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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Zagreb, Ivana Lučića 3

KLASA: 602-04/10-11/1

URBROJ: 3804-850-10-2

Zagreb, 17. veljače 2010.

P  O  Z  I  V


Na osnovi članka 36. Statuta sazivam 5. sjednicu Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja će se održati u ponedjeljak 22. veljače 2010. s početkom u 11,00 sati u Vijećnici fakulteta. 


Za sjednicu predlažem sljedeći 

DNEVNI RED:
1. Verifikacija zapisnika 4. sjednice Fakultetskog vijeća održane 27. siječnja 2010. 

2. Obavijesti dekana i prodekana.

3. Prijava kandidature dr. sc. Nevena Budaka, red. prof., za rektora Sveučilišta u Zagrebu.







str. 27
A. IZBORI
Prijedlozi za izbor u znanstveno-nastavna, znanstvena, nastavna i suradnička zvanja
4. Izbor dr. sc. Milke Car Prijić u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, na Odsjeku za germanistiku.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 4. svibnja 2009.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Milke Car Prijić u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti – polje filologija, klasa: 640-03/09-08/0701, ur.br. 355-03-09-2 od 25. studenog 2009.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 25. siječnja 2010.











str. 33
5. Izbor dr. sc. Nikoline Maraković u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Odsjeku za povijest umjetnosti.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 17. prosinca 2009.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Nikoline Maraković u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, klasa: 640-03/09-08/1252, ur. broj: 355-03-09-2 od 22. prosinca 2009.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 1. veljače 2010.











str. 35
6. Izbor dr. sc. Hajrudina Hromadžića u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za područja društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Odsjeku za sociologiju.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 28. siječnja 2009.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Hajrudina Hromadžića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika u znanstvenom području društvenih znanosti - polje sociologija, klasa: 640-03/09-08/0088., ur.br.: 355-03-09-4, od 20. listopada 2009.

Ocjena nastupnog predavanja održanog 14. siječnja 2010. 











str. 37
7. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Ivora Karavanića u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, na Odsjeku za arheologiju.








str. 38
8. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Mire Menac-Mihalić u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku kroatistiku.











str. 58
9. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Anđele Frančić u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku kroatistiku. 











str. 78
10. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Jelene Šesnić u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Odsjeku za anglistiku. 










str. 113
11. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Ivane Vidović Bolt u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za poljski jezik i književnost Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti. 










str. 132
12. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru mr. sc. Dubravke Dubravec Labaš u nastavno zvanje višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za talijanski jezik, na Odsjeku za talijanistiku. 








str. 163
13. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru dr. sc. Mladena Planinca u suradničko zvanje višeg asistenta za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana filozofska antropologija, na Odsjeku za filozofiju.


str. 166
14. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru Gorana Bilogrivića za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu 130-1300620-0641, područje humanističkih znanosti, polje povijest, na Odsjeku za povijest.








str. 172
15. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru Danijele Tončić, Izvora Rukavine, Nevene Jerak i Mirele Turk za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-0000000-3289 za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana sociološka metodologija, na Odsjeku za sociologiju.








str. 173
B. MIŠLJENJE FAKULTETSKOG VIJEĆA O IZBORU U ZVANJA PREDLOŽENIKA VISOKIH UČILIŠTA
16. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Vere Turković u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Akademiji likovnih umjetnosti. 

str. 175
17. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Stjepana Jagića u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana opća pedagogija, na Sveučilištu u Zadru, Odjel za pedagogiju.








str. 187
18. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Zorana Nježića u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu.


str. 216
19. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Gianne Mazzieri Sanković u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci.





str. 228
20. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Željka Bonete u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Učiteljskom fakultetu u Rijeci.










str. 248
21. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Vlaste Begović u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana antička arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu.









str. 259
22. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Sonje Podgorelec u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje sociologija.




str. 280
23. Izvještaj stručnoga povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Anđeline Svirčić Gotovac u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti, polje sociologija, na Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu.











str. 295
C. IZVJEŠTAJI O RADU ZNANSTVENIH NOVAKA
24. Izvještaj o radu Ine Miloglav, znanstvenog novaka na Odsjeku za arheologiju.








str. 302
25. Izvještaj o radu Ines Carović, znanstvenog novaka na Odsjeku za fonetiku.








str. 304
26. Izvještaj o radu Petre Bago, znanstvenog novaka na Odsjeku za informacijske znanosti.






str. 310
27. Izvještaj o radu Višnje Rogošić, znanstvenog novaka na Odsjeku za komparativnu književnost.






str. 311
28. Izvješće o radu dr. sc. Krešimira Šojata, znanstvenog novaka na Odsjeku za lingvistiku.








str. 313
29. Izvještaj o radu Ivana Markića, znanstvenog novaka na Odsjeku za pedagogiju.








str. 315
30. Izvještaj o radu Barbare Kušević, znanstvenog novaka na Odsjeku za pedagogiju.








str. 317
31. Izvještaj o radu Ane Blažević, znanstvenog novaka na Odsjeku za pedagogiju. 








str. 321
32. Izvještaj o radu Sandre Citković, znanstvenog novaka na Odsjeku za pedagogiju. 








str. 323
33. Izvještaj o radu Ivana Basića, znanstvenog novaka na Odsjeku za povijest umjetnosti.








str. 325
34. Izvještaj o radu Ivane Tomas, znanstvenog novaka na Odsjeku za povijest umjetnosti.








str. 328
35. Izvještaj o radu Ivane Krpan, znanstvenog novaka na Odsjeku za romanistiku.








str. 330
D. STJECANJE DOKTORATA ZNANOSTI
Izvještaji stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
36. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Jakše Primorca pod naslovom Klapsko pjevanje u Hrvatskoj: povijesni, kulturnoantropološki i estetski aspekti.




str. 333
37. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Jelene Marković pod naslovom Folkloristički i kulturnoantropološki aspekti pričanja o djetinjstvu.








str. 340
38. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Luke Šeše pod naslovom Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u Dalmatinskom zaleđu danas.




str. 345
39. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Marinka Vukovića pod naslovom Migracije, održavanje i transformacija identiteta u ruralnim zajednicama slavonske Posavine.



str. 351
40. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Josipa Berdice pod naslovom Položaj čovjeka u ideji religioznog anarhizma. Doprinos anarhizma socijalnoj filozofiji. 





str. 356
41. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Mirjane Matee Kovač pod naslovom Govorna disfluentnost u materinskom i stranom jeziku.









str. 362
42. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Franje Pehara pod naslovom Komunikacijska uloga hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti: Bibliometrijska analiza Vjesnika bibliotekara Hrvatske i Informatologije.







str. 367
43. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Roberta Holjevca pod naslovom Markantun de Dominis (1560.-1624.), život i djelovanje u povijesnom i teološkom kontekstu (Markantun de Dominis u crkveno-političkim prijeporima).





str. 373
44. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Marije Mogorović Crljenko pod naslovom Druga strana braka – nasilje i ilegitimnost u (izvan)bračnim vezama u Porečkoj biskupiji u prvoj polovici 17. stoljeća.









str. 378
45. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Nine Katarine Simončič pod naslovom Kultura odijevanja na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće u Zagrebu.








str. 384
46. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Anite Lauri Korajlija pod naslovom Perfekcionizam i anksiozna osjetljivost kao rizični faktori za pojavu anksioznih smetnji: kvantitativna i kvalitativna studija.











str. 392
47. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Jakova Sabljića pod naslovom Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta).







str. 399
48. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Danijele Lugarić pod naslovom Ruski bardi (Modusi popularnog u kantautorskoj poeziji Bulata Okudžave i Vladimira Vysockoga).



str. 406
49. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Mirjane Adamović pod naslovom Žene i društvena moć. Sociološka obilježja upravljačkih položaja žena u kulturi i kulturnim industrijama.











str. 411
50. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ivora Altarasa Pende pod naslovom Europski integracijski procesi i socijalna država – integracijski potencijal socijalne države.




str. 419
E. STJECANJE MAGISTERIJA

51. Zahtjev Božene Popić Kurtela za obustavu postupka ocjene i obrane znanstvenog magistarskog rada pod naslovom Drveni oltari od 15. do 18. stoljeća na dubrovačkom prostoru.

52. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Branka Lamuta pod naslovom Antropomorfna plastika skupine Ruše.











str. 426
53. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Morane Zibar pod naslovom Dekonstrukcija smisla zvukom (Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa). 





str. 432
54. Izvještaj stručnoga povjerenstava za ocjenu magistarskog rada Vlatka Čakširana pod naslovom Ruski emigranti u gradu Sisku između dvaju svjetskih ratova.








str. 439
55. Izvještaj stručnoga povjerenstava za ocjenu magistarskog rada Amira Obhođaša pod naslovom Kopnene postrojbe NDH na Istočnom bojištu 1941-1943. godine.








str. 444
56. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Janje Juzbašić pod naslovom Etnografski rad Ivana Filakovca.










str. 450
57. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Nensi Segarić pod naslovom Pretpostavke održivog razvitka turizma na primjeru mjesta Kukljica na otoku Ugljanu.





str. 453
F. PREDMETI S VIJEĆA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan doktorskoga studija
58. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Ivane Macuka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga obitelji i emocionalne regulacije u prilagodbi mlađih adolescenata, mentorica : dr. sc. Sanja Smojver Ažić, doc.











str. 457
59. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Zrinke Greblo za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Perfekcionizam u darovitih sportaša: uloga osobinskih i okolinskih činitelja, mentorica : dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof.











str. 464
60. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Darka Pintera za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Izloženost agresivnim medijskim sadržajima, obrada socijalno relevantnih informacija i agresivno ponašanje predškolske djece, mentorica : dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof.





str. 471
61. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Ljiljane Muslić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Anksiozna osjetljivost i tegobe vezane uz perimenopauzu, mentorica: dr. sc. Nataša Jokić Begić, izv. prof.



str. 479
62. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Jasminke Juretić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga socijalne anksioznosti i regulacije emocija u doživljavanju pozitivnih emocija, mentorica: dr. sc. Ivanka Živčić Bećirević, izv. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka).







str. 486
63. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc.  Snježane Pintarić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Umjetnički ateljei u Zagrebu 1896. – 2007.: od istraživanja fenomena do smjernica muzealizacije, mentorica: dr. sc. Žarka Vujić, izv. prof. 











str. 492
64. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Dubravke Mandušić za stjecanje doktorata izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Model vrednovanja sustava za elektroničko učenje, mentor: dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.






str. 499
65. I. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Ivanke Buzov za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Obrazovanje za okoliš i ekološka svijest: Utjecaj nastavnih programa na promjenu ekološke svijesti studenata u Splitu, mentor: dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.







str. 504
II. Vijeće poslijediplomskih studija sugerira da se u povjerenstvo za ocjenu i obranu doktorskog rada uvrsti stručnjak koji se bavi područjem pedagogije.
66. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Marka Mustapića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Procjena važnosti aktualnih društvenih problema studenata Sveučilišta u Zagrebu, mentor: dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.











str. 512
67. I. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Zvonimira Bošnjaka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Percepcija obrazovnih ishoda srednjoškolske nastave sociologije u Republici Hrvatskoj, mentor: dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.











str. 520
II. Vijeće poslijediplomskih studija sugerira da se u povjerenstvo za ocjenu i obranu doktorskog rada uvrsti stručnjak koji se bavi područjem pedagogije.
68. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Borisa Čarga za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Arhitektura i urbanizam na istočnoj jadranskoj obali u helenističkome razdoblju, mentor: akademik Nenad Cambi (Sveučilište u Zadru). 











str. 525
69. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Maje Pasarić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Životinjski ritualni ukopi i idoloplastika u prapovijesti kontinentalne Hrvatske, mentor: dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.











str. 531
70. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Tatjane Mićević Đurić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Bizantska figuralna umjetnost od Budve do Kvarnera, mentor: dr. sc. Igor Fisković, red. prof.




str. 536
71. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Irfana Hošića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Slikar Vojo Dimitrijević, mentor: dr. sc. Zvonko Maković, red. prof.











str. 541
72. Izvještaj stručnoga povjerenstva utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vjekoslava Jukića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Figuralna plastika srednjovjekovne Slavonije do provale Tatara, mentor: dr. sc. Vladimir Goss, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci), komentor: dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.



str. 545
73. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Sunčice Mustač za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Romanička kamena skulptura u Istri, mentor: dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof., komentor: dr. sc. Ivan Matejčić, doc. (Akademija primijenjenih umjetnosti Sveučilišta u Rijeci).





str. 550
74. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Đurđice Garvanović-Porobija za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Disperzija i stilska funkcija biblizama u dramskom i romanesknom diskursu Miroslava Krleže, mentor: dr. sc. Krešimir Bagić, red. prof. 







str. 556
75. I. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Olinke Breka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Uloga udžbenika i nastavnika u razvoju interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika, mentorica: dr. sc. Ana Petravić, doc. (Učiteljski fakultet, Zagreb), komentorica: dr. sc. Mirjana Vilke, professor emeritus. 











str. 560
II. Vijeće poslijediplomskih studija sugerira da se u povjerenstvo za ocjenu i obranu doktorskog rada uvrsti stručnjak koji se bavi područjem pedagogije.

76. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vladimira Legca za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Strah od jezika i jezična proizvodnja u jednojezičnih i dvojezičnih učenika engleskoga kao stranoga jezika, mentorica: dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, red. prof. 







str. 565
77. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Marice Čilaš Mikulić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i prihvaćanje teme pod naslovom Glagolski vid u hrvatskome kao drugome i stranome jeziku, mentor: dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof. 




str. 570
78. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Amre Hadžimuhamedović za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i neprihvaćanje teme pod naslovom Rekonstrukcija graditeljskog nasljeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca, mentor: dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof. 






str. 576
Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanje doktorata znanosti u doktorskome studiju i odobrenje predložene teme

79. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta za mr. sc. Samante Matejčić Čotar predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Programi cjeloživotnoga učenja za korisnike narodnih knjižnica u Hrvatskoj, mentorica: dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof. 







str. 586
80. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Tomislava Bilića predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija arheologije i prihvaćanje teme pod naslovom  Mitološka pozadina najranijih spoznaja grčke znanstvene geografije, mentor: dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof. 











str. 591
81. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Vjerana Kursara predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske povijesti i prihvaćanje teme pod naslovom Nemuslimani i funkcioniranje predmodernoga multikonfesionalnoga društva u osmanskoj Bosni (1463. – oko 1750.), mentor: dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof. 





str. 596
82. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Franje Janeša  predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Usporedba pragmatičkih i leksičkih osobitosti hrvatskoga i njemačkoga govora mladih, mentor: dr. sc. Zrinjka Glovacki-Bernardi, red. prof. 







str. 602
83. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Gabrijele Kišiček predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Forenzično profiliranje i prepoznavanje govornika prema gradskim varijetetima hrvatskoga jezika, mentor: dr. sc. Gordana Varošanec-Škarić, izv. prof. 




str. 607
84. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Igora Smailagića predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Dvovidni glagoli u hrvatskome i slovenskome jeziku, mentor: dr. sc. Josip Silić, professor emeritus, komentorica: dr. sc. Andreja Žele, izv. prof. (Inštitut za slovenski jezik Frana Ramovša Ljubljana). 











str. 614
85. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Nele Tarbuk predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija povijesti umjetnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Crkveni namještaj 17. i 18. stoljeća u redovničkim crkvama kontinentalne Hrvatske, mentorica dr. sc. Sanja Cvetnić, red. prof.








str. 619
86. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Alojzije Tvorić predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Žene autorice i čitateljice hrvatskih molitvenika od 16. do 19. stoljeća, mentor: dr. sc. Josip Bratulić, red. prof. u miru.










str. 623
87. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ane Maskalan predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Rod i utopija, mentorica: dr. sc. Jasenka Kodrnja, viši znan. sur. (Institut za društvena istraživanja, Zagreb), komentorica: dr. sc. Nadežda Čačinović, red. prof.






str. 629
88. Izvještaj stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Andreje Matoševića predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije i prihvaćanje teme pod naslovom Rudarenje na Labinštini - etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću, mentorica: dr. sc. Jadranka Grbić, znan. savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb) radi prijevremenoga završavanja Poslijediplomskoga doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije.











str. 633
89. Prijedlog Vijeća poslijediplomskoga doktorskoga studija sociologije da se Korani Simonović odobri molba za promjenu mentora i promjenu naslova doktorskoga rada na Poslijediplomskom doktorskom studiju sociologije. Tema rada ostaje ista. Umjesto naslova Komercijalizacija emocija. Društveno-tržišni aspekti za novi naslov predlaže se Komercijalizacija emocija i strah – prilog sociologiji emocija, a umjesto dosadašnjeg mentora dr. sc. Vjerana Katunarića, red. prof., za novoga mentora predlaže se dr. sc. Saša Božić, izv. prof.
Imenovanje stručnih povjerenstava za stjecanje doktorata znanosti u doktorskome studiju i odobrenje predložene teme

90. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Irene Bratičević predviđenih programom Poslijediplomskoga znanstvenoga studija književnosti (doktorski studij) i prihvaćanje teme pod naslovom Epigrami Rajmunda Kunića: tradicija teksta i problemi interpretacije, mentor: dr. sc. Darko Novaković, red. prof.

1. dr. sc. Darko Novaković, red. prof.

2. dr. sc. Neven Jovanović, doc.

3. dr. sc. Vladimir Rezar, doc.
91. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Dijane Machala predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Knjižničarske kompetencije u Hrvatskoj u kontekstu cjeloživotnog učenja, mentorica: dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof.

1. dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof.

2. dr. sc. Daniela Živković, doc.

3. dr. sc. Sonja Špiranec, doc.

92. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Lobela Machale predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom  Nacionalne bibliografije na mreži: model  Hrvatske nacionalne bibliografije knjiga, mentorica: dr. sc. Daniela Živković, izv. prof.

1. dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof.

2. dr. sc. Marina Čizmić Horvat, doc.

3. dr. sc. Daniela Živkković. izv. prof.
93. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Marine Vinaj predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Knjižnica obitelji Prandau-Normann - baština koja obvezuje i povezuje, mentorica: dr. sc. Marina Čizmić Horvat, doc. i komentorica: dr. sc. Dora Sečić, red. prof. u miru (Sveučilište u Zadru)
1. dr. sc. Marina Čizmić Horvat, doc.

2. dr. sc. Dora Sečić, red. prof. u miru (Sveučilište u Zadru)

3. dr. sc. Žarka Vujić, izv. prof.

94. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Sanje Simper predviđenih programom Poslijediplomskoga znanstvenoga studija hrvatske povijesti (doktorski studij) i prihvaćanje teme pod naslovom Primjena „Odredaba za zaštitu talijanske rase“ u školstvu Rijeke i Liburnijske Istre 1938. godine, mentor: dr. sc. Darko Dukovski, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)
1. dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof. 

2. akademik Petar Strčić

3. dr. sc. Darko Dukovski, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

95. Imenovanje stručnoga povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Kristine Cergol predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i prihvaćanje teme pod naslovom Jezična aktivacija i leksički pristup u stranom ili drugom i materinskom jeziku, mentor: dr. sc. Damir Horga, red. prof. u miru
1. dr.sc. Višnja Josipović Smojver, izv. prof.

2. dr.sc. Damir Horga, red. prof. u miru

3. dr.sc. Meri Tadinac, red. prof.

Prijedlozi za odobrenje tema i sinopsisa za izradu znanstvenih magistarskih radova

96. Ines Jelovčić pod naslovom Semantička analiza amerikanizama u hrvatskome jeziku, mentorica: dr. sc. Milena Žic-Fuchs, red. prof., komentorica: dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski.





str. 640
97. Suzane Ivančić pod naslovom Pedagoški rad isusovaca u Hrvatskoj (1918.-1948.), mentorica: dr. sc. Koraljka Posavec.



str. 642
98. Nikole Havličeka pod naslovom Doprinos časopisa “Napredak” razvoju hrvatske pedagogijske znanosti u razdoblju od 1875. do 1918. godine, mentorica: dr. sc. Koraljka Posavec. 





str. 644
Nastavni predmeti

99. Prijedlog Vijeća poslijediplomskoga doktorskoga studija arheologije da se dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof., imenuje za voditelja Poslijediplomskoga doktorskoga studija arheologije od 1. 03. 2010. do 1. 03. 2011., umjesto dr. sc. Tihomile Težak-Gregl, red. prof., koja će u navedenom razdoblju koristiti slobodnu studijsku godinu.

100. Prijedlog za prihvaćanje Sporazuma o međunarodnome dvojnome doktoratu za studenta Stefana Šipića između Sveučilišta u Zagrebu i fakulteta INALCO u Parizu.







str. 646
101. Obavijest Senata Sveučilišta u Zagrebu. Na sjednici Senata održanoj 18. siječnja 2010. donesena je odluka kojom studenti upisani na poslijediplomski studij prije ustrojavanja poslijediplomskih studija u skladu sa Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju imaju pravo završiti studij prema programu i uvjetima koji su važili prilikom upisa u prvu godinu studija do 31. prosinca 2011., osim ako sastavnica Sveučilišta nije odlukom nadležnoga tijela utvrdila neki drugi rok. 

102. Prijedlog Vijeća poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti za dopunu programa Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti koja se odnosi na promjene u okviru 20% programa vezano uz granu u programu.

G. PRIZNAVANJE DIPLOMA
103. Izvještaj stručnoga povjerenstva o priznavanju razdoblja studija Christine Alejandre Poblete Bogdanić upisanog i provedenog na Sveučilištu Andres Bello u Santiago de Chile (Čile).





str. 661
H. IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
a) Imenovanje stručnih povjerenstava radi davanja mišljenja za izbor
104. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, u Institutu za arheologiju u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Kristina Jelinčić)

1. dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.

2. dr. sc. Goranka Lipovac Vrkljan, znan. surad.

3. dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof.

105. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana knjižničarstvo (predloženica: dr. sc. Jelka Petrak)

1. dr. sc. Zdravko Lacković, red. prof. (Medicinski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)
2. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

3. dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof.

106. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta ili više za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Fakultetu političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu (predloženik: dr. sc. Ivo Žanić)
1. dr. sc. Krešimir Bagić, red. prof.

2. dr. sc. Krunoslav Pranjić, prof. emeritus

3. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

107. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Staroslavenskom institutu u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Marinka Šimić)

1. dr. sc. Milan Mihaljević, znan. savjetnik (Staroslavenski institut, Zagreb)

2. dr. sc. Stjepan Damjanović, red. prof.

3. dr. sc. Mateo Žagar, izv. prof.

108. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana hrvatska i srednjovjekovna povijest, na Sveučilištu u Dubrovniku (predloženica: dr. sc. Zdenka Janeković Römer)
1. dr. sc. Neven Budak, red. prof.

2. dr. sc. Borislav Grgin, red. prof.

3. dr. sc. Nenad Vekarić, znan. savj. (Zavod za pov. znanosti HAZU-a u Dubrovniku)
109. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno zvanje za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana hrvatska i svjetska moderna i suvremena povijest (predloženik: dr. sc. Filip Škiljan)
1. dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.

2. dr. sc. Damir Agičić, red. prof.

3. dr. sc. Igor Graovac, viši znan. surad. (HIP, Zagreb)
110. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta ili izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Građevinskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (predloženik: dr. sc. Miljenko Antić)

1. dr. sc. Branka Galić, izv. prof.

2. dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.

3. dr. sc. Anka Mišetić, viši znan. suradnik (Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, Zagreb)
111. Imenovanje stručnoga povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje društvenih znanosti, polje sociologija (predloženik: dr. sc. Slobodan Bjelajac)

1. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

2. dr. sc. Milan Mesić, red. prof.

3. dr. sc. Šime Pilić, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Splitu)

c) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
112. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Branke Drljača pod naslovom Engleski u hrvatskome: stavovi i uporaba, mentor: dr. sc. Damir Kalogjera, prof. emeritus
1. dr. sc. Marija Turk, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

2. dr. sc. Vesna Muhvić Dimanovski, viši znanstveni suradnik

3. dr. sc. Damir Kalogjera, prof. emeritus 
113. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Tatjane Pleše pod naslovom Arheološki kontekst srednjovjekovnih pavlinskih samostana, mentor: dr. sc. Željko Demo, muzejski savjetnik (Arheološki muzej, Zagreb)
1. dr. sc. Krešimir Filipec, doc.

2. dr. sc. Neven Budak, red. prof.

3. dr. sc. Željko Demo, muzejski savjetnik (Arheološki muzej, Zagreb)

114. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ane-Marije Vukušić pod naslovom Imoćani u Zagrebu: etnografija pripadnosti i procesi identifikacije, mentorica: dr. sc. Jadranka Grbić 

1. dr. sc. Tihana Petrović Leš, izv. prof.

2. dr. sc. Branko Đaković, izv. prof.

3. dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof. 

115. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Marine Perić Kaselj pod naslovom Komparativni prikaz transformacije identiteta hrvatskih iseljenika u Čileu i Argentini, mentorica: prof. dr. sc. Jasna Čapo Žmegač

1. dr. sc. Branko Đaković, izv. prof.

2. dr. sc. Milana Černelić, izv. prof. 

3. dr. sc. Mirjana Polić Bobić, red. prof. 

4. dr. sc. Ljubomir Antić, izv. prof. u miru

5. dr. sc. Jasna Čapo Žmegač, nasl. red. prof. 

116. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Katarine Peović Vuković pod naslovom Novomedijska pismenost: perspektive digitalne i mrežne tekstualnosti i društvenosti, mentor: dr. sc. Dean Duda, izv. prof., komentorica: dr. sc. Katherine N. Hayles (Duke University)
1. dr. sc. Reana Senjković, znan. savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)

3. dr. sc. Dean Duda, izv. prof. 

2. dr. sc. Krunoslav Nikodem, doc. 
117. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Lidije Bakota pod naslovom Komunikacijski model govornih vježbi u osnovnoj školi, mentorica: dr. sc. Irena Vodopija, izv. prof. (Učiteljski fakultet, Osijek)
1. dr. sc. Vlado Pandžić, red. prof.

2. dr. sc. Irena Vodopija, izv. prof. (Učiteljski fakultet, Osijek)

3. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

118. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Maše Kolanović pod naslovom Popularna kultura i hrvatski roman od socijalizma do tranzicije, mentor: dr. sc. Krešimir Nemec, red. prof.
1. dr. sc. Andrea Zlatar, red. prof.

2. dr. sc. Krešimir Nemec, red. prof.

3. dr. sc. Helena Sablić-Tomić, izv. prof. (Filozofski fakultet, Osijek)

119. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ive Branimire Beljan pod naslovom Uloga pripovijedanja u ljetopisima bosanskih franjevaca iz 18. stoljeća, mentor: dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof., komentor: dr. sc. Dean Duda, izv. prof.
1. dr. sc. Krunoslav Pranjić, prof. emeritus

2. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

3. dr. sc. Dean Duda, izv. prof.

120. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Jasmine Osterman pod naslovom «Onaj koji pločicom ide brzo i ravno». Uloga pisara u nastajanju prvih urbanih civilizacija Sumera i Elama na prijelazu 4. u 3. tisućljeće prije Krista, mentor: dr. sc. Boris Olujić, izv. prof., komentor: dr. sc. Jacob Dahl, red. prof. (Sveučilište u Oxfordu)
1. dr. sc. Petar Selem, red. prof.

2. dr. sc. Boris Olujić, izv. prof.

3. dr. sc. Jacob Dahl, red. prof. (Sveučilište u Oxfordu)
4. dr. sc. Ranko Matasović, red. prof.

5. dr. sc. Bruna Kuntić-Makvić, red. prof.

121. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Branke Grbavac pod naslovom Notarijat na istočnojadranskoj obali druge polovine 12. stoljeća do kraja 14. stoljeća, mentorica: dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, red. prof.
1. dr. sc. Zrinka Nikolić-Jakus, doc.

2. dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, red. prof.

3. dr. sc. Tomislav Raukar, red. prof. u miru
122. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Nine Pavlin Bernardić pod naslovom Strategije rješavanja matematičkih zadataka: provjera modela dječjeg odabira i otkrivanja strategija, mentorica: dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.
1. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.

2. dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.

3. dr. sc. Sanja Varošanec, red. prof. (Prirodoslovno matematički fakultet, Zagreb)

123. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Marine Nekić pod naslovom Tranzicija u roditeljstvo: socijalne usporedbe, pravednost podjele obveza i zadovoljstvo brakom, mentor: dr. sc. Vera Ćubela Adorić, izv. prof. (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)
1. dr. sc. Željka Kamenov, izv. prof.

2. dr. sc. Katica Lacković Grgin, red. prof. u miru (Sveučilište u Zadru)

3. dr. sc. Vera Ćubela Adorić, izv. prof. (Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru)

124. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ivana Burića pod naslovom Potrošačko društvo i osobna zaduženost u Hrvatskoj, mentor: dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof.

1. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

2. dr. sc.Aleksandar Štulhofer, red. prof.

3. dr. sc. Vojminr Franičević, red. prof. (Ekonomski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

d) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu magistarskog rada
125. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Jasne Dravec-Braun pod naslovom Komparativno scijentometrijsko ispitivanje znanstvenih polja matematike, fizike i kemije u Hrvatskoj
1. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

2. dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof.

3. dr. sc. Aleksandar Stipčević, red. prof. u miru
126. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Kristine Čehil pod naslovom Nesigurnost posla, individualna dobrobit i stavovi prema radu i organizaciji
1. dr. sc. Damir Ljubotina, doc.

2. dr. sc. Darja Maslić Seršić, izv. prof.

3. dr. sc. Zoran Sušanj, izv. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

127. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Zorana Stojanova pod naslovom Provjera modela višedimenzionalne strukture znanja kod učenika srednje škole

1. dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.

2. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.

3. dr. sc. Milan Matijević, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)

128. Imenovanje stručnoga povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Snježane Kovač pod naslovom Anksioznost i depresivnost kao prediktori školskog uspjeha i izostanaka adolescenata

1. dr. sc. Nataša Jokić Begić, izv. prof.

2. dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.

3. dr. sc. Vlasta Vizek Vidović, red. prof. (Institut za društvena istraživanja, Zagreb)

129. Promjena stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Vesne Cigan pod naslovom Hegemonija ili globalno vodstvo – Američka vanjska politika u trenutku stvaranja novih međunarodnih odnosa

1. dr. sc. Stipe Grgas, red.prof. 

2. dr. sc. Radovan Vukadinović, red. prof. (Fakultet političkih znanosti, Zagreb)

3. dr. sc. Jelena Šesnić, doc. 

I. PRIJEDLOZI ZA RASPIS NATJEČAJA I IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
130. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana poredbena književnost, na Odsjeku za komparativnu književnost

1. dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof.

2. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

3. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus

131. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana pomoćne povijesne znanosti, na Odsjeku za povijest 
1. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.

2. dr. sc. Mirjana Matijević-Sokol, red. prof.

3. dr. sc. Dragutin Feletar, red. prof. u miru
132. Raspis natječaja i imenovanje stručnoga povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Odsjeku za sociologiju

1. dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

2. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

3. dr. sc. Duško Sekulić, red. prof. (Pravni fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

133. Promjena stručnoga povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje znanost o umjetnosti, grana teatrologija i dramatologija, na Odsjeku za komparativnu književnost

1. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

2. dr. sc. Pavao Pavličić, red. prof. 

3. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus

J. NASTAVNI PREDMETI I DRUGO
134. Pokretanje postupka reakreditacije preddiplomskih i diplomskih studijskih programa.
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135. Prijedlog akademskog kalendara za ak. god. 2010./2011.
136. Prijedlog članova za Povjerenstvo za studente s invaliditetom: 

· dr. sc. Dinka Ćorkalo Biruški, Odsjek za psihologiju

· dr. sc. Nataša Pavlović, Odsjek za anglistiku

· Gordan Radić, student, Odsjek za informacijske znanosti

· dr. sc. Goran Šantek, Odsjek za etnologiju i kulturnu antropologiju

· dr. sc. Nataša Jokić-Begić, Odsjek za psihologiju

· Dorja Mučnjak, Knjižnica

· Aleksandra Pikić, Knjižnica

· Ivana Vidović Bolt, Odsjek za zapadnoslavenske jezike i književnosti

· dr. sc. Žarka Vujić, Odsjek za informacijske znanosti

· dr. sc. Ozren Žunec, Odsjek za sociologiju

· Omer Ćorić, student, Odsjek za psihologiju

· dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, Odsjek za informacijske znanosti

· Đurđica Čilić Škeljo, Odsjek za zapadnoslavenske jezike i književnosti

· dr. sc. Anton Vukelić, Odsjek za sociologiju

· dr. sc. Ida Rafaelli, Odsjek za opću lingvistiku

· Krešo Jurak, Odsjek za indologiju i dalekoistočne studije

· dr. sc. Neven Budak, Odsjek za povijest
137. Promjena u sastavu Savjeta Savjetovališta:

· dr. sc. Dragutin Ivanec, doc.

· dr. sc. Nataša Jokić-Begić, izv. prof.
· dr. sc. Goranak Lugomer Armano, viši pred.
· mr. sc. Daria Rovan, asist.

138. Molba Odsjeka za anglistiku za odobrenje izvođenja izbornog kolegija na diplomskom studiju švedskog jezika i kulture Seminar iz švedske književnosti (Jaget och världen i den svenska samtidslitteraturen), 2S, 5ECTS, nositelj i izvođač dr. sc. Katharina Nahlbom.
139. Prijedlog Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje izvođenja novog izbornog kolegija na preddiplomskom studiju Južnoslavenskeih jezika i književnosti: Morfosintaska bugarskog jezika (poredbeno s hrvatskim jezikom) (1P, 1S, 4 ECTS), nositelj/izvođač: dr. sc. Elena Čauševa, ugovorna lektorica. 
140. Prijedlog Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju za uvođenje novih kolegija: 

· prof. dr. sc. Jadranka Grbić, Etnografija komunikacija, 2+2, 5 ECTS , IV semestar, preddiplomski studij,

· doc. dr. sc. Marijana Belaj, Antropologija religije,  2+2, 5 ECTS, VI semestar, preddiplomski studij,

· doc. dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević (nositelj), Sanja Lončar (suradnik), Antropologija mjesta i prostora,  2+2, 5 ECTS, VI semestar, preddiplomski studij,

· prof. dr. sc. Tihana Petrović Leš (nositelj), Žarko Španiček (suradnik), Tradicijska baština kao konzervatorski problem, 1+2, 5 ECTS, II semestar, diplomski studij,

· prof. dr. sc. Milana Černelić (nositelj), Zoran Lapov (suradnik), Identiteti manjinskih kultura : Romi, 1+2, 5 ECTS, II semestar, diplomski studij,

· doc. dr. sc. Goran Pavel Šantek, Povijest antropologije, 1+2, 5 ECTS, II semestar, diplomski studij. 
141. Molba Odsjeka za kroatistiku za odobrenje promjena u izvođenju kolegija (promjene izvođača i naziva kolegija) u ljetnom semestru akademske godine 2009/2010.:

1. Umjesto kolegija Hrvatska ćirilička pismenost (2P/1S, 4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Mateo Žagar) izvodit će se kolegij Hrvatska standardna prozodija (1P/2S, 4 ECTS, nositelj i izvođač dr. sc. Helena Delaš).

2. Umjesto kolegija Šenoinski model i model novopovijesne fikcije (2P/1S, 4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Julijana Matanović) izvodit će se kolegij Autor – urednik – čitatelj (4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Julijana Matanović).

3. Umjesto kolegija Poetički zapisi u novijoj hrvatskoj književnost (1P/2S, 4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Dunja Fališevac) izvodit će se kolegij Književno-kulturna baština u novijoj hrvatskoj književnosti (1P/2S, 4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Dunja Fališevac).

4. Umjesto kolegija Smijeh i komika u starijoj hrvatskoj književnosti (1P/2S, 4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Dunja Fališevac) izvodit će se kolegij Barok u hrvatskoj književnoj kulturi (1P/2S, 4 ECTS, nositelj i izvođač prof. dr. sc. Dunja Fališevac).

5. Umjesto kolegija Perspektive postkolonijalne kritike (2P/1S, 4 ECTS, nositelj prof. dr. sc. Davor Dukić, izvođač dr. sc. Zrinka Božić-Blanuša) izvodit će se kolegij Tekst – čitanje – čitatelj/ica (2P/1S, 4 ECTS, nositelj prof. dr. sc. Davor Dukić, izvođač Marija Španjić, prof).

142. Molba Odsjeka za sociologiju za odobrenje izvođenja izbornog kolegija Socio–Cultural Aspects of Personal Relationships (1 sat predavanja +1 sat seminara, 3 ECTS; tip izbornosti C2) na diplomskom studiju sociologije.

Kolegij bi (samo u ljetnom semestru ak. god. 2009./2010.) izvodio prof. Ted Huston (The University of Texas at Austin, School of Human Ecology), koji u navedenom semestru gostuje na Odsjeku za sociologiju u okviru Fulbright stipendije.
Angažiranje vanjskih suradnika i ugovornih lektora
143. Molba Odsjeka za anglistiku za odobrenje angažiranja vanjske suradnice Christine Bredenkamp za izvođenje ukupno 8 sati vježbi tijekom ljetnog semestra u okviru Prevoditeljskog praktikuma na diplomskom studiju švedskog jezika i kulture – prevoditeljski smjer. Satnica kolegija iznosi 4 V tjedno.

144. Molba Odsjeka za anglistiku za odobrenje vanjskog suradnika za ljetni semestar akad. godine 2009/10: 

- dr. Aidana O’Malleya, 1 sat predavanja i 2 sata seminara tjedno za kolegij Being Irish in English na diplomskom studiju anglistike.
145. Angažiranje vanjskih suradnika na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju za akademsku godinu 2009./2010.: 

· Zoran Lapov za kolegij Identiteti manjinskih kultura: Romi, 1 sat predavanja, 2 sata seminara

· Žarko Španiček za kolegij Tradicijska baština kao konzervatorski problem, 1 sat predavanja, 2 sata seminara

· dr. sc. Vitomir Belaj, prof. emeritus za kolegij  Komparativna mitologija, 2 sata predavanja, 2 sata seminara
146. Prijedlog Odsjeka za lingvistiku za odobrenje angažiranja vanjskog suradnika u ljetnom semestru akademske godine 2009./2010.:

· dr. Tijmena Pronka - Tečaj litavskog jezika, 3 sata seminara tjedno (nositelj kolegija: prof. dr. sc. Ranko Matasović)
147. Molba Odsjeka za indologiju i dalekoistočne studije za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika u ljetnom semestru akademske godine 2009./2010.: 
· dr. Irena Srdanović, 

Japanske jezične vježbe i Čitanje japanskih tekstova - 8 sati predavanja tjedno

· mr. Luka Culiberg, 

Japanska povijest i kultura – 2 sati predavanja tjedno
148. Prijedlog Odsjeka za hungarologiju, turkologiju i judaistiku za angažiranje vanjske suradnice Erike Habibovics za održavanje 6 sati jezičnih vježbi za I. godinu diplomskog studija u akademskoj godini 2009./2010. 

149. Prijedlog Odsjeka za pedagogiju za odobrenje angažiranja vanjskog suradnika dr. sc. Vladimira Jurića, red. prof. u miru u zimskom semestru akademske godine 2009./2010. za kolegij Upravljanje i autonomija škole -2 sata predavanja i 4 sata seminara .

150. Molba Odsjeka za psihologiju za odobrenje angažiranja vanjskih suradnika za ljetni semestar akad. god. 2009./2010.

Suradnici u dijelovima nastave:


- doc. dr. sc. Damjan Franjević ("Osnove biologije")


- doc. dr. sc. Vesna Benković ("Osnove biologije")

Mentori studentske prakse


- mr. sc. Nada Anić (Dom zdravlja Zagreb - Centar)


- Petrunjela Bura, prof. psih. (One2Play d.o.o.)


- Anamarija Bogović, prof. psih. (Psihijatrijska bolnica "Sveti Ivan")


- Stanislava Jenić, prof. psih. (Dječji dom Zagreb)
151. Molba Odsjeka za talijanistiku za odobrenje angažiranja vanjske suradnice dr. sc. Ive Grgić Maroević, doc., (Sveučilište u Zadru) za održavanje nastave iz kolegija Hrvatsko-talijansko i talijansko-hrvatsko književno prevođenje, 2 sata predavanja i 1 sat seminara tjedno, u ljetnom semestru ak. godine 2009./10. 

152. Molba Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti za angažiranje vanjskih suradnika u ljetnom semestru 2009./2010.:

-dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru: 2 sata predavanja tjedno za kolegij Osnove staroslavenskog jezika za ukrajiniste, nositelj i izvođač: dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru
-Ana Dugandžić: 2 sata vježbi tjedno za kolegij Tečaj ukrajinskog jezika 2, nositelj: dr. sc. Oksana Timko Đitko, doc.
-mr. sc. Galyna Djiduk Stupjak: 2 sata seminara tjedno za kolegij Metodika nastave ruskog jezika.
153. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje angažiranja vanjskog suradnika za ljetni semestar akademske godine 2009./2010.


dr. sc. Aleksandar Jerkov, izv. prof. (Filološki fakultet u Beogradu): 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno za kolegij Poetika Miloša Crnjanskog  i 1 sat predavanja i 1 sat seminara tjedno za kolegij Srpska drama.


154. Prijedlog Odsjeka za hungarologiju, turkologiju i judaistiku za angažiranje ugovornog lektora Petera Dursta u akademskoj godini 2009./2010.:
· 8 sati jezičnih vježbi tjedno za II. godinu preddiplomskog studija i 4 sata jezičnih vježbi tjedno za II. godinu diplomskog studija.
Sudjelovanje u nastavi i održavanje nastave
155. Molba Odsjeka za klasičnu filologiju za odobrenje sudjelovanja u izvođenju nastave u ljetnom semestru ak. god. 2009./2010.:
· dr. sc. Ani Galjanić, znanstvenoj novakinji, iz predmeta Latinska stilistika, pod vodstvom dr. sc. Nevena Jovanovića, doc. – 45 norma sati (2 sata seminara tjedno).


Ukupno:  45 norma sati
156. Molba Odsjeka za povijest za odobrenje sudjelovanja u izvođenju nastave u ljetnom semestru akademske godine 2009./2010.:

· dr. sc. Mladenu Tomoradu, višem asistentu, iz predmeta Europska i svjetska povijest u 19. stoljeću, u ljetnom semestru akademske godine 2009./2010. pod vodstvom prof. dr. sc. Damira Agičića – 90 norma sati (2x30 sati seminara).

157. Molba Odsjeka za psihologiju za odobrenje sudjelovanja u izvođenju nastave u ljetnom semestru ak. god. 2009/2010:

dr. sc. Andrei Vranić, višem asistentu, iz predmeta Učenje i viši kognitivni procesi (2 sata predavanja i 2 sata seminara), pod vodstvom prof. dr. Predraga Zarevskog.
Mentori
158. Prijedlog Odsjeka za pedagogiju za imenovanje mentora u zimskom semestru u akademskoj godini 2009./2010. u Osnovnoj školi „Davorin Trstenjak“-vježbaonica Filozofskog fakulteta iz kolegija teorije i metodike nastave.

1. Ivana Bracanović

2. Vera Kovačević

3. Natalija Vrbanović

159. Prijedlog Odsjeka za pedagogiju o imenovanju pedagoga-mentora u dječjim vrtićima, osnovnim i srednjim školama za realizaciju stručno-pedagoške prakse u akademskoj godini 2009./2010. 

1. Dv. „Dječja igra“-A.B. Jurišića 9, Zagreb, pedagoginja Dinka Žuvela, prof. 

2. Dv „Gajnice“, Hrvatskih iseljenika 6, Zagreb, pedagoginja Marija Šegović, prof. 

3. Dv. „Kustošija“, S. Pasanca 5, Zagreb, pedagoginja Mara Malenica, prof. 

4. Dv „Izvor“, G. deželića 30. Zagreb, pedagoginja Vesna Brlenić, prof. 

5. Dv. „Malešnica“, A. Topića Mimare 36, Zagreb, pedagoginja Božica Pintarić, prof. i pedagoginja Sonja Marković, prof.

6. Dv. „Medveščak“, Voćarska bb, Zagreb, pedagoginja Ornela Dundić, prof. 

7. Dv. „M. Sachsa“, Sachsova 5, Zagreb, pedagoginja Irina Maljcov, prof.

8. Dv „Šumska jagoda“,  Sv. Duh 75, Zagreb, pedagoginja Sanda Barić, prof. 

9. Dv „Trnsko“ Trnsko 19, Zagreb, pedagoginja Sanja Jelovčić

10. Dv. „V. Nazora“, Rapska bb, Zagreb, pedagoginja Mirela Medved, prof. 

11. Dv. „Vrbik“, Gagarinov put 10, Zagreb, pedagoginja Katica Kuljašević, prof. 

12. Dv „Zrno“, Kozari bok 9, odvojak 13, Zagreb, pedagoginja Vesna Kašuba, prof. 

13. OŠ „G.Viteza“ Kruge 46, Zagreb, pedagoginja Višnja Cuculić, pedagog mentor

14. OŠ „Špansko“ Oranice, Zagreb, pedagoginja Jasna Soldo, prof.

15. OŠ Medvedgrad“, Strma cesta 15, Zagreb, pedagoginja Vedrana Kurjan Manestar, prof. 

16. OŠ. „Trnsko“, Trnsko 25, Zagreb, pedagoginja Biljana manin, ped. savjetnik

17. OŠ „D. Trstenjaka“, Krčka 3, Zagreb, pedagoginja Vanja Praznik, pedag. savjetnik

18. 5. gimnazija Zagreb, Klaićeva 1, Zagreb, pedagoginja Marica Dobrilović, prof. 

19. Tehnička škola „Ruđera Boškovića“, Getaldićeva 4, Zagreb, pedagoginja Jasna Orešković ,pedagog mentor

20. Gimnazija „Velika Gorica“, Ulica Kralja Stjepana Tomaševića 21, Velika Gorica, pedagoginja Olieta Kardoš Horvat, prof. 

21. 3. gimnazija Zagreb, pedagoginja Zrinka Zrnčić Krajinović, prof.

160. Prijedlog Odsjeka za povijest za izbor mentora za Metodiku nastave povijesti u akademskoj godini 2009./2010.:

Branka Topolovec, Gimnazija Tituša Brezovačkog, Habdelićeva 1, Zagreb
Gostovanja
161. Molba Odsjeka za kroatistiku za odobrenje gostovanja dr. sc. Herte Maurer-Lausegger s Instituta za slavistiku Univerziteta u Celovcu radi održavanja jednog predavanja Audiovizalna dijalektologija u akad. godini 2009./2010.

K. DOPUSTI I SLOBODNE STUDIJSKE GODINE
162. Molba Dina Demichelija, znanstvenog novaka, za odobrenje plaćenog stručnog dopusta od 1. ožujka do 1. travnja 2010. godine, radi korištenja istraživačke stipendije na Sveučilištu u Zürichu. 

163. Molba Danijele Roksandić, znan. novaka, za odobrenje plaćenog stručnog dopusta od 01. siječnja 2010. do 01. travnja 2010., zbog rada u terenskoj arheološkoj radionici Odsjeka za arheologiju  u Bizovcu.

164. Molba Marije Malnar, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku za odobrenje plaćenog dopusta prema čl. 44 st. 1 Kolektivnoga ugovora za znanost i visoko obrazovanje u trajanju od tri mjeseca, od 1. ožujka 2010. do 31. svibnja 2010. godine zbog stručnoga usavršavanja.
165. Molba Kristine Katalinić, znanstvenog novaka na Katedri za hungarologiju za odobrenje plaćenog dopusta od 1. ožujka 2010. do 30. travnja 2010. radi odlaska na usavršavanje u inozemstvu: CEEPUS stipendija u Budimpešti (Sveučilište ELTE).
166. Molba prof. dr. sc. Brune Kuntić-Makvić, za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 08. do 22. veljače 2010. radi studijskog boravka u Ateni i znanstvenoistraživačkog rada u Nacionalnom arheološkom muzeju i Francuskoj školi. 

167. Molba dr. sc. Anite Peti-Stantić, za odobrenje plaćenoga dopusta od 3. lipnja do 2. srpnja 2010. godine zbog održavanja predavanja pod naslovom The Construction of Identity: Language Policy between Conflict and Resolution (SLAV 4510, LING 4910, SPCM 4900) u okviru programa University of Georgia Exchange Visitor Programm, Summer Short Session I na Georgia University, SAD.

168. Molba Etami Borjan, znanstvenog novaka, za odobrenje neplaćenog dopusta od 01. ožujka do 30. lipnja 2010. godine radi znanstvenog usavršavanja na University of New York, SAD, kao dobitnica Fulbright Visiting Research stipendije. 

169. Molba dr. sc. Milana Mesića, red. prof. za odobrenje korištenja slobodne studijske godine ak. g. 2010./2011.

170. Izvještaj dr. sc. Anđele Frančić, izv. prof., o korištenju slobodne studijske godine u ljetnim semestrima ak. god. 2007./08. i 2008./09.
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dr. sc. Damir Boras, red. prof.
P R I L O Z I

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Dr. sc. Neven Budak, red. prof.

Sveučilište u Zagrebu

Filozofski fakultet

Ivana Lučića 3

10000 Zagreb

9. veljače 2010.

Predmet: Prijava kandidature za rektora Sveučilišta u Zagrebu

Poštovane članice i poštovani članovi Fakultetskog vijeća,

u skladu sa Statutom Sveučilišta u Zagrebu i odlukom Izbornog povjerenstva od 25. siječnja 2010., prijavljujem svoju kandidaturu za rektora Sveučilišta u Zagrebu, te vas molim da moju kandidaturu podržite.

Ovoj molbi prilažem životopis i kratku informaciju o programu.

Sa štovanjem,

dr. sc. Neven Budak, red. prof.

1. Osnovni biografski podaci
Rođen sam 3.5.1957. u Zagrebu, gdje sam završio osnovnu školu i gimnaziju. Jednopredmetni studij povijesti upisao sam na zagrebačkom Filozofskom fakultetu 1975., a diplomirao 1979. Iste sam godine upisao poslijediplomski studij Hrvatska povijest srednjega vijeka, a magistrirao sam odmah po povratku s odsluženja vojnoga roka, u srpnju 1983. Tema magistarskog rada bila je Servi i famuli u komunalnim društvima na istočnom Jadranu. Doktorirao sam 1991. s temom Urbanizacija Varaždinske županije do kraja 16. stoljeća. 


Po diplomiranju četiri sam mjeseca radio na gimnaziji kao nastavnik povijesti, a 1.10.1980. zaposlio sam se kao asistent na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na Katedri za hrvatsku povijest i na predmetu Hrvatska povijest srednjeg vijeka. U zvanju asistenta ostao sam do 1992., kada sam izabran za docenta za isti predmet. Za izvanrednog sam profesora izabran 1997., a za redovitog 2001. Godine 2007. izabran sam u trajno zvanje.

Govorim i pišem engleski i njemački, a služim se s još nekoliko jezika.
2. Nastavna djelatnost


Od 1.10.1983. do 2006. držao sam predavanja, seminare i ispite iz predmeta Hrvatska povijest srednjega vijeka I (Hrvatska povijest ranoga srednjeg vijeka) za studente povijesti, te za jednopredmetne studente arheologije i etnologije. Od akademske godine 2005./2006. držim na preddiplomskom studiju nastavu iz predmeta Hrvatska povijest srednjeg vijeka.


Od akademske godine 1994./1995. tri sam godine održavao nastavu i ispite iz istog predmeta i na Odsjeku za povijest Pedagoškog fakulteta u Puli, Sveučilišta u Rijeci, a 1997/1998. i na Pedagoškom fakultetu u Osijeku. Sudjelovao sam i u studiju doškolovanja na Pedagoškom fakultetu Sveučilišta u Osijeku i na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od 2005./2006. održavam nastavu na studiju povijesti na Sveučilištu u Splitu. Godine 1993./1994. održavao sam, zajedno s Ludwigom Steindorffom, seminare iz srednjovjekovne i novovjekovne opće i hrvatske povijesti na Institutu za povijest Wilhelmovog sveučilišta u Münsteru. 


Od 1992. uključen sam u poslijediplomsku nastavu na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu, od 1994. kao voditelj predmeta Hrvatska povijest u ranom srednjem vijeku. Bio sam mentor pri izradi sedam magistarskih radova, a u pet sam navrata bio član povjerenstva za obrane magistarskih radova.


Od godine 2006. voditelj sam interdisciplinarnog doktorskog studija medievistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Sudjelovao sam i u poslijediplomskom studiju povijesti na Sveučilištu u Ljubljani, na poslijediplomskom studiju povijesti umjetnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu i na poslijediplomskom studiju zaštite graditeljske baštine na Arhitektonskom fakultetu u Zagrebu. Od 1994./1995. do 2002. sudjelovao sam u nastavi na poslijediplomskom studiju srednjovjekovne povijesti na Srednjoeuropskom sveučilištu u Budimpešti (Central European University), Odsjek za srednjovjekovne studije, a nastavnu sam djelatnost tamo privremeno obnovio 2006. Sada sam član doktorske škole Srednjoeuropskog sveučilišta.


Pod mojim je mentorstvom ili sumentorstvom na CEU u Budimpešti magistriralo sedmero studenata. U više sam navrata predsjedao obranama magisterija na CEU.


Pod mojim je mentorstvom na Filozofskom fakultetu u Zagrebu doktoriralo troje doktoranada, a na CEU jedan. Trenutačno sam na CEU mentor u izradi dva doktorata, na Filozofskom fakultetu četiri, a na Sveučilištu u Macerati sam drugi mentor jednoj doktorandici.


Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu sudjelovao sam u povjerenstvima za ocjenu pet disertacija, na CEU u povjerenstvu za ocjenu jedne doktorske disertacije, a isto tako i na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Ljubljani. 


Zalažući se za što intenzivnije uključivanje naših studenata u međunarodne znanstvene i stručne krugove, preporukama i traženjem novčanih sredstava pomagao sam odlaske brojnih studenata na znanstvene skupove ili usavršavanje u inozemstvo. Klub studenata povijesti dodijelio mi je o petoj obljetnici svojeg postojanja zahvalnicu za višegodišnju uspješnu suradnju, te drugu zahvalnicu za pomoć pri organizaciji konferencije The Century, održane u Zagrebu 2000.


U raznim sam prilikama držao predavanja na sveučilištima u Łodzu, Grazu (Karl-Franzens-Universität), Beču, Ljubljani, Budimpešti (Central European University), Augsburgu, Montrealu (McGill), Tokiju (Waseda), Nottinghamu (University of Nottingham), Dublinu (Trinity) i Blagoevgradu (Jugozapadno sveučilište), a izvan sveučilišta u Rimu, Bonnu, Düsseldorfu, Eisenstadtu, Münsteru, Ljubljani i Grazu.

3. Stručni rad


Od 1.10.1994. do 30.9.1998. bio sam pročelnik Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta. Od 1996. do 1998. bio sam predstojnik Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta.


Godine 2000. bio sam izabran, a 2002. reizabran za dekana Filozofskog fakulteta, koju dužnost sam obnašao do 30.9.2004.


Od 1996. do 1999. bio sam član ravnateljstva Hrvatskog povijesnog muzeja, a od 2003. do 2007. i predsjednik istog ravnateljstva.


Od 1995. do 2008. bio sam predstavnik Hrvatske u organizacijskom odboru Međunarodnog kulturnopovijesnog simpozija Mogersdorf.


1992. pokrenuo sam inicijativu za osnivanje Povijesnog društva "OTIVM", čiji sam predsjednik bio od utemeljenja društva u travnju 1992. do travnja 1996. 


Od 1996. do 1998. bio sam član predsjedništva Hrvatskog nacionalnog odbora za povijesne znanosti, a od 1999. do 2009. predsjednik istog tijela (reizabran 2004.).


Od 2003. do 2005. bio sam član Upravnog odbora Centra za ljudska prava.


Od veljače 2009. član sam Nacionalnog vijeća za visoko obrazovanje.


Od 1999. do 2004. bio sam član odbora za udžbenike incijative Southeast European Joint History Project sa sjedištem u Grčkoj i Nizozemskoj (Center for Democracy and Reconciliation in Southeast Europe). Od 1996. do 2006. bio sam član Komisije za jugoistočnoeuropsku povijest austrijske fondacije Pro Oriente. Od 2004. član sam Međunarodne komisije za povijest gradova.


U više sam navrata angažiran od Ministarstva znanosti i istraživanja Republike Austrije na pisanju recenzija za pojedine knjige i projekte. Godine 2002. imenovan sam u prosudbeno povjerenstvo Ministarstva znanosti i tehnologije Republike Hrvatske za projekte iz povijesti. Godine 2006. bio sam angažiran za recenziranje projekata za Ministarstvo znanosti Republike Slovenije.


Nastojeći popularizirati povijesnu znanost i njezine novije rezultate, objavljivao sam razne tekstove i intervjue u novinama, te pisao scenarije i sudjelovao u pripremi niza televizijskih i radijskih emisija. Autor sam knjige Knezovi, kraljevi, biskupi - slike iz davne hrvatske prošlosti (Zagreb 1995, 19992), u kojoj na popularan način nastoji prikazati pojedine odsječke hrvatske ranosrednjovjekovne povijesti, ali i upozoriti na njihova novija znanstvena tumačenja. Od 2003. do 2005. pisao sam kolumnu u Večernjem listu, a tamo objavljene članke sakupio u knjizi Što nam se događa? (Zagreb: Srednja Europa 2006). Godine 2007. objavio sam dvosveščanu Croaticu (izdavač Profil International), zbornik eseja kojima je svrha prikazati hrvatski prinos europskoj i svjetskoj baštini. U izradi zbornika sudjelovalo je šezdesetak autora, mahom sveučilišnih nastavnika.


Na Fakultetu i u Odsjeku za povijest vršio sam različite dužnosti (u više sam navrata bio član Znanstveno-nastavnog, odnosno Fakultetskog vijeća i Savjeta fakulteta, pet godina predsjednik komisije za otvaranje novih radnih mjesta, predsjednik stambene komisije, predsjednik sindikata, član centralne komisije za provođenje klasifikacijskog postupka i voditelj klasifikacijskog postupka). Od 2007. ponovno sam član Fakultetskog vijeća.


Od 2000. do 2004. i ponovno od 2005. do 2009. bio sam član Senata Sveučilišta u Zagrebu. Od 2005 do 2009. bio sam i član njegova Vijeća područja društvenih i humanističkih znanosti te član Odbora za statut. Od 2008. član sam sveučilišnog Odbora za studente s invaliditetom, a od iste godine vodim radnu grupu za izradu sveučilišnog Pravilnika o doktorskim studijima.


Od 2006. član sam savjetodavne grupe Odbora za imenovanje naselja, ulica i trgova Gradske skupštine Grada Zagreba.

4. Znanstveni rad

Trenutačno sam voditelj projekta Monumenta medievalia varia (Srednjovjekovni povijesni spomenici) (za Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa RH). Bio sam voditelj projekta Povijest Dubrovnika (za Ministarstvo znanosti Republike Hrvatske), Hrvati u Beču 1790.-1918. (za Ministarstvo znanosti i istraživanja Republike Austrije), Hrvatska i Srednja Europa u srednjem vijeku (za Ministarstvo znanosti i tehnologije Republike Hrvatske) te koordinator projekta South-East Europe Textbook Network Instituta Georg Eckert iz Braunschweiga i Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Sudjelovao sam u projektu Historiografija u Jugoistočnoj Europi poslije socijalizma austrijskog Ministarstva obrazovanja, znanosti i kulture, a u organizaciji Sveučilišta u Grazu. Surađivao sam na projektu Temeljni dokumenti hrvatske povijesti, a sada sam suradnik na projektu Hrvatska historiografija u 20. stoljeću (oba pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa RH).


Bio sam glavni urednik časopisa OTIVM, a sada sam član uredništva časopisa Studia Slavica et Balkanica Petropolitana (Petrograd), Croatian Studies Review (Sidney – Split – Zagreb), Studia historica slovenica (Maribor), Hrvatski zemljopis (Samobor) i Podravina (Koprivnica), član savjeta časopisa Jahrbücher für Geschichte und Kultur Südosteuropas (München), Parerga (Varšava), Doctrina (Siedlce) i Acta medico-historica adriatica (Rijeka). Bio sam član redakcije časopisa Radovi Zavoda za hrvatsku povijest i član savjeta Österreichische Osthefte (Beč).

Bio sam urednik za hrvatsku povijest srednjeg vijeka Hrvatske enciklopedije od 4. do 11. sveska.


Dobitnik sam niza međunarodnih stipendija: 1986. šestomjesečne stipendije Ministarstva znanosti i istraživanja Republike Austrije; 1988. dvotjedne stipendije švedske vlade za posjet sveučilištima u Stockholmu, Uppsali i Lundu; 1991. jednomjesečne stipendije Zemaljske vlade Štajerske i jednomjesečne stipendije Konstantin Jireček Austrijskog instituta za Istočnu i Jugoistočnu Europu, a od istog sam instituta 1988. dobio stipendiju za dvotjedni boravak u Beču. Godine 1993./1994. boravio sam kao stipendist Zaklade Alexandar von Humboldt na Institutu za komparativnu povijest gradova pri Wilhelmovom sveučilištu u Münsteru; 1996. dodijeljena mi je dvomjesečna stipendija Max-Planck instituta u Göttingenu (prihvatio sam samo mjesec dana). Godine 2005. koristio sam dvotjednu stipendiju Zaklade Alexander von Humboldt za studijski boravak na Herder-Institutu u Marburgu.


Objavio sam 6 knjiga (dvije u koautorstvu) i uredio 11, objavio 4 udžbenika, 39 poglavlja u knjigama, 34 znanstvena članka u časopisima i jedan na internetu, 83 stručna rada i niz enciklopedijskih natuknica. Radovi su mi objavljivani u Hrvatskoj, Austriji, Njemačkoj, Italiji, Švicarskoj, Rusiji, Mađarskoj, Francuskoj, Australiji, Sloveniji, Srbiji, Belgiji i Grčkoj.


Sudjelovao sam s referatima na 32 znanstvena skupa u Hrvatskoj, 3 u Jugoslaviji i 39 u inozemstvu (u Austriji, Njemačkoj, Italiji, Mađarskoj, Sloveniji, Francuskoj, Bugarskoj, Grčkoj, Velikoj Britaniji, Irskoj, Norveškoj i Turskoj).


Bio sam pozvan da bez referata sudjelujem na 23 znanstvena skupa u inozemstvu (u Austriji, Njemačkoj, Mađarskoj, Sloveniji, Poljskoj, Švedskoj, Grčkoj, Čileu i Velikoj Britaniji).


Pripremio sam šest međunarodnih znanstvenih skupova. Godine 2007. bio sam predsjednik Odbora za organizaciju znanstvenog skupa u povodu 400-te obljetnice Nacionalne i sveučilišne knjižnice. Bio sam član uže grupe za pripremu Prvog (Zagreb 1999), Drugog (Pula 2004) i Trećeg kongresa hrvatskih povjesničara (Split – Supetar 2008). Član sam stalnoga znanstvenog odbora Istarskog povijesnog biennala.


Godine 2005. nagrađen sam Medaljom Filozofskog fakulteta. Godine 2007. dobio sam Veliki počasni križ zemlje Gradišće. Godine 2008. dobio sam Nagradu Grada Zagreba.
KRATKI NACRT PROGRAMA


Sveučilište u Zagrebu nalazi se u dubokoj krizi koja se očituje na svim razinama. Prema raznim pokazateljima, po svojoj znanstvenoj produkciji i vidljivosti, Sveučilište se nalazi vrlo nisko na ljestvicama najboljih europskih i svjetskih sveučilišta. Što se nastavnog procesa tiče, prilagodba bolonjskim načelima nije bila dobra, rezultirajući velikim nezadovoljstvom nastavnika i studenata, kao i organizacijskim kaosom. Niz problema vidljiv je i na razini doktorskih studija koji su manje od ostalih bili zahvaćeni bolonjskom reformom. U organizacijskom se smislu Sveučilište također nalazi u teškoj situaciji, ne samo zbog svoje specifične strukture (svojevrsne labave konfederacije sastavnica), nego i zbog tromih i kompliciranih mehanizama kojima se nastoji uspostaviti međusobna komunikacija i donošenje odluka. Tomu pogoduje i neusklađenost Statuta sa stvarnim potrebama organizacije sveučilišnog života, kao i nepostojanje nekih akata i tijela bez kojih sveučilište u današnjim uvjetima ne može djelovati. Napokon, tu je i financijska kriza uzrokovana stalnim smanjivanjem sredstava koja dolaze iz proračuna (iako je kredit pomogao da se popravi stanje na nekim sastavnicama). S tim je u vezi i razmjerno loš položaj Sveučilišta u Zagrebu u odnosu na ostala hrvatska sveučilišta, koja su proteklih godina dobivala više sradstava no što bi se očekivalo prema njihovoj veličini, kadrovskoj ekipiranosti i znanstvenoj produkciji. Na sve to nadovezuje se negativna percepcija Sveučilišta u medijima, uzrokovana ne samo aferama poput Indeksa ili Ljetne škole Ekonomskog fakulteta, nego i prije spomenutim problemima.


Sveučilište u Zagrebu, sa svojom stoljetnom tradicijom, nije zaslužilo trpjeti takve probleme i biti izloženo takvoj javnoj kritici. Sveučilište u Zagrebu zaslužilo je biti među stotinu najboljih europskih sveučilišta i tri stotine najboljih u svijetu, s time da bi moralo imati vodeću ulogu na području jugoistočne Europe.


Da bi se to postiglo, potrebno je ustrojiti djelotvornije upravljanje Sveučilištem, što uključuje reformu Statuta i pojednostavljenje donošenja odluka, odnosno veću odgovornost onih koji u donošenju odluka sudjeluju. Potrebno je znatno unaprijediti dijalog nastavnika i studenata, kako bi se postigao optimum nastavnog procesa. Potrebno je osigurati dovoljna financijska sredstva da se dovrši izgradnja kampusa i drugih neophodnih objekata, kao i da se osigura normalan rad fakulteta s minimalnim udjelom školarina redovnih studenata, a znatno većim priljevom sredstava iz raznih projekata i drugih izvora financiranja. Nužno je podići znanstvenu razinu na cijelom Sveučilištu, što se može postići i pooštravanjem kriterija izbora nastavnika, ali prije svega boljim uvjetima rada. Važno je znatno unaprijediti vidljivost Sveučilišta, napose na međunarodnoj razini, ponudom nastave na stranim jezicima, objedinjavanjem informacijskog sustava Sveučilišta, djelovanjem nastavnika i studenata pod imenom Sveučilišta i agresivnijim nastupom na međunarodnim stručnim skupovima i sajmovima. Napokon, potrebna je promjena ozračja u kojem se odvija cjelokupni život na Sveučilištu. Treba nam ozračje inicijative i kreativnosti, opravdanog samopouzdanja i utemeljene samokritičnosti, ozračje odgovornosti u kojem će svaki član ovog Sveučilišta – nastavnik, student, administrator, radnik – moći dati svoj najveći doprinos boljitku svih.
Sveučilište u Zagrebu – Filozofski fakultet

Odsjek za germanistiku
Katedra za njemačku književnost
Na temelju odredbe članka 105. stavka 2. podstavka 1. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju te sukladno članku 5. stavku 2. Poslovnika Rektorskog zbora i Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja od 19. srpnja 2005. godine te članka 3. Odluke Rektorskog zbora o obliku i načinu provedbe nastupnog predavanja za izbor u znanstveno-nastavna, umjetničko-nastavna i nastavna zvanja i u skladu s Odlukom o izboru u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika donesenoj na sjednici Matičnog odbora za područje humanističkih znanosti – polje filologije 25. studenog 2009. g., Stručno povjerenstvo Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu donosi

    OCJENU

nastupnoga predavanja

Dr. sc. Milka Car Prijić, pristupnica u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje humanističkih znanosti, polje filologije, grana germanistika, na Katedri za njemačku književnost Odsjeka za germanistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu, održala je nastupno predavanje pod naslovom „Postkoloniale Literaturtheorie und ihre Anwendung in der (fremdsprachigen) Germanistik“ dana 25. siječnja 2010. u 17.00 sati u dvorani A-307 Filozofskog fakulteta.

Stručno povjerenstvo, po održanom nastupnom predavanju, utvrdilo je sljedeće: U svome predavanju, koje je trajalo 45 minuta i kojem su uz članove Povjerenstva prisustvovali studenti i nastavnici Odsjeka za germanistiku, pristupnica dr. sc. Milka Car Prijić obradila je jedan od najpoznatijih suvremenih pristupa u kulturološkim i književnoznanstvenim studijima – postkolonijalističku književnu teoriju, te njezinu primjenu u germanistici.

Prvi dio svog predavanja Milka Car Prijić je posvetila predstavljanju najznačajnijih teorijskih zasada postkolonijalizma, pri čemu je osobit naglasak stavila na radove Edwarda Saida, Homi Bhabhe, Gayatri Ch. Spivak i Marije Todorove. Pristupnica se pritom koncentrirala na tezu tih teoretičara o kritici zapadnjačkih kolonijalističkih gledišta i s njima povezanim konstruiranjem predodžbi o drugom i drukčijem. S pravom je pritom naglasila da su zapadnjačke konstrukcije egzotičnoga Drugog – bez obzira na to radilo se o 'orijentalizmima' ili 'balkanizmima' – u prvom redu uvjetovane odnosima moći. U sklopu prikaza postkolonijalističkih teorija pristupnica je na suveren način ukazala i na poveznice s nizom drugih suvremenih, ali i nekih starijih teorijskih pozicija (marksizam, psihoanaliza, poststrukturalizam itd.).

U drugom dijelu predavanja Milka Car Prijić je na primjeru nekoliko fikcionalnih tekstova vrlo uspješno prikazala kako se postkolonijalistički teorijski pristup može primijeniti u studiju književnosti na području germanistike. Naglasak je, s jedne strane, bio na tekstovima koji se na fenomen (njemačkog) kolonijalizma referiraju posredno (Ödön von Horvath: „Jugend ohne Gott“), a, s druge strane, i na tekstovima u kojima se klasični kolonijalizam uopće ne tematizira, nego u prvom planu stoji inscenacija onoga Drugog u njemačkom jezičnom kontekstu – u prikazanim tekstovima (Norbert Gstrein: „Die Winter im Süden“, Ludwig Bauer: „Partitur für eine Zauberflöte“) poziciju egzotičnoga Drugog zauzima ono hrvatsko u austrijskom okružju.

Nakon održanog predavanja, koje je bilo popraćeno dobro osmišljenom prezentacijom u Powerpointu te prikladnim handoutom, uslijedila je duža rasprava u kojoj je Milka Car Prijić odgovarala na pitanja članova Stručnog povjerenstva i prisutnih nastavnika i studenata. U diskusiji pristupnica je pokazala izvrsnu upućenost u predmet svog predavanja, ali jednako tako i u ostala relevantna područja struke. 

Zaključno valja naglasiti da je Milka Car Prijić temeljito obradila temu i relevantnu literaturu, iznijela niz analitičkih uvida i kritičkih komentara o pojedinim tezama u raspravi o pitanju postkolonijalističke teorije i njezine primjene u germanistici, te govorila retorički uvjerljivo i razumljivo studentima i nastavnicima germanistike.

Svojim uspjelim predavanjem, koje ocjenjujemo ocjenom odličan (5), a jednako tako i cjelokupnim dosadašnjim znanstvenim i nastavnim radom, dr. sc. Milka Car Prijić u potpunosti je udovoljila svim potrebnim uvjetima za izbor u zvanje docenta, pa preporučujemo Vijeću da ju u to zvanje promakne.

U Zagrebu, 25. siječnja 2010. 

Povjerenstvo

Dr. sc. Marijan Bobinac, redovni profesor Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Dr. sc. Viktor Žmegač, prof. emeritus Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
Dr. sc. Dragutin Horvat, izvanredni profesor Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
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FAKULTETSKOME VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Dr. sc. Nikolina Maraković po prvi se put izabire u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističke znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, te je u skladu s odlukom Senata Sveučilišta u Zagrebu održala nastupno predavanje na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Nakon potvrdnoga mišljenja stručnoga povjerenstva o ispunjavanju uvjeta i nakon što je dekan Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, dr. sc. Damir Boras, prihvatio temu i termin predavanja, predavanje je održano 1. veljače 2010. godine, a oglašeno je osam dana prije na oglasnim pločama, na mjestima predviđenim spomenutom odlukom. Stručno povjerenstvo imenovano na sjednici Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, održanoj 30. rujna 2009, podnosi

SKUPNU OCJENU

Pristupnica dr. sc. Nikolina Maraković održala je nastupno predavanje pod naslovom »Naručitelj Bernward iz Hildesheima i brončana skulptura s početka 11. stoljeća« od jednoga nastavnoga sata u sklopu redovite nastave iz predmeta »Umjetnost oko godine 1000.«, u prisutnosti studenata IV. i V. godine diplomskog studija, stručnoga povjerenstva i kolega s Odsjeka za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Spomenutu temu komisija je odabrala između još dva (sveukupno tri) predložena naslova predavanja: »Skulptura kasnootonskoga doba (doba cara Henrika II)« i »Slikarstvo postotonskog razdoblja na području Istre«.

Sintetizirajući početno kulturno-povijesni okvir nastanka spomeničkih jedinica vezanih uz djelokrug biskupa Bernwarda iz Hildesheima te rekapitulirajući u najkraćim crtama dosadašnje pristupe s njima povezanoj problematici, pristupnica je koncizno prikazala porijeklo, genezu i profil naručiteljske aktivnosti utjecajnog protagonista kasnootonskog umjetničkog stvaralaštva. Pregledno je razložila ukupni kontekst unutar kojeg su nastale umjetnine na koje je u izlaganju položena poglavita pozornost – Kristov stup i vratnice iz Hildesheima. Istaknuvši njihove značajke, uzorno je upozorila na različite moguće njihove predloške oblikovno i ideološki reinterpretirane u kasnootonskoj umjetnosti, u skladu s političkim i kulturnim tendencijama biskupa Bernwarda određenima suvremenom atmosferom oko godine 1000. Zaključno je iznijela zapažanja o izvornoj materijalnoj i simboličkoj funkciji obaju spomenika, razlučujući im moguće ideološke i stvarne namjene različite od današnjega postava i u literaturi pridanoga značenja.

Pri održavanju predavanja pristupnica je koristila i suvremena nastavna pomagala (kvalitetne i svrsishodno odabrane fotografije, reprodukcije povijesnih vrela, tlocrti, crteži, rekonstrukcije, izloženi prezentacijom pomoću MS Powerpointa). Način izražavanja pristupnice, dikcija i prezentacija izložene materije izvedeni su na najvišoj razini.

Sadržaj je primjeren razini diplomskog studija; pristupnica je iskazala suverenost u povezivanju likovnih s pisanim povijesnim izvorima, na sintetički i kreativan način interpretirajući njihovu spregu, ne samo u reproduciranju dosadašnjih zaključaka, već i upućivanju na moguće nove spoznaje. Time je pokazala potpunu kompetentnost za odabranu temu, kao i sposobnost poštivanja raspoloživog vremena i preglednosti izložene problematike. U načinu izlaganja razaznaje se pristupničino predavačko iskustvo i vladanje govorničkim vještinama.

U skladu s navedenim prosudbama nastavnih sposobnosti, stručno povjerenstvo pozitivno je ocijenilo nastupno predavanje dr. sc. Nikoline Maraković za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija.


Stručno povjerenstvo:

​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​

________________________

Dr. sc. Miljenko Jurković,

 red. prof., predsjednik povjerenstva

________________________

Dr. sc. Igor Fisković, 

red. prof., član

________________________

Dr. sc. Nikola Jakšić,

prof. emeritus Sveučilišta u Zadru, član
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Predmet: IzvjeS¢e o nastupnom predavanju
dr. sc. Hajrudina HromadZi¢a, dostavlja.-

Fakultetskom vije¢u Filozofskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu

Temeljem odredaba Odluke Rektorskog zbora o nuznim uvjetima za ocjenu nastavne i strucne
djelatnosti u postupku izbora u znastveno-nastavna zvanja (Narodne novine 106/06 i 127/06) te
Odluke Rektorskog zbora o obliku i nacinu provedbe nastupnog predavanja za izbor u znanstveno-
nastavna zvanja, umjetnicko-nastavna i nastavna zvanja (Narodne novine 129/05). a u sklopu
postupka izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta u podru¢ju drustvenih znanosti. polje
sociologija. pristupnik dr. sc. Hajrudin Hromadzi¢ odrzao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu
dana 14. sije¢nja 2010. godine nastupno predavanje.

Za nastupno predavanje pristupniku je bila odredena tema ,Medijska produkcija
spektakla drustvene svakodnevice®.

Predavanje je odrzano u dvorani A-228, Filozofskog fakulteta u Zagrebu. s po¢etkom u
15.30 i zavrSetkom u 17.00 sati. Predavanje je odrzano u sklopu nastave predmeta ,.Seminar iz
izabranih tema epistemologije drustvenih znanosti® i to pred studentima studija sociologije, pred
drugim profesorima ovog Fakulteta te pred Stru¢nim povjerenstvom u sastavu dr. sc. Vjekoslav
Afri¢, redoviti profesor, dr. sc. Ozren Zunec, redoviti profesor i dr. sc. Nenad Fanuko, docent.

Nakon odrZanog predavanja i rasprave u kojoj su sudjelovali profesori i studenti, Stru¢no
povjerenstvo je konstatiralo da je pristupnik dr.sc. Hajrudin HromadZi¢ pokazao poznavanje
teme, da je nastavni sadrZaj sustavno i pregledno iznio uz kori$tenje ratunalnih metoda (Power
Point) te da su izneseno gradivo i pristup primjereni studentima studija sociologije kojima je ovo
predavanje odrZano. Nastupno predavanje dr. sc. Hajrudina HromadZi¢a ovo Struéno povjerenstvo
ocjenjuje ocjenom odli¢an (5).

U Zagrebu, dana 14. sije¢nja 2010.

It
Dr. sc. O;m prof.

-

‘ g/ i
Dr. se/ "Nenm.




Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, redoviti profesor

Akademik Pavao Rudan

Dr. sc. Marina Milićević Bradač, redoviti profesor

Zagreb, 04. veljače 2010.

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU
 Na sjednici Fakultetskog vijeća od 30. rujna 2009. godine, imenovani smo u Stručno povjerenstvo u natječajnom postupku za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, na Odsjeku za arheologiju. 

Na natječaj objavljen u Vjesniku 16. listopada 2009. godine i u «Narodnim novinama broj 124/2009 od 16. listopada 2009. godine prijavio se samo dr. sc. Ivor Karavanić, izvanredni profesor na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Nakon uvida u raspoloživu dokumentaciju, a  u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju te Odluke Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavna zvanja podnosimo Fakultetskom vijeću sljedeće 

IZVJEŠĆE

1. ŽIVOTOPIS

Dr. sc. Ivor Karavanić rođen je 27. lipnja 1965. godine u Zagrebu. Osnovnu i srednju školu završio je u Zagrebu, te nakon mature 1984. g. upisao studij jednopredmetne arheologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu gdje je uspješno diplomirao 1990. g. obranivši diplomski rad iz prapovijesne arheologije. Od godine 1991.–1996. znanstveni je novak na projektu “Prapovijesno naselje u kontinentalnoj Hrvatskoj s infrastrukturom” voditeljice prof. dr. Nives Majnarić-Pandžić, od 1996. do 2001. na projektu “Prapovijesno naselje u Hrvatskoj s infrastrukturom” iste voditeljice. Magistrirao je 1993. g. s temom «Tipologija gornjeg paleolitika špilje Vindije», a doktorirao 1999. g. disertacijom “Gornji paleolitik Šandalje II u okviru jadranske regije”. Godine 1999. izabran je u zvanje višeg asistenta, 2001. u zvanje docenta, a 2005. u zvanje izvanrednog profesora.

Godine 1995. koristio je stipendiju Francuske vlade za rad na Institut de Préhistoire et de Géologie Quaternaire Universite de Bordeaux I, te austrijsku  stipendiju Konstantin-Jireček za rad na Institut für Ur- und Frühgeschichte u Beču. U akademskoj godini 1996./97. koristio se Fulbrightovom stipendijom za istraživački rad i usavršavanje u SAD na Department of Anthropology, University of New Mexico, Albuquerque.

I. Karavanić je tijekom studija bio i aktivan sportaš u Akademskom atletskom klubu Mladost, na studentskim natjecanjima nastupao je za atletsku ekipu Filozofskog fakulteta u Zagrebu, te ekipu Sveučilišta u Zagrebu. Sudionik je Domovinskog rata. Oženjen je i otac jednog djeteta.

2. ZNANSTVENA DJELATNOST 

2.1. Znanstveni radovi

Cjelokupna znanstvena bibliografija dr. Karavanića broji 2 znanstvene knjige, 2 stručne knjige, 2 znanstveno-popularne knjižice, 29 izvornih znanstvenih članaka, 7 preglednih članaka, 9 stručnih članaka, 10 prethodnih priopćenja, 13 znanstveno-popularnih članaka, 23 izlaganja na znanstvenim i stručnim skupovima, te veći broj prikaza, reagiranja, enciklopedijskih članaka u Hrvatskoj općoj enciklopediji. U ovom ćemo se izvješću podrobnije osvrnuti na radove relevantne za izbor u znanstveno-nastavna zvanja.

2.1.1. Znanstveni radovi objavljeni do izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora

Knjige
Karavanić I. i Balen J. 2003. Osvit tehnologije. Zagreb: Arheološki muzej, 61 str. (stručna). ISBN 953-6789-05-1

Knjiga je objavljena uz izložbu "Osvit tehnologije" i korištena kao priručnik za studente arheologije (kolegiji iz litičke analize i paleolitika). Prvi dio čini kratki uvod u problematiku biološkog i kulturnog razvoja čovjeka te opis osnovnih arheoloških metoda s detaljnijim opisom onih koje se koriste pri litičkoj analizi. U drugom dijelu kronološkim se redom, ponajprije na osnovi nove znanstvene literature, iznose tehničke inovacije pojedinih kamenodobnih razdoblja i njihovo značenje za preživljavanje tadašnjih populacija.
Karavanić I. 2004. Život neandertalaca. Zagreb: Školska knjiga, 179 str. (znanstvena). ISBN 953-0-61597-3

Knjiga donosi glavne spoznaje o ponašanju neandertalaca i njihovim kulturnim značajkama do kojih se dolazilo zahvaljujući rezultatima istraživanja i znanstvenih analiza u razdoblju duljem od stotinu godina. Zbog obilne građe provedena je selekcija, pri čemu se, ondje gdje je to bilo moguće, naglasak nastojao staviti na rezultate analiza materijala s naših nalazišta i novija dostignuća. Da bi uloga neandertalaca u povijesti ljudskoga roda bila vidljiva, srednji je paleolitik stavljen u okvir ostalih razdoblja starijega kamenog doba, tj. onoga što mu prethodi (donji paleolitik) i onoga što dolazi nakon njega (prijelazno razdoblje i gornji paleolitik). Ukratko su navedene fizičke karakteristike neandertalaca i neandertalskih staništa. Detaljno su opisani postupci izrade i tipologija kamenih alatki, problem koštanih alatki, strategije preživljavanja i mogući duhovni život neandertalaca. Knjiga sadrži opsežnu literaturu a osim stručnjacima i studentima razumljiva je i širem čitateljstvu.

Izvorni znanstveni članci kategorije A1
Karavanić I. 1994. Gornjopaleolitičke kamene i koštane rukotvorine iz špilje Vindije. Opuscula archaeologica 17 (1993), 53-163.

U radu su izneseni rezultati tipološke i statističke obradbe gornjopaleolitičkih kamenih rukotvorina i revizije koštanih rukotvorina iz špilje Vindije. Inventar svake stratigrafske jedinice zasebno je obrađen. Kamene su rukotvorine analizirane po tipologiji D. de Soneville-Bordes i J. Perrota. Lista gornjopaleolitičkih oruđa spomenutih autora prevedena je na hrvatski jezik. U slojevima gornjeg paleolitika Vindije ustanovljeni su: orinjasijen, gravctijen, kasni gravctijen i završni gravelijen - epigravetijen. Navedene materijalne kulture pokazuju sličnosti, ali i razlike prema istodobnim kulturama srednjoeuropskih nalazišta. Uočljive su veće razlike prema gornjopaleolitičkm nalazištima jadranskomediteranske regije. Sva gornjopaleolitička oruđa Vindije kataloški su obrađena i opisana.

Karavanić I. 1995. Upper Paleolithic occupation levels and late-occurring Neandertal at Vindija Cave (Croatia) in the context of Central Europe and the Balkans. Journal of Anthropological Research 51/1, 9-35. 

Članak je sinteza različitih analiza provedenih na materijalu gornjopaleolitičkih slojeva špilje Vindije. Opisana je stratigrafija gornjopaleolitičkih slojeva uz navođenje rezultata apsolutnih datiranja. Kamene rukotvorine detaljno su analizirane s tipološkog, a preliminarno s tehnološkog aspekta. Koštane rukotvorine analizirane su s tipološkog aspekta. Rezultati su opisani po slojevima, a provedena je i usporedba s drugim nalazištima. Ukratko se navode rezultati faunističkih i paleoantropoloških analiza. Posebna pozornost pridana je problemu asocijacije gornjopaleolitičkih koštanih rukotvorina s ostacima kasnih neandertalaca iz sloja G1, što je jedinstven slučaj. Argumentirano je predložena mogućnost da se radi o stvarnoj asocijaciji, nasuprot objašnjenju o miješanju materijala iz različitih slojeva.

Karavanić I. i Smith F. H. 1998. The Middle/Upper Paleolithic interface and the relationship of Neanderthals and early modern humans in the Hrvatsko Zagorje, Croatia. Journal of Human Evolution 34, 223-248.

Po prvi put su analizirani litički nalazi iz sloja G3 Vindije koji pripadaju kasnom musterijenu. Detaljno je razmatrana asocijacija koštanih šiljaka i neandertalaca iz sloja G1. Zaključeno je da se ne mora raditi o miješanju materijala iz različitih slojeva te je predloženo više mogućnosti za objašnjenje te pojave: vindijski su neandertalci preuzeli tehnologiju izrade gornjopaleolitičkih koštanih šiljaka oponašajući rane moderne ljude s kojima su mogli doći u dodir; neandertalci su sami razvili proizvodnju gornjopaleolitičkih šiljaka (što je malo vjerojatno jer, osim Vindije, nema nalazišta na kojemu bi takvi tipovi šiljaka bili povezani s neandertalcima); šiljke iz Vindije proizveli su rani moderni ljudi, a neandertalci su došli do njih razmjenom.

Karavanić I., Paunović M., Yokoyama Y. i Falguères C. 1998. Néandertaliens et Paléolithique supérieur dans la grotte de Vindija, Croatie: controverses autour de la couche G1. L’Anthropologie 102, 131-141.

Provedeno je izravno datiranje ramusa neandertalca i šiljka s rascijepljenom bazom iz sloja G1 špilje Vindije nedestruktivnom metodom gamma spektrometrije. Rezultati datiranja stavljeni su u kontekst ostalih rezultata, s naglaskom na materijal iz sloja G1. Zapažene su sličnosti u industrijama između Vindije, Velike pećine i slovenskih nalazišta Potočka zijalka, Mokriška jama i Divje Babe I. Predložena je mogućnost da su gornjopaleolitičke koštane alatke iz sloja G1 Vindije neandertalci izradili imitirajući tehnologiju ranih modernih ljudi.

Karavanić I. 1998. The Early Upper Paleolithic of Croatia. U: Proceedings of the XIII Congress of International Union of Prehistoric and Protohistoric Sciences (ur. F. Facchini, A. Palma di Cesnola, M. Piperno i C. Peretto), vol. 2, str. 659-665, Forlì: Abaco.

Na osnovi rezultata analiza provedenih na materijalu iz Vindije i Velike pećine razmatrana je problematika prijelaza srednjega u gornji paleolitik u Hrvatskoj. Rani gornji paleolitik sjeverozapadne Hrvatske razlikuje se od zapadnoeuropskog orinjasijena, a sličan je slovenskim (sloj G1 iz Vindije) i drugim srednjoeuropskim nalazištima (dio kompleksa F iz Vindije). Predložena je mogućnost kraće koegzistencije neandertalaca i ranih modernih ljudi u Hrvatskom zagorju koja je mogla rezultirati razmjenom kulturnih informacija. 

Paunović M. i Karavanić I. 1999. The Question of the Epipalaeolithic and Mesolithic in Croatia. U: L'Europe des derniers chasseurs (ur. P. Bintz), str. 399-404. Paris: Éditions du CTHS.

Na osnovi dosadašnjih istraživanja razmatrano je razdoblje mezolitika u Hrvatskom zagorju i Dalmaciji. U litičkim industrijama česta su grebala, ali i dubila. Geometrijski mikroliti, često tipični za mezolitik, vrlo su rijetki. Razlog je tome vjerojatno u neadekvatnim metodama iskopavanja špiljskih nalazišta (prosijavanje i ispiranje sedimenta vrlo se rijetko primjenjivalo). Vrlo oskudan arheološki materijal s kontinentalnih nalazšta, osim u primjeni neadekvatne metode istraživnja, protumačen je erozijom ili prekidima u sedimentaciji.

Smith F. H., Trinkaus E., Pettitt P. B., Karavanić I. i Paunović M. 1999. Direct radiocarbon dates for Vindija G1 and Velika Pećina Late Pleistocene hominid remains. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA, 96/22, 12281-12286.

Metodom radioaktivnog ugljika s akceleratorom izravno je datirana parietalna kost i ramus neandertalaca iz sloja G1 špilje Vindije. Dobivena je starost od 29 000, odnosno 28 000 godina prije sadašnjosti, što je najmlađi rezultat za neandertalce u Europi. Dobiveni rezultati upućuju na činjenicu da je izumiranje neandertalaca bio polagan proces koji je trajao mnogo duže nego što se mislilo, a neandertalci su, početkom gornjeg paleolitika, u srednjoj Europi mogli koegzistirali s ranim modernim ljudima. Stoga je teza o brzom izumiranju ili istrebljenju neandertalaca dovedena u pitanje. Po prvi put je izravno datirana frontalna kost čovjeka iz Velike pećine, jedan od najranijih dokaza prisutnosti suvremene morfologije na europskom kontinentu. Rezultat je pokazao da nalaz nije paleolitički već eneolitički. 

Karavanić I. 2000. Olschewian and appearance of bone technology in Croatia and Slovenia. U: Neanderthals and Modern Humans - Discussing Transition (ur. J. Orschiedt i G-Ch. Weniger), str. 159-168. Wissenschaftliche Schriften des Neanderthal Museums, Bd. 2. Mettmann: Neanderthal Museum.
Članak obrađuje pojavu koštane industrije u ranom gornjem paleolitiku u Hrvatskoj i Sloveniji. Obrađeno je pet glavnih nalazišta na kojima su pronađeni šiljci s rascijepljenom i punom bazom. Premda su ti artefakti pripisivani ranom modernom čovjeku u Vindiji su oni pronađeni uz ostatke neandertalaca. Autor članka drži da su te alatke neandertalci mogli proizvesti kopirajući tehnologiju ranih modernih ljudi ili do njih doći razmjenom. Rezultati apsolutnog datiranja vindijskih neandertalaca koji su izneseni u članku (29.000 i 28.000 godina prije sadašnjosti) idu u prilog iznesenoj hipotezi. Za početnu kulturu gornjeg paleolitika u sjeverozapadnoj Hrvatskoj i Sloveniji, prema A. Montet-White, upotrebljen je termin olševijen, koji je ranije imao drugačije značenje.

Richards M. P., Pettitt P. B., Trinkaus E., Smith F. H., Paunović M. i Karavanić I. 2000. Neanderthal diet at Vindija and Neanderthal predation: The evidence from stable isotopes. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA, 97/13, 7663-7666.

Mjerenjem omjera stabilnih izotopa ugljika (13C) i dušika (15N) u kolagenu kostiju dobiveni su pouzdani pokazatelji prehrane vindijskih neandertalaca iz sloja G1. Neandertalci se, po količini konzumiranog mesa, nalaze na samom vrhu hranidbenog lanca, što odgovara rezultatima analiza sa zapadnoeuropskih nalazišta. Do velikih količina mesa, koje je bilo ključan izvor hrane, neandertalci nisu mogli doći isključivo lešinarenjem, već je morala postojati razvijena strategija lova. Teorija o lešinarenju je srušena, a dokazana uspješnost neandertalskog lova podrazumijeva vidan stupanj socijalne organiziranosti i tehnologije izradbe oružja.

Rink J. W., Karavanić I., Pettitt P., van der Plicht J., Smith F. H. i Bartoll J. 2002. ESR and AMS-based 14C dating of Mousterian levels at Mujina Pećina, Dalmatia, Croatia. Journal of Archaeological Science 29/9, 943-952.

Izneseni su rezultati kronometrijskog (apsolutnog) datiranja naslaga musterijenske kulture na lokalitetu Mujina pećina kod Kaštela koja su načinjena metodom electron spin resonance i radiokarbonskom metodom s akceleratorom. Starost najstarijih slojeva iznosi približno 45.000 a najmlađih 39.000 godina prije sadašnjosti. To su prvi rezultati kronometrijskog datiranja musterijenske kulture na cijeloj istočnoj jadranskoj obali i čine kronološki reper za musterijen tog područja. Rezultati također pokazuju da se slojevi Mujine pećine vremenski poklapaju s neandertalcima i musterijenskom kulturom sloja G3 iz Vindije u Hrvatskom zagorju, pa je moguća usporedba ponašanja tih ljudi u dvije različite klimatske zone.
Karavanić I. 2003. L'industrie aurignacienne de la grotte de Šandalja II (Istrie, Croatie) dans le contexte de la région de l'est de l'Adriatique. L'Anthropologie 107, 577-602.

Članak donosi rezultate tehnološke i tipološke analize litičkih artefakata i tipološke analize koštanih artefakata Šandalje II, koji su pripisani orinjasijenskoj kulturi. Osporeno je mišljenje M. Maleza da se radi o više faza iste kulture na tom nalazištu. Provedena je usporedba s ostalim nalazištima u regiji te je ustanovljeno da se orinjasijen pojavljuje vrlo rijetko na cijelom istočnom jadranskom području. Razloge autor vidi u nedovoljnoj istraženosti, podizanju razine mora krajem pleistocena i početkom holocena (čime su uništena ili preplavljena mnoga nalazišta) te eventualno u malobrojnoj orinjasijenskoj populaciji koja je nastavala to područje. 

Karavanić I. i Šokec T. 2003. The Middle Paleolithic percussion or pressure flaking tools? The comparision of experimental and archaeological material from Croatia. Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 20, 5-14.

Eksperimentalno su izrađeni i korišteni koštani obrađivači u cilju testiranja hipoteze o postojanju obradbe pritiskom već u musterijenu. Pokus je pokazao da se oštećenja na obrađivačima nastala udarcem pri izradbi kamenih alatki mogu bitno razlikovati od onih nastalih pritiskom, a makroskopskom i mikroskopskom usporedbom eksperimentalnog materijala s arheološkim nije odbačena, niti dokazana, hipoteza o primjeni obaju postupaka u musterijenu. 

Karavanić I. 2004. The Middle Paleolithic settlement of Croatia. U: Settlement Dynamics II (ur. N. Conard), str. 185-200. Tübingen: Kerns Verlag.

Članak donosi pregled najvažnijih srednjopaleolitičkih nalazišta Hrvatske i rezultate analiza koje su provedene na materijalu s tih nalazišta. Pri usporedbi nalazišta sjeverozapadne Hrvatske s jadranskom regijom uočene su razlike u korištenju sirovina, te sličnosti i razlike u tehnologiji i tipologiji litičkih rukotvorina. Zastupljenost faunističkih vrsta između tih dviju regija također je vidno različita. Neandertalci su se međutim u obje regije uspješno prilagođavali uvjetima koje je pred njih postavljao okoliš.

Karavanić I. 2004. The Mousterian industry in Dalmatia, Croatia. U: Acts of the XIVth UISPP Congress, University of Liège, Belgium (ur. R. Miller.), str. 135-139. BAR International Series 1240. Oxford: Archaeopress.

Preliminarno je analizirana musterijenska industrija gornjih slojeva Mujine pećine. Rezultati su stavljani u kontekst ostalih musterijenskih nalazišta u Dalmaciji. Ustanovljena je uporaba levaloaškog postupka i uspješna tehnološka prilagodba neandertalaca s obzirom na značajke dostupnih kamenih sirovina za izradu alatki. Velik broj udubaka i nazubaka, malih dimenzija, pojavljuje se u Mujinoj pećini i na mnogim dalmatinskim nalazištima na otvorenom. Ustanovljene su tipološke razlike između istočnojadranskih i pontinijenskih talijanskih nalazišta, a predloženo je da su uzrokovane različitom  funkcijom samih staništa. 

Ahern J. C. M., Karavanić I. Paunović M., Janković I. i Smith F. H. 2004. New discoveries and interpretations of hominid fossils and artifacts from Vindija Cave, Croatia. Journal of Human Evolution 46, 25-65.

Po prvi put su detaljno analizirani i objavljeni nalazi neandertalaca pronađeni među faunističkim ostacima iz špilje Vindije. Načinjena je detaljna revizija i kvantitativna analiza litičkih tehnoloških proizvoda sloja G3, koja uključuje i analizu proizvoda prema osnovnim skupinama sirovina. Ustanovljeno je da su neandertalci iz sloja G3 izvršili određenu selekciju sirovina koja, s obzirom na nalaze ranijih i kasnijih slojeva, pokazuje promjenu ponašanja u smjeru gornjeg paleolitika. Na taj je način neizravno podržana hipoteza o kontinuiranom prijelazu srednjega u gornji paleolitik i upućeno je na veliku složenost biokulturnih procesa koji su se odvijali u tom razdoblju.

Izvorni znanstveni članci kategorije A2
Karavanić I. 1994. Kamene rukotvorine s nalazišta Spiennes iz fundusa Arheološkog muzeja u Zagrebu. Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3. serija, 26-27 (1993-94), 7-20.

Po prvi put su analizirane i objavljene kamene rukotvorine s nalazišta Spiennes u Belgiji koje se čuvaju u Arheološkom muzeju u Zagrebu. Rukotvorine su u Arheološki muzej pristigle 1889. Analiza je pokazala da pripadaju razdoblju neolitika. Drugi znanstveni zaključci nisu bili mogući jer su nalazi izdvojeni iz cjeline, a nema preciznije dokumentacije (što nije neobično s obzirom na vrijeme kada su rukotvorine pribavljene).

Šošić R. i Karavanić I. 2004. Cijepani litički materijal s prapovijesnog nalazišta Slavča, Nova Gradiška. Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu 37, 3. serija, 17-41.

Članak donosi rezultate tehnološke i tipološke analize cijepanog litičkog materijala s višeslojnog prapovijesnog lokaliteta Slavča. Litički materijal pripada sopotskoj, kostolačkoj i lasinjskoj kulturi, te je razmatran u okviru podjele na neolitik i eneolitik. U oba su razdoblja prisutne sve faze proizvodnje alatki na odbojcima in situ. Po prvi put je dokazana proizvodnja sječiva tehnikom neizravnog odbijanja na jednom hrvatskom nalazištu. Ustanovljene su određene sličnosti, ali i razlike između tipologije alatki u neolitiku i eneolitiku. Sirovine korištene u neolitiku uniformne su, a u eneolitiku raznovrsne što upućuje na veliku sličnost u načinima pribavljanja sirovina ustanovljenim za neolitičke i eneolitičke populacije Transdanubije.
Pregledni znanstveni članci kategorije A1

Blaser F., Videka-Blaser R. i Karavanić I. 1999/2000. Tipologija i tehnologija, dva suprotna ili usporedna metodološka pristupa? Opuscula archaeologica 23-24, 363-371.

U ovom preglednom članku autori analiziraju prednosti i nedostatke tipološkog i tehnološkog metodološkog pristupa analizi litičkih i keramičkih artefakata. Tipološki pristup je statičan pristup čiji je osnovni cilj stavljanje nalaza u krono-kulturološku sekvencu. Tehnološki pristup je dinamičan, te preko rekonstrukcije procesa proizvodnje isčitava ponašanje davnašnjeg čovjeka i socijalne odnose prapovijesnih populacija ili skupina. Zaključeno je da unatoč vidnim razlikama tipologija i tehnologija nisu suprotstavljeni, već usporedni metodološki pristupi, te oba valja koristiti pri analizi arheološkog materijala.
Pregled bodovanja stručnih i znanstvenih radova objavljenih prije izbora u zvanje izvanrednog profesora

	Rad
	O
	K
	V
	KP
	BA
	B

	Karavanić I. 1993. Prijedlog osnovnoga strukovnog nazivlja za srednji i mlađi paleolitik. Opuscula archaeologica 16 (1992), 15-35
	1,32
	1
	0,5
	1,5
	1
	0,99

	Karavanić I. 1994. Gornjopaleolitičke kamene i koštane rukotvorine iz špilje Vindije. Opuscula archaeologica 17 (1993), 53-163.
	6,25
	1
	1
	1,5
	1
	9,38

	Karavanić I. 1994. Kamene rukotvorine s nalazišta Spiennes iz fundusa Arheološkog muzeja u Zagrebu. Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3. serija, 26-27 (1993-94), 7-20.
	0,63
	1
	1
	1
	1
	0,63

	Karavanić I. 1995. Upper Paleolithic occupation levels and late-occurring Neandertal at Vindija Cave (Croatia) in the context of Central Europe and the Balkans. Journal of Anthropological Research 51/1, 9-35.
	2,19
	1
	1
	1,5
	1
	3,29

	Karavanić I. 1995. Strukovno nazivlje za donji i srednji paleolitik. Opuscula arhaeologica 19, 7-9.
	0,38
	1
	0,5
	1,5
	1
	0,29

	Karavanić I. i Bilich-Kamenjarin I. 1997. Musterijensko nalazište Mujina pećina kod Trogira: rezultati trogodišnjih iskopavanja. Opuscula archaeologica 21, 195-204.
	0,56
	1
	0,9
	1,5
	2
	0,76

	Karavanić I. i Smith F. H. 1998. The Middle/Upper Paleolithic interface and the relationship of Neanderthals and early modern humans in the Hrvatsko Zagorje, Croatia. Journal of Human Evolution 34, 223-248.
	2,24
	1
	1
	1,5
	2
	3,36

	Karavanić I., Paunović M., Yokoyama Y. i Falguères C. 1998. Néandertaliens et Paléolithique supérieur dans la grotte de Vindija, Croatie: controverses autour de la couche G1. L’Anthropologie 102, 131-141.
	0,94
	1
	1
	1,5
	4
	0,70

	Karavanić I. 1998. The Early Upper Paleolithic of Croatia. U: Proceedings of the XIII Congress of International Union of Prehistoric and Protohistoric Sciences (ur. F. Facchini, A. Palma di Cesnola, M. Piperno i C. Peretto), vol. 2, str. 659-665, Forlì: Abaco.
	0,69
	1
	1
	1,5
	1
	1,04

	Paunović M. i Karavanić I. 1999. The Question of the Epipalaeolithic and Mesolithic in Croatia. U: L'Europe des derniers chasseurs (ur. P. Bintz), str. 399-404. Paris: Éditions du CTHS.
	0,63
	1
	1
	1,5
	2
	0,95

	Smith F. H., Trinkaus E., Pettitt P. B., Karavanić I. i Paunović M. 1999. Direct radiocarbon dates for Vindija G1 and Velika Pećina Late Pleistocene hominid remains. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA 96/22, 12281-12286.
	1,29
	1
	1
	1,5
	5
	0,39

	Blaser F., Videka-Blaser R. i Karavanić I. 1999/2000. Tipologija i tehnologija, dva suprotna ili usporedna metodološka pristupa? Opuscula archaeologica 23-24, 363-371.
	1,29
	1
	0,75
	1,5
	3
	1,09

	Karavanić I. 2000. Olschewian and appearance of bone technology in Croatia and Slovenia. U: Neanderthals and Modern Humans - Discussing Transition (ur. J. Orschiedt i G-Ch. Weniger), str. 159-168. Wissenschaftliche Schriften des Neanderthal Museums, Bd. 2. Mettmann: Neanderthal Museum.
	0,88
	1
	1
	1,5
	1
	1,32

	Richards M. P., Pettitt P. B., Trinkaus E., Smith F. H., Paunović M. i Karavanić I. 2000. Neanderthal diet at Vindija and Neanderthal predation: The evidence from stable isotopes. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA 97/13, 7663-7666.
	0,96
	1
	1
	1,5
	6
	0,24

	Karavanić I. 2000. Research on the Middle Palaeolithic in Dalmatia, Croatia. Antiquity 74/4, 777-778.
	0,25
	1
	0,9
	1,5
	1
	0,34

	Karavanić I. 2000. Les recherches de Dragutin Gorjanović-Kramberger à Krapina et les débuts de la Préhistoire en Croatie. Praehistoria 1, 25-29.
	0,56
	1
	0,5
	1,5
	1
	0,42

	Rink J. W., Karavanić I., Pettitt P., van der Plicht J., Smith F. H. i Bartoll J. 2002. ESR and AMS-based 14C dating of Mousterian levels at Mujina Pećina, Dalmatia, Croatia. Journal of Archaeological Sciences 29/9, 943-952.
	1,19
	1
	1
	1,5
	6
	0,30

	Karavanić I. i Balen J. 2003. Osvit tehnologije. Zagreb: Arheološki muzej.
	6,38
	1
	1
	0,5
	2
	3,19

	Karavanić I. 2003. L'industrie aurignacienne de la grotte de Šandalja II (Istrie, Croatie) dans le contexte de la région de l'est de l'Adriatique. L'Anthropologie 107, 577-602.
	2,42
	1
	1
	1,5
	1
	3,63

	Karavanić I. i Šokec T. 2003. The Middle Paleolithic percussion or pressure flaking tools? The comparision of experimental and archaeological material from Croatia. Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 20, 5-14.
	1,03
	1
	1
	1,5
	2
	1,55

	Balen J. i Karavanić I. 2003. Rukotvorine iz Spiennesa u svjetlu eksploatacije kremenih materijala u neolitiku. Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu 36, 3. serija, 7-27.
	0,77
	1
	1
	1
	2
	0,77

	Karavanić I. 2004. Život neandertalaca. Zagreb: Školska knjiga.
	8,76
	1
	1
	1
	1
	8,76

	Karavanić I. 2004. The Middle Paleolithic settlement of Croatia. U: Settlement Dynamics II (ur. N. Conard), str. 185-200. Tübingen: Kerns Verlag.
	1,22
	1
	1
	1,5
	1
	1,83

	Karavanić I. 2004. The Mousterian industry in Dalmatia, Croatia. U: Acts of the XIVth UISPP Congress, University of Liège, Belgium (ur. R. Miller.), str. 135-139. BAR International Series 1240. Oxford: Archaeopress.
	0,53
	1
	1
	1,5
	1
	0,80

	Ahern J. C. M., Karavanić I. Paunović M., Janković I. i Smith F. H. 2004. New discoveries and interpretations of hominid fossils and artifacts from Vindija Cave, Croatia. Journal of Human Evolution 46, 25-65.
	3,90
	1
	1
	1,5
	5
	1,17

	Šošić R. i Karavanić I. 2004. Cijepani litički material s prapovijesnog nalazišta Slavča, Nova Gradiška. Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu 37, 3. serija.
	2,1
	1
	1
	1
	2
	2,1

	Ukupno bodova do izbora u zvanje izv. prof.
	49,29


2.1.2. Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora

Knjige

Janković, I., Karavanić, I. i Balen, J. 2005. Odiseja čovječanstva. Zagreb, Arheološki muzej, 74 str. (stručna). ISBN 953-6789-19-1

Riječ je o stručnoj knjizi, objavljenoj uz istoimenu izložbu, koja na sažet način obrađuje biološku evoluciju i kulturni razvoj čovjeka. Započinje s pitanjima biološkog porijekla čovjeka prateći njegov razvoj od prvih hominina do gornjeg paleolitika. Glavne promjene u materijalnim kulturama i tehničke inovacije prikazane su usporedno s biološkim razvojem, od prvih alata do pojave umjetnosti. Knjiga je bogato ilustrirana, fotografijama i crtežima. Ovakvi pregledi stručne arheološke tematike u Hrvatskoj su rijetki, pa je knjiga poslužila kao priručnik studentima arheologije i antropologije. 

Janković, I. i Karavanić, I. 2009. Osvit čovječanstva: početci našega biološkog i kulturnog razvoja. Zagreb, Školska knjiga, 316 str. (znanstvena i sveučilišni udžbenik). ISBN 978-953-0-30720-9

Ova knjiga, koja je ujedno i sveučilišni udžbenik, predstavlja detaljan pregled biološke evolucije čovjeka i razvitak njegovih najranijih materijalnih kultura, utemeljen na kritičkom pristupu stručnim i znanstvenim tumačenjima. Ona u početku donosi uvid u povijesni pregled razmišljanja o živom svijetu općenito, od vremena kada su ona bila isključivo predmetom vjerovanja i religije, preko grčkih filozofa koji su prvi racionalno pristupili problemu života tražeći uzroke u prirodnim fenomenima,  pa sve do najnovijih spoznaja proizišlih kao rezultat istraživanja različitih, u prvom redu prirodnih znanosti. Pregledno i jasno je prikazano i vrednovano djelovanje niza znanstvenika koji su dali značajne doprinose razvitku biološke znanosti, a čije su rasprave bile od velike važnosti za razvoj i prihvaćanje ideje o evoluciji. Upravo toj ideji, odnosno znanstvenim temeljima proučavanja evolucije posvećeno je zasebno potpoglavlje u kojemu se opširno elaborira rad i doprinos Charlesa Darwina te kasnija recepcija njegova djela. Knjiga nadalje nudi temelje znanstvenih spoznaja o kojima će se detaljnije raspravljati u narednim poglavljima, upućuje u biološke osnove proučavanja evolucije čovjeka te u metode određivanja starosti.

Čovjek kao biološko biće određen je u poglavlju «Evolucija primata» najprije kao primat, pri čemu se temeljito i sveobuhvatno analiziraju prvi primati kroz najvažnije njihove fosilne nalaze, a zatim i pojava čovjekolikih majmuna. Već ovdje autori naglašavaju važnu činjenicu da iako čovjeka prikazuju u najširem smislu, kao pripadnika plemena hominini, to ne znači da su sve  vrste naši direktni preci.

Najopsežnija je cjelina posvećena samoj evoluciji čovjeka. Započinje  iscrpnim pregledom prvih otkrića fosilnih nalaza koji su potakli i omogućili proučavanje evolucije čovjeka. Dodatna je pozornost posvećena nekim sasvim biološkim odlikama koje hominine izdvajaju od ostalih primata, a koje su odraz njihove prilagodbe na okoliš u kojem žive. Prvi su hominini detaljno prikazani kroz analizu niza nalaza pri čemu su autori zorno pokazali kako svaki novi nalaz može bitno promijeniti neke uvriježene predodžbe i spoznaje. Ovdje posebno ističemo prikaz najnovijih nalaza i njihova značenja za evoluciju čovjeka, a koji uglavnom potječu iz ovog, dakle trećeg tisućljeća. Knjiga postavlja određena pitanja i nastoji dati odgovore na njih, ali i čitatelje potiče na razmišljanje i traženje vlastitog odgovora. Nijedna iznesena postavka ne uzima se kao sama po sebi razumljiva već je svaka jasno objašnjena i dokazana. Čovjek i njegov razvitak prikazani su u svoj svojoj kompleksnoj biološko-kulturološkoj sprezi.  

Izvorni znanstveni članci kategorija A1
Smith, F. H., Janković, I. i Karavanić, I. 2005. The assimilation model, modern human origins in Europe, and the extinction of Neandertals. Quaternary International 137, 7-19.

Članak objedinjuje rezultate fizičke antropologije, arheologije i genetike povezane s problematikom nestanka neandertalaca i pojave ranih modernih ljudi. Izneseni su novi argumenti u prilog asimilacijskom modelu koji je postavio Fred H. Smith. Taj je model jedan od tri moguća objašnjenja “sudbine” neandertalaca i njihova odnosa prema ranim modernim ljudima. Predložena je biološka asimilacija neandertalca u mnogobrojniju populaciju ranih modernih ljudi koja se u Europi pojavila prije približno 35000 godina.

Nielsen-Marsh, C. M., Richards, M. P. Hauschka, P. V., Thomas-Oates, J. E., Trinkaus, E., Pettitt, P. B., Karavanić, I., Poinar, H. i Collins, M. J. 2005. Osteocalcin protein sequences of Neanderthals and modern primates. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA, 102/12, 4409-4413.

Po prvi put je objavljena sekvenca proteina neandertalaca iz osteokalcina kostiju. Rezultati su dobiveni iz uzoraka dvaju neandertalaca, starih približno 75000 godina, pronađenih u špilji Šanidar (Irak). Radi se o najstarijoj proteinskoj sekvenci fosilnih ljudi. Dobivena sekvenca identična je onoj za moderne ljude. Također je objavljena kompletna osteokalcinska sekvenca za čimpanzu i gorilu, te djelomična za orangutana.

Higham, T., Ramsey, C.B., Karavanić, I., Smith, F.H. i Trinkaus, E. 2006. Revised direct radiocarbon dating of the Vindija Upper Paleolithic Neandertals. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA 103, 553-557.

Članak donosi rezultate ponovljenog izravnog datiranja neandertalaca iz sloja G1 špilje Vindije metodom radioaktivnog ugljika s akceleratorom. Ranije provedeno datiranje pokazalo je neočekivano kasne rezultate, čije je objavljivanje prouzrokovalo mnogobrojne rasprave. Da bi se demantirali prigovori o kontaminaciji uzorka datiranje je trebalo ponoviti. Postupak ultrafiltracije (koji se počeo primjenjivati zadnjih godina) primijenjen je pri obradi uzoraka. Novi rezultati pokazali su nešto starije vrijednosti (prema njima starost neandertalskih ostataka iznosi približno 33000 godina prije sadašnjosti). Vindijski praljudi i dalje su ostali najkasnija ili jedna od najkasnijih skupina neandertalaca u Europi. Došlo se do zaključka da je proces zamjene neandertalske morfologije modernom, popraćen raznim populacijskim procesima, išao od istoka prema zapadu, krenuvši iz donjeg Podunavlja prije približno 35000 godina, i završivši na Pirinejskom poluotoku prije približno 30000 godina.
Janković, I., Karavanić, I, Ahern, J. C. M., Brajković, D, Mauch Lenardić, J. i Smith, F. H. 2006. Vindija Cave and the modern human peopling of Europe. Collegium Antropologicum 30, 457-466.

Uzimajući u obzir paleoantropološke i DNA analize neandertalaca, zooarheološke analize faunističkih ostataka i analize litičkih industrija iz prijelaznih slojeva Vindije pokušava se riješiti složeno pitanje asocijacije neandertalaca i gornjopaleolitičkih koštanih šiljaka (koji su isključivo na ovom nalazištu pronađeni zajedno s neandertalcima). Podržana je mogućnost stvarne asocijacije, kontra objašnjenju o miješanju materijala iz različitih slojeva. Stvarna asocijacija može podrazumijevati kontakte neandetalaca i ranih modernih ljudi, što se uklapa u dinamiku populacijskih i kulturnih procesa koji označuju kraj srednjega i početak gornjega paleolitika u Europi.

Karavanić, I. 2007. Le Moustérien en Croatie. L'Anthropologie 111, 321-345. 

Obrađena su sva najvažnija musterijenska nalazišta u Hrvatskoj s obzirom na dvije klimatske zone koje su u pleistocenu bile različite paleoekološke cjeline. U kontinentalnu zonu pripadaju Krapina, Vindija, Velika pećina i Veternica, a u jadransku nalazišta na otvorenom sjeverno od Zadra, Veli Rat na Dugom Otoku i Mujina pećina kod Kaštela. Iznesena je povijest istraživanja i rezulati analiza za svako nalazište. Posebno detaljno su izneseni najnoviji rezultati analiza za Mujinu pećinu. Uspoređene su spoznaje o ponašanju neandertalaca u kontinentalnoj i jadranskoj Hrvatskoj čime se došlo do zaključka da je prilagodba tih ljudi na životne okolnosti bila uspješna neovisno o različitim uvjetima koje je pred njih postavljao okoliš.

Karavanić, I. 2007. The Middle/Upper Paleolithic interface in Croatia. In: New Approaches to the Study of Early Upper Paleolithic «Transitional» Industries in Western Eurasia: Transitions great and small (J. Riel-Salvatore i G. A. Clark, eds.), str. 75-89. BAR International Series 1620. Oxford: Archaeopress. 

U radu su obrađena tri naša paleolitička nalazišta, Vindija, Mujina pećina i Šandalja II, važna za proučavanje kraja srednjega i početaka gornjeg paleolitika. Problematika prijelaza srednjega u gornji paleolitik sagledana je kroz litičke industrije navedenih lokaliteta. U špilji Vindiji pronađeni su ostaci neandertalaca u asocijaciji s kasnim musterijenom i ranim gornjim paleolitikim (što je protumačeno kao evidencija u prilog kontinuiranom kulturnom razvoju). U Mujinoj pećini prisutan je samo kasni musterijen, a u Šandalji II orinjasijen (i epigravetijen u kasnijim slojevima). Dok u sjeverozapadnoj Hrvatskoj postoje elementi kontinuiranog prijelaz iz jednog razdoblja u drugo, na istočnoj jadranskoj obali prisutan je kronološki, tehnološki i tipološki hiatus između tih dvaju razdoblja. Izneseni rezultati potvrđuju teoriju prema kojoj se problematika prijelaza srednjega u gornji paleolitik treba promatrati na složeniji način,  zavisno o određenim zemjopisnim područjima, umjesto nametanja jedinstvenog modela koji bi bio univerzalno primjenjljiv.

Karavanić, I., Miracle, P. T., Culiberg, M., Kurtanjek, D., Zupanič, J., Golubić, V., Paunović, M., Mauch Lenardić, J. Malez, V., Šošić, R., Janković, I. i Smith, F. H. 2008. The Middle Paleolithic from Mujina Pećina, Dalmatia, Croatia. Journal of Field Archaeology 33, 259-277.

Rad objedinjuje rezultate različitih analiza (apsolutna datiranja, tehnološka i tipološka analiza, petrografske analize, faunističke analize, paleobotanička i antrakotomska analiza) provedenih na materijalu gornjih slojeva srednjopaleolitičkog nalazišta Mujina pećina kod Kaštela. Rekonstruirano je ponašanje neandertalaca u okviru njihova okoliša, što je po prvi puta napravljeno na jednom srednjopaleolitičkom nalazištu u Dalmaciji. Rad time daje svojevrstan prilog poznavanju prilagodbe i života tih paleolitičkih ljudi u mediteranskom području.

Karavanić, I., Golubić, V., Kurtanjek, D., Šošić, R. i Zupanič, J. 2008. Litička analiza materijala iz Mujine pećine. Vjesnik za arheologiju i povijest dalmatinsku 101, 29-58.

Objavljeni su rezultati kvantitativne analize (tehnološke i tipološke) gornjih slojeva musterijenske industrije Mujine pećine, te dvaju petrografskih analiza (makroskopske i mikroskopske). Za provedbu tehnološke analize modificirana je lista proizvodnih tipova francuskog arheologa J.-M. Genestea. Ustanovljeno je da se levaloaški postupak prilično rijetko rabio u najmlađem sloju, a češće u starijim (bio je prisutan u svim do sada analiziranim stanišnim razinama). Tipološkom analizom je ustanovljena učestalost određenih tipova alata. Rezultati petrografskih analiza raspravljeni su u kontekstu šire geološke okolice Mujine pećine, ali i spoznaja o izvorima potencijalnih sirovina s udaljenijih mjesta. Za izradu alata kao sirovina isključivo su korišteni rožnjaci. Većina ih je mogla biti prikupljena u bližoj ili daljoj okolici, ali nekoliko nalaza moglo je biti doneseno sa Svilaje, odnosno s udaljenosti oko 40 km (što je važno za rekonstrukciju radijusa kretanja neandertalaca iz Mujine pećine).  

Karavanić, I. 2009. Adriatic coast of Croatia and its hinterland from 50 000 to 25 000 BP. U: The Mediterranean from 50 000 to 25 000 BP: Tutning points and new directions (ur. M. Camps i C. Szmidt), str. 163-178. Oxford, Oxbow Books. 

Izneseni su rezultati tehnološke i tipološke analize musterijenskog litičkog materijala iz Mujine pećine te orinjasijenskog litičkog materijala iz Šandalje II. Kritički su vrednovana ostala nalazišta istočne jadranske obale za koje se smatralo da sadrže orinjasijensku kulturu. Došlo se do spoznaja da na cijeloj istočnoj jadranskoj obali ne postoji niti jedno nalazište koje sadrži slojeve kasnog srednjeg i ranog gornjeg paleolitika, te da nema elementa kontinuiranog prijelaza između ta dva razdoblja. Zaključeno je da su orinjasijenska nalazišta na tom prostoru vrlo rijetka a kao razlog navedene su slijedeće mogućnosti: nedovoljna istraženost, uništenja nalazišta djelovanjem mora i podizanjem morske razine, slaba naseljenost u razdoblju ranog gornjeg paleolitika. 

Karavanić, I. i Patou-Mathis, M. 2009. Middle/Upper Paleolithic interface in Vindija Cave (Croatia): New results and interpretations. U: Sourcebook of Paleolithic Transitions: Methods, Theories and Interpretations (ur. M. Camps i P. Chauhan), str. 397-405. New York, Springer.

Po prvi put je objavljena tafonomska analiza faunističkih i ljudskih ostataka iz sloja G1 špilje Vindije. U interpretaciju rezultata uključene su i spoznaje dobivene analizom litičkog materijala. Ustanovljeni su različiti procesi koji su djelovali na formiranje samog nalazišta. Špilja je bila izmjenično korištena kao ljudsko stanište i brlog špiljskih medvjeda. Predložena je hipoteza o ukopu lubanje neandertalca (sloj G1) i podržana hipoteza o kanibalizmu (sloj G3). Ta se nova interpretacija razlikuje od dosadašnjih jednoznačnih tumačenja koja zagovaraju tzv. kult lubanje ili kanibalizam.

Pregledni znanstveni članci kategorije A1

Karavanić, I. i Janković, I. 2007. Middle and early Upper Paleolithic in Croatia. Opuscula archaeologica 30, 21-54.

Pregledni članak donosi povijest istraživanja, stratigrafiju i rezultate različitih analiza za srednjopaleolitička i rano-gornjopaleolitička nalazišta Hrvatske koja su podijeljena s obzirom na dvije klimatske zone (kontinentalnu i mediteransku). Uz nalaze litičkih artefakata izneseni su rezultati proučavanja fosilnih ljudi iz Krapine i Vindije. Dosadašnje objave kritički su vrednovane. Uočene su razlike u materijalu između dvaju zona koje najviše odražavaju različite uvjere prilagodbe paleolitičkih lovaca i sakupljača, a manjim su dijelom odraz drugačijih kulturnih ili tehničkih iskustava tih populacija. 
Karavanić, I., Vukosavljević, N., Šošić, R. i Mihelić, S. 2007. Aproaches to the Middle Paleolithic rockshelter and cave research in Croatia. U: On Shelter's Ledge: Histories, Theories and Methods of Rockshelter Research (ur. M. Kornfeld, S. Vasilev i L. Miotti), str. 13-22. Proceedings of the XV World Congress of the International Union for Prehistoric and Protohistoric Sciences (Lisbon, 4-9 September 2006). BAR International Series. Oxford: Archaeopress.

Članak donosi kritički pregled istraživanja špilja i pripećaka u Hrvatskoj iz razdoblja srednjeg paleolitika. Metode terenskog rada i analize koje su se rabile u određenom vremenu promatrane su kroz istraživanja triju nalazišta: Krapine, Vindije i Mujine pećine. Krapina je uzeta kao primjer izuzetno kvalitetnog iskopavanja na kraju 19. i početku 20. stoljeća. Istraživanja Vindije odvijala su se sedamdesetih i osamdesetih godina prošlog stoljeća, a suvremene metode iskopavanja paleolitičkih špiljskih nalazišta primijenjene su devedesetih godina u Mujinoj pećini. Uspoređeni su rezultati analiza s navedenih nalazišta i doneseni zaključci o ponašanju i prilagodbi neandetalskih lovaca u Hrvatskoj.

Bodovanje stručnih i znanstvenih radova nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora:

	Rad
	O
	K
	V
	KP
	BA
	B

	Karavanić, I. i Balen, J. 2004. Le matériel lithique de Spiennes dans le Musée Archéologique de Zagreb. U: Le Néolithique au Proche Orient et en Europe & L´âge du cuivre au Proche Orient et en Europe (ur. M. Rebecca), 243-249. Actes du XIVème Congrès UISPP, Université de Liège, Belgique, 2-8 septembre 2001 (Section 9 & Section 10). Oxford : Archeaopress.
	0,31
	1
	0,5
	1,5
	2
	0,23

	Janković, I., Karavanić, I. i Balen, J. 2005. Odiseja čovječanstva. Zagreb, Arheološki muzej.
	4,17
	1
	0,5
	1
	3
	1,56

	Smith, F. H., Janković, I. i Karavanić, I. 2005. The assimilation model, modern human origins in Europe, and the extinction of Neandertals. Quaternary International 137, 7-19.
	2,61
	1
	1
	1,5
	3
	2,94

	Nielsen-Marsh, C. M., Richards, M. P. Hauschka, P. V., Thomas-Oates, J. E., Trinkaus, E., Pettitt, P. B., Karavanić, I., Poinar, H. i Collins, M. J. 2005. Osteocalcin protein sequences of Neanderthals and modern primates. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA, 102/12, 4409-4413.
	0,79
	1
	1
	1,5
	9
	0,13

	Ahern, J., Karavanić, I., Janković, I. i Smith, F. H. 2005. Erratum to “New discoveries and interpretations of hominid fossils and artifacts from Vindija Cave, Croatia” (J. Hum. Evol. 46(1) (2004) 27-67. Journal of Human Evolution 49, 781-782.
	0,14
	1
	0,5
	1,5
	4
	0,05

	Higham, T., Ramsey, C.B., Karavanić, I., Smith, F.H. i Trinkaus, E. 2006. Revised direct radiocarbon dating of the Vindija Upper Paleolithic Neandertals. Proceedings of the National Academy of Sciences, USA 103, 553-557.
	1,19
	1
	1
	1,5
	5
	0,57

	Janković, I., Karavanić, I, Ahern, J. C. M., Brajković, D, Mauch Lenardić, J. i Smith, F. H. 2006. Vindija Cave and the modern human peopling of Europe. Collegium Antropologicum 30, 457-466.
	1,98
	1
	1
	1,5
	6
	0,50

	Karavanić, I. 2007. Le Moustérien en Croatie. L'Anthropologie 111, 321-345.
	2,44
	1
	1
	1,5
	1
	3,66

	Karavanić, I. 2007. The Middle/Upper Paleolithic interface in Croatia. In: New Approaches to the Study of Early Upper Paleolithic «Transitional» Industries in Western Eurasia: Transitions great and small (J. Riel-Salvatore i G. A. Clark, eds.), str. 75-89. BAR International Series 1620. Oxford: Archaeopress.
	1,76
	1
	1
	1,5
	1
	2,64

	Karavanić, I i Janković, I. 2007. Srednji i rani gornji paleolitik u Hrvatskoj. Opuscula archaeologica 30, 21-54.
	3,00
	1
	0,75
	1,5
	2
	3,38

	Karavanić, I., Miracle, P. T., Culiberg, M., Kurtanjek, D., Zupanič, J., Golubić, V., Paunović, M., Mauch Lenardić, J. Malez, V., Šošić, R., Janković, I. i Smith, F. H. 2008. The Middle Paleolithic from Mujina Pećina, Dalmatia, Croatia. Journal of Field Archaeology 33, 259-277.
	2,5
	1
	1
	1,5
	12
	0,31

	Karavanić, I., Vukosavljević, N., Šošić, R. i Mihelić, S. 2007. Aproaches to the Middle Paleolithic rockshelter and cave research in Croatia. U: On Shelter's Ledge: Histories, Theories and Methods of Rockshelter Research (ur. M. Kornfeld, S. Vasilev i L. Miotti), str. 13-22. Proceedings of the XV World Congress of the International Union for Prehistoric and Protohistoric Sciences (Lisbon, 4-9 September 2006). BAR International Series. Oxford: Archaeopress.
	1,15
	1
	0,75
	1,5
	4
	0,65

	Karavanić, I., Golubić, V., Kurtanjek, D., Šošić, R. i Zupanič, J. 2008. Litička analiza materijala iz Mujine pećine. Vjesnik za arheologiju i povijest dalmatinsku 101, 29-58.
	2,02
	1
	1
	1,5
	5
	0,60

	Janković, I. i Karavanić, I. 2009. Osvit čovječanstva: počeci našeg biološkog i kulturnog razvoja. Zagreb, Školska knjiga.
	23,61
	1
	0,75
	1
	2
	17,71

	Karavanić, I. 2009. Adriatic coast of Croatia and its hinterland from 50 000 to 25 000 BP. U: The Mediterranean from 50 000 to 25 000 BP: Tutning points and new directions (ur. M. Camps i C. Szmidt), str. 163-178. Oxford, Oxbow Books.
	0,93
	1
	1
	1,5
	1
	1,40

	Karavanić, I. i Patou-Mathis, M. 2009. Middle/Upper Paleolithic interface in Vindija Cave (Croatia): New results and interpretations. U: Sourcebook of Paleolithic Transitions: Methods, Theories and Interpretations (ur. M. Camps i P. Chauhan), str. 397-405. New York, Springer.
	0,91
	1
	1
	1,5
	2
	1,37

	Ukupno bodova nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora
	37,70


2.2 Znanstveni projekti, istraživanja, sudjelovanja na znanstvenim skupovima

Godine 1997. voditelj je poticajnog projekta za mlade znanstvenike Ministarstva znanosti i tehnologije Republike Hrvatske “Kulturološka adaptacija neandertalaca iz Mujine Pećine (130798).; 2001. s F.H. Smithom vodi projekt Middle Paleolithic archaeological research in Dalmatia, Grant 7002-01 National Geographic Society; 2002.-2006. voditelj je projekta Kremeni materijali u kamenom dobu Hrvatske Ministarstva znanosti i tehnologije Republike Hrvatske (1300498); G. 2005-2007 s M. Patou-Mathis vodi projekt Comparison des comportements techniques et de subsistance des néandertaliens et des Homo sapiens en Croatie et en France (transition Paléolithique moyen/Paléolithique supérieur), EGIDE, Service Recherches et Enterprises and Ministry of Sciences, Education and Sports of the Republic of Croatia; od 2007. voditelj je projekta Kremeni materijali, tehnologija i prilagodba u kamenom dobu u Hrvatskoj, Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske (130-0000000-0871)

Od 1986. g. do 1995. I. Karavanić je sudjelovao kao  član istraživačkih ekipa na deset arheoloških istraživanja u Hrvatskoj, pet u Francuskoj i jednom u Sloveniji. Od 1995. do 2003. g. vodi sustavna istraživanja srednjopaleolitičkog nalazišta Mujina pećina kod Trogira u suradnji s Muzejom grada Kaštela. 2002. i 2003. suvoditelj je rekognosciranja na području ravnih Kotara. Od 2006. voditelj je sustavnih iskopavanja špilje Zala kod Tounja. 2006. izveo je pokusno iskopavanje Velike pećine u Kličevici kod Benkovca, a 2008. stručni je voditelj istraživanja podvodnog srednjopaleolitičkog nalazišta u Kaštel Štafiliću

Višekratano je sudjelovao na domaćim i  međunarodnim znanstvenim skupovima. Priopćenja je imao na znanstvenom skupu Hrvatskog arheološkog društva u Makarskoj 1998. i Puli 2007., na međunarodnom skupu Hugo Obermaier Gesellschaft u Regensburgu 1996., na International Workshop in the Neanderthal Museum, Mettman 1999., te na međunarodnom skupu The Krapina Neandertals and Human Evolution in Central Europe  Zagreb-Krapina 1999. S posterima je sudjelovao na 5ème Congrès International, U.I.S.P.P. Commision du Mésolithique u Grenoblu 1995., te posterom Archaeology and War – The Croatian Case. Europen Association of Archaeologists First Annual Meeting u Santiago de Compostela 1995. ; s priopćenjima je sudjelovao na XIV. kongresu istog saveza 2001. u Liege i 2006. u Lisabonu, na 67th Society for American Archaeology Annual Meeting u Denveru (SAD) i na 70. godiišnjem skupu iste udruge u Salt Lake  City. 

3. NASTAVNA DJELATNOST

Od ljetnog semestra akad. godine 1991./92. I. Karavanić je povremeno sudjelovao u nastavi na dodiplomskom studiju iz predmeta Prapovijesna arheologija I održavajući vježbe sa studentima I. i II. studijske godine. Od akad. godine 1994./95.uz dozvolu tadašnjeg Znanstveno-nastavnog vijeća Fil. fakulteta redovito izvodi nastavu na dodiplomskom studiju iz predmeta Uvod u prapovijesnu arheologiju i Prapovijesna arheologija I: drži vježbe o tehnologiji i tipologiji litičkog oruđa, litičkim analizama, te seminare s različitim temama vezanim za razdoblje paleolitika. Od akad. god. 1995.  drži prvi dio  ispita iz predmeta Prapovijesna arheologija I (paleolitik i mezolitik).
Nakon izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta drži redovitu nastavu, predavanja i seminare iz predmeta Prapovijesna arheologija I – Paleolitik i mezolitik. U poslijediplomskoj nastavi sudjeluje od akad. god. 1997/98 s kolegijima Litička analiza u arheologiji i Egzaktne metode u arheologiji. Po uvođenju bolonjskog sustava studija održava nastavu na preddiplomskom, diplomskom i doktorskom stupnju. Sudjelovao je u kreiranju preddiplomskog i diplomskog bolonjskog programa studija arheologije. Bio je mentor studentima pri izradi seminarskih i diplomskih radova, a trenutačno je mentor četvorici dotorskih kandidata. I. Karavanić je redovito sudjelovao u osmišljavanju i provođenju razredbenog postupka za upis novih studenata na Odsjeku za arheologiju. 

Nastavu prapovijesne arheologije, poglavito najstarijih razdoblja,  u mnogome je unaprijedio i osuvremenio uvođenjem modernih metoda obradbe i proučavanja litičkog materijala (tipološka, tehnološka analiza, formiranje računalne baze podataka, korištenje statističkog programa SPSS itd.). Svakako treba spomenuti i njegov rad na praktičnom obrazovanju studenata jer redovito sa sobom na arheološka iskopavanja vodi nekoliko studenata koji tako stječu potrebnu praksu.

4. STRUČNA I DRUŠTVENA DJELATNOST

Osim što je objavio veći broj stručnih radova, sudjelovao na više stručnih skupova, I. Karavanić je autor ili suautor arheoloških izložbi:
Događanje pretpovijesti; eksperimentom u starije kameno doba. Arheološki muzej u Zagrebu, 18. svibnja do 30. lipnja 1996. g.

Kamenje govori – Šandalja u svjetlu litičke tehnologije. Arheološki muzej Istre, Pula, 18. svibnja do 30. lipnja 2000. Ovu izložbu popratio je i katalogom-knjižicom, a s usmenim priopćenjem sudjelovao je i u radu okruglog stola organiziranog istom prigodom u Arheološkom muzeju Istre. 

I.Karavanić je bio i sudionik u stručnim tečajevima Spatial and Landscape Studies in Archaeology u Ljubljani 1993., te Initiation à la technologie lithique par l'expérimentation u Valbonne, Francuska 1993. godine.

U sklopu stručnog rada treba svakako spomenuti interes I. Karavanića  u stvaranju arheološkog  stručnog i znanstvenog nazivlja (sam je u nekoliko stručnih radova predložio nazivlje na hrvatskom jeziku za razdoblje paleolitika) te njegovu angažiranost u stvaranju arheološkog terminološkog rječnika. 

Nizom javnih predavanja održanih u Hrvatskom prirodoslovnom društvu, u više hrvatskih muzeja, na studentskim tribinama, na tribini Matice hrvatske, u radioemisijama I. Karavanić nastoji popularizirati arheologiju i njezine rezultate približiti  široj zainteresiranoj javnosti.

Dr. sc. I. Karavanić je član Hrvatskog arheološkog društva, Society for American Archaeology, Nacionalnog odbora INQUA (za Hrvatsku), UISPP Upper Paleolithic Commision, HERA JRP Review Panel, ESF Pool of peer reviewers, Povjerenstva za ECTS Filozofskog fakulteta u Zagrebu, povjerenstva za nagrade Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Bio je član uredništva lista mladih Mi – list mladih, časopisa Opuscula archaeologica i Pangea.

I. Karavanić je od 2003. do 2005. bio zamjenik pročelnika Odsjeka za arheologiju, a od 2005. do 2007. pročelnik Odsjeka za arheologiju.

Dobitnik je Plakete grada Zagreba 2006. godine, te Medalje Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

ZAKLJUČNO MIŠLJENJE I PRIJEDLOG POVJERENSTVA
 Iz prikaza znanstvenog, nastavnog i stručnog rada vidljivo je da dr. sc. Ivor Karavnić, izvanredni profesor na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovnog profesora za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija, propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, članak 93. (NN 123/2003., 105/2004. i 174/2004, 46/2007.) i Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05) jer:

1. ima doktorat znanosti iz humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija
2. ima znanstvene radove koji predstavljaju značajan doprinos prapovijesnoj arheologiji: 2 znanstvene knjige i 2 stručne knjige (a3), 29 znanstvenih članaka u časopisima kategorije a1 + a2. Ukupan broj bodova = 86,99 (od potrebnih 54), od toga 37,70 nakon posljednjeg izbora.
Pristupnik udovoljava i općim uvjetima iz Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN 106/06) jer:

1. u svojstvu nastavnika izvodio je nastavu u više od 2500 norma sati na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
Pristupnik također ispunjava potrebna 4 (od 8) dodatnih uvjeta Rektorskog zbora za izbor u zvanje redovitog profesora jer je:

1. autor i suautor je 2 znanstvene knjige, od kojih je jedna sveučilišni udžbenik; suautor je dviju stručnih knjiga koje su priručnici za nastavu
2. održao je sam ili u suautorstvu 15 usmenih priopćenja i 7 postera na znanstvenim skupovima, od toga na 7 međunarodnih znanstvenih skupova

3. Recenzirao je 11 članaka u znanstvenim časopisima, 2 zbornika radova i prijevod jedne knjige

4. vodio je 3 hrvatska znanstvno-istraživačka projekta, a suvoditelj je bio na dva međunarodna znanstveno-istraživačka projekta
Na osnovi svega iznesenog Povjerenstvo izražava mišljenje da dr. sc. Ivor Karavanić, izv. prof., kao jedini prijavljeni pristupnik na raspisani natječaj Filozofskog fakulteta u Zagrebu, u potpunosti ispunjava sve propisane uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika i znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. 
Stručno povjerenstvo:
1. Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.
2. Akademik Pavao Rudan, red. prof.
3. Dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof.
Ocjena ukupne nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora za znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora na vrijeme od 5 godina

(uvjeti Rektorskog zbora, NN 106/06)

dr. sc. Ivor Karavanić, izv. prof.
	Uvjet
	Ostvareno

	

	• da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem šesto (600) norma sati


	Od ljetnog semestra šk. god. 1991/92. do kraja šk. god. 1993/94. povremeno je sudjelovao u nastavi na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, a od šk. god. 1994/95. redovno. Nakon što je 2001. izabran u znanstveno-nastavno zvanje docenta drži 6 sati nastave tjedno.

	Potrebno 600 norma sati
	Ostvareno preko 2500 norma sati


	Pristupnik treba ispuniti četiri (4) od sljedećih osam (8) uvjeta:

	Uvjeti Rektorskog zbora
	Pristupnik

	1. da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika, dvije (2) znanstvene knjige ili dva (2) priručnika,  odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitivno ocijenjeni od stručnog povjerenstva


	Koautor je dva priručnika (Osvit tehnologije i Odiseja čovječanstva) čime je uvjet ispunjen. Također je koautor jednog sveučilišnog udžbenika koji je i znanstvena publikacija (Osvit čovječanstva) i autor još jedne znanstvene knjige (Život neandertalaca).

	2. da je pod njegovim mentorstvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplomskih radova i da je pri tome objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom


	

	3. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem dva (2) znanstvena rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij


	


	4. da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima od toga najmanje četiri (4) priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima ili barem jedno pozvano predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu


	Autor je ili koautor 15 usmenih priopćenja i 7 postera na znanstvenim skupovima.

Od toga je osobno održao 9 usmenih priopćenja, od kojih je 7 bilo na međunarodnim znanstvenim skupovima.

	5. da je bio najmanje četiri godine član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika radova sa znanstvenih skupova ili zbirnih znanstvenih knjiga;


	

	6. da je recenzirao barem deset članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova;


	Recenzirao je 11 članaka u znanstvenim časopisima, 2 zbornika radova i prijevod jedne knjige.

	7. da je vodio najmanje jedan znanstveno-istraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu;


	Vodio je 3 hrvatska znanstveno istraživačka projekata, a bio je suvoditelj na dva međunarodna znanstveno-istraživačka projekta.

	8. da je kao gostujući profesor ili znanstvenik boravio ukupno dvije godine na uglednim inozemnim sveučilištima ili institutima, te održao pozvana predavanja.


	


Stručno povjerenstvo:

1. Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.
2. Akademik Pavao Rudan, red. prof.
3. Dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof.
Predmet: Izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitoga 

profesora dr. sc. Mire Menac-Mihalić, izv. prof.
                  Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu
Na svojoj sjednici održanoj 17. prosinca 2009. Naslov nas je izabrao u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata javnoga natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitoga profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, 
polje  filologija, grana kroatistika na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu (Klasa: 640–03/10-01/5, uredovni broj: 3804-240-10-2). Podnosimo Vijeću ovo
                                                   I z v j e š ć e
Na natječaj objavljen u Vjesniku 25. veljače 2005. prijavila se dr. sc. Mira Menac- Mihalić, izv. prof.  i  priložila svu potrebnu dokumentaciju.

1. Životopis

Mira Menac-Mihalić rođena je 1954. Diplomirala je 1978. u Zagrebu na Filozofskom fakultetu Jugoslavenske jezike i književnosti i Ruski jezik i književnost. God. 1977. dobila je nagradu Rektora Zagrebačkoga sveučilišta kao odličan student. 

Od 1978. do 1980. radila je u Zavodu za jezik Instituta za filologiju i folkloristiku, među ostalim na Rječniku hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, na dijalektologiji s uvođenjem u terenska istraživanja i na onomastici. Aktivnu je suradnju s Institutom za hrvatski jezik i jezikoslovlje nastavila do danas.

Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu na Katedri za dijalektologiju i povijest hrvatskoga jezika radi od 1980. kao asistentica. 1986. obranila je doktorsku radnju “Čakavska morfologija i morfološka akcenatska tipologija”.

Od 1990. je docentica, od 2006. izvanredna profesorica. Predstojnica je Katedre za dijalektologiju i povijest hrvatskoga jezika od 1999. do 2008. Bila je zamjenica pročelnika Odsjeka za kroatistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 2002. do 2004. i od 2006. do 2008. Od 2008. pročelnica je Odsjeka za kroatistiku.

Za knjigu Frazeologija novoštokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj (S Rječnikom frazema i Značenjskim kazalom s popisom sinonimnih frazema) dobila je Nagradu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti za 2005. godinu za područje filoloških znanosti.
Za člana suradnika Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti izabrana je

29. svibnja 2008.

2. Znanstveni rad prije posljednjega izbora

Prije posljednjega izbora Mira Menac-Mihalić objavila je jednu samostalnu knjigu (506 str.), sudjelovala je u izradi pet knjiga, objavila je 25 znanstvenih članaka i napisala više stručnih radova.

U doktorskoj disertaciji Čakavska morfologija i morfološka akcenatska tipologija u kojoj je sustavnoj morfološkoj raščlambi podvrgnut reprezentativan korpus podataka sa 191 punktom ravnomjerno raspoređenim od čakavskoga sjevera do juga. Posebnu je pažnju posvetila naglasnim odnosima infinitiva i prezenta jer su ti odnosi uz odnose osnova (koje mogu alternirati) temelj glagolskoga sustava. Autorica je izradila naglasnu tipologiju na novim temeljima, što joj je omogućilo da u nastavku radnje preciznije no što se dotad činilo opiše aorist i imperfekt. Posebno je istaknula da se imperativ u čakavštini može tvoriti ne samo od prezentske osnove, nego i njezine alternante (peci i peči). Veliki broj naglasnih kombinacija svela je na relativno mali broj naglasnih tipova. Stručno povjerenstvo (Milan Moguš, Josip Vončina, Božidar Finka) ocijenilo je da je pristupnica «uspješno obavila opsežan istraživački posao i primjerenom znanstvenom metodologijom bitno unaprijedila naše spoznaje na području morfologije čakavskoga glagola«. 

Knjigu Frazeologija novoštokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj (S Rječnikom frazema i Značenjskim kazalom s popisom sinonimskih frazema) objavili su 2005. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje i Školska knjiga. Uz pomoć svojih studenata autorica je prikupila frazeme  u stotinjak hrvatskih punktova i za ovu knjigu izdvojila i obradila više od 4000 frazema iz 14 novoštokavskih ikavskih govora (Brnaze, Čišla, Dobrinče, Donje Pazarište, Gala, Gospić, Lovreć, Opuzen, Otok, Primorski Dolac, Rašćane, Runović, Sinj, Šibenik). U uvodnim se poglavljima opisuju karakteristike pojedinih govora, a neke su tipične karakteristike prikazane i na kartama. Posebno se govori o frazemima, njihovoj strukturi, o onome što se, osim u obrađenoj frazeologiji, nalazi i u drugim sustavima te o onome što je karakteristično upravo za istraženu grupu govora ili o lokalizmima karakterističnim za samo jedan od govora. Autorica je izradila i Rječnik frazema u kome su oko ključne riječi okupljeni svi potvrđeni frazemi iz raznih obrađenih govora te Značenjsko kazalo s popisom sinonimnih frazema u kojem se pod istom ključnom riječju nalaze sinonimni i bliskoznačni frazemi. 

Frazeologija zaokuplja autoričinu pažnju i u drugim radovima, npr. u radu 

Frazemi s nazivima kukaca u hrvatskim govorima (Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje XXVI, Zagreb 2000., 179-195) u kojem su 
prikupljeni  frazemi u stotinjak hrvatskih govora, od kojih su izdvojeni i obrađeni oni koji kao sastavnicu imaju zoonim, naziv kukca ili u radu Problemi izrade višedijalektnoga frazeološkog rječnika. (Filologija 38-39,

Zagreb, 2002. [2003.]; 49-55) u kome se problem odabira uopćenog frazema u višedijalektnom jednonarječnom frazeološkom rječniku razmatra  na fonološkoj i morfološkoj razini.  Analizira se treba li u tijelu članka navesti odgovarajući frazem književnoga jezika (ako postoji). Ako mjesto predviđeno za odgovarajući frazem književnoga jezika ostane prazno, to govori o posebnosti potvrđenih dijalektnih frazema. Frazem književnoga jezika bio bi poveznica među frazemima rječnikā triju naših narječja.

U znanstvenim člancima Neki štokavsko – čakavski odnosi (Hrvatski dijalektološki zbornik 7, 1985.), Neki štokavsko – čakavski govorni odnosi (Brački zbornik, 1998.) i Odnos naglaska i roda u glagolskom pridjevu trpnom (Zbornik radova s Prvoga hrvatskog slavističkog kongresa, 1997.) i radovima slične tematike autorica se posvećuje suvremenoj i povijesnoj dijalektologiji. Podaci koje nudi najčešće su strogo usmjereni na jedan problem ili na uže dijalekatsko područje, što rezultira temeljitom obradom. U člancima kao što su Sustav osobnih imena Milne na Braču (Onomastica Jugoslavica 10, 1982.) i Elementi drugog sustava u nadimku (Folia onomastica croatica 2, 1993.) bavi se onomastičkim problemima s dijalektološkoga aspekta.

Znatnu je pažnju autorica posvetila moliškohrvatskim govorima, npr. u radu 

Dva moliškohrvatska rječnika (Hrvatski iseljenički zbornik 2002., Hrvatska matica iseljenika, 2002., str. 111-119) u kojem se na temelju podataka iz dvaju moliškohrvatskih rječnika uspoređuju  leksemi u moliškim govorima, suvremenom standardnom hrvatskom jeziku i u drugim hrvatskim govorima. Toj je problematici posvećen i rad Adaptacija talijanizama u moliškohrvatskom govoru Mundimitra  (Hrvatski dijalektološki zbornik. 12, 2003. (2004.) ; 39-47, u suradnji s A. Sammartinom) te izrada fonološkoga i hrvatskoga dijela (zajedno sa Snježanom Marčec) u rječniku  Agostine Piccoli i Antonia Sammartina: Dizionario dell'idioma croato-molisano di Montemitro / Rječnik moliškohrvatskoga govora Mundimitra, Montemitro (Zagreb 2000.). 

M. Menac-Mihalić radila je na hrvatskoj dijalektološkoj leksikografiji: obradila je niz natuknica za Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika i za rječnike Deutsch – burgenländischkroatisch – kroatisches Wörterbuch/ Nimško – gradišćanskohrvatsko – hrvatski rječnik (Eisenstadt – Zagreb, 1982.) i Gradišćanskohrvatsko – hrvatsko – nimški rječnik (Zagreb – Eisenstadt, 1991.).

Posebno ističemo njezinu suradnju u ediciji Oбщеславянский лингвистический атлас u kojoj je, u različitim serijama i izdanjima toga prevažnoga međunarodnoga projekta, obradila npr. podatke iz 850 slavenskih punktova o leksemu u značenju 'čovjek koji prosi milostinju', pronašla sličnosti i razlike, poveznice i razdjelnice, sustav znakova koji zorno prikazuju svu slavensku leksičku različitost. To isto učinila je za leksem u značenju 'prositi milostinju'. Obradila je reflekse jerova i komentirala dva glavna smjera njihova reflektiranja u slavenskim jezicima. U jednima je došlo do redukcije i daljnjih suglasničkih promjena, u drugima se taj jer, iako u slabom položaju, vokalizirao. 
3. Znanstveni rad nakon posljednjega izbora

a) Knjiga (znanstvena monografija)

Menac-Mihalić, Mira i Maresić, Jela, 2008. Frazeologija križevačko-podravskih kajkavskih govora s rječnicima, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 352 str. U knjizi se obrađuje frazeološka tematika na temelju građe prikupljene na križevačko-podravskom području u osam mjesnih govora (Bakovčice, Kloštra Podravskoga, Peteranca, Križevaca, Podravskih Sesveta, Virja, Velikih Raščana i Vrbovca). U uvodnim se poglavljima, između ostaloga, donose opisi fonoloških i morfoloških sustava obrađenih govora i tumače tipične karakteristike. Neke su od njih prikazane na devet priloženih karata. Središnji je dio knjige Rječnik frazema u kojem je prikupljena frazeološka građa leksikografski obrađena. Frazemi su razvrstani prema ključnoj riječi koja je određivana po formalnom principu, prema vrsti riječi. Na temelju različitih prikupljenih ostvaraja određen je uopćeni frazem. Na kraju leksikografskoga članka navedene su sve potvrde frazema u kontekstu te geografska odrednica, kratica mjesnoga govora u kojem je pojedini frazem zabilježen. Sve su potvrde akcentuirane te navedene s fonetskim i fonološkim obilježjima karakterističnim za sustav u kojem je pojedini frazem potvrđen. Osim toga, knjiga sadrži i Rječnik sinonimnih frazema u kojem je građa uvrštavana pod ključnu riječ određenu prema semantičkom principu, što omogućava značenjsku analizu, usporedbu istoznačnih i bliskoznačnih frazema. Na kraju knjige pridodana su dva manja rječnika: Križevačko-podravsko – standardnohrvatski razlikovni rječnik manje poznatih riječi potvrđenih u Rječniku frazema i Standardnohrvatsko – križevačko-podravski rječnik manje poznatih riječi potvrđenih u Rječniku frazema. Na taj će način leksikografski obrađena, klasificirana i prezentirana frazeološka građa omogućiti daljnja frazeološka istraživanja. Na osnovi obrađenoga materijala moći će se uspoređivati s frazeologijom drugih dijalekata i narječja, s frazeologijom standardnoga hrvatskoga jezika te sa susjednim slavenskim i neslavenskim jezicima. Osim toga, prikupljeni materijal pruža uvid u sinkronu dijalekatnu i frazeološku situaciju jer su prikupljanje i obrada obavljeni u 21. stoljeću. Na taj se način skupljanjem i objavljivanjem frazema u hrvatskim narječjima osigurava da kao dio hrvatske i europske jezične i kulturne baštine ne budu zaboravljeni i izgubljeni. 

b) Radovi objavljeni u a1
1. Diahronija in sinhronija v dialektoloških raziskavah (Zora 41, Maribor, 2006., 360-365) 

Hrvatski dijalektni frazemi po svom sastavu i strukturi u bitnom se ne razlikuju od frazema standardnoga jezika. Dijalektna je frazeologija otvorenoga tipa koja se obnavlja novim jedinicama, između ostalog i posuđivanjem. Unatoč inovacijama koje nastaju razvojem samoga sustava i onima nastalim posuđivanjem iz drugih sustava, dijalektne karakteristike pojedinoga govora čuvaju se u frazemima u većoj mjeri nego u drugim dijelovima govora – frazemi su poznati po svojoj konzervativnosti. 

2. Vokalizam i akcentuacija govora Lovreća  (Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 32, 2006. (2007.), 25-41, u suautorstvu s Tomislavom Bošnjak Botica)

Analiza trenutnoga stanja u vokalizmu i naglasnom sustavu govora Lovreća osim promjena, napose naglasnih, u pojedinim riječima, pokazuje izraženu tendenciju prema širenju (opće)štokavskih, "(pseudo)standardnih" crta na uštrb uže dijalektnih i lokalnih štokavskih te ostataka čakavskih značajka. Budući da se to naročito pokazuje prema dobnim skupinama stanovništva, po svoj će prilici jedan dio starijih crta u skoroj budućnosti i potpuno nestati. U drugim se karakteristikama staro stanje zasad dobro čuva. 

3. Frazeologija i dialektologija v Horvatii  (Frazeologija v jezikoslovju in drugih vedah, Ljubljana, 2007., 593-604, urednici Erika Kržišnik, Wolfgang Eismann)

U članku se razmatra razvoj hrvatske dijalektologije i razvoj hrvatske frazeologije. Promatra se obrada frazema u općim dijalektološkim rječnicima, dijalektološkim, frazeološkim člancima, monografijama i rječnicima. Istražuju se izabrani hrvatski dijalektni frazemi. Propituju se načini njihove obrade i pronalaze rješenja nekih postavljenih problema.

4. Hrvatski dijalektni frazemi sa sastavnicom mačak, mačka, mače i sl. (Zbornik

Matice srpske za filologiju i lingvistiku L, Novi Sad, 2007. (2008.),  505-516)

Prikupljeni su i obrađeni frazemi sa sastavnicom mačak, mačka, mače i sl. Takvi su frazemi dobro potvrđeni u svim hrvatskim krajevima – čakavskim, kajkavskim i štokavskim govorima. Samo su neki od njih zemljopisno ograničeni.
c) Radovi objavljeni u a2

Pristupnica je objavila  14 radova u ovoj kategoriji pa ćemo u izvješću spomenuti samo neke. Svi su radovi na zavidnoj razini pa je odabir Stručnoga povjerenstva utemeljen na namjeri da se pokaže  usmjerenost  Mire Menac Mihalić na sve raznovrsnije istraživanja frazeološke problematike, u prvom redu dijalektološke, ali i drukčijih istraživanja koja se tiču cjeline ili pojedinih razina hrvatskih govora i povijesnojezičnih istraživanja. 

1. 
Sveze riječi sa sastavnicom «ruka» u pravnim čakavskim tekstovima od 14. do 18. stoljeća (s Borisom Kuzmićem, U službi jezika, Zbornik u čast Ivi Lukežić, Rijeka, 2007., 207-230)

U pravnim čakavskim tekstovima od 14. do 18. stoljeća, kao što bi se moglo i očekivati, najčešće su zastupljene sveze s pravnog područja, npr. u značenju posjedovanja (dvadesetak sveza), vlastoručnosti (7), fizičkoga ili ratnog obračuna (4), plaćanja (1), krađe (1). Rijetke su sveze iz svakodnevnoga života «dodavati», «doći do odredišta». U suvremenim čakavskim govorima frazemi s tom sastavnicom nemaju pravne konotacije. S obzirom na to da su stari pravni tekstovi uspoređeni s potvrdama iz čakavskih govora, prikupljenih anketiranjem studenata, izvornih govornika, očekivana je (ne)podudarnost i potvrđena.

2. Iz bračke frazeologije (Brački zbornik 22, Akademiku Petru Šimunoviću povodom 75. obljetnice života, Split, 2007., 411-417)

Proučavajući knjigu Petra Šimunovića: Rječnik bračkih čakavskih govora koja omogućuje da se leksik ovoga otoka kao dio opće i nacionalne kulture očuva, koja je vrijedan doprinos hrvatskoj čakavskoj dijalektologiji i leksikologiji kao i dijalektologiji i leksikografiji općenito te pruža mogućnost novih istraživanja i proučavanja na različitim razinama, autorica je analizirala posuđenice u tim govorima, kao i uopće u hrvatskoj dijalektnoj frazeologiji. One su česte, adaptirale su se i obogatile na specifičan način bračku frazeologiju te su i danas u upotrebi. Vrijeme aktivnog posuđivanja iz venecijanskoga izvora pripada prošlosti. Današnji govornici ne razumiju mnoge od posuđenih sastavnica tih frazema jer ih kao lekseme nemaju u aktivnoj upotrebi; međutim, ukupno frazeološko značenje još se čuva jer je jedna od karakteristika frazema da žive dulje od svojih izdvojenih sastavnica. 
3.  Internacionalni frazemi sa sastavnicom uho u hrvatskim i slovenskim dijalektnim sustavima (s Verom Smole,  Slavenska frazeologija i pragmatika, Zagreb, 2007. (2008.), 148-153)

Pronađeni su i istraženi hrvatski i slovenski internacionalni dijalektni frazemi sa sastavnicom uho. Može se zaključiti da je njihov broj u pojedinom govoru relativno velik, kao što se moglo očekivati – internacionalni frazemi sa somatskom sastavnicom prošireni su u mnogim sustavima. S obzirom na relativno dobru istraženost hrvatske dijalektne i standardne frazeologije za hrvatski je lakše s relativnom sigurnošću govoriti koji su frazemi na hrvatskom području živi, a kojih uopće nema, znatno je teže to reći za slovensko područje. Unatoč očekivanju o poklapanju hrvatskih i slovenskih internacionalnih frazema s obzirom na blizinu jezika, njihovu izvornu, kulturnu, socijalnu itd. srodnost, zaključeno je da postoji niz tzv. internacionalnih frazema, barem u okviru istraživane frazeologije, koji su dobro potvrđeni u jednom od promatranih sustava, a u drugom su nepoznati. Razlike daju naslutiti da je slika svijeta izražena frazemima između ta dva naroda u nekim područjima prilično različita.
4. Strano u slavonskoj frazeologiji, (Šokačka rič 5, Vinkovci, 2008., 127-137)

Nakon prikupljanja i obrade slavonskih frazema autorica zaključuje da su posuđenice u slavonskoj, kao i uopće u hrvatskoj dijalektnoj frazeologiji, česte. One su se adaptirale, kako na fonološkom tako i na morfološkom planu i obogatile na specifičan način tu frazeologiju te su i danas u upotrebi.

5. Frazeologija A. B. Šimića (Zbornik radova s Međunarodnoga znanstvenog skupa o hrvatskom književniku Antunu Branku Šimiću, Drinovci, 2008., 255-268)

Potvrđeni frazemi pokazuju da A. B. Šimić nije bio sklon ustaljenim svezama riječi, naročito ne u poeziji. Frazemi su uglavnom potvrđeni u njegovoj prozi, ali opet vrlo ograničeno, u poeziji samo iznimno.  Popis potvrđenih sveza koje su plod pjesnikove stvaralačke inovacije puno je veći. Takve su sveze uglavnom potvrđene u poeziji, originalne su i nisu ustaljene pa ih ne smatramo frazemima.
6. O nekim karakteristikama novoštokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj (Hrvatski dijalektološki zbornik, Knjiga 14, Zagreb, 2008., 33-48)

Rad je temeljen na najnovijim terenskim istraživanjima provođenim od 2000. godine. Istraženo je 14 novoštokavskih ikavskih govora od Like, preko Šibenika, govora Dalmatinske zagore, Cetinske krajine, Poljica, Imotske krajine do neretvanskodalmatinskog Opuzena. Istražen je slijed samoglasnik + l u dočetnom položaju, dativ i odnos određenih i neodređenih pridjeva na korpusu rečenica u kojima su potvrđeni frazemi.

7. Govor Pitava od Hraste do danas  (Hrvatski dijalektološki  zbornik, knjiga 15, Zagreb, 2009., 27–33, s Anitom Celinić)

Promatrajući razvoj govora mjesta Pitava na Hvaru u posljednjih 60-ak godina na temelju dostupnih radova, polazeći pritom od Hrastina rada o hvarskome govoru, može se zaključiti koje su inovacije zahvatile govor, odnosno koje su osobine ostale nepromijenjene. Inovacija nema mnogo. Neke su od njih išle u smjeru pojednostavljivanja sustava, poput prelaska iz diftonškoga u monoftonški vokalizam, druge su govor učinile još specifičnijim, poput novih fonotaktičkih pravila u konsonantizmu. U govoru postoji dosta dubleta. Zanimljivo je da su neke od njih opstale još iz Hrastina vremena (npr. dvojni nastavci određenih padeža), odnosno da sustav kroz spomenuto vrijeme ipak nije dokraja eliminirao rjeđe varijante. Najviše je osnovnih karakteristika ostalo nepromijenjeno, među njima i onih koje pitavski govor izdvajaju iz užega i šireg dijalektnog konteksta.

I u ovom razdoblju pristupnica je nastavila svoju dragocjenu suradnju  u ediciji 

Oбщеславянский лингвистический атлас te obradila reflekse jerova u riječi «kratak» , zajedno s Vesnom Zečević izradila i prokomentirala kartu tih refleksa te 
obradila refleks *o u riječi «voda». Sve su to složeni poslovi koji zahtijevaju istraživanje velikoga broja punktova i respektabilno znanje slavenske dijalektologije.

4. Znanstvena, stručna i nastavna djelatnost
a) Projekti

I. Surađivala je na projektima glavnoga istraživača akademika Milana Moguša "Kompjutorska obrada hrvatskoga književnog jezika" i "Istraživanje hrvatskih dijalekata"

II. Pristupnica aktivno sudjeluje u radu dvaju znanstvenih projekata Ministarstva znanosti:

1. Više od 20 godina surađuje u međunarodnom projektu “Općeslavenski lingvistički atlas (OLA) i Europski lingvistički atlas (ELA)” glavnog istraživača akademika Dalibora Brozovića kao članica hrvatskog i međunarodnog povjerenstva Općeslavenskoga lingvističkog atlasa i Redakcije Općeslavenskoga lingvističkog atlasa. Sudjelovala je na radnim zasjedanjima Međunarodnog povjerenstva Općeslavenskoga lingvističkog atlasa u mnogim slavenskim zemljama i Njemačkoj. Surađivala je svojim kartama u knjigama drugih zemalja i priređivala, redigirala i interpretirala našu dijalektološku građu za karte drugih autora. Izradila je (sama ili u suautorstvu) jednu uopćavajuću i niz fonetskih i leksičkih karata i komentara za 850 punktova slavenskih jezika. Riječ je o kartama i tekstovima objavljenim u Varšavi (Leksičko-tvorbena serija), u Moskvi, Skopju i Zagrebu (Fonetsko-gramatička serija). Za 4.a tom Općeslavenskoga lingvističkoga atlasa izradila je Uopćavajuću kartu Fonetski refleksi*ъ i *ь. Zamjenica je glavnog urednika i izvršna urednica toga toma.
2. Kao glavni istraživač u projektu “Istraživanje hrvatske dijalektne frazeologije“ radi na prikupljanju, obradi i interpretaciji hrvatskih dijalektnih frazema. Radom na terenu i uz suradnju studenata prikupljena je građa iz stotinjak štokavskih, kajkavskih i čakavskih hrvatskih govora. Tu građu dalje obrađuje s raznih aspekata. Plodovi toga rada su dvije knjige koje smo opisali u prethodnim poglavljima, a za tisak je spremna i treća. 
b) Znanstveni skupovi

Mira Menac-Mihalić sudjelovala je na 23 domaća i međunarodna skupa (na 13 do izbora u sadašnje zvanje i na 11 nakon izbora). Mnogi su od njih bili međunarodnoga karaktera, a pristupnica je izlagala svoje referate o dijalektološkoj i povijesnojezičnoj, posebice o onomastičkoj i frazeološkoj problematici. 

c) Stručna djelatnost

Mira Menac Mihalić napisala je velik broj prikaza i recenzija i prije posljednjega izbora i nakon njega te organizirala znanstvene i stručne skupove iz svoje struke.

d) Nastavna djelatnost 

Osim svojih redovnih kolegija Povijest hrvatskoga jezika (za  studente kroatistike) i Hrvatske dijalektologije (za studente kroatistike i etnologije) vodila je i izborne kolegije za studente kroatistike Hrvatska dijalektalna leksikologija i Iz hrvatske dijalektalne akcentuacije. Studente potiče na istraživački terenski rad. Tako je skupljen značajan audio-materijal koji se koristi u nastavi, ali je studentima i kasnije na raspolaganju kad znanstveno rade ili žele u srednjoškolskoj nastavi svojim učenicima približiti različite govorne tipove. Iz fonoteke prikupljene u trideset godina započela je izradu (u suautorstvu s Anitom Celinić) Ozvučene čitanke iz  hrvatske dijalektologije. Na poslijediplomskom kroatističkom studiju jezikoslovnoga usmjerenja već godinama vodi kolegije iz povijesnojezične i dijalektološke problematike (Hrvatski jezik u prostoru i vremenu i dr.). Sudjeluje u izvođenju poslijediplomske nastave na Filozofskom fakultetu u Rijeci.

Pod njezinim mentorstvom napisano je nekoliko stotina seminarskih i 39 diplomskih

radova te izrađeno i obranjeno 6 magistarskih i 8 doktorskih radova. Opće je uvjerenje da svoje nastavne obveze izvršava uzorno.
5. Zaključak i prijedlog  

Iz priloženih tablica vidi se da je izv. prof. dr. sc. Mira Menac-Mihalić do posljednjega izbora ostvarila 103, 96 bodova, a nakon njega 80, 1 što ukupno iznosi 184, 06 bodova i znatno premašuje broj bodova koji se traži za izbor u zvanje za koje se natječe. 

Od osam uvjeta Rektorskoga zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitoga profesora pristupnica ispunjava čak sedam (potrebno je ispuniti četiri uvjeta): 1. Autorica je dviju knjiga, 2. Pod njezinim mentorstvom obranjeno je 39 diplomskih radova i objavila je 4 rada u koautorstvu sa studentima, 3. Po njezinim je mentorstvom obranjeno 6 magistarskih i 8 doktorskih radova te je s postdiplomandima i doktorandima objavila 3 rada u suautorstvu, 4. Održala je više od dvadeset znanstvenih priopćenja na znanstvenim skupovima, velikom većinom međunarodnima, 5. Urednica je 3 zbornika, 6. Recenzirala je 50-ak znanstvenih i stručnih članaka za ugledne filološke časopise i zbornike, 7. Vodi znanstveno- istraživački projekt. 

Spomenute činjenice potvrđuju uvjerenje Stručnoga povjerenstva da je izv. prof. dr. Mira Menac-Mihalić s velikim uspjehom ispunjavala svoje znanstvene, stručne i nastavne obveze i postala velikom snagom hrvatske dijalektološke i povijesnojezične znanosti. Posebice vrijedne rezultate postigla je u istraživanju frazeologije hrvatskih dijalekata te se njezini radovi iz te problematike drže najboljima u našoj filologiji. 

Stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da izv. profesoricu dr. sc. Miru Menac-Mihalić izabere u znanstveno-
nastavno zvanje redovitoga profesora na Katedri za povijest i dijalektologiju hrvatskoga jezika u Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. 

Zagreb, 10. veljače 2010.
Stručno povjerenstvo
--------------------------------------------- 

Akademik Stjepan Damjanović, predsjednik

--------------------------------------------- 

Akademik Milan Moguš, član
---------------------------------------------
Dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof., član

PRILOZI

Prilog 1: OBJAVLJENI I BODOVANI RADOVI - Mira Menac-Mihalić
	Znanstveni /pregledni/ stručni rad
	Opseg
	Vrsnoća
	Mjesto

obj. 
	Bodovi

	Menac-Mihalić, Mira 2005. Frazeologija novoštokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj (S Rječnikom frazema i Značenjskim kazalom s popisom sinonimnih frazema), Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje i Školska knjiga, 506 stranica
	33,6x2
	1
	1
	67,2

	Menac-Mihalić, Mira. 1976.
Imenički nastavci u prvom libru Marulićeve “Judite”, Suvremena lingvistika 13-14, Zagreb, str. 63-64
	0,15x2
	1
	1,5
	0,45

	Menac-Mihalić, Mira. 1981. O učeničkim nadimcima, Zbornik referatov, Četrta jugoslovanska onomastična konferenca SAZU, Ljubljana, str. 377-387
	0,8x2
	1
	1
	1,6

	Menac-Mihalić, Mira.1982.
Sustav osobnih imena Milne na Braču, Onomastica Jugoslavica 10, Zagreb, str. 135-141
	0,4x2
	1
	1
	0,8

	Menac-Mihalić, Mira. 1985.
Neki štokavsko-čakavski govorni odnosi, Hrvatski dijalektološki zbornik 7/1, Zagreb, str. 169-172
	0,2x2
	1
	1
	0,4

	Menac-Mihalić, Mira. 1989.
Glagolski oblici u čakavskom narječju i u hrvatskom književnom jeziku, Filologija 17, HAZU - Razred za filološke znanosti, Zagreb, 81-109.
	1,7x2
	1
	1,5
	5,1

	Menac-Mihalić, Mira 1992. (1993)


Odnos prezentske i infinitivne osnove u čakavskom, Filologija 20-21, HAZU, Zagreb, str. 299-312
	0,8x2
	1
	1,5
	2,4

	Menac-Mihalić, Mira. 1993. Elementi drugog sustava u nadimku, Folia onomastica Croatica 2, sv. 2, Zagreb, str.57-66.
	0,7x2
	1
	1,5
	2,1

	Menac-Mihalić, Mira. 1993. Naglasak imperativa u čakavskom narječju, Fluminensia, god. 5, br. 1/2, Rijeka, str. 125-137
	0,9x2
	1
	1
	1,8

	Menac-Mihalić, Mira. 1995. Glagolski prilog sadašnji u hrvatskom, Nemzetközi szlavisztikai, napok V, I. ktet, Szombathely, Slavenski filološki odsjek Visoke nastavničke škole u Szombathelyu u Mađarskoj, 194-197
	0,25x2
	1
	1
	0,5

	Menac-Mihalić, Mira. 1995. Naglasak glagolskog pridjeva radnog u čakavskom narječju, Filologija 24/25, Zagreb, str. 247-251
	0,3x2
	1
	1,5
	0,9

	Menac-Mihalić, Mira. 1996. Milnarski pogled na Božu Babića, Riječ, časopis za filologiju, sv. I., god. 2., str. 40 - 45, Rijeka
	0,35x2
	1
	1
	0,7

	Menac-Mihalić, Mira. 1996. Naglasni odnosi infinitiva i prezenta u čakavskom narječju, Radovi Zavoda za slavensku filologiju 30-31, Zagreb, str. 9-42
	2,6x2
	1
	1
	5,2

	Menac-Mihalić, Mira. 1996. O nekim imenicama ženskog roda u đurđevečkom, Đurđevečki zbornik 1996., Đurđevec, str. 177-178
	0,1x2
	1
	1
	0,2

	Menac-Mihalić, Mira.1997. Elementi venecijanskog dijalekta u frazeologiji suvremenih bračkih čakavskih pjesnika, Hrvatski filološki skup, Rijeka, 30. lipnja - 1. srpnja 1997., Riječ, časopis za filologiju, Rijeka, god. 3., sv. 2. (u suaut. s Anticom Menac), str. 54-58
	0,3x2
	1
	1
	0,6

	Menac-Mihalić, Mira. 1997. Glagolski pridjev radni u Murteru, Suvremena lingvistika, godina 23, svezak 1-2. (broj 43 / 44), Zagreb 185-190
	0,4x2
	1
	1,5
	1,2

	Menac-Mihalić, Mira. 1997. Odnos naglaska i roda u glagolskom pridjevu trpnom, Prvi hrvatski slavistički kongres, Zbornik radova I, (održano: Pula, 19-23. rujna 1995.), Zagreb, str. 77-83
	0,6x2
	1
	1
	1,2

	Menac-Mihalić, Mira. l998. Frazeologija suvremenih bračkih čakavskih pjesnika, Riječki filološki dani, knjiga II, Zbornik radova s Međunarodnoga znanstvenog skupa Riječki filološki dani održanog u Rijeci od 5. do 7. prosinca 1996., Rijeka (u suaut. s Anticom Menac), str. 303-312
	0,8x2
	1
	1
	1,6

	Menac-Mihalić, Mira. 1998. Izrazi za 'malo' u čakavskim rječnicima, Filologija 30-31, HAZU - Razred za filološke znanosti, Zagreb, 267- 271
	0,3x2
	1
	1,5
	0,9

	Menac-Mihalić, Mira. 2000. Frazemi s nazivima kukaca u hrvatskim govorima, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje XXVI, Zagreb, 179-195
	0,7x2
	1
	1,5
	2,1

	Menac-Mihalić, Mira. 2002. (2003) Problemi izrade višedijalektnoga frazeološkog rječnika. Filologija 38-39; 49-55
	0,5x2
	1
	1,5
	1,5

	Menac-Mihalić, Mira. 2003. (2004) Adaptacija talijanizama u moliškohrvatskom govoru Mundimitra. Hrvatski dijalektološki zbornik 12, 39-47 (u suradnji s A. Sammartinom)
	0,7x2
	1
	1
	1,4

	Menac-Mihalić, Mira. 2003. (2005) Hrvatski dijalektni frazemi s antroponimom kao sastavnicom, Folia Onomastica Croatica12/13 Zagreb, 361-385
	2x2
	1
	1,5
	6

	Ukupno
	
	
	
	103,96


Stručni radovi, dijelovi knjiga kao ni izrađene i tiskane lingvističke karte nisu bodovani.

Od 2006.

	Znanstveni /pregledni/ stručni rad
	Opseg
	Vrsnoća
	Mjesto

obj. 
	Bodovi

	Menac-Mihalić, Mira; Maresić, Jela. 2008. (2009.) Frazeologija križevačko-podravskih kajkavskih govora s rječnicima, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje 
	28x2
	1
	1
	56

	Menac-Mihalić, Mira. 2007. O nekim hrvatskim dijalektnim frazemima sa zoonimskom sastavnicom. Kulturni bestijarij, Hrvatska sveučilišna naklada, 389-400.

	0,8x2
	1
	1
	1,6

	Menac-Mihalić, Mira. 2006. Projekt „Istraživanje hrvatske dijalektne frazeologije“, Diahronija in sinhronija v dialektoloških raziskavah, Zora 41, Maribor, 360-365.
	0,4x2
	0,75
	1,5
	0,9

	Bošnjak Botica, Tomislava i Menac-Mihalić, Mira. 2006. (2007.) Vokalizam i akcentuacija govora Lovreća, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 32, 25-41. 
	0,84x2
	1
	1,5
	2,5

	Kuzmić, Boris, Menac-Mihalić, Mira. 2007. Sveze riječi sa sastavnicom «ruka» u pravnim čakavskim tekstovima od 14. do 18. stoljeća, U službi jezika, Zbornik u čast Ivi Lukežić, 207-230, (urednica Silvana Vranić), Rijeka.
	1,549x2
	1
	1
	3,1

	Menac-Mihalić, Mira. 2007. Frazeologija i dialektologija v Horvatii, Frazeologija v jezikoslovju in drugih vedah, 593-604 (urednici Erika Kržišnik, Wolfgang Eismann), Ljubljana. 
	0.837x2
	0,75
	1,5
	1,8

	Menac-Mihalić, Mira. 2007. Iz bračke frazeologije, Brački zbornik 22, Akademiku Petru Šimunoviću povodom 75. obljetnice života, 411-417 (glavni urednik Ivo Šimunović), Split.
	0,4x2
	1
	1
	0,8

	Menac-Mihalić, Mira. 2007. Iz frazeologije slavonskoga dijalekta, Šokačka rič 4, 107-124 (urednik Anica Bilić), Vinkovci. 
	0,8x2
	1
	1
	1,6

	Menac-Mihalić, Mira i Smole, Vera. 2007 (2008) Internacionalni frazemi sa sastavnicom uho u hrvatskim i slovenskim dijalektnim sustavima, Slavenska frazeologija i pragmatika, Knjigra, Zagreb, 148-153
	0,6x2
	1
	1
	1,2

	Menac-Mihalić, Mira. 2007. (2008.) Hrvatski dijalektni frazemi sa sastavnicom mačak, mačka, mače i sl., Zbornik Matice srpske za filologiju i lingvistiku, Novi Sad, 505-516.
	0,8x2
	1
	1,5
	2,4

	Menac-Mihalić, Mira. 2007. (2008.) O frazeologiji križevačko-podravskih kajkavskih govora, Hrvatski, Godina V, Broj 2, Zagreb, 23-38. 
	0,6x2
	1
	1
	1,2

	Menac-Mihalić, Mira. 2008. Strano u slavonskoj frazeologiji, Šokačka rič 5, 127-137 (urednik Anica Bilić), Vinkovci. 
	0,5x2
	1
	1
	1

	Menac-Mihalić, Mira. 2008. Frazeologija A. B. Šimića, Zbornik radova s Međunarodnoga znanstvenog skupa o hrvatskom književniku Antunu Branku Šimiću, Drinovci, 255-268. 
	0,8x2
	1
	1
	1,6

	Menac-Mihalić, Mira. 2008. O nekim karakteristikama novoštokavskih ikavskih govora u Hrvatskoj, Hrvatski dijalektološki zbornik, Knjiga 14, Zagreb, 33-48. 
	0,8x2
	1
	1
	1,6

	Menac-Mihalić, Mira. 2008. Fonologija govora Studenaca, Studenački rječnik, Studenci, 539-552.
	0,9x2
	1
	1
	1,8

	Menac-Mihalić, Mira i Celinić, Anita. 2009. Govor Pitava od Hraste do danas, Hrvatski dijalektološki  zbornik, Knjiga 15, Zagreb, 27–33.
	0,5x2
	1
	1
	1

	Ukupno
	
	
	
	80,1


Stručni radovi, dijelovi knjiga, izrađene i tiskane lingvističke karte ni urednički i stručni radovi nisu bodovani.

BODOVI

Do posljednjeg izbora:
103,96
Od posljednjeg izbora:   80,1

Ukupno :

184,06
Pristupnik treba imati 54 boda, pristupnica ima 184.

	
	Do zadnjeg izbora
	Od zadnjeg izbora
	Ukupno

	Strani i domaći radovi A1
	10
	4
	14

	Radovi A2
	21
	14
	35

	Knjige A3
	1
	1
	2


Prije zadnjeg izbora:

10+21+1

	Broj radova objavljenih nakon zadnjeg izbora:  (a1)  (a2)  (a3)  (a1) + (a2) + (a3)

 4+ 14+ 1


Ukupan broj objavljenih radova:               (a1)       (a2)      (a3)    (a1) + (a2) + (a3)








14+35+2                   
	Prilog 2:  UVJETI REKTORSKOGA ZBORA ZA IZBOR U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE REDOVITOG PROFESORA

Pristupnik treba ispuniti četiri (4) od sljedećih osam (8) uvjeta:



	Uvjeti Rektorskog zbora
	Pristupnik

	1. da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika, dvije (2) znanstvene knjige ili dva (2) priručnika,  odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitivno ocijenjeni od stručnog povjerenstva


	Autorica dviju autorskih knjiga. 

ISPUNJENO

	2. da je pod njegovim mentorstvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplomskih radova i da je pri tome objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom


	Pod njezinim mentorstvom obranjeno je četrdesetak diplomskih radova na FF.

Objavljena 4 rada u koautorstvu.
ISPUNJENO

	3. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem dva (2) znanstvena rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij


	Pod njezinim mentorstvom obranjeno je 6 magistarskih i 8 doktorskih radova. Objavljena 3 rada u koautorstvu.
ISPUNJENO

	4. da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima od toga najmanje četiri (4) priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima ili barem jedno pozvano predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu


	Na znanstvenim skupovima održala je više od dvadeset znanstvenih priopćenja, od čega je većina bila međunarodna.

ISPUNJENO

	5. da je bio najmanje četiri godine član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika radova sa znanstvenih skupova ili zbirnih znanstvenih knjiga;


	Urednica je Hrvatskoga dijalektološkog zbornika od 2008.

Uredila je 4 knjige:

2006. Rječnik bračkih čakavskih govora akademika Petra Šimunovića, Supetar (urednica).


2006. (2007.)
 Tom 4a Općeslavenskog lingvističkog atlasa, Refleksi jora i jera, Fonetsko-gramatička serija, Zagreb (zamjenica glavnog urednika i izvršna urednica).

2009. Hrvatski dijalektološki zbornik 15, HAZU, Zagreb (urednica).
2010. Hrvatski dijalektološki zbornik 16, HAZU, Zagreb (urednica).

ISPUNJENO

	6. da je recenzirao barem deset članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova;


	Recenzirala je 50-ak članaka, ponajviše za časopise Rasprave  za hrvatski jezik, Fluminensiu, Hrvatski dijalektološki zbornik, te niz znanstvenih knjiga.

ISPUNJENO

	7. da je vodio najmanje jedan znanstveno-istraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu;


	Vodi jedan znanstveno-istraživački projekt i sudjeluje u jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu 
ISPUNJENO

	8. da je kao gostujući profesor ili znanstvenik boravio ukupno dvije godine na uglednim inozemnim sveučilištima ili institutima, te održao pozvana predavanja.


	NIJE ISPUNJENO


Pristupnik treba ispuniti četiri (4) od osam (8) uvjeta. 

M. Menac-Mihalić u potpunosti zadovoljava sedam (7) od osam (8) uvjeta. 

FAKULTETSKOMU VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU
Predmet: Izvještaj o natječaju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitoga

    profesora i prijedlog da se izabere prof. dr. sc. Anđela Frančić

Na svojoj sjednici 17. prosinca 2009. Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu izabralo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i radno mjesto redovitoga profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku (Katedra za dijalektologiju i povijest hrvatskog jezika) Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. Podnosimo  ovaj

IZVJEŠTAJ 

Na natječaj objavljen u Vjesniku 13. siječnja 2010. prijavila se prof. dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof. Prijavi na natječaj pristupnica je priložila svu potrebnu dokumentaciju.

1. BIOGRAFSKI PODACI O PRISTUPNICI

Anđela Frančić rođena je 8. rujna 1961. u Prelogu. U Svetoj Mariji završila je osnovnu, a u Zagrebu srednju školu. Na Filozofskome fakultetu u Zagrebu diplomirala je 1985. jednopredmetni studij jugoslavenskih jezika i književnosti. Na istome je fakultetu nakon završenoga poslijediplomskog studija (smjer lingvistika s posebnim osvrtom na hrvatski jezik) magistrirala 1992. te doktorirala 1999. obranivši doktorski rad Međimurska prezimena. 
Godine 1985. zaposlila se u Zavodu za jezik Instituta za filologiju i folkloristiku u Zagrebu (danas Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje). Od 2002. radi na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu na Odsjeku za kroatistiku (Katedra za dijalektologiju i povijest hrvatskoga jezika), gdje predaje Povijesnu gramatiku hrvatskoga jezika, Povijest hrvatskoga jezika i Uvod u hrvatsku onomastiku. Trenutačno obnaša dužnost predstojnice Katedre.
Godine 1999. izabrana je u istraživačko zvanje višega znanstvenog asistenta, a godinu dana poslije u zvanje znanstvenoga suradnika. Nakon održanoga nastupnog predavanja Prezime kao dijalektna i standardnojezična kategorija slijedi izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta (2002.), a 2006. izabrana je u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora.


Hrvatska je državljanka, udana, majka troje djece.

2. ZNANSTVENA I STRUČNA DJELATNOST PRISTUPNICE

Znanstveni i stručni interes prof. dr. sc. Anđele Frančić usmjeren je prema onomastičkoj, povijesnojezičnoj, dijalektnoj i standardnojezičnoj problematici hrvatskoga jezika, što pokazuju dosadašnji radovi objavljeni kao zasebne knjige, radovi u knjizi, u domaćim i stranim časopisima te sudjelovanje u znanstvenim projektima i teme referata održane na mnogobrojnim znanstvenim skupovima u zemlji i inozemstvu. 

Pristupnica je dosad objavila četiri knjige (od toga dvije u suautorstvu) – dvije znanstvene monografije i dva visokoškolska udžbenika, suautorica je četiriju svezaka Rječnika hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, autorica 47 izvornih znanstvenih, četiriju preglednih, triju stručnih radova i 22 prikaza. Izvorni, pregledni i stručni radovi objavljeni su u časopisima kategorije a1 (21 rad), časopisima kategorije a2 (28 radova) i nekategoriziranim časopisima (5 radova). 

2.1.ZNANSTVENI I STRUČNI RADOVI 

2.1.1. ZNANSTVENI I STRUČNI RADOVI PRIJE POSLJEDNJEG IZBORA

Iz priloženoga Popisa radova vidi se da je prof. dr. sc. Anđela Frančić prije posljednjeg izbora (u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora) uz magistarski rad (rukopis), napisala i objavila u znatno dorađenoj inačici doktorski rad, jednu znanstvenu monografiju u suautorstvu, 15 znanstvenih radova u časopisima kategorije a1, 24 znanstvena rada u časopisima kategorije a2 i zbornicima radova sa znanstvenih skupova, 3 rada u nekategoriziranim časopisima, 21 prikaz te da je suautorica 4 svezaka Rječnika hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika. 

U nastavku donosimo pregled knjiga i važnijih radova.

Knjige 


Međimurska prezimena (Biblioteka Prinosi hrvatskomu jezikoslovlju, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 2002., 559 str.) prepravljen je i znatno dorađen doktorski rad. Knjiga se sastoji od dvaju dijelova – u prvom od njih naglasak je na onomastičkoj obradbi prezimena, a drugi je dio Rječnik međimurskih prezimena. Recenzenti su knjigu ocijenili uzorom  minuciozne, znanstveno fundirane, s povijesnoga i suvremenoga gledišta provedene analize prezimenske građe. Pomno prateći rast i mijene prezimena od njihove prve pojavnosti u pisanim izvorima do ustaljivanja i zakonom propisane obvezatnosti, autorica je dala pouzdanu sliku tvorbeno-motivacijske strukture međimurskih prezimena pokazavši zrelost u poznavanju građe, temeljitost u njezinoj obradi, suvremenost u teorijskom i metodološkom polazištu, razboritost i logičnost u rasudbi, raščlanjivanju i rješavanju znanstvenih problema. Po načinu izradbe Rječnik međimurskih prezimena, drugi dio knjige, prvijenac je u hrvatskoj antroponomastici. Takav prezimenik nema nijedna druga naša regija, a rijedak je, tako dokumentiran, i u drugih naroda. Ova je knjiga dokazom da je Međimurje, unatoč teškoj prošlosti ispunjenoj vjekovnim nastojanjima da se odnarodi, sačuvalo svoje hrvatstvo svjedokom kojega su i njegova prezimena. Znanstveni doprinos knjige ogleda se u pristupu i obradbi povijesne antroponimije te njezinoj rječničkoj prezentaciji.


Normativnost i višefunkcionalnost u hrvatskome standardnom jeziku (Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2005., 363 str.; suautorstvo s  Lanom Hudeček i Milicom Mihaljević) u uvodnome dijelu donosi sažet prikaz komunikacijskoga sustava te hrvatskoga jezika kao sustava s posebnim osvrtnom na hrvatski standardni jezik.  Središnji dio knjige čine opširna poglavlja o normativnosti (str. 37-225) i višefunkcionalnosti (str. 230- 327) u hrvatskome standardnom jeziku. Govoreći o normativnosti, analiziraju se normativni problemi na svim jezičnim razinama. Uočavaju se neriješeni problemi i proturječna rješenja u postojećoj literaturi te mnoga pitanja u kojima je jezična norma nedosljedna. Na te se probleme i pitanja upozorava, problematiziraju se postojeća rješenja te nude vlastiti, znanstvenim argumentima potkrijepljeni, odgovori. Polazeći od relativno malobrojne literature o funkcionalnim stilovima hrvatskoga standardnog jezika, sažimaju se dosadašnja znanja o svakome pojedinom stilu i njihovu međusobnom odnosu te otprije uočene odlike dopunjavaju  novima, koje se potkrjepljuju potvrdama iz ekscerpiranih izvora. Upozorava se na potrebu razlikovanja stilova standardnog jezika od jezičnih stilova pokazujući da pojedinomu funkcionalnom stilu hrvatskoga standardnog jezika ne pripada sve što pripada pojedinomu jezičnomu stilu. Ističe se i potreba razlikovanja poželjnih značajka pojedinog stila od njegova najčešćeg ostvaraja. U knjizi se posebna pozornost unutar svake cjeline poklanja imenima jer su ona znakovi sui generis, poseban podsustav jezičnog sustava s mnogim specifičnostima kad je u pitanju standardnost njihova lika te njihova pojavnost u različitim funkcionalnim stilovima hrvatskoga standardnog jezika. Znanstveni doprinos knjige očituje se u uočavanju mnogih još neriješenih ili različito riješenih normativnih problema hrvatskoga standardnog jezika, u njihovoj iscrpnoj analizi, vlastitim rješenjima kao i u novom pogledu na višefunkcionalnost hrvatskoga (standardnog) jezika.   

Znanstveni i stručni radovi 


Među znanstvenim i stručnim radovima objavljenim u znanstvenim časopisima i zbornicima sa znanstvenih skupova do pristupničina posljednjeg izbora dominiraju radovi onomastičke tematike – autorica se u njima bavi onomastičkom analizom povijesne i suvremene antroponimijske i toponimijske građe prikupljene vlastitim arhivskim i terenskim istraživanjima. Osim toga, nekoliko radova posvećuje teorijskim onomastičkim pitanjima te pitanjima vezanim uz odnos imena i standardnojezične norme predlažući vlastita rješenja. 
Hrvatska prezimena tema su ovih radova: 


Prezimenski mozaik međimurske Bistrice danas (Rasprave Zavoda za jezik, 15, Zagreb, 1989., str. 93-111; a2). Analiza prezimena nekadašnje donjomeđimurske župe, koja je obuhvaćala pet najistočnijih međimurskih naselja, pokazala je da su ona najčešće tvorena od muških svetačkih osobnih imena sufiksacijom ili transonimizacijom. Praćenjem pojavnosti pojedinog prezimena kroz povijest u spomenutim naseljima pomoću grafikona i tablica ilustrira se ovisnost «života» prezimena o brojnosti i seobama njegovih nositelja. 


Međimurska prezimena motivirana zanimanjem (Folia onomastica Croatica, 2, Zagreb, 1993., str. 67-77; a2). Analiza prezimena pokazala je da takva prezimena čine deset posto ukupnoga  međimurskog prezimenskog fonda, da dominiraju transonimizirana prezimena, da se znatan broj prezimena temelji na aloglotnim, najčešće njemačkim i mađarskim, fonološko-grafijski adaptiranim leksemima. Da su prezimena aloglotnih osnova uglavnom nastala poprezimenjivanjem otprije postojećega (jezično prilagođenog) apelativa, pokazuje i današnja životnost znatnog dijela tih apelativa u međimurskoj kajkavštini.    


Mađarski elementi u međimurskim prezimenima (Zbornik radova Prvi hrvatski slavistički kongres, Zagreb, 1997., str. 241-247; a2). Iz prezimenske građe posvjedočene za popisa pučanstva 1948. iščitavaju se mađarski elementi u svim četirima osnovnim motivacijskim prezimenskim skupinama. Slijedi analiza tvorbene strukture prezimena te osvrt na način i vrijeme unosa mađarskih elemenata u međimurski antroponimikon. Autorica pokazuje da je udio tih prezimena u svekolikome prezimenskom sustavu nevelik, da su mnoga od njih prezimenima postala od posuđenih i hrvatskome jeziku prilagođenih mađarskih leksema te da ne dovode u pitanje prepoznatljiv i dominirajući hrvatski karakter međimurskoga prezimenskog sustava.  


Budim i Pešta kao osnove u tvorbi hrvatskih prezimena (Zbornik radova Hrvati u Budimu i Pešti, Budimpešta 2001, str. 453-459; a1). Autorica daje povijesne i suvremene potvrde imena nekadašnjih dvaju mađarskih gradova u hrvatskom prezimeniku, njihov zemljopisni razmještaj promatrajući i objašnjavajući njihovu zasvjedočenost u kontekstu dugovjekih veza Hrvata i Mađara.


O prezimenu Zagorec (Folia onomastica Croatica, 9, Zagreb, 2000., str. 43-55; a2). U radu se govori o podrijetlu, postanju, značenju, tvorbenoj strukturi i rasprostranjenosti prezimena Zagorec. Istraživanje povijesne prezimenske građe pokazalo je da najranija potvrda prezimena Zagorec seže u 16. stoljeće. To se prezime dovodi u vezu s apelativom zagorje, s toponimom Zagorje i s ojkonimom Zagora. S obzirom na tvorbenu strukturu moglo je nastati  onimizacijom apelativa ili transonimizacijom etnika. Zbog nestandardnojezičnoga završetka biva nasilno mijenjano. Autorica konstatira da prezime Zagorec ima velik broj nositelja u Hrvatskom zagorju te upozorava da nije riječ o onomastičkoj nelogičnosti. Takvo je stanje posljedica višeznačnosti prezimenske osnove koja se ne iscrpljuje samo u horonimu (Hrvatsko) zagorje. 


O prezimenu Međimurec i njegovim varijantama (Kaj, XXXV, 4, Zagreb, 2002., str. 19-31; a2 ). U radu se prati pojavnost hrvatskoga prezimena Međimurec i njegovih varijanata od prve potvrde (1534.) do 1997. Posebno se osvrće na prisutnost tih prezimenskih likova u međimurskoj povijesnoj i suvremenoj antroponimiji. Ukazuje se na neke “nelogičnosti” vezane uz njihov prostorni razmještaj, svojevrsnu anakroniju u horonimsko-prezimenskom motivacijskom paru Međimurje - Međimurec te se ističe potreba daljnjih istraživanja kojima bi se unijelo više svjetla u međimursku povijesnu onimiju.


Prezimena u Vedešinu i Umoku 1728- 1848. (Zbornik radova Kajkavci med gradišćanskimi Hrvati, Croatica, Budimpešta, 2004., str. 73-92; a1). Rad sadrži analizu povijesnog antroponimikona gradišćanskih Hrvata, potomaka podložnika Tome Nadaždija preseljenih iz Slavonije u Mađarsku. Pokazuje se da su prezimena Umočana i Vedešinaca dokaz njihove pripadnosti hrvatskom narodu, o čemu svjedoči kontinuirana pojavnost pojedinih prezimena, prepoznatljivi hrvatski leksemi u prezimenima te dominacija tipične hrvatske prezimenske tvorbe. Usporedba s današnjim prezimenskim sustavom pokazuje tek blijede ostatke nekadašnjega prepoznatljivo hrvatskoga prezimenskog sustava. 

Osobnim se imenima pristupnica bavi u ovim radovima: 


Ženska osobna imena u Mariji na Muri (Rasprave Zavoda za jezik, 13, Zagreb, 1987., str. 175-189; a2). U radu se analiziraju specifičnosti i mijene službenoga antroponimijskog sustava ženskih osobnih imena i njegove neslužbene uporabe tijekom prošloga stoljeća  u Mariji na Muri (Međimurje). Imenski repertoar svjedoči o promjenama antroponimijskog sustava od prilično jednoličnoga službenog repertoara ustaljenih svetačkih imena i istodobno bogatoga neslužbenog imenika do unošenja narodnih imena u službeni imenski sustav. Primjenom statističko-strukturalne metode proučavanja i usporedbom odlika prezimena tijekom  jednostoljetnog razdoblja uočava se postupno približavanje tih dvaju sfera pojave antroponimijske jedinice, što dovodi do smanjenja tvorbenih modela i rasta broja imenskih osnova. 


Mađarski utjecaj na izbor osobnog imena 1942. – 1944. u Svetoj Mariji (Međimurje) (Filologija, 29, Zagreb, 1997., str. 37-50; a1) argumentirani je odgovor na kritiku M. Lončarića da u radu Ženska osobna imena u Mariji na Muri autorica nije za usporedbu mijena u osobnoimenskome sustavu «najsretnije» odabrala razdoblje 1940. – 1950. pri analizi ženskih osobnih imena u Svetoj Mariji. Proširenom analizom kojom su obuhvaćena i muška osobna imena te imena susjednih naselja pokazalo se da Mađari svojom prisutnošću u Međimurju nisu utjecali na izbor službenog lika osobnog imena novorođenih, tj. da mađarska okupacija nije ostavila traga u službenoj svetomarskoj antroponimiji. 


Nasljednost osobnih imena (Folia onomastica Croatica, 6, Zagreb, 1997., str. 41-62; a2). Nakon navođenja primjera nasljednositi osobnih imena potvrđenih u povijesnim izvorima vezanim uz Međimurje, polazeći od antrponimijske građe (imena oko 15 000 novorođenih) ekscerpirane iz Matične knjige rođenih (1980.-1990), u radu se analiziraju primjeri tzv. vezanih imena. Ona se s obzirom na stupanj podudarnosti plana izraza dijele na potpuno ili djelomično nasljedna. Nakon tabličnih prikaza u kojima se donosi podrijetlo osobnog imena, njegova tvorbena struktura, ime roditelja te naslijeđeno ime djeteta, izvodi se zaključak o životnosti običaja nasljednosti osobnih imena roditelja, najčešće oca.


Pomodna osobna imena (Jezik, god. 46, br. 5, Zagreb, 1999., str. 172-178; suautorstvo s Milicom Mihaljević; a1). U radu se govori o sve očitijemu agresivnom prodoru pomodnih osobnih imena, tj. onih koja na bilo koji način narušavaju hrvatski jezični sustav. Ovim radom autorice skreću pozornost na pravopisnu, izgovornu, morfološku i tvorbenu problematiku osobnih imena neprilagođenih normana hrvatskoga standardnog jezika. Uz otprije uočene probleme, donose mnoge nove primjere narušavanja zakonitosti jezičnoga sustava te ističu potrebu neprestanog isticanja da i imenom svjedočimo svoju odnos prema materinskom jeziku i narodu kojem pripadamo. 


Promjene osobnih imena (Zbornik radova IV. međunarodni kroatistički znanstveni skup, Pečuh, 2000,  str. 58-68; a2). Rad je pionirski zahvat u socioonomastičku problematiku vezanu uz promjenu osobnih imena. Analizira se promjena osobnih imena s obzirom na jezičnu razinu kojoj pripadaju jedinice koje se mijenjaju (grafijska, fonološka, morfološka, tvorbena, sintaktička, leksička), osvrće se na brojnost podnesenih zahtjeva, razloge promjene osobnog imena, dob podnositelja zahtjeva i mjesto prebivališta. Istraživanje je pokazalo da ženske osobe znatno češće mijenjaju osobna imena od muških osoba, da mlađe osobe koje podnose zahtjev za promjenu osobnog imena najčešće biraju ime koje s prijašnjim nije ni u kakvoj svezi.


Uvid u osobna imena rođenih 2001. (Folia onomastica Croatica, 11, Zagreb, 2002., str. 77-93; a1) rad je u kojem autorica analizira oko 25 000 osobnih imena djece rođene 2001. u sedam najvećih hrvatskih gradova. Nakon statističkih podataka o broju rođenih i broju imena koja su im nadjevena te prikaza učestalosti pojedinoga imena, slijedi osvrt na odlike analiziranoga imenskog fonda: uočava se velik repertoar različitih imena u kojem dominiraju osobna imena stranoga podrijetla od kojih su mnoga neprilagođena hrvatskomu jezičnomu sustavu te zamjetan udio (gotovo četvrtina) dvostrukih imena.

Obiteljskim se nadimcima pristupnica bavi u radu:


Međimurski obiteljski nadimci (Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 20, Zagreb, 1994., str. 31-66; a2). U radu se obrađuju tzv. pravi obiteljski nadimci dvadesetak međimurskih naselja. Motivacijsko-tvorbenoj analizi, koja čini središnji dio rada, prethodi osvrt na terminološku problematiku, na vrijeme postanka obiteljskih nadimaka, njihovo mjesto u imenskoj formuli, odnos prema drugim antroponimijskim kategorijama, stupanj obavijesnosti te napomene o fonološkim i morfološkim odlikama. Polazeći od činjenice da u Međimurju obiteljski nadimci u sebi sadrže osim antroponimijske još i toponimijsku komponentu, djelomično se korigira dotadašnje isključivo ubrajanje obiteljskih nadimaka u antroponime. Autorica međimurske obiteljske nadimke definira kao «antroponimijsko-toponimijsku kategoriju pluralne forme vezanu isključivo uz neslužbenu uporabu u seoskoj sredini». 

Antroponimijskoj identifikacijskoj formuli posvećeni su ovi radovi: 


Prilog proučavanju međimurske povijesne antroponimije: imenovanje žena u kanonskim vizitacijama iz 17. i 18. stoljeća (Filologija, 24-25, Zagreb, 1995, str. 129-134; a1). Autorica analizira antroponimijsku građu ekscerpiranu iz rukopisnih kanonskih vizitacija iz 17. i 18. stoljeća – ženska osobna imena, pridjevke i prezimena ženskih osoba te različite tipove imenskih formula u kojima se ti antroponimi javljaju. Uočava se pretežitost svetačkih osobnih imena, dominacija imenske formule tipa relicta + žensko prezime, a njihova se frekvencija tumači socioonomastičkim razlozima. Ovaj je rad važan prinos osvjetljavanju povijesne međimurske antroponimije. Uočene odlike pridonose boljem razumijevanju i tumačenju suvremene neslužbene antroponimije toga rubnog hrvatskog kraja.


Osobno ime u imenskoj formuli (Zbornik radova Riječki filološki dani, Filozofski fakultet, Rijeka, 1998., 209-214; a2). Iz stoljetnoga razvojnog puta načina imenovanja osoba iščitava nekoliko faza: iskon imenovanja u znaku je imenske formule koju čini samo osobno ime, slijedi faza dvoimenske formule u kojoj se osobnom imenu dodaju različito motivirani jednorječni ili višerječni nenasljedni pridjevci, a u drugoj polovici 18. st. zakonom se propisuje obvezatna uporaba imensko-prezimenske formule  u kojoj je prezime stalna, nasljedna i nepromjenljiva kategorija. Na temelju vlastitih istraživanja arhivske antroponimijske građe prati se usustavljivanje imensko-prezimenskih sintagmi, a osobita se pozornost posvećuje analizi osobnog imena u službenoj imenskoj formuli.


“Matiji se rodi Saša” - (osobno)imensko-prezimenske zavrzlame (Riječ, god. 5, sv. 2, Rijeka 1999., str. 17-23; a2). U radu se na primjerima iz suvremene međimurske antroponimije upozorava na (osobno)imensko-prezimenske formule koje mogu rezultirati nesporazumima u (onomastičkoj) komunikaciji (tip David Vinko). Ističe se potreba i predlažu načini kako da se pozornim izborom osobnoga imena izbjegnu takve (višeznačne) sintagme te tako osigura jednoznačnost onomastičke poruke.


U svakom se od idućih radova autorica barem kratko osvrće na teoriju imena, a u pojedinim se radovima bavi isključivo neriješenim ili neodgovarajuće riješenim pitanjima vezanim uz imena: homonimijom sastavnica službene imenske formule, onomastičkom terminologijom, nepotpunom definicijom osnovnih onomastičkih termina, značenjem imena, odnosom imena i standardnojezične norme i sl. 


Imensko-prezimenska homonimija (Bibliotheca Croatica Hungariae, VI. međunarodni slavistički dani, Sambotel – Pečuh, 1998., str. 234-242; a1). U ovom radu autorica se bavi specifičnom onomastičkom homonimijom sastavnica antroponimskih formula. Analizom je obuhvaćeno sedamdesetak primjera homonimnih imensko-prezimenskih parova. Upozorava se na moguće nesporazume kojima je uzrok istost imenskog i prezimenskog lika – sastavnica iste antroponimske formule ili različitih antroponimskih formula – te ističe potreba posebne pozornosti pri izboru osobnih imena onim osobama čije je prezime nastalo transonimizacijom od osobnog imena. 


Pravopisna norma i službena imenska formula (Zbornik radova Jezična norma i varijeteti, Zagreb – Rijeka, 1998., str. 157- 162; a2). Polazeći od činjenice da su (antrop)onimi poseban leksički podsustav, u radu se analizira primjena pravopisne norme na imensku formulu i njezine sastavnice. Pravopisna pravila koje sadržava Hrvatski pravopis dijele se na ona koja su nadređena zakonskome liku osobnog imena i prezimena (veliko početno slovo, imensko-prezimenski slijed u imenskoj formuli, pisanje dvostrukih prezimena muških i ženskih osoba) te na ona koja su ovisna o zakonskome liku antroponima (glasovi č/ć, dž/đ, ije/je/e/i, suglasnička skupina čr/cr...). Analiza pravopisnih pravila pokazuje neke nejasnoće i nedorečenosti (npr. u pisanju dvostrukih osobnih imena i prezimena ženskih osoba). Na primjerima iz prakse pokazuje se često kršenje pravopisne norme.


( (((((((((((( (((((((((( ((((((((((((((( (((((((((((( (Filol(giai K(zl(ny, A Magyar Tudom(nyos Akad(mia Modern Filol(giai Bizotts(ga (s a Modern Filol(giai T(rsas(g Vil(girodalmi Foly(irata, Balassi Kiad(, XLV, 1-2, Budapest 1999., str. 6-12; a1). Rad je prikaz hrvatske onomastičke terminologije sadržane u dosad jedinome onomastičkom terminološkom priručniku koji sadrži popis i definicije hrvatskih onomastičkih termina. Upozorava se na sinonimiju i homonimiju uočene u terminološkom sustavu te ističe potreba i daju prijedlozi izradbe obuhvatnijega  hrvatskog onomastičkog terminološkog rječnika.


Istoimenost i (onomastička) komunikacija (Zbornik radova Riječki filološki dani, Rijeka, 2000., str. 99-103; a2). U radu se na primjeru najčestotnijega međimurskog prezimena (Novak) analizira imensko-prezimenska entropija (svaka osoba toga prezimena imala je 1997. u Međimurju svojeg imenjaka, najmanje jednog, a najviše 280, koliko je registrirano nositeljica imenske formule Marija Novak). Budući da istoimenost  i istoprezimenost krnji onomastičku obavijest te otežava identifikaciju osoba, upozorava se na moguće posljedice koje takve pojave mogu imati u onomastičkoj komunikaciji. Predlažu se mogući načini izbjegavanja istoimenosti toga tipa.  


Jesu li prezimena nepromjenljiva? (Zbornik radova Drugi hrvatski slavistički kongres, Zagreb, 2001., str. 393-399; a2). Osim nasljednosti i stalnosti u onomastičkoj se literaturi kao bitna prezimenska odlika navodi i nepromjenljivost. U radu se probranim primjerima iz međimurske povijesne i suvremene antroponimije ilustrira promjenljivost prezimenskih likova. Izuzme li se sudbina prezimena čije su nositeljice ženske osobe, zaključuje se da je mijenjanje prezimena izuzetak, a ne pravilo te da je kudikamo najviše onih koji od roditelja naslijeđeno prezime nose ne pomišljajući ga mijenjati čak ni u slučajevima kad ono može izazvati podsmjeh, porugu i sl. Tvrdeći da su prezimena nepromjenljiva (i stalna i nasljedna) onomastičari upozoravaju prije svega na njegove razlike u usporedbi s prethodećim mu pridjevkom. Autorica predlaže da se definicija prezimena dopuni podatkom o zakonskoj obvezatnosti. 


Rad Imena i standardni jezik (Zbornik radova Hrvatski književni jezik, Budimpešta, 2003., str. 147-151; a1) autoričin je prinos sagledavanju imena u kontekstu standardnoga jezika. Polazeći od činjenice da imena na sebi svojstven način svjedoče o jeziku i kulturi naroda kojemu pripadaju, osobita se pozornost posvećuje imenima s odlikama zavičajnoga idioma. Upozorava se na povijesne zablude ispravljanja i prekrajanja takvih imena te se ističe potreba poštovanja izvornoga imenskog lika. Pri standardizaciji imena valja imati na umu da ime nije apelativ pa i kad sadržava značajke dijalekta, ono nije dijalektizam. 


Značenje imena (Zbornik radova Semantika prirodnog jezika i metajezik semantike, HDPL, Zagreb – Split, 2005., str. 235-241; a2). Činjenica da ime nije apelativ odlučujuća je za razumijevanje svih jezičnih razina imena, pa tako i značenjske. Nakon kratkoga osvrta na dosadašnje teorije o značenju imena, autorica na odabranim antroponimijskim i toponimijskim primjerima te na primjerima rječničke definicije pokazuje specifičnost imenskoga značenja.

U ovim se radovima pristupnica bavi toponimijom, uglavnom međimurskom ojkonimijom: 


Međimurska ojkonimija i književni jezik (Rasprave Zavoda za jezik, 14, Zagreb, 1988., str. 51-58; a2). U radu se iz službenih ojkonimijskih likova iščitavaju fonološke, morfološke i tvorbene dijalektne (kajkavske) odlike. Zapaža se da je znatno više dijalektnih odlika međimurske kajkavštine ograničenih samo na neslužbeni ojkonimijski lik. Osvrtom na pokušaj brisanja dijalektnog biljega ojkonima i «standardiziranja» pokazuje se da se nasilnim unificiranjem krnji onomastička obavijest te da se prividnim skladom uzrokuje stvarni nesklad. Zaključuje se da službeni ojkonim istovremeno pripada dijalektu (točnije mjesnomu govoru) iz kojega izrasta i standardnome jeziku u koji se uključuje.


Prilog proučavanju međimurske ojkonimije: dvoleksemni ojkonimi s pridjevima donji/gornji (Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 21, Zagreb, 1995., str. 25-50; a2). Kronološki slijed zapisa ojkonimijskih potvrda kojima su se kroz povijest, u izvorima pisanim latinskim, mađarskim, njemačkim i hrvatskim jezikom, imenovala naselja koja danas nose dvoleksemno ime spomenutog tipa predložak je za detaljnu analizu fonološko-morfoloških, tvorbenih i strukturnih mijena tih imena. Usporedba povijesnih zapisa i suvremenog stanja pokazala je da se prvotno jednoleksemnim ojkonimima, zbog homonimne kolizije, počinju (vjerojatno početkom 16. stoljeća) dodavati razlikovne pridjevne sastavnice donji/gornji. Međimurska naselja imenovana antonimnim ojkonimijskim sastavnicama donji/gornji uglavnom nisu susjedna, već se jedno (s atributom donji) nalazi u Donjemu Međimurju, a drugo (s atributom gornji) u Gornjemu Međimurju.


Antonimija u hrvatskoj ojkonimiji (Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 23-24, Zagreb, 1997.-1998., str. 77-102.; suautorstvo s Milicom Mihaljević; a2). U radu se analiziraju različiti tipovi antonima u hrvatskoj ojkonimiji. Antonimi se dijele s obzirom na broj sastavnica (jednorječni, dvorječni, višerječni), s obzirom na vrstu riječi nositelja antonimne opreke (pridjev, prilog, imenica, pridjevno-imenička sveza), tvorbenu strukturu (netvorbeni, tvorbeni), broj članova antonimnog niza (jednočlani, dvočlani, tročlani niz) i tip antonimne opreke (kvalitativni, komplementarni, koordinirani antonimi). Na kraju rada donosi se popis gotovo četiri stotine antonimnih ojkonimskih parova potvrđenih u suvremenoj hrvatskoj ojkonimiji.



Preimenovanje naselja i (onomastička) komunikacija (Filologija, 30-31, Zagreb, 1998., str. 451-458; a1). Autorica detaljno analizira vrstu preimenovanja naselja Hrvatske u razdoblju od 1981. do 1991. (preimenovanje promjenom broja ojkonimijskih sastavnica, preimenovanje promjenom poretka ojkonimijskih sastavnica, preimenovanje promjenom jedne sastavnice dvoleksemnih ojkonima...) Usporedbom s povijesnom ojkonimijom uočava da su mnoga preimenovanja zapravo povratak prijašnjeg, iz različitih razloga (o kojima se također govori), promijenjenog imena. Znanstveni prinos ovoga rada jest u osvjetljavanju promjena ojkonima i uzroka tih promjena. Polazeći od činjenice da su ojkonimi pronositelji mnogih važnih jezičnih i izvanjezičnih obavijesti, autorica ističe da pri svakoj promjeni imena treba imati na umu da ono ima svoju funkciju te da svaka neopravdana promjena dovodi do višeimenosti i  usložnjava (onomastičku) komunikaciju. 


Prvi spomen Međimurja (Kaj, XXXIII, 1-2, Zagreb, 2000., str. 61-70; a2). Tragajući za starim onomastičkim podacima vezanim uz međimursku povijest, autorica u trećemu svesku Diplomatičkog zbornika nailazi na dva izvora u kojima se spominje Međimurje, a pisana su prije 1226. godine, koja se držala godinom najstarijeg spomena toga kraja. Starija listina nastala je 1203. godine. Autorica donosi originalni latinski tekst (iz Diplomatičkog zbornika), a potom prijevod na hrvatski. Polazeći od opisnog imena Međimurja u toj najstarijoj ispravi («inter Muram et Dravam»), autorica u nastavku prati način njegova imenovanja u različitim povijesnim izvorima do današnjega imena. Upozorava na zanimljivost da je najstarija dosad pronađena prezimenska potvrda zasnovana na horonimu Međimurje dvadeset godina starija od najstarijega znanog nam zapisa toga horonima. 

Hadrovicsev prinos proučavanju međimurske ojkonimije (Zbornik radova  Hrvati u Budimu i Pešti, Budimpešta 2001., str. 209-217; a1). Autorica upozorava na opsegom neveliko, ali značenjem važno djelo Muraköz helynevei uglednoga mađarskog slavistika i kroatista Lászla Hadrovicsa. Prikaz koncepcije i sadržaja toga Hadrovicseva prvijenca, prethodi autoričinu prikazu razlika u povijesnoj i suvremenoj ojkonimiji Međimurja te prijedlogu koncepcije budućega potpunijega, dorađenijega i obavjesnijega rječnika imena međimurskih naselja.

Suautorstvo u rječniku: 


Prof. dr. sc. Anđela Frančić suautorica je četiriju svezaka (6., 7., 8., 9. = ukupno 10,20 a.a.) Rječnika hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika koji izlazi u izdanju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti i Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje

2.1.2. ZNANSTVENI I STRUČNI RADOVI POSLIJE POSLJEDNJEG IZBORA


Iz priloženoga Popisa radova vidi se da je prof. dr. sc. Anđela Frančić poslije posljednjeg izbora (u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora) objavila dvije knjige – dva visokoškolska udžbenika (od toga jedan u suautorstvu), jedan rad u knjizi, šest radova u časopisima kategorije a1 (jedan u suautorstvu), četiri rada u časopisima kategorije a2, jedan prikaz te šest radova u ostalim (nekategoriziranim) publikacijama. 
Knjige 


Kultura hrvatskog jezika (Visoka škola za poslovanje i upravljanje „Baltazar Adam Krčelić“, Zaprešić, 2008.). Udžbenik obaseže 177 stranica. Sadrži ova poglavlja: 1. Predgovor, 2. Kultura hrvatskog jezika, 3. Komunikacija, 4. Hrvatski jezik, 5. Norme hrvatskoga standardnog jezika, 6. Funkcionalni stilovi hrvatskoga standardnog jezika, 7. Literatura, 8. O autorici 9. Kazalo. Posebno je iscrpno obrađeno poglavlje Norme hrvatskoga standardnog jezika (koje se dijeli na potpoglavlja prema jezičnim razinama) i poglavlje Funkcionalni stilovi hrvatskoga standardnog jezika (u kojemu se analiziraju svi funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika, a posebna se pozornost pridaje administrativnome i znanstvenome funkcionalnom stilu i praktičnim problemima pisanja prijave na natječaj, molbe, žalbe, životopisa, posjetnice i seminarskog rada). Poslije svakog poglavlja slijede pitanja vezana uz problematiku koja se u tome poglavlju obrađuje te vježbe rješavanjem kojih student provjerava i primjenjuje usvojeno znanje. U udžbeniku se ponavlja, usustavljuje i proširuje gradivo koje su studenti učili u osnovnoj i srednjoj školi. On je vrlo praktičan priručnik koji korisnika sažeto informira o jezičnoj kulturi, o ustroju hrvatskog jezika s osobitim obzirom na hrvatski standardni jezik. U svezi s potonjom sastavnicom hrvatskog jezika, osobita se pozornost pridaje najčešćim pogreškama u uporabi hrvatskoga standardnog jezika. Pitanjima te raznovrsnim zadacima koji su vezani uza sadržaj pojedinog poglavlja korisnicima se omogućuje provjera i primjena usvojenog znanja. 

Jazik horvatski : Jezične raščlambe starih hrvatskih tekstova (Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2009.; suautorstvo s Borisom Kuzmićem). Knjiga ima 191 stranicu uključujući slikovne priloge. Zamišljena je kao visokoškolski priručnik za seminarsku nastavu iz predmeta Povijesna gramatika hrvatskoga jezika. Sadrži: Predgovor, Načela transkripcije, 24 dopreporodna teksta uglavnom iz predstandardnog razdoblja hrvatskog jezika te rječnik manje poznatih riječi potvrđenih u izabranom korpusu. Svakomu tekstu prethode osnovne obavijesti o mjestu i vremenu nastanka djela, njegovu autoru ili priređivaču, sadržaju te bibliografski podaci iz jezikoslovne literature. Zatim slijede slikovni prilozi – preslika naslovnice djela i preslika stranice odabrane za transkripciju – transkribirani tekst te uza nj vezana pitanja koja obuhvaćaju fonološku, morfološku, sintaktičku i leksikološku razinu. Ovaj udžbenik ispunio je prazninu koja se osjećala u seminarskoj nastavi povijesne gramatike hrvatskoga jezika temeljenoj na jezičnoj raščlambi starih hrvatskih književnih tekstova. Dvadesetak odabranih dijelova djela iz (uglavnom) predstandardnog razdoblja hrvatskog jezika, studentima pruža uvid u originalni tekst i njegovu transkribiranu inačicu. Usporedba originala i transkribirane inačice omogućava uočavanje rješenja pojedinih grafijskih problema koji su obilježili dopreporodno razdoblje hrvatskog jezika. Pomno birana pitanja usmjerena su k zapažanju ponajprije fonoloških i morfoloških te, u manjoj mjeri, sintaktičkih i leksikoloških značajki odabranih tekstova. Odgovor na neka pitanja pretpostavlja i poznavanje dijalektne problematike i standardnojezične norme te se tako studente potiče na povezivanje jezičnih činjenica i njihovo promatranje na dijakronijskoj i sinkronijskoj razini. Pitanja su formulirana tako da studenti mogu samostalno vježbati iščitavanje bitnih jezičnih odlika teksta, a uza svaki tekst dodan je još jedan odjeljak iz istoga izvora te uza nj vezan zadatak koji zainteresirane potiče na samostalno istraživanje.

Rad u knjizi 


Onomastička svjedočenja o hrvatskome jeziku (u knjizi Povijest hrvatskoga jezika, Zagreb, 2009, str. 221-259). Iz toponima i antroponima (uklesanih u kamen, ispisanih rukom ili otisnutih strojem) zasvjedočenih na hrvatskome tlu iščitava se mozaička slika povijesti hrvatskog naroda i njegova jezika. Prate se potvrde prethrvatske, romanizirane i romanske, toponimije te njezina vrlo rana prilagodba hrvatskomu jeziku diljem istočnojadranskoga obalnog i otočnog područja, kao i rijetki antički imenski prežici hrvatskoga sjevera. Iz antroponimijske građe iščitavaju se podaci o srednjovjekovnome etničkom sastavu primorskih gradova te oslikava tijek romansko-hrvatske simbioze. Iz imenskih se likova iščitavaju mnoge povjesnojezične promjene. Osim prethrvatske onimije, prikazuje se vrlo rani nastanak hrvatske onimije slavenskoga podrijetla te se prati razvoj antroponimijske formule. Zaključuje se da nasljeđujući zatečena aloglotna imena ili imenujući ljude, naselja i izuzetno razveden morfološki pejzaž nizinskoga, planinskoga i primorskoga kraja, Hrvati to čine biljegom vlastitoga jezika i vlastitoga imenskog sustava. 

Radovi u časopisima kategorije a1 

Antroponimija u Hrvatskim pučkim popijevkama iz Međumurja (Folia onomastica Croatica, 12,  Zagreb, 2006., str. 121-137). Analiza antroponima međimurskih narodnih pjesama objavljenim u knjizi Vinka Žganca Hrvatske pučke popijevke iz Međumurja (Zagreb, 1924.) pokazala je da su u njima osobna imena najzastupljenija antroponimijska kategorija. Najčešće se javljaju samostalno i to uglavnom u izvedenom ili pokraćenom liku, a rjeđe kao jedna od sastavnica prezimensko-imenske sintagme. Dominiraju vokativni i nominativni oblici. Čestotnošću se izdvajaju ženska imena Mara i Marica te muška Đuro i Mato. Ženska su osobna imena najčešće izvedenice sufiksom -ica, a muška sufiksom -ek.

Što je osobno ime (Folia onomastica Croatica, 15, Zagreb, 2006., str. 71-80). U radu se na izabranim primjerima iz literature oprimjeruje različito poimanje naziva osobno ime. Autorica nudi vlastitu definiciju toga osnovnog (antrop)onomastičkog naziva kojom se on jasno razgraničuje od ostalih (antrop)onimijskih kategorija. Ističe se potreba izradbe rječnika hrvatske onomastičke terminologije kojim bi se iscrpno popisalo, precizno definiralo i usustavilo hrvatsko onomastičko nazivlje. Autorica donosi i pregled uporabe naziva (osobno) ime kroz različite funkcionalne stilove hrvatskoga standardnog jezika.

Uvid u hrvatsku toponimiju na sjeverozapadnoj međi (Jezikoslovni zapiski, 13, 1-2, Ljubljana 2007., str. 147-157). Usporedbom povijesnoga i suvremenoga međimurskog ojkonimskog sustava zapažaju se mnoge razlike. Neka su naselja nestala, a s njima i njihova imena, neki su se ojkonimi tijekom vremena djelomično (npr. Brest > Podbrest), a neki sasvim promijenili (npr. Bistric > Donji Vidovec). U povijesti je bilo i nasilnog mađariziranja (npr. Pribislavec > Zalaujvár) te dekajkaviziranja imena međimurskih naselja (npr. Nedelišće >Nedjeljište). S obzirom na broj riječi u međimurskoj ojkominiji dominiraju jednorječna imena, s obzirom na gramatički rod najviše ojkonima muškog je roda, a s obzirom na tvorbenu strukturu pretežu sufiksalne izvedenice najčešće tvorene  sufiksom -ec (-ovec/-evec, -inec). Ojkonimi u neslužbenoj komunikaciji nose jezična obilježja zavičajnog idioma, a u službenome liku čuvaju samo neke fonološke, morfološke, tvorbene odlike međimurske kajkavštine (npr. Dragoslavec Breg, Zaveščak, Črečan; Železna Gora; Križovec…). Rad završava kratkim osvrtom na rječničke članke u Hrvatskome enciklopedijskom rječniku koji su «naslovljeni» međimurskim ojkonimima te se pokazuje da se i danas, ma koliko isticali potrebu točnosti imenskoga zapisa, prilično nemarno odnosimo prema imenima iskrivljujući im lik .

Prezimena u Kinchu oszebuinom szlavnoga orszaga horvatczkoga Petra Berkea (Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 33, Zagreb, 2007., str. 67-89). U uvodnome dijelu rada autorica donosi osnovne informacije o knjizi Kinch oszebuini i njezinu autoru. slijedi osvrt na onimiju, antroponimiju i osobna imena koja se u djelu spominju. Središnji dio rada posvećen je prezimenima zasvjedočenim u Kinchu oszeibuinome – prikazuju se tipovi identifikacijskih formula dio kojih su prezimena, ilustrira se posredan način imenovanja pojedinca te uspoređuje pojavnost prezimena u Kinchu s onima u Leksiku prezimena SR Hrvatske. Zaključuje se da Berkeovo djelo i svojim prezimenskim potvrdama na osobit način svjedoči o životu vremena u kojem je nastalo. Prezimena, uz ostalo, pridonose uvjerljivosti u knjizi opisanih čudesnih događaja vezanih uz čudotvoran bistrički kip.


Osobna imena u Kinchu oszebuinom szlanvoga orszaga horvatczkoga Petra Berkea (Studia Slavica, vol. 52, 1-2, Budimpešta 2007., str. 107-116). Iznijevši ukratko osnovne informacije o Berkeu i Kunchu oszeibuinom, autorica analizira osobna imena, kudikamo najbrojniju antroponimijsku kategoriju u tom djelu. Riječ je o osobnim imenima crkvenih i državnih poglavara, župnika, kapelana, grofova, baruna, banova, a najzastupljenija su osobna imena „običnih“ ljudi. Osobna se imena analiziraju s obzirom na spol imenovane osobe, padežni oblik u kojem su potvrđena, promatra se antroponimijska formula u kojoj se javljaju, zapaža se nasljednost osobnih imena, te se iz osobnoimenskih potvrda iščitava način prilagodbe inojezičnih imenskih leksema hrvatskomu jeziku te dijalektne značajke osobnih imena.


Međimurska ojkonimija na mađarski način (Folia onomastica Croatica, 17, Zagreb, 2008., str. 59-80; suautorstvo s Orsolyom Žagar Szentesi). U radu se analizira nasilno pomađarivanje imena međimurskih naselja u drugoj polovici 19. stoljeća. Pokazuje se da se sva imena bilježe mađarskom grafijom te da je vrlo mali broj naselja zadržao svoje dotadašnje ime (npr. Belicza). Neka imena tipičan hrvatski (kajkavski) ojkonimski završetak -(ov)ec zamjenjuju prepoznatljivim mađarskim ojkonimskim završecima -falu, -falva, -lak, -tornya, -hegy(es), -völgy, -vár… Dio pomađarenih ojkonima nastao je doslovnim prevođenjem semantički prozirnih ojkonimskih sastavnica (npr. Mala Subotica > Kisszabadka), dio glasovnom prilagodbom, odnosno pučkom etimologijom (npr. Jalšovec = Erzsébetlak /<Erzsébet 'Elizabeta'/). Najveći broj pomađarenih međimurskih ojkonima nastao je zamjenom semantički prozirne osnove međimurskih ojkonima mađarskim ekvivalentima te dodavanjem tipičnih završetaka mađarskih ojkonima (npr. Sveti Urban > Szentorbánhegy). Novonastala imena nikad nisu zaživjela u narodu, a nakon završetka mađarske vladavine međimurskim su naseljima vraćena prijašnja imena.

Radovi u časopisima kategorije a2 


Proučavanje antroponimije u 20. stoljeću (Zbornik radova Hrvatski jezik u XX. stoljeću, Matica hrvatska, Zagreb, 2006., str. 405-421). Uvodni je dio pogled unatrag – kratak osvrt na pionirski prinos Pavla Rittera Vitezovića hrvatskoj onomastici, te na Daničićev pristup antroponimijskoj građi pri uvrštavanju u Akademijin rječnik, do danas najvećoj riznici hrvatske povijesne antroponimije. Središnji je dio rada pregled važnijih radova antroponomastičke tematike objavljenih tijekom 20. stoljeća i najistaknutijih hrvatskih antroponomastičara. Polazeći od planiranih antroponomastičkih zadataka (prikupljanje, obradba i objavljivanje povijesne i suvremene antroponimijske građe), sredinom prošlog stoljeća osnovanog Onomastičkog odbora SR Hrvatske te svega što je do danas učinjeno, donose se zaključci o istraženosti hrvatske antroponimije. U završnome se dijelu rada upozorava na potrebu sustavnijega onomastičkog obrazovanja, timskoga rada na organiziranome bavljenju hrvatskom antroponimijom, potrebu izrade onomastičkoga terminološkog rječnika, u sklopu kojeg će se usustaviti i antroponomastička terminologija, te rječnika povijesne i suvremene antroponimije. 


Antroponimija novinskih naslova (Zbornik radova Jezik i mediji : Jedan jezik - više svjetova,  Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, Zagreb – Split, 2006., str. 251-258). Analiza novinskih naslova pokazuje zastupljenost svih osnovnih antroponimijskih kategorija te različite načine njihove međusobne kombinacije. Pokazuje se da na razlike u učestalosti pojedine antroponimijske kategorije, odnosno antroponimijske kombinacije utječe, uz ostalo, i novinska rubrika. Upozorava se na najčešća odstupanja od standardnojezičnih norma u uporabi antroponima, ponajprije pravopisne i morfološke.


Povijest imena naselja Sveta Marija (Kaj, 6, Zagreb, 2008., str. 49-60). U radu se prati postanak i imenovanje međimurskog naselja Sveta Marija kroz povijest. Autorica dokazuje da je današnje naselje nastalo spajanjem dvaju naselja – Altarca i Družilovca te da je ojkonim Sveta Marija motiviran imenom svetice kojoj je posvećena crkva u selu. Prozirnost riječi od kojih je ime sastavljeno razlog je njegova latiniziranja (Sancta Maria) i mađariziranja (Szent Maria) u latinskim ili mađarskim jezikom pisanim dokumentima. U vrijeme posvemašnje mađarizacije, krajem 19. i početkom 20. stoljeća, naselje je preimenovano u Muraszentmaria. Odlaskom Mađara ime neko vrijeme glasi Sveta Marija na Muri, a potom se mijenja u Marija na Muri. Staro ime Sveta Marija vraćeno je naselju 1990. Upozorava se na činjenicu da višeimenost (i dijakronijska i sinkronijska) krnji onomastičku obavijest i narušava onomastičku komunikaciju.

Ženska prezimena i(li) prezimena ženskih osoba (Zbornik radova 7. riječki filološki dani, Filozofski fakultet Rijeka, 2008., str. 579-588). Autorica predlaže da se s obzirom na spol imenovane osobe prezimena podijele na prezimena muških osoba ili muška prezimena (tip Perić) te na prezimena ženskih osoba (tip Perić i Perićka). Smatra da izrazna (tvorbeno-morfološka) različitost prezimena ženskih osoba zahtijeva  uvođenje posebnog naziva – ženska prezimena – za prezimena tipa Perićka. Ženska prezimena (koja su različitim sufiksima prenosila poruku o bračnom statusu imenovane osobe) pratimo od početaka formiranja imensko-prezimenske formule za žene. Tijekom vremena njihova je uporaba (lišena informacije o tome je li imenovana osoba udana ili nije) svedena na nestandardnojezične idiome, razgovorni i kniževnoumjetnički funkcionalni stil hrvatskoga standardnog jezika, a u novije vrijeme sve ih češće rabe publicisti. 
2.2. SUDJELOVANJE U ZNANSTVENIM PROJEKTIMA


Pristupnica je dosad sudjelovala u pet znanstvenih projekata: četirima domaćima i jednome međunarodnom. Prije posljednjega izbora bila je sudionicom ovih znanstvenih projekata:  Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika (voditelj akademik Božidar Finka; dr. sc. Vesna Zečević), Onomastička istraživanja u Hrvatskoj (voditelj akademik Petar Šimunović) i Rječnik Hrvata kajkavaca u Pomurju (voditelj akademik István Nyomárkay, Eötvös Loránd Tudományegyetem, Budimpešta). 

Nakon posljednjega izbora suradnicom je dvaju projekata pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa: Onomastička i etimologijska istraživanja hrvatskoga jezika (voditeljica dr. sc. Dunja Brozović Rončević; 212-2120920-0921) i Istraživanje hrvatske dijalektne frazeologije (voditeljica prof. dr. sc. Mira Menac-Mihalić; 130-2120920-0838).
Pristupnica je voditeljica projekta (programa) prihvaćenog od Ministarstva kulture RH: Svetomarska mikrotoponimija u funkciji utvrđivanja i očuvanja identiteta međimurskog sela. Riječ je o terenskom i arhivskom istraživanju mikrotoponima Svete Marije i okolice te znanstvenoj obradbi prikupljene građe i njezinoj popularizaciji. O važnosti toga dijela međimurske toponimije govori činjenica da je svetomarska mikrotoponimija uvrštena u Registar nematerijalnih kulturnih dobara Republike Hrvatske. Dosad je popisana građa te provedena njezina iscrpna onomastička raščlamba dopunjena dijalektnim i etnološkim podacima, a u tijeku je izrada rječnika mikrotoponima. 
2.3. SUDJELOVANJE NA ZNANSTVENIM SKUPOVIMA 
Prof. dr. sc. Anđela Frančić dosad je sudjelovala na 41 znanstvenom skupu. Do izbora u zvanje izvanrednog profesora sudjelovala je na ovim skupovima: 

1. Dijalekt i književni jezik, Zagreb, 1988.

2. Međudijalekatski dodiri i prožimanja, Zagreb, 1992.

3. Prvi hrvatski slavistički kongres, Zagreb, 1995.

4. Riječki filološki dani, Rijeka, 1996.

5. Mađari i Hrvati u svjetlu prožimanja kultura i jezika, Pečuh, 1996.

6. Otvorena pitanja hrvatske leksikografije, Zagreb, 1997
7. Hrvatski filološki skup 3, Rijeka, 1997.

8. Hrvatski filološki skup 4, Opatija, 1998.

9. Znanstveni skup o kajkavskom narječju i književnosti, Zlatar, 1998.

10. VI. međunarodni slavistički dani, Sambotel, 1998.

11. Jezična norma i varijeteti, Opatija, 1998.

12. IV. međunarodni kroatistički znanstveni skup, Pečuh, 1998.  

13. Towards a European Terminology, Budimpešta, 1998.
14. Riječki filološki dani, Rijeka 1998.
15. Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike, Opatija, 1999.  
16. Drugi hrvatski slavistički kongres, Osijek, 1999.

17. Budim i Pešta u kulturnoj povijesti Hrvata, Budimpešta, 2000.
18. Znanstveni skup o kajkavskom narječju i književnosti, Zlatar, 2000.

19. Hrvatski filološki skup 6, Rijeka 2000.

20. Hrvatski književni jezik, Budimpešta, 2001.

21. Kajkavci med gradišćanskimi Hrvati, Koljnof, 2001.

22. V. Skokovi etimološko-onomastički susreti, Vukovar, 4.-6. listopada 2002.

23. Treći hrvatski slavistički kongres, Zadar, 15.-19. listopada 2002. 

24. Na brzu ruku skupljeni skup, Budimpešta, 6.-7. studenoga 2003. 

25. Kajkavsko narječje i književnost u nastavi, Čakovec, 25. travnja 2003.

26. Semantika prirodnog jezika i metajezik semantike, Split, 14.-16. svibnja 2004.

27. VII. međunarodni kroatistički znanstveni skup, Pečuh, 9.-10 prosinca 2004.

28. Jezik i mediji @ Jedan jezik : više svjetova, Split, 19.-21. svibnja 2005.

29. Jezikoslovno nazivlje; Dijalektna leksikografija, IV. međunarodni leksikološko-leksikografski znanstveni skup, Zagreb 1.-2. prosinca 2005.

30. Hrvatski jezik u dvadesetom stoljeću, Zagreb, 20.-21. siječnja 2005.

31. Kajkavsko narječje u književnosti i nastavi, Čakovec, 26. travnja 2005.

Nakon posljednjeg izbora u zvanje pristupnica je sudjelovala na 10 znanstvenih skupova – sedam  međunarodnih i  trima domaćima: 

Međunarodni znanstveni skupovi 

Četvrti hrvatski slavistički kongres (Varaždin, 5.-8. rujna 2006.)

referat: Antroponimija u Rječniku varaždinskoga kajkavskog govora Tomislava

 Lipljina
VI. Skokovi etimološko-onomastički susreti (Korčula, 5.-8. listopada 2006.)

referat: Granice među antroponimijskim kategorijama
VIII. međunarodni kroatistički znanstveni skup (VIII. Nemetközi kroatisztikai tudományos

 konferencia) (Pečuh, 12.-14. listopada 2006.)

referat: Uvid u povijesnu antroponimiju Umočana i Vedešinaca

7. riječki filološki dani (međunarodni znanstveni skup; Rijeka 16. – 18. studenoga  2006.)

referat: Ženska prezimena i(li) prezimena ženskih osoba
Dani hrvatskog jezika (Graz, 29.-30. svibnja 2008.)

referat: Imena u standardnom jeziku
IX. međunarodni kroatistički znanstveni skup (IX. Nemetközi kroatisztikai tudományos

 konferencia) (Pečuh, 16.-18. listopada 2008.)

referat: Mađarizacija međimurskih ojkonima – (neuspio) pokušaj brisanja hrvatskog identiteta Međimurja

8. riječki filološki dani (međunarodni znanstveni skup; Rijeka, 6.-8. studenoga  2008.)

referat: Onomastička terminologija u suvremenim hrvatskim jednojezičnicima (suautorstvo s Bernardinom Petrović)


Domaći znanstveni skupovi 

I. međimurski filološki dani (dijalektološki znanstveni skup; Čakovec, 24.-25. travnja 2009.)

referat: Hagionimi u Hrvatskim pučkim popijevkama iz Međumurja (suautorstvo s Ivanom Mihaljevićem)

Šokačka rič 4: Slavonski dijalekt (Vinkovci, 10.-11. studenoga 2006.)

referat: Osobna imena u nastavi hrvatskog jezika

Šokačka rič 6: Slavonski dijalekt (Vinkovci, 14.-15. studenoga 2008.)

referat: Fonološka raščlamba Došenove Jeke planine (suautorstvo s Marinom Jurčević)

2.4. OSTALA ZNANSTVENA I STRUČNA DJELATNOST


Pristupnica prof. dr. sc. Anđela Frančić održala je više pozvanih predavanja,  recenzirala je 9 knjiga, jedan zbornik radova te mnoge radove objavljene u znanstvenim časopisima. Od posljednjeg izbora bila je recenzenticom 6 knjiga i 11 radova objavljenih u znanstvenim časopisima, većinom onih kategorije a1. Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa povjerilo joj je recenziju dvaju znanstvenih projekata. Recenzirala je prijavu govora Bednje za uvrštavanje u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske. 
Već više godina redovito sudjeluje u emisiji Hrvatskoga radija Govorimo hrvatski. 

Članica je Vijeća Poslijediplomskoga studija kroatistike na Filozofskome fakultetu u Zagrebu, članica strukovnih udruga (Matice hrvatske, Kajkavskoga spravišča i Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku), bila je članica Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta, više je godina sudjelovala u radu stručnoga povjerenstva za prosudbu udžbenika iz hrvatskog jezika za gimnazije i strukovne škole, od 2004. do 2009. bila je članica uredničkog odbora Hrvatskoga kajkavskoga kolendara koji izdaje Matica hrvatska Ogranak Čakovec.
3. NASTAVNA DJELATNOST PRISTUPNICE

Prof. dr. sc. Anđela Frančić na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu od 2002. godine sudjeluje u dodiplomskoj i poslijediplomskoj nastavi. U dodiplomskoj nastavi Studija kroatistike nositeljica je obvezatnih kolegija Povijesna gramatika hrvatskoga jezika i Povijest hrvatskoga jezika te izbornoga kolegija Uvod u hrvatsku onomastiku. Potonji je kolegij na njezin prijedlog uvršten u izborne kolegije te je naišao na izniman interes studenata. Na kolegijima koje predaje neki od njezinih radova obvezatna su ili izborna literatura.

Na Poslijediplomskome doktorskom studiju kroatistike (voditelj: prof. dr. sc. Vinko Brešić) pristupnica predaje izborni kolegij Hrvatska onomastika, a na Poslijediplomskome doktorskom studiju hrvatske kulture (voditelj: prof. dr. sc. Stipe Botica) izborni kolegij Onomastika u Hrvata. 

 
Kao vanjska suradnica na Visokoj školi za poslovanje i upravljanje «Baltazar Adam Krčelić» u Zaprešiću od njezina osnivanja (2002.) predaje kolegije Kultura hrvatskog jezika (za koji je napisala udžbenik) i Hrvatski jezik u poslovnom komuniciranju (za koji je napisala skripta). 

Rezultati studentskih anketa pokazuju da su studenti njezina predavanja i seminare ocijenili vrlo visokim ocjenama. 
Pod njezinim je mentorstvom dosad izrađeno i obranjeno 16 diplomskih radova, od čega osam nakon posljednjeg izbora. Trenutačno je mentorica u izradbi doktorskog rada Varaždinska prezimena (doktorandica Martina Hranj), a u tijeku je prijava još dvaju doktorskih radova za koje je predložena za mentoricu (doktorandi: Josip Lasić, Maja Cerić). Dosad je bila sudionicom više povjerenstava za obranu doktorskih, magistarskih, kvalifikacijskih radova te nastupnih predavanja. 

4. ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG

Na temelju prikazanoga znanstvenog i stručnog te nastavnog rada prof. dr. sc. Anđele Frančić opravdano je zaključiti da je riječ o znanstvenici jasno profiliranoj u području onomastičkih, standardnojezičnih, povijesnojezičnih i dijalektnih istraživanja. U brojnim radovima, među kojime se količinom ističu oni onomastičke tematike,  pristupnica pokazuje izvrsno poznavanje recentne literature što joj omogućuje kritičko prosuđivanje dotadašnjih spoznaja te na vlastitome istraživanju utemeljenih, znanstvenim argumentima potkrijepljenih tumačenja. U njezinu se radu očituje kontinuitet bavljenja imenskom problematikom, a ona joj služi da preko kompleksnoga imenskog lika zahvati, a to čini uspješno, i ostala jezična (povijesnojezična, dijalektna, standardnojezična) i izvanjezična područja. Svojim je antroponomastičkim radovima unijela bitne novine u istraživanje težeći uvijek jasnim teorijskim postavkama, preciznoj terminologiji i zaključcima koji proizlaze iz konkretne arhivske ili terenske građe. I njezini brojni javni nastupi na znanstvenim skupovima, pozvanim predavanjima i u radijskim emisijama dokazuju izgrađenu znanstvenicu koja snagom argumenta uvjerljivo dokazuje svoj stav i poimanje jezične činjenice.

Osim znanstvene i stručne djelatnosti pristupnica se dokazala kao izvrsna nastavnica. Za njezine izborne kolegije, koje je sama uvela i programski osmislila ugradivši u njih spoznaje vlastitih znanstvenih istraživanja, uvijek vlada veliko zanimanje, a ocjene studentske ankete pokazuju da je i polaznici obvezatnih kolegija njezin nastavni rad ocjenjuju vrlo visokim ocjenama. Dobitnica je Zahvalnice za razvoj studijskih programa i kvalitetan rad sa studentima Visoke škole za poslovanje i upravljanje “Baltazar Adam Krčelić”.
Prof. dr. sc. Anđela Frančić istaknula se promicanjem dostignuća svoje struke te znanosti i kulture uopće. Dobitnica je Spomenice za osobit doprinos u promicanju kulture i znanosti budimpeštanskih Hrvata.  
Iz prethodnog prikaza te priloženih tablica i popisa radova vidljivo je da prof. dr. sc. Anđela Frančić ispunjava sve uvjete iz natječaja, Zakona o visokom obrazovanju i potrebne uvjete Rektorskog zbora: dosad je objavila 4 knjige (od toga 2 nakon posljednjeg izbora); suautorica je 4 svezaka Rječnika hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika; objavila je je 47 izvorna znanstvena, 4 pregledna, 3 stručna rada i 22 prikaza (od toga 9 izvornih znanstvenih, 2 pregledna i 1 prikaz nakon posljednjeg izbora);  21 rad objavila je u časopisima kategorije a1 (od toga 6 nakon posljednjeg izbora); 28 radova u časopisima kategorije a2 (od toga 4 nakon posljednjeg izbora). Nakon posljednjeg izbora objavila je i 1 rad u knjizi te 5 raova u nekategoriziranim časopisima. Priložene tablice pokazuju: 

a) da je ukupno ostvarila 157,62 boda (od posljednjg izbora 48,70) 

b) da je u svojstvu nastavnika znatno premašila 600 norma sati nastave

c) da od 8 uvjeta Rektorskoga zbora 5 potpuno ispunjava, a dva djelomično


Na osnovi dokumentacije koju je priložila prijavi na natječaj te radova koje je objavila do izbora i nakon izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora te ostale znanstvene i nastavne djelatnosti koji se potanko prikazuju i ocjenjuju u ovome izvještaju, stručno je povjerenstvo zaključilo da pristupnica ispunjava sve uvjete iz natječaja, Zakona o visokom obrazovanju i potrebne uvjete Rektorskoga zbora te predlaže Fakultetskome vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prof. dr. sc. Anđelu Frančić izabere u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika, na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu 8. siječnja 2010.
Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Milan Mihaljević, red. prof.; predsjednik
akademik Petar Šimunović, znan.. savj. u miru; član

   dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.; član
Prilog 1. 
POPIS OBJAVLJENIH RADOVA
Kvalifikacijski radovi
Frančić, Anđela (1992), Međimurska prezimena od osobnih imena, magistarski rad, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 142 str.

Frančić, Anđela (1999), Međimurska prezimena, doktorski rad, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 562 str.

POPIS RADOVA OBJAVLJENIH DO IZBORA U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE IZVANREDNOG PROFESORA
I. Knjige (a3)

1. Frančić, Anđela (2002),  Međimurska prezimena, Biblioteka Prinosi hrvatskomu jezikoslovlju, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 559 str.

2. Frančić Anđela; Hudeček,  Lana; Mihaljević, Milica (2005), Normativnost i višefunkcionalnost u hrvatskome standardnom jeziku, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 363 str.

II. Radovi u časopisima kategorije a1

1. Frančić, Anđela (1995), Prilog proučavanju međimurske povijesne antroponimije: imenovanje žena u kanonskim vizitacijama iz 17. i 18. stoljeća, Filologija, 24-25, str. 129-134.

2. Frančić, Anđela (1997), Mađarski utjecaj na izbor osobnog imena 1942. – 1944. u Svetoj Mariji (Međimurje), Filologija, 29, str. 37-50.

3. Frančić, Anđela (1997), Mađarski elementi u međimurskoj antroponimiji, Zbornik radova Mađari i Hrvati u svjetlu prožimanja kultura i jezika, Pečuh, str. 169-175.
4. Frančić, Anđela (1998), Preimenovanje naselja i (onomastička) komunikacija, Filologija, 30-31, str. 451-458.
5. Frančić, Anđela (1998), Imensko-prezimenska homonimija, Bibliotheca Croatica Hungariae, Zbornik radova VI. međunarodni slavistički dani, Sambotel – Pečuh, str. 234-242.

6. Frančić, Anđela; Mihaljević, Milica (1999), Pomodna osobna imena, Jezik, god. 46, br. 5, str. 172-178.

7. Frančić, Anđela (1999), ( (((((((((((( (((((((((( ((((((((((((((( ((((((((((((, Filol(giai K(zl(ny, A Magyar Tudom(nyos Akad(mia Modern Filol(giai Bizotts(ga (s a Modern Filol(giai T(rsas(g Vil(girodalmi Foly(irata, Balassi Kiad(, XLV, 1-2, Budapest , str. 6-12.

8. Frančić, Anđela (2000), Promjene osobnih imena, Zbornik radova IV. međunarodni kroatistički znanstveni skup, Pečuh, str. 58-68.

9. Frančić, Anđela (2001), Hadrovicsev prinos proučavanju međimurske ojkonimije, Zbornik radova Hrvati u Budimu i Pešti, Budimpešta, str. 209-217.

10. Frančić, Anđela (2001), Budim i Pešta kao osnove u tvorbi hrvatskih prezimena, Zbornik radova Hrvati u Budimu i Pešti, Budimpešta, str. 453-459.
11. Frančić, Anđela (2002), Uvid u osobna imena rođenih 2001., Folia onomastica Croatica, 11, Zagreb, str. 77-93.

12. Frančić, Anđela (2003), Rečka mikrotoponimija, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 29, Zagreb, str. 373-389.

13. Frančić, Anđela (2003), Imena i standardni jezik, Zbornik radova Hrvatski književni jezik, Budimpešta, str. 147-151.
14. Frančić, Anđela (2004), Prezimena u Vedešinu i Umoku 1728.-1848., Zbornik radova Kajkavci med gradišćanskimi Hrvati, Croatica, Budimpešta, str. 73-92.

15. Frančić, Anđela (2005), Hungarizmi u međimurskim prezimenima, Zbornik radova Na brzu ruku skupljeni skup, Budimpešta, str. 153-162.

III. Radovi u časopisima kategorije a2

1. Frančić, Anđela (1987), Ženska osobna imena u Mariji na Muri, Rasprave Zavoda za jezik, 13,  str. 175-189.

2. Frančić, Anđela (1988), Međimurska ojkonimija i književni jezik, Rasprave Zavoda za jezik, 14, str. 51-58.

3. Frančić, Anđela (1989), Prezimenski mozaik međimurske Bistrice danas, Rasprave Zavoda za jezik, 15, str. 93-111.

4. Frančić, Anđela (1993), Međimurski obiteljski nadimci od osobnih imena, Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 19, str. 81-91.

5. Frančić, Anđela (1993), Međimurska prezimena motivirana zanimanjem, Folia onomastica Croatica, 2, str. 67-77.
6. Frančić, Anđela (1994),  Međimurski obiteljski nadimci, Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 20, str. 31-66.

7. Frančić, Anđela (1995), Prilog proučavanju međimurske ojkonimije: dvoleksemni ojkonimi s pridjevima donji/gornji, Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 21, str. 25-50.

8. Frančić, Anđela (1996), Pregled mijena imenske formule i osobnog imena u njoj (na primjerima iz međimurske antroponimije), Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 22, str. 17-36.
9. Frančić, Anđela (1997), Nasljednost osobnih imena, Folia onomastica Croatica, 6, str. 41-62.
10. Frančić, Anđela (1997), Iz poredbene frazeologije međimurske kajkavštine, Riječ : časopis za filologiju, Rijeka, 1997., god. 3, sv. 1, str. 7-13.

11. Frančić, Anđela (1997), Mađarski elementi u međimurskim prezimenima, Zbornik radova Prvi hrvatski slavistički kongres, Zagreb, str. 241-247.

12. Frančić, Anđela; Mihaljević, Milica (1997-1998) Antonimija u hrvatskoj ojkonimiji, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 23-24, str. 77-102.

13. Frančić, Anđela (1998),  Osobno ime u imenskoj formuli, Zbornik radova Riječki filološki dani, Filozofski fakultet, Rijeka, str. 209-214.
14. Frančić, Anđela; Mihaljević, Milica (1998), Osobna imena stranog podrijetla u hrvatskoj antroponimiji, Riječ, god. 4, sv. 1, str. 30-34.

15. Frančić, Anđela (1998), Pravopisna norma i službena imenska formula, Zbornik radova Jezična norma i varijeteti, HDPL, Zagreb – Rijeka, str. 157-162.
16. Frančić, Anđela (1999), Međimurska ojkonimija kao predmet znanstvenog istraživanja, Folia onomastica Croatica, 8, str. 67-79.
17. Frančić, Anđela (1999), „Matiji se rodi Saša“ – (osobno)imensko-prezimenske zavrzlame, Riječ, god. 5, sv. 2, str. 17-23.
18. Frančić, Anđela (1999), Antroponimi u reklamama, Zbornik radova Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike, HDPL, Zagreb - Rijeka, str. 241-246.

19. Frančić, Anđela (2000), Istoimenost i onomastička komunikacija, Zbornik radova Riječki filološki dani, str. 99-103
20. Frančić, Anđela (2000), Prvi spomen Međimurja, Kaj, XXXIII, 1-2, str. 61-70.

21. Frančić, Anđela (2000), O prezimenu Zagorec, Folia onomastica Croatica, 9, str. 43-55.
22. Frančić, Anđela (2001),  Jesu li prezimena nepromjenljiva?, Zbornik radova Drugi hrvatski slavistički kongres, Zagreb, str. 393-399.

23. Frančić, Anđela (2002), O prezimenu Međimurec i njegovim varijantama, Kaj, XXXV, 4, str. 19-31.

24. Frančić, Anđela (2005), Značenje imena, Zbornik radova Semantika prirodnog jezika i metajezik semantike, HDPL, Zagreb-Split, 235-241.

IV. Suautorstvo u rječniku 

1. Barac-Grum, Vida; Čunčić, Marica; Frančić, Anđela; Mamić, Mile; Menac-Mihalić, Mira; Prpić, Tomislav; Reizer, Zora; Vajs, Nada; Zečević, Vesna (1991), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga druga, sv. 6, Zagreb.
obrađene natuknice: metulec – minutliv (str. 647-661)

2. Barac-Grum, Vida; Frančić, Anđela; Jembrih, Alojz; Kalinski, Ivan; Lončarić, Mijo;  Mamić, Mile; Menac-Mihalić, Mihalić; Vajs, Nada; Zečević, Vesna (1995), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga treća, sv. 7, Zagreb.

obrađene natuknice: Neger – neizvršenost (str. 175-183)

3. Dedaić, Mirjana; Frančić, Anđela; Hudeček, Lana; Jembrih, Alojz; Kalinski, Ivan; Šojat, Antun; Švaćko, Vanja; Vajs, Nada; Zečević, Vesna (1999), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga treća, sv. 8, Zagreb.
obrađene natuknice: o – obožuvatelj (str. 311-359); očisni – odezvavati (str. 386-409)

4. Barac-Grum, Vida; Frančić, Anđela; Hudeček, Lana; Kalinski, Ivan; Šojat, Antun; Švaćko, Vanja; Zečević, Vesna (2002), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga treća, sv. 9, Zagreb. 
obrađene natuknice: oporeči – optuči (str. 531-562); otočan – ov (str. 630-660); 
1. papa – pavučni (str. 689-712/)
V. Radovi u ostalim publikacijama
1.  Frančić, Anđela (2003), Prezimena u nastavi hrvatskoga jezika, Učitelj, Čakovec, str.
 31-43.
2. Frančić, Anđela (2005), Imena u frazeologiji, Učitelj, Čakovec, str. 31-41.

3. Frančić, Anđela (2005), Svetomarska prezimena, Hrvatski kajkavski kolendar, Matica hrvatska, Čakovec, str. 184-188.

VI. Prikazi, ocjene, recenzije

1. Bilogorski kajkavski govori (prikaz monografije M. Lončarića Bilogorski kajkavski govori), Kaj, XX, 3, Zagreb, 1987., str. 89-91.

2. Jadransko primorje u ogledalu zemljopisnih imena (prikaz knjige P. Šimunovića Istočnojadranska toponimija), Onomastica Jugoslavica, 14, Zagreb, 1991., str. 171-174.

3. Hrvatska antroponimija u Madžarskoj (prikaz knjige Ž. Mandića Povijesna antroponimija bunjevačkih Hrvata u Madžarskoj), Onomastica Jugoslavica, 14, zagreb, 1991., str. 175-177.

4. Iz povijesne antroponimije stare Srbije (prikaz knjige M. Grković Rečnik imena Banjskog, Dečanskog i Prizrenskog vlastelinstva u XIV. veku), Onomastica Jugoslavica, 14, Zagreb, 1991., str. 178-180.

5. Iz staropoljske antroponimije apelativnog porijekla (prikaz knjige A. Cie(likowe Staropolskie odapelatywne nazwy osobowe, Proces onimizacji), Folia onomastica Croatica, 1, Zagreb, 1992., str. 101-103.

6. Osobno ime kao sociolingvistički znak (prikaz knjige M. Knappov( Rodn( jm(no v jazyce a společnosti), Folia onomastica Croatica, 2, Zagreb, 1993., str.133-135.

7. Priručnik o uporabi prezimena u suvremenom češkom jeziku (prikaz knjige M. Knappov( P((jmen( v současn( češtin(), Folia onomastica Croatica, 2, Zagreb, 1993., str. 136-138.

8. Kapitalno djelo hrvatske antroponomastike (prikaz knjige P. Šimunovića Hrvatska prezimena : podrijetlo, značenje, rasprostranjenost), Folia onomastica Croatica, 5, Zagreb, 1996., str. 96-100.

9. Hrvatska prezimena (prikaz knjige P. Šimunovića Hrvatska prezimena : podrijetlo, značenje, rasprostranjenost), Encyclopaedia moderna, 46, Zagreb, 1996., str. 122-124.

10. Onomastika u Ruskoj enciklopediji (prikaz knjige Russkaja onomastika i onomastika Rosii), Folia onomastica Croatica, 6, Zagreb, 1997., str. 205-208.

11. Etimologijsko-motivacijski rječnik staropoljske antroponimije (prikaz pet knjiga objavljenih pod zajedničkim naslovom S(ownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw osobowych), Folia onomastica Croatica, 8, Zagreb, 1999., 223-226.

12. Makedonska onomastika bogatija za tri nove knjige Ljubice Stankovske (prikaz knjiga Makedonska ojkonimija, knj 1; Makedonska ojkonimija, knj. 2, Rečnik na ličnite iminja kaj Makedoncite), Folia onomastica Croatica, 8, Zagreb, 1999., 217-222.

13. Bačko-baranjsko-srijemsko mjestopisno troknjižje (prikaz triju knjiga Ante Sekulića Hrvatski bački mjestopisi, Hrvatski baranjski mjestopisi, Hrvatski srijemski mjestopisi), Folia onomastica Croatica, 8, Zagreb, 1999., 227-232.

14. Knjiga o jednom hrvatskom govoru u Slovačkoj (prikaz knjige S. Vulić i B. Petrović Govor Hrvatskoga Groba u Slovačkoj), Marulić, XXXIII/2, str. Zagreb, 2000., str. 397-400.

15. Rječnik suvremenih ruskih prezimena (prikaz knjige I. M. Ganžine Slovar’ sovremennyh russkih familij), Folia onomastica Croatica, 9, Zagreb, 2000., str. 175-178.

16. Ogulinsko-modruška udolina u svjetlu svoje povijesti i svojih prezimena (prikaz knjige Hrvoja Salopeka Stari rodovi Ogulinsko-modruške udoline), Folia onomastica Croatica, 9, Zagreb, 2000., 179-182.

17. Osobna imena bunjevačkih Hrvata u Madžarskoj (prikaz knjige Živka Mandića Osobna imena bunjevačkih Hrvata u Madžarskoj), Marulić, XXXIV/1, Zagreb, 2001., str. 188-191. 

18. U Erdelju otkriven dosad najstariji dramatizirani kajkavski Marijin plač (prikaz knjige Stjepana Lukača Dramatizirani kajkavski Marijin plač iz Erdelja 1626), Kaj, 1-2, Zagreb, 2001., str. 105-107.
19. Pregled hrvatskoga tiska u dijaspori (prikaz knjige Sanje Vulić Hrvatski tisak u dijaspori), Dubrovnik, časopis za književnost i znanost, godište XII, br. 1, Dubrovnik, 2001., str. 206-208.
20. Matične knjige triljske župe -  vrelo demografskih i antroponimijskih podataka (prikaz knjige Mladena Andreisa Stanovništvo župe sv. Mihovila arhanđela u Trilju u 19. st.: demografska i antroponimijska analiza na temelju podataka iz matičnih knjiga krštenih), Čakavska rič, XXIX, br. 2, Split, 2001., str. 141-144.
21. Imena tvrtki očima jezikoslovca (prikaz knjige Alenke Gložančev, Imena podjetij kot jezikovnokulturno vprašanje), Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 27, Zagreb, 2001., str. 368-372.
POPIS RADOVA OBJAVLJENIH OD IZBORA U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE IZVANREDNOG PROFESORA (2006.-2009.)

I. Knjige

1. Frančić, Anđela (2008), Kultura hrvatskog jezika, Visoka škola za poslovanje i upravljanje „Baltazar Adam Krčelić“, Zaprešić, 187 str.

2. Frančić, Anđela i Kuzmić, Boris (2009), Jazik horvatski : Jezične raščlambe starih hrvatskih tekstova, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 191 str.
II.  Rad u knjizi (a1)

1. Frančić, Anđela (2009), Onomastička svjedočenja o hrvatskome jeziku, u knjizi Povijest hrvatskoga jezika, Društvo za promicanje hrvatske kulture i znanosti Croatica, Zagreb, str. 221-259.
III. Radovi u časopisima kategorije a1

1. Frančić, Anđela (2006), Antroponimija u Hrvatskim pučkim popijevkama iz Međumurja, Folia onomastica Croatica, 12, str. 121-137.
2. Frančić, Anđela (2006), Što je osobno ime, Folia onomastica Croatica, 15, str. 71-80.

3. Frančić, Anđela (2007), Uvid u hrvatsku toponimiju na sjeverozapadnoj međi, Jezikoslovni zapiski, god. 13, br. 1-2, str. 147-157.
4. Frančić, Anđela (2007), Prezimena u Kinchu oszebuinom szlavnoga orszaga horvatczkoga Petra Berkea, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 33, str. 67-89. 
5. Frančić, Anđela (2007), Osobna imena u Kinchu oszebuinom szlavnoga orszaga horvatczkoga Petra Berkea, Studia Slavica, vol. 52, br. 1-2, str. 107-116.
6. Frančić, Anđela; Žagar Szentesi, Orsolya (2008), Međimurska ojkonimija na mađarski način, Folia onomastica Croatica, 17, str. 59-80.
IV. Radovi u časopisima kategorije a2
1. Frančić, Anđela (2006), Proučavanje antroponimije u 20. stoljeću, Zbornik radova Hrvatski jezik u XX. stoljeću, Matica hrvatska, Zagreb, str. 405-421.
2. Frančić, Anđela (2006), Antroponimija novinskih naslova, Zbornik radova Jezik i mediji, HDPL, Zagreb – Split, str. 251-258.
3. Frančić, Anđela (2008), Povijest imena naselja Sveta Marija, Kaj, 6, Zagreb, 49-60
4. Frančić, Anđela (2008), Ženska prezimena i(li) prezimena ženskih osoba, Zbornik radova 7. riječki filološki dani, Rijeka, str. 579-588.
V. Radovi u ostali publikacijama

1. Frančić, Anđela (2006), Nekaj o imenima Svetomarščanof i Svetomarščic, Svetomarski ljistek, informativno glasilo Općine Sveta Marija, Sveta Marija, str. 6.
2. Frančić, Anđela (2007), Od Altarca i Družilovca do Svete Marije, Svetomarski ljistek, informativno glasilo Općine Sveta Marija, Sveta Marija, str. 20. 
3. Frančić, Anđela (2007), Osobna imena u nastavi hrvatskoga jezika, Zbornik radova Šokačka rič : Slavonski dijalekt, Zajednica kulturno-umjetničkih djelatnosti Vukovarsko-srijemske županije, Vinkovci, str. 53-66.
4. Frančić, Anđela (2008), Petrof škedenj,  Đermadijef ocet i Tokarovo porišče, Svetomarski ljistek, informativno glasilo Općine Sveta Marija, Sveta Marija, str. 7.
5. Frančić, Anđela; Jurčević, Marina (2009), Fonološka raščlamba Došenove Jeke planine, Zbornik radova Šokačka rič 6 : Slavonski dijalekt, Zajednica kulturno-umjetničkih djelatnosti Vukovarsko-srijemske županije, Vinkovci,  str. 197-212.
6. Frančić, Anđela (2009), Vitomerci, Paljičnjak, Vogrinovica, Štrkovica, Željeznica, Kanižnica, Črni lok, Jokna, Mezova…, Svetomarski ljistek, informativno glasilo Općine Sveta Marija, Sveta Marija, str. 9.
VI. Prikazi i ostalo 

1. Hrvatski u Hrvatskoj na sporednome kolosijeku (prikaz knjige Nives Opačić Hrvatski u zagradama – globalizacijske jezične stranputice), Lahor, 2, Zagreb, 2006., str. 241-243.

2. Rječnik manje poznatih riječi i izraza, u knjizi Marije Novak Tragovi hrvatske mitologije, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb, 2007., str. 330-351.

Prilog 2. 

POPIS OBJAVLJENIH RADOVA S PRIKAZOM BODOVA
I. Radovi do izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora (1987.-2006.)

	
	Bibliografska jedinica
	Broj znakovâ
	Broj arakâ
	O

(opseg rada)
	V 

(vrsnoća rada)
	M 

(mjesto objavljivanja)
	Bodovi

	a3
	Frančić, Anđela (2002),  Međimurska prezimena, Biblioteka Prinosi hrvatskomu jezikoslovlju, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 559 str.
	1071579
	37,2
	74,4
	
	
	doktorat

	a3
	Frančić, Anđela; Hudeček,  Lana; Mihaljević, Milica (2005), Normativnost i višefunkcionalnost u hrvatskome standardnom jeziku, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 363 str.
	513898
	17,84
	35,68
	1
	1
	35,68

75%=

26,76

	a1
	Frančić, Anđela (1995), Prilog proučavanju međimurske povijesne antroponimije: imenovanje žena u kanonskim vizitacijama iz 17. i 18. stoljeća, Filologija, 24-25, Zagreb, str. 129-134.
	8281
	0,29
	0,58
	1
	1,5
	1,28

	a1
	Frančić, Anđela (1997), Mađarski utjecaj na izbor osobnog imena 1942. – 1944. u Svetoj Mariji (Međimurje), Filologija, 29, Zagreb, str. 37-50.
	21240
	0,74
	1,48
	1
	1,5
	2,22

	a1
	Frančić, Anđela (1997), Mađarski elementi u međimurskoj antroponimiji, Zbornik radova Mađari i Hrvati u svjetlu prožimanja kultura i jezika, Pečuh, str. 169-175.
	11796
	0,40
	0,80
	1
	1,5
	1,20

	a1
	Frančić, Anđela (1998),  Preimenovanje naselja i (onomastička) komunikacija, Filologija, 30-31, Zagreb, str. 451-458
	13608
	0,47
	0,94
	1
	1,5
	1,41

	a1
	Frančić, Anđela (1998), Imensko-prezimenska homonimija, Bibliotheca Croatica Hungariae, VI. međunarodni slavistički dani, Sambotel – Pečuh, str. 234-242
	12790
	0,44
	0,88
	1
	1,5
	1,32

	a1
	Frančić, Anđela; Mihaljević, Milica (1999), Pomodna osobna imena, Jezik, god. 46, br. 5, Zagreb, str. 172-178. 
	8676
	0,30
	0,60
	1
	1,5
	0,90

	a1
	Frančić, Anđela (1999), ( (((((((((((( (((((((((( ((((((((((((((( ((((((((((((, Filol(giai K(zl(ny, A Magyar Tudom(nyos Akad(mia Modern Filol(giai Bizotts(ga (s a Modern Filol(giai T(rsas(g Vil(girodalmi Foly(irata, Balassi Kiad(, XLV, 1-2, Budapest, str. 6-12.
	12940
	0,45
	0,90
	1
	1,5
	1,35

	a1
	Frančić, Anđela (2000),  Promjene osobnih imena, Zbornik radova IV. međunarodnog kroatističkog znanstvenog skupa, Pečuh, str. 58-68.
	14685
	0,51
	1,02
	1
	1,5
	1,53

	a1
	Frančić, Anđela (2001), Hadrovicsev prinos proučavanju međimurske ojkonimije, Zbornik radova Hrvati u Budimu i Pešti, Budimpešta, str. 209-217.
	18240
	0,63
	1,26
	1
	1,5
	1,89

	a1
	Frančić, Anđela (2001), Budim i Pešta kao osnove u tvorbi hrvatskih prezimena, Zbornik radova Hrvati u Budimu i Pešti, Budimpešta, str. 453-459.
	12728
	0,44
	0,88
	1
	1,5
	1,32

	a1
	Frančić, Anđela (2002), Uvid u osobna imena rođenih 2001., Folia onomastica Croatica, 11, Zagreb, str. 77-93.
	28845
	1
	2
	0,50
	1,5
	1,5

	a1
	Frančić, Anđela (2003), Rečka mikrotoponimija, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 29, Zagreb, str. 373-389.
	42624
	1,48
	2,96
	0,50
	1,5
	2,22

	a1
	Frančić, Anđela (2003), Imena i standardni jezik, Zbornik radova Hrvatski književni jezik, Budimpešta, str. 147-151.
	11342
	0,39
	0,78
	1
	1,5
	1,17

	a1
	Frančić, Anđela (2004), Prezimena u Vedešinu i Umoku 1728.-1848., Zbornik radova Kajkavci med gradišćanskimi Hrvati, Croatica, Budimpešta, str. 73-92.
	33560
	1,17
	2,34
	1
	1,5
	3,51

	a1


	Frančić, Anđela (2005), Hungarizmi u međimurskim prezimenima, Zbornik radova Na brzu ruku skupljeni skup, Budimpešta, str. 153-162.
	18751
	0,65
	1,3
	1
	1,5
	1,95

	a2
	Frančić, Anđela (1978), Ženska osobna imena u Mariji na Muri, Rasprave Zavoda za jezik, 13, Zagreb, str. 175-189.
	41321
	1,43
	2,86
	1
	1
	2,86

	a2
	Frančić, Anđela (1988), Međimurska ojkonimija i književni jezik, Rasprave Zavoda za jezik, 14, Zagreb, str. 51-58.
	13582
	0,47
	0,94
	1
	1
	0,94

	a2
	Frančić, Anđela (1989), Prezimenski mozaik međimurske Bistrice danas, Rasprave Zavoda za jezik, 15, Zagreb, str. 93-111.
	53124
	1,84
	3,68
	1
	1
	3,68

	a2
	Frančić, Anđela (1993), Međimurski obiteljski nadimci od osobnih imena, Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 19, Zagreb, str. 81-91.
	18532
	0,64
	1,28
	1
	1
	1,28

	a2
	Frančić, Anđela (1993), Međimurska prezimena motivirana zanimanjem, Folia onomastica Croatica, 2, Zagreb, str. 67-77.
	17698
	0,61
	1,22
	1
	1
	1,22

	a2
	Frančić, Anđela (1994), Međimurski obiteljski nadimci, Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 20, Zagreb, str. 31-66.
	52321
	1,82
	3,64
	1
	1
	3,64

	a2
	Frančić, Anđela (1995), Prilog proučavanju međimurske ojkonimije: dvoleksemni ojkonimi s pridjevima donji/gornji, Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, 21, Zagreb, str. 25-50.
	43126
	1,50
	3,00
	1
	1
	3,00

	a2
	Frančić, Anđela (1996), Pregled mijena imenske formule i osobnog imena u njoj (na primjerima iz međimurske antroponimije), Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 22, Zagreb, str. 17-36.
	30816
	1,07
	2,14
	1
	1
	2,14

	a2
	Frančić, Anđela (1997), Nasljednost osobnih imena, Folia onomastica Croatica, 6, Zagreb, str. 41-62.
	32654
	1,13
	2,26
	1
	1
	2,26

	a2
	Frančić, Anđela (1997), Iz frazeologije međimurske kajkavštine, Riječ : časopis za filologiju, god. 3, sv. 1, Rijeka, str. 7-13.
	8564
	0,30
	0,60
	1
	1
	0,60

	a2
	Frančić, Anđela (1997), Mađarski elementi u međimurskim prezimenima, Zbornik radova Prvoga hrvatskog slavističkog kongresa, Zagreb, str. 241-247
	9754
	0,34
	0,68
	1
	1
	0,68

	a2
	Frančić, Anđela; Mihaljević, Milica (1997-1998), Antonimija u hrvatskoj ojkonimiji, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 23-24, Zagreb, str. 77-102. 
	26897
	0,93
	1,86
	1
	1
	1,86

	a2
	Frančić, Anđela (1998), Osobno ime u imenskoj formuli, Zbornik radova s Međunarodnoga znanstvenog skupa Riječki filološki dani, Rijeka, 209-214.
	8324
	0,29
	0,58
	1
	1
	0,58

	a2
	Frančić, Anđela; Mihaljević, Milica (1998), Osobna imena stranog podrijetla u hrvatskoj antroponimiji, Riječ : časopis za filologiju, god. 4, sv. 1, Rijeka, str. 30-34. 
	5380
	0,19
	0,38
	1
	1
	0,38

	a2
	Frančić, Anđela (1998), Pravopisna norma i službena imenska formula, Zbornik radova Jezična norma i varijeteti, HDPL, Zagreb – Rijeka, str. 157- 162.
	13066
	0,45
	0,90
	1
	1
	0,90

	a2
	Frančić, Anđela (1999), Međimurska ojkonimija kao predmet znanstvenog istraživanja, Folia onomastica Croatica, 8, Zagreb, str. 67-79.
	31258
	1,09
	2,18
	0,75
	1
	1,64

	a2
	Frančić, Anđela (1999), “Matiji se rodi Saša” - (osobno)imensko-prezimenske zavrzlame, Riječ, god. 5, sv. 2, Rijeka, str.17-23.
	15110
	0,52
	1,04
	1
	1
	1,04

	a2
	Frančić, Anđela (1999), Antroponimi u reklamama, Zbornik radova Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike, HDPL, Zagreb – Rijeka, str. 241-246.
	11090
	0,39
	0,78
	0,5
	1
	0,39

	a2
	Frančić, Anđela  (2000), Istoimenost i (onomastička) komunikacija, Zbornik radova s međunarodnoga znanstvenog skupa Riječki filološki dani, Rijeka, str. 99-103.
	11155
	0,59
	0,78
	1
	1
	0,78

	a2
	Frančić, Anđela (2000), Prvi spomen Međimurja, Kaj, XXXIII, 1-2, Zagreb, str. 61-70.
	17432
	0,61
	1,22
	1
	1
	1,22

	a2
	Frančić, Anđela (2000), O prezimenu Zagorec, Folia onomastica Croatica, 9, Zagreb, str. 43-55.
	24265
	0,84
	1,68
	1
	1
	1,68

	a2
	Frančić, Anđela  (2001), Jesu li prezimena nepromjenljiva?, Zbornik radova Drugoga hrvatskog slavističkog kongresa, Zagreb, str. 393-399.
	15144
	0,53
	1,06
	1
	1
	1,06

	a2
	Frančić, Anđela (2002), O prezimenu Međimurec i njegovim varijantama, Kaj, XXXV, 4, Zagreb, str, 19-31.
	19676
	0,68
	1,36
	1
	1
	1,36

	a2
	Barac-Grum, Vida; Čunčić, Marica; Frančić, Anđela; Mamić, Mile; Menac-Mihalić, Mira; Prpić, Tomislav; Reizer, Zora; Vajs, Nada; Zečević, Vesna (1991), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga druga, sv. 6, Zagreb (str. 647-661)
	24132
	0,84
	1,68
	1
	1
	1,68

	a2
	Barac-Grum, Vida; Frančić, Anđela; Jembrih, Alojz; Kalinski, Ivan; Lončarić, Mijo; Mamić, Mile; Menac-Mihalić, Mira; Vajs, Nada; Zečević, Vesna (1995), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga treća, sv. 7, Zagreb (str. 175-183)
	14400
	0,5
	1,00
	1
	1
	1,00

	a2
	Dedaić, Mirjana; Frančić, Anđela; Hudeček, Lana; Jembrih, Alojz; Kalinski, Kalinski; Šojat, Šojat;  Švaćko, Švaćko; Vajs, Nada;  Zečević, Vesna (1999), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga treća, sv. 8, Zagreb (str. 311-359; 386-409)
	125364
	4,35
	8,7
	1
	1
	8,7

	a2
	Barac-Grum, Vida; Frančić, Anđela; Hudeček, Lana; Kalinski, Ivan; Šojat, Antun; Švaćko, Vanja; Zečević, Vesna (2002), Rječnik hrvatskoga kajkavskoga književnog jezika, knjiga treća, sv. 9, Zagreb (str. 531-562, 630-660, 689-712)
	144327


	5,01
	10,02
	1
	1
	10,02

	a2
	Frančić, Anđela (2005), Značenje imena, Zbornik radova Semantika prirodnog jezika i metajezik semantike, HDPL, Zagreb – Split, str. 235-241.
	15246
	0,53
	1,06
	0,75
	1
	0,8

	Ukupno:
	108,92


Napomena: Časopisi Folia onomastica Croatica i Rasprave Zavoda za jezik (Rasprave Zavoda za hrvatski jezik, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje) do 2002. još nisu kategorizirani kao a1 časopisi.

II. Radovi nakon izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora (2006.-2009.)

	
	Bibliografska jedinica
	Broj znakovâ
	Broj arakâ
	O

(opseg rada)
	V 

(vrsnoća rada)
	M 

(mjesto objavljivanja)
	Bodovi

	a3
	Frančić, Anđela (2008),

Kultura hrvatskog jezika,

VŠPU „Baltazar Adam

Krčelić“, Zaprešić, 187 str.
	283966
	9,86
	19,72
	0,5
	1 
	9,86



	a3
	Frančić, Anđela; Kuzmić, Boris (2009),  Jazik horvatski : Jezične 
raščlambe starih hrvatskih

tekstova, Hrvatska

sveučilišna naklada, Zagreb,

191 str.
	241649
	8,4
	16,8
	0,5
	1 
	8,4

	a1
	Frančić, Anđela (2006), Antroponimija u Hrvatskim pučkim popijevkama iz Međumurja, Folia onomastica Croatica, 12, Zagreb, str. 121-137.
	36562
	1,27
	2,54
	0,75
	1,5 
	2,86

	a1
	Frančić, Anđela (2006), Što je osobno ime, Folia onomastica Croatica, 15, Zagreb, str. 71-80.
	19753
	0,69
	1,38
	1
	1,5 
	2,07

	a1
	Frančić, Anđela (2007), Uvid u hrvatsku toponimiju na sjeverozapadnoj međi, Jezikoslovni zapiski, god. 13, br. 1-2, Ljubljana, str. 147-157.
	26214
	0,91
	1,82
	1
	1,5
	2,73

	a1
	Frančić, Anđela (2007),

Prezimena u Kinchu
oszebuinom szlavnoga
orszaga horvatczkoga Petra
Berkea, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 33, Zagreb, str. 67-89. 


	41735
	1,45
	2,9
	1
	1,5
	4,35

	a1
	Frančić, Anđela (2007), Osobna imena u Kinchu

oszebuinom szlavnoga

orszaga horvatczkoga Petra

Berkea, Studia Slavica, vol. 52, br. 1-2, Budimpešta, str. 107-116.
	24152
	0,84
	1,68
	1
	1,5
	2,52

	a1
	Frančić, Anđela; Žagar

Szentesi Orsolya (2008), 

Međimurska ojkonimija na

mađarski način, Folia

onomastica Croatica, 17, Zagreb, str. 59-80.
	36461
	1,27
	2,54
	1
	1,5
	3,81

	a1
	Frančić, Anđela (2009), Onomastička svjedočenja o hrvatskome jeziku, u knjizi Povijest hrvatskoga jezika, Društvo za promicanje hrvatske kulture i znanosti Croatica, Zagreb, str. 221-259.
	67786
	2,35
	4,7
	1
	1
	4,7

	a2
	Frančić, Anđela (2006), Proučavanje antroponimije u 20. stoljeću, Zbornik radova Hrvatski jezik u XX. stoljeću, Matica hrvatska, Zagreb, str. 405-421.
	42732
	1,48
	2,96
	1
	1
	2,96

	a2
	Frančić, Anđela (2006), Antroponimija novinskih naslova, Zbornik radova Jezik i mediji, HDPL, Zagreb – Split, str. 251-258.
	20698
	0,72
	1,44
	0,75
	1
	1,08

	a2
	Frančić, Anđela (2008), Povijest imena naselja Sveta Marija, Kaj, 6, Zagreb, str. 49-60
	25826
	0,9
	1,8
	1
	1
	1,8

	a2
	Frančić, Anđela (2008), Ženska prezimena i(li) prezimena ženskih osoba, Zbornik radova 7. riječki filološki dani, Rijeka, str. 579-588.
	22606
	0,78
	1,56
	1
	1
	1,56

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	
	48,70


Sveukupno bodova: (do posljednjeg izbora ) 108,92 + (od posljednjeg izbora) 48,70 = 157,62
Prilog 3. 
UVJETI REKTORSKOGA ZBORA ZA IZBOR U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE REDOVITOG PROFESORA (prvi izbor)

	OBVEZATNI UVJET
	ISPUNJAVA

	da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od šesto (600) norma sati
	Pristupnica na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu osmu godinu izvodi nastavu: 

• na dodiplomskome studiju (predaje obvezatne kolegije Povijesna gramatika hrvatskoga jezika i Povijest hrvatskoga jezika te izborni kolegij Uvod u hrvatsku onomastiku 

• na poslijediplomskome studiju (predaje izborni kolegij Hrvatska onomastika / Onomastika u Hrvata)

- broj održanih norma sati znatno je veći od minimalnih 600 

	OSTALI UVJETI
	ISPUNJAVA 5 OD 8 UVJETA

	1. da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika, dvije znanstvene knjige ili dva priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio dvoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitivno ocijenjeni od stručnog povjerenstva
	ISPUNJAVA
Do izbora u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora pristupnica je objavila dvije znanstvene monografije (jednu u suautorstvu), a poslije izbora dva visokoškolska udžbenika (jedan u suautorstvu). Udžbenici služe kao priručnici u nastavi, a znanstvene monografije izborna su literatura.  

	2. da je pod njegovim mentorstvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplomskih radova i da je pri tome objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom
	DJELOMIČNO ISPUNJAVA 

Pod pristupničinim je mentorstvom obranjeno 16 diplomskih radova, od posljednjeg izbora 8. Objavila je jedan rad u suautorstvu s diplomandom.



	3. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem dva (2) znanstvena rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij
	DJELOMIČNO ISPUNJAVA
Pristupnica je mentorica jednomu doktorandu (izrada je doktorata u tijeku).



	4. da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima, od toga najmanje četiri (4)  priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima ili barem jedno pozvano predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu
	ISPUNJAVA
Pristupnica je sudjelovala referatima na 41 znanstvenom skupu. Od posljednjeg izbora sudjelovala je na sedam međunarodnih i trima domaćim znanstvenim skupovima.



	5. da je bio najmanje četiri (4) godine član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika sa znanstvenih skupova ili zbirnih znanstvenih knjiga
	ISPUNJAVA
Pristupnica je pet godina  (2005.-2009.). bila članica uređivačkog odbora Hrvatskoga kajkavskoga kolendara (izdavač Matica hrvatska Ogranak Čakovec).



	6. da je recenzirao barem deset (10) članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova
	ISPUNJAVA
Pristupnica je recenzirala ukupno 9 knjiga, 1 zbornik radova te više članaka u znanstvenim časopisima (Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Folia onomastica Croatica, Filologija, Hrvatski dijalektološki zbornik, Fluminensia…), od toga od posljednjeg izbora recenzirala je šest (6) knjiga i 12 članaka u znanstvenim časopisima 

	7. da je vodio najmanje jedan (1) znanstvenoistraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom (1) međunarodnom znanstvenoistraživačkom projektu
	ISPUNJAVA
Pristupnica je voditeljica projekta (programa) Svetomarska mikrotoponimija u funkciji utvrđivanja i očuvanja identiteta međimurskog sela pri Ministarstvu kulture Republike Hrvatske. Sudjelovala u međunarodnome znanstvenoistraživačkom projektu Rječnik Hrvata kajkavaca u Pomurju (voditelj akademik István Nyomárkay, Eötvös Loránd Tudományegyetem, Budimpešta). 



	8. da je kao gostujući profesor ili znanstvenik boravio ukupno dvije godine na uglednim inozemnim sveučilištima ili institutima, te održao pozvana predavanja.
	NE ISPUNJAVA 




Stručno povjerenstvo:
dr. sc. Milan Mihaljević, red. prof.; predsjednik

akademik Petar Šimunović, znan.. savj. u miru; član
dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.; član
Vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

Predmet: Ocjena rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i radno mjesto izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika na Odsjeku za anglistiku, s prijedlogom da se dr. sc. Jelena Šesnić (matični broj znanstvenika 236460) izabere u zvanje izvanrednoga profesora.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 20. studenoga  2009. godine u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata javnog natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i radno mjesto izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika na Odsjeku za anglistiku. U skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03) i Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o znanstvenoj djelatnosti u visokom obrazovanju (105/04, 174/04, 46/07), Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost i Odluke Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za izbor u znanstveno-nastavna zvanja podnosimo

I Z V J E Š Ć E

Na natječaj objavljen u Vjesniku od 9. prosinca 2009. te u Narodnim novinama br. 146 od 9. prosinca 2009.  javila se pristupnica dr. sc. Jelena Šesnić. 

Životopis

Jelena Šesnić rođena je 20. veljače 1974. u Splitu, gdje je maturirala 1992. Iste godine upisala je dvopredmetni studij engleskog jezika i književnosti te komparativne književnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 1995. dodijeljena joj je Rektorova nagrada za seminarski rad pod vodstvom prof. dr. Sonje Bašić. Diplomirala je 1997. s temom „Nabokov’s American Years: Founding the Postmodern Paradigm“. 1. ožujka 1998. primljena je na Odsjek za anglistiku, Katedra za amerikanistiku, u svojstvu znanstvenog novaka. Od listopada 1998. sudjeluje u odvijanju nastave na Odsjeku držeći seminar iz Uvoda u studij engleske književnosti za prvu godinu, a od akademske godine 2003/4. drži seminare iz američke književnosti za više godine studija. Poslijediplomski studij iz književnosti na Filozofskome fakultetu obavila je 1997-9. 1998-2001. pristupnica surađuje na projektu prof. dr. Bašić, „Suodnosi hrvatske i anglofonih književnosti u 20. st.“. 9. svibnja 2000. izabrana je u zvanje mlađi asistent na Katedri za amerikanistiku. 

25. rujna 2001. pristupnica je obranila magistarsku radnju pod naslovom „Metafore ideologije i figure teksta: Moby-Dick u kontekstu 'starih' i 'novih' Američkih studija“. 15. siječnja 2002. promovirana je u suradničko zvanje asistenta na Katedri za amerikanistiku. 2000-2. te 2003-4. koordinirala je poslijediplomski studij amerikanistike na Filozofskome fakultetu, pod vodstvom prof. dr. Bašić. Tijekom akademske godine 2002-3. boravi kao Fulbrightov stipendist na University of Virginia, SAD. Od 2002-6. suradnica je na projektu prof. dr. Ljiljane Ine Gjurgjan, „Nacionalni ideologemi u modernoj hrvatskoj i irskoj književnosti“. Od 2006. surađuje na projektu prof. dr. sc. Stipe Grgasa „Konceptualizacija mora i njegova mjesta u kulturalnom imaginariju SAD-a“, a od 2008. paralelno i na projektu „Kulture hrvatske tranzicije i anglofone globalizacije: književnost i film“ pod vodstvom prof. dr. sc. Borislava Kneževića. 

16. srpnja 2005. pod mentorstvom prof. dr. Stipe Grgasa obranila je doktorsku disertaciju pod naslovom „E Pluribus Unum: Identity Politics and the Construction of Ethnicity in Contemporary US Ethnic Literature“ (E Pluribus Unum: politika identiteta i uobličavanje etničnosti u suvremenoj američkoj prozi). U disertaciji se razmatraju četiri hermeneutička modela za čitanje korpusa američke etničke književnosti uz primjenu kulturoloških studija, feminističke kritike, psihoanalitičkih modela te postkolonijalne kritike. 

U docenta je promovirana u studenome 2006. god. Od 2006. održava nastavu na svim razinama studija na Filozofskome fakultetu u Zagrebu, od dodiplomske do doktorske. Istodobno se pristupnica na kraća razdoblja stručno i znanstveno usavršava u inozemstvu te redovito sudjeluje u radu međunarodnih skupova. Objavljuje radove u domaćim i stranim publikacijama.  Knjigu From Shadow to Presence: Representations of Ethnicity in Contemporary American Literature objavljuje na engleskome jeziku u izdanju međunarodnoga izdavača Rodopi (2007).  U zimskome semestru 2009. kao dobitnica Erasmus stipendije za akademsku mobilnost dr. sc. Šesnić održava jednosemestralnu nastavu na Sveučilištu u Grazu.  Pristupnica je članica uredništva književnoga časopisa Književna smotra. 

Prikaz znanstvene i stručne djelatnosti pristupnice

Znanstvena djelatnost pristupnice usmjerena je prvenstveno na korpus američke književnosti 19. st. te na američku književnost od druge polovice 20. stoljeća, s naglaskom na etničku književnu produkciju.  U magistarskoj radnji (Metafore ideologije i figure teksta: Moby Dick u kontekstu starih i novih američkih studija) ocrtala je novije kritičko-teorijske orijentacije u američkim studijima upravo na kanonu američke književnosti 19. stoljeća. U doktorskoj disertaciji (“E Pluribus Unum“: Identity Politics and Construction of Ethnicity in Contemporary US Fiction) pristupnica se usmjerila na proučavanje američke etničke književnosti u zadnjih nekoliko desetljeća radeći na presjecištu književne i kulturalne teorije. Radnja je relevantna ne samo za anglo-američku kulturnu sferu, nego se suvremeni kritičko-teorijski aparat primijenjen na američku etničku književnost može odnositi i na neameričke kulturne formacije. Šesnić obogaćuje hrvatsku amerikanistiku širinom svojih teorijskih polazišta, te američke kulturne fenomene zahvaća iz očišta od poststrukturalističke kritike, preko feminističke i rodne teorije, psihoanalitičkih pristupa, teorije granice do postkolonijalne teorije. Pristupnica ne samo da nastoji primijeniti taj složeni teorijski aparat na čitanje američkih tekstova, već unosi važnu terminologiju i metodologije suvremenih kulturalnih i teorijskih pristupa u hrvatsku znanost o književnosti, te se time uključuje u tijekove globalne i europske amerikanistike, ali i hrvatske znanosti u književnosti. Objavljuje i na hrvatskom i na engleskom jeziku. 

Radovi prije zadnjega izbora u zvanje 

a) radovi u knjizi

1.  „Gayl Jones's Corregidora: The Black Woman as a Subject of History“. The Power of Language: Essays in English Language and Literature. Ur. Leiv Egil Breivik i Orm Øverland. Oslo: Novus Press, 2005. 153-64.

U ovome radu kroz čitanje neo-robovskoga romana suvremene crnačke spisateljice Gayl Jones pokazuje se mogućnost sagledavanja afro-američkoga književnoga korpusa kroz prizmu nekoliko teorijsko-kritičkih modela. Jedan je od njih teorija traume kroz spajanje historiografskoga i psihoanalitičkoga pristupa, ali i kritičko preispitivanje njezine valjanosti u pitanju održavanja kontinuiteta i povijesti za pojedinca i zajednicu. Nadalje, kroz teoriju performativnosti Šesnić nastoji pokazati koja su ograničenja feminističkoga naglašavanja rodno obilježenoga tijela kao znaka i naglašavanja rasno/etničkoga statusa tijela, nasuprot mogućim prednostima shvaćanja jezika i ostalih verbalnih i neverbalnih komunikacijskih sustava (izvedba, glazba) kao povijesno uvjetovanih sustava.  

2.  „Asian and African American Literary Contacts: Shaping a Model of (Ethnic) Masculinity“. Journey into Otherness: Essays in North American History, Culture and Literature. Ur. Ada Savin. Amsterdam: VU University Press, 2005. 205-14. 

U ovome radu autorica rekonstruira kontekst diskurzivnoga nastanka i uobličavanja kolektivnoga azijsko-američkoga muškoga identiteta, koji se javlja između ostaloga kao rezultat kulturne interakcije s prikazima i konstrukcijama posebice afro-američkoga identiteta. Na taj način autorica naglašava kontingentnost tvorbe kolektivnih (rodnih, etničkih, nacionalnih) identiteta, istodobno tvrdeći da diskurzivne tvorbe imaju snažnu ulogu u društvenim i političkim previranjima i u uobličavanju kolektivnih i pojedinačnih reakcija, emocija i predodžbi. 

b) znanstveni radovi objavljeni u časopisima s međunarodnom recenzijom ili u njima ekvivalentnim domaćim časopisima

3.  „Deceitful Consent: Decoding Some Aspects of African Space in Doris Lessing's Fiction and Non-Fiction“. Caiet de Semiotica 15 (2004): 221-40.

U ovome radu produbljuje se istraživanje većih književno-povijesnih cjelina unutar angloameričkoga kanona, s posebnim osvrtom na postkolonijalnu književnost. Čitajući tekstove jedne od najznačajnijih postkolonijalnih autorica, Doris Lessing, s polazišta feminističke, postkolonijalne te antropološke teorije (u pristupu rodnim/spolnim identitetima te u području spacijalnosti), Šesnić analizira ulogu (kolonijalnoga) prostora u uspostavljanju, smještanju i discipliniranju pojedinih subjekata. Nadalje, pokazuje se da u tekstovima Doris Lessing tijelo u prostoru funkcionira kao sidrište određenih praksi, navika i ponašanja (podvedenih pod Bourdieuov pojam habitus-a) uslijed kojih subjekt često postaje suučesnikom u kolonizatorskim praksama ili žrtvom istih.

4.  „Nove ratnice: procvat američke etničke ženske književnosti u 1970-ima“. Književna smotra XXXVI/2004. 134 (4): 51-64. 

Sedamdesete godine prošlog stoljeća označene su kao razdoblje procvata etničkoga ženskog pisma. Romanima etničkih spisateljica pristupa se obzirom na četiri interpretativna žarišta: majčinstvo i nacionalni simbolički poredak, etničko žensko tijelo i njegova nacionalna reprezentativnost, psihoanalitički zapleti oblikovanja identiteta i majčinsko-kćerinski odnosi te isprepletenost žanrovskih i rodnih kodova. Jaki žanrovski modeli (Bildungsroman, povijesni roman, /auto/biografija) proizvode mogućnost zanimljivih odstupanja kada im se u središtu nalazi nereprezentativan, obilježen subjekt. Ta odstupanja ne uspostavljaju nužno novi simbolički poredak, ali uzdrmavaju žanrovske hijerarhije, a time analogno i književno-povijesne i društveno-političke taksonomije. Dijelom je argumentacija članka preuzeta iz trećega poglavlja doktorske teze.  

5.  „'Dark Lady' i njezine američke inačice“. Književna smotra, XXXV/2003, 128-9 (2-3): 25-57.

Riječ o vrlo opsežnom radu, na gotovo 97 kartica teksta. Na odabranom korpusu američke književnosti 19. st. (Poe, Hawthorne, Melville, Child) nastoji se pokazati na koje načine funkcionira učestalo korišten motiv „mračne (fatalne) žene“. Slijedom novohistorističkih tumačenja, uz korištenje perspektiva feminističke kritike, psihoanalitičkih pristupa, socioloških i antropoloških modela, tvrdi se da dotični motiv nije samo arhetipska standardizacija kulturne uloge „ženskoga“, nego u svim tim tekstovima, kao i u široj kulturi, služi različitim ideološko-predstavljačkim ciljevima. Time se nastoje izbjeći zamke ahistorijske interpretacije kompleksa ženskoga, te ga smjestiti u određeni estetski i kulturološki kontekst Amerike 19. stoljeća. 

6.  „Herman Melville: Interpretativni nagovještaji postmodernog“. Književna smotra, XXXII/2000, 118(4): 19-28. 

U kontekstu promjene paradigmi, koja uključuje i metodološke mijene u američkim književnim studijima, dolazi i do prevrednovanja djela Hermana Melvillea kao jednoga od američkih kanonskih autora. Autorica pokušava ukazati na moguće nove pristupe Melvilleovim kraćim radovima, novelama i pripovijestima uglavnom sakupljenima u The Piazza Tales (1856). Takvi pristupi prvenstveno uključuju kontekste kritičke recepcije novela, politiku pripovjedne tehnike te problem kontingentnosti spoznaje i istine, osim tako kao što su prikazani u procesu pripovijedanja i povezani sa specifičnim socio-političkim kontekstom, kako pokazuje novi historizam i poststrukturalistička kritika. 

7.  „Kontekst za Doris Lessing“. Književna smotra, 112-113 (2-3) (1999): 143-150. 

U ovom radu Šesnić polazi od pretpostavke da žanrovski okvir znanstveno-fantastične proze pruža mogućnost za upisivanje temeljnih filozofskih i teorijskih pitanja koje zaokupljaju i postmodernu književnu teoriju. Na primjeru romaneskne sekvence suvremene britanske autorice Doris Lessing, razmatra se problematiziranje statusa povijesti i fikcije kao semiotičkih tvorbi, problem historiografskog prikaza, status fikcionalnoga diskursa unutar kategorija istinito/lažno, te uloga jezika kao retoričkoga mehanizma za proizvodnju povijesti, društva i individualne svijesti. 

8.  „Alice Walker: jezik crn kao ebanovina“. Književna smotra, 110 (4) (1998): 105-14. 

Prvi dio članka situira društvenu poziciju marginalnoga glasa unutar američkog kanona u kontekstu postmodernističke afirmacije razlike, koja dovodi do evolucije i mijene u kanonu. U drugome dijelu članka opisuje se susret između književnoga diskursa crnačkih spisateljica (posebice Alice Walker) i crnačke feminističke kritike, koji dovodi do pomaka kriterija vrednovanja pa tako i do rekonstrukcije američkoga kanona i shodno tome američke književne povijesti. Te tendencije pokazane su u čitanju dvaju Walkeričinih romana, u kojima je na djelu svjesna uporaba i izvrtanje (dominantnih) književnih konvencija i očekivanja. 

Radovi nakon zadnjega izbora u zvanje

a) Knjiga

From Shadow to Presence: Representations of Ethnicity in Contemporary American Literature. Amsterdam, New York: Rodopi, 2007. 

Ukupan broj stranica iznosi 285. Tekst obaseže 257 stranica; bibliografija obaseže 287 naslova primarnih i sekundarnih djela, a knjiga je popraćena kazalom kritičkih pojmova i imena. Knjiga se dijelom naslanja na građu i istraživanje iz doktorske disertacije, uz značajan stupanj prerade kako u organizaciji pojedinih poglavlja, tako i u okvirnim poglavljima (Uvod i Zaključak).  U knjizi se na komparativnom metodom izabranom korpusu američke etničke književnosti, čiji se pojedini odvjetci često sagledavaju izolirano i odvojeno, u vremenskom razdoblju od 1965. do kasnih 1990-ih, predlaže sveobuhvatnije čitanje niza tekstova pripadnih ovome korpusu preko četiri hermeneutička modela. Prvi je model kulturnoga nacionalizma (primijenjen na muške etničke autore prve generacije iz faze razdoblja intenzivnog socijalnog angažmana i borbe za građanska prava). Drugi je model “etničkih feministkinja”, kao suvremenica muških predstavnika, koje rade s feminističkim, psihoanalitičkim i poststrukturalističkim modelima redefinicije nacionalnih, etničkih i rodnih identiteta. Treći, model granice, kronološki slijedi ova dva prethodna, dok preuzima i nadograđuje psihološke, kulturne, političke i filozofske implikacije svojih prethodnika, obogaćen i specifičnim transformacijama u diskursu etnografije kao discipline koloniziranja koju neo- i post-kolonijalni subjekti koriste za svoje svrhe u “područjima dodira” (M. L. Pratt) u današnjemu SAD-u. Četvrti je model dijasporijski, koji na izazovne načine redefinira dosadašnje modele etničnosti u američkome kontekstu, dok ih pozicionira kao transnacionalni fenomen, dirigiran iz različitih centara, ne nužno iz nacionalnoga konteksta. Čitanjem suvremenih i relevantnih tekstova supostavljenih autora iz različitih etničkih tradicija, knjiga zastupa tezu o konstitutivnoj ulozi etničkih književnosti u uobličavanju ključnih nacionalnih preokupacija, ali i anticipira neke šire, globalne trendove u kulturnim formacijama iznad i ispod razine nacije. 

b) Radovi u knjizi

- „Novija hrvatsko-američka književnost: od iseljeničkog, etničkog do dijasporijskog pisma“. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Zbornik radova IX. (Hrvatska književnost u prijevodima: emisija i recepcija) sa znanstvenog skupa održanog 21. i 22. rujna 2006. godine u Splitu. Uredile Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić. Split: Književni krug, 2007. 292-311.

U članku se autorica udaljava od etabliranih kategorija kojima se predstavlja hrvatska književnost u egzilu, emigraciji ili dijaspori i prikazuje tekstove hrvatsko-američkih pisaca Vladimira Grossa i Josipa Novakovića. Cilj je rada pokazati kako definicije kulturnoga utjecaja dijaspore kreiraju novi pojmovni okvir za čitanje takvih i slično pozicioniranih tekstova. Preuzimajući pojam i određenje dijaspore iz antropologije, sociologije i kulturalnih studija, autorica predlaže, oslanjajući se na prethodne istraživače ranije i suvremene hrvatsko-američke književnosti, odmak od tradicionalnih određenja kao što su, naizmjence, egzilna, iseljenička/useljenička, etnička književnost te uporabu pojma dijasporijsko pismo. Time se upućuje na moguće trajnije veze između korpusa domaće književnosti i djela koja nastaju u okružju drugih lingvističkih i geo-političkih cjelina, ali problematiziraju veze s hrvatskom književnošću i kulturom.

- „Osobni i kolektivni identiteti: napomene o ulozi pojma u suvremenoj teoriji“. Irsko ogledalo za hrvatsku književnost: teorijske pretpostavke, književne usporedbe, recepcija. Urednice Ljiljana Ina Gjurgjan i Tihana Klepač. Zagreb: FF press, 2007. 83-104.

U članku se daje pregled teorijskog utemeljenja često korištenih pojmova na razmeđu disciplina u humanistici i društvenim znanostima, identitet i identificiranje, s posebnim naglaskom na njihovo određenje u književnoj teoriji, kulturalnim studijima i psihoanalitičkom diskursu. Istovremeno se razmatraju i implikacije različith kolokacija uz termin identitet, od individualnih do nacionalnih, etničkih, rodnih ili subalternih. U daljnjoj analizi razmatraju se mogućnosti fikcionalnih modela prikaza procesa identificiranja u sklopu povijesne situacije američkoga ropstva i njegovih mehanizama kako su opisani u jednome od ključnih romana suvremene američke književnosti, Beloved (1987) autorice Toni Morrison. Razmatra se mogućnost čitanja romana kao prikaza načina uspostavljanja osobnih i kolektivnog (afro-američkog) identiteta kroz mehanizme traumatičnog pamćenja, traumatičnog (prisilnog) ponavljanja, kao nadomjestka za uništeni osjećaj kontinuiteta obitelji i zajednice te kao obavezu nadilaženja namjernog procesa amnezije i zaborava na nacionalnoj razini. Ovakva vrsta pamćenja u romanu se temelji na prijenosu ženskom linijom te predstavlja „živuću povijest“, prema Ricoeuru, usuprot kodificiranoj historiografiji. Istodobno je ovakav projekt pamćenja (ropstva i u ropstvu) prožet ontološkim i psihološkim procijepima i krizama budući da se kao trauma nadaje kao neizrecivo iskustvo.  Za pojedine likove u romanu, za čitavu etničku grupaciju, potom i za američku naciju, ključna je sposobnost kontinuiranog prijenosa pamćenja u historiju kako bi se osigurala opstojnost kolektiviteta paradoksalno utemeljena na neizrecivom iskustvu porobljenosti i ugnjetavanja.

- „Croatian American Diasporic Literature: Two Cases of an Emergent Discourse“. Transatlantic Dialogues. Eastern Europe, the U.S., and Post-Cold War Cultural Spaces. Eds. Rodica Mihaila and Roxana Oltean. Bucharest: Editura Universitatii din Bucuresti, 2009. 224-41. 

U članku autorica razmatra model dijaspore razrađen u kulturalnim studijima i postkolonijalnoj teoriji kao diskursa na marginama, ali između dva nacionalna prostora. Također se uz pojam rubnoga kanona veže mogućnost za drugačija čitanja hrvatsko-američkih autora Vladimira Gossa i Josipa Novakovića. Njihovi izuzetno hibridni tekstovi uzimaju se kao simptomi kreiranja književnosti u međuprostoru, nacionalnom, jezičnom, kulturnom  i etiničkom u kojem funkcionira proizvodnja, cirkuliranje i recepcija ovih tekstova. Ovakav tip teksta i pisma, nadalje, uzima se kao primjeran za jedan dio novije transnacionalne književne produkcije na globalnoj razini. 

c) Znanstveni radovi u međunarodnim časopisima ili njima ekvivalentnim A1 časopisima

- „Melville and His Medusae: A Reading of Pierre“. Leviathan: A Journal of Melville Studies, 7.1 (March 2005): 41-54. 

Članak donosi čitanje romana Hermana Melvillea, Pierre (1852), preko analize dvaju istaknutih narativnih linija, sentimentalnoga romana i Bildungsromana. Koristeći metode feminističke, novohistorističke i kuturalne teorije, poput modela R. Girarda te njihove razrade kod E. K. Sedgwick, posebice kod trianguliranja homosocijalne žudnje, analiza ide za time da preispita mogućnosti i ograničenja sentimentalnog shvaćanja ženstva kao elementa u odrastanju i sazrijevanju protagonista, Pierrea. Muška individuacija pokazuje se ključno ovisnom o kulturnim i mitskim fiksiranjima ženskoga, ovdje prikazanoga i kroz mit Meduze. U romanu ženski likovi kreću se od tipa dominantne/kastrirajuće majke, pokorne djevice te revolucionarne, prijeteće žene Meduze, dok se ukazuje kako su svi oni u službi formacije muškoga identiteta te su podložne kruženju muških žudnji te proizvod muških projekcija. Njihovo mitsko značenje učvršćuje i ograničava njihovo značenje i potencijal, umjesto da nosi kulturno opunomoćenje.

- „The Grotesque Body and Women's Embodied Ethnography in Denise Chávez's Fiction“. Journal of American Studies of Turkey (JAST). No. 23. (Spring 2006): 37-48. 

Osnovna je nakana članka razmotriti elemente revizionističke, postmodernističke ili „opozicijske“ etnografije (kako je definiraju, na primjer, Behar i Gordon), prvenstveno kroz uporabu slikovlja grotesknoga ženskoga tijela. Tjelesnost, bivanje u tijelu, ovdje se shvaća jednom od ženskih odlika, koja je, istodobno obilježava kao tabuizirani subjekt, ali joj i omogućuje da nadiđe ograničene egzistencijalne uvjete. Upotrebom bahtinijanskog pojma grotesknoga i njegove bliskosti s degradirajućim, tjelesnim, skatološkim i narodnim slikovljem, analiza pokušava preoznačiti žensko tijelo u njegovom habitusu i praksama kao pozitivan kulturni znak, koji omogućuje novu semantiku roda kroz žensku grotesku kao vitalni oblik percepcije, razumijevanja i izražavanja. Ova se opažanja primjenjuju na jedan dio opusa suvremene meksičko-američke autorice Denise Chávez. 

- „Wounded History: A Reading of Edwidge Danticat's Fiction“. SRAZ (Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. L (2006): 231-60. 

Proza suvremene američko-haićanske autorice Edwidge Danticat promatra se kao dio širega etničkoga, subalternoga i post-kolonijalnoga diskursa, koji ima dodirnih točaka s teorijom traume kako se artikulira u suvremenim čitanjima navlastito tekstova Sigmunda Freuda (Laplanche, Caruth, Felman). Čitanjem njezinih romana The Farming of Bones (1998) i Breath, Eyes, Memory (1994) te zbirke novela Krik? Krak! (1995), upućuje se na ključne veze između nastojanja za prikazivanjem prešućene i potisnute, pa time i traumatične, kolektivne povijesti, koja, stoga, slijedi dinamiku traumatske latencije ili odgode. Hibridni žanrovi, s elementima historiografske metafikcije, ali i književnosti svjedočenja, ukazuju na važnost pojma svjedočanstva kao mogućnosti prikaza alternativne povijesti. U romanu Breath, Eyes, Memory proširuje se interpretativni doseg teorije traume korištenjem modela strukturne ili bazne, prvenstveno individualne, traume, koja se pokazuje kao jedan od modela transpozicije traumatičnoga iskustva u narativnu formu, ali i upućuje na ograničenja koja žanrovski oblik Bildungsromana nameće projektu izgradnje identiteta kroz suočavanje s osobnim i povijesnim traumama. 

- „'Histories that All of Us Should Know': Asian American Masculinities in Interethnic Perspective“. SRAZ. LII (2007): 87-107. 

Etnički studiji, posebice dio koji se bavi tekstovima azijsko-američke tematike, zanima se za pitanja muškosti i građanskoga statusa kao i procesom asimilacije kroz utjecaj dominantnih, bjelačkih, modela muških uloga. U novijim tekstovima azijsko-američkih autora, od kojih se ovdje interpretiraju neki vidovi romana China Boy (1991) kinesko-američkog autora Gusa Leeja te Native Speaker (1995) korejsko-američkog pisca Chang-rae Leeja, taj se model homosocijalnih odnosa (ovdje preuzet od Eve Kosofsky Sedgwick), pomiče od bjelačkog prema međuetničkom i polietničkom modelu, osobito kroz znakovite interakcije s afro-američkim likovima i kulturnim elementima. Ujedno autorica komentira i upozorava na znakovite promjene u shvaćanju statusa etničkoga subjekta, imigranta i potencijalnog građanina u nekoliko faza koje slijede nakon razdoblja borbe za  građanska prava, te se ocrtava novi model međuetničkih odnosa u suvremenom SAD-u. 

- „Between Science and Ethics in Rebecca Harding Davis's Waiting for the Verdict“. Zeitschrift für Anglistik und Amerikanistik: A Quarterly for Language, Literature and Culture. LVI, 4 (2008): 359-76. 

Članak nudi čitanje slabo poznatoga i rjeđe dostupnoga teksta američke devetnaestostoljetne spisateljice Rebecce Harding Davis, Waiting for the Verdict (objavljen u nastavcima 1867), kao istančane studije složenih određenja i shvaćanja rase i klase tijekom Građanskoga rata u SAD-u i neposredno nakon njega. Osim što je članak izravan doprinos književno-povijesnom proučavanju teže dostupnih tekstova iz povijesti američke književnosti, istodobno poduzima čitanje onodobnih modela sentimentalno-reformističkih, proto-realističkih i realističkih pripovjedačkih i stilskih procedura, koje su u romanu združene u ideološki zgusnutu cjelinu, ponekad proturječnih ideja ili pak ponešto kompromitirane pripovjedačke izvedbe. Fascinantna i, u konačnici, nerješiva heterogenost nalazi se posebice u razmatranju problematike rase kroz problem klase ili društvenoga statusa. Oba niza problema interpretiraju se u članku kroz onodobne prevladavajuće oblike diskursa o rasi i teorija društva pod utjecajem darvinizma i teorije okoliša, s jedne strane, a s druge, njima suprotstavljenih religioznih, sentimentalnih i reformističkih diskursa. 

- „Osamdesete na Pacifiku: susret orijentalizma i neoliberalizma“. Književna smotra 152 (2), XLI (2009): 13-25. 

Unutar vremenskoga okvira 1980-ih razmatra se utjecaj i prožimanje u humanističkim i društvenim disciplinama suvremenog i u tom razdoblju izuzetno utjecajnog diskursa orijentalizma (Edward Said, 1979) te nadirućeg ekonomskoga modela neoliberalizma, koji tada započinje svoj uspon. Najnoviji vid globalne kapitalističke ekonomije i ideološki okvir orijentaliziranja različitostosti iz zapadnjačke perspektive analizira se na odabranim tekstovima o američkom prikazu aspekata japanskoga društva iz 1980-ih godina (roman Dona Leeja, Country of Origin te film Ridleya Scotta, Crna kiša). Usredotočujući se prvenstveno na prožetost i združenost ekonomske i kulturne sfere (koja se ovdje nadopunjuje paralelnim sferama, poput osobne, seksualne, kućanske i javne), interpretacije ovih artefakata idu za tim da iznesu specifični ideološki portret ovoga desetljeća, obilježen složenim kruženjima i razmjenama, prema terminima novohistorističkoga kritičara Stephena Greenblatta, između ove dvije sfere. Naslijeđe, diskurzivno i ideološko, orijentalizma nastavlja utjecati na čitanja Istoka poduzeta sa strane Zapada, dok, s druge strane, autorica ukazuje na nastajanje nove istočnjačka samosvijest, poduprta ekonomskim uspjesima tijekom 1980-ih, koja se odupire vanjskim izvrtanjima japanske kulture. 

d) Pregledni rad

- „Rodoslovlje afroameričke autobiografije: od plantaže do Bijele kuće“. Književna smotra, 151 (1) (2009): 23-30. 

U članku se razmatraju narativne, tematske, stilske i književno-povijesne veze između četiri teksta, koji se smatraju ključnim djelima okvirno zacrtane tradicije afro-američkoga autobiografskog pisma tijekom 19. i 20. stoljeća (Frederick Douglass, Booker T. Washington, Malcolm X, Barack Obama). Obzirom na brojne formalne i motivske paralele, opravdano je govoriti o kontinuitetu te tradicije, ali je potrebno i locirati točke diskontinuiteta obzirom na promjene koje zahvaćaju tu grupaciju. Zaključak članka je da ovi tekstovi nastavljaju međusobno komunicirati te tako učvršćivati tu žanrovsku tradiciju, ali da svaki ponaosob ključno doprinosi uobličavanju bitnih ideoloških pitanja u svome vremenu dajući obol američkoj književnoj i intelektualnoj matici. 

e) Stručni radovi

- Prikaz knjige Russell West-Pavlov, Transcultural Graffiti: Diasporic Writing and the Teaching of Literary Studies. Amsterdam, New York: Rodopi, 2004. Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. L (2005): 213-20. 

- “Kritički diskurs o drugosti”. Književna smotra XXXVIII, 139 (1) (2006): 139-42. (Prikaz knjiga: Madhu Dubey: Signs and Cities: Black Literary Postmodernism, 2003; Cheryl Wall: Worrying the Line: Black Women Writers, Lineage, and Literary Tradition, 2005; A. Robert Lee: Multicultural American Literature: Comparative, Black, Native, Latino/a and Asian American Fictions, 2003.) 

Ocjena znanstvene i stručne djelatnosti

Prije zadnjega izbora u zvanje

Od stručnih aktivnosti dr. sc. Šesnić u ovome razdoblju valja istaknuti doprinos izdavačkim projektima Leksikon svjetske književnosti: Pisci (Zagreb: Školska knjiga, 2001.; autorica ukupno 26 natuknica o američkim književnicima), te Leksikon svjetske književnosti: Djela (Zagreb: Školska knjiga, 2004.; autorica ukupno 9 natuknica od djelima iz američke književnosti). Za ediciju Femina nakladnika Profil napisala je pogovor hrvatskom prijevodu romana američke nobelovke Toni Morrison (Ljubav, 2004).  

Dr. sc. Šesnić nekoliko je godina redovito pratila i pisala o suvremenoj književnoj produkciji za Treći program Hrvatskoga radija što je rezultiralo izborom njezinih kritičkih tekstova u časopisu Quorum (XIV.2, 1998). Kontinuirano je objavljivala pregledne članke (2) i prikaze u književnim časopisima i ostalim publikacijama. 

Od ostalih stručnih aktivnosti pristupnice ističemo osobito prijevode. Šesnić je priredila i prevela za Treći program Hrvatskoga radija tijekom 2001. niz tekstova suvremenih američkih kritičara i teoretičara iz područja novoga historizma i kulturalnih studija (S. Bercovitch, Donald E. Pease, J. Tompkins, Susan M. Ryan, Mary Kelley, J. Arac) te time približila hrvatskoj publici nove angloameričke teorijsko-metodološke pristupe. Dr. sc. Šesnić je prevela i knjigu suvremene feminističke i kulturalne kritičarke Terese de Lauretis pod naslovom Praksa ljubavi: lezbijska seksualnost i perverzna žudnja (Zagreb: Ženska infoteka, 2003). Prijevod obaseže 335 stranica, uključujući bibliografiju i kazala. 

U razdoblju od 2000-2. te nakon povratka iz SAD-a 2003-4. god., dr. sc. Šesnić je bila aktivno uključena u organizaciju nastavnoga procesa i koordiniranje izvođenja obnovljenoga Poslijediplomskoga studija amerikanistike na Filozofskome fakultetu u Zagrebu pod vodstvom prof. dr. Sonje Bašić.

Od ostalih stručnih aktivnosti pristupnice valja istaknuti da je od kraja 2004. članica uredništva književnoga časopisa Književna smotra. 

Od zadnjega izbora u zvanje, iz znanstvene i stručne djelatnosti pristupnice izdvajamo suradnju na izdavačkom projektu Hrvatske enciklopedije (Leksikografski zavod, Zagreb, 1999-2009). Pristupnica surađuje i na sljedećim znanstvenim projektima: prof. dr. sc. Stipe Grgas, „Konceptualizacija mora i njegova mjesta u kulturalnom imaginariju SAD-a“ (od 2006); dr. sc. Borislav Knežević, izv. prof.,  „Kulture hrvatske tranzicije i anglofone globalizacije: književnost i film“ (od 2008). 

Nakon zadnjega izbora u zvanje, pristupnica se na kraća razdoblja usavršavala u inozemstvu, gdje ističemo jednomjesečni boravak na JF Kennedy-Institut für Nordamerikastudien, Freie Universität u Berlinu tijekom rujna 2007. godine zahvaljujući istraživačkoj stipendiji, te sudjelovanje na seminaru i radionicama instituta „Futures of American Studies“ u Dartmouth Collegeu, SAD od 15.- 22.lipnja 2008. 

Pristupnica dr. sc. Jelena Šesnić redovito sudjeluje izlaganjima u radu međunarodnih konferencija, te ističemo da je prije zadnjega izbora u zvanje sudjelovala na pet (5) međunarodnih skupova. Nakon zadnjega izbora u zvanje, pristupnica je izlaganjima ili sudjelovanjem u radionicama prisustvovala na deset (10) međunarodnih stručnih i znanstvenih skupova. 

Ocjena nastavne djelatnosti pristupnice

Pristupnica je dala na uvid rezultate studentskoga vrednovanja nastavnoga rada iz kojih se vidi da je njezin rad bio redovito pozitivno vrednovan od strane studenata na dodiplomskoj i diplomskoj razini te da je svojim pristupom i metodama u nastavi polučila rezultate koji nadilaze sveučilišni prosjek. 

Prije zadnjega izbora u zvanje, od 1998-2002. pristupnica izvodi književni proseminar „Uvod u studij engleske književnosti“ za prvu godinu studija anglistike. Od 2003. izvodi književne seminare iz američke književnosti za više godine studija anglistike. Dr. sc. Šesnić uvela je dva nova kolegija u nastavu američke književnosti, „Američka književnost 19. stoljeća“ te „Suvremena američka etnička književnost“.

Nakon zadnjega izbora u zvanje, pristupnica uz redovito izvođenje nastave na Odsjeku za anglistiku uvodi niz novih kolegija u nastavni proces . Na dodiplomskoj razini: „Rat, Rekonstrukcija, transformacija: američka književnost 1860-1900“; „Američko žensko pismo 19. stoljeća“; „Etničnost, nacija, globalizacija“; te „Aspekti američkoga romantizma“. Na diplomskoj razini: „Povijest i pamćenje u suvremenom američkom romanu“; „Metodologija i povijest američkih studija“; te „Suvremena američka etnička književnost“. Istodobno, pristupnica je uključena u izvođenje nastave na Doktorskome studiju književnosti, kulturalnih studija, filma i izvedbenih umjetnosti na Filozofskome fakultetu u Zagrebu (kolegiji: „Etnički, nacionalni i transnacionalni identiteti u eri globalizacije“; „Povijest i pamćenje u suvremenom američkom romanu“). Pristupnica je bila mentoricom za niz diplomskih radnji (više od 10 od zadnjega izbora u zvanje), te je mentoricom dvjema kandidatkinjama na doktorskome studiju, kao i savjetnicom za doktorande. 

Od ostalih nastavnih aktivnosti pristupnice valja posebno istaknuti da je 14. ožujka 2008. održala pozvano predavanje u sklopu temata „Encounters with/in the US“ pod naslovom „Signifying on 'Uncle Tom': Some aspects of the discourses of race and femininity in antebellum America“ na Karl-Franzens-Universität, Graz, Center for the Study of the Americas.

Nadalje, u zimskome semestru 2009/2010. pristupnica dr. sc. Jelena Šesnić održava nastavu na Odsjeku za amerikanistiku, Karl-Franzens-Universität u Grazu, Austrija, iz kolegija pod naslovom „Contemporary US Ethnic Literatures: A New Compact for the Nation“. Nastava se odvija u sklopu Erasmus programa Europske Unije za međunarodnu akademsku razmjenu. 

Zaključak

Zaključujemo da pristupnica dr. sc. Jelena Šesnić ispunjava opće uvjete prema članku 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokome obrazovanju (Narodne novine 123/2003, 105/2004, 174/2004). Sukladno Odluci Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (Narodne novine (84/05), konstatiramo da pristupnica dr. sc. Jelena Šesnić ispunjava i sljedeće posebne uvjete: 

a) u svojstvu stalnog nastavnika izvodila je na visokome učilištu nastavu ukupno od barem tristo (300) norma sati  (U nastavi na Filozofskom fakultetu u Zagrebu sudjeluje od zimskog semestra 1998. godine, ostvarujući nastavnu normu predviđenu za asistenta, a od kada je postala docent 2006. godine izvodi nastavu u iznosu od 300 norma sati godišnje.)

b) od sljedećih šest (6) uvjeta pristupnica dr. sc. Jelena Šesnić zadovoljava četiri (4) uvjeta (od minimalno tri)

	Uvjeti Rektorskoga zbora visokih učilišta RH o izboru u znanstveno-nastavna i nastavna zvanja
	

	1. da je autorica ili koautorica jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika, znanstvene knjige ili priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavila svoja predavanja kao nastavni tekst, koji je pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva
	ZADOVOLJENO 

Dr. sc. Šesnić autorica je znanstvene knjige (A1, v. popis radova).

	2. da je predložila ili uvela novi, ili inovirani sadržaj predmeta, ili uvela nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na preddiplomskom, diplomskom ili poslijediplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta
	ZADOVOLJENO

Dr. sc. Šesnić uvela je nove ili inovirala sadržaje predmeta/kolegija na svim razinama studija na Filozofskome fakultetu, od preddiplomske pa do diplomske i doktorske, uz odobrenje nadležnoga tijela.

	3. da je pod njezinim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova, te da je pri tome objavila barem dva rada u koautorstvu sa studentom
	ZADOVOLJENO

Dr. sc. Šesnić bila je mentoricom na više od sedam završnih ili diplomskih radova, ali nije objavila nijedan rad u koautorstvu sa studentom budući da to nije uobičajeno u disciplini.

	4. da se nakon stjecanja doktorata usavršavala u svom znanstvenom području, struci ili nastavi u uglednim institucijama u inozemstvu u ukupnom trajanju od najmanje jedne godine
	NIJE ZADOVOLJENO

	5. da je kao autorica ili koautorica prezentirala najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva na međunarodnim znanstvenim skupovima
	ZADOVOLJENO

Dr. sc. Šesnić izlagala je kao autorica na 15-ak međunarodnih znanstvenih skupova. 

	6. da se dokazala kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij
	NIJE ZADOVOLJENO


S obzirom da zadovoljava uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, Rektorskoga zbora i Nacionalnoga vijeća za znanost, predlažemo da se pristupnica na natječaj dr. sc. Jelena Šesnić izabere u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika na Odsjeku za anglistiku.

Izvješću prilažemo popis radova dr. sc. Jelene Šesnić i bodovnu tablicu radova prema Pravilniku Nacionalnoga vijeća za znanost (Narodne novine 84/2005). 

U Zagrebu, 2. veljače, 2010. 

Povjerenstvo:

_________________________

Dr. sc. Borislav Knežević, izv. prof., predsjednik

_________________________

Dr. sc. Stipe Grgas, red. prof., član

_________________________

Dr. sc. Sonja Bašić, prof. emer., član

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 8. veljače 2010.

Popis radova relevantnih za izbor u znanstveno-nastavno zvanje (dr. sc. Jelena Šesnić)

Knjiga

From Shadow to Presence: Representations of Ethnicity in Contemporary American Literature. Amsterdam, New York: Rodopi, 2007. 

Radovi u međunarodnim zbornicima 

1. „Croatian American Diasporic Literature: Two Cases of an Emergent Discourse“. Transatlantic Dialogues. Eastern Europe, the U.S., and Post-Cold War Cultural Spaces. Eds. Rodica Mihaila and Roxana Oltean. Bucharest: Editura Universitatii din Bucuresti, 2009. 224-41. 

2. „Novija hrvatsko-američka književnost: od iseljeničkog, etničkog do dijasporijskog pisma“. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Zbornik radova IX. (Hrvatska književnost u prijevodima: emisija i recepcija) sa znanstvenog skupa održanog 21. i 22. rujna 2006. godine u Splitu. Uredile Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić. Split: Književni krug, 2007. 292-311.
3. „Gayl Jones's Corregidora: The Black Woman as a Subject of History“. The Power of Language: Essays in English Language and Literature. Ur. Leiv Egil Breivik i Orm Øverland. Oslo: Novus Press, 2005. 153-64.
4. „Asian and African American Literary Contacts: Shaping a Model of (Ethnic) Masculinity“. Journey into Otherness: Essays in North American History, Culture and Literature. Ur. Ada Savin. Amsterdam: VU University Press, 2005. 205-14. 

Radovi u domaćim zbornicima

5. „Osobni i kolektivni identiteti: napomene o ulozi pojma u suvremenoj teoriji“. Irsko ogledalo za hrvatsku književnost: teorijske pretpostavke, književne usporedbe, recepcija. Urednice Ljiljana Ina Gjurgjan i Tihana Klepač. Zagreb: FF press, 2007. 83-104. 

Radovi u međunarodnim časopisima ili njima ekvivalentnim domaćim časopisima (A1)

6. „Osamdesete na Pacifiku: susret orijentalizma i neoliberalizma“. Književna smotra 152 (2), XLI (2009): 13-25. 

7. „Between Science and Ethics in Rebecca Harding Davis's Waiting for the Verdict“. Zeitschrift für Anglistik und Amerikanistik: A Quarterly for Language, Literature and Culture. LVI, 4 (2008): 359-76. 

8. „'Histories that All of Us Should Know': Asian American Masculinities in Interethnic Perspective“. SRAZ. LII (2007): 87-107. 

9. „Wounded History: A Reading of Edwidge Danticat's Fiction“. SRAZ (Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. L (2006): 231-60. 

10. „The Grotesque Body and Women's Embodied Ethnography in Denise Chávez's Fiction“. Journal of American Studies of Turkey (JAST). No. 23. (Spring 2006): 37-48. 

11. „Melville and His Medusae: A Reading of Pierre“. Leviathan: A Journal of Melville Studies, 7.1 (March 2005): 41-54. 

12. „Deceitful Consent: Decoding Some Aspects of African Space in Doris Lessing's Fiction and Non-Fiction“. Caiet de Semiotica 15 (2004): 221-40.

13. „Nove ratnice: procvat američke etničke ženske književnosti u 1970-ima“. Književna smotra XXXVI/2004. 134 (4): 51-64. 

14. „'Dark Lady' i njezine američke inačice“. Književna smotra, XXXV/2003, 128-9 (2-3): 25-57.

15. „Herman Melville: Interpretativni nagovještaji postmodernog“. Književna smotra, XXXII/2000, 118(4): 19-28. 

16. „Kontekst za Doris Lessing“. Književna smotra, 112-113 (2-3) (1999): 143-150. 

17. „Alice Walker: jezik crn kao ebanovina“. Književna smotra, 110 (4) (1998): 105-14. 

Pregledni radovi

18. „Rodoslovlje afroameričke autobiografije: od plantaže do Bijele kuće“. Književna smotra, 151 (1) (2009): 23-30. 

19. „Etničke dileme“. 15 dana: ilustrirani časopis za umjetnost i kulturu. 1-2, 2004: 10-14. 

Stručni radovi

20. “Kritički diskurs o drugosti”. Književna smotra XXXVIII, 139 (1) (2006): 139-42. Prikaz. 

21. Prikaz knjige Russell West-Pavlov, Transcultural Graffiti: Diasporic Writing and the Teaching of Literary Studies. Amsterdam, New York: Rodopi, 2004. Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. L (2005): 213-20.

22. Leksikon svjetske književnosti: Djela, Zagreb: Školska knjiga, 2004. (9 natuknica) 

23. „Gotička imaginacija Toni Morrison“. Pogovor. Ljubav. Toni Morrison.  Prev. Jagoda Splivalo-Rusan i Giga Gračan. Zagreb: Profil, 2004. 217-23. 

24. „Woody u drugom mediju (Woody Allen: Milo za drago)“. Hrvatski filmski ljetopis, 10/38 (2004): 198-200. Prikaz. 

25. Leksikon svjetske književnosti: Pisci, Zagreb: Školska knjiga, 2001. (26 natuknica)

26. „Žena između ikone i stvarnosti“. Književna smotra, XXXIII/2001, 122(4), 135-39.

27. „E. A. Poe na privremenom radu“.  Književna smotra, XXXII/2000, 117(3), 165-66. Prikaz.

28. „Svjedočanstvo o odgovornosti“. Književna smotra,  XXXII/2000, 117(3), 163-64. Prikaz.

29. „Stari i novi Joyce“. Književna smotra, 111 (1) (1999): 215-16. 

30. „Kritičar, kritika“. Quorum, XIV, 2 (1998): 210-27. Prikazi.

31. „Fikcionalni autoritet ili fikcija autoriteta?“ Književna smotra, 110 (4) (1998): 129-30. Prikaz.

32. „Romantizam kao naša sudbina“. Čemu, časopis studenata filozofije, Sv. 1-2 (7-8) (1996): 45-50. 

Tablica radova i bodovi prema Pravilniku Nacionalnoga vijeća za znanost o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine 84/2005)
Popis radova i bodovanje prije zadnjega izbora u zvanje:

	Popis radova 

(radovi u kategoriji A1)
	Opseg rada (O) × Mjesto objavljivanja (M) × Vrsnoća (V)

	„Gayl Jones's Corregidora: The Black Woman as a Subject of History“. The Power of Language: Essays in English Language and Literature. Ur. Leiv Egil Breivik i Orm Øverland. Oslo: Novus Press, 2005. 153-64.
	1,42×1,5×1= 2,13



	„Asian and African American Literary Contacts: Shaping a Model of (Ethnic) Masculinity“. Journey into Otherness: Essays in North American History, Culture and Literature. Ur. Ada Savin. Amsterdam: VU University Press, 2005. 205-14. 
	1,4×1,5×1= 2,1



	„Deceitful Consent: Decoding Some Aspects of African Space in Doris Lessing's Fiction and Non-Fiction“. Caiet de Semiotica 15 (2004): 221-40.
	1,96×1,5×1=2,94



	„Nove ratnice: procvat američke etničke ženske književnosti u 1970-ima“. Književna smotra XXXVI/2004. 134 (4): 51-64.
	2,72×1,5×1=4,08



	„'Dark Lady' i njezine američke inačice“. Književna smotra, XXXV/2003, 128-9 (2-3): 25-57.
	5,21×1,5×1=  7,81



	„Herman Melville: Interpretativni nagovještaji postmodernog“. Književna smotra, XXXII/2000, 118(4): 19-28.
	1,19×1,5×1=  1,78



	„Alice Walker: jezik crn kao ebanovina“. Književna smotra, 110 (4) (1998): 105-14.
	1,28×1,5×1= 1,92


Zbroj bodova za radove prije zadnjega izbora u zvanje: 24,99 (min.=16)

Popis radova i bodovanje od zadnjega izbora u zvanje
	Popis radova i kategorizacija
	Vrednovanje

	Knjiga 
	

	From Shadow to Presence: Representations of Ethnicity in Contemporary American Literature. Amsterdam, New York: Rodopi, 2007. 
	23,5 x A1 = 23,5 x 1,5 = 35,25

50% = 17,63



	Radovi u zbornicima s međunarodnom i domaćom recenzijom
	Opseg rada (O) × Mjesto objavljivanja (M) × Vrsnoća (V)

	„Novija hrvatsko-američka književnost: od iseljeničkog, etničkog do dijasporijskog pisma“. Komparativna povijest hrvatske književnosti. Zbornik radova IX. (Hrvatska književnost u prijevodima: emisija i recepcija) sa znanstvenog skupa održanog 21. i 22. rujna 2006. godine u Splitu. Uredile Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić. Split: Književni krug, 2007. 292-311.
	2 x 1,5 x 1 =  3 



	„Osobni i kolektivni identiteti: napomene o ulozi pojma u suvremenoj teoriji“. Irsko ogledalo za hrvatsku književnost: teorijske pretpostavke, književne usporedbe, recepcija. Urednice Ljiljana Ina Gjurgjan i Tihana Klepač. Zagreb: FF press, 2007. 83-104.
	2,3 x 1 x 1 = 2,3 



	„Croatian American Diasporic Literature: Two Cases of an Emergent Discourse“. Transatlantic Dialogues. Eastern Europe, the U.S., and Post-Cold War Cultural Spaces. Eds. Rodica Mihaila and Roxana Oltean. Bucharest: Editura Universitatii din Bucuresti, 2009. 224-41. 
	1,19x1,5x1=1,79



	Radovi u međunarodnim časopisima ili ekvivalentnim domaćim časopisima (A1)
	

	„Melville and His Medusae: A Reading of Pierre“. Leviathan: A Journal of Melville Studies, 7.1 (March 2005): 41-54. 
	1,6x1,5x1=2,4



	„The Grotesque Body and Women's Embodied Ethnography in Denise Chávez's Fiction“. Journal of American Studies of Turkey (JAST). No. 23. (Spring 2006): 37-48.
	1,3x1,5x1=2



	„Wounded History: A Reading of Edwidge Danticat's Fiction“. SRAZ (Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. L (2006): 231-60.
	2,47x1,5x1=3,7



	„'Histories that All of Us Should Know': Asian American Masculinities in Interethnic Perspective“. SRAZ. LII (2007): 87-107.
	1,67x1,5x1=2,5



	„Between Science and Ethics in Rebecca Harding Davis's Waiting for the Verdict“. Zeitschrift für Anglistik und Amerikanistik: A Quarterly for Language, Literature and Culture. LVI, 4 (2008): 359-76.
	1,96x1,5x1=2,9



	„Osamdesete na Pacifiku: susret orijentalizma i neoliberalizma“. Književna smotra 152 (2), XLI (2009): 13-25.
	2×1,5×1=3 



	Pregledni rad
	

	„Rodoslovlje afroameričke autobiografije: od plantaže do Bijele kuće“. Književna smotra, 151 (1) (2009): 23-30.
	1,28x1,5x0,75=1,44



	Stručni radovi
	

	Prikaz knjige Russell West-Pavlov, Transcultural Graffiti: Diasporic Writing and the Teaching of Literary Studies. Amsterdam, New York: Rodopi, 2004. Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia. L (2005): 213-20.
	0,6x1,5x0,5=0,47



	“Kritički diskurs o drugosti”. Književna smotra XXXVIII, 139 (1) (2006): 139-42. (Prikaz knjiga: Madhu Dubey: Signs and Cities: Black Literary Postmodernism, 2003; Cheryl Wall: Worrying the Line: Black Women Writers, Lineage, and Literary Tradition, 2005; A. Robert Lee: Multicultural American Literature: Comparative, Black, Native, Latino/a and Asian American Fictions, 2003.) 
	0,6x1,5x0,5=0,46




Zbroj bodova za radove objavljene od zadnjega izbora u zvanje: 43,59 (min.=18)

Ukupan zbroj bodova: 68,58 (min.=34)

Vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj Stručnoga povjerenstva za ocjenu rezultata javnoga natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za poljski jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti. 

Na sjednici od 17. prosinca 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo je Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata javnoga natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za poljski jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti u sastavu:

1. dr. sc. Neda Pintarić, red. prof.

2. dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.

3. dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru

Na natječaj objavljen u Vjesniku 13. siječnja 2010. godine i u Narodnim novinama 11. siječnja 2010. godine za radno mjesto izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za poljski jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti prijavio se jedan kandidat, 

dr. sc. Ivana Vidović Bolt.

Stručno povjerenstvo u gore navedenome sastavu, u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine br. 123/2003, 105/04. i 174/04.), podnosi Vijeću sljedeće 

IZVJEŠĆE


Jedina kandidatkinja koja se prijavila na Natječaj, dr. sc. Ivana Vidović Bolt, priložila je sve potrebne dokumente: životopis, domovnicu, preslik diplome o akademskom stupnju doktora znanosti, prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti, popis radova, separate (preslike) radova relevantnih za izbor i studentske ankete.
Rođena je 20. veljače 1973. u Splitu, gdje je završila osnovnu i srednju školu. Godine 1997. diplomirala je na Filozofskome fakultetu u Zagrebu grupu talijanski i poljski jezik i književnost. 

Od 1. lipnja 1997. radi kao znanstvena novakinja na projektima prof. dr. sc. Dubravke Sesar,  – Istraživanje zapadnoslavenskih jezika (130717), Zapadnoslavenski jezici u usporedbi s hrvatskim (130417) i Zapadnoslavenski jezici u usporedbi s hrvatskim (130-13000869-0634).

Odmah poslije stjecanja diplome iz talijanskoga i poljskoga jezika i književnosti, 1997. godine, upisala je poslijediplomski studij lingvistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Akademske godine 1999./2000. bila je lektorica hrvatskoga jezika na Sveučilištu u Varšavi.

 Nakon svih izvrsno položenih ispita na poslijediplomskome studiju, 27. studenoga 2000. obranila je magistarski rad pod naslovom Funkcionalne značajke glagola kretanja u poljskom i hrvatskom jeziku i time stekla akademsku titulu magistra humanističkih znanosti (mentor: prof. dr. sc. Neda Pintarić). 

18. listopada 2004. obranila je doktorsku disertaciju pod naslovom Frazemi sa zoonimskom sastavnicom u poljskom i hrvatskom jeziku (mentori: prof. dr. sc. Neda Pintarić i prof. dr. sc. Željka Fink-Arsovski) te je time stekla akademski stupanj doktora znanosti. 

1. svibnja 2005. izabrana je u znanstvenoga novaka – višega asistenta, a 13. travnja 2006. u znanstveno-nastavno zvanje docenta na Katedri za poljski jezik i književnost.
Od izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta suradnica je na znanstvenoistraživačkom projektu prof. dr. sc. Dubravke Sesar Slavenski jezici u usporedbi s hrvatskim (130-13000869-0634).

Od prosinca 2009. godine suradnica je i na međunarodnom projektu Międzykontynentalny dialog o frazeologii (Uniwersytet w Białymstoku i Kwansei Gakuin University).

Ovo je izvješće podijeljeno u dva dijela: 1. do posljednjeg izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta te 2. poslije toga izbora.

· RADOVI DO IZBORA U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE DOCENTA 

(1997.-2006.)

Znanstvena djelatnost Ivane Vidović Bolt

Do izbora u zvanje docenta Ivana Vidović Bolt objavila je 7 izvornih znanstvenih radova  i 1 pregledni znanstveni rad te je napisala neobjavljeni magistarski i doktorski rad. Prilažemo kratak osvrt na te radove.

1. Kao prvi znanstveni rad svakako treba navesti neobjavljeni magistarski rad Ivane Vidović Bolt Funkcionalne značajke glagola kretanja u poljskom i hrvatskom jeziku. On se odlikuje izvrsnim poznavanjem teorijskoga aspekta navedenoga gramatičkoga segmenta koji je prisutan u poljskoj gramatici, dok je u hrvatskoj gramatici neosviješten. Kandidatkinja je stoga pokazala kako glagoli kretanja funkcioniraju u poljskome jeziku, usporedila ih je sa semantički srodnim glagolima u hrvatskome jeziku i donijela zaključke o toj kontrastivno zanimljivoj temi. Rad je opremljen i rječnikom poljskih i hrvatskih glagola kretanja pa je stoga preporučljiv i studentima poljskoga jezika, ali je koristan i za kroatiste, kao i za one kojima je hrvatski strani jezik.

Istu tematiku produbljuje autorica u četiri članka koji se odnose na dijakronijsku morfološku kategoriju tzv. glagola kretanja, značajnu za učenje poljskoga jezika. U tim je člancima kandidatkinja pokazala posebnu znanstvenu osjetljivost za problem osvjetljavanja jezične dijakronije i sinkronije u odnosima slavenskih jezika koje je proučavala. Svoje je radove prezentirala na domaćim i stranim skupovima te ih je poslije objavila u zbornicima i časopisima.

2. U članku Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim frazemima (Zbornik radova HDPL-a, Zagreb-Rijeka, 1998, str. 593.-601.) Ivana Vidović Bolt opisuje osnovne razlike između poljskih i hrvatskih glagola kretanja, zastupljenost glagola kretanja u frazemima uvrštenima u Hrvatsko-poljski frazeološki rječnik (Menac-Pintarić), te proučava njihovu prisutnost u primjerima u kojima se glagol kretanja javlja u frazemima obaju jezika, odnosno u frazemima samo jednoga analiziranog jezika. Budući da je rad empirijskoga karaktera, autorica predstavlja i primjere jezične interferencije koja se javlja kod studenata zbog sličnosti hrvatskoga i poljskog jezika i nedovoljnoga poznavanja poljskoga jezika jer su ispitanici bili uglavnom studenti druge godine studija poljskoga jezika. 

3. U članku Utjecaj staroslavenskih glagola kretanja na suvremene slavenske jezike (poljski, hrvatski) (Riječ 4, Rijeka, 1998., str. 50.-57.; s prof. dr. sc. N. Pintarić) predstavljen je utjecaj staroslavenskih glagola kretanja na poljski i hrvatski jezik. Pritom se ukazuje na obilježja svojstvena još praslavenskom jeziku te se posebno opisuje koja su se od tih obilježja zadržala u suvremenom poljskom i  hrvatskom jeziku, a koja su se izgubila. 

Kategorija vida bila je tvorbena kategorija u praslavenskom jeziku koji je razvio svršeni i nesvršeni lik glagola. Kategorija svršenosti i nesvršenosti u obliku vidskih parova ili binarne opozicije svršeni-nesvršeni glagolski vid, svojstvena je slavenskim jezicima, dok su ostali indoeuropski jezici zadržali praindoeuropski sustav svršene i nesvršene radnje. 

Tako je kategorija determiniranosti i indeterminiranosti u staroslavenskom jeziku, ionako slabije izražena nego u praslavenskome, postupno slabila, a na njezino se mjesto širila kategorija aspekta ili vida. Međutim, uz kategoriju vida, u poljskom i ruskom, a djelomično i u hrvatskom jeziku zadržala se i kategorija determiniranosti i indeterminiranosti, odnosno usmjerenosti i neusmjerenosti koju izriču glagoli kretanja. Važnost članka ogleda se u dijakronijsko-sinkronijskom pristupu jednoj gramatičkoj kategoriji do sada nedovoljno istraženoj u hrvatskoj gramatologiji. 

4. U radu Dystrybucja czasowników ruchu w niektórych polskich i chorwackich frazeologizmach (Słowa, słowa, słowa w komunikacji językowej, Gdańsk, 2000, str. 236-242.; s prof. dr. sc. N. Pintarić) frazemi sa semom ‘ruka’ dijele se u tri kategorije u poljskom i hrvatskom jeziku: 1. denotativni frazemi kojima se opisuje ili signalizira pokret, 2. frazemi koji imaju konotativno tj. preneseno značenje simbolične geste pokreta uz neposredno i denotativno značenje, 3. frazemi s konotativnim značenjem kojima nije pridružena gesta pokreta. Ovaj je članak vrijedan doprinos kontrastivnom istraživanju transformacije neverbalnih znakova u jezične znakove s izravnim i prenesenim značenjem.

5. U članku Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim rječnicima (Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 27, 2001., str. 281-289.) na korpusu glagola kretanja uvrštenih u Poljsko-hrvatski rječnik (Moguš-Pintarić) i jednojezične poljske i hrvatske rječnike (Zgółkowa, Szymczak, Anić, Šonje) autorica analizira obilježja glagola kretanja na sinkronijskoj razini. Promatra na koji se način glagolski vidski parovi bilježe u rječnicima, točnije kako se izrađuju rječnički članci glagola kretanja. Vrijednost ovoga članka ogleda se prije svega u autoričinu stavu da bi svaki vidski parnjak trebao imati svoj poseban rječnički članak s uputnicom na drugi parnjak. 

Novi tematski krug u autoričinu istraživanju predstavlja sociolingvistički fenomen novogovora u doba totalitarističkih režima u Poljskoj i Hrvatskoj. Iz tog proučavanja objavljena su dva članka u koautorstvu s prof. dr. sc. Dubravkom Sesar. Prvi rad objavljen je u Zborniku radova s II. hrvatskoga slavističkoga kongresa u Osijeku, gdje je Ivana Vidović Bolt bila jedna od organizatorica skupa i članica Organizacijskoga odbora Kongresa.

6. U članku Jednoslovlje i jezična kultura ili što je novogovor učinio hrvatskome jeziku? (Zbornik radova s II. hrvatskoga slavističkoga kongresa, 14.-18. IX. 1999., Osijek, 2000, str. 617-624., s prof. dr. sc. Dubravkom Sesar) ističe se da je novogovor razgradio jezične strukture napose sintaksu, poremetio pravila tvorbe, ograničio vitalne funkcije jezika, književnosti i tradicije, degradirao dio leksika na semantički prazne riječi, kompromitirao dio frazeološkoga blaga, iskvario stilove i pomiješao njihove funkcije, stvorio iluziju da su svi govornici kompetentni za jezik, ali da ga nedovoljno poznaju te da je promjena prihvaćenih modela suvišna.

7. Uz opće zaključke iz prethodnoga članka, u radu Što je novogovor učinio hrvatskomu jeziku? (Jezik, god. 47., br. 3, Zagreb, 2000, str. 81-94., s prof. dr. sc. Dubravkom Sesar) dodan je još niz važnih problema i pitanja vezanih uz hrvatski jezik i predstavljene su mogućnosti njihova rješavanja u medijskoj komunikaciji. 


Sljedeće polje interesa kandidatkinje jest frazeologija. Na tom je polju do danas ostvarila niz vrlo vrijednih komparativnih poljsko-hrvatskih znanstvenih radova. Njezino zanimanje frazeologijom započinje s doktorskim radom. 

8. Doktorski rad Ivane Vidović Bolt Frazemi sa zoonimskom sastavnicom u poljskom i hrvatskom jeziku omogućio je zagrebačkoj i hrvatskoj polonistici da dobije još jednoga lingvističkog stručnjaka, ovaj put iz kontrastivne poljsko-hrvatske frazeologije. Kandidatkinja je pokazala posebnu osjetljivost za formalnu i semantičku klasifikaciju frazema sa zoonimskom sastavnicom. I ovaj opsežni rad popraćen je korpusom u obliku rječnika s prikazom poljskih i hrvatskih frazema pa se stoga redovito koristi u nastavi poljskoga jezika. Istodobno valja istaknuti i povećano zanimanje studenata polonistike za frazeološka kontrastivna istraživanja o čemu svjedoči i velik broj frazeoloških diplomskih radova kojima je kandidatkinja bila (i jest) mentoricom.

Nakon obrane doktorata nastaje skupina vrlo vrijednih frazeoloških radova kandidatkinje.

9. Članak Poteškoće u prevođenju frazema (na primjerima hrvatskih i poljskih frazema), Ivane Vidović Bolt (Strani jezici 1, Zagreb, 2005, 63–70 str.) govori o problemu prevođenja frazema. Budući da frazeme karakteriziraju čvrsta struktura, reproduktivnost, slikovitost, ekspresivnost, konotativno značenje i metaforičnost, jasno je da ih je nerijetko teško prevesti u drugi jezik. Naime, ne postoji li ekvivalentni frazem u ciljnom jeziku, prevoditelji moraju prevesti frazem polaznoga jezika određenom sintagmom i tada se u prijevodu nerijetko gubi frazeološko značenje. Na poteškoće se ne nailazi jedino u primjerima kada govorimo o potpunoj ekvivalenciji, tj. kada se frazemi različitih jezika podudaraju u leksičkom sastavu, gramatičkoj strukturi i imaju identično značenje i istu sliku. U članku se spominje i djelomična ekvivalencija do koje pak dolazi kada se frazemi u prijevodu razlikuju u svom gramatičkom ili leksičkom sastavu. Pri prijevodu frazema analiziranih dvaju jezika uvelike je od koristi Hrvatsko-slavenski rječnik poredbenih frazema kojim se autorica služila u analizi, ali ne isključuje mogućnost poteškoća oko odgovarajućeg ekvivalentnog frazema jer ne postoji rječnik koji obuhvaća sve frazeme obaju jezika.

Kao poseban problem prevođenja, autorica članka ističe frazeme nacionalnoga karaktera, ali i dijalektalne frazeme jer su njihove leksičke sastavnice odnosno semantički talog nerijetko nepoznati govornicima jezika na koji se frazemi prevode. Stoga je potrebna iznimna jezična kompetencija i prevoditeljska umješnost kako bi se zadržalo značenje, sačuvala struktura  frazema i pokušala prenijeti slika frazema iz izvornika. Članak je od posebne važnosti za sve koji se bave prijevodom, frazeologijom i nailaze na poteškoće u zahtjevnom prevoditeljskom poslu. 


 Frazeološkom će se problematikom kandidatkinja nastaviti još intenzivnije baviti u razdoblju nakon stjecanja docenture.

Sljedeći tematski krug radova Ivane Vidović Bolt odnosi se na leksikološku i leksikografsku problematiku koju će kasnije autorica obrađivati u svojim izbornim kolegijima te će izdati dva samostalna konverzacijska priručnika – za Poljake u Hrvatskoj te Hrvate u Poljskoj s najvažnijim leksemima iz različitih tematskih područja.

10. U radu pod naslovom Suvremeni rječnici poljskoga jezika (Strani jezici 4, Zagreb, 1998., str. 142-149.) autorica detaljno analizira jednojezične rječnike poljskoga jezika od prvoga tiskanog Lindeova Rječnika poljskog jezika (1807.-1814.) pa sve do Praktičnoga rječnika suvremenog poljskog jezika (1994.). Osim što je ovaj rad dosad jedini pregled poljske leksikografije, on je značajan i stoga što opisuje proces nastajanja rječnikâ, njihova osnovna obilježja, prednosti i nedostatke, kao i reakcije kritičara nakon izlaska pojedinih rječnika iz tiska. Istodobno se ističu obilježja obrade leksikografskih jedinica svakoga rječnika, što omogućuje studentima, korisnicima rječnika, a napose piscima različitih tipova rječnika. 

11. Samostalan stručni rad na konverzacijskome priručniku za Poljake (Rozmówki polsko-chorwackie s obostranim malim rječnikom, Školska knjiga 2003.) pregledni je znanstveni rad temeljen na suvremenim rječnicima poljskoga jezika. Ovaj rad zainteresirao je kandidatkinju za ustaljene fraze neophodne turistima za snalaženje te joj je približio zanimanje za frazeologiju koja je nezaobilazna u suvremenim rječnicima. U tom samostalnom stručnom radu kandidatkinja je pokazala izvrsno snalaženje u izboru najvažnijih dijelova hrvatske gramatike neophodnih za Poljake, zatim u izboru rječničkoga korpusa potrebnoga za osnovnu komunikaciju Poljake koji dolaze u Hrvatsku te u znalačkom odabiru zanimljivih i prijeko potrebnih tematskih krugova važnih u turizmu. Novost u ovom radu predstavlja uključivanje znanstvene i medicinske u razgovorne fraze i u obostrani rječnik. Time je ovaj jezični vodič postao iznimno koristan i poljskim studentima kojima je hrvatski strani jezik. Osim toga ovaj konverzacijski vodič može biti izvrstan priručnik za hrvatske studente početnike koji studiraju poljski jezik i kulturu.


Posebno treba pohvaliti autoričin predavački rad na poljskim sveučilištima gdje je promovirala hrvatski jezik i kulturu u razdoblju kada je stranim studentima trebalo tumačiti zašto hrvatski jezik smatramo samostalnim i jedinstvenim jezikom.



Za vrijeme boravka na Sveučilištu u Varšavi Ivana Vidović Bolt bila je pozvana u okviru Dana hrvatskoga jezika na Jagelonsko sveučilište u Krakovu, gdje je održala predavanje (13. III. 2000.) Hrvatski jezik u usporedbi s poljskim jezikom. 


Na Varšavskome sveučilištu održavala je uz potrebnu nastavu i različita predavanja o hrvatskome jeziku, kulturi, povijesti i povijesti umjetnosti, tj. o različitim kulturološkim aspektima kroatistike, što je zahtijevalo visok stupanj pripremljenosti u razdoblju kada se Hrvatska morala boriti za svoj međunarodni status. Stoga je taj period rada Ivane Vidović Bolt bio izuzetno važan i odgovoran te ga je ona odradila s velikom požrtvovnošću i odanošću.


Do izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta Ivana Vidović Bolt sudjelovala je na 10 znanstvenih skupova te je pozvana da održi 5 predavanja u Poljskoj (Krakov, Sosnowiec, Varšava), a 2 izlaganja imala je na Zagrebačkom lingvističkom krugu.

Nastavni rad Ivane Vidović Bolt
U nastavi na studiju poljskoga jezika i književnosti kandidatknja aktivno sudjeluje od ak. god. 1997./1998. (s prekidom u ak. god. 1999./2000. kad je kao lektorica hrvatskoga jezika radila na Sveučilištu u Varšavi i u ak. god. 2001/2002. kad je koristila rodiljni dopust). Kao lektorica hrvatskoga jezika u Varšavi osim jezičnih vježbi (14 sati seminara tjedno), izvodila je nastavu iz još dvaju kolegija: Historia i kultura Chorwacji (2 sata predavanja tjedno, 5 ECTS) i Prevođenje hrvatskih književnih tekstova (2 sata seminara tjedno, 3 ECTS) (što je ukupno iznosilo 18 norma sati tjedno!). 

Od ljetnoga semestra ak. god. 1997./1998. do ak. god. 2005./2006. izvodila je nastavu u okviru seminara Poljska gramatika II (Fleksija poljskoga jezika) i pomagala u nastavi fonetike i fonologije za studente I. godine polonistike. Predavala je i izvodila vježbe iz povijesti poljskih glasova (razvoj samoglasničkoga i suglasničkoga sustava poljskoga jezika). 

U svibnju 2000. organizirala je terensku nastavu u Hrvatskoj za varšavske studente kroatistike. Terenska nastava na Filozofskom fakultetu u Zagrebu poseban je oblik stručnoga i znanstvenoga usavršavanja studenata polonistike koji pretpostavlja odlazak u poljske sveučilišne centre gdje postoji kroatistika. Tako se naši studenti polonistike upoznaju s poljskim kroatistima te im se približuju obje zemlje i ostvaruje obostrana suradnja. Studenti se dopisuju i posjećuju, što im je velika motivacija za bolje učenje stranoga jezika. U toj terenskoj nastavi 2005. godine Ivana Vidović Bolt je organizirala desetodnevni boravak naših studenata na sveučilištima u Krakovu, Varšavi i Vroclavu.

Stručna djelatnost Ivane Vidović Bolt


Stručni radovi Ivane Vidović Bolt sastoje se od niza kronika skupova i prikaza izdanih poljskih i hrvatskih filoloških radova.


1. Sudjelujući na skupu Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku, kandidatkinja je 1998. napisala i prikaz toga savjetovanja, što svjedoči o njezinoj stručnoj i znanstvenoj aktivnosti u hrvatskome lingvističkom svijetu.


2. Kako je u našoj struci neobično važan i kontrastivan rad, autorica prati i literaturu poljskih kroatista te je tako 2005. napisala prikaz maloga kontrastivnoga rječnika poljskih, bosanskih, hrvatskih i srpskih glagola, što ga je napisala Maria Cichońska sa Šleskoga sveučilišta u Sosnowiecu (Katowice) koji je ocijenila u časopisu Strani jezici br. 2./2005. Kandidatkinja je pokazala da umije razlučiti ono što je u prikazanom rječniku pozitivno, od onoga što je u nekim leksikografskim jedinicama obrađeno nedosljedno, nedostatno ili netočno kad se govori o hrvatskome jeziku. 


3. Na internetskim stranicama Zagrebačke slavističke škole (www.hrvatskiplus.org)  objavila je i prikaz Hrvatskoga frazeološkog rječnika Antice Menac, Željke Fink-Arsovski i Radomira Venturina. 


Zanimanje kandidatkinje za poljsku književnost urodilo je različitim prikazima i antologijskim izborima suvremenih poljskih književnih djela, a okušala se i u prijevodima kratkih priča i romana. 


4. U časopisu Kolo (zima br. 4, 2001) uredila je blok Kulturoskop – poljski feljton. 


5. S D. Nowackim priredila je Antologiju poljske kratke priče Orkestru iza leđa (254 str., Naklada MD 2001) i prevela 13 uvrštenih priča N. Goerke, Ł. Gorczyce, B. Helbig, M. Kochana, H. Kowalewske, W. Kuczoka, M. Sieprawskoga, A. Stasiuka i A. Wiedemanna.

6. Prevela je roman Pawela Huellea Gdje je David Weiser? (230 str., Naklada MD, 2005), koji je dio literature za kolegij Uvod u teoriju književnosti i čitanje književnoga teksta (nositelj kolegija prof. dr. sc. Dalibor Blažina, izvođač mr. sc. Đurđica Čilić Škeljo).

7. Kandidatkinja je prevela i znanstvenu knjigu poljskoga kroatista Patrycjusza Pająka Kategorija raspada u hrvatskoj avangardnoj prozi (223 str.; Inozemni kroatisti, Matica hrvatska, 2007).

8.  Slijedi prijevod proze Andrzeja Stasiuka u knjizi priča Božićne priče (Naklada MD, 2008). 

9. Osim romana i kratkih priča te knjige s područja književne kritike kandidatkinja je prevela i znanstveni rad prof. dr. sc. Joanne Rapacke Uloga latinskog jezika u regionalnim sustavima i općenacionalnom sustavu hrvatske kulture (Književna baština, Ex LIBRIS MMIII, str. 374-394) 


Praćenje recentne literature s područja poljske filologije neophodna je za naš znanstveni i kulturološki rad, ali zahtijeva i financijska, pa i fizička odricanja naših djelatnika. Tako i kandidatkinja  nakon svakoga putovanja u Poljsku donosi nove knjige iz poljskoga lingvističkoga svijeta koje spremno dijeli s nastavnicima i daje studentima seminarske radove te ih tako upoznaje s novostima u pristupu gramatici poljskoga jezika. 

Društvena djelatnost Ivane Vidović Bolt

Od samoga početka rada na Filozofskom fakultetu Ivani Vidović Bolt povjerena je uloga tajnice Hrvatskoga filološkog društva koju je obnašala od lipnja 1997. do lipnja 1999. 

Od lipnja 1997. do lipnja 2000. bila je i tajnica Hrvatskoga slavističkog komiteta Hrvatskoga filološkog društva kao i tajnica Organizacijskoga odbora Drugoga hrvatskoga slavističkoga kongresa održanoga u Osijeku (14.–18. IX. 1999.). 

U akademskoj godini 2004/2005. vodila je Zagrebački lingvistički krug.

Od 2002. do 2006. bila je članicom Organizacijskoga odbora Festivala europske kratke priče na kojem su po prvi put sudjelovali i poljski književnici (Wojciech Kuczok (2002), Olga Tokarczuk (2003), Natasza Goerke (2004), Paweł Huelle (2005) i Daniel Odija (2006), u okviru kojega je zajedno s Đurđicom Čilič Škeljo vodila Polonističku prevoditeljsku radionicu. Time je pridonijela oživljavanju poljsko-hrvatskih književnih veza koje su u 20. stoljeću bile mnogo slabije nego npr. u 19. stoljeću. 

· OD IZBORA U ZNANSTVENO ZVANJE DOCENTA

(2006-2010)

Znanstvena djelatnost Ivane Vidović Bolt

 Od izbora u zvanje docenta Ivana Vidović Bolt objavila je 10 izvornih znanstvenih radova i 1 pregledni znanstveni rad. Istraživala je teme iz sveza književnosti i jezikoslovlja, frazeologije, leksikografije, socio- i etnolingvistike te prevođenja, o čemu svjedoče sljedeći njezini znanstveni radovi. 

Dr. sc. Ivana Vidović Bolt dobila je nakon obrane doktorata Matični broj znanstvenika: 255922

 1. Kandidatkinja je bila suradnica na rječniku u izradi poljskih lema u Hrvatsko-slavenskom rječniku poredbenih frazema autorice Željke Fink-Arsovski u izdanju KNJIGRE, Zagreb, 2006. gdje je pokazala da suvereno vlada frazeografskom problematikom. 

2. U članku Prinos proučavanju biblijskih frazema u poljskom i hrvatskom jeziku (Wyraz, zdanie, słowo 5, ur. W. Wysoczański, Wroclaw 2006, str. 385–394.; ISSN 0137-1150) Ivana Vidović Bolt analizira simboliku i značenje zoonima poljskih i hrvatskih frazema biblijske provenijencije, dakle, frazema koji su motivirani biblijskim prispodobama, parabolama, toponimima ili simbolima. Također utvrđuje stupanj ekvivalencije među odabranim frazemima. Potpuno ekvivalentni i djelomično ekvivalentni frazemi razvrstani su u podskupine ovisno o njihovoj strukturi. Posebno se temeljito obrađuje skupina frazema bez ekvivalenta u ciljnom jeziku. Ovaj rad predstavlja znanstveni prinos utoliko što se kontrastivnom metodom upozorilo na frazeme dvaju jezika koji su neposredno preuzeti iz biblijskih tekstova ili su nastali pod njihovim utjecajem odnosno odražavaju izbor govornika koji su preuzeli jednu sliku, a drugu zanemarili. Učestala zastupljenost biblijskih frazema u obama jezicima svjedoči o njegovanju biblijske tradicije u objema jezičnim i kulturološkim sredinama.


3. U radu Metaforika zoonima u hrvatskoj frazeologiji (Kulturni bestijarij, ur. S. Marjanić i A. Zaradija Kiš, Institut za etnologiju i folkloristiku i Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb 2007, str. 403–424.; ISBN 978-953-6020-36-2) Ivana Vidović Bolt posebno ističe negativnu obilježenost zoonima u hrvatskoj frazeologiji koja je stoga pejorativna, a istodobno i subjektivna, interpretativna i prepuna već ustaljenih, deprecijativnih stereotipa. Opisana su prenesena značenja zoonima kao sastavnica frazema, tumači se simbolika svakoga zoonima te predstavlja motiviranost frazema s posebnim osvrtom na stvarne osobine životinje i osobine koje su posljedica stereotipa o životinjama. Analizirane frazeme autorica razvrstava u nekoliko skupina ovisno o motivima njihova nastanka: konkretni motivi koji su stvarni i prepoznatljivi, asocijativni motivi, koje je moguće pretpostaviti uzimajući u obzir ponašanje životinje u okolnostima koje frazem izriče ili opisuje, nelogični ili apsurdni motivi odnosno nerealni motivi koji su teško ostvarivi zbog utopijske slike sadržane u frazemima, te biblijski motivi iz biblijskih prispodobi kao i nacionalno-kulturološki motivi. Članak završava prikazom koncepata koji potvrđuju uvršteni frazemi.


4. U članku Hrvatski i poljski etnonimski frazemi poredbene strukture, objavljenom u zborniku radova Slavenska frazeologija i pragmatika, ur. Ž. Fink-Arsovski i A. Hrnjak, KNJIGRA, Zagreb, 2007., str. 209-214; ISBN 978-953-7421-01-1, Ivana Vidović Bolt analizira etnonimske frazeme poredbene strukture u kojima se etnonim javlja samo kao imenica u C-dijelu (crn kao Arap, dumny jak Hiszpan itd.). Autorica utvrđuje ekvivalencijske odnose među odabranim frazemima dvaju jezika ovisno o njihovoj strukturnoj, leksičkoj i semantičkoj podudarnosti. Opravdano uočava stereotipnu motivaciju koja dominira prikupljenom građom te rezultira pejorativnom obilježenošću prikupljenih i obrađenih ustaljenih sveza. Istodobno primijenjenom konceptualnom analizom utvrđuje da se izabrani etnonimski frazemi poredbene strukture isključivo odnose na čovjeka, konkretnije na njegov izgled, osobine, emocija, stanje kao i brojnost ljudi. Autorica također ističe da se poredbena etnonimska frazeologija može smatrati gotovo posve maskuliniziranom jer su etnonimski sasstavnice uglavnom muškoga roda. 


5. U članku Frazeologia w chorwacko-polskich leksykograficznych badaniach kontrastywnych. Przykład opracowania nowego chorwacko-polskiego słownika frazeologicznego na wybranym materiale (Literatura, kultura i język polski w kontekstach i kontaktach światowych, ur. M. Czermińska, K. Meller, P. Fliciński, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznań 2007, str. 825–836, ISBN 83-232-1725-4, ISSN 0554-8179) Ivana Vidović Bolt opisuje frazeološke i frazeografske hrvatsko-poljske kontakte analizirajući zastupljenost i način obrade frazema u Hrvatsko-poljskom rječniku Julija Benešića (1949), Poljsko-hrvatskom rječniku Milana Moguša i Nede Pintarić (2002), Hrvatskosrpsko-poljskom rječniku Antice Menac i Nede Pintarić (1986) i višejezičnom frazeološkom rječniku Željke Fink-Arsovski i sur. Hrvatsko-slavenskom rječniku poredbenih frazema (2006). Autorica potom predstavlja koncepciju potencijalnoga hrvatsko-poljskoga frazeološkoga rječnika koji bi, s obzirom na uvođenje novoga kolegija na preddiplomskom studiju polonistike Filozofskoga fakulteta u Zagrebu trebao pripomoći kvaliteti izvedbe nastave. U članku je predstavljen način izrade rječničkoga članka koji sadrži nadnatuknicu, frazem kao natuknicu zajedno sa stilističkim odrednicama, značenje frazema i primjere u kojima se frazem pojavljuje. Sadržaj rječničkoga članka uglavnom slijedi hrvatsku frazeografsku praksu, s tim da autorica uvodi novinu u načinu navođenja potpuno ekvivalentnih frazema koji se navode u razini s hrvatskim frazemom i uvode se punim kvadratićem ■, a djelomično ekvivalentni frazemi u nižem retku i prethodi im prazni kvadratić ◘. Time se lakše uočava različitost u sastavu i strukturi između frazema polaznoga i ciljnoga jezika. Uvršteni i opisani primjeri obrade rječničkih članaka izdvojeni su iz korpusa koji sadrži 477 poljskih i hrvatskih frazema sa zoonimskom sastavnicom. 


6. Članak Zlatno doba u pojedinim slavenskim kulturama – jezikoslovne paralele pristupnica supotpisuje s prof. dr. sc. D. Sesar i doc. dr. sc. P. Vukovićem (Vidjeti Ohrid : referati hrvatskih sudionica i sudionika za XIV. međunarodni slavistički kongres, ur. M. Samardžija, Hrvatsko filološko društvo i Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb 2008, str. 267–285; ISBN 978-953-7067-02-1). Polazeći od uvriježene metafore za vrijeme procvata, umjetnički vrhunac, razdoblje koje je obilježilo pojedinu kulturu, autori promatraju veze književnosti i jezikoslovlja, odnosno standardizacijske procese motivirane jezikom književnosti u različitim slavenskim kulturama. Najprije ustvrđuju da se sintagma 'zlatno doba' kao pojam pojavljuje u bohemistici i polonistici, dok se u ostalim slavenskim kulturama javlja kao prigodna oznaka. Pritom, ovisno o logici književnoga razvoja, ona evocira sasvim različita razdoblja – 16. st. u češkoj i poljskoj književnosti ili 19. st. u ruskoj. Autori se usredotočuju na hrvatsku kulturu, naglašavajući da se u njoj 'zlatnim dobom' naziva vrijeme renesanse (od Marulića do Držića) te da to  prednacionalno doba „obilježava europski humanistički kozmopolitizam, koji u geopolitički podijeljenom (Venecija, Pešta, Beč, Carigrad) i životno ugroženom hrvatskom prostoru dopušta liberalan odnos prema jeziku“. Članak u periodizaciju povijesti slavenskih književnih jezika unosi novu perspektivu i na umješan način naglašava međuoodnos književnosti i jezika. 


 7. U članku pod naslovom On the Croatian toponymic phraseological units and their Polish equivalents (Edukacja dla przyszłości, ur. J.F. Nosowicz, J. Gorbacz-Pazera, Wyższa Szkoła Zarządzania w Białymstoku, Białystok 2008, str. 135–146. /u suautorstvu s J. Szerszunowicz/, ISBN 978-83-60432-40-2) kandidatkinja je  semantički i etimološki analizirala odabrane ustaljene sveze s toponimskom sastavnicom. Prikupljenu građu razvrstala je u skupine ovisno o tipu toponimske sastavnice, tj. ovisno o tome radi li se o ojkonimima, oronimima ili  hidronimima. 


Istaknuti rezultati svjedoče o frazemskoj podudarnosti onih frazema koji su biblijskoga i mitološkoga podrijetla kao i o sličnosti frazema vezanih uz važne i poznate povijesne činjenice. Posebno je zanimljivo istraživanje tzv. paralelnih ekvivalenata, dakle frazema s istim apelativom, a različitim toponimom, npr. ispraviti / ispravljati krivu Drinu – zawrócić / zawracać Wisłę kijem ‘pokušati / pokušavati, učiniti / činiti što nemoguće, raditi uzaludan posao’; otići na Mirogoj –  przejechać się na Bródno ‘umrijeti’.


8. U članku Frazeologizmy zoonimiczne odnoszące się do człowieka w języku chorwackim i polskim (Wyraz i zdanie w jezykach slowianskich 6, ur. M. Sarnowski, W. Wysoczański, Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego, Wrocław 2008,  str. 483–492.; ISSN 0239-6661; ISSN 0137-1150) kandidatkinja se poslužila konceptualnom analizom kojom se u frazeološkim istraživanjima na adekvatan način uspijevaju prikazati značenja odnosno tematsko-značenjska područja koja obuhvaćaju one zoonimske frazeme koji se odnose na čovjeka. U okviru odabranoga korpusa izdvojeno je 8 temeljnih skupina frazema koji upućuju na čovjekovu dob, izgled, osobine, stanja, emocije, postupke i ponašanje te međuljudske odnose. Konceptualna analiza i utvrđivanje stupnja ekvivalencije među odabranim frazemima od velike je važnosti ne samo u znanstvenom, nego i u nastavnom smislu.


 9. Novost u konverzacijskim priručnicima predstavlja priručnik Poljski jezik za putnika (s poljsko-hrvatskim i hrvatsko-poljskim rječnikom i kratkom gramatikom poljskoga jezika), u izdanju Školske knjige, Zagreb, 2008.; ISBN 978-953-0-40913-2. Slično kao u konverzacijskom priručniku Rozmówki polsko-chorwackie (Školska knjiga, Zagreb, 2003.), namijenjenom Poljacima koji posjećuju Hrvatsku, u ovom je priručniku kandidatkinja omogućila i Hrvatima da bez jezičnih prepreka upoznaju poljske kulturne realije. Ovaj se konverzacijski priručnik sastoji iz dva dijela: u prvome se na 126 stranica daje pregled poljske gramatike neophodne za komunikaciju te osnovni izrazi i fraze s kojima se Hrvat može susresti odmah po dolasku u Poljsku. Drugi dio čini hrvatsko-poljski i poljsko-hrvatski rječnik s najnužnijim frazemima (na 73 stranice). Ovdje treba napomenuti da je teže napraviti mali džepni rječnik koji zahtijeva pomni odabir najfrekventnijih riječi, nego raditi veliki opći rječnik u koji se mogu uključiti brojne riječi iz svih područja života. Ivana Vidović Bolt i tu se pokazala kao stručan leksikograf i lingvist koji je sposoban od mora informacija odabrati upravo one najvažnije. Ovaj rad s pravom je nazvan kulturološkim putokazom za hrvatske putnike namjernike. 

10. U članku Odkrywanie ukrytego w chorwackich i polskich frazeologizmach narodowych (Świat ukryty w słowach, czyli o znaczeniu gramatycznym, leksykalnym i etymologicznym, ur. I. Generowicz, E. Kaczmarska i I. M. Doliński, Instytut Slawistyki Zachodniej i Południowej Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2009, str. 211–220; ISBN 978-83-60938-44-7), objavljenom u suautorstvu s doktorandicom Anom Kodrić, predstavljeno je istraživanje koje je imalo za cilj utvrditi koliko studenti kroatistike u Varšavi i polonistike u Zagrebu vladaju odabranim poljskim i hrvatskim nacionalnim frazemima te u kojoj su mjeri u stanju prepoznati motiviranost, odnosno semantički talog tih frazema. Upućenost studenata Ivana Vidović Bolt provjeravala je anketom kojoj je prethodilo njezino istraživanje zastupljenosti frazeologije u udžbenicima za učenje hrvatskog i poljskog kao stranog jezika. Anketom je obuhvaćeno deset poljskih i deset hrvatskih frazema. Dobiveni rezultati ukazali su na prilično nizak stupanj poznavanja frazeologije stranog jezika, suprotno velikom interesu koji studenti pokazuju za ovo područje. Ovaj rad uvelike pridonosi unaprjeđivanju kvalitete nastave na studijima hrvatskoga kao stranog jezika u Poljskoj te poljskoga kao stranog jezika u Hrvatskoj. 


11. U članku Literatura polska w chorwackich przekładach od 1990 do 2007 r. (Przekłady Literatur Słowiańskich 1/2009, ur. Bożena Tokarz, Wydawnictwo Uniwersytetu Śląskiego, Katowice 2009, str. 102-110. /u suautorstvu s mr. sc. Đ. Čilić Škeljo/ ISSN 0208-6336) kandidatkinja analizira intenzitet, karakter i modalitete književnih prijevoda s poljskog jezika na hrvatski u razdoblju od 1990. do 2007. godine. Analiza obuhvaća prijevode koji su objavljeni u formi knjige ili pak kao časopisni temati posvećeni poljskoj književnosti. U članku se daje pozitivna ocjena doprinosa prevoditeljske prakse u približavanju poljske književnosti hrvatskom čitatelju te evaluacija izbora tekstova iz poljske književnosti i o poljskoj književnosti koji su u spomenutom razdoblju prevedeni na hrvatski jezik.


12. Najvažnije djelo kandidatkinje predstavlja udžbenik iz poljske gramatike nazvan fleksija.pl / Promjenjive vrste riječi u poljskom jeziku, FFPress, Zagreb, 2009. To je knjiga od 177 stranica koja je prošla tri recenzije (2 domaće i 1 stranu) te se zbog financijskih poteškoća za sada ne može tiskati u FF pressu (pa je kandidatkinja priložila potvrdu izdavača). Udžbenik fleksija.pl / Promjenjive vrste riječi u poljskom jeziku sadrži 52 bibliografske jedinice. Autorica navodi specifičnosti svih važnih problema iz područja poljske fleksije, s posebnim osvrtima na one probleme s kojima se susreću hrvatski studenti poljskoga jezika. Opisani su sklonidbeni tipovi poljskih imenica (s posebnim osvrtom na specifične oblike mješovite i pridjevsko-zamjeničke sklonidbe kao i imenice koje imaju samo množinu /pluralia tantum/, odnosno samo jedninu /singularia tantum/); sklonidba pridjeva zajedno s načinima njihova stupnjevanja kao i vrlo koristan popis oblika pridjeva u komparativu i superlativu te popis oblika pridjeva u muškoosobnom obliku; sklonidba zamjenica i brojeva (s posebno uspješno predstavljenom sintaktičkom funkcijom brojeva u poljskom jeziku) te složena prezentacija glagolskih vrsta u poljskom jeziku sa svim morfološkim kategorijama specifičnima za tu vrstu riječi).


U metodološkom smislu, ovaj udžbenik predstavlja sintezu najviših dosega sinkronijskoga jezikoslovlja u Hrvatskoj i Poljskoj. Autorica se služila kako iskustvima starijih poljskih i hrvatskih jezikoslovaca, tako i onih recentnih (Bańko, Garncarek, Nagórko, Stefańczyk, Markowski, Jadacka). Kao rezultat takva truda posrijedi je maksimalno pregledan i jasan, a u didaktičkom smislu koristan tekst koji nije zasićen suvišnim teorijskim informacijama, nego obiluje mnoštvom praktičnih primjedaba te je stoga iznimno dragocjen materijal za studente polonistike i slavistike uopće. 

Stručna djelatnost Ivane Vidović Bolt


Pristupnica se i dalje nastavila baviti prevođenjem jezikoslovnih radova poljskih znanstvenika pa je tako prevela niz vrijednih poljskih znanstvenih radova s područja filologije i jezikoslovlja. 

1. Članak Joanne Rapacke Centri i periferije starije hrvatske književnosti (Književna baština, Ex LIBRIS MMV, str. 359-373).

2. Znanstveni rad dr. sc. Patrycjusza Pająka Raspad identiteta u prozi Janka Polića Kamova (Umjetnost riječi 3-4/ 2005, str. 243-260).  

3. Znanstveni rad dr. sc. Patrycjusza Pająka Slika prijeloma (pad Austro-Ugarske i nastanak Jugoslavije u hrvatskoj avangardnoj prozi), (Jezik književnosti i književni ideologemi, Zbornik radova 35. seminara Zagrebačke slavističke škole, ur. K. Bagić, Zagreb 2007, str. 173-184.).

 4. Znanstveni članak prof. dr. sc. Wiesława Boryśa: O potrzebie czakawskiego słownika etymologicznego (str. 58-67), (u knjizi Nagrada INE za promicanje hrvatske kulture u svijetu za 2008. godinu).

5. Znanstveni članak prof. dr. sc. Wiesława Boryśa Starochorwacki termin sądowy nepča a geneza psł. *pъvati (str. 68-74), (u knjizi Nagrada INE za promicanje hrvatske kulture u svijetu za 2008. godinu).

 6. Znanstveni članak prof. dr. sc. Wiesława Boryśa Z nawiązań leksykalnych południowosłowiańsko-bałtyckich (str. 95-101) (u knjizi Nagrada INE za promicanje hrvatske kulture u svijetu za 2008. godinu).

7. U zbirci proznih i pjesničkih ostvarenja Z. Herberta Moć ukusa (prir. Đ. Čilić Škeljo i J. Sychowska-Kavedžija, Disput 2009, str. 153-204) objavljen je i kandidatkinjin prijevod eseja Labirint na moru.
 U lipnju 2007. sudjelovala je na stručnom susretu prevoditelja romana Weiser Dawidek P. Huellea, a u lipnju 2009. na Kongresu prevoditelja poljske književnosti na poziv poljskoga Instituta za knjigu.

Nastavna djelatnost Ivane Vidović Bolt


Ivana Vidović Bolt vrlo je savjesna i stručna nastavnica koja motivira studente za učenje poljske gramatike. Nastavu izvodi redovito i nakon izbora u docenta ima vrlo zahtjevan nastavni program s nizom različitih kolegija iz gramatike poljskoga jezika. 

Od ak. god. 2003./2004. do ak. god. 2007./2008. Ivana Vidović Bolt izvodila je nastavu iz kolegija Poljska gramatika IV u ljetnom semestru (Poljska leksikologija i frazeologija). 

U ak. god. 2008./2009. uvela je izborni kolegij Julije Benešić – jezikoslovac i prevoditelj (kolegij s vanjskom izbornošću), a od ak. god. 2009./2010. nositeljica je novoga kolegija na studiju polonistike Poljsko-hrvatske translatološke teme (kolegij s unutarnjom izbornošću). 

Od ak. god. 2007./2008. nositelj je i izvođač kolegija Fonologija i povijest poljskih glasova, Fleksija i semantika vrsta riječi za koji je pripremila i udžbenik (fleksija.pl / Promjenjive vrste riječi u poljskom jeziku, FF press, 2009.), te kolegija Frazeologija poljskog jezika. U zimskom semestru ak. god. 2009./2010. vodi vježbe iz prevođenja poljskih književnih tekstova (2V) u okviru kolegija Poljske jezične vježbe dipl.III (nositelj kolegija: J. Sychowska-Kavedžija).

U okviru Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture (voditelj: prof. dr. sc. Stipe Botica) nositeljica je izbornoga kolegija Hrvatsko-poljske kulturne veze.

Nastavnu djelatnost pristupnice Ivane Vidović Bolt najbolje su ocijenili i sami studenti.

Studentsko vrednovanje nastavnika

Prema članku I. Odluke Rektorskoga zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja, a prema kojoj „Pristupnici koji su u postupku reizbora ili izbora u više zvanje moraju priložiti pozitivno ocijenjene rezultate institucijskog istraživanja kvalitete svog nastavnog rada ili pozitivno ocijenjene rezultate studentske ankete, koju provodi visoko učilište.“, pristupnica prilaže i ankete o vrjednovanju svoga nastavničkoga rada. 

Iz anonimnih studentskih anketa vidljivo je da su studenti pozitivno ocijenili kvalitetu nastavnoga rada Ivane Vidović Bolt na trima kolegijima: Fleksija i semantika vrsta riječi, Fonologija i povijest poljskih glasova i Julije Benešić – jezikoslovac i prevoditelj.

Društvena aktivnost Ivane Vidović Bolt

Zajedno s Anitom Hrnjak i Slavomirom Ribarovom bila je tajnica Organizacijskoga odbora znanstvenoga skupa Slavenska frazeologija i pragmatika (Rab, 17–19. IX. 2006.). 

Od rujna 2004. do rujna 2009. bila je zamjenica glavne urednice časopisa “Strani jezici”.  

Nakon izbora nove urednice kandidatkinja je članicom novoga uredništva časopisa “Strani jezici”.

Od 2006. godine pristupnica je članicom uredništva časopisa Lahor.

Na poziv uprave Zagrebačke slavističke škole godine 2005. na 34. seminaru za strane slaviste vodila je i prvu polonističku prevoditeljsku radionicu. 

Od studenoga 2007. do studenoga 2009. bila je programska tajnica Zagrebačke slavističke škole u okviru koje je organizirala izložbu hrvatskih knjiga u prijevodu na strane jezike (Hrvatski jezik u Gutenbergovoj galaksiji – Dubrovnik, Beč, Zagreb).
Znanstveno usavršavanje u Poljskoj


Od prve jednomjesečne stipendije na Ljetnoj školi poljskoga jezika u Varšavi 1992. godine, kandidatkinja redovito odlazi u Poljsku, na znanstvene skupove ili stipendije. Tako je ukupno provela (ne računajući redovite godišnje odlaske) 6 mjeseci na usavršavanju u različitim poljskim slavističkim središtima (Katovice, Krakov, Varšava).


Posebno želimo naglasiti njezin za Hrvatsku neobično vrijedan jednogodišnji boravak u Varšavi gdje je bila lektor hrvatskoga jezika na Varšavskome sveučilištu. Studentima tamošnje kroatistike približila je hrvatsku kulturu, znanost i književnost te im objašnjavala uzroke raspada Jugoslavije i potrebu za izdvajanje hrvatskoga kao samosvojnoga jezika. Bila je omiljena lektorica i do dana današnjega njezini ju studenti pamte i posjećuju u Hrvatskoj. Organizirala im je i dolazak u Hrvatsku u okviru terenske nastave.

Mentorski rad

U razdoblju od 2005. do 2009. godine Ivana Vidović Bolt bila je komentorica jednoga diplomskoga rada (M. Fabrio: Zoonimi konj, mačak, mačka, miš i muha u frazeologiji hrvatskoga i poljskog jezika, mentor prof. dr. sc. Željka Fink-Arsovski) i mentorica pri izradi 8 diplomskih radova u kojima je vidljivo da je studente zainteresirala za leksiku i frazeologiju. Pod njezinim mentorstvom radove su obranili:

1. Marek Stanojević – Frazemi sa somatskom sastavnicom oko u poljskom i hrvatskom jeziku, 8. XII. 2005.; 

2. Maja Boljević – Mali poljsko-hrvatski rječnik u vodiču za turiste, 28. III. 2006.; 

3. Ana Miletić – Frazemi s mitološkom sastavnicom, 29. III. 2006.; 

4. Ružica Kuštić – Analiza frazema iz romana Olge Tokarczuk Prawiek i inne czasy, 7. IX. 2006.; 

5. Marija Matković –  Semantička analiza poljskih i hrvatskih biblijskih frazema s osobnim imenima, 24. IV. 2008.; 

6. Tihana Đaković  – Poljski i hrvatski frazemi sa sastavnicom 'strana', 18. XII. 2008.; 

7. Ivana Župančić – Poljska i hrvatska koloristička frazeologija (s posebnim osvrtom na crvenu i zelenu boju), 5. II. 2009.; 

8. Jelena Delić – Glagolski frazemi sa sastavnicom srce u poljskom i hrvatskom jeziku, 11. V. 2009.
Komentorica je i doktorandici Ani Kodrić u izradi doktorske disertacije pod naslovom Izvedbene umjetnosti u učenju stranoga jezika (na primjeru hrvatskoga i poljskoga) na Poslijediplomskom doktorskom studiju književnosti, izvedbenih umjetnosti, filma i kulture. 

Recenzentski rad

Recenzirala je (kao anonimni recenzent) 14 znanstvenih i stručnih članaka za hrvatske časopise Govor, Lahor i Strane jezike te 5 članaka za inozemne stručne časopise. Recenzentica je knjige Lice i naličje globalizacije ur. doc. dr. sc. Barbare Kryżan-Stanojević (Srednja Europa, 2009) i knjige Pragmatični svijet osjetilnosti (poljsko-hrvatska kontrastivna studija) prof. dr. sc. Nede Pintarić (FF press, u tisku).

Članstvo u stručnim društvima

Član je Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku, Hrvatskoga filološkog društva i Matice hrvatske.

Zaključak

Ivana Vidović Bolt ima 85,49 bodova, od toga 61,62 od izbora u zvanje docenta (potrebno je ostvariti 34 boda) i time ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora (v. prilog 1 i 2), a također ispunjava uvjete Rektorskoga zbora za izbor u navedeno zvanje (v. prilog 3).

Pristupnica ispunjava uvjete iz članka 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« 123/2003., 105/04. i 174/04.).

Objavila je ukupno 17 izvornih znanstvenih radova, 2 znanstvena pregledna i 3 pregledna rada, 2 konverzacijska priručnika i surađivala je u izradi višejezičnoga frazeološkoga rječnika. Udžbenik fleksija.pl / Promjenjive vrste riječi u poljskom jeziku nalazi se u tisku i priložena je potvrda izdavača (177 str., FF press). Recenzenti udžbenika su: prof. dr. Neda Pintarić, dr Jerzy Molas i dr. hab Wiesław Stefańczyk. 

Uz opće uvjete Ivana Vidović Bolt ispunjava i sljedeće uvjete Rektorskoga zbora: 

(1) na Filozofskom fakultetu u Zagrebu od ljetnoga semestra ak. god. 1997./1998. aktivno sudjeluje u nastavi, najprije kao znanstvena novakinja kad je izvodila nastavu od 180 norma sati godišnje do izbora u zvanje docenta otkad izvodi nastavu od 300 norma sati godišnje;

(2) autor je jednoga udžbenika koji je u tisku (177 stranica, FF press – priložena potvrda izdavača);

(3) predložila je, osmislila i uz odobrenje Vijeća Filozofskoga fakulteta uvela 2 kolegija na preddiplomskom studiju: Julije Benešić – jezikoslovac i prevoditelj i Frazeologija poljskog jezika te 1 kolegij na diplomskom studiju – Poljsko-hrvatske translatološke teme;

(4) bila je komentorica 1 diplomskoga rada i mentorica 8 diplomskih radova; nije objavila nijedan rad u koautorstvu sa studentom;

(5) u svom znanstvenom području usavršavala se nakon stjecanja doktorata na sveučilištima u Krakovu, Varšavi i Vroclavu, ali ne u trajanju od najmanje jedne godine;

(6) aktivno je sudjelovala na 20 međunarodnih znanstvenih skupova, od toga 7 u inozemstvu;

(7) komentor je u izradi doktorskoga rada Ane Kodrić pod naslovom Izvedbene umjetnosti u učenju stranoga jezika (na primjeru hrvatskoga i poljskoga) na Poslijediplomskom doktorskom studiju književnosti, izvedbenih umjetnosti, filma i kulture. Zajedno s doktorandicom objavila je jedan znanstveni rad.


Pristupnica dakle u potpunosti ispunjava 4 uvjeta, a djelomično ispunjava 2 uvjeta Rektorskoga zbora. 

Zbog svega navedenoga zaključujemo da Ivana Vidović Bolt ispunjava znanstvene, nastavne, stručne i društvene uvjete iz Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN br. 123/03). 

Stoga predlažemo da se dr. sc. Ivana Vidović Bolt izabere u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednoga profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologije, grana slavistike na Katedri za poljski jezik i književnost na Odsjeku za zapadnoslavenske jezike i književnosti.







Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Neda Pintarić, red. prof.






dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.






dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru

U Zagrebu, 2. veljače 2010.

Izvješće je prihvatio Odsjek za zapadnoslavenske jezike i književnosti. 

Prilozi: 

ad 1. Radna bibliografija Ivane Vidović Bolt

ad 2. 

I. Radovi do izbora u zvanje docenta (1997–2006) – tablični prikaz

II. Radovi od izbora u zvanje docenta (2006–2010) – tablični prikaz 

Ad 3. Uvjeti rektorskoga izbora visokih učilišta Republike Hrvatske za izbor u zvanje izvanrednoga profesora.

Prilog 1.

Matični broj znanstvenika: 255922

RADNA BIBLIOGRAFIJA IVANE VIDOVIĆ BOLT

1. DO IZBORA U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE DOCENTA (1997-2006)

KONVERZACIJSKI PRIRUČNIK

1. Polsko-chorwackie rozmówki (s poljsko-hrvatskim i hrvatsko-poljskim rječnikom i kratkom gramatikom hrvatskoga jezika), Školska knjiga, Zagreb 2003.; ISBN 953-0-40022-5

ZNANSTVENI RADOVI

Izvorni znanstveni radovi

1. Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim frazemima (teorijska i empirijska analiza na temelju studentskih prijevoda frazema), Zbornik Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku Jezična norma i varijeteti, ur. L. Badurina, B. Pritchard i D. Stolac, Rijeka 1998, str. 593–601.; ISBN 953-96391-6-6

2. Utjecaj staroslavenskih glagola kretanja na suvremene slavenske jezike (poljski, hrvatski), Riječ 4, Rijeka 1998, str. 50–57. /u suautorstvu s prof. dr. sc. N. Pintarić/; ISSN 1330917X

3. Jednoslovlje i jezična kultura ili što je novogovor učinio hrvatskome jeziku?, Zbornik radova s II. hrvatskoga slavističkoga kongresa, Zagreb 2000, str. 617–624. /u suautorstvu s prof. dr. sc. D. Sesar/; ISBN 953-6050-70-6

4. Dystrybucja czasowników ruchu w niektórych polskich i chorwackich frazeologizmach, „Słowa, słowa, słowa”... w komunikacji językowej, Gdańsk 2000, str. 236–242. /u suautorstvu s prof. dr. sc. N. Pintarić/; ISBN 83-86230-81-9

5. Što je novogovor učinio hrvatskomu jeziku?, Jezik, br. 3, 47/2000, str. 81–94. /u suautorstvu s prof. dr. sc. D. Sesar/; ISSN 0021-6925

6. Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim rječnicima, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, br. 27, 27/2001, str. 281–289.; ISSN 1331-6745

7. Biblijski frazemi sa zoonimskom sastavnicom u hrvatskom, češkom i poljskom jeziku, Zbornik radova Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku Semantika prirodnog jezika i metajezik semantike, ur. Jagoda Granić, Zagreb–Split 2005, str. 643–654.  /u suautorstvu sa S. Ribarovom/; ISBN 953-96391-6-6

Pregledni znanstveni radovi

1. Suvremeni rječnici poljskoga jezika, Strani jezici 4, 1998, str. 142–149.; ISSN 0351-0840

2. Slavnom orkestru iza leđa, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 5–9.; ISBN 953-217-003-0

STRUČNI RADOVI

Prikazi

1. Savjetovanje HDPL-a, Strani jezici br. 1/1998, str. 62.; ISSN 0351-0840

2. Hrvatski frazeološki rječnik, /prikaz Hrvatskoga frazeološkoga rječnika Antice Menac, Željke Fink-Arsovski i Radomira Venturina/, www.hrvatskiplus.org 

3. Kontrastivni rječnik poljskih, bosanskih, hrvatskih i srpskih glagola Marie Cichońske, Strani jezici 2, 2005, str. 175-176.; ISSN 0351-0840

Prijevodi

1. Adam Mickiewicz 1798–1855. (Prijevod teksta u katalogu izložbe u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici),  NSK, Zagreb 1998. /s  M. Čihakom/ 

2. Maria Janion: Fragmenti ljubavnoga diskursa, Kolo, 2/2001, str. 388–398.

3. Europska kratka priča, Quorum, 5-6/2000, str. 273–281. /izbor i prijevod poljskih kratkih priča; s K. Pieniążek-Marković/

4. Maria Janion: Sukob oko antisemitizma, Kolo, br. 4/2001, str. 496–524, /s I. Maslač/

5. Michał Głowiński: Mit o Americi, Kolo, br. 4 /2001, str. 477–478, zima 2001. 

6. Marek Ostrowski: Guralska ljutnja, Kolo 4, str. 479–483, zima 2001. 

7. Wojciech Kuczok: Ja, o sebi, Quorum 4, 2002. (esej)
8. Natasza Goerke: La Mala Hora, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 52–59.

9. Natasza Goerke: Knjiga pašteta, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 60–67.

10. Natasza Goerke: Drveni konj za ljuljanje, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 68–74.

11. Łukasz Gorczyca: Pas, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 220–228.

12. Brygida Helbig: Lieber Reiner, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 130–142.

13. Marek Kochan: Kako sam dobio po njušci?, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 204–219.

14. Hanna Kowalewska: Još jedno putovanje, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 75–81.

15. Wojciech Kuczok: Puž, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 229–233.

16. Marek Sieprawski: Grad i naslonjač, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 182–187.

17. Andrzej Stasiuk: Od zida do zida, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 90–98.

18. Andrzej Stasiuk: Centurija, Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 99–100.

19. Adam Wiedemann: Što? Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, ur. I. Vidović Bolt i D. Nowacki, Naklada MD, Zagreb 2001, str. 172–178.

20. Wojciech Kuczok: Božja ikra, Quorum 5-6/2003, str. 174–182. 
21. Wojciech Kuczok: Kroz grozotu, Quorum 5-6/2003, str. 168–173.
22. Joanna Rapacka: Uloga latinskog jezika u regionalnim sustavima i općenacionalnom sustavu hrvatske kulture, Književna baština 2, EX LIBRIS, Zagreb 2003., ur. D. Fališevac, J. Lisac, D. Novaković, str. 373–394.

23. Natasza Goerke: Waiting underground (transgresije), Quorum 2/2004, str. 119–126.

24. Paweł Huelle: Gdje je David Weiser?, Naklada MD, Zagreb 2005, 230 str.

Različiti tekstovi i publikacije

1. Percepcija Ivana Slamniga u Poljskoj ili moj susret sa Slamnigom u Poljskoj, Književna revija 1/2 2001, Matica hrvatska, Osijek.

2. Antologija poljske kratke priče Orkestru iza leđa, Naklada MD, Zagreb 2001, 254 str.

3. Dobre hrvatsko-poljske veze, Tema, 5-6/2004, str. 102-104. 

Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

1. Znanstveno savjetovanje Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku Jezična norma i varijeteti, Opatija 1998. –  Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim frazemima
2. Treći hrvatski filološki skup, Rijeka 1998. –  Utjecaj staroslavenskih glagola kretanja na suvremene slavenske jezike (poljski, hrvatski) /s prof. dr. sc. N. Pintarić/

3. Leksyka w komunikacji językowej, Gdańsk-Łączyno 21–26. IX. 1998. – Komunikacja niewerbalna (leksyka oznaczająca ruch) /s prof. dr. sc. N. Pintarić/

4. Drugi hrvatski slavistički kongres, Osijek 14–18. IX. 1999. – Što je novogovor učinio hrvatskome jeziku? /s prof. dr. sc. D. Sesar/

5. Sedmi hrvatski filološki skup, Rijeka 2002. – Primjena poljskoga Zakona o jeziku  
6. Treći hrvatski slavistički kongres, Zadar 15–19. IX. 2002. – Zoonim pas u poljskoj i hrvatskoj frazeologiji 

7. Savjetovanje Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku, Split 14–16. V. 2004. – Biblijski frazemi sa zoonimskom sastavnicom u hrvatskom, češkom i poljskom jeziku /sa S. Ribarovom/
8. Deveti hrvatski filološki skup, Opatija 26–27. VI. 2004. – Talijanizmi u poljskom jeziku /s prof. dr. sc. N. Pintarić/
9. VII Międzynarodowa Konferencja Naukowa Wyraz i zdanie w językach słowiańskich, Opis – konfrontacja – przekład, Wrocław 25–27. XI. 2004. – Ekvivalentni poljski i hrvatski biblijski frazemi sa zoonimskom sastavnicom
10. Prvi znanstveni skup Hrvatski kao drugi i strani jezik (HIDIS), Zagreb 14–15. X. 2005. – Poteškoće u prevođenju frazema (na primjerima hrvatskih i poljskih frazema)
Javna izlaganja i pozvana predavanja

1. 17. I. 1998. Jednojezični rječnici poljskoga jezika (Zagrebački lingvistički krug, Zagreb)

2. 13. III. 2000. Hrvatski  jezik  u usporedbi s poljskim jezikom (Uniwersytet Jagielloński,  Krakov)

3. 10. XII. 2002. Posebnosti poljskih i hrvatskih glagola kretanja (Zagrebački lingvistički krug, Zagreb)

4. 15. XII. 2003. Konceptualni pregled hrvatskih frazema sa zoonimskim sastavnicama u usporedbi s poljskim (Uniwersytet Śląski, Sosnowiec)

5. 5. IV. 2005. Kontrastivno istraživanja poljskih i hrvatskih frazema sa zoonimskom sastavnicom (Uniwersytet Warszawski, Varšava)

6. 5. IV. 2005. Typy koniugacyjne czasowników chorwackich w porównaniu z polskim (Uniwersytet Warszawski, Varšava)

7. 6. IV. 2005. Ekvivalentni poljski i hrvatski zoonimski frazemi (Uniwersytet Śląski, Sosnowiec)

Dr. sc. Ivana Vidović Bolt, doc.

Matični broj znanstvenika: 255922

· OD IZBORA U ZNANSTVENO ZVANJE DOCENTA (2006-2010)

KNJIGA – UDŽBENIK:

fleksija.pl / Promjenjive vrste riječi u poljskom jeziku, FF-press, Zagreb 2010. (177 str., u tisku, potvrda od izdavača)

SUAUTORSTVO - RJEČNIK

1. Fink-Arsovski, Željka: Hrvatsko-slavenski rječnik poredbenih frazema (u suautorstvu s M. 

Dobríkovom, T. Dunkovom, N. Kabanovom, E. Kržišnik, M. Kursar, I. Mironovom Blažinom, S. Ribarovom, D. Sesar, A. Spagińskom Pruszak, R. Trostinskom, I. Vidović Bolt), KNJIGRA, Zagreb, 2006.
KONVERZACIJSKI PRIRUČNIK

1. Poljski jezik za putnika (s poljsko-hrvatskim i hrvatsko-poljskim rječnikom i kratkom gramatikom poljskoga jezika), Školska knjiga 2008.; ISBN 978-953-0-40913-2

ZNANSTVENI RADOVI

Izvorni znanstveni radovi

1. Poteškoće u prevođenju frazema (na primjerima hrvatskih i poljskih frazema), Strani jezici, br. 1, 2005, str. 63–70.; ISSN 0351-0840

2. Prinos proučavanju biblijskih frazema u poljskom i hrvatskom jeziku (ekvivalencija zoonimskih biblijskih frazema), Wyraz, zdanie, słowo 5, ur. W. Wysoczański, Wroclaw 2006, str. 385–394.; ISSN 0137-1150
3. Metaforika zoonima u hrvatskoj frazeologiji, Kulturni bestijarij, ur. S. Marjanić i A. Zaradija Kiš, Institut za etnologiju i folkloristiku i Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb 2007, str. 403–424.; ISBN 978-953-6020-36-2

4. Hrvatski i poljski etnonimski frazemi poredbene strukture, Slavenska frazeologija i pragmatika, ur. Ž. Fink-Arsovski i A. Hrnjak, KNJIGRA, Zagreb 2007, str. 209–214.; ISBN 978-953-7421-01-1

5. Frazeologia w chorwacko-polskich leksykograficznych badaniach kontrastywnych. Przykład opracowania nowego chorwacko-polskiego słownika frazeologicznego na wybranym materiale, Literatura, kultura i język polski w kontekstach i kontaktach światowych, ur. M. Czermińska, K. Meller, P. Fliciński, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznań 2007, str. 825–836.; ISBN 83-232-1725-4, ISSN 0554-8179

6. On the Croatian toponymic phraseological units and their Polish equivalents, Edukacja dla przyszłości, ur. J.F. Nosowicz, J. Gorbacz-Pazera, Wyższa Szkoła Zarządzania w Białymstoku, Białystok 2008, str. 135–146. /u suautorstvu s J. Szerszunowicz/; ISBN 978-83-60432-40-2

7. Frazeologizmy zoonimiczne odnoszące się do człowieka w języku chorwackim i polskim, Wyraz i zdanie w jezykach slowianskich 6, ur. M. Sarnowski, W. Wysoczański, Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego, Wrocław 2008,  str. 483–492.; ISSN 0239-6661; ISSN 0137-1150
8. Zlatno doba u pojedinim slavenskim kulturama – jezikoslovne paralele, Vidjeti Ohrid : referati hrvatskih sudionica i sudionika za XIV. međunarodni slavistički kongres, ur. M. Samardžija, Hrvatsko filološko društvo i Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb 2008, str. 267–285. /u suautorstvu s prof. dr. sc. Dubravkom Sesar i dr. sc. Petrom Vukovićem); ISBN 978-953-7067-02-1

9. Biti ili ne biti kao vegeta? O jednoj novoj ustaljenoj svezi riječi u hrvatskom jeziku, Suedslavistik online. Zeitschrift fuer suedslavische Sprachen, Literaturen und Kulturen (1868-0348) 1 (2009), http://www.suedslavistik-online.de/01/vidovic-bolt.pdf, str. 207–212.

10. Odkrywanie ukrytego w chorwackich i polskich frazeologizmach narodowych, Świat ukryty w słowach, czyli o znaczeniu gramatycznym, leksykalnym i etymologicznym, ur. I. Generowicz, E. Kaczmarska i I. M. Doliński, Instytut Slawistyki Zachodniej i Południowej Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2009, str. 211–220. /u suautorstvu s doktorandicom A. Kodrić/ ISBN 978-83-60938-44-7

Pregledni znanstveni radovi

1. Literatura polska w chorwackich przekładach od 1990 do 2007 r., Przekłady Literatur Słowiańskich 1/2009, ur. Bożena Tokarz, Wydawnictwo Uniwersytetu Śląskiego, Katowice 2009, str. 102-110. /u suautorstvu s mr. sc. Đ. Čilić Škeljo/ ISSN 0208-6336

STRUČNI RADOVI

Prijevodi

1. Patrycjusz Pająk: Raspad identiteta u prozi Janka Polića Kamova, Umjetnost riječi 3-4/ 2005, str. 243–260.

2. Daniel Odija: Slučaj, Tema 5-6/2006, str. 13–14. /s Đ. Čilić Škeljo/
3. Patrycjusz Pająk: Slika prijeloma (pad Austro-Ugarske i nastanak Jugoslavije u hrvatskoj avangardnoj prozi), Jezik književnosti i književni ideologemi, Zbornik radova 35. Seminara Zagrebačke slavističke škole, ur. Krešimir Bagić, Zagreb 2007, str. 173–184. /ISBN 978-953-175-286-2/

4. Joanna Rapacka: Centri i periferije starije hrvatske književnosti, EX LIBRIS 4/2005, ur. D. Fališevac, J. Lisac, D. Novaković, str. 359-373.

5. Patrycjusz Pająk: Kategorija raspada u hrvatskoj avangardnoj prozi, Inozemni kroatisti, Matica hrvatska, Zagreb 2007, str. 223.

6. Andrzej Stasiuk: Božićna priča, Božićne priče, Naklada MD, Zagreb 2008, str. 31-47.

7. Wiesław Boryś: O potrzebie czakawskiego słownika etymologicznego, Nagrada INE za promicanje hrvatske kulture u svijetu za 2008, ur. M. Ivurek, Zagreb 2008, str. 58-67.
8. Wiesław Boryś: Starochorwacki termin sądowy nepča a geneza psł. *pъvati, Nagrada INE za promicanje hrvatske kulture u svijetu za 2008, ur. M. Ivurek, Zagreb 2008, str. 68-74.

9. Wiesław Boryś: Z nawiązań leksykalnych południowosłowiańsko-bałtyckich, Nagrada INE za promicanje hrvatske kulture u svijetu za 2008, ur. M. Ivurek, Zagreb 2008, str.  95-101.

10. Zbigniew Herbert: Labirint na moru (esej), Moć ukusa, prir. Đ. Čilić Škeljo i J. Sychowska-Kavedžija, Disput, Zagreb 2009, str. 153–204.

Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

1. Slavenska frazeologija i pragmatika, Rab 17–19. IX. 2006. – Hrvatski i poljski etnonimski frazemi poredbene strukture

2. VIII Międzynarodowa Konferencja Naukowa Wyraz i zdanie w językach słowiańskich. Opis, konfrontacja, przekład, Wrocław 23–25. XI. 2006. – Frazeologizmy zoonimiczne odnoszące się do człowieka w języku chorwackim i polskim

3. Medius currens II - Tłumacz jako pośrednik miedzy językami i kulturami a teoria, dydaktyka i praktyka przekładu, Torunj 20–21. IV. 2007. – Językowe i stylistyczne pułapki w prozie Andrzeja Stasiuka /s mr. sc. Đ. Čilić Škeljo/
4. Znanstveni skup posvećen prof. dr. sc. Zdravku Maliću, Zagreb 26–27. X. 2007. – Neobjavljeni prijevodi prof. dr. sc. Zdravka Malića / Poljska proza XX. st. (do 70-ih godina)

5. Świat ukryty w słowach, czyli o znaczeniu gramatycznym, leksykalnym i etymologicznym, 

Warszawa 12–14. V. 2008. – Odkrywanie ukrytego w chorwackich i polskich frazeologizmach narodowych /s A. Kodrić/

6. Stručno savjetovanje za lektore hrvatskoga jezika kao inojezičnoga (SIH), 4–5. VII. 2008., Zagreb – Zamke u učenju hrvatskoga jezika u poljskoj govornoj sredini 

7. Međunarodni kroatistički znanstveni skup, Pečuh 16–18. X. 2008. – O posebnostima maritimnih frazema
8. Sedmi dani Julija Benešića, Ilok 24–25. X. 2008. – O Hrvatsko-poljskom rječniku Julija Benešića

9. 60 de ani de la înfiinţarea Catedrei de limbi şi literaturi slave moderne la Universitatea din Bucureşti, Bukurešt  2–3. X. 2009. –  Od Matuzalema do Abrahama – związki frazeologiczne o starości i śmierci w języku chorwackim i polskim
10. Inovacije u slavenskim jezicima, Zagreb 12. XII. 2009. – Frazeološke inovacije u predizbornim i predsjedničkim kampanjama
Dr. sc. Ivana Vidović Bolt, doc.

Matični broj znanstvenika: 255922

Prilog 2.

Radovi do izbora u zvanje docenta (1997–2006)

	Bibliografski podatak
	O 

(opseg rada)
	M (mjesto 

objavljivanja)
	V (vrsnoća)
	BODOVI

	Chorwacko-polskie rozmówki (s poljsko-hrvatskim i hrvatsko-poljskim rječnikom i kratkom gramatikom hrvatskoga jezika)
	15x2=30
	a3 – 1
	0,50
	15

	Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim frazemima
	0,6x2=1,2
	a2 – 1
	1
	1,2

	Utjecaj staroslavenskih glagola kretanja na suvremene slavenske jezike (poljski, hrvatski) 
	0,5x2=1
	a2 – 1
	1
	1

	Dystrybucja czasowników ruchu w niektórych polskich i chorwackich frazeologizmach
	0,75x2=1,5
	a3 – 1,5
	1
	2,25

	Što je novogovor učinio hrvatskomu jeziku?
	0,6x2=1,2
	a1 – 1,5
	1
	1,8

	Glagoli kretanja u poljskim i hrvatskim rječnicima
	0,5x2=1
	a1 – 1,5
	1
	1,5

	Suvremeni rječnici poljskoga jezika
	0,75x2=1,5
	a2 – 1
	0,75
	1,12

	UKUPNO
	
	
	
	23,87


Dr. sc. Ivana Vidović Bolt, doc.

Matični broj znanstvenika: 255922

Radovi od izbora u zvanje docenta (2006–2010)

	Bibliografski podatak
	O 

(opseg rada)
	M 

(mjesto 

objavljivanja)
	V (vrsnoća)
	BODOVI

	fleksija.pl / Promjenjive vrste riječi u poljskom jeziku
	13,39x2=26,78
	a3 – 1
	0,75
	20,08

	Hrvatsko-slavenski rječnik poredbenih frazema
	24x2=48

48:13=3,69
	a3 – 1
	0,5
	1,84

	Poljski jezik za putnika (s poljsko-hrvatskim i hrvatsko-poljskim rječnikom i kratkom gramatikom poljskoga jezika) 
	15x2=30
	a3 – 1
	0,5
	15

	Poteškoće u prevođenju frazema (na primjerima hrvatskih i poljskih frazema)
	0,6x2=1,2


	a2 – 1
	1
	1,2

	Prinos proučavanju biblijskih frazema u poljskom i hrvatskom jeziku
	0,86x2=1,72
	a1 – 1,5
	1
	2,58

	Metaforika zoonima u hrvatskoj frazeologiji
	1,6x2=3,2


	a3 – 1
	1
	3,2

	Hrvatski i poljski etnonimski frazemi poredbene strukture
	0,54x2=1,08
	a2 – 1
	1
	1,08

	Frazeologia w chorwacko-polskich leksykograficznych badaniach kontrastywnych (Przyklad opracowania nowego chorwacko-polskiego slownika frazeologicznego na wybranym materiale)
	0,95x2=1,9
	a1 – 1,5
	1
	2,85

	On the Croatian toponymic phraseological units and their Polish equivalents
	1,10x2=2,20
	a3 – 1,5
	1
	3,32

	Frazeologizmy zoonimiczne odnoszące się do człowieka w języku chorwackim i polskim 
	0,81x2=1,62
	a1 – 1,5
	1
	2,45

	Zlatno doba u pojedinim slavenskim kulturama – jezikoslovne paralele
	1,56x2=3,12 3,12x0,75=2,34
	a3 – 1 
	1
	2,34

	Biti ili ne biti kao vegeta?

O jednoj novoj ustaljenoj svezi riječi u hrvatskom jeziku
	0,48x2=0,96
	a1 – 1,5
	1
	1,44

	Odkrywanie ukrytego w chorwackich i polskich frazeologizmach narodowych
	0,79x2=1,58
	a1 – 1,5
	1
	2,37

	Literatura polska w chorwackich przekładach od 1990 do 2007 r.
	0,83x2=1,66
	a1 – 1,5
	0,75
	1,87

	UKUPNO
	
	
	
	61,62 

	UKUPAN ZBROJ BODOVA PRIJE I POSLIJE IZBORA U ZVANJE DOCENTA

23,87+ 61,62 = 85,49
	85,49


Napominjemo da u tablicama nisu bodovani stručni člani i prijevodi prije i poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta.
Dr. sc. Ivana Vidović Bolt, doc.

Matični broj znanstvenika: 255922

Prilog 3. UVJETI REKTORSKOGA ZBORA VISOKIH UČILIŠTA REPUBLIKE HRVATSKE ZA IZBOR U ZVANJE IZVANREDNOGA PROFESORA

Prema uvjetima Rektorskoga zbora pristupnik mora ispuniti tri od sljedećih šest uvjeta:

	1. da je autor ili koautor jednog objavljenog sveučilišnog udžbenika, znanstvene knjige ili priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja kao nastavni tekst, koji je pozitivno ocijenjen od stručnog povjerenstva
	ispunjeno (udžbenik je u tisku prema potvrdi izdavača)

	2. da je predložio ili uveo novi, ili inovirani sadržaj predmeta, ili uveo nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na preddiplomskom, diplomskom ili poslijediplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta
	ispunjeno (kandidatkinja je osmislila i uvela kolegije: Julije Benešić – jezikoslovac i prevoditelj, Poljsko-hrvatske translatološke teme i Frazeologija poljskoga jezika)

	3. da je pod njegovim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova, te da je pri tome objavio barem dva rada u koautorstvu sa studentom
	djelomično ispunjeno (kandidatkinja nije objavila nijedan rad u koautorstvu sa studentom, međutim bila je mentoricom pri izradi 8 diplomskih radova i komentoricom 1 diplomskoga rada)

	4. da se nakon stjecanja doktorata usavršavao u svom znanstvenom području, struci ili nastavi u uglednim institucijama u inozemstvu u ukupnom trajanju od najmanje jedne godine
	djelomično ispunjeno


	5. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva na međunarodnim znanstvenim skupovima
	ispunjeno (kandidatkinja je izlagala na dvadeset znanstvenih skupova, od kojih 7 u inozemstvu)

	6. da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem jednog znanstvenog rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij.
	ispunjeno (kandidatkinja je komentor u izradi doktorskoga rada i s doktorandicom je objavila jedan rad)


Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Neda Pintarić, red. prof.







dr. sc. Dubravka Sesar, red. prof.







dr. sc. Milenko Popović, red. prof. u miru
U Zagrebu, 2. veljače 2010.
Izvješće je prihvatio Odsjek za zapadnoslavenske jezike i književnosti. 
Fakultetsko vijeće 

Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3, Zagreb

Predmet: Izvješće o izboru u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku.

Na sjednici Fakultetskoga vijeća od 20. studenoga 2009. godine odobren je raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u  nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku. Sukladno toj odluci, stručno povjerenstvo, koje čine:

1. dr. sc. Vesna Deželjin, viši lektor

2. mr. sc. Anadea Čupić, viši lektor

3. dr. sc. Mladen Machiedo, red. prof. u miru

podnosi sljedeće

Izvješće
Na natječaj objavljen u «Vjesniku», od srijede, 09. prosinca 2009. godine i u «Narodnim novinama», broj 146/2009 od 09. prosinca 2009. godine za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku, prijavila se samo mr. sc. Dubravka Dubrave Labaš, predavši svu potrebnu dokumentaciju u pisanom i digitalnom obliku (Životopis, preslike domovnice, diploma, prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti, popis radova do posljednjega izbora u zvanje višega lektora i nakon toga izbora, preslike objavljenih radova, preslike potvrda o sudjelovanju na znanstvenim skupovima te preslike naslovnica prevedenih knjiga). 

Mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš, hrvatska državljanka, rođena je 17. studenoga 1967. godine u Cubincu, općina Križevci, gdje je završila osnovnu školu i dva razreda srednje škole. U Zagrebu je nakon toga 1986. godine maturirala u Ugostiteljsko-obrazovnom centru, gdje je također, pri Filozofskom fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, 1992. godine diplomirala francuski jezik i književnost  te talijanski jezik i književnost, a zatim i 2003. obranila magistarski rad pod naslovom Poetika Grazie Deledde. 

Radno iskustvo mr. sc. Dubravke Dubravec Labaš započinje 1992. godine radom u Centru za ljudska prava pri Medicinskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu u svojstvu prevoditeljice i traje do 1994. godine. U studenom 1993. godine mr. sc. Dubravec Labaš počinje raditi kao profesorica talijanskoga jezika u školi stranih jezika «Sova», Varšavska 14 u Zagrebu, gdje ostaje do 2003. godine, a zatim od 1. ožujka iste godine počinje raditi kao vanjski suradnik na Odsjeku za talijanistiku Filozofskoga fakulteta u svojstvu lektora predajući Talijanski jezik I, kao i  izvodeći dio nastave prijevodnih vježbi, sukladno programu na Poslijediplomskom specijalističkom prevoditeljskom studiju. Od 1. ožujka 2005. godine, do danas, mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš radi kao viši lektor na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. U proteklih pet godina, mr. sc. Dubravec Labaš predavala je, prema starom studijskom programu, kolegij Talijanski jezik I, a zatim je, uvođenjem novih studijskih programa, počela predavati Talijanski jezik I.1., Talijanski jezik I.2., Talijanski jezik II.1. i Talijanski jezik II.2. na preddiplomskom studiju Talijanskog jezika i književnosti. Tijekom nekoliko akademskih godina, od 2003/04. do 2007/08., izvodila je također dio nastave prijevodnih vježbi u okviru programa na Poslijediplomskom specijalističkom prevoditeljskom studiju.

Tijekom proteklih 6 godina mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš doprinosila je izradi nastavnih planova pokazavši pri tomu svoju samostalnost i kreativnost u odabiru dodatnoga nastavnog materijala te u izvođenju nastavnoga procesa i obradi pojedinih tema predviđenih nastavnim planom i programom, ne zanemarujući ni u jednom trenutku važnost supostavnog pristupa u proučavanju i poučavanju talijanskoga kao stranog jezika. Osim predanoga izvršavanja svih obveza usko povezanih s izvođenjem nastave, mr. sc. Dubravec Labaš već nekoliko godina (neprekinuto od 2005. do 2009. godine) aktivno sudjeluje u postupku provjere znanja talijanskog kao trećeg svjetskog jezika kao član ili predsjednica toga Povjerenstva. Osim toga, prošle je akademske godine pod njezinim mentorstvom izrađeno šest (6) završnih  radova na preddiplomskom studiju, a nekoliko je puta bila član povjerenstva za ocjenu diplomskoga rada (na starom programu studija). U dosada provedenim studentskim anketama, mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš uvijek je bila ocijenjena visokim ocjenama. 

Stručno usavršavanje mr.sc. Dubravec Labaš, vidljivo iz njezina Životopisa i prije izbora u zvanje višeg lektora, u proteklih je pet godina dopunjavano na seminarima stručnoga usavršavanja, kao što su Seminario di aggiornamento per docenti universitari di italiano (Seminar za stručno usavršavanje sveučilišnih nastavnika talijanskoga jezika) u organizaciji Visoke učiteljske škole Sveučilišta u Puli (18. do 19. siječnja 2007. godine), Corso di aggiornamento per insegnanti di italiano all'estero (Seminar za stručno usavršavanje nastavnika talijanskoga jezika u inozemstvu) pri Università per Stranieri u Perugi (7. do 25. siječnja 2008. godine) i Seminar za stručno usavršavanje sveučilišnih nastavnika talijanskoga jezika (Seminario di aggiornamento per docenti universitari di italiano) održan na Odsjeku za talijanistiku Filozofskoa fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (16. i 17. siječnja 2009. godine). Zanimanje za primjenu novih tehnologija u nastavi stranoga jezika očituje se u završenom tečaju online pod naslovom Izrada i objavljivanje web stranica pomoću FrontPagea (07.03. do 04.04.2007.godine). Stručnost mr. sc. Dubravec Labaš potvrđuje se i u njezinu sudjelovanju u povjerenstvima za izbor u nastavna zvanja, zatim u radu Stručnoga povjerenstva MZOŠ za znanstvenu i metodičku procjenu školskih udžbenika i priručnika te u njezinu imenovanju za člana Skupine ocjenjivača za određivanje praga prolaznosti na probnoj državnoj maturi u školskoj godini 2008/09. pri Nacionalnom centru za vanjsko vrednovanje obrazovanje. Od listopada 2009. mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš član je Vijeća društveno-humanističkoga područja Sveučilišta u Zagrebu.

Uz stručnu djelatnost mr. sc. Dubravec Labaš usko je vezana njezina prevoditeljska djelatnost koja datira iz razdoblja neposredno nakon stjecanja diplome. U razdoblju nakon izbora u sadašnje zvanje, prevela je sveukupno šest (6) knjiga s talijanskoga na hrvatski jezik. U izdanju Kršćanske sadašnjosti iz Zagreba objavljeno je sljedeće: Alberto di Chio i Luciana Mirri, Kardinal Šeper među velikanaima Crkve Istočne Europe (naslov izvornika: Una dona nel cuore della Chiesa: lettere a Maria Teresa Carloni), 2005 (u suradnji s Danijelom Labašem); Lush Gjergij, Majka ljubavi (naslov izvornika: La Madre della carit˙a), 2007; Giovanni Bazoli, Tržište i nejednakost (naslov izvornika: Mercato e disuguaglianza), 2009. Za Nakladu Jurčić iz Zagreba, u biblioteci Vrhovi svjetske književnosti, mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš prevela je tri romana talijanske nobelovke Grazie Deledde: Majka (naslov izvornika: La Madre), Na vjetrometini (naslov izvornika: Il paese del vento), Cosima, koji su objavljeni zajedno 2007 godine. Ujedno, s hrvatskog na talijanski, mr. sc. Dubravec Labaš prevela je katalog izložbe, Višnja i Marijan Anić, Slikanje morem, Brijuni 2006. Uz ovo, valja spomenuti i jednu prigodu konsekutivnoga prevođenja izlaganja i rasprave nakon njega Monice Codine pod naslovom Pravednost kao kriterij za primjenu deontoloških načela, pri Komunološkoj školi Matice hrvatske 5. ožujka 2009. godine.

Interesi mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš uvijek su se kretali u pravcu književnosti (što potvrđuje i njezin magistarski rad), a potvrda tomu jest i njezin stručni doprinos u pisanju natuknica za 8. svezak Hrvatske enciklopedije Leksikografskoga zavoda (natuknice Goffredo Parise  i Silvio Pellico), zatim popratni tekst i bibliografija radova G. Delede u knjizi u kojoj su prije spomenuta 3 prevedena romana iste književnice (str. 331-346 te 347-349). Zanimanje za istu književnicu očituje se i u člancima: Verizam Grazie Deledde, «Književna smotra», XXXIX/2007, br. 143/1, str. 51-61 te Mitovi i legende u djelima Grazie Deledde, «Riječ», 12/2006, sv. 2, str. 121-126.

Mr. sc. Drubravka Dubravec Labaš djeluje i kao znanstvenica. Osim što je podnijela zahtjev za izradu disertacije izvan doktorskog studija, od ožujka 2007. godine sudjeluje kao istraživač na znanstvenom projektu Talijasnki i hrvatski u kontaktu i kontrastu pri MZOŠ (šifra projekta 130-1300869-0835). Osim toga, do sada je sudjelovala kao izlagač na dva međunarodna znanstvena skupa, na 10. filološkom skupu u organizaciji riječke podružnice Hrvatskoga filološkoga društva (Opatija, 22-25. lipnja 2005., izlaganje naslovljeno Sardinske legende i mitovi u djelima Grazie Deledde) te na skupu u spomen na prof. dr. Josipa Jerneja, koji je održan na Filozofskom fakultetu u Zagreb 13. i 14. studenoga 2009. s radom pod naslovom Neki vidovi kulturno-civilizacijskih elemenata u Jernejevim gramatikama.

Mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš, kao dobitnica stipendije od Švicarskog kulturnog instituta u Rimu, doživotna je članica toga Instituta. Ujedno, članica je Društva za kulturu demokracije.

Na temelju podataka koji govore o raznolikoj aktivnosti mr. sc. Dubravke Dubravec Labaš i njezinoj nedvojbenoj stručnosti, ovo Stručno povjerenstvo potvrđuje da mr. sc. Dubravka Dubravec Labaš ispunjava uvjete za izbor u zvanje višeg lektora propisane člankom 98. stavak 7. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju kao i minimalne uvjete rektorskog zbora visokih učilišta, objavivši prijevode šest knjiga i dva rada. Sukladno tomu, isto Povjerenstvo preporuča da se mr. sc Dubravka Dubravec Labaš izabere  u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku.

Stručno povjerenstvo: 





__________________________________________






(dr. sc. Vesna Deželjin, viši lektor)






__________________________________________






(mr. sc. Anadea Čupić, viši lektor)






__________________________________________




(dr. sc. Mladen Machiedo, red. prof. u miru)

U zagrebu, 27.  siječnja 2010.
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Odsjek za filozofiju
Ivana Lučića 3, Zagreb

Fakultetskom vijeću

Fakultetsko vijeće imenovalo nas je na sjednici od  17. prosinca 2009. u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u suradničko zvanje i na radno mjesto višeg asistenta za područje humanističke znanosti, polje filozofija, grana filozofska antropologija na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Na natječaj objavljen u «Narodnim novinama» br. 5/2010. godine od 11.1.2010 i u  «Vjesniku» od srijede 13. 1. 2010. prijavio se je dr. sc. Mladen Planinc, asistent na Katedri za filozofsku antropologiju Odsjeka za filozofiju  i priložio sve tražene dokumente i priloge. Na temelju ove prijave podnosimo Fakultetskom vijeću sljedeći

Izvještaj

Dr. sc. Mladen Planinc rođen je  5. prosinca 1979. godine u Zagrebu, gdje je završio gimnaziju. Studij filozofije te hrvatskoga jezika i književnosti upisao je na Filozofskom fakultetu sveučilišta u Zagrebu 1998. Bio je izvrstan student, što potvrđuje činjenica da je dobio nagradu i plaketu «Pavao Vuk Pavlović» za najbolji studentski rad na natječaju što su ga raspisali Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti i Institut za filozofiju Sveučilišta u Zagrebu 2001. godine. Poslijediplomski trogodišnji doktorski studij pri Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu Planinc je upisao 2003.godine. Taj studij završio je vrlo uspješno obranom disertacije pod naslovom «Heideggerovo razumijevanje čovjekova bitka i kritika antropologije» (mentor prof. dr. Hotimir Burger) i time stekao akademski stupanj doktora znanosti iz znanstvenog područja humanističke znanosti, znanstvenog polja filozofije, znanstvene grane filozofska antropologija. Planinčeva disertacija je vrlo uspješan rad o kompleksnoj i filozofski izazovnoj temi u Martina Heideggera, filozofa  koji je svojim mišljenjem obilježio  20. stoljeće i već je dugo predmet istraživanja i promišljanja u svijetu i u nas. Planinc je uspio rekonstruirati vrlo zahtjevan metodologijski aspekt filozofova mišljenja i tako doprinjeo interpretaciji i razumijevanju njegova mišljenja i naznačio vrlo poticajne aspekte suvremenih diskusija o filozofskoj antropologiji i antropologiji uopće.

Mladen Planinc izabran je 2004. za asistenta na Katedri za filozofsku antropologiju Odsjeka za filozofiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu i odmah se aktivno uključio u nastavu. Održavao je seminare i predavanja iz kolegijâ Filozofska antropologija, Antropologija i hermeneutika te Suvremene antropologijske teorije na dodiplomskom i diplomskom studiju filozofije i antropologije. Nastavu je držao o vrlo važnim filozofsko-antropologijskim temama (M. Scheler, H. Plessner, «Hermeneutika tijela», «Heideggerov Bitak i vrijeme, «Problem subjekta u fenomenologiji» /Husserl- Heidegger/, «Heideggerovo tumačenje Nietzschea», «Strukture i nesvjesno: Levi-Strauss i Freud»). Njegovi seminari i predavanja izazivaju veliki interes u studenata
Mladen Planinc objavio je veći broj znanstvenih radova i  prikaza te sudjelovao u radu međunarodnih i tuzemnih znanstvenih skupova. Metodologijski on je ponajviše zaokupljen hermeneutikom i fenomenologijom, ali i strukturalizmom i psihoanalizom. Ne bavi se samo antropologijom, nego i ontologijom, etikom i estetikom te filozofijom jezika (Dilthey, Husserl, Heidegger, Hartmann, Croce, Lohmann, Solov'ev, Bataille). Znatan interes posvetio je  Nietszcheu, osobito Heideggerovim interpretacijama tog mislioca. Njegove publikacije karakterizira širina pristupa i produbljeno promišljanje razmatranih tema, a obuhvatnošću i domašajima osobito se ističe njegova studija «Mitologemi sebstva» i rad o Batailleu.

Na inozemnim institucijama Planinc je držao predavanja o Levi-Straussovu kulturnom relativizmu (Beograd), sudjelovao je na skupu o Helmuthu Plessneru (Dresden), na međunarodnom znanstvenom simpoziju «Čovjek i kultura» referirao je o Batailleu (Dani Frane Petrića, Cres), a sudjelovao je i u kolokviju o obrazovanju i znanosti na «Otoku znanja» (Koločep).

Dr. Mladen Planinc je i vrlo agilni suradnik projekta Teorije subjekta i suvremena filozofija (voditelj prof.dr. Hotimir Burger) na temama o modernim teorijama subjektivnosti, s osobitim interesom i za problem identiteta u suvremenim diskusijama.

Sabirući ovaj prikaz rada i djelovanja dr. Mladena Planinca zaključujemo da je riječ o vrlo agilnom i svestranom mladom znanstvenom radniku i nastavniku, dobro upućenom u filozofsku tradiciju i u suvremene filozofske diskusije, s izrazitim interesom za ključne probleme filozofske antropologije. Planinčevo pak sudjelovanje u radu tijela Odsjeka za filozofiju karakterizira nedvojbeni interes za što bolje profiliranje studijskih programa, o čemu on formulira jasne stavove i  za njih se zalaže.

 Na temelju rečenoga predlažemo Fakultetskom vijeću da dr. sc. Mladena Planinca izabere u suradničko zvanje i na radno mjesto višeg asistenta na Katedri za filozofsku antropologiju u Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Ujedno smatramo da valja što prije omogućiti i Planinčev izbor u znanstveno-nastavno zvanje i radno mjesto docenta na istoj katedri.

U Zagrebu, dne 4. veljače 2010.                             Stručno povjerenstvo:

                                                                           dr. Hotimir Burger, red. prof

                                                                           dr. Lino Veljak, red. prof.

                                                                           dr. Nikola Skledar, red. prof.               

DR. SC. MLADEN PLANINC, ASISTENT

KATEDRA ZA FILOZOFSKU ANTROPOLOGIJU,

ODSJEK ZA FILOZOFIJU,

IVANA LUČIĆA 3, 10000 ZAGREB

PREDMET: ZNANSTVENA BIBLIOGRAFIJA PRILOŽENA UZ SEPARATE RADOVA, RELEVANTNIH ZA IZBOR U NATJEČAJ ZA MJESTO VIŠEG ASISTENTA

A) POPIS ZNANSTVENIH I PREGLEDIH RADOVA:

• Spoznajna teorija i metafizika u djelu Pavla Vuk-Pavlovića, UDK 1.07:372.81, 

ISSN 0353-765X , Vol.8 No 2

Metodički ogledi 14 Vol. 8 (2001)2, Zagreb, str. 115-126. PREGLEDNI RAD UDK 111

• Diltheyeva ontologija u horizontu Heideggerove i Hartmannove filozofije,

UDK 1, ISSN 0351-4706, CODEN, FIISE7,  IZVORNI ČLANAK UDK 111.1/D, H, H

u:  Filozofska istraživanja 84 (1/ 2002), Zagreb, str. 227-240., GOD. 22, SV. 1

• Fenomenalnost bitka puževe kućice, 

O Martinu Heideggeru, Prolegomena za povijest pojma vremena
UDK 1, ISSN 0351-4706, CODEN, FIISE7, GOD. 23, SV.1, PREGLEDNI RAD, UDK 165.82: 111.1: 159.922.25, u: Filozofska istraživanja 88 (1/ 2003), Zagreb, str. 227- 237.

• Bogočovještvo Vladimira Solov'eva,  ISSN 0350 1337, GOD LX

Republika 2, Zagreb, 2004., str. 42-56. (izvorni članak)

• Fenomenologija žarulje (Refleksije o egzistenciji i problemu kulture),  ISSN 0350 1337, GOD LX, Republika 10, Zagreb, 2004., str. 14-25. 

• Od fenomenologije lubanje do zaborava čovjeka (tema broja: "Antropologija"), 

Republika 2, Zagreb, 2005.,  str. 30-43.   ISSN 0350 1337, GOD LXI (izvorni članak)

• Mitologemi sebstva (I): Svetkovina prekomjerja: tragom antropologije Georgesa  Bataillea; u: Republika 10, Zagreb, 2006., str. 3-13. ISSN 0350 1337, GOD LXII (izvorni članak)

• Mitologemi sebstva (II): Ekscesivna fascinacija izopćenim fenomenima: etnografski nadrealizam; u: Republika 7/8, Zagreb. 2008., str. 3-14. ISSN 03501337, GOD LXIV (izvorni članak)

• Batailles Verschwendungsfest: exzessive Subjektüberschreitung und kultureller Nietzscheanismus. Sažetak izlaganja je objavljen u brošuri: "16. Dani Frane Petrića", biblioteka Filozofski glasnik, HFD, Zagreb 2007., str. 104-106., ISBN 978-953-164-112-9, CIP 645657.

* Antropomorfna hermeneutika subjektivizma: Heideggerovo tumačenje Nietzschea. 

(Dodatak disertaciji, oko 70 kartica teksta, u pripremi za objavljivanje, Zagreb, 2010.)

B) POPIS STRUČNIH RADOVA I PRIKAZA KNJIGA:

• Pokušaj znanstvenog razumijevanja cjeline fenomena jezik,

(prikaz: Johannes Lohmann, Filozofija i jezikoslovlje) ISSN 0350 1337, GODIŠTE LIX 

Republika 1, Zagreb, 2003., str. 115-117.

• Estetika izraza kao izraz dovršenja estetike,
(prikaz: Benedetto Croce, Brevijar estetike) ISSN 0350 1337, GOD LIX

Republika 12, Zagreb, 2003., str. 126-129.

• Kosmos noetos,
(prikaz: Nicolai Hartmann, Etika) ISSN 0350 1337, GOD LX

Republika 1, Zagreb, 2004., str. 116-119.

• Natrag k čovjeku!,  ISSN 0350 1337, GOD LX

(prikaz: Immanuel Kant, Antropologija u pragmatičnom pogledu)

Republika 6, Zagreb, 2004., str. 107-110.

• O postmoderni, antropologiji i kritici kulture, ISSN 0350 1337, GOD LX

(prikaz: G. E. Marcus - M. J. Fischer, Antropologija kao kritika kulture)

Republika 11, Zagreb, 2004., str. 108-111.

• Pitanje o čovjeku nakon Heideggera (prikaz: Richard Wisser, Martin Heidegger u mišljenju na putu), str. 107-111., Republika 3, Zagreb, 2005. ISSN 0350 1337

• Ontopoietičko rastvaranje hermeneutike (prikaz: Martin Heidegger: Hölderlinove himne), str. 114-118., Republika 9, Zagreb, 2005. ISSN 0350 1337, GOD LXI

• Fenomenologija i kriza europskoga ljudstva (prikaz: Edmund Husserl: Filozofija kao stroga znanost i druge rasprave), str. 101-105., Republika 11-12, Zagreb, 2005. ISSN 03501337

• prikaz knjige Helmutha Plessnera: Stupnjevi organskoga i čovjek; u: Filozofska  istraživanja 101 (1/2006), Zagreb, 2006., str. 214-217. GOD 26, SV. 1, UDK1, ISSN 0351-4706, CODEN

C) PRIKAZ ZNANSTVENE, NASTAVNE I STRUČNE DJELATNOSTI:

Nastavna djelatnost: Na Odsjeku za filozofiju i Studiju antropologije Filozofskoga fakulteta u Zagrebu držim od akademske godine 2004/2005. nastavu i seminare iz kolegija Filozofska antropologija, Antropologija i hermeneutika te Suvremene antropološke teorije, na dodiplomskom i diplomskom studiju filozofije i antropologije. Teme održanih seminara: "Scheler: fenomenologija i filozofska antropologija", "Plessner: Stupnjevi organskoga i čovjek", "Hermeneutika tijela", "Heidegger: Bitak i vrijeme", "Problem subjekta u fenomenologiji: Husserl-Heidegger", "Heideggerovo tumačenje Nietzschea. Hermeneutika nihilizma", "Strukture i nesvjesno (Lévi-Strauss, Freud)". 

Nekoliko studenata me odabralo za mentora ili komentora pri izradi diplomskoga rada na diplomskom studiju filozofije iz područja antropološke hermeneutike i psihoanalize. 

Sudjelovao sam na znanstvenim skupovima:

· Aktivno sam prisustvovao na radionici o životu i djelu Helmutha Plessnera: "Leben und Denken Helmuth Plessners im Blick junger Forschungen" (Dresden, 2005.). 

· Promovirao sam studiju Haukea Brunkhorsta: "Solidarnost: od građanskoga prijateljstva do globalne pravne zajednice" na skupu International Meeting Belgrade Circe School for Higher Education ("Beokrug", Beograd-Zagreb, 2005.).

· Na međunarodnom znanstvenom simpoziju "Čovjek i kultura" (Human and Culture), povodom "16. Dana Frane Petrića" (Cres, 2007.), referirao sam temu pod naslovom: "Batailleova svečanost rasipanja: ekscesivno prekoračenje subjekta i kulturalni ničeanizam".
· Održao sam predavanje: "Politike tijela: etnički problemi fenomenologije samoidentifikacije" iz Političke i kulturne antropologije na Fakultetu političkih znanosti (Beograd, 2008.). 

· Na znanstvenoj tribini povodom stogodišnjice rođenja Lévi-Straussa na Institutu za filozofiju i društvenu teoriju izložio sam znanstveni rad "Strukture i značenja: o aktualnosti Lévi-Straussova kulturna relativizma" (Beograd, 2008.). 

· Sudjelovao sam u kolokvij-radionici o obrazovanju i znanosti u okviru Europskoga programa na "Otoku znanja" (Dubrovnik-Koločep, 2008.).

Znanstveni projekt:

Od 2007. godine suradnik sam na projektu "Teorije subjekta i suvremena filozofija" (broj projekta: 130-0000000-0738), koji vodi prof. dr. Hotimir Burger. U okviru projekta bavim se kritičkim preispitivanjem i interpretacijom temeljnih postavki moderne filozofije subjektivnosti: od egologijske fenomenologije svijesti, hermeneutičkoga modela sebstva (mitologemi sebstva), sve do, na kritici kartezijanske i hegelijanske tradicije refleksivnosti utemeljenih poststrukturalističkih, psihoanalitičkih i kulturalno-simboličkih pristupa problemima identiteta u suvremenim društvima. Naglasak je na antropološkom i ontološkom problematiziranju autonomne subjektivnosti, što se očituje ljudskim kreativnim djelovanjem i stvaralačkom imaginacijom u svakodnevnom osmišljavanju egzistencijalna smisla.     

dr. sc. Mladen Planinc


Zagreb, 14. siječnja 2010. 
FAKULTETSKOM VIJEĆU


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu izabralo nas je na sjednici od 17. prosinca 2009. u stručno povjerenstvo za ocjenu natječaja za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu 130-1300620-0641, za područje humanističkih znanosti, polje povijest. Na natječaj objavljen u Vjesniku 30. prosinca 2009. javio se Goran Bilogrivić.


Uvidom u natječajni materijal ustanovili smo da je pristupnik podnio sve tražene dokumente (molbu, biografiju, domovnicu, diplomu i prijepis ocjena).


Goran Bilogrivić je 2003. godine na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisao jednopredmetni studij arheologije (bio je među 10 najbolje plasiranih pristupnika na razredbenom postupku), na kojem je diplomirao 2008. godine s odličnim uspjehom (s prosjekom 4,78 bio je među 10% najboljih studenata na godini). Diplomski rad pod naslovom Karolinški mačevi tipa K izradio je pod mentorstvom doc. dr. sc. Mirje Jarak i obranio s odličnim uspjehom, a taj mu je rad prihvaćen za objavljivanje u časopisu Opuscula archeologica (u tisku). Na Filozofskom je fakultetu položio i modul „Norveška i Skandinavija“. Odmah po završetku studija upisao je na istom fakultetu interdisciplinarni doktorski studij medievistike, te je započeo s radom na disertaciji pod radnim naslovom „Identiteti u ranosrednjo-vjekovnoj Hrvatskoj – materijalni i pisani izvori“.


Tijekom studija dobio je nagradu za izvrsnost, a bio je i dobitnik stipendija Grada Zagreba i MZOŠ-a.


Sudjelovao je u nizu arheoloških istraživanja, a osim spomenutog rada objavio je i manji prikaz u časopisu Obavijesti Hrvatskog arheološkog društva (2006.).


Engleskim i norveškim služi se aktivno, a njemačkim pasivno.


Na temelju iznesenog, a zbog potrebe da se na projektu zaposli novak koji će interdisciplinarno pristupiti problemu ranosrednjovjekovne izvorne građe, predlažemo da se Goran Bilogrivić zaposli kao znanstveni novak u suradničkom zvanu asistenta za rad na znanstvenom projektu 130-1300620-0641.

U Zagrebu, 25. siječnja 2010.



dr. sc. Neven Budak, red. prof.








dr. sc. Mirja Jarak, doc.








dr. sc. Zrinka Nikolić, doc.
Filozofski fakultet

Odsjek za sociologiju

Zagreb, 22. siječnja 2010.

                                                                                FAKULTETSKOM VIJEĆU  

                                                                              FILOZOFSKOG FAKULTETA

PREDMET: 

Izvještaj o natječajnom postupku za izbor 

znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na sjednici od 17. prosinca 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za izbor jednog znanstvenog novak/a/inje u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-0000000-3289 za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana sociološka metodologija na Odsjeku za sociologiju. Stručno povjerenstvo podnosi Vijeću sljedeći

I Z V J E Š T A J.

Natječaj je objavljen u Vjesniku 30. prosinca 2009. i Narodnim novinama br. 156 od 2009. a prijavili su se sljedeće pristupnice i pristupnici: Danijela Tončić, Izvor Rukavina, Nevena Jerak, i Mirela Turk. Ukratko ćemo navesti osnovne podatke o svakoj pristupnici i pristupniku.

1. Danijela Tončić, rođena 1977. godine, državljanka RH. Diplomirala je 2002. godine dvopredmetni studij sociologije i filozofije na Hrvatskim studijima u Zagrebu s prosječnom ocjenom 3,47. Potvrda o pripadanju među najuspješnijih 10% studenata te godine nije priložena. 

2. Izvor Rukavina,  rođen 1980. godine, državljanin RH. Diplomirao 2009 godine jednopredmetni studij sociologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu s prosjekom ocjena 4,00. te pripada među 10% najuspješnijih studenata/ica u generaciji. Dobitnik je nagrade Filozofskog fakulteta dr. Franjo Marković (2009) za izuzetan diplomski rad pod naslovom „Višekratno anketiranje istog uzorka predbiranih i plaćenih ispitanika tehnikom računalne mreže“. Sudjelovao u nekoliko većih i manjih primijenjenih socioloških istraživanja, od kojih je dva i vodio..

Osim studija sociologije paralelno upisuje studij fizike na PMF-u u Zagrebu, na kojem je položio prve dvije godine i upisao treću. Bio je višekratno nagrađivan na srednjoškolskim državnim natjecanjima iz matematike i prirodoslovnih predmeta.

3. Nevena Jerak, rođena 1983. godine, državljanka RH. Diplomirala je 2006. godine studij ekonomije, smjer Ekonomija i okoliš na Ekonomskom fakultetu  Sveučilišta u Splitu s prosječnom ocjenom 3,53. Pripada među najuspješnijih 5% studenata te godine. Upisala je Doktorski studij sociologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, na kojem je upisana u 5. semestar. Objavila je jedan izvorni znanstveni rad i jedan prikaz. Održala je tri izlaganja i jedno poster izlaganje na međunarodnim skupovima, s temama pretežno vezanim uz socijalnu strukturu, etičke aspekte razvoja i ekonomiju. radila je kao suradnik u prikupljanju podataka te na Odjelu projektiranja i razvoja državnog zavoda za statistiku. 

Godine 2009. izabrana u naslovno zvanje asistenta na sveučilišnom studijskom centru za stručne studije u Splitu (društvene znanosti, polje ekonomija, grana računovodstvo).

4. Mirela Turk, rođena 1981., državljanka RH. Diplomirala (2007.) dvopredmentni studij sociologije i filozofije na Hrvatskim studijima u Zagrebu s prosječnom ocjenom 4,05. čime pripada u 10% najboljih studenata u dotičnoj godini. 

Također je diplomirala na Visokoj učiteljskoj školi u Čakovcu 2003. godine

Nema objavljenih znanstvenih radova, osim jednog rad u koautorstvu koji je još na recenziji. Radila je različite poslove od kojih izdvajamo objavljivanje prijevoda radova društveno-humanističke provenijencije s engleskog jezika

Iz navedenih podataka se vidi da kandidati udovoljavaju većini formalnih uvjeta natječaja Izuzevši kandidatkinju Danijelu Tončić, koja nije predala potvrdu o ulasku u 10% najboljih studenata godine po prosjeku, ostali kandidati ulaze u 10% najboljih u studijskoj godini. Osim toga, kandidatkinja Tončić ima ujedno i najniži prtosjek ocjena. Kandidatkinja Jerak ima također nizak prosjek ocjena i po temeljnoj je struci ekonomistica, no, ima upisan doktorski studij sociologije. 

Budući da je osnova projekta na koji se kandidati javljaju metodološki izuzetno zahtjevna te da je riječ o mjestu asistenta na Katedri za metodologiju smatrali smo da su pri izboru posebno važne ocjene iz metodoloških predmeta i kolegija. U tom smislu sve tri kandidatkinje imaju relativno niske ocjene iz metodoloških predmeta i kolegija te u slučaju dvopredmetnih studijskih kombinacija gotovo da i nemaju nijedan izborni kolegij iz područja metodo0logije,

Dodamo li tome da je kandidat Izvor Rukavina napisao i obranio izvrstan diplomski rad upravo iz područje metodologije, da ima najveće istraživačko iskustvo, možemo zaključiti da je kandidatov interes za područje metodologije evidentan te je kao takav od prijavljenih kandidata/kinja najadekvatniji upravo za rad na projektu i suradnju u nastavi na Katedri za metodologiju.

U tom smislu stručno povjerenstvo se nakon uvida u natječajni materijal i  razgovora sa svim prijavljenima u konačnici odlučilo za da prednost dade Izvoru Rukavini, koji u potpunosti udovoljava uvjetima natječaja. 

Temeljem toga stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da prihvati ovaj izvještaj i time omogući daljnji postupak izbora Izvora Rukavine za znanstvenog novaka na projektu „Sociokulturne odrednice kulturne pismenosti“  (130-0000000-3289) za znanstveno područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana sociološka metodologija na Odsjeku za sociologiju. 

                                                               

 Članovi povjerenstva:

                                                            

 dr. sc. Benjamin Čulig, red. prof

                                                            

 dr. sc. Krešimir Kufrin, doc.

                                                            

 dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG  FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Ulica Ivana Lučića 3, Zagreb

Predmet: dr.sc. Vera Turković, izbor u 


   znanstveno-nastavno zvanje


   redovitog profesora - izvještaj 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu donijelo je na sjednici od 20. studenog 2009.g. odluku kojom nas je imenovalo članovima stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice dr. sc. Vere Turković za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora u znanstvenom području društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu. Natječaj je objavljen u Narodnim novinama i Vjesniku od 12. listopada 2009. godine, i na njega se prijavila dr. sc. Vera Turković, izvanredna profesorica, kao jedina pristupnica/pristupnik. Svojoj prijavi na natječaj priložila je:

· Životopis

· Prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti

· Popis znanstvenih i stručnih radova 

· Uvjerenje da se protiv nje ne vodi istražni postupak

Nakon uvida i pregleda zaprimljene dokumentacije podnosimo Fakultetskom Vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 

I Z V J E Š T A J

Životopis predloženice
Vera Turković rođena je 15. siječnja 1951. godine u Trebinju, BiH. Državljanka je Republike Hrvatske. Osnovnu školu i gimnaziju završila je u Sisku 1969. godine. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu diplomirala je 1974. godine sociologiju i filozofiju (oba kao A predmet) i stekla zvanje profesora sociologije i filozofije.

Iste godine zaposlila se u Klasičnoj gimnaziji u Zagrebu, gdje je do 1986. god. radila kao srednjoškolski profesor sociologije, filozofije, psihologije i logike. Od 1986. do danas radi kao nastavnica na Akademiji likovnih umjetnosti Sveučilišta u Zagrebu.

Magistarski rad iz područja sociologije obranila je 1979. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, a na istom je fakultetu 1992. god. doktorirala na temu "Socijalna uloga moderne umjetnosti u konfliktu prirode i društva (uloga Bauhausa)".

Od 1986. godine radi u svojstvu predavača, 1993. godine izabrana je u znanstveno nastavno zvanje docenta, a 2002. godine u zvanje izvanrednog profesora.

Na preddiplomskom i diplomskom studiju Akademije likovnih umjetnosti nositeljica je obveznih predmeta “Sociologija kulture”, “Sociologija umjetnosti”, “Sociologija obrazovanja” i „Estetika“, a na doktorskom studiju predmeta „Suvremena likovna estetika“ i „Kulturna antropologija“.

Dugi niz godina predavala je kao vanjska suradnica predmet “Sociologija odgoja i obrazovanja” na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (1985.-1995.god.) i “Sociologiju umjetnosti” na Muzičkoj akademiji u Zagrebu (1993.-1995.god.). Sudjelovala je u izvođenju nastave iz predmeta «Priroda i umjetnost» na poslijediplomskom studiju na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, a na poslijediplomskom studiju Akademije likovnih umetnosti u Ljubljani predavala je predmet «Estetika» od 2001. do 2003. godine.

Funkciju prodekanice za znanost i upravu na Akademiji likovnih umjetnosti obnašala je od 1996. do 1999. godine, a od 2003. do 2007. godine prodekanice za nastavu i studente. Od 2007. godine nadalje predstojnica je katedre za teoriju umjetnosti na Akademiji likovnih umjetnosti.
Kao znanstvenica bila je uključena u 15 znanstvenoistraživačkih projekata. Od toga samostalno je vodila 4 projekta, i bila suradnicom na 11 projekata.

Osim znanstvene i nastavne djelatnosti obavljala je i mnoge druge stručne poslove na matičnoj ustanovi, sveučilišnim statutarnim tijelima i u stručnim udrugama, te organizirala više međunarodnih i domaćih umjetničko znanstvenih i stručnih skupova.

Posjetila je brojne umjetničke akademije u svijetu, prisustvovala međunarodnim kongresima i konferencijama, te održala niz pozvanih predavanja. Član je uredništva međunarodno priznatog časopisa „Medijska istraživanja“, a od 1998. do 2002. bila je član uredništva Hrvatskog vijeća InSEA (International Society for Education through Art). Višegodišnja je predsjednica i podpredsjednica Hrvatskog vijeća InSEA, i ekspert za unaprjeđenje kvalitete visokog umjetničkog obrazovanja ELIA-e (European League of Institutes of Arts).

Certificirani je stručnjak za vanjsko neovisno vrednovanje sustava osiguranja kvalitete na visokim učilištima, (certifikat Agencije za znanost i visoko obrazovanje RH).

Znanstveni radovi – prikaz i ocjena
Pristupnica je objavila 61 znanstveni i stručnih rad, od čega dvije znanstvene knjige. Ukupno je objavila 15 znanstvenih radova u kategoriji a1 znanstvenih radova, 26 radova u kategoriji a2 i 19 radova u kategoriji a3. Od posljednjeg izbora u znanstveno nastavno zvanje izvanrednog profesora (travanj 2002) objavila je ukupno 25 radova, od toga jednu knjigu kao koautor i urednik, te 8 a1 radova, 7 a2 radova i 9 stručnih radova.

Među a1-radovima, 3 ih vrednovano u izvještajima s prošlih izbora u zvanja u skladu s Pravilnikom o mjerilima vrednovanja časopisa i publikacija s međunarodno priznatom recenzijom, kao i s njima po vrsnoći izjednačenih časopisa i publikacija (NN 2/97). Stoga ćemo se u nastavku uglavnom ograničiti na prikaz sadržaja i znanstvenog doprinosa nekih radova objavljenih u razdoblju nakon posljednjeg izbora u zvanje.

Turković, Vera (2009) Vizualno/likovna (ne)pismenost političkih stranaka u Hrvatskoj. Politička misao. 46 (1):114-135.
Autorica u ovom svom najrecentnijem radu analizira i procjenjuje razinu likovno/vizualne pismenosti hrvatskih političara na temelju analize vizualne građe kojom su se služile političke stranke u predizbornoj kampanji krajem 2007.g. Metodom analize sadržaja istražuje likovnu kvalitetu političke poruke, njezinu simboličku i komunikacijsku vrijednost, te estetsku i etičku vrijednost na primjerima plakata, oglasa, reklamnih spotova i drugih proizvoda. Rezultati istraživanja upućuju na zaključak da hrvatska politika uglavnom prepoznaje moć slike u kontekstu današnjeg vizualno orijentiranog društva i da pokušava koristiti likovno/vizualne efekte u komunikaciji s potencijalnim biračima kako bi utjecala na njihove stavove. Međutim, razina te komunikacije vrlo je niska i svodi se pretežno na negativno komparativno oglašavanje, što se u svijetu pokazalo kontraproduktivnim jer vodi stvaranju nepovjerenja i sumnje javnosti u mogućnosti i sposobnosti političara za rješavanje društvenih problema. Vizualna retorika u politici zahtijeva umijeće diskursa koje će proizvesti neki specifičan učinak na ciljnu skupinu, a to dalje podrazumijeva visoku razinu likovno/vizualne pismenosti kako političara samih tako i profesionalaca na koje se oslanjaju.

Ovaj rad po svojoj tematskoj originalnosti, korektnoj primjeni metode analize sadržaja i interpretaciji zasnovanoj na komparativnim iskustvima vizualne prezentacije političkih poruka u Hrvatskoj i drugim zemljama predstavlja značajan doprinos sociologiji kulture i sociologiji politike.

Turković, Vera. (2009) Umjetničko obrazovanje u tranziciji: likovno obrazovanje u europskom obrazovnom sustav. Metodika. 10 (1/2009):8-39., engl. prijevod :151-188.
Autorica analizira uloge umjetničkog obrazovanja u kontekstu suvremenog europskog obrazovnog sustava obveznog obrazovanja. U uvodnom dijelu problematizira zajedničke elemente europske tradicije estetskog/umjetničkog obrazovanja i značenje termina „obrazovanje za umjetnost“ i „obrazovanje putem umjetnosti“. Nakon toga ukratko prikazuje povijesti likovnog obrazovanja u Hrvatskoj. U nastavku su prikazani rezultati autoričine komparativne analize predmetnih kurikuluma likovne umjetnosti u 11 europskih zemalja i nastavnog plana i programa likovne kulture u Hrvatskoj. Rezultati analize pokazuju da u europskom sustavu obveznog obrazovanja likovnoj umjetnosti pripada važno mjesto. Razlog tome valja tražiti u velikoj ulozi koju nastava likovne/vizualne umjetnosti ima u razvijanju likovnog/vizualnog mišljenje i estetske i etičke svijesti učenika te osposobljavanju učenika za samostalno vizualno izražavanje, što pridonosi boljem usvajanju raznovrsnih znanja i kvalitetnom odgoju i obrazovanju. Uočene su, međutim, stanovite razlike među analiziranim zemljama. Likovno obrazovanje bolje je pozicionirano u onim zemljama u kojima o razvoju kurikuluma skrbe nacionalni instituti, nacionalna vijeća za vrednovanje kurikuluma i slična jasna tijela koja imaju nacionalni kurikularni okvir. Unatoč tomu, općenito gledano može se reći da likovno/vizualno obrazovanje ima bolji položaj i kvalitetniji sadržaj unutar navedenih zemalja nego u Hrvatskoj.
Ovaj rad rezultat je opsežnog i tematski originalnog empirijskog istraživanja – komparativne analize kurikuluma 12 europskih zemalja – koje je po prvi put provedeno u Hrvatskoj. Baveći se analizom kurikuluma u području likovnog/vizualnog obrazovanja, autorica je ukazala na iznimnu vrijednost takvog obrazovanja u obrazovanju i intelektualnom razvitku djece i time dala značajan doprinos kako sociologiji obrazovanja tako i međusektorskom povezivanju područja znanja primjenjivih u kulturnoj i obrazovnoj politici.
Turković, Vera (2008) Likovne umjetnosti: ekološki rizici profesije. Socijalna ekologija. 17 (1):5-23.
U ovom radu autorica je svoje sociološko bavljenje likovnom kulturom na zanimljiv način proširila u socijalnoekološko područje. Zapravo, u Hrvatskoj do sada još nitko nije sustavno istraživao stupanj ekološke svijesti u vezi štetnog djelovanja likovnih materijala, tj. ekoloških uvjeta rada likovnih umjetnika. O tome ne postoji bilo kakva baza podataka, kao ni posebni programi zaštite likovnih umjetnika na radu i mjere zaštite zdravlja i okoliša. Ovaj rad donosi podatke o primjerima koji svjedoče o brojnim ozljedama, bolestima, pa čak i smrtnim slučajevima do kojih je autorica, kao nastavnica na Akademiji likovnih umjetnosti, došla tijekom višegodišnjeg kontinuiranog praćenja pojedinačnih slučajeva. Istraživanje je fokusirano na ekološke probleme profesionalnih umjetnika koji sudjeluju u obrazovnom procesu s naglaskom na odgovornosti i obvezama koje imaju prema studentima u vezi sigurnosnih mjera na radu. Na temelju prikupljenih podataka autorica zaključuje da bi brigu za zdravlje i sigurnost likovnih umjetnika, s obzirom na rizike kojima su izloženi, trebalo nužno osustaviti i u tom smislu pledira da se sociolozi više uključe u oblikovanje zdravstvene politike na tom području.
Ovaj je rad također tematski originalan, a i metodološki inovativan, budući da je autorica koristila razne metode prikupljanja podataka kako bi rasvijetlila jedan neistraženi fenomen. Rad predstavlja i značajan doprinos interdisciplinarnom povezivanju sociologije umjetnosti i socijalne ekologije.
Turković, Vera (2006) Komunikacija putem vizualne umjetnosti u međunarodnoj suradnji. Socijalna ekologija. Vol. 15, br. 4., str. 325-339. 
Ovaj rad razmatra ulogu vizualnog jezika u komunikaciji i svakodnevnom životu kojemu pečat daje digitalno vrijeme i dominacija određenih oblika vizualne kulture i vizualnih komunikacija. Tehnologija je unaprijedila vizualne komunikacije i vizualnu umjetnost na tako suptilan način da ljudi uglavnom nisu svjesni ove promjene, te su unatoč tomu još uvijek okrenuti tradicionalnim vrijednostima koje se temelje na verbalnoj i pisanoj komunikaciji. Obrazovni programi i administracija nalaze se na istoj toj razini. Drugi problem, o kojem raspravlja ovaj rad, još je ozbiljniji, a proizlazi iz pitanja koliko je nova kulturalna paradigma oslonjena na digitalne medije, koji služe uglavnom prenošenju informacija, primjerena kontinuitetu realiteta života. Uzme li se u obzir činjenica da je tehnologija apsolutno podređena tržišnoj ekonomiji i njenoj logici profita, postavlja se pitanje koliko ona pomaže kulturnom zbližavanju, kulturnoj interakciji. Zahvaljujući medijima ljudi koji pripadaju različitim kulturnim obrascima lako dolaze u dodir širom svijeta. Međutim, potreba za uzajamnim razumijevanjem još uvijek uvelike nedostaje. Autorica ističe razliku između vizualne kulture i vizualne umjetnosti i tvrdi da je pogrešno zaključivanje koje polazi od konstatacije da vizualna kultura definira umjetničke vrijednosti. Naprotiv, vizualna komunikacija koja se svodi na komunikaciju radi komunikacije ne može obuhvatiti i izraziti (1) značenje života i (2) osjećaje drugih ljudi. Za razliku od vizualne komunikacije, vizualne umjetnosti upotrebljavaju simbolički jezik koji nadilazi stvarnost i otkriva ono što je svima zajedničko. Univerzalni jezik umjetnosti posjeduje i estetsku i etičku dimenziju, te stimulira intelekt. Jezik umjetnosti unapređuje društvenu interakciju i suradnju. Konačno, jezik umjetnosti podjednako stimulira osjećaje i osigurava emotivno i duhovno ispunjenje. 
Rad predstavlja značajan prilog teorijskim raspravama u društvenim i humanističkim znanostima o odnosu između umjetnosti i društvene kohezije i interakcije koja prelazi tradicionalne društvene i kulturne granice, pri čemu autorica svoj pristup posebno argumentira  analizom utjecaja vizualne umjetnosti u međunarodnoj komunikaciji.
Ovaj dio prikaza i ocjene znanstvenih radova pristupnice u kategoriji a1 završit ćemo s jednim teorijskim radom: Turković,Vera (2002) Dijalog prirode i kulture kroz likovnu umjetnost. Socijalna ekologija. 11 (4):317-331. U njemu autorica analizira bitne značajke ekoloških pravaca u suvremenoj likovnoj umjetnosti (environmental art, nature art, earth art, land art, outside art). Ona tvrdi da ponajprije umjetnost može promijeniti odnos čovjeka prema prirodi, stvaranjem novih vrijednosti, a zatim i obnovi okoliša. Problemi okoliša danas nisu više samo specijalnost znanstvenih eksperata, njima se jednako bavi i sve veći broj umjetnika, tako da se može govoriti o različitim pravcima ekološke umjetnosti, kao umjetnosti koja ne samo da protestira protiv devastacije prirode i poziva na humanost, nego predlaže konkretna rješenja estetske rekonstrukcije prirode i projektira hipotetičko društvo u kojem bi bio prevladan nesklad između prirode i kulture. Ekološkim pristupom umjetnosti, zaključuje autorica, umjetnik više ne želi biti pasivni promatrač prirode, već joj se približava i sudjeluje u njenu životu istodobno stvarajući, za razliku od umjetnosti koja „kroz prozor“ gleda na tu istu prirodu.
Ovaj rad vrijedan je doprinos teorijskoj dekonstrukciji Levi-Straussove opreke između prirode i kulture, a u prilog holističkog razumijevanja odnosa čovjeka i prirode kroz nove oblike umjetničke djelatnosti. 

Od a2-radova pristupnice, ističemo slijedeća dva:

Knjiga Turković, Vera; Kabalin Borenić, Višnja (urednice i koautorice) (2007). Bolonjski proces u visokom umjetničkom obrazovanju. str 1-293. Zagreb: Sveučilište u Zagrebu.
Knjiga, u izdanju Sveučilišta u Zagrebu, prvi je i do sada jedini takav cjeloviti pregled stanja u visokom umjetničkom obrazovanju u Hrvatskoj nakon njena ulaska u Bolonjski proces. Knjiga donosi rezultate istraživanja o postignutim rezultatima u primjeni ciljeva Bolonjskog procesa, identificira probleme i definira daljnje korake u transformaciji studijskih programa, prezentira reformske smjernice na umjetničkom području pomoću relevantnih dokumenata i radnih materijala europskih umjetničkih asocijacija, analizira položaj umjetničkih istraživanja te mogućnosti pokretanja umjetničkih projekata. Ona daje i pregled najnovijih spoznaja o strukturi i potrebnom sadržaju studijskih programa, kao i informacije o mehanizmima usklađivanja studijskih programa, mehanizmima osiguranja kvalitete i evaluacije te potrebnim postupcima za dobivanje akreditacije za pojedini studijski program. Sve analize sadašnjih prilika u umjetničkom obrazovanju utemeljene su i dokumentirane znanstvenim analizama i relevantnim policy dokumentima.

Knjiga je inače nastala na podlozi seminara „Implementacija Bolonjskog procesa u umjetničkom visokom obrazovanju” održanog 12. ožujka 2007. u Zagrebu, organiziranog na inicijativu Vijeća umjetničkog područja Sveučilišta u Zagrebu (Vera Turković glavna je organizatorica skupa). Sadržajno je podijeljena u dva dijela. U prvom se nalaze radovi izlagača sa seminara a u drugom dijelu prevladavaju prijevodi tekstova i preporuka europskih umjetničkih asocijacija koje se odnose na usklađivanje strukture i sadržaja umjetničkih studija (str. 132-230), umjetničku praksu kao istraživanje (str. 230-269) i sustav osiguranja / unaprjeđivanja kvalitete u visokom umjetničkom obrazovanju (str. 269-293).

Rad autorice Vere Turković u knjizi (str. 72-86) pod naslovom „Sustav osiguranja / unaprjeđenja kvalitete u visokom umjetničkom obrazovanju” razmatra značenje pojma kvalitete polazeći od toga da bi kvaliteta trebala biti središnja tema sveučilišne politike. Pritom problematizira razliku između općeg značenja kvalitete kao „izvrsnosti i vrijednosti” i značenj u poslovnom svijetu kao „primjerenosti nekoj svrsi”, te u vezi s tim upozorava na sve izraženiju opasnost stavljanja visokog obrazovanja unutar Bolonjskog procesa isključivo u funkciju gospodarskog rasta. 

U radu se posebno razmatra položaj visokog umjetničkog obrazovanja, njegova uloga u strukturi sveučilišta, svrha umjetničkih akademija u društvu i potreba širenja „kulture kvalitete” u smislu poboljšanja kvalitete svih segmenata umjetničkog obrazovanja. Autorica iznosi tvrdnju da hrvatsko visoko obrazovanje još nije prepoznalo povećanje kvalitete kao okosnicu promjena, pa tako ni umjetničko obrazovanje koje još uvijek nije postavilo vlastite standarde kvalitete. Rad donosi tablicu korisnih savjeta za provođenje postupka unutarnjeg i vanjskog vrednovanja kvalitete umjetničkog obrazovanja koji uzimaju u obzir europske standarde i specifičnosti socio-kulturno-ekonomskog konteksta u Hrvatskoj.

Ovaj je rad tematski originalan budući autorica ulazi u neistraženo područje kvalitete visokog umjetničkog obrazovanja, očekujući da model unaprjeđenja kvalitete studijskih programa kojeg predlaže zaživi u hrvatskom visokoškolskom sustavu. Rad je istodobno značajan doprinos sociologiji obrazovanja, budući da problematizira položaj visokog obrazovanja u kontekstu opće komercijalizacije znanja.

Turković, Vera (1999.): Visual Arts, U: Katunarić, V; Cvjetičanin, B. (ur.) Cultural policy in Croatia National Report. (str. 128-133). Strasbourg: Council for cultural co-operation.
Autorica u ovom svom prilogu u knjizi, poštujući strukturu istraživanja koja je zadana naslovom knjige, iznosi rezultate svog istraživanja aktualnih prilika u likovnoj umjetnosti Hrvatske.  Pri tom uglavnom analizira društveni položaj (imovinsko stanje, pravni status i društveni ugled) likovnog umjetnika, kao profesionalnog, slobodnog umjetnika ili umjetnika amatera i odnos društva prema likovnoj umjetnosti u cjelini. Na početku naglašava golemo značenje likovne baštine unutar kulturno-umjetničkog blaga Hrvatske i napominje da se u svijetu o njoj malo zna kako zbog kontekstualnih razloga tako i zbog nedovoljnog interesa u samoj Hrvatskoj za kvalitetnu prezentaciju ovog dijela kulturne baštine. U novije se vrijeme, nakon osamostaljenja Hrvatske, pojavljuje nešto jače izražen interes za prepoznavanjem nacionalne povijesti u ovom segmentu kulture pa tako neki artefakti iz prednacionalne likovne baštine služe kao elementi simboličkog identiteta današnje hrvatske nacionalne kulture. Među simboličkim referencama iz novije likovne baštine, prema autorici, favorit službene kulturne politike svakako je (bilo) naivno slikarstvo. Takvo pretjerivanje može proizvesti pogrešnu predodžbu o Hrvatskoj kao ruralnoj i nerazvijenoj zemlji. Autorica napominje da se na taj način čini nepravda vrijednim postignućima suvremenih akademskih likovnih umjetnika čija djela svakako pripadaju visokoj kulturi i umjetnosti, a koja u svom izričaju ni po čemu ne zaostaju za postmodernim izrazom u svijetu. Dalje upozorava na neke terminološke nepreciznosti u postojećem zakonodavstvu o kulturi, posebno što se tiče opsega pojma primijenjenih umjetnosti, koje mogu umjetnicima otežati mogućnost širenja raspona ponuda njihovih profesionalnih umijeća i znanja na tržištu rada i usluga. To se prije svega odnosi na nedefinirani status dizajna u zakonu o likovnom stvaralaštvu. Istražujući položaj samostalnih likovnih umjetnika utvrdila je da su kriteriji za priznavanje statusa samostalnih likovnih umjetnika mnogo zahtjevniji 1996. nego što su bili prije (na osnovi zakona iz 1985.). Na kraju ističe da su likovni umjetnici značajno pridonijeli financiranju obrane zemlje u vrijeme Domovinskog rata organiziranjem različitih priredaba i doniranjem tisuća umjetničkih djela, ali im ta velikodušnost, kritički napominje autorica, nije pomogla u oživljavanju potražnje za likovnim djelima nakon rata, što otvara općenitije pitanje o svrhovitosti kulturne tranzicije u odnosu na političku i ekonomsku tranziciju.

Držimo da je potonje pitanje ono što je najbolje rasvijetljeno u ovom radu s gledišta analize sudbine velikog dijela produkcije likovne umjetnosti u Hrvatskoj u kontekstu 1990-ih, te u tom smislu predstavlja značajan doprinos poznavanju kulturnih proturječja postsocijalističkog razdoblja.

Vođenje i sudjelovanje u znanstveno-istraživačkim projektima

Pristupnica je bila uključena u ukupno 15 znanstvenoistraživačkih projekata. Od toga je bila voditeljica 4 projekta, a suradnica na 11 projekata. Po važnosti se posebno ističe projekt 210. godina likovnog obrazovanja u Hrvatskoj (1998. uz potporu Ministarstva kulture Republike Hrvatske) kojeg je pristupnica vodila u suradnji s dr.sc. Radovanom Ivančevićem. U sklopu projekta organizirala je međunarodni skup InSEA u Zagrebu.

Sudjelovanje na znanstvenim i stručnim skupovima

Pristupnica je sudjelovala na 27 međunarodnih skupova (kongresa, konferencija, radionica) u inozemstvu (10) i Hrvatskoj (17). Na njima je održala 16 pozvanih predavanja od kojih je 12 objavljeno, te je aktivno sudjelovala na brojnim radionicama i skupovima. Uz ostale održala je pozvana predavanja na međunarodnim znanstvenim skupovima u New Yorku, Stockholmu, Heidelbergu, Bukureštu, Bohinju, a sudjelovala u radionicama InSEA, ELIA itd. u Budimpešti, Varšavi, Luzernu, Cluj-Napoci, Ljubljani. Osim toga organizirala je međunarodni kongres InSEA u Zagrebu 1998. i međunarodni seminar u suradnji s AZVO-m 2008. za umjetničke akademije u Hrvatskoj.
Pristupnica je aktivno sudjelovala u radu 17 domaćih znanstvenih ili stručnih skupova na kojima je održala 13 pozvanih predavanja ili izlaganja
Nastavna djelatnost

Prof. dr. sc. Vera Turković autorica je programa i nositelj predmeta na matičnoj ustanovi „Sociologija kulture“ i „Sociologija umjetnosti“ i „Estetika“ na preddiplomskim studijima Grafike, Slikarstva, Kiparstva, Restauriranja i konzerviranja umjetnina i Animiranog filma i novih medija, te predmeta „Sociologija odgoja i obrazovanja“ na diplomskom studiju Nastave likovne kulture. Navedene programe/predmete samostalno je preuredila 2005. godine u skladu s ciljevima Bolonjskog procesa. 

Kao prodekanica za nastavu 2005. inicirala je pokretanje i osnivanje poslijediplomskih doktorskih i specijalističkih umjetničkih studija na ALU. Od uvođenja ovih studija 2006. predaje na doktorskim studijima predmete „Suvremena likovna estetika“ i „Kulturna antropologija“. Programe ovih predmeta samostalno je priredila prema međunarodnim standardima za visoko umjetničko obrazovanje u trećem ciklusu. Njezino ukupno godišnje opterećenje u nastavi iznosi 960 norma sati.

Izvan matične ustanove predavala je dugi niz godina, kao vanjska suradnica predmet “Sociologija odgoja i obrazovanja” na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu (1985.-1995.god.) i “Sociologija umjetnosti” na Muzičkoj akademiji u Zagrebu (1993.-1995. god.). Isto tako je sudjelovala u izvođenju nastave iz predmeta „Priroda i umjetnost” na poslijediplomskom studiju Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. U razdoblju od 2001. do 2003. godine predavala je predmet „Estetika”  na poslijediplomskom studiju Akademije likovnih umetnosti u Ljubljani.

Za poslijediplomski studij Pedagoškog fakulteta u Rijeci izradila samostalno program nastavnog kolegija “Vizualna komunikacija i problemi okoliša”, a za poslijediplomski doktorski studij na Fakultetu političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu izradila je program za predmet „Vizualna komunikacija i politika“ (2008).
U svojstvu prodekanice za nastavu koordinirala je izradu svih nastavnih programa na šest odsjeka ALU u skladu sa Zakonom 2003., izradila program za unaprjeđenje kvalitete nastave i evaluaciju ishoda učenja, te brojne pravilnike i etički kodeks. Za potrebe Sveučilišta u Zagrebu izradila je studentsku anketu za vrednovanje rada nastavnika u umjetničkom području.

Prof. dr. sc. Vera Turković također je značajno doprinijela unapređivanju nastavnog procesa. U prvom redu valja istaknuti dvije njezine znanstvene knjige: Vizualna kultura i likovno obrazovanje i Bolonjski proces u visokom umjetničkom obrazovanju, te stručnu publikaciju Međunarodna suradnja u visokom obrazovanju: Europski sistem prijenosa bodova (ECTS) u koautorstvu s N. Čikeš i I. Vicković. To su vrijedni doprinosi razvoju kvalitete nastave u visokom umjetničkom obrazovanju i jedine su publikacije te vrsti u Hrvatskoj.

U svojstvu eksperta (ELIA) za osiguranje kvalitete u umjetničkom obrazovanju povezala je matičnu ustanovu s brojnim europskim akademijama likovnih umjetnosti. Tako je u ožujku 2008. uz potporu AZVO na Akademiji likovnih umjetnosti organizirala radionicu pod nazivom «Quality Assurance and Enhancement in Arts Degree Programmes and Learning and Teaching Developments in Europe». Ta je radionica značajno pridonijela kvaliteti međunarodne suradnje u razmjeni studenata ALU s brojnim sličnim nastavnim ustanovama u europskim zemljama.
Kao CARNet-ova kordinatorica na ALU, u vrijeme uspostavljanja CARNet mreže, otvorila je multimedijalnu računalnu učionicu, omogućivši time informatičko opismenjavanje studenata.

Pristupnica je bila mentorica akademskom kiparu Hrvoju Urumoviću koji je obranio magisterij 2003. pod naslovom «Komunikacija kipa s promatračem u interijeru i eksterijeru» na Univerzitetu u Ljubljani.
Na matičnoj ustanovi diplomski ispiti nemaju teoretskog dijela, uz iznimku nastavničkog odsjeka, tako da pristupnica nije mogla biti mentor studentima pri izradi diplomskoga rada. Od uvođenja doktorskog studija pristupnica je mentor teoretskog dijela pri izradi ukupno 10 doktorata od kojih su četiri u proceduri obrane (Meho Čaušević „Nišan – vizualizacija duše Islama”, Vanda Jurković „Reljef, priroda i egzistencija vala (valoviti reljef)”, Robert Kuhar „Gesta kao stil i jezik u oblikovanju skulpture“ i Celestina Vičević „Rekontekstualizacija grafičkog lista kao svjetlosnog ambijenta/objekta“).
Stručna djelatnost
Pristupnica je obavljala brojne dužnosti u stručnoj djelatnosti, kako na Akademiji likovnih umjetnosti tako i na Sveučilištu u Zagrebu (kao član sveučilišnih tijela). Član je međunarodnih profesionalnih i znanstvenih udruga. Svojom aktivnošću kao predsjednica InSEA istakla se u organizaciji europskog kongresa InSEA 1998. u Zagrebu. Član je međunarodne sekcije ELIA za osiguranje kvalitete i sudjeluje u nizu aktivnosti u toj međunarodnoj profesionalnoj udruzi.

Sudjelovala je u radu tijela Vlade RH u području obrazovanja, kao što je izrada kataloga znanja i hrvatskog nacionalnog obrazovnog standarda. (HNOS-a). Članica je projektne skupine za izradu nacionalnog izvještaja: Kulturna politika u Hrvatskoj i Strategija kulturnog razvitka: Hrvatska u 21. stoljeću. Član je uredništva časopisa Medijska istraživanja. 
Bila je gost brojnih javnih tribina, prezentacija, radionica, okruglih stolova, itd. Otvorila je mnogobrojne likovne izložbe sa predgovorima u katalogu. Održala je brojna edukativna predavanja. Gostovala je u TV emisiji Pola ure kulture i obrazovnom programu HTV-a te Trećem programu Hrvatskog Radija u emisiji Triptih.

Član je stručnih udruga: Hrvatskog sociološkog društva, ELIA (European League of Institutes of the Arts), InSEA (International Society for Education through Art), Association Europeenne Medicine des Arts. Također je član Prosudbenog povjerenstva gradskog ureda za obrazovanje, kulturu i znanost za pripremu i provedbu godišnjih izložaba likovnog stvaralaštva zagrebačke djece i mladeži; Povjerenstva za usklađivanje sveučilišnog pravilnika o poslijediplomskim studijima Sveučilišta u Zagrebu;  Odbora za znanstveni, stručni i umjetnički rad Sveučilišta u Zagrebu.

Bila je predsjednica Povjerenstva za preustroj i razvoj sveučilišnih studija Sveučilišta u Zagrebu (1999. -2005.), CARNet-ov koordinator za ALU (1997. – 1999.), član Odbora za upravljanje kvalitetom Sveučilišta u Zagrebu (2005– 2009.), član Vijeća umjetničkog područja Sveučilišta u Zagrebu (2005. – 2009.), član komisije za djelatnost centara za kulturu, Gradski ured za kulturu grada Zagreba (2002.-2006.), član koordinacije za izradu kataloga znanja i HNOSa pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa (2004.-2006.), i član umjetničkog savjeta Galerije Dubrava u Zagrebu (2001.-2003.)
Od stručnih poslova i upravnih poslova u vezi sa strukom valja izdvojiti slijedeće:
1997. – 1999. prodekanica za znanost i upravu Akademije likovnih umjetnosti

2003. – 2007. prodekanica za nastavu i studente Akademije likovnih umjetnosti

Od 2007. predstojnica je Katedre za teoriju umjetnosti Akademije likovnih umjetnosti

1998. – 2004 predsjednica Hrvatskog vijeća InSEA
2004. – 2009. dopredsjednica "Hrvatskog vijeća InSEA" 

Od 2007. certificirani je ekspert za vanjsko neovisno vrednovanje sustava osiguranja kvalitete na visokim učilištima, AZVO RH

Od ostalih znanstveno-stručnih aktivnosti izdvajamo slijedeće:
Članica je uredništva znanstveno-stručnog časopisa za novinarstvo i medije Medijska istraživanja, koji se citira u međunarodnim bazama: Sociological Abstracts (SA), Linguistic and Language Behavior Abstracts (LLBA), Social Planning/Policy & Development (SOPODA); sudjelovanje u uređivanju tematskog broja časopisa Culturelink, Vol 13, br. 38, 2002. pod naslovom „International Conversations through Art“. str. 103-145. Odlukom Nacionalnog vijeća za visoko obrazovanje postavljena je za recenzenta sveučilišnih studijskih programa. Recenzirala je više od 20 studijskih programa u Rijeci, Splitu, Osijeku i Zagrebu.
Sudjelovala je u otvorenjima brojnih samostalnih i skupnih likovnih izložbi i to kao autorica predgovora u katalozima (P. Mrnarević, D. Jurić, H. Urumović, M. Tomašević, izložba likovnih radova u povodu obljetnice Klasične gimnazije, izložba u Trstu «Hrvatsko talijanskog prijateljstva», itd.)
Član je počasnog odbora za proslavu „400 godina klasične gimnazije“ u Zagrebu. Osnivač je keramičke umjetničke radionice „Keramos“ na Klasičnoj gimnaziji sa studenticom ALU V. Osojnički.

Od boravaka na stručnom usavršavanju ističemo slijedeće:
Godine 
2006.
Krems, Graz, Austrija, Donau Universitat Krems, Sveučilište u Grazu –     Cjeloživotno obrazovanje (LLL) – TEMPUS seminar
2006.
Limerick, Irska, Limerick school of art – Strategijsko upravljanje sveučilištem

2005.
Groningen, Nizozemska, Sveučilište Groningen, Implementacija Bolonjskog procesa

2005.
Dubrovnik, Poslijediplomski sveučilišni centar Sveučilišta u Zagrebu, Strategic Management of Staff Development at University – međunarodni TEMPUS seminar

2003.
Sveučilište VRL Bruxelles; Katoličko sveučilište; K.U. Leuven, Belgija, Implementacija Bolonjskog procesa, međusveučilišna  međunarodna suradnja na razini rektorata 
2002.
New York, USA, Columbia University, Sociologija kulture – stručna suradnja i boravak u sklopu svjetskog kongresa InSEA 

1997.
Pariz, Francuska, Visoka škola za kulturnu baštinu, Usuglašavanje nastavnog programa restauriranja i konzerviranja umjetnina radi uvođenja na ALU

Navedena stručna usavršavanja trajala su pojedinačno od tjedan do deset dana.

Ocjena ukupne nastavne i stručne djelatnosti prof. dr. sc. Vere Turković u postupku izbora u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora – tabelarni prikaz
	Obvezan uvjet

	Da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem šesto (600) norma sati.
	Ukupno godišnje opterećenje u nastavi iznosi 960 norma sati.

	Da ispunjava četiri (4) od sljedećih osam (8) uvjeta:

	1. Da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika, dvije (2) znanstvene knjige ili dva (2) priručnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitivno ocijenjeni od stručnog povjerenstva;
	Koautorica je dvije znanstvene knjige.

Brojni njeni radovi su dani u popisima literature kolegija na sveučilištima u Zagrebu, Splitu i Zadru, i mogu se naći na web stranicama

	2. Da je pod njegovim mentorstvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplomskih radova i da je pri tome objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom;

	Nije mogla biti mentorica pri izradi diplomskih radeva, budući da se na ALU ne može diplomirati iz polja sociologije.

Otvorenje brojnih samostalnih i skupnih likovnih izložbi svojih studenata s predgovorima u katalozima



	3. Da se dokazao kao sposoban mentor/komentor u poslijediplomskom (doktorskom) studiju, što dokazuje objavljivanjem barem dva (2) znanstvena rada u znanstvenom časopisu u koautorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (doktorski) studij;

	Bila je mentorica u izradi jednog magisterija, mentor je teoretskog dijela pri izradi ukupno 10 doktorata od kojih su 4 u postupku obrane.

Zbog specifičnosti struke kao i činjenice da je doktorski studij pokrenut 2006. do sada nije bila praksa objavljivanja radova u koautorstvu s doktorandima



	4. Da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima od toga najmanje četiri (4) priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima, ili barem jedno pozvano predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu;

	Održala je 5 pozvanih predavanja na međunarodnim znanstvenim skupovima u inozemstvu, te više od 20 pozvanih predavanja i priopćenja na domaćim ili međunarodnim znanstvenim skupovima

	5. Da je bio najmanje četiri godine član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika radova sa znanstvenih skupova ili zbirnih znanstvenih knjiga;

	Članica je uredništva međunarodno priznatog znanstveno-stručnog časopisa „Medijska istraživanja” Zagreb

Urednica Biblioteke Hrv. Vijeća InSEA (1998-2002.)

Članica uređivačkog odbora ALU.

Urednica Dossier-a(International Conversations through Art) u časopisu Culturelink. Vol 13, br. 38, 2002.  

	6. Da je recenzirao barem deset članaka u znanstvenim časopisima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova;
	Recenzirala je više od 10 znanstvenih članaka ili knjiga

	7. Da je vodio najmanje jedan znanstveno-istraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu;
	Ukupno je bila uključena u 15 znanstvenoistraživačkih projekata, od kojih je vodila 1 međunarodni  i 3 domaća projekta te bila članicom 4 međunarodna i 7 domaćih projekata

	8. Da je kao gostujući profesor ili znanstvenik boravio ukupno dvije godine na uglednim inozemnim sveučilištima ili institutima, te održao pozvana predavanja.
	Boravila je na kraćim (jednotjednim) studijskim putovanjima na sveučiištima u Grazu, Limericku, Groningenu, Brusselesu, Leuvenu, New Yorku, Parizu.

	Buduci da neki od 8 gornjih uvjeta nisu primjenjivi na ALU, navodimo dodatne uvjete koji vrijede za izbor u trajno zvanje redovitog profesora koje pristupnica ispunjava

	Da je bio recenzent (izvjestitelj) za barem dva studijska programa, ili barem dva sveučilišna udžbenika ili znanstvene knjige;
	Odlukom Nacionalnog vijeća za visoko obrazovanje postavljena za recenzenta sveučilišnih studijskih programa. Recenzirala je 17 studijskih programa sveučilišta u Rijeci, Splitu, Osijeku i Zagrebu.



	Da je obnašao čelnu dužnost u strukovnoj asocijaciji iz svojeg znanstvenog područja, ili čelnu dužnost na visokom učilištu ili u široj akademskoj zajednici;

	Bila je:

- Prodekanica na ALU u 3 mandata.

- Predstojnica Katedre za teoriju umjetnosti ALU (4 mandata)

- Višegodišnja predsjednica i potpredsjednica Hrv. Vijeća InSEA.

- Predsjednica Povjerenstva za preustroj i razvoj sveučilišnih studija Sveučilištu u Zagrebu (1999-2005)


Zaključak i  prijedlog stručnog povjerenstva
Na temelju iznesene analize zaključujemo da dr. sc. Vera Turković ispunjava sve uvjete natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora, a to su uvjeti propisani Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja  (NN. br. 84/2005), te njegovim izmjenama i dopunama (NN 100/2006, 138/ 2006, 120/2007). Ona ispunjava propisane uvjete, budući da je objavila ukupno 15 radova u kategoriji znanstvenih radova u međunarodno priznatim časopisima - A1 (Pravilnikom propisani minimum je 10 radova), a sveukupno je objavila 43 znanstvena rada (A1 +A2), uključujući 2 knjige i studije, dok je propisani minimum 25 radova i 18 stručnih radova. 
Pored toga, ona je značajno doprinijela inovacijama u nastavi, osobito Bolonjskom procesu, i sudjelovala ili vodila brojne i važne aktivnosti u struci.
Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da dr. sc. Veru Turković izabere u zvanje redovitog profesora u znanstvenom području društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu.

                                                                               Stručno povjerenstvo:
                                                                           Dr. sc. Vjeran Katunarić, red. prof.

                                                                            Dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

                                                                            Dr. sc. Robert Tanay, red. prof.

                                                                           Akademija likovnih umjetnosti, Zagreb
Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Dr. sc. Ana Sekulić-Majurec, red. prof.

Dr. sc. Anđelko Mrkonjić, red. prof. (Sveučilište u Zadru)

U Zagrebu, 20. prosinca 2009. g.

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

MATIČNOM ODBORU ZA PODRUČJE DRUŠTVENIH ZNANOSTI, POLJE PEDAGOGIJA

Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva za izbor pristupnika dr. sc. Stjepana Jagića u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika te u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana opća pedagogija.

Sveučilište u Zadru objavio je u „Vjesniku“ od 1. lipnja 2009. godine i „Narodnim novinama“ od 29. svibnja 2009. godine, natječaj za izbor nastavnika u znanstveno-nastavno zvanje docenta iz područja društvenih znanosti, polja pedagogije, grane opća pedagogija. 
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, temeljem člana 101. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju («Narodne novine» br. 123/03., 198/03., 105/04. i 174/04.), a na prijedlog Odsjeka za pedagogiju imenovalo je na sjednici od 20. srpnja 2009. Stručno povjerenstvo u sastavu: dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. i dr. sc. Ana Sekulić-Majurec, red. prof. iz Odsjeka za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu i dr. sc. Anđelko Mrkonjić, red. prof. iz Odjela za pedagogiju Sveučilišta u Zadru radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u zvanje višeg znanstvenog suradnika odnosno znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora. Stručno povjerenstvo primilo je odgovarajuću dokumentaciju za pristupnika doc. dr. sc. Stjepana Jagića na osnovi koje podnosi sljedeće

IZVJEŠĆE

Na natječaj se prijavio doc. dr. sc. Stjepan Jagić kao jedini kandidat. Prema važećim zakonskim odredbama (Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, te posebnih uputa Ministarstva znanosti i tehnologije, Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja i Odluke Rektorskog zbora) djelatnost pristupnika relevantna za izbor u traženo znanstveno nastavno zvanje, prikazana je u slijedećim zasebnim dijelovima ovog izvješća:

1. Životopis

2. Znanstvena djelatnost

3. Nastavna djelatnost

4. Stručna djelatnost

5. Popis objavljenih radova

6. Ispunjavanje uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje (tabelarni prikaz)

7. Zaključno mišljenje i prijedlog
1. ŽIVOTOPIS

Doc dr. sc. Stjepan Jagić, rođen je 5. prosinca 1951. godine u Štuparju, općina Krapina, Republika Hrvatska. Osnovnu i srednju školu završio je u Bjelovaru. Na Filozofskome fakultetu u Zagrebu upisao je 1975./76. studijske godine studij pedagogije i sociologije, a diplomirao 1980. godine.

Nakon završenog studija, 1980. godine zaposlio se u Osnovnoj školi ''Jabukovac" u Zagrebu, a od 1981. radi kao asistent na Odsjeku za pedagogiju Filozofskoga fakulteta u Zadru. 18. rujna 2002. godine izabran je u suradničko zvanja višeg asistenta, a 2006. izabran u zvanje docenta.

Na Filozofskome fakultetu u Zagrebu 1987. godine stekao je znanstveni stupanj magistra iz područja pedagogije. Naslov magistarskog rada bio je Sustavi vrijednosti mladih sportaša i ne-sportaša.

Na Filozofskome fakultetu u Zagrebu 24. lipnja 2002. godine obranio je doktorski rad pod naslovom Interkulturalno-pedagoške promjene pod utjecajem turizma u slobodnom vremenu te time stekao akademski stupanj doktora znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstveno polje: odgojne znanosti.

U okviru ranije dodiplomske nastave, vodio sljedeće kolegije: Opća pedagogija, Metodologija pedagogijskog istraživanja, Pedagoška statistika i Pedagogija slobodnog vremena.

Sada na preddiplomskoj i diplomskoj nastavi studija pedagogije vodi sljedeće kolegije: Statistika u pedagogijskom istraživanju, Uvod u metodologiju istraživanja, Metodologija pedagogijskog istraživanja, Pedagogija slobodnog vremena i Interkulturalne vrijednosti turizma.
Osim na matičnom Odjelu, održava(o) je nastavu i na drugim Odsjecima i Odjelima Sveučilišta u Zadru (u Odsjeku za sociologiju, Odjelu za predškolski odgoj i Odjelu za učitelje) te Pilotskoj školi u Zemuniku.

Za potrebe nastavnog rada sudjelovao je u izradi plana i programa dodiplomskog studija pedagogije na Filozofskom fakultetu u Zadru (1995. godine). 

Sudjelovao je u izradi (Bolonjskog) plana i programa sveučilišnog preddiplomskog i diplomskog studija pedagogije Sveučilišta u Zadru. 2005. godine, te izradio (preoblikovao i prilagodio) pet (5) novih sveučilišnih preddiplomskih i diplomskih pedagogijskih kolegija verificiranih na Sveučilištu u Zadru. Sukladno zahtjevima Bolonjskog procesa uveo je novi kolegij Interkulturalne vrijednosti turizma koji je 2009. godine usvojio Senat sveučilišta.

Bio je mentor pri izradi većeg broja diplomskih radova na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru. 

Mentor je jednom doktorandu na poslijediplomskom doktorskom studiju pedagogije Odsjeka za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

Bio je član povjerenstava za ocjenu i obranu magistarskih radova na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 

Od početka zaposlenja na Filozofskom fakultetu u Zadru neprekidno sudjeluje u radu nekoliko znanstveno-istraživačkih projekata iz područja pedagogije odobrenih i financiranih od Ministarstva znanosti i tehnologije Republike Hrvatske kao istraživač-suradnik. 

Od 2008. godine je voditelj znanstvenog projekta iz područja pedagogije, odobren i financiran od Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske, »Interkulturalne promjene pod utjecajem turizma u Republici Hrvatskoj«.

Recenzirao znanstvene projekte za MZOŠ, znanstvene članke za časopise i studije.

Sudjelovao i izlagao po pozivu na međunarodnim i domaćim znanstveno-stručnim skupovima i konferencijama.

Zamjenik je pročelnika Odjela za pedagogiju Sveučilišta u Zadru, za mandatno razdoblje 2007.-09. godina.

Šef je katedre za Metodologiju istraživanja i ECTS koordinator Odjela za pedagogiju. 

Voditelj je dopunskog pedagoško-psihološkog obrazovanja na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru (2003.-2009.).

Član je: Senata Sveučilišta u Zadru, za mandatno razdoblje 2007.-09. godina; Povjerenstva za izdavačku djelatnost Sveučilišta u Zadru i Povjerenstva za osiguranje promicanje kvalitete rada Sveučilišta u Zadru. 

Živi u Zadru. Oženjen i otac jedne kćeri. 

2. ZNANSTVENA DJELATNOST

2.1. Znanstveni radovi u kategoriji A1

2.1.1. Znanstveni radovi objavljeni u časopisima s međunarodnom recenzijom i s njima
          po vrsnoći izjednačenim domaćim časopisima i publikacijama 

a) Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta
	1.
	Stjepan Jagić i Sanja Krce (2004): 'Joga u svakodnevnom životu' – sustavi terminalnih i instrumentalnih vrijednosti. Napredak. 145: br. 2., str. 153.-162.


Autori koncepciju i organizaciju empirijskog istraživanja oslanjaju na Rokeachovu teoriju vrijednosti, koja podrazumijeva stav da se ljudski problemi mogu u cijelosti razumjeti ako o njima postoje vrijednosni podaci. On smatra da se razlike između kultura, klasa, religija, etničkih skupina, političkih orijentacija, organiziranih skupina i dr. mogu analizirati i na temelju vrijednosnih razlika. 

Cilj istraživanja bio je ispitati mogući utjecaj bavljenja jogom na formiranje sustava terminalnih i instrumentalnih vrijednosti vježbača joge. 

Istraživanje je provedeno 2002. godine u Zadru, Splitu i Zagrebu. Ispitano je 398 osoba starosne dobi od 13 do 68 godina, 159 muškaraca i 239 žena. Ispitanici su bili vježbači joge (N=156), oni koji se bave nekim drugim aktivnostima, ali ne jogom (N=132) i oni koji se ne bave nikakvim aktivnostima (N=110). Korišten je Rokeachev Value Survey odnosno instrument za mjerenje (procjenjivanje) terminalnih i instrumentalnih vrijednosti. Instrument se sastoji od 18 terminalnih i 18 instrumentalnih vrijednosti. 

Dobiveni rezultati ukazuju na veću stabilnost terminalnih vrijednosti koje su odraz tradicijskih, kulturoloških čimbenika i dosadašnjeg načina života ispitanika. Za razliku od njih, instrumentalne vrijednosti više su podložnije promjenama pod utjecajem raznih čimbenika, između kojih su i razne aktivnosti kojima se ispitanici bave u slobodno vrijeme. Ispitanici, kojima su najpoželjniji ciljevi u životu slično postavljeni, razlikuju se međutim po načinu na koji te ciljeve žele ostvariti. Rezultati pokazuju tendenciju da ispitanici različitim sredstvima djelovanja i načinima ponašanja nastoje ostvariti slične ciljeve. Budući da joga ima svoje specifične zahtjeve ponašanja i djelovanja, za rezultati naznačuju da ona ima određeni utjecaj pri formiranju sustava instrumentalnih vrijednosti vježbača, pa je vjerojatno zato nešto različitiji od ostalih skupina ispitanika.
Istraživanje opisuje postojeće stanje prihvaćanja i strukturiranja sustava terminalnih i instrumentalnih vrijednosti, otkriva dileme i postavlja nova pitanja - o utjecaju joge na poželjne ciljeve egzistencije i na načine ponašanja i djelovanja pojedinaca određene socijalne strukture koja bi u narednim interdisciplinarnim istraživanjima trebalo sustavno problematizirati. 

Autori zaključuju da bi se vrijednosti trebale promatrati kao jedan od bitnih čimbenika konkretizacije cilja odgoja, odnosno jedan od kriterija cilja odgoja očituje se i u razradi sustava vrijednosti. Međutim, ne postoji baš mnogo studija koje se bave problematikom vrijednosti u odgojno-obrazovnom procesu.

Stjepan Jagić je sudjelovao u metodološkom postavljanju članka i pisanju teksta analize. 

Budući se radi o dosta zapostavljenoj materiji, ovaj rad je uvod i poziv autora u širu raspravu pa i istraživanje brojnih funkcionalnih čimbenika važnih za vrijednosti i formiranje  sustava vrijednosti. Rad je znanstveni doprinos općoj pedagogiji i pedagogija slobodnog vremena. 

	2.
	Stjepan Jagić (2004): Imanentnost interkulturalizma u turizmu. Sociologija sela. Godište 42: br. 163/164 (1/2), str. 195.-218.


Pristupnik obrađuje svezu turizma i kulture, odnosno, imanentna interkulturalna obilježja turizma kao globalnoga fenomena suvremenoga svijeta. Poglavito nastoji argumentirati tezu o imanentnosti interkulturalizma u turizmu. Autor suvereno vlada temi pripadnim kategorijalnim aparatom.

Raščlanjuje značajke pojavnosti kulture, multikulturalizma i interkulturalizma u svakodnevnom životu ali i na relaciji domaćin-gost u okviru turističkih putovanja, uz konstataciju da je susret čovjeka s čovjekom najdragocjenija značajka turizma i time podsjeća na neekonmske funkcije turizma. 

Upozorava na mnoge neprirodnosti "masovnog turizma", osobito onu koja priječi iskreni, izravni i humani odnos između gosta i domaćina te stvara barijeru punom razvoju interkulturalizma u turizmu. Izražava nadu da će kultura, obrazovanje, autentični doživljaj i iskustva biti pretpostavke za razvoj nadolazećeg novog "aktivnog" i "održivog" turizma, rasadišta intekulturalizma. Veličinu i rasprostranjenost mogućnosti razvoja interkulturalizma autor obrazlaže statističkim podacima o svjetskoj i europskoj rasprostranjenosti turizma, što dodatno potkrepljuje brojnim dokumentima i akcijama Europske unije. Statistički (kvantitativni) podatak o odnosu broja gostiju prema broju domicilnog stanovništva, u procjenjivanju interkulturalnosti turizma, prelazi u kvalitativnu kategoriju, koja Hrvatsku (Pred Domovinski rat na 100 domicilnih stanovnika dolazila su 184 turista) stavlja ispred vodećih europskih receptivnih zemalja (Švicarska, Grčka, Francuska, Španjolska, Portugal, Italija). Niz dokumenta o razvoju turizma u Hrvatskoj nagoviješta daljnji rast broja turista i daljnje širenje turističke interkulturalnosti u njoj. Autor zaključuje kako kultura u najširem smislu sve više jača kao motiv turističkih putovanja čime uloga turističke interkulturalnosti postaje sve važnija u promišljanju daljnjeg razvoja turizma. Iz rada se može zaključiti da bi Hrvatska u svjetlu navedenih konstatacija trebala veću pozornost posvetiti interkulturalizmu koji prati turizam, kao fenomenu koji je različit od interkulturalizma koji se tradicionalno javlja u "miješanim" (nacionalno, religijski ili civilizacijski) zonama svijeta, često s bolnim iskustvima. 

Iako je za turizam primaran njegov ekonomski vidik, naglašava ispravno autor, nezaobilazne su i njegove kulturne, interkulturne i pedagoške dimenzije i funkcije, budući da su u njemu, preciznije, u međunarodnom turizmu, svagda na djelu, susreti, upoznavanje, razumijevanje i komunikacija različitih kultura i kulturnih identiteta. Zbog toga je, zaključuje on osnovano, turizam promotor kulture, a kultura promotor turizma

Rad je pisan teorijsko-metodologijski korektno. Precizno su određeni osnovni pojmovi, teorijske postavke verificirane su relevantnom empirijskom evidencijom. Posebno su vrijedni brojni podaci i pokazatelji iz vodećih turističkih zemalja svijeta, također i iz Hrvatske, što nadaje mogućnost usporedbe, kao i određenih zaključaka, što svakako ima i širu društvenu relevantnost. Rad je uvod i poziv autora u širu raspravu pa i istraživanje interkulturalizma u turizmu, koji bi možda mogao krenuti u neželjenom smjeru. Rad je značajan doprinos sustavnoj pedagogiji, socijalnoj pedagogiji, pedagogiji slobodnog vremena i sociologiji turizma.

Uspješno nastojanje da se prožimanjem teorijskog i empirijskog pristupa osvijetli jedan, u našoj pedagoškoj teoriji marginaliziran, problem rezultiralo je značajnim znanstvenim prilogom općoj i interkulturalnoj pedagogiji i sociologiji turizma.

b) Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta

	3.
	Stjepan Jagić (2005): Turizam i slobodno vrijeme: mogućnosti i načini provođenja. Pedagogijska istraživanja. godina II.: br. 1., str. 101.-111.


Pristupnik analiza bit odnosa slobodnog vremena i turizma kao nedjeljivu cjelinu, jer bez slobodnog vremena nema putovanja ni turizma. Prema mnogim definicijama turizma implicite je definirano i slobodno vrijeme, jer one uvijek ističu privremeno kretanje i boravljenje izvan domicila u kojem se ostvaruju razne aktivnosti što nisu vezane za zarađivanje, a to su zabava, rekreacija, neobvezatno učenje i druge aktivnosti slobodnog vremena. 

Pedagogija slobodnog vremena zainteresirana je za turizam jer je on jedan od funkcionalnih čimbenika odgoja i obrazovanja. Programi školskih izleta i ekskurzija ujedno su svojevrsni turistički programi koji imaju nezamjenjivu ulogu i mjesto u sustavu izvanškolskih odgojno-obrazovnih aktivnosti škole. Oni omogućavaju korištenje neposrednih izvora znanja koja su nužna i bitna za kvalitetan odgoj i obrazovanje. Uza sve uvažavanje suvremene, visoko sofisticirane nastavne tehnologije (audio i video-sredstava, a napose kompjutera), njome ipak u zatvorenim prostorima nije moguće dočarati, oprimjerovati i zamijeniti značajne izvore znanja iz neposredne stvarnosti. Njima se, prije svega, stječe neposredno osobno iskustvo, tj. provjeravaju i primjenjuju informacije i znanja dobivena u školi, ponajviše iz područja prirodoslovlja, zemljopisa, povijesti, povijesti umjetnosti, jezične izobrazbe itd.

Suvremeni turizam obilježavaju prvorazredni odgojno-obrazovni i interkulturalni zahtjevi i funkcije jer se od svih koji u njemu na bilo koji način aktivno sudjeluju, zahtijeva mnogo kulturne svijesti i posebnih znanja i toliko ih kulturno obogaćuje da pretpostavlja i stvara posebnu turističku kulturu koja je ujedno i kultura provođenja slobodnog vremena.

Pristupnik analitičkim znanstvenim pristupom naznačuje da je stožerna točka turizma i slobodnog vremena čovjek sa svojim željama, potrebama, motivima i motivacijom i slobodnim izborom aktivnosti za njihovo zadovoljenje. Zaključuje da suvremeni turizam obilježavaju prvorazredni odgojno-obrazovni i interkulturalni zahtjevi i funkcije jer se od svih koji u njemu na bilo koji način aktivno sudjeluju, zahtijeva mnogo kulturne svijesti i posebnih znanja i toliko ih kulturno obogaćuje da pretpostavlja i stvara posebnu turističku kulturu koja je ujedno i kultura provođenja slobodnog vremena. Rad je doprinos općoj pedagogiji, pedagogiji slobodnog vremena i sociologiji turizma.

	4.
	Stjepan Jagić (2006): Učenička putovanja u slobodnom vremenu. Odgojne znanosti. Vol. 8(2006): br. 1 (11), Učiteljski fakultet. Sveučilište u Zagrebu. str. 251-161. 


Pristupnik u članku raspravlja o značaju učeničkih putovanja za rad suvremene škole. Programi školskih izleta i ekskurzija imaju nezamjenjivu ulogu i mjesto u sustavu izvanškolskih odgojno-obrazovnih aktivnosti, jer osim odmora, rekreacije, relaksacije i zabave, predstavljaju mogućnost zadovoljenja želja i potreba čovjeka za upoznavanjem, informiranjem i stjecanjem znanja o drugim ljudima, društvenim zajednicama, kulturama i sredinama, za uspostavljanje kontakata, dijaloga i suradnje na ravnopravnoj osnovi i za unapređivanje međusobnog razumijevanja i zajedništva. Putovanjima se, prije svega, stječe neposredno osobno iskustvo, tj. provjeravaju i primjenjuju informacije i znanja dobivena u školi. 

Turistička situacija je sustav međusobnih susreta, kontakata između turista i elemenata prirode, društvene i kulturne okoline, za vrijeme turističkog putovanja i boravka. Susreti s prirodom, drugim ljudima, kulturno-povijesnom baštinom pružaju veliku mogućnost za svekoliki razvoj pojedinca. 

Problem kojega pristupnik razmatra je znanstveno i stručno aktualan, a za odgojno-obrazovni kontekst veoma značajan, u teorijskom i praktičnom smislu. Znanstvene spoznaje koje se u radu podastiru iskoristive za rad suvremene škole kako bi afirmirale i promicale programe na načelu Putuj da bi učio - uči da bi putovao. Rad je doprinos općoj pedagogiji i pedagogiji slobodnog vremena.


	Stjepan Jagić (2006): Interkulturalno-pedagoški čimbenici turizama. Pedagogijska istraživanja. godina III.: br. 1., str. 73.-86.
	


Problem empirijskog istraživanja odnosi se na turizam kao čimbenika interkulturalno-pedagoških promjena u receptivnoj i emitivnoj turističkoj sredini Republike Hrvatske.

Koncepcija i problem empirijskog dijela istraživanja oslanja se na teorijsko-metodološka određenja turizma Jafara Jafaria i Krzystofa Przeclawskoga. Przeclawski definira turizam kao dodire kultura i smatra da ga treba promatrati kao interkulturalni kontakt. 

Istraživanje se temelji na pretpostavci da su varijable turističke aktivnosti povezane sa stupnjem etnocentrizma ispitanika, odnosno stavom i mišljenjem o određenom narodu ili narodnoj skupini. Primijenjen je Upitnik kojega čine 34 pitanja socio-demografskih varijabla i 18 tvrdnja kao elemenata etnocentričnosti. Skala je definirana na temelju poimanja etnocentrizma koji podrazumijeva opću tendenciju da se vrlo pozitivno procjenjuje vlastita kultura, a da se ljudi ostalih kultura podcjenjuju. 

Rezultati ispitanika (446) su analizirani preko tri skupine: turistički djelatnici (TD), lokalno receptivno stanovništvo (neturistički djelatnici) (LRS) i stanovnici neturističkog područja (pretežito sjeverni i središnji dio RH) (SNTP). Zatim prema kriterijima: broja posjeta i duljine boravka stranim zemljama.

Analiza ukupnog rezultata stupnja etnocentričnosti upućuje na zaključak da je turizam značajan čimbenik za formiranje stupnja etnocentričnosti ispitanika. Stupanj etnocentričnosti turističkih djelatnika i lokalnoga receptivnog stanovništva je viši od stanovnika neturističkog područja, ali se smanjuje u ovisnosti od duljine boravka ispitanika u stranim zemljama. Rezultati ovoga istraživanja pokazuju da turizam s aspekta međukulturnih odnosa djeluje na receptivnu i emitivnu sredinu.

Rad predstavlja značajan znanstveni doprinos proširenju spoznaja o interkulturalizmu i turizmu. Empirijska analiza pokazuje da je turizam prvorazredni interkulturalni fenomen koji snažno promovira i stvara interkulturalni duh. Zato bi pri kreiranju opće i posebne prosvjetne politike Republike Hrvatske bilo potrebno akceptirati i te spoznaje.

Budući se radi o gotovo neistraživanoj materiji u Hrvatskoj, ovaj rad je uvod i poziv autora u širu raspravu pa i istraživanje turizma kao funkcionalnog interkulturalnog čimbenika odgoja i obrazovanja. Rad je značajan znanstveni prilog općoj i interkulturalnoj pedagogiji.

	6.
	Stjepan Jagić i Jasmina Vrkić-Dimić (2006): Društvene i individualne tehnološke konzekvence – osmišljavanje smisla i stila življenja u suvremenim uvjetima, Informatologija. 39, 2006.: br. 1., str. 39.-42.


Autori u članku raspravljaju o konzekvencama ubrzanoga znanstveno-tehnološkog razvoja iz perspektive društva ili pojedinca. Naznačuju da ih je teško predviđati zbog dinamike kojom se odvijaju, te zbog njihovoga neposrednog upliva u čovjekovu svakodnevicu. Poseban problem predstavljaju tehnološke konzekvence na individualnoj razini. Kontinuitet i brzina u uvođenju novih tehnologija uvjetuju potrebu permanentne prilagodbe novonastalim uvjetima, što od čovjeka zahtjeva da suvremena tehnološka rješenja brzo upoznaje, prihvaća i da njima upravlja. Sve to dovodi do stvaranja kvalitativno nove kulture življenja suvremenog čovjeka. Ponekad se problem javlja zbog nesnalaženja i neadekvatne prilagodbe pojedinca, što može dovesti do duševnog osiromašenja te beskorisnog provođenja slobodnog vremena. Moguće rješenje ovoga značajnog problema današnjice je osmišljavanje i izgrađivanje smisla i stila života, formiranje osobne životne teme, kroz svakodnevno bavljenje visoko vrijednim aktivnostima koje su kod malih ljudi često u svezi s nastavom, učenjem te strukturiranim oblicima provođenja slobodnog vremena kao što su bavljenje športom, hobijima, čitanjem, kreativno-umjetničkim aktivnostima i sl.

Pristupnik se bavi suvremenim značajnim problemskim sklopom pitanja ubrzanoga znanstveno-tehnološkog razvoja iz perspektive pojedinca i društva. Na temelju teorijske analize zaključuje da ima dosta dokaza kako znanstveno–tehnološka dostignuća značajno utječu na naš društveni, psihički i emocionalni razvoj čovjeka. Rad predstavlja značajan doprinos proširenju spoznaja o mjestu i ulozi znanstveno-tehnološkog razvoja kao fenomena modernoga društva, pa je stoga doprinos općoj pedagogiji, pedagogiji slobodnog vremena.

	7.
	Stjepan Jagić (2008): Interkulturalizam i turizam: nove dimenzije slobodnog vremena. Pedagogijska istraživanja. Godina 5.: br. 2., Str. 233.-247.


Pristupnik u članku analizira interkulturalno-pedagoška obilježja suvremenog turizma. Veličinu i rasprostranjenost mogućnosti razvoja interkulturalizma autor obrazlaže statističkim podacima o svjetskoj, europskoj i hrvatskoj rasprostranjenosti turizma. Na temelju analize statističkih podataka naglašava da je turizam, zbog brojnih sadržaja i aktivnosti, zbog više milijuna turista, zbog intenzivnih kontakata, suradnje i mnogih drugih obilježja, prvorazredni interkulturalni fenomen. Suvremeni turizam, osim odmora, rekreacije, relaksacije i zabave, sve više predstavlja i mogućnost zadovoljenja želje i potrebe čovjeka za upoznavanjem, informiranjem i stjecanjem znanja o drugim ljudima, društvenim zajednicama, kulturama i sredinama, za uspostavljanje kontakata, dijaloga i ravnopravne suradnje te za unapređivanje međusobnog razumijevanja i zajedništva. Osnovne pretpostavke za spoznavanje i definiranje njegove interkulturalne dimenzije su, ponajprije, kontakt, susret, dijalog, razmjena, uzajamno informiranje, razumijevanje i prihvaćanje. U temeljnom odnosu turizama, domaćin-gost, ostvaruje se svojevrsni dijalog kulturnih i nacionalnih identiteta. Svaki sudionik u kontaktu i razmjeni, predstavlja, zastupa i nudi svoju kulturu, što je interkulturalna komunikacija prvoga reda. Susret čovjeka s čovjekom najdragocjenija je odlika turizma. 

Pristupnik naglašava da je za turizam primaran njegov ekonomski vidik, ali nezaobilazne su i njegove kulturne, interkulturne i pedagoške dimenzije i funkcije, budući da su u njemu svagda na djelu, susreti, upoznavanje, razumijevanje i komunikacija.

Rad predstavlja značajan znanstveni doprinos proširenju spoznaja o interkulturalizmu i turizmu. U njemu su precizno određeni osnovni pojmovi, teorijske postavke verificirane su relevantnom empirijskom evidencijom. Posebno su vrijedni brojni podaci i pokazatelji iz vodećih turističkih zemalja svijeta, također i iz Hrvatske, koji omogućuje usporedbe i izvođenje određenih zaključaka, što svakako ima pedagošku i širu društvenu značajnost. Također zbog nedostatka znanstvenih istraživanja u Hrvatskoj kojima se interdisciplinarno promišlja ''neekonomska'' dimenzija turizma ovaj rad nedvojbeno proširuje teorijske spoznaje i potiče na istraživanja u tom području kod nas.
Rad je značajan doprinos okviru opće pedagogije interkulturalnoj pedagogiji i  pedagogiji slobodnog vremena.

2.2. Znanstveni radovi u kategoriji A2

2.2.1. Znanstveni radovi objavljeni u ostalim časopisima – kategorizirani i objavljeni
          kao znanstveni (A2)
Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta
	8.
	Stjepan Jagić (2005): Etnocentrizam i sociodemografska obilježja u Hrvatskoj. Acta Iadertina. Godište 2., str. 37.-51.


Doc. dr. sc. Stjepan Jagić u radu polazi od pretpostavke da se interkulturalizam kao fenomen u određenoj mjeri dade odrediti i objasniti stanjem i razinom etnocentričnosti pojedinih naroda, etničkih ili drugih skupina te da socio-demografski čimbenici utječu na interkulturalne procese i kulturalne promjene. Cilj istraživanja bio je razmotriti povezanost između socio-demografskih varijabli - dob, spol, školska sprema i zanimanje, znanje stranih jezika ispitanika i njihova stupnja etnocentričnosti na uzorku od 446 ispitanika. Istraživanje je provedeno 2001. godine. 
Rezultati pokazuju da je fenomen interkulturalizama osobit, prvorazredni, problem odgoja i obrazovanja. Različito mišljenje i ponašanje ljudi posljedica je brojnih genetskih i psiholoških čimbenika, te odgojno-obrazovnog intencionalnog i funkcionalnog djelovanja. Ali ipak, ljudi su odgojem i obrazovanjem, najvećim dijelom, postali ono što jesu, kako se međusobno vide, percipiraju i ponašaju. 

Analizom šest socio-demografskih varijabla i njihova odnosa sa stupnjem etnocentrizma možemo zaključiti da je za formiranje etnocentričnosti najznačajniji socio-demografski čimbenik vrsta srednje škole i razina obrazovanja, a dob, spol i znanje stranih jezika nisu značajni prema rezultatima ovog istraživanja.

Rad je pisan teorijsko-metodologijski korektno. Precizno su određeni osnovni pojmovi, teorijske postavke verificirane su relevantnom empirijskom evidencijom. U radu dominira društveno-humanistički i demokratski koncept .Dobiveni rezultati empirijskog istraživanja ruše neke stereotipe, kao na primjer razlike između muškaraca i žena, ''starih i mladih'', u odnosu na ispitivane indikatore etnocentrizma.

Problem kojega pristupnik razmatra je znanstveno i stručno aktualan, a za odgojno-obrazovni kontekst veoma značajan, u teorijskom i praktičnom smislu. Može poslužiti usuglašavanju znanstvenih spoznaja o utemeljenosti interkulturalizma pri uvođenju interkulturalnih sadržaja u suvremeni nacionalni školski kurikulum, a što je pretpostavka uspješnosti akcija u izravnom odgojno-obrazovnom djelovanju.

	9.
	Stjepan Jagić i Marko Jurčić (2006): Razredno-nastavno ozračje i zadovoljstvo učenika nastavom. Acta Iadertina. Godište 3., str. 29.-43.


Predmet rada autora je analiza percepcije temeljnih čimbenika razredno-nastavnog ozračja i zadovoljstva nastavom učenika osnovnih škola. Istraživanju odnosa između doživljaja temeljnih čimbenika razrednog ozračja i zadovoljstva učenika nastavom u ovome se radu pristupilo s teorijskog i empirijskog stajališta. U teorijskom su dijelu razmatrani temeljni pojmovi koji objašnjavaju akademsku spoznaju o učenikovu doživljaju temeljnih čimbenika razredno-nastavnog ozračja kako bi se što bolje prikazala teorijska pozadina učenikova zadovoljstva nastavom. Istraživanje je provedeno 2002. godine u četirima gradskim i četirima prigradskim hrvatskim osnovnim školama na uzorku od 1264 učenika 6. i 8. razreda. U radu su prikazane razlike u doživljaju straha od neuspjeha, podrške učitelja, kohezije razreda i zadovoljstva nastavom učenika i veza temeljnih čimbenika i zadovoljstva nastavom.

Rezultati ukazuju da djevojčice pozitivnije procjenjuju koheziju razreda i zadovoljnije su nastavom u odnosu na dječake; da učenici osmih razreda imaju manji strah od neuspjeha, procjenjuju koheziju razreda boljom, učiteljevu podršku višom te su nezadovoljniji nastavom u odnosu na učenike šestih razreda i da učenici gradskih škola doživljavaju koheziju razreda boljom, a učenici prigradskih škola učiteljevu podršku višom. Utvrđena je povezanost između doživljaja temeljnih čimbenika razredno-nastavnoga ozračja i zadovoljstva učenika nastavom (manji strah od neuspjeha, veća učiteljeva podrška te bolja kohezija razreda - veće učenikovo zadovoljstvo nastavom). Rezultati ukazuju da temeljni čimbenici razredno – nastavnog ozračja nisu doživljeni kao izrazito razvijeno obilježje naših škola.

Pristupnikovo sudjelovanje u radu odnosi se metodologiju empirijskog istraživanja i interpretaciju dobivenih podataka. 

Znanstveni doprinos ovog rada očituje se u objašnjenju fenomena razredno – nastavnog ozračja kao temeljne sastavnice rada škole. Kako su za uspješan rad škole najvećim dijelom odgovorni temeljni čimbenici razredno – nastavnog ozračja (strah od neuspjeha, učiteljeva podrška, kohezija razreda, zadovoljstvo nastavom), tako su za vrjednovanje škole važna i mišljenja učenika o njima. Doživljaj razredno - nastavnog ozračja u funkciji su zadovoljstva učenika nastavom kao podloga motivaciji učenika u smjeru privrženosti ostvarenju aktivne uloge u odgojno-obrazovnom procesu, razvoju kreativnosti, prihvaćanju inovativnosti i sl. 

2.2.2. Znanstveni radovi objavljeni u cijelosti u zbornicima radova s međunarodnih
          znanstvenih skupova – kategorizirani i objavljeni kao znanstveni (A2)
Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta

	10.
	Jagić S. (2002): Interkulturalizam kao teorija i praksa. Odnos pedagogijske teorije i pedagoške prakse. Zbornik radova. V. Rosić (ur.). Međunarodni znanstveni kolokvij. Crikvenica, 2002. Rijeka: Filozofski fakultet u Rijeci, Odsjek za pedagogiju, str. 286-302.


Pristupnik raspravlja o pojmovnom određenju multikulturalizma, interkulturalizma, interkulturalnog odgoja i obrazovanja, te o teorijskom konstituiranju interkulturalne pedagogije i polju praktičnog djelovanja. Ističe da pojam suvremenog interkulturalizma treba promišljati i shvatiti kako jednakopravnu mogućnost svestranog razvoja svoga kulturnog identiteta, svoje kulture, a u isto vrijeme dati mogućnost i drugima da budu ravnopravni. On je traganje za jedinstvom razlika, a nikako asimilacija, jer uzima kulturni pluralizam i etnicitet kao vrijednost za zajednički život. To je vjerovanje u mogućnost zajedničkog suživota, bez nametanja, bez kulturne supremacije, osobito bez agresije, odnosno javlja se i promišlja u kontekstu novih međuljudskih odnosa, tj. kao poveznica ljudi različitih kultura. To je projekt koji pruža priliku pojedincima, manjinama i većini, potpunu afirmaciju, aktualizaciju.

Praktična pedagoška primjena interkulturalizma ostvaruje se kroz odgoj i obrazovanje za građansko društvo, civilno društvo bez konflikta. To su odgoj i obrazovanje za solidarnost, pravdu i jednakost, odnosno humanije društvene odnose među ljudima, interkulturalno ponašanje. Interkulturalnim odgojem i obrazovanjem valja naučiti kako se ponašati, kakav stav zauzeti prema drugima, prema prirodi i prema sebi. Naučiti uočavati ono što je opće, sveopće ljudsko i ono što je različito i posebno. Ono što je tuđe učiniti nam prihvatljivim i ono što je naše učiniti prihvatljivim drugima. Naučiti kako komunicirati, kako razumjeti druge i kako biti pristupačnijim da drugi razumiju nas, tj. odgoj za pripadanje drugima i njih nama.

Autor zaključuje da je interkulturalne ciljeve i zadatke moguće ostvariti, ponajprije, svekolikim osmišljenim pedagoškim akcijama, a tek onda svima ostalim, tj. bilo bi potrebno da se nađu u svakom modernom, suvremenom nacionalnom školskom curriculumu.

Rad je značajni znanstveni prilog općoj i interkulturalnoj pedagogiji i predstavlja analizu i objašnjenje interkulturalizma. Uz teorijsku vrijednost rad posjeduje i aplikativnu razinu. Može poslužiti usuglašavanju znanstvenih spoznaja o utemeljenosti interkulturalizma pri uvođenju interkulturalnih sadržaja u suvremeni nacionalni školski kurikulum, a što je pretpostavka uspješnosti akcija u izravnom odgojno-obrazovnom djelovanju. Rad predstavlja značajan znanstveni prilog izradi koncepcije suvremenog odgojno-obrazovnog sustava.

	11.
	Mrkonjić, A. i Jagić, S. (2002): Pedagoška služba – tercijarno-kvartilni sektor škole. Odnos pedagogijske teorije i pedagoške prakse. Zbornik radova. V. Rosić (ur.). Međunarodni znanstveni kolokvij. Rijeka: Filozofski fakultet u Rijeci, Odsjek za pedagogiju, str. 240-248.


Autori u radu polaze od teze da postoje izražene potrebe na općoj, posebnoj i pojedinačnoj razini za pedagoškim službama, te da one postaju pokretači svih školskih mijena. Temeljem dosadašnjih iskustava, promišljanja, studijskih izvora i empirijskih istraživanja autori zaključuju da je u školama nužno afirmirati pedagošku službu kao nužan uvjet razvoja suvremene kvalitetne škole.

Znanstveni doprinos ovog rada očituje se u poimanju nekih od temeljnih sastavnica kvalitete djelatnosti pedagoške službe kao što su: participacija u znanstvenoistraživačkim projektima; praćenje i primjena najnovijih znanstvenih spoznaja u svakodnevnom radu te cjeloživotno obrazovanje djelatnika stručnih službi..
	12.
	Jagić, S., (2002): Kultura i turizam – Interkulturalno-pedagoško ozračje.  Društvo i tehnologija 2002, Put u budućnost. Zbornik radova. J. Plenković (ur.). Međunarodni znanstveni skup. Opatija, 2002. Rijeka: Građevinski fakultet Sveučilišta u Rijeci, str. 167.-169.


Pristupnik analizira odnos i povezanost turizma i kulture, odnosno interkulturalno-pedagoških obilježja turizma. Opravdanost analize utemeljuje na činjenici da danas turizam u cjelini, a posebice međunarodni turizam, ostavlja upečatljive tragove svoje nazočnosti u svim prostorima u kojima se odvija i na svim pravcima kojima se turisti kreću. 

U promišljanju odnosa turizma i kulture autor raspravlja na nekoliko načina: kultura kao sadržaj turizma, turizam kao sadržaj (dio) kulture i turistička kultura. Odnosno, kultura kao civilizacijska tekovina najvišega reda vrijednosti i identiteta pojavljuje se naprama turizmu kao kultura u turizmu ili kao turizam u kulturi, odnosno, kao "posebna", tj. turistička kultura. 

Naglašava da kulturološki vid turizma iznimno je važan za promišlja o čovjeku i njegovu odgoju i obrazovanju, jer on se sastoji od proizvoda nacionalne kulture koja predstavlja osobitost svake nacije, njezin identitet - ali on je i element veze s drugim društvima. 

Zaključuje da se pedagoška i interkulturalna bit i značenje turizma, jednostavno kazano, zrcali se u načelu: »Putuj da bi učio – uči da bi putovao«.

Rad predstavlja znanstveno teorijski prilog promišljanju turizama kao fenomena modernoga društva sa socijalnoga, kulturnoga i odgojno-obrazovnog stajališta. U tom smislu to je jedan prilog općoj pedagogiji i sociologiji turizma, jer neosporna je činjenica da suvremeni turizam obilježavaju prvorazredni odgojno-obrazovni i interkulturalni zahtjevi i funkcije, budući se od svih koji u njemu na bilo koji način aktivno sudjeluju, zahtijeva mnogo kulturne svijesti i posebnih znanja. 

Znanstvena vrijednost rada očituje se u spoznaji da je turizam, poglavito međunarodni, značajan funkcionalni čimbenik interkulturalnog odgoja i obrazovanja. Nadalje, to je poticaj da turizam, kao fenomen modernoga društva, valja proučavati, ne samo s ekonomskoga, već i socijalnoga, političkoga, kulturnoga, ekološkog i odgojno-obrazovnog stajališta. 

2.2.3. Znanstveni radovi objavljeni u cijelosti u zbornicima radova s domaćih
          znanstvenih skupova – kategorizirani i objavljeni kao znanstveni (A2)
a) Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta

	13.
	Jagić, S. (1988): Sportske aktivnosti i odgoj. Odgoj i obrazovanje na pragu 21. stoljeća. Zbornik radova. Drugi kongres pedagoga Hrvatske. Dubrovnik, 1988. Zagreb: Pedagoško književni zbor, str. 130.-135. (priopćenje)


Pristupnik je empirijskim istraživanjem želio provjeriti jesu li športska društva i športske aktivnosti kao specifična ljudska djelatnost značajne funkcionalne determinante pri formiranju vrijednosti i vrijednosnih orijentacija mladih, osobito športaša.

Koncepcija i organizacija istraživanja oslanja se na Rokeachovu teoriju vrijednosti. Korišten je Rokeachov instrument (Value Survey) za procjenu vrijednosti (18 terminalnih i 18 instrumentalnih vrijednosti). Istraživanje je provedeno, 1987. g., u određenom broju športskih klubova i srednjih škola Republike Hrvatske. Obuhvaćeno je 575 ispitanika starih od 17 do 27 godina. Analizirane su skupine ispitanika: aktivni sportaši (N = 169), rekreativni (N = 185), navijači (N = 118) i ''nesportaši'' (N = 103).

Rezultati pokazuju da su sustavi terminalnih vrijednosti skupina ispitanika sličniji od instrumentalnih. To je razumljivo jer terminalne vrijednosti čine univerzalne ciljeve ljudske egzistencije pa su stabilnije i manje izložene promjenama od instrumentalnih vrijednosti koje reprezentiraju poželjne načine ponašanja i djelovanja ljudi. 

Ali ipak, pored visokog slaganja između vrijednosnih sustava četiriju skupina ispitanika, iskazuje se tendencija da oni postaju relativno sličniji, što su ispitanici u aktivnijem odnosu sa sportom i suprotno, tj. da su najveće razlike između aktivnih sportaša i ''nesportaša'', a najmanje između aktivnih sportaša i rekreativaca. Budući da sportska aktivnost ima svoje specifične zahtjeve ponašanja i djelovanja, ona vjerojatno utječe na formiranje sustava vrijednosti sportaša, koji je nešto različitiji od ostalih skupina ispitanika.

Zato autor naglašava potrebu za daljim istraživanjima kako bi se razjasnile iskazane tendencije u ovom istraživanju. Predlaže da se istraže vrijednosti profesionalnih i vrhunskih sportaša koji su tijekom dužeg vremenskog razdoblja izloženi utjecaju specifičnih zahtjeva sporta. Kompleksna psihodinamika odnosa - natjecanje, rezultati, selekcija, slabo riješen status vrhunskih sportaša i dr. – jer tijekom vremena mogu postati važni za formiranje vrijednosti i vrijednosnih sustava.

Ovo istraživanje sustava vrijednosti mladih sportaša i nesportaša ima preliminarni karakter pa se od njega očekivalo, prije svega, da pokuša opisati postojeće stanje prihvaćanja i strukturiranja sustava terminalnih i instrumentalnih vrijednosti te preko njega otkriti dileme i postaviti nova pitanja - o utjecaju športa i drugih socijalnih čimbenika na poželjne ciljeve egzistencije i na načine ponašanja i djelovanja pojedinaca određene socijalne strukture koja bi u daljim interdisciplinarnim istraživanjima u raznim njihovim aspektima trebalo problematizirati. Rad je značajan doprinos općoj pedagogiji i pedagogiji slobodnog vremena.

b) Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta

	14.
	Stjepan Jagić (2005): Kultura, turizam i globalizacijski procesi. Zavičajno blago u funkciji razvoja Zabiokovlja (čuvajmo zavičajno – poštujmo europsko). Zbornik radova. A. Mrkonjić (ur.). Književni krug Split, str. 253.-264.


Pristupnik prikazuje teorijsku zasnovanost interakcije turističkih putovanja te prirodnog i kulturno - civilizacijskog naslijeđa. Turistička putovanja, koja se javljaju na određenoj razini razvoja ljudskog društva, promatrana su i definirana kao dio globalnih međunarodnih, ali i nacionalnih, te regionalnih kulturnih i društvenih - neekonomskih odnosa i funkcija. 

Suvremeni turizam u cjelini, a posebice međunarodni turizam, ostavlja upečatljive pozitivne i negativne tragove svoje prisutnosti u svim prostorima u kojima se odvija i na svim pravcima kojima se turisti kreću. Kako su sezonalnost i uniformnost ponude, te brojnost i različitost turista najvažnije obilježje suvremenoga masovnog turizma nužno dolazi do raznovrsnih problema. Zato su potrebite svekolike promjene i poboljšanja, između kojih posebno mjesto ima selektivni turizmu koji se utemeljuje na humanističkim vrijednostima i u skladu je s načelima održivog razvoja.

Problem kojega pristupnik razmatra je znanstveno, stručno i praktično aktualan. Pristupnik naglašava da današnje vrijeme obilježava svojevrsni paradoks, jer tendencija globalizacije očito nije u skladu s iznijetim načelima i nastojanjima UN-a o održivom razvoju. Načela za održivi razvoj svijeta, pa tako i turizma, posebno ističu razvoj kulturnih posebnosti i drugih vrijednosti lokaliteta i lokalnih zajednica, pa su ona, ipak, u suprotnosti s globalizacijom i standardizacijom. Zato se utjecaju globalizacije na turizam treba odgovoriti procesom vraćanja "svojim korijenima". Cilj treba biti jačanje i vrednovanje svojih specifičnosti i različitosti u odnosu na globalnu konkurenciju, uz napomenu da je organizirano i profilirano usklađivanje svih aspekata ponude kroz turističku destinaciju adekvatan odgovor nadolazećim negativnostima globalizacije. Također, upoznavanje drugih kultura i vrijednosti da bi se znalo cijeniti svoje i razumjeti i poštivati druge, tj. interkulturalno promišljanje svijeta u kojem živimo. 

Rad predstavlja značajan znanstveni doprinos proširenju spoznaja o mjestu i ulozi turizma kao fenomena modernoga društva u svjetskom globalnom procesu i pedagogiji slobodnog vremena. 

	15.
	Stjepan Jagić (2007): Problem kauzalnosti u pedagogijskom istraživanju. Pedagogija prema cjeloživotnom obrazovanju i društvu znanja. (Urednici: V. Previšić, N. N. Šoljan i N. Hrvatić). Svezak 1. Zagreb: Hrvatsko pedagogijsko društvo. Str. 58.-67.


Predmet kojim se bavi pedagogija pripada svakidašnjem iskustvu čovjeka koji preko njega dolazi do određenih mišljenja na temelju subjektivnog iskustva. Pedagog u istraživanju svog predmeta upotrebljava znanstveni pristup koji karakterizira: selektivna upravljenost na određene fenomene, sustavnost, objektivnost, kontrola i ponovna provjera, te opreznost u generalizaciji.

Pedagogija istraživanjem prikuplja činjenični materijal, analizom otkriva veze i odnose između pojava i prodire prema suštini problema, koji formulira u općim pravilima, načelima, zakonima i teorijama. Kauzalnosti i zakonitosti u pedagogijskim pojavama vrlo su složene i nije ih jednostavno i jednoznačno u visokoj vjerojatnosti iskazati i dokazati. Rezultat znanstvenog pristupa je sustav provjerenih spoznaja o pojavama, zakonima i teorijama predmeta proučavanja, i sustav spoznaja koji dopušta ne samo razumijevanje i predviđanje, nego i uspješnu praktičnu primjenu.

Pristupnik naglašava da se spoznaja kauzalnosti nalazi se na različitoj razini, to je, pored metodologijskih razloga, često uvjetovano i samom prirodom i značajem pojedinih pedagogijskih veza i odnosa. Neke pedagogijske pojave dovoljno je, zbog teorijskih i praktičnih razloga, spoznavati na jednoj općoj razini, na razini spoznavanja cjeline, struktura, sustava, slojevitosti, složenosti i dinamičnosti, a ima i onih koje je moguće i neophodno spoznavati puno dublje, preciznije i egzaktnije, tj. na daleko višoj razini pouzdanosti znanstvenog spoznavanja. Rad je znanstveni doprinos metodologiji pedagogije, a posebno razumijevanju problema kauzalnosti u pedagogijskom istraživanju.

	16.
	Stjepan Jagić (2007): Humanističke vrijednosti turizma. Zavičajna baština HNOS i kurikulum. Zbornik radova. A. Mrkonjić (ur.). Književni krug Split. str. 400.-408.


Pristupnik skicira neka promišljanja glede humanističkih vrijednosti turizma koja se iskazuju kroz čovjekovu slobodnu odluku o putovanju i samovoljnom izboru načina zadovoljavanja svojih želja i potreba. To je prilika u kojoj čovjek postaje sretan i zadovoljan.

Turizam doprinosi oporavku i razvoju tjelesnih i psihičkih sposobnosti čovjeka. Poboljšava zdravlje, proširuje informacije, znanje i spoznaje, kulturne i duhovne vidike, ima stanoviti politički utjecaj, i na taj način značajan je čimbenik zadovoljavanja mnogostrukih čovjekovih potreba. Turizam je tek jedan od društvenih preduvjeta za čovjekov stvaralački razvoj, tj. da bi se mogao slobodno razvijati i aktualizirati.
U radu dominira društveno-humanistički i demokratski koncept. Bitno određenje čovjeka je vječna težnja slobodi, a dio te slobode jest i njegovo slobodno raspolaganje vremenom za turizam. Humanistička vrijednost turizma zrcali se u mogućnosti da pojedinac slobodno razmišlja i izražava svoja stajališta, slobodno se kreće prema svom nahođenju i interesima, slobodno razvija svoju osobnost. U njemu svi slobodno biraju svoje načine zabave, rekreacije, odmaranja i susreta s novim. On je neopterećen formalnim, birokratiziranim, pedagogiziranim i stigmatiziranim stegama ili ograničenjima. U njemu se ljudi jednostavno susreću, druže, zabavljaju, prijateljuju, putuju, upoznaju i zbližavaju. Pristupnik daje značajan znanstveno teorijski doprinos za razumijevanje i afirmaciju suvremenog turizma kao i pedagoškog fenomena.

	17.
	Stjepan Jagić (2009): Mladežni turizam. Zavičajna baština - komparativna prednost i temeljnica održivog razvoja Zabiokovlja. Zbornik radova. A. Mrkonjić (ur.). Književni krug Split. str. 292.-300.


Pristupnik promišljanja odgojno-obrazovne funkcije mladežnog turizma. Odgojno–obrazovno vrijednost turizma ostvaruje se na načelu Putuj da bi učio – uči da bi putovao.

Mladežni turizam poglavito školski izleti i ekskurzije imaju nezamjenjivu ulogu i mjesto u sustavu izvanškolskih odgojno-obrazovnih aktivnosti. Turizam osim odmora, rekreacije, relaksacije i zabave, potiče i omogućuje upoznavanje drugih sredina i intenzivno praćenje aktualnih zbivanja, provjeru i primjenu znanja, stjecanje novih znanja i usvajanje kulturnih vrijednosti. Iskustvo putovanja pomaže čovjeku da se može određenije postavljati prema sebi i drugima, te iz pasivnog stava prelaziti u aktivniji odnos. 

Pristupnik raspravlja o dijelu turizma koji se u nekim podjelama naziva mladežni turizam. Taj vid turizma po svom cilju i sadržaju je kulturni turizam. Sa stajališta pedagogije analizira mogućnosti turizma za razvitak tjelesnih, intelektualnih, moralnih, estetskih i radnih kvaliteta čovjeka.

Uspješno nastojanje da se teorijskim pristupom osvijetli jedan, u našoj pedagoškoj teoriji i praksi zapostavljen, problem rezultiralo je ne samo značajnim znanstvenim prilogom pedagogiji slobodnog vremena već i sagledavanju pretpostavki za uspješno pedagoško djelovanje.

2. 3. Znanstvenoistraživački projekti
a) Doc. dr. sc. Stjepan Jagić, kao suradnik u matičnoj i drugim ustanovama., aktivno je sudjelovao u realizaciji sljedećih domaćih znanstvenih projekata: Genealogija i transfer modela interkulturalizma; Stručno-razvojne službe u funkciji kvaliteta škole; Moralne kvalitete sudionika u odgoju i obrazovanju. 
b) Doc. dr. sc. Stjepan Jagić voditelj je znanstvenog projekta "Interkulturalne promjene pod utjecajem turizma u Hrvatskoj" (broj projekta 269-0000000-3228). Projekt je 2008. god. prihvatilo i financijski ga podupire MZOŠ Republike Hrvatske. 

2.4. Recenzije 

Recenzirao znanstvenoistraživačke projekte MZOŠ-a 2006. godine, znanstvene monografije i radove časopisa Acta Iadertina Sveučilišta u Zadru.

2.5. Sudjelovanje na znanstvenim i stručnim skupovima 

U tablicama se navode znanstveni i stručni skupovi do posljednjeg izbora i nakon posljednjeg izbora.

2.5.1. Sudjelovanje na znanstvenim skupovima do posljednjeg izbora
	1.
	Naziv
	Drugi kongres pedagoga Hrvatske

	
	Tema
	Odgoj i obrazovanje na pragu 21. stoljeća

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Dubrovnik, 4.-6. travnja 1988.

	
	Priopćenje
	Sportske aktivnosti i odgoj


	2.
	Naziv
	Susret nastavnika pedagogije i nastavničkih fakulteta u RH

	
	Tema
	Koncepcija studija pedagogije u trećem tisućljeću

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Rijeka, 7. travnja 2000.

	
	Priopćenje
	sudionik


	3.
	Naziv
	Međunarodni znanstveni kolokvij

	
	Tema
	Odnos pedagogijske teorije i pedagoške prakse

	
	Mjesto i vrijeme održavanja:
	Crikvenica, 18.-19. travnja 2002. 

	
	Priopćenje
	Interkulturalizam kao teorija i praksa;
Pedagoška služba – tercijarno-kvartilni sektor škole


	4.
	Naziv
	Susret hrvatskih studija pedagogije

	
	Tema
	Studij pedagogije – stanje i perspektive

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zadar, 9.-10. svibnja 2002.

	
	Priopćenje
	sudionik


	5.
	Naziv
	Međunarodni znanstveni kolokvij

	
	Tema
	Udžbenik u virtualnom okruženju

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zagreb, 17. svibnja 2002.

	
	Priopćenje
	sudionik


	6.
	Naziv
	Međunarodni znanstveni skup

	
	Tema
	Društvo i tehnologija 2002. Put u budućnost

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Opatija, 20.-22. lipanja 2002. 

	
	Priopćenje
	Kultura i turizam – interkulturalno-pedagoško ozračje


	7.
	Naziv
	Okrugli stol (Zavod za pedagogiju FFZG i osnivačka skupština HPD) 

	
	Tema
	Pedagogijska znanost: Novi razvoji i izazovi

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zagreb, 18. listopada 2002.

	
	Priopćenje
	sudionik


	8.
	Naziv
	Stručno-znanstveni skup s međunarodnim sudjelovanjem
Prvi susret pedagoga Hrvatske

	
	Tema
	Pedagog - stručni suradnik u suvremenom menadžmentu odgoja i obrazovanja

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Opatija, 7. i 8. travnja 2003.

	
	Priopćenje
	moderator


	9.
	Naziv
	Stručno-znanstveni skup s međunarodnim sudjelovanjem
Drugi susret pedagoga Hrvatske 

	
	Tema
	Pedagogija između prevencije i društveno neprihvatljiva ponašanja

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Opatija, 13.-15. svibnja 2004.

	
	Priopćenje
	sudionik


	10.
	Naziv
	Okrugli stol (Filozofski fakultet u Rijeci i HPD)

	
	Tema
	Kurikulum studija pedagogije: stanje i perspektive

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Rijeka, 8. lipnja 2004.

	
	Priopćenje
	sudionik


1.4.2. Sudjelovanje na znanstvenim skupovima nakon posljednjeg izbora
	11.
	Naziv 
	Stručno-znanstveni skup s međunarodnim sudjelovanjem
Treći susret pedagoga Hrvatske

	
	Tema
	Nacionalni kurikulum i/ili katalozi znanja

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Opatija, 13.-15. travnja 2005.

	
	Priopćenje
	sudionik


	12.
	Naziv 
	Međunarodni stručno-znanstveni skup
Učiteljska akademija, Sveučilište u Zagrebu 

	
	Tema
	Dijete i slobodno vrijeme

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zagreb, 19.-21. svibnja 2005.

	
	Priopćenje
	Učenička putovanja u slobodnom vremenu


	13.
	Naziv
	Međunarodni znanstveno stručni skup

	
	Tema
	Zavičajno blago u funkciji razvoja Zabiokovlja: (čuvajmo zavičajno – poštujmo europsko)«

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Imotski, 29. i 30. rujna 2005.

	
	Priopćenje
	Kultura, turizam i globalizacijski procesi


	14.
	Naziv
	XIII. međunarodna znanstvena konferencija: Društvo i tehnologija 2006.

	
	Tema
	Elektronički mediji u tranziciji

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zadar, 28.-30. lipanja 2006.

	
	Priopćenje
	Društvene i individualne tehnološke konzekvence – osmišljavanje smisla i stila življenja u suvremenim uvjetima


	15.
	Naziv
	Prvi kongres pedagoga Hrvatske

	
	Tema
	Pedagogija-prema cjeloživotnom obrazovanju i društvu znanja

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zagreb, 19. do 21. rujna 2007.

	
	Priopćenje
	Problem kauzalnosti u pedagogijskom istraživanju


	16.
	Naziv
	Znanstveno-stručni skup s međunarodnim sudjelovanjem

	
	Tema
	Zavičajna baština – HNOS i kurikulum

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Imotski, 27. i 28. rujna 2007.

	
	Priopćenje
	Humanističke vrijednosti turizma


	17.
	Naziv
	Stručno-znanstveni skup s međunarodnim sudjelovanjem
Šesti susret pedagoga Hrvatske 

	
	Tema
	Interkulturalna pedagogija i obrazovne komunikacije

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Dubrovnik, 8.-11. ožujka 2008.

	
	Priopćenje
	Interkulturalizam i turizam: nove dimenzije slobodnog vremena


	18.
	Naziv
	Međunarodna znanstvena konferencija

	
	Tema
	Kontroverze suvremene pedagogije i praksa odgoja i obrazovanja

	
	Mjesto i vrijeme održavanja 
	Mostar, 16.-18. listopada 2008.

	
	Priopćenje
	sudionik


	19.
	Naziv
	Okrugli stol (HPD i Odsjek pedagogije FF Zg)

	
	Tema
	Studiji pedagogije u Hrvatskoj

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Zagreb, 12. prosinca 2008.

	
	Priopćenje
	sudionik


	20.
	Naziv
	Treća znanstveno-stručna konferencija s međunarodnim sudjelovanjem

	
	Tema
	Zavičajna baština komparativna prednost i temeljnica održivog razvoja Zabiokovlja,

	
	Mjesto i vrijeme održavanja
	Vrgorac i Proložac 7. i Runović i Slivno 8. svibnja 2009.

	
	Priopćenje
	Mladežni turizam


Prije posljednjeg izbora doc. dr. sc. Stjepan Jagić je sudjelovao na 10 znanstvenih skupova, od čega ih je 5 bilo međunarodnog karaktera i na njima imao 4 priopćenja.

A nakon posljednjeg izbora je sudjelovao na 10, od čega ih je 9 bilo međunarodnog karaktera, a na 7 od njih imao je priopćenje.

Sveukupno je sudjelovao na 20 znanstvenih i stručnih skupova, od čega ih je 14 bilo međunarodnog karaktera i na njima imao 11 priopćenja.

2.6. Član znanstvenog ili programskog odbora znanstvenog skupa

Bio je član znanstvenog odbora stručno-znanstvenog skupa s međunarodnim sudjelovanjem: „Zavičajna baština -  HNOS i kurikulum“, 2007.
2.7. Zbirni pregled i ocjena sveukupne znanstvene djelatnosti pristupnika

Doc. dr. sc. Stjepan Jagić ispunjava sve uvjete, s obzirom na područje njegove znanstvene djelatnosti, za izbor u znanje višeg znanstvenog suradnika, odnosno izvanrednog profesora. To se potvrđuje slijedećim:

· u kategoriji Al, tj. u časopisima s međunarodnom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim domaćim časopisima i publikacijama objavio je ukupno sedam (7) radova;

· u kategoriji A2 objavio je ukupno deset (10) sljedećih radova:

· dva (2) znanstvena rada u ostalim časopisima, 

· tri (3) znanstvena radova u cijelosti u zbornicima radova s međunarodnih znanstvenih skupova;

· šest (5) znanstvenih radova u cijelosti u zbornicima radova s domaćih znanstvenih skupova, 

· sudjelovao u radu više znanstvenih projekata, a od 2008. voditelj je znanstvenog projekta;
· sudjelovao na 20 znanstvenih i stručnih skupova, od čega ih je 14 bilo međunarodnog karaktera i na njima imao 11 priopćenja.
· recenzirao znanstveni projekt za MZOŠ-a;

· recenzirao knjige i više članaka za znanstvene časopise; 

· bio član znanstvenog odbora stručno-znanstvenog skupa. 
Iz svega gore navedenog može se zaključiti da je pristupnik nakon posljednjeg izbora bio aktivna na planu znanstveno-istraživačke djelatnosti, a što je rezultiralo produkcijom radova. Teorijski i empirijski pristup istraživanim problemima odlikuje produbljena znanstvena analiza te oblikovanje teorijskih postavki koje rezultiraju bogaćenjem pedagoške teorije i prakse. Pristupnikovi objavljeni radovi zapažen su teorijski i empirijski prilog općoj pedagogiji odnosno području slobodnog vremena, interkulturalizma i vrijednosti. 

Na temelju njegove ukupne znanstveno-istraživačke aktivnosti, Stručno povjerenstvo ocjenjuje da pristupnik u potpunosti ispunjava sve zakonske odredbe kao i preporuke Rektorskog zbora za izbor u zvanje višeg znanstvenog suradnika, odnosno izvanrednog profesora.

3. NASTAVNA DJELATNOST

3.1. Visokoškolsko nastavno iskustvo

Doc. dr. sc. Stjepan Jagić aktivno sudjeluje u visokoškolskoj nastavi punih 28 godina. U tom je razdoblju studij pedagogije na Filozofskom fakultetu u Zadru, sada Sveučilištu u Zadru, nekoliko puta preoblikovan, u čemu je aktivno sudjelovao kao sveučilišni nastavnik i zamjenik predstojnika Odjela za pedagogiju (2003. Odjel za pedagogiju). Aktivno je uključen provođenje Bolonjskog procesa.
U okviru ranije dodiplomske nastave, doc. Stjepan Jagić je vodio sljedeće kolegije: Opća pedagogija, Metodologija pedagogijskog istraživanja, Pedagoška statistika i Pedagogija slobodnog vremena.

Sudjelovao je u izradi (Bolonjskog) plana i programa sveučilišnog preddiplomskog i diplomskog studija pedagogije Sveučilišta u Zadru. 2005. godine, te izradio (preoblikovao i prilagodio) pet (5) novih sveučilišnih preddiplomskih i diplomskih pedagogijskih kolegija verificiranih na Sveučilištu u Zadru. Sukladno zahtjevima Bolonjskog procesa uveo je novi kolegij Interkulturalne vrijednosti turizma koji je 2009. godine Senat usvojio.

Sada na preddiplomskoj i diplomskoj nastavi studija pedagogije vodi sljedeće kolegije: Statistika u pedagogijskom istraživanju 1.; Statistika u pedagogijskom istraživanju 2; Uvod u metodologiju istraživanja; Metodologija pedagogijskog istraživanja; Pedagogija slobodnog vremena i Interkulturalne vrijednosti turizma.
Osim na matičnom Odjelu, održava(o) je nastavu i na Odjelu za izobrazbu učitelja i odgojitelja predškolske djece (Opća pedagogija; Metodologija istraživanja) i Pilotskoj školi u Zemuniku (Uvod u metodologiju znanstveno istraživačkog rada). 

Pozvan da na Poslijediplomskom doktorskom studiju pedagogije Filozofskog fakulteta u Zagrebu održi predavanje.
3.2. Mentorstva

3.2.1. Diplomski studij pedagogije

Na diplomskom studiju pedagogije u Zadru bio je mentor pri izradi preko 50 diplomskih radova, a od toga 21 rad nakon zadnjeg izbora. To su: 

1. Samanta Ivetić, Uloga medija u slobodnom vremenu mladih, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, rujan 2004.

2. Ines Bogdan, Društveno-humanističke vrijednosti i motivi u turizmu, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, 2005. 

3. Ivana Rešetar, Slobodno vrijeme i religioznost (religija kao odgojni čimbenik), Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru,Zadar, prosinac 2005. 

4. Ana Karaban, Dom za djecu i mladež u Zadru, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, veljača 2006.

5. Slavenka Barić, Slobodno vrijeme i optimizam-pesimizam srednjoškolaca, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, listopad 2006.

6. Nilda Vržina, Putovanje kao način obrazovanja, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2007.

7. Mirela Jukić, Međunarodni projekt »eko-škole« u Republici Hrvatskoj, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2007.

8. Adrijana Škaro, Slobodne aktivnosti i kreativnost učenika osnovnih škola, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, siječanj 2008.
9. Dragojana Šipić, Mediji i slobodno vrijeme mladeži, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, veljača 2008. 

10. Lucijana Žeravica, Pedagoške karakteristike turizma, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2008.

11. Marta Kožul, Slobodno vrijeme i maloljetnička delinkvencija, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2008.

12. Vanja Obrenović, Poticanje stvaralaštva u slobodnim aktivnostima učenika, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2008.
13. Marija Škrgatić, Slobodno vrijeme i turizam (način provođenja slobodnog vremena), Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2008.
14. Ivica Vulić, Odgojno-obrazovne vrijednosti turizma, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, lipanj 2006.

15. Maja Blaslov, Slobodno vrijeme učenika viših razreda osnovne škole »Petar Zoranić«, Nin, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, siječanj, 2009.

16. Martina Miletić, Slobodne aktivnosti mladeži grada Labina, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, rujan 2008.
17. Ivana Lesjak, Čimbenici korištenja slobodnog vremena, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, siječanj 2009.

18. Marija Pavlaković, Slobodno vrijeme i igra, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, ožujak, 2009.

19. Diana Simoni, Organizirano provođenje slobodnog vremena kroz izvannastavnu slobodnu aktivnost Junior Achievement - učimo uz zabavu, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, siječanj 2009. 

20. Petra Mazija, Slobodno vrijeme i volonterski rad, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, veljača 2009.

21. Jelena Šore, Slobodno vrijeme odgoj i obrazovanje, Odjel za pedagogiju, Sveučilište u Zadru, Zadar, svibanj 2009.

3.2.2. Poslijediplomski doktorski studij pedagogije

Odlukom Vijeća poslijediplomskog doktorskog studija pedagogije Filozofskog fakulteta u Zagrebu, od 17. ožujka 2009. godine doc. dr. sc. Stjepan Jagić predložen je za mentora studentice Marije Buterin, prof.

3.3. Povjerenstva za ocjenu i obranu magistarskih radova 

Bio je član povjerenstva za ocjenu i obranu magistarskih radova na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, Sveučilišta u Zagrebu: 

1. Josip Čerina, Slobodno vrijeme ročnika, Magistarski rad, Filozofski fakultet u Zagrebu, Sveučilište u Zagrebu, Zagreb 2003.

2. Antun Kolak, Stavovi roditelja prema suradnji sa školom, Magistarski rad, Filozofski fakultet u Zagrebu, Sveučilište u Zagrebu, Zagreb 2004.

3. Jasmina Vrkić Dimić, Slobodno vrijeme studenata: organizacija, sadržaji i provođenje, Magistarski rad, Filozofski fakultet u Zagrebu, Sveučilište u Zagrebu, Zagreb 2005.

3.4. Podizanje mladih znanstvenika

Aktivno uvodi asistentice Jasminu Vrkić Dimić (Pedagogija slobodnog vremena) i Mariju Buterin (Statistika u pedagogijskom istraživanju i Metodologija pedagogijskog istraživanja;) u nastavnu aktivnost.

3.5. Radovi objavljeni u koautorstvu sa studentima

1. Stjepan Jagić i Sanja Krce (2004): 'Joga u svakodnevnom životu' – sustavi terminalnih instrumentalnih vrijednosti. Napredak. 145: br. 2., str. 153.-162.

2. Stjepan Jagić i Jasmina Vrkić-Dimić (2006): Društvene i individualne tehnološke konzekvence – osmišljavanje smisla i stila življenja u suvremenim uvjetima, Informatologija. 39, 2006.: br. 1., str. 39.-42. 
3.6. Druge sveučilišne aktivnosti

Osim obveza u nastavi doc. dr. sc. Stjepan Jagić je:

· Zamjenik pročelnika Odjela za pedagogiju Sveučilišta u Zadru, za mandatno razdoblje 2007.-09. godina,

· Šef katedre za Metodologiju istraživanja, 

· ECTS koordinator Odjela za pedagogiju, 

· Voditelj dopunskog pedagoško-psihološkog obrazovanja na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru,

· Član:

· Senata Sveučilišta u Zadru, za mandatno razdoblje 2007.-09. godina,

· Povjerenstva za izdavačku djelatnost Sveučilišta u Zadru, 

· bio član stručnih povjerenstava u natječajnim postupcima za izbor stručnih suradnika (asistenata) na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru, 

2.6. Zbirni pregled i ocjena sveukupne nastavne djelatnosti

Doc. dr. sc. Stjepan Jagić radi kao nastavnik na Odjelu za pedagogiju od 1981. godine. Kroz to vrijeme kontinuirano je djelovao na unapređenju nastave kolegija koje je vodio.

Procjenjujući njegovu nastavničku djelatnost Povjerenstvo ocjenjuje da pristupnik ispunjava propisane uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora. On je:

· nastavnik na Sveučilištu (visokoškolskoj nastavi) punih 28 godina;

· u okviru ranije dodiplomske nastave vodio je i realizirao sljedeće kolegije: Opća pedagogija, Pedagoška statistika, Metodologija pedagogijskog istraživanja i Pedagogija slobodnog vremena;

· u okviru sadašnje preddiplomske i diplomske nastave: Statistika u pedagogijskom istraživanju 1., Statistika u pedagogijskom istraživanju 2., Uvod u metodologiju istraživanja, Metodologija pedagogijskog istraživanja, Pedagogija slobodnog vremena i Interkulturalne vrijednosti turizma;

· kao nastavnik i zamjenik pročelnika Sveučilišta u Zadru aktivno djeluje u razvoju i preoblikovanju Odjela u sklopu reforme visokog školstva;

· dao je zapažen doprinos u izradi programa sukladno zahtjevima Bolonjske deklaracije u sklopu čega je uveo novi kolegij Interkulturalne vrijednosti turizma; 

· zamjenik pročelnika Odjela; 
· šef katedre za Metodologiju istraživanja; 

· voditelj dopunskog pedagoško-psihološkog obrazovanja

· ECTS koordinator Odjela za pedagogiju
· dugogodišnji je predavač na Odjelu za izobrazbu učitelja i odgojitelja predškolske djece i Pilotskoj školi u Zemuniku; 
· bio mentor pri izradi preko 50 diplomskih radova;

· posebnu pozornost posvećuje podizanju mladih znanstvenika na Odjelu kroz nastavni proces, te realizaciju znanstveno-istraživačkih zadaća;

· u koautorstvu sa studentima objavio je 2 znanstvena rada;

· njegovi radovi koriste se kao bibliografske jedinice na studiju pedagogije;

· bio član stručnih povjerenstava u natječajnim postupcima za izbor asistenata;
· bio član povjerenstva za ocjenu i obranu magistarskih radova na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.
Na temelju uvida u cjelokupnu nastavnu djelatnost i u ovom Izvješću navedenih činjenica Stručno povjerenstvo ocjenjuje da doc. dr. sc. Stjepan Jagić ispunjava sve zakonski propisane uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora.
4. STRUČNA DJELATNOST 

4.1. Izlaganja 

Doc. dr. sc. Stjepan Jagić je održao više predavanja instruktorima za obuku vozača, nogometnim i atletskim sudcima, odgojiteljima u dječjim vrtićima, nastavnicima u osnovnim i srednjim školama i roditeljima učenika.

4.2. Članstva

Doc. dr. sc. Stjepan Jagić je: 
· član Senata Sveučilišta u Zadru 

· član Povjerenstva za izdavačku djelatnost Sveučilištu u Zadru, 

· član Povjerenstva za izradu programa prema zahtjevima Bolonjskih procesa na Odjelu za pedagogiju Sveučilištu u Zadru

· član Hrvatskoga pedagogijskog društva
Doc. dr. sc. Stjepan Jagić bio je:

· bio je član stručnih povjerenstava u natječajnim postupcima za izbor asistenata na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru.

· Školskog odbora O.Š. »Šimuna Kožičića Benje« u Zadru (2005.-2006.) 

· šest godina predsjednik Akademskog atletskog društva (realiziralo projekt vrhunskog športa - ''Olimpionik 2000'' i provodilo projekt školskog i sveučilišnog športa),
· šest godina član organizacijskog odbora međunarodne sveučilišne jedriličarske regate ''Elmar'' 
· član odbora za pripremu, organizaciju i provođenje tradicionalne međunarodne sveučilišne veslačke regate Condura Crotica koju organizira Sveučilište u Zadru.
4.3. Zbirni prikaz i ocjena sveukupne stručne djelatnosti
Na temelju njegovih stručnih aktivnosti ocjenjujemo da pristupnik ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog redovitog profesora.

5. POPIS OBJAVLJENIH RADOVA
1. Znanstveni radovi u kategoriji A1

1.1. Znanstveni radovi objavljeni u časopisima s međunarodnom recenzijom i s njima po
       vrsnoći izjednačenim domaćim časopisima i publikacijama 

a) Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta

1. Stjepan Jagić i Sanja Krce (2004): 'Joga u svakodnevnom životu' – sustavi terminalnih i instrumentalnih vrijednosti. Napredak. 145: br. 2., str. 153.-162.

2. Stjepan Jagić (2004): Imanentnost interkulturalizma u turizmu. Sociologija sela. Godište 42: br. 163/164 (1/2), str. 195.-218.

b) Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta

3. Stjepan Jagić (2005): Turizam i slobodno vrijeme: mogućnosti i načini provođenja. Pedagogijska istraživanja. godina II.: br. 1., str. 101.-111.

4. Stjepan Jagić (2006): Učenička putovanja u slobodnom vremenu. Odgojne znanosti. Vol. 8(2006): br. 1 (11), Učiteljski fakultet. Sveučilište u Zagrebu. str. 251-161. 

5. Stjepan Jagić (2006): Interkulturalno-pedagoški čimbenici turizama. Pedagogijska istraživanja. godina III.: br. 1., str. 73.-86.

6. Stjepan Jagić i Jasmina Vrkić-Dimić (2006): Društvene i individualne tehnološke konzekvence – osmišljavanje smisla i stila življenja u suvremenim uvjetima, Informatologija. 39, 2006.: br. 1., str. 39.-42.

7. Stjepan Jagić (2008): Interkulturalizam i turizam: nove dimenzije slobodnog vremena. Pedagogijska istraživanja. Godina 5.: br. 2., Str. 233.-247.
2. Znanstveni radovi u kategoriji A2

2.1. Znanstveni radovi objavljeni u ostalim časopisima – kategorizirani i objavljeni kao
       znanstveni (A2)
b) Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta

8. Stjepan Jagić (2005): Etnocentrizam i sociodemografska obilježja u Hrvatskoj. Acta Iadertina.Godište 2., str. 37.-51., (izvorni znanstveni članak)

9. Stjepan Jagić i Marko Jurčić (2006): Uloga temeljnih čimbenika razredno-nastavnog ozračja u zadovoljstvu učenika nastavom. Acta Iadertina. Godište 3., str. 29.-43. (izvorni znanstveni članak)

2.2. Znanstveni radovi objavljeni u cijelosti u zbornicima radova s međunarodnih
       znanstvenih skupova – kategorizirani i objavljeni kao znanstveni (A2)
a) Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta
10. Jagić S. (2002) Interkulturalizam kao teorija i praksa. U: Rosić, V. Odnos pedagogijske teorije i pedagoške prakse. Zbornik radova. Međunarodni znanstveni kolokvij. Crikvenica, 2002. Rijeka: Filozofski fakultet u Rijeci, Odsjek za pedagogiju, str. 286-302.

11. Mrkonjić, A. i Jagić, S. (2002) Pedagoška služba – tercijarno-kvartalni sektor škole. U: Rosić, V. (ur.) Odnos pedagogijske teorije i pedagoške prakse. Zbornik radova. Međunarodni znanstveni kolokvij. Rijeka: Filozofski fakultet u Rijeci, Odsjek za 

12. Jagić, S., (2002): Kultura i turizam – Interkulturalno-pedagoško ozračje. U: Plenković, J. Društvo i tehnologija 2002, Put u budućnost. Zbornik radova. Međunarodni znanstveni skup. Opatija, 2002. Rijeka: Građevinski fakultet Sveučilišta u Rijeci, str. 167.-169. (izlaganje sa znanstvenog skupa)

2.3. Znanstveni radovi objavljeni u cijelosti u zbornicima radova s domaćih znanstvenih 
       skupova – kategorizirani i objavljeni kao znanstveni (A2)
a) Znanstveni radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta
13. Jagić, S. (1988): Sportske aktivnosti i odgoj. Odgoj i obrazovanje na pragu 21. stoljeća. Zbornik radova. Drugi kongres pedagoga Hrvatske. Dubrovnik, 1988. Zagreb: Pedagoško književni zbor, str. 130.-135. (priopćenje)

b) Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje docenta

14. Stjepan Jagić (2005): Kultura, turizam i globalizacijski procesi. Zavičajno blago u funkciji razvoja Zabiokovlja (čuvajmo zavičajno – poštujmo europsko). Zbornik radova. (Priredio Anđelko Mrkonjić). Književni krug Split, str. 253.-264

15. Stjepan Jagić (2007): Humanističke vrijednosti turizma. Zavičajna baština HNOS i kurikulum. Zbornik radova. (Priredio Anđelko Mrkonjić). Književni krug Split. Str. 400.-408. 
16. Stjepan Jagić (2007): Problem kauzalnosti u pedagogijskom istraživanju. Pedagogija prema cjeloživotnom obrazovanju i društvu znanja. (Urednici: V. Previšić, N. N. Šoljan i N. Hrvatić). Svezak 1. Zagreb: Hrvatsko pedagogijsko društvo. Str. 58.-67.
17. Stjepan Jagić (2009): Mladežni turizam. Zavičajna baština - komparativna prednost i temeljnica održivog razvoja Zabiokovlja. Zbornik radova. (Priredio Anđelko Mrkonjić). Književni krug Split. Str. 292.-300.

6. ISPUNJAVANJE UVJETA ZA IZBOR U ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE
6.1. Tabelarni prikaz znanstvene djelatnosti prema Pravilniku o uvjetima za izbor u
 znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, od 27. lipnja 2005. 
Ispunjavanje uvjeta doc. dr. sc. Stjepana Jagića za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika

	R. br.
	Uvjeti za izbor predviđeni
	Navedeni uvjeti
	Ispunjenost uvjeta
	Ukupno radova

	1.
	2.
	3.
	4.
	5.

	1.
	Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (Narodne novine, br. 123/03., 105/04., 174/04. i 46/07.).
	a) Doktorat znanosti
	DA
	

	
	
	b) Objavljeni znanstveni

      radovi koji predstavljaju

      značajan doprinos

      znanosti
	DA
	

	2. 
	Minimalni uvjeti Područnog 

vijeća društvenih znanosti (Narodne novine, br. 38/97.) i iz

Pravilnika o uvjetima za 

izbor u znanstvena zvanja (Narodne novine, br. 84/2005.).
	a) Objavljeni znanstveni

     radovi u kategoriji A1
Minimalno šest (6) radova se traži za izbor u višeg znan. suradnika.
	DA

Vidi točku 2.1., izvješća stručnog povjerenstva.
Broj znan. radova do tri autora: sedam (7). radova (100%).
	7

	
	
	b) Objavljeni znanstveni

     radovi u kategoriji A2.
Minimalno osam (8) radova se traži za izbor u višeg znan. suradnika.
	DA

Vidi točku 2.2. stručnog izvješća povjerenstva.

Broj znan. radova do tri autora: deset (10). radova (100%).
	10

	3.
	Sveukupno
	A1+A2 radova

(minimalno 14)
	DA

A1+A2 radova
	17


6.2.  Tabelarni prikaz nastavne i stručne djelatnosti prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora od 25. srpnja 2006.

Ispunjavanje uvjeta doc. dr. sc. Stjepana Jagića za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora

	R. 

br.
	Uvjet
	Ostvareno

	1.
	Da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem tristo (300) norma sati.
	Sudjeluje u visokoškolskoj nastavi punih 28 godina na studiju pedagogije na Filozofskom fakultetu u Zadru, sada Sveučilištu u Zadru.

	2.
	Odluka Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja uz suglasnost Nacionalnog vijeća za znanost Republike Hrvatske (NN br. 129/05.) 

Najmanje tri (3) od šest (6) navedenih uvjeta.
	1. Na preddiplomskom i diplomskom studiju pedagogije uveo je pet (5) inovirana i jedan (1) novi kolegij: Interkulturalne vrijednosti turizma.
2. Na diplomskom studiju pedagogije u Zadru bio je mentor pri izradi preko 50 diplomskih radova, a od toga 21 nakon izbora docenta. Objavljena su dva (2) rada u koautorstvu sa studentom.
3. Prezentirao kao autor jedanaest (11) radova na znanstvenim skupovima (pet (5) međunarodni).

	
	
	4. Voditelj znanstvenog projekta (2008.).

5. Recenzirao šest (6) članaka u znanstvenim časopisima, jednu (1) knjigu i projekt za MZOŠ.


7. ZAKLJUČNO MIŠLJENJE I PRIJEDLOG

Imajući u vidu sve navedeno, Stručno povjerenstvo zaključuje da doc. dr. sc. Stjepan Jagić udovoljava svim predviđenim uvjetima  koje propisuje važeći Zakon i Rektorski zbor, za izbor u znanstvena i nastavna zvanja na Sveučilištu. 

Stoga predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Matičnom odboru za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, te Senatu Sveučilišta u Zadru da se ovo zaključno mišljenje prihvati, te da se predloženik izabere u znanstveno zvanje viši znanstveni suradnik i znanstveno-nastavno zvanje izvanredni profesor u području društvenih znanosti, polje pedagogija, grana Opća pedagogija na Odjelu za pedagogiju Sveučilišta u Zadru.
Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Dr. sc. Ana Sekulić-Majurec, red. prof.

Dr. sc. Anđelko Mrkonjić, red. prof.

Dr. sc. Vladimir Šimović, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)
Dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

Dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof.
FAKULTETSKOME VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:
Izvješće Stručnog povjerenstva za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika dr. sc. Zorana Nježića za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu
Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 30.rujna 2009. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika dr. sc. Zorana Nježića za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu.

Na natječaj koji je raspisalo Sveučilište u Zagrebu, za popunu novih razvojnih radnih mjesta od 16. srpnja 2009. godine, Klasa: 100-01/09-03/2 i Ur.broj: 380-07/24-09-4, za znanstveno područje društvene znanosti, znanstveno polje informacijske i komunikacijske znanosti, znanstvena grana informacijski sustavi i infor​matologija (ponavljanje i ispravak dijela natječaja objavljenog u listu „Vjesnik“ od 20. studenoga 2008. i u „Narodnim novinama“ broj: 137 od 26. studenoga 2008., ponovljeni natječaj za radno mjesto pod brojem: 28) prijavio se kao jedini kandidat dr. sc. Zoran Nježić, viši asistent.

Temeljem zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/2005), Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske (NN 129/2005) te uvidom u dokumentaciju koju je priložilo kandidat uz svoju prijavu na natječaj ovo Povjerenstvo podnosi sljedeće

IZVJEŠĆE

I. ŽIVOTOPIS PRISTUPNIKA
Dr. sc. Zoran Nježić rođen je 29. travnja 1973. u Kutini, gdje je završilo osnovnu i srednju školu. Diplomirao je 1996. na Grafičkom fakultetu u Zagrebu na Katedri za tiskarski slog i računala. Iste godine upisuje Fakultet organizacije i informatike u Varaždinu gdje je magistrirao 2000. godine s temom „Transformacija informacije u procesu dinamičkog slijeda digitaliziranog slikovnog zapisa“ 

Doktorirao je 2005. godine na Grafičkom fakultetu u Zagrebu s disertacijom “Stohastički modeli za simulaciju digitalnih grafičkih sustava”, te time ste​kao akademski stupanj doktora tehničkih znanosti, znanstvenog polja grafička tehnologija.
Od 1996. do 1998. godine zaposlen je u poduzeću Piramida 256 na poslovima iz područja grafičkog inženjerstva, a od 1998. do 2007. radi na Grafičkom fakultetu u Zagrebu, Katedra za tiskarski slog i računala. Od 26. studenog 1996. u zvanju je mlađeg asistenta, a u suradničko zvanje viši asistent izabran je 1. lipnja 2005. Od 2000. do 2006. godine vanjski je suradnik na Tehničkom Veleučilištu u Zagrebu, od 2009. Vanjski je suradnik na Grafičkom fakultetu na Univerzitetu u Travniku, a od 2007. godine vanjski je suradnik na Katedri za informacijske znanosti na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu. 

Aktivno se, u govoru i pismu služi engleskim jezikom. Registriran je u registru znanstvenih istraživača u Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa pod brojem 227423.
Dosad je u koautorstvu objavo dva poglavlja u knjizi, te 20 znanstvenih i stručnih radova. Sudjelovao je na 15 znanstvenih međunarodnih i domaćih skupova gdje je imao izlaganja samostalno i u koautorstvu, a od toga je 11 radova objavljeno u zbornicima s međunarodnim uredništvom i međunarodnom recenzijom. 

II. ZNANSTVENA I  NASTAVNA DJELATNOST

Znanstveni rad

Kandidat je od 2000-2006. godine aktivno sudjelovao na znanstveno-istraživačkom projektu „Digitalni sustavi u tiskarstvu“ u okviru Nacionalnoga istraživačkog programa Ministarstva znanosti i tehnologije (br. 0128009). 
Od 2003.-2005. godine bio je suradnik na tehnologijskom projektu „Softverski alati za izradu holografskih prototipova“.
Znanstveni interesi kandidata usmjereni su na područja informatizacije proizvodnih procesa za unaprjeđenje cjelokupne produkcije, te je pristupnik svoju znanstveno-istraživačku djelatnost započeo 1998. sa temama iz područja digitalnih tehnologija primjenjenih na proizvodne sustave. Kandidat je također kroz objavljene radove predložio nove metode i modele kojima se znatno unaprijeđuje postojeće proizvodnio stanje, te se uspostavlja kontrolirani prozvodni proces izrade proizvoda. 

Magistrirao je 2000. godine u području promjene informacije digitalnoga slikovnog zapisa uslijed procesa sažimanja, te je doktorirao 2005. godine iz područja simulacije digitalnih grafičkih sustava.

U magistarskom radu kandidat obrađuje osnovni digitalizirani slikovni element i transformaciju informacije do koje dolazi u procesu sažimanja. U radu je dokazano i izmjereno da postoji kvantitativna promjena informacije izvornika u odnosu na transformirani zapis, te je predložen sustavan pristup kreiranju slikovnog zapisa. U ovome radu je učinjen odmak, te je predložen postupak za kvantitativnu ocjenu čime je izvedena procedura objektivnog ocjenjivanja promjene informacije slikovnog zapisa nakon procesa sažimanja. 
Do sada je sa svojim radovim sudjelovao 3 puta na međunarodnoj znanstvenoj konferenciji DESIGN (International Design Conference), 2 puta na međunarodnoj znanstvenoj konferenciji CISKS (Communication and Information Sciences in the Knowledge Society), 2 puta na međunarodnoj znanstvenoj konferenciji IARIGAI (International Association of Reseach Organisation for the Printing, Information and Communication Industries), te na međunarodnim znanstvenim konferencijama: CATALLACTICS (Quantitative-Behavioural Modelling Of Human Actions and Interactions on Markets), WSEAS (International Conference on Education and Educational Technology) i IISI (International Conference on Information and Intelligent Systems). Sudjelovao je i na skupovima International conference "Package printing" i Tiskarstvo.
Na temelju izloženoga može se zaključiti da je znanstveni rad pristupnika zna​čaj​no utjecao na razvitak informacijske znanosti u nas, posebice za području upravljanja informacijskim sustavima za podršku i unaprjeđenje poslovanja organizacijskih struktura. Najvažniji rezultati očituju se kroz postavljanje informacijskih modela za unaprjeđenje proizvodnih procesa kao i definiranje organizacijskih shema između produkcijskih operacija i pripadajućih elemenata.
A. Doktorska disertacija
Doktorska disertacija kandidata „Stohastički modeli za simulaciju digitalnih grafičkih sustava„ znanstveno je djelo u kojemu su projektirane procedure digitalnoga normiranja grafičke proizvodnje pomoću organiziranih baza podataka. U radu je definirana nova klasifikacija stohastičkih varijabli za simulaciju grafičkih tokova. Zaključilo se je kako je nužna ovakva nova definicija za obuhvaćanje cjelokupnog tiskarskog procesa kao i za međusobno usklađivanje digitalnog grafičkog sustava. Definirane su pripadajuće matrice pripremne proizvodnje i implementirane su u grafički proizvodni tok. U području grafičke pripreme projektirano je nekoliko modela sa različitim vrijednostima iz matrica na kojima se je eksperimentalno testiralo. Dobiveni su kvantitativni rezultati koji ukazuju na zagušenja u grafičkom proizvodnom lancu i rezultati opterećenja pojedinih proizvodnih pripremnih cjelina.
B. Objavljeni znanstveni i stručni radovi

Predloženik je uz prijavu na natječaj dostavila dokumentaciju o znanstvenom, stručnom i nastavnom radu te priložio objavljene radove razvrstane u kategoriju radova a1 i a2.

Ovdje ćemo analitički prikazati i vrednovati znanstvene radove (a1 i a2) koji pristupnika prema mišljenju ovoga povjerenstva kvalificiraju za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika.

Radovi relevantni za izbor u znanstveno – nastavno zvanje znanstvenog suradnika

Poglavlja u knjizi

1. Nježić, Zoran; Žiljak, Vilko; Pap, Klaudio; Žiljak, Ivana; Miljković, Petar
Uvađanje sustava digitalnoga normiranja u grafičku proizvodnju // Tiskarstvo 04 / Lovreček, Mladen (ur.)., Zagreb : FS, 2004., ISBN 953-199-019-0


Predloženik se u poglavlju bavi uvađanje digitalnoga radnoga naloga i praćenja proizvodnih procesa kroz informacijski opis proizvodnih jedinica. Predlaže se informatičko opisivanje realnih vrijednosti koje su dobivene mjerenjima i testiranjima pojedinih uređaja. U radu se demonstriraju alati koji omogućuju normiranje i pohranjivanje parametara pojedinog stroja u bazu podataka, sa uspostavljanjem  relacija i vizualizacije podataka: baza podataka-korisnik-digitalni radni nalog. Dana su rješenja organiziranja i korištenja relacione i „nativ“ baze podataka u svrhu približavanja cilju cjelovitog normiranja grafičkog proizvodnog ciklusa. Time je dan novi pristup planiranju proizvodnje koji obuhvaća radne tokove: pripreme, osnovne i završne procese. Daju se zaključci za definiranje maksimalnih mogućnosti iskorištenja internet tehnologije povezane sa bazama znanja o proizvodnim procesima sa povezivanjem svih učesnika proizvodnje u digitalni informacijski prostor. Time se pokušavaju i predvidjeti zahtjevi tržišta sa jedne strane, sa druge strane projektirati dinamički sustav koji će u što kraćem vremenu proizvesti kvalitetan konkurentni proizvod. 
2. Nježić, Zoran; Žiljak, Vilko; Pap, Klaudio; Sviličić, Blaž
Modeli automatizacije u grafičkoj industriji // Tiskarstvo 03 / Lovreček, Mladen (ur.)., Zagreb : FS, 2003., ISBN 953-199-016-6

U poglavlju autor se bavi novim mogućnostima povećanja produktivnosti u grafičkoj industriji kroz nove načine definiranja organizacije informatičko-tiskarskih procesa. U poglavlju su predstavljena tri različita područja i to simulacija grafičkih procesa, prijedlozi standardizacije grafičke pripreme sa posebnim osvrtom na fontove i računalni procesi za unaprjeđenje izrade tiskarske ploče sa novim tehnologijama. Simulacijom se je ukazalo na slabo iskorištenje proizvodnih jedinica, zastoje i uska grla u proizvodnji, te su se dani prijedlozi za projektiranje nove organizacije grafičkih pogona podržanih informacijskim sustavima. Prezentirana je i simulacija cjelovitog grafičkog sustava sa svim produkcijskim segmentima kroz proizvodne faze. Otvoreno je novo područje za informatičko opisivanje grafičkih proizvodnih jedinica i definiranje proizvodnih normi. U poglavlju se predlažu novi informacijski načini za projektiranje i obuhvaćanje produkcijskih procesa, i to prvenstveno kalkulativnih izračuna produkcijskog procesa.
Znanstveni radovi u kategoriji a1

Radovi u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama s međunarodnim uredništvom i recenzentima

1. Nježić, Zoran; Šimović, Vladimir; Kosić, Tomica 
Projecting of information system to improve production processes // 3. međunarodna konferencija naprednih i sustavnih istraživanja - ECNSI 2009., Zadar, 2009.
Napomena: rad je prihvaćen u cijelosti, konferencija se održava od 12.-14.11.2009.

[A1] U radu se definiranju i predlažu tokovi informacija pri integraciji dva različita informacijska sustava koji služe za podršku u produkcijom okruženju. Dati će se prijedlog elementa koji obuhvaćaju proizvodne segmente, te njihova pozicija u organizacijskoj raspodjeli u poslovnim aktivnostima. Cilj je projektiranje strukture koja obuhvaća i stavlja u odnos sve faze izrade za realizaciju gotovog proizvoda.
Znanstveni je doprinos članka je u definiranju produkcijskih faza na kojima je temeljena podrška izrade gotovog proizvoda obuhvaćenog kroz sve razine poslovanja, od pripremnih i kontrolnih aktivnosti stanja materijala i proizvodnih resursa, do planiranja produkcije kroz određeni vremenski period. Također se je dao prijedlog modela koji obuhvaća se produkcijske elemente, te se postavlja njihov odnos u proizvodnoj strukturi. Pozicije su podložne daljnjem unaprjeđenju, promjeni i modifikaciji što ovisi o samim kapacitetima i resursima pojedine strukture.

2. Nježić, Zoran; Šimović, Vladimir; Maletić, Franjo
 Managing IT Systems in a Production Environment // Proceedings of the 8th WSEAS International Conference on Education and Educational Technology (EDU '09) / RECENT ADVANCES in EDUCATION and EDUCATIONAL TECHNOLOGY, Genova, Italy, 2009.
[A1] U radu se predlaže povezivanje dva informacijska sistema, pri čemu postojeći sistem služi za financijsko-materijalni dio, a drugi za proizvodni dio. Financijsko-materijalnim sistemom su obuhvaćene aktivnosti sa narudžbama,  kompletni korišteni materijali, financijski dio, nalozi kupaca, radni nalozi, materijalno izvještavanje, računi. Financijsko-materijalni sistem omogućuje vezu samo za čitanje broja materijala (preko broja se veže proizvodni nalog, cijene materijala, opise kupaca) za produkcijsko informacijski sistem. Pod proizvodnim sistemom je obuhvaćen kalkulativni dio, popis svih narudžbi i kupaca, radi nalozi, planiranje proizvodnim kapacitetima, te vremensko i statusno izvještavanje. Nadalje, u radu se je istražilo postojeće stanje produkcijskog okruženja (radni ljudi, proizvodni resursi, korišteni materijali, postojeće računalno-informatičko stanje), te se je predložio model koji unaprjeđuje postojeće stanje.
3. Nježić, Zoran; Pap, Klaudio; Žiljak, Ivana
Design of a database on forged securities produced with help of printing techniques // Proceedings of the 9th international design conference / Design 2006., ISBN 953-6313-78-2, Dubrovnik, 2006.

[A1] Znanstveni doprinos u radu se očituje kroz uvađanje XML tehnologije u informacijske sustave na razini korisnik-baza podataka na projektiranoj aplikaciji za obradu krivotvorina. Sustav je projektiran za generiranje radnih naloga kroz analiziranje svih elemenata kroz komparaciju originalnog dijela i krivotvorenog područja pojedinoga apoena. Postavljen je sustav usporedbe kroz tri dijela spektra i to: UV područja, vidljivog dijela i IR područja. Također su sistemom obuhvaćene i analize svih tiskarskih tehnika za pojedini apoen, te transparentne elemente, kao i elemente realizirane pod određenim kutom.
4. Nježić, Zoran; Žiljak, Vilko; Babić, Darko
Implementation of Simulative Methods Into Printing Process // Annals of DAAAM for 2005. & Proceedings of the 16th International DAAAM Symposium, ISBN 3-901509-46-1, Vienna, Opatija, 2005. 

[A1] U radu se metodom simuliranja tiskarskih tokova daju se novi prijedlozi za unapređenje, nadograđivanje, vođenje i planiranje grafičkih procesa u području grafičkog inženjerstva. Simuliranjem cijeloga proizvodnoga protoka pronalaze se ekstremne rizične situacije, te se definiraju maksimalne proizvodne mogućnosti sustava. Simulacijom rada proizvodnih elemenata precizno se određuju uska grla i zagušenja, te sa na osnovi mjerenja i analize rezultata kreira što optimalnije i usklađenije postavljanje proizvodnih parametara grafičke produkcije. Time se uvodi modeliranje grafičkog sustava kao uspješna metoda za poboljšanje i optimalizaciju proizvodnje. Daje se novi pristup promatranju i ocijenjivanju grafičkih proizvodnih tokova, od pripremnih do završnih. To je finalno reflektirano povećanjem produkcije, stabilnijom proizvodnim linijom i boljim iskorištenjem postojeće digitalne opreme.

5. Žiljak, Vilko; Pap, Klaudio; Nježić, Zoran; Žiljak, Ivana
Printing process simulation based on data for standards taken from actual production // The 31st International Research Conference / Advances in printing science and technology, Copenhagen, 2004.


 [A1] U radu se metodom simulacije pokušava usporediti ovisnost relativne cijene i vremena tiska različitih tiskarskih strojeva. Stvoreni su alati koji omogućuju opis virtualnih tiskarskih strojeva sa svim pripadajućim parametrima i potrebnim materijalima za tisak. Pokušao se je definirati tiskarski stroj koji daje optimalni omjer relativne cijene i vremena tiska za pojedinu nakladu. Simulacija se je odvijala na revijalnom časopisu tako da je osim naklade dodatni varijabilan parametar bio i opseg izdanja, a tisak se je odvijao na virtualnim strojevima iz arka i iz role. U virtualne tiskarske strojeve su ugrađena realna svojstva i izmjerena vremena pojedinog tiskarskog stroja. Time je dobiven poredak isplativosti strojeva za pojedinu vrstu posla. Dobiveni su rezultati koji unapređuju i podižu razinu upravljanja i planiranja proizvodnje, te omogućuju dodatnu nadogradnju JDF-a. Cilj je kreirati što više realnih proizvodnih situacija, dobivene podatke arhivirati u baze, te i tim pristupom težiti ka kompletnom informatičkom opisu grafičkih proizvodnih jedinica.

6. Nježić, Zoran; Žiljak, Vilko; Pap, Klaudio; Sviličić, Blaž
The stochastic model of simulation of a virtual printing-house // The 30st International Research Conference / Advances in printing science and technology, ISBN 953-96276-7-2, Dubrovnik, 2003.

[A1] U radu se kreiraju i analiziraju stohastički modeli koji simuliraju virtualne tiskarske pogone sa svim proizvodnim segmentima. Cilj je simulacijom kompletnih tiskarskih procesa locirati ekstremne rizične proizvodne situacije i definirati maksimalne proizvodne kapacitete sistema. U radu se simulacijom lociraju uska proizvodna grla, upućuje se na proizvodne zastoje sa predlaganjem novih proizvodnih tokova izrade proizvoda. Kreirani su optimalni parametri grafičke produkcije bazirani na mjerenju i analizi dobivenih rezultata. Proizvodni procesi takvim pristupom postaju transparentni i kompleksni, a modeliranje tiskarskih tokova postaje uspješna metoda za unaprjeđenje i optimiziranje produkcije. Time se je u radu dao novi pristup ocjenjivanju i promatranju tiskarske produkcije od pripremnih procesa, do osnovne i završne proizvodnje. To se završno reflektira povećanjem proizvodnje, stabilnijom proizvodnom linijom, te učinkovitijim iskorištenjem postojećih proizvodnih elemenata. 
7. Nježić, Zoran; Žiljak, Vilko; Pap, Klaudio
Design of Digital Graphic System // Proceedings of the 7th international design conference, Design 2002., ISBN 953-6313-47-9, Dubrovnik, 2002.

[A1] U radu se projektiraju grafički proizvodni procesi u ovisnosti u organizaciji pojedine produkcijske linije. Takvim pristupom ulazimo u područje otvaranja novih radnih mjesta u planiranju i organiziranja grafičke produkcije, te povećavanja i podizanja cjelokupne razine znanja. U radu se uvađa simulacija sa prijedlozima u nekoliko velikih segmenata i to: prvo u određivanju optimalnih radnih tokova neposredno prije početka tiska, drugo u utvrđivanju uskih grla proizvodnje, treće u planiranju investicija, te četvrto simulatori omogućuju doživljaj fizičkog upravljanja tiskarskim i doradnim procesom i to bez stvaranja materijalnih troškova. Time je postignuto približavanje optimalnom rješavanju proizvodnih situacija, te uspostava daljinskog vođenja proizvodnih tokova. Istraživanje proizvodnih situacija u integriranim analognim i digitalnim procesima otvara prostor za izradu novih proizvoda.

8. Pap, Klaudio; Kabljanac, Željka; Nježić, Zoran
A system for the digital recording of static objects // Proceedings of the 5th international design conference, Design 98., ISBN 953 6313-20-0, Dubrovnik, 1998.

 [A1] U radu se analiziraju digitalni sistemi za reproduciranje statičkih objekata. Predlaže se postupak dobivanja digitalnoga slikovnog zapisa kroz usklađivanje svih elemenata koji su potrebni u procesu reprodukcije. U radu se daje i analiza usporedbe dvije standardne kamere za proces digitalizacije statičnog objekta. U radu se analiziraju i digitalni bojni sustavi, te se daju prednosti  i nedostaci uporabe svakoga modela (rgb-a i cmyk-a). Obuhvaćena su mjerenja na osvjetljenju objekta za digitaliziranje, memorijski izračuni potrebni za dobivanje izlazne reprodukcije, te su predloženi modeli filtriranja digitalnog zapisa za uklanjanje smetnji nastalih u procesu digitalizacije.
Znanstveni radovi u kategoriji a2

Znanstveni radovi u zbornicima međunarodnih skupova 

1. Golubić, Zlatko; Golubic, Dean; Nježić, Zoran
Safety Policy on All Levels of Society and the Legal Basis of the Safety System of Electronically Business // 5th Special Focus Symposium on Catallactics: Quantitative-Behavioural Modelling Of Human Actions and Interactions on Markets, Baden-Baden, Germany, 2007.

[A2] U radu se otvara područje sigurnosne politike na svim nivoima zajednice i pravne osnove zaštite sistema u EB (električno poslovanje). U radu se primjenjuju novi, različiti načini zaštite poslovanja korporacija u EB, počevši od profiliranja politike (razdoblje rada nekoga posla i tehnološko-sigurnosnoga prikladnog principa ili postupka), za unutarnje uređenje, osnovne faktore, važne procedure i najučinkovitije načine za izvođenje tehnološko-sigurnosne politike.  Ovo je područje gdje se sigurnost EB posebno uzima u obzir kroz pravnu osnovu, kao i zaštita preostalih sigurnosnih sustava. Konkretno: važna poglavlja o uobičajenim elementima sigurnosti modela, temeljni elementi politike, elementi standarda, elementi usmjeravanja temeljnih sadašnjih instrukcija koje evoluiraju i obavljaju politiku osiguranja EB, kao i pravne osnove za razvoj standarda i instrukcija.
2. Valčić, Marija; Nježić, Zoran; Bonacci, Duje
Tourism and Community Informatics // 2nd Special Focus Symposium on CISKS: Communication and Information Sciences in the Knowledge Society, Baden-Baden, Germany, 2007.

[A2] Ovaj članak istražuje ulogu kako informacijske i komunikacijske tehnologije (ICT) djeluju u oblikovanju lokalnog ekonomskog razvoja. Smatra se da nastajanjem područja informatičke zajednice (CI) može dati važna dimenzija u  pokušajima da se nosi sa složenim problemima koji karakteriziraju turizma i razvoj veza. Prezentiran je pregled literature o primjeni informatičke zajednice, te se prikazuju razlozi zašto su često propali pokušaji osnaživanja lokalnih ljudi kroz web tehnologije. U radu se daje nacrt implementacije CI strategije za potporu turizmu u razvoju lokalne ekonomije obale Hrvatske kroz izradu web orijentiranih poslovnih rješenja. Na kraju se zaključuje sa prikazom problema koji su okrenuti održivosti projekata informatičke zajednice. 

3. Nježić, Zoran; Žiljak, Vilko; Šimović, Vladimir
Virtual Models of Basic Graphic Processes // 1st Special Focus Symposium on CISKS: Communication and Information Sciences in the Knowledge Society, Baden-Baden, Germany, 2006.

[A2] Znanstveni doprinos u radu se očituje kroz projektiranje modela za simulaciju rada pripremnog, tiskarskog i doradnog dijela se uspostavljanjem nove unaprijeđene organizacijske strukture tiskarskog proizvodnoga pogona. Istraživanja su usmjerena na kreiranje virtualne proizvodne jedinice sa svim potrebnim parametrima, te su dodatno informatički opisane aktivnosti koje obuhvaćaju pojedine segmente proizvodnje. U virtualne strojeve su ugrađena realna svojstva te izmjerena vremena pojedinog stroja iz grafičkog proizvodnog procesa. Arhiviranjem realnih parametara koji opisuju stroj u baze podataka, postavljen je kompletan informatički opis grafičkih proizvodnih jedinica i procesnih situacija, a u svrhu razrade standarda u tiskarskoj proizvodnji. Metodom modeliranja i simuliranja grafičkih proizvodnih tokova uspostavljen je novi unaprijeđeni načini za nadograđivanje, vođenje i planiranje grafičkih procesa u području grafičkog proizvodnog ciklusa. Izgradnjom modela i definiranjem grafičkih varijabli projektirana je virtualna tiskara sa svim proizvodnim elementima sa ciljem pronalaženja stabilnog plana proizvodnje. Time je omogućena kalkulacija za odašiljanje ponude o realizaciji pojedinoga grafičkog proizvoda. 
Ostali radovi u zbornicima sa skupova 

1. Nježić, Zoran; Mrvac, Nikola; Milković, Marin
Prijedlog normiranja grafičkih pripremnih procesa u proizvodnom okruženju // G-eTID 2009, Kiseljak, Bosna i Hercegovina, 11-13.07.2009. 

2. Pogarčić, Ivan; Žiljak Vuić, Jana; Nježić, Zoran
Importance of the Data Take Over Phase in the Life Cycle of Information System //17th International Conference on Information and Intelligent Systems, IISI, Varaždin, R.Hrvatska, 2006. 

3. Nježić, Zoran

Automatizacija normativa grafičke pripreme podržano XML tehnologijom // Tiskarstvo 04 / Lovreček, Mladen (ur.), ISBN 953-199-019-0, FS, Zagreb, 2004.

4. Nježić, Zoran

Prijedlog sustava normiranja, praćenja i automatizacije doradnih procesa //  Tiskarstvo 04 / Lovreček, Mladen (ur.), ISBN 953-199-019-0, FS, Zagreb, 2004.

5. Nježić, Zoran

Computer to plate // Tiskarstvo 03 / Lovreček, Mladen (ur.), ISBN 953-199-016-6, FS, Zagreb, 2003.

6. Nježić, Zoran; Sviličić, Blaž; Pap Klaudio

Technical characteristics as the element in choosing the ctp device // International Symposium Offset printing, Milijević, Drena (ur.), ISBN 953-97026-6-6, Tectus, Zagreb, 2003.

7. Sviličić, Blaž; Nježić, Zoran
Suggestions for standardization of prepress in implementation and usage of fonts and coded pages // International Symposium Offset printing, Milijević, Drena (ur.), ISBN 953-97026-6-6, Tectus, Zagreb, 2003.

8. Sviličić, Blaž; Nježić, Zoran
Unicode, Open Type i manipulacija fontovima među različitim platformama (PC, Mac) u grafičkoj pripremi // Tiskarstvo 03 / Lovreček, Mladen (ur.)., Zagreb : FS, 2003.

9. Sviličić, Blaž; Morić, Marko; Nježić, Zoran
New possibilities in digital packaging printing // International Symposium Printing on Packaging, Milijević, Drena (ur.), ISBN 953-97026-2-3, Tectus, Zagreb, 2001.


D) Nastavni rad
Predloženik dr.sc. Zoran Nježić ima jedanaest godina iskustva u nastavnome sveučilišnom radu.
Od 1998. do 2007. akademske godine sudjeluje i pomaže u izvođenju nastave na kolegijima Tipografija, Tiskarski slog, Računalni slog i Računalna grafika na Katedri za tiskarski slog i računala na Grafičkom fakultetu u Zagrebu.
Od 2000. do 2006. akademske godine vanjski je suradnik na Tehničkom Veleučilištu u Zagrebu gdje sudjeluje i pomaže u izvađanju nastave na predmetima Modeliranje i simulacija, Računalna tipografija, Grafički programski jezici, Interaktivno programiranje na webu, Obrada slike, zvuka i videa, Digitalni tisak i Pretražnici i navigacija na webu.
Od 2009. akademske godine vanjski je suradnik na Grafičkom fakultetu na Univerzitetu u Travniku gdje izvodi nastavu na predmetima Grafičke komunikacije i Tipografija. 
Od 2007.  akademske godine vanjski je suradnik na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu gdje mu je povjereno održavanje nastave iz kolegija Inteligentni sustavi u obrazovanju, Programiranje i Programiranje edukacijskih programskih paketa.
Svojim sustavnim pristupom, posebice uključivanjem suvremenih istraživanja i spoznaja sa područja informacijskih znanosti i rezultata tih istraživanja u nastavni plan, pokazao je da je upućen i da u nastavi koristi najvažnija dostignuća.

Slijedi tabelarni prikaz održanih nastavnih aktivnosti predloženika dr.sc. Zorana Nježića:

	Ustanova 
	Održana nastava 
po  ak. god.
	Predmet
	Sati

	
	
	
	P
	S
	V

	
	
	
	
	
	

	Grafički fakultet u Zagrebu
	1998/99
	Tipografija
	
	
	72

	
	
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	1999/00
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Računalni slog
	
	
	84

	
	
	Tipografija
	
	
	120

	
	2000/01
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Računalni slog
	
	
	120

	
	
	Tipografija
	
	
	96

	
	2001/02
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Tipografija
	
	
	84

	
	
	Računalni slog
	
	
	120

	
	2002/03
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Tipografija
	
	
	120

	
	
	Računalni slog
	4
	
	72

	
	
	Računalna grafika
	4
	30
	

	
	2003/04
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Tipografija
	
	
	120

	
	
	Računalni slog
	4
	
	96

	
	
	Računalna grafika
	4
	30
	

	
	2004/05
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Tipografija
	
	
	120

	
	
	Računalni slog
	4
	
	84

	
	
	Računalna grafika
	4
	30
	

	
	2005/06
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Tipografija
	
	
	96

	
	
	Računalni slog
	4
	
	84

	
	
	Računalna grafika
	4
	30
	

	
	2006/07
	Tiskarski slog
	
	30
	

	
	
	Računalni slog
	4
	
	84

	
	
	
	
	
	

	Tehničko Veleučilište u Zagrebu
	2000/01
	Modeliranje i simulacija
	
	
	84

	
	2001/02
	Modeliranje i simulacija
	
	
	224

	
	2002/03
	Računalna tipografija
	
	
	280

	
	2003/04
	Interaktivno programiranje na WEB-u
	
	
	72

	
	
	Grafički programski jezici 
	
	
	48

	
	2004/05
	Obrada slike, zvuka i videa
	
	
	72

	
	
	Pretražnici i navigacija na WEB-u
	
	
	72

	
	2005/06
	Digitalni tisak
	
	
	48

	
	
	Interaktivno programiranje na WEB-u
	
	
	72

	
	2006/07
	Grafički programski jezici 
	
	
	48

	
	
	
	
	
	

	Grafički fakultet, Univerzitet u Travniku (BiH)
	2008/09
	Grafičke komunikacije
	30
	
	

	
	
	Tipografija
	30
	
	

	
	
	
	
	
	

	Učiteljski fakultet u Zagrebu
	2006/07
	Inteligentni sustavi u obrazovanju
	30
	30
	

	
	2007/08
	Inteligentni sustavi u obrazovanju I
	30
	30
	

	
	
	Inteligentni sustavi u obrazovanju III
	30
	30
	

	
	2008/09
	Programiranje
	15
	30
	

	
	
	Programiranje edukacijskih programskih paketa
	
	
	120

	Ukupno
	210
	510
	2712


MIŠLJENJE I PRIJEDLOG

Na temelju svega izloženoga, sveukupni dosadašnji znanstveni, stručni i nastavni rad pristupnika može se ocijeniti visokom ocjenom. To s jedne strane dokazuje znatan broj osobitih znanstvenih i stručnih priloga, a s druge strane nastavna djelatnost u kojoj iskazuje posebni smisao za suvremeno prenošenje znanja, te kreativan i uspješan rad sa studentima.

Uvidom u znanstvenu, nastavnu i stručnu djelatnost, a u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Pravilnikom o uvjetima za izboru znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/2005) i Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske (NN 129/2005) povjerenstvo zaključuje da je dr.sc. Zoran Nježić sveukupnim radom ispunilo uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika i znanstveno-nastavno zvanje docenta.

1. Dr. sc. Zoran Nježić ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika jer:

a) Ima doktorat znanosti i znanstvene radove koji je afirmiraju kao priznatog znanstvenika, čime ispunjava uvjete čl. 32. st. 2 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.

b) Ima ukupno 2 poglavlja knjige u koautorstvu  te 20 znanstvenih i stručnih radova, od čega 8 u kategoriji a1 i 3 u kategoriji a2, čime ispunjava uvjete Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti.
2.  Dr. sc. Zoran Nježić ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, jer:

a) Ima uvjete za izbor u znanstveni zvanje znanstvenog suradnika u skladu sa čl. 93. st. 2 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.

b) Ispunjava sva četiri uvjeta Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

	TREBA ISPUNITI DVA OD ČETIRI UVJETA 
	Uvjet

	1. da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovao u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati;
	Ostvareno

	2. da je pomogao studentima pred​diplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih – diplomskih radova i pri tome da je objavio barem jedan rad u koautorstvu sa studentom;
	Ostvareno

	3. da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca;
	Ostvareno

	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu.
	Ostvareno


Na temelju svega izloženog utvrđujemo da dr. sc. Zoran Nježić potpuno ispunjava sve Zakonom propisane uvjete te stoga 

PREDLAŽEMO
Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da proslijedi izvještaj Matičnom povjerenstvu za informacijske znanosti te dr.sc. Zorana Nježića izabere
1. u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija
2. u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija

Zagreb, 5. veljače 2010.

Povjerenstvo:
dr. sc. Vladimir Šimović, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)
dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

dr. sc. Zdravko Dovedan, red. prof.

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

Stručno povjerenstvo u predmetu 

Klasa: 640-03/09-04/88

URBROJ: 3804-300-09-2

Dr. sc. Sanja Roić, red. prof.

Dr. sc. Elvio Baccarini, izv. prof. (Filozofski fakultet u Rijeci) 

Dr. sc. Morana Čale, red. prof.

                              FAKULTETSKOM VIJEĆU Filozofskog fakulteta u Zagrebu

                              I MATIČNOM ODBORU ZA PODRUČJE HUMANISTIČKIH

                              ZNANOSTI – Polje filologije

Na sjednici Fakultetskog vijeća od  20. studenoga 2009. imenovani smo u Stručno povjerenstvo radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, znanstveno polje filologija, grana romanistika, na Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta  u Rijeci. 

Podnosimo sljedeći 





IZVJEŠTAJ

Na natječaj objavljen u “Narodnim novinama” od 30. rujna 2009. godine i u «Novom listu» od 27. rujna 2009. godine za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje  docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika na Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci prijavila se jedna kandidatkinja, dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković.

Životopis, znanstveni i stručni rad  kandidatkinje 

Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković u naslovnom suradničkom zvanje višeg asistenta na Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci svojoj je prijavi priložila životopis, dokaz o državljanstvu Republike Hrvatske, izvješće o znanstveno-nastavnom radu, popis znanstvenih i stručnih radova, sve radove, potvrde o izlasku iz tiska  i diplome (fakultetsku, magistarsku, doktorsku).

Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković rodila se 14. ožujka 1965. godine u Rijeci. Državljanka je Republike Hrvatske i pripadnica talijanske narodnosti. Talijanski joj je materinski jezik. Govori, čita i piše na talijanskom, hrvatskom  i engleskom jeziku. Udana je i majka dvoje djece.


Gianna Mazzieri školovala se u rodnoj Rijeci (1971.-1979), gdje je završila osnovnu školu na talijanskom jeziku «Mario Gennari» i 1973.-1979. i glazbenu školu «Ivan Matetić Ronjgov», smjer glasovir. Zatim je od 1979.do 1983. pohađala Centar za odgoj i obrazovanje na talijanskom jeziku / Centro per l'istruzione indirizzata in lingua italiana u Rijeci, gdje je maturirala. Istodobno je završila i srednju muzičku školu «Ivan Matetić Ronjgov» u Rijeci. 

Studirala je na Sveučilištu u Trstu – Facoltà di Lettere e Filosofia od 1983. do 1989. godine, gdje je diplomirala s najvišom ocjenom (110/110) obranivši diplomski rad (mentor prof. dr. Elvio Guagnini) pod naslovom «Tempi senza misura – Osvaldo Ramous (1905-1981) scrittore fiumano tra ermetismo e neoumanesimo».  

Kandidatkinja je pohađala i završila doktorski studij (poslijediplomski međusveučilišni studij na  Sveučilištima u Trstu, Rimu i Bariju) u trajanju od tri godine, od 1993. do 1996., obranivši 13. prosinca 1996. na Sveučilištu «La Sapienza» u Rimu doktorsku disertaciju La voce del popolo» negli anni Cinquanta – Forme della comunicazione letteraria nel quotidiano del Gruppo Nazionale  Italiano dell'Istria e di Fiume. Diploma je nostrificirana kao potpuno istovrijedna diplomi Doktora znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, polje znanost o književnosti u Republici Hrvatskoj, odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu (Rješenje od 18. lipnja 2004.).
Nakon kratkotrajnog rada u osnovnoj školi u Rijeci dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković  je od 1986. godine bila zaposlena u Srednjoj talijanskoj školi u Rijeci / Scuola Media superiore Italiana di Fiume, odnosno u gimnaziji na talijanskom jeziku kao profesor talijanskog jezika i književnosti. Član je školskog odbora Škole. Od listopada 2004. radi kao vanjski suradnik Odsjeka za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci, od 2005. kao viši asistent, a od listopada 2007. surađuje kao vanjski suradnik smjera Logistika i menadžment / Tehnologija prometa / Nautika Pomorskog fakulteta u Rijeci gdje predaje kolegije Talijanski jezik 1 i Talijanski jezik 2.

Od stručnih zaduženja ističemo njezino vrlo aktivno sudjelovanje u pripremi ispitnih kataloga i banki zadataka nacionalnih ispita iz Talijanskog jezika i književnosti za srednje škole i za državnu maturu talijanske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj te sudjelovanje u radu povjerenstava za izradu plana i programa talijanskog jezika kao materinjeg jezika u srednjim školama talijanske nacionalne manjine, zatim sudjelovanje u ispitnom povjerenstvu za pripravnike-učitelje talijanskog jezika (materinjeg jezika), članstvo u redakciji časopisa «La battana» u Rijeci te izradu talijanističkog modula za Odsjek za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci i rad na pripremi nastavnog plana i programa studija talijanistike na Filozofskom fakultetu u Rijeci. 

Kandidatkinja je održala je veći broj javnih predavanja i sudjelovala s referatima na brojnim znanstvenim skupovima u Italiji i u Hrvatskoj. 

Dr. sc. Mazzieri-Sanković bila je voditeljica je međunarodnog znanstvenog projekta «Osvaldo Ramous. Tempi senza misura» (Ministarstvo vanjskih poslova Republike Italije i Talijanska unija u Rijeci, 2007-2009.).

Članica je Canadian Society for Italian Studies, Kruga pjesnika, književnika i umjetnika talijanske nacionalne manjine, ocjenjivač za certifikat «PLIDA» (međunarodne udruge za talijanski jezik i kulturu «Dante Alighieri») te član stručnih žirija nagrade «Istria Nobilissima» i «Drago Gervais».

Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković objavila je do sada jednu znanstvenu knjigu: La voce di una minoranza. Analisi della pagina culturale de «La Voce del Popolo» negli anni '50, La Rosa, Torino 1998, str. 193, znanstvene radove a1 i a2 u vrijednim stranim i domaćim publikacijama (koje izlaze u Hrvatskoj na talijanskom jeziku) i brojne stručne radove. Vrlo je aktivna na srednjoj i visokoškolskoj razini kreiranja sadržaja, podučavanja i metodike nastave talijanskog jezika i književnosti za pripadnike Zajednice Talijana u Republici Hrvatskoj.
Znanstveni rad kandidatkinje do izbora u naslovno zvanje višeg asistenta:

1. Doktorska disertacija: 
G. MAZZIERI, La „Voce del Popolo“ negli anni Cinquanta. Forme della comunicazione letteraria nel quotidiano del Gruppo Nazionale Italiano dell'Istria e di Fiume, Università degli Studi di Trieste, Trieste, 1994/95 discussa presso l'università La Sapienza  di Roma il 13 dicembre 1996. (466 pp.)

“La Voce del Popolo” pedesetih godina. Oblici književne komunikacije dnevnog lista talijanske nacionalne zajednice Istre i Rijeke Sveučilište u Trstu, Trst 1994/95. Obrana disertacije pri Sveučilištu “La Sapienza” u Rimu dana 13.12.1996.godine (466 str.). 
Disertacija Gianne Mazzieri Sanković obuhvaća 466 stranica kompjutorskog ispisa. Prvi dio radnje raščlanjen je u šest poglavlja, a usredotočen je na oblike književne komunikacije talijanske manjine u Istri i Rijeci s obzirom na novonastalu povijesnu situaciju nakon 1945. godine. Taj dio rada objavljen je, uz funkcionalne dodatke, kao knjiga pod naslovom La «Voce» di una minoranza, La Rosa Editrice, Torino, 1998, 193 str. Drugi dio rada je iscrpan, komentiran i s komunikološkog aspekta relevantno prikazan pregled građe na kojoj se temelji prvi dio. Autorica analizira razdoblje 50-tih godina 20. stoljeća, razdoblje koje i politički, društveno i kulturološki postavlja posebne zahtjeve pred kulturne djelatnike tog područja. Gianna Mazzieri Sanković  je opisala i ocijenila, služeći se suvremenim metodologijama znanosti o književnosti i kulturalnih studija, položaj dnevnika «La Voce del Popolo» u zadanom razdoblju i u kontekstu kulturne politike i njezinih reperkusija na književne odabire, teme i poetike. Disertacija uspješno ocrtava profil riječkog dnevnika na talijanskom jeziku u cjelini i, posebno, njegovih novinara i suradnika u razdoblju od 1950. do 1960. Sa stanovišta kulturne i književne komunikacije Autorica je ocrtala domete i granice kulturnog prostora kojeg je dnevnik pokrivao, oblike i tipologiju kulturoloških informacija i komunikacijske strategije suradnika i novinara. Uz to je  izdvojila pisce i djela koji su bili recenzirani, kao i one pisce koji su objavljivali u književnim rubrikama lista, svojevrsnom podlistku. Disertacija Gianne Mazzieri Sanković vrijedan je prilog proučavanju kulturnih i književnih prožimanja i odnosa između dvije jadranske obale u desetljeću između 1950. i 1960. godine, iz čega proizlazi  definiran kulturološki profil talijanske manjine u Istri i Rijeci

2. Knjiga  a3:
2.1. G. Mazzieri, La Voce di una minoranza. Analisi della pagina culturale de “La Voce del Popolo” negli anni ’50. Ed. La Rosa, Torino, 1998, pp.193. 

(ISBN: 88-7219-036-3)
318.272 slovnih mjesta ili 176, 82 kartica teksta ili 11,05 araka x 1 (filologija u širem smislu) x 1,5  (mjesto objavljivanja) = 16,575 bodova
Riječ je o znanstvenoj monografiji posvećenoj dnevnom listu Zajednice Talijana u Republici Hrvatsakoj u '50-tim godinama prošlog stoljeća. Autorica je izložila i obradila sve oblike književne komunikacije koji su bili prisutni u listu kao i prinose kulturnoj diskusiji u okviru Zajednice Talijana. 

2.1. Poglavlje u knjizi

2.1.1.  Prefazione/Predgovor knjizi: Luca Dibenedetto, El balon fiuman quando su la Tore era l’aquila, Borgomanero,  2004, str. 1-2.
Stručni rad o kulturnoj povijesti Rijeke.

6396 slovnih mjesta ili 3,55 kartica teksta ili 0,22 araka  x  1 x 0,5 = 0,11 bodova
3. Znanstveni radovi s međunarodnog znanstvenog skupa (a2)

3.1. Osvaldo Ramous: un fiumano cittadino del mondo in „La Battana“, edizione speciale Atti del Convegno Fiume: itinerari culturali, EDIT, Fiume, 1997, pp.66-73.

Osvaldo Ramous: Riječanin, građanin svijeta, u: Zbornik  radova međunarodnog znanstvenog skupa, „La Battana“, posebno izdanje, EDIT, Rijeka, 1997, str.66-73.
 ISBN 953-6150-37-9   
14.935 slovnih mjesta ili 8,30 kartica teksta ili 0,51 araka x 1 x 1= 0,51 bod
4. Stručni članci
4.1. Lo sradicamento dei rimasti,”La battana”, Fiume / Rijeka, br.97-98, IX-XII 1990, str.140-145. 
10.135 slovnih mjesta ili 5,63 kartica teksta ili 0,53 araka x 1 x 0,5 = 0,265 bodova
4.2. Vita e opere di Ramous, scheda biobibliografica 
”La battana”, Fiume / Rijeka, br.99-102, I-III. 1990, str.303-311.
Sažet prikaz života i djela riječkog književnika. 
26. 845 slovnih mjesta ili 14,91 kartica teksta ili 0,93 araka x 1 x 0,5 = 0,465 bodova
4.3.   Osvaldo Ramous e la poesia,  ”La battana”, Fiume / Rijeka,  br..108, IV-VI, 1993, str.38-47.

17.408 slovnih mjesta ili 9,64 kartica teksta ili 0,60 araka x 1 x 0,5 = 0,30 bodova

Stručni članak posvećen pjesničkom radu riječkog književnika.
5. Pozvana predavanja

5.1. Pozvana predavanja na međunarodnom skupu

5.1.1. Il carteggio Morovich-Ramous,  Convegno “Enrico Morovich oltre i confini”, Assessorato alle Istituzioni e Attività Culturali, Accademia Lingustica di Belle Arti, Genova 9-10 maggio 1991 /Enrico Morovich s onu stranu granica, naslov izlaganja: Epistolarna razmjena  Morovicha i Ramousa, 1991.  
5.1.2.  Giornalismo e letteratura in Istria  negli anni ’50. Convegno internazionale: «Dinamica dei generi nella società di massa». Dipartimento di italianistica Linguistica Comunicazione Spettacolo dell’Università degli Studi di Trieste Trieste 14/15 ottobre 1994./ Novinarstvo i književnost u Istri sredinom XX. stojeća- Dinamika književnih oblika u globalnom društvu- Znanstveni skup - Filozofski fakultet u Trstu, 1994. 
5.1.3. Cultura di massa. Tra prospettiva socialista e confronto con altri modelli – Dipartimento di italianistica Linguistica Comunicazione Spettacolo dell’Università degli Studi di Trieste, Trieste 2 febbraio 1996. 

Masovna kultura: između socijalističke perspektive i usporedbe s drugim modelima, Znanstveni skup u organizaciji Filozofskog fakulteta u Trstu, 02.02.1996.  
5.1.4. La veneticità dei fiumani  (Padova/Berlino, aprile/giugno 2002).  Preconferenza dei Veneti d’Europa -  Padova, 15 febbraio 2002. /  Oblici venetske kulture u Rječana. Prekonferencija Veneta u Europi, Padova 15.02.2002. 

5.2. Pozvana predavanja na domaćem skupu

5.2.1. L’identità nazionale in una prospettiva europea. Pola CIP – Individuo e comunità  “Le nuove convivenze” CIPO – Znanstveni skup Talijanske unije, 5.06. 2004, Zajednica Talijana Pula.

5.3. Ostala javna predavanja

5.3.1. Predstavljanje knjige: Giacomo Scotti, Il Cuore della Vita,  Zajednica Talijana, Rijeka , 18.12. 1992. 

5.3.2. Prezentacija antologije La città di carta (Papirnati grad) uredio Aljoša Pužar –  Zajednica Talijana Rijeka, 23.02.2000. 
6. Član uredničkog odbora znanstvenog skupa

6.1. Član uredničkog odbora knjige Tra storia e ricordi. 110 anni di vita scolastica. (110 godina  školskog života kroz povijest i sjećanja), Izd. Srednja talijanska škola Rijeka, 1997. 
RADOVI OD ZADNJEG IZBORA (U NASLOVNO SURADNIČKO ZVANJE VIŠEG ASISTENTA, siječanj 2005.):
1. Znanstveni radovi a1 (radovi objavljeni u recenziranom stranom časopisu):

1.1. Lettere fiumane. Morovich e Ramous: due scelte «Archeografo triestino», vol. LXVIII, La Minerva, Trieste 2008, pp. 227-239.

(ISSN 0392-0038)  
29.447 slovnih mjesta ili 16, 36 kartica teksta ili 1,02 araka x 1 (filologija u širem smislu) x 1,5 = 1,530 bodova
Prepiska dvaju najznačajnijih književnika Talijana iz Rijeke omogućila je Autorici da kritički valorizira njihove kulturološke stavove. Riječ je o vrijednom prinosu talijanistici uopće, jer je epistolarna razmjena u ovom slučaju, budući da sadrži vrijedne dokumente, ekvivalentna književnim djelima. Rad je publiciran u uglednom tršćanskom časopisu.
1.2. Osvaldo Ramous:  le due sponde dell’Adriatico. Atti del Convegno internazionale di studi Itinerari Adriatici. Dipartimento di italianistica Linguistica Comunicazione Spettacolo dell’Università degli Studi di Trieste, Trieste 16 aprile 2007, str.1-7. (Kandidatkinja prilaže potvrdu da je rad prihvaćen za tisak i da je zbornik pred izlaskom).  
17.821 slovnih mjesta ili 9, 9 kartica teksta ili 0,61 araka x 1 x 1,5 = 0,915 bodova
Autorica je istražila, raščlanila, ocijenila i usporedila  Ramousovo književno djelovanje na dvije Jadranske obale: u Rijeci i Zagrebu, gdje su tiskani i izvođeni njegovi dramski radovi te u talijanskoj periodici i izdavaštvu.

Rad je publiciran u zborniku s međunarodnog skupa recenziranom od eminentnih talijanskih stručnjaka, bio je dijelom evropskog znanstvenog projekta. 

2. Znanstveni radovi a2:

2.1.Un ambasciatore letterario. Nel teatro di vita dove le albe e i tramonti s’incontrano. U: G. Mazzieri-Sanković (ur.) Atti del Convegno Il giornalismo, l'impegno culturale e critico, Comunità degli Italiani di Fiume / Rijeka, 2008, str. 127-140.

31.629 slovnih mjesta ili 19,23 kartica teksta ili 1,02 araka x 1 x 1 = 1,02 bodova

U kontekstu kulturnog djelovanja Osvalda Ramousa u Rijeci, iznimno važna je bila njegova uprava talijanskom dramom (Dramma italiano) u sklopu djelovanja HNK Ivana Zajca u Rijeci. Odabir, provedba i uloga teatra u kulturnom životu Riječana (u prvom redu pripadnika Zajednica Talijana) nakon Drugog svjetskog rata obilježili su kontinuitet visoke kulturne i umjetničke razine, za što je zaslužan upravo Ramous. Autorica je rekonstruirala kulturnu klimu i situacije u kojima je autor djelovao te pokazala  vrijednost njegovog doprinosa.

2.2. Il cantore della realtà dell’assurdo, ”La battana” br..157/158, I-III. 2006,  Fiume / Rijeka, str. 9-51. 
Rad tematizira poetiku Osvalda Ramousa, na primjerima uz njegovog pjesništva. Valorizira kulturni kontekst u kojem su tekstovi nastali i splucije do kojih je pjesnik došao u primijenjenoj društvenoj i kulturnoj sredini svoga grada.
35.523 slovnih mjesta ili 19,74 kartica teksta ili 1,23 araka x 1 x 1 = 1,23 boda

2.3.Città di confine: la Fiume di Osvaldo Ramous, ”La battana” br..160, IV-VI. 2006, Fiume / Rijeka, str.227-238.

Rad tematizitra kontekst u kojem je djelovao i pisao Osvaldo Ramous, a to je Rijeka prije i poslije Drugog svjetskog rata, sa svim političkim i kulurnim mijenama i rubnim položajem, odnosno položajem grad ana granici u kojem su djelovali i pisali pripadnici različitih nacija, jezika, poetikoloških opredjeljenja. 
20.927 slovnih mjesta ili 11, 63 kartica teksta ili 0,73 araka x 1 x 1 = 0,73 boda

2.4. La radice della nostra identità letteraria nelle pagine riscoperte di Osvaldo Ramous in „La Battana“, Fiume / Rijeka, br. 173-174, VII-XII., 2009,  str. 33-50.
Autorica vrednuje književni doprinos Osvalda Ramousa u kontekstu književnosti na talijanskom jeziku u Istri i na Kvarneru. Donosi i analizira neobjavljene rukopise koji su dio piščeve ostavštine.
39640 slovnih mjesta ili 22,02 kartica teksta ili 1,38 araka x 1 x 1 = 1,38 bodova
3. Uređivanje  knjiga i predgovori u knjigama

3.1. G. Mazzieri-Sanković (Uredila), O. Ramous,  Lotta con l’ombra e altri racconti, EDIT, Fiume/Rijeka, 2006, pp. 352.  (ISBN 953-230-062-7). 
3.2. G. MAZZIERI-SANKOVIĆ  (Uredila), O. Ramous, Il cavallo di cartapesta, Comunità degli Italiani, Fiume / Rijeka, 2007. pp.280. (ISBN 978-953-230-066-6) 
3.3. G. MAZZIERI-SANKOVIĆ  (Uredila) – Atti del Convegno - Il giornalismo, l'impegno culurale e critico di Osvaldo Ramous, ed. Comunità degli Italiani di Fiume / Rijeka, 2008. pp. 160. (ISBN 978-953-230-082-6)
Autorski dio: Premessa, str. 9-11
14 617 slovnih mjesta ili 8,12 kartica teksta ili 0,51 araka x 1 x 1 = 0,51 bod
U Predgovoru je Autorica izložila kulturološke odrednice znanstvenog skupa i nakane cjelokupnog znanstvenog projekta koji je vodila, čija je nakana bila osvjetljavanje Ramousove uloge u poslijeratnoj kulturi Rijeke i Zajednice Talijana.

3.4. Predgovor knjizi:  Osvaldo Ramous,  Lotta con l’ombra e altri racconti, EDIT, Fiume / Rijeka, 2006, str. 11-18. (ISBN 953-230-062-7)
Predgovor proznoj produkciji riječkog pisca. Riječ je o radovima koji nisu bili objavljeni dugi niz godina i koji se sada predstavljaju čitateljskoj publici.

13.790 slovnih mjesta ili 7,66 kartica teksta ili 0,48 araka x 1 x 1 = 0,48 bodova
3.5. Predgovor knjizi: Osvaldo Ramous Il cavallo di cartapesta, ed. EDIT, Fiume / Rijeka, 2008, str.11-23. Novo izdanje knjige. (ISBN 978-953-230-109-0)
26.499 slovnih mjesta ili 14,70 kartica teksta ili 0,92 araka x 1 x 1 = 0,92 boda
Najznačajniji roman u književnoj produkciji pripadnika Zajednice Talijana u Republici Hrvatskoj i Republici Sloveniji tiskan je tek posthumno. Autorica je priredila djelo za tisak i izložila književne i kulturološke vrijednosti djela.
4. Stručni radovi

4.1. Il lascito di Ramous a Fiume. Ricordi e momenti meno noti della vita del grande scrittore fiumano, “Tore”n° 15, Comunità degli Italiani, 2005, str. 15-18. (ISSN 1333/0985)

14.935 slovnih mjesta ili 8,30 kartica teksta ili 0,51 araka x 1 x 0,5 = 0,255 bodova
4.2. Il nostro grande poeta, “La Voce del Popolo “ 20.6.2005., Fiume / Rijeka, str.14. 
12.449 slovnih mjesta ili 6,92 kartica teksta ili 0,43 araka x 1 x 0.5 = 0,215 bodova
4.3 La ripresa artistica: il coro giovanile e la “nuova filodrammatica”in «Italiani a Fiume (1946-2006)», zbornik radova, Comunità degli Italiani, Fiume / Rijeka, 2006, str. 283-290. ISBN 953-230-064-3

19.451 slovnih mjesta ili  10,81 kartica teksta ili 0,67 araka x 1 x 0.5 = 0,335 bodova
4.4.  Tempi senza misure:  per onorare la memoria del grande Ramous, “Tore” n° 17, 2007, ed. Comunità degli Italiani di Fiume, str.14-15. ISSN 1333/0985   
8.112 slovnih mjesta ili 4,5 kartica teksta ili  0,28 araka x 1 x 0,5 = 0,14 bodova
4.5. Il cavallo di cartapesta, un romanzo dettato dal cuore, “Tore”n° 17, 2007, Comunità degli Italiani di Fiume, Fiume / Rijeka, str.16-19.

7.054 slovnih mjesta ili 3,91 kartica teksta ili 0,24 araka x 1 x 0,5 = 0,12 bodova

4.6. Ramous: alla ricerca delle radici dell’uomo, in “Panorama”n° 5, 15 marzo 2007, Fiume / Rijeka, str. 4-7 .  ISSN 0475/6401

 14.229 slovnih mjesta ili 7,9 kartica teksta ili 0,49 araka x 1 x 0,5 = 0,245 bodova
4.7. Un motivo per riflettere sull’identità fiumana, “Tore”n° 18, 2008, ed. Comunità degli Italiani di Fiume, str. 50-51 .
9368 slovnih mjesta ili 5,20 kartica teksta ili 0,33 araka x 1 x 0,5 = 0,165 bodova
5. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima

5.1. Pozvana predavanja na međunarodnom znanstvenom skupu 

5.1.1. Pogranični grad, Rijeka O. Ramousa, Izlaganje na Znanstvenom skupu Scrittura sopra i confini: Letteratura dell’Esodo, Trst, 10.-11.06.2005. u organizaciji Centra za Multimedijalnu Dokumentaciju (Trst) i tromjesečnika “La Battana” (EDIT, Rijeka), 10.-11-06. 2005.
5.1.2.Un ambasciatore letterario. Nel teatro di vita dove le albe e i tramonti s’incontrano. Međunarodni znanstveni skup pod pokroviteljstvom Ministarstva vanjskih poslova Republike Italije, Zajednica Talijana Rijeka, 26 .05. 2007. 
5.1.3. Dove le albe e i tramonti s’incontrano. Međunarodni znanstveni skup u organizaciji Kanadskog društva za talijanistiku u suradnji s Filozofskim fakultetom u Trstu, Trst,  30.06-2.07. 2007.

5. 2.Ostala javna predavanja

5.2.1. Predavanje Vita e opera di Osvaldo Ramous Život i djelo Osvalda Ramousa (povodom stote obljetnice), Zajednica Talijana, Rijeka, 11.10.2005.  
5.2.2. Prezentacija zbirke pripovjedaka  O. Ramousa  Lotta con l’ombra e altri racconti – Zajednica Talijana Rijeka,  6.03. 2007. 
5.2.3. Kritički osvrt na izbor najbolje knjige na natječaju “La magia delle parole”, Zajednica Talijana, Rijeka, 30.05.2007. u organizaciji Talijanske Unije, Rijeka. 
5.2.4. Prezentacija knjige Franca Enrica Gaspardisa, Verso la salvezza, Il Filo, Roma 2008., u Zajednici Talijana, Rijeka 12.06.2009. 
6. Član odbora znanstvenog skupa
6.1. Član znanstvenog i organizacijskog odbora  Međunarodnog znanstvenog skupa Novinarstvo, kulturna i esejistička književnokritička djelatnost O. Ramousa, pod pokroviteljstvom  Ministarstva vanjskih poslova Republike Italije u suradnji s Talijanskom unijom, 26.05. 2007., Zajednica Talijana Rijeka.
6.2. Član uredničkog odbora knjige Storia e ciacole de un fiuman patoco, (Povijest i priče izvornog Rječanina), EDIT, Rijeka, 2007. 
6.3. Član uredničkog odbora knjige: Ilaria Rocchi Rukavina i Giuliana Marchig Matešić, Povijest srednjoškolskog obrazovanja na talijanskom jeziku u Rijeci od 1945. do danas, Zajednica Talijana, Rijeka 2008. 
7. Javno predavanje
7.1. Predavanje: Lettere Fiumane. Morovich e Ramous: due scelte. Biblioteca civica, Trst, 27.5. 2006.
Nastavna djelatnost kandidatkinje:

Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković vrlo je aktivna u planiranju i provođenju nastave na talijanskom kao nastavnom (materinskom) jeziku u Republici Hrvatskoj. Osmislila je program i uvela ove nove nastavne predmete:

1. Program i uvođenje novih predmeta 
- dodiplomska nastava

- poslijediplomska nastava

Tijekom izrade novih nastavnih planova i programa diplomskog i poslijediplomskog znanstvenog studija Odsjeka za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci izradila je sadržaje 22 kolegija modula Talijanskog jezika i kulture (tijekom akademskih godina 2004/2005. i 2005/2006. za dodiplomsku i za diplomsku nastavu). Modul Talijanskog jezika i kulture  u opsegu od 70 str. teksta dobio je pozitivnu recenziju Nacionalnog vijeća za znanost.  Uvela je nove kolegije, izradila sadržaje tih kolegija i predaje ih kako slijedi:

1.1. Stručni seminar talijanskog jezika 1

1.2. Stručni seminar talijanskog jezika 2

1.3. Stručni seminar talijanskog jezika 3

1.4. Stručni seminar talijanskog jezika 4

1.5. Stručni seminar talijanskog jezika 5

1.6. Stručni seminar talijanskog jezika 6

Gianna Mazzieri-Sanković je tijekom akademskih godina 2007/2008. i 2008/2009. izradila nove nastavne planove i programe diplomskog i poslijediplomskog  studija talijanistike – Talijanski jezik i književnost  u koautorstvu s asistenticom Corinnom Gerbaz-Giuliano. Novi plan i program (u skladu s Bolonjskom reformom) obuhvaća izradu sadržaja, ciljeva, očekivanih ishoda, korespondentnosti sa drugim sadržajima, praćenje i ocjenjivanje studenata,  načina izvođenja nastave i usvajanja znanja, obaveznu i dopunsku literaturu te način praćenja kvalitete i uspješnosti svakog predmeta za ukupno 44 kolegija na preddiplomskom studiju Talijanskog jezika i književnosti i 35 kolegija na diplomskom studiju Talijanskog jezika i književnosti. Dana 08.07.2009 autorice su predale plan i program Dekanatu Filozofskog fakulteta u Rijeci.
2. Autorstvo i suautorstvo udžbenika (knjige)
2.1. Poglavlja naslovljena: Ramous / Djelo i umjetnost Osvalda Ramousa i Forme della comunicazione letteraria / Književne vrste u talijanskim časopisima 50-tih godina 20. stoljeća u knjizi Parole rimaste. Storia della letteratura italiana dell'Istria e del Quarnero. /Riječi koje su ostale. Povijest talijanske književnosti Istre i Rijeke, Edit, Fiume / Rijeka, 125 kartica, u tisku.
3. Osnivanje i operacionalizacija ljetnih škola, tečajeva  

3.1. Projekt  Per un futuro insieme  “In visita agli autori della CNI dal 21 ottobre 2005 al 9 dicembre 2005.  
Projekt Za zajedničko sutra “U susret autorima talijanske nacionalne manjine od 21.10 do 9.12.2005. god.

Koordinator i predavač u projektu – Za zajedničko sutra – Zajednica Talijana Rijeka, period VI-XII 2005.  (21.10- 4.11.2005.; 18.11.2005; 09.12.2005).

4. Autorstvo izložbe
4.1. Uređenje izložbe originalnih pisama i radova (dokumenata) povodom stote obljetnice rođenja Osvalda Ramousa u Zajednici Talijana Rijeka (od 11.10.2005. do 20.10.2005.). O izložbi su detaljno izvijestili Radio-Televizija Kopar i riječki tisak. Izložbu su posjetile sve talijanske osnovne i srednje škole Istre i Rijeke u Republici Hrvatskoj i talijanske škole iz Republike Slovenije, te studenti Odsjeka za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci.

5. Didaktička i nastavna djelatnost

5.1. Osvaldo Ramous, poeta da far conoscere anche nelle nostre scuole, Predavanje za profesore talijanskog jezika i književnosti – u sklopu Stručnog aktiva – Srednja talijanska škola Dante Alighieri – Pula, 26.05. 2006. 
6. Poslijediplomska nastava (predavanja, vježbe, seminari...)

6.1. Predavanje na kolegiju Talijansko hrvatske kulturne veze Odsjeka za kulturalne studije (nositelj  kolegija doc. dr. sc. Giovanni D’Alessio) na temu Život i djelo Osvalda Ramousa – Riječki ambasador kulture, Filozofski fakultet Rijeka, 10.06. 2009 (V. godina studija / X semestar).
6.2. Od 2004. godine kandidatkinja (izabrana u suradničko zvanje višeg asistenta) predaje kolegij Talijanski jezik na Filozofskom fakultetu u Rijeci, koordinira i održava predavanja na Stručnom seminaru talijanskog jezika. Nositeljica je i izvođač  kolegija Talijanski jezik I, II, III, IV, V i VI  za studente 1., 2., 3., 4., 5., i 6. semestra na preddiplomskom studiju Kulturologije.
Studenti kulturalnih studija pri Filozofskom fakultetu pohađaju nastavu iz talijanskog jezika i predviđene seminare iz istog predmeta u trajanju od 6 semestara. S obzirom na veliki broj studenata (od 40 do 53) rad se odvija u grupama. Broj realiziranih sati predavanja i seminara od akademske godine 2004/2005. do lipnja 2009. dostavljen je u prilogu. (8 sati tjedno)

Od akademske godine 2007/2008. dr. sc. Gianna Mazzieri Sanković nositeljica je  kolegija i izvođač predavanja i vježbi iz kolegija  Talijanski jezik 1 i Talijanski jezik 2  na Pomorskom Fakultetu (VII. i VIII. semestar IV. Godine studija, smjer: Tehnologije prometa, Logistika i menadžment, Nautika).

U akademskoj godini 2007/2008. fond sati iznosio je: 4 sata predavanja tjedno u zimskom, a 2 sata predavanja tjedno u ljetnom semestru.
U akademskoj godini 2008/ 2009 fond sati iznosio je:  2 predavanja tjedno u zimskom semestru.   

Dr. Mazzieri-Sanković u stalnom je radnom odnosu (od 1991. godine) u Talijanskoj srednjoj školi (Liceo italiano) u Rijeci.
Od 2004. godine bila je profesor-mentor za pripravnice Tamaru Uroda, prof. i Saru Vrbaški, prof.
Od 2008. godine član je ispitnog povjerenstva (u sastavu: Maria Bradanović, Rita Scotti Jurić, Marisa Slanina, Mario Lonzar, Gianna Mazzieri-Sanković) za pripravnike učitelje talijanskoga jezika (kao materinjeg jezika).  Dana 15.05.2009. i 19.05.2009. god. prisustvovala oglednom predavanju Ester Grubica, prof. i stručnom ispitu u Osnovnoj školi / Scuola elementare “Giuseppina Martinuzzi” u Puli.

7. Autorstvo ispitnih kataloga

Dr. Mazzieri-Sanković autorica je (u suradnji) ispitnih kataloga i banki zadataka sljedećih nacionalnih ispita:
7.1.  E. MARION MERLE, G. MAZZIERI-SANKOVIĆ, M.SCIOLIS, M. SLANINA, L. SLACKI) Ispitnih kataloga i banki zadataka nacionalnih ispita iz Talijanskog jezika i književnosti za srednje škole talijanske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj za prve razrede: 12.04.2006. (ukupno 77 str.) – objavljeno na Internet stranicama NCVVO-a. 
7.2. E. MARION MERLE, G. MAZZIERI-SANKOVIĆ, M.SCIOLIS, M. SLANINA, L. SLACKI) Kataloga znanja i nacionalnih ispita iz Talijanskog jezika i književnosti za srednje škole talijanske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj za prve razrede: 02. 2007. (ukupno str.50) objavljeno na Internet stranicama NCVVO-a 

7.3. M. BRADANOVIĆ. M. BUJOVAC, A. LIZZUL, E. MARION MERLE, G. MAZZIERI-SANKOVIĆ, M. SLANINA, L. SLACKI) Plana i programa za predmet Talijanski jezik i književnost za srednje škole talijanske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj:

a) Program za gimnazijske razrede

b) Program za četverogodišnje stručne smjerove u srednjoj školi

c) Program za trogodišnje stručne smjerove u srednjoj školi  

7.4. E. MARION MERLE, G. MAZZIERI-SANKOVIĆ, M.SCIOLIS, M. SLANINA, L. SLACKI) Ispitnih kataloga i banki zadataka za državnu maturu- iz Talijanskog jezika i književnosti za srednje škole talijanske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj: 09.2007.  (ukupno str.82) objavljeno na Internet stranicama NCVVO-a 
7.5. E. MARION MERLE, G. MAZZIERI-SANKOVIĆ, M.SCIOLIS, M. SLANINA, L. SLACKI) Ispitnih kataloga i banki zadataka za probnu državnu maturu- iz Talijanskog jezika i književnosti za srednje škole talijanske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj: - 09. 2008. ( autor oglednog primjera te ispita za probnu državni maturu) (ukupno str.72) objavljeno na Internet stranicama NCVVO-a 

8. Stručno usavršavanje

8.1. Usavršavala se na brojnim stručnim skupovima za nastavnike talijanskog jezika u Italiji i u Hrvatskoj.
9. Stručna društva, radne grupe 

9.1. Član Kanadskog društva talijanista – membro della società canadese per gli Studi di Italianistica (Canadian Society for Italian Studies)

9.2. Ocjenivač prema certifikatu «PLIDA» -Međunarodno društvo za talijanski jezik i kulturu «Dante Alighieri» 
9.3. Član Prosudbenog povjerenstva za dodjelu književne nagrade Drago Gervais za 2007. godinu 
9.4. Član stručnog žirija nagrade „Istria Nobilissima „ – za književna djela (za dramska djela, za esejistička djela, 2008. i 2009. god) 

9.5. Član Kruga pjesnika, književnika i umjetnika talijanske nacionalne manjine – membro del Cenacolo dei poeti letterati e artisti della CNI

10. Stručna nagrada /priznanje 

Dr. Mazzieri-Sanković dobitnica je brojnih priznanja kao profesor mentor na natjecanjima «Europa u školi» (2001- 2009.) i  dobitnica druge nagrade na Natjecanju za dramsko djelo na natječaju “Istria Nobilissima” 2002.

Tabelarni prikaz znanstvenih radova kandidatkinje:

	Znanstveni rad
	Opseg
	Mjesto

objavljiva-nja
	Vrsnoća
	Bodovi

	1. La Voce di una minoranza. Analisi della pagina culturale de “La Voce del Popolo” negli anni ’50. Ed. La Rosa, Torino, 1998, pp.193. 

(ISBN: 88-7219-036-3)


	11,05
	1,5
	1
	16,575



	2. Osvaldo Ramous: le due sponde  dell’Adriatico. Atti del Convegno internazionale di studi Itinerari Adriatici. Dipartimento di italianistica Linguistica Comunicazione Spettacolo dell’Università degli Studi di Trieste, Trieste 16 aprile 2007, str.1-7. 
	0,61
	1,5
	1
	0,915  

	3. Lettere fiumane. Morovich e Ramous: due scelte «Archeografo triestino», vol. LXVIII, La Minerva, Trieste 2008, pp. 227-239.

(ISSN 0392-0038)  
4. Osvaldo Ramous: un fiumano cittadino del mondo in „La battana“, edizione speciale Atti del Convegno Fiume: itinerari culturali, EDIT, Fiume / Rijeka, 1997, pp.66-73. 

5. Il cantore della realtà dell’assurdo, ”La battana” br..157/158, I-III. 2006, Fiume / Rijeka, str.9-51.  


	1,02

0,51

1,23
	1,5

1

1
	1

1

1
	1,530

0,51

1,23

	6. Città di confine: la Fiume di Osvaldo Ramous, in”La battana” br..160, IV-VI. 2006, Fiume / Rijeka, str .227-238. 


	0,73
	1
	1
	0,73

	7. Un ambasciatore letterario. Nel teatro di vita dove le albe e i tramonti s’incontrano. U: G. Mazzieri-Sanković (ur.) Atti del Convegno Il giornalismo, l'impegno culturale e critico, Comunità degli Italiani di Fiume / Rijeka, 2008, str. 127-140.


	1,02
	1
	1
	1,02

	8. La radice della nostra identità letteraria nelle pagine riscoperte di Osvaldo Ramous in „La Battana“, Fiume / Rijeka, br. 173-174, VII-XII., 2009,  str. 33-50.
	1,38
	1
	1
	1,38

	9. Predgovor knjizi  Osvaldo Ramous,  Lotta con l’ombra e altri racconti, EDIT, Fiume / Rijeka, 2006, str. 11-18. (ISBN 953-230-062-7)

	0,48
	1
	0,5
	0,24

	10.  Predgovor knjizi Osvaldo Ramous Il cavallo di cartapesta, ed. Comunità degli Italiani, Fiume / Rijeka, 2008, str.11-23. (ISBN 978-953-230-109-0)
  
	0,92
	1
	0,5
	0,46

	11. Il lascito di Ramous a Fiume. Ricordi e momenti meno noti della vita del grande scrittore fiumano, “Tore”n° 15, Comunità degli Italiani, 2005, str. 15-18. (ISSN 1333/0985)

	0,51
	1
	0,5
	0,255

	12. Lo sradicamento dei rimasti,”La battana”, Fiume / Rijeka, br.97-98, IX-XII 1990, str.140-145.

	0,53
	1
	0,5
	0,265

	
	
	
	
	

	13. Osvaldo Ramous e la poesia,  ”La battana”, Fiume / Rijeka,  br..108, IV-VI, 1993, str.38-47.


	0,60
	1
	0,5
	0,30

	14.  Il nostro grande poeta,,“La Voce del Popolo“, 20.6.2005, Fiume / Rijeka, str.14. 

	0,43
	1
	0,5
	0,215

	15. La ripresa artistica: il coro giovanile e la “nuova filodrammatica”in «Italiani a Fiume (1946-2006)», zbornik radova, Comunità degli Italiani, Fiume / Rijeka, 2006, str. 283-290. 
	0,67
	1
	0,5
	0,335

	16. Tempi senza misure:  per onorare la memoria del grande Ramous, “Tore” n° 17, 2007, ed. Comunità degli Italiani di Fiume, str.14-15
	0,28
	1
	0,5
	0,14

	17. Il cavallo di cartapesta, un romanzo dettato dal cuore, “Tore”n° 17, 2007, Comunità degli Italiani di Fiume, Fiume / Rijeka, str.16-19.


	0,24
	1
	0,5
	0,12

	18. Ramous: alla ricerca delle radici dell’uomo, in “Panorama”n° 5, 15 marzo 2007, Fiume / Rijeka, str. 4-7 .  
	0,49
	1
	0,5
	0,245

	19. Un motivo per riflettere sull’identità fiumana, “Tore”n° 18, 2008, ed. Comunità degli Italiani di Fiume, str. 50-51 . 

	0,33
	1
	0,5
	0,165

	UKUPNO
	
	
	
	26,63


Komentar povjerenstva:

Znanstveni rad kandidatkinje
Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković u svojem je dosadašnjem znanstvenom radu pokazala da je središte njezinoga interesa riječka književnost na talijanskom jeziku: oblici masovne komunikacije (novine, časopisi, kulturni prilozi) u dijakronijskoj i sinkronijskojj perspektivi te najzanimljivija književna osobnost u riječkom kontekstu u rasponu od '30-tih do '80-tih godina 20. stoljeća, Osvaldo Ramous, pjesnik, prozni pisac, dramaturg, kritičar, prevoditelj, kulturni djelatnik, urednik.

Kandidatkinja je u svojim radovima obradila časopisnu i publicističku produkciju, liriku te kratku prozu i roman. Bavila se i povijesnim temama i dala značajne znanstvene i stručne  prinose koje je objavila u uglednim časopisima i publikacijama.  

Znanstveni radovi dr. Mazzieri-Sanković dijakronijski i sinkronijski su fundirani, primjereno i iscrpno bibliografski utemeljeni i akribično izvedeni. Zaključci koji su nakon istraživanja predočeni javnosti zavrijedili su tiskanje u uglednim publikacijama u Italiji i u publikacijama na talijanskom jeziku u izdanju Zajednice Talijana u Republici Hrvatskoj, odnosno izdavačke kuće EDIT iz Rijeke. U tisku su njezini prilozi u povijesti književnosti Zajednice Talijana, Parole rimaste, oko 125 kartica teskta koje nismo bodovali.
Stručni rad kandidatkinje:

Dr.sc. Mazzieri-Sanković vrlo je aktivna i u stručnom talijanističkom i komparatističkom radu. Objavila je velik broj stručnih radova i popularizirala struku, a želimo istaknuti njezin višegodišnji i nagrađeni rad u oblasti didaktike talijanskog jezika i književnosti, oblasti u kojoj već godinama daje važne prinose na državnoj razini.

Povjerenstvo konstatira da dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković, viši asistent u naslovnom zvanju, ima doktorat znanosti (čl. 42 Zakona o Znanstvenoistraživačkoj djelatnosti) i objavljene vrijedne izvorne znanstvene radove iz oblasti talijanske filologije u recenziranim stručnim publikacijama (a1 i a2),  koji premašuju 16 minimalnih bodova za izbor u znanstvenog suradnika, te da je bila voditeljicom znanstvenog projekta.
Znanstveno-nastavni rad kandidatkinje:

Dr. sc. Mazzieri-Sanković sudjeluje u dodiplomskoj nastavi u Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci od akademske godine 2004./5. i na Pomorskom fakultetu u Puli od akademske godine 2007./8. godine do danas.  Njezin  rad u obje visokoškolske ustanove bio je uvijek primjeran.

Trenutno dr. sc. Mazzieri- Sanković predaje veći broj kolegija u Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci. Kolegije je sama priredila i provodi ih u nastavi

                    Mišljenje Povjerenstva o ispunjavanju uvjeta za izbor u 

                                         znanstveno-nastavno zvanje
Temeljem odredbi čl. 32 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03, 105/04 i 174/04) i Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost

a)
Uvjeti iz čl. 32. Zakona znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje


Dr. sc. Gianna Mazzieri Sanković:

1.
Ima stupanj doktora znanosti (stekla ga je u Republici Italiji i nostrificirala u Republici Hrvatskoj) u području humanističkih znanosti, znanstveno polje filologija;

2.
Ima dovoljan broj znanstvenih radova (a1+a2+a3) objavljenih u knjigama, časopisima i publikacijama, od toga jednu znanstvenu monografiju (knjigu);
3.
Bila je voditeljica znanstvenog projekta s međunarodnom komponentom 
b)    Uvjeti iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje


Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković:
1.
Upisana je u registar znanstvenika pod brojem 319616
2.
Ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje suradnika za polje filologija, grana romanistika (talijanska književnost);

3.
Ispunjava uvjete Rektorskog zbora u pogledu obrazovnog, nastavnog i stručnog rada.

Temeljem iznesenog Povjerenstvo utvrđuje da dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković ispunjava uvjete iz čl. 93. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

c)
Minimalni uvjeti znanstvenog područnog vijeća za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologije


Dr. sc. Gianna –Mazzieri-Sanković  objavila je:
1.
Dva  izvorna znanstvena rada u primarnim publikacijama (a1).

2.
Jednu knjigu (znanstvenu) s odgovarajućim recenzentima, u Italiji (a3)
3.     Objavila je četiri izvorna znanstvena rada u uglednim domaćim i stranim časopisima i publikacijama (a2).

4.      Objavila je veći broj stručnih radova.  

Temeljem navedenog utvrđuje se da dr.sc. Gianna Mazzieri-Sanković udovoljava Uvjetima znanstvenog područnog vijeća humanističkih znanosti za polje  filologija za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik.

Tabelarni prikaz ispunjavanja uvjeta za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta:

	Obavezni uvjeti
	Ispunjenost uvjeta

	Doktorat znanosti
	Da

	Objavljeni znanstveni radovi koji predstavljaju značajan doprinos znanosti
	Da

	Objavljeni znanstveni radovi iz kategorije a1 
	Da, 2 rada 

	Objavljeni znanstveni radovi iz kategorije a2 
	Da, 5 radova 

	Sveukupno a1 + a2+a3
	 8 radova


d)
Uvjeti iz Odluke Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta

Dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković:
1. Izvodi  redovnu nastavu s punom satnicom na Sveučilištu u Rijeci od .     2004. godine do danas (siječanj 2010.);

2. Usavršavala se u inozemstvu u razdoblju duljem od tri mjeseca.

3.  Sudjelovala je s priopćenjima na  šest (6) međunarodnih i dva (2) domaća znanstvena skupa

čime ispunjava uvjete potrebne za izbor u zvanje docenta.

Temeljem toga Povjerenstvo utvrđuje da dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković ispunjava uvjete Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske i Odluke o utvrđivanju minimalnih uvjeta za ocjenu nastavne i stručne aktivnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

Predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta  u Zagrebu i Matičnom odboru da se slože s predloženom ocjenom i iznesenim mišljenjem da se dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković, viši asistent u naslovnom zvanju, izabere u naslovno znanstveno-nastavno zvanje znanstvenog suradnika – docenta u području humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika (talijanska književnost).

Tabelarni prikaz ispunjavanja uvjeta Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta:

	Obavezni uvjeti
	Ispunjenost uvjeta


	Izvodi nastavu na Sveučilištu 
	Da, od 2004. godine do  danas (2010.), neprekidno, puna satnica

	Mentorstvo diplomskih radova
	Djelomično – ne

	Usavršavala se u inozemstvu
	Da, u razdoblju duljem od 3 mjeseca

	Sudjelovanje na znanstvenim skupovima u

Hrvatskoj i inozemstvu
	Da, sudjelovala s referatom na  8 međunarodnih i domaćih skupova

	Sveukupno 
	TRI OD ČETIRI UVJETA ZADOVOLJENA


                                      Zaključak i mišljenje Povjerenstva
Zaključno, Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Gianna Mazzieri-Sanković ispunjava uvjete Znanstvenog područnog vijeća za humanističke znanosti i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika.

Povjerenstvo je utvrdilo da dr. sc. Gianna Mazzieri Sanković ispunjava uvjete Rektorskog zbora i uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju te stoga predlaže Matičnom odboru da je izabere u naslovno znanstveno-nastavno zvanje docent (bez zasnivanja radnog odnosa) za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika (talijanska književnost).







………………………………………


Zagreb-Rijeka, 31.siječnja 2010.                       1. dr. Sanja Roić, red. prof.







    Filozofski fakultet u Zagrebu

                                                                           ………………………………….                                                                 

                                                                          2. dr. Elvio Baccarini, red. prof. 

                                                                           Filozofski fakultet u Rijeci 

                                                                                                                                                                             …………………………………..

                                                                    3. dr. Morana Čale, red. prof.

                                                                      Filozofski fakultet u Zagrebu

ZAVRŠNI TABELARNI PRIKAZ:
	
	
	
	Ukupno
	

	Mjesto objavljivanja
	
	
	Radovi
	Bodovi
	Radovi
	Bodovi

	a1
	
	
	2
	2,445
	2  
	           2,445 

	a2
	
	
	5
	4,87
	5 
	        4 ,87      

	a3
	
	
	1
	16,575
	1
	16,575

	a0
	
	
	11
	2,74
	11
	2,74

	Ukupno
	
	
	19
	26,63
	19
	26,63


	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Vrsta teksta
	
	
	Ukupno
	

	Knjiga
	
	
	1
	         16,575
	1
	16,575

	Izvorni znanstveni članak
	
	7
	7,315
	7
	7,315

	Prethodno priopćenje
	
	
	
	
	

	Pregledni članak
	
	
	
	
	
	

	Nekategorizirano
	
	
	11
	2,74
	11
	2,74

	Ukupno
	
	
	19
	26,63
	19
	26,63


                                                                          FAKULTETSKOM VIJEĆU 

FILOZOFSKOG FAKULTETA 

                                                             SVEUČILIŠTA U ZAGREBU 

                                                                             Ivana Lučića 3, Zagreb

Predmet: dr. sc. Željko Boneta, izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta - izvještaj          

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta, na svojoj sjednici održanoj 27. siječnja 2010. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologija, grana posebne sociologije, na Učiteljskom fakultetu u Rijeci. Natječaj za izbor nastavnika objavljen je u Novom listu 20.12.2009., u Narodnim novinama (153/2009) te na internet stranicama fakulteta www.ufri.hr. Na natječaj se prijavio jedan pristupnik, dr. sc Željko Boneta, nastavnik Učiteljskog fakulteta u Rijeci, u nastavnom zvanju višeg predavača. Uz prijavu na natječaj pristupnik je priložio slijedeće priloge:

1. Životopis 

2. Presliku domovnice 

3. Presliku Potvrde o obranjenom doktoratu znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstvenog polja sociologija, znanstvena grana posebne sociologije

4. Prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti 

5. Popis radova i preslike radova relevantnih za izbor

6. Preslike programa međunarodnih znanstvenih skupova na kojima je sudjelovao

7. Presliku potvrde o pozitivnoj ocjeni nastavnog rada

Stručno povjerenstvo nakon uvida i pregleda cjelokupne natječajne dokumentacije podnosi Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta slijedeći

IZVJEŠTAJ
o uvjetima za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta dr. sc. Željka Bonete 
za područje društvenih znanosti, polje sociologije, grana posebne sociologije.

1. ŽIVOTOPIS 

Dr. sc. Željko Boneta rođen je u Pazinu 20. kolovoza 1958. godine. U rodnom je gradu završio osnovnu školu i gimnaziju. Studij sociologije (I. A) i filozofije (II. A) na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisao je 1977., a diplomirao 1982. godine. Na istom je fakultetu 1999. godine obranio magistarski rad iz sociologije religije pod naslovom „Modernizacijski procesi i struktura religioznosti u Istri”. Doktorsku disertaciju na temu „Proturječja modernizacije hrvatskih periferija. Slučajevi Istre i Like“ obranio je 2009. godine na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu.  

Od 1984. do 1989. godine predloženik je radio u Centru za kadrove u obrazovanju i kulturi Rijeka kao nastavnik sociologije i filozofije, a nakon toga (1989./1990.) kao sociolog istraživač u Centru za idejno teorijski rad Rijeka. Od 1990. do 2005. godine zaposlen je kao nastavnik sociologije, filozofije i logike u Gimnaziji Andrije Mohorovičića u Rijeci. Od 2000. godine vanjski je suradnik – predavač na Visokoj učiteljskoj školi u Rijeci na kolegiju Sociologija. U nastavno zvanje višeg predavača prvi je put izabran 2. svibnja 2001. godine. Od 2005. godine u stalnom je radnom odnosu kao viši predavač na Učiteljskom fakultetu (bivšoj Visokoj učiteljskoj školi) u Rijeci na kolegijima Sociologija, Sociologija odgoja, Sociologija obrazovanja, Sociologija djetinjstva, Sociologija obitelji, Filozofija odgoja, Antropologija odgoja i obrazovanja i Odgoj i obrazovanje za demokratsko građanstvo. Tri je godine (od 2004. do 2007. godine), kao vanjski suradnik, bio nositelj kolegija Logičke osnove informacija na Poslovnom odjelu Veleučilišta u Rijeci. Drugi je put u nastavno zvanje višeg predavača izabran 29. svibnja 2006. godine.

Dr. sc. Željko Boneta je dosad objavio jednu knjigu (kao koautor) i dvadesetak znanstvenih i stručnih radova objavljenih u časopisima i zbornicima. U sklopu znanstveno-istraživačkog rada bavi se istraživanjem javnog mnijenja, posebice socioloških aspekata modernizacije, religioznosti, međuetničkih odnosa i regionalizma. Predloženik je kao istraživač sudjelovao u osam znanstveno-istraživačkih projekata, čije je rezultate prezentirao na međunarodnim i domaćim znanstvenim skupovima. Tijekom 2002./2003. godine bio je član ekspertnog istraživačkog tima pri Odjelu za kulturu Vijeća Europe. Boneta je bio tajnik uredništva znanstvenog časopisa Argumenti (1989./1990.) te jedan od urednika znanstvenog zbornika Cjeloživotno učenje za održivi razvoj. Svezak III (2008) .

2. PRIKAZ ZNANSTVENE DJELATNOSTI

U sklopu znanstvene djelatnosti dr. sc. Željko Boneta je dosad: 
a) objavio jednu knjigu i dvadesetak znanstvenih i stručnih radova; 

b) vodio jedno i sudjelovao kao istraživač u sedam znanstvenih istraživanja;

c) aktivno sudjelovao u organizaciji i radu konferencija, okruglih stolova, simpozija i znanstveno-stručnih skupova; 

d) bio jedan od urednika znanstvenog zbornika i tajnik uredništva znanstvenog časopisa. 

2.1. Prikaz i ocjena značajnijih radova

U nastavku će biti prikazani i ocijenjeni najznačajniji radovi predloženika. 

Banovac, Boris; Boneta, Željko; Vujić, Vidoje (2005) Izazovi javnosti. Javno mnijenje Primorsko-goranske županije. Rijeka: Sveučilište u Rijeci i Primorsko-goranska županija, 301. strana.   
Knjiga prikazuje rezultate istraživanja javnog mnijenja Primorsko-goranske županije koje su autori proveli krajem 2003. godine. Riječ je o prvom takvom istraživanju provedenom na reprezentativnom uzorku populacije u Primorsko-goranskoj županiji. Knjiga ima slijedećih deset poglavlja: Metodologija istraživanja; Mišljenja i stavovi o funkcioniranju ustanova i institucija; Razvojni problemi i prostorno planiranje; Komunalna problematika; Gospodarski aspekti razvoja; Promet i prometna povezanost; Kultura, obrazovanje i dokolica; Socijalni problemi; Dimenzije identiteta i Izloženost medijima. U prilogu knjige tablično su prikazani rezultati anketnog istraživanja. Autori nalaze svoje teorijsko polazište u Habermasovim promišljanjima javnog mnijenja te njegovoj distinkciji pojmova „javnog mnijenja“ i „javnosti“. Javno mnijenje shvaćeno je kao dinamična kategorija koja se razvija od nediferencirane unisone mase ka kritičkoj i kompetentnoj publici. Navedena promjena u strukturi javnog mnijenja jedan je od indikatora demokratizacije društva. Prvi cilj istraživanje bio je da kroz analizu strukture i sadržaja javnog mnijenja dijagnosticira razinu demokratizacije u istraživanom području. Drugi cilj istraživanja bio je utvrđivanje socio-kulturnog profila istraživane populacije. U interpretaciji izuzetno bogatog empirijskog materijala dan je naglasak na političkim, religijskim i kulturnim identitetima. U statističkoj obradi podataka autori koriste deskriptivne, bivarijantne i multivarijatne analize. 

Ocjena: Knjiga Izazovi javnosti. Javno mnijenje Primorsko-goranske županije. značajna je iz više razloga. Riječ je o prvom sveobuhvatnom istraživanju javnog mnijenja ove županije, koje nudi obilje empirijskog materijala. Rezultati u knjizi otkrivaju potencijalne neuralgične točke i daju mogućnost artikulacije primjerene politike društvenog razvoja regije. Konačno, autori povezuju razvojna pitanja s procesom demokratskog razvoja, čime svoju analizu postavljaju u teorijske okvire i nadilaze jednostrani empiristički pristup.   
Boneta, Željko (2000) Stabilizacija vjerničke strukture i/ili njihanje klatna - Religioznost u Istri. Revija za sociologiju, god. 31, broj 3-4, str.:133-151. Rad je recenziran kao izvorni znanstveni rad. 

U prvom dijelu teksta analiziraju se posljedice sloma socijalizma na religiju i religioznost u hrvatskom društvu. Razrađuje se specifičnost utjecaja konfesionalnog na oblikovanje nacionalnog identiteta u Istri. Slijedi analiza posebnosti modernizacijskih procesa u istarskoj regiji nakon Drugog svjetskog rata. Drugi dio rada, naslovljen kao prilog socio-religijskoj karti Hrvatske, analizira proširenost pojedinih dimenzija religioznosti u Istri, dotad sociološki neistraženoj regiji. Prezentirani rezultati temelje se na anketnom istraživanju provedenom 1998. godine (N=813). Statistička obrada podataka izvedena je do razine deskriptivne, bivarijantne i multivarijantne analize. Istraživanje ukazuje na opće proširenu dimenziju tradicionalne religijske vezanosti. Istodobno, aktualni vidovi vezanosti otkrivaju dublje sekularizacijske tragove u istraživanoj regiji od hrvatskog prosjeka. Autor zaključuje da nedosljednost religijske samoidentifikacije i religijskog ponašanja upućuje na nestabilni karakter religioznog identiteta i njegovu znatnu situacijsku determiniranost. Postojeću situaciju autor objašnjava kao postsocijalističku stabilizaciju vjerničke strukture, ali dijelom i kao „njihanje klatna“ u nestabilnom razdoblju tranzicije.

Ocjena: Tekst je značajan prvenstveno stoga jer je riječ o pionirskom sociološkom istraživanju religioznosti u dotad neistraženoj hrvatskoj regiji. Nadalje, nasuprot dominantnom diskursu koji je religijske promjene u hrvatskom društvu interpretirao isključivo kao stabilizaciju vjerničke strukture narušenu prisilnom socijalističkom ateizacijom, autor navodi proturječnost i labilnost religijskog identiteta, kao i moguće smjerove njegove daljnje promjene. Treći doprinos teksta je ukazivanje na razlike u dimenzijama religioznosti u Istri u odnosu na druge dijelove Hrvatske te nalaženje njihovih uzroka u povijesnim i kulturnim specifičnostima istarskog razvoja i snažnijim modernizacijskim procesima u regiji.      

Banovac, Boris; Boneta, Željko; Blažević, Robert (2004) Modernizacija (i/ili europeizacija) hrvatske periferija – primjeri Istre, Like i Gorskog kotara. Revija za sociologiju, god. 35, broj 3-4, str.:113-142. Rad je recenziran kao izvorni znanstveni rad. 

Rad je napisan u sklopu projekta Modernizacija i kolektivna identifikacija u hrvatskoj periferiji. U tekstu se kroz povijesno-deskriptivnu i demografsku analizu prikazuju različiti obrasci konstrukcije kolektivnih regionalnih identiteta. Analizira se utjecaj modernizacijskih procesa i odnosa moći na strukturiranje socijalnog prostora triju periferija. Kriteriji dijagnosticiranja, dinamički shvaćene, perifernosti su gospodarski, politički i kulturni. Odnos centra i periferije te proces modernizacije utječu na promjene, koje se ne odvijaju paralelno u sve tri dimenzije. Specifičnost Gorskog kotara je gospodarska perifernost uz paralelno postojanje političke pluralnosti i multikulturalnih obrazaca. Istra je primjer gospodarski i kulturno razvijene regije čija se perifernost danas ogleda prije svega u političkoj sferi kroz regionalnu političku mobilizaciju i latentni sukob s centrom. Perifernost Like ogleda se u njenom ispodprosječnom gospodarskom razvoju i kulturnom tradicionalizmu, ali i najvećem stupnju političke odanosti centru. Zaključak je da program integracije hrvatskih periferija mora biti strukturiran primjereno dimenzijama perifernosti karakterističnim za određenu regiju.

Ocjena: Rad je originalan u pristupu problematizacije specifičnosti triju hrvatskih regija utemeljenom na povijesno-komparativnoj i demografskoj analizi. Autori pokazuju kako su različiti putovi modernizacije doveli do profiliranja različitih oblika kolektivne identifikacije i zasebnih modela političke mobilizacije u postsocijalističkom razdoblju. Na taj su način profiliraju tri različita oblika perifernosti i odnosa prema centru: od visokog stupnja lojalnosti do konfliktnog odnosa. Rad je svakako značajan doprinos razumijevanju tranzicijskih procesa u hrvatskom društvu.   

Boneta, Željko (2004) Politički identiteti periferija. Revija za sociologiju, god. 35, broj 3-4, str.:143-158. Rad je recenziran kao izvorni znanstveni rad. 

U teorijskom dijelu rada problematiziraju se proturječni dosezi socijalističke modernizacije i procesi demokratizacije postsocijalističkog društva. Autor polazi od hipoteze da različitost povijesnih, kulturnih i političkih iskustava perifernih hrvatskih regija utječe na oblikovanje suvremenih političkih identiteta u njima. Sukladno modernizacijskoj paradigmi pretpostavlja da postoji korelacija političkog identiteta pojedine periferije i dosega modernizacijskih procesa u njoj. Navedene hipoteze provjeravaju se u analizi postsocijalističkog oblikovanja specifičnih političkih identiteta u tri hrvatske periferije: Gorskom kotaru, Istri i Lici. Hipoteze su testirane dvjema metodama: terenskim istraživanjem (N=721) i intervjuiranjem eksperata iz lokalnih sredina, provedenim krajem 2003. i početkom 2004. godine. Rezultati istraživanja, obrađeni na razini deskriptivne, bivarijantne i multivarijantne statističke analize, potvrđuju da postoji veza između intenziteta modernizacijskih procesa u tri periferije i značaja primordijalne dimenzije u političkom identitetu. Ispitanici iz periferija koje su bile slabije zahvaćene  modernizacijskim valovima skloniji su preferiranju stranaka usprkos izrazitoj kritičnosti spram kvalitete njenog vladanja na tom području.
Ocjena: Rad analizira socijalne uzroke poznatih političkih razlika između pojedinih hrvatskih regija. Doprinos teksta je deskripcija regionalnih političkih identiteta te otkrivanje njihove strukture i ukazivanje na kompleksne čimbenike (povijesne, modernizacijske, situacijske i kulturne) koji ih oblikuju i mijenjaju. 

Boneta, Željko (2006) Modernizacija i religioznost u Istri, u: Manin, Marino; Dobrovšek, Ljiljana; Črpić, Gordan; Blagoni, Robert (ur.) Identitet Istre – ishodišta i perspektive. Zagreb: Institut društvenih znanosti „Ivo Pilar“, str. 371-390. 

Rad je pisani prilog sa znanstvenog skupa Identitet Istre – ishodišta i perspektive, održanog od 16. do 18. lipnja 2004. godine u Puli u organizaciji: pulskog centra Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar, Hrvatskog instituta za povijest iz Zagreba, Filozofskog fakulteta u Puli, Centra za promociju socijalnog nauka Crkve HBK iz Zagreba i Biskupije porečko-pulske sa sjedištem u Poreču. Autor smatra da je religioznosti u postsocijalističkim zemljama determinirana dvama procesima koji su se zbivali nejednakim intenzitetom na nacionalnoj i subnacionalnoj razini: sustavnoj ideologijskoj ateizaciji i endogenoj modernizaciji. Tekst se fokusira na analizu utjecaja navedena dva čimbenika pri objašnjenju religijskih promjena u Istri tijekom petnaestak postsocijalističkih godina. Temelj analize su četiri empirijska istraživanja koje je autor proveo na reprezentativnom istarskom uzorku 1993., 1995., 1998. i 2004. godine. Autor argumentira promjene u strukturi pojedinih dimenzija religioznosti koristeći deskriptivne, bivarijantne i multivarijantne statističke metode. Zaključuje da je osporavana sekularizacijska paradigma i dalje primjereni teorijski okvir razumijevanja religioznosti, zbog nejednake proširenosti pojedinih dimenzija religioznosti, njene nekonzistentnosti i nesklada između deklaracije i ponašanja u istraživanoj populaciji. 

Ocjena: Riječ je o prvom radu u nas koji na temelju longitudinalnog istraživanja analizira promjene u religioznosti jednog subnacionalnog područja (izvan Zagreba). Autor objašnjava promjene u religioznosti istarske regije utvrđujući raznorodne endogene i egzogene prediktore, testirajući na taj način valjanost sekularizacijske paradigme. 
Banovac, Boris; Boneta, Željko (2006) Etnička distanca i socijalna (dez)integracija lokalnih zajednica. Revija za sociologiju, god. 37, broj 1-2, str.:21-46. Rad je recenziran kao izvorni znanstveni rad. 

Autori polaze od pretpostavke o povezanosti obrazaca društvenosti na lokalnoj razini i međuetničkih odnosa. U prvom, teorijskom dijelu rada, problematizirani su koncepti socijalne integracije i identiteta. U kontekstu društva kasne modernizacije, integracija se zbiva u odnosu između lokalne, nacionalne i nadnacionalne razine. Problematizirani koncepti integracije su Tourenova teorija socijalnih pokreta i Eisenstadtov neostrukturalizam, koji su, iako suprotstavljeni, suglasni sa sve značajnijom ulogom elitnih grupa u društvu. Nadalje, problematiziraju se koncepti i pojavni oblici etniciteta, uvažavajući njegovu dinamičnost i raznolikost pojava i nerijetko suprotstavljene društvene funkcije. U empirijskom dijelu rada analiziraju se rezultati empirijskog istraživanja provedenog u svibnju 2005. godine u tri hrvatske regije: Gorski kotar, Istra i Lika (N=937). Autori koriste modificiranu Bogardusovu skalu za utvrđivanje proširenosti etničke distance u anketiranoj populaciji. Koristeći multivarijantne statističke metode (faktorsku i regresijsku analizu) autori nalaze da su glavni prediktori etničke distance regija, politička orijentacija i religioznost. Zaključuje se da ni modernizacijska, ni situacijska, ni kulturalni, ni kompetitivna teorija ne mogu do kraja objasniti raznolikost regionalnih varijacija. Autori u zaključku naglašavaju ulogu društvenih elita u konstrukciji etničke distance. 

Ocjena: Rad se bavi odnosom etniciteta i socijalne integracije, što je svakako jedna od najznačajnijih tema aktualnog razvoja hrvatskog društva. Unutar razrađenog teorijskog okvira analiziraju se rezultati empirijskog istraživanja koji ukazuju na postojanje više obrazaca etničke distance u hrvatskim regijama. Zbog fluidnosti etničkog identiteta i više razina na kojima se on pojavljuje, autori tvrde da ne postoji univerzalna teorija koja bi ga u potpunosti objasnila. Valja naglasiti da autori u anketnom istraživanju primjenjuju modificiranu Bogardusovu skalu, primjereniju istraživanju etničke distance.   
Boneta, Željko;  Banovac, Boris (2007) Religioznost i nacionalizam na hrvatskoj periferiji – veliki scenariji za male zajednice. Migracijske i etničke teme, god.23, broj 3., str.:163-184. Rad je recenziran kao izvorni znanstveni rad. 

Rad problematizira recentne teorijske paradigme u sociologiji religije i njihovu validnost u analizi lokalnih zajednica u hrvatskom društvu. Osnovna teza rada je da nijedna od dvije suprotstavljene teorijske paradigme (sekularizacijska i teorija racionalnog izbora) ne može u cijelosti objasniti šaroliku religijsku scenu u hrvatskom društvu. Autori ovu tezu argumentiraju nalazima empirijskog istraživanja religioznosti koje su proveli 2005. godine u tri hrvatske regije: Gorskom kotaru, Istri i Lici (N=937). U statističkoj obradi podataka korištene su deskriptivne, bivarijantne i multivarijatne statističke metode. Velike razlike u strukturi i sadržaju religioznosti posljedica su djelovanja triju čimbenika: nejednake dinamike modernizacijskih procesa; kulturnih matrica oblikovanih specifičnim povijesnim iskustvima te svježim iskustvom međuetničkog sukoba ili njegovim izostankom. Sekularizacijska paradigma u dobroj mjeri vrijedi za objašnjenje istarske religijske slike, ali ne i za ostale dvije regije. Autori tvrde da je kulturna matrica i iskustvo sukoba uzrok razlika načina kako religioznost determinira politički identitet u Gorskom kotaru i Lici.

Ocjena: Rad ima vrlo jasnu i čvrstu strukturu, nakon promišljenog teorijskog utemeljenja slijedi solidna empirijska argumentacija. Osnovna teza rada o nemogućnosti nalaženja jedne jedine teorije koja bi objasnila sve unutardruštvene varijacije pogađa samu bit rasprave o religioznosti u suvremenom društvu. Tekst daje značajan doprinos analizi regionalnih religijskih posebnosti u hrvatskom društvu.     

Boneta, Željko (2007) Konfesionalnost i (dez)integracija višeetničkih područja, Migracijske i etničke teme, god.23, broj 4., str.:409-422. Rad je recenziran je kao izvorni znanstveni rad. 

U tekstu se izlaže teorijsko-hipotetski okvir istraživanja utjecaja konfesionalnosti na procese integracije u višeetničkim područjima u hrvatskom društvu. Autor u uvodnom dijelu problematizira aktualnost Durkheimove teze o integracijskoj ulozi religije u društvu te Foxovu tezu o četiri dimenzije utjecaja religijskoga na integraciju odnosno dezintegraciju suvremenih društava. U drugom dijelu teksta propituje se uloga religije i religijskoga u recentnim integracijskim i dezintegracijskim procesima u hrvatskome društvu. Autor podcrtava dvojaki karakter konfesionalnoga identiteta u višekonfesionalnim i višeetničkim sredinama koji može biti instrumentaliziran u svrhu homogenizacije i mobilizacije etničkih skupina, što dovodi do dezintegracije društva. Autorova teza je da je konfesionalnost, očišćena od sadržaja religijskog univerzalizma, bila značajan marker u homogenizaciji etničkih skupina u hrvatskom društvu i na taj način pridonijela međuetničkom sukobu. Na kraju teksta autor obrazlaže neprimjenjivost teza o vezi konfesionalnog pluralizma i sukoba u hrvatskom kontekstu te formulira mobilizacijsku i modernizacijsku hipotezu o odnosu konfesionalnog i etno-konfesionalne mobilizacije.
Ocjena: Tekst predstavlja zanimljivu analizu utjecaja pojedinih dimenzija religijskog identiteta na integracijske i dezintegracijske procese u društvu uopće, a posebice u hrvatskom društvu. Autorovo naglašavanje etnički distinktivnog simboličkog značaja konfesionalnog identiteta predstavlja intrigantan pokušaj dijagnoze (dez)integracijskih procesa koji se zbivaju u hrvatskom društvu u posljednjih dvadesetak godina.
2.2. Znanstveno-istraživački rad 
U proteklom razdoblju sudjelovao je u realizaciji sedam nacionalnih znanstvenih projekata. 

Dr. sc. Željko Boneta je vodio znanstveni istraživački projekt Religijska situacija u Rijeci pri Centru za idejno teorijski rad u Rijeci (1988.-1989.). Kao suradnik – istraživač sudjelovao u sljedećim znanstvenim projektima na nacionalnoj razini: Studenti i društvena samozaštita pri Tehničkom fakultetu u Rijeci (1985.-87.); Hrvatski etnicitet i obrasci kulturnog ponašanja u istarsko-kvarnerskoj regiji pri Medicinskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci (1993.- 1995.); Modernizacijski procesi i oblici teritorijalne identifikacije u Istre (1996. – 1998.) pri Pravnom fakultetu Sveučilišta u Rijeci; Istraživanje javnog mnijenja Primorsko goranske županije pri Pravnom fakultetu Sveučilišta u Rijeci; Modernizacija i kolektivna identifikacija u hrvatskoj periferiji pri Pravnom fakultetu Sveučilišta u Rijeci (2003. – 2005.) i Socijalna integracija i kolektivni identiteti u višeetničkim područjima Hrvatske pri Pravnom fakultetu Sveučilišta u Rijeci (2007-). Kao suradnik – istraživač sudjelovao je i u međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu Intercultural Dialogue and Conflict Prevention pri Odjelu za kulturu Vijeća Europe (2002. - 2003). 

Pored toga sudjelovao je i u realizaciji desetak stručnih istraživanja.

2.3. Sudjelovanja na znanstvenim skupovima
Dr. sc. Željko Boneta je prezentirao radove na slijedećih deset međunarodnih i domaćih znanstveno-stručnih skupova: VII Dani psihologije u Zadru (1989); Etnicitet, regionalizam, lokalizam – rasprava o rezultatima istraživanja u Pazinu (1995); Boundaries in Istria – Istrian Boundaries u Poreču (1997); Hotelska kuća ‛98 u Opatiji (1998); Sarajevski kolokvij: subjekti i faktori promjena u Sarajevu (1999); Social Structures and Institutions, Inter-university Centre Dubrovnik (1999); Stigmatizacija i identitet marginalnih grupa u procesu globalizacije kulture u Opatiji (2002); Intercultural dialogue and conflict prevention project, Concil of Europe, Strasbourg (2003); V. Susreti uz granicu, Tomizzini dani u Umagu (2004); Identitet Istre. Ishodišta i perspektive u Puli (2004) i Cjeloživotno učenje za održivi razvoj na Plitvičkim jezerima (2008). 

2.4. Uredništvo u znanstvenim časopisima
Predloženik je bio tajnik uredništva Časopisa za društvenu teoriju i praksu Argumenti  (1989.-1990.)
Zajedno s Vinkom Uzelac i Lidijom Vujičić uredio je znanstveni zbornik Cjeloživotno učenje za održivi razvoj. Svezak III (2008), Rijeka: Učiteljski fakultet u Rijeci.

2.5. Članstvo u programskom odboru znanstvenog skupa 
Dr. sc. Željko Boneta je bio član Programskog odbora međunarodnog znanstveno-stručnog skupa Cjeloživotno učenje za održivi razvoj održanog na Plitvičkim jezerima (21.-23.05.2008).
2.6. Ocjena sveukupne znanstvene djelatnosti

Na temelju uvida u objavljene radove vidljivo je da je dr. sc. Željko Boneta ukupno objavio 18 (osamnaest) radova. Struktura radova je sljedeća: jedna (1) knjiga (koautor s još dva autora), deset (10) radova objavljeno je u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama, odnosno u publikacijama koje su po vrsnoći izjednačene s međunarodno priznatim časopisima (a1). Sedam (7) objavljenih radova pripada kategoriji znanstvenih radova kategorije a2, a pribroji li se tome knjiga (prema formuli 1 knjiga = tri znanstvena rada a2), Boneta ima ukupno 9 radova a2. Ukupni broj znanstvenih radova iznosi 19 (10 a1 + 9 a2). 

Svojim znanstvenim radovima dr. sc. Željko Boneta pridonio je razvoju sociologije u Hrvatskoj, posebice u tematizaciji modernizacije, religioznosti, međuetničkih odnosa, nacionalnih i regionalnih identiteta. Uz to predloženik je objavio tri rada iz tematike sociologije turizma. Posebno valja istaknuti stalno povezivanje rezultata empirijskih istraživanja sa sličnim istraživanjima u svijetu i Hrvatskoj te s elementima odgovarajućih, ali i raznih i kombiniranih, teorijskih pristupa.    

U sklopu znanstveno-istraživačke djelatnosti vodio je jedan znanstveni projekt, a kao istraživač sudjelovao je u šest domaćih znanstvenih projekata te kao član ekspertnog tima Odjela za kulturu Vijeća Europe u projektu o interkulturnom dijalogu i prevenciji sukoba. 

Dr. sc. Željko Boneta aktivno je sudjelovao na dva (2) domaća i osam (8) međunarodnih znanstvenih skupova.

Stoga predloženik ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje znanstvenog suradnika – docenta sukladno Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja propisanom od Nacionalnog vijeća za znanost (NN, 84/2005). 

3. PRIKAZ NASTAVNE DJELATNOSTI

3.1. Sudjelovanje u dodiplomskoj nastavi
Dr. sc. Željko Boneta je u razdoblju 2000.-2001. radio kao vanjski suradnik u naslovnom nastavnom zvanju predavača na kolegiju Sociologija pri Višoj učiteljskoj školi u Rijeci. Od 2001. do 2005. godine bio je u naslovnom nastavnom zvanju višeg predavača na kolegijima Sociologija i Sociologija odgoja pri Učiteljskom fakultetu u Rijeci (više od 200 sati godišnje). U razdoblju od 2005. do 2009. godine u nastavnom je zvanju i na radnom mjestu višeg predavača na kolegijima Sociologija, Sociologija obrazovanja i Sociologija odgoja (ukupno više od 300 norma sati godišnje). Za sve navedene kolegije predloženik je izradio opće i detaljne izvedbene nastavne programe. Na stručnom dodiplomskom studiju predškolskog odgoja, u postupku donošenja izmjene nastavnog plana i programa studija uveo je nove kolegije Sociologija djetinjstva i Sociologija obitelji koji će biti realizirani na višim godinama studija.
3.2. Mentorstvo

Predloženik je bio mentor u izradi diplomskog rada za dvadeset kandidata. 
3.3. Ocjena sveukupne nastavne djelatnosti

Uvid u nastavnu djelatnost otkriva da je predloženik od 2000. godine do danas bio nositelj više kolegija na Učiteljskom fakultetu te izvodio nastavu na visokom učilištu koja višestruko premašuje devedeset (90) norma sati propisanih Odlukom o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora (NN, 106/2006). 

Boneta je na svom fakultetu uveo četiri nova kolegija (Sociologija obrazovanja, Sociologija odgoja, Sociologija djetinjstva i Sociologija obitelji) koja se izvode ili se tek trebaju izvoditi. 

Bio je mentor u izradi dvadeset diplomskih radnji iz sociologije. 
Studenske evaluacije nastavnog rada dr. sc. Željka Bonete otkrivaju da je izuzetno cijenjen i od strane studenata. Njegovu nastavnu djelatnost stručno povjerenstvo ocjenjuje iznimno uspješnom. Pri tom posebno ističemo dugogodišnje iskustvo rada u nastavi i uvođenje novih kolegija.
Na temelju navedenog, povjerenstvo ocjenjuje da predloženik ispunjava uvjete koje je donio Rektorski zbor Odlukom o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN, 106/2006).

4. STRUČNA DJELATNOST

Dr. sc. Željko Boneta je autor više stručnih radova (prikaza i recenzija) objavljenih u domaćim časopisima, kao i novinarskih članaka koji doprinose popularizaciji sociologije u javnosti. Predloženik se već dvadeset i pet godina bavi istraživanjem javnog mnijenja, rezultate kojih je u više navrata objavljivao u časopisima, dnevnim i tjednim novinama. 

Kao gimnazijski profesor bio je mentor državnog prvaka iz logike i državne prvakinje iz filozofije. Posljednje tri godine autor je zadataka za školsku razinu republičkog natjecanja učenika gimnazija iz logike.

ZAKLJUČAK, MIŠLJENJE I PRIJEDLOG

Na temelju navedenog, Stručno povjerenstvo ocjenjuje da pristupnik dr. sc. Željko Boneta ispunjava sve uvjete propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/03,198/03,105/04 i 174/04) kao i uvjete Vijeća veleučilišta i visokih škola Republike Hrvatske (Odluka o uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u nastavna zvanja, NN, 119/05) za izbor u nastavno zvanje docenta budući da:

· ima doktorat znanosti iz znanstvenog polja sociologije;
· ima osamnaest (18) znanstvenih i stručnih radova iz znanstvene grane za koju se natječe, a koji su znatno unaprijedili struku.
Znanstveni radovi a1 su: 3., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 14., 16., 17. (redni brojevi iz popisa radova u prilogu), ukupno deset (10) znanstvenih radova a1
Znanstveni radovi a2 su: 1., 2., 4., 11., 12., 13., 18. (redni brojevi iz popisa radova u prilogu), ukupno 9 znanstvenih radova a2 (6 + 1 knjiga)

Stručni radovi su: 4., 12., 15. (redni brojevi iz popisa radova u prilogu), ukupno 3 stručna rada; 

· ima osam (8) značajnih znanstvenih projekata;
· unaprijedio je nastavni proces uvođenjem novih programa i predmeta i to: Sociologija djetinjstva, Sociologija obrazovanja, Sociologija obitelji i Sociologija odgoja;
· bio je mentorom dvadeset diplomskih završnih radova;
· ima višegodišnju uspješnu nastavnu djelatnost kao predavač i viši predavač na Učiteljskom fakultetu u Rijeci (Visokoj učiteljskoj školi);
· ima deset godina radnog iskustva u nastavi u sustavu visokog školstva.
Objavljeni radovi kvalificiraju kandidata za izbor u nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologije, grana posebne sociologije za koji se natječe.


Temeljem iznesenog mišljenja, a ocjenjujući ukupnu znanstvenu, stručnu i nastavnu djelatnost pristupnika, ovo Povjerenstvo zaključuje da dr. sc. Željko Boneta ispunjava uvjete za izbor u zvanje docenta te stoga

PREDLAŽE
Fakultetskom vijeću Učiteljskog fakulteta u Rijeci da se predloženika dr. sc. Željka Bonetu izabere u nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje sociologije, granu posebne sociologije.
Stručno povjerenstvo: 

___________________________________

Dr. sc. Vjeran Katunarić, red. prof., Filozofski fakultet u Zagrebu
___________________________________
Dr. sc. Rade Kalanj, red. prof., Filozofski fakultet u Zagrebu

___________________________________

Dr. sc. Boris Banovac, red. prof., Pravni fakultet u Rijeci

PRILOZI

OCJENA UKUPNE NASTAVNE I STRUČNE DJELATNOSTI U POSTUPKU IZBORA ZA ZNANSTVENO-NASTAVNO ZVANJE DOCENTA dr. sc. Željka Boneta
	TREBA ISPUNITI DVA OD ČETIRI UVJETA 
	OSTVARENO

	1. da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovao u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati;
	ostvareno

	2. da je pomogao studentima preddiplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih/diplomskih radova i pri tome da je objavio barem jedan rad u koautorstvu sa studentom;
	

	3. da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca;
	

	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu.
	ostvareno


Prof.dr.sc. Mirjana Sanader

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Prof. dr. sc. Željko Tomičić

Institut za arheologiju u Zagrebu

Prof.dr.sc. Marina Milićević Bradač

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu








Ivana Lučića 

10000 Zagreb
Predmet:

Izviješće stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Vlaste Begović više znanstvene suradnice u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje arheologija u znanstveno zvanje znanstveni savjetnik, znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija u Institutu za arheologiju u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 30. rujna 2009. godine donijelo je odluku o imenovanju stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta pristupnice  dr.sc. Vlaste Begović više znanstvene suradnice u znanstvenom području humanističkih znanosti, polje arheologija, za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika, prvi izbor za područje humanističkih znanosti, polje arheologija, u Institutu za arheologiju u Zagrebu
Nakon proučenog dostavljenog materijala podnosimo Naslovu slijedeće

I Z V J E Š Ć E    I    P R I J E D L O G

1. Podaci o životu i radu pristupnice
Vlasta Begović je rođena  u Zagrebu 14. 05. 1950. godine, gdje je završila osnovnu školu i gimnaziju, te diplomirala na Arhitektonskom fakultetu 1973. godine u klasi prof. B. Rašice. Kao student je tri  godine sudjelovala na arheološkim istraživanjima Dioklecijanove palače u Splitu u organizaciji Urbanističkog zavoda Dalmacije i University of Minnesota, USA (1971. - 1973.). 


U Republičkom zavodu za zaštitu spomenika kulture u Zagrebu zaposlila  se 16. 05. 1974. god. Radila je na arhitektonskim snimanjima, izradi projekata revitalizacije i arheološkim iskopavanjima i istraživanjima. Sudjelovala je na hidroarheološkim istraživanjima na lokalitetu Drevine kod Dubrovnika; Pakleni otoci, sv. Klement (Izmetište); otok Šćedro; Stari Stani kod otoka Hvara; Gušteranski kod Šibenika; luka Unije na otoku Unije; Luka Vis i Komiža na otoku Visu; Palmižana kod otoka Hvara; uvala Verige i uvala Madona na otoku Veli Brijun. Također je sudjelovala na arheološkim istraživanjima rimske vile na Vižuli kod Medulina i rimske vile u uvali Verige na Brijunima, gdje je tri godine bila i voditelj radova. Radila je kartiranje arheoloških lokaliteta, arheološku topografiju Hrvatske (arheološki lokaliteti unutar antičkih urbanih cjelina) i izrađivala dokumentaciju arheoloških i hidroarheoloških nalazišta (arhitektonska dokumentacija, dokumentacija pojedinačnih arheoloških nalaza, projekte statičke sanacije, idealne rekonstrukcije i projekti prezentacije lokaliteta), te dokumentaciju privatnih arheoloških zbirka Meneghelo, Kamenić, Pedrini i Borčić. 


Od 1. 1. 1991. je radila  u Ministarstvu prosvjete i kulture u Zagrebu kao savjetnik i viši savjetnik. Deset godina je vodila  Komisiju za žalbe u drugostupanjskom postupku i napisala ukupno 285 stručnih mišljenja. Osam godina je radila na konzervatorskim snimanjima i izradi arhitektonske dokumentacije, te dokumentacije nalaza tvrđave u Slavonskom Brodu, kao i izradi projekta konzervacije i prezentacije, i nove namjene pojedinih objekata u sklopu tvrđave. Nakon provedenih istraživanja na Trgu bana Jelačića u Zagrebu izradila je projekt prezentacije nađenih dijelova vrela Manduševac i ukonponiranje u novi projekt arh. B. Silađina, te nadzor izvedbe novog zdenca.


Godine 1976. završila je postdiplomski kurs Konzervacija povijesnih struktura na University of York, Engleska. Godine 1979. završila je postdiplomski studij Arhitektonska konzervacija spomenika i spomeničkih cjelina u UNESCO-vom centru ICCROM u Rimu, Italija. Postdiplomski studij Zaštita graditeljskog nasljeđa u Splitu u organizaciji Centra za graditeljsko nasljeđe u Splitu i Arhitektonskog fakulteta u Zagrebu završila je 1988. god. Magistrirala je 6. 03. 1991. godine na Arhitektonskom fakultetu u Zagrebu iz područja arhitekture i urbanizma s temom Rektifikacija planova antičke vile u uvali Verige na Brijunima mentor prof. J. Marasović. Nakon položenog diferencijala doktorirala je 23. 12. 1993. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu iz područja društvenih, humanističkih i teoloških znanosti s radom Antička arhitektura na Brijunima mentor prof. M. Suić.


 Od 1. 07. 2000. godine radi u Institutu za arheologiju u Zagrebu. Voditelj je projekta Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Antička arheološka topografija Hrvatske  na kojem radi sa suradnicima na upisu i provjeri podataka iz znanstvene literature i izradi atributnih kartica, očitanju zračnih snimaka i kartiranju arheoloških lokaliteta na digitalnu kartu Hrvatske. 

Znanstvena djelatnost pristupnice
Dr. sc. V. Begović je objavila  četrdeset znanstvenih i stručnih radova. Od zadnjeg napredovanja objavila je 3 knjige, jedan rad u knjizi, 8 znanstvenih radova,  jedan stručni i jedna joj je knjiga u tisku. Kao suradnik sudjelovala je u izradi dokumentacije za knjigu D. Vrsalovića  Istraživanja i zaštita podmorskih arheoloških spomenika u Hrvatskoj i u drugom ponovljenom i proširenom izdanju knjige M. Suića Antički grad na istočnom Jadranu. Sudjelovala je na arheološkim istraživanjima rimskih vila na Katoru kod Umaga, Loronu kod Poreča i uvali Soline, otok Sv. Klement kod otoka Hvara, te lokalitetu Brezno, Mali Tabor kod Huma na Sutli. Sudjelovala je s referatima i posterima  na nizu međunarodnih kongresa i izložba – kongresu UIEFA (Copenhagen, Danska 1991.), Annual Meeting AIA (New Orleans, USA, 1992.), kongresu UIEFA (Johanesburg, JAR, 1993.), kongres Starokršćanske arheologije (Poreč, Hrvatska 1994.), Annual Meeting AIA (San Diego, USA, 1995.), kongresu Archeologia dell'Adriatico dalla preistoria al medioevo (Ravena, Italia 2002.), Annual Meeting AIA (San Francisco, USA, 2004), kongres Rimske vile (Veszprém, Mađarska, 2004), kongres EAA (Cracow, Poljska, 2006.), kongres EAA (Zadar, Hrvatska, 2007.), kongres PECSRL-a Landscape, Identities and Development (Lisabon, Portugal 2008.), XV Congreso Internacional de Arqueologia Cristiana (Toledo, Španjolska 2008), First International  Conference on Remote sensing Techniques in disaster Management and Emergency Response in the Mediterranean Region (Zadar, Hrvatska 2008.), te od 1995. redovito na Međunarodnom znanstvenom skupu Brijuni - Medulin u Puli, godišnjim skupštinama HAD-a i drugim znanstvenim i stručnim skupovima. 

Donosimo tablice objavljenih znanstvenih radova do posljednjeg napredovanja nakon čega slijede tablice objavljenih znanstvenih radova od posljednjeg napredovanja sa sažecima.

Popis objavljenih znanstvenih radova do posljednjeg napredovanja
	Rad (Autor, naslov, časopis, volumen, raspon stranica, godina,)
	REDNI BROJ
	A1
	A2


	BODOVI

	Schrunk, Ivana; Begović, Vlasta.
Maritime Villas in Roman Istria and Dalmatia-

The American Classical League Newsletter. 28 (2005.) , 1; 19-28
	1.
	
	A2
	4.87

	Begović, Vlasta; Schrunk, Ivančica:

Roman Villas in Istria and Dalmatia, Part III: Maritime Villas. Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 21 (2004); 65-90 
	2.
	A1
	
	8.16

	Begović, Vlasta. Castrum and St Mary Church on Brioni Islands, Atti del covegno internationale L’archeologia dell’ Adriatico dalla Preistoria al Medioevo, Ravenna 2004, 671-677.
	3.
	A1
	
	3.94

	Begović, Vlasta; Schrunk, Ivančica. Brijuni - primjer uspješnog antičkog gospodarstva s posebnim osvrtom na pogone fullonicae.

Histria antiqua : časopis Međunarodnog istraživačkog centra za arheologiju  12 (2004); 65-76.


	4.
	
	A2
	3.03

	Begović Dvoržak, Vlasta. Utjecaj plovidbenih ruta Jadranom na formiranje rimskih naselja i gradova na istočnojadranskoj obali i otocima. Histria antiqua : časopis Međunarodnog istraživačkog centra za arheologiju 11 (2003); 309-328.
	5.
	
	A2
	5.95

	Begović, Vlasta. Nimfej, vodospreme i sustav opskrbe vodom vile u uvali Verige na Brijunima. Histria Antiqua  10 (2003); 231-245.


	6.
	
	A2
	3.16

	Begović, Vlasta; Schrunk, Ivančica. Rimske vile Istre i Dalmacije, II dio - tipologija vila. Prilozi, Instituta za arheologiju u Zagrebu 20 (2003); 95-111.
	7.
	A1
	
	8.99

	Begović, Vlasta. Analiza položaja i sadržaja dviju velikih antičkih palača na istočnojadranskoj obali. 

Zbornik Tomislava Marasovića. Urednici: Babić, Ivo ; Milošević, Ante ; Rapanić, Željko. Muzej hrvatskih arheoloških spomenika ; Sveučilište, Split 2002.
	8.
	
	A2
	5.7

	Begović, Vlasta; Schrunk, Ivančica. Rimske vile Istre i Dalmacije, I dio: pregled lokaliteta. Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu  19 (2002), 19; 113-130. 
	9.
	A1
	
	5.95

	Begović, Vlasta. Fortifikacioni sklop Kastrum - Petrovac na Brijunima. Histria antiqua : časopis Međunarodnog istraživačkog centra za arheologiju  7 (2001); 177-190.
	10.
	
	A2
	3.33

	Begović, Vlasta; Schrunk, Ivančica. Preobrazbe rimskih vila na istočnom Jadranu u kasnoj antici i ranom srednjem vijeku. Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu 18. (2001); 157-172
	11.
	A1
	
	5.95

	Schrunk, Ivančica; Begović, Vlasta. Roman estates on the island of Brioni, Istria. Journal of Roman Archaeology 13 (2000); 253-276.
	12.
	A1
	
	9.99

	I. Dvoržak Schrunk, V. Begović Dvoržak – Villae rusticae na brijunskom otočju, Opuscula Archaeologica, Zagreb 1999.- 2000., 425-439.


	13.
	A1
	
	6.9

	Begović Dvoržak, Vlasta. Raskoš rimskih ladanjskih vila � Terme rezidencijalnog kompleksa na Brijunima. 

Vjesnik arheološkog muzeja u Zagrebu (1998), 30-31; 47-68.


	14.
	
	A2
	4.38

	Begović Dvoržak, Vlasta. Podrijetlo građevinskog kamena i dekoracija u kamenu i tehnika gradnje.

Histria antiqua  3 (1997); 83-92.


	15.
	
	A2
	3.72

	V. Begović Dvoržak, M. Pavletić – La Basilica di Santa Maria – Brijuni, Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku, Radovi XIII Međunarodnog kongresa za starokršćansku arheologiju, Città del Vaticano – Split, 1998, 37-54.


	16.
	
	A2
	5.03

	V. Begović Dvoržak- Utvrđivanje cjelovitog areala ranocarskog rezidencijalnog kompleksa u uvali Verige na Brijunima, Arheološka istraživanja u Istri. Izdanja HAD-a, 1997, 85-96.
	17.
	
	A2
	3.45

	V. Begović Dvoržak- Rezidencijalni kompleks u uvali Verige na Brijunima, primjer ektrovertirane maritimne vile uklopljene u krajolik. Histria Antiqua 1/1995, 47- 53.
	18.
	
	A2
	3.25

	V. Begović Dvoržak- Rezidencijalni kompleks u uvali Verige na Brijunima- hramovi. VAMZ

26-27/1993.-1994, 25-46.
	19.
	
	A2
	5.14

	G. Hudec, V. Begović Dvoržak – Mogućnosti primjene digitalne obrade aerosnimaka u pripremi arheoloških istraživanja, Bilten HAZU, 1993, 77-83.


	20.
	
	A2
	2.65

	V. Begović Dvoržak – Antička vila na Brijunima, Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu 23, 1990, 97-110.


	21.
	
	A2
	4.45


Popis objavljenih stručnih radova do posljednjeg napredovanja

	Rad (Autor, naslov, časopis, volumen, raspon stranica, godina,)
	REDNI BROJ
	A1
	A2
	BODOVI

	Begović, Vlasta. Crkva i samostan sv. Marije na Brijunima - faze izgradnje, Zbornik 1. kongresa hrvatskih povjesničara umjetnosti 1 (2004); 469-474.


	1.
	
	A2
	1.9

	Begović, Vlasta. Plovni putevi prema Neretvi i Naroni - kasnoantički lokaliteti na otoku Mljetu. Izdanja Hrvatskog arheološkog društva 22 (2003); 289-303.
	2.
	
	
	1.37

	Morsan, Boris; Begović, Vlasta; Filep, Sanja. Razaranje okoliša građenjem i pravni sustav. Društvena istraživanja : časopis za opća društvena pitanja 11 (2002), 6; 909-927.
	3.
	
	A2


	1.75



	V. Begović Dvoržak – Rekonstrukcija crkve sv. Marije na Velom Brijunu, GIS u Hrvatskoj, INA sektor informatike, Zagreb, 1997, 125-140.


	4.
	
	A2
	2.24

	V. Begović Dvoržak, K. Vondra – Ideal reconstruction of St. Mary Church on Brioni Islands – GIS environment, Informacije i informatyka w administraciji publicznej, tom II, Katowice, 1994.
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                         Tablica 1

Popis objavljenih knjiga od posljednjeg napredovanja

minimalni uvjeti u okviru znanstvenog područja humanističkih znanosti, uključuju stupanj doktora znanosti, objavljenu znanstvenu knjigu (a3), i najmanje tri znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), a pet znanstvenih radova ukupno (a1+a2).

	Objavljene knjige


	Red.br.
	A3
	
	B

	V. Begović, I. Schrunk – „Brijuni“, izdanje Golden marketing -Tehnička knjiga, Zagreb 2006


	1.
	A3
	
	37.41

	V. Begović, I. Schrunk – „The Brioni Islands: Past, Architecture and Cultural Heritage“, izdanje Golden marketing -Tehnička knjiga, Zagreb 2007


	2.
	A3
	
	35.58

	V. Begović, I. Schrunk - rad u knjizi Geographical Information Systems in Research and Practice pod naslovom „Possibilities of Using Aerial Photoes in Preparations of Archaeological Excavations – Maritime Villas on Eastern Adriatic Coast“, izdanje GIS Forum Hrvatske i University of Silesia, Katowice, Poljska, Zagreb 2004. 


	3.
	A3- poglavlje u knjizi
	
	5.15

	V. Begović – „Insulae Pullariae – Brijuni“, monografija,  recenzenti prof. A. Mohorovičić i prof. M. Suić, izdanje Buvina, D. Zdunić – u tisku


	4.
	A3
	
	8.94

	ukupno
	
	
	
	87.08


Tablica 2

Popis objavljenih znanstvenih radova od posljednjeg napredovanja

minimalni uvjeti u okviru znanstvenog područja humanističkih znanosti, uključuju stupanj doktora znanosti, objavljenu znanstvenu knjigu (a3), i najmanje tri znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), a pet znanstvenih radova ukupno (a1+a2).

	Rad (Autor, naslov, časopis, volumen, raspon stranica, godina,)
	Red. Br.
	a1
	 a1+a2
	

	V. Begović, I. Schrunk – „Fullonica u uvali Verige na Brijunima“, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu, vol 22, Zagreb 2005., 127-140


	5.
	A1
	
	3.66

	V. Begović – „Villa Maritima on Brioni Islands / Istria (Croatia)“, Balácai Közlemények, IX, Veszprém 2005., 237-249


	6.
	A1
	
	5.03

	V. Begović, I. Schrunk – „The Cult of Neptune and Venus on Brijuni“, Histria Antiqua, Pula 2005., 191-204


	7.
	
	A2
	2.68

	V. Begović, I. Schrunk – „Pottery and Other Finds from the Maritime Villa in Verige“, Brijuni, Histria Antiqua, Pula 2006., 191-20
	8.
	
	A2
	2.58

	V. Begović, I. Schrunk – „Production of Wine and Olive Oil in the Early Empire on the Brijuni Islands“, Histria Antiqua, Pula 2007., 327-340


	9.
	
	A2
	3.66

	V. Begović, I. Schrunk – „The Maritime Villa on Brioni: Architecture of otium“, Histria Antiqua, Pula 2008., 105-113


	10.
	
	A2
	2.01

	V. Begović, I. Schrunk, I. Tutek – „Crkva Sv. Marije, građena uz castellum u uvali Madona, Brijuni; The Church of St. Mary nearby castellum in Madona Bay, Brioni Islands“, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu, vol 24, Zagreb 2008, 229-240


	11.
	A1
	
	5.19

	V. Begović, I. Schrunk – „Rising of the Sea Level on the Eastern Adriatic Coast since Antiquity: Evidence of Roman Villa Sites“, First International Conference on Remote Sensing Techniques in Disaster Management and Emergency Response in the Mediterranean Region, European Association of Remote Sensing Laboratories (EARSel), Zagreb 2009., 289-300


	12.
	A1
	
	3.72

	ukupno
	
	
	
	28.53


                                           Tablica 3

Popis objavljenih stručnih radova od posljednjeg napredovanja

minimalni uvjeti u okviru znanstvenog područja humanističkih znanosti, uključuju stupanj doktora znanosti, objavljenu znanstvenu knjigu (a3), i najmanje tri znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), a pet znanstvenih radova ukupno (a1+a2).
	Rad (Autor, naslov, časopis, volumen, raspon stranica, godina,)
	Red.Br.
	
	
	

	V. Begović – „Antička arheološka topografija Hrvatske“, Zbornik II kongresa hrvatskih povjesničara umjetnosti, Institut za povijest umjetnosti, Zagreb 2007., 423-429


	13.
	A1
	
	1.32


Sažetci radova navedenih u tablicama:

1.

V. Begović, I. Schrunk – „Brijuni“, izdanje Golden marketing -Tehnička knjiga, Zagreb 2006

 Iznimna vrijednost Brijuna je njihov položaj - mediteranski otoci u predvorju srednje Evrope rasuti ispred prvih obronaka Alpa u dnu najvećeg evropskog zaljeva - Jadranskog mora. Tragovi prvog naseljavanja Brijunskog otočja prate se od srednjeg neolitika. Na otočju postoje ostatci nekoliko histarskih gradina. Razdoblje dominacije Rimskog carstva ostavilo je mnogobrojne arheološke nalaze, a od građevina ističu se villae rusticae, velika maritimna vila u zaljevu Verige i kasnoantičko naselje i bizantska vojna utvrda u uvali Dobrika. Od starokršćanskih objekata sačuvana je crkva sv. Marije u uvali Madona i crkva sv. Petra (iz bizantskog razdoblja na brdu Petrovac. Navedene crkve doživljavaju mnogobrojne preinake u razdoblju predromanike i romanike, a u gotičkom stilu gradi se crkva sv. Germana u luci Brijuni. Uz nju izgrađen je donžon i kaštel. U 16. st. događa se translatacija naselja iz uvale Dobrika u luku Brijuni koja postaje središte života na otočju. Nakon 1850 kada je Pula izabrana za glavnu austrijsku ratnu luku na Brijunskom otočju grade se utvrđenja Tegetthof, Peneda, Cavarola, Naviglio i Brioni Minor. Krajem 19. i početkom 20 st. Brijuni su u vlasništvu obitelji Kupelwieser koja najveći otok Veli Brijun uređuje kao engleski park , razvija elitni turizam i gradi mnogobrojne hotele i vile. Godine 1947. Brijuni su izabrani za predsjedničku rezidenciju i važno su mjesto političkih zbivanja 20. st. U listopadu 1983. g. Brijuni su proglašeni nacionalnim parkom i ponovo postaju područje elitnog turizma. Manji dio otočja namijenjen je reprezentativnoj funkciji predsjedničke rezidencije.

2.

V. Begović, I. Schrunk – „The Brioni Islands: Past, Architecture and Cultural Heritage“, izdanje Golden marketing -Tehnička knjiga, Zagreb 2007

Brijunski otoci značajni su zbog geografskog položaja u Jadranskom moru. Prva izgradnja na otocima potječe iz sredine neolitika, a iz razdoblja gradinskih utvrđenja iz 4 st. prije Krista postoji nekoliko značajnih lokaliteta. Najznačajnije razdoblje na Brijunima je vrijeme rimske dominacije kada je izgrađen znatan broj impresivnih arhitektonskih ostvarenja, posebno maritimna vila u Uvali Verige. Iz kasnoantičkog razdoblja najznačajniji je lokalitet rimsko naselje i bizantska utvrda u Uvali Dobrika (Madona). Iz rano kršćanskog razdoblja dvije značajne crkve Sv. Marije i Sv. Petra u ranoj romanici dobivaju značajne promjene. Gotička crkva Sv. Germana s renesansnim oltarima bila je do početka 20 st. u upotrebi. Krajem 19. I početkom 20. st. promijenjen je izgled i nasade na otoku Veli Brijun koji je uređen u stilu engleskog parka. Mnogobrojne vile građene su i tokom 20. st. Danas su Brijuni nacionalni park sa dugom tradicijom kulturnog pejzaža i centar elitnog turizma.

3.

V. Begović, I. Schrunk - rad u knjizi Geographical Information Systems in Research and Practice pod naslovom „Possibilities of Using Aerial Photoes in Preparations of Archaeological Excavations – Maritime Villas on Eastern Adriatic Coast“, izdanje GIS Forum Hrvatske i University of Silesia, Katowice, Poljska, Zagreb 2004. 

Determiniranje broja i lokaliteta rimskih maritimnih vila na istočnom Jadranu izvršeno je relativno kasno, zapravo nakon izlaska Lafonove knjige ‘’Maritimne vile’’. Maritimne vile pripadaju u kategoriju luksuznih rimskih vila i obično su situirane na poluotocima i u pogodnim uvalama sa najljepšim pogledom prema moru. Limitirani su lokaliteti maritimnih vila na kojima su izvršena kompletna arheološka istraživanja i definirani njihovi tlocrti. Budući da je to obiman i skup posao  u arheološkim istraživanjima koriste se često neke druge metode koje prethode klasičnim arheološkim istraživanjima. Očitavanjem zračnih snimaka često se može djelomično determinirati prostiranje arhitekture, a posebno su dobro vidljivi dijelovi koji se danas nalaze ispod morske površine. Zračne snimke analiziraju se kontrastiranjem na kompjuteru korištenjem metode linearne modifikacije histograma. Takva istraživanje pokazala su povećano prostiranje kompleksa na većini lokaliteta. Najbolju kombinaciju daje kombinacija metoda elektromagnetske detekcije i očitavanja zračnih snimaka.

4.

V. Begović – „Insulae Pullariae – Brijuni“, monografija,  recenzenti prof. A. Mohorovičić i prof. M. Suić, izdanje Buvina, D. Zdunić – u tisku

Najstariji naziv brijunskog otočja prema istraživanjima lingvista M. Suića je Kisa- staromediteranskog podrijetla, koja u antici dobiva latinski epite Pullaria. Rimski povjesničar Plinije Stariji spominje ih po nazivom Cissa Pullariae, dok su na najstarijoj poznatoj geografskoj karti ovog područja Tabula Peutingeriana iz 4. st. označeni kao Pullariae. U kasnoj antici dobivaju ime Brevonum (po pličinama) pa se tako spominje i u srednjevjekovnim dokumentima od kojeg naziva potječu i današnji Brijuni. Po geološkoj strukturi pripadaju alpskim krednim formacijama s naslagama tvrdog vapnence kristalične strukture boje slonove kosti tz. mramorni vapnenac. Povijest otočja moguće je iščitati obilaskom arheoloških lokaliteta što Brijunima daje posebnost kulturnog pejzaža.

5.

V. Begović, I. Schrunk – „Fullonica u uvali Verige na Brijunima“, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu, vol 22, Zagreb 2005., 127-140

Različitost otočne ekonomije posebno je vidljiva na maritimnoj vili u Uvali Verige na Brijunima. Maritimna vila koja je građena u 1. st. dobiva u kasnoj antici pogone fullonicae, najvjerojatnije u vrijeme cara Dioklecijana. Na gospodarskom dijelu vile izgrađena je zgrada sa vanjskim porticima, smještena u blizini nekadašnjih luksuznih termi. U dvorištu kasnoantičke izgradnje nađene su lacunae. Snabdijevanje vodom bilo je iz izvora na brdu Gradina koji je smješten u 20m dubokom ponoru. Od njega je vodio akvadukt do terma i fullonicae. Fullonica je vezana uz skladišta i teretni mol na gospodarskom dijelu vile. Suić je propostavljao da je to baphium Cissense Venetiae et Histriae koja je objavljena u Notitia Dignitatum u 4. st.

6.

V. Begović – „Villa Maritima on Brioni Islands / Istria (Croatia)“, Balácai Közlemények, IX, Veszprém 2005., 237-249

Prva villa rustica  bila je građena na južnim padinama uvale Verige  i tlocrta sa centralnim dvorištem kojeg su sa tri strane okruživali portici. Prvo proširenje ville rustice indicira promjenu vlasnikovog statusa i dogodilo se u dvije faze: prvo je izgrađena villa urbana a kasnije elegantna rezidencija sa peristilom građena zapadno od ville rustice na četiri nivoa. Na kraju je izgrađena terasa iznad mora, na kojoj je bio portik sa eksedrama. Cijeli rezidencijalni kompleks zauzima 1 hektar površine. Terase i platforme pružale su različite ugodne pogleda na zaljev i  livade u okolo, građeni uz more označuju pravu maritimnu vilu. Luksuzni dodaci koji su izgrađeni na sjevernoj strani zaljeva pripadaju trećoj fazi ekspanzije i pokazuju post augustovskoj ukus u elitnoj životnom stilu i arhitektonskom dizajnu. U tom razdoblju dodani su hramovi, veliki portik, diaetae i termae. Izgrađena je cijela unutrašnjost zaljeva Verige koju štite dva velika mola, a arhitektonske cjeline povezuju dugački hodnici u chiaroscuro ritmu.

7.

V. Begović, I. Schrunk – „The Cult of Neptune and Venus on Brijuni“, Histria Antiqua, Pula 2005., 191-204

Području hramova maritimne vile u uvali Verige na Brijunima sastoji se u tri na polukrug poredana hrama , koji s vanjske strane povezani polukružnim portikom, a njihova pročelja gledaju prema moru. Južni hram je atribuiran Neptunu, prema nalazima velikog broja arhitektonske dekoracije. Nađeni su fragmenti arhitrava i friza sa Tritonom, hipokampom i delfinima, reljf Tritona koji svira na frulu, kapitel u kojem je umetnut trozub između akantusovih listova, fragment reljefa sa ribama i školjkama, sculpture delfina koji su krasile kasetirani strop celle- sve to sadrži atribute božanstva upotrjebljenog na različite načina. Sjeverni hram je prema nalazu dijela statue Afrodite Knidijske atribuiran Veneri, dok je atribucija srednjeg hrama nesigurna. Od srednjeg hrama nađeni su samo bogato ukrašeni akroteri. Svi hramovi datirani su prema nalazu novca cara Klaudija u mortu zida diatae koja je građena uz Venerin hram.

8.

V. Begović, I. Schrunk – „Pottery and Other Finds from the Maritime Villa in Verige“, Brijuni, Histria Antiqua, Pula 2006., 191-20
Arheološka istraživanja i konzervatorski radovi na Brijunskim otocima vrše se već tokom sto godina. Prema nalazima keramike, stakla, metala, novca i tegula pokušat ćemo objasniti faze izgradnje, kao i faze razgradnje arhitekture. Prva je izgrađena vila rustika, a zapadno od nje maritimna vila u zaljevu Verige. Izgradnja vile rustike datirana je tegulom sa žigom PANSAE VIBI 50-40- g. pr. K. Vila rustika je nadopunjena luksuznim sadržajima i izgrađena u veliku maritimnu vilu u ranom 1. st. Datirana je nalazom posude terra sigillita iz sredine augustovog razdoblja. Danji nalazi koji su bili važni za dataciju su tegule i amfore sa žigom  Laecanius proizvednei u ranom 1. st. u figlini u Fažani na susjendom kopnu, te brončani novac Klaudija iz 41. g. i svjetiljka sa žigom Fortis kasnog 1. i poč. 2. st. Hidroarheološki nalazi keramike i stakla(istraživanja 1987.) dala su nalaze iz 3. st. zelenu čašu ukrašenu tamno zelenom dekoracijom, fragment afričke sigilate sa pečatnom dekoracijom u obliku palminim listova (sigillata chiara iz 4 st.), i fragment fokejske keramika sa grčkim križem na dnu posude iz 5.-6. st. Nalazi keramike iz 8. i 9. st. pokazuju da je lokalitet bio u upotrebi do ranosrednje vjekovnog razdoblja.

9.

V. Begović, I. Schrunk – „Production of Wine and Olive Oil in the Early Empire on the Brijuni Islands“, Histria Antiqua, Pula 2007., 327-340

U vrijeme Augusta senatorske investicije u istarsku poljoprivredu i plasman proizvod ana nova tržišta u Panoniji i Noriku bila su pod utjecajem carske politike koja je preferirala sjevernu Italiju i Istru. To je bio Augustov opći ekonomski program za sve talijanske pokrajine kap što piše J. D’ Arms da je ista politika vrijedila i za Kampaniju. Možemo naći sličnosti u usporedni dviju velikih vila sa znatnom poljoprivrednom proizvodnjom, jedna smještena na području rimske Etrurije villa Settefinestre u Ager Cosanus, a druga smještena u Istri na Brijunsku otočju u uvali Verige. Na obje vila graditeljske aktivnosti prate proces poljoprivredne proizvodnje. Na obje vila izgradnja ima direktne veza sa političkim napredovanjem vlasnika. Vila u Settefinestre je smještena na povišenim terasama, isto kao što je vila na Brijunima građena na terasama iznad uvale Verige. Obje vile zadržale su svoje proizvodne pogone i u svojoj luksuznoj fazi.

10.

V. Begović, I. Schrunk – „The Maritime Villa on Brioni: Architecture of otium“, Histria Antiqua, Pula 2008., 105-113

Maritimna vila u uvali Verige na Brijunima arhitektonski je kompleks građen za Otium. Otium nije samo razbibriga, dokolica i mir, već i intelektualno uživanje u kojem sudjeluju svi osjeti. Luksuzni dodaci rezidencijalnom dijelu vile bilu su građeni za otium. Kompleks je sadržavao brojne diaetae sa panoramskim pogledima na pejzaž i obalu mora. Ti sadržaji bili su građeni također da impresioniraju posjetioce i bili su prilagođeni epikurejskoj filozofiji života. Vila je bila građena za tjelesno i mentalno zdravlje, a njeni luksuzni dodaci služili su vježbanju, kupanju i meditaciji. Statue, zidne slike, kultivirano zelenilo, bazeni, fontane, pružali su otvorene i zatvorene prostore u kojima se isprepliće arhitektura i priroda dizajnirane za zdravlje, ljepotu i dugovječnost. Harmonija arhitektonskih elementa, kao i bogato dekorirani unutarnji prostori, zajedno sa vrtovima koji su okruživali arhitektonske cjeline bili su intelektualni poticaji za rimsku bogatu elitu. Ti prostori pružali su optimalnu izgradnju, i mjesta gdje će se razviti intelektualni razgovori.

11.

V. Begović, I. Schrunk, I. Tutek – „Crkva Sv. Marije, građena uz castellum u uvali Madona, Brijuni; The Church of St. Mary nearby castellum in Madona Bay, Brioni Islands“, Prilozi Instituta za arheologiju u Zagrebu, vol 24, Zagreb 2008, 229-240

U uvali Madona na Brijunima sagrađena je crkva Sv. Marije( 5/6 st.) i kasnoantičko naselje izgrađeno na rimskoj vili. Višeslojno i kompleksno naselje zvano Kastrum, ključni je arheološki lokalitet za poznavanje povijesti naseljavanja na otočju Brijuni. Prema svim do sada istraženim arheološkim ostacima i temeljem toga stečenim spoznajama, može se reći da naselje u uvali Madona spada u spontane formacije s topičkim i kulturno- etničkim kontinuitetom iz antike. S kopna i mora prirodno zaštićen položaj na Brijunskom otočju, uvala Madona postaje u kasnoj antici jedna od ključnih točaka na plovnom putu Jadranom. 

12.

V. Begović, I. Schrunk – „Rising of the Sea Level on the Eastern Adriatic Coast since Antiquity: Evidence of Roman Villa Sites“, First International Conference on Remote Sensing Techniques in Disaster Management and Emergency Response in the Mediterranean Region, European Association of Remote Sensing Laboratories (EARSel), Zagreb 2009., 289-300

Tektonski poremećaji u području Jadranskog mora u zadnjih 2000 godina mogu biti istraživani na lokalitetima rimskih maritimnih vila na istočnoj jadranskoj obali. Strukture vila koje su građene na obali mora u 1. st. danas su djelomično ispod površine mora i pružaju indikacije o visini dizanja razine mora od antičkih vremena da danas. Maritimne vile bile su najluksuznije rimske vile sa arhitekturom koja se pružala uz obalu mora i na terasama iznad mora i u čijim se sobama čuo šum valova. Promjena razine mora najviše je vidljiva na lučkim uređajima i molovima rimskih vila na valobranima, bazenima za ribu( piscinae vivariae) koji se danas redovito nalaze ispod površine mora. Istočna Jadranska obala mora je potonula, dok su lokaliteti na zapadnoj , talijanskoj obali poput Spine i Adrije(dvije vrlo važne antičke luke) danas udaljene od obale. Prema nedavno objavljenoj studiji R. Bennet-a razlog takvih promjena su pomicanje jadranske mikro ploče. Precizna mjerenja potonuća obale na lokalitetima vila pokazuju tektonske poremećaje. Naša istraživanja su pokazala po prilici dva metra potonuća od antičkih vremena ili oko 1 mm godišnje. Te vrijednosti nisu iste u Istri i u Dalmaciji, tako da za lokalitete u Istri možemo uzeti vrijednost od 80-120 cm, a za lokalitete u Dalmaciji od 150-250cm. To pokazuje ne samo potonuće nego također i izvijanje jadranske mikro ploče.

13.

V. Begović – „Antička arheološka topografija Hrvatske“, Zbornik II kongresa hrvatskih povjesničara umjetnosti, Institut za povijest umjetnosti, Zagreb 2007., 423-429
Niz godina radi se na arheološkoj topografiji Hrvatske. Ona je podloga za buduću arheološku kartu Hrvatske. Izrada topografije osnova je za saznanja o ukupnom broju lokaliteta, njihovoj vrsti, sačuvanosti i vrijednosti, te njihovom smještaju u prostoru i preciznoj poziciji na kojoj se nalaze (geokod). Podaci se odnose na sveukupni prostor Hrvatske (površina, podzemlje, akvatorij) s posebnim naglaskom na graditeljskom nasljeđu urbanog i ruralnog karaktera uključujući i povijesnu cestovnu mrežu. Kartiranje lokaliteta na digitalnu kartu Hrvatske i upis u informatičku bazu podataka omogućiti će brzo pretraživanje i učiniti podatke lako dostupnim korisnicima.

3. Stručna i društvena djelatnost pristupnice

Dr. sc. Vlasta Begović je članica  Hrvatskog arheološkog društva, Archaeological Institute of America AIA, Društva arhitekata Hrvatske, European Archaeological Association EAA, Međunarodnog udruženja žena arhitekata UIEFA i Udruženja za zaštitu tvrđava Hrvatske
4. Nastavna djelatnost pristupnice

Od 1. 01. 2006. god dr. sc. Vlasta Begović nositeljica je kolegija Osnove arhitekture na katedri za Povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Rijeci.

5. Mišljenje i prijedlog povjerenstva



Uvidom u priloženu dokumentaciju i znanstvene radove vidljivo je da dr. sc. Vlasta Begović, a na temelju članka 33 stavak 2 i 3 te članka 32 stavak 5 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (N.N. br. 123/03, 105/04 i 174/04), zadovoljava sve propozicije za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika.
Na temelju članka 32. stavka 5. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju („Narodne novine”, broj 123/03, 105/04 i 174/04) za izbor u znanstveno zvanje: znanstveni savjetnik, minimalni uvjeti u okviru znanstvenog područja humanističkih znanosti, uključuju stupanj doktora znanosti, objavljenu znanstvenu knjigu (a3), i najmanje tri znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), a pet znanstvenih radova ukupno (a1+a2). 

Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju utvrdili smo da pristupnica dr. sc. Vlasta Begović zadovoljava sve gore navedene uvjete. 

Brojčani prikaz znanstvene djelatnosti dr. sc.Vlaste Begović  prema gore navedenim uvjetima od posljednjeg napredovanja:  116.93 boda

U skladu s prije navedenim predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da dr.sc. Vlastu Begović višeg znanstvenog suradnika, izabere u znanstveno zvanje znanstveni savjetnik za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija te odluku proslijedi Matičnom odboru za  humanističke znanosti.

Prof.dr.sc. Mirjana Sanader

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu
Prof. dr. sc. Željko Tomičić

Institut za arheologiju u Zagrebu
Prof.dr.sc. Marina Milićević Bradač
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Zagreb, 3. veljače 2010.

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 27. siječnja 2010. g. imenovani smo u povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje – osobni zahtjev - znanstvenog suradnika, višeg znanstvenog suradnika ili više zvanje za područje društvenih znanosti, polje sociologija, na Institutu za migracije i narodnosti u Zagrebu. Podnosimo Vijeću sljedeći
I z v j e š t a j.

Institut za migracije i narodnosti u Zagrebu uputio je Filozofskom fakultetu molbu (osobni zahtjev) djelatnice Instituta dr sc. Sonje Podgorelec, znanstvene suradnice Instituta za migracije i narodnosti u Zagrebu, o formiranju stručnog povjerenstva koje će ocijeniti ispunjavanje uvjeta predloženice za izbor u više znanstvenoistraživačko zvanje. Svojoj prijavi pristupnica je priložila sve potrebne dokumente-presliku domovnice, presliku diplome o stečenoj visokoj stručnoj spremi, presliku diplome o stečenom nazivu magistra znanosti, presliku diplome o stečenom stupnju doktora znanosti, presliku odluke o izboru u znanstveno zvanje znanstvene suradnice, životopis, popis objavljenih znanstvenih, stručnih i ostalih radova, preslike radova, knjige, te sve navedene dokumente također i u elektroničkom formatu – na CD disku.

Osvrt na biografiju pristupnice. Pristupnica dr sc. Sonja Podgorelec, znanstveni suradnik Instituta za migracije i narodnosti (matični broj iz upisnika znanstvenika: 126476), hrvatska državljanka, rođena je 1961 g., osnovnu školu (1967.-1975.) i gimnaziju (1975.-1979.) završila je u Zagrebu. Jednopredmetni studij sociologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisala je 1979., a diplomirala je 1984. i stekla zvanje diplomirani sociolog. Završivši poslijediplomski interdisciplinarni studij Gerontologije (zajednički studij Filozofskog fakulteta, Fakulteta za socijalni rad i Medicinskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu), na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu u veljači 1998. obranila je magistarski rad pod naslovom Starenje na dalmatinskim otocima (mentori prof. dr. Milan Mesić i dr. sc. Ivan Lajić) i stekla akademski stupanj magistra društvenih znanosti u znanstvenom polju sociologije. U studenom 2004. na istom fakultetu obranila je doktorski rad Kvaliteta života starijega stanovništva u izoliranim sredinama – primjer hrvatskih otoka (mentor prof. dr. Milan Mesić) i stekla akademski stupanj doktora znanosti iz područja društvenih znanosti, znanstveno polje sociologija. 

Od 1. listopada 1985. stalno je zaposlena u Institutu za migracije i narodnosti i to od 1985. kao istraživač suradnik, od 1998. u statusu asistenta, od 2004. u statusu višeg asistenta te od 2005. kao znanstvena suradnica. Predsjednica je Znanstvenog vijeća Instituta za migracije i narodnosti od veljače 2008. Član je uredništva časopisa Instituta za migracije i narodnosti Migracijske i etničke teme od 1989. godine. Osim rada na Institutu, pristupnica je od ak./g. 2004/05. angažirana kao honorarni nastavnik na Odsjeku produkcije Akademije dramske umjetnosti u Zagrebu, kao vanjski predavač, za predmet Istraživanje tržišta. Od 2009. imenovana je od strane Nacionalnog vijeća za visoko obrazovanje za recenzenta studijskih programa na visokim učilištima u Republici Hrvatskoj. Članica je Hrvatskog sociološkog društva. Dobitnica je državne nagrade za znanost 2008., u području društvenih znanosti u kategoriji popularizacije i promidžbe znanosti za knjigu Ostarjeti na otoku – Kvaliteta života starijega stanovništva hrvatskih otoka (2008), Zagreb, Institut za migracije i narodnosti.
Znanstvena aktivnost. Godine 1998. izabrana je u suradničko zvanje asistenta, 2004. u zvanje višeg asistenta, a 14. lipnja 2005. u znanstveno zvanje znanstvene suradnice za znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje sociologija. Tijekom rada u Institutu za migracije i narodnosti radila je na osam znanstvenoistraživačkih projekata financiranih od strane Ministarstva znanosti, visokog obrazovanja i športa Republike Hrvatske (MZOŠ) kao i na dva međunarodna projekta:
a. Sudjelovanje u radu istraživačkih projekata financiranih od MZOŠ: 

- Utjecaj migracija na regionalni razvoj Hrvatske, voditelj dr. sc. Ivan Lajić (2007-    );

- Utjecaj novijih migracija na razvitak naselja Hrvatske, voditelj dr. sc. Ivan Lajić (2002-2006);

- Unutarnje migracije, voditelj dr. sc. Ivan Lajić (1996-2002);

- Židovska zajednica Zagreb, voditeljica dr. sc. Melita Švob (1993-1994);

- Djeca u migraciji i povratku u Hrvatsku, voditeljica dr. sc. Melita Švob (1991-1995);

- Depopulacija i revitalizacija otočnog prostora Hrvatske, voditeljica dr. sc. Silva Mežnarić (1991);

- Utjecaj migracija na rast i razvoj djece migranata, voditeljica dr. sc. Melita Švob (1985-1990);

- Migracije žena Jugoslavije u inozemstvo, voditeljica dr. sc. Melita Švob, (1985-1987)

b. Sudjelovanje u radu međunarodnih znanstvenih projekata:

- Gelebte Nachbarschaft (Nordwest-Kroatien)/Susjedstvo u životu i praksi - sjeverozapadna Hrvatska (Österreichische Gesellschaft für Europapolitik, Wien i IMIN), voditeljica hrvatskoga dijela projekta: dr. sc. Jadranka Čačić-Kumpes, Institut za migracije i narodnosti, suvoditeljica projekta: Sonja Podgorelec, (2005-2006).

- Internationales Lernen/Mladi između europskih, nacionalnih i regionalnih orijentacija, projekt Vijeća Europe, uključeno pet europskih zemalja, voditelj: dr. Josef Held, voditeljica hrvatskog dijela projekta dr. sc. Melita Švob (1996-1999).

Sumarni osvrt na objavljene radove, prisustvovanje na savjetovanjima i druge relevantne znanstvene i stručne aktivnosti. Do sada je pristupnica objavila niz znanstvenih i stručnih radova - ukupno 34 znanstvena rada, od toga jednu knjigu samostalno i tri u suatorstvu, 17 znanstvenih radova u časopisima (A1), osam poglavlja u knjigama (domaćim i inozemnim, A2) i pet radova u cijelosti objavljenih u zbornicima (A2). Također, do sada je sudjelovala, s izlaganjem, na 12 međunarodnih i 3 domaća znanstvena skupa – savjetovanja.
a. Međunarodni skupovi:

1. Klempić, S., Podgorelec S.: »Obalni gradovi Hrvatske – sociodemografske značajke i procesi«. Međunarodno znanstveno savjetovanje: »Jadran - suvremena geografska problematika«, Zadar, Odjel za geografiju Sveučilišta u Zadru i Hrvatsko geografsko društvo - Zadar, 10.-12.9.2009.
2. Podgorelec, S; Klempić, S.: »Elderly Population – Potential Participant in the Regional Economic Development«. Međunarodna znanstvena konferencija: »Vallis Aurea Focus on: Regional Development«, Požega, 19.9.2008.

3. Čaldarović, O.; Podgorelec. S.; Brčić, C.: »Current results: Integration of Youth in Dubrava«. Simpozij: Interkulturelles Lernen von Jugendlichen und Kindern in Europa - Vergleichende Studien zur Integration, Dubrovnik ICCU, 7.-10. 4. 2006. 

4. Podgorelec, S.; Klempić, S.: »Uloga migracija u oblikovanju pružanja formalne i neformalne skrbi starim osobama u gradskim i izvangradskim prostorima Hrvatske«. Međunarodna znanstvena konferencija: Siromaštvo i solidarnost: Hrvatska u proširenoj Europi, Zagreb, 14.-15.10.2005. 

5. Podgorelec, S.; Kuti, S.: »Ethnic Entrepreneurship in Croatia – A Life Story«. Workshop: »The Chances of the Second Generation in Families of Ethnic Entrepereneurs: Intergenerational and Gender Aspects of Quality of Life Process«, europskog projekta »EthnoGeneration« (RTD). Bol na Braču 2.-4.06. 2005.

6. Podgorelec, S.; Klempić, S.: »Aging and Migration on the Adriatic Islands – Five Stories from Iž«. European Science Foundation Network: Older Migrants in Europe, Dubrovnik, 15.- 18.5.2003.

7. Švob, M; Podgorelec, S.; Brcic, C.: »Experiences of Social Integration and Desintegration in Zagreb – Dubrava«. International conference: From Unemployment to Neo – Nazism, Living Conditions and Orientations of Young People in Europe, Thessaloniki, 17. - 18. 9. 1998. 

8. Švob, M., Podgorelec, S.: »Zukunft Wunsches  und Pläne Jugendlicher in Kroatien – eine Pilotstudie«. Međunarodno savjetovanje europskog projekta: Internationales Lernen, Amsterdam, 13.-16. 10. 1993. 
9. Švob, M.; Podgorelec, S.; Brčić, C.: »Schulprobleme von Ruckkehrkindern aus der Bundesrepublik Deutschland«. Simpozij: Interkulturelle Erziehung und Zweisprachigkeit bei Migranten, Essen, 17.-21.9 1990.

10.  Podgorelec, S.; Švob, M.: »Integration and Problems of a Family«. Međunarodni kongres: Inter-Congress of IUAS »The Social Roles of Anthropology«, Lisabon, 1990., 16.-21.9.1990.

11.  Podgorelec, S.: »On Problems of the Return and Reintegration of Yugoslav Migrant-Workers«. Workshop: Comparative Essays of Aging Policy, Yugoslavia and United States, Dubrovnik, 10-12.3.1989.

12.  Švob, M.; Podgorelec, S.: »Work and Health of Migrant Women, Retrospective and Perspective«. XII internacionalni kongres antropoloških i etnoloških znanosti, Zagreb, 24.-31.7.1988.
b. Domaći skupovi
13.  Podgorelec, S.: »Stariji otočani – akteri revitalizacije otočnog prostora«. Konferencija: Hrvatski krš i gospodarski razvoj, Gospić – Zadar, Centar za hrvatski krš i  Ministarstvo znanosti i visokog obrazovanja, 10. – 11. 12. 2004. 

14.  Podgorelec, S.: »Subjektivni i objektivni pokazatelji kvalitete života starijega otočnog  stanovništva«. Konferencija: »Socijalna skrb na otocima«, Supetar na Braču, Ministarstvo zdravstva i socijalne skrbi RH, 18.-20.9.2002. 

15.  Podgorelec, S.: »Zdravlje i migracije«. Okrugli stol: Žene u migraciji, Zagreb, Zavod za zaštitu majke i djeteta i Institut za migracije i narodnosti, 26.-27.12.1988.


Također, pristupnica je sudjelovala, kao suradnik ili voditelj u pripremi, organizaciji i provedbi (izrada nacrta istraživanja, metodološkog instrumentarija, rada na terenu) u devet terenskih istraživanja:

1. lipanj 2007. terensko istraživanje (intervjui) na tri kvarnerska otoka (Cresu, Lošinju i Krku) i Drveniku velom, projekt Utjecaj migracija na regionalni razvoj Hrvatske (voditeljica)

2. veljača 2006., anketno istraživanje i intervjuiranje u pograničnim naseljima Hrvatskog Zagorja i Međimurja, projekt Gelebte Nachbarschaft (Nordwest-Kroatien) / Susjedstvo u životu i praksi - sjeverozapadna Hrvatska (suvoditeljica) 

3. ožujak 2006., sociometrijsko istraživanje u osnovnim školama u Dubravi (Zagreb), projekt Internationales Lernen. 

4. listopad 2001., anketno istraživanje na zadarskim otocima – Dugi otok, Iž i Ugljan, projekt Unutarnje migracije (suvoditeljica istraživanja).

5. listopad 1997. anketno istraživanje na šibenskim otocima, projekt Unutarnje migracije.

6. tijekom 1992.-1993. – u više navrata sudjelovala u anketnim istraživanjima i intervjuiranjima prognane i izbjegle djece i njihovih roditelja u gradu Zagrebu, projekt Djeca u migraciji i povratku.

7. rujan 1990. anketno istraživanje na Šolti, projekt Depopulacija i revitalizacija otočnog prostora Hrvatske.

8. prosinac 1989. – anketno istraživanje, Čakovec i Goričan, projekt Vanjske migracije i društveni razvoj.

9. tijekom 1988. anketno istraživanje djece povratnika iz inozemstva, njihovih roditelja i nastavnika po školama i dispanzerima na području četiri zagrebačke općine (Sesvete, Šestine, Špansko, Centar), projekt Utjecaj migracija na zdravlje djece.

Sudjelovala je u organizaciji više okruglih stolova i međunarodnih seminara vezanih uz migracije. Autorica je desetak stručnih radova, bibliografija i prikaza knjiga, recenzentica više desetaka znanstvenih radova u domaćim i stranim znanstvenim časopisima i suatorica dokumentarnog filma o prognanoj i izbjegloj djeci u Zagrebu Djeca u ratu u Hrvatskoj (Zagreb, Institut za migracije i narodnosti, 1995).
Osvrt na radove pristupnice. U nastavku ćemo se osvrnuti na znanstvene i stručne radove pristupnice dr sc. Sonje Podgorelec, znanstvene suradnice Instituta za migracije i narodnosti u Zagrebu. 
A. Do izbora u znanstveno zvanje znanstvene suradnice

a. Znanstveni radovi u časopisima koji se referiraju u bibliografskim bazama (A1)

1. Babić, D.; Lajić, I.; Podgorelec, S. (2004). »Otočni izazovi: život na periferiji, odlazak ili revitalizacija otočnog mikrosocijalnog ambijenta«. Sociologija sela. Zagreb, god. 42, br. 165/166 (3/4), str. 255-276, prethodno priopćenje. Autori u radu analiziraju rezultate istraživanja života stanovnika na trima srednjodalmatinskim otocima, Ižu, Ugljanu i Dugom otoku. Izabrani otoci predstavljaju reprezentativan uzorak stanovništva zadarskih otoka prema veličini, brojnosti stanovnika i broju naselja na otocima, položaju otoka u odnosu na kopno i prometnoj povezanosti, kao i stupnju ukupne društveno-ekonomske razvijenosti. Empirijsko istraživanje provedeno je u listopadu 2001. godine, a ispitanike su sačinjavale dvije skupine: mladi otočani (107 učenika osnovnih i srednjih škola), te stariji otočani (151 ispitanik 60 godina i stariji).  Život na sva tri otoka ima, uglavnom, obilježja egzistencije ljudi na periferijskim prostorima. Specifične razlike zbog kojih su otoci i izabrani u uzorak potvrdili su da su na manjim, slabije naseljenima, otocima s manjim brojem naselja i slabije međusobno povezanih u prostoru, udaljenijim otocima i slabije gospodarski razvijenima Ižu i Dugom otoku značajno prisutniji svi elementi tzv. periferijskog sindroma. Teškoće vezane uz fizičku barijeru – more i doživljaj izoliranosti, slabe i neredovite prometne veze s kopnom, nemogućnost školovanja i zaposlenja na otoku te starenje otočne populacije utječu na kontinuiranu depopulaciju otoka i odlazak mladih u izvanotočne destinacije. U mnogim otočnim sredinama odlazak ima razmjere pravog egzodusa, a posljedice tih procesa naposljetku vode k izumiranju otočnog mikrosocijalnog sustava. Prema mišljenju ispitanika, najvećim se nedostatkom života na otoku doživljava upravo odlazak mladih ljudi. Nedostatak mladog stanovništva pridonosi općem depresivnom ozračju, doživljaju napuštenosti i besperspektivnosti. Za razliku od Ižana i Dugootočana, stanovnici Ugljana se, zbog odlične povezanosti otoka s obližnjim Zadrom, osjećaju stanovnicima njegova „predgrađa“, žive dinamičnije, otvoreniji su prema novom, drugom i drugačijem i svoju budućnost, u velikom broju, planiraju na svom otoku. Mladi otočani kao glavnu prednost otočnog života ocjenjuju ekološku očuvanost prirode i sve prednosti mogućeg gospodarskog razvoja koje se uz tu očuvanost mogu vezati, To bi u narednom razdoblju mogao biti i generator gospodarskog razvoja na novim temeljima. Naglasak je pritom na postmodernim vrijednostima - očuvanoj prirodi, miru, tišini, usporenom načinu života, ugodnoj klimi, proizvodnji zdrave hrane, korištenju alternativnih izvora energije, turizmu koji se oslanja na prirodne resurse – elementima koje ubrajamo u specifičnosti kvalitete otočnog života. U skupini starih ljudi, najteži su problemi osamljenost, pokidanost mreža primarnih društvenih odnosa (prije svih obiteljskih) i strah od socijalne izolacije. Autori pokušavaju odgovoriti na pitanje kako revitalizirati otočne lokalne zajednice i zaustaviti negativne populacijske i gospodarske procese. Uloga države je u tom mogućem/poželjnom procesu nezaobilazna i svakako najznačajnija. Otočani od nje najviše i očekuju procjenjujući da same lokalne zajednice, pa ni županije kojima pripadaju, nemaju dovoljno resursa za obnovu i dinamiziranje otočnog života.  Znanstveni doprinos ovog rada očituje se u razvoju znanstvenih spoznaja o utjecaju migracije na razvoj tzv. periferijskog sindroma, tj. na probleme koji se pojavljuju u specifičnoj socijalno-psihološkoj atmosferi koju prepoznajemo kroz sociološki koncept otočnosti. 

2. Klempić, S.; Podgorelec, S. (2002). »Migracije i starenje otočnog stanovništva – pet iških priča«. Migracijske i etničke teme. Zagreb, god.18, br. 4, str. 319-338, izvorni znanstveni rad. 
Rad se bavi analizom kretanja broja stanovnika u razdoblju od 1857. do 2001. godine, s te​ži​štem na analizi uloge migracija u starenju stanovništva otoka Iža i vrstama migracija koje proces starenja i način života otočkog stanovništva osnažuju. Procesi koji su presudno utjecali na demo​grafsku sliku otoka u dvadesetom stoljeću bili su veliki ratni gubici u dvama svjetskim ratovima te snažna i kontinuirana emigracija. Depopulacija je na Ižu započela već 1921. i traje do danas. Prema re​zultatima posljednjeg popisa, na otoku živi svega 557 stanovnika, što je dvostruko manje nego u doba prvog popisa. Dominantni demoreprodukcijski procesi su depopulacija i starenje. Svi pokazatelji dobne strukture govore o izrazito dubokoj starosti stanovništva. Istodobno su snažni i povratnički tokovi mi​gra​nata koji su mirovine ostvarili radeći izvan otoka, pa se time povećava udio staroga u ukupnom sta​novništvu. Dio rada posvećen je teorijskoj raspravi o konceptualnim modelima umirovljeničke migracije (Longino, 2001; Warnes, 1992; Cuba, 1989; Wiseman, 1980). Uz analizu demografskih pokazatelja, prvenstveni cilj rada bio je odrediti prisutne modele povratničke migracije starog stanovništva na primjeru nekoliko tipičnih migracijskih iskustava. Utjecaj migracija na životne cikluse starijeg iškog stanovništva autorice su predočile tipičnim otočnim pričama prikupljenim intervjuiranjem stanovništva starog 60 i više godina tijekom istraživanja stanovništva zadarskih otoka pro​ve​de​nog u listopadu 2001. Ako se nastavi tendencija odlaska mladog stanovništva i ne dođe do zna​čaj​nijih pro​mjena u životnim perspektivama za to stanovništvo (otvaranje radnih mjesta, oživljavanje gos​po​dar​skih grana koje imaju budućnost na otoku i sl.) i ponašanju mlađih otočana (onih koji i danas žive na otoku, ali i iseljenika) koji bi pratili takve nove programe, Iž će ostati u skupini ugroženih otoka kojima prijeti daljnje starenje populacije i izumiranje. Znanstveni doprinos rada sastoji se u redefiniranju modela povratničke migracije starog stanovništva na primjeru tipičnih migracijskih iskustava stanovnika otoka Iža. 

3. Lajić, I.; Podgorelec, S.; Babić, D. (2001). »Migracijske dileme otočana: od cirkulacije prema migraciji ili ostanku?«. Migracijske teme. Zagreb, god. 17, br. 3, str. 175-194,  izvorni znanstveni rad. U radu se prezentiraju i objašnjavaju rezultati empirijskog istraživanja provedenog u travnju 2000. na šibenskim otocima Prviću, Zlarinu i Krapnju. Cilj istraživanja bio je ustanoviti postoji li dnevna cirkulacija stanovnika priobalnih otoka, tko su cirkulanti i koji potisni i privlačni čimbenici utječu na odluku otočana o sudjelovanju u cirkulaciji ili migraciji. U istraživanju su korištene metode ankete i in​tervjua. Ispitivani su pripadnici dviju relevantnih otočnih skupina: radnici putnici i učenici putnici. Kako je uzorak obuhvatio skoro cjelokupnu otočnu populaciju navedenih migracijskih i sociodemografskih značajki, a broj ispitanika nije udovoljavao minimalnim zahtjevima valjanog uzorka, nije bilo moguće istraživački materijal obraditi pomoću standardnih statističkih metoda. U istraživanju su najčešće korištene varijable: otok/naselje, spol i škola. Cirkulacija otočnog stanovništva na relaciji otoci – kopno dominantan je oblik prostorne pokretljivosti otočana i čini bitan dio njihove egzistencije. Najčešći razlozi dnevne cirkulacije otočana su odlazak u školu, na posao, u kupovi​nu, k liječniku, te posjet rodbini i prijateljima. Ipak, danas više redovitih cirkulanata gotovo da i nema. Depopulacija šibenskih otoka osobito utječe na smanje​nje dviju kategorija - učenika putnika i radnika cirkulanata. Gospodarstvo šibenskih otoka opterećeno je propadanjem nekih tradicionalnih gospodarskih grana (koraljarstva i spužvarstva), dok za druge poput vinogradarstva, maslinarstva, ribarstva više nema dovoljno radne snage. S druge strane, propast industrije u kopnenom središtu Šibeniku, kojem su oduvijek gravitirali, bila je potisni čimbenik iseljavanja s otoka radno-aktivnog stanovništva, zajedno s članovima obitelji, prema nekim daljim destinacijama. Ispitanici, kao jedan od najvećih problema svakodnevnog života, ističu nedostatak mladog stanovništva. U ovom radu posebna je pažnja usmjerena na rezultate vezane uz migracijske odluke i dileme mladih otočana cirkulanata. Učenici putnici u podjednakom broju razmišljaju o trajnom odlaska i ostanku na otoku nakon završenog školovanja, bez jasnih predodžbi o prednostima života na otoku, ali sa sviješću o privlačnosti života „negdje drugdje“. Cirkulacija (pogotovo mlađe) otočne populacije ima jasnu tendenciju prerastanja u migraciju, što će dodatno pogoršati sociodemografsku situaciju na otocima te, ako se trend ne promijeni, dovesti u pitanje perspektivu promatranih otočnih lokalnih zajednica. Rad predstavlja znanstveni doprinos istraživanju procesa cirkulacije stanovništva priobalnih hrvatskih otoka kao jednog od mogućih načina zaustavljanja iseljavanja mladih, radnoaktivnih otočana. U radu se analiziraju glavni potisni čimbenici prisutni u otočnoj svakodnevnici koji su u proteklih tridesetak godina proces cirkulacije postupno pretvorili u proces trajnog iseljavanja.

4. Katunarić, V.; Podgorelec, S.; Švob, M. (1998). »Crkva i disko: sociokulturni kontekst i orijentacije u zagrebačkoj Dubravi«, Migracijske teme. Zagreb, god. 14, br. 1-2, str. 33-64,  izvorni znanstveni rad. U radu je prezentiran pojmovno-teorijski okvir za istraživanja individualnih orijentacija mladih, okvir unutar kojeg će se interpretirati rezultati istraživanja međunarodnog projekta »Internationales Lernen« o mladima iz pet europskih zemalja. Autori analiziraju postojeće sociokulturne obrasce ponašanja koji u velikoj mjeri odražavaju tipove strukturiranja društva ( segmentarni u tradicionalnim, a fragmentarni u modernim društvima. U nastavku rada prikazan je dio empirijske analize rezultata anketnog istraživanja stavova mladih provedenog na uzorku od 200 ispitanika završnih razreda osnovnih i srednjih škola na području Dubrave. Premda uzorak anketiranih ne dozvoljava uopćavanja ni na metodološkoj razini (populacija mladih u Dubravi) niti na razini teorijske interpretacije (obilježja društvene skupine, reprezentiranja društvene stvarnosti i individualnih strategija ponašanja), autori uočavaju tragove karakteristika segmentarne strukture društva u stavovima mladih prema lokalnoj vezanosti, percepciji prevelikih socijalnih razlika, vezanosti uz obitelj te percepciji jezične zajednice, ne nužno nacionalne, kao najvažnije na društvenom planu. Neka druga obilježja prepoznata su kao rezultat modernije, urbane, fragmentarne strukture. To se prije svega odnosi na osjećaj osamljenosti, sklonosti starijih ispitanika prijateljevanju na individualnoj osnovi, druženju u prostorima bez čvršćih institucionalnih okvira (u kafiću ili disko-klubu), kao i doživljaju opasnosti spram nekih mjesta u večernjim satima u prostoru njihove lokalne zajednice ( Dubravi. Društveni kontekst, mentalitet i (jedva naslućene) individualne orijentacije ispitanika provedenog istraživanja imaju mješovite karakteristike segmentarnog i fragmentarnog, tradicionalnog i modernog društva, uz češće oslanjanje na tradicionalne oblike društvene solidarnosti nego na potporu birokratskih ustanova. Znanstveni doprinos ovog rada sastoji se prvenstveno u strukturiranju obrazaca sociokulturnih determinantni ponašanja mladih, a na osnovi rezultata empirijskog istraživanja. Na temelju analize empirijskih rezultata istraživanja sociokulturnih obrazaca ponašanja mladih u etnički mješovitim lokalnim sredinama naznačena je tipologija strukturiranja društva u promijenjenom društveno-političkom sustavu i nakon migracija potaknutih ratom – mješovite karakteristike tradicionalnog i  modernog društva.   

5. Švob, M.; Brčić, C.; Podgorelec, S. (1998). »Mladi u Dubravi«, Migracijske teme. Zagreb, god.14, br. 1-2, str. 7-32, prethodno priopćenje. Cilj međunarodnog projekta »Internationales Lernen« usporedno je istraživanje  individualnih orijentacija i društvenih reprezentacija mladih u pet europskih zemalja: Njemačkoj, Nizozemskoj, Grčkoj, Letoniji i Hrvatskoj. Za potrebe istraživanja u Hrvatskoj izabrani su mladi iz jednog dijela Zagreba ( Dubrave. Dubrava je izabrana zbog mnogih socijalnodemografskih pokazatelja, primjerice višegodišnjega snažnog useljavanja u taj dio grada koje je bilo osobito naglašeno u posljednjem desetljeću i velike izmiješanosti kako društvenih skupina, tako i etničkih zajednica. U radu je prikazana sociodemografska analiza obilježja Dubrave, njezin razvoj prema podatcima o općoj naseljenosti i kretanju broja stanovnika na razini mjesnih zajednica u zadnjemu međupopisnom razdoblju 1981.–1991. godine. Dobna struktura stanovništva Dubrave, s izrazito većim udjelom mlađeg stanovništva do 20 godina od prosjeka grada Zagreba, rezultat je dinamičnoga kretanja stanovništva ove gradske četvrti. Autorice u radu analiziraju društvene skupine koje žive na području Dubrave, povijest i razloge njihova dosljavanja te osnovne značajke (razlike) načina života. Uz najveći broj Hrvata (starosjedilaca, novodoseljenih građana iz drugih dijelova grada i države, prognanika, dijelova hrvatske dijaspore), u Dubravi žive i Muslimani, Srbi, Albanci, Romi, Česi i drugi. Za potrebe istraživanja provedeno je pilot-istraživanje na uzorku učenika osnovnih i srednjih škola Dubrave. U ovom radu, koji je svojevrstan uvod u ukupne rezultate prve i druge faze istraživanja, izneseni su podaci o sociodemografskim obilježjima djece i mladih stanovnika Dubrave, polaznika osnovnih i srednjih škola. Znanstveni doprinos-rad predstavlja vrijedan uvod u veliko komparativno istraživanje individualnih orijentacija mladih u etnički mješovitim društvima, posebice zbog provedenog pilot-istraživanja u kojem su testirani metodološki instrumenti koje će se koristiti u svih pet europskih zemalja sudionica na projektu. U trenutku provođenja, ovo je bio jedini europski projekt u društvenim znanostima u kojem je Hrvatska bila partner. 

6. Švob, M.; Brčić, C.; Podgorelec, S. (1994). »Židovi u Hrvatskoj s posebnim osvrtom na grad Zagreb", Migracijske teme. Zagreb, god. 10, br. 1, str. 55-84. pregledni rad. Rad je zamišljen kao opći pregled doseljavanja Židova od najstarijih vremena do današnjih dana na prostor Hrvatske. Česte promjene političkih i gospodarskih prilika, a time i zakonodavstva na području naseljavanja, određivale su oblik i veličinu židovskih zajednica kao i prava koja su im u pojedinim povijesnim razdobljima davana i oduzimana. Podaci o broju Židova i njihovih obitelji prikazani su u vremenskom nizu od prošloga stoljeća pa do posljednjega popisa stanovništva. Demografska analiza za Hrvatsku, a posebno je izdvojen grad Zagreb, napravljena je prema dvostrukim kriterijima: Židovi po nacionalnosti i pripadnici židovske vjere od popisa 1900. do 1991. godine. Uz demografsku analizu, rad se bavi obrazovnim, karitativnim i drugim aktivnostima židovskih zajednica u Hrvatskoj, a osobita je pozornost posvećena židovskoj zajednici u Zagrebu od njezina osnutka 1806. godine do danas. Znanstveni doprinos rada je u afirmaciji uloge židovske zajednice u razvoju hrvatskog društva kroz povijest. 

7. Anić, J.; Podgorelec, S. (1992). »Psihičke tegobe prognane i izbjegle djece«, Migracijske teme. Zagreb, god. 8, br. 3-4, str. 217-229, izvorni znanstveni rad. U aktualnoj izbjegličko-prognaničkoj drami u Hrvatskoj, u kojoj svoju tragičnu ulogu imaju djeca, kao pretežiti sloj, želja autora je ustanoviti i svjedočiti njihove psihičke poteškoće izazvane ratnim zbivanjima, bez obzira što rat još traje i što će traumatski događaji koje su preživjela i kojima su sada izložena još utjecati na njihov psihički razvoj. Tri su problema na koje je istraživanjem tražen odgovor: 1) postoji li povezanost psihičkih smetnji i nekih društvenih okolnosti u djece prognanika/izbjeglica, 2) ispitati kongruentnost dječjih i roditeljskih odgovora o psihičkim smetnjama djece prouzrokovanih bijegom/progonom i životom izvan obiteljskog doma te 3) razlikuju li se prognana djeca (iz Hrvatske) od izbjegle djece (iz Bosne i Hercegovine) prema psihičkim reakcijama. Na prigodnom uzorku od 110 prognanih i 91 izbjeglom djetetu provedeno je anketiranje (standardizirano intervjuiranje) za koje su autori sastavili dva posebna upitnika, jedan za djecu, a drugi za roditelje. Rezultati pokazuju da su se negativne emocionalne reakcije, koje se temelje na kognitivnom vrednovanju individualne ratne opasnosti, pojavile u prognane i izbjegle djece ispitanika još dok su se nalazili u svojim domovima te su se nastavile i tijekom bijega. Najizrazitije emocionalne smetnje očituju se u stalnom osjećaju napetosti, bezvoljnosti, povlačenju u sebe, apatiji. Većina vrsta emocionalnih tegoba izrazitija je u prognaničke nego u izbjegličke djece. To je razumljivo s obzirom na različitost glavnih izvora strahova u jedne i druge skupine (avionski napadi i zračne uzbune, paljenje stambenih i gospodarskih zgrada u usporedbi sa uznemirujućim vijestima u masmedijima). Dob, spol i dužina izbjegličkog  statusa djece utječu na razliku u doživljavanju opasnosti i emocionalnoj reakciji i ponašanju. Ustanovljena je značajna statistička povezanost između samoopaženih dječjih emocionalnih promjena i roditeljskih izjava o njima. Ipak, većina roditelja smatra da akutne dječje tegobe neće ostaviti ozbiljnije trajnije posljedice. U tom smislu dječaci predstavljaju rizičniju skupinu nego djevojčice. Znanstveni doprinos rada je u originalnom pristupu temi prisilnih migracija i izradi metodoloških instrumenata kojim su ispitivane psihičke tegobe djece ispitanika i njihovih roditelja u ranoj fazi prognaništva/izbjeglištva.  

8. Švob, M.; Jonjić, P.; Podgorelec, S.; Brčić, C. (1990). »Ponašanje učenika migranata i nemigranata«, Migracijske teme. Zagreb, god. 6, br. 4, str. 555-568, izvorni znanstveni rad (udio autorice 1/2). Autori analiziraju dio rezultata istraživanja Rast i razvoj djece migranata, kojim su bila obuhvaćena uz djecu migrante i djeca nemigranti roditelji kojih borave u inozemstvu, a kao kontrolna grupa, djeca nemigranti čiji roditelji žive u Hrvatskoj. Cilj istraživanja bio je ustanoviti položaj i probleme djece koja su na različite načine zahvaćena procesom migracije i to procjenom njihova ponašanja od strane nastavnika. Stoga je istraživanjem bilo obuhvaćeno  300 učenika polaznika od četvrtog do osmog razreda u 29 osnovnih škola i prvih razreda 18 srednjih škola u Zagrebu. Uzorak je sastavljen od tri grupe: 1) povratnika iz Njemačke, 2) učenika nemigranata (kon​trolna grupa) i 3) učenika nemigranata čiji roditelji žive u inozemstvu, (po 100 u svakoj grupi). Procjenu ponašanja nastavnici su izvršili s pomoću Rutterova upitnika o ponaša​nju učenika. Rezultati pokazuju da u sve tri grupe ima djece koja manifestiraju neke poremećaje u ponašanju, ali se grupe razlikuju s obzirom na vrstu izraženog poremećaja. Tako među učenicima-povratnicima koji imaju neke poremećaje u ponašanju najčešće ih iskazuju kroz oblike neurotskog ponašanja i oni su najmanje omiljeni među suučenicima. Najviše problema u ponašanju primijećuju nastavnici u djece nemigranata, kontrolne grupe (13 od 100 po Rutterovim kriterijima): u njih je agresivno ponašanje najdominantnije. Ta su djeca najusamljenija i često se nastavnicima tuže i jadaju. Među učenicima nemigrantima čiji su roditelji u inozemstvu ima onih kojih se ponašanje svrstava u neurotsko (s izraženom anksioznošću) i sa češćim izbjegavanjem škole. Rezultati istraživanja upozoravaju da je potreban različiti pristup nastavnika pojedinim grupama djece jer se njihovi problemi u priličnoj mjeri razlikuju, a škola, kao ustanova za odgoj i obrazovanje te bitan faktor socijalizacije, ne polaže dovoljnu pozornost tim razlikama. Vrijednost rada očituje se u razvoju znanstvenih spoznaja u kojoj su mjeri nastavnici i razrednici djece migranata ili djece svjesni objektivnih problema kojima su izloženi, a koji mogu utjecati na njihovo ponašanje i školski uspijeh. 

9. Podgorelec, S. (1990). »Migracije i zdravlje«, Migracijske teme. Zagreb, supplement  god. 6, br. 4, 69-79, izvorni znanstveni rad. U radu je prezentiran dio istraživanja »Jugoslavenske žene u Berlinu« posvećen zdravlju i zdravstvenim problemima migrantica te socijalnim faktorima koji na njihovo zdravlje utječu. Zdravstvena pozicija žena strankinja rezultat je dvostruke diskriminacije koju one trpe – kao žene i kao strankinje. U sistemu zapošljavanja žene-migrantice-radnice sistematski su izostavljane iz kvalificiranih i bolje plaćenih poslova, dakle i iz zanimanja koja su manje podložna otpuštanjima. Izvan radnog vremena žene preuzimaju glavni dio kućanskih poslova i brige oko obitelji što znatno umanjuje njihove mogućnosti za odmor i rekeraciju. Zbog ekonomskog pritiska (privremenosti boravka) migrantice imaju manju mogućnost od njemačkih žena da se privremeno povuku iz radnog života, a kako bi udovoljile potrebama svoje obitelji i odgoju djece. An​ketiranjem 155 žena utvrđeno je da ih narušenog zdravlja ima u postotku prilično visokom za nji​hovu životnu dob. Zdravlje im se progresivno pogoršava produžavanjem boravka u inozemstvu. Radni uvjeti (visoka norma i težak tjelesni napor), vrijeme koje posvećuju kućanskim poslovima i brizi za djecu, te nesigurnost radnoga položaja i životne perspektive, neki su od uvjeta koji po​goršavaju zdravstveno stanje migrantica. Indikativan je i redoslijed bolesti od kojih najčešće boluju ispitanice obuhvaćene ovim istraživanjem (bolesti »živaca«, lokomotornog sustava te srca i krvotoka) jer odgovara ljestvici bolesti zbog kojih posljednjih godina najčešće dobivaju invalidske mirovine (prema podacima Komisije za ocjenjivanje radne sposobnosti i invalidnosti radnika na privreme​nom radu iz Hrvatske). Vrijednost rada očituje se u istraživanju uvjeta koji pridonose lošijem zdravstvenom stanju radnica migrantica i razlozima relativno velikog broja njihovih zahtjeva za invalidskim mirovinama prije ostvarivanja prava na starosnu mirovinu.
10. Švob, M.; Podgorelec, S., Brčić, C. (1989). »Uključivanje djece povratnika u škole«, Migracijske teme. Zagreb, god. 5,  br. 4, str. 379-391, izvorni znanstveni rad. Analiziran je dio istraživanja »Problemi djece migranata« proveden na uzorku djece povratnika iz SR Njemačke u škole grada Zagreba. Ispitivana su djeca u dobi od 10 do 15 godina koja su najmanje pet godina živjela u Njemačkoj i u Jugoslaviju se vratila u zadnje tri godine. Zadatak ovog članka bio je prikazati stavove djece povratnika i kontrolne grupe neemigrantske djece prema školi te osnovne probleme na koje djeca povratkom iz inozemstva (i drugoga školskog sistema) nailaze uklju​čujući se u jugoslavenske škole. Osnovu analize činili su rezultati upitnika sasta​vljenog od 20 originalnih pitanja Schallerova testa nadopunjenog pitanjima o po​teškoćama u upotrebi materinjeg jezika, o razlici u nastavnom radu između nje​mačkih i jugoslavenskih nastavnika i sl. Schallerov test mjeri stavove djece pre​ma školi. Postavljena pitanja čine faktore određenog odnosa (pozitivnog ili ne​gativnog) prema pojedinoj školskoj situaciji: I faktor ispituje generalni stav uče​nika prema školi; II faktor prilagođavanje suučenicima; III faktor strah od raz​reda; IV faktor psihosomatske reakcije; V faktor školski rad i VI inferiornost u školi. Rezultati pokazuju da učenici povratnici, isto kao i učenici kon​trolne grupe jednako iskazuju negativan stav prema školi, podjednako se uklju​čuju u razrednu sredinu i nemaju većih problema da ih suučenici prihvaćaju, a jedni i drugi ponekad se osjećaju inferiornim u školi. Razlike u odnosu primijetili smo u pojavi straha pred razredom (izraženiji kod povratnika), psihosomatskim reakcijama na školu i brizi o školi (izraženije kod kontrolne grupe). Najveće po​teškoće učenici povratnici imaju s materinjim jezikom, poviješću i zemljopisom, iako su njih 86 od 100 pohađali dopunsku školu u Njemačkoj. Znanstveni doprinos rada očituje se u razvoju znanstvenih spoznaja o utjecaju migracije na  prilagodbu učenika povratnika novoj sredini, novom (drugačijem) školskom sustavu i programima te njihovu doživljaju prihvata od strane novih kolega.

B. Poslije izbora u znanstveno zvanje znanstvene suradnice

Knjige

Podgorelec, S. (2008) Ostarjeti na otoku – Kvaliteta života starijega stanovništva hrvatskihotoka. Zagreb, Institut za migracije i narodnosti, 306 str., monografija. Rukopis je, nakon uvoda, podijeljen u  četiri  velike tematske cjeline i zaključak. Riječ je o ukupno 44 poglavlja i potpoglavlja. U prvom dijelu pod naslovom Starenje i starost na prelasku u treće tisućljeće autorica posebno naglašava ulogu društvenih znanosti u proučavanju različitih dimenzija starenja. Slijedi poglavlje Konstrukcija i rekonstrukcija starosti, u kojem se preispituju mogućnosti  rekonstrukcije identiteta unutar razdoblja starosti u odnosu prema društvenim promjenama iz modernog u kasno moderno ili postmoderno doba. Središnja tema drugog dijela je razrada koncepta kvaliteta života što je ujedno i jedan od ključnih pojmova ovog teksta. Raspravi o kvaliteti života prišlo se kroz definiciju pojma na dvije osnovne razine: kao pokazatelja stanja u državi, te kao pokazatelju stanja pojedinca. Nakon diskusije o perspektivama, pristupima i metodama u istraživanjima kvalitete života, autorica je pažnju usmjerila na specifičnosti istraživanja kvalitete života starih ljudi.  S obzirom na izabranu temu rada – starenje u prostoru otoka i određivanje kvalitete života starijeg otočnog stanovništva, autorica se odlučila proširiti klasični model mjerenja univerzalnih komponenti kvalitete života starih ljudi (Georg i Bearon, 1980) nadopunjujući dimenzije objektivnih uvjeta života (ukupno zdravlje i funkcionalni status te socioekonomski status) specifičnim uvjetima vezanim za pojam otočnosti (izoliranost i prometna (ne)povezanost prostora) i sudjelovanjem (osobnim ili člana obitelji) u migraciji. Metodološki, cilj istraživanja nastojao se ostvariti uporabom triangulacijskog postupka tj. kombiniranju više komplementarnih istraživačkih metoda, i onih kvantitativnih i onih kvalitativnih: intervjui, osobni izvještaji, te podaci prikupljeni iz sekundarnih izvora. Takvo metodološko opredjeljenje uvelike je obilježilo i ovu knjigu, dajući joj posebnu kvalitetu i u raznolikosti prikupljenih podataka i u mogućnostima njihove interpretacije.Treći dio Kvaliteta života starih ljudi na otocima – istraživanje, najopsežniji je i središnji dio teksta. U njemu autorica iznosi, komentira i interpretira sukladno teorijskim postavkama i podacima iz sekundarnih izvora, dva tipa empirijskih istraživanja koje je provela na uzorku starih ljudi s hrvatskih otoka. Prvo empirijsko istraživanje pripada skupu kvalitativnih metoda, a riječ je o biografskim istraživanjima ili metodi životne priče. Druga istraživačka metoda koja je korištena u radu je anketno istraživanje na odabranom uzorku (151 ispitanik) starijih stanovnika zadarskih otoka (Ugljan, Dugi otok, Iž). Interpretaciji dobivenih rezultata prethodi obuhvatna demografska analiza (ukupno kretanje, pokazatelji dobne strukture otočnog stanovništva, dobni sastav, dobno-spolna struktura) kako bi se na najtočniji način čitatelja uvelo u problematiku starije populacije. Rezultati anketnog istraživanja prikazani su kroz nekoliko problemskih cjelina: (1) socioekonomski status (zanimanje, obrazovanje, materijalno stanje), (2) socijalna integracija i međugeneracijski odnosi, (3) slobodno vrijeme, (4) povezanost otoka s kopnom, (5) migracija i starenje otočnog stanovništva, (6) zdravstvena zaštita i formalna skrb za starije otočno stanovništvo, (7) zadovoljstvo životom. Biografska metoda prezentirana je kroz  deset životnih priča starih otočana koje nadopunjuju rezultate anketnog istraživanja i prikupljene statističke podatke te omogućuju kompleksnu analizu problematike starenja u otočnom prostoru. Četvrti dio Programi i projekti za revitalizaciju otoka, donosi analizu učinaka provedbe zakona kojima se ciljalo revitalizirati hrvatske otoke u razdoblju od 1995. godine. Kao važan segment revitalizacije istaknuta je socijalna integracija lokalnih aktera, razvojnih ideja i prirodnih resursa, te potreba da se staro stanovništvo, zbog svog iskustva, znanja i motiviranosti, aktivno uključi u te procese u lokalnim zajednicama. Peti, zaključni dio sažima glavne nalaze ovog rada kroz sedamnaest točaka. Autorica se zauzima za iskorak od tradicionalnog shvaćanja starenja, koje je još uvijek prisutno u hrvatskom društvu, a prema kojem je starost, prije svega, vezana sa siromaštvom, bolešću i osamljenošću. Takvom pogledu na starenje suprotstavlja koncept produktivnog starenja koji podrazumijeva aktivnu starost i nastavak aktivnosti u područjima gdje se stara osoba može uključiti svojim znanjem, iskustvom i motivacijom. Znanstveni doprinos ovog djela – knjige sadržan je prvenstveno u činjenici da s radi o prvom cjelovitom radu koji tretira fenomen starenja na otocima i priobalju. S obzirom da se radi o trajnom i sveprisutnom problemu u Hrvatskoj, rad pristupnice predstavlja izuzetno koristan doprinos proučavanju navedene problematike. Stoga ne čudi da je za navedeno djelo autorica dobila i državnu nagradu za znanost (2008).

Znanstveni radovi u časopisima koji se referiraju u bibliografskim bazama (A1)
A1 RADOVI 

1. Klempić, S.; Podgorelec, S. (prihvaćen za objavu). »Ostarjeti u gradu – primjer Zagreba«. (priložena potvrda časopisa Sociologija i prostor). Trend prostorne koncentracije stanovništva, prema kojem će 2030. oko 60% svjetskog stanovništva živjeti u gradovima prati ubrzano demografsko starenje gradskog stanovništva. Pri tom se gradovi suočavaju sa sve većim suprotnostima između zahtjeva dobrostojeće, mobilne manjine i potreba većine stanovništva među kojima su sve brojnije potencijalno osjetljive skupine poput starijih ljudi, jednoroditeljskih obitelji, samačkih obitelji, osoba s invaliditetom i drugi. Novi pristupi izazovima starenja populacije nerijetko se bave i kontekstom rastućeg urbanog siromaštva. I premda je siromaštvo među starima podjednako ozbiljan problem i u gradu i na selu, snažna urbanizacija uzrok je sve snažnije koncentracije siromašnih starih ljudi u urbanim područjima svijeta (Rodwin i Gusmano, 2006.). Uz siromaštvo, u aktualne probleme stanovnika gradova istraživači (Klinenburg, 2002.) ubrajaju i izolaciju starih građana, posebice u područjima pogođenim nasiljem, propadanje jeftinijeg stanovanja, promjene u organizaciji i pristupu zdravstvenoj i socijalnoj skrbi, ekološke promjene potaknute širenjem suburbije, ali i ekonomskom krizom u starim industrijskim gradovima te pitanje nasilja, pri čemu urbana područja s visokom stopom nasilnog kriminala predstavljaju barijere za mobilnost njihovih stanovnika. Uz porast kriminala, na kvalitetu života starih ljudi u suvremenim gradovima i njihov položaj u društvu znatno utječu i promjene fizičkog ustroja (strukture) grada te fluktuacija radne snage (Phillipson, 2004.). Pokazatelji prema kojima suvremena urbanizacija, pod određenim okolnostima, dovodi do slabljenja društvenih veza i svojevrsnog povlačenja stanovnika, potvrđuju se posebice u uvjetima raznih kriza čije posljedice u najvećoj mjeri trpe najosjetljivije skupine građana. Proces urbane koncentracije stanovništva Hrvatske i njegovo starenje moguće je uspoređivati sa sličnim kretanjima u svijetu. U urbanom sustavu Hrvatske posebno se ističe Zagreb kao najveće i najvažnije demografsko, političko, gospodarsko i kulturno središte. Po prvi puta nakon višedesetljetnog kontinuiranog rasta, Zagreb kao i cijela Hrvatska, u posljednjem međupopisnom razdoblju 1991.-2001. bilježi smanjenje ukupnog broja stanovnika, ali i znatno povećanje starog stanovništva. Sve vrijednosti analitičkih pokazatelja sastava stanovništva prema dobi pokazuju da Zagreb na početku 21. stoljeća karakterizira intenzivno starenje stanovništva. Cilj rada je, na primjeru Zagreba, razmotriti uzroke i posljedice starenja stanovništva u urbanim sredinama s demogeografskog i sociološkog aspekta. Analiza starosne strukture stanovništva Zagreba temelji se na podacima triju posljednjih popisa stanovništva 1981., 1991. i 2001. dok se prostorna distribucija starijih stanovnika unutar grada oslanja na popis 2001. U završnom dijelu rada razmatraju se neke specifičnosti načina života starijega gradskog stanovništva i oblici formalne skrbi u gradu Zagrebu. Autorice naglašavaju znatno višu razinu organizacije formalne skrbi za starije Zagrepčane u odnosu na druge hrvatske gradove, ali i opasnost od smanjivanja obima skrbi prema svim osjetljivim grupama društva u uvjetima gospodarske krize. Znanstveni doprinos -u radu se na iscrpan način raspravlja o demografskom starenju grada Zagreba kao cjeline, ali  i pojedinih gradskih četvrti te o društvenim promjenama koje taj proces prate. Nastoji se afirmirati stav o nužnosti drugačijeg institucionalnog ustroja nekih dijelova sektora javnih usluga namijenjenih određenim dobnim grupama stanovnika grada (djece i starih), a zbog zadovoljavanja novo nastalih potreba.

2. Klempić, S; Podgorelec, S. (2009). »Sociodemografske značajke i procesi u hrvatskim obalnim gradovima«. Geoadria. Zadar, god. 14, br. 2, str. 221-247, pregledni rad. Suvremeni mediteranski grad karakterizira specifičan stil života temeljen na usporednoj prisutnosti obrazaca tradicionalnog i modernog u svim područjima života: privatnom i javnom, socijalnom i gospodarskom, a posebice u oblikovanju prostora. Migracije u obalni prostor rezultirale su diskontinuiranim naseljevanjem, te raznim, nerijetko i neregularnim, oblicima ekonomskih aktivnosti. Hrvatski gradovi na obali jadranskog mora u mnogim svojim razvojnim specifičnostima u odnosu na kontinentalne gradove pripadaju mediteranskom krugu. Propast industrijskoga grada na obalama Sredozemnog mora, a koji se na određeni način dogodio i tijekom devedesetih godina u obalnim gradovima Hrvatske, znatno je izmijenio odnose u lokalnim društvima, oslabio teritorijalne veze, gospodarski oslabio i udaljio gradove od globalnog tržišta te im postupno nameće nove društvene vrijednosti u područjima čuvanja okoliša, kulturnih posebnosti i identiteta. Kratkim povijesnim pregledom društvenog razvoja odabranih šest obalnih gradova hrvatske, od koji su Rijeka i Split izabrani kao makroregionalna, a Pula, Zadar, Šibenik i Dubrovnik zbog svoje pozicije regionalnih središta, autorice su željele potvrditi nelinearnost (De Landa, 2002) njihova urbana razvoja. Polarizacijski procesi započeti u Hrvatskoj 1950-ih rezultirali su nejednakim društveno-ekonomskim razvojem i prostornim prerazmještajem stanovništva, te koncentracijom stanovništva, radnih mjesta i stanova u gradskim naseljima. Obalni gradovi kao polovi i nositelji društveno-gospodarskog razvoja u svojim regijama postaju žarišta koncentracije stanovništva, a otoci i zaleđe prostori populacijskoga pražnjenja i starenja. Intenzivno doseljavanje pozitivno se odrazilo na demografski razvitak većih obalnih gradova, pa oni postaju nositelji bioreprodukcije i sve do posljednjega međupopisnoga razdoblja (1991.-2001.) bilježe dinamičan populacijski rast. Političke i gospodarske promjene te posljedice rata produbile su i ubrzale ionako nepovoljne demografske procese, što se ogleda u ukupnoj depopulaciji te pogoršanju struktura stanovništva obalnih jadranskih gradova, ali i novim zahtjevima u društvenoj organizaciji svakodnevnice gradskog stanovništva. Smanjenje rodnosti, starenje stanovništva te promjene životnih vrijednosti i novi životni stil dovode do transformacije obitelji, promjena u veličini kućanstava i odnosa među članovima. Opća je tendencija postupno smanjivanje broja višečlanih kućanstava i neprestani rast udjela dvočlanih i samačkih kućanstava, te rast zahtjeva za institucionalnom i izvaninstitucionalnom skrbi za najmlađe i najstarije članove obitelji. Razvoj znanstvenih spoznaja o utjecaju i posljedicama migracija (promjene smjerova i intenziteta) na demografski i socijalno-gospodarski razvoj gradova na hrvatskoj strani Jadrana te pronalaženje zajedničkih točaka njihova društvenog razvoja s gradovima šireg mediteranskog prostora. Na temelju podataka popisne i vitalne statistike, literature i raznih sekundarnih izvora, analizirani su svi suvremeni demografski procesi, ali i promjene odnosa gradskog stanovništva prema tradicionalnim vrijednostima društva, primjerice obitelji, koja je oduvijek činila okosnicu mediteranskog stila života.

3. Podgorelec, S.; Klempić, S. (2007). »Starenje i neformalna skrb o starim osobama u Hrvatskoj«. Migracijske i etničke teme. Zagreb, god. 23, br. 1-2, str. 111-134, izvorni znanstveni rad. Starenje i depopulacija temeljni su demografski procesi razvoja stanovništva Hrvatske. U ukupnom stanovništvu 2001. godine dobna skupina 65 i stariji činila je 15,7% ukupnog stanovništva. Dobna struktura stanovništva jedna je od bitnih odrednica kvalitete života pojedinaca, posebice unutar obitelji. Cilj ovoga rada je analizom demografskih pokazatelja (biološki sastav, koeficijent feminiteta, indeks starenja, koeficijent starosti, prosječna starost, koeficijenti dobne ovisnosti, bračno stanje) i kratkim pregledom migracijske povijesti u razdoblju druge polovine 20. stoljeća, procijeniti kvalitetu neformalne skrbi za stare u odnosu na potencijalne pružatelje skrbi (u gradskim i izvangradskim područjima). Starenjem ukupnog stanovništva Hrvatske, sve manjeg broja djece u obitelji i odvojenim stanovanjem odrasle djece i njihovih ostarjelih roditelja smanjuje se krug glavnih pružatelja skrbi starijima. Sa smanjenjem broja članova i sve češćim oblicima nepotpunih obitelji te zaposlenošću žena, koje su tradicionalno najvažniji pružatelji svih oblika neformalne skrbi, javlja se problem nedostatka skrbi starijim članovima unutar obitelji. Usprkos promjenama u načinu života, obitelj je i dalje osnovni izvor emocionalne, informativne i praktične podrške starim ljudima. Prijateljska pomoć i podrška starima podjednaka je u gradu i na selu, dok je dobrosusjedsku pomoć nešto veća u izvangradskim područjima (primjerice u Istri i na otocima). Ipak, istraživanja potvrđuju da se socijalna mreža potpore i pomoći među seoskim stanovništvom promijenila od devedesetih godina prošlog stoljeća. Prijateljska i dobrosusjedska podrška mogu u određenoj mjeri nadomjestiti nedostatak skrbi djece, ali slabija mreža domova za starije i nemoćne u izvangradskim prostorima, a time i slabije organizirana vaninstitucionalna pomoć, zahtijevaju bolju organizacija formalne brige o starim ljudima, i to posebice u slabije naseljenim i manje razvijenim područjima. Znanstveni doprinos rada očituje se u razvoju znanstvenih spoznaja o starenju i neformalnoj skrbi o starim ljudima. Autorice na znanstveno utemeljen način iznose osnovne značajke starenja stanovništva u Hrvatskoj te procjenjuju kvalitetu neformalne skrbi o starima u odnosu na potencijalne pružatelje skrbi. 

A2 RADOVI

1. Podgorelec, S.; Klempić Bogadi, S. (2008). »Starije stanovništvo – potencijalni akteri gospodarskoga razvoja regija«, zbornik 1st International Conference ”Vallis Aurea“ (ur. B. Katalinić), Veleučilište u Požegi i DAAAM International, Požega - Vienna, 2008, str. 755-763, cjeloviti rad u zborniku. Uz teorijsku razradu pojmova vezanih uz starenje, analizu stranih i domaćih istraživanja o očuvanju radne sposobnosti do određenih razdoblja starosti, u radu se raspravlja o potrebi mobiliziranja starijeg stanovništva pri planiranju i provođenju programa usmjerenih na gospodarski razvoj hrvatskih regija. Znanstveni pristup starim ljudima u svijetu usmjeren je na poticanje uprabe znanja i iskustva starijih koje više ne ubrajamo u aktivno stanovništvo, ali posjeduju bogatstvo znanja i društvenih mreža (poznato u istraživanjima kao know how i know who znanja), koja ako se usmjere i iskoriste unutar poticajne okoline, mogu značajno  utjecati na gospodarski, društveni, kulturni i okolišni aspekt zajednice u kojoj žive.  Prikazan je dio rezultatâ istraživanjâ kvalitete života stanovništva na hrvatskim otocima provedenih u posljednjih desetak godina, a u kojima se analizira specifični problem funkcionalne sposobnosti i svakodnevne aktivnosti starijih otočana. Istraživanja su ustanovila visoki stupanj funkcionalne sposobnosti koji otočani zadržavaju do duboke starosti. Zbog nedostatka dovoljnog broja mlađega stanovništva na otocima javlja se potreba za uključivanje starijih u gospodarski razvoj njihovih lokalnih sredina. S obzirom na njihovu vitalnost i aktivan životni stil, autorice se zalažu za promjenu odnosa prema starijem otočnom stanovništvu jer postojeći zakoni o otocima i programi usmjereni na revitalizaciju otočnoga života zanemaruju taj, na nekim otocima pretežiti segment lokalnih zajednica. Uključivanjem starijih u razne programe razvoja otoka pridonosi se razvoju pojedinca (poticanje aktivnog, produktivnog starenja) i zajednice (proširivanje potencijalne baze lokalnih aktera gospodarskog razvoja, od lokalne do regionalne razine). Znanstveni doprinos očituje se u uvođenju novog, afirmativnog pristupa proučavanju starenja i starog stanovništva u Hrvatskoj. Naglašava se važnost poticanja aktivnog i produktivnog starenja na očuvanje stupnja funkcionalnosti i poboljšanje kvalitete života ukupne otočne populacije, a ne iskljičivo starih ljudi. 
2. Podgorelec, S. (2006). »Stariji otočani – akteri revitalizacije otočnog prostora«, u: Zborniku 1. konferencije o kršu, (ur. Juraj Božićević). Gospić: Centar za hrvatski krš i  Ministarstvo znanosti i  visokog obrazovanja, 33-40, cjeloviti rad u zborniku. Istražujući kvalitetu života starih otočana na tri izabrana otoka zadarskog arhipelaga: Ugljanu, Dugom otoku i Ižu, autorica je pokušala dokazati nužnost uključivanja jednog dijela starije populacije koja je na otocima vrlo brojna, a na mnogim manjim ili iznimno malim otocima i prevladavajuća, posebice onih mladih starih osoba, u projekte koje osmišljavaju različite državne agencije kako bi zadržale mlade na otocima, omogućile razvoj određenih gospodarskih grana, obnovile i obogatile kulturne i zabavne sadržaje, ili, jednostavno, vratile život na otoke. Rad se zalaže za shvaćanje starih otočana kao potencijalnih ravnopravnih lokalnih aktera raznih programa kojima se planira pokrenuti oživljavanje otoka. Pozornost je usmjerena na ispitivanje dimenzija kvalitete života kojima potvrđujemo sposobnost i motivaciju starih otočana kao potencijalnih sudionika, u nekim dijelovima i nositelja, programa oživljavanja otočnog prostora. Starenje na otoku, samo po sebi, oblik je produktivna ili angažirana starenja. Želju za aktivnim sudjelovanjem iskazuju svi kojima dob (pretežno mladi stari) i zdravlje to dopuštaju, podjednako žene i muškarci, bračni parovi ili udovice/udovci, bez razlike na naselje ili otok na kojem žive. Svaki četvrti ispitanik u starijoj dobi (24, 5%) želi i misli da može aktivno pridonijeti raznim aspektima poboljšanja kvalitete života otočne zajednice. Usudimo li se ovaj udio starih ispitanika poopćiti na ukupno starije otočno stanovništvo, programi revitalizacije otočnog prostora mogu računati na nešto više od 8000 starijih osoba. Znanstveni doprinos rada očituje se u razvoju znanstvenih spoznaja o aktivnom životnom stilu ukupnog otočnog stanovništva, a posebice starijih. Analizom načina života, radne sposobnosti, provođenja vremena u skrbi za sebe, ali i druge članove obitelji ili lokalne zajednice, ustanovljen je značajan socijalni kapital među starijom otočnom populacijom na koji treba računati pri planiranju bilo kojeg programa revitalizacije otoka. 
3. Podgorelec, S.; Čaldarović, O.; Brčić, C.; Švob, M. (2006). »Multikulturalitet, Integration und Segregation - Ueberlegungen vor dem Hintergrund von Forschungsergebnissen in Zagreber Stadtteil Dubrava«. International Lernen - Lokal Handeln.(urednici: Rudolf Leiprecht, Cristine Riegel, Josef Held, Gabriele Wiemeyer). Frankfurt am Main, London: IKO Verlag fuer Interkulturelle Komunikation, str. 143-155, ISBN 3-88039-589-9, poglavlje u knjizi (udio pristupnice 1/2). U radu se opširno teorijski raščlanjuju tri vrlo važna aspekta položaja mladih u Hrvatskoj: socijalna integracija i njena načelna ulogu u reguliranju ponašanja mladih u određenim multikulturnim sredinama, multikulturalizam kao oblik novije hrvatske politike koji potiče socijalnu integraciju različitih skupina u funkcionalno i strukturno sve više podijeljenom društvu te postojeći oblici institucionalne regulacije socijalne integracije. Potom se, analizirajući razne sekundarne izvore, prezentiraju rezultati koji potvrđuju postupnu promijenu suvremene službene hrvatske politike u smjeru sve jasnije potrebe poštivanja posebnosti određenih etničkih i/ili manjinskih skupina te nužnosti povećavanja uloga vladinih, ali i uloga svih mogućih institucija nevladinog tipa u promicanju ideja i prakse civilnog društva. Promjena institucionalne regulacije socijalne integracije utvrđena je i u praksi kroz praćenje rada ustanova na terenu, raznih akcija i aktivnosti te procesa u zagrebačkom kvartu Dubrava. Autori zaključuju da u Hrvatskoj postoji razrađena mreža institucionalne podrške poticanju socijalne integracije mladih na svim razinama - od škole pa sve do posebnih institucija čiji rad pobliže analiziraju. Znanstveni doprinos - U radu se po prvi puta na jednom mjestu sveobuhvatno analiziraju procesi promjena institucionalnih oblika regulacije društvene integracije mladih u mješovitim etničkim sredinama, spajajući pritom rezultate dobivene empirijskim istraživanjem i analizu velikog broja izvora sekundarnih podataka.  

4. Podgorelec, S. (2005). »Starenje stanovništva naselja Murter«. Murterski godišnjak. Murter, broj 2, str. 363-374, cjeloviti rad u zborniku. Starenje stanovništva naselja Murter u posljednja tri desetljeća proces je koji se, bez obzira na specifičnost povezanosti otoka s kopnom, odvija podjednako po intenzitetu kao u naseljima na većini manjih dalmatinskih otoka. Svi analitički pokazatelji ustanovljavaju višu razinu starosti nego na ukupnom dalmatinskom otočju, ali nešto nižu no na pripadajućim šibenskim otocima. Prema podacima posljednjeg popisa stanovništva 1991. prosječna je starost stanovnika naselja Murter iznosila 41 godinu, indeks starenja 1,15, a koeficijent starosti 26,8. Od ukupnog broja stanovnika naselja, njih 2.013, čak 539 ili 27, 22% bilo je staro 60 i više godina. U starijim dobnim razredima, kao što je uobičajeno na otocima, znatno je manji broj muškaraca, svega 35, 44%, što je i jedna od karakterističnih posljedica depopulacije. Bez obzira na povezanost otoka s kopnom, u načinu života starijeg stanovištva prisutan je sklop razmišljanja koji najbolje možemo opisati psihološkim i sociološkim konceptom otočnosti (između ostalih višestrukost socijalnih uloga pojedinca, društvena solidarnost, osjećaj sigurnosti, specifičan sustav društvenih vrijednosti, poštovanje tradicije i vrednovanje obitelji). Starije stanovništvo na otocima često živi samo, bez djece koja su odselila od njih, ali vrlo često i s otoka. Prepušteni su kontaktu s vršnjacima i brizi susjeda ili samima sebi jer na otocima nedostaju svi oblici institucionalne skrbi. Prema podacima popisa stanovika 1991. na 14.630 stanovnika u dobi od 65 godina i starijima, na otocima je bilo svega tri doma umirovljenika smještenih na dva otoka – Korčuli i Visu. Uz nedostatak raznih oblika institucionalne skrbi za ukupno stanovništvo otoka, a prije svega zdravstvene i socijalne skrbi za starije, bez obzira na njihovu veličinu, broj naselja, udaljenosti od kopnenog središta kojem gravitraju i kvalitetu prometne povezanosti ili stupanj gospodarske razvijenosti ni na jednom od otoka ne postoji ni naznaka izgrađenog sustava službe za izvaninstitucionalnu skrb. Temeljni je zahtjev, pri organizaciji institucionalne skrbi za ostarjelo stanovništvo uzeti u obzir njihovu želju da se, bez obzira na zdravstvene potrebe ili potrebe kućne njege, pomoći u kućanstvu i dr., u što manjoj mjeri sele iz svojih mjesta. Doprinos rada je u ustanovljavanju gotovo identičnog obrasca populacijskog razvoja Murtera onom razvoju drugih dalmatinskih otoka, bez obzira na njegovu specifičnost – povezanost s obližnjim kopnom.
Ukoliko sumarno prikažemo znanstvenu i stručnu djelatnost pristupnice, možemo konstatirati da je ona do sada objavila: 

· knjige  – 3 i 1/9

· znanstveni radovi (A1) – 16,5 (15,5 + 1 prihvaćen za objavu, priložena potvrda)

· poglavlja u knjigama ili cjeloviti radovi u zbornicima (A2) – 15,61

· stručni radovi, bibliografije, prikazi – 14

Ukupan broj objavljenih radova između dva izbora:

· autorska knjiga – 1 

· znanstveni radovi (A1) –  3 (2 + 1 prihvaćen za objavu)

· poglavlja u knjigama ili cjeloviti radovi u zbornicima (A2) –  5,5

· stručni radovi, bibliografije, prikazi –  1

Ocjena i prijedlog povjerenstva. Kako je vidljivo iz navedenog prikaza znanstvene, stručne i ostale djelatnosti pristupnice dr. sc. Sonje Podgorelec, znanstvene suradnice Instituta za migracije i narodnosti u Zagrebu, radi se o vrlo aktivnoj znanstvenici, koja sudjeluje u istraživanjima i objavljuje u našoj i stranoj znanstvenoj i stručnoj periodici. Također, aktivno sudjeluje u mnogim savjetovanjima – domaćim i međunarodnim. U okviru svoje institucije, obnaša odgovornu dužnost predsjednice Znanstvenog savjeta. Radi se o vrijednoj, aktivnoj i perspektivnoj znanstvenici srednje generacije koja se profilirala u ozbiljnog istraživača napose u području sociologije migracija, sociologije starenja i sociologije mediterana. Pristupnica djeluje uspješno i kao nastavnik niz godina. Posebno bismo kao klasifikacijske radove koji pristupnicu kvalificiraju za izbor u više znanstvenoistraživačko zvanje više znanstvene suradnice istaknuli sljedeće radove - Podgorelec, S. (2008) Ostarjeti na otoku – Kvaliteta života starijega stanovništva hrvatskih otoka. Zagreb, Institut za migracije i narodnosti, 306 str., (knjiga), rad »Ostarjeti u gradu – primjer Zagreba«, rad Klempić, S; Podgorelec, S. (2009). »Sociodemografske značajke i procesi u hrvatskim obalnim gradovima«. Geoadria. Zadar, god. 14, br. 2, str. 221-247, te rad Podgorelec, S.; Klempić, S. (2007). »Starenje i neformalna skrb o starim osobama u Hrvatskoj«. 

S obzirom na rečeno, povjerenstvo drži da pristupnica ispunjava u potpunosti minimalne zahtjeve propisane čl. 74, stav 2. Zakona o visokim učilištima, odnosno čl. 42 i 93 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju kao i uvjetima Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja propisanim od strane Nacionalnog vijeća za znanost jer:

- ima doktorat znanosti iz sociologije

- ima objavljene značajne radove (ukupno i iza posljednjeg izbora)
- ima više od 6 znanstvenih radova kategoriziranih kao a1 radovi, odnosno više od 14 radova kategoriziranih kao a1+a2 (ukupno 16,5 A1 i 15,6 A2 radova, dakle skupa više od 30 A1 i A2 radova)
- je svojim radovima bitno utjecala na razvoj znanstvenog područja

- surađuje već niz godina (više od 3 minimalno tražene) u realizaciji trajnih znanstvenih programa financiranih od strane Ministarstva znanosti Hrvatske (kao suradnica ili voditeljica projekata)

S obzirom na rečeno, stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da prihvati ovaj izvještaj o ispunjavanju uvjeta predloženice dr. sc. Sonje Podgorelec, znanstvene suradnice Instituta za migracije i narodnosti u Zagrebu za izbor u znanstveno zvanje više znanstvene suradnice za oblast društvenih znanosti, polje sociologija na Institutu za migracije i narodnosti u Zagrebu.

Povjerenstvo:

1. Dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

2. Dr. sc. Milan Mesić, red. prof.

3. Dr sc. Dragutin Babić, znan. savjetnik (Institut za migracije i narodnosti, Zagreb)  

Odsjek za sociologiju

Filozofski fakultet, Zagreb





Zagreb, 3.02.2010.

Fakultetskom vijeću

Predmet: Izvještaj povjerenstva o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvene suradnice 

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 27. siječnja 2010. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za znanstveno zvanje znanstvene suradnice za područje društvenih znanosti, polje sociologija na Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu. Podnosimo Vijeću sljedeći
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Na raspisani natječaj objavljen u Narodnim novinama br. 152 od 18.12.2009. g. prijavila se samo dr. sc. Anđelina Svirčić Gotovac, hrvatska državljanka, u suradničkom zvanju znanstvene novakinje na Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu. Pristupnica je svojoj prijavi priložila svu potrebnu dokumentaciju - životopis, presliku domovnice, presliku diplome o stečenoj visokoj stručnoj spremi, potvrdu o stečenom stupnju doktorice znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstveno polje sociologija, grana posebne sociologije izdane od Filozofskog fakulteta u Zagrebu  prikaz znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti, pregled sudjelovanja na znanstvenim skupovima, popis objavljenih radova i same radove. Dokumentacija je predana u pisanom i u elektroničkom obliku (na CD-u) pa je stručno povjerenstvo moglo pristupiti analizi.

Osvrt na životopis pristupnice. Pristupnica dr. sc. Anđelina Svirčić Gotovac, rođena je u Šibeniku 1976. g. gdje je završila osnovno i srednje obrazovanje, a studij sociologije i filozofije diplomirala je 1999. g. na Hrvatskim sudijima. Poslijediplomski studij iz sociologije pohađala je u periodu 2001-2003, a stupanj magistra znanosti stekla je 2006. g.obranivši magistarski rad pod naslovom Sociološki aspekti mreže naselja u zagrebačkoj regiji na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Doktorirala je u studenom 2009. g. s temom Utjecaj društvenih aktera na procese gentrifikacije i pauperizacije: primjer Zagreba na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Pristupnica je bila zaposlena kao nastavnica društvenih predmeta u gimnazijitijekom 2000. g., a od 12.05.2000. zaposlena je u suradničkom zvanju asistentice, odnosno znanstvene novakinje na Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu gdje i sada radi na realizaciji znanstvenoistraživačkih projekata financiranih od strane MZOŠ-a. 2009. g. je izabrana u suradničko zvanje više asistentice. Radi se o sljedećim projektima: Akteri društvenih promjena u prostoru (2007-2010), Sociološki aspekti mreže naselja (2002-2007) te Selo u tranziciji (2000-2002). Članica je Hrvatskog sociološkog društva i predsjednica sekcije za Sociologiju prostora. Također, bila je i izvršna urednica časopisa ((2006-2009) Sociologija i prostor (bivša Sociologija sela). Pristupnica ima i određeno nastavničko iskustvio jer je angažirana kao vanjska suradnica na Kineziološkom fakultetu u Zagrebu na kolegiju Sportska sociologija te na Šumarskom fakultetu u Zagrebu gdje drži nastavu na kolegiju Sociologija urbanih i zaštićenih područja i na kolegiju Sociologija organizacije u šumarstvu.
Znanstvena djelatnost pristupnice. U nastavku ovog izvještaja, osvrnut ćemo se na na najvažnije dimenzije njenog dosadašnjeg znanstvenog djelovanja – na objavljene radove i sudjelovanje na znanstvenim međunarodnim i domaćim skupiovima. 

Osvrt na radove pristupnice. 

1. Svirčić Gotovac, Anđelina; Zlatar, Jelena (2008). Akteri rekonstrukcije Cvjetnoga trga u Zagrebu. Sociologija i prostor, 46, 179 (1): 53-76. (izvorni znanstveni rad, A1). U ovom radu razmatra se slučaj planirane gradnje stambeno-poslovnog kompleksa na Cvjetnom trgu u Zagrebu koji je zanimljiv na više načina, a analizom diskursa triju dnevnih novina (Jutarnji list, Večernji list i Vjesnik) istražilo se aktere uključene u taj projekt u 2007. godini i početkom 2008. godine. Ukratko se slučaj Cvjetnog trga može objasniti planiranjem projekta gradnje od strane investitora, predstavljen javnosti krajem 2006. godine. Predstavljeni projekt izazvao je iznimno burnu raspravu oko načina gradnje i planiranog rušenja na prostoru uz Cvjetni trg, te su se isprofilirale dvije suprotstavljene strane, oni koji su podržavali cjelokupni projekt i oni koji od početka protiv njega. Zagovornici ovog projekta često su se pozivali na nužnu promjenu zapuštenih donjogradskih blokova i time naglašavali njegov javni interes kao interes građana Zagreba. Protivnici su pak naglašavali ugroženost javnog prostora i javnih interesa, prometnu zagušenost koja će nastati, te narušavanje kulturne i povijesne baštine ovog mjesta. Ovako polarizirana situacija istaknula je glavne aktere uključene u slučaj Cvjetni trg, a mogu se izdvojiti prema sljedećoj tipologiji: politički, ekonomski, stručni i civilni akteri. Planirano rušenje izazvalo je otpor civilnog sektora (Pravo na grad i Zelena akcija i dr.), dijela stručnjaka (arhitekata, urbanista, glumaca, sociologa i drugih) i dovelo do više ili manje organiziranih prosvjeda. U javnosti je od samog početka projekta stvoren dojam izrazite podrške određenih institucija grada Zagreba i osobno gradonačelnika M. Bandića za nastavak projekta jer je u više navrata mijenjan GUP Zagreba (Generalni urbanistički plan Zagreba). Na kraju je projekt, zahvaljujući stvorenim reakcijama u javnosti i medijima, ipak doživio neke preinake, a glavni investitor je čak « prijetio» odustajanjem od projekta. Bez obzira na mogući krajnji scenarij, pitanje je koliko će, ovaj projekt, ako se završi, biti inkorporiran u ovaj dio središta grada.

2. Svirčić Gotovac, Anđelina; Zlatar, Jelena (2007). Prehrana i zdravlje kao elementi kvalitete života u mreži naselja Hrvatske. Sociologija i prostor, 45, 175 (1): 29-61. (izvorni znanstveni rad, A1). U radu se prezentiraju rezultati istraživanje određenih elemenata kvalitete života, odnosno elemenata prehrane i zdravlja u sociologiji. Kvaliteta života kao sociološki koncept odnosi se na određenje razine zadovoljenosti osnovnim i ostalim potrebama stanovnika, životnim uvjetima, te standardom života. Postoje brojni elementi kvalitete života proizišli iz različitih područja života ljudi kao što su stanovanje, uvjeti rada, obrazovanje, slobodno vrijeme, zdravlje, prehrana, itd. Prehrana i zdravlje segmenti su kvalitete života koji se mogu promatrati i kao posebne sociološke poddiscipline, a u današnjem turbulentnom vremenu zauzimaju sve veće područje interesa, pod nazivima sociologija prehrane i sociologija zdravlja (medicinska sociologija). Upravo njih se nastojalo dijelom prikazati i ovim radom. Ovdje izneseni podaci dobiveni su istraživanjem koje je proveo Institut za društvena istraživanja u Zagrebu 2004. godine pod nazivom Sociološki aspekti mreže naselja u kontekstu tranzicije na reprezentativnom uzorku od 2.220 ispitanika na prostoru cijele Hrvatske kao mreže naselja. Prema dobivenim podacima stvorena je slika o trenutnoj situaciji kod nas u područjima prehrane i zdravlja za koju se može reći da je relativno zadovoljavajuća, ali i da se može mijenjati, te poboljšavati za većinu stanovnika. S obzirom na dobivene rezultate, koji su dijelom i očekivani, potvrđuje se tranzicijski i transformacijski kontekst istraživanih područja. Isto tako sve se više potvrđuje međusobna i nerazdvojna veza prehrane i zdravlja koja se očituje u stalnoj brizi za zdravi život u suvremenim uvjetima.

3. Svirčić Gotovac, Anđelina (2006). Kvaliteta stanovanja u mreži naselja Hrvatske. Sociologija sela, Vol. 44, 171 (1): 105-127. (izvorni znanstveni rad, A1). Ovaj rad je tematski povezan sa znanstveno– istraživačkim projektom Instituta za društvena istraživanja u Zagrebu pod naslovom Sociološki aspekti mreže naselja u kontekstu tranzicije, koji je realiziran u periodu 2002.-2005. godine. U sklopu toga provedeno je terensko istraživanje 2004. godine, a dio dobivenih podataka poslužio je i za izradu ovog rada. Navedeni se projekt odnosio na sociološko istraživanje mreže naselja u cijeloj Hrvatskoj, s veličinom uzorka od ukupno 154 naselja različitog tipa. Mreža naselja je sustav urbanih i ruralnih naselja koji zajedno čine prostornu i funkcionalnu cjelinu. Predmet istraživanja rada jest ispitati kvalitetu života u mreži naselja, i to preko elemenata stanovanja, opremljenosti kućanstava, te opremljenosti neposredne okoline ili susjedstva u naseljima. Iz dobivenih rezultata istraživanja utvrdila se postojeća kvaliteta stanovanja u naseljima, te primarna i sekundarna razina opremljenosti kućanstava u mreži naselja. Očekivano, rezultati su najbolji za najveće gradove, naročito za Zagreb, a najlošiji za seoska naselja. Općenito se potvrdila postojeća hijerarhijska struktura ispitivane mreže naselja, sa Zagrebom na vrhu. Međutim, u detaljnoj analizi zamijetili smo da je situacija ipak znatno kompleksnija. Često su podaci bolji za makroregionalne i regionalne centre nego za Zagreb, a za seoska su naselja bolja nego za gradska, ali to ovisi o ispitivanom kriteriju ili elementu kvalitete života odnosno stanovanja.
4. Svirčić, Anđelina (2002). Javni prostori u Zagrebu: primjer dvaju središnjih trgova. Sociologija sela, Vol. 40, 1/2 (155-156): 117-135. (izvorni znanstveni rad, A1). U ovom radu se prezentiraju rezultati sociološke analize nekih obilježja, funkcija i procesa koji se odvijaju na javnim prostorima, odnosno na onim životnim prostorima koji su zajednički, svima dostupni i koji su zbog toga javno dobro. Analizirani su središnji zagrebački trgovi kao tipični predstavnici javnih prostora, odnosno detaljnije su prikazani Jelačićev trg i Cvjetni trg. Obilježja tih trgova nazvana su sociološkim odlikama javnih prostora jer je njihov temeljni interes način odnošenja različitih društvenih grupa prema trgovima i javnim prostorima. Kroz prikazane sociološke odlike prate se svakodnevna zbivanja na trgovima koja ovise o različitom dobu dana ili tipu posjetitelja, te privremene manifestacije koje se događaju na njima, a sve to zajedno tvori socijalnu dimenziju trgova ili javnih prostora. Uz postojanje javnih prostora vezuju se i procesi koji ih, također određuju i na njih utječu kao što su procesi gentrifikacije, urbane obnove, urbanog uljepšavanja i drugi. Svi ti procesi pridonose, više ili manje, urbanom načinu života i izgledu gradova, pa su i njihova rješenja podložna kritici i (ne)zadovoljstvu struke ili javnosti. S obzirom da su ti procesi gotovo uvijek usko povezani i sa aktualnom političkom klimom, ona stvara okvir unutar kojeg se donose odlučujuća rješenja o slici urbanog prostora. Posljedice toga upravo su najvidljivije na užem gradskom području, odnosno na njihovim središtima i trgovima. Stoga se u tekstu prikazuju neke od posljedica djelovanja na javne prostore koje su se događale u zadnjem desetljeću na središnjim zagrebačkim trgovima, a tiču se kvalitete života u gradskim prostorima. S obzirom da te posljedice utječu na život stanovnika ili korisnika javnih prostora, sociološki je zanimljivo osvrnuti se na međusobnu komunikaciju ljudi i trgova i na promjene koje utječu na tu komunikaciju.

Osim do sada navedenih radova, navodimo kao znanstvene radove i magistarski i doktorski rad pristupnice – Svirčić Gotovac, Anđelina (2006). Sociološki aspekti mreže naselja u zagrebačkoj regiji. Zagreb: Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu. Magistarski rad, 180 str. i Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Utjecaj društvenih aktera na procese gentrifikacije i pauperizacije: primjer Zagreba. Disertacija. Zagreb: Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 211 str. (doktorski rad) koje u ovom izvještaju tretiramo kao najznačajnije kvalifikacijske radove pristupnice za izbor u znanstveno zvanje.

5. Svirčić Gotovac, Anđelina; Zlatar, Jelena (2007). Rekonstrukcija Central Business District (CBD) – primjer Cvjetnog trga u Zagrebu. U: Održivi prostorni razvoj gradova. N. Spasić (Ur.). Beograd: Institut za arhitekturu i urbanizam Srbije, 25-43. (A2 rad). Slučaj planirane gradnje na Cvjetnom trgu u Zagrebu zanimljiv je na više načina, a analizom sadržaja triju dnevnih novina (Jutarnji list, Večernji list i Vjesnik) istražilo se sve aktere uključene u taj projekt (direktno ili indirektno), te kroz određeni vremenski period (protekla 2007. godine). Korištena je osnovna podjela na četiri tipa aktera: stručnjaci za prostor; politički akteri; ekonomski akteri i stanovnici/korisnici/građani (Bassand, 2001.; u Vujović, 2006.). Ukratko, slučaj Cvjetnog trga može se objasniti planiranim projektom koji se predstavio javnosti krajem 2006. godine nakon kojeg je započela iznimno burna rasprava svih uključenih strana, a nastavljena je i sljedećih mjeseci. Reakcije i raspravu u javnosti izazvao je projektni plan gradnje i rušenja na mjestu dosadašnjeg kina Zagreb i njemu susjedne kuće (inače rodne kuće pjesnika V. Vidrića). Umjesto njih bi niknule moderne i novoizgrađene poslovno-stambene zgrade sa podzemnim garažama čijom bi se gradnjom izmijenio dosadašnji izgled ovog trga. Rušenje tih dviju ustanova izazvalo je otpor dijela građana koji je naročito pojačan uključivanjem velikog broja arhitekata, urbanista i drugih znanstvenika (stručnjaka za prostor), civilnih udruga (Pravo na grad i Zelena akcija i dr.) ali i značajnih pojedinaca u jedan organizirani prosvjed. U javnosti (stanovnici/korisnici/građani) je, samim predstavljanjem tog projekta od strane njegovog inicijatora i novog vlasnika kina Zagreba T. Horvatinčića i njegove poslovne grupacije (ekonomski akteri), uz jaku podršku gradonačelnika M. Bandića (politički akteri), stvoren val prosvjeda. Prosvjed je naročito aktualiziran saznanjem o nepoštivanju GUP-a od strane ekonomskih aktera. Stoga se u sljedećim tjednima odvijala prava građanska akcija i inicijativa kojom se tako zamišljen projekt pokušavalo spriječiti ili barem ograničiti u okvir povijesno-urbanističkih zahtjeva. Na kraju je projekt, zahvaljujući stvorenim reakcijama, doživio neke preinake a započeti poslovi gradnje su zaustavljeni. Njegov se nastavak u budućnosti ipak očekuje ali u jednom drugačijem i primjerenijem obliku u kojem bi se povijesno i moderno uspješno objedinilo u postojeći koncept centra grada. 
6. Cifrić, Ivan; Svirčić, Anđelina (2005). Socio-Ecological Metabolism of Rural Society. In: Environmental Management; Contribution to Solution. N. Koprivanac (Ed.). Zagreb: Faculty of Chemical Engineering and Technology in Zagreb, 39-47. (A2 rad). In this article, the difference between ecological (natural) metabolism and socio-ecological (mediated by the society) metabolism is discussed. There are also differences between rural socio-ecological metabolism (metabolism of the peasant society, countryside society) and urban socio-ecological metabolism (industrial metabolism). Rural metabolism differs from urban, and as a "closed" cycle of the circulation of materials between nature and humans, the cultural and its closer to natural metabolism mediate it. Rural metabolism can empirically both, a complex perception of rural development and a sustainable balance of the social and ecological system on the local level. At the same time, it can paradigmatically inspire re-thinking of the "ecological complex" in the contemporary discourse on sustainable development not only both in rural areas and on the global level. In this discourse important are not only ecological, but also socio-ecological and anthropological aspects. Rural socio-ecological metabolism has conceived as a set of socially motivated physical processes in which the natural resources - by means of human work and energy - are being transformed into products, services and organic waste that goes back into the nature. Rituals and culture production are accompanying this process. It need to be pointed out the fact that during the last few centuries - both in theoretical thinking on development and in practice - the nature has been reduced to a material precondition of development, while the relationship between man and nature has increasingly been mediated by the scientific and technological complex. Only with the globalization of the ecological crisis attempts were made to find out possible applications of the concept of sustainability (and diversity). This concept is especially important in discussions on the development of settlements and protection of ecological system in Croatia as a transition country. Rural metabolism point out that the stability of the relation between a social system and an environmental system is possible; that socio-ecological metabolism is "extended metabolism"; and that is a mediated by type of a society; that knowledge on functioning of the whole of the system is important, not on its parts; that environmental complex should be sustained as stable; in order to sustain stability and diversity of environmental system of cultures.

7. Svirčić, Anđelina (2002). Grebaštica u razdoblju tranzicije: usporedba sa Primoštenom i Šibenikom. U: Selo: izbor ili usud. D. Seferagić (Ur.). Zagreb: Institut za društvena istraživanja. (A2 rad). U ovom radu pristupnica analizira razlike u tipu razvoja dvaju naselja - Grebaštice i Primoštena - izazvanih nizom društvenih okolnosti. Primošten se razvija kao tipično uspješno turističko naselje, a Grebaštica pokazuje osobine zatvorenosti prema uobičajenom obrascu promjena. Autorica smatra da bi baš te osobine mogle doprinijeti drugačijem tipu razvoja koji bi se bazirao na kvaliteti i različitosti, umjesto na masovnosti i unificiranosti. Usporedba dvaju naselja temeljila se na aktualnim društvenim promjenama uzrokovanima Domovinskim ratom i tranzicijskim kontekstom društvene zbilje analizirajući mnogobrojne posljedice proizišle iz njih.
8. Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Aspekti ugroženosti javnih prostora. U: Od mjesta do ne-mjesta: interdisciplinarna promišljanja prostora i kulture. Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku (u proceduri objave) (priložena potvrda uredništva). S današnjim razvojem grada javni prostor (public space) postao je ugrožen kao i njegova definicija. Brojne su kritike o postojanju javnih prostora i pitanja koliko su oni u punom smislu uopće mogući danas. Upravo su obilježja otvorenosti, dostupnosti i pristupačnosti javnih prostora postala predmetom diskusija. Naglašava se kako su javni prostori uglavnom samo oni sigurni prostori. Mnoge gradske administracije diljem svijeta žele upravo takvu sigurnost grada koja se ogleda kroz nisku stopu kriminala i bez siromaštva, barem onog vidljivog. Takvo je shvaćanje posebno izraženo u zapadnim gradovima, američkim i britanskim, gdje uloga gradskih institucija ide u navedenom smjeru.

Osim navedenih radova, pristupnica ima i publicirane radove u zbornicima sažetaka izlaganja sa znanstvenih i stručnih skupova – (1) Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Postoje li uopće javni prostori? Zagreb: Od mjesta do ne-mjesta: interdisciplinarna promišljanja prostora i kulture, 24. i 25. rujna 2009., Institut za etnologiju i folkloristiku. Knjiga sažetaka, 16. str., (2) Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Gentrifikacija kao proces prestrukturiranja u prostoru. Zagreb: Nacionalni sociološki kongres: Društvene promjene i društvena struktura: Hrvatska 20 godina kasnije, 3.-4. travnja 2009., Knjiga sažetaka, 32. str., (3) Svirčić Gotovac, Anđelina (2008). The Destruction of the Natural and Cultural Landscape – the Croatian Coast Example. In: The Permanent European Conference for the Study of the Rural Landscape 23rd Session - Landscapes, Identities and Development - Book of Abstracts, pp. 142. Z. Roca (Ed.). Lisabon: Universidade Lusofona.
Kako je vidljivo iz ove kraće prezentacije A1 i A2 osnovnih radova pristupnice dr. sc. Anđeline Svirčić Gotovac, pristupnica je do sada objavila 4 A1 i 7 A2 radova (jedan rad u procesu tiskanja). Do izbora u zvanje više asistentice (2009 g. ), pristupnica je objavila navedene radove, a iza tog izbora  pristupnica je objavila 2 znanstvena rada (A1) a 1 rad se nalazi u postupku objavljivanja (priložena potvrda), dok su 2 rada u fazi recenziranja. 

Sudjelovanje na domaćim i međunarodnim savjetovanjima. Pristupnica je do sada (sa saopćenjima) sudjelovala u radu 3 domaća i 4 međunarodna skupa:

Domaći skupovi 

1. Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Postoje li uopće javni prostori? Zagreb: Od mjesta do ne-mjesta: interdisciplinarna promišljanja prostora i kulture, 24. i 25. rujna 2009., Institut za etnologiju i folkloristiku.
2. Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Uvodno izlaganje „Participacija građana u procesu planiranja“ na okruglom stolu Foruma Zagreb pod nazivom „Kakav grad želimo?“. Organizatori: Pravo na grad i Zelena akcija, Novinarski dom, 30. travnja 2009., Zagreb. 
3. Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Gentrifikacija kao proces prestrukturiranja u prostoru. Zagreb: Nacionalni sociološki kongres: Društvene promjene i društvena struktura: Hrvatska 20 godina kasnije, 3.-4. travnja 2009. 
Međunarodni skupovi
1. Svirčić Gotovac, Anđelina (2008). Ugroženost javnih prostora u tranzicijskom kontekstu. Okrugli stol u organizaciji Slovenskog sociološkog društva: Praznenje mest v razmerah virtualizacije in privatizacije javnega življenja, Ljubljana, 26. 11. 2008. 
2. Svirčić Gotovac, Anđelina (2008). The Destruction of the Natural and Cultural Landscape – the Croatian Coast Example. In: The Permanent European Conference for the Study of the Rural Landscape 23rd Session (PESCRL 2008) - Landscapes, Identities and Development, Portugal, Lisabon, 1.-5. 09. 2008.

3. Svirčić Gotovac, Anđelina; Zlatar, Jelena (2007). Različiti urbani akteri u prostoru - Cvjetni trg u Zagrebu. Social Structures and Institutions: The Quest for Social Justice, IUC Dubrovnik, Hrvatska, 18 - 23. lipnja 2007. 

4. Cifrić, Ivan; Svirčić, Anđelina (2003). Socio-Ecological Metabolism of Rural Society. In: Environmental Management; Contribution to Solution. 1st International Symposium on Environmental Management, Faculty of Chemical Engineering and Technology in Zagreb, October 1 –3, 2003. 

Stručna djelatnost pristupnice. Pristupnica je u proteklom periodu objavila i više prikaza, recenzija i informacija – (1) Svirčić Gotovac, Anđelina (2009). Čovjek i grad: urbanosociološka istraživanja. U: Proizvodnja Novoga Zagreba. Zarez, XI / 270, 26. studenoga 2009.: 40-41. (prikaz), (2) Svirčić Gotovac, Anđelina (2008). Sociološki okvir kvalitete života. U: Kineziološka rekreacija i kvaliteta života. (Ur.). M. Andrijašević. Kineziološki fakultet Sveučilišta u Zagrebu (Međunarodna znanstveno-stručna konferencija), 25-33. (stručni rad), (3) Svirčić Gotovac, Anđelina (2008). 23rd Session of PECSRL - Landscapes, Identities and Development, Lisbon and Óbidos, Portugal, 1-5 September 2008 (Krajolici, identiteti i razvoj, Lisabon i Obidos, 1.-5. rujan 2008.). Socijalna ekologija, 2008., Vol. 17, No. 3: 322-323. (prikaz), (4) Svirčić Gotovac, Anđelina (2006). Zagreb kao mreža naselja. U: “Mreža naselja u umreženom društvu: društvene i prostorne promjene u nekim tranzicijskim zemljama” (izlaganje na okruglom stolu), 02. lipanj 2006. Zagreb: Institut za društvena istraživanja, Sociologija sela, Vol. 44, 171 (1): 35-40. (osvrt) te (5) Svirčić, Anđelina (2002). Radovan Ivančević: Za Zagreb (…suprotiva mnogim). Zagreb: Društvo povjesničara umjetnosti Hrvatske, 2001. Sociologija sela, Vol. 40, 1/2 (155-156), 213-216. (recenzija)
Mišljenje i prijedlog povjerenstva. Uvidom u natječajni materijal, ukupnu znanstvenu, stručnu, i ostalo aktivnost pristupnice dr. sc. Anđeline Svirčić Gotovac, više asistentice Instituta za društvena istraživanja u Zagrebu,  povjerenstvo konstatira da je pristupnica vrijedan i perspektivan znanstveni radnik koji je do sada već istraživao i objavio niz zanimljivih i vrijednih radova iz područja sociologije sela i grada, sociologije prostora i socijalne ekologije te da je provela niz relevantnih istraživanja koja su unaprijedila fond spoznaja u našoj sociologiji. Time je dovela i do povećanja znanstvenih iskustava i niza podataka koji će biti značajni za daljnji razvoj posebnih sociologija, napose sociologije prostora, sela i grada te socijalne ekologije. U smislu kvalifikacijskih radova za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta povjerenstvo posebno ističe magstarski i doktorski rad pristunice kao i prva 3 rada navedena u klasifikaciji kao A1 radovi. Povjerenstvo stoga drži da pristupnica u potpunosti ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvene suradnice iz područja društvenih znanosti jer ispunjava uvjete propisane člankom 42. Zakona o znanstvenoistraživačkoj djelatnosti i članka 74. Zakona o visokim učilištima:

· ima stupanj doktora znanosti u području

· ima objavljene znanstvene radove u časopisima i publikacijama s međunarodno priznatom recenzijom i s njima po vrsnoći izjednačenim časopisima i publikacijama – ima objavljena 4 A1 i 4 A2 rada + magistarski i doktorski rad, dakle više od minimalnog propisanog broja radova potrebnih za izbor u traženo znanstveno zvanje

· sudjelovala je (sudjeluje) u realizaciji znanstvenoistraživačkih projekata financiranih od strane MZOŠ-a

· održala je više od 3 saopćenja (3 na domaćim, 4 na međunarodnim savjetovanjima) na domaćim i međunarodnim znanstvenim skupovima

S obzirom na rečeno, povjerenstvo ističe da pristupnica dr. sc. Anđelina Svirčić Gotovac, viša asistentica Instituta za društvena istraživanja u Zagrebu u potpunosti ispunjava natječajne uvjete te predlaže Vijeću da prihvati ovaj izvještaj i time omogući pristupnici izbor u navedeno znanstveno zvanje.
Povjerenstvo:
1. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

2. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

3. dr. sc. Dušica Seferagić, znan. savjetnik Instituta za društvena istraživanja, Zagreb

Prof. dr. sc. Aleksandar Durman

Odsjek za arheologiju

Filozofski fakultet u Zagrebu

Zagreb, 9. 01. 2010-02-05

FAKULTETSKOM VIJEĆU

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Ine Miloglav


Znanstvena novakinja Ina Miloglav je od 1. listopada 2005. zaposlena kao asistentica na projektu Ministarstva znanosti Republike Hrvatske «Vučedolska kultura na tlu Hrvatske» (br. 130-1300855-0863).


U sklopu projekta tijekom 2009. godine prikupljala je nove podatke o vučedolskoj kulturi, njenom širenju od matične zone u hrvatskom dijelu Podunavlja preko prostora zapadne Slavonije, Moslavine, Banovine, Bosne i Hercegovine do obale i otoka. Uspostavlja se raster naselja i nalazišta, njihova međusobna udaljenost i pokušavaju odrediti smjerovi mogućih komunikacija. U pojedinim regijama relativna pravilnost u odnosima među naseljima ostavlja mogućnost lociranja novih lokaliteta.


Izuzetno velike količine keramičkog materijala vučedolske kulture s prethodnih istraživanja iz Vinkovaca i Vučedola se sustavno obrađuju, a najatraktivniji obrađeni materijal gotovo je dosegnuo 500 tabli crteža. Ta najveća količina nacrtanog materijala jedne prapovijesne kulture u Hrvatskoj sprema se za tisak.


Budući da je autor ovog izvješća spletom nepredviđenih događanja 1. rujna 2008. morao započeti istog dana dva istraživanja – na Vučedolu (gdje se održava i međunarodna ljetna škola) i dionicu na trasi autoceste Zagreb-Sisak na položaju Mrkopolje, kolegica Miloglav je preuzela ovo drugo. Posao se s prekidima nastavio i u početak 2009., a ona je čitav projekt vodila i završila. Izdvojila je, osim standardnog arheološkog materijala, i brojne uzorke za dendrokronološke i radiokarbonske analize.


Kako katedra pokriva i studentsku terensku praksu potrebno je otvarati nova istraživanja da studenti mogu ispuniti obveze u vezi s programom studija. S voditeljem projekta i katedre izradila je dva plana i troškovnika za nova arheološka istraživanja. Tako se još jedan veliki terenski kompleks trebao početi istraživati u 2009. godini na istoj spomenutoj trasi autoceste kod sela Dužice, ali je Ministarstvo kulture istraživanje u zadnji čas prolongiralo za početak 2010. Drugo terensko istraživanje na gradini Osječenica (Dvor na Uni) je zahtjevno izmještanje odašiljača mobilne telefonije i gradnja pristupnog puta, koji je postavljen bez propisanih dozvola na lokalitet vučedolske kulture, također je pomaknut na početak 2010.


Budući da Katedra za arheometriju i metodologiju Odsjeka za arheologiju formalno pokriva sva područja arheologije znanstvena novakinja Ina Miloglav je uključena kao dokumentarist u rad nekolicine istraživanja drugih projekata. Tako je u svibnju 2009. radila na lokalitetu Kaptol kod Požege, a u lipnju i srpnju na Gardunu kod Trilja.


Na Odsjeku za arheologiju na prvoj godini dodiplomskog studija vodi nastavu iz kolegija «Dokumentiranje arheoloških nalazišta», a na Poslijediplomskom doktorskom studiju medievistike sudjeluje u izvođenju nastave «Metodologija arheoloških istraživanja».


Kao komentor je iznimnim trudom iznijela tri diplomska rada u 2009. godini, koji svojom ozbiljnošću zaslužuju da uđu u popis dopunske literature u okviru nastave metodologije arheoloških istraživanja.


U 2009. objavila je izvještaj Zaštitna arheološka istraživanja na trasi autoceste Zagreb-Sisak, lokalitet Mrkopolje» (Ina Miloglav i Dino Demicheli), Obavijesti HAD-a, HLI/2, 2009..


Do otvaranja Muzeja antičkog stakla u Zadru u svibnju 2009. bila je članica povjerenstva za praćenje rada na izradbi njegove muzeološke koncepcije.


Za svoj savjesni i stručni rad u 2009. godini na projektu «Vučedolska kultura na tlu Hrvatske», ali isto tako i u nastavi i terenskim istraživanjima koja vodi Odsjek za arheologiju, zaslužuje sve preporuke i najvišu ocjenu voditelja projekta na kojem radi.

Molim Fakultetsko vijeće da prihvati ovo izvješće i uputi ga Ministarstvu znanosti Republike Hrvatske.









Voditelj projekta:







Dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.
FILOZOFSKI FAKULTET 

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU 

Odsjek za fonetiku 

Projekt 130-0000000-0785 

Proizvodnja i percepcija govora 

Voditelj projekta: prof. dr. sc. Juraj Bakran

Godišnji izvještaj o radu znanstvene novakinje 

Ines Carović, prof. za razdoblje od 1. veljače 2009. do 31. siječnja 2010. 

Ines Carović, prof. zaposlena je od 1. veljače 2008. godine kao znanstvena novakinja u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenoistraživačkom projektu «Proizvodnja i percepcija govora» Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske (broj 130-0000000-0785). 

U izvještajnom razdoblju upisala je šesti semestar Poslijediplomskog doktorskog studija lingvistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, redovito izvršila sve obveze i položila sve ispite s izvrsnim ocjenama. 

Ines Šafarić je u okviru rada na projektu sudjelovala u provođenju ispitivanja, prikupljanju podataka i njihovoj obradi te je radila u okviru drugih istraživačkih poslova vezanih uz projekt Proizvodnja i percepcija govora. Uključena je i u prikupljanje i analizu ultrazvučnoga korpusa hrvatskoga govora što je njezin temeljni zadatak u okviru projektne teme i u tom će se smjeru kretati i tema njezine doktorske disertacije. Dio tog rada već je prezentirala u koautorstvu u znanstvenom članku. Aktivno je uključena u suradnju Odsjeka za fonetiku i Projekta s ORL klinikom Bolnice Sestara milosrdnica na istraživanju kompenzacijskih mehanizama u patologiji glasa. 

Aktivno je sudjelovala s tri rada u koautorstvu na tri znanstvena skupa (XXIII. međunarodni znanstveni skupu Prostor i vrijeme u jeziku: jezik u prostoru i vremenu; HDPL-a u Osijeku od 21. do 23. svibnja 2009. godine; 6. kongres Hrvatskog društva za otorinolaringologiju i kirurgiju glave i vrata u Dubrovniku od 6. do 9. svibnja 2009. i znanstveni skup u Grazu, Austrija: Slawische Sprachkorrelationen 2, Die Unterschiede zweschen dem Bosnischen/Bosniakischen, Kroatischen und Serbischen.). Također je sudjelovala s izlaganjem u koautorstvu i na 2. stručnom savjetovanju za lektore inojezičnoga hrvatskoga (SIH) 3. i 4. srpnja 2009. godine u Zagrebu u organizaciji Filozofskoga fakulteta i Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske. 

U ovom izvještajnom razdoblju Ines Šafarić je objavila 4 znanstvena rada i 2 sažetka u zbornicima sa znanstvenih skupova.

Kao asistentica na Odsjeku za fonetiku Ines Šafarić je uspješno izvodila vježbe i seminare iz Fonetske transkripcije te seminare i vježbe iz Govorništva za nastavnike u sklopu Fonetskog modula za studente nastavničkog usmjerenja na Filozofskome fakultetu. Također je sudjelovala u tehničkim poslovima organizacije nastave i ispita, konzultacija, pomagala u izradi studentskih seminarskih radova. Vrlo je uspješno pripremila i održava zbirku nastavne građe iz kolegija Govorništvo za nastavnike u sklopu fakultetskog sustava za učenje na daljinu Omega. 

Osim temeljnog nastavničkog rada na Odsjeku za fonetiku asistentica Carović je sudjelovala u nastavi, konzultacijama i ispitima za kolegij Govorničke vještine na Agronomskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu u ljetnome semetru 2008./09., vodila Fonetske vježbe u Croaticumu – centru za hrvatski kao drugi strani jezik te sudjelovala u izvođenju nastave jezičnih i fonetskih vježbi za polaznike Sveučilišne škole hrvatskoga jezika i kulture. Također je bila mentor na dvije desetodnevne Govorničke škole za darovite srednjoškolce (u Platu i Dugoj Uvali) koje organizira Odjel za fonetiku Hrvatskoga filološkoga društva. 

Iz navedenog je vidljivo da je Ines Šafarić provela intenzivnu radnu godinu te da se uspješno razvija u znanstvenoistraživačkom i nastavnom poslu.. Savjesno i s najvišim ocjenama ispunila je sve obveze na Poslijediplomskom doktorskom studiju lingvistike, intenzivno je radila na projektnoj temi ultrazvučne analize govora i nalazi se pred izradom sinopsisa doktorske disertacije i upoznavanju s drugim istraživačkim metodama u fonetici te iskazala kao vrijedan i vješt nastavnik na fonetskim kolegijima na Odsjeku za fonetiku i drugdje gdje je predavala govorništvo i hrvatski kao drugi jezik. 

Molim Vijeće da ovaj izvještaj prihvati i proslijedi ga Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske. 

Zagreb, 1. veljače 2010. 

Voditelj projekta 

Prof. dr. sc. Juraj BakranPopis radova 

I. Radovi objavljeni do 31. 1. 2009. 

1. Jelaska, Z., Šafarić, I. (2004). Izgovor hrvatskoga kao stranoga jezika. V. znanstveni skup „Istraživanja govora“: Knjiga sažetaka, Vuletić, B., Horga, D., Mildner, V. (ur.), HFD, Zagreb, 31-31 (sažetak). 

2. Šafarić, I., Ćalušić, A., Mildner, V. (2005). Procjena izgovora kao drugoga i stranoga jezika. Prvi znanstveni skup „Hrvatski kao drugi i strani jezik“: Knjižica sažetaka / Jelaska, Z. i Novak-Milić, J. (ur.). HFD, Zagreb, 26-27. (sažetak). 

3. Šafarić, I., Ćalušić, A., Mildner, V (2006). Procjena izgovora neizvornih govornika hrvatskoga jezika. LAHOR, 1 (1), 49-60. 

4. Šafarić, I. (2006). Djelo po svačijoj mjeri. LAHOR 1 (2), 244-245. 

5. Banković-Mandić, I., Šafarić, I. (2007) Važnost fonetskih vježbi u poučavanju hrvatskoga kao drugoga i stranoga. II. znanstveni skup „Hrvatski kao drugi i strani jezik“: Knjižica sažetaka, Novak-Milić, J., Jelaska, Z., Bergovec, M. (ur.). HFD, Zagreb, 38-39 (sažetak).

6. Jelaska, Z., Kekelj, M., Šafarić, I. (2007) Tumačenje izraza hrvatskih riječi u diktatima. VI. znanstveni skup „Istraživanja govora“: Knjižica sažetaka, Varošanec-Škarić i sur. (ur.). HFD, Zagreb, 64-65. (sažetak).

7. Liker, M., Horga, D., Šafarić, I. (2007) Koartikulacijski pritisak i koartikulacijski otpor: ultrazvučno istraživanje. VI. znanstveni skup „Istraživanja govora“: Knjižica sažetaka / Varošanec-Škarić i sur. (ur.). HFD, Zagreb, 76-77 (sažetak). 


8. Stanković, D., Varošanec-Škarić, G., Šafarić, I. (2007). Prepoznavanje poznatih glasova u različitim uvjetima. VI. znanstveni skup Istraživanja govora: Knjižica sažetaka / Varošanec-Škarić i sur. (ur.). HFD, Zagreb, 98-99 (sažetak). 

9. Šafarić, I. (2008). Prikaz knjige Branka Vuletića "Lingvistika govora". Govor / Speech, XXV (1), 115-118. 
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10. Horga D., Štajner Katušić, S., Šafarić, I. (2008).Govorna komunikacija alaringealnih osoba. XXII. međunarodni znanstveni skup „Lingvistika javne komunikacije“, Brdar, M., Omazić, M. (ur.). Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, Osijek, 29-29. (sažetak). 

II. Radovi objavljeni u izvještajnom razdoblju od  1. 2. 2009. do 31. 1. 2010. 

1. Liker, M., Horga, D., Šafarić, I. (2008) Koartikulacijski pritisak i koartikulacijski otpor: ultrazvučno istraživanje. Govor, XXV (2), 171-188 

2. Stanković, D., Varošanec-Škarić, G., Šafarić, I. (2008). Prepoznavanje poznatih glasova studenata fonetike u normalnom govoru, normalnom filtriranom, prikrivenom i prikrivenom filtriranom govoru. Govor, XXV (2), 143-170

3. Horga, D., Požgaj Hadži, V., Šafarić, I. (2009) Fonetsko-fonološke razlike govora u beogradskom, sarajevskom i zagrebačkom televizijskom dnevniku. Slawische Sprachkorrelationen 2, Die Unterschiede zwischen dem Bosnischen/Bosniakischen, Kroatischen und Serbischen, Band 2, Tošović, Branko (ur.). Graz, Austrija: LIT VERLAG, 2, 379-392

4. Horga, D., Šafarić, I., Štajner-Katušić, S. (2009) Govorna komunikacija alaringealnih osoba. Lingvistika javne komunikacije: Sociokulturni, pragmalingvistički i stilistički aspekti. ur. Brdar, M., Omazić, M., Belaj, B., Kuna, B.; Zagreb-Osijek: Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, Filozofski fakultet Sveučilišta J.J. Strossmayera, 313-322 

5. Štajner-Katušić, S., Mateša, D., Horga, D., Šafarić, I., Katušić, D. (2009) Odnos vlastite procjene glasovnoga hendikepa i njegovih akustičkih parametara u laringektomiranih osoba. 6. kongres Hrvatskog društva za otorinolaringologiju i kirurgiju glave i vrata, Dubrovnik, 6-9.05.2009. (sažetak i poster)

6. Šafarić, I., Horga, D. (2009) Prostor u vremenskim prognozama. XXIII. međunarodni znanstveni skupu Prostor i vrijeme u jeziku: jezik u prostoru i vremenu; HDPL, ur. Brdar, M., Omazić, M., Pavičić Takač, V., Bagarić, V., Belaj, B., Kuna, B.;Zagreb-Osijek: Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, 24-25. (sažetak)

7. Šafarić, I., Čarapina, T. (2009) Govorništvo u nastavi - neverbalna komunikacija, 2. stručno savjetovanje za lektore inojezičnoga hrvatskoga (SIH) - Knjižica sažetaka, Zagreb: Croaticum, 22

Vijeće Odsjeka za fonetiku 8. veljače 2010. prihvaća Izvještaj o radu Ines Carović, znanstvenog novaka na Odsjeku za fonetiku.

Pročelnik Odsjeka za fonetiku

Doc. dr. sc. Nikolaj Lazić

Dr. sc. Damir Boras, red. prof.

Odsjek za informacijske znanosti

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3, HR-10000 Zagreb

Zagreb, 3. veljače 2010.

Vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Izvješće o radu znanstvene novakinje Petre Bago

(za razdoblje od 1. siječnja do 31. prosinca 2009.)

Petra Bago od 1. siječnja 2009. radi na Odsjeku za informacijske znanosti, Katedri za leksikografiju i enciklopedistiku, kao znanstvena novakinja u suradničkom zvanju asistentice na projektu Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet (MZOŠ 130-1301679-1380) u okviru znanstveno-istraživačkog programa Izvori za hrvatsku baštinu i hrvatski europski identitet kojima sam voditelj.

Petra Bago je u protekloj godini odslušala sve kolegije s prve godine Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i s odličnim uspjehom položila dva ispita, čime je stekla uvjete za upis u drugu godinu studija.

Također je objavila jedan znanstveni rad s međunarodnom recenzijom na međunarodnoj konferenciji INFuture2009: Digital Resources and Knowledge Sharing 2009.

Tijekom akademskih godina 2008/2009. i 2009/2010, sudjelovala je u nastavi Odsjeka za informacijske znanosti, i pritome mi pomagala u izvođenju vježbi i predavanja iz kolegija Računalne mreže i Jezične baze podataka na preddiplomskom studiju informacijskih znanosti.

Bila je članica nekoliko povjerenstava za obranu završnih i diplomskih radova.

Za svoj iznimno savjestan i odgovoran rad u izvještajnom razdoblju, ne samo na mojem znanstvenom projektu, nego i zbog naročitog uspjeha u pomaganju u nastavi, znanstvena novakinja Petra Bago zaslužuje sve preporuke i najbolju ocjenu. Stoga molim Fakultetsko vijeće da prihvati ovo izvješće i proslijedi ga Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske.

dr. sc. Damir Boras, red. prof.

Voditelj znanstvenog projekta

Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet
(MZOŠ 130-1301679-1380)

dr. sc. Boris Senker, red. prof.

Voditelj znanstvenog projekta Hrvatski kazališni časopisi (1941-2005) 

(broj 130-2641300-1036)

Odsjek za komparativnu književnost

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3

10 000 Zagreb

PREDMET: Izvješće o radu znanstvene novakinje Višnje Rogošić

                        (31. 12. 2008. - 31. 12. 2009.)

Višnja Rogošić zaposlena je od 31. 12. 2006. kao znanstvena novakinja na katedri za Teatrologiju i dramatologiju Odsjeka za komparativnu književnost Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na projektu Hrvatski kazališni časopisi (1941-2005) pod vodstvom dr. sc. Borisa Senkera, koji se vodi pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske pod brojem 130-2641300-1036.

U navedenome je razdoblju aktivno sudjelovala u radu projekta Hrvatski kazališni časopisi (1941-2005). 

Izlaganjem na temu „Collective Remembering: Performance Archiving in 'Re-Collecting City, Re-Collecting Time' by Shadow Casters“ sudjelovala je na međunarodnom znanstvenom skupu Radical Intersections: Performance Across Disciplines u organizaciji Northwestern University, održanome u Evanstonu (SAD) 24.-26. travnja 2009. 

Na međunarodnom znanstvenom skupu PSi #15 Misperformance: Misfiring, Misfitting, Misreading, održanome u Zagrebu 24.-28. lipnja 2009. u organizaciji Centra za dramsku umjetnost, Filozofskoga fakulteta, ADU, Instituta za etnologiju i folkloristiku, ZeKaeM-a, Studentskoga centra i Arhitektonskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, izložila je referat „Performative Value of the Tolerable Mistake“. 

Sudjelovala je na međunarodnom znanstvenom skupu Istodobnost raznodobnog: tekst i povijesni ritmovi, održanome u Splitu (listopad, 2009. godine) u organizaciji Odsjeka za komparativnu književnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Književnoga kruga u Splitu te Zavoda za znanstveni i umjetnički rad HAZU u Splitu, izloživši referat „Izvedbeno naslijeđe u prostorom određenom kazalištu“. 

U sklopu programa Salona Matice hrvatske 7. svibnja 2009. održala je javno predavanje pod naslovom „Kolektivno stvaralaštvo i izvedbene umjetnosti“. 
Odslušala je treću godinu Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, kulture, izvedbenih umjetnosti i filma te položila 10 ispita s odličnim uspjehom. 

            Redovito kao član Odsjeka sudjeluje u povjerenstvima za obranu diplomskih radova te u povjerenstvima za završni prvostupanjski ispit studija komparativne književnosti. 

U zimskom semestru akademske godine 2008./09. držala je nastavu (2 sata predavanja + 1 sat seminara) iz izbornog predmeta druge godine preddiplomskog studija „Izmišljeno kazalište“. U ljetnome semestru akademske godine 2008./09. držala je nastavu (2 sata predavanja + 1 sat seminar) iz izbornog predmeta prve godine preddiplomskog studija Uvod u teatrologiju. 

U zimskom semestru akademske godine 2009./2010. drži nastavu (2 sata predavanja + 1 sat seminar) iz izbornog predmeta prve godine preddiplomskog studija Uvod u teatrologiju. 
Objavila je znanstveni rad „Kolektivno stvaralaštvo Kazališne radionice Pozdravi i Marin Držić” (koautorica s Anom Gospić) u zborniku Komparativna povijest hrvatske književnosti: zbornik radova XI. (Držić danas. Epoha i naslijeđe) Split, Književni krug, 2009. (ur. Cvijeta Pavlović i Vinka Glunčić-Bužančić).

Uredila je temat Izvedbeni studiji u časopisu Kazalište, br. 37/38., godište XII, 2009. u okviru kojega je objavila stručni članak „Život bez smrti: Orlanini i Stelarcovi zahtjevi tijelu“. Uredila je blok „PSi #15“ u časopisu Kazalište, br. 39/40, godište XII, 2009., a uz to je objavila još nekoliko razgovora i stručnih članaka o kazališnim skupinama, festivalima i konferencijama u časopisima Kazalište, Zarez i Vijenac.
Suradnjom na projektu, kao i svojim znanstveno-istraživačkim i nastavnim aktivnostima Višnja Rogošić zadovoljila je sve potrebne uvjete te se njezin rad u proteklome razdoblju može ocijeniti uspješnim. 

U Zagrebu, 19. siječnja 2010.

dr. sc. Boris Senker, red. prof.
Izvješće o radu znanstvenog novaka dr. sc. Krešimira Šojata, višeg asistenta pri Odsjeku za lingvistiku s radom na projektu Leksička semantika u izradi Hrvatskog WordNeta

                                 za  godinu 2009.


Dr. sc. Krešimir Šojat je kao znanstveni novak zaposlen na Odsjeku za lingvistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu u statusu višeg asistenta. Obranio je 18.12.2008. doktorski rad pod naslovom "Sintaktički i semantički opis glagolskih valencija u hrvatskom" (285 str., mentor prof. dr. Marko Tadić, komentor prof. dr. Milena Žic-Fuchs). 


Sudjeluje u nastavi na Odsjeku za lingvistiku – u ak.g. 2008 / 2009 držao je seminare iz kolegija Algebarska lingvistika, Morfologija i Kognitivna sintaksa i semantika, i time u potpunosti ispunio propisanu nastavnu normu. Od 2007. godine sudjeluje u radu na projektu Leksička semantika u izgradnji Hrvatskog WordNeta (MZOŠ 130-1300646-1002), voditeljica prof. dr. sc. Ida Raffaelli. 


Sudjelovao je na konferenciji Hrvatskog društva za primijenjenu lingvistiku Prostor i vrijeme u jeziku: jezik i vrijeme u prostoru, održanoj u Osijeku (21-23.5.2009) s izlaganjem pod naslovom "Primjena morfosintaktičkih polja u Hrvatskom WordNetu" (u suradnji s Danielom Katunar), te međunarodnoj konferenciji NOOJ 2009 (8-10, 6.2009, Tozeur, Tunis) s izlaganjima "Extracting verb valency frames with Nooj" (u suradnji s Kristinom Vučković i Markom Tadićem) i "Detecting Measure Expressions using NooJ" (u suradnji s Božom Bekavcem, Željkom Agićem i Markom Tadićem). Sva tri izlaganja prihvaćena su za tisak kao znanstveni članci u međunarodnim publikacijama. 


Dr. sc. Krešimir Šojat također je sudjelovao u organizaciji međunarodnog skupa Formal Approaches to South Slavic and Balkan Languages – FASSBL-6 (25-28. 9.2008)., a 28.4.2009. u okviru Zagrebačkog lingvističkog kruga održao je predavanje pod naslovom "Načela obrade u Hrvatskom Wordnetu". Također je sudjelovao i na međunarodnom znanstvenom skupu Povijesna leksikologija i leksikografija / Računalna leksikologija i leksikografija održanom u Zagrebu (HAZU, 3-4.12.2009) s izlaganjem pod naslovom „Struktura glagolskog dijela Hrvatskog WordNeta".


Od 2009. godine dr. sc. Krešimir Šojat također održava nastavu na kolegiju Ovisnosna gramatika (predavanja i seminari, nositelj kolegija prof.dr. Ida Raffaelli, novi izborni kolegij na diplomskoj razini studija) koji je sam predložio i osmislio na temelju znanja stečenih izradom doktorskoga rada te sustavnim i temeljitim radom na projektu Leksička semantika u izradi Hrvatskoga WordNeta. 


Na Odsjeku za lingvistiku pokazao se vrlo kooperativnim i ugodnim suradnikom što je potvrdio i preuzimanjem nezahvalne uloge satničara koju obavlja vrlo savjesno. 

Na temelju svega iznesenoga posve je razvidno da se u protekloj godini kolega Šojat razvio u kompetentnog stručnjaka za određena područja i discipline u lingvistici. Posebice se ističe njegov iznimno predan i savjestan rad na projektu na kojemu vrlo organizirano obavlja vrlo složene i zahtjevne zadatke. U radu na projektu do izražaja dolazi i njegova znanstevna kreativnost, predlaganje novih ideja te metodološko omogućavanje njihovih primjena. Neke je od tih ideja i teza predstavio na međunarodnim skupovima u zemlji i inozemstvu. 

Stoga podnosim MZOŠ-u  pozitivno izvješće za dr. sc. Krešimira Šojata, višeg asistenta za godinu 2009.








Prof. dr. sc. Ida Raffaelli








voditeljica projekta




Leksička semantika u izradi Hrvatskog WordNeta

Zagreb, 04. veljače 2010.

Prof. dr. sc. Vlatko Previšić


       Zagreb, 21. prosinca 2009. 

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:
Godišnje izvješće o radu znanstvenog novaka Ivana Markića
Ivan Markić zaposlen je na Odsjeku za pedagogiju od 1. listopada 2008. godine. Primljen je kao znanstveni novak u suradničkome zvanju asistenta na projektu 'Kurikulum socijalnih kompetencija i odnosa u školi' (130-1301761-1769), koji je dio znanstvenog programa 'Kurikulum suvremenog odgoja i škole'.

U protekloj godini Ivan Markić je bio aktivan i uspješan u svim područjima svoga rada. 

Odslušao je četvrti i upisao peti semestar na Poslijediplomskom sveučilišnom doktorskom studiju pedagogije. Svoje studijske obaveze ispunjava na vrijeme. Svi seminarski radovi i ispiti na poslijediplomskom doktorskom studiju ocijenjeni su ocjenom izvrstan. Prijedlog teme doktorske disertacije odnosi se na područje didaktike i socijalnih kompetencija.

Priprema znanstvene radove iz područja didaktike, interkulturalne pedagogije i kurikuluma.

Nastupio je na više znanstvenih skupova. Na međunarodnom znanstvenom skupu Društvo i tehnologija 2009 (Zadar, lipanj 2009.) održao je izlaganje na temu 'Informacijske-komunikacijske tehnologije i Nacionalni kurikulum'. Na znanstvenom kolokviju s međunarodnim sudjelovanjem Kurikulum suvremenog odgoja i škole (Brijuni, rujan 2009.) održao je izlaganje na temu 'Socijalna komunikacija među učenicima: načini, stilovi, sadržaji'. Također, na međunarodnoj znanstvenoj konferenciji Jednakost šansi kao rezultat integracije u obrazovanju', (Subotica, Srbija, rujan 2009.), održao je izlaganje na temu 'Cjeloživotnim učenjem do kompetentnog znanja i kreativnog nastavnog umijeća'. Rad je napisan u koautorstvu s doc. dr. sc. Markom Jurčićem. Na međunarodnoj znanstvenoj konferenciji u sklopu Dana mađarske znanosti (Baja, Mađarska, studeni 2009.) održao je izlaganje na temu 'Analiza kvalitete integracije studenata s posebnim potrebama na filozofskom fakultetu u Zagrebu'. Na međunarodnom znanstvenom simpoziju Susret kultura (Novi Sad, Srbija, prosinac 2009.) održao izlaganje na temu 'Modeliranje razredne kohezije u kontekstu interkulturalnih odnosa'. Rad je napisan u koautorstvu s doc. Dr. sc. Markom Jurčićem.
Aktivno je sudjelovao u pripremi, organizaciji i provedbi Sedmog susreta pedagoga Hrvatske (Opatija, svibanj 2009.) na temu Profesionalne kompetencije pedagoga u kurikulumu suvremenog odgoja i obrazovanja.

Tijekom protekle godine Ivan Markić vrlo je uspješno sudjelovao u nastavi seminara iz kolegija Didaktičke teorije (zimski semsetar), Školski podsustavi i Teorije kurikuluma – dvopredmetnim studentima (ljetni semestar) te sudjelovao u ispitima navedenih kolegija. Pritom je pokazao veliku ozbiljnost i savjesnost, te visok stupanj nastavno-suradničke kompetencije, a uspostavio je i odličan odnos sa studentima o čemu svjedoče i rezultati studentske ankete. Jednako se uspješno uklopio u rad Katedre za didaktiku Odsjeka za pedagogiju.

S obzirom na odgovoran, pozitivan i ozbiljan stav u odnosu na akademske obveze te uspjeh u njihovu ispunjavanju, rad Ivana Markića u proteklome razdoblju ocjenjujem vrlo uspješnim.

Izvješće je prihvaćeno na sjednici Odsjeka za pedagogiju, 19. siječnja 2010.







            _____________________

(Prof. dr. sc. Vlatko Previšić)

Dr. sc. Dubravka Maleš, red. prof.

Odsjek za pedagogiju

Filozofski fakultet

Sveučilište u Zagrebu

Vijeću Odsjeka za pedagogiju

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Barbare Kušević 

                 (za razdoblje od 1. siječnja 2009. do 31. prosinca 2009.)
     Barbara Kušević zaposlena je kao znanstvena novakinja od 1. siječnja 2008. godine u Odsjeku za pedagogiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na projektu Nove paradigme ranog odgoja (broj projekta 130-1301761-1772) voditeljice dr. sc. Dubravke Maleš. U drugoj godini svoga rada znanstvena novakinja Barbara Kušević bavila se znanstveno-istraživačkim radom, radila je u nastavi, te sudjelovala u  različitim oblicima znanstvenog usavršavanja. 
     U sklopu projekta B. Kušević se bavila teorijskim proučavanjem problematike obiteljskoga odgoja i  sudjelovala u izradi instrumenata za provođenje empirijskoga dijela rada na projektu, i to iz područja obiteljske pedagogije i suradnje obitelji i odgojno-obrazovne ustanove. 
     U dodiplomskome studiju Odsjeka za pedagogiju Barbara Kušević je vodila seminare iz kolegija Osnove specijalne pedagogije i Kritičke teorije obrazovanja u zimskom semestru akademske godine 2008./2009., dok u diplomskome studiju u zimskome semestru akademske godine 2009./2010. izvodi seminare iz kolegija Partnerstvo obitelji i odgojno-obrazovne ustanove.  Kao član povjerenstva sudjelovala je u obranama nekoliko diplomskih radnji iz područja obiteljske pedagogije te redovito sudjeluje u organiziranju pismenih ispita.  
     B. Kušević objavila je više radova u zbornicima sa znanstvenih skupova. U zborniku međunarodnog znanstvenog skupa održanog u Subotici, u rujna 2009. objavljen je rad Obitelj – pomoć ili prepreka otkrivanju darovitosti, dok je u zborniku stručno-znanstvenog skupa Dječji vrtić – mjesto druženja djece i odraslih održanog u Osijeku u svibnju 2009. objavljen rad Teškoće u suradnji jednoroditeljskih obitelji i dječjeg vrtića. Također je sudjelovala na znanstvenom kolokviju Kurikulum suvremenog odgoja i škole¸ održanom u rujnu 2009. godine na Brijunima, a rad će biti objavljen u zborniku radova s tog kolokvija. .
     Znanstvena novakinja Barbara Kušević objavila je jedan pregledni znanstveni članak, Tjelesno kažnjavanje kao odraz roditeljskog shvaćanja djeteta, te nekoliko stručnih članaka i prikaza recentnih publikacija. Usto, u izdanju Slovenian Association of Friend of Youth u engleskome prijevodu objavljen joj je rad pisan u koautorstvu s dr. sc. Dubravkom Maleš, How do children perceive punishment in the family?.
     Osim rada na projektu Nove paradigme ranog odgoja, Barbara Kušević je nastavila s radom na projektu Vijeća Europe Media literacy based on human rights, u sklopu kojeg je u 2009. godini sudjelovala na trodnevnom seminaru u Sevresu (Pariz, Francuska) u lipnju 2009. godine. U sklopu projekta izradila je vlastiti projekt osposobljavanja učitelja u području ljudskih prava i medijske pismenosti, koji je trenutno u završnoj fazi ažuriranja.
      U siječnju i veljači 2009. znanstvena novakinja sudjelovala je na dva seminara u organizaciji Odsjeka za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu: Ishodi učenja u obrazovanju nastavnika i učitelja i Razvoj kurikuluma usmjerenog na kompetencije učenika i nastavnika. U srpnju 2009. aktivno je sudjelovala u četverodnevnom programu usavršavanja u znanstvenom pisanju i govorenju na englekom jeziku u organizaciji Udruge za promicanje multimedijske nastave (Effective Research Writing and Speaking, Zagreb, 13.-16. srpnja 2009. godine). 
     Barbara Kušević uspješno je položila sve propisane ispite na Doktorskome studiju pedagogije na Odsjeku za pedagogiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu s prosjekom 5,0 te trenutno radi na izradi sinopsisa doktorske radnje.
      Na temelju svega gore navedenog može se zaključiti da je Barbara Kušević savjesno i predano obavljala stručne i znanstvene poslove i pritom pokazala visoku razinu samostalnosti.  
Kao voditeljica projekta rad B. Kušević ocjenjujem najvišom ocjenom. 

      Molim Fakultetsko vijeće da prihvati ovo izvješće i uputi ga Ministarstvu znanosti, obraovanja i športa Republike Hrvatske. 

  


















Voditeljica projekta:







___________________________






Dr. sc. Dubravka Maleš, red. prof. 

Radovi objavljeni u 2009. godini:

Kušević, B. (2009) Tjelesno kažnjavanje kao odraz roditeljskog shvaćanja djeteta. Dijete i

društvo, 11 (1/2), 121-134.
Maleš, D.; Kušević, B. (2009) How do children perceive corporal punishment in the family?
 U: Kornhauser, P. (ur.) Youth without corporal punishment for our children. Ljubljana: 
Slovenian Association of Friends of Youth, 113-133.
Kušević, B. (2009) Teškoće u suradnji jednoroditeljskih obitelji i dječjeg vrtića. U: Redžep

Borak, Z.; Babić, N. (ur.) Dječji vrtić - mjesto učenja djece i odraslih. Osijek: Centar za 
predškolski odgoj Osijek, 353-359.

Kušević, B. (2009) Obitelj - pomoć ili prepreka u otkrivanju darovitosti?
U: Kaich, K. (ur.) A tehetsehhondozastol az elethosszig tarto tanulasig,
II. Subotica: Magyar Tannyelvu Tanitokrpzo Kar, 9-15.
Kušević, B. (2009) IPOD u ranom djetinjstvu: mobilna tehnologija i pričanje priča. Zrno – 
časopis za obitelj, vrtić i školu, 20 (85-86), 15-15.

Kušević, B. (2009) Poboljšanje dječje sigurnosti pri korištenju online tehnologije. Zrno – 
časopis za obitelj, vrtić i školu, 20 (85-86), 32-33.

Kušević, B. (2009) Razmišljanja o prijelazu u školu. Zrno – časopis za obitelj, vrtić i školu, 
20 (85-86), 42-43.
Radovi objavljeni u 2008. godini: 

Maleš, D.; Kušević, B. (2008) Kako djeca doživljavaju kažnjavanje u obitelji? Dijete i 
društvo, 10 (1/2), 49-70.

Ljubetić, M.; Maleš, D.; Kušević, B. (2008) Osposobljavanje budućih učitelja razredne 
nastave za rad s roditeljima. U: Cindrić, M.; Domović, V.; Matijević, M. (ur.) Pedagogija i 
društvo znanja. Zagreb: Učiteljski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 211-219. 

Kušević, B. (2008) Kako roditelji kažnjavaju djecu i što djeca misle o tome? Zrno: časopis za 
obitelj, vrtić i školu, 18 (82), 30-31.

Kušević, B. (2008) Daly, M. (ed.): Parenting in Contemporary Europe: Positive Approach. 
Dijete i društvo, 10 (1/2), 511-515.

Kušević, B. (2008) Sielert, U.: Uvod u seksualnu pedagogiju. Pedagogijska istraživanja, 5 
(1), 115-117.

Kušević, B. (2008) McLeod, A.: Slušati djecu: vodič za stručnjake. Dijete i društvo, 10 (1/2), 
531-534.

Kušević, B. (2008) Sears, W.; Sears, M.: Povezujuće roditeljstvo. Zrno: časopis za obitelj, 
vrtić i školu, 19-20 (83-84), 46-47.

Kušević, B. (2008) Međunarodna znanstvena konferencija: ''Kontroverze suvremene 
pedagogije i praksa odgoja i obrazovanja''. Zrno: časopis za obitelj, vrtić i školu, 19-20 (83-
84), 49-49.

FILOZOFSKI FAKULTET U ZAGREBU

ODSJEK ZA PEDAGOGIJU

Znanstveni projekt: Interkulturalni kurikulum i obrazovanje na manjinskim jezicima 
(130-1301761-1769)

Voditelj: dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.

Zagreb, 7. siječnja 2010.

FAKULTETSKOM VIJEĆU 

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Ane Blažević
Ana Blažević zaposlena je na Odsjeku za pedagogiju od 1. listopada 2008. godine. Primljena je kao znanstvena novakinja u suradničkome zvanju asistenta na projektu Interkulturalni kurikulum i obrazovanje na manjinskim jezicima (130-1301761-1769). 

U protekloj godini  bila je aktivna i uspješna u svim područjima svoga rada. 

Akademske godine 2009.-2010. upisala je doktorski studij na Poslijediplomskom sveučilišnom doktorskom studiju pedagogije, smjer: Kurikulum suvremenog odgoja i škole
Tijekom godine vrlo uspješno je izvršavala sve projektne aktivnosti, posebno u okviru pripreme i provedbe empirijskog dijela istraživanja, koju je koordinirala
Priprema znanstvene radove iz područja sistematske i interkulturalne pedagogije.

Nastavna aktivnost:

Tijekom protekle godine Ana Blažević vrlo je uspješno izvodila nastavu seminara iz kolegija Osnove pedagogije (zimski semestar) kao i Metodika rada s učenicima s posebnim potrebama (ljetni semestar) te sudjelovala u ispitima navedenih kolegija. Pritom je pokazala ozbiljnost i savjesnost te visok stupanj nastavno-suradničke kompetencije, a uspostavila je i vrlo korektan odnos sa studentima. Jednako se uspješno uklopila i u rad Katedre za sistematsku pedagogiju kao i Odsjeka za pedagogiju.

Sudjelovanja na znanstvenim konferencijama:

1. Međunarodna znanstvena konferencija: Kontroverze suvremene pedagogije i praksa odgoja i obrazovanja, Mostar, 16. - 18. listopada  2008.

2. Međunarodni forum Geist&Gegenwart – Forum für politische, wissenschaftliche, kulturelle, wirtschafliche und soziale Fragen eines neuen Europas: Der Geschmack Europas, Leibnitz, 27. – 29. svibnja 2009.

3. Međunarodni znanstveni kolokvij Kurikulum suvremenog odgoja i škole, Brijuni, 4. – 6. rujna 2009.
Izlaganje: Obrazovanje na manjinskim jezicima: usporedba Hrvatska – Njemačka
4. Međunarodna znanstvena konferencija Jednakost mogućnosti kao rezultat integracije u obrazovanju, Subotica, 17. – 19. 9. 2009.
Izlaganje: Interkulturalni kurikulum i obrazovanje Roma u Hrvatskoj
Objavljeni radovi:
1. Hrvatić, N., Blažević, A. (2009), Interkulturalni kurikulum i obrazovanje Roma u Hrvatskoj, u: Bene, A. (ur.) Az ESÉLYEGYENLÕSEG és a felzárkóztatás vetúletei az okatatásban 3. Integrálas, felzárkóztatás, esélyegyenlóseg, (str. 243-255), Magyar Tannyelvű Tanítóképző Kar Szabadka. ISBN 978-86-323-0749-0

Kao voditelj projekta mogu zaključiti da je Ana Blažević tijekom protekle godine savjesno i predano obavljala sve poslove te se njezin rad može ocijeniti najvišom ocjenom. 
Zato predlažem Vijeću Filozofskog fakulteta da prihvati podneseni izvještaj.

                                                                                                 Voditelj projekta:

____________________________

Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.

Prof. dr. sc. Vlatko Previšić



 Zagreb, 12. veljače 2010. 

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:
Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Sandre Citković
Sandra Citković zaposlena je na Odsjeku za pedagogiju od 31. prosinca 2006. godine. Primljena je kao znanstvena novakinja u suradničkome zvanju asistenta na projektu Metodologija i struktura nacionalnog kurikuluma' (0130489). Nakon odobrenja novih znanstvenih projekta radi kao znanstvena novakinja na projektu 'Kurikulum socijalnih kompetencija i odnosa u školi' (130-1301761-1769), koji je dio znanstvenog programa 'Kurikulum suvremenog odgoja i škole'.

U protekloj godini Sandra Citković bila je aktivna i uspješna u svim područjima svoga rada. 

Završila je svih šest semestara na Poslijediplomskom sveučilišnom doktorskom studiju pedagogije. Ispunila je sve studijske obveze (seminarski radovi, ispiti, dva nastupa na znanstvenim konferencijama, dva znanstvena rada, dva prikaza knjige). Svi seminarski radovi i doktorski ispit ocijenjeni su ocjenom izvrstan. Pristupila je izradi doktorske disertacije na temu 'Uloga socijalnih mreža u vršnjačkim odnosima adolescenata'.

Priprema znanstvene radove iz područja pedagogije medija, pedagogije slobodnog vremena i pedagogije adolescencije.

Nastupila je na dva domaća znanstvena skupa. Na znanstvenom kolokviju Kurikulum suvremenog odgoja i škole (Brijuni, rujan 2009.) održala je izlaganje na temu 'Socijalni odnosi učenika u vremenu online komunikacije'. Na međunarodnom interdisciplinarnom simpoziju Filozofija i mediji (18. dani Frane Petrića) održala je izlaganje na temu 'Tko sam zapravo ja? – konstruiranje identiteta online'. Nastup je zapažen od strane Hrvatske radiotelevizije te je na tu temu nastupila i u emisiji Hrvatskog radija Drag mi je Platon, koja se bavi znanošću. Održala je nekoliko predavanja i radionica za nastavnike i odgajatelje u učeničkim domovima na teme vezane uz odnos adolescenata i Interneta.

Od rujna 2008. do prosinca 2009. bila je članicom projekta Media Literacy Based on Human Rights, Pestalozzi – Council of Europe Training Programme for Education Professionals u okviru kojeg je prisustvovala skupovima u Grazu, Austrija (listopad 2008.) i Sevresu, Francuska (lipanj 2009.).
Aktivno je sudjelovala u pripremi, organizaciji i provedbi (kao članica Organizacijskog odbora) Sedmog susreta pedagoga Hrvatske (Opatija, svibanj 2009.) na temu Profesionalne kompetencije pedagoga u kurikulumu suvremenog odgoja i obrazovanja.

Tijekom protekle godine Sandra Citković vrlo je uspješno sudjelovala u nastavi seminara iz kolegija Pedagogija slobodnog vremena, Alternativne pedagoške ideje i škole, Osnove socijalne pedagogije i Pedagogija adolescencije te sudjelovala u ispitima navedenih kolegija. Pritom je pokazala veliku ozbiljnost i savjesnost te visok stupanj nastavno-suradničke kompetencije, a uspostavila je i odličan odnos sa studentima, što govore i rezultati studentske ankete. Vezano uz rad na navedenim kolegijima, sudjelovala je na terenskoj nastavi u raznim institucijama te bila član komisija za obranu desetak diplomskih radova studenata. Jednako se uspješno uklopila i u rad Katedre za sistematsku pedagogiju Odsjeka za pedagogiju.

S obzirom na odgovoran, pozitivan i ozbiljan stav u odnosu na akademske obveze te uspjeh u njihovu ispunjavanju, rad Sandre Citković u proteklome razdoblju ocjenjujem vrlo uspješnim.

Izvješće je prihvaćeno na sjednici Odsjeka za pedagogiju, 19. siječnja 2010.







_____________________

(Prof. dr. sc. Vlatko Previšić)

Prof. dr. Miljenko Jurković
Voditelj projekta MZOŠ 130626
Filozofski fakultet

Odsjek za povijest umjetnosti

Ivana Lučića 3

10 000 Zagreb

Zagreb, 4. veljače 2010.
VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Godišnji izvještaj o radu znanstvenog novaka Ivana Basića
Znanstveni novak Ivan Basić zaposlen je od 1. veljače 2008. godine na Odsjeku za povijest umjetnosti, na Katedri za umjetnost antike, kasne antike i ranoga srednjeg vijeka na projektu br. 130-1300623-0622 "Hrvatska umjetnička baština do 'stila 1200' u europskom kontekstu" (voditelj: prof. dr. sc. Miljenko Jurković).

U 2009. godini Ivan Basić nastavio je pohađati poslijediplomski doktorski studij Medievistike na Filozofskom fakultetu koji je upisao 2007. godine, položio sve propisane ispite i izvršio ostale obveze. U lipnju 2009. Vijeću poslijediplomskog doktorskog studija Medievistike podnio je prijedlog izmjene naslova doktorske disertacije pod naslovom Poleogeneza Spalatuma: geneza, profil i razvoj povijesno-kulturne slike Splitskog poluotoka od IV. do IX. stoljeća. Pod mentorstvom prof. dr. M. Jurkovića izrađuje sinopsis disertacije te priprema predstojeći doktorski seminar.

U prvom semestru akademske godine 2009./2010. na Odsjeku za povijest umjetnosti izvođač je izbornog kolegija „Ranosrednjovjekovne klesarske radionice u Dalmaciji i Istri“ nositelja prof. dr. Miljenka Jurkovića.

Aktivno je sudjelovao kao jedan od voditelja na terenskoj nastavi Katedre za umjetnost antike, kasne antike i ranoga srednjeg vijeka u Dalmaciji (Narona, Salona-Split, Zadar) održanoj 28.-30. listopada 2009., za koju je sastavio i terenske materijale. Osim toga sudjelovao je u nastavi na predmetima kojih je nositelj prof. dr. sc. Miljenko Jurković, i to: Povijest umjetnosti I na studiju dizajna.

U periodu od 1. veljače 2009. do 1. veljače 2010. godine publicirao je niz radova:

1. Ecclesia Scardonitana – stanje i problemi istraživanja skardonske ranokršćanske crkve, Studia Varvarina (ur. Bruna Kuntić-Makvić), vol. 1, Zagreb: Međunarodni istraživački centar za kasnu antiku i srednji vijek, 2009. (Izvorni znanstveni rad)

2. Brošura: L’insediamento e la chiesa altomedievale di Gurano presso Dignano & Santa Maria Alta: La chiesa e il convento altomedievale di S. Maria Alta, Zagreb: International Research Center for Late Antiquity and Middle Ages, 2009. (s Nikolinom Maraković).

Objavio je tri rada u knjigama odn. zbornicima:

3. Élites ecclesiastiche e renovatio: tradizioni tardoantiche nell'arte di VIII e IX secolo in Istria, Ideologia e cultura artistica tra Adriatico e Mediterraneo orientale (IV-X secolo). Il ruolo dell'autorità ecclesiastica alla luce di nuovi scavi e ricerche. Atti del Convegno Internazionale, Bologna-Ravenna, 26-29 Novembre 2007 (ed. Raffaella Farioli Campanati, Clementina Rizzardi, Paola Porta, Andrea Augenti, Isabella Baldini Lippolis), Bologna: Dipartimento di Archeologia dell'Università di Bologna, Centro per lo studio delle antichità ravennati e bizantine »Giuseppe Bovini«; Ante Quem, 2009., str. 289-302. (s M. Jurkovićem).

4. Josip Adamček – profesor Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Spomenica Josipa Adamčeka (ur. Drago Roksandić, Damir Agičić), Zagreb: Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta, FF-press, 2009., str. 547-558.

5. »Barokizacija« crkve Sv. Marije Velike kod Bala – primjer poštivanja ranosrednjovjekovnih starina u XVIII. stoljeću, Sic ars deprenditur arte. Zbornik u čast Vladimira Markovića (ur. Sanja Cvetnić, Milan Pelc, Daniel Premerl), Zagreb: Institut za povijest umjetnosti; Odsjek za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta, 2009., str. 303-317. (s M. Jurkovićem i I. Matejčićem).

Objavio je, nadalje, jedan pregledni znanstveni rad:

6. Pristupna razmatranja uz popise biskupâ Zapadnoga Ilirika u aktima crkvenih koncila u Saloni 530. i 533. godine, Tusculum, 2 (2009.), str. 59-69.

Za Likovni leksikon u izdanju Leksikografskog zavoda „Miroslav Krleža“, kao suradnik za razdoblje ranoga srednjeg vijeka i romanike napisao je više natuknica i priredio abecedarije.

Sudjelovao je izlaganjima na dvama znanstvenim skupovima sa sljedećim temama:

7. Tragom jedne rečenice Tome Arhiđakona o ostrogotskom periodu u Dalmaciji (Historia Salonitana, VII). Izlaganje na III. Gortanovim danima (Treći »Dani u čast dr. Veljka Gortana«). Hrvatsko društvo klasičnih filologa. Zagreb, 25. travnja 2009.

8. Scardonitana palaeochristiana (nova razmatranja temeljem podataka iz spisa Historia Salonitana Maior). Izlaganje na znanstvenom skupu povodom 100-te obljetnice rođenja akademika Stjepana Gunjače (1909.-2009.) »Stjepan Gunjača i hrvatska srednjovjekovna povijesno arheološka baština«. Muzej hrvatskih arheoloških spomenika. Split, 3.-6. studenog 2009.

Tijekom studenog i prosinca 2009. u okviru redovite nastave Croaticuma Filozofskoga fakulteta održao je ciklus predavanja pod naslovom Povijest hrvatske umjetnosti.

Sudjelovao je u organizaciji i provedbi XVI. redovitoga godišnjeg kolokvija Međunarodnog istraživačkog centra za kasnu antiku i srednji vijek Sveučilišta u Zagrebu "Srednjovjekovne renesanse" (Motovun, 28.-31. svibnja 2009.).
Sudjelovao na III. interdisciplinarnoj radionici MIC-a za kasnu antiku i srednji vijek „Uređenje, revitalizacija, interpretacija i prezentacija Bribirske glavice – idejne koncepcije za uređenje arheološkog lokaliteta“ (lipanj 2009.).

U rujnu 2009. sudjelovao u organizaciji i provedbi arheoloških rekognosciranja u Skradinu-Skorići; istom prilikom za sudionike održao izlaganje o ranokršćanskoj crkvenoj organizaciji u Skradinu; održao odgovarajuća izlaganja u Danilu Gornjem (Rider) i Srimi kod Šibenika.

Znanstveni novak Ivan Basić pokazuje izrazitu savjesnost, sustavnost i ozbiljnost u istraživanju i pristupu svim svojim obvezama, kako na projektu Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa, tako i na Odsjeku za povijest umjetnosti te suradnjom na međunarodnim projektima. Izvođenjem izbornog kolegija, objavljivanjem niza radova kao i sudjelovanjem priopćenjima na znanstvenim skupovima dokazuje se kao ozbiljan istraživač. Njegov rad u protekloj godini mogu ocijeniti izuzetno uspješnim.
Voditelj projekta

______________________________

dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.
dr. sc. Predrag Marković, izvanredni profesor

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu


Odsjek za povijest umjetnosti

Ivana Lučića 3 

10 000 Zagreb

U Zagrebu, 2. veljače 2010.
VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Godišnje izvješće o radu znanstvene novakinje Ivane Tomas 
Znanstvena novakinja Ivana Tomas zaposlena je od 1. siječnja 2009. godine na znanstvenom projektu 130-1300620-0625 Reprezentativna sakralna arhitektura jadranske Hrvatske od 13. do 16. stoljeća, voditelja dr. sc. Predraga Markovića, izvanrednog profesora na Katedri za umjetnost romanike i gotike Odsjeka za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.
U protekloj akademskoj godini 2008./09. Ivani Tomas odobren je prijedlog nove teme doktorskog rada na Poslijediplomskom doktorskom studiju povijesti umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveučilištu u Zagrebu, pod nazivom Utjecaji i odrazi srednjovjekovne arhitekture južne talije na arhitekturu istočne obale Jadrana od XI. do XV. st. te imenovan novi mentor dr. sc. Predrag Marković, izvanredni profesor. U svrhu istraživanja teme doktorskog rada kolegica Tomas je u više navrata obavila terenska, odnosno arhivska istraživanja. Na osnovu istih snimljeni su brojni spomenici  i obrađena je arhivska i dokumentacijska građa: Konzervatorskog odjela u Splitu Ministarstva kulture RH (Arhiv KOST 1867.-1940., Fototeka, Planoteka), Konzervatorskog odjela u Dubrovniku Ministarstva kulture RH, Konzervatorskog odjela u Trogiru Ministarstva kulture RH, Regionalnog zavoda za zaštitu spomenika kulture Kotor te Središnjeg arhiva s područja kulturne baštine i fototeka Ministarstva kulture RH u Zagrebu. Također, zbog potreba doktorata u protekloj godini pohađala je i tečaj talijanskog jezika u Centru za strane jezike Filozofskog fakulteta. 
U zimskom semestru akademske godine 2009./10. Ivana Tomas drži tri seminarske grupe iz obvezatnog kolegija preddiplomskog studija Umjetnost gotike. Istovremeno je  sudjelovala u pripremi i izvedbi terenske nastave (Brinje-Zadar-Split-Trogir 5.-6.11.2009.; Zagreb 31.01. 2010.) te pomaže u izradi kolokvija i pismenog djela ispita spomenutog kolegija. Bila je član komisije za obranu diplomskih radova trojici studenata te je sudjelovala u radu Odsjeka za povijest umjetnost (izrada rasporeda ispitnih rokova; član inventarne komisije, prosinac 2009.). 


 Suradnica je na Likovnom leksikonu koji priprema Leksikografski zavod Miroslav Krleža, za koji je napisala 348 jedinica. Bila je član Priređivačkog odbora znanstvene radionice Dani Cvita Fiskovića, pod nazivom Motivi, tipologija i sadržaji domaćih klesarskih radionica u Korčuli i Dubrovniku XV. i XVI. st., koja se održala u Dubrovniku i Korčuli od 4. do 7. listopada 2009. godine. Trenutno pomaže u pripremi znanstvenog skupa XII. Dani Cvita Fiskovića, koji će se održati u Pomeni na otoku Mljetu od 30. rujna do 3. listopada 2010. godine. Sudjelovala je na XVI. međunarodnom znanstvenom simpoziju Međunarodnog istraživačkog centra za kasnu antiku i srednji vijek Sveučilišta u Zagrebu, pod nazivom Srednjovjekovne renesanse, održanom u Motovunu od 28. do 31. svibnja 2009. godine.

Znanstvena novakinja Ivana Tomas ozbiljno i savjesno pristupa izvršavanju svih svojih zaduženja na projektu, Katedri za umjetnost romanike i gotike te Odsjeku za povijest umjetnosti. Također, pokazala je izrazitu sklonost za istraživački i nastavni rad, pri čemu posebno dolazi do izražaja njezina sustavnost i temeljitost u izvršenju povjerenih joj zadataka, kao i  predanost u radu sa studentima. Na temelju navedenog njezin se rad u prvoj godini može ocijeniti iznimno uspješnim.

dr. sc. Predrag Marković, izv. prof.

Dr sc. Mirjana Polić Bobić, red. prof.

Voditelj  projekta „Hrvati u iberskim i hispanskoameričkim arhivima (1516.-1800. god.)“

Br. 130-2032635-1031

Odsjek za romanistiku 

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu


Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Godišnji izvještaj o radu znanstvene novakinje Ivane Krpan

Znanstvena novakinja Ivana Krpan suradnica je na projektu „Hrvati u iberskim i hispanskoameričkim arhivima (1516.-1800. god.) od siječnja 2008. godine. Projekt je prihvaćen i odobren kod Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa   2007. godine. Nakon završene druge godine njezina rada kao znanstvene novakinje na projektu podnosim slijedeće izvješće: 

Rad na projektu

Znanstvena novakinja se na temelju čitanja i provjeravanja primarne literature (tj. objavljene arhivske građe) prikupljene od početka trajanja projekta te temeljitog upoznavanja s postojećom sekundarnom literaturom relevantnom za pripremu za arhivsko istraživanje u španjolskim arhivima, što je obavila u tijeku prve godine novaštva, pripremila za studijski boravak u Španjolskoj, na Universidad de Alcalá, suradnom svučilištu Sveučilišta u Zagrebu. Naime, njoj je za taj boravak odobrena istraživačka stipendija španjolske vlade (program Becas MAE-AECI) u trajanju od 7 mjeseci, a za korištenje iste Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu odobrilo joj je dopust u trajanju od 7 mjeseci, i to od 01. ožujka do 30. rujna. 2009. godine, što je ona i iskoristila. 


U tijeku studijskog boravka u Španjolskoj Ivana Krpan imala je mentora, profesora na doktorskom studiju književnosti na Universidad de Alcalá, Prof. dr Manuela Péreza Jiméneza. U istraživačkom dijelu boravka posvetila se istraživanju primarnih i sekundarnih izvora u španjolskim knjižnicama (Biblioteca Nacional u Madridu, knjižnica u sklopu Agencia Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo i knjižnica Instituta Consejo Superior de Investigaciones Científicas  ) relevantnih za djelovanje hrvatskog humanista Jakova Banićevića u španjolskom humanističkom krugu tridesetih godina XVI. stoljeća. Navedenu građu pripremit će za publiciranje u tijeku 2010. godine.     

U srpnju 2009. godine, a u tijeku studijskog boravka u Španjolskoj, Ivana Krpan je sudjelovala na međunarodnom kongresu 400 años del „Arte nuevo de hacer comedias“ de Lope de Vega, u organizaciji AITENSO (Asociación Internacional del Teatro Español y Novohispano de los Siglos de Oro) u  Olmedu   s vlastitim podneskom Semiótica teatral del Siglo de Oro: Arte nuevo de teatralizar la vida. Očekuje se prihvaćanje teksta podneska (9 kartica) za objavljivanje u Actas del XIV. Congreso del AITENSO. Rad je predan u studenom 2009. godine.

Ivana Krpan je i u drugoj godini novaštva nastavila sastavljati komentirani popis domaće i strane literature koju se na projektu koristi ili će je se koristiti pri obradi i pripremi za izdavanje tekstova hrvatskih misionara u Indijama u razdoblju obuhvaćenom projektom. Taj dio njezinih obveza u radu na projektu potrajat će za cijelo vrijeme trajanja projekta, budući da je riječ o veoma opsežnoj građi koja se stalno objavljuje u mnogim zemljama i na većem broju svjetskih i ostalih jezika.   

Objavljeni radovi i radovi u postupku objavljivanja
U tijeku 2009. godine Ivana Krpan je objavila prikaz knjige Roberta Ricarda „La Conquista Espiritual de México“ pod naslovom  Trajna aktualnost Roberta Ricarda u proučavanju hispanskoameričkog kulturnog prostora u časopisu „Književna smotra“ br. 151 (1),  str. 31-37. 


U tijeku 2009. godine Ivana Krpan je napisala i rad Utjecaj šesnaestostoljetnog imaginarija na oblikovanje hispanskoameričkog kulturnog identiteta (24 kartice teksta). Rad je predan u prosincu 2009. godine i prihvaćen za objavljivanje, također u časopisu „Književna smotra“. 


Novakinja Ivana Krpan već dvije godine surađuje u izradi natuknica za enciklopedijsko izdanje Leksikografskog zavoda „Miroslav Krleža“ pod naslovom „Kazališni leksikon“ za španjolsku i hispanskoameričku dramsku literaturu. Voditelj projekta  je prof. dr Boris Senker. U tijeku 2009. godine za to izdanje izradila je i predala uredništvu 30 natuknica. 

Nastavne obveze na studiju hispanistike na Odsjeku za romanistiku 

U tijeku godine 2009. znanstvena novakinja Ivana Krpan ispunila je nastavnu obvezu izvođenja nastave obvezatnog kolegija Pregled španjolske književnosti I. (XV.I-XIX.  stoljeće) u zimskom semestru, te obvezatnog kolegija Pregled španjolske književnosti II. (XX.  stoljeće) i izbornog kolegija Nove narativne tehnike u ljetnom semestru, sva tri na drugoj godini preddiplomskog studija hispanistike. Novakinja je sudjelovala u svim redovitim aktivnostima Odsjeka za romanistiku te izvršavala obveze vezane uz rad na obradi ispita za ISVU.

Doktorski studij 

Na doktorskom studiju književnosti, izvedbenih umjetnosti, filma i kulture u tijeku 2009. godine položila je posljednji ispit: Dvojnik, s ocjenom izvrstan (5). Tijekom V. i VI. semestra (ak.god. 2008/09.) novakinja se posvetila radu na disertaciji i pripremi za završni ispit, kako je predviđeno studijskim programom poslijediplomskog studija. 

Zaključak i prijedlog
Ivana Krpan je u tijeku druge godine rada na projektu i u nastavi pokazala da je kadra obavljati povjerene joj zadatke, što je vidljivo iz svega navedenoga u ovom izvještaju. Valja naglasiti da se uklopila u rad Katedre za hispanske književnosti i studija hispanistike općenito, razvila  dobar i kolegijalan odnos s ostalim nastavnicima, a studentske ankete pokazuju da nastavne obveze izvršava savjesno i kvalitetno. Stoga molim Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta  u Zagrebu da prihvati ovaj izvještaj te da ga proslijedi Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske.





Dr Mirjana Polić Bobić, red. prof.





Voditeljica projekta 





Predstojnica Katedre za hispanske književnosti
Dr.sc. Tomislav Pletenac, doc.

Dr.sc. Nevena Škrbić Alempijević, doc.

Dr.sc. Tanja Bukovčan, doc.

Dr.sc. Tanja Perić Polonijo, znan. savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)

Dr.sc Naila Ceribašić, znan. savj. (za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
Izabrani na Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 17. prosinca 2009. u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Jakše Primorca pod naslovom Klapsko pjevanje u Hrvatskoj:povijesni, kulturnoantropološki i estetski aspekti, podnosimo Fakultetskom vijeću ovo skupno

IZVJEŠĆE
Doktorski rad “Klapsko pjevanje u Hrvatskoj: Povijesni, kulturnoantropološki i estetski aspekti” obuhvaća sedam središnjih poglavlja – “Uvod” (str. 1-12), “Renesansa (15. i 16. stoljeće)” (str. 13-220), “Barok i klasicizam (17. i 18. stoljeće)” (str. 221-279), “Moderno doba (19. i 20. stoljeće)” (str. 280-328), “Kulturnoantropološki aspekti klapskog pjevanja: Klapski identiteti” (str. 329-367), “Estetski aspekti klapskog pjevanja” (str. 368-393) i “Zaključak” (str. 394-398) – strukturiranih u niz potpoglavlja, čemu slijedi popis izvora (str. 399-410) i literature (str. 411-430), tri priloga (str. 431-440), sažetak i summary (str. 441-446), životopis autora (str. 447-448) te sadržaj (str. 449-454). Čitav rad obasiže 454 stranica otisnutog teksta, odnosno 585 kartica s dvostrukim proredom.

Najveći dio rada čine tri poglavlja posvećena povijesnoj dimenziji klapskoga pjevanja, počevši od kasnoga srednjovjekovlja do današnjeg doba. Riječ je zapravo o istraživanju povijesti pučkoga solističkog i skupnog pjevanja na području Dalmacije, pri čemu osnovno gradivo čine književna pjesnička i dramska djela, a uz njih i užeglazbeni te historiografski izvori i literatura (ukupno 173 izvora i 298 jedinica citirane literature). Suvremena koncepcija “iskona” ili “drevnosti” klapskoga pjevanja, koja je jednom od okosnica u samorazumijevanju sudionika te scene, ovim je radom time dobila svoju prvu temeljitu i sveobuhvatnu znanstvenu provjeru i djelomičnu potvrdu. U svojim zaključnim izvodima, Primorčeva argumentacija u tim trima iznimno opsežnim poglavljima pokazuje kako je izravno izvorište suvremenog organiziranog klapskog pjevanja u pučkom akordskom višeglasju koje se u dalmatinskim gradovima razvijalo od prve polovice 19. stoljeća, ali, jednako tako, i kako mu s obzirom na poetiku pjevanih tekstova i kontekste izvođenja korijeni sežu sve do petrarkističke ljubavne lirike, pjevanja seranada uz pratnju lutnje i skupnog pjevanja mladih muškaraca u Dubrovniku i gradovima mletačke Dalmacije u 15. i 16. stoljeću. Naredno razdoblje baroka i klasicizma, kako utvrđuje autor, odlikuje kontinuitet glazbenih izvedbi pučke gradske ljubavne lirike baštinjene iz renesanse, uz jačanje književno-glazbenih veza Dubrovnika i gradova mletačke Dalmacije, intenziviranje razmjene između priobalne i brdske Dalmacije te uz snažnije pritjecanje žanrova i stilova podrijetlom iz talijanskih gradskih sredina, što će sve skupa odvesti razvoju dalmatinske pučke višeglasne pjesme koja je, kako je već navedeno, izravnim izvorištem klapskoga pjevanja.

Naročito je iscrpno poglavlje posvećeno ranesansnom razdoblju. Obasiže oko polovice čitava rada. Okosnicom mu je opsežna književna građa koja uključuje djela od najpoznatijih na najmanje poznatih i anonimnih autora: korpus ljubavne lirike u dvanaestercima, osmercima i drugim metrima, 38 maskerata i 25 pastorala (koje su također uključivale izvođenje ljubavne lirike), dva crkvena prikazanja i pet tragedija. U cjelokupnoj toj građi autor analizira izravne navode o glazbi, posebice pjevanju i njegovim kontekstima, ali u jednakoj mjeri i “glazbenost” pjesničkog izraza u aspektima strofičnosti, metrike, rime, leksika, frazeologije, motivike, metaforike i drugih književnih elemenata. Analiza petrarkističke i pučko-leutaške ljubavne lirike u Dubrovniku i gradovima mletačke Dalmacije (potpoglavlje I.3.) pokazuje da su renesansni književnici svoje pjesme većinom organizirali strofički, uz raznolike načine rimovanja i često pridruživanje pripjeva, iz čega autor izvodi tezu da su ih navjerojatnije namjenjivali glazbenoj izvedbi. U prilog tomu govori i proces mjene tijekom dvaju stoljeća od dominacije pjesama “tromog” dvanaesteračkog stiha prema pjesmama pretežno osmeračkog stiha, koje su bliže današnjem poimanju gradske popijevke, pa i klapske pjesme. 

Naredni krug argumentacije u prilog glazbene izvedbe renesansne ljubavne lirike uključuje razmatranje mogućnosti njezina usmenog prenošenja putem formulnog pamćenja, što autor potanje razlaže na primjeru frottole (potpogljavlje I.4.1.), da bi se potom usredotočio na izravne podatke o glazbi u književnim djelima, potkrijepljene dodatno i historiografskim arhivskim izvorima (potpoglavlja I.4.2. i I.4.3.). Podastire niz podataka o leutaškom glazbovanju, pjevanju podoknica (serenata i matinata) i općenito o skupnom pjevanju i glazbovanju na ulicama dalmatinskih gradova u 15. i 16. stoljeću. Sažimajući ih, možemo zaključiti da su renesansnu ljubavnu liriku većinom izvodili pojedinci recitirajući ili pjevajući uz pratnju lutnje (leuta) ili nekih gudačkih glazbala, ali i da se razvojem dramske umjetnosti sve više pojavljuju opisi skupnoga pjevanja muškaraca bez instrumentalne pratnje ili pak s instrumentalnom pratnjom sastavljenom, najčešće, od trzalačkih i gudačkih renesansnih glazbala. Usporedno s time, u pjesništvo je sve više prodirao stih osmerac, pogodniji za pjevanje od dvanaesterca. 

U posljednjem potpoglavlju (I.4.5.) autor govori o prožimanjima književnih i glazbenih svjetova plemića, bogatih pučana, siromašnog gradskoga puka i seljaka iz gradske okolice (na primjeru pjesama na narodnu, bugarenja i pripivanja, začinjanja na seoski način, glazbenih običajnih žanrova i plesova) te o njihovim refleksijama u kasnijim stoljećima, uključujući i doba razvoja gradske pučke višeglasne pjesme u 19. stoljeću. Glede višeglasja u doba renesanse, međutim, upozorava da na temelju postojeće građe nije moguće izvesti znanstveno valjan zaključak o višeglasnom homofonom slogu renesansnog skupnog pjevanja (usprkos mogućem utjecaju talijanske višeglasne frotolle, s jedne strane, i bordunskog dvoglasja iz dalmatinskog zaleđa, s druge strane), kako su to naprečac činili pojedini istraživači i kako se, uostalom, nerijetko pojavljuje u diskursu suvremenih sudionika klapskoga pjevanja. O melodijama renesansnih pjevanih pjesama znamo još i manje. Kako ističe Primorac, činjenica da notni zapisi jedva da se pojavljuju govori u prilog tezi o dominantno usmenoj i pučkoj glazbenoj tradiciji, za razliku od teze historijskih muzikologa o dominantno pisanoj i autorskoj umjetničkoj tradiciji koju je, međutim, zadesila sudbina uništavanja ili zagubljenosti notnih zapisa kao primarnih izvora.

Zaključno, može se kazati da u poglavlju posvećenom renesansi autor podastire iznimno gusto tkivo argumentacije temeljene na povezivanju bogate i raznovrsne građe te na ulančavanju pristupa i uvida iz različitih disciplina (znanost o književnosti, folkloristika, historiografija, etnomuzikologija, historijska muzikologija, kulturna antropologija), čime veoma uvjerljivo detektira korijene klapskoga pjevanja. No i mnogo više od toga, ovo poglavlje zapravo posvema funkcionira kao podrobna zasebna studija o gradskoj pučkoj glazbi i književnom izričaju renesansne Dalmacije, a u širem smislu i kao studija primjera za tradicije dugog trajanja i, ujedno, kontinuirane promjene.

Na srodan je način strukturirano i poglavlje o razdoblju 17. i 18. stoljeća. Iznova je u središtu pozornosti slijeđenje podataka o glazbi, napose vokalnoj, i o glazbenoj dimenziji izričaja u književnim izvorima na hrvatskom jeziku, uz njihovo povezivanje s drugim (etno)muzikološkim, folklorističkim i historiografskim izvorima. Jednako tako, iznova se analiza i interpretacija izgrađuju razmatranjem odnosa usmenoga i pisanoga, pučkog i autorskog, skupnog i individualnog, ruralnog i urbanog, lokalnog i šire rasprostranjeg, izvornog i preuzetog, rubnog i središnjeg, itd., pri čemu autor iscrtava istančan krajolik međuutjecaja različitih sredina i književnih i/ili glazbenih žanrova u formiranju elemenata koje sadrži i današnje klapsko pjevanje. 

Najprije analizira djela dubrovačkih baroknih liričara (potpoglavlje II.1.1.), u kojih uočava neke od osnovnih književnih i glazbenih osobina koje su bile prisutne i u renesansnih prethodnika, kao što je to povezanost s leutaškim glazbovanjem gradskoga puka, s pastoralnim ruralnim svijetom dubrovačke okolice i s visokoumjetničkom književnošću i glazbom Italije. No, još i više nego dubrovački liričari, kontinuitet od renesansnog petrarkizma do pučke ljubavne lirike 19. i 20. stoljeća (a time i do klapske pjesme) ostvaruju manje istaknuti pjesnici iz elitnih krugova i pučki pjesnici 17. i 18. stoljeća kojima katkad znamo ime i djelo, a katkad i ne (potpoglavlje II.1.2). S obzirom na frazeologiju, motiviku, leksik, tematiku, kompoziciju, metriku ili neku drugu strukturnu sastavnicu, njihov je izričaj, kako pokazuje Primorac, jasna poveznica između renesanse i modernog doba. Ujedno njihove pjesmarice i zbornici svjedoče o popularnosti i ukorijenjivanju ljubavne lirike u 17. i 18. stoljeću na čitavom priobalnom području (odnosno, konkretno, na Hvaru, Pagu, Korčuli i Braču, u Lovranu i Boki kotorskoj), a ne samo u Dubrovniku i pojedinim drugim gradskim sredinama, kako je to bilo u renesansi. Ljubavnu su liriku i dalje izvodili prvenstveno pojedinci, najčešće uz pratnju kitare, dok su podaci o skupnome pjevanju oskudniji. Cigančićeva Lovranska pjesmarica iz 1738. i korčulanske pjesmarice s kraja 17. stoljeća svjedoče i o postojanju općih, podrijetlom talijanskih melodijskih modela za pjevanje ljubavnih pjesama u dvanaestercima i šestercima (ripresa) i osmercima (rujer ili ruggier[o]), što Primorac povezuje s muzikološkim analizama ruggiera Gabrielea Pervanea iz Hvara i Gabriellea Pulitija iz Labina (potpoglavlje II.1.2.5.1.). Odvodi ga to utemeljenom zaključku o o tadašnjim jedinstvenim glazbenim i književnim strujanjima kod hrvatskoga stanovništva uzduž cjelokupne istočnojadranske obale, o onodobnom intenziviraju kulturnih utjecaja iz talijanskih gradova te o temeljno formulnom karakteru izvedbi pučkih ljubavnih pjesama u dalmatinskom baroku i renesansi. 

Na to se nadovezuje razmatranje situacija i načina pučkog glazbovanja u Dalmaciji 17. i 18. stoljeća prema opisima u književnim djelima i drugim onodobnim izvorima (potpoglavlje II.2.). Kao najznačajniji su izvori izdvojeni Barakovićev spjev Vila Slovinska s opisom glazbovanja i glazbenih žanrova na šibenskim gozbama, Kavanjinov spjev Bogatstvo i uboštvo u kojem autor oslikava razuzdani svijet dalmatinskih pučana i Paulijeva pjesma U hvalu od mužike koja sadrži obilje glazbenih izraza i pojmova te ocrtava tipove glazbovanja u osamnaestostoljetnom Dubrovniku, od vlasteoskog do pučkog i ruralnog, od vokalnog preko vokalno-instrumentalnog do instrumentalnog, od crkvenog do svjetovnog, od običajnog do svakodnevog, od pobožnog do lascivnog. Sva tri izvora svjedoče o obostranoj kulturnoj razmjeni između priobalne i brdske Dalmacije (npr. razvoj glazbene kulture u gradićima dalmatinskog zaleđa po uzoru na onu priobalnu, ali i popularnost guslarske epike u priobalnim i otočkim gradovima), što, kako ističe autor, upućuje na neodrživost dugovječne teorije o spuštenom kulturnom dobru.
Poglavlje o modernom dobu 19. i 20. stoljeća strukturirano je drukčije od dva prethodna povijesna poglavlja. Premda su književni izvori i nadalje uključeni u razmatranje (naročito u potpoglavlju III.1.1., posvećenom usporedbi pjesmarica iz 19. stoljeća s pjesmaricama iz prethodnog razdoblja i s korpusom suvremenih klapskih pjesama), množina glazbenih izvora omogućila je premještanje fokusa na etnomuzikološke dimenzije nastanka i razvoja klapskog pjevanja od pojave pučkog akordskog višeglasja u dalmatinskim gradovima u prvoj polovici 19. stoljeća do festivalskog i medijskog učvršćivanje klapskoga pjevanja kao zasebne glazbene formacije počevši od sredine 1960-ih pa nadalje. 

Kritička analiza izvora i dosadašnjih znanstvenih interpretacija uz kombiniranje klasičnih i suvremenih internetskih izvora dovodi Primorca do zaključka da dalmatinsko pučko akordsko višeglasje nastaje u prvoj polovici 19. stoljeća (a možda već i u drugoj polovici 18. stoljeća) po uzoru na sjevernotalijansko višeglasje. Time on korigira prevladavajuće stručne nazore, prema kojima je nastanak dalmatinskog akordskog višeglasja tijesno povezan s nacionalnointegracijskim procesima iz 1860-ih godina. Dalmatinci su, dakle, barem već od početaka 19. stoljeća gajili glazbeni stil koji je s obzirom na melodijske značajke i način oblikovanja višeglasja bio srodan onom sjevernotalijanskom (napose tršćanskom), ali su izvodili pjesme na hrvatskom jeziku, nasljedujući iznimno bogatu tradiciju ljubavne lirike kojoj kontinuitet seže sve do 15. stoljeća. Do srodnih su zaključaka bili došli već i Franjo Kuhač i Ludvík Kuba u drugoj polovici 19. stoljeća, naglašavajući glazbene srodnosti talijanskog i dalmatinskog pučkog gradskog akordskog višeglasje, ali i domaće književne i glazbene posebnosti. Vokalni izričaj o kojemu je riječ od druge je polovice 19. stoljeća, u okružju novih političkih okolnosti nacionalnoga preporoda, upijao i utjecaje koji su dolazili napose iz sjeverne Hrvatske, ali i iz Vojvodine, Slovenije, Češke, Austrije, Bosne, Srbije i drugih sredina. Pritom je više bila riječ o utjecajima na razini repertoara nego stila izvođenja (npr. mogući utjecaji limenih glazbi, tamburaških i mandolinskih orkestara i pjevačkih zborova, koji se u to doba utemeljuju u dalmatinskim gradovima). Između dvaju svjetskih ratova repertoar je proširen pjesmama s područja popularne glazbe (šlageri, pjesme iz opereta i filmova, od kojim neke i u obrascima valcera, polke, tanga i drugih plesova), što je bilo skopčano i s razvojem glazbene industrije. Nakon Drugog svjetskog rata u Zagrebu su djelovale dvije profesionalne glazbene skupine koje su u javnoj sferi medija i glazbene industrije bile vodećim predstavnicima “dalmatinske pjesme” (Grupa Dalmatinaca Petra Tralića i Ansambl Dalmacija). Njihov je glazbeni stil imao određene odlike dalmatinskoga gradskog tradicijskoga akordskog višeglasja, ali se u osnovici naslanjao na stil međuratnih šlagera. Paralelno tomu, u gradskim sredinama sjeverne, južne i naročito srednje Dalmacije opstalo je i tradicionalno akorsko višeglasje, koje su utemeljitelji Festivala dalmatinskih klapa u Omišu sredinom 1960-ih prepoznali kao vrijednu izumiruću tradiciju, umnogome različitu od “sladunjavog” izričaja koji je u to doba bio zastupnikom dalmatinske pjesme u javnoj sferi, te su razvili mehanizme njezina podupiranja, obnove i “kvalitetnog” daljnjeg razvijanja.

Iznesenu okosnicu povijesnog razvoja od pučkoga višeglasja 19. stoljeća do klapskoga pjevanja kanoniziranoga 1960-ih Primorac temeljito argumentira strukturirajući svoju analizu i interpretaciju u tri potpoglavlja. U prvome od njih (III.1.) najprije ukazuje na srodnost pučkih pjesmarica i ljubavne lirike iz prvih desetljeća 19. stoljeća s onima iz 18. stoljeća, pri čemu kao ogledne primjere iz 19. stoljeća odabire pjesmarice Šime Ljubića iz Staroga Grada, Janka Ćipika iz Kaštel Štafilića i Srećka Dujma Karamana iz Splita. U nastavku razmatra Petterove, Kuhačeve i Kubine opise akordskog pučkog višeglasja u dalmatinskim gradovima 19. stoljeća, sučeljavajući ih s interpretacijama pojedinih suvremenih istraživača klapskoga pjevanja (Jerko Bezić, Nikola Buble, Joško Ćaleta) u kojih je razvidan utjecaj koncepcije “sredozemnosti” iz diskursa sudionika suvremene klapske scene, a potom i nadopunjujući svoje teze literaturom o pučkom višeglasju u sjevernoj Italiji početkom 19. stoljeća, o onodobnim paneuropskim uzorima na području popularne, uporabne umjetničke glazbe te o mogućim utjecajima domaće umjetničke na pučku glazbu. Tu će raspravu Primorac poslije nastaviti i u okviru poglavlja posvećenog kulturnoantropološkim aspektima klapskoga pjevanja (v. naročito IV.2. i IV.3.). 

Analiza Bersine zbirke dalmatinskih narodnih popijevaka (nastale 1906.-1907.) okosnicom je drugoga potpoglavlja u okviru razmatranja modernoga doba (III.2.). Svjedoči o praksi akordskog pučkog višeglasja u Dalmaciji u posljednjim desetljećima 19. stoljeća, kada se, kako je već navedeno, osnovni repertoar pjesama sa stilskim značajkama iz prve polovice 19. stoljeća nadopunjuje pjesmama sa sjevera Hrvatske i iz susjednih srednjoeuropskih i južnoslavenskih zemalja. Pritom su se preuzeti predlošci melodijski i/ili tekstovno uglavnom prilagođavali starijem domaćem izričaju. S druge strane, Bersina zbirka ukazuje na rodne, sociokulturne i naročito (mikro)regionalne razlike unutar cjelokupna fenomena dalmatinskog pučkog višeglasja, što Primorac iscrpno prati i u okviru ovoga poglavlja, no nastavlja razvijati i u narednom, naročito u potpoglavlju posvećenom lokalnim identitetima (IV.5.). 

Procese kontinuiteta i promjena u pučkom dalmatinskom višeglasju u prvoj polovici 20. stoljeća  (potpoglavlje III.3.) autor detektira fokusirajući se na glazbenu građu sa šireg splitskog područja i s otoka Hvara, dakle područja srednje Dalmacije koje će od 1960-ih formirati i biti prepoznato kao područje općeg, osnovnog klapskog stila. Na kraju skicira mjene do kojih dolazi sredinom prošloga stoljeća razvojem glazbene industrije i medijski posredovanih tradicijskih i popularnoglazbenih izričaja.

Poglavlje posvećeno kulturno-antropološkom aspektu klapskog pjevanja autor sužava na problematiku klapskog identiteta. U prvom potpoglavlju osvrće se na dosadašnja istraživanja klapa ne bi li detektirao važna mjesta za konstrukciju klapskog identiteta od kojih će posebno izdvojiti geografsku lokaciju i rod. Upravo bazirajući se na tim odrednicama pokušava problematizirati sam pojam sredozemnog u klapskom pjevanju koji se iskazuje kao ambivalentan pojam nejasnih granica i odrednica, s često naglašenom političkom  konotacijom. Takav „sredozemni identitet“ nije zaobilazio niti diskurs o klapi u stručnoj literaturi.

S druge strane otvara kritiku pojma autohtonski i iskona koji dominatno vlada diskursom kako klapskih pjevača, tako i stručnjaka koji su sudjelovali u konstrukciji estradnog klapskog izričaja tijekom šezdesetih godina prošlog stoljeća. U potrebi za identifikacijom izvornosti klapskog pjevanja Primaorac će posegnuti za pojmom „kulturne fiksacije“ koji se uspostavlja u trenutku kada treba uspostavit na nekoj lokaciji novu vrst identifikacije uslijed različitih povijesnih, političkih i kulturnih mijena. 

Osim ovih odrednica Primorac nudi i pokušaj analize konstrukcije rodnog identiteta u organizaciji i izvedbi klapskog muziciranja. Jasno signalizirajući razlikovnost glazbenih praksi u ovisnosti o rodu (ne samo u Hrvatskoj) analizira se pojava ženskih klapa i njihov položaju u općem diskursu koji podržava klapsku glazbu i njenu izvedbu. Komparirajući klapsko pjevanje s drugim sličnim vrstama vokalnog muziciranja (Gruzija, barbershop pjevanje) ustanovljava kako je unatoč proboju ženskih klapa i dalje razvidna patrijarhalna dominacija kako kod interpretacije publike, tako i kod interpretacije izvođača.

Iako načelno kritičan prema lokacijskom identitetu klapa Primorac će na kraju poglavlja ipak pokušati stilski klasificirati klape prema određenom prostornom lokalitetu. Treba međutim primjetiti kako se pri tome neće oslanjati na neki izvorni, autohtoni stil, već na bazičnu ulogu voditelja i kompozitora koji su taj stil razvili svojim angažmanom na određenom području, što je novina za takav pokušaj klasifikacije.

Posljednje poglavlje posvećeno estetskim aspektima klapskog pjevanja ujedno je i poglavlje koje na neki način objedinjava sva poglavlja propuštajući nataloženo povijesno i arhivsko znanje u etnografsku praksu. Oslanjajući se temeljito na vlastita iskustva sudjelovanja u klapskim izvedbama, tek naknado reflektirajući svoje prisustvo kao teren, Primorac uvodi čitatelja u procese izvedbe. Estetici ne prilazi kao vrsti filozofskog promišljanja već kao antropologiju ukusa koju preuzima od američkog etnomuzikologa Raymonda Allena. Za Allena estetika je „princip putem kojeg zajednica organizira i vrednuje vlastita ekspresivna ponašanja“. Primorac otkriva to mjestu u glazbenom naporu stvaranja alikvotnih tonova unutar vokalnog pjevanja i više načina njihova postizanja. Kazivači pri tome govore o iskustvima poput transa, mističnog iskustva, gubitka osobnosti i prepuštanja nekom vanjskom entitetu. Na tom mjestu otvara se skriveni svijet onkraj potrošačkog svakodnevnog slušanja i konzumiranja klapske glazbe. Otkriva se privatni svijet samih klapskih pjevaća ko grupe u potrazi za savršenom izvedbom. Takve izvedbe mogu se obično čuti van uvježbanih scenskih nastupa, često u ovisnosti s prostorom, vremenom i međusobnom poznavanju izvođača. U takvim trenucima klapski pjevači pokušavaju izgubiti vlastiti identitet i u potpunosti se predati grupnom identitetu fiksiranom u dodtanom tonu koji se javlja u trenucima apsolutnog poslagivanja akorda i pojave tona kojeg nitko ne pjeva pojedinačno već nastaje kao proizvod tonskog suglasja. Zaključni je dio tako i pravi primjer potentnosti etnografskog istraživanja koji svojom znanstvenom poetikom omogućava uvid u prostore ljudskog iskustva koji nisu „vidljivi“ drugim znanstvenim metodama.

Doktorska disertacija Jakše Primorca obimna je analiza tri velika aspekta klapskog pjevanja. Iscrpni popis i tumačenje izvora, naravno da su uvelike odredili obim rada kao i slijed argumentacije. Pri prelasku na kulturnoantropološke i estetske aspekta ponegdje se zbog takve iscrpnosti osjećaju neke teorijske nedorečenosti koje nisu odlučujuće za vrsnoću rada. Rad odiše sistematičnosću i metodološkom točnošću. Kandidat je  lakoćom analizirao jednu, vrlo kompleksan kulturnu tvorevinu i otvorio prostor nastavku istraživanja.

Na temelju navedenog, mišljenja smo da rad više nego udovoljava svim kriterijima doktorskog rada pa stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da  ovo izvješće o doktorskome radu  Klapsko pjevanje u Hrvatskoj:povijesni, kulturnoantropološki i estetski aspekti Jakše Primorca prihvati i pristupniku omogući nastavak postupka za stjecanje doktorata znanosti te uputi na javnu usmenu obranu rada.
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Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Jelene Marković Folkloristički i kulturnoantropološki aspekti pričanja o djetinjstvu
Temeljem odluke Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu donesene na sjednici održanoj 27. siječnja 2010. godine, kojom je imenovano Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Jelene Marković pod naslovom Folkloristički i kulturnoantropološki aspekti pričanja o djetinjstvu, Fakultetskom vijeću podnosimo 

SKUPNO IZVJEŠĆE

Doktorski rad Jelene Marković obaseže 429 računalno ispisanih stranica, s 276 bilješki te je strukturiran u 8 poglavlja (koja su detaljno raščlanjena prema problemsko-tematskim cjelinama) nakon kojih slijede Prilozi u obliku transkribiranog gradiva (str. 347-365), Navedena literatura (str. 366-418). Sažetak (str. 419-420), Summary (str. 421-423), Ključne riječi (str. 424), Životopis (str. 425), Sadržaj (str. 426-429).

Doktorski rad sadrži sljedeća poglavlja s većim brojem potpoglavlja: 1. Uvod (str. 1-6), 2. Istraživački okvir: Teorijska, metodološka i etička pitanja (str. 7-68), 3. Dječja usmenost i usmenost o djetinjstvu u hrvatskoj etnologiji i folkloristici (str. 69-101), 4. Oblici pričanja o životu, oblici pričanja o djetinjstvu i srodni koncepti (str. 102-146), 5. Oblici pričanja o životu, oblici pričanja o djetinjstvu i neki tradicijski oblici pripovijedanja (str. 147-210), 6. Socijalizacijski, konverzacijski i razvojni aspekti pričanja o djetinjstvu (str. 211-289), 7. Pričanja o djetinjstvu, sjećanje, nostalgija i zaborav (str. 290-331), 8. Zaključak (str. 332-346). 

U uvodnom poglavlju (str. 1-6) pristupnica pregledno najavljuje temu kojom će se baviti, odabir analitičkih vizura kojima će osvjetljavati pojedine aspekte pričanja o djetinjstvu te daje kratki osvrt na ključne elemente gradiva disertacije. 

U drugom poglavlju Istraživački okvir: Teorijska, metodološka i etička pitanja (str. 7-68) pristupnica je prikazala i obrazložila metodološke postupke na kojima temelji svoje istraživanje, a njeno obraćanje sustavne pozornosti na pitanja transkripcije etnografskih zapisa, kao i pitanja etike istraživanja s djecom prvo je takve vrste u domaćoj etnologiji/kulturnoj antropologiji i folkloristici. U spomenutim disciplinama, naoko samorazumljive prakse transkribiranja i snimanja te bilježenja u radu se reflektiraju ne samo teorijski, nego i na razini pojedinačnih primjera ''slučajeva''. Kako je istraživanje dijelom bilo s djecom, a generiranje etičkih pitanja ne proizlazi iz etičkih pitanja upisanih u metodi nego u osobnom i akademskom poimanju djece i djetinjstva, discipline i ciljeva vlastitog istraživanja, pristupnica je propitivala i problematizirala istraživačke refleksije i njihove posljedice u istraživačkom procesu s djecom. Građa na kojoj temelji interpretaciju prikupljena je različitim metodološkim postupcima, od kojih svaki sa svojim osobitostima dopunjuje nedostatke ostalih postupaka, a sve u skladu sa zanimanjem za pojavu koja je bitno, pa čak i ključno obilježena tzv. ''prirodnim'' kontekstom kojega je često nemoguće snimiti ili vjerodostojno zabilježiti. Raznovrsnim uobičajenim, ali i u domaćoj etnologiji/kulturnoj antropologiji i folkloristici posve inovativnim postupcima koje je pristupnica koristila ostvarila je izniman stupanj refleksivnosti u odnosu na vlastitu istraživačku poziciju kao i na uvriježene metode poput otvorenog intervjua, sudjelovanja s promatranjem i sl. Predložila je i koristila nove metode (npr. autoetnografija u odnosu na osobno iskustvo povezano s istraživanom temom, asocijativna metoda istraživanja autobiografskog pamćenja). Ti su postupci u radu, zajedno s, u spomenutim disciplinama, uvriježenim postupcima, sustavno problematizirani i redefinirani i takvi primijenjeni na istraživanje. 

U trećem poglavlju Dječja usmenost i usmenost o djetinjstvu u hrvatskoj etnologiji i folkloristici (str. 69-101) pristupnica temeljito i kritički propituje povijest, interese i dosege istraživanja dječje usmenosti i usmenosti o djetinjstvu (ali dijelom i usmenosti za djecu) u hrvatskoj etnologiji i folkloristici promatrajući mimoilaženja i preplitanja ključnih koncepata koji su relevantni za istraživanje pričanja o djetinjstvu djece i odraslih, dakle, djetinjstva i usmenosti. Pomnom analizom objavljenih radova pokazala je kako su se mijenjala relativno neovisna i često autonomna zanimanja za: usmenost djece u folkloristici i/ili usmenost o djetinjstvu u etnologiji (rijetko i obrnuto). Istodobno pokazala je kako se mijenjao interes folkloristike za neartificijelne, dugo zanemarene govorne žanrove, posebice pričanja o životu odnosno pričanja o vlastitom iskustvu, pričanja u svakodnevici, te odnos prema djeci kazivačima nespecifično dječjih tradicija i djeci pripovjedačima vlastitog iskustva. Pristupnica se usredotočila na mijene unutar hrvatske etnologije i folkloristike od interesa za generička, nespecifična, opća osobna sjećanja na djetinjstvo prema specifičnim osobnim sjećanjima i iz njih deriviranih osobnih priča. S tim ciljem, s jedne strane prati tradiciju folklorističkih istraživanja dječjeg folklora (ne samo usmenog) u Hrvatskoj, promjene odnosa folklorista prema djeci pripovjedačima, promjenu odnosa prema neestetiziranim folklornim žanrovima, a time i pripovijedanju o specifičnim osobnim sjećanjima, folkloristička teorijska promišljanja i istraživanja pričanja u svakodnevici. S druge strane prati tradiciju hrvatskih etnoloških istraživanja odnosno fragmente unutar nekih istraživanja koji su često bili samo jedna od stepenica u procesu stvaranja etnološkog znanja o djetinjstvu s malobrojnim interesima za dječje iskustvo i iskustvo djetinjstva. 

U četvrtom poglavlju Oblici pričanja o životu, oblici pričanja o djetinjstvu i srodni koncepti (str. 102-146) pristupnica je iscrpno i s velikom preciznošću odredila srodne koncepte pričanjima o djetinjstvu poput životne povijesti, životne priče, osobne pripovijesti, pripovijesti o osobnom iskustvu, pričanja o životu, svakidašnja pričanja, autobiografije te ih postavila u odnosu na vlastito istraživanje pričanja o djetinjstvu. Oblike pričanja o djetinjstvu pristupnica propituje u kontekstu ''velikih'' narativnih cjelina o tom životnom razdoblju pripovjedača koje bi strukturno i funkcionalno bile slične životnim pričama ili jednom njihovom dijelu koji se odnosi na životno razdoblje vlastitog djetinjstva, a uglavnom su nastale u nekoj ''iznimnoj'' situaciji – ispričane primjerice istraživaču ili u nekoj iznimnoj svakodnevnoj situaciji koja omogućava neuobičajeno dugu pozornost publike usmjerenu na pripovjedačevu izvedbu. Oblike pričanja o djetinjstvu propituje i kao ''manje priče'', koje imaju ponovljivi obrazac i koje pričamo neko vrijeme, odnosno one priče koje su dijelom našeg aktivnog ili pasivnog repertoara pričanja o sebi, koje su, kako to pristupnica piše, ''ispolirane'', vješte izvedbe (osobne pripovijesti), zatim, još ''manje'', nevješte narativne sekvence, koje i ne sadrže više od narativnog minimuma i aluzija na ljude, predmete događaje ili sl., a protkane su u neku konverzacijsku cjelinu (pripovijesti o osobnom iskustvu). U skladu s recentnim epistemološkim zaokretom prema pojedinačnom i specifičnom pristupnica se usredotočila na ''male'' priče (osobne pripovijesti i pripovijesti o osobnom iskustvu) kao središte svojeg istraživanja u kontekstu konverzacijske situacije, pojedinčevog života i života manjih zajednica.

U petom poglavlju Oblici pričanja o životu, oblici pričanja o djetinjstvu i neki tradicijski oblici pripovijedanja (str. 147-210) pristupnica je izložila složenu mrežu odnosa među žanrovima u arbitrarnom klasifikacijskom sustavu usmenog pripovijedanja. Riječju, komparirala je karakteristike tradicijskih oblika pripovijedanja kao što su memorat, fabulat, negativna predaja, anegdota i mit s karakteristikama pričanja o djetinjstvu kako ih je odredila u prethodnom poglavlju. Pokazala je kako je ''prirodne'' pripovjedne oblike u svakodnevici katkada nemoguće uklopiti u ''neprirodne'' žanrovske kategorije i kako klasifikacija oblika pripovijedanja u svakodnevici može biti ograničavajuća u smislu da, baveći se njome, istraživači zanemaruju život sam te se koncentriraju na pripovjedne okamine, doduše u kontekstu pojedine izvedbe. Ovakav je pristup uvjerljivo i u hrvatskoj etnologiji/kulturnoj antropologiji folkloristici po prvi put eksplicitno i sustavno pokazao da je pripovijedanje prije svega praksa, a ne forma. Kako je ovim istraživanjem prikupljen korpus priča koji je drugačije koncipiran od uobičajenih folklorističkih korpusa (budući da nije nastao u namjeri prikupljanja nekog tradicijskog žanra, nego je prikupljen raznim metodološkim postupcima), taj je korpus promijenio i očište iz kojeg se neka priča nastoji uklopiti u nesavršen i nedovršen, arbitrarno zacrtan klasifikacijski sustav žanrova. Iz te promijenjene perspektive, pristupnica je oblike pričanja o djetinjstvu koji tematiziraju neki neobičan događaj iz djetinjstva uspoređivala s ključnim folklorističkim žanrovima ili modusima (memorat, negativna predaja, lagarija) usredotočivši se na svojstava spomenutih etski koncipiranih žanrova, a ona su komunikacijsko-narativna, semantička i epistemološka svojstva. Posebnu pozornost posvetila je konceptima osobni mit, mit o djetinjstvu i obiteljski mit, koji se koriste u drugim disciplinama, a ne korespondiraju s folklorističkim i književnoteorijskim određenjima mita. Pristupnica u radu ispravno zaključuje da kulturne forme, a posebno tradicijski oblici pripovijedanja (dakle, i oblici mitskih karakteristika) svoje mjesto nesumnjivo nalaze u usmenom pripovijedanju u svakodnevici i usmenom pripovijedanju o sebstvu. U ovom je poglavlju detaljno i precizno omjerila suvremenu postdisciplinarnu terminologiju s klasičnim folklorističnim terminima i pokazala njihovu interpretativnu fleksibilnost i potentnost kao i fluidnost pripovjednih oblika, ali i ukazala na nužnost novih interpretativnih pristupa koje je problematizirala, razrađivala i koristila u šestom i sedmom poglavlju.

U šestom poglavlju Socijalizacijski, konverzacijski i razvojni aspekti pričanja o djetinjstvu (str. 211-289) proširila je područje istraživanja s formi pričanja na funkcije, posebice u područje istraživanja jezične socijalizacije i društvenosti te je naglasila usidrenost pripovijedanja o djetinjstvu i pripovijedanja djece u komunikacijske procese. U skladu s orijentacijom na život umjesto na žanr priče ponudila je pristup priči kao mjestu konstruiranja i prezentiranja identiteta, štoviše kao temeljnom načinu mišljenja. Pričanja o djetinjstvu, kako su shvaćena ovom disertacijom, nisu pripovjedne okamine u vremenu i prostoru, u pojedinom kontekstu izvedbe. Ona su, kako ih pristupnica određuje, prije svega način na koji komuniciramo o unutarnjim i vanjskim doživljajima, na koji izmjenjujemo znanja i iskustva, na koji uspostavljamo odnose, na kojima temeljimo vlastito poimanje sebe i poimanje drugih. U ovom je poglavlju pristupnica propitivala dinamične socijalizacijske, konverzacijske i razvojne aspekte pripovijedanja, recepcije i transmisije pripovijesti među pripadnicima obitelji i ''malih grupa'', ali i s obzirom na životni ciklus pojedinaca. Ovim je poglavljem ponudila okvir unutar kojega se može promatrati kako se kulturni obrasci kroz jezik prenose s generacije na generaciju kao i u svakodnevnim interakcijama. Narativnim praksama kojima komuniciraju djeca i odrasli pristupila je iz dvije vizure: jedna je usredotočena na individualna pričanja, a druga na uglavnom obiteljske narativne prakse kao uzajamno naracijske i uzajamno kognitivne aktivnosti. Pristupnica je, prema modelu Peggy Miller ponudila komparativni okvir za konceptualizaciju načina kojima pripovijesti o osobnom iskustvu ili osobne pripovijesti, ali i pripovijesti o posredovanim iskustvima, sudjeluju u procesima žanrovske i uopće narativne socijalizacije. Poseban je naglasak stavljen na narativno okružje u kojemu djeca žive i njegove učinke, odnosno narativne implikacije odrastanja u okružju u kojem ljudi pripovijedaju o osobnom iskustvu (i onome iz djetinjstva) što je potkrijepljeno brojnim primjerima. Prema tom modelu izdvojila je tri grupe narativnih praksi, tri grupe oblika pričanja o djetinjstvu i njihove varijante koje se vrlo učestalo javljaju u svakodnevnoj komunikaciji, a čine narativnu vezu djeteta i odrasle osobe te je promatrala i njihove implikacije u obliku drugih narativnih praksi. One su: 1. Pričanja o djetinjstvu i iskustvima djetinjstva odraslih i nepristupačnim iskustvima djeteta kao usmenost za djecu, 2. Pričanja o (ne)posredovanom iskustvu u djetetovoj nazočnosti, 3. Uzajamna naracija djeteta i odrasle osobe ili interveniranje u dječje pripovijedanje. Izdvojila je još jednu grupu narativnih praksi koje se pripovijedaju među odraslima i to o djeci i (ne)posredovanim iskustvima iz djetinjstvima, a u čijim su oblicima uglavnom nataloženi učinci svih triju narativnih praksi koje je obrazložila i bogato potkrijepila primjerima iz vlastite prikupljene građe. 

Sedmo poglavlje Pričanja o djetinjstvu, sjećanje, nostalgija i zaborav (str. 290-331) pristupnica je posvetila pričanjima o djetinjstvu i autobiografskom pamćenju, nostalgiji i zaboravu u skladu s naglaskom na život umjesto na žanr pričanja kao važnog dijela života pojedinaca i grupa. Usmjerila se na pripovjedne oblike u svakodnevici koji su derivirani iz autobiografskog pamćenja kao proizvoda svakodnevnih iskustava, ali i na pitanja pamćenja kao kulturne reprodukcije i pamćenja kao bitnog činitelja transmisije osobnih pripovijesti unutar obitelji ili neke manje zajednice. Autobiografsko pamćenje, ali i druge oblike pamćenja pristupnica promatra kao fenomenološku realnost sebstva u sadašnjosti, a koje je prošireno na prošlost i budućnost. Čine ga sjećanja koja su sačuvana i dostupna za kasnije prisjećanje, i to katkada cijeloga života, kada postaju dijelom nečije potencijalne životne povijesti, životne priče, osobne pripovijesti, pripovijesti o osobnom iskustvu i dr. Kako su usmene pripovijesti jedna od važnih sastavnica autobiografskog pamćenja, pristupnica se zanimala za mehanizme utjecaja strukture diskursa na strukturu prisjećanja i obrnuto. Sjećanje, pa tako i sjećanje na djetinjstvo (vlastito i tuđe) te na pričanja o djetinjstvu (vlastita i tuđa), u poglavlju se promatra kao aktivna, prisjećajna i pripovjedna reinterpretacija prošlosti u sadašnjosti. Pripovijedanje sjećanja pristupnica promatra kao interpretaciju prošlosti koja nikada nije cjelovita i koja je duboko uronjena u kontekst samog trenutka u kojemu se prisjeća i u kojem se sjećanja pripovijedaju. Pristupnica sjećanje promatra holistički kao činjenicu koja nije izolirana od čina pripovijedanja, već naprotiv, pripovijedanje promatra kao komunikacijski čin koji je nemoguće odvojiti od čina prisjećanja. Kako je većina sjećanja na svakodnevne događaje transformirana, iskrivljena ili zaboravljena, pristupnica se u posebnoj, završnoj cjelini, refleksivno odnosi prema individualnom i kolektivnom zaboravu. 

Nakon navedenoga Povjerenstvo zaključuje:

Doktorskim radom pod naslovom Folkloristički i kulturnoantropološki aspekti pričanja o djetinjstvu pristupnica Jelena Marković zanimala se za svakodnevne prakse sjećanja i pričanja o djetinjstvu kao složenim mrežama posredovanih i neposredovanih iskustava, sjećanja, znanja i pričanja djece i odraslih. Pristupnica je u svoj rad uključila različite istraživačke pristupe i interpretacije koje nisu međusobno isključive već one prožimaju različite semantičke razine fenomena koje analizira. Raznovrsnim uobičajenim, ali i u domaćoj etnologiji/kulturnoj antropologiji i folkloristici posve inovativnim postupcima koje je pristupnica koristila, ostvarila je izniman stupanj refleksivnosti u odnosu na vlastitu istraživačku poziciju kao i na uobičajene metodološke postupke, a predložila je i koristila nove metode. Ti su postupci u radu, zajedno s uvriježenim postupcima u spomenutim disciplinama te zavidnom autoričinom akribijom, sustavno problematizirani i redefinirani i takvi primijenjeni na istraživanje. Time je pristupnica dala izuzetan doprinos razumijevanju pričanja pa tako i pričanja o djetinjstvu kao neraskidivom dijelu svakodnevice, ali i ključnom djelatniku u oblikovanju vlastitog i tuđih života, u  poimanju sebe i drugih.

Pristupnica Jelena Marković svojim je doktorskim radom proširila i produbila polje folklorističkih i etnoloških/kulturnoantropoloških istraživanja te nadišla opreke spomenutih disciplina i to posebice izvrsno razrađenom metodologijom, širinom pristupa, zanimanjem i za pripovijedanje i za život, uporabom metodoloških i teorijskih spoznaja obiju disciplina u skladu s nagnućima u suvremenim postdisciplinarnim istraživanjima.

Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati visoku ocjenu disertacije Jelene Marković s naslovom Folkloristički i kulturnoantropološki aspekti pričanja o djetinjstvu te da pristupnicu uputi na daljnji postupak za stjecanje doktorata znanosti. 

U Zagrebu, 01. veljače 2010.

dr. sc. Branko Đaković, izv. profesor,

predsjednik povjerenstva

_____________________________________

dr. sc. Tomislav Pletenac, docent,

član povjerenstva

_____________________________________

dr. sc. Tanja Perić-Polonijo, znan. savjetnica 

(Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb),

mentorica, članica povjerenstva

_____________________________________

Dr.sc. Goran Pavel Šantek, doc., predsjednik povjerenstva

Dr.sc. Branko Đaković, izv.prof., član povjerenstva

Dr.sc. Ivan Lozica, znan.savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku) član povjerenstva

Predmet: Izvješće o ocjeni doktorskog rada Luke Šeše, pod naslovom Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas. 
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Filozofskog fakulteta u Zagrebu 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na svojoj sjednici održanoj 17. prosinca 2009. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Luke Šeše, pod naslovom Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas. 

Na temelju donesene odluke podnosimo Fakultetskom vijeću sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE O OCJENI RADA

Doktorand Luka Šešo predao je rukopis doktorskog rada Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas. Rukopis doktorskog rada obasiže 235 stranica teksta u računalnom ispisu, podijeljen je u 6 dijelova (ukupno 27 poglavlja od kojih su mnoga sustavno razložena na manje cjeline), a opremljen je uvodom i kazalom, zaključkom, literaturom, popisom kazivača, sažetkom i ključnim riječima (na hrvatskom i engleskom jeziku) te životopisom autora.

Uvod u problematiku nadnaravnih bića s pozicije hrvatske etnologije konstatira bogatstvo nabrajačkog i deskriptivnog gradiva, uglavnom prikupljenog od kraja 19. stoljeća do naših dana marom etnologa, folklorista i etuzijastičnih skupljača podataka o narodnom životu. Opisivački pristup ograničavao se na nazive, pojavnost, nastanak, pretvorbe i djelovanje na ljude te samo ponekad uključuje i kazivanja o susretu s nadnaravnim bićima. Tek su folkloristička istraživanja nakon Drugog svjetskog rata (ponajviše zaslugom M. Bošković-Stulli) posvetila više pozornosti načinima i strukturi pripovijedanja – težište je pomaknuto s prikupljanja podataka na proučavanje narativnih obilježja mitskih predaja kao usmenoknjiževnog žanra.

Tako dolazimo do temeljnog polazišta Šešine disertacije. Doktorand se ne zadovoljava starijim etnološkim deskripcijama ili folklorističkim dostignućima koja u pripovijedanju o nadnaravnim bićima ipak prije svega prepoznaju usmenu književnost – ne želi vjerovanja svesti na mitske predaje, želi razumjeti čovjeka kao nositelja tradicije i njegov odnos prema nadnaravnom, nastoji protumačiti i društvenu ulogu nadnaravnih bića. U tom smislu ova je doktorska disertacija prirodan nastavak uspjelog doktorandovog diplomskog rada iz 2001. godine O krsniku: od tradicijske pojave u predajama do stvarnog iscjelitelja, rada koji je (među ostalim) potaknuo i samu M. Bošković-Stulli na reviziju i dopunu ranije studije o krsniku (v. Fabula 3(3):275-298 iz 1960. te Od bugarštice do svakidašnjice, Zagreb: Konzor 2005, 125-159). Prevladavanje etnološko-folklorističke statične opreke vjerovanje-predaja ostvaruje se dvojako: oslanjanjem na postignuća francuske (i europske) nove historije i “male povijesti” u istraživanju vještičarenja te vlastitim terenskim istraživanjem. Uspostavljeni kombinirani metodološki okvir omogućuje nadilaženje historiografskog proučavanja vjerovanja u prošlosti: postavljanjem pitanja živim kazivačima i tumačenjem kompiliranih starijih zapisa zaista je moguće donekle pratiti kontinuitet i promjene u vjerovanjima te tako upotpuniti razumijevanje uloge vjerovanja u životu pojedinca i zajednice/društva.

Prvi dio disertacije (Tradicijska vjerovanja u nadnaravna bića) započinje ključnom tezom o zbiljskome postojanju vjerovanja, o živom vjerovanju u nadnaravna bića koje se može iščitati iz postupaka i ponašanja pojedinaca. Šešo drži da vjerovanje ne možemo do kraja poistovjetiti s mitskim predajama: vjerovanja se u predajama očituju, prenose (dijelom i žive), ali postoje i mimo pripovijedanja. Razmotrivši pojmove i termine vezane uz vjeru i vjerovanje, opredjeljuje se za sintagmu tradicijska vjerovanja, a bića u čije se postojanje vjeruje (tragom Eliadea) naziva nadnaravnim bićima. Smatra da se problem vjerovanja i vjere u njih najbolje može razriješiti razumijevanjem latinske riječi spes (vjera, ali i nada): ljudi imaju vjeru u dobra bića, a u bića s negativnim i nepredvidljivim značajkama nemaju vjeru, već samo vjeruju u njihovo postojanje i djelovanje. Zatim nas dalje uvodi u temu pregledom nadnaravnih bića koja se i danas spominju u dalmatinskom zaleđu. To su ponajviše vile, more, vještice i vukodlaci, te još neka rjeđe spominjana stvorenja: vrimenjaci, višćaci/višćuni, negromanti/legromanti, orko (lorko, manjinorgo, maminjorgo, mrak), te najzad macić (malik, mačić, macarol, macmolić). Usporedbom objavljene građe i znanstvene literature s vlastitim podatcima (prikupljenim terenskim istraživanjem) doktorand primjećuje velike sličnosti i podudaranja. Ukratko se osvrće na znanstvena mišljenja o genezi nadnaravnih bića, nastojeći ih svrstati u europski i južnoslavenski kulturni krug. Karakteristike i djelovanje nadnaravnih bića (te postupke obrane od njih) promatra on uglavnom na hrvatskome prostoru, a posebno u dalmatinskom zaleđu – tako izložen preliminarni pregled usmjeren je boljemu razumijevanju društvene uloge nadnaravnih bića te čovjekova odnosa prema njima.   

Drugi dio rukopisa (Pristup sferi nadnaravnog) kronološki prikazuje odabrane radove (strane i domaće) o temi nadnaravnih bića – opsežna literatura (dijelom i teško dostupna) uvjetovala je doktorandov izbor: namjera je bila izložiti razvoj, pomake u tendencijama istraživanja, a naglasak je i ovdje na pristupima koji pomažu shvaćanju socijalne uloge vjerovanja u nadnaravna bića. Hrvatska etnologijska i folkloristička literatura dobila je u disertaciji nešto više prostora jer je baš nedostatak sluha za društvene dimenzije nadnaravnih bića u domaćoj znanstvenoj produkciji dijelom i potaknuo Šešu na istraživanje te na odabir teme disertacije. Tako on podrobnije razmatra nadnaravno u narodoznanstvu Antuna Radića te u projektu etnološke kartografije, daje sintetski prikaz povijesti progona vještica u Hrvatskoj (tragom I. K. Tkalčića, J. Horvata, L. Thallera, Z. Čiče i nadasve V. Bayera), a posebno se bavi nadnaravnim bićima u kontekstu folkloristike (M. Bošković-Stulli).  Zamjećuje dva pristupa u folklorističkim istraživanjima: jedan se pristup fokusira na iskaz i zadovoljava se indeksiranjem/katalogiziranjem, dok drugi pristup (koji u nas zastupa i Bošković-Stulli) nastoji shvatiti podatke u društvenome kontekstu.   

U trećem dijelu teksta (Traganje za nadnaravnim bićima na prijelomu tisućljeća) obrazloženi su potreba i opravdanost drugačijeg pristupa istraživanju tradicijskih vjerovanja u nadnaravna bića na prijelomu tisućljeća u Hrvatskoj. Pomak je podrazumijevao novo terensko istraživanje te simultano koncipiranje promijenjenog teorijsko-metodološkog okvira. Bilo je nužno nadoknaditi propušteno, jer su domaća terenska istraživanja u drugoj polovici dvadesetog stoljeća staru paradigmu samo nadopunjavala novim potvrdama u obliku prikupljena gradiva. Premda doktorandova tvrdnja ne laska domaćoj etnologiji i folkloristici, moramo ipak priznati da je on itekako u pravu. Hrvatsku etnologiju u tome razdoblju karakterizira podjela na dvije struje: jedna i dalje nastoji na kulturnopovijesnome pristupu, dok se druga okreće propitivanju teorijskih polazišta vlastite discipline te urbanoj svakodnevici. Folkloristiku pak u tradicijskim vjerovanjima pretežito zanima verbalizacija, mitske predaje kao usmenoknjiževni žanr. Takav raspored prioriteta u “narodoznanstvenim” strukama doista zanemaruje čovjeka kao nositelja tradicije – ponajviše u konzervativnijim seoskim sredinama, gdje bismo mogli očekivati živa tradicijska vjerovanja u nadnaravna bića. Doktorandov žalac tako pogađa etički bolno mjesto struke u razdoblju socijalizma: nedovoljna primjena novih teorija na starim terenima zapravo je nedopustiv nemar za ruralnu svakodnevicu. Potaknut inozemnim istraživanjima koja su provedena proteklih desetljeća (npr. Favret-Saada 1980), Luka Šešo je ipak donekle uspio premostiti vremenski jaz promišljenim izborom terena. U trećemu dijelu teksta pozornost posebno privlači kandidatovo promišljanje “poplave zanimanja” za nadnaravna bića, mitove, fantastiku, astrologiju i okultno. Ne zadovoljava ga pojašnjenje V. Belaja koji porast zanimanja za duhovno nastoji šturo pojasniti isključivo pucanjem okova marksističkog svjetonazora: Šešo uzroke vidi prije u krizi znanosti i identiteta, reakciji na globalizacijsku inflaciju kulturnih vrijednosti naroda. Pozivajući se na M. Eliadea i I. Lozicu, on primjećuje ambivalenciju mita koji istodobno funkcionira kao fikcija i objava. Obnovljeno zanimanje za mitsko i nadnaravno dio je aktualne reatradicionalizacije društva i remitologizacije suvremene kulture i znanosti – zahvaljujući tim procesima nadnaravna bića počinju nanovo postojati. Šešo ih nastoji pronaći na današnjem hrvatskom prostoru te najzad i otkriva začudni kontinuitet njihova postojanja u dalmatinskom zaleđu.     

Četvrti dio disertacije (Istraživanje nadnaravnih bića u dalmatinskom zaleđu na početku 21. stoljeća) smješta nas na odabrani teren dalmatinskog zaleđa. Taj prostor u sjevernome dijelu uključuje Bukovicu, Ravne kotare i Kninsku krajinu, središnji mu dio čine Sinjska krajina, Dalmatinska zagora te Poljica, a južni dio Imotska krajina i područje od Vrgorca do Metkovića.  Šešo piše o specifičnostima kraja te o novom načinu sagledavanja problema, o prostorno-vremenskoj ukorijenjenosti vjerovanja u nadnaravna bića na tome prostoru, autoreferencijalno razmatra položaj terenskog istraživača te nas upoznaje s glavnim značajkama repertoara kazivača. Najzad, u tome dijelu doktorand provodi i vlastitu klasifikaciju kazivača prema načinu kazivanja te odnosu prema vjerovanju u nadnaravna bića. Važno je naglasiti da Šešo klasificira kazivače, a ne usmene žanrove, vjerovanja ili sama bića. Zanimaju ga ljudi koji pripovijedaju i vjeruju (ili ne vjeruju) u nadnaravne pojave. Uobičajenom folklorističkom podjelom verbalnih iskaza na kronikate, memorate i fabulate doktorand se koristi samo kao preliminarnim sredstvom u konstrukciji mnogo složenije peteročlane podjele kazivača, što mu omogućuje daljnju elaboraciju teze.    

Peti dio rada (Društvena uloga pričanja i vjerovanja u nadnaravna bića) čini glavninu rasprave: tu se raščlanjuje problem društvene uloge pričanja i vjerovanja u nadnaravna bića. Polazište je da na ispitanom području i danas postoje skupine i pojedinci koji pričaju, a neki i vjeruju u postojanje i djelovanje nadnaravnih bića. Društvena uloga podrazumijeva i pričanje i vjerovanje – pričanje stvara tek okvir obrazac ili kontekst, a puno značenje daje tek vjerovanje (ili barem pretpostavka o mogućnosti vjerovanja u ispričano). Nastanak vjerovanja ključan je za tumačenje društvene uloge, a vjerovanje nastaje iz mehanizama konstruiranih pričanjem. Doktorand se oslanja na (uglavnom inozemnu, ali i domaću) znanstvenu literaturu u interpretaciji aktualne društvene uloge pričanja i vjerovanja u nadnaravna bića, ne zanima ga konstrukcija vlastite (ili izvanvremenske) slike bića i vjerovanja – ljudi su u žarištu zanimanja, nisu tretirani samo kao kazivači (pripovjedači, prenositelji, informatori), oni su djelatni subjekti koji pokreću vjerovanja, a vjerovanja zbog njih i postoje. Zato Šešo u argumentaciju ravnopravno uključuje i iskaze vlastitih kazivača, ali razmatra i suvremene oblike pričanja na primjeru jednog internetskog foruma: analizira kratke pregledne tekstove o vilama i vukodlacima koje iznosi autor foruma te reakcije korisnika foruma. Vjerovanja u nadnaravna bića se konstruiraju i održavaju kao vrijednosti i simboli: radi uređivanja vlastitog ponašanja, postavljanja društvenih normi, kontroliranja društvenih tenzija, nelegalnog stjecanja materijalne koristi, radi postizanja duhovnog integriteta itd. Analiza društvene uloge pretežito je provedena tumačenjem snimljenih iskaza, gotovo u izravnom dijalogu s kazivačima. To je nedvojbeno vrlina Šešina doktorskog rada. Rezultat njegove humanističke “kvalitativne” metode u društvenom istraživanju jest svojevrsna znanstvena priča u priči, bricolage, naracija sastavljena od komentiranih ulomaka naracija koje su ispričale kazivačice i kazivači – time je najvećoj mogućoj mjeri (čitko i etički korektno) potkrijepljena dokumentarna uvjerljivost interpretacije. Drugi je važan istraživački prinos disertacije “pokrivanje” etnopolitički osjetljivog prostora u prijelomnom, poratnom razdoblju: kroz prizmu društvenih uloga pričanja i vjerovanja zahvaćeni su i mnogi drugi aspekti društvenoga života. Ukratko, raščlanjujući društvenu ulogu vjerovanja, Šešo razmatra ulogu priča o nadnaravnim bićima pri zabavi i socijalizaciji, zanima ga konstruiranje novih oblika pričanja, nastoji proniknuti mehanizam nastajanja društvenih normi i protumačiti ta pričanja kao pedagošku mjeru u odgoju djece (izazivanjem straha i prijetnje čuvaju se društvene norme); nastoji uočiti razlike u kazivanjima o nadnaravnom prema lokalnim temeljima grupne pripadnosti; primjećuje uporabu negativnih svojstava nadnaravnih bića u etno-konfesionalnoj determinaciji; posebno razrađuje ulogu nadnaravnih bića u rješavanju društvenih tenzija i kao indikatora društvenih nevolja. Najzad, raspravlja i o zloporabi, o ulozi vjerovanja u nadnaravna bića pri konstruiranju raznolikih mehanizama prijevare.

U šestom i posljednjem dijelu rukopisa (Sudbina nadnaravnih bića u dalmatinskom zaleđu) doktorand se pita o budućnosti tradicijskih vjerovanja u nadnaravna bića na istraženome prostoru. Kreće od zamijećenih brzih promjena. Sukladno prethodnoj raščlambi te provedenoj raspravi o društvenoj ulozi tih vjerovanja u zadovoljavanju ljudskih potreba za nadnaravnim, Šešo apostrofira spregu ljudskih i društvenih potreba s nadnaravnim bićima te zaključuje da najprije nestaju ona vjerovanja koja imaju najmanji broj društvenih uloga. Premda se doktorandove prosudbe ovdje donekle podudaraju s uobičajenim jadikovkama o izumiranju tradicija, valja naglasiti utemeljenost promišljanja i argumentiranost njegovih zaključaka. U vlastitom tumačenju on se poziva na američkog povjesničara religije H. C. Erik Midelforta, uspoređujući njegove tvrdnje s iskazima kazivača: nadnaravna bića (pričanja o njima i vjerovanja u njih) zapravo i danas pomažu ljudima u svim segmentima života, pružajući odgovore i rješenja za inače nerješiva pitanja i probleme.  

ZAKLJUČAK I OCJENA

Doktorand Luka Šešo svoj je doktorski rad Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas napisao u okviru projekta “Etnološka i folkloristička građa HAZU: Zaštita i kritičko objavljivanje” (voditeljice akademkinje M. Bošković-Stulli), u okviru programa “Tradicijska i suvremena kultura i procesi identifikacije” (voditeljice dr. sc. J. Čapo Žmegač), kao znanstveni novak u Odsjeku za etnologiju HAZU u Zagrebu. Tema je zahtijevala kabinetski, arhivski te nadasve terenski rad (detaljno upoznavanje s domaćom i stranom literaturom o vjerovanjima, mitskim predajama, antropologijom religije općenito, rukopisnim zbirkama te drugim vrelima koja uključuju i nove medije priopćavanja). Terenska su istraživanja tražila posebnu pripremu, promišljeno autorsko prilagođavanje uobičajenih terenskih metoda novopostavljenomu cilju istraživanja društvene uloge pričanja o nadnaravnim bićima i vjerovanja u njih. Za to je bilo potrebno standardnu upitnicu dopuniti mnogim vrlo osobnim podatcima o kazivačima (njihovu društvenom položaju, profesiji, obrazovanju, migracijama) te navesti kazivače da vjerodostojno iznesu vlastita mišljenja i tumačenja. Tek uspoređivanjem tako dobivenih “drugačijih” kazivanja sa starijom građom moglo se doći do zaključaka o društvenoj ulozi vjerovanja. Navedene je teške i delikatne zadaće kandidat uspješno obavio.

Tema doktorskog rada nedvojbeno je zahtjevno postavljena, tim više što je kandidat sebi nametnuo i dodatne ciljeve: nadilaženje jednostranosti dosadašnjih etnografskih zapisa i popisa nadnaravnih bića “bez ljudi”, folklorističkih (filoloških) ograničavanja na verbalnu sastavnicu predaje, povijesničarskog zapostavljanja suvremenosti vjerovanja te antropološkog izbjegavanja domaćeg terena. 

Kvalitetan tekst doktorskoga rada dokazuje da je doktorand i te ciljeve postigao. Nastojeći proniknuti današnju društvenu ulogu pričanja i vjerovanju u nadnaravna bića, Šešo je krenuo od kompleksne društvene, gospodarske i političke slike dalmatinskog zaleđa te je na toj pozadini uspio ocrtati ključnu mnogostrukost. Pričanja i vjerovanja u nadnaravna bića oblik su zabave i socijalizacije, ali istodobno služe i kao pedagoška mjera, kao sredstvo za reguliranje društvenih normi, kao odušak društvenih napetosti, kao sredstvo isticanja grupne pripadnosti, ali i za pripisivanje negativnih svojstava nadnaravnih bića Drugima (čime se stvara pozitivna slika o sebi) – te čak služe i za nezakonito stjecanje dobiti. Istraživanjem Luke Šeše znalački je prikazana povratna duhovna sprega kojom tradicijska vjerovanja u nadnaravna bića te pričanja o njima začudo još uvijek pomažu ljudima u suvremenoj svakodnevici dalmatinskog zaleđa.   

Najzad, svojom je doktorskom disertacijom Šešo ostvario uspjelu monografsko-kritičku analizu ranijih dosega, nadvladavši pritom uobičajenu humanističku boljku, dihotomiju teorije i empirije. Kreativno se poslužio kombiniranom (humanističko-društvenoznanstvenom) metodom: u društvenom je istraživanju s uspjehom primijenio kvalitativni humanistički pristup  te je tako pridonio interdisciplinarnosti u struci.

Na osnovi iznesenoga ocjenjujemo da je doktorski rad Luke Šeše Nadnaravna bića u kontekstu etnologijskih istraživanja tradicijskih vjerovanja u dalmatinskom zaleđu danas teorijski, metodološki i empirijski uspjelo znanstveno djelo. To je potreban, izniman i originalan prilog hrvatskoj etnologiji, kulturnoj antropologiji, folkloristici i antropologiji religije – ali i znanosti o društvu. Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da kandidatu Luki Šeši omogući daljnji postupak: usmenu obranu disertacije. 

U Zagrebu, 30. siječnja 2010.
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FAKULTETSKOM VIJEĆU

          FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (klasa: 643-02/09-04/121, ur. broj: 3804-220-09-2), donesenom na sjednici održanoj 17. prosinca 2009. godine, imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Marinka Vukovića pod naslovom Migracije,  održavanje i transformacija identiteta u ruralnim zajednicama slavonske Posavine.
Stručno povjerenstvo podnosi Vijeću sljedeću  

OCJENU

Predloženi doktorski rad sadrži 246 računalno ispisanih stranica. Od toga sam tekst obaseže 224 stranice, a ostatak  obasežu: popis literature i izvora, popis karata,  popis kazivača, popis kratica, sažetak na hrvatskom  i na engleskom jeziku  zajedno s ključnim riječima, životopis, te sadržaj. U prilogu se nalazi 12 karata.

Poglavlja su sljedeća: I. Uvod s potpoglavljem: Ciljevi istraživanja (1-5); II. Metodologija istraživanja (6-11); III. Teorije o migracijama s potpoglavljima: Uvod, Uzroci, Posljedice (12-24); IV. Teorije o identitetu s potpoglavljima: Uvod , Etnički identitet, Razine istraživanja etničkog identiteta, Nastanak etničkog identiteta, Sociološka usmjerenja  u analizi identiteta, Etnološke i kulturno-antropološke teorije etničkog identiteta (25-52); V. Povijesni kontekst s potpoglavljima  Šokci – starosjedioci, Stanovništvo Like i Korduna – doseljenici (53-92); VI. Kritički osvrt na teorije i metodologije istraživanja (93-103); VII. Istraživanje migracija s potpoglavljima: Literatura i izvori, Terensko istraživanje (104-129); VIII. Istraživanje identiteta starosjedilaca – Šokaca i doseljenika iz Like i Korduna  s potpoglavljima: Smjernice za istraživanje subetničkog identiteta starosjedilaca i doseljenika, Različiti znanstveni pristupi istraživanju identiteta starosjedilaca i i doseljenika, Mnogi identiteti istraživanih skupina, Činjenica postojanja različitosti u mentalitetu među skupinama, Kako nastaje i kako je nastao subetnički identitet starosjedilaca i i doseljenika, Formiranje identiteta na primjeru starosjedilačkog naselja, Činjenica postojanja različitoga dijalekta među skupinama, Analiza identiteta skupina kroz znanost o društvu i znanost o kulturi, Konstrukcija identiteta, Granice unutar skupine i granice među skupinama, Održavanje, transformacija i prijenos kulturnih elemenata među skupinama (130-210); IX. Zaključak (211-223).

U Uvodu s potpoglavljem o ciljevima istraživanja pristupnik obrazlaže da mu je namjera istražiti kulturne razlike i sličnosti između stanovnika doseljenih u Slavoniju i starosjedilačkoga stanovništva slavonskih ruralnih zajednica, povijesni tijek migracija, etnogenezu istraživanih skupina, međuodnos i međusobnu percepciju istih. Istraživanje definira povijesno i geografski. Povijesno, radi se o razdoblju kraja 19. i prvih desetljeća 20. stoljeća, a geografski je to područje Brodske Posavine (tj. područje između Nove Gradiške i Slavonskog Broda). Također postavlja istraživačka pitanja, koja se kreću u širokome rasponu od utvrđivanja uzroka migracija iz Like i Korduna u Slavoniju; utvrđivanja posljedica migracija, tj. analize kulturnih promjena na imigracijskom području do dominantnih kulturnih obrazaca nastalih tijekom interakcije; utvrđivanje identifikacijskih procesa tijekom interakcije dviju skupina na razini etnološki određenoga «svagdana i blagdana»; pronalaženja i (eventualnoga) utvrđivanja dinarskog kulturnog obrasca kod kordunaško-ličkih migranata u Slavoniji (shodno kulturnogeografskoj analizi Milovana Gavazzija).

U Metodologiji pristupnik koncipira rad kao studiju slučaja i obrazlaže zašto se zalaže za holistički pristup istraživanju. Iscrpno objašnjava metodologiju: terensko istraživanje (polustrukturirani intervjui s otvorenim pitanjima), arhivski rad, analizu i interpetaciju relevantne literature, kako one koje se odnose na povijest istraživanih lokaliteta, tako i recentne literature o migracijama te identitetu  i procesima identifikacije. Obrazlaže potrebu interdisciplinarnoga pristupa u istraživanju, budući da ono nadilazi granice znanstvenih područja. 

U Teorijama o migracijama pristupnik se bavi analizom teorija o migracijama, nastojeći odabrati najprimjerenije za potrebe svojega istraživanja. Analiza se odnosi dakako na teorije koje objašnjavaju uzroke i posljedice migracija, zatim na procese prilagodbe migranta na novo okružje, no isto tako na tipove doseljavanja i tipove doseljeničkih zajednica.

U Teorijama o identitetu analiziraju se etnološke i kulturno-antropološke teorije o identitetu i procesima identifikacije. Navodi se opća definicija identiteta, daje se pregled teorija o identitetu, a posebno onih koje su primjenjive u istraživanjima regionalnog i subetničkog identiteta. Navode se definicije etničke skupine i etnije. Prikazuju se razine istraživanja identiteta, slijedom toga mogućnosti njegove geneze, oblikovanja i transformacije kroz interakciju s drugima. Pri tome se najposlije zadržava na interakcijskom pristupu (ponajprije teorija nastalih na postavkama Fredrika Bartha), apostrofirajući u istraživanju ključne pojmove: interakcija, granice, kulturna diferencijacija, manifestni znakovi, vrijednosne orijentacije, odnos i subjektivna konstrukcija. 

U Povijesnom kontekstu analizira se povijest šokačke starosjedilačke i ličko-kordunaške doseljeničke zajednice. Osim povijesti promišlja se o povijesti prostora u kojem su se dotične skupine u prošlosti stvarale i oblikovale (etnogenetski), porijeklo njihovih etnonima, govornih (dijalektalnih) osobina. Navode se povijesne prilike u Slavoniji te u Lici, na Kordunu i Gorskom Kotaru u drugoj polovici  19. i početkom 20. stoljeća, dakle u prostoru i vremenu gdje su migranti bili situirani prije migracije u Slavoniju.

U Kritičkom osvrtu na teorije i metodologije istraživanja pristupnik najprije sažima domete teorijsko-metodoloških orijentacija koje je koristio u istraživanju. Na temelju sada već vlastitih spoznaja kritički se osvrće na njih, tj. vrši kritički odmak od nekih, te na temelju odabira stvara (i objašnjava) svoj metodološki postupak.
U Istraživanju migracija  istražuju se konkretni primjeri migracije. Istraživanje se provodi tako da se teoretske postavke o migracijama uspoređuju i zatim interpretiraju uz pomoć rezultata dobivenih tijekom terenskoga istraživanja, te uz pomoć arhivskih izvora i literature.

U Istraživanju identiteta starosjedilaca – Šokaca i doseljenika iz Like i Korduna  istražuje se višestrukost identiteta pojedinaca, skupina i lokalnih zajednica. Uočavaju se razlike među njima i promjene u identitetu, dinamika promjene i održavanje identiteta. Uspoređuju se rezultati svih razina terenskog i studijskog rada i interpretiraju otkrivene pojave. Također se predočuje podroban prikaz promatranih zajednica pri čemu se polazi od etnogeneze, jezika/govora i migracijskih kretanja. Uočavaju se granice unutar pojedinih skupina i njihove međusobne granice. Naglašava se uloga institucija i države kao značajnih aktera u procesu identifikacije. Na temelju analize svih tih parametara donosi se napokon interpretacija održavanja, transformacije i transmisije kulturnih elemenata koji su bili referentne točke u identifikacijskim procesima istraživanih skupina.

U Zaključku pristupnik podrobno navodi rezultate istraživanja, njihovu utemeljenost u teoriji i praksi, te opravdava odabir vlastitog metodološkog postupka kojega je primijenio u istraživanju. 

Jasno i precizno ukazuje na brojne mehanizme koji djeluju na identifikacijske procese, a kroz završnu provjeru predikcije proizašle iz različitih teorijskih modela ovih procesa, daje konačnu interpretaciju različitih dimenzija identiteta istraživanih skupina kao posljedicu adaptacije, komunikacije i interakcije.

Utvrđen je uzročno-posljedični odnos migracija iz Like i Korduna na područje Slavonije tijekom druge polovice 19. i prvih desetljeća 20. stoljeća. Pri tome su interpretirane pojave poput nesrazmjera između nataliteta i mortaliteta u istraživanim područjima, promjena gospodarskih odnosa prodorom kapitalističkih odnosa, promjena svjetonazora, uspostavljanje novih odnosa starog i nadolazećeg novog te tradicionalnih obrazaca kulture i kvalitete života koji su postajali nekompatibilni i neodrživi. Interpretirane su demografske, društvene i kulturne posljedice migracija, regionalna, socijalna, dobna i spolna struktura migranata, tipologija migracija i dr. Posebno se interpretira analiza procesa prilagodbe, kulturološki i strukturalno, obiju istraživanih skupina (starosjedilaca i doseljenika). Utvrđena je pojava specifičnog regionalnog interkulturalizma koji se sagledava kroz brojne promjene u kulturnom repertoaru, pojavi osebujnog višestrukog identiteta, ali i njegova održavanja, kontinuiteta i stabilnosti kroz prijenos određenih kulturnih konstanti (tradicija) i formiranje granica i distance. 

Povjerenstvo zaključuje: u ovom se istraživanju znanstveni doprinos može  sažeti u nekoliko točaka.

Prvo, uz jasno i precizno postavljene ciljeve, interdisciplinarnost, metodologiju utemeljenu na teoriji, no selekcijom iste te osmišljenošću vlastitog metodološkog pristupa te integralnim načinom analize, uslijedila je interpretacija istraživane teme u širem kontekstu.

Dobio se uvid u brojne mehanizme koji djeluju na identifikacijske procese, a slijedom toga uspješno se analiziralo različite dimenzije identiteta kao posljedicu adaptacije, komunikacije i interakcije među istraživanim skupinama.
Uočila se i uvažila procesnost društvenoga razvoja, time i promjenjivost društvenog i kulturnog života, promjenjivost kulturnih modela. 
Budući da je područje istraživanja regionalnih identiteta unutar hrvatske etnologije nedovoljno obrađivano a rijetka i fragmentarna istraživanja takvoga tipa potpuno su nesistematizirana, ovim je istraživanjem pristupnik obradio jedan važan segment ove domene etnološkog znanstvenog interesa i pokazao da ima široko znanje o problematici kojom se bavi.
Pokazao je kompetentnost i sposobnost samostalnog bavljenja znanstvenim radom.
Svoju raspravu, kojoj je zadnja vremenska destinacija recentno doba, formulirao je tako, da iako argumentirano zaključuje o načinima i mogućnostima definiranja i redefiniranja identiteta, te uključivanja tradicijskih kulturnih obrazaca u etnološki znanstveni rad, ipak ostavlja prostor za dalja promišljanja i znanstvena istraživanja. 
Ovaj doktorski rad povjerenstvo smatra važnim doprinosom etnološkoj znanstvenoj spoznaji, kako za onaj dio hrvatske i europske etnologije koji se priklanja starijoj teorijskoj paradigmi, tako i onoj koja se priklonila novijim/novim teorijama.
Povjerenstvo ocjenjuje: pristupnik Marinko Vuković zadovoljio je sve uvjete za uspješnu izradu doktorske disertacije; ovaj rad donosi značajne znanstvene rezultate za etnologiju i kulturnu antropologiju, te za bolje poznavanje hrvatske regionalne, ali i nacionalne i kulturne povijesti.
Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da prihvati visoku ocjenu doktorskog rada i da pristupniku Marinku Vukoviću odobri nastavak postupka za stjecanje doktorata znanosti.

Zagreb, 25. siječnja 2010.

dr. sc. Goran Pavel Šantek, doc., predsjednik povjerenstva

dr. sc. Milana Černelić, izv. prof., članica povjerenstva

dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof., (znanstv. 
Odsjek za filozofiju

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Ul. Ivana Lučića, Zagreb

Predmet: Ocjena doktorskog rada mr. sc. Josipa Berdice
Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 17. prosinca 2009. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Josipa Berdice pod naslovom Položaj čovjeka u ideji religioznog anarhizma. Doprinos anarhizma socijalnoj filozofiji. Podnosimo Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ

Doktorski rad pristupnika mr. sc. Josipa Berdice ima ukupno 408 stranica (383 bez bibliografije) pisanih s proredom 1,5 (cca 25 redova po stranici), a popraćen je s 573 bilješke. Na početku rada nalazi se sadržaj, a na kraju bibliografija s popisom konzultiranih i dodatnih izvora (36 bibliografskih jedinica), sekundarne literature (219 bibliografskih jedinica) i članaka (83 bibliografske jedinice). Od ukupno 338 navedenih bibliografskih jedinica 171 je na stranom jeziku (na engleskom 89, srpskom/crnogorskom 78, ruskom 3 i talijanskom 1) dok ih je 167 na hrvatskom. Korištena je relevantna domaća literatura, koja se, doduše, tek posredno tiče predmeta samog istraživačkog rada, odnosno koja je važna radi uvođenja i dopune odgovarajućih dominantnih i dopunskih teza. Pri obradi glavnih teza pristupnik uglavnom koristi literaturu na engleskom jeziku koja iscrpnije govori o samoj temi kako «religioznog anarhizma» općenito tako i njezinoj razradi, te o idejnom začetniku tako shvaćenog anarhizma.

Rad je podijeljen u 3 velike tematske cjeline: (1) Skica «religioznog anarhizma» (str. 31. do 141.), (2) «Slučaj» Tolstoj (str. 142. do 348.) i (3) Ima li danas Tolstoj što reći? (str. 349. do 383.) U okviru velikih tematskih cjelina uvrštena su 4 pripadajuća poglavlja: 2. Skica za portret «religioznog anarhizma», 3. Tolstoj u okvirima ruskog anarhizma, 4. Tolstojev «religiozni anarhizam» i 5. Sažete refleksije. Kao početno poglavlje cijeloga rada stoje 1. Uvodne napomene (str. 3. do 30.). Unutar naznačenih poglavlja razvrstano je ukupno 26 naslova te bibliografija na koncu rada. 

Problematika do sada kod nas neistraženog vida anarhizma koji se javlja u Rusiji druge polovice XIX. stoljeća kojega autori nazivaju «religiozni anarhizam» te pozicioniranje čovjeka i njegove vrijednosti u okvirima tako shvaćena anarhizma zauzimaju središnje mjesto interesa istraživanja poduzetog u ovoj doktorskoj disertaciji. Središnji dio istraživanja posvećen je idejnom začetniku «religioznog anarhizma» u modernom smislu riječi Lavu Nikolajeviču Tolstoju (1828.-1910.), ruskom književniku i moralno-socijalnom reformatoru. U radu se osobito obrađuje Tolstojeva socijalna filozofija u okviru koje poznati ruski književnik razvija svoju osebujnu i površnim poznavateljima njegove misli neočekivanu kritiku države, vlasti, prava i privatnoga vlasništa. Ta je kritika utemeljena osobito na religioznim motivima koji svoje izvorište uglavnom izvođene iz «izvornog kršćanstva» kako ga vidi i tumači sâm Tolstoj. Završni dio rada posvećen je aktualnosti Tolstojeve kritike institucijâ vlasti, osobito u svjetlu njegova snažno naglašena «radikalnog anarhističkog i humanitarnog pacifizma» kojeg pristupnik vidi kao središnji argument aktualnosti ovakve teme u suvremenom «dobu ekstremâ».

Istraživanje nije zamišljeno kao «još jedno u nizu» radova na temu «vrućeg kestena» radikalne političke teorije - anarhizma. Područje ove doktorske disertacije kao i ovdje obrađene teme mogu se smatrati svojevrsnim «pionirskim djelom». «Religiozni anarhizam», koji je u središtu pristupnikova zanimanja, u hrvatskoj znanstvenoj bibliografiji svakako predstavlja novum budući da se kod nas do sada nitko značajnije nije bavio ovom temom, a niti ju je doticao. Iščitavajući povijesne preglede anarhizma kao političke koncepcije, njegove varijacije i putove razvoja u domaćim izvorima, gotovo da se i ne susreće pojam «religioznog anarhizma», a kamo li tek neka uska studija o njemu. Prvenstvene namjere disertacije mogu se sažeti u tri glavna pravca: (1) načiniti skicu za proučavanje religioznog anarhizma kojega značajnije susrećemo na koncu XIX. i tijekom prve polovice XX. stoljeća a kojeg autori jednostavno nazivaju «religioznim anarhizmom»; (2) naglasiti činjenicu da središnju poziciju u tako shvaćenom anarhizmu, na tragu «liberterskog socijalizma», kao temelj kritike i vizije zauzimaju čovjek i njegove radikalne potrebe; te (3) istaknuti da modernog začetnika ovako shvaćenog anarhizma treba tražiti u životu i djelu Lava Nikolajeviča Tolstoja (1828.-1910.). Pridjev «pionirski» ovdje se rabi u smislu da su teme obrađene u disertaciji tek skicirane, deduktivno poredane konceptom koji je promjenjiv, samim time otvoren i nedovršen, na određenim mjestima svjesno i nedovoljno obrađene, ostavljajući prostor za njihova daljnja istraživanja i dopune.

Koncepcijski gledano glavne misli u radu deduktivno se razvijaju oko četiri dominantne teze koje su prisutne u pokatkad više a pokatkad manje eksplicitnoj formi tijekom cijelog istraživanja. Četiri «dopunske teze» služe kao dodatno pojašnjenje dominantnih teza što ujedno implicira da je sâm rad koncipiran u okvirima jednog od mogućih rasporeda tema i naslova. Rad je metodski složen na način da se na početku nalaze općenitije teme iz kojih se razvijaju relevantne poveznice s kojima se obrađuju specifična područja i interesi samoga rada.

Tematski gledano rad je podijeljen u tri velike cjeline, koje se tijekom cijeloga rada međusobno nadopunjuju, zbog čega ih ne treba odvojeno analizirati. Naime, njihovim razdvajanjem bi se izgubio širi kontekst u kojem se razvija osobitost teme obrađene u disertaciji u odnosu na uobičajenu političku implikaciju anarhizma kao političke koncepcije, a koju pristupnik uobličava u sintagmu - naša perspektiva istraživanja. Upravo iz tog razloga teme tih cjelina ne nalazimo kao doslovne naslove pojedinih poglavlja jer one zajedno čine podlogu za razumijevanje cijelog ovog pothvata. Rad je metodološki podijeljen na tri velike cjeline, koje se sastoje od pet poglavlja, koja obuhvaćaju ukupno dvadeset i šest naslova uz bibliografiju na koncu rada.

Na samome početku rada pristupnik pokušava pojmom «naša perspektiva» točno odrediti posebnost poduzetog istraživanja. Ovdje se ne bavi toliko anarhizmom kao općom političkom koncepcijom, još manje njegovom poviješću, već sasvim osobitim oblikom anarhizma kojeg autori najčešće opisuju riječju «religiozni». Sâm izraz «religiozni anarhizam» implicira da se ovdje ne radi o uobičajenom poimanju političke koncepcije anarhizma, već o specifičnom načinu negacije deontičkog autoriteta utemeljene na višim principima i modelima od jednostavne društveno-političke kritike i rušenja «idola vlasti» a koju pristupnik ima nakanu pobliže prikazati. Naznačena tema čini ujedno i sadržajni korpus prve dominantne teze rada. Naime, «religiozni anarhizam» u svojoj biti, što pristupnik pokušava prikazati na samome početku, jednim značajnim dijelom participira na anarhizmu kao političkoj koncepciji budući da također počiva na negaciji deontičkog autoriteta. No pojam «religiozni» pridaje se ovako shvaćenom anarhizmu prije svega zbog činjenice da svoje motive negacije, načine na koje se ona odvija te njezin konačni cilj crpi iz ideja koje počivaju na dominantno religioznom diskursu – to su ljubav, nenasilje i solidarnost. Upravo navedeni pojmovi, prema pristupnikovu mišljenju, temelj su budućeg društva u kojem će razlozi postojanja države i svih zemaljskih institucija izgubiti na važnosti.

Da se radi o zahtjevnom pothvatu svjedoči činjenica ne samo pojmovne već i idejne, povijesne i organizacijske nejasnoće same političke koncepcije anarhizma. Drugi značajniji problem s kojim se pristupnik podrobnije bavi jest uvođenje religioznog u okvire one političke koncepcije koja negira svaku vrstu izvana nametnutog autoriteta pa tako i autoritetâ koji iz područja transcendentalnog. Ipak, na početku 2. poglavlja pokušava se pružiti uvid u temeljne pojmove, izvore i preteče političke koncepcije anarhizma. Zadatak postavljen u prvom dijelu poglavlja bio je pružiti uvid u (1) osnovne ideje i koncepte koji osiguravaju imanentnu građu za razumijevanje anarhizma te (2) društveno-povijesne i filozofsko-duhovne izvore anarhističke koncepcije koje pristupnik usko povezuje sa svojom osobitom perspektivom istraživanja. U drugom se dijelu ova rasprava, naslanjajući se na prethodne postavke, proširuje uvođenjem religioznog u tako predstavljenu politički koncepciju, što predstavlja teorijsku podlogu za određivanje teme. Metodološki vrlo važan povezujući naslov stoga je onaj o fenomenologiji koncepta «religioznog anarhizma» za kojeg je prethodno utvrđeno da svoje izvore pronalazi u dvama značajnim odrednicama: u (1) političkoj koncepciji anarhizma koja počiva na negaciji načela političkog deontičkog autoriteta i u (2) religioznom diskursu koji ovoj koncepciji negacije daje poseban predznak.

Kao središnju i sveprožimajuću tezu rada, na tragu europskog antropocentrizma i izraženog personalizma, pri koncu drugog poglavlja, pristupnik ocrtava položaj i vrijednosti čovjeka u okvirima «religioznog anarhizma» uobličen u raspravu kroz drugu dominantnu tezu. Dok se čini da se u središtu anarhističkih težnji nalazi svojevrsna radikalizacija čovjeka i njegovih «radikalnih potreba», religijska se istina anarhizma prema naznačenim autorima sastoji u tome što je vlast nad čovjekom povezana s grijehom i zlom, dok je savršeno stanje ono  bezvlašća, to jest anarhije. «Religiozni anarhizam» u pojmu Carstva Božjega, na koje se ne prenosi nikakva kategorija vladanja i deontičkog autoriteta, vidi konačan izlazak iz grijeha i zla tako svojstvenih zemaljskoj državi i vlasti. Istinsko se oslobođenje čovjeka od svakog oblika ropstva, prema «religioznom anarhizmu» prikazanome u disertaciji, dostiže samo u stanju bezvlašća, odnosno u stanju oslobođenom svakog izvana nametnutog autoriteta. Čovjek je, antropološki gledano, biće sposobno sobom upravljati, pa čak i dužno, a ne se podređivati nekoj vlasti, bez obzira iz kojeg izvora ona potječe. To čovjekovo «samoupravljanje» ujedno znači i da je postignuta suglasnost između dviju sloboda – vanjske i unutarnje. Država se stoga ne smije doticati ljudskoga duha, njegove unutarnje slobode, zbog čega se anarhizam opravdava kada ustaje protiv idealizacije i egzaltacije države, protiv stava koji u vlasti vidi «idealno dostojanstvo dužnosti». Ovu «religijsku istinu anarhizma» pristupnik s pravom postavlja kao «sveprožimajuću tezu» jer je upravo na njezinom tragu svoju kritiku i viziju novog društva razvijao idejni utemeljitelj modernog «religioznog anarhizma» Lav N. Tolstoj, središnja figura cijelog doktorskog rada.

Ovaj rad, kako to ističe sam pristupnik, vrijednosno se razvija ne toliko u svjetlu spomenutog antropocentrizma, već izraženog personalizma, što sugerira i naslov rada za kojeg se pristupnik odlučio, u kojem središnje mjesto zauzima čovjek u okvirima jedne koncepcije društva, s osobitim osvrtom na antropologijska poimanja njezinog idejnog začetnika. U personalizmu kako ga pristupnik shvaća vrhovnu vrijednost predstavlja čovjek, ljudska osoba kao vrhunska osoba, a ne neke općenitosti ili kolektivne realnosti poput društva, nacije, države, civilizacije ili Crkve. Upravo iz tako postavljene misli proizlazi kritika i procjena spomenutih realnosti iznesena u ovom radu.

Središnje mjesto rada zauzeo je idejni začetnik «religioznog anarhizma» u modernom smislu te riječi Lav N. Tolstoj, kojemu pristupnik posvećuje i najveći dio istraživanja (206 kartica). Na početku 3. poglavlja zasebno se obrađuju uvodne teme kao što je humus ruske intelektualne sredine u kojoj se razvijao Tolstoj, te osobito važan naslov o nekim idejnim ishodištima ruskog anarhizma u kojem se posebno obrađuje tema pojave ruskog radikalizma XIX. stoljeća te njegovog najznačajnijeg predstavnika Mihaela A. Bakunjina, što pristpunik povezuje s vrlo važnom temom tzv. «ruske mesijanske ideje». Upravo prethodno naznačene teme sastavni su dio treće dominantne teze kojom pristupnik naglašava da se moderni «religiozni anarhizam» prvenstveno razvio u humusu ruske intelektualne i religiozne sredine XIX. stoljeća te da je upravo tako shvaćeni anarhizam izvršio značajan utjecaj na razvoj raznih pacifističkih, nenasilnih, etičkih i sličnih društveno-političkih pokreta u suvremenom svijetu. 

Smještanjem Tolstoja u povijesno-intelektualni kontekst ne samo Rusije već i Europe ostvarena je mogućnost zasebne analize Tolstoja u njegovom vremenu kroz četvrtu dominantnu tezu. Pristupnik je u središnjem dijelu rada najveću pozornost posvetio Tolstojevu prvom susretu s političkom koncepcijom anarhizma, njegovim prijelomnim godinama života u kojima je sazrela njegova socijalno-moralna kritika i vizija društva utemeljena prije svega na religioznim motivima i načinima njegove uspostave koju pristupnik obrađuje pod temom Tolstojeve socijalne filozofije. U metodološki važnom naslovu «Zašto "religiozni" a ne "kršćanski anarhizam"» pristupnik iznosi i iscrpno potkrepljuje tezu kako se Tolstojev anarhizam ne bi trebao nazivati kršćanskim, što je osobito razvidno ima li se u vidu njegovo shvaćanje «izvornoga kršćanstva» koje trpi trostruku kritiku od ortodoksnog kršćanstva: dogmatsku, ekleziološku i onu utjecaja drugih religija.

Kao posebnu manifestaciju Tolstojeva «religioznog anarhizma» u završnom se dijelu 4. poglavlja obrađuju temeljni proanarhistički stavovi i to kroz tri dominantne teme: odbacivanje države, odbacivanje zakona (prava) i odbacivanje privatnog vlasništva. Kao srž Tolstojevih anarhisitčkih stavova pristupnik osobitu pozornost obraća na središnju tezu njegove proanarhističke kritike i koncepcije društva - «neprotivljenje zlu zlim», što se redovito sažima u pojam nenasilja, odnosno «humanistički pacifizam» (Umberto Eco). Tolstoj će, što se ovdje i detaljno analizira,  redom odbacivati sve one društvene institucije koje počivaju na sili, nasilju i represiji i na njihovo će mjesto stavljati ideal kršćanskog zajedništva utemeljenog na ljubavi (a ne sili) koja tako postaje srž nove pravednosti u društvu i temelj budućega čovjeka. 

Nakon iscrpne analize temeljnog Tolstojeva nenasilja koje do izražaja dolazi u njegovom «religioznom anarhističkom pacifizmu», pristupnik analizira i ostale stavove bliske anarhističkim kritikama i odbacivanjima, a koji su svojevrsni produžetak principa nenasilja. Naime, u pozadini Tolstojeva odbacivanja države, ljudskih zakona i privatnoga vlasništva stoji upravo princip nenasilja odnosno princip ljubavi jednih prema drugima. Ostale stavove nije moguće potpuno razumjeti ako se zapostavi njegov temeljni pacifistički motiv – neprotivljenje zlu zlim. U svjetlu tog motiva moguće je razumijevati zašto Tolstoj odbacuje državu kao represivnu instituciju, zašto odbacuje ljudske zakone koji se protive božanskome zakonu i, konačno, zašto odbacuje privatno vlasništvo koje pretpostavlja silu za svoj opstanak, o čemu se osobito govori u zadnjem dijelu poglavlja.

U posljednjoj, trećoj velikoj cjelini rada želja je pristupnika posvetiti se sažetim refleksijama o osnovnim tezama disertacije iznošenima u prethodnim poglavljima. U zaključnim se promišljanjima pristupnik bavi konkretnom važnošću i vrijednošću netom prikazanog «religioznog anarhizma» te aktualnošću njegova idejna začetnika u svjetlu snažno naglašene antropologije koja za cilj ima istaknuti «radikalne potrebe» današnjice u očuvanju onoga što čini temelj svake istinske društvene promjene – čovjeka. Iz tog se razloga u središtu 5. poglavlja nalaze tri dominantna pitanja koja pristupnik najavljuje tokom cijeloga rada: (1) problem ostvarivosti ovako zamišljene društvene kritike i vizije kakvu nalazimo u konceptu netom prikazanog «religioznog anarhizma», (2) aktualnost Tolstojeve socijalne filozofije danas, i, konačno, (3) vizija čovjeka kakva se nameće nakon pobližeg upoznavanja kako s općim «religioznim anarhizmom», tako i s Tolstojevim posebno.

ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG POVJERENSTVA
Doktorski rad mr. sc. Josipa Berdice pod naslovom Položaj čovjeka u ideji religioznog anarhizma. Doprinos anarhizma socijalnoj filozofiji predstavlja ozbiljan i zanimljiv znanstveno-istraživački zahvat u naoko rubnu ali vrlo važnu i izazovnu filozofsku i društveno-teorijsku tematiku. Ta je tematika vezana za poimanje čovjeka u religioznoj struji anarhističkog mišljenja ili u anarhističkoj struji religijskog mišljenja. I jednu i drugu dimenziju pitanja, i anarhizam i njegovu religioznu varijantu, pristupnik je istražio i protumačio polazeći od njihova izvornog pojmovno-teorijskog i filozofskog značenja i vodeći računa o povijesnom kontekstu njihovih pojavnih oblika. Njegove su analize pri tome ponajviše usmjerene na kontekst specifično ruskog anarhizma te na misao i poglede Lava Nikolajeviča Tolstoja, koje tematizira kao tipičan primjer religiozno-anarhističe socijalne filozofije. Utoliko je ovaj rad, uprkos nekim tehničkim propustima (kao npr. ponavljanjima, povremenim nenavođenjima izvora citata), vrijedan prilog ne samo poznavanju i razumijevanju ove socijalno-filozofijske orijentacije, nego i koristan prilog interpretacijama specifično Tolstojeve uloge u njezinom oblikovanju i izražavanju. Rad pokazuje visoki stupanj pristupnikova poznavanja teme kojom se bavi kao i sposobnost preglednog, sustavnog i jasnog izlaganja.


Ocjenjujući doktorski rad mr. sc. Josipa Berdice kao vrijedan doprinos znanosti, Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati ovaj izvještaj i kandidatu omogući  nastavak procedure za stjecanje doktorata znanosti iz filozofije.

POVJERENSTVO:

1. dr. sc. Gvozden Flego, red. prof.

    predsjednik povjerenstva

        [image: image3.png]



2. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

    član povjerenstva

3. dr. sc. Josip Oslić, red. prof. (Katolički bogoaslovni fakultet, Zagreb)

    član povjerenstva   

Dr. sc. Vesna Mildner, red. prof., 

predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Damir Horga, red. prof. u mir., 

član povjerenstva

Dr. sc. Vlasta Erdeljac, izv. prof., 

članica povjerenstva

Predmet: Ocjena doktorske disertacije 

        Mirjane Matee Kovač, Govorna disfluentnost u materinskom i stranom jeziku
                                   FAKULTETSKOM VIJEĆU

                                   FILOZOFSKOG FAKULTET
                                   SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Na svojoj sjednici održanoj 27. siječnja 2010. godine, Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije Mirjane Matee Kovač pod naslovom Govorna disfluentnost u materinskom i stranom jeziku. Stručno povjerenstvo u gore navedenom sastavu podnosi Vijeću sljedeći
I Z V J E Š TAJ

Doktorska disertacija Mirjane Matee Kovač ima 285 stranica teksta (font: 12, prored: 1,5). jedan prilog od 3 stranice, popis literature na 18 stranica, sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku 2 stranice, životopis 1 stranica i sadržaj 2 stranice (ukupno 311 stranica). Tekst je opremljen sa 174 tablice, 8 slika i 131 grafičkim prikazom. Osim glavnog dijela disertacije podijeljenog u šest poglavlja i popisa referentne literature od 252 jedinica, disertacija sadrži jedan prilog od 3 stranice, sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku, životopis doktorandice.

U Uvodu (str. 1-4) autorica obrazlaže znanstvenu motivaciju rada za temu svoje disertacije i daje kratak pregled pristupa temi i sadržaja pojedinih poglavlja. Tema ovog rada može se smjesti u širi okvir pitanja kojima se žele objasniti i usporediti modeli govorne proizvodnje, njezini psiholingvistički i sociolingvistički aspekti te pitanja mentalne reprezentacije govornih mehanizama. Neki odgovori na ta pitanja mogu se dobiti istraživanjem fenomena disfluentnosti u materinskom i stranom jeziku te njihovom usporedbom u bilingvalnih govornika u širem smislu prihvaćenog određenja bilingvizma. U drugom dijelu Uvoda opisuje se sadržaj istraživačkog postupka provedenog u ovom radu i njegovi rezultati.

U prvom poglavlju pod naslovom Proizvodnja materinskog i stranog jezika (str. 5-79) autorica daje iscrpan pregled dosadašnjih relevantnih istraživanja i teorija o mehanizmima proizvodnje govora prezentirajući tu građu u pet sadržajnih cjelina. U prvom se dijelu opisuju modeli proizvodnje podijeljeni u dva osnovna teorijska modela: modularnu teoriju govornog procesiranja (Fry 1969, Garret 1976, Laver 1980, Levelt 1989 i 1993, Levelt, Roelofs i Meyer 1999) i teoriju širenja aktivacije (Stenberger 1985, Dell 1986, Dell i O'Seaghda 1991)  te se kritički navode pitanja koja ostaju otvorena, na koja nemaju odgovor jedan ili drugi model. U drugom se dijelu navode specifičnosti govorne proizvodnje u prvom (J1) i drugom (J2) jeziku s obzirom na organizaciju mentalnog leksikona, mijenjanje jezičnog koda, interakciju fonoloških, sintaktičkih i morfoloških procesa te se na kraju prikazuje kao najprihvatljiviji bilingvalni model govorne proizvodnje u J2 (Kormos 2006) i razvoj jezične kompetencije prema tom modelu. U trećem se dijelu ovog poglavlja razmatraju eksperimentalna istraživanja i psiholingvističke teorije povratnih sprega, tj. „monitoringa“ u govornoj proizvodnji klasificirane u tri skupine: uređivačke teorije, teorije širenja aktivacije i teorije perceptivne petlje. Logična posljedica „monitoringa“ govorne proizvodnje je samoispravljanje govornika, pa se u četvrtom dijelu prvog poglavlja navodi taksonomija samoispravljanja u J1 i u J2 i opisuju se eksperimentalni postupci koji su u podlozi klasifikacije samoispravljanja. Posebno se opisuju mehanizmi otkrivanja pogrešaka i njihova distribucija u J1 i J2 kao i utjecaj jezične kompetencije i metalingvističke svjesnosti na samoispravljanje. U petom se dijelu prvog poglavlja definira pojam fluentnosti/disfluentnosti u jezičnoj proizvodnji te mehanizmi automatizacije znanja u J1 i J2 i „kupovanja vremena“ potrebnog u govornom procesiranju, osobito u J2 u kojem su i lingvistička i performativna kompetencija govornika na nižoj razini nego u materinskom jeziku.

U drugom poglavlju pod naslovom Istraživački proces (str. 80-95) kojim započinje istraživački dio radnje autorica iznosi uže ciljeve radnje i primijenjene metodološke postupke. Istraživanje prirode govorne proizvodnje u J1 i J2 ostvarit će se: a) utvrđivanjem raspodjele i učestalosti različitih oblika disfluentnosti, b) ispitivanjem utjecaja vrste govornog zadatka na govorni tempo, učestalost pogrešaka i samoispravljanja, c) promatranjem utjecaja ponavljanja zadatka na  pojavljivanje disfluentnosti i d) kvantifikacijom i ispitivanjem značajnosti razlika u disfluetnostima i samoispravljanjima u J1 i J2. Ispitivanje je provedeno na uzorku od 101 studenta prve godine Fakulteta elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje u Splitu koji slušaju kolegij Engleski jezik, a engleski uče još od četvrtog razreda osnovne škole. Studenti su individualno ispitani tako da su ispunili pet govornih zadataka i njihovi su odgovori bili auditivno snimljeni. Zadaci su bili: a) prepričavanje crtanog filma, b) opis slike prostorije, c) opis slike prostorije s drugačijim rasporedom namještaja u odnosu na prethodni zadatak, d) kreiranje rečenica na temelju slika predmeta i e) kreiranje priče na temelju predloženog niza slika. Ispitanici su zadatke najprije riješili na hrvatskom, a nakon stanke, na engleskom jeziku. Kao varijable disfluetnosti izdvojene su kategorije pogrešaka i samoispravljanja u J1 i J2 te je govorni materijal svakog ispitanika u svakom zadatku opisan s obzirom na broj i vrstu disfluentnosti. Navode se i brojčano obrađuju sljedeće kategorije samoispravljanja u J1 i J2: 1. D-repair (ispravak različitom informacijom) s potkategorijama: ispravak reorganizacijom upotrijebljenih elemenata, ispravak odbacivanje prvobitnog izričaja i anticipacijsko srljanje. 2. A-repair (ispravak neprikladnog izričaja) s potkategorijama: ispravak potencijalno dvosmislenog izričaja i ispravak lošeg jezika, 3. E-repair (samoispravljanje pogrešaka) s potkategorijama: ispravak morfoloških pogrešaka, ispravak sintaktičkih pogrešaka i ispravak fonoloških pogrešaka. Od statističkih metoda, osim osnovne statistike, za testiranje razlika među uzorcima upotrijebljen je Friedmanov neparametrijski test, što je omogućilo rigoroznu statističku obradu i traženje odgovora na značajnosti razlika promatranih fenomena disfluentnosti.

Rezultati istraživanja izneseni su u sljedećim trima poglavljima. U trećem se poglavlju pod naslovom Analiza rezultata hrvatskog korpusa (str. 96-177) iznose podaci o broju riječi i trajanju govora, distribuciji pogrešaka, distribuciji samoispravljanja, omjeru broja samoispravljanja i načinu pogrešaka samoispravljanja, utjecaju vrste zadatka na brzinu govora i učestalost pojedinih pogrešaka i samoispravljanja, te se na kraju posebno analizira uporaba poštapalica i ponavljanja kao kategorije disfluetnosti. Identičnu sadržajnu strukturu ima i četvrto poglavlje pod naslovom Analiza rezultata engleskog korpusa (str. 178-267) u kojem se iznose rezultati koje su ispitanici postigli u zadacima na engleskom jeziku. U petom se poglavlju pod naslovom Usporedba učestalosti samoispravljanja u J1 i J2 (str. 268-275) uspoređuju rezultati opisani u prethodnim dvama poglavljima, tj. na zadacima u hrvatskom i engleskom jeziku.

U trećem poglavlju Analiza rezultata hrvatskog korpusa utvrđeno je kako u hrvatskome korpusu dominira samoispravljanje pogrešaka nad samoispravljanjem neprikladna izričaja, što se objašnjava komunikacijskom procjenom govornika o težini narušene komunikacije određenom pogreškom. Nadalje pokazano je da se fonološke i leksičke pogreške značajno češće ispravljaju nego morfološke i sintaktičke, što potvrđuje veću osjetljivost monitora na leksičke i fonološke pogreške nego na morfosintaktičke. Veća učestalost ispravljanja leksičkih pogrešaka tumači se opet njihovom većom informativnom važnošću, a za fonološke se ističe kraći mentalni put i veća automatiziranost u njihovu ispravljanju. Što se tiče vrste govornih zadataka broj ispravljanja leksičkih pogrešaka osobito je velik u opisu statičnih prostornih konstelacija, a u pogledu brzine govora ona je značajno manja u zadatku sadržajno nepovezanih izričaja. U zadatku prepričavanja kronološkog slijeda radnje, najveći se broj pogrešaka i samoispravljanja može pripisati razini konceptualizatora, zbog čega su značajno povišena samoispravljanja različitom informacijom. Među poštapalicama koje se najčešće upotrebljavaju u hrvatskom korpusu su nefonematizirani segment /hm/, ovaj i znači. Svi se rezultati pokušavaju objasniti psiholingvističkim mehanizmima proizvodnje govora i teorijskim modelima.

U četvrtom poglavlju Analiza rezultata engleskog korpusa ustanovljeno je da u engleskome korpusu prevladavaju samoispravljanja morfoloških pogrešaka i to zbog neadekvatne uporabe člana i kategorija tvorbe određenih morfoloških oblika, što postaje osobito učestalo u prepričavanju vremenskog slijeda događaja. Zbog niže razine poznavanja jezika, ispitanici osobito rijetko koriste kategoriju ispravljanja neprikladna izraza. Međutim ispravljanje leksičkih pogrešaka je relativno učestalo. Rezultati pokazuju da je pozornost monitora u J2 više usmjerena na obavijesni sadržaj nago na lingvističko oblikovanje, te je zbog toga veći broj leksičkih ispravljanja, a manji morfoloških. Ista se zakonitost vidi u zadatku oblikovanja sadržajno nepovezanih izričaja. Rezultati ovog istraživanja također su pokazali da se u J2 ispravlja tek jedna pogreška od pet učinjenih, što je znak da monitor ne raspolaže mogućnostima uporabe znanja o jeziku i efikasnim povratnim spregama koje bi evidentirale pogreške. Svi ovi rezultati pokazuju da postoje strukturalne razlike u pogreškama i njihovu ispravljanju u J1 i J2.

U petom poglavlju Usporedba učestalosti samoispravljanja u J1 i J2 odabrani su uzorci od po 100 riječi u svakom zadatku za svakog ispitanika te su na tom uzorku načinjene usporedbe. Pokazano je da je učestalost pogrešaka u J2 3,5 puta veća nego u J1, ali je broj samoispravljanja u J1 3 puta veći nego u stranom jeziku. Što se tiče kategorije pogrešaka i samoispravljanja u J1 i J2, statistički značajna razlika postoji između leksičkih i fonoloških ispravljanja. U stranom se jeziku ostvaruje 2,5 puta više leksičkih pogrešaka nego u materinskom, ali se one 1,9 puta rjeđe ispravljaju. Velika je razlika u broju fonoloških pogrešaka. U J2 ih ispitanici ostvaruju gotovo 70% više nego u J1, ali je učestalost ispravljanja gotovo identična, pa kada se uzmu u obzir oba podatka, dobiva se statistički značajna razlika u broju pogrešaka i samoispravljanju u J1 i J2. Ovim su rezultatom potvrđene pretpostavke o različitosti u učestalosti pogrešaka, ali i u njihovim strukturalnim odnosima u J1 i J2.

U šestom poglavlju pod naslovom Zaključak (str. 276-285) autorica rezimira glavne rezultate svoga istraživanja.

Zaključak i prijedlog

Ovom je disertacijom mr. sc. Mirjana Matea Kovač pokazala da je ovladala znanstvenim instrumentarijem i znanjima potrebnim za provođenje opsežnog znanstvenog istraživanja. Odabrana tema je psiholingvistički relevantna i predstavlja bihevioristički doprinos istraživanjima mehanizama proizvodnje govora i jezika u materinskom i stranom jeziku. Doktorandica je odabrala manifestni prostor disfluentnosti i samoispravljanja u govornoj proizvodnji za otkrivanje mehanizama koji su u podlozi govorne proizvodnje. Svoje je istraživanje smjestila u okvir drugih naših i svjetskih istraživanja i teorija kojima se odgovara na pitanja mehanizama govorne proizvodnje. U tom je smislu znalački i kritički koristila relevantnu literaturu te je svoje rezultate korelirala s rezultatima drugih istraživača i u velikom dijelu rada potvrdila na svom uzorku rezultate drugih istraživanja. Samo istraživanje provedeno je na dovoljno velikom i reprezentativnom uzorku ispitanika, govornih zadataka i govornog materijala te se rigoroznom statističkom obradom došlo do vjerodostojnih podataka na temelju kojih su izvedeni relevantni zaključci. Iznošenje građe je sustavno i logično i zadovoljava kriterije znanstvenog diskursa.

Važnost je ovoga rada u tome da do sada nije provedeno tako opsežno istraživanje govorne disfluentnosti u nas te su dobivene nove spoznaje o nekim kvalitativnim i kvantitativnim karakteristikama govorne disfluentnosti kako za materinski jezik tako i za strani jezik dakako za promatrani uzorak. Međutim ti se rezultati mogu u nekim dijelovima generalizirati ili provjeravati i na drugim uzorcima ispitanika i govora. U primijenjenom smislu rad može imati implikacije u nastavi stranih jezika, ali i materinskog jer otkrivanje karakteristika disfluentnosti može ukazivati i na potrebne didaktičke postupke u oba jezika radi njihova uklanjanja, ako one predstavljaju komunikacijsku smetnju.

.

Na temelju iznesenoga smatramo da je disertacija Mirjane Matee Kovač pod naslovom Govorna disfluentnost u materinskom i stranom jeziku vrijedan znanstveni rad i da zadovoljava sve uvjete da bude pozitivno ocijenjena te predlažemo Vijeću Filozofskog fakulteta da prihvati našu pozitivnu ocjenu ove disertacije i da odobri daljnji postupak za stjecanje doktorata znanosti.

Zagreb, 6. veljače 2010.             




          Stručno povjerenstvo:

                                                               Dr. sc. Vesna Mildner, red. prof., 

                                                               predsjednica povjerenstva

                                                              Dr. sc. Damir Horga, red. prof. u mir., 

                                                              član povjerenstva

                                                              Dr. sc. Vlasta Erdeljac, izv. prof., 

                                                              članica povjerenstva
Vijeće Odsjeka za fonetiku prihvaća Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Mirjane Matee Kovač pod naslovom Govorna disfluentnost u materinskom i stranom jeziku.
Pročelnik Odsjeka za fonetiku

Doc. dr. sc. Nikolaj Lazić

Dr. sc. Tatjana Aparac-Jelušić, red. prof., članica Povjerenstva

Dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof., predsjednik Povjerenstva
Dr. sc. Jelka Petrak, izv. prof., članica Povjerenstva

FAKULTETSKOME VIJEĆU 

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Ocjena disertacije Franje Pehara
Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 20. srpnja 2009. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu disertacije Franje Pehara pod naslovom Komunikacijska uloga hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti: bibliometrijska analiza Vjesnika bibliotekara Hrvatske i Informatologije. Podnosimo Vijeću sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE

Disertacija Franje Pehara pod naslovom Komunikacijska uloga hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti: bibliometrijska analiza Vjesnika bibliotekara Hrvatske i Informatologije. sadrži 384 stranice, od čega 338 stranice teksta, u sklopu kojih je  47 slika (grafikona) i 60 tablica, 740 bilježaka te 19 stranica na kojima je popisana korištena i citirana literatura (339 bibliografskih jedinica). Pristupnik je u rad uključio 5 priloga, sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku te kratku biografiju. 
Tekst disertacije raspoređen je pet većih poglavlja, kojima prethodi Predgovor, a  slijedi ih zaključak, popis literature i prilozi. 

U Predgovoru se donosi cilj doktorske disertacije, polazna hipoteza, razrađeni ciljevi i metodologija istraživanja, a zatim je predstavljena organizacija teksta. Pristupnik je jasno objasnio svoje nastojanje da  pokuša iznaći odgovore na pitanja iz nekoliko problemskih cjelina. 

U drugome poglavlju (Uvod u polje informacijskih znanosti i znanstvenu komunikaciju), na osnovi temeljito proučene literature,  problematiziraju se teorijska motrišta i radovi o polju informacijskih znanosti s naglaskom na odvijanje spoznajno-teorijskog razvoja polja i isticanje problema s kojima se teoretičari susreću. Raspravlja se i o obilježjima polja sa stajališta njegove interdisciplinarnosti, multidisciplinarnosti ili pak transdisciplinarnosti te o utjecajima drugih disciplina na razvoj polja. Pristupnika su u ovome dijelu rada zanimala i obilježja znanstvenoistraživačkog rada, poglavito priroda i metodologija istraživanja u informacijskim znanostima, te obilježja formalne znanstvene komunikacije osobito uloga časopisa kao komunikacijskog kanala i njihov utjecaj na razvoj polja. Usto, valja istaknuti da je nedostatak sadržajno i metodološki sličnih radova utjecao na to da jedan od bitnih ciljeva rada bude promicanje interesa za provođenjem ovakve vrste istraživanja.

U trećem poglavlju razmotreni su ključni koncepti i zakonitosti bibliometrije kao discipline i kritički predstavljena brojna teorijska i empirijska istraživanja koja stvaraju metodološki okvir važan za utvrđivanje obilježja stvaranja, prijenosa i korištenja znanstvenih i drugih vrsta informacija, poglavito u području informacijskih znanosti.  
Središnji dio rada, čine četvrto i peto poglavlje u kojima se opisuje metodologija i provedba istraživanja, odnosno sustavno i pregledno izlažu i tumače rezultati bibliometrijske analize Vjesnika bibliotekara Hrvatske (u daljnjem tekstu VBH) i Informatologije. Primjenom standardnih bibliometrijskih pokazatelja istražene su formalne značajke dvaju časopisa, obilježja znanstvene produktivnosti i suradnje, kao i sadržajna obilježja objavljenih radova. Provedbom citatne analize, točnije analizom odabranog uzorka referencija, istražen je stupanj razvoja formalnih obilježja znanstvene komunikacije u polju informacijskih znanosti te provedena analiza intelektualnih i društvenih struktura i veza među autorima, ustanovama, državama i publikacijama. Analizom referencija korištenih u spomenutim dvama časopisima pokušalo se utvrditi njihove međusobne utjecaje s obzirom na to da se radi o predstavnicima različitih grana unutar zajedničkoga polja, te odrediti granice polja informacijskih znanosti i stupanj prožimanja sa srodnim disciplinama. Na osnovi dobivenih rezultata određeni su profil i obilježja istražene literature, te skupine najutjecajnih radova i autora.

Jedno od temeljnih polazišta ovoga doktorskoga rada jesu tvrdnje da zrelost određenoga predmetnog područja odražava, između ostalog, i interes znanstvenika za istraživanjem obilježja vlastitoga sustava znanstvene komunikacije te da je stupanj razvoja i status profesionalne/akademske zajednice moguće pratiti na temelju nakladničke djelatnosti, odnosno znanstvene produkcije određenog polja i/ili struke. 

Rezultati provedenog istraživanja o obilježjima komunikacije u polju informacijskih znanosti omogućili su pristupniku da donese zaključke vezano uz istraživačke probleme koji su istaknuti kao ciljevi ovoga rada. Istraživanje je provedeno na uzorku radova objavljenih u VBH u razdoblju od 1950. do 2005. i Informatologiji od 1969. do 2005. godine. VBH je tijekom promatranog razdoblja objavio ukupno 47 godišta, odnosno 71 svezak, a Informatologija je objavila 37 godišta i ukupno 70 svezaka. 

Od ukupno 2.501 priloga objavljenih u VBH u razdoblju od 1950. do 2005. godine 550 priloga je zadovoljilo kriterije postavljene kao preduvjet za uključivanje u istraživani uzorak. Uzorak iz Informatologije sadržavao je 710 izdvojenih radova od ukupno 1.093 objavljena priloga. Iz oba časopisa uključeni su samo radovi koji su opremljeni bibliografskim bilješkama, odnosno popisom korištene literature ili sažetkom. U uzorak nisu uključeni recenzije i prikazi, novosti, pisma uredništvu, sinopsisi, standardi, pravilnici i sl.Već se, dakle, u ranoj fazi uzorkovanja moglo primijetiti da znatno veći postotak radova iz Informatologije (65,0%), u usporedbi s VBH (22,0%), zadovoljava postavljene kriterije za uključivanje u istraživanje. Pozitivan trend rasta ukupnog broja priloga u VBH, napose rast udjela znanstvenih i stručnih radova u ukupnom broju priloga u posljednjem desetogodišnjem razdoblju (1995.-2005.), predstavlja ohrabrujući pokazatelj uredništvima časopisa, a iznesena je pretpostavka da su na povećanje udjela dviju prethodno navedenih vrsta radova utjecale prije svega pozitivne promjene u uredničkoj politici časopisa, uvođenje recenzijskog postupka, kategorizacija članaka i uvrštavanje časopisa u kategorizaciju Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa.

Analizom uređivačko-oblikovnih obilježja dvaju časopisa utvrđene su znatne razlike u opremljenosti kako časopisa tako i u njima objavljenih radova. 

Rezultati analize indeksiranosti i citiranosti radova u (ne)selektivnim domaćim i međunarodnim bazama podataka nisu pokazali značajne razlike koje bi se očekivale s obzirom na prethodno utvrđene razlike u opremljenosti, kako samih časopisa tako i u njima objavljenih radova. Ovim se pokazalo da je pridržavanje formalnih oblikovno-izdavačkih normi važno, ali ne i dovoljno za uključivanje nacionalno i/ili regionalno orijentiranih časopisa u međunarodnu časopisnu elitu. Nadalje, rezultati provedene analize ukazuju na to da bi uredništva trebala posvetiti veću pozornost korištenju svih potencijala koje nude suvremene informacijske i komunikacijske tehnologije, odnosno suvremeni nositelji i prijenosnici informacija. Do danas je, naime, svega nekoliko posljednjih godišta istraživanih časopisa stavljeno u slobodni pristup na mreži, što je nedostatno ukoliko se želi povećati vidljivost i dostupnost, a samim tim i čitanost, objavljenih radova. 

Istraživanje obilježja autora i autorstva te njihove publikacijske aktivnosti i suradnje u razdoblju od 1950. do 2005. za VBH i 1969. do 2005. za Informatologiju rezultiralo je zanimljivim podatcima. Oba su časopisa, naime, zabilježila rast broja autora tijekom vremena pri čemu je Informatologija, u usporedbi s VBH, nešto brže širila bazu autora koja je od sredine 1980.-ih do 2005. gotovo utrostručena. Uredništvo Informatologije ublažilo je stagnaciju zabilježenu tijekom ratnih godina (1990.-1995.) provođenjem novih programskih smjernica časopisa, otvaranjem prema novim istraživačkim temama i područjima, te „regrutiranjem“ značajnog broja autora izvan područja informacijskih znanosti. VBH je u istom razdoblju zabilježio sličan trend rasta broja autora, dok je nove autore uspio privući zahvaljujući prvenstveno radovima s godišnjih skupština HKD-a. Navedeni su podatci vrlo korisni pokazatelji kojima se dokazuje rast interesa za teme iz područja informacijskih znanosti te vitalnosti profesionalne zajednice.

Rezultati analize publikacijske aktivnosti autora, ustanova, država i gradova omogućili su pristupniku izradu bibliometrijskog profila autora radova iz dvaju časopisa, pri čemu je uočena epizodičnost u uzorku s obzirom na autore te pripadnost manjem broju većih informacijskih odnosno akademskih  institucija. Provedeni statistički testovi ukazali su na značajne razlike u profilu autora iz Informatologije i VBH. Dvije trećine autora iz Informatologije dolazi iz Hrvatske, od toga trećina otpada na autore iz Zagreba. Najproduktivniji su autori s akademskih ustanova (70%), s tim da je više od polovice radova (54%) rezultat rada autora s akademskih ustanova izvan područja informacijskih znanosti. Međutim, u VBH su autori iz akademskih ustanova u polju informacijskih znanosti zastupljeni s tek 13%, a u Informatologiji sa 16% radova, što navodi na zaključak da izostanak većeg doprinosa autora s ove vrste ustanova koje u većini sličnih bibliometrijskih istraživanja prednjače po broju objavljenih radova u inozemnim časopisima iz područja informacijskih znanosti, treba dodatno istražiti. 

U istraživanju su nadalje predstavljeni i interpretirani rezultati koji se odnose na sadržajna obilježja analiziranih članaka, pri čemu se u VBH  uočava monodisciplinarnost, odnosno usmjerenost na probleme užeg područja knjižnične znanosti. U Informatologiji su znatnije (s više od 10%) zastupljeni radovi iz komunikacijskih znanosti te informacijskih i komunikacijskih tehnologija.

Citatna analiza uključivala je izvor referencija prema tipu publikacija i mjestu njihova izlaženja, vrijeme njihova objavljivanja, jezik, disciplinarnu pripadnost referencija, učestalost citiranja u VBH i Informatologiji, i dr. koje na ovome mjestu ne možemo sve predstaviti, ali svakako upućuju na temeljitost provedenog istraživanja i preciznost u analizi i predstavljanju dobivenih rezultata. 

Jedan od rezultata provedenog istraživanja nadasve je koristan za buduća istraživanja. Pristupnik je, naime, bibliografsku i bibliometrijsku bazu, sastavljenu od 1.260 citirajućih i 5.947 citiranih radova u Vjesniku bibliotekara Hrvatske i Informatologiji, spreman u dogovoru s uredništvima staviti u javni mrežni prostor. Ukupno 22.221 digitalizirana stranica iz dvaju časopisa, koje je pristupnik priredio, povećala bi njihovu mrežnu dostupnost i vidljivost te predstavljala kvalitetnu bazu za daljnja znanstvena istraživanja. 

Za ta istraživanja posebno su poticajna pitanja i problemi koje pristupnik izdvaja u svojim zaključnim razmatranjima, a odnose se na potencijale bibliometrijskih i teorijskih istraživanja u polju informacijskih znanosti u Hrvatskoj. Na ovome mjestu ukazujemo samo na neka među tim izdvojenim pitanjima koja su vezana uz utvrđivanje granice polja informacijskih i komunikacijskih znanosti, potrebu provođenja bibliometrijskih istraživanja ostalih vrsta publikacija (najznačajnije monografije, kongresna literatura, doktorski i magistarski radovi i sl.), potrebu usporednih bibliometrijskih istraživanja o obilježjima hrvatskih i međunarodnih časopisa iz polja informacijskih znanosti, istraživanja o povezanosti niskog stupnja autorske suradnje sa stupnjem (ne)uključenosti u formalne znanstvenoistraživačke programe/projekte koje financira resorno ministarstvo, te problematiku citatne analize usmjerene poglavito na istraživanje citatnog ponašanja i preferencija hrvatskih autora iz informacijskih znanosti, kao i ukazivanje na potrebu provođenja librametrijskih i webometrijskih analiza. 

OCJENA
Disertacija Franje Pehara Komunikacijska uloga hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti: bibliometrijska analiza Vjesnika bibliotekara Hrvatske i Informatologije. imala je za cilj utvrditi pouzdanost bibliometrijskih pokazatelja u postupcima vrednovanja znanstvenog i stručnog doprinosa dvaju temeljnih hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti. 

Na osnovi jasno izloženih teorijskih polazišta, pažljivo planiranog i metodološki korektno provedenog istraživanja pristupnik je pregledno izložio zanimljive i vrijedne podatke o znanstvenoistraživačkom i stručnom doprinosu časopisa Vjesnik bibliotekara Hrvatske i Informatologija. Njegovi su nalazi potvrdili osnovnu hipotezu od koje je pošao u svojemu istraživanju te ukazali na važnost i korisnost bibliometrije kao metode i bibliometrijskih pokazatelja pri vrednovanju doprinosa časopisa razvoju, u ovome istraživanju odabranog, znanstvenoga polja informacijskih znanosti. Ukazano je također na nužan oprez odnosno potrebu kombiniranja kvantitativnih i kvalitativnih metoda i pokazatelja pri vrednovanju znanstvenoga rada uopće,  a u zaključku disertacije upućeno je na nekoliko vrijednih tema i problema za daljnja znanstvena istraživanja. 

Komunikacija i razmjena informacija u području informacijskih znanosti, kao i u mnogim drugim znanstvenim područjima, u značajnoj mjeri ovise o znanstveno-stručnim časopisima kao primarnom komunikacijskom kanalu pa se kroz minucioznu analizu Vjesnika bibliotekara Hrvatske i Informatologije, primjenom bibliometrijskih metoda, pratila njihova uloga glavnih (pre)nositelja informacija u polju informacijskih znanosti u Hrvatskoj. Pri tome je pristupnik utvrdio najvažnija obilježja procesa stvaranja, prijenosa i korištenja informacija u polju informacijskih znanosti,  istražio i opisao prevladavajuće istraživačke interese i obrasce formalne komunikacije unutar polja informacijskih znanosti, čime njegova doktorska disertacija značajno pridonosi kognitivnoj institucionalizaciji polja informacijskih znanosti. 

Istraživanje Franje Pehara  metodološki je primjereno postavljeno i provedeno, a rezultati do kojih je došao izloženi su jasno i pregledno. Stoga predlažemo Fakultetskome vijeću da prihvati pozitivnu ocjenu disertacije Franje Pehara pod naslovom Komunikacijska uloga hrvatskih časopisa u polju informacijskih znanosti: bibliometrijska analiza Vjesnika bibliotekara Hrvatske i Informatologije.  i da mu odobri daljnji postupak obrane.

U Zagrebu, 11. siječnja 2009. 
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Predmet: Ocjena doktorske disertacije mr. sc. Roberta Holjevca Markantun de Dominis (1560.-1624.), život i djelovanje u povijesnom i teološkom kontekstu
Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, održanoj 6. studenoga 2009. godine, izabrano je stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije mr. sc. Roberta Holjevca Markantun de Dominis (1560.-1624.), život i djelovanje u povijesnom i teološkom kontekstu  (Markantun de Dominis u crkveno-političkim prijeporima) u sastavu dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof., predsjednik, dr. sc. Drago Roksandić, red. prof. član te dr. sc. Franjo Šanjek, red. prof. (Katolički bogoslovni fakultet, Zagreb), član.
Pročitavši rukopis doktorske disertacije, Povjerenstvo podnosi Fakultetskom vijeću sljedeće skupno 

I Z V J E Š Ć E


Doktorska disertacija mr. sc. Roberta Holjevca  ima 303 stranica kompjuterski složenog teksta. Temeljni tekst s bilješkama obuhvaća 289 stranica, prati ga popis izvora i literature (str. 290-301), te sadržaj (str. 303-303). Tekst nema posebnih priloga. 


Sam rukopis disertacije podijeljen je u dvadeset i tri poglavlja kao tematske cjeline. Započinje ga Uvod poredbeno-prozopografske naravi (Stojković – Jamometić – Dominis) s osvrtom na izvore i historiografiju (str. 2-7) u kojem se Dominisova djelatnost smješta u širi kontekst hrvatske predreformacijske i reformacijske baštine, te pristupno poglavlje s pogledom na širi politički, društveni i kulturni kontekst u kojem dolazi do napredovanja reformacije naslovljeno: Hrvatske prilike u svjetlu tzv. „Triplex confiniuma (str. 8-12). 

U 3. poglavlju: Školovanje i znanstvena karijera Markantuna de Dominisa (str. 13-23) autor želi govoriti o školovanju te znanstvenoj karijeri M. A. De Dominisa, premda zapravo donosi pregled njegove cjelokupne biografije, s kritičkom prosudbom o odjecima u književnosti 19. i 20. stoljeća. Poglavlje 4. posvećeno je njegovoj senjskoj epizodi i ulozi kao diplomata koji pokušava riješiti vruće diplomatsko pitanje uskoka nalazeći se na  isto tako „vrućem“ položaju senjskog biskupa, odnosno u funkciji administratora senjske biskupije te njezinih kompliciranih vanjskih i unutarnjih prilika. Pod tim vanjskim i unutarnjim prilikama posebno je apostrofirano stanje u senjskom zaleđu. U tome smislu autor vrlo detaljno analizira nekoliko narativnih vrela o Uskocima. 


Peto i šesto poglavlje Dominisovo nadbiskupovanje u Splitu – pokušaj reforme unutar i oko Splitske nadbiskupije (str. 42-53), zatim Dominisov odlazak iz splitske nadbiskupije i njegovo oproštajno pismo Splićanima (53-55) autor se bavi prilično zamršenim unutarnjim prilikama, govori o Dominisovom oproštajnom pismu Splićanima i analizira ga. U tim zbivanjima Holjevac primjećuje kako se tu uobličuje začetak njegova “heretičkog” nagnuća tj. neumitne konfrontacije s tridentinskim direktivama, jer je “želio uvesti novi oblik vlastite biskupske moći. Još kada je bio u Senju on je brzo shvatio da se radi o preokretanju odnosa mrkve i batine kojega je nekoliko desetljeća ranije kao temelj svoje političke linije izabrao Karlo Boromejski, a to je bila ideja rata do posljednje kapi krvi protiv hereza i različitosti; volja da se poručuje, u isto vrijeme, da je Crkva jedna brižna majka koja pazi na potrebe svojega puka. On, Dominis,  je tako shvatio da se u njegovoj biskupiji radi o nečemu upravo suprotnom: da je neki oblik krivovjerja bio nužno toleriran te je kao takav  mogao proći, a da se o njemu niti ne priča; da biskup nije u stvari bio otac, nego zamjenik Cezara u tim dijelovima na koje je su vlasti zaboravile, da je jedan vicevladar koji je upravo odgovoran za život podanika, ali njegove odluke ni na koji način nisu mogle dovesti u sumnju neke druge vlasti.”  Iz autorova izlaganja jasno slijedi da je splitski nadbiskup pošao takvim putem ne samo s apstraktno-intelektualnih razloga, nego i uvelike potaknut splitskom, pa i hrvatskom stvarnošću na Tromeđi na prijelazu 16. i 17. stoljeća (“zajedništvo osjećaja s onim stadom zbunjenih duša”). 


Poglavlja 7, 8, 9 i 10 (str. 55-112) čine dosta čvrstu tematsku cjelinu. Tu mr. sc. Holjevac prelazi na vrlo zahtjevnu temu tzv. „Mletačkog interdikta“ iz 1606., koja je u velikoj mjeri povezana s Dominisovim boravkom u Splitu. U Veneciji, razmjerno “slobodarskome” ambijentu s “revolucionarnim” sklonostima u odnosu na papinstvo, on je mogao dalje razraditi i učvrstiti svoje poglede, a i pripremiti put u Englesku. Uostalom, taj je Dominisov boravak dalekosežno odredio smjer njegova razvoja glede odnosa prema ekleziologiji. Baš u Splitu Dominis počinje pisati svoje epohalno teološko-ekleziološko djelo „De Re Publica Ecclesiastica“. Pisanje toga djela bilo je potaknuto, među ostalim i vrlo zategnutim odnosima s klerom i sufraganskim biskupima, ali i zbog pokušaja da svoju crkvenu vlast proširi i na teritorij „Bosne Srebrene“ koju su držali bosanski franjevci. Holjevac sugerira povezanost ovog pokušaja s nadbiskupovom titulom primasa Dalmacije i Hrvatske, koje je, premda bez oslonca na realnu moć, ipak reflektirala ideju povezanosti širih hrvatskih prostora. Poglavlje o pitanju tzv. „Mletačkog interdikta“ razrađuje se u više potpoglavlja, a počinje uvodnom riječi s pregledom odnosa Crkve i Države kroz povijest. Jedno je od podpoglavlja posvećeno pokušaju „protestantizacije“ Mletačke Republike. Glavnu ulogu u sukobu Rimske kurije i Mletaka imali su mletački državni teolog i servit Paolo Sarpi te sam Dominis. Oni ustaju protiv posezanja Rimske kurije za svjetovno-pravnim ingerencijama, koje bi prema mletačkom tumačenju imale biti rezervirane isključivo za svjetovnu sudsku vlast, nad kojima Crkva kao takva ne smije imati nikakvih pravnih ovlasti. Radilo se dakle o uvijek aktualnom teološko-ekleziološkom pitanju odnosa svetog i svjetovnog, odnosno o odnosu Crkve i Države. Ta se tema nadalje elaborira u Dominisovu spisu „Martelino“gdje Dominis kroz dijalog elaborira aktualno stanje sukoba Mletačke Republike i Rimske kurije u razgovoru jednog mjesnog župnika sa svojim gostima. Sljedeći spis koji se tematski nadovezuje na prethodni jest „Prigovori Mletačke Republike na parenezu Cesarea Baronija“ u kojemu Markantun  u prvom licu jednine brani prava svjetovne vlasti i njezine jurisdikcije. On svoj glas posuđuje Mletačkoj Republici kada na vrlo vehementan način brani njena prava (i to tipičnim, karakterističnim renesansnim rječnikom).


Od stranice 113 do 263 nižu se poglavlja – studije o pojedinim aspektima Dominisove djelatnosti i glavnim djelima, odnosno tematskim spisima iz njegova najkreativnijeg razdoblja, tj. vremena koje je proveo u Engleskoj. Tako su poglavlja 11. i 12. općenito posvećena njegovu boravku i djelovanju u Engleskoj sa svim mijenama između polova koje Holjevac prema korištenoj literaturi naziva “exit” i “voice” (otpadništvo i protest). Tako bi Dominisova nastojanja, upravo u Engleskoj,  bila podređena 1. širenju ideje vjerske tolerancije kao ponovnog ujedinjenja crkava (exit = voice), 2. skretala bi od duhovnoga prema političkome (iskrivljeni voice), te 3. zadobivala obilježje “dvostrukoga” exit (nakon razočaranja Rimom, razočaranje Engleskom). Nesigurnost u orijentaciji između “arminijanskih” i “gomarističkih”  sklonosti pogoršavala bi ove teškoće. Trzavice, zavist i stanovita diskriminacija (kao stranca) u Engleskoj, nastavak političko-obavještajnih aktivnosti u odnosu spram Mletaka i sam osobni značaj (prevelike ambicije) isto su tako pridonosile, kako je u tekstu disertacije i citirano, da bude po vlastitim riječima “svagdje, pa da nije nigdje”. Sam je nastojao taj temeljni problem racionalizirati prokazivanjem karakternih mana vjersdkopolitičke elite u Engleskoj koja ga je okruživala, kao i navodnim jačanjem puritanizma. Napokon ga je sve to dovelo do odluke da napusti Englesku i dade se uhvatiti u zamku lažnih obećanja da ode u Rim – gdje mu mjerodavni čimbenici neće vjerovati. Trinaesto je poglavlje:  Prvi «heidelberški proglas» Markantuna de Dominisa posvećeno spisu koji je nastao na putu u Englesku, u kojemu izlaže razloge odlaska u Englesku, ne propuštajući pritom naglasiti kako, napustivši stolicu splitske metropolije i nadbiskupije, nikako ne napušta i Katoličku crkvu – barem ne u onom smislu kako je sam shvaćao to pripadništvo. Ovdje Holjevac uspoređuje taj Dominisov stav s onim potonjim, “autorevizionističkim”, i vrlo dobro analitički opovrgava uvjerenja dijela literature kako je neutemeljeno smatrati da je za nadbiskupove poglede presudan bio “model staroslavenske, odnosno starohrvatske kućne zadruge, što je (…) vrlo nategnuta teoretska konstrukcija, odnosno konstatacija,  koja nije mogla imati realne utemeljenosti u Dominisovo vrijeme, nego su takve projekcije i kvazirekonstrukcije povijesne prošle stvarnosti, zapravo odraz nekih drugima suvremenih društveno-nacionalnih teorija i teoretičara organizacije društva u južnih Slavena u 19. i 20. stoljeću”. 

Slijedi poglavlje 14, Dominisova propovjed na prvu nedjelju došašća iz mjeseca prosinca 1616. godine koju Dominis drži na talijanskom jeziku za talijanske trgovce, mahom kalviniste u jednoj kapelici za talijanske trgovce u Londonu. U petnaestom poglavlju, O Dominisovom spisu « Hridi kršćanskog brodoloma», vrlo su detaljno i po skupinama prikazane zablude Rimske crkve koje su se, prema Dominisovu mišljenju, nataložile kroz povijest. Potom u 16. poglavlju, naslovljenom O Dominisovom spisu o podrijetlu, napredovanju, gašenju  te propasti papinstva R. Holjevac raspravlja o istoimenom uratku našega kontroverznog nadbiskupa koji u svojih deset poglavlja obrađuje devijacije papinstva, koje je, prema njegovoj interpretaciji, uzurpiralo mjesto sveopće Katoličke crkve. Treba reći i to da Dominis svoje teze uzima iz opće povijesti Crkve te patrologije (a obje materije izvrsno poznaje), premda za potkrjepu svojih teza selektivno uzima tekstove iz spomenutih područja te ih na sebi svojstven i originalan način interpretira, analizira i tumači. Sedamnaesto je poglavlje posvećeno spisu “Sorex primus”, što ga u Dominisovo ime piše njegov tajnik, inače Burgunđanin Danijel Lohet. U tom spisu se točku po točku pobijaju objede protiv Dominisa koje je iznio rimokatolički teolog iz Kölnskog sveučilišta, izvjesni Leonardo Marije. U tom su tekstu dana i neka objašnjenja glede Dominisovog boravka na stolici senjske biskupije te u svezi njegova odlaska iz Senja. Rječnik samoga D. Loheta vrlo je vehementan, oštar, te bi ga se retorički moglo usporediti s „Prigovorima Mletačke Republike“.


Nakon tog spisa slijedi uvod Dominisovoj “Crkvenoj Državi”, a pod tematskim naslovom Žena vrsna poglavlje 18, u kojem se vrlo plastično daje opis žalosnog stanja onodobne Crkve. No Dominis tom uvodu želi dati i ton nade i optimizma. 

Kao poglavlje 19  slijede neki izvatci iz Dominisove „Crkvene Države“ te njihova interpretacija i analiza (Neki izvatci iz Dominisove «crkvene države»). Zatim je tu Dominisovo pismo aleksandrijskom patrijarhu Ćirilu kojemu ovaj šalje jedan primjerak svojeg djela: „De Republica Ecclesiastica“. U tom svojem pismu Dominis aleksandrijskom patrijarhu Ćirilu predstavlja papu kao faraona, a područje Ćirilove crkvene vlasti kao Gošen u kojemu gori pravo svjetlo vjere (poglavlje 20, Dominisovo pismo Aleksandrijskom patrijarhu Ćirilu). Isto to Dominis govori i za Englesku te njezina vladara Jamesa I. Na ovo se nadovezuje interpretacija Dominisove korespondencije s humanistima i znanstvenicima s kojima je  prijateljevao i dopisivao se, Hugom Grotiusom te Johannesom Keplerom (21, Dominisova korespondencija s humanistima Hugom Grotiusom i Johanom Keplerom).  Kao poglavlje 22 (Dominisova korespondencija s worchesterskim biskupom Josephom Hallom), tematski je vrlo opširno pismo worchesterskom nadbiskupu, sir Josephu Hallu te je na neki način svojevrstan odgovor istome koji ga je pokušao nagovoriti da ostane u Engleskoj. To je i opis stanja Crkve u Engleskoj, ali i uvod u tematski vrlo široko koncipiran teološko-ekleziološki spis „De pace religionis“ .  

Kao posljednje razdoblje, obrađen je Dominisov povratak u Rim (poglavlje 23). I dok se kroz dugi niz godina s kulminacijom u vrijeme boravka u Engleskoj razvio njegov ekleziološki sustav oko središnje misli protivljenja rimskome “hijeromonarhizmu” s naklonošću otočkome episkopalizmu, sada dolazi do radikalnoga obrata u kontekstu razočaranja nemogućnošću da ostvari ikoju od svojih reformnih nakana. Holjevac tumači  tzv. „Drugi, Rimski proglas“ u kojem Dominis pobija gotovo sve svoje do tada (prije i za vrijeme boravka u Engleskoj) izrečene teološko-ekleziološke stavove, na što ga je prethodno prisilila Rimska inkvizicija (poglavlje 24, Drugi, rimski proglas Markantuna de Dominisa ).  Isto tako se obrađuju sve implikacije povratka u Rim kao i njegove krajnje tragične sudbine te kraj života kao i percepcija te recepcija toga u Engleskoj te diljem katoličko-protestantske Europe (25, Percepcija i recepcija dominisova opusa nakon njegova povratka u Rim i njegove smrti).  
Tekst disertacije autor završava opširnim zaključkom te popisom izvorne građe i literature. 
Zaključak i prijedlog

Disertacija mr. Roberta Holjevca napisana je na temelju istraživanja izvorne povijesne građe, na rezultatima i zaključcima čitanja objavljenih i neobjavljenih arhivalija na latinskom, engleskom i talijanskom jeziku. Autor je iskoristio i svu relevantnu do sada objavljenu literaturu. Metodološki je ispravno i pregledno rasčlanio i složio temeljne teze svoga rada. Istražujući zadanu temu kandidat je pokazao iznimnu profesionalnu zrelost na nekoliko razina. U stručnom pogledu iskazao se kao kvalificiran istraživač ukupne, posebice ranonovovjekovne ekleziološke problematike na točki susreta hrvatske i svjetske povijesti   uspješno obradivši i proanaliziravši izvornu građu pisanu na više jezika. Nadalje, rad na ovoj temi zahtijevao je sistematizaciju velike količine novih informacija dobivenih iz niza izvora te njihovo kritičko propitivanje s obzirom na spoznaje iz relevantne literature. Usprkos obilju svakovrsnih prikupljenih podataka, kandidat nije dopustio da mu obavijesti upravljaju izlaganjem po deskriptivnoj matrici. Naprotiv, vrlo je složeno konceptualizirao rad ali i jasno izložio pristup, sustavno i detaljno argumentirao postavljene teze, rekonstruirao niz važnih pojava i procesa u pozadini povijesnih zbivanja te izveo zaključke koji nadmašuju kronološki okvir rada i pružaju uporište i za nova promišljanja o Dominisovu dobu. Nadalje, dobivene spoznaje nije interpretirao samo iz hrvatske perspektive već ih je uspješno komparirao s recentnim spoznajama iz relevantne svjetske historiografije. 

Ovom doktorskom disertacijom, mr. sc. Robert Holjevac pokazao se kao zreli i predani istraživač te kao metodičan povjesničar, sposoban konceptualno i teorijski zahvatiti i uspješno obraditi složene problemske komplekse ranonovovjekovne povijesti s utemeljenjem u arhivskom radu i relevantnoj literaturi. Dakle, istraživanje mr. sc. Roberta Holjevca, iznimno je važan doprinos široj problematici kako eklezioloških kontroverzi, tako i kulturne i intelektualne povijesti općenito.  

Na osnovi iznesenoga, izabrano tročlano povjerenstvo pozitivno ocjenjuje doktorsku disertaciju mr. sc. Roberta Holjevca Markantun de Dominis (1560.-1624.), život i djelovanje u povijesnom i teološkom kontekstu. (Markantun de Dominis u crkveno-političkim prijeporima) i utvrđuje da je njome pristupnik u potpunosti udovoljio svim zahtjevima koji se traže za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija, te predlaže da se ona uputi u daljnji postupak za stjecanje znanstvenog stupnja doktora znanosti, odnosno odobri obrana. 
Zagreb, 4. siječnja 2010.
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Predmet: Ocjena doktorske disertacije Marije Mogorović Crljenko

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održanoj 27. siječnja 2010. imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije mr. sc. Marije Mogorović Crljenko pod naslovom Druga strana braka – nasilje i ilegitimnost u (izvan)bračnim vezama u Porečkoj biskupiji u prvoj polovici 17. stoljeća. Doktorat je izrađen pod mentorstvom prof. dr. sc. Nevena Budaka. O predloženom doktorskom radu podnosimo Fakultetskom vijeću sljedeće skupno 

IZVJEŠĆE

Doktorska disertacija mr. sc. Marije Mogorović Crljenko pod naslovom Druga strana braka – nasilje i ilegitimnost u (izvan)bračnim vezama u Porečkoj biskupiji u prvoj polovici 17. stoljeća ima ukupno 256 stranice računalno ispisanog teksta sa 628 bilježaka ispod crte. Sam tekst disertacije obuhvaća 235 stranica uključivši i 17 tablica različitih priloga. Bibliografija obuhvaća 192 bibliografske jedinice od kojih je 8 neobjavljenih izvora i rukopisa iz Biskupijskog arhiva u Poreču i Državnog arhiva u Pazinu, 24 objavljena izvora i 160 jedinica domaće i strane  znanstvene literature. Sastoji se od idućih dijelova, poglavlja i potpoglavlja: I. Uvod. I.1. Tema istraživanja (str. 2-7). I. 2. Izvori i historiografija (str. 7-12). I. 3. Uvodne napomene o crkvenoj koncepciji braka (str. 12-19). I. 4. Sudovanje (str. 19-25). II. Sklapanje braka. II.1. Predtridentski brak. Zaruke (str. 26-27). Sporazum čini brak (str. 27-32). Izbor partnera (str. 33-36). Vrijeme sklapanja braka (str. 36). Mjesto vjenčanja i izvršitelj obreda (str. 36-38). Rukovanje, poljubac, prsten (str. 39-41). Odvođenje žene (str. 41-42). Javnost i običaji prilikom sklapanja braka na području zapadne Europe (str. 42-49). Nepoštivanje sporazuma (str. 50-52). Novi brak (str. 52-55). II. 2. Tridentski koncil i dekret Tametsi (str. 55-66). II. 3. Ženidbeni oprosti i dozvole za vjenčanja (str. 66-103). II. 4. Otmice (str. 103-139). Tajni brak (str. 105-111). Otmice na području Porečke biskupije početkom 17. st. (str. 112-139) III. Bračni sporovi (str. 139-140). III. 1. Dokazivanje postojanja braka (str. 140-151). III. 2. Raskid bračne veze (str. 151-159). Poništenje braka (str. 159-172). Rastave (str. 172-182). Uzdržavanje i podjela dobara prilikom rastave (str. 182-185). Položaj djece prilikom raskida bračne veze (str. 185-187). III. 3. Uloga svjedoka u bračnim sporovima (str. 188-192). IV. Konkubinat (str. 193-198). IV. 1. Razlozi za konkubinat (str. 199-208). IV. 2. Prijava konkubinata (str. 209-210). IV.3. Sankcioniranje konkubinata prema svjetovnom pravu (str. 210-212). IV. 4. Sankcioniranje konkubinata prema kanonskom pravu (str. 212-218). IV. 5. Pokora (str. 218-219). IV. 6. Nezakonita djeca (str. 219-223). V. Zaključak (str. 224-231). Prilozi – tablice (T9, T13, T17) (str. 232-235). VI. Izvori (str. 236-238). VII. Literatura (str. 238-253). VIII. Sažetak (str. 254). IX. Summary (str. 255). X. Životopis (str. 256).

Brak i obitelj su posljednjih desetljeća, a osobito zadnjih petnaestak godina, sve više istraživani u hrvatskoj historiografiji. Što se tiče istarskog područja, dobro su istraženi imovinski odnosi u obitelji pri čemu je pažnju privukao specifični brak na istarski način, a i sama kandidatkinja je dala doprinos svojim ranijim istraživanjem bračnih odnosa na temelju sudskih spisa Novigradske kancelarije. U disertaciji kao svoju temu  istraživanja određuje nasilje i nezakonitost u izvan(bračnim) vezama kao destabilizirajuće elemente u braku koji se inače općenito smatrao načinom učvršćenja društvenih odnosa, osobito u srednjem i ranom novom vijeku kada je bio uglavnom stvar dogovora obitelji. Kako navedeni destabilizirajući elementi - ponekad oba, a ponekad samo jedan od njih - mogu biti prisutni i prilikom sklapanja braka, tijekom trajanja braka ili izvanbračne (konkubinatske) veze, te dovesti do kraja istih, kandidatkinja razmatra problematiku vezanu kako uz sklapanje braka ili početak izvanbračne veze, tako i uz odnose u braku ili izvanbračnoj vezi koji mogu dovesti do prekida. Kao prostor i period svojeg istraživanja određuje Porečku biskupiju u prvoj polovici 17. stoljeća. Proučavani prostor obuhvaćao je dijelove i mletačke i austrijske Istre s raznolikim stanovništvom među kojima se ističu Slaveni kao najbrojnija skupina, ali i starosjedioci te doseljenici zvani Morlaci iz Dalmacije, Bosne i Hercegovine i Albanije. Glavni izvor je neobjavljena i dosad neistraživana građa iz Biskupijskog arhiva s osobitim naglaskom na bračnim sporovima. Upravo građa crkvenih arhiva zadnjih je godina privukla osobitu pozornost istraživača povijesti obitelji i braka, a na hrvatskim prostorima je manje korištena, uglavnom iz razloga što je u mnogim biskupijama i nesačuvana. Kandidatkinja svoje istraživanje zasniva na kvalitativnoj i kvantitativnoj obradi knjiga posvećenih konkubinatu, otmicama, ženidbenim sporovima i dozvolama za vjenčanje na prostoru Porečke biskupije za biskupovanja Giovannija Lippomana Mlečanina (1598.-1608.), Leonarda Tritonija iz Udina (1609.-1631.) i njegovog brata biskupa Ruggera Tritonija iz Udina (1632.-1644.), te početka biskupovanja biskupa Gianbattiste del Giudicea iz Brescie (1644.-1666.). Podatke iz crkvene građe komparira i s normativnom građom istarskih statuta sa željom da usporedi kako je navedenu (izvan)bračnu problematiku rješavala i svjetovna vlast istarskih gradova. 

U prvom poglavlju kandidatkinja uz kratak pregled domaće i najnovije strane znanstvene literature koja se bavi brakom u srednjovjekovnom i ranonovovjekovnom periodu, daje i opširan pregled razvoja zapadnocrkvene koncepcije braka od rimskog perioda do Tridentskog koncila, koja brak tretira kao monogaman, nerazrješiv, sklopljen uz slobodni sporazum oba punoljetna partnera, s ciljem rađanja djece te konačno i kao sakrament koji jedno drugom udjeljuju bračni partneri uz blagoslov svećenika. Pored toga objašnjava način funkcioniranja crkvenih sudova koji su bili nadležni za rješavanje ženidbenih sporova – prva instanca je bio biskup ili njegov generalni vikar, a potom metropolitanski sud ili opunomoćeni suci od Sv. Stolice te konačno rimski sud Svete Rote kao najviša instanca. Također, kandidatkinja objašnjava i tijek procesa i način bilježenja u građi uz usporedbu porečkih izvora sa saznanjima iz strane znanstvene literature. Napominje da neka pitanja kao npr. trošak procesa zbog specifičnosti istraživane građe nije moguće riješiti. Također se objašnjava ispreplitanje nadležnosti crkvenih i svjetovnih sudova koji su sudili neke delikte poput silovanja, a u nekim slučajevima i otmice dok su crkveni sudovi sudili u ostalim bračnim pitanjima.

U drugom dijelu kandidatkinja opširno obrazlaže elemente koji čine i običaje koji prate sklapanje predtridentskog braka da bi ih potom usporedila s novostima koje donosi Tridentski koncil. Naglašava se značenje slobodnog sporazuma među bračnim partnerima bez uplitanja drugih osoba ili zajednice, kao ključnog elementa u crkvenoj koncepciji sklapanja braka. Sporazum izrečen u futuru značio je obećanje koje nije moralo biti i izvršeno iako je imalo određeno obvezujuće značenje, a izrečen u prezentu označavao je početak nerazrješivog braka. Razmatra se i uloga seksualnih odnosa koji prema crkvenom shvaćanju braka nisu imali obvezujući karakter kao obećanje u prezentu, ali koji su nakon obećanja u futuru značili ispunjenje braka. Osuđivanje, ali ne poništavanje tajnih brakova – sklopljenih bez znanja javnosti, osobito roditelja, dovodilo je do različitog gledanja svjetovnih vlasti i Crkve na brak iako je crkveni autoritet u bračnim pitanjima imao presudnu ulogu. Uz problem (ne)priznavanja tajnih brakova, također je i više etapa u sklapanju predtridentskog braka dovodilo do poteškoća u shvaćanju i dokazivanju sklapanja braka, koje su se nastojale riješiti na Tridentskom koncilu. Ovaj dio se uglavnom bazira na bogatoj znanstvenoj literaturi s tim da kandidatkinja donosi na ponekim mjestima i osvrt na situaciju u Istri koliko to izvori dopuštaju. Bilo bi poželjno da je naglasak više stavljen na istarske primjere i da su opširnije prikazani čak ako bi to značilo i ispuštanje opisa nekih običaja (npr. blagoslivljanja bračne sobe ili slavljenja vjenčanja) koji se ne mogu dokumentirati istarskim izvorima. 

Odredbe Tridentskog koncila koji je propisao da se brak treba sklapati javno pred licem crkve uz obvezni blagoslov svećenika (domaćeg župnika) i prethodne tri objave (napovijedi) te obvezno vođenje matica vjenčanih, nisu posvuda u Europi jednako prihvaćene, ali istarski crkveni izvori pokazuju da se od početka 17. stoljeća brak sklapao prema odredbama Tridentskog koncila te da su nove odredbe o obveznoj prisutnosti svećenika prodirale u svijest istarskog stanovništva.

U idućem dijelu kandidatkinja razmatra razloge za traženje ženidbenih oprosta i dozvola za vjenčanje pri čemu je analizirala dvije najstarije knjige ženidbenih oprosta i dozvola za vjenčanje Biskupijskog arhiva u Poreču. Objašnjava što su bračne zapreke koje povlače poništenje braka, te bračne smetnje koje povlače određene kazne, ali bez poništenja bračne veze. Kvantitativna i kvalitativna analiza slučajeva zabilježenih u Porečkoj biskupiji pokazuje da je najčešći razlog traženja dispenzacija od Crkve radi sklapanja zakonitog braka u razdoblju od 1604. do 1620. bilo srodstvo (84,09%), uglavnom u trećem, četvrtom ili kombinaciji trećeg i četvrtog koljena, a gotovo podjednako radilo se o krvnom (37,83%) i tazbinskom (35,13%) srodstvu. Primjeri zahtjeva za dispenzaciom zbog adoptivnog ili duhovnog srodstva nisu nađeni. Najveći broj srodničkih brakova zabilježen je u Rovinju (34,09%), ali kandidatkinja s pravom upozorava da to ne znači nužno veliki broj srodničkih brakova u Rovinju uopće, jer analiza pokazuje da oni čine 4% od ukupnog broja sklopljenih brakova u Rovinju u promatranom razdoblju. Također, čini se da analiza ne pokazuje da su srodnički brakovi bili tipični za neki socijalni sloj iako se kao razlog za opravdanje braka sa srodnikom često navodila nemogućnost da sklope brak s osobom istog društvenog sloja. U tom pogledu, Rovinj i općenito Porečka biskupija pokazuju se bitno drukčiji od Dubrovnika gdje su srodnički brakovi bili karakteristični za plemstvo. Kandidatkinja opisuje i druge slučajeve u kojima se tražila dispenzacija ili oprost od braka među kojima se ističe zanimljiv slučaj, netipičan za Istru, da supruga dobiva dozvolu za sklapanje novog braka, jer se muž zamonašio po grčkom obredu. Upozorava i na problem, specifičan za Istru, a to je podijeljenost teritorija na mletački i austrijski dio, što je ponekad otežavalo da se pouzdano preko svjedoka ustanovi moguće srodstvo bračnih partnera. Konačni zaključak je da su u Porečkoj biskupiji početkom sedamnaestog stoljeća već prihvaćene odredbe Tridentskog koncila o javnom sklapanju braka sa nužnim ranijim napovijedima (trostrukim javnim oglašavanjem vjenčanja u crkvi). Aluzije u rijetkim slučajevima na ranije shvaćanje mogućeg sklapanja braka obećanjem u tajnosti više su izuzetak od nove općeprihvaćene norme.

U idućem poglavlju kandidatkinja razmatra otmice žena radi prisilnog sklapanja braka. Ovo je prva opširnija analiza ovog fenomena u hrvatskoj historiografiji (s izuzetkom etnografskih istraživanje Čulinović-Konstantinović koja su provedena na izvorima iz modernog razdoblja). Iako je talijanska povjesničarka Valentina Cesco istražujući otmice na području Mletačke Republike, koristila i istarske izvore, zadržala se na kvalitativnoj obradi, a Mogorović-Crljenko sada prvi put, uz kvalitativni pristup, radi i kvantitativne analize materijala o otmicama. Kao uzorak koristi najstariju knjigu otmica sačuvanu u Biskupijskom arhivu u Poreču (1602-1609).  Kandidatkinja opširno analizira tajni brak koji je mogao značiti više stvari, a nakon Tridentskog koncila smatra se onim koji je sklopljen bez napovijedi pred svećenikom koji nije bio župnik niti imao dozvolu za vjenčanje. Analiza pokazuje da se većina otmica događa u ruralnim područjima i da u njima sudjeluje hrvatsko stanovništvo iako su ponekad otete žene i građanke romanskog porijekla. Iako je ranije istraživanje Valentine Cesco ukazivalo da su otmice u istarskom ranonovovjekovlju karakteristične za novodoseljeno slavensko, odnosno hrvatsko stanovništvo, kandidatkinja s pravom preko analize odredaba istarskih statuta ukazuje i na raniju tradiciju otmica koja se ne mora nužno ni povezati sa slavenskim stanovništvom, te ih smješta u širi europski kontekst. U tom smislu je značajno da u Istri nisu zabilježeni međusobni okršaji i krvne osvete među obiteljima koji su u nekim krajevima jugoistočne Europe bili prisutni do 20. stoljeća. Iako statuti sankcioniraju otmice djevojaka, udanih žena, udovica i redovnica, istraživanje u promatranom periodu na prostoru Porečke biskupije pokazuje da su se uz jedan izuzetak otimale djevojke. Pretežno se radilo o dogovornim otmicama (71,42%) gdje su djevojke pristajale na otmicu zbog protivljenja braku od strane članova obitelji, a uglavnom se radi o djevojkama kojima su otac (71,42%) ili oba roditelja (21,42%) umrli pa nisu imale adekvatnu kontrolu obitelji. Nakon otmice, redovito je uslijedila konzumacija veze, u slučaju nasilnih otmica, zapravo silovanje, kako bi se zapravo onemogućio drugi brak. Svi naime istraživani slučajevi otmica, kako nenasilni, tako i oni nasilni popraćeni silovanjem, završavaju redovito brakom, odnosno pristankom djevojke na brak, što kandidatkinja objašnjava problemom oskvrnute djevojčine časti budući da ona nije mogla više ostvariti drugi brak. To se uklapa u ranije analize slučajeva seksualnog nasilja u europskoj historiografiji.

U sljedećem dijelu kandidatkinja analizira bračne sporove u razdoblju od 1599. do 1650. – ukupno njih 45. Statistička analiza je pokazala da je najveći dio vođen zbog rastave od stola i postelje te konkubinata, a manje iz drugih razloga. Iako su istraživanja europske historiografije pokazala da su u predtridentskom razdoblju bili česti sporovi kojima se dokazivalo postojanje braka zbog više mogućnosti načina sklapanja braka, nakon Tridenta takvih je sporova bilo bitno manje iako nisu iščezli. Promatrani istarski materijal pokazuje da su u prvoj polovici 17. stoljeća sporovi oko dokazivanja postojanja bračne obveze činili svega 11,1% slučajeva (5 parnica).

Kandidatkinja donosi povijesni pregled regulacije razvoda braka. Europska historiografska istraživanja, osobito ona za Italiju, pokazala su da se nakon Tridentskog koncila, koji je jasno definirao način sklapanja braka uz obavezne ranije napovijedi, bitno smanjio broj zahtjeva za poništenjem braka, ranije puno češćih od zahtjeva za razvodom. Iako za istarsko područje nema sačuvane predtridentske izvorne građe o tom fenomenu, situacija nakon Tridenta pokazuje istu tendenciju – sporovi radi rastave braka iznose 76,47%, a oni radi poništenja svega 23,52%. Pri tom kandidatkinja upozorava da je u ukupnom broju sklopljenih brakova u tom periodu, broj zahtjeva za rastavom ili poništenjem zapravo vrlo mali i iznosi manje od 1%. Analize pokazuju da su molbe za rastavu pretežno upućivale žene zbog nasilja u obitelji (61,5%) i muževljeva preljuba (23,07%), a zahtjeve za poništenjem podjednako i muškarci i žene. Zbog uvođenja obveznih napovijedi, nestaju zahtjevi za poništenjem braka zbog otkrića zabranjenog srodstva među supružnicima, a kao razlozi za poništenje navode se nedovoljna dob u vrijeme sklapanja braka, nedostatak sporazuma odnosno utjecaj straha na pristanak za sklapanje braka i impotencija – često i više razloga u jednom zahtjevu. Duga odsutnost muža i njegova pretpostavljena smrt također se javlja kao razlog za poništenje braka. Od porečkog se crkvenog suda ponekad zahtijevalo i da odredi alimentaciju i vraćanje miraza i ženine imovine čime su se u talijanskim slučajevima više bavile svjetovne vlasti. Muževi su redovito nastojali izbjeći podjelu dobara i plaćanje alimentacije. Istarski izvori ne pokazuju sudbinu djece u tim bračnim sporovima. U svim vrstama bračnih sporova veliku su ulogu imali i svjedoci, najčešće rođaci, susjedi, sumještani, prijatelji i posluga. Izvori s područja Porečke biskupije pokazuju da se suprotno nekim istraživanjima u Italiji za isto razdoblje, iskazi ženskih svjedoka smatraju jednako vrijedni kao i oni muških.

Konačno, kandidatkinja posvećuje veliku pažnju i konkubinatu, neozakonjenoj zajednici muškarca i žene. U sklopu bračnih sporova u prvoj polovici sedamnaestog stoljeća na prostoru Porečke biskupije, utvrđeno je da konkubinat čini 31,11% slučajeva, a pod tim se podrazumijevao i preljub i bigamija. Najviše slučajeva se zapravo ticalo odnosa oženjenog muškarca s neudatom ženom ili udovicom, a često se radilo o odnosu gospodara i služavke. Situacija u Istri uklapa se u tome u istraživanja u drugim krajevima Europe.

Rad kandidatkinje Marije Mogorović Crljenko vrijedan je doprinos istraživanjima o braku i obitelji hrvatske historiografije, a također se vrlo uspješno, upozoravajući i na sličnosti i na razlike, uklapa u širi kontekst europske historiografije koja posebno posljednjih godina posebnu pažnju posvećuje destabilizirajućim elementima braka. Prvi put su u hrvatskoj historiografiji detaljno analizirani neki fenomeni kao što su otmice radi ostvarenja braka čime se dosad bavila jedino etnografija. Također je u hrvatskoj historiografiji prvi put u analizi bračne i obiteljske problematike naglasak stavljen pretežno na građu iz crkvenih arhiva. Može se zato reći da će ovaj rad biti jedno od temeljnih djela za sve koji se zanimaju za povijest braka i obitelji na hrvatskim prostorima.

Na temelju navedenoga stručno povjerenstvo pozitivno ocjenjuje doktorsku disertaciju mr. sc. Marije Mogorović Crljenko pod naslovom Druga strana braka – nasilje i ilegitimnost u (izvan)bračnim vezama u Porečkoj biskupiji u prvoj polovici 17. stoljeća. i
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Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: ocjena doktorskog rada Katarine Nine Simončič

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 30.lipnja 2009. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Katarine Nine Simončič pod naslovom "Kultura odijevanja na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće u Zagrebu". Na temelju donesene odluke i zakonskih odredbi podnosimo Vijeću sljedeći skupni

I  Z  V  J  E  Š  T  A  J

Doktorski rad Katarine Nine Simončič " Kultura odijevanja na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće u Zagrebu " obuhvaća 230 stranica teksta, 167 bilježaka te 277 slikovnih priloga, s popisom ilustracija i citiranom literaturom. Tekstualni dio rada strukturiran u 11 poglavlja: 1. Uvod (str. 4.-11.), 2. Terminologija (str. 11.-13.), 3. Izvori i građa (str. 13.-21.), 4. Kultura odijevanja na prijelazu 19. u 20. stoljeće (str. 21.-30.), 5. Secesija: umjetnost i moda (str. 30.-37.), 6. Zagreb na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće (str. 38.-40.), 7. Moda Zagreba (str. 40.-112.), 8. Zagrebački modni krojači (str. 113.-119.), 9. Osnovne karakteristike umjetničkog pravca secesije u zagrebačkoj ženskoj modi (str. 120.-138.), 10. Odnos prema modi na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće u Hrvatskoj (str. 139.), 11. Narodni motivi u kulturi odijevanja na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće (str. 140.-201.), 12. Zaključak (str. 202.-205.),. 13. Prilog: tvornice i dućani (str. 205.-206.), 14. Popis fotografija (str. 207.-221.) i 15. Literatura (str. 222.-230.).

U Uvodu se objašnjava predmet te ciljevi istraživanja kao i osvrt na literaturu. Autorica polazi od pretpostavke kako kultura odijevanja obuhavaća iznimno širok krug vrijednosti koji je određen modnim stilovima. Modi se, pak, pristupa kao društvenom fenomenu u kojemu se odjeći daju osobine znaka. Autorica smatra kako proučavanje odjeće, pa shodno tome i kulturni standardi, podrazumijeva interdisciplinarni pristup. Povijest umjetnosti iznimno je važna referencija iz koje saznajemo mnogo toga što je vezano za modu, pa i šire od toga, a što će se nazivati kulturnom odijevanja. Pozivajući se na istraživače kulture odijevanja, kao što su Daniel Roche, a osobito Stella Mary Newton, Katarina Nina Simončič preuzima njihovu metodologiju i nastoji ih prilagoditi svojoj građi i vremenu. Povijest umjetnosti i povijest odijevanja, smatra doktorantica Simončič, imaju brojna zajednička polazišta. I slici i odjevnome predmetu stoga treba poći istražujući njihovo podrijetlo, izvornost, atribuciju. Iz toga će se zatim moći bolje razumjeti kako društveni kontekst, produkciju i percepciju, te tradiciju i kulturni standard. Osnovna građa ovoga doktorskoga rada je moda, točnije odjevna produkcija i recepcija u Zagrebu na prijelazu 19. u 20. stoljeće. Do sada se to područje nije temeljitije znanstveno istraživalo, a nastojanje da se kroz modu sagledaju širi društveni aspekti uopće nije bilo predmet znanstvenog interesa. Autorica je inače diplomirala povijest umjetnosti i etnologiju na Filozofskome fakultetu u Zagrebu, a zaposlena je kao asistentica na Tekstilno-tehnološkome fakultetu. Upravo su joj te činjenice znatno pomogle da građi koju je uzela za doktorat pristupi interdisciplinarno. Krajem 19. i početkom 20. stoljeća jača tekstilna industrija što u znatnoj mjeri pogoduje ubrzanim modnim promjenama. Nadalje, pojava ilustriranih novina i časopisa, štoviše i specijaliziranih modnih časopisa, omogućava da se modu i kulturu odijevanja sagleda na kompleksniji način. To je sve pogodovalo da moda postane pristupačna svim slojevima, a istodobno se jasno prifiliraju dva, uvjetno rečeno, žanra mode/odjeće: visoka moda (haute couture) i konfekcija (prêt-à-porter, odnosno ready to wear), a što će vrhunac dosegnuti između dva svjetska rata. U Zagrebu se takva podjela naziva „velikom“ i „malom“ modom, a krajem 19. i početkom 20. stoljeća iznimno su važni utjecaji Pariza i Beča. Secesija u umjetnosti podjednakim intenzitetom zahvaća i područje mode, a što se jasno uočava u kulturi odijevanja u Zagrebu, bilo da se odjeća uvozi iz dva dominantna modna središta, bilo da se proizvodi u Zagrebu. Modni salon Gjure Matića pri tome će imati iznimno značenje, budući se radi o majstoru koji je svoje umijeće stjecao u Parizu u radionici najvećega modnoga autoriteta, Wortha. U tome se razdoblju javlja u modi i ukus za orijentalizmima, a jačanjem nacionalne samosvijesti moda Zagreba je duh orijentalizma prepoznala u vlastitoj kulturnoj baštini. Dok se u Parizu s oduševljenjem prihvaćaju tkanine iz Azije, Zagreb je modnom tržištu ponudio tkanine s hrvatskim ornamentom. Pri tome je osobito bila važna uloga Salamona Bergera, i to ne samo u modnom oblikovanju, nego i izvozu hrvatskih proizvoda na vanjsko tržište – od Pariza do Švedske. 

Komentirajući literaturu koja joj je koristila kao teoretsko, pa i metodološko polazište, Katarina Nina Simončič osobito ističe povijesne preglede
mode Costume and Fashion Jamesa Levera (1995.) i A History of Costume in the West Francoisa Bouchera (1997.). Također višestruko su korisne referencije bile i knjige The Study of Dress History Lou Taylor (2002.) u kojoj autorica opisuje interdisciplinarni pristup proučavanju odijevanja koji se zasniva na materijalnoj kulturi, povijesti umjetnosti, etnologiji i kulturalnim studijima te Očevid: upotreba slike kao povijesnog dokaza Petera Burkea (2003.) u kojoj je autor posebnu pozornost posvetio slici i fotografiji kao svjedocima vremena. Nezaobilazna teoretska uporišta autorici su u njezinu radu pružila i djela Rolanda Barthesa (osobito knjiga Sistem mode), zatim Jeana Baudrillarda, Gillesa Lipovetskog, Graziette Butazzi te Philippea Perrota. Perrot, istraživač sa Sveučilišta u Ženevi, poticajan je bio zbog zanimanja za povijesnu sociologiju svakodnevice, s težištem na odijevanje. 

Ulazeći u temeljnu građu iz koje će oblikovati svoj doktorski rad, Katarina Nina Simončič počinje konstatacijom kako povjesničar odijevanja nikada ne smije promatrati samo jedan aspekt odjeće, vidjeti u njemu artefakt izoliran iz duha vremena i drugih mogućih izvora. Kako bi rekonstruirala kulturu odijevanja s prijelaza iz 19. u 20. stoljeće autorica je koristila fotografije iz više muzejskih zbirki, onodobni tisak (Parižka moda, Obzor, Dom i sviet, Naše gore list, Domaće ognjište, Zvekan, Hrvatski trgovački list), arhivsku građu, djela likovnih umjetnosti – od crteža, grafike do slikarstva, te, dakako, sačuvane odjevne predmete iz Hrvatskog povijesnog muzeja, Muzeja za umjetnost i obrt, Etnografskog muzeja te Muzeja grada Zagreba. Početkom 20. stoljeća, napretkom tehnike i usavršavanja fotografske opreme, rađa se žanr modne fotografije koaj će zamijeniti modnu ilustraciju. Francuski modni magazin Les Modes (1901.) prvi je prepoznao potencijal fotografije, a osim Pariza prodavao se još u Londonu, Berlinu i New Yorku. Kod nas je situacija drugačija: modnu fotografiju prvi puta nalazimo 1914. godine u Ilustrovanom listu, a za cjelovitije istraživanje građe od veće su koristi bili ženski modni časopisi iz razdoblja od 1895. do 1914. Modnih je priloga bilo u hrvatskome tisku i ranije u 19. stoljeću, od časopisa Luna (1844.) gdje se pojavljuju modni grafički prilozi s opisom do ilustriranih novina Dom i sviet (1888.) u kojima se objavljuju modni prilozi preuzeti iz berlinskog časopisa Der Bazar, te bečkih i pariških časopisa. Časopis Parižka moda prvi je stručni časopis na hrvatskome, a počinje izlaziti 1895., uređuje ga Draginja Savić, a pojavljuje se svaka dva tjedna sve do 1907. Od 1901. modni se prilozi javljaju i u drugim ilustriranim novinama (Na domaćem ognjištu, Domaće ognjište, Modni svijet). Modu, točnije kulturu odijevanja, korisno je izučavati također i na primjerima djela likovnih umjetnosti  i kroz karikaturu, a što su u ovome doktoratu bila česta polazišta.

Da bi stvorila koristan okvir, na neki način precizirala i kriterije, Katarina Nina Simončič u 4. poglavlju svojega doktorata poseže u širi kontekst, točnije razmatra modne događaje u jakim kulturnim središtima odakle i stižu utjecaji. Posezanje u ranije godine 19. stoljeća pri tome se pokazalo korisnim, jer su se neke važne institucije tada pojavile, a puno njihovo značenje prepoznat će se na prijelazu stoljeća. Charles Frederick Worth (1826.-1895.), kojega povijest mode naziva ocem visoke mode, javlja se kao arbitar u Parizu tijekom Drgoga carstva kada je počeo raditi za caricu Éugenie. O Worthu donosi prilog i Dom i sviet (1895.). Među tim velikim inovatoriam na području odijevanja, ali i kreatorima kulturnih standarda, nezaobilazna su još neka imena, kao Jacques Doucet (1853.-1929.), Madeleine Vionnet (1876-1975), a osobito Worthov učenik Paul Poiret (1879.-1944.). U tu plejadu visoke mode svakako treba ubrojiti i Madame Paquin (1869.-1936.) i Jeanne Lanvin (1867.-1946.), nedvojbeno važne refewrencije i za odjeke sa zagrebačke scene. Međutim, Zagrebu će na području mode i kulture odijevanja biti važni i događaji iz znatno bližega Beča, pa tako djelovanje Wiener Werkstätte koju su 1903. osnovali Josef Hofmann i Koloman Moser. Wiener Werkstätte nije bila bila namijenjena za masovnu konfekcijsku proizvodnju, baš kao što se ovdje nije proizvodila ni visoka moda. U ovoj se radionici poštovao umjetnički predmet, pa se shodno tome gledalo i na modu. Stil koji se ovdje primjenjivao bio je preslika visoke mode, a odjeća unikatna, pri čemu se posvećivala pažnja ručnoj izradi. 


Program koji je spajao likovnu umjetnost s umjetničkim obrtom predavao se i na Obrtnoj školi za obrazovanje naučnika i djetića u Zagrebu od 1897. Obradom tekstila, pak, bavila se Kraljevska zemaljska ženska stručna škola otvorena 1892. godine, a kojoj je 1895. pripojena Tkalačka škola koju je 1887. osnovao Kršnjavi. Glavne promotorice visoke mode u Zagrebu bile su dame iz visokoga društva, pa tako Margita Khuen-Hedervary, Ida Drašković-Cavriany, Marija Ružička Strozzi, Lila Pejačević, barunice Irena Živković i Julija Erdödy-Drašković, te glumice i pjevačice poput Ljerke Šram, Irme Pollak, Micike Freudenreich, Milke Trnine. 


Analizom sačuvane odjeće, dakle artefakata, Katarina Nina Simončič dopunjuje građu koju je preuzimala iz časopisa, fotografija ili iz slikarstva. Pri tome mijene u odijevanju razmatra iz aspekta općih društvenih, pa i političkih promjena kako u europskom kontekstu, tako i u Hrvatskoj. Jasno se uočavaju emancipacijski procesi koji ženu oslobađaju u svakom pogledu, pa krajem 19. stoljeća u inventar ženske odjeće ulaze i hlače. Parižka moda 1896. godine donosi ilustracije na kojima je žena odjevena u hlače, štoviše kao prikladan oblik sportske odjeće pri vožnji bicikla ili pri igranju tenisa. Na tome tragu valja vidjeti i primjere odjeće za kupanje, također iz istoga modnog časopisa (Parižka moda, 1895.). Osim što se u modnim, i uopće časopisima namijenjenim ženama donose brojni slikovni primjeri, ovdje se nalaze redovito i praktični savjeti koji se tiču higijene i kulture tijela. Donose se prilozi protiv hrapavosti kože (Dom i sviet, 1901.), njegovanim obrvama (Dom i sviet, 1905.), pranju zubi, parfemima te upute kako se pomladiti. U takvim se sugestijama na diskretan način, zapravo, reklamiraju određeni proizvodi, ali i trgovine u kojima ih je moguće nabaviti. 

Poglavlje doktorskoga rada naslovljeno „Zagrebački modni krojači“ (113.-120.) ne donosi samo imena majstora koji su na prijelazu 19. u 20. stoljeće djelovali u Zagrebu, nego se upoznajemo s mjestima njihova školovanja (Berlin, Pariz, London, Dresden....), utjecajima koje donose iz tih modnih središta, ali i s njihovim socijalnim statusom. Položaj krojača i švelja bio je u Hrvatskoj izuzetno loš, što je uzrokovalo štrajkove. Prvi štrajk u Zagrebu bio je u vrijeme Pariške komune, a vodili su ga strojarski radnici. Samo dvije godine kasnije, u svibnju 1873. došlo je do štrajka krojačkih radnika, a godinu dana kasnije oni ponovno štrajkaju. Na prvom velikom procesu protiv socijalista u Zagrebu 1884. godine, glavni optuženi i najteže osuđeni bio je modni krojač Wolfgang Hiža, a uz njega od desetak optuženih, pet je krojača. „Radnički glasnik“, koji je u Zagrebu izlazio od 1887.-1891. u anketi o životu radnika u broju od 15. lipnja 1887. govori o teškom životu krojačkog radnika koji često radi i noću i danju. Loše se hrane, izgledaju bolesno i vrlo često nisu plaćeni za svoj rad. Krojački su radnici prvi htjeli legalizirati svoju sindikalnu grupu, povezuju se sa svojim kolegama u drugim austro-ugarskim središtima i traže kvalitetnije životne uvjete. Drugim riječima, izrazita socijalna osviještenost može se vidjeti u krojačkoj profesiji.

Kao prvog predstavnika visoke mode u Zagrebu treba istaknuti Gjuru Matića koji je krojački zanat izučio kod svojega oca u Slavonskom Brodu, a školovanje nastavio u Zagrebu, Beču i Zürichu. Kao svojevrsni finale toga školovanja bio je boravak u radionici braće Worth u Parizu, a u Londonu se usavršavao u krojenju i šivanju muške odjeće. Po uzoru na parišku kuću visoke mode Worth, Gjuro Matić je svoju odjeću etiketirao: Robes et Confections Gjuro Matić. 
Na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće javljaju se zanimljivi procesi u kulturi odijevanja: jačanjem tekstilne industrije, ali i širenjem jednostavnoga šivačeg stroja, popularne singerice, napušta se tradicionalna narodna odjeća i mladi se odijevaju po uzoru na gradsku i europsku modu. Godine 1907. dopisnica Domaćeg ognjišta iz Nove Gradiške J. Vakelić žali se kako narodna nošnja iščezava. Živad, jaja, sir, mlijeko i povrće nosilo se u grad na prodaju kako bi se ondje kupovala svila, tako da „nedjeljom i blagdanima šušti svila, škripi obuća i šareni se ženska populacija“. Međutim, dešava se i nešto sasvim suprotno. Potiče se ručni rad pri čemu se koriste tzv. narodni motivi. U secesijski krojene haljine, nalik onima koje radi Emili Flöge, a slika ih Gustav Klimt, umeću se dekorativni elementi inspirarani ornamentima s posavske narodne nošnje. „Dva suprotna područja odjevne kulture, narodno i modno, početkom 20. stoljeća u hrvatskom su modnom tisku, međusobnim ispreplitanjem stvorili jedinstvene oblike koji su zaživjeli i na zagrebačkim ulicama“, zaključuje Katarina Nina Simončič razmatrajući ove procese u kulturi odijevanja. Vrlo važnu ulogu pri tome je imala tekstilna industrija Salamona Bergera, iznimne ličnosti koja je svojim proizvodima uspjela zaintrigirati inozemno tržište. „Tkanine izrađene hrvatskim tradicionalnim tehnikama, prilagođene secesijskom duhu, prodavale su se u Parizu, u poznatim modnim salonima poput Madame Paquin“, čitamo u Obzoru u nedjeljnome broju od 9. svibnja 1909. (str. 148 doktorata). 

Kraljevska zemaljska vlada osnovala je 1909. u Zagrebu atelje gdje su se izrađivali domaći uzorci ženskoag ručnog rada....“a to su točne kopije najljepših naših pučkih tekstilnih radnji pribranih u obrtno, školskom i trgovačkom muzeju“ (str. 157.) U časopisima se pojavljuju modni prilozi po najnovijoj modi krojenih odjevnih poredmeta, a ukrašenih uzorcima narodnoga ornamenta. Ne samo vezovi, nego isto tako i čipka sa stiliziranim narodnim motivima nalazi primjenu u visokoj modi. Ponovno treba ovdje istaknuti ulogu Salamona Bergera. Njegovu modnu proizvodnju, smatra autorica, može se svrstati u visoku modu. Ovdje nastali proizvodi izrađeni su ručno s daškom autohtonog oblikovanja, te etiketirani nalik odjeći predstavnika visoke mode – od Gjure Matića do Wortha. Ono, pak, što posebno izdvaja Bergera iz kruga modenih kreatora, to je da je on posjedovao vlastitu tvornicu, a u njoj zapošljavao žene sa sela kako bi proizvodi bili što vjerniji tradicijskoj izradi. Nije stoga neobično da će se Berger svojim proizvodima uspjeti nametnuti na svjetskoj sceni na kojoj je toga trenutka tržište bilo željno orijentalnih, to će reći drugačijih motiva. U doktorskoj je radnji s pravom posvećena veća pozornost Bergeru i njegovu udjelu u stvaranju standarda kulture odijevanja. 

U zaključnome dijelu svojega doktorskog rada Katarina Nina Simončič ističe kako joj je namjera bila rekonstruirati modne događaje vezane mahom za secesiju, ali isto tako i ukazati na procese koji se odvijaju paralelno s modom i uključivanjem modnih znakova koji stižu iz velikih središta u rubnu sredinu kao što je Zagreb. Političke opcije u Hrvatskoj s kraja 19. i početka 20. stoljeća obilježene izrazitim nacionalnim nabojem prokazivale su modu i vidjele u njoj sredstvo odnarođivanja. Drugim riječima, modu se stigmatiziralo kao neprijatelja tradicije, nacionalnih i društvenih vrijednosti. Iščitavanjem svih tih posebnosti kandidatkinja je uspjela dočarati sliku Hrvatske onoga vremena. Kultura odijevanja pokazala se pri tom kao zanimljivo očište s kojega se mogu promatrati kompleksni sadržaji onoga doba.

Uvidom u doktorski rad i slijedom navedenog, Povjerenstvo daje sljedeće

M  i  š  l  j  e  n  j  e

Doktorski rad Katarine Nine Simončič "Kultura odijevanja na prijelazu iz 19. u 20. stoljeće u Zagrebu" pisan je s dobrim uvidom u građu koju obrađuje i temeljitim poznavanjem stručne literature i izvora i razumijevanjem teme koju obrađuje. Rezultate istraživanja autorica je sistematizirala  i izložila na primjeren način, s razdiobom na pojedine cjeline koje logično slijede temu doktorskoga  rada. Kandidatkinja je pokazala dobro snalaženje u istraživanju i u izlaganju izabrane građe, a po primijenjenoj metodologiji znanstveno-istražvačkog rada, cjelovitosti obrade dostupnih izvora i dokumentacije (od dnevnog tiska do stručne literature, arhivske građe, fotografija, zbirki odjeće u muzejima i likovnog materijala) kandidatkinja je dokazala relevantnost odabrane teme.

Ovaj doktorski rad udovoljava kriterijima doktorskoga rada te Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu te da kandidatkinji Katarini Nini Simončič odobri nastavak postupka stjecanja doktorata iz područja humanističkih znanosti (polje povijest umjetnosti).

U Zagrebu,  4. veljače 2010.

dr. sc. Jasna Galjer, izv.prof.

predsjednica povjerenstva

dr. sc. Zvonko Maković, red. prof.

član povjerenstva

dr. sc. Žarko Paić, doc. na Tekstilno-tehnološkom fakultetu, Zagreb

član povjerenstva 
Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet u Zagrebu

Predmet: Izvješće o doktorskoj disertaciji 

                 mr. sc. Anite Lauri Korajlija

U Zagrebu, 18. siječnja 2010.




Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu 

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu od 21.XII. 2009. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije mr.sc. Anite Lauri Korajlija pod naslovom "Perfekcionizam i anksiozna osjetljivost kao rizični faktori za pojavu anksioznih smetnji: kvantitativna i kvalitativna studija". Stručno povjerenstvo razmotrilo je priloženu disertaciju, pa podnosi Vijeću sljedeće




                         I z v j e š ć e

Doktorska disertacija mr.sc. Anite Lauri Korajlija ima 194 stranice teksta koji uključuje velik broj tablica i grafičkih prikaza, 308 referenci u popisu korištene literature i 8 stranica priloga. 


U prvom dijelu uvodu disertacije autorica govori o anksioznosti te o anksioznim smetnjama i poremećajima i pritom ukratko spominje rezultate istraživanja koja povezuju  anksioznost s perfekcionizmom i anksioznom osjetljivošću. U drugom dijelu uvoda autorica detaljno raspravlja o anksioznoj osjetljivosti, psihološkom konstruktu koji je veliko zanimanje izazvao tek posljednjih 20-ak godina, a koji spominju gotovo sve teorije o podrijetlu psihičkih poremećaja unutar kliničke psihologije. Riječ je o strahu od simptoma anksioznosti koji se temelji na vjerovanju da simptomi anksioznosti mogu imati štetne posljedice po pojedinca. Autorica disertacije prikazuje različita teorijska shvaćanja anksiozne osjetljivosti, opisuje njezinu strukturu i etiologiju te je povezuje s crtom anksioznosti i s anksioznim poremećajima. Posljednji dio tog dijela uvoda autorica je posvetila prikazu anksiozne osjetljivosti u dječjoj dobi. Treći dio uvoda odnosi se na perfekcionizam i u njemu su prikazane njegove definicije, objašnjen je njegov nastanak iz razvojne perspektive, a prikazani su i rezultati istraživanja u kojima je proučavana povezanost perfekcionizma i anksioznosti te anksiozne osjetljivosti. 


Opći cilj doktorske disertacije mr.sc. Anite Lauri Korajlija bio je provjera dijela Integrativnog hijerarhijskog modela anksioznosti (Brown, Chorpita i Barlow, 1998.) i to na djeci i odraslima. Pri toj je provjeri primijenjena eksplanatorna mješovita metoda koja je uključivala prikupljanje prvo kvantitativnih, a potom i kvalitativnih podataka. 

a) Kvantitativni dio istraživanja

Cilj kvantitativnog dijela istraživanja bio je ispitati povezanost simptoma anksioznosti s perfekcionizmom i anksioznom osjetljivošću kod djece i odraslih. Budući da istraživanja jasno ukazuju na rodne razlike u izraženosti simptoma anksioznosti i njihovoj etiologiji, povezanost navedenih varijabli provjeravana je odvojeno za dječake i djevojčice, odnosno za muškarce i žene. 

U skladu s ciljem postavljeni su i problemi istraživanja:

1. Utvrditi doprinos dimenzija anksiozne osjetljivosti (psihičke brige, tjelesne brige i socijalne brige) u objašnjenju izraženosti simptoma anksioznosti kod djevojčica i dječaka, odnosno muškarca i žena. 

2. Utvrditi doprinos dimenzija perfekcionizma i njihove interakcije (zabrinutost zbog pogrešaka, zadovoljstvo uspjehom, kompulzivnost i želja za divljenjem kod djece; negativan i pozitivan perfekcionizam kod odraslih) u objašnjenju izraženosti simptoma anksioznosti kod djevojčica i dječaka, odnosno muškarca i žena. 

3. Utvrditi zajednički doprinos dimenzija anksiozne osjetljivosti i dimenzija perfekcionizma te njihove interakcije u objašnjenju izraženosti simptoma anksioznosti kod djevojčica i dječaka, odnosno muškarca i žena. 

Za svaki problem istraživanja autorica je postavila i pripadajuće hipoteze koje su u skladu s teorijskim postavkama i/ili do sada prikupljenim empirijskim nalazima u ovom području.

Istraživanje je provedeno na prigodnom uzorku od 2.536 sudionika i to 1.061 i 1.475 djece. Uzorak odraslih sudionika sastavljen je metodom snježne grude u dva grada: Osijeku (49%) i Zagrebu (51%). U skupini odraslih podjednak je broj muškaraca i žena (51,1% i 48,9%), a njihova je prosječna dob 41,8 god. (totalni raspon = 18 do 68 godina). Uzorak djece također je iz Zagreba i Osijeka. U Zagrebu su to bili učenici jedne osnovne i jedne srednje škole, a u Osijeku je to bio prigodan uzorak osnovnoškolske i srednjoškolske djece sastavljen metodom snježne grude. U istraživanju je sudjelovalo neznatno više dječaka (53,2%) nego djevojčica (46,8%), dobi od 11 do 18 godina. 


U istraživanju su primijenjeni različiti mjerni instrumenti. Na uzorku odraslih primijenjeni su Upitnik stanja-osobine anksioznosti za odrasle, Ljestvica pozitivnog i negativnog perfekcionizma i Indeks anksiozne osjetljivosti, a na uzorku djece: Upitnik stanja-osobine anksioznosti za djecu. Ljestvica adaptivnog/neadaptivnog perfekcionizma i Dječji indeks anksiozne osjetljivosti. 
Podaci su prikupljani u sklopu projekta "Anksioznost i depresivnost u cjeloživotnoj perspektivi" koji financijski podupire MZOŠ-a (voditeljica projekta: prof. dr. sc. Nataša Jokić-Begić). Postupak prikupljanja podataka razlikovao se ovisno o skupini (djeca/odrasli) i mjestu prikupljanja podataka. Ispitivanje djece iz Zagreba provedeno je u sklopu jedne gradske osnovne škole (svi učenici od 4. do 8. razreda), a srednjoškolci su bili iz jedne strukovne škole. U školama je ispitivanje provedeno grupno, tijekom redovite nastave, trajalo je jedan školski sat, a provodili su ga istraživači na projektu. Roditelji djece uključene u istraživanje dali su svoj informirani pristanak Studenti psihologije u Zagrebu i Osijeku, u svrhu prikupljanja eksperimentalnih sati, imali su zadatak pronaći odrasle sudionike iz svoje okoline. Kako su u Osijeku i djeca i odrasli sudionici prikupljani metodom snježne grude, zadatak studenata bio je da pronađu obitelji i primjene upitnike na svim članovima obitelji starijim od 10 godina. U prikupljanju podataka sudjelovalo je 37 studenata iz Zagreba i 35 studenata iz Osijeka. Ispitivanje je provedeno individualno, a sudionici su potpisali pisani pristanak za sudjelovanje u istraživanju. 


Statistička obrada dobivenih rezultata uključivala je računanje osnovnih statističkih vrijednosti, razlike među rezultatima provjeravane su t-testovima za nezavisne i zavisne uzorke, povezanosti među varijablama provjeravane su korelacijskim analizama, a doprinosi prediktora u predviđanju/objašnjenju kriterijskih varijabli provjeravani su hijerarhijskim regresijskim analizama. 


Dobiveni rezultati pokazuju da dimenzije anksiozne osjetljivosti objašnjavaju 18,7% varijance anksioznosti kod djevojčica. Psihičke i tjelesne brige, kao dimenzije anksiozne osjetljivosti, predstavljaju značajne, i to rizične prediktore anksioznosti. Kod dječaka, ukupan postotak objašnjenje varijance anksioznosti iznosi 22,7%, a u skladu s postavljenim hipotezama, značajni rizični prediktori su sve tri dimenzije anksiozne osjetljivosti. Kod žena, psihičke brige, kao jedini značajan prediktor, objašnjavaju 39,1% varijance anksioznosti. I konačno, pokazalo se da kod muškaraca dimenzije anksiozne osjetljivosti objašnjavaju 35,8% varijance anksioznosti, a njezini značajni prediktori bili su psihičke i socijalne brige. 

Kad je riječ o perfekcionizmu, pokazalo se da njegove dimenzije objašnjavaju 30,9% varijance anksioznosti djevojčica. U skladu s postavljenim hipotezama, zabrinutost zbog pogrešaka jedini je značajan rizični činitelj, dok zadovoljstvo uspjehom, kompulzivnost te interakcija želje za divljenjem i zadovoljstva uspjehom predstavljaju značajne zaštitne činitelje. Dimenzije perfekcionizma objašnjavaju 24,3% varijance anksioznosti kod dječaka pri čemu su rizični činitelji zabrinutost zbog pogrešaka te želja za divljenjem, a zaštitni zadovoljstvo uspjehom te interakcija kompulzivnosti i želje za divljenjem. Negativan i pozitivan perfekcionizam te njihova interakcija objašnjavaju 41,4% varijance anksioznosti žena. Pri tome je negativan perfekcionizam rizičan, a pozitivan perfekcionizam samostalno i u interakciji s negativnim perfekcionizam zaštitni činitelj. Kod muškaraca, samo su pozitivan i negativni perfekcionizam značajni prediktori anksioznosti i oni objašnjavaju 27,5% varijance. Pozitivan perfekcionizam je zaštitni činitelj, a negativan perfekcionizam je rizični činitelj. 

Dimenzije anksiozne osjetljivosti i perfekcionizma zajednički objašnjavaju 31% varijance anksioznosti kod djevojčica. Rizični činitelji su psihičke brige, zabrinutost zbog pogrešaka te interakcija psihičkih briga i zadovoljstva uspjehom. Zaštitni činitelji su zadovoljstvo uspjehom te kompulzivnost. Kod dječaka, dimenzije anksiozne osjetljivosti i perfekcionizma zajednički objašnjavaju 30% varijance anksioznosti. Rizične činitelje predstavljaju psihičke i tjelesne brige, zabrinutost zbog pogrešaka te interakcija tjelesnih briga sa zadovoljstvom uspjehom i kompulzivnošću. Zaštitni činitelj je zadovoljstvo uspjehom. Kod žena, dimenzije anksiozne osjetljivosti i perfekcionizma zajednički objašnjavaju 54,3% varijance anksioznosti. Rizični činitelji su psihičke brige, negativan perfekcionizam te interakcija tjelesnih briga i pozitivnog perfekcionizma. Zaštitni činitelji su pozitivan perfekcionizam, interakcija pozitivnog i negativnog perfekcionizma te interakcija pozitivnog perfekcionizma i psihičkih briga. Kod muškaraca, dimenzije anksiozne osjetljivosti i perfekcionizma zajednički objašnjavaju 46% varijance anksioznosti. Pri tome su psihičke brige i negativan perfekcionizam rizični činitelji, a pozitivan perfekcionizam je zaštitni činitelj. 
Rezultati kvantitativnog dijela istraživanja pokazali su da postoje rodne i dobne specifičnosti u strukturi prediktora anksioznosti. Dimenzije anksiozne osjetljivosti značajni su činitelji ranjivosti za razvoj anksioznih smetnji. U kombinaciji s dimenzijama perfekcionizma, dimenzije anksiozne osjetljivosti, predstavljaju značajne prediktore, ali malog efekta. Pri tome su samo psihičke brige čimbenik ranjivosti kod svih sudionika i to bez obzira na dob i spol, dok socijalne brige, kad se u obzir uzmu i dimenzije perfekcionizma, nisu značajan prediktor anksioznosti. Tjelesne brige značajan su prediktor anksioznosti kod dječaka, ali u interakciji s pozitivnim aspektima perfekcionizma predstavljaju značajan prediktor i kod odraslih žena. 

b) Kvalitativni dio istraživanja

U kvalitativnom dijelu istraživanja mr.sc. Lauri Korajlija željela je provjeriti dobivene kvantitativne nalaze, odnosno ispitati povezuju li i na koji način osobe koje imaju simptome anksioznosti, perfekcionizam i anksioznu osjetljivosti s pojavom i održavanjem anksioznih smetnji. Provođenjem dubinskih intervjua s osobama koje se javljaju za pomoć zbog anksioznih smetnji pokušala je objasniti povezanost simptoma anksioznosti s perfekcionizmom i  anksioznom osjetljivošću te rodne razlike u ulozi ovih činitelja rizika u pojavi anksioznih smetnji.  

U kvalitativnom istraživanju postavljeni su sljedeći problemi: 

1. Kakva je uloga anksiozne osjetljivosti i njenih dimenzija u pojavi i održavanju anksioznih smetnji?

2. Kakva je uloga pozitivnih i negativnih aspekata perfekcionizma u pojavi i održavanju anksioznih smetnji?

3. Kakva je uloga potrebe za organizacijom i redom u pojavi i održavanju anksioznih smetnji?

Kvalitativno istraživanje provedeno je na namjernom uzorku osoba koje se javljaju za pomoć ili su tražile pomoć zbog anksioznih smetnji. Sudionici su odabrani prema dva kriterija: osnovni kriterij bila je procjena stručnjaka u području anksioznosti da je riječ o osobama koje bi valjalo uključiti u istraživanje s obzirom na njegovu svrhu. Dodatni kriterij bili su rezultati na mjerama anksioznosti, anksiozne osjetljivosti i perfekcionizma i to tako da su birane osobe koje na mjerama tih triju varijabli postižu rezultat od najmanje 0,5 SD iznad prosječne vrijednosti. U istraživanju su sudjelovali: 1) četiri žene (22 do 35 god.; tri sudionice sa srednjom stručnom spremom, a jedna s višom), 2) tri muškarca (25 do 35 godina; dva sudionika sa završenim fakultetom, a jedan sa srednjom stručnom spremom) te 3) dvije djevojčice i dva dječaka (4. i 8. razred OŠ).

Sudionici su regrutirani u jednoj zagrebačkoj udruzi u koju su se javili zbog anksioznih smetnji. Sa svakim od njih dogovoren je istraživački dubinski intervju koji je provodila autorica disertacije. Intervju s djecom dogovaran je uz dozvolu roditelja te uz  zainteresiranost i pristanak djece na sudjelovanje u istraživanju. Intervjui su vođeni u opuštenoj i smirenoj atmosferi te nesmetano u prostoriji pogodnoj za vođenje povjerljivog razgovora. Prosječno trajanje intervjua bilo je 45 minuta za odrasle sudionike i 30 minuta za djecu. Radi detaljne analize sadržaja intervjua, svi su intervjui, uz pristanak sudionika, snimani. 

Temeljem audio-snimki razgovora načinjeni su transkripti koji su bili materijal za analizu dobivenih rezultata. Učinjena je analiza između slučajeva koja omogućuje da se za svakog pojedinog sudionika utvrdi njegov osobni uzročni obrazac, a onda se, temeljem usporedbe manjeg broja sličnih osoba, traže i analiziraju općenitije zakonitosti. 

Rezultati kvalitativnog istraživanja u velikoj mjeri potvrđuju kvantitativne nalaze, npr. potvrđena je značajna uloga perfekcionizma i anksiozne osjetljivosti u razvoju i održavanju anksioznih smetnji, potvrđena je hipoteza da anksioznost i perfekcionizam povezuje potreba za kontrolom te da je potreba za organizacijom i kontrolom pokušaj kontrole anksioznosti odnosno da je spomenuta potreba pozitivan aspekt perfekcionizma i to kod djece i kod odraslih. Međutim, dobiveni kvalitativni rezultati u određenoj su mjeri i specifični. Npr., na subjektivnoj razini sudionici anksioznu osjetljivost prepoznaju kao dio doživljaja anksioznosti, a ne kao odvojen ili zasebni konstrukt. Osim toga, kvalitativni nalazi govore i da sudionici podcjenjuju vlastitu razinu perfekcionizma te da ga smatraju nečim poželjnim i nepovezanim s anksioznošću. 

U završnoj raspravi disertacije, mr.sc. Anita Lauri Korajlija potanko tumači rezultate svog istraživanja vješto ih povezujući s nalazima domaćih i inozemnih autora u tom području. Prema dobivenim rezultatima, autorica, između ostalog, zaključuje da je perfekcionizam puno složeniji konstrukt od onog mjerenog i operacionaliziranog u uobičajeno korištenim ljestvicama perfekcionizma. Te su ljestvice situacijski definirane, odnosno čestice opisuju doživljaj uspjeha ili neuspjeha u izvršavanju određenog zadatka. Međutim, rezultati ovog istraživanja ukazuju na potrebu drukčijeg i dubljeg definiranja perfekcionizma budući da se on, za razliku od anksiozne osjetljivosti, doživljava kao dio ličnosti pojedinca, odnosno kao dio slike o sebi. Autorica disertacije izražava mišljenje da je pažnju potrebno usmjeriti na još dublje procese, odnosno na ono što se nalazi u podlozi želje za postizanjem uspjeha odnosno izbjegavanja neuspjeha. Konačno, mr.sc. Lauri Korajlija zaključuje da, rezultati provedenog istraživanja potvrđuju anksioznu osjetljivost i perfekcionizam kao značajne činitelje ranjivosti unutar Integrativnog hijerarhijskog modela anksioznosti. 

Sveukupno ocjenjujući doktorsku disertaciju mr.sc. Anite lauri Korajlija može se reći da je riječ o radu u kojem autorica jasno i strukturirano iznosi najnovije spoznaje o trima važnim varijablama koje su povezane s pojavom i održavanjem psihičkih smetnji: anksioznosti kao osobini, anksioznoj osjetljivosti perfekcionizmu. Temeljito napisanim uvodom i mnoštvom prikazanih istraživanja i empirijskih nalaza, autorica je pokazala da jako dobro poznaje ispitivanu problematiku. Što se metodologije provedenog istraživanja tiče, smatramo da ona u potpunosti odgovara postavljenom cilju i problemima, ispitivane varijable dobro su odabrane i procjenjivane prikladnim mjernim instrumentima, a provedeni statistički postupci obrade rezultata omogućuju davanje odgovora na postavljene probleme istraživanja. Osobita vrijednost disertacije očituje se u nekoliko činjenica: 1) istraživanje je provedeno na jako velikim uzorcima sudionika što dobivenim rezultatima daje veliku snagu, 2) podaci su prikupljani na odraslima i djeci što omogućuje usporedbu rezultata na ispitivanim varijablama iz veoma važne razvojne perspektive i 3) provedeno istraživanje ima kvantitativan i kvalitativni dio, a takvom  mješovitom metodom dobivene je rezultate moguće detaljnije analizirati i pojasniti .

. Valja istaknuti da je ovo prvo istraživanje koje istodobno provjerava doprinos perfekcionizma i anksiozne osjetljivosti u izraženosti anksioznosti kao osobine i to još mješovitim nacrtom istraživanja, što smatramo iznimno vrijednim postignućem. I konačno, mišljenja smo da je mr.sc. Anita Lauri Korajlija u raspravi dobivenih rezultata i u općoj raspravi pokazala veliku profesionalnu i znanstvenu zrelost pri obrazlaganju mnoštva dobivenih rezultata i u njihovu povezivanju s već postojećima. Zrelost autorice disertacije očituje se i u kritičkom osvrtu na metodološke nedostatke provedenog istraživanja te u iznošenju kvalitetno obrazloženih prijedloga o tome koje bi sve pretpostavke valjalo ubuduće provjeravati (a koje su pretpostavke proizašle iz njezina istraživanja). 

Teorijsko-spoznajna implikacija istraživanja je sustavna provjera činitelja ranjivosti i zaštitnih činitelja za razvoj psihičkih smetnji unutar Integrativnog hijerarhijskog modela anksioznosti. Na temelju te provjere može se zaključiti da je perfekcionizam općenitiji, a anksiozna osjetljivost nešto specifičniji činitelj ranjivosti za razvoj anksioznih poremećaja. Osim toga, provedeno istraživanje nudi diskretne, ali značajne dokaze adaptivnosti pozitivnih aspekata perfekcionizma i neadaptivnosti negativnih. Značajan doprinos istraživanja očituje se i u rasvjetljavanje prirode dimenzije perfekcionizma "organizacija i red" kao adaptivnog činitelja te na utvrđivanje njezine povezanosti s anksioznim smetnjama. Teorijsko-spoznajni doprinos vidljiv je i u hipotezi koja proizlazi iz dobivenih rezultata, a govori o tome da se neadaptivan perfekcionizam razvija kao obrambeni mehanizam, kao posredujuće vjerovanje ili kognitivna strategija nošenja s negativnim temeljnim vjerovanjem koje netko ima o sebi i o vlastitoj vrijednosti. Takvo shvaćanje perfekcionizma objašnjava njegovu povezanost s velikim brojem psihičkih smetnji. S druge strane, adaptivan perfekcionizam, odnosno perfekcionističke težnje motivirane željom za uspjehom, bez straha od neuspjeha, vjerojatno se razvijaju kod osoba koje imaju pozitivnu sliku o sebi.   

Praktične implikacije istraživanja odnose se na tretman anksioznosti i anksioznih smetnji odnosno poremećaja. Prilikom njegova planiranja, a prije početka provedbe, nužno je procijeniti razinu perfekcionizma, posebno negativnog koji je klinički indikativan. U tretmanu je potrebno odabrati intervencije prikladne za oba čimbenika ranjivosti. Pri tome je anksiozna osjetljivost dostupnija terapijskim intervencijama i vjerojatno dovodi do brzih, kratkotrajnih terapijskih učinaka. Za dugotrajnu efikasnost terapije potrebno je raditi i na perfekcionizmu, odnosno na jačanju njegovih pozitivnih aspekata, uz istodobno smanjivanje straha od pogrešaka i neuspjeha te promjenu temeljnih vjerovanja. Takav pristup smanjuje ranjivost i podložnost osobe razvoju i ponovnoj pojavi anksioznih smetnji. Rezultati kvalitativnog dijela istraživanja osobito pokazuju da je situacija s perfekcionizmom veoma složena i upućuju na zaključak da je perfekcionizam kao činitelj ranjivosti za pojavu i održavanje anksioznih smetnji lako previdjeti i zanemariti ukoliko se u obzir uzima samo subjektivna procjena pojedinca. Naime, sklonost nekih ljudi prema veličanju perfekcionizma i podcjenjivanju njegove razine čini ga razmjerno nedostupnim za terapijske intervencije, što vjerojatno smanjuje uspješnost tretmana anksioznosti i anksioznih poremećaja. 

Nedostaci provedenog istraživanja očituju se u razmjerno malom broju sudionika u kvalitativnom dijelu istraživanja, što, unatoč dubinskom i ekstenzivnom intervju, ponešto umanjuje snagu prikupljenih podataka, te u odabiru samo srednje strukovne škole u Zagrebu. Mišljenja smo da bi bilo bolje da su u istraživanju sudjelovali i gimnazijalci jer bi se tako dobio reprezentativniji uzorak mladih.  

Budući da, prema našoj prosudbi, doktorska disertacija mr.sc. Anite Lauri Korajlija pod naslovom "Perfekcionizam i anksiozna osjetljivost kao rizični faktori za pojavu anksioznih smetnji: kvantitativna i kvalitativna studija", predstavlja veoma vrijedan i originalan znanstveni rad, predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da joj odobri nastavak postupka za stjecanje doktorata znanosti iz psihologije.
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Predmet: Skupni izvještaj za ocjenu doktorskog rada Jakova Sabljića pod naslovom Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta) 
Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta) pristupnika Jakova Sabljića, prof. u sastavu: dr. sc. Milorad Nikčević, red. prof. (mentor), dr. sc. Dušan Marinković, red. prof. (predsjednik), dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof. (član), koje je odredilo Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu na sjednici od  27. listopada 2009. godine podnosi sljedeći

                                                I Z V J E Š T A J 
Jakov Sabljić rođen je u Osijeku 1980. Na Filozofskom fakultetu u Osijeku diplomirao je hrvatski jezik i književnost 2004. godine. Dobitnik je dviju nagrada: Rektorove nagrade 2001. za najbolji seminarski rad te nagrade Lions kluba za najboljega studenta na Filozofskom (bivšem Pedagoškom) fakultetu u Osijeku za 2002. godinu. Uređivao je studentski časopis za književnost – Aleph – čiji je bio višegodišnji suradnik. Na Filozofskom fakultetu u Osijeku radi kao asistent - znanstveni novak na projektu prof. dr. sc. Milorada Nikčevića Kulture u doticaju: stoljetni hrvatski i crnogorski književni identiteti. Održava i seminarsku nastavu u sklopu kolegijâ: Metodika nastave književnosti I. – teorija školske recepcije književnosti, Metodika nastave književnosti II., Metodologija znanstvenoga rad te Istraživanje interkulturalnih i međuknjiževnih uzajamnosti. Autor je sedam izvornih znanstvenih, pet stručnih i triju preglednih radova. Sudjelovao je u radu više domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova. Prikaze, članke i književne ocjene objavio je u: Vijencu, Arsu, Jeziku, Metodici, Napretku, Književnoj smotri, Lučindanu, Lingui Montenegrini i Novoj Istri. Višegodišnje pripreme za rad na temi disertacije proveo je pristupnik oblikovanjem knjige Najnoviji glasovi crnogorske proze. Književnoteorijski i izborni pregled, monografiji koju je sačinio s mentorom prof. dr. sc. Milorad Nikčevićem (objelodanjena je u Osijeku 2007. godine, 384 stranica) i u antologijskom izboru Junaci pera (suvremena crnogorska književnost) što ga je samostalno sačinio (Književna revija, br. 1, god. XLVII, Ogranak Matice Hrvatske, Osijek, 2007).
                             Prikaz sadržaja doktorske disertacije

Doktorska disertacija Jakova Sabljića napisana je na 389 stranica teksta i sastoji se iz pet centralnih poglavlja: Uvodno o najnovijem romanu (1996-2006): pitanja poetike i ideologije, Historiografska fikcija, Žanrovski hibridi, Analitički i autobiografski romani, Hrvatski i crnogorski roman u metodičkom obzoru. Literatura je podijeljena u tri cjeline: „Analizirana djela“ (25 jedinica) – bibliografija romana o kojima se raspravlja u radnji, „Sekundarna literatura“ (24 jedinice) i „Tercijarna literatura“ (218 jedinica) – ukupnost referentnih tekstova korištenih u radnji. Radnja se zatvara cjelinom “Sažetak” (str. 378-379) i prijevodom toga sažetka na engleski „Summary„  (str. 380-381), “Ključne riječi” s prijevodom na engleski jezik. Na samom kraju nalazi se “Životopis” (str. 384) i “Bibliografija” autora disertacije (str. 385-387) te „Sadržaj“ (str. 388-389).

U prvom poglavlju doktorske disertacije Uvodno o najnovijem romanu (1996-2006): pitanja poetike i ideologije (str. 1-41) nabrojeni su hrvatski i crnogorski pisci te njihovi romani koji će se analizirati u sljedećim poglavljima, prezentirani su kriteriji kojima se izvršio izbor djelā (pogodnost za analizu teme disertacije, njihova recepcija od trenutka objavljivanja do trenutka završetka rada, njihova reprezentativnost i nagrađivanost te njihovo antologiziranje), uspostavljen je kratak književnopovijesni kontekst na planu svake od književnosti, razmotrene su terminološke i žanrovske nedoumice u vezi s interpretiranom građom, obrazloženi su predmet, zadaci i ciljevi istraživanja, metodologija znanstvenoga rada i postupci analize. Drugo, treće i četvrto poglavlje čine središnji dio disertacije. U njima se uzimanjem u obzir triju naznačenih kategorija, nove proizvodnje zbilje, granice i identiteta, analiziraju odabrani primjeri pojedinog tipa romana u objema književnostima. U drugom poglavlju (str. 42-122) naslovljenom Historiografska fikcija analizirani su romaneskni tekstovi realizirani u okviru najproduktivnijeg žanrovskog modela - povijesnog romana, a žanrovski miješana djela u trećem poglavlju Žanrovski hibridi (str. 123-202). Četvrtim dijelom Analitički i autobiografski romani (str. 203-309) obuhvaćeni su primjeri svake pojedine vrste romana iz spomenutog naslova poglavlja, pa se najprije načelno a potom  posebno na nivou analiziranih romana raspravlja o strategijama integriranja postupka filmskog mimetizma u suvremenom romanu i nastoji odgovoriti na pitanje o razlozima korištenja tog postupka. Napokon, zadnji je dio rada Hrvatski i crnogorski roman u metodičkom obzoru (str. 310-361), tematska cjelina koja stoji gotovo samostalno u odnosu na centralnu problematiku rada pa se može promatrati kao metodički inspiriran dodatak kojim se demonstrira kompetencija visokoškolske metodike u interpretaciji suvremenih romanesknih tekstova, odnosno daje značajan prilog poboljšanju visokoškolske interpretacije književnosti. Međutim, Sabljić se u tom poglavlju ne zadržava isključivo na metodičkoj obradi interpretacije romanesknih tekstova iz korpusa kojim se bavi u radnji, jer se problemski koncept istraživanja ostvaruje na brojnim tekstovima iz evropske književne tradicije u cjelini. 

Svako poglavlje disertacije započinje kraćim uvodom, nakon čega slijede pojedinačne analize i komparacije. Poglavlja završavaju zaključcima u kojima se sumiraju rezultati raščlambe i usporedbe romanâ.
Analizirani korpus čine isključivo djela objavljena između 1996. i 2006. godine, a napisali ih izabrani autori rođeni između 1960. i 1970. godine, što pokazuje da je doktorand izvršio svojevrstan rez kojim bira iz cjeline romansijerskog iskustva i jedne i druge književnosti u tom periodu upravo one tekstove i one autore kojima će lakše i preglednije dokazivati zacrtanu problematiku pa se konstituira gotovo svojevrsna generacijska podjela ili formira generacijski model kojemu je u osnovi slično kulturno-historijsko iskustvo. Doktorand se opredijelio za ove crnogorske autore i njihova djela: Balša Brković (Privatna galerija, 2002), Igor Đonović (Ogledalo, 1996), Andrej Nikolaidis (Zašto Mira Furlan, 1996; Oni!, 2001; Mimesis, 2003), Dragan Radulović (Auschwitz Café, 2003), Predrag Sekulić (Made in Yugoslavia, 2002; Harem, 2004), Ognjen Spahić (Hansenova djeca, 2004), Momčilo Zeković (Zaliveni fikus, 2003). Iz cjelokupne pak romaneskne produkcije u Hrvatskoj izvršen je ciljani izbor sljedećih autora i djelā: Stanko Andrić (Simurg, 2005), Vlado Bulić (Putovanje u srce hrvatskog sna, 2006), Boris Dežulović (Christkind, 2003), Miljenko Jergović (Dvori od oraha, 2003), Miroslav Kirin (Album, 2001), Marinko Koščec (Otok pod morem, 1999), Boris Perić (Vampir, 2006), Igor Štiks (Dvorac u Romagni, 2000; Elijahova stolica, 2006), Tomislav Zajec (Soba za razbijanje, 1998; Ulaz u Crnu kutiju, 2001; Ljudožderi, 2005).

Opći cilj pristupnikova istraživanja jest ispitati kako se u odabranim romanima konstruira status zbilje, granice i identiteta, jer su izabrani tekstovi drugačije pozicionirani u odnosu na realizacije generacije neposredno prije njihove pojave – svojim pismom koji ide za tim da razgradnjom i propitivanjem, rekonstituiranjem i rekontekstualiziranjem otkrivaju novi horizont i koncept, koncept koji uobličava svoje iskustvo jezikom, književnošću i kulturom u cjelini. Takva analitička optika rezultirala je pregledom i ocjenom tipoloških oznaka suvremenoga hrvatskoga i crnogorskoga romana te njihovih semantičkih modela u oblikovanju instancija zbilje (problem mimeze, simulakralizacija), granice (kulturne, civilizacijske, nacionalne, tjelesne) i identiteta (nacionalnog, individualnog, medijski posredovanog).

Nekoliko je analitičkih usmjerenja poslužilo pristupniku u metodološkoj organizaciji rada. Ponajprije, posrijedi je dekonstrukcija na temelju koje se u samim djelima raščlanjuju pojedine binarne opozicije među kojima postoji hijerarhija pa je dekonstrukcija sredstvo njihova narativnog prokazivanja, ali istodobno i upozorenja na pojedine kontradiktornosti budući da se tekstom jednako tako konstruiraju iste ili drugačije misaone opreke. Nadalje, u skladu s političkom ili ideološkom analizom pristupnik polazi od teze da književni tekstovi sadrže tvrdnje koje su ideologične, jer izražavaju niz socijalnih i političkih odnosa moći i vrijednosti važnih za konkretno društveno okruženje njihova nastanka. Pristupnik također polazi od pretpostavke da svaka kultura raspolaže oblicima govorenja i konceptualiziranja iskustva, načinima cenzuriranja određenih sadržaja te protokolima nadzora i organizacije govora. Diskurs je tako pokazatelj načina na koji određena zajednica vidi svijet, posebice u odnosu na raspodjelu i primjenu društvene moći. Različiti diskursi u diskursima suvremenog romana analiziraju se osobito s obzirom na njihovu tematizaciju u okvirima ideološkog, institucionalnog i medijskog konstruiranja kulturne imaginacije. Na tom je tragu još jedna analitička orijentacija koja je u skladu s komparativnom imagologijom. Takvim teorijskim postavom u radu se provokativno aktualizira problematika kulturnih stereotipa, odnosno (ne)poželjnih slika pridruženih pojedinim natuknicama hrvatskog i crnogorskog kulturnog kompleksa. U skladu s tim analiziraju se domaće i strane predodžbe o Hrvatskoj i Crnoj Gori te se osvjetljuje problem sociokulturne konstrukcije i reprezentacije Balkana. Osim toga, pristupnik istražuje do kojih kulturnih imena, željenih diskursa za pohranjivanje znanja i svijesti o identitetu, dovodi književnost kao simbolički preobražaj stvarnog, osobito u kontekstu usložnjene situacije u kojoj je “stvarno” zapravo već medijski ili kako drugačije prerađeno, tj. narativno ili figurativno prethodno kodirano. 
Pristupniku su navedena analitička polazišta bila temelj za panoramski pogled u najnoviju produkciju romana s ciljem uvođenja barem njihove načelne sistematizacije unatoč stilotvornoj šarolikosti te izostanku prevladavajućeg književnog kanona i valorizacijskih principa. Pristupnik utvrđuje da je u hrvatskoj književnosti situacija poetičkih smjena bila nalik na sve druge prethodne budući da je jedan teorijski um, preciznije poetiku kvorumaša, zamijenio jedan drugačiji, posve “praktični” um s dominantnim tematskim usmjerenjem na fenomene svakodnevne zbilje. U crnogorskoj je književnosti ta smjena zamjetna u znantno zaoštrenijem odnosu književnih produkata nastalih prije i poslije 1996. godine. Na općenitoj razini rasprave riječ je o odnosu utemeljenom na svjetonazorskoj opreci između stoljećima dominantne epski kodirane zbilje, granice i identiteta (sinkroničnost, stroga granica prema neprijateljskom “Drugom” i folklorna kultura) te istih tih kategorija izmijenjenih pod utjecajem popularne kulture kao sredstva distanciranja od epskog modela svijeta (simulakralnošću, fluidnošću tjelesnih granica i identitetom definiranim elementima popularne kulture).

Doktorska disertacija dijelom se zasniva i na uočavanju snažne prožetosti suvremenog hrvatskog i crnogorskog romana elementima popularne kulture koji se tumače dvojako. Tako je droga sredstvo bijega, ali i samouništenja; brojne referencije na glazbu, film i potrošačke proizvode redovito čine polje identifikacije likova, ali su i signal fenomenologije otpada, hiperproizvodnje i konzumerističkog mentaliteta. Nadalje, sadržaji televizijskih serijala, filmski mimetizam, reklame, elektronička pošta, stvarnosne emisije, život u kiberprostoru itd., samo su neki vidovi pojedinih romana snažno markiranih procesom simulakralizacije pripovjednih svjetova. Zbog toga se pozornost usmjeruje na shvaćanje relacija socijalnih, kulturnih, ekonomskih procesa, s jedne, te, s druge strane, romanâ koji se interpretiraju na podlozi veza realne egzistencije i estetskih struktura literarnog znaka.

Pristupnik opetovano dokazuje ontološko utemeljivanje svjetova najnovijeg romana na dva iznimno eksploatirana načina: prvo, tako što se imaginarno prikazuje kao realno i, drugo, tako što se realno prikazuje kao imaginarno. U tako zacrtanim koordinatama odabrani korpus predstavljao bi primjere obuhvatnije shvaćene tendencije postmodernoga pozitivizma koja se ostvaruje unutar prepoznatih modela suvremene spisateljske prakse: historiografske fikcije, žanrovskih hibrida, analitičko-psihološkog, analitičko-društvenog i autobiografskog romana.

Posebno se izdvaja peto poglavlje koje je specifično jer ukazuje na teorijske vidove visokoškolske nastave književnosti te otkriva praktične rezultate interpretacijske konkretizacije pojedinih primjera hrvatskih i crnogorskih romana. Primjerice, opisuje se mogućnost povezivanja romana Oni! Andreja Nikolaidisa te romana Ljudožderi Tomislava Zajeca na osnovi teme kanibalizma i pojedinih stilskih značajki. Prema tome, metodički modeli koje pristupnik teorijski razrađuje i provjerava u radu sa studentima povezani su s intertekstualnom interpretacijom demonstriranom povezivanjem djelā iz hrvatske i crnogorske književnosti. Intertekstualna interpretacija kao djelotvorna metoda/sustav uvođenja književnih djela u receptivni svijet studenata u prednosti je zbog: dinamičnosti, raznovrsnosti, otvorenosti, višestruke primjenjivosti u kasnijoj uporabi, korelativnosti s već usvojenim spoznajama i iskustvom te zbog aktiviranja različitih metoda mišljenja: analize, sinteze, komparacije i stvaralačkog mišljenja.

Ocjena rada i prijedlog Povjerenstva

Doktorska disertacija Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta) pristupnika Jakova Sabljića usmjerena je na područje koje je u znanosti o književnosti dosad bilo zanemareno i sustavno još neistraženo. U tom smislu ovaj rad predstavlja važan i vrijedan znanstveni doprinos promišljanju suvremenog romana. Analizirani romani u objema književnostima tek u novije vrijeme počinju pobuđivati zanimanje pa je tema tim značajnija, jer ne samo da se njome u središte književnopovijesnoga i teorijskoga bavljenja stavljaju dosad nedovoljno ili nikako znanstveno vrednovani romani, već ih pristupnik analizira i komparira na tragu nove paradigme u proučavanju književnosti problematiziranjem jezične i socijalne “semiotike” kategorijâ zbilje, granice i identiteta te njihove teorijske i praktične upotrebljivosti. Osim toga rad nudi i nekoliko novih modela za čitanje najnovije hrvatske i crnogorske proze koja zahtijeva pluralističnu primjenu postupaka: dekonstrukcije, poredbene imagologije, balkanističkih studija i ideološke kritike. Prijedlogom više metodičkih modela zasnovanih na interpretacijsko-nastavnoj obradi nekoliko primjera najnovijega hrvatskog i crnogorskog romana, također su pružene praktične smjernice za inovativniji i kreativniji rad u sklopu visokoškolske nastave (suvremene) književnosti.

U ocjeni rada, posebne zasluge valja odati pristupniku na njegovu iscrpnu bavljenju naznačenom temom koja je ujedno i doprinos komparatistici. Pokazao je da u dostatnoj mjeri posjeduje kompetencije za istraživanja takvog tipa te da je za njih izuzetno motiviran.

Na temelju svega dosad rečenog, Povjerenstvo zaključuje da disertacija pristupnika Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta) Jakova Sabljića predstavlja izvorni znanstveni doprinos u okvirima teorije i povijesti književnosti te

predlaže

Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati ovaj izvještaj i našu pozitivnu ocjenu doktorske radnje Jakova Sabljića, prof. pod naslovom Najnoviji hrvatski i crnogorski roman (tvorbe zbilje, granice i identiteta) i odobri pristupniku nastavak propisanog postupka u stjecanju doktorata humanističkih znanosti.

Dr. sc. Dušan Marinković, red.

prof. (predsjednik)

_________________________________

Filozofski fakultet u Zagrebu

Dr. sc. Milorad Nikčević, red. prof. (mentor)

________________________________ 

Filozofski fakultet u Osijeku

Dr. sc. Zvonko Kovač, red. prof. (član)

_________________________________

Filozofski fakultet u Zagrebu
U Zagrebu / Osijeku, 10.02.2010.

Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvješće stručnoga povjerenstva za ocjenu doktorske disertacije Danijele Lugarić Ruski bardi: Modusi popularnoga u kantautorskoj poeziji Bulata Okudžave i Vladimira Vysockoga  

Izabrani odlukom fakultetskoga vijeća na sjednici održanoj 27. siječnja 2010. u povjerenstvo za ocjenu doktorske disertacije Danijele Lugarić Ruski bardi: Modusi popularnoga u kantautorskoj poeziji Bulata Okudžave i Vladimira Vysockoga, izrađene pod mentorstvom prof. dr. sc. Dubravke Oraić Tolić, podnosimo Fakultetskomu vijeću sljedeće skupno

I Z V J E Š Ć E

Doktorska disertacija Danijele Lugarić obuhvaća 274 stranice, od čega se 247 stranica odnose na osnovni tekst disertacije, 18 na popis izvora i korištene literature, 4 na sažetke na hrvatskome i ruskome jeziku i ključne riječi te 1 stranica na autoričin životopis. Disertacija se sastoji od četiri dijela: Uvoda, prvoga dijela osnovnoga teksta Teorijske pretpostavke, drugoga dijela osnovnoga teksta Kružni tijek kulture i Zaključka.  Prvi dio osnovnoga teksta, Teorijske pretpostavke, obrađuje moduse popularnoga, a drugi dio, Kružni tijek kulture, podijeljen je u četiri poglavlja: Modus regulacije, Modus produkcije, Modusi potrošnje i identiteta te Modus reprezentacije, pri čemu je svako poglavlje podijeljeno u niz odjeljaka. Popis literature obuhvaća 21 izvor te 260 bibliografskih jedinica, od čega 262 u tiskanom, 14 u internetskom te 7 u audiovizualnom obliku, odnosno 147 knjiga, 99 znanstvenih, stručnih i preglednih radova (zbornici, časopisi, novine), 12 natuknica iz priručnika (enciklopedije, pojmovnici, leksikoni), 11 poglavlja iz autorskih knjiga, 4 ostala izvora (pojedinačne pjesme, pravni dokumenti), 3 rječnika, 3 CD-a, 3 DVD-a, 1 MP3 i 1 DVD. Radnji su pridodana i dva glazbena priloga u formatu CD s ukupno 38 pjesama kojima se pristupnica bavi u tekstualnom dijelu. 

 

Doktorska disertacija Danijele Lugarić polazi od činjenice da ne postoji ni jedan sustavan rad koji obrađuje rusku popularnu kulturu poststaljinskoga doba i u tome sklopu fenomen kantautorske poezije Bulata Okudžave i Vladimira Vysockoga. Uočivši taj problem, autorica promatra kantautorsku poeziju dvojice ruskih barda kao popularno-kulturne artikulacije otvaranja ruske kulture nakon Stalinove smrti te postavlja hipotezu: ruska kantautorska poezija doprinijela je napuštanju socrealističkoga kanona i slomu monolitne kulture, pri čemu subjektivistička poetika Bulata Okudžave reprezentira osjećajnost odjuge 1960-ih (rus. ottepel') Hruščevljeve ere, a dekonstruktivna poetika Vladimira Vysockoga  mentalni sklop stagnacije 1970-ih (rus. zastoj) Brežnevljeva doba. 

U Uvodu disertacije kandidatkinja ocrtava širi društveno-povijesni i kulturni kontekst sovjetskoga „socijalizma s ljudskim likom“ u koji će staviti svoje istraživanje kantautorske poezije: raslojavanje monologističkoga modela kulture u doba odjuge (kult mladenaštva, individualizma i zapadnjaštva) i manje liberalnu fazu kulturne stagnacije u Brežnevljevoj eri. Pojavu i važnost popularne kulture vidi s jedne strane u „sivoj“ zoni između ideoloških zabrana i popuštanja, a s druge između visoke i niske kulture, elitnoga i masovnoga te svoje istraživanje fokusira na dva „dioskura“: pionira kantautorske poezije Bulata Okudžavu i kultnu figuru epohe stagnacije Vladimira Vysockoga. U prvome dijelu disertacije, Teorijske pretpostavke, kandidatkinja definira svoj pristup kao kulturološki, oslanjajući se ponajprije na britanske kulturalne studije (A. Easthope, R. Johnson i dr), interdisciplinarne radove o kulturi svakodnevice (S. Boym, S. Fitzgerald i dr.) i domaće doprinose popularnoj kulturi i kulturnim studijima (A. Flaker, D. Duda i dr.). Kada je riječ o ruskoj kantautorskoj poeziji, ističe metodološku nelagodu koju izazivaju dvije činjenice: nepreciznost pojma popularno-kulturnoga u zapadnoj humanistici i stanje u ruskoj humanistici koja se popularnom kulturom bavila samo kao etapom prema elitnoj kulturi (ruski formalisti) ili u usporedbi s elitnom kulturom, a nikada kao samostalnim predmetom. U toj metodološkoj praznini kandidatkinja vidi potrebu za novim pristupom te  odabire model „kružnoga tijeka kulture“ (engl. circuit of culture), široko prihvaćen od niza kulturologa, kao analitički okvir u koji će smjestiti rusku kantautorsku poeziju. 

Glavni dio disertacije, Kružni tijek kulture, bavi se artikulacijama popularnoga u pet temeljnih analitičkih modusa u kojima se isprepleću mikro- (svakodnevica, biografija) i makrorazine (ideologija, tradicija): regulacija, proizvodnja, potrošnja, identitet i reprezentacija. U prvome se poglavlju, iz vizure modusa regulacije, razotkriva paradoks da je grubi odnos službene kulture 60-ih i 70-ih godina  (zabrane, diskriminacija, prešućivanje) pozitivno djelovao na recepcijski odjek i popularnost kantautorske poezije te da je slabljenje regulativnog pritiska i nadzora 80-ih godina zajedno s objavljivanjem bardovske poezije u tiskanom obliku uzrokovalo pad popularnosti i gašenje fenomena. U drugome poglavlju, posvećenome produkcijskim mehanizmima, riječ je o polemici kantautorske poezije s društvenim sustavom preko medija gitare, koji je shvaćen kao nositelj liberalnog svjetonazora i individualizma. Treće poglavlje objedinjuje moduse potrošnje i identiteta. Poezija uz glazbenu pratnju tu je obrađena kao najatraktivniji oblik kulturne potrošnje i konstrukcije individualnog identiteta. Oba barda negiraju dva fenomena socijalističkoga realizma, iščezli subjekt i pozitivnoga junaka, pri čemu Okudžava konstruira komorni romantičarski subjekt, a Vysockij rastrganoga junaka u različitim individualnim „ulogama“. Četvrto, posljednje i najopsežnije poglavlje posvećeno je modusu reprezentacije. U središtu su interesa dvije konstante ruske kulture: domovina i kruh. Sovjetske stereotipe o domovini s tri glavna narativa, ljubav prema domovini, dug prema domovini i veličina domovine, te kruha kao ideologiziranoga konstrukta radnoga naroda, oba barda reprezentiraju na drukčije načine. Okudžava artikulira malu domovinu (Arbat) i vraća kruh iz ideologizirane sfere u estetsku. Vysockij dekonstruira oba stereotipa, domovinu međuigrama između svoga i tuđega, svačijega i ničijega, a kruh minimaliziranjem do taloga velikoga mita. Nakon opsežne analize kantautorske poezije dvojice barda u modusima kružnoga tijeka kulture, pristupnica  u Zaključku s jedne strane daje sažetak svojih rezultata, a s druge postavlja nova pitanja za buduća istraživanja. Svoje rezultate sažima u četiri točke. To su: 1. razlika između masovne (službene) i popularne (individualne) kulture, 2. razlika između Okudžavine subjektivističke poetike koja sovjetske stereotipe ispisuje u osobnome ključu i Vysockijeve dekonstrukcije steroetipa s različitim „ulogama“ decentriranoga pojedinca, 3. razlika između centripetalne svijesti i „strukture osjećaja“ iz doba odjuge u Okudžave i centrifugalne svijesti u Vysockoga iz doba stagnacije koja je samo korak do postmodernizma i 4. kantautorska poezija s jedne je strane dio niza fenomena rastakanja socrealističkoga kanona, a s druge logičan nastavak tradicije ruske usmene i pisane kulture. 

Doktorska disertacija Danijele Lugarić Ruski bardi: Modusi popularnoga u kantautorskoj poeziji Bulata Okudžave i Vladimira Vysockoga prikazala je međudjelovanje lirike i izvanumjetničkoga konteksta politike te naznačila promjenu odnosa u sferama društvene i kulturne moći koja će dovesti do likvidacije socijalističkoga realizma kao dominantne „metode“ ruske književnosti u sovjetsko doba. Oslanjajući se na teorije popularne kulture i polazeći od specifično ruskih prilika, pristupnica je odredila svoju metodologiju kao analizu problemskih polja vezanih uz popularnu kulturu, opis kulturne dinamike Sovjetskoga Saveza prije i nakon Stalinove smrti, eksplikaciju teorijskoga modela kružnoga tijeka kulture u specifičnim sovjetskim uvjetima, tumačenje kantautorske poezije u odnosu prema usmenoj i pisanoj književnosti te, na temelju toga, stvaranje „sintetičke skripte“ sovjetske kulture šezdesetih i sedamdesetih godina 20. stoljeća. 

Neprijeporan znanstveni doprinos ove doktorske disertacije sastoji se u teorijski utemeljenom i analitički potkrijepljenome tumačenju ruske kantautorske poezije te u sagledavanju njezine uloge u „odleđivanju“ tada još snažnoga socrealističkoga kanona. U širem smislu doktorska disertacija Danijele Lugarić doprinos je  teoriji i praksi popularne kulture na dosad neistraženome području ruske kantautorske poezije te prilog razumijevanju kulturne mijene koja je završila slomom sovjetske države i nastankom novoga proeuropskoga ciklusa ruske kulture. 

Doktorska disertacija Danijele Lugarić donijela je originalan znanstveni doprinos. To je prvi sustavan rad posvećen ruskoj kantautorskoj poeziji i njezinoj ulozi u rastakanju socrealističkoga kanona i slomu monolitne kulture sovjetizma. Ukratko se može zaključiti da je Danijela Lugarić u pisanju doktorske disertacije primijenila konzistentnu znanstvenu metodologiju te je uspješno izdvojila odrednice popularne kulture u dvojice ruskih barda, a njihove odlike dijagnosticirala i primjenom kružnoga tijeka kulture primjereno analizirala i interpretirala. Pri tome je jasno odredila cilj istraživanja, a postavljene je hipoteze kroz analizu građe i dokazala. Do vrlo detaljnih i iscrpnih rezultata došla je s pomoću metodologije kulturalnih studija i vlastitim odabirom perspektive istraživanja. Na taj je način postavila i model za buduća istraživanja popularne kulture kako u ruskoj tako i u hrvatskoj književnosti (Arsen Dedić, Jakša Fjamengo, Drago Britvić i dr.).  Rezultati analize ruske kantautorske poezije otvaraju brojna teorijska i metodološka pitanja o popularnoj kulturi, koja mogu potaknuti nova istraživanja o suodnosu elitne, masovne i popularne kulture te biti poticaj za daljnja istraživanja.   

Na temelju navedenoga zaključujemo da je pristupnica Danijela Lugarić ispunila sve zakonski postavljene uvjete za obranu doktorskoga rada te predlažemo Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati naše izvješće i uputi pristupnicu u daljnji postupak stjecanja doktorata znanosti.   
STRUČNO  POVJERENSTVO:

                                                                       1. _________________________ 

                                  



           dr. sc. Jasmina Vojvodić, doc.

2.___________________________

                                   dr. sc. Aleksandar Flaker, red. prof. u miru, 

emeritus

3. 





    dr. sc. Dubravka Oraić Tolić, red. prof. 

U Zagrebu, 1. veljače 2010. godine 

Odsjek za sociologiju

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 

Ul. Ivana Lučića 3, Zagreb

Predmet: Ocjena doktorskog rada mr. sc. Mirjane Adamović
Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 27. listopada 2009. imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Mirjane Adamović pod naslovom Žene i društvena moć. Sociološka obilježja upravljačkih položaja žena u kulturi i kulturnim industrijama. Podnosimo Vijeću sljedeći

IZVJEŠTAJ
Doktorski rad mr. sc. Mirjane Adamović sadrži ukupno 411 stranica, od čega na sam tekst otpada 378 stranica, a ostatak obuhvaća bibliografiju (209 bibliografskih jedinica, 109 na hrvatskom jeziku, a ostalo na engleskom, francuskom i slovenskom jeziku), internetske izvore (48), sažetke na hrvatskom i engleskom i priloge. Tekst je potkrijepljen sa 46 tablica i 9 slika. Pristupnica je svoj rad, nakon kraćeg Uvoda, organizirala u sedam cjelina koje formalno i metodički figuriraju kao dijelovi ili poglavlja.

U prvom dijelu (Odabrane karakteristike ranih koncepcija) ukazuje se na postojanje androcentrične slike svijeta kao jednog od kulturalnih temelja zapadne kulture. Teza o patrijarhalnoj konstrukciji svijeta i androcentričnoj hijerarhiji provlači se kroz simboličku saturaciju mitova i legendi prikazanih na parovima pitagorejskih suprotnosti, a na patrijarhalno utemeljenje grčkog kućanstva ukazuje se u djelima Platona i Aristotela. Aristotelovsko protivljenje istoj vrlini kod žena i muškaraca nalazi svoju potkrepu i u radovima drugih antičkih filozofa. Ukazuje se na subordinaciju žena kao na jedan od ključnih elemenata društvene integracije koji ima svoje vrijednosno opravdanje u karakternim osobinama žena ili ženskoj prirodi. Kandidatkinja zaključuje kako je rod raznoliko saturiran društveni konstrukt, zasnovan na fizičkim karakteristikama, ponašanju i stavovima, ali da opreka između ženske pasivnosti, nježnosti i emocionalnosti, te muške aktivnosti, čvrstoće i racionalnosti, zahvaljuje svoje porijeklo socijalizaciji i da je kao takva ugrađena u rodne ideologije i stereotipe. Nastavak tih ideja kandidatkinja nalazi i u stavovima pojedinih filozofa (Kant, Hegel, Nietzsche, Schopenhauer itd.), ali drži da je tu više riječ o „privatnom“ nego o filozofskom diskursu. 

Drugi dio (Sociološke koncepcije) bavi se sociološkim koncepatim moći. Pristupnica pokazuje kako razmotrene starije teorije moći, bilo da se bave statikom ili dinamikom društva, u središtu interesa imaju javnu sferu (političko i ekonomsko) te njihov interes za određenje središta kolektivne moći. Interes je usmjeren prema naciji-državi i elementima koji objašnjavaju način funkcioniranja društva pa je njihov napor logično usmjeren na objašnjenje društvene stratifikacije. Rodno/spolna problematika nije u fokusu interesa starijih koncepcija moći iz najmanje dva razloga; prvo, žene se nije percipiralo potencijalom sposobnima za samostalni doprinos društvenim promjenama, i drugo, na žene se nije gledalo kao na aktere koji bi u kolektivnim, revolucionarnim akcijama trebale imati zapaženo javno mjesto ili udio u vlasti.  Osvrćuće se na paradigmatske koncepcije moći, osobito onu Weberovu, i posebno naglašava suvremeni multidimenzioni  koncept (određen klasom, rasom te rodnim aspektom). Nešto se više zadržava na Haugaardovu pregledu teorija moći zbog sistematičnog pristupa i interesa za feminističku teoriju. Zaključuje da danas vjerojatno nijedna ozbiljnija teorija više ne može ignorirati društvene akcije i iz njih proizašle rezultate nastale feminističkom zaslugom, što se pokazuje u odabranim primjerima (Giddens, Touraine,  Bourdieu itd.). Napominje da Crespijevo viđenje moći stavlja identitet stavi u središte pozornosti, što u osnovi čine i rodne teorije moći. 

U trećem dijelu (Rodne teorije moći – teorijske i društvene poveznice) razrađuju se razni aspekti rodne moći, što se prati kronološki (prema feminističkim valovima; prvi, drugi i treći ili postfeminizam) uporedo s odabranim relevantnim društvenim postignućima na polju ostvarivanja ravnopravnosti te s obzirom na najutjecajnija djela  nastala u feminističkoj teoriji. Zaključuje se da je za prvi val feminizma karakteristična borba za pravo glasa  i osvješćivanje ženskih prava te da su njegova obilježja pluralitet etničkih grupa, klasa i nacija. Kad je riječ o događajima u prvom valu feminizma iznose se teorije subordinacije (Wollstonecraft, Mill) koje na rodnu moć gledaju najčešće sa dva aspekta: neprisutnosti žena u javnom prostoru i nemogućnosti obrazovanja, pa se najčešće upravo u tim segmentima vidi mogućnost za realizaciju oslobođenja žena. U tom se sklopu razmatraju teorije rodne moći nastale tijekom drugog vala feminizma. To je razdoblje zadobilo etiketu radikalnosti pokušavajući izjednačiti privatnu i javnu sferu života žena pa se „problem koji nema ime“ u prvom redu odnosi na kompleksnost zahtjeva koji više nisu uključivali (samo) građanska prava žena nego i disperziju zahtjeva za ravnopravnošću u raznim sferama. Moderna se kapitalistička društva proglašavaju patrijarhalnim društvenim kontekstom u kojem žene ne mogu ispuniti sve zahtjeve za ravnopravnošću. Moć žena promatra se i nadalje u okviru bimodalne, patrijarhalne matrice (Beauvoir, Millett) pa se u svim strukturama upozorava na opresiju. U skladu s novim zahtjevima, rodila se potreba za novim leksikom i novom društvenom teorijom koja neće pratiti dominantne teorije i njihov „muški“ diskurs i koja će znati dati odgovor na pitanje na čemu se zasniva podređenost žena u suvremenim društvima. Već se tada rasno pitanje pojavljuje ravnopravno sa spolno/rodnim, počinju se uvoditi diferencijacije u zahtjeve žena te dovoditi u sumnju postojanje koncepta „generičke“ žene. Uporedo s teorijskim djelovanjem dolazi do stvaranja različitih ženskih lokalnih grupa, najčešće nehijerarhijske i transnacionalne orijentacije, koje vrše pritisak na države u smjeru kreiranja političkih programa. Nastojanja i ideje feministica drugoga vala ogledala su se posebno na područjima kritike potrošačke kulture (natjecanja ženske ljepote, pristajanje žena uz kulturu potrošnje, isticanje seksualnih atributa i slično), ali su se istovremeno u žiži interesa našli problemi jednakih plaća, mogućnosti obrazovanja, slobode korištenja kontracepcije, prava na abortus i slično. Time je domašaj ideje „osobno je političko“  prenesen na područje obitelji, seksualnih odnosa, podizanja djece itd. U radu se upozorava da u teorijama rodne moći ne postoji konsenzus oko temeljnih pitanja.  Pokušava se odrediti tko je subjekt feminizma (iz čije nemogućnosti nastaju njegove podvrste) i kakve su njegove karakteristike te se razmatraju u osnovi jednostavna pitanja: mogu li i na koji način žene djelovati. Kandidatkinja, između ostalog, pokazuje kako su važnije analize ženske moći koje su nastale tijekom drugoga vala feminizma baštinile ideje Simone de Beauvoir. Također zaključuje da su teorije rodne moći nastale tijekom drugog vala feminizma prije antropološko – kulturne jer se kolebaju „između konsternacije nad posljedicama utjecaja patrijarhalnih struktura te identifikacije (pra)uzroka podređenosti“. Konstatira da je karakteristika je takvih feminističkih diskursa nezainteresiranost za tumačenje položaja muškaraca ili poprilična statičnost u promatranju njihove svagda prisutne patrijarhalne uloge. U potki tih teorija nalazi se osnaživanje unutarnjeg sebstva kako bi se u konačnici žene potaknulo na interes za vanjsku moć i djelovanje unutar javne sfere. 

Nadalje se prikazuje paralelizam zahtjeva za teorijskom i društvenom promjenom.  U razmatranju teorijskih djela postfeminizma poseban se značaj pridaje „kulturi razlike“ koja je svoju radikalnu poziciju biologijskog determinizma i esencijalizma dosegla u djelu Lucy Irigaray. Iako je njezino nastojanje bilo povezano s uspostavljanjem novog identiteta žene, ali i muškaraca, njezini su ciljevi bili dalekosežniji u nastojanju da promovira ideju „nove demokratske kulture“. „Kultura razlike“ destruira prava i privilegije jednog spola nad drugim i počiva na ustanovljenju ženske genealogije. Treći val karakterizira revizija leksika, zainteresiranost za položaj žena u drugim kulturama, preispitivanje generacijskog jaza među feministicama drugoga i trećega vala i okretanje „unutrašnjim“ temama, skretanje pažnje na obiteljsko nasilje nad ženama, njihovu autonomiju i odgovornost. Osamdesetih se godina u teoriji odustaje od grandioznih sistema u objašnjenju ženske subordinacije i konstrukcije zajedničkih temelja identiteta. Raste svijest o važnosti empirijskih proučavanja kako bi se dobio što konkretniji uvid u ženska iskustva, čemu je uvelike pridonio razvoj ženskih studija. Dok je drugi val feminizma bio zahtjev za inverzijom hijerarhijskog dualizma pa se potiho stvarala nada kako će to uroditi oslobođenjem žena., postmoderno ili postfeminističko mišljenje ispituje ideološke procese po kojima su žene i muškarci smješteni u binarne kategorije. Dualizam se zamjenjuje raznovrsnošću, a konsenzus različitošću. Postfeminizam nastoji zadovoljiti pluralističke koncepte u koje su ugrađeni zahtjevi marginaliziranih, dijasporičkih i postkolonijalnih subfeminizama koji upozoravaju da se objašnjenju ženske (ne)moći ne može pristupati iz bimodalne patrijarhalne matrice, ne vodeći računa o konkretnim društvima i iskustvima žena Trećega svijeta, kao i klasnoj solidarnosti. Kritizira se „bolovanje“ pojedinih pristupa od sindroma „white–Anglo–Saxon–middle class“. Istovremeno se postfeminizam nalazi na meti kritike s argumentima kako je njegova zainteresiranost samo teorijskog, a ne aktivističkog karaktera, te kako su teme različitosti i identiteta opozicija konkretnoj stvarnosti i potrebama, interesantne samo unutar akademskog kruga.  

Pristupnica dosta pažnje posvećuje stajalištu M. Foucaulta da moć kapilarno prožima društvenu strukturu te da postoje različite vrste optpora kao dijela njezina strategijskog piolja. Taj uveliko eksploatirani pristup objašnjenju društvene moći žena našao je sljedbenice u najmanje dva smjera ili strategije. Prvi je smjer došao do izražaja u radovima Judith Butler koji zagovaraju „koaliciju politika“, vodeći računa o različitim klasama, kulturama i seksualnostima te radu. Drugi smjer zastupa Joan Wallach Scott koja upozorava na važnost rasnih, klasnih, etničkih, spolnih i regionalnih modaliteta u tumačenju ženske moći. Važnost ove druge teoretičarke vidi se u konstrukciji političkog identiteta koji treba biti lišen stereotipa o ženama, čime je Scott izrazila zahtjev za odustajanjem od pisanja paralelne, „marginalne“ ženske povijesti. Klasa i rod su neraskidivo povezani a shematski pojam „žene“ je umjetno konstruiran. Druga strategija, kako je uvjetno nazvana u ovom radu, koristi se Foucaultovim neodlučnim odnosom prema državi i zahtijeva vrijednosno određenje prema liberalnom okviru. Počinje se komunicirati terminima političke teorije. Polazi se od stajališta da su društvene prakse vođene normama pa ukoliko ih se zanemari tada se ne zna prema kojem središtu treba postojati otpor moći. To je potaknulo raspravu o tome treba li oslobođenje biti utemeljeno na iskustvu ili ženskoj prirodi. Ima mišljenja da suvremeni feminizam treba ujediniti politiku identiteta i politiku otpora. Teorijsk inzistiranje na određenju ženskog identiteta koji je konstruiran patrijarhalnim praksama smatra se vrstom otpora ili reakcijama na efekte patrijarhalne moći, dok se feministička politika otpora treba temeljiti na zahtjevu onoga što je „dobro za žene“, što zahtijeva preispitivanje političkih normi i osnovnih pojmova. To se smatra važnijim zadatkom od ustanovljenja zajedničkog identiteta. Takva mišljenja također odbacuju potrebu i mogućnost stvaranja zajedničke teorije identiteta i aktivizma, jer drže da analiza moći pokazuje kako juridičko diskurzivni modeli moći ne objašnjavaju način njezina funkcioniranja u suvremenim društvima. Moć je djelovanje, a ne posjedovanje, pa se ni feminizam neće razvijati bude li koristio monolitnu ideju o muškoj dominaciji i iskorištavanju. Nemoguće je uspostavljanje zajedničke teorije temeljene na istom „ženskom iskustvu“ ili postojanju „ženske kaste“, čime se odbacuje pristup Simone de Beauvoir. Feminizam se u ovom tipu mišljenja promatra u svim njegovim ideološkim elementima; smatra se da je on dio odnosa moći kao i svaka druga ideologija. U naznačenom okviru (druge strategije) nalaze se i postkolonijalne teoretičarke koje kritiziraju feminizam i njegovu potrebu da govori u ime „svih žena“. Nadalje, baveći se odnosima moći i seksualnosti u medijima, jedna struja mišljenja, opet na Foucaultovu tragu, zagovara stajalište da su moć i seksualnost središnji problemi  modernih društava, odnosno da seksualnost postaje aspektom političke borbe. Također se razvijaju teze o disciplinirajućim tjelesnim praksama (dijetni režimi, plastična kirurgija, vježbanje, norme lijepoga i njegovanoga, mladosti i starosti itd.) koje ženama postavljaju norme podvrgavanja „tipskim estetskim promjenama“, ali i u tom pogledu dolaze do izražaja divergentne pozicije.  

Institucionalizacija ženskih znanja odnosno osnivanje ženskih studija i razvijanje izdavačke produkcije u ovom se radu naziva kulturnim trijumfom.. On se uz transdržavni aktivizam ili transnacionalno civilno društvo manifestira kroz organizaciju masovnih okupljanja, odnosno konferencija na globalnom nivou, kao i kroz različite oblike „državnih feminizama“, što podrazumijeva implementaciju raznovrsnog spektra rodnih politika. To se ocjenjuje kao najznačajniji aspekti mobilizacije feminističkih kolektivnih resursa. To je uvelike pridonijelo popularizaciji feminističkih ideja, jačanju samosvijesti polaznica studija, te omogućilo traženje da se feministička znanja počnu proučavati unutar akademskih institucija. Teorija time dobija novi zamah, a kultura se iskazuje kao pokretačka sila, kao sila koja djeluje na socijalno. Ženski se studiji kao mjesta „sigurnih prostora“ konfrontiraju s postojećom raspodjelom društvene moći, s glavnim zadatkom jačanja ženskog subjekta i njegova iskustva. Kritika je, međutim, postavila niz pitanja – od toga koliko su oni uopće kritički, politički i institucionalni izazov „univerzalnom“ kurikulumu do toga je li pokušaj nadmašivanja znanja ostalih disciplina, korištenjem interdisciplinarnog diskursa, suviše pretenciozan zadatak. Zapažen se značaj u radu pridaje i globalizaciji rodnih politika. Takva su politike, izgleda, najučinkovitije u privredi, jer se tržišta rada nastoje učiniti manje diskriminatornima, iako su opće konvencije usmjerene na identificiranje različitih područja na kojima se rodna neravnopravnost očituje. Istovremeno „na feminizmu“ počinje raditi velik broj „kulturnih posrednica“ ili ekspertica, koje su zauzele ključna i utjecajna mjesta u temeljno političkim institucijama. Je li se time dopustilo da „politiku razlike“ oblikuju instrumenti vlasti putem institucionalizacije, ostaje otvoreno pitanje. Jedan dio feminističke teorije vrlo je skeptičan pa se postignuća kvalificiraju kao socijalni inženjering koji smještanjem rodne perspektive u mainstream proglašava samo nominalnom ravnopravnošću. 

Dio rada pod naslovom Podjela rada, ženska zanimanja, potplaćenost i upravljanje svojevrstan je teorijski uvod u empirijsko istraživanje, jer se na konkretnim primjerima iz politike i ekonomije pokazuje položaj žena i njihova društvena moć u suvremenim društvima. Pritom je pažnja usmjerena prema upravljačkim aspektima, što je uža tema ovoga rada. U toj se cjelini pokazuje kako su najčešće empirijska istraživanja ženskoga upravljanja opterećena sličnim vrijednosnim pretpostavkama koje se spominju u prvom dijelu rada. U širem kontekstu dotaknuti su problemi s kojima se žene na upravljačkim položajima danas susreću u kontekstu modernog upravljanja i organizacijskih strategija. Od razloga koji se navode kao važni za nedovoljnu prisutnost žena na upravljačkim položajima u organizacijskom kontekstu, navode se neprisutnost žena u neformalnim mrežama, nedostatak uzora, prepuštanje vođenja muškarcima, obiteljske obveze, neiskustvo u provođenju politike tvrtke itd. Kao jedan od problema javlja se i nedostatak povjerenja u ženske kompetencije. Razlozi nepovjerenja prema ženama na upravljačkim položajima najčešće su utemeljeni na mješavini stvarnog iskustva i stereotipa, a kao jedna od ideja pojavljuje se i drukčije poredani vrijednosni prioriteti žena. U svim područjima društvenog života dolazi do redefiniranja hegemonije patrijarhalnih vrijednosti, iako tome najviše odolijevaju obiteljski život, raspodjela kućanskih poslova i upravljačka mjesta, pa pristupnica prihvaća teza Sylvie Walby da unutar domaćinstava još uvijek postoje čvrste patrijarhalne strukture. Pobliže su objašnjene tri prepreke napredovanju žena na upravljačkim položajima. Jedna od najvažnijih prepreka su nevidljive barijere ili „stakleni strop“. Druga je prepreka unutarnja, ženska nepoduzetnost koja najčešće proizlazi iz nesigurnosti povezane s osjećajem nedostatka samopouzdanja te osjećaja o postojanju suptilnih prepreka koje onemoguju napredovanje. Treća je prepreka izvanjske naravi i može se izraziti organizacijskim nepovjerenjem prema eventualnom postojanju ženskog stila upravljanja. Unatoč mogućnostima obrazovanja nema značajnijega rasta u zapošljavanju žena na upravljačkim položajima, što ilustrira podatak o bankarskom sektoru koji u svojem najvišem vrhu (nacionalne banke) oklijeva poslove upravljanja državnim novcem prepustiti ženama.  

U istraživačkim dijelovima rada pristupnica iznosi i interpretira rezultate i nalaze svoga empirijskog istraživanja postavljene teme i na osnovi toga pobliže eksplicira  „sociološka obilježja upravljačkih položaja žena u kulturnom sektoru“. Nakon objašnjenja metodologije, ciljeva i pretpostavki te prikazane strukture uzorka kandidatkinja prikazuje rezultate analize kulturnog sektora s dva aspekta: a) statističkom analizom spolno/rodne stratifikacije zaposlenih/upravljačica i b) kvalitativnom analizom intervjua. Što se prvog aspekta tiče, potvrđena je pretpostavka o spolno/rodnim specifičnostima kulturnog sektora. Statistička analiza broja zaposlenih u kulturnom sektoru RH ukazuje na veći udio žena (54%) nego muškaraca. Taj je broj znatno veći od udjela žena u ukupnoj zaposlenosti (44,3%). Zapošljavanje u kulturi karakterizira niz osobitosti, što se ogleda u činjenici da je radna snaga visokoobrazovana (45%) u većoj mjeri nego što je slučaj u ukupnom kontingentu zaposlenih (21,4%). Podaci također pokazuju da zapošljavanje u kulturi ne karakterizira visok nivo sigurnosti, što je pokazalo i ovo istraživanje, a često su prisutne različite varijante radnih angažmana (honorarni rad i sl.). Postotak samozaposlenih također je visok i iznosi 25%, što je također više nego među ukupno zaposlenima u RH (13%).  

U analizi distribucije radnih mjesta po spolu utvrđene su podsektorske specifičnosti. Primjeri „ženske asimetričnosti“ nalaze se u djelatnostima knjižnica, pučkih učilišta i domova kulture, muzeja i muzejskih zbirki te arhiva, u kojima je zaposleno preko 50% žena. Primjeri „muške asimetričnosti“ nađeni su u područjima u kojima su žene zaposlene s manje od 50%. To su zanimanja koja uključuju profesionalce u kazalištima, zaposlene na radiju i televiziji, zajedničko osoblje radija i televizije, u kinooperaterima i u orkestrima. Iz podataka je vidljivo da, dok je knjižnična djelatnost skoro u potpunosti feminizirana, neki podsektori kulture odolijevaju višoj zastupljenosti žena, najvjerojatnije uslijed tradicionalne podjele zanimanja. Analiza statističkih podataka o zapošljavanju u nakladničkoj djelatnosti koju kandidatkinja uzima kao primjer kulturnih industrija ukazuju također na „žensku asimetričnost“. Naime, u toj je djelatnosti ukupno zaposleno 52,8% žena, dok ih u djelatnosti izdavanja knjiga radi preko 60,9%.  Iako nepotpuni, podaci Zajednice nakladnika i knjižara, kao i analiza upravljačkih položaja provedena na Međunarodnom sajmu knjiga i učila – Interliber 2007., pokazuju podreprezentiranost žena u vlasničkoj strukturi nakladništva. Prema podacima prvih, udio žena je oko 24,4%, dok je prema podacima drugih oko 21,4%.

Analiza distribucije ravnateljskih mjesta u institucijama kojima je osnivač Ministarstvo kulture RH pokazuje upravljačku podreprezentiranost – na samo 20 od 62 (32,3%) upravljačka mjesta u 2007. godini bile su zaposlene žene. U institucijama na lokalnoj razini, čemu je primjer Grad Zagreb, situacija je slična. U ukupnom broju ravnatelja/ica žene su 2007. bile zastupljene sa 33,3%. Pristupnica zaključuje da javnim sektorom kulture odnosno nacionalnim kulturnim institucijama upravlja država i njezina politička elita, koja se ponaša prema „svim standardima“ utjecaja u drugim sektorima (politici i ekonomiji). U osnovi se njezine orijentacije nalaze vrijednosti povjerenja u muške upravljačke potencijale. Treba imati na umu da je visoka politika uvijek prisutna u kulturnoj politici te da su visoki položaji u kulturi „političke funkcije“, pa se tako iz korpusa potencijalnih stručnih kandidatkinja izbor sužava na one koje zadovoljavaju (i) kriterije političke bliskosti. 

Iza navedenih rezultata istraživanja slijedi i analiza intervjua sa 45 ispitanica zaposlenih na upravljačkim mjestima u kulturnom sektoru. Rezultati analize (obrađeni u programskom paketu za analizu kvalitativnih podataka NVIVO-7) podijeljeni su u pet cjelina: patrijarhalne prakse, odnos prema feminističkim inicijativama i balansiranje privatnog i profesionalnog života; upravljanje i moć, usklađivanje posla s brigom za sebe i raspodjela kućanskih i roditeljskih dužnosti; profesionalne kompetencije i zadovoljstvo poslom/karijerom i karijerna putanja. Naveden je niz primjera koji potkrepljuju tezu da postoje različiti stavovi oko pitanja za koja feministička teorija ponekad predmnijeva konsenzus. Najinteresantniji su oni, s teorijom povezani dijelovi koji pokazuju disperziju mišljenja o spolno/rodnim iskustvima vezanim uz profesiju/posao, te odnos prema feminističkim inicijativama. Zanimljivo je mišljenje koje kulturni sektor izdvaja od ostalih te ga klasificira kao područje društvenog života „izvan stvarne moći“, čime se aludira na njegovu dislociranost s obzirom na političku i financijsku moć, iz čega se tumači postojanje ravnopravnosti. Pristupnica zaključuje da ne postoji potpuni konsenzus, niti se može tvrditi da su visokoobrazovane žene, najčešće društveno-humanističkog obrazovanja, homogenog stava prema postojanju ravnopravnih mogućnosti u profesiji i poslu, iako se može naslutiti da u uzorku preteže diskurs koji nalazi čvrste dokaze o postojanju ukorijenjenih patrijarhalnih struktura i u osnovi bimodalne matrice raspodjele moći (spolno/rodnog karaktera). Iako sve sugovornice nemaju iskustvo ili ne zamjećuju patrijarhalne prakse, gotovo sve upozoravaju na postojanje patrijarhalnih vrijednosti u hrvatskom društvu na mnogim razinama. Neke ističu da su prijelomne godine u retradicionalizaciji ženskog društvenog položaja bile devedesete. Promjene su se dogodile na najmanje dvije razine: s jedne strane javnom hajkom na feministice, a s druge javnom privrženošću političke elite tradicionalnim vrijednostima. To što žena nema u politici tumači se ponekad drukčije vrijednosno poredanim prioritetima, kao i stavom da ženama angažman u politici nije potreban jer su jednostavno za nju „prepametne“.

Prezentacijući iskustava vezana za upravljačku moć ispitanica pristupnica pokazuje da sugovornice navode različita unutarinstitucionalna i vanjska, sektorska ograničenja. Usprkos većinskoj skepsi u ravnopravne mogućnosti profesionalnog razvoja, spolno/rodni faktor se ne ističe kao značajan u opisu provođenja upravljačke moći. Opisani dijagrami utjecaja u privatnom i javnom sektoru ukazuju na složeni splet okolnosti koje utječu na upravljanje. Privatne su tvrtke u donošenju odluka više orijentirane na tržište, kritiku, javne promocije i festivale, odnosno medije, dok javne institucije nemaju toliko izraženu tržišnu orijentaciju zbog djelomičnih ili potpunih državnih i/ili lokalnih potpora. Najveću samostalnost u odlučivanju iskazuju vlasnice odnosno suvlasnice tvrtki. Najveći broj prepreka velika većina nakladnica nalazi u području kulturne politike, dakle u vanjskim faktorima. Problemi se vide u društvenoj atmosferi nesklonoj znanju i knjigama, a ističe se i nedostatak distribucijske i neovisne knjižarske mreže. Također se upozorava na problem nezaštićenih autorskih prava. Općenito se ističe problem potplaćenosti poslova koji se obavljaju u kulturi (autorski, prevoditeljski i suradnički poslovi) kao i nelojalna konkurencija proizašla iz ugovaranja poslova koji nisu dostupni svim izdavačima. Urednice ističu probleme s birokracijom u svim fazama izdavačke djelatnosti, pogotovo u velikim nakladničkim kućama, ideološke prepreke u procesu izdavanja knjiga te sukobe na raznim razinama odlučivanja. U komparaciji sa zanimanjima iz drugih sektora (znanost), procjenjuje se da kulturni ima niži ugled. Zanimanja iz kulturnog sektora često se rangiraju prema značaju kulturne institucije. Smatra se da je u procjeni ugleda bitna medijska popularnost ili eksponiranost, ali se napominje da ona može biti i nositelj lažnog ugleda. 

Osim tih nalaza, u radu se konstatira kako je potvrđena je pretpostavka da se u obiteljskom životu održavaju patrijarhalne prakse. One se ogledaju prvenstveno u raspodjeli kućanskih poslova koje, unatoč zahtjevnim radnim mjestima, u većoj mjeri obavljaju ili organiziraju sugovornice. Pokušaji mijenjanja tih praksa najčešće se nisu pokazali uspješnima. U istraživanju je potvrđena i pretpostavka prema kojoj žene ostvaruju raznolike karijerne putanje te se razlikuju s obzirom na određenje profesionalnih kompetencija i zadovoljstva poslom/karijerom. Pristupnica je, na primjeru karijera u javnom i privatnom sektoru, pokušala objasniti posebnost ženskih karijera preko određenja „ključnog događaja“ za prihvaćanje upravljačkog mjesta. Istraživanje karijera određeno radnim trajektorijima otkrilo je postojanje jednosmjernih, mobilnih i paralelnih karijernih putanja. Istaknute osobe u kulturi imaju najčešće paralelne karijere. U javnom sektoru, ključni je događaj u preuzimanju upravljačkog posla određen primanjem ponude za mandatni položaj, spojem sretnih okolnosti te intrinzičnom motivacijom. U privatnom sektoru, događaj ili odluka koji su značajni za upravljačku karijeru nalaze se u sklonosti novim idejama i promjenama, obiteljskom ili partnerskom poduzetništvu, osobnim razlozima, spoju sretnih okolnosti i ponudi za zapošljavanje. U civilnom sektoru, značajnim se pokazuje entuzijazam i sklonost novim idejama.

Istraživanje provedeno za potrebe ovoga rada navodi pristupnicu na jedan važan zaključak. Ono je, po njezinu mišljenu, potvrdilo da je društveni položaj žena potrebno analizirati s obzirom na razne faktore (rasa, klasa, generacija, sektor rada, zanimanje, položaj u upravljanju itd.) te da stvarni životi, problemi i stavovi žena demantiraju pokušaje objašnjenja „položaja generičke žene“. To je stajalište sociološki iznimno važno jer u diskurs o društvenom položaju žena, pa time i u diskurs o upravljačkim položajima žena u kulturi i kulturnim industrijama, unosi teorijsku i empirijsko-istraživačku multidimenzionalnost umjesto homogenih pojmovnih konstrukata ili empirijskih stereotipa. Na toj se crti u radu  predlažu i stanovite mjere kojima bi se eventualno moglo utjecati na spolno/rodni aspekt upravljanja u javnom, privatnom i civilnom sektoru.

ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG POVJERENSTVA
Doktorski rad mr. sc. Mirjane Adamović pod naslovom Žene i društvena moć. Sociološka obilježja upravljačkih položaja žena u kulturi i kulturnim industrijama bavi se tematikom koja je sociološki osobito relevantna. Relevantna je ponajprije zbog toga što obuhvaća probleme uspostave i distribucije društvene moći, ali još više zbog toga što se karakteristike uspostave i distribucije moći posebno prelamaju preko društvenog položaja žena. Ili, još konkretnije, unutar te tematike, ali na jednom njezinom području, području kulture i kulturnih industrija, postavlja se pitanje kakva je i kolika moć žena s obzirom na njihovu ukupnu društvenu ulogu. Imajući na umu opću i posebnu dimenziju te tematike autorica ovog doktorskog rada obavila je vrlo zahtjevan i kompleksan znanstveni zadatak. Njezin je rad rezultat teorijskog i empirijskog sociološkog istraživanja. U teorijskom  dijelu propitane su i interpretirane glavne teorije moći, dakako ponajviše one koje najjasnije otvaraju pitanje položaja žena u razdiobi moći, a u empirijsko-istraživačkom dijelu, na osnovi primjerene metodologije, brojnih činjeničnih podataka i intervjua sa ženama koje djeluju u kulturi i kulturnim industrijama, izneseni su i analizirani pokazatelji i stavovi o stanju problema u hrvatskom društvu. Rad pokazujue da mjesto žena na upravljačkim razinama, a to znači razinama odlučujuće moći u kulturi, zaostaje za njihovom ukupnom društvenom ulogom, ali isto tako pokazuje da se stvarno stanje stvari često odupire određenim teorijskim obrascima ili uvriježenim idejama. Stoga rad pledira za temeljito teorijsko promišljanje i empirijsko istraživanja koja nas pošteđuju od jednoznačnih sudova. Iz teksta ovog doktorskog rada vidljiva je teorijska i istraživačka kompetentnost pristupnice. Možda je teorijski dio rada ponešto preširok u odnosu na empirijski dio, ali to nipošto ne umanjuje njegovu znanstvenu relevantnost. Riječ je, dakle, o doktorskom radu koji je, kao znanstveni doprinos, relevantan za tri sociološke discipline: sociologiju društvene moći, rodne studije i sociologiju kulture.


Ocjenjujući doktorski rad mr. sc. Mirjane Adamović kao vrijedan doprinos znanosti, Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati ovaj izvještaj i kandidatkinji omogući nastavak procedure za stjecanje doktorata znanosti iz sociologije.

ČLANOVI POVJERENSTVA:

1. dr. sc. Vjeran Katunarić, red.prof.

     predsjednik povjerenstva

2. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof.

    član povjerenstva

3. dr. sc. Tena Martinić, red. prof. u miru

    član povjerenstva
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Predmet: Ocjena doktorskog rada magistra znanosti Ivora Altarasa Pende
Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 20. srpnja 2009.  imenovani smo u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ivora Altarasa Pende pod naslovom Europski integracijski procesi i socijalna država – integracijski potencijali socijalne države. Podnosimo Vijeći sljedeći

                                                           IZVJEŠTAJ
 Doktorski rad Europski integracijski procesi i socijalna država – integracijski potencijali socijalne države sadrži 321 stranicu teksta koje uključuju 50 slikovnih i tabelarnih priloga i popis korištene literature (329 bibliografskih jedinica na hrvatskom i engleskom jeziku). Rad se sastoji od pet poglavlja, Uvoda i Zaključka. Pristupnik uvodno formulira postavku da Europska unija i socijalna država, kao dvije bitno povezane teme, danas tvore jedan od velikih, kako teorijskih tako i empirijskih izazova društvenih znanosti. To je, naravno, osnovno polazište ovoga rada koji pokušava odgovoriti na pitanje kako se faktički zbiva europska integracija i što u tom integracijskom procesu znači socijalna država, to jest kakav je njezin integracijski potencijal. Polazeći od tog uvodnog stajališta pristupnik u poglavlju Znanstvena hipoteza formulira osnovnu hiptezu svoga rada u kojoj se kaže da će konceptualizacije i operacionalizacije ideje socijalne države biti ključni faktor uspješnosti europskih integracijskih procesa te da time socijalna država može imati izrazito visok stupanj integracijskog potencijala za ujedinjenu Europu. Obrazlažući tu hipotezu pristupnik dodaje da je još od nastanka Europske zajednice, sredinom prošlog stoljeća, pa sve do naših dana potpuno jasno iskazana, barem deklarativna želja i namjera da se europski geopolitički prostor objedini u zajedničku cjelinu sigurnosti, prosperiteta i suradnje te da bi socijalna država, na tom putu, mogla postati temeljni i nezaobilazni dio mozaika onakve Europe kakvu se želi izgraditi. Pristupnik očigledno zastupa stajalište da je socijalna država, imajući na umu sve njezine različite modalitete u europskom kontekstu, ipak najodrživiji faktor integracijskih nastojanja. Socijalna je država, drugim riječima, organizirani izraz socijalnog smisla ekonomskih i političkih dimenzija integracije. 

           Razrađujući i argumentirajući središnju hipotezu pristupnik se prije svega bavi definicijom i eksplikacijom osnovnih pojmova, to jest socijalne države i integracije. Pri definiciji i eksplikaciji tih pojmova, osobito kad je riječ o socijalnoj državi, poziva se na široki krug autora (G. Esping-Anderson, R. Titmus, S. Leibfried, V. Puljiz, J. Lewis itd.) koji su se, u okviru sociološkog mišljenja i istraživanja, najviše bavili ovom tematikom. Prihvaća definiciju prema kojoj socijalna država označava takvu državu koja na sebe preuzima odgovornost za osiguranje osnovnih egzistencijalnih potreba svojih građana (Puljiz). Ističe i stajalište G. Esping-Andersona prema kojemu postoje tri ključna elementa socijalne države: minimalni dohodak, smanjenje nesigurnosti pred rizicima i set funkcionalnih javnih usluga. Preuzima i Andersonovu, donekle već klasičnu i općeprihvaćenu tipologiju prema kojoj je razložito govoriti o tri glavna tipa socijalne države: liberalnoj socijalnoj državi (s niskim i vremenski ograničenim socijalnim transferima koje nadzire država te snažna prisutnost tržišta u socijalnom sektoru – SAD); socijaldemokratskoj socijalnoj državi (univerzalno pružanje razvijenih socijalnih usluga od strane države te razgranata vertikalna i horizontalna distribucija dohotka – Švedska); konzervativno-korporativnoj socijalnoj državi (supsidijarnost u socijalnoj pomoći te oslanjanje na visoki stupanj zaposlenosti i zaštite građana kroz fondove osiguranja – Njemačka). Tematizira i Andersonovu tipologiju socijalnih država unutar Europske unije: skandinavski tip socijalne države (Danska, Finska, Island, Norveška, Švedska – demokratski model socijalne države); kontinentalni tip socijalne države (Njemačka i zemlje srednje Europe – konzervativno-kapitalistički tip); južnoeuropski tip socijalne države (Portugal, Španjolska, Italija, Grčka – rudimentarni tip socijalne države); socijalna država u Velikoj Britaniji (kojoj se pripisuje zaseban status u Europskoj uniji – liberalna socijalna država). Prema Titmusovoj klasifikaciji postoje tri tipa socijalne države: rezidualni tip (pomoć najsiromašnijima samo privremeno i palijativno kroz snažno izraženi princip supsidijarnosti); industrijski tip (nastao u vremenima snažne industrijalizacije i zasnovan na konceptima zaposlenosti i socijalnog osiguranja); institucionalni tip (zasnovan na redistribuciji dohotka koju provodi država a na temelju općeprihvaćenog koncepta socijalne pravde). U radu se upozorava na distinkciju između pojma socijalne države i države blagostanja, definiraju se pojmovi socijalne politike, socijalne sigurnosti, socijalne kohezije. Za mjerenje razine socijalne kohezije navode se četiri indikatora do kojih su došli socijalni istraživači Vijeća Europe: ekonomski indikatori (siromaštvo, nejednakost, duga nezaposlenost); socijalni indikatori (broj ubojstava, prezaduženost kućanstava, kvaliteta stanovanja); indikatori pristupa javnim uslugama (dostupnost medicinske zaštite, pokrivenost socijalnom zaštitom, pristup siromašne djece visokom obrazovanju); indikatori pristupa ljudskim pravima (sudjelovanje na izborima, rasna i spolna diskriminacija, pristup sudovima i pravdi). 

            Baveći se pojmom integracije pristupnik prije svega tematizira opći sociološki pojam integracije i pritom se oslanja na relevantne sociološke autore (Parsons, Haralambos, Willis itd.), a potom, u poglavlju Europska unija i glavne karakteristike europskih integracijskih procesa, razmatra integracijsko pitanje u europskom kontekstu. Riječ je naime o utvrđivanju osnovnih elemenata koji su pogodovali stvaranju Europske unije kakvu danas poznajemo. U tom se skopu daje pregled europskih integracija. Oslanjajući se na uvide brojnih istraživača pristupnik konstatira da je Europska unija, koja je nastala na temelju Europske zajednice, a čiji je cilj bio pobuditi i osigurati suradnju među europskim nacijama, također proizašla iz hladnoratovskog političkog miljea, s cjelokupnim pripadnim političkim i ideološkim nabojem. Taj je pregled potkrijepljen i kronologijom važnijih događaja iz povijesti Europske unije (od 1949. godine, to jest osnutka Vijeća Europe, do 2009. godine, to jest do ratifikacije Lisabonskog ugovora od strane država članica. Toj je kronologiji dodana i kronologija odnosa Republike Hrvatske i Europske unije (od svibnja 1999. godine, kada Europska komisija pokreće Proces stabilizacije i pridruživanja do kraja 2009. godine, odnosno očekivanja da će biti zatvorena većina od 35 pregovaračkih poglavlja te da će time biti otvoren put Republici Hrvatskoj za punopravno članstvo u Europskoj uniji. Pristupnik drži da su u analizi osnovnih karakteristika europskih integracijskih procesa mogući razni pristupi, ali dva su po njegovu mišljenju tipična: funkcionalistički pristu i pristup koji zagovaraju promicatelji kritičke teorije društva. On prakticira svojevrsnu kombinaciju tih dvaju pristupa i dolazi do zaključka o „hijerarhiji“ ili postupnosti integracijskih procesa – od sustava nacionalnih država povezanih tržištem, preko preferencijalnih trgovinskih sporazuma, slobodne trgovinske zone, carinske unije, zajedničkog tržišta i monetarne unije do političke unije (zajedničkih političkih institucija, parlamenta, vlade, sudova). Izlučuje i nekoliko temeljnih činjenica na kojima se baziraju europski integracijski procesi: postoji svijest o potrebi europskog udruživanja u mnogim sferama društvenog života; još se uvijek pokušava definirati koji to elementi Europljane spajaju u jedinstvenu cjelinu; moguće je izvesti jasan spisak tema oko kojih ne postoji suglasnost o jedinstvu na europskoj razini; o uspješnosti realizacije europskih integracijskih procesa postoje oprečni stavovi. 

          U poglavlju Kratka povijest i temeljne odrednice socijalne države pristupnik utvrđuje i oslikava momente nastanka i uspona ideje i prakse socijalne države, od druge polovine 19. stoljeća (Otto von Bismarck) do aktualnih ideja i praktičkih tretmana socijalnog pitanja i socijalne države. No u tom su kontekstu svakako najzanimljivija dva aspekta problema: aspekt države i aspekt prava. Polazeći od nalaza i koncepata S. Rokkana, pristupnik konstatira da se u razdoblju modernosti može govoriti o četiri tipa države: fiskalnoj i vojnoj državi (stvaranje centralizirane državne organizacije s jasno određenim teritorijem i elitama kojima su sunarodnjaci podređeni); izgradnja države-nacije (uspostava komunikacijskih kanala između elita i širokih slojeva, koji se temelje na zajedničkim ciljevima i zajedničkoj kulturi – zajedničkom jeziku, povijesti, religiji); participativna država (institucionalizacija građanskih i političkih prava, jednakost pred zakonom, parlamentarna demokracija); socijalna država (redistribucija dohotka, socijalno građanstvo, jamstvo minimalnih egzistencijalnih prava). Što se pak tiče aspekta prava pristupnik se, navodeći nekoliko relevantnih pristupa tom problemu, ipak u najvećoj mjeri oslanja na paradigmatske uvide Thomasa Marshalla prema kojemu uspon prava kreće od građanskih prava u 18. stoljeću (prava-slobode, jednakost svih ljudi pred zakonom, zaštita osobe i vlasništva) preko političkih prava u 19. stoljeću (prava političke participacije, prava udruživanja i sudjelovanja u javnim poslovima, izbori, sudstvo itd.) do socijalnih prava u 20. stoljeću (prava potraživanja – svi građani imaju pravo na zadovoljavajuće egzistencijalne uvjete). U ovom se sklopu dodiruju u vrijednosna izvorišta socijalne države. Naglašava se da relevantna sociološka literatura utvrđuje nekoliko vrijednosnih postulata na kojima počiva djelovanje socijalne države, a to su: pravda, socijalna sigurnost, ravnopravnost (jednakost), sloboda i supsidijarnost. Pristupnik se s tim u vezi osvrće i na socijalni nauk Crkve odnosno na njezine najvažnije socijalne enciklike, koje su socijalno pitanje stavile u središte svojih teoloških i teorijskih razmatranja. Osvrće se i na glavne teze velikana političke filozofije Johna Rawlsa, sadržane u njegovu djelu A Theory of Justice. Posebno ističe Rawlsovu ideju o načelu jednakosti šansi te načelu diferencijacije. Svraća pozornost i na ideje Johna Kennetha Galbraitha, sadržane u djelu Dobro društvo. Humani plan, u kojemu se između ostalog iznosi stav da je socijalna država preuzela zadatak da prevlada ili svede na najmanju mjeru neravnopravnu stranu društvene stratifikacije i pripadajuću stigmatizaciju koja nastaje na njezinim temeljima. Ukratko, pristupnik se  opširno i uz vrlo širok referencijalni okvir, pozivanjem na veliki broj značajnih autora, bavi vrijednosnim temeljima socijalne države i formulira svoja stajališta o utjecaju tih vrijednosti na suvremeni svijet. U tom sklopu vrednuje i činjenicu da je Republika Hrvatska ustavno definirana kao socijalna država. 

           Među temeljnim odrednicama socijalne države osobita je analitička pozornost usredotočena na glavne izazove s kojima se ona suočava. Pristupnik konstatira da je „zlatno doba“ socijalne države, koje je bilo uvjetovano snažnim ekonomskim rastom u Europi (iznad 5% godišnje) karakteriziralo razdoblje 1945 – 1975. godine. Nakon toga postojanje i funkcioniranje socijalne države uvjetovano je nizom novih procesa, frnomena i ideoloških orijentacija (globalizacija, globalna tržišta, mijene u kapitalističkom sustavu, uspon neoliberalizma, liberalizacija, individualizam, sekularizacija, slobodna trgovina, deregulacija, stvaranje nadnacionalnih zajednica, demografske promjene, informatizacija i kompjuterizacija proizvodnog procesa). Unutar tog problemskog sklopa posebno se analiziraju četiri pitanja: demografsko pitanje i problem obitelji, struktura rada i nezaposlenost, umirovljeničko pitanje te novi svjetski poredak i globalizacija. U analizi navedenih pitanja pristupnik se služi brojnim kvantitativnim pokazateljima i tabelarnim prikazima. Obrazlaže smisao teze o radikalnoj promjeni strukture obitelji, teze o „dezinstitucionalizaciji“ braka itd. Ukazuje na migracijske trendove u Europi i nastojanje europskih socijalnih država da osiguraju takve socijalne uvjete koji će omogućiti da europsko stanovništvo samostalno „producira“ dovoljan broj novih generacija ljudi kako bi ekonomski razvoj bio podržan vlastitim ljudskim potencijalom. Pri analizi strukture rada i nezaposlenosti pristupnik se vraća na klasične sociološke autore koji su se bavili pojmom rada (Marx, Weber), ali mu je, naravno, više stalo do suvremenog stanja činjenice rada i suvremenih socioloških analiza. Nastoji pokazati kako su metamorfoze rada u nerazlučivoj vezi s metamorfozama socijalnog pitanja, a to odmah znači i pitanjem zaposlenosti. Smatra da je, u tom pogledu, najprimjerenije stajalištre R. Castela koji razlikuje tri faze razvoja ljudskog rada: proletersku fazu (19. stoljeće i početak 20. stoljeća), fazu salarijata (preobrazba radnog procesa u ugovorni odnos između poslodavaca i posloprimaca) i masovno potrošačko društvo (masovna proizvodnja i potrošnja,  slabljenje strukture socijalne sigurnosti uz povećanje radne nesigurnosti, tzv. fleksigurnost, slabljenje uloge sindikata te tzv. prekarizacija, kojom se opisuje sindrom ili skup simptoma koji se javljaju u ljudi nesigurnih za svoje radno mjesto. Navode se podaci OECD-a (Perspektive zaposlenosti) prema kojima se između 1985. i 1995. godine vidno povećala psihološka nesigurnost radnika. Primjerice, stav radnika da imaju „siguran“ posao opao je za 12%; najmanje u Švedskoj (3%), a najviše u V. Britaniji (22%). Nije se smanjila samo sigurnost „plavih ovratnika“ nego i činovnika, „bijelih ovratnika“. Što se pak tiče umirovljeničkog pitanja ono je toliko važno da mirovinski sustavi zauzimaju središnje mjesto u  nastojanju i djelovanju socijalne države. Stoga nije čudno da se intenzivno traga za najadekvatnijim modelima mirovinskog osiguranja. Pristupnik konstatira da se modeli mirovinskog osiguranja mogu podijeliti na više načina, ovisno o kriterijima prema kojima se radi podjela, a najpoznatije se podjele vrše na temelju sljedećih dihotomija: mirovina osiguranja - univerzalna mirovina; tekuća raspodjela - kapitalizacija; diferencirana davanja - diferencirani doprinosi; javno upravljanje - privatno upravljanje; obvezno sudjelovanje - dobrovoljno sudjelovanje. Treba reći da je ovo modelsko razmatranje popraćeno ilustrativnim činjeničnim pokazateljima o kretanjima umirovljeničkog problema i o stanju mirovinskih fondova u pojedinim zemljama. Fiskalni se sustavi u radu obrađuju s obzirom na koncept redistribucije i koncept socijalne pravde. U tom se pogledu posebna pažnja posvećuje pitanju poreznog sustava jer su implikacije tog sustava vrlo važne za strukturu prihoda kako fizičkih tako i pravnih osoba. U radu se pobliže prikazuju tri različita profiala raspodjele prihoda koji trenutno postoje u zemljama članicama Europske unije. Među njima su očigledne goleme razlike i zato se konstatira da je integracija ovih sustava na zajednički europski nazivnik veliki izazov za Europsku uniju. Razumije se da „novi svjetski poredak“ i globalizacija spadaju u one faktore koji bitno utječu na stanje i djelovanje socijalne države već samim tim što utječu i na logiku europskih integracija. Kad je riječ o tom sklopu pitanja, osobito globalizaciji, rad se najviše bavi pitanjem nacionalne države. Čini se, kako to svjedoče podaci, da nacionalne države gube utrku s velikim svjetskim ekonomskim gigantima. Očito je da se uloge države sve više mijenjaju, i to uglavnom u pravcu smanjivanja njihovih ovlasti ili utjecaja na pojedine sektore kao što su zaštita siromašnih, obrazovanje, poticanje tržišta, civilno društvo, održavanje javnog reda, pa čak i obrana. U radu se citira stav glasovitog ekonomskog mislioca P. Samuelsona koji smatra da se uloga države mora ograničiti na četiri osnovne društvene funkcije: efikasnost, jednakost, rast i stabilnost. 

         Baveći se pobliže europskim kontekstom socijalne države (poglavlje Socijalna država i europski kontekst) pristupnik tematizira četiri problemska sklopa: kakvu Europu želimo i kakvu Europu stvaramo, socijalna država i Europska unija u nastajanju, sigurnost vs. sloboda i pitanje poduzetnosti odnosno preuzimanja rizika. U razradi navedenih problemskih sklopova nudi se usporedba između „američkog sna“ i „europskog sna“. „Američki san“ karakterizira individualizam, sters, važnost imanja  („važno je imati“), unilateralizam, spartanski stil života, kult tijela, peacemakeri, dok „europski san“ karakterizira upućenost na zajednicu, ležernost, važno je biti, multilateralizam, atenski stil života, kult duha, peacekeeperi. Ono što najrječitije goovori o priželjkivanoj Europi koja je istodobno Europa socijalnih država ili „socijalna Europa“ jesu načela  Europske socijalne povelje, koja se u radu ekstenzivno citira, kao i Konvencija za zaštitu ljudskih prava i temeljnih sloboda koja, između ostalog, propisuje sljedeća prava: pravo na život, zabrana torture, zabrana prisilnog i robovskog rada, pravo na slobodu i sigurnost, pravo na pošteno suđenje, pravo na nekažnjavanje bez odluke suda, pravo na poštivanje privatnosti i obitelsjkog života, pravo na slobodno izražavanje konfesionalne pripadnosti, pravo na udruživanje, pravo na brak, zabrana diskriminacije. Navode se i europski socijalni dokumenti koji dijagnosticiraju otpore stvaranju društvene kohezije i provođenju strategije socijalne zaštite. Pristupnik se dosta zadržava na pitanju socijalne isključenosti koja je u novije vrijeme postala vrlo značajnim pojmom sociologije. Socijalna je isključenost znatno složeniji pojam nego tradicionalni pojam eksploatacije; pojam isključenosti naime govori ne samo o materijalnom izrabljivanju nego i o svojevrsnom potiranju socijalnog i ljudskog identiteta. Ili, kao što stoji u tekst radnje, u sociološkom diskursu pod pojmom socijalne isključenosti podrazumijevamo takve životne okolnosti u kojima pojedinci ili cijele zajednice pate od kombinacije povezanih problema poput nezaposlenosti, neadekvatne obrazovanosti, niskog prihoda, loših stambenih uvjeta, okoliša s visokim stupnjem kriminaliteta, lošeg zdravlja i raspada obitelji. Prevladavanje svih oblika isključenosti, osobito one elementarno socijalne, osnovna je povijesno-društvena zadaća socijalne države. Ta zadaća, prema autoru ovoga rada, teži postizanju i usklađivanju sigurnosti i slobode a ne njihovom protuslovlju. Iako je jasno da u pitanju dosezanja sigurnosti i slobode ne postoji jedinstveni stav već je na djelu višedimenzionalna slika ove problematike, to ni na koji način ne znači da se sloboda i sigurnost ne mogu doseći. Poduzetnost i preuzimanje riziku glavni su modaliteti djelovanja o kojima ovisi ne idealno-tipsko nego realno moguće, ostvarivo postizanje sigurnosti i slobode. Autor ovoga rada sklon je zapravo tezi da će socijalna država imati to izvjesniju budućnost što se njezini akteri, protagonisti i zagovornici djelotvornije postave prema pitanjima sigurnosti i slobode. To je bilsko onim sociološkim stajalištima, primjerice Giddensovim, koja umjesto tzv. pasivnog blagostanja sve više naglašavaju tzv. aktivno blagostanje. 

          U svjetlu prethodno navedenih analiza i uvida autor u posljednjem poglavlju nastoji pobliže utvrditi kakve su „perspektive ideje socijalne države i njezin potencijal za europsko jedinstvo“. Njegov odgovor na to pitanje polazi od stava da su sve socijalne države danas suočene s dubokom financijskom krizom i krizom legitimiteta, što dovodi u opasnost i sam koncept socijalne države. Iznosi tvrdnju da će se budućnost Europe, po svemu sudeći, sve više temeljiti ne na socijali nego na konkurenciji, i to konkurenciji svjetskih razmjera. Sfera socijalne sigurnosti sve se više prebacuje na same postojeće ili buduće korisnike socijalnih programa, tako da se sve veći broj politika negdašnje socijalne države prestaje doživljavati kao pitanje socijalnog osiguranja. Privatiziraju se ponude javnih servisa, mirovinski fondovi, zdravstveni sustavi, naplata poreza, tržišta rada, obrazovanje, obveza izgradnje socijalne infrastrukture društva (vrtići, škole, bolnice, sportske dvorane, stanovi itd.), pa čak i segment državne sigurnosti (kroz outsoursing zaštitarskih tvrtki i specifično obučenih zaštitatrskih jedinica). Nadalje, Europska je unija razapeta između dviju osnovnih predodžaba koje su utkane u njezine temelje. Jedna je ona o tržišnom kapitalizmu kao gospodarskom ali i filozofskom svjetonazoru o uređenju života zajednice, dok je druga vezana za koncept ljudske međuovisnosti. Stoga se današnja ekonomska politika Europske unije suočava s tri izazova: kako dimenzionirati ekonsomski rast, to jest kako postići stope rasta koje osiguravaju viši standard građanja; kako u svjetlu globalizacije i suočavanja s preostalim velikim svjetskim ekonomijama sačuvati svoju konkurentnost, što je temeljni cilj Lisabonskog sporazuma; kakva su građanska prava u političkoj strukturi Europske unije, kakve su mogućnosti obrazovanja, zapošljavanja, socijalne sigurnosti, zdravstvene zaštite, mirovinskih prava i sve ostale socijalne dimenzije kojima se bavi socijalna država. Zbog svega toga nisu više dovoljna deklarativna načela već se otvara perspektiva nužne reafirmacija smisla socijalne države i redefinicije razloga njezina postojanja. Ona na taj („obnovljeni“) način stječe integracijski potencijal unutar europskog konteksta. Pokazuje se – i to je jedna od osnovih teza ovoga rada – da je koncept socijalne države u korelaciji s europskim integracijskim procesima. To je posve točno jer se ona, po svojim socijalnim i ekonomskim intencijama, nadovezuje na opći pojam integracije, jer ima za cilj da osim prava na slobodu promovira i pravo na pravdu, to jest solidarnost kao preduvjet socijalne integracije. U radu se, bez obzira na teškoće i pokušaje potpune razgradnje socijalne države, zastupa teza da europski integracijski procesi imaju gotovo iste karakteristike kao i koncept europskih socijalnih država. Ono što pogađa europske integracije pogađa i socijalnu državu, i obratno. Njihov je nastanak uglavnom bio motiviran rješavanjem trenutnih izazova pred kojima su se tada našle europske zemlje, a potom su se oko njih pokušali izgraditi moralni svjetonazori koji pozivaju na poštovanje ljudskog života, solidarnost i zajedništvo kao vrijednosti po sebi. Autor zastupa eksplicitno i implicitno stajalište da  su ideje integracije i ideje socijalne države izrazito europske ideje te da je to, bez obzira na mijene okolnosti, realna perspektiva unutar koje će se kretati konstrukcija Europe i oblikovanje njezine socijalne dimenzije. 

           U Zaključku rada pristupnik rezimira pretpostavke od kojih je pošao, probleme koje je analizirao i rezultate, uvide i postavke koji su proizašli iz njegovih analiza. Te rezultate formulira u šest zaključnih stavova u kojima se konstatira: da su fenomeni europskih integracijskih procesa i socijalne države nastali na idejama od kojih se njihova kasnija argumentacija značajno odmakla; da se oba skupa fenomena doživljavaju na mnoge, pa i sasvim opreče načine – kao modeli koji potencijalno omogućuju kvalitetniji stil života i kao modeli koji dodatno zarobljavaju te sputavaju ljudsku sobodu; da ni jedan ni drugi tematizirani sklop (europske integracije i socijalna država) nisu imuni na društveno krizne situacije; da i jedan i drugi izazivaju mnoge kontroverze, naročito u doba globalizacijskog povezivanja, takmičenja i borbe za vlastito mjesto u tom poretku; da i europske integracije i socijalna država sadže suprotstavljene koncepte na kojima traže svoju opravdanost, svoju specifičnost i razliku, svoje moduse prevladavanja ili pomirivanja suprotnosti; da su i integracijski procesi i mijene socijalne države zahvaćeni potragom za vlastitim identitom; da i integracijska nastojanja i mijene socijalne države iziskuju značajne reforme (odgovore na ključne i prethodno tematizirane izazove) bez kojih je teško govoriti o integracijskoj i socijalnoj perspektivi Europe.

Zaključak i prijedlog Povjerenstva
Doktorski rad dr. sc. Ivora Altarasa Pende Europski integracijski procesi i socijalna država – integracijski potencijali socijalne države predstavlja kvalitetan doprinos sociološkoj znanosti, posebno sociološkoj analizi suvremenih europskih integracija i mjesta socijalne države u tom kontekstu. Taj se znanstveni prinos poglavito ogleda u: 

- nastojanju da se pitanja europskih integracija i socijalne države tematiziraju kao nadasve važan i eminentno sociološki problem;

- nastojanju da se ta vrlo zahtijevna i široka, višedimenzionalna tematika ogranizira na pregledan način i da se istaknu, obrade i objasne njezini ključni aspekti;  

- nastojanju da se osnovna hipoteza (korespondencija i protuslovlja europskih integracija i socijalne države) obrazloži i dokaže vrlo širokim dijapazonom referencijalnih argumenata koji se crpe iz postojećih empirijskih izvora i iz najrelevantnijih, za tu temu primjerenih teorijskih razmatranja; 

- nastojanju da se glavni koncepti, teoremi, pogledi, institucije, dostignuća i otvorena pitanja europskih integracija i socijalne države promatraju u dinamičkoj, to jest razvojnoj perspektivi i u perspektivi globalnih socijalno-ekonomskih kretanja; 

- nastojanju da se što jasnije pokaže ili barem sugerira u čemu se sastoji eurointegracijski potencijal socijalne države a u čemu su teškoće realizacije tog potencijala.

            Radu se može uputiti i dređen broj primjedaba. Prije svega, pristupnik nije u dovoljnoj mjeri i dovoljno konzekventno iskoristio impozantnu bibliografsku osnovu iz koje je crpio svoje spoznaje i analitičke izvode (321 bibliografska jedinica). U svom interpretativnom postupku ponekad odviše žuri pa se stoga može steći dojam o mjestimičnoj površnosti njegovih formulacija. To je povezano i s mjestimičnim zapadanjem u publicistički, ponekad i patetični ton ili pak u referencijalna pokrića (iz književnosti i filozofije) koja imaju više ornamentalnu nego znanstvenu svrhu. No, navedene primjedbe ne dovode u pitanje autorovu teorijsku konceptualizaciju, analitičku i empirijsku argumentaciju kao i znanstveni prinos rada. Rad odlikuje tekstalna jasnoća, pregledna strukturiranost misli i visoki stupanj poznavanja tematike. Povjerenstvo drži vrijednim pristupnikovo nastojanje da svoja razmišljanja približi i nesociološkoj publici, tim više što je riječ o temi koja bitno utječe na naš suvremeni društveni život, na stavove, očekivanja, djelovanje i ponašanje raznih aktera u hrvatskom društvu.


Uzimajući u obzir znanstvene kvalitete i znanstveni prinos rada, bez obzira na iznesene kritičke primjedbe, Povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati ovaj izvještaj i kandidatu, mr. sc. Ivoru Altarasu Pendi, omogući nastavak procedure za stjecanje doktorata znanosti iz sociologije.

POVJERENSTVO:
1. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof. 

    predsjednik povjerenstva                                                                                      

2. dr. sc. Rade Kalanj, red. prof. 

    član povjerenstva 

3. dr. sc. Vlado Puljiz, red. prof. (Pravni fakultet, Zagreb)

    član povjerenstva

dr. sc. Tihomila Težak Gregl, red. prof.

dr. sc. Nives Majnarić Pandžić, red. prof. u miru

dr. sc. Hrvoje potrebica, doc.
FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Ocjena magistarskog rada Branka Lamuta

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu donijelo je na svojoj sjednici održanoj 17. prosinca 2009. odluku o imenovanju stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Branka Lamuta pod naslovom Antropomorfna plastika skupine Ruše.

Povjerenstvo čine dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof. kao predsjednica povjerenstva, dr. sc. Nives Majnarić Pandžić, red. prof. u miru, kao član, te dr. sc. Hrvoje Potrebica, docent, kao član.

Fakultetskom vijeću podnosimo naš skupni

I z v j e š t a j


Magistarski rad Branka Lamuta napisan je na 242 kompjuterske stranice, popraćene brojnim crtežima izabranih grobnih cjelina koje dokumentiraju izlaganja i zaključke. Važni dio rada predstavljaju i planovi groblja s pojedinih lokaliteta, razrađeni stratigrafski. Zasebnih 19 tabli, dodanih tekstu, prikazuju antropomorfnu i zoomorfnu plastiku u njihovom arheološkom kontekstu. Bibliografija sadrži 80 jedinica sinteznih objava, rasprava, monografija i kataloga. Dodan je sažetak na slovenskom, hrvatskom i engleskom jeziku, te kratka magistrandova biografija na hrvatskom i engleskom jeziku.


U tijeku dugotrajne obrade magistarske teme (magistrand je produžavao svoj studij i dodatno upisivao semestre) iskristalizirala se potreba da se detaljnije i dokumentirano obradi kronologija čitavnog arheološkog konteksta plastike, tim više što grupa Ruše sadrži čitav niz velikih i dobro istraženih lokaliteta u slovenskoj Podravini. Tek se tako moglo pristupiti rješavanju disputa oko rečene plastike kakve su se pojavljivale, ali osvrćući se na nju samo usputno, u slovenskoj literaturi. Magistrand je taj dio obrade savjesno obavio i tako obrađivanu plastiku uvrstio u čvrste kulturološke i vremenske okvire. Obradio je, dakle, sva važna nalazišta, pretežno groblja, ali i naselja, iz kasnog brončanog i ranog željeznog doba (Ha B i Ha C1). Sva su ona dala nalaze antropomorfne i zoomorfne plastike ili ritualnih predmeta. U Sloveniji su iza II. svjetskog rata vršena brojna i opsežna arheološka istraživanja, posebno oko Maribora i Ptuja. Važno je tu istaknuti da je magistrand sam sudjelovao ili vodio novija iskopavanja od 1980-tih do danas. Dakle, kada treba donositi zaključke o stratigrafijama pojedinih ključnih podravskih nalazišta iz vremena od 10. do u 7. st. pr. Kr., Branko Lamut tu sigurno raspolaže najneposrednijim saznanjima. Navodim ovdje samo najvažnija od obrađenih nalazišta: Pobrežje i Brinjeva gora kod Maribora, groblja i naselja te čitav niz lokacija na području Ptuja, kao i najbitnije naselje Ormož kod Ptuja.


Magistrand je u uvodnom tekstu te u obradi groblja u Pobrežju naglasio da će dugo prihvaćane Müller-Karpeove faze zadržati po sadržaju, ali da će ih kronološki «podignuti» za nekoliko desetljeća (prema Rychneru i Ch. Pareu). Na taj su način dosljedno vrednovana sva obrađivana nalazišta, a pregled je grafički dan na velikim kronološkim tablicama. Sličan postupak u određivanju srednjoeuropske kronologije susrećemo u novije doba i u drugih autora. Tipološko proučavanje i kronološko vrednovanje svakog pojedinog nalazišta magistrand je na primjeru karakterističnih cjelina obavio akribično i minuciozno: navodim samo razrađene faze Pobrežja u 1a, b i c, te 2 a i b i 3 a i b. Taj rad nije bio larpurlartističan, nego se trudio točno odrediti poziciju obrađivane plastike. Razlažući gradivo iskopano u ranijim kampanjama (iskopavatelja S. Pahiča, B. Perc, M. Tomanič-Jevremov i M. Strmčnik-Gulič u prvom redu), koristeći nalaze i dokumentaciju s iskopavanja, magistrand je unio i više vlastitih zapažanja i komentara, te interpretativnih sugestija, što mu je bilo moguće, jer je u velikom broju istraživanja, kako već rekosmo, sam sudjelovao, a novija i vodio. Svakako, B. Lamut pripada vrhunskim poznavateljima podravskog arheološkog prostora pa su njegove ocjene i sugestije dobro došle i slovenskom i hrvatskom istraživanju prapovijesti.


Ne treba naglašavati da je magistrand posvuda izdvajao arheološke cjeline (kuće, ognjište, otpadne jame ili karakteristične stratigrafske jedinice). Na korist ovom radu plastika je često nalažena u dobro dokumentiranom kontekstu. Takve su cjeline, naravno, bile ključno važne za njezino konačno određivanje. Autor je dabome primijenio i komparativnu metodu za postizavanje zaključaka koristići se svojim dobrim poznavanjem literature na širokom području između istočnih Alpa i srednjeg Podunavlja. Upravo u vrijeme prvih stoljeća posljednjeg milenija stare ere veze su bile mnogostruke i vrlo intenzivne i na vrlo udaljena područja, što je sve pogodovalo poželjnoj «cross dating» metodi. Magistrand je, dakle, ranije postavke svojih kolega donekle izmijenio, što je i objašnjivo naglim napredovanjem europskih kronoloških istraživanja, oslonjenih na prirodnoznanstvene analize, naročito u posljednje dvije dekade. Takve Lamutove kronološke intervencije zapažamo na primjeru određivanja pojave pseudovrpčaskog ornamentiranja. Treba podvući da je gradivo kojim se služio omogućilo finu podjelu faze Ha B 3. Njene početke određuje visoko 9. st. st. ere, a podijelio ju je u 2 podfaze. Jasno je da takva zaključivanja značajno doprinose prosuđivanju pitanja prijelaza kasnog brončanog u starije željezno doba, prvenstveno u slovenskoj Podravini, ali i šire. Svoje zaključke Lamut provjerava na više važnih lokaliteta – na Brinjevoj gori, Ormožu i Pošteli. Nalazi mu omogućavaju da posegne i za grobljima u tumulima u sjeveroistočnoj Štajerskoj, na pr. za dobro predstavljenim nekropolama u Legenu kod Slovenjgradeca i u austrijskom Klein-Gleinu. Na temelju svog vrlo podrobnog studija keramičkih oblika magistrand predlaže ispravak teze B. Teržanove o suvremenosti ukopa u ravnim žarnim grobovima s onima u grobnim humcima (tumulima).


Kako je upravo u tijeku Ha B faze došlo do redovnog uvođenja željeza u upotrebu, jasno je da su se stvorili i novi uvjeti za formiranje nove ideologije koja je u jednom segmentu odražena upravo u izradi i upotrebi antropomorfne i zoomorfne plastike. Promjena svjetonazora u to vrijeme može se pratiti tako u većem dijelu srednje Europe i Podunavlja.


Iscrtavajući planove groblja i pedantno kronološki grupirajući grobove, Lamut je ustanovio i značajnu pojavu skupina obiteljskih pokopa – to je osobito vidljivo u svim fazama trajanja pokopavanja na groblju u Pobrežju. Vidljivo je to u očitom i čestom povezivanju po jednog muškog s jednim ženskim grobom. Tako je magistrandu prvi puta u nas uspjelo zapaziti i dosljedno dokumentirati postojanje kvadratnih grobnih parcela na kojima se uzastopno pokopavalo 7 generacija (Ha B 2 – B 3 -  Ha C 1, tj. tijekom cca 210 godina). Prateći pažljivo raster groblja Lamut zaključuje da su te parcele morale biti određene već na početku polaganja groblja. Nije potrebno razjašnjavati što takva zapažanja znače za uočavanje kontinuiteta življenja u pripadajućim naseljima.


Lamutovo kartiranje grobova u Pobrežju ujedno je značajan doprinos poznavanju pogrebnih običaja u prvim stoljećima zadnjeg prapovijesnog tisućljeća. I tim se putem polako prodire u ideološki temelj življenja tih podravskih zajednica. Takva zapažanja pripadaju ujedno sferi interpretacije plastike.


U slovenskoj Podravini u okviru grupe Ruše, kako ju je definirao još Müller-Karpe, razlikujemo groblja koja su trajala tijekom čitavog Ha B vremena (na pr. Pobrežje), pa ona koja počinju na kraju Ha B2 i traju u Ha B 3 vremenu (na pr. Ormož – ravna nekropola). Zanimljivo je da se u grobovima nisu nalazili prilozi antropomorfne i zoomorfne plastike. Svi nalazi (vjerojatno i onaj jedinstveni iz Ruša) potječu iz naselja u kojima su, na svu sreću, dobro kontekstualno poparaćeni. Lamutov magistarski rad uvrštava izradu i upotrebu tih idola – simbola u vrijeme Ha B3 s eventualnim daljnjim trajanjem i u ranom željeznom dobu Ha C1 (9. do 8. st. st. ere).

Lamutov magistarski rad važan je doprinos i hrvatskoj arheologiji za razdoblje kasnog brončanog i ranog željeznog doba. Mnoge su tu uočene sličnosti i dodirne točke. Tako će taj opsežni slovenski repertoar nalaza, sređen akribično i pregledno predočen, biti korisno uporište za proučavanje istovremenih nalaza iz sjeverozapadne Hrvatske, pa čak i dalje na istok – do u hrvatsko Podunavlje.

Stručno povjerenstvo smatra da je magistarski rad Branka Lamuta Antropomorfna plastika skupine Ruše zadovoljila metodološkim pristupom te stručnim i znanstvenim vrednovanjem kulturološkog kompleksa na prijelazu iz kasnog brončanog u starije željezno doba u slovenskoj Podravini.  Predlažemo stoga Fakultetskom vijeću da prihvati pozitivnu ocjenu magistarskoga rada Branka Lamuta i magistranda uputi u daljnji postupak za stjecanje magisterija znanosti.
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Dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc.

Dr. sc. Jadranka Grbić, znan. savjetnik (Institut za etno. i folkloristiku, Zagreb)

Dr. sc. Jasna Čapo Žmegač, znan. savj. (Institut za etno. i folkloristiku, Zagreb)

Zagreb, 28. kolovoza 2009.

                                                                   Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 30. lipnja 2009., imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Janje Juzbašić pod naslovom Etnografski rad Ivana Filakovca, te podnosimo Vijeću slijedeći

I Z V J E Š T A J

Magistarski rad Janje Juzbašić sadrži 90 kontinuirano paginiranih stranica teksta. Popis korištene literature obuhvaća 31 bibliografskih jedinica i sedam arhivskih izvora. Rad sadrži devet poglavlja: Uvod (str. 2-5), Životopis Ivana Filakovca (str. 6-21), O početcima etnografskoga istraživanja u Slavoniji i šire (str. 21-24), Osvrt na Filakovčev etnografski rad (25-30), Metodologija Filakovčeva sakupljanja građe (31- 34), Struktura Filakovčeva rukopisa (35-68), Način bilježenja lokalnog govora u Filakovčevom rukopisu (68-74), Filakovčeva etnografska građa u svjetlu postmodernističkih strujanja (75-78), Zaključak (str. 79-80), te priloge: Sažetak i Abstract, Filakovčeva bibliografija, Literatura i autoričin životopis. 

U Uvodu pristupnica navodi osnovnu tematiku i problematiku rada čiju okosnicu čine transkripcija, analiza i valorizacija neobjavljene (rukopisne) etnografske građe slavonskog učitelja i etnografa Ivana Filakovca (sačuvana u arhivu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, Odbor za narodni život i običaje) te rekonstrukcija Filakovčeva života i etnografske djelatnosti. Pristupničina je polazna pretpostavka da je riječ o potencijalno vrijednom djelu toga u hrvatskoj etnologiji zanemarenoga autora. 

Prvo poglavlje donosi rekonstrukciju Filakovčeva životopisa na temelju dosad objavljenih i neobjavljenih, pristupničinim arhivskim i bibliografskim istraživanjima prikupljenih podataka. Prilikom popunjavanja praznina u dosad poznatoj faktografiji o Filakovčevu životu pristupnica se poslužila autorovom prepiskom s Akademijom, izvješćima pedagoških glasila, nekim autorovim radovima te matičnim knjigama i statusima duša župe Retkovci. Spretno povezavši sve podatke pružila je do sada najpotpuniji životopis toga svestranoga slavonskoga pregaoca i prosvjetitelja druge polovice 19. i prvih desetljeća 20. stoljeća. Pritom je autorovo učiteljsko djelovanje i životne prilike stavila u kontekst onodobnih školskih prilika te ukazala na Filakovčevu društvenu angažiranost na popravljanju učiteljskog statusa. Pažljiva analiza objavljenih i neobjavljenih podataka o Filakovcu omogućila je i sačinjavanje autorove bibliografije priložene na kraju rada.  

Poglavlje O početcima etnografskoga istraživanja u Slavoniji i šire smješta Filakovčev etnografski rad unutar plejade slavonskih etnografa i etnologa 19. i 20. stoljeća, a sljedeće analizira kvantitativan odnos autorove objavljene i neobjavljene građe. Utvrđuje se kako su urednici Zbornika za narodni život i običaje objavili samo 8% od etnografske građe što ju je Filakovac prikupio u župi Retkovci početkom 20. stoljeća. Ta je činjenica, prema pristupničinom mišljenju, utjecala na relativno zanemarivanje Filakovčeva etnografskog djela u hrvatskoj etnologiji. 

U poglavlju o metodologiji kojom je Filakovac prikupljao građu, J. Juzbašić donosi zanimljivu i inventivnu usporedbu Filakovčeva metodološkog postupka i postupaka koje su primjenjivali njegovi prethodnici, osobito Mijat Stojanović, polovicom 19. stoljeća. Pristupnica zaključuje kako je riječ o bitno različitoj metodologiji: s jedne strane o usputnim, anegdotalnim bilješkama o konkretnim ljudima i događajima iz pučkoga života općenito u Slavoniji, s druge strane o planski rađenim zapisima, u lokalnome govoru, s ciljem općenite (re)/prezentacije pučke kulture i života određenoga užega kraja u Slavoniji (župa Retkovci).  Iz toga slijedi zaključak o različitoj metodologiji rada ključnih etnografa u Slavoniji prije i nakon objavljivanja Radićeve Osnove za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu (1897).

Poglavlje Struktura Filakovčeva rukopisa središnje je analitičko poglavlje magistarskog rada. U njemu pristupnica pomno analizira strukturu i organizaciju  prikupljene građe u odnosu na predložak, Radićevu Osnovu, uz pomoć koje je autor radio na prikupljanju podataka. Pristupnica višekratno ističe i dugim citatima iz vlastitih transkripcija rukopisne građe potkrepljuje «zadivljujuću preciznost» kojom se Filakovac oslanjao na Osnovu, uređujući svoje zapise prema Radićevim uputama. Ujedno je postigao i iznimnu «iscrpnost, potpunost i opsežnost» prikupljene građe, pa i u onim dijelovima u kojima je riječ o vrlo zamršenim i složenim opisima nekih aspekata pučke kulture. Pristupnica zaključuje kako je riječ o kvantitativno opsežnom te kvalitativno vrijednom etnografskom zapisu. Na kraju ovoga poglavlja analiziraju se i neki formalni aspekti Filakovčeva rada, osobito na temelju etnomuzikološke građe.

Poglavlje Način bilježenja lokalnog govora u Filakovčevom rukopisu sadrži vrlo uspješnu analizu govora kojim je zapisana etnografska građa (hrvatski ekavski govori, podskupina istočnoposavske skupine govora, s karakterističnim hiperekavizmima i nekim drugim obilježjima). Pristupnica zaključuje o visokoj vrijednosti Filakovčeve neobjavljene etnografske građe za proučavanje lokalnoga govora sela Retkovaca, a time i općenitije proučavanje slavonskih dijalekata. 

Pretposljednje poglavlje predstavlja pokušaj analize Filakovčeve etnografske građe u svjetlu suvremenih zahtjeva i polazišta kulturno-antropološke analize, osobito glede procjene reprezentativnosti prikupljene građe, uloge etnografa-zapisivača u prezentiranoj građi, mjesta koje je autor u tekstu rezervirao za svoje sugovornike - seljake - u izlaganju građe, te procjene njezinih pozitivističkih i subjektivističkih aspekata. Temeljem činjenice da se Filakovac doslovno pridržavao Radićevih uputa, pristupnici se nadaje zaključak kako je prikupljena građa po nekim svojim elementima izrazito postmoderna (polifoničnost teksta), no, istodobno ona zadržava pozitivistička obilježja kojima je stremio autor Osnove (u smislu da daje iscrpna, objektivna znanja o istraživanoj kulturi i društvu). 

Zaključak sažimlje do sada iznesene uvide u Filakovčev život i etnografski rad.

Zaključak i prijedlog

Magistarski rad Janje Juzbašić, posvećen etnografu Ivanu Filakovcu, po prvi put sustavno analizira i valorizira etnografski rad toga autora koristeći se do sada najvećim dijelom neobjavljenom i stoga malo poznatom etnografskom građom što ju je autor prikupio početkom 20. stoljeća u selu Retkovci. Pristupnica je ne samo transkribirala autorovu neobjavljenu rukopisnu građu, nego ju je formalno i sadržajno analizirala, usporedila s etnografskom produkcijom prethodnoga razdoblja, te re/valorizirala Filakovčev rad s obzirom na neka suvremena etnološka i kulturno-antropološka stremljenja. Riječ je o vrijednom prinosu poznavanju povijesti hrvatske, specifičnije slavonske, etnografije i etnologije.

Na temelju svega iznesenog smatramo ovaj rad važnim doprinosom poznavanju i razvoju etnologije u Hrvatskoj. Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću da prihvati ovaj izvještaj i pristupnicu uputi na daljnji postupak. 

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc.

Dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof.

Dr. sc. Jasna Čapo Žmegač, red. prof.
dr. sc. Tvrtko Vuković, doc.

dr. sc. Krešimir Bagić, red. prof.

dr. sc. Bernarda Katušić (Sveučilište u Beču)

Zagreb, 7. siječnja 2010.

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU
PREDMET: Ocjena magistarskog rada Morane ZIBAR Dekonstrukcija smisla zvukom (Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa)
Odlukom Vijeća od 20. studenog 2009 g., klasa 643-02/09-02/54, ur. br. 3804-240-09-2, izabrani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Morane ZIBAR Dekonstrukcija smisla zvukom (Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa), te podnosimo sljedeći

I Z V J E Š T A J

Magistarski rad Morane ZIBAR Dekonstrukcija smisla zvukom (Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa), izrađen pod mentorstvom prof. dr. Krešimira Bagića, broji 115 stranica i formalno je podijeljen u 7 cjelina: Uvod (5-9), Lirska pjesma i jezik (10-15), Sever – poetički kontekst i opis pisma (16-47), Zvuk (48-70), Smisao (71-85), Severov utjecaj (86-100) i Zaključak (101-102). Slijede akribijski dodaci: Literatura (103-106, Sažetak (107), Summary (108), Kazalo imena i pojmova (109-114) i Životopis (115).

U Uvodu magistrandica najavljuje temu rada, postavlja hipotezu, te naznačuje cilj istraživanja i metodološke postupke na kojima će se temeljiti njezina analiza. Tema je iskorištavanje tvarnosti jezika, upravo upotreba i funkcija zvuka u pjesništvu Josipa Severa koje je bilo i ostalo poticajno pristašama različitih poetičkih orijentacija – semantičkim konkretistima i tekstualistima, neoavangardistima i postmodernistima. Polazišna teza je da je Sever prvi hrvatski pjesnik koji je „sustavno i svjesno proveo postupak detronizacije smisla u korist zvuka“ (8). Cilj istraživanja je ponuditi novu interpretaciju opusa tog pjesnika koji čine svega dvije za života tiskane zbirke (Diktator, 1969; Anarhokor, 1977), poetički opisati njegovo mjesto na zemljovidu suvremenoga hrvatskog pjesništva i propitati polje njegova utjecaja. Magistrandica je uvodno naglasila da će se njezin rad temeljiti na stilistici (napose fonostilistici), semiotici (napose Riffaterreovoj semiotici pjesništva), lingvističkoj i književnoj teoriji teksta.

U poglavlju Lirska pjesma i jezik magistrandica  nudi priručna određenja pjesme i njezina jezika. Pritom se usredotočuje na posebnosti tzv. postmodernističke pjesme, na promjene u poetskoj komunikaciji koje su dovele do poetičkog koncepta kakav je Severov. Oslanjajući se na Friedrichov pojam disonancije, ona podsjeća na posvemašnju razgradnju konvencija lirske pjesme u drugoj polovici 20. stoljeća, te naglašava da je pjesma prešla put „od harmonične preslike stvarnosti do disonantnog i subverzivnog jezičnog proizvoda“ (12), odnosno do „autonomne konstrukcije disonantnih elemenata koja se uopće ne mora pozivati na smisao, osim unutar sebe same“ (12). Napomena o jeziku oslanja se na teoriju govornih činova, odnosno na pojmove konstativa i performativa. Magistrandica ističe da je u samoj srži pisanja klizan odnos, dapače sukob između konstativa (tj. referencijalne funkcije teksta) i performativa (tj. događajnosti teksta kao autonomnog govornog čina). Na koncu upozorava na razliku u shvaćanju performativnog čina između J. L. Austina i J. Butler. Za Austina performativni je čin jedinstven i neponovljiv, a za Butler on postaje činom upravo po svojoj ponovljivosti kojom se priziva određeni kôd, konvencija, norma (makar i kao uvod u destrukciju). 

Treće poglavlje Sever – poetički kontekst i opis pisma rekapitulira postojeće hermeneutičke paradigme, odnosno mjesto Severova lirskog koncepta u njima, te (također na tragu postojećih analiza) izdvaja i opisuje temeljna obilježja njegova pjesništva. Magistrandica primjećuje da pjesništvo Josipa Severa – unatoč činjenici da prvu zbirku objavljuje potkraj šezdesetih – i poetički i recepcijski i svjetonazorno pripada književnosti sedamdesetih godina, tj. „razdoblju kad se postupno počinje formirati postmodernistička svijest i praksa pisanja“ (17). Iako među analitičarima ne postoji suglasje o tome javlja li se postmodernizam u hrvatskoj književnosti sedamdesetih ili osamdesetih, kolegica Zibar prihvaća stajalište C. Milanje koji tzv. pitanjašku poeziju naziva postmodernističkom matricom koja da se ogleda u demontaži tradicije, dekonstrukciji književnosti, slabljenju subjekta, diseminaciji diskurza i svijesti o trošivosti. U razdiobama hrvatskog pjesništva druge polovice 20. stoljeća Severov se koncept obično tumači kao prijelomni događaj koji afirmira iskustvo jezika (Mrkonjić), tekstualizam (Čegec), semiotičku matricu (Milanja), semantički konkretizam (Maleš) i sl. Budući da sedamdesetih godina jezik postaje 'glavni lik' hrvatskoga pjesništva, pojedini su interpretatori lučili više 'iskustava jezika'. Dok je Z. Mrkonjić čitavo desetljeće okarakterizirao severovsko-šalamunovskim, G. Rem razlikuje pavlovićevski, slamnigovski i severovsko-stojevićesko-maleševski model. B. Katušić, pak, razlikuje četiri načina ponašanja pjesme: sudaranje glasovnih skupina, sudaranje književnih konvencija, sudaranje oblika mišljenja i sudaranje stvarnosnih krhotina (Severova bi praksa pripadala prvom konceptu). U svakom slučaju, naglašava autorica, Severovo je mjesto u pjesništvu sedamdestih jedan od iskustvenih i katalogizacijskih orijentira. Izvore Severova lirskog iskustva moguće je prepoznavati u domaćoj tradiciji poigravanja jezikom i njegova tematiziranja te u tradiciji ruske avangarde. Kada je riječ o domaćoj tradiciji, nju se – napominje magistrandica (pozivajući se na A. Flakera) – može pratiti od Šimićeva iskorištavanja prostora stranice, Ujevićeve bogate rime i jezičnih igara preko pisanja D. Ivaniševića, K. Quiena i R. Ivšića do pjesničkih praksi B. Pavlovića, I. Slamniga i J. Stošića. Kada je, pak, riječ o ruskim avangardistima, Severu je bliska njihova ideja zaumnog jezika te montažni postupak kao uporište gradnje pjesme. Međutim, koristeći se avangardističkim stilskim instrumentarijem, Sever odustaje od 'književne revolucije', njegova praksa ne smjera prevratu niti je ideologizirana, te on zapravo avangardu dekonstruira s pozicije postmodernističkog ironizatora.

Određujući bitna obilježja Severova stila, magistrandica najprije upozorava na postojeće studije o toj temi (Bošnjak, Oraić Tolić, Bagić) da bi potom usustavila mogući opis Severova pisma. Za zbirku Diktator tvrdi da je više orijentirana na ispisivanje prakse naznačene krilaticom zvuk diktira smisao, dok je za zbirku Anarhokor karakteristično razaranje, niveliranje i amalgamiranje motiva koji pripadaju raznorodnim područjima, vremenima i civilizacijskim krugovima. Vrijedne su zamjedbe da se u Diktatoru – unatoč usmjerenosti na zvuk – stvara dojam motivske koherencije teksta (i to ili ponavljanjem ključnog motiva ili korištenjem motivā koji pripadaju istom semantičkom polju), te da se u Anarhokoru događa desemantizacija ideologema, mitologema, općenito vlastitih imena koja asociraju različita područja zbilje čime se stvara „podivljala bujica degradiranih označitelja“ koju „na okupu drži šamanska moć jezika, a ne jedinstvo smisla“ (31). Kao važna obilježja Severove pjesničke sintakse magistrandica izdvaja anaforičke strukture i sintaktičke paralelizme, a kao bitnu odliku leksika neologizme (refrenija, nekrostih, muzičiti). Karakteristike njegova stila su i aloglotizmi (koji su temelj uvođenja, gdjekad i parodiranja stranih izraza) i oksimoroskke sintagme. Na tekstualnoj razini, Severov stil obilježavaju izrazita intertekstualnost i autoreferencijalnost. Referiranje na različite tekstove i diskurze sastavni je dio njegova projekta 'civilizacijskog nomadizma' (Oraić Tolić), a tematizacija samog čina pisanja kadšto je čin demistifikacije a kadšto čin ironizacije kôda, žanra, pozicije iz koje subjekt govori (pjesnik često rabi jezikoslovne i književne termine, ali i metatekstualne napomene u naslovima ili podnaslovima pjesama). Kolegica Zibar na kraju poglavlja izdvaja beskonačnu igru označitelja kao osnovno obilježje Severova lirskog diskurza. Pritom poseže za oprekom između pjesme i zbilje: „Prva i najveća razlika koju čitatelj otkriva u Severovim tekstovima u odnosu na strukturiranost svijeta jest njihova fragmentariziranost, neodredivost, pomanjkanje kauzalnosti i logike uobičajene jezične komunikacije. (...) Pokušavajući svesti Severov tekst na poznatu logiku, čitatelj je osuđen na neuspjeh. Preostaje mu prihvatiti igru, odnosno stalno se kretati i balansirati između različitih razina razlika u tekstu.“ (44) Iako je opis Severova stila mogao uključiti još poneko obilježje, posebice kada je riječ o figurativnosti ili sintaksi, magistrandica je pregledno i logično opisala njegova ključna obilježja i tako stvorila prijeko potreban kontekst usmjerenoj interpretaciji tog pjesničkog opusa.

U sljedeća dva poglavlja magistrandica pristupa fonostilističkoj i semiotičkoj raščlambi i interpretaciji Severova pjesništva, pojedinih pjesama i pojedinih postupaka. U četvrtom poglavlju, Zvuk, tematizira zvukovnu motiviranost označiteljā, dapače njihovu prevlast nad označenim i njihovo osamostaljivanje u tom pjesništvu. Pritom poseže za deskripcijskim instrumentarijem fonostilistike, navlastito za fonetikom pjesme (na način na koji je shvaća B. Vuletić). Između triju razina na kojima se očituje fonetika pjesme (metričke, glasovne i govorne), u Severovu slučaju – prema magistrandici – dominira glasovna razina. Prije eksplikacije te postavke na konkretnim primjerima, autorica skicira kratku povijest nadređivanja zvuka smislu u hrvatskome pjesništvu 20. st. – od Matoševa glasovnog simbolizma, Ujevićeve hipertrofirane rime i inih ikoničkih znakova do Stošićevih i Pavlovićevih jezičnih eksperimenata. U Severovoj praksi izdvaja i interpretira primjere onomatopeje, asonance, aliteracije, homofonije, anagrama, rime, ponavljanja riječi, skupina riječi ili sintaktičkih struktura (refrena). Nerijetko posegne za istančanim razlikovanjem različitih realizacija u osnovi istog postupka. Tako, primjerice, luči četiri pojavna lika onomatopeje: a) izravnu onomatopeju (interjekciju), b) jezičnu onomatopeju (glasovno sugeriranje prirodnog zvuka neinterjekcijskom riječju), c) glasovno podudaranje/kombiniranje onomatopejskog i neonomatopejskog izraza (npr. u stihu „Kišo zagrmi me, zagrni me“) i d) glasovno ponavljanje u riječima neonomatopejskog porijekla, ali s onomatopejskom funkcijom. Za homofoniju (potpunu, uokvirujuću i nepotpunu) ističe da je čest generator teksta i žarište Severove dekonstrukcije smisla zvukom. Itd. Nakon provedene fonostilističke retoričke analize magistrandica ustvrđuje da mreža glasovnih postupaka pretvara pjesmu u čvrstu i ritmičnu cjelinu, da se Severovo pjevanje temelji na zrcalnoj strukturi iskaza koji nerijetko u cijelosti funkcionira kao glasovna metafora.

Peto poglavlje, Smisao, polazi od jednostavne tvrdnje da svaki tekst (pa i najhermetičniji) ima vlastiti smisao. Kolegica Zibar – citirajući A. Compagnona – najprije podsjeća na klasičnu opreku između značenja i smisla: „Značenje je jedinstveno; smisao, koji značenje dovodi u vezu sa situacijom, promjenjiv je, mnoštven, otvoren i možda beskonačan. Značenje je predmet tumačenja teksta; smisao je predmet primjene teksta na kontekst njegove recepcije“ (72). Problematizaciju smisla u Severovu pjesništvu, smisla koji je velikim dijelom posljedica različitih jezičnih igara i glasovnih postupaka, magistrandica izvodi preko modela semiotike pjesništva M. Riffaterrea. Osobito su joj bliske Riffaterreove tvrdnje da se do smisla pjesme dolazi posredno nedoslovnim interpretacijskim činom, da se svaka pjesma dade sažeti na matricu (riječ, sintagmu ili stih) te da sama pjesma na tri načina sugerira čitatelju kako zaobići mimezu i doprijeti do smisla – dislokacijom, distorzijom i stvaranjem. Kolegica Zibar Riffaterove postavke umješno primjenjuje u analizi dviju Severovih pjesama – Klišej kiše i Znakovi rata. Prva joj je pjesma umjetna onomatopeja koja 'razrađuje' naslov, koja bez eksplicitne intertekstualnosti priziva pjesničku tradiciju posvećenu temi kiše, tradiciju od koje Sever odstupa jer se odmiče od referencijalnosti i tradicionalne poetske komunikacije, jer „sabotira očekivano, originalnošću izvedbe izaziva efekt očuđenja i novi pogled na staru temu“ (81). Analizom druge pjesme magistrandica otkriva slabo mjesto Riffaterreove teorijske sheme. Naime, pjesma Znakovi rata tiskana je u zbirci Anarhokor koju odlikuje radikalnija tekstualnost i 'tamnija' semioza. Nakon izdvajanja pojedinih dikcijskih postupaka (ponavljanje, homofonija, rima, asonanca, aliteracija), magistrandica ustvrđuje da je riječ o pjesmi koja osporava ideju da je svaki tekst svediv na matricu. Svoju lucidnu analizu okončava tvrdnjom: „U pjesmama iz Anarhokora nemoguće je za polazište interpretacije uzimati traganje za matricom teksta. Odnosno, ako baš moramo uputiti na nešto, možemo smatrati da je drska atrakcija teksta, simptomatična sintagma na kraju pjesme Znakovi rata, prešućena latentna matrica svih Severovih tekstova.“ (84)

Poglavlje Polje utjecaja prati kreativne reflekse Severove pjesničke prakse u pjesništvu sedamdesetih i osamdesetih godina. Magistrandica konstatira dvoje: 1. da je Sever utjecao na poetički različite pjesnike – pitanjaše, offovce, semantičke konkretiste i druge tekstualiste, te 2. da su pritom jedni slijedili njegovu zvukovnu organizaciju teksta, drugi neoavangardističku montažu, treći naglašenu metatekstualnost pjesme... Iako bi se manje ili više diskretni tragovi Severova načina mogli pripisati rukopisima brojnih pjesnika, kolegica Zibar se usredotočila na četiri autorska stila koji reprezentiraju lirske paradigme sedamdesetih (Jendričko, Stojević) i osamdesetih (Maleš, Čegec). U Jendričkovu pisanju uočava mobilizaciju fonijske dimenzije označitelja homofonsko-etimološkim igrama i eufonijskim ponavljanjima; Stojevićev joj je tekstualizam blizak Severovu zbog važnosti montaže koja supostavlja sintagme sastavljene od semantički dislociranih leksema; u Maleševoj praksi severovski su dezintegracija lirskog subjekta, preuzimanje motiva iz svekolike civilizacijske riznice, sintaktička i semantička fragmentacija, autoreferencijalnost i zvukovne motivacije; Čegec je, pak, u prvim zbirkama blizak Severu jer inzistira na akustičkoj koheziji teksta, u prvi plan izbacuje samu proizvodnost pjesničkoga diskurza i jer „mozaik golih označitelja kombinira s metatekstualnim materijalom“ (99).

U Zaključku magistrandica podcrtava najvažnije spoznajne uvide do kojih ju je dovela provedena analiza. Ključne su joj postavke da pjesništvo Josipa Severa stoji na razmeđi razvojnih linija hrvatskog pjesništva iskustva jezika, na razmeđi modernizma i postmodernizma, da njegova praksa avangardnu poetiku 'presvlači' u postmodernističko ruho, te da Sever intuitivno provodi dekonstrukciju 'reprezentacijske paradigme', i to „negiranjem susatava opreka, razbijanjem predodređene dualne međuovisnosti označitelja i označenog, odnosno plana izraza i plana sadržaja“ (101).
Magistrandica Morana Zibar odabranu je temu – Severovu dekonstrukciju smisla zvukom – obradila obuhvatno, zauzevši prikladnu analitičku perspektivu i rabeći primjerene analitičke metode i postupke. Njezin je rad bitno pridonio razumijevanju poetskog opusa Josipa Severa i njegove uloge u razvoju suvremenog hrvatskog pjesništva. On je ponudio novi hermeneutički ključ koji otvara i drukčije vidike. Buduće konceptualizacije Severova pjesništva, uopće pjesništva iskustva jezika, nedvojbeno će naći plodotvornih poticaja u ovoj monografskoj studiji. Teze kolegice Zibar dobro su odabrane, interpretacijski opisi korektni, a zaključci jasni i temeljeni na provedenoj analizi i uvidu u predmetnu literaturu. K tome, autorica se umješno koristila stilističkim, književnoteorijskim, književnopovijesnim i lingvističkim pojmovljem. O njezinoj akribičnosti svjedoče i brojne reference na literaturu i raspravljačke bilješke (161), indeks imena i pojmova. Ukratko, akademski diskurz Morane Zibar karakterizira uzorna pismenost, neproturječnost iznesenih stavova, distanciranost od predmeta govora, sposobnost višeslojne interpretacije podatka, ali i nesvakodnevna vještina uopćavanja. 

Na temelju rečenoga, predlažemo Fakultetskom vijeću da prihvati ovaj pozitivan izvještaj magistarskoga rada Morane Zibar Dekonstrukcija smisla zvukom (Poetičke i stilske odlike pjesničkoga pisma Josipa Severa), a pristupnici odobri nastavak postupka za stjecanje magisterija iz područja humanističkih znanosti, polje filologija, grana kroatistika.
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Predmet: ocjena magistarskog rada Vlatka Čakširana „Ruski emigranti u gradu Sisku između dvaju svjetskih ratova “
Fakultetsko vijeće 

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održanoj 27. listopada 2009. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Vlatka Čakširana pod naslovom „Ruski emigranti u gradu Sisku između dvaju svjetskih ratova“. O predloženom magistarskom radu podnosimo Fakultetskom vijeću skupno

izvješće

Magistarski rad Vlatka Čakširana pod naslovom „Ruski emigranti u gradu Sisku između dvaju svjetskih ratova“ ima ukupno 181 stranicu kompjutorski ispisanog teksta sa 522 bilješke ispod crte. Rad se sastoji od deset poglavlja koja su podijeljena u nekoliko manjih cjelina: Uvod (3-9), Kretanje broja ruskih emigranata (10-21), Formiranje emigrantske skupine (22-57), Djelatnost ruskih emigranata u društvenom životu grada Siska (58-64), Ruske organizacije i podskupine (65-71), Demografska i socijalna slika ruskih emigranata (72-80), Ruski emigranti i njihov pravni položaj (81-90), Odlazak emigranata (91-96), Okviri svakodnevnog života (96-142), Ruski emigranti kao profesori na sisačkoj gimnaziji (143-168), Ruski emigranti – nacionalna manjina? (169-172).  Na kraju rada nalazi se zaključak, bibliografija, sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku te životopis autora.
Tema ovog rada zasniva se na analizi djelovanja ruskih emigranata na prostoru grada Siska i njegove okolice u razdoblju velikih političkih, gospodarskih i društvenih promjena između 1918. i 1941. godine. Iako kronološki pokriva razdoblje između dvaju svjetskih ratova, autor radi preciznijeg objašnjenja pojave i razvoja ruske emigracije obuhvaća manjim dijelom i razdoblje Prvog i Drugog svjetskog rata. Prostorno se ograničio na istraživanje područja grada Siska, ali i većih mjesta u njegovoj neposrednoj okolici – Petrinje, Gline, Hrvatske Kostajnice, Sunje i Topuskog. Način prikazivanja povijesti ruskih emigranata temeljio je na usporedbi života emigranata u naznačenim mjestima i utvrđivanju identičnih obrazaca ponašanja, pri čemu je naglasio važnost i ulogu Siska kao najvećeg i najznačajnijeg središta regije. Ističe kako je Sisak kao gospodarski centar Banovine privlačio brojno stanovništvo iz okolice, imao najbolju prometnu infrastrukturu, najveće mogućnosti zapošljavanja, a bio je i u blizini grada Zagreba koji je predstavljao središnje mjesto ruske emigracije u Hrvatskoj. 

U uvodnom dijelu autor se osvrće na literaturu i izvore o ruskim emigrantima u Kraljevini SHS/Jugoslaviji, te daje uvid u metodologiju i terminologiju kojom se koristio prilikom pisanja rada. Pritom ističe deficitarnost istraživanja ruske emigracije na području Banovine i manjih lokalnih sredina u Hrvatskoj te upućuje na izvornu građu koju je koristio, a koja se čuva u Hrvatskom državnom arhivu u Zagrebu i Državnom arhivu grada Siska. U rekonstruiranju naslovljene teme autor se također služio velikim brojem izvještaja, almanaha, spomenica, statističkih izvještaja i onodobnih novina.

Govoreći o problematici istraživanja ruske emigracije Čakširan otvara nekoliko vrlo važnih pitanja. Jedno od njih svakako je pitanje može li se za sve pripadnike ove emigrantske skupine reći da su Rusi. Smatra kako pod taj pojam ne ulaze samo etnički Rusi, već i svi pripadnici države koja se nekad nazivala Rusko Carstvo, dakle podanici ruskog cara. Kao najbolji primjer za tu tvrdnju spominje upravo grad Sisak gdje je dobar dio emigranata bio rođen na prostoru današnje Ukrajine, no gotovo su se svi izjašnjavali kao ruski emigranti. S druge strane autor upozorava kako je upitan i sam termin emigranati, budući da se u prvoj fazi njihovog dolaska na prostor Kraljevine SHS radi o izbjegličkim skupinama, koje su bježeći pred boljševičkim vlastima stigle na područje drugih zemalja u kojima su našli utočište. Autor se u svom magistarskom radu odlučio za korištenje oba termina – «izbjeglice» u vrijeme njihova doseljavanja i privikavanja na okolinu (1920-e godine), a «emigranti» u kasnijoj fazi njihova boravka u zemlji (1930-e godine). 

U drugom poglavlju – Kretanje broja ruskih emigranata – autor na temelju popisa stanovništva 1921. i 1931. godine donosi usporedne brojčane podatke o kretanju ruskih emigranata na području čitave ondašnje države te grada Siska i okolnih mjesta. Ističe kako su dolaskom na teritorij Kraljevine SHS ruske izbjeglice stigle na «prijateljsko» tlo budući da ih je vladarska dinastija Karađorđevića prihvatila kao svoje saveznike te im u početku pružila svu potrebnu pomoć. Brojčani podaci za područje grada Siska i Banovine pokazuju kako je grad Sisak tijekom 1920-ih i 1930-ih godina uspio zadržati svoj središnji položaj među ruskim emigrantima te je čak s vremenom uspio i povećati njihov broj. S druge strane sve ostale sredine zabilježile su pad, iako nisu u potpunosti izgubile «svoje» emigrante. Oni su se na tim prostorima uspjeli zadržati sve do razdoblja nakon 1945. godine. No, zaključuje autor, njihov će broj bitno opasti nakon 1948. godine i sukoba Jugoslavije s Informbiroom. 

U poglavlju Formiranje emigrantske skupine autor govori o svim poteškoćama koje su ruske izbjeglice zadesile prilikom njihova dolaska na sisačko područje, kao i o različitim oblicima i manifestacijama njihova organiziranja u novoj sredini. Ruske izbjeglice su nakon dolaska u Kraljevinu SHS bile raspoređene diljem države po gradovima, manjim mjestima i selima. Na tim su područjima počeli formirati svoje zajednice koje su se nazivale kolonije, a čiji je glavni cilj bio da sve izbjeglice obuhvate jedinstvenom organizacijom koja će o njima voditi evidenciji i održavati vezu s vlastima. Organiziranje u kolonijama imalo je, smatra Čakširan, još jednu ulogu – olakšavanje kontrole policijskim vlastima nad njihovim kretanjem i djelatnošću. Analizirajući pisanje lokalnih novina o radu tih kolonija, autor nam daje detaljan prikaz svakodnevnog života ruskih emigranata, njihovih zamašnih kulturnih i humanitarnih djelatnosti, kao i svih problema koji su proizlazili iz nesređenih egzistencijalnih uvjeta pojedinaca i njihovih obitelji. Pritom ne analizira sam rad ruskih izbjeglica u gradu Sisku, već i u okolnim sredinama kao što su Petrinja, Sunja, Glina, Topusko i Hrvatska Kostajnica.

U četvrtom i petom poglavlju – Djelatnost ruskih emigranata u društvenom životu grada Siska i Ruske organizacije i podskupine - autor piše o prilagodbi ruskih emigranata na život u gradu Sisku. Ističe kako se njihov doprinos u životu grada manifestirao putem održavanja brojnih koncerata i cabaret-a, ali i kroz razgranatu djelatnost u sklopu raznih građanskih društava (kulturnih, humanitarnih, sportskih itd.). Zanimljivo je, ističe autor, da unatoč zadobivenom povjerenju od strane sisačkog građanstva, niti jedan ruski emigrant nije obavljao neke visoke funkcije u tim građanskim društvima ili u samom gradu. Nitko nije postao predsjednik, potpredsjednik ili tajnik nekog društva, već se tu radilo samo o nižim funkcijama. Zbog toga je bilo vidljivo kako se za vrijeme svoga boravka u gradu nisu uspjeli izdići na društvenoj ljestvici u onoj mjeri u kojoj bi se očekivalo s obzirom na njihovu naobrazbu i sposobnost. U društvenom životu ipak je dominiralo lokalno stanovništvo, većinom iz starih sisačkih obitelji trgovaca, obrtnika i industrijalaca. U nastavku autor piše o nekoliko organizacija koje su na državnoj razini nastojale okupljati Ruse u svrhu održavanja svijesti o nacionalnoj pripadnosti i ideje o povratku, kao što je npr. bio «Ruski Sokol», koji je postojao i na sisačkom području. Autor posebno naglašava ulogu kozaka koji su u javnosti bili tretirani kao pripadnici Wrangelovih trupa, pa se odnos prema njima mijenjao ovisno o političkoj situaciji. Kozaci su se nalazili i u široj sisačkoj okolici, a jedna je kozačka stanica bila smještana u Topuskom pod zapovjedništvom admirala A. Aleksejeviča Kononova koja je obuhvaćala kozake u kotarevima Karlovac, Glina, Petrinja i Dubica. U Sisku i Petrinji organizirali su prigodne koncerte i konjaničke parade. 

U poglavlju Demografska i socijalna slika ruskih emigranata autor ističe kako popisi stanovništva pokazuju da je unutar promatrane emigrantske skupine bio veći broj muškara nego žena, velik broj vojnika i visokoobrazovanih pojedinaca, vrlo mala nepismenost, te dominacija muškaraca u dobi između 20 i 45 godina. Takva dobna  i obrazovna struktura pokazuje da se među ruskim emigrantima u zemlji nalazilo mlado, obrazovano i radno sposobno stanovništvo. Dobna sturktura s vremenom se izmijenila. Emigrantska populacija postojala je sve starija, a natalitet je smanjen. Zahvaljujući postojećim izvornim podacima, ponajviše onima iz Knjiga stanovništva grada Siska, autor analizira bračnu strukturu ruskih emigranata na sisačkom području te zaključuje kako je većina bila oženjena i imala djecu. Zapravo je većina emigranta bila oženjena prije nego li je došla na prostor Kraljevine SHS, te je samo dio muškaraca bio oženjen domaćim ženama iz Siska. Osim oženjenih pojedinaca bilo je, napominje autor, i onih koji su živjeli sa svojim «priležnicama» u nevjenčanom braku.

U poglavljima Ruski emigranti i njihov pravni položaj i Odlazak emigranata Čakširan uspoređuje dva razdoblja u životu ruskih emigranata. Prvo razdoblje su 1920-e u kojima se emigranti privikavaju na život u novim sredinama, reguliraju svoj pravni položaj i odnos prema državi, osiguravaju zaposlenje itd., dok je drugo razdoblje u 1930-im godinama obilježeno velikom gospodarskom krizom, odlaskom dijela emigranta iz Siska i okolice u druge krajeve Jugoslavije pa i svijeta, ali i asimilacijom.  

Upravo o toj novoj situaciji 1930-ih godina autor govori u idućem poglavlju pod naslovom Okviri svakodnevnog života. U njemu je riječ o višestrukim i složenim naporima ruske zajednice na sisačkom širem području za očuvanjem identiteta, ali i o odnosima i stereotipima hrvatskih političkih stranaka prema Rusima i stranom stanovništvu u gradovima. 

U poglavlju Ruski emigranti kao profesori na sisačkoj gimanziji autor analizira rad nekoliko istaknuti emigrantskih profesora koji nisu djelovali samo unutar školskih ustanova kao pedagozi, već su se aktivno uključivali u društveni život grada (npr. A. Novicki, K. Reimers-Volinski, Z. Rhode i dr.). Pisali su u novinama, sudjelovali u radu raznih građanskih društava, a neki su od njih bili i politički angažirani. Njihov je odnos s lokalnom zajednicom izlazio iz okvira koji je imala ruska kolonija u gradu, jer su profesori bili državni činovnici, dok je većina članova kolonije svoje zaposlenje nalazila uglavnom u sisačkim tvornicama.

U posljednjem poglavlju pod naslovom Ruski emigranti – nacionalna manjina? autor zaključuje kako su ruski emigranti predstavljali specifičnu nacionalnu manjinu, kako po brojnosti tako i po svome djelovanju. Ona je, objašnjava autor, iz raznih razloga često prelazila postojeće granice djelovanja ostalih manjina, pogotovo onih tradicionalnih, poput npr njemačke i mađarske. 
U zaključku možemo reći kako je autor dao sustavan i pregledan uvid u mnogostruku djelatnost ruskih emigranata na području grada Siska i Banovine. Koristeći se velikim brojem izvorne građe i onodobne literature, autor je uspio prikazati svu složenost života ove emigrantske zajednice od njezina dolaska na sisački prostor pa sve do početka Drugog svjetskog rata. 

Stručno povjerenstvo na temelju svega gore navedenoga utvrđuje da je Vlatko Čakširan u magistarskom radu „Ruski emigranti u gradu Sisku između dvaju svjetskih ratova“ pokazao sposobnost kritičkog pristupa povijesnim izvorima, utvrđivanja povijesnih činjenica, njihove interpretacije te prezentiranja problematike.

Stoga povjerenstvo 
predlaže

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu prihvaćanje magistarskog rada Vlatka Čakširana pod naslovom  „Ruski emigranti u gradu Sisku između dvaju svjetskih ratova“ i odobravanje nastavka postupka za stjecanje akademskog stupnja magistra znanosti iz humanističkih znanosti, polje povijest.

U Zagrebu, 25. 1. 2010. 

dr. sc. Ivica Šute, docent
dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.
dr. sc. Zlatko Matijević, znan. savj. (Hrvatski institut za povijest, Zagreb)
dr. sc. Ivica Šute, docent

dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof. 

dr. sc. Nikica Barić, znan. sur. (Hrvatski institut za povijest, Zagreb) 
Predmet: ocjena magistarskog rada Amira Obhođaša „Kopnene postrojbe NDH na Istočnom bojištu 1941-1943. godine“
Fakultetsko vijeće 

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održanoj 20. studenog 2009. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Amira Obhođaša pod naslovom „Kopnene postrojbe NDH na Istočnom bojištu 1941-1943. godine“. O predloženom magistarskom radu podnosimo Fakultetskom vijeću skupno

izvješće

Magistarski rad Amira Obhođaša pod naslovom „Kopnene postrojbe NDH na Istočnom bojištu 1941-1943. godine“ ima ukupno 313 stranica kompjutorski ispisanog teksta s 730 bilježaka ispod crte. Rad se sastoji od tri velika poglavlja koja su podijeljena u nekoliko manjih cjelina:  Pojačana (hrvatska) pješačka pukovnija (7-119), Staljingrad (120-213) i Lako prevozni zdrug hrvatske legije (217-289). Na kraju rada nalazi se zaključak, usporedni popis činova, bibliografija, sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku te životopis autora.

Tema ovog rada zasniva se na analizi ratnoga puta i sudbine dviju jedinica Hrvatske legije (369. pojačane hrvatske pješačke pukovnije i Lako prevoznog zdruga), koje su se u razdoblju od 1941. do 1943. godine nalazile u ratnim operacijama na Istočnom bojištu. Autor se u analizi koristio izvornom građom nastalom radom Ministarstva oružanih snaga Nezavisne Države Hrvatske, koja se nalazi u Zbirci mikrofilmova – gradivo iz inozemnih arhiva Hrvatskog državnog arhiva u Zagrebu. Također je koristio građu iz drugih fondova istog arhiva, kao i postojeću domaću i inozemnu litaraturu vezanu uz naslovljenu temu. Autor se u izradi magistarskog rada služio i ondašnjim novinama i časopisima. Strukturno se rad sastoji od nekoliko dijelova.
U Uvodnom dijelu autor ističe  svu složenost političkog i međunarodnog položaja NDH nakon njemačkog napada na SSSR u lipnju 1941. godine. Ističe kako su vlasti NDH ocijenile da će rat biti kratkotrajan i uspješan po njemačku stranu te da takav razvoj događaja nužno treba pridonijeti i učvršćivanju ukupnog položaja NDH. Iz tog razloga ustaška je vlast smatrala da je potrebno da se i Hrvatska uključi u rat, makar i na simboličkoj razini. Takvav stav, smatra Obhođaš, normirala je i obveza NDH kao jedne od potpisnica Trojnog pakta.

Prvo poglavlje – 369. pojačana (hrvatska) pješačka pukovnija – sastoji se od nekoliko cjelina u kojima se daje detaljna analiza osnivanja i ustroja pukovnije, preko njezina odlaska u SSSR i prvih ratnih operacija, pa sve do dolaska u Staljingrad koncem 1942. godine. Pišući o počecima organiziranja Hrvatske legije, autor naglašava kako Hrvatske oružane snage u lipnju 1941. godine još nisu bile organizacijske sposobne za slanje vlastitih postrojbi na Istočno bojište pa je stoga u dogovoru s njemačkom stranom odlučeno da je najpogodnije ustrojiti doborovoljačke postrojbe koje bi se borile pod njemačkim zapovjedništvom. Ove jedinice su upravo iz tog razloga nosile zajednički naziv Hrvatska legija, a sačinjavale su je postrojbe iz sastava zrakoplovstva, mornarice i kopnene vojske. Važno je napomenuti kako se Hrvatska legija nije borila kao cjelina, već su njezine komponente ušle u sastav tada odgovorajućih formacija njemačke vojske. Svi časnici, dočasnici i momčad bili su hrvatski državnici, a u obzir su dolazili samo oni dobrovoljci koji su udovoljavali ondašnjim rasnim zakonima

Obhođaš na ovom mjestu ističe kako je uz sve navedeno postojao i prikriveni razlog za ustrojavanje legionarskih postrojbi. Navodi kako je vodstvo NDH htjelo ostvariti jače veze s Njemačkom vjerujući kako će upravo na taj način oslabiti pritisak Italije. Italija je NDH smatrala svojim interesnim područjem te je stoga težila u što većoj mjeri ograničiti njezin suverenitet, a ta su se nastojanja odnosila i na oružane snage. Zato autor smatra kako je Zapovjedništvo Hrvatskog domobranstva slalo časnike i dočasnike na školovanje u Döllersheim i Stockerau kako bi i na taj način barem donekle oslabili talijanski utjecaj i nadzor.

U nastavku poglavlja govori se o velikom odazivu dobrovaljaca na proglas A. Pavelića o novačenju, o ustrojavanju 369. pojačane (hrvatske) pješačke pukovnije te obuci u Döllersheimu. Autor napominje kako se od pripadnika Pukovnije očekivalo da u najboljem svjetlu predstavljaju NDH te da se u tom smislu primaju samo tjelesno najsposobniji i osobe visokih moralnih osobina. Međutim, usprkos ovoj zapovijedi očito je da provjera kod popunidbenih zapovjedništva nije bila provedena odviše rigorozno pa se kao posljedica toga među domobranima našao i stanovit broj osoba kriminalne prošlosti, kao i osoba avanturističkog duha koji su narušavali stegu unutar postrojbe. Kao dokaz tome autor navodi slučajeve sankcioniranja prekršaja i nediscipline kod pojedinih pripadnika Pukovnije. Drugi razlog nedovoljne stege Obhođaš vidi u lošem radu dočasnika i njihovoj nedovoljnoj spremi te ističe kako je ovaj nedostatak bilo znatno teže odstraniti jer se mogla rješavati samo dodatnom obukom na terenu. Iako je manjih problema s disciplinom u Pukovniji bilo i nakon uvođenja ovih mjera, autor zaključuje kako su oni predstavljali uobičajne zapreke za postrojbe sastavljene od dobrovoljaca, ustrojenih u tako kratkom vremenskom periodu. Uostalom, radi toga će se kasnije kao popuna za Pukovniju iz domovine slati novaci i pričuvnici, a ne više dobrovoljci. 

U nastavku rada autor analizira djelovanja Pukovnije nakon ulaska u SSSR pa sve do dolaska u Staljingrad. Opisuje i prve borbe koje je Pukovnija imala tijekom zauzimanja Harkova u listopadu 1941. godine, odakle je prebačena na rijeku Mius, gdje je trebalo uspostaviti novu crtu bojišnice nakon što su njemačke snage izgubile grad Rostov. Ističe kako je kriza za snage Osovine uskoro nastupila i na drugim dijelovima bojišnice pa je početkom 1942. godine Pukovnija upućena na zaustavljanje prodora koje su snage Crvene Armije izvršile na području gradova Barvenkovo i Lozovaja. Koristeći se u velikoj mjeri izvještajima časnika odnosno sačuvanim i objavljenim ratnim dnevnikom 369. pješačke pukovnije, Obhođaš s različitih aspekata analizira niz kaotičnih borbi koje su se vodile u teškim zimskim uvjetima i u kojima niti jedna strana nije uspjela osigurati prednost. Ističe kako su uz sve teškoće i znatne gubitke u ljudstvu jedinice Pukovnije ispunile postavljene im zapovijedi, iako se u navedenim borbama i dalje nisu borili kao cjelina. Nakon popune u travnju 1942. godine Pukovnija je vršila pripreme za ofenzivu koja je trebala otpučetii naredni mjesec. No, snage Crvene Armije napale su prve i izvršile prodor u smjeru Harkova. U njemačkom protunapadu sudjelovala je i Pukovnija koja se tada prvi puta po dolasku u SSSR borila kao cjelina. Autor naglašava kako su ove borbe predstavljale vrhunac njezinog borbenog djelovanja te da je na ovom bojištu Pukovnija zabilježila svoje najveće uspjehe. Jednako tako valja reći kako tijekom napredovanja duž rijeke Don Pukovnija bilježe i sve veće gubitke, a posebno teške gubitke zabilježila je tijekom dvodnevne i iscrpljujuće borbe kod kolhoza Proljet kultura. 

U drugom poglavlju – Staljingrad – autor se bavi posebnom i ujedno posljednjom epizodom u ratnom djelovanju Pukovnije.  Naime, kada je Pukovnija koncem 1942. godine upućena u Staljingrad, borbe su u tom gradu već bile u punom jeku. O kakvim se borbama radilo najbolje govori autorov podatak prema kojem je nakon iscrpljujućih gradskih borbi pješački dio Pukovnije postupno smanjen na razinu bojne, zatim satnije, da bi već sredinom siječnja 1943. godine ovi posljednji ostaci bili u potpunosti uništeni. Borbeno je naime nastavio djelovati jedino topnički odjel čije je zapovjednik podpukovnik Mesić ujedno postao i poljednji zapovjednik Pukovnije. Ovi posljednji ostaci Pukovnije predali su se sovjetskim snagama 30. siječnja 1943. godine. U opisivanju ovih intenzivnih i izrazito dramatičnih dana autor se koristio brojnom stranom literaturom vezanom uz vojni i geostrateški aspekt borbe oko i unutar Staljingrada, uspoređujući opće podatke s ratnim dnevnikom Pukovnije. Na taj je način dao bolji uvid u postojeću situaciju i položaj hrvatskih jedinica u gradu.

U trećem poglavlju – Lako prevozni zdrug – autor govori o drugoj jedinici oružanih snaga NDH koja se tijekom Drugog svjetskog rata borila na Istočnom bojištu. Pritom ističe razlike u namjerama i ciljevima osnivanja Lako prevoznog zdruga, jasno prikazujući svu simboliku odnosa Italije i NDH kroz djelovanje Zdruga. Do njegova osnivanja došlo je upravo na zahtjev talijanskog vodstva. Obhođaš naglašava kako je Italija NDH smatrala svojim interesnim područjem te stoga nije odobravajuće gledala na osnivanje dobrovoljačkih postrojbi NDH pod njemačkim zapovjedništvom. Iz tog je razloga postavila zahtjev vladi NDH za osnivanjem slične postrojbe koja bi se na Istočnom bojištu borila pod zapovjedništvom talijanskih oružanih snaga. Na djelovanje Zdruga od velike je važnosti bila pobuna srpskog stanovništva na području Banije, Korduna, Like i Zapadne Bosne. Naime, kako objašnjava Obhođaš, zbog nje je ustrojavanje Zdruga bilo prekinuto, a sam je Lako prevozni zdrug bio upućen na područje središnjeg toka rijeke Une sa zadaćom gušenja ustanka i nadzora željezničkih prometnica. Na tom je području boravio sve do pred kraj studnenog 1941. godine kada je vraćen u Varaždin, odnosno upućen na daljnju obuku u Italiju. U nastavku rada autor opisuje odlazak Zdruga na Istočno bojište, kao i njegovo sudjelovanje u ratnim operacijama u kojima je Zdrug sudjelovao u sastavu talijanskih postojbi. Tijekom operacije Mali Saturn sredinom prosinca 1942. godine Zdrug je došao u okruženje sovjetskih snaga te je prilikom pokušaja proboja u potpunosti bio uništen. 

Posebna zanimljivost ovog poglavalja jest u autorovu problematiziranju ukupnog položaja ove hrvatske postojbe u političkom vrhu i javnosti NDH. U ondašnjem tisku, navodi Obhođaš, o Zdrugu se pisalo vrlo malo i nije ga se, kao npr. 369. pukovniju, koristilo u propagandne svrhe. Darovi i pomoć iz domovine stizali su Zdrugu u znatno manjoj mjeri nego ostalim jedinicama Hrvatske legije, a tijekom posjeta Ante Pavelića Istočnom bojištu Zdrug je bio jedina jedinica koju nije posjetio. Razlog ovakvom postupku autor vidi u specifičnom odnosu Italije prema NDH,  koja je zapravo nastojali ostvariti što veću dominaciju nad ovim područjem, kako u političkom tako i u vojnom smislu. Ovaj je odnos nadalje opterećivao vladu NDH, a domaća je javnost Italiju doživaljavala kao okupatorsku silu. Zato u takvim okolnostima nije bilo poželjno pisati o djelovanju hrvatskih postrojbi pod talijanskim zapovjedništvom jer bi, smatra autor, ono predstavljalo podsjećanje na podložni odnos koji je NDH imala prema Italiji. 

U posljednjem dijelu ovog poglavlja autor govori o sudbini pripadnika 369. pukovnije i Lako prevoznog zdruga nakon njihovog sloma koncem 1942. i početkom 1943. godine. U sovjetskom zarobljeništvu od preživjelih pripadnika Hrvatske legije ustrojena je Prva jugoslavenska brigada. U spomenutoj su se Brigadi nalazili i pripadnici ostalih narodnosti s područja Jugoslavije, ali su okosnicu ipak sačinjavali pripadnici nekadašnje Hrvatske legije. Tako je prvi zapovjednik Brigade bio podpukovnik Marko Mesić, posljednji zapovjednik Pukovnije. Krajem 1944. godine ova je Brigada prešla u sastav NOVJ-a i u borbama na području Jugoslavije teško stradala.

U završnom dijelu magistarskog rada autor zaključuje kako je svojim sudjelovanjem u borbi protiv SSSR-a 369. pukovnija trebala pridonijeti jačanju političkih i vojnih veza između Zagreba i Berlina,  vezivanju ustroja Hrvatskog domobranstva u što većoj mjeri na njemačke oružane snage i slabljenju talijanskog utjecaja na ukupni razvoj oružanih snaga NDH. Iz navedenih su razloga propagandna sredstava NDH davale znatno više prostora 369. pojačanoj pješačkoj pukovniji nego Lakom prevoznom zdrugu. Sudjelovanjem Hrvatske legije na Istočnom bojištu NDH je, osim pružanja savezničke pomoći u slamanju sovjetskog otpora, nastojala postići dvostruki cilj: slaviti vrline vlastitih oružanih snaga i tako djelovati na moral vojnika i domaćeg stanovništva, a svjedočanstvima legionara o bijednom položaju radnika i seljaka u SSSR-u ukazivati na opasnosti od komunizma. Međutim, veliki ljudski i materijalni gubici koje su pretrpjeli u borbama u SSSR-u, ubrzo će umanjiti učinkovitost cjelokupne propagande. Kao dokaz katastrofi koju se pripadnici ovih postrojbi doživljeli na Istočnom bojištu, Obhođaš navodi brojčane podatke stradalih i zarobljenih pripadnika Pukovnije i Zdruga.
U zaključku možemo reći kako je autor dao jasan i pregledan uvid u cjelokupno djelovanje Kopnenih postrojbi NDH na Istočnom bojištu od 1941. do 1943. godine. Pritom je njihov ratni put analizirao ne samo kroz prizmu vojne i geopolitičke situacije u svijetu tih godina, nego i kroz aspekt političkih odnosa unutar NDH, kao i specifičnih i složenih odnosa Zagreba s Berlinom i Rimom. Autor je rad temeljio na velikom broju izvornog gradiva, kao i čitavom nizu znanstvenih i publicističkih radova objavljenih na ovu temu. Rad se odlikuje detaljnim i studioznim opisom vojnih operacija u kojima su sudjelovale hrvatske postrojbe, analizom izvještaja ratnih zapovjednika, kao i opisima borbe u Staljingradu, koji svi zajedno ovaj tekst čine dodatno zanimljivim i čitljivijim. 

Stručno povjerenstvo na temelju svega gore navedenoga utvrđuje da je Amir Obhođaš u magistarskom radu „Kopnene postrojbe NDH na istočnom bojištu 1941-1943. godine“ pokazao sposobnost kritičkog pristupa povijesnim izvorima, utvrđivanja povijesnih činjenica, njihove interpretacije te prezentiranja problematike.

Stoga povjerenstvo 
predlaže

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu prihvaćanje magistarskog rada Amira Obhođaša pod naslovom „Kopnene postrojbe NDH na istočnom bojištu 1941-1943. godine“ i odobravanje nastavka postupka za stjecanje akademskog stupnja magistra znanosti iz humanističkih znanosti, polje povijest.

U Zagrebu, 27. 1. 2010.
dr. sc. Ivica Šute, docent
dr. sc. Ivo Goldstein, red. prof.
dr. sc. Nikica Barić, znan. sur. (Hrvatski institut za povijest, Zagreb)
Dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc.

Dr. sc. Jadranka Grbić, znan. savjetnik (Institut za etno. i folkloristiku, Zagreb)

Dr. sc. Jasna Čapo Žmegač, znan. savj. (Institut za etno. i folkloristiku, Zagreb)

Zagreb, 28. kolovoza 2009.

                                                                   Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 30. lipnja 2009., imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Janje Juzbašić pod naslovom Etnografski rad Ivana Filakovca, te podnosimo Vijeću slijedeći

I Z V J E Š T A J

Magistarski rad Janje Juzbašić sadrži 90 kontinuirano paginiranih stranica teksta. Popis korištene literature obuhvaća 31 bibliografskih jedinica i sedam arhivskih izvora. Rad sadrži devet poglavlja: Uvod (str. 2-5), Životopis Ivana Filakovca (str. 6-21), O početcima etnografskoga istraživanja u Slavoniji i šire (str. 21-24), Osvrt na Filakovčev etnografski rad (25-30), Metodologija Filakovčeva sakupljanja građe (31- 34), Struktura Filakovčeva rukopisa (35-68), Način bilježenja lokalnog govora u Filakovčevom rukopisu (68-74), Filakovčeva etnografska građa u svjetlu postmodernističkih strujanja (75-78), Zaključak (str. 79-80), te priloge: Sažetak i Abstract, Filakovčeva bibliografija, Literatura i autoričin životopis. 

U Uvodu pristupnica navodi osnovnu tematiku i problematiku rada čiju okosnicu čine transkripcija, analiza i valorizacija neobjavljene (rukopisne) etnografske građe slavonskog učitelja i etnografa Ivana Filakovca (sačuvana u arhivu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, Odbor za narodni život i običaje) te rekonstrukcija Filakovčeva života i etnografske djelatnosti. Pristupničina je polazna pretpostavka da je riječ o potencijalno vrijednom djelu toga u hrvatskoj etnologiji zanemarenoga autora. 

Prvo poglavlje donosi rekonstrukciju Filakovčeva životopisa na temelju dosad objavljenih i neobjavljenih, pristupničinim arhivskim i bibliografskim istraživanjima prikupljenih podataka. Prilikom popunjavanja praznina u dosad poznatoj faktografiji o Filakovčevu životu pristupnica se poslužila autorovom prepiskom s Akademijom, izvješćima pedagoških glasila, nekim autorovim radovima te matičnim knjigama i statusima duša župe Retkovci. Spretno povezavši sve podatke pružila je do sada najpotpuniji životopis toga svestranoga slavonskoga pregaoca i prosvjetitelja druge polovice 19. i prvih desetljeća 20. stoljeća. Pritom je autorovo učiteljsko djelovanje i životne prilike stavila u kontekst onodobnih školskih prilika te ukazala na Filakovčevu društvenu angažiranost na popravljanju učiteljskog statusa. Pažljiva analiza objavljenih i neobjavljenih podataka o Filakovcu omogućila je i sačinjavanje autorove bibliografije priložene na kraju rada.  

Poglavlje O početcima etnografskoga istraživanja u Slavoniji i šire smješta Filakovčev etnografski rad unutar plejade slavonskih etnografa i etnologa 19. i 20. stoljeća, a sljedeće analizira kvantitativan odnos autorove objavljene i neobjavljene građe. Utvrđuje se kako su urednici Zbornika za narodni život i običaje objavili samo 8% od etnografske građe što ju je Filakovac prikupio u župi Retkovci početkom 20. stoljeća. Ta je činjenica, prema pristupničinom mišljenju, utjecala na relativno zanemarivanje Filakovčeva etnografskog djela u hrvatskoj etnologiji. 

U poglavlju o metodologiji kojom je Filakovac prikupljao građu, J. Juzbašić donosi zanimljivu i inventivnu usporedbu Filakovčeva metodološkog postupka i postupaka koje su primjenjivali njegovi prethodnici, osobito Mijat Stojanović, polovicom 19. stoljeća. Pristupnica zaključuje kako je riječ o bitno različitoj metodologiji: s jedne strane o usputnim, anegdotalnim bilješkama o konkretnim ljudima i događajima iz pučkoga života općenito u Slavoniji, s druge strane o planski rađenim zapisima, u lokalnome govoru, s ciljem općenite (re)/prezentacije pučke kulture i života određenoga užega kraja u Slavoniji (župa Retkovci).  Iz toga slijedi zaključak o različitoj metodologiji rada ključnih etnografa u Slavoniji prije i nakon objavljivanja Radićeve Osnove za sabiranje i proučavanje građe o narodnom životu (1897).

Poglavlje Struktura Filakovčeva rukopisa središnje je analitičko poglavlje magistarskog rada. U njemu pristupnica pomno analizira strukturu i organizaciju  prikupljene građe u odnosu na predložak, Radićevu Osnovu, uz pomoć koje je autor radio na prikupljanju podataka. Pristupnica višekratno ističe i dugim citatima iz vlastitih transkripcija rukopisne građe potkrepljuje «zadivljujuću preciznost» kojom se Filakovac oslanjao na Osnovu, uređujući svoje zapise prema Radićevim uputama. Ujedno je postigao i iznimnu «iscrpnost, potpunost i opsežnost» prikupljene građe, pa i u onim dijelovima u kojima je riječ o vrlo zamršenim i složenim opisima nekih aspekata pučke kulture. Pristupnica zaključuje kako je riječ o kvantitativno opsežnom te kvalitativno vrijednom etnografskom zapisu. Na kraju ovoga poglavlja analiziraju se i neki formalni aspekti Filakovčeva rada, osobito na temelju etnomuzikološke građe.

Poglavlje Način bilježenja lokalnog govora u Filakovčevom rukopisu sadrži vrlo uspješnu analizu govora kojim je zapisana etnografska građa (hrvatski ekavski govori, podskupina istočnoposavske skupine govora, s karakterističnim hiperekavizmima i nekim drugim obilježjima). Pristupnica zaključuje o visokoj vrijednosti Filakovčeve neobjavljene etnografske građe za proučavanje lokalnoga govora sela Retkovaca, a time i općenitije proučavanje slavonskih dijalekata. 

Pretposljednje poglavlje predstavlja pokušaj analize Filakovčeve etnografske građe u svjetlu suvremenih zahtjeva i polazišta kulturno-antropološke analize, osobito glede procjene reprezentativnosti prikupljene građe, uloge etnografa-zapisivača u prezentiranoj građi, mjesta koje je autor u tekstu rezervirao za svoje sugovornike - seljake - u izlaganju građe, te procjene njezinih pozitivističkih i subjektivističkih aspekata. Temeljem činjenice da se Filakovac doslovno pridržavao Radićevih uputa, pristupnici se nadaje zaključak kako je prikupljena građa po nekim svojim elementima izrazito postmoderna (polifoničnost teksta), no, istodobno ona zadržava pozitivistička obilježja kojima je stremio autor Osnove (u smislu da daje iscrpna, objektivna znanja o istraživanoj kulturi i društvu). 

Zaključak sažimlje do sada iznesene uvide u Filakovčev život i etnografski rad.

Zaključak i prijedlog

Magistarski rad Janje Juzbašić, posvećen etnografu Ivanu Filakovcu, po prvi put sustavno analizira i valorizira etnografski rad toga autora koristeći se do sada najvećim dijelom neobjavljenom i stoga malo poznatom etnografskom građom što ju je autor prikupio početkom 20. stoljeća u selu Retkovci. Pristupnica je ne samo transkribirala autorovu neobjavljenu rukopisnu građu, nego ju je formalno i sadržajno analizirala, usporedila s etnografskom produkcijom prethodnoga razdoblja, te re/valorizirala Filakovčev rad s obzirom na neka suvremena etnološka i kulturno-antropološka stremljenja. Riječ je o vrijednom prinosu poznavanju povijesti hrvatske, specifičnije slavonske, etnografije i etnologije.

Na temelju svega iznesenog smatramo ovaj rad važnim doprinosom poznavanju i razvoju etnologije u Hrvatskoj. Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću da prihvati ovaj izvještaj i pristupnicu uputi na daljnji postupak. 

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Tihana Petrović Leš, doc.

Dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof.

Dr. sc. Jasna Čapo Žmegač, red. prof.
Filozofski fakultet Zagreb




Zagreb, 16.01.2010.

Fakultetskom vijeću

Predmet: Izvještaj o magistarskom radu Nensi Segarić

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 27. 10. 2009. g. imenovani smo u stručno povjerenstvo (URBROJ: 3804-140-09-2 od 2. studenog 2009. g.) za ocjenu magistarskog rada Nensi Segarić pod naslovom Pretpostavke održivog razvitka turizma na primjeru mjesta Kukljica na otoku Ugljanu. Podnosimo Vijeću sljedeći
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Magistarski rad Nensi Segarić, prof. soc. asistentice Filozofskog fakulteta u Zadru, Odsjek za sociologiju, pod naslovom Pretpostavke održivog razvitka turizma na primjeru mjesta Kukljica na otoku Ugljanu, napisan je na ukupno 214 stranica, a popis bibliografskih jedinica koje je kandidatkinja koristila u izradi svog rada naveden je na kraju rada i sastoji se od ukupno 67 jedinica na hrvatskom i stranim jezicima. Rad se sastoji od nekoliko poglavlja – Uvod (4-8), Održivi razvitak i uloga lokalne zajednice (8-14), Održivi razvitak turizma (14-38), Mogućnost hrvatskih otoka za održivi razvitak turizma (39-49), Pretpostavke održivog turizma u Kukljici na otoku Ugljanu (50-111), te Zaključak (112-119). Osim popisa korištene literature, u radu se nalazi i nekoliko priloga – protokoli intervjua, popis sugovornika, transkripti intervjua te sažetak rada na hrvatskom i engleskom jeziku kao i životopis pristupnice (str. 123-214).
U ovom magistarskom radu razmatra se koncept održivog turizma na primjeru manjeg naselja s određenom turističkom tradicijom. Problematiku pristupnica razmatra u različitim presjecima – gdje posebnu ulogu daje i aktivnosti lokalne zajednice. U tom smislu, u uvodnim razmatranjima pristupnica naglašava različite faze kroz koje je razvitak turizma prošao u bivšoj državi i ukazuje da je došlo krajnje vrijeme da se Hrvatska okrene ka razvoju održivog turizma kao aktivnosti koja je usklađena s mogućnostima i resursima svake sredine. Nažalost, u mnogim slučajevima upravo je lokalna zajednica onaj akter koji ne razmišlja o prijemnom kapacitetu neke sredine (carrying capacity), o povoljnom broju posjetitelja, odnosno o opterećenju resursa i turizmu interesantnih aspekata. Taj se problem posebno osjeća i na otocima, a svoja razmatranja, kandidatkinja će aplicirati na primjer mjesta Kukljica na otoku Ugljanu. Navedeno je mjesto kandidatkinja izabrala iz više razloga – mjesto još uvijek nije turistički devastirano, u njemu postoji određena turistička tradicija i razvijena infrastruktura, u mjestu su još uvijek očuvani prirodni rersursi, prirodne ljepote, turistički razvitak je određen kao jedan od najvažnijih prioriteta razvitka kraja a samo mjesto i lokalni okoliš pružaju šansu za razvoj održivog turizma. Centralni problem koji interesira kandidatkinju je sljedeći: „...budući da održivi turizam umanjuje negativne utjecaje na okoliš, društvo i kulturu, generira veću ekonomsku korist lokalnom stanovništvu te uključuje lokalno stanovništvo u odluke koje utječu na njihove živote, .... istražuje se postoje li u Kukljici pretpostavke za ovakav razvitak turizma koji bi mogao pozitivno doprinijeti očuvanju prirodne i kulturne baštine, a da se ne dovedu u pitanje ni okoliš ni kulturne vrijednosti lokalne zajednice“ (str. 6).

U sljedećem poglavlju (str. 14-35) pristupnica kroz niz potpoglavlja razmatra fenomen održivog turizma. Na prvom mjestu daje preciziranje pojmova okoliš, turistički resursi, turističke atrakcije a kritički se osvrće i na osnovne aspekte masovnog turizma ukazujući na njegovu sezonalnost te loše učinke koje masovni turizam ima na okoliš i na njegovu transformaciju, ali i transformaciju oblika ponašanja ljudi u lokalnim zajednicama. Nadalje, pristupnica razmatra povezanost održivog razvitka i održivog turizma, ukazujući da je ovaj potonji moguće razvijati jedino u okviru održivog razvitka. Također, raspravlja i o novim turističkim stilovima, alternativnim oblicima turizma, novim profilima turista te o kulturnom turizmu kao pretpostavci održivog turizma.

U narednom poglavlju (str. 39-50), pristupnica raspravlja o mogućnosti hrvatskih otoka za organiziranje održivog razvitka turizma. Ovdje se sustavno i precizno razmatraju mogućnosti hrvatskih otoka za razvoj održivog turizma i sistematiziraju se obrasci postojećeg razvitka te opcije koje stoje pred mogućim budućim scenarijima razvoja. U nastavku, u sljedećem najopsežnijem poglavlju (str. 50-112) kandidatkinja se posvećuje detaljnoj analizi mogućnosti razvitka održivog turizma u mjestu Kukljica na otoku Ugljanu. Kako je vidljivo i iz uvodne eksplikacije kao i određenja predmeta ovog magistarskog rada, u ovom se poglavlju detaljno razlažu potencijalni i postojeći oblici razvoja turizma. U tom se smislu razlažu prirodni i socijalni resursi za održivi razvitak turizma, te se izlaže plan i tijek istraživanja koje je kandidatkinja provela za potrebe izrade svog magistarskog rada. Kandidatkinja je istraživanje realizirala koristeći se kvalitativnim metodama u okviru društvenih znanosti – polustrukturiranim intervjuom – na prigdnom stratificiranom uzorku populacije. U tom  smislu ukupno je intervjuiran 21 stanovnik mjesta Kukljica, različitih struka, dobi i spola, kao i 6 turista. Istraživanje je realizirano krajem  2008. i početkom 2009. godine. Osnovni zaključci iz provedenog istraživanja ukazuju na to da postoje regularni kanali participacije lokalnog stanovništva u životu lokalne zajednice, da postoji stanovito nepovjerenje u mogućnosti realizacije održivog koncepta turizma, regularnog rada turističke inspekcije, kao i da stanovništvo koje je bilo obuhvaćenio istraživanjem registrira stanovitu nejednakost u odnosu vlasti prema tipovima turističkog angažmana mještana (registrirani i neregistrirani iznajmljivači, npr.). Kandidatkinja je također konstatirala da je djelovanje dviju civilnih udruga vrlo značajno za promicanje novih ideja, dok je djelovanje lokalne vlasti u najvećem broju slučajeva ograničeno stranačkom pripadnošću i na toj osnovici profiliranju interesnog djelovanja (str. 108). Prema mišljenjima ispitanog stanovništva, tradicionalne aktivnosti u mjestu i predjelu (ribarstvo, poljoprivreda) postupno zamiru, pa se na taj način stvara potreba za ekonomskom preorijentacijom a solidnu osnovicu za to predstavlja upravo razvoj turističkih djelatnosti. Uporavo u tom smislu vidi se i mogućnost razvoja specifično usmjerenog turističkog razvitka – održivog turizma. No, da bi se takav koncept turizma mogao primijeniti, potrebno je ne samo stvoriti „dobru volju“, nego i osigurati osnovne institucionalne pretpostavke njegove realizacije (turistički programi, financijski angažmani, akumulacija sredstava, angažman lokalne zajednice, i sl.). Značajan problem na koji ukazuje kandidatkinja leži i u tome da lokalno stanovništvo prije svega – za sada - teži ostvarivanju brzog turističkog prihoda, na što jednostavniji način. U tom smislu, ispravno se upozorava na potrebu edukacije i poticanja selektivnih elemenata turstičkog razvitka. 

U zaključnim razmatranjima, uzimajući u obzir sve rezultate svojih analiza, kandidatkinja konstatira da mjesto Kukljica svakako ima velike prednosti za realizaciju održivog turizma koji se sastoji prije svega u povoljnim resursima, koji su u dobrom stanju i još uvijek nenarušeni pretjeranim (turističkim) razvitkom (118), no također ukazuje i na potrebu značajnog angažiranja lokalne zajednice, ali i širih okvira koji bi trebali potaknuti poželjne a zaustavljati ili usporavati neželjene oblike razvitka. Poseban problem koji je uočen odnosi se na prošireni stav lokalne populacije iskazan kroz stav – što više turista u što kraćem vremenu zbog što boljeg profita. Takav profil „lokalnog socijalnog kapitala“ svakako nije garancija za realizaciju onih stavova na kojima počiva ideja održivog turizma.

Zaključak i prijedlog povjerenstva. Kandidatkinja Nensi Segarić, izradila je uspješan magistarski rad Pretpostavke održivog razvitka turizma na primjeru mjesta Kukljica na otoku Ugljanu u kojem je sistematično iznijela osnovne karakteristike najvažnijih elemenata koncepta održivog razvitka te kroz sociološko istraživanje bazirano na kvalitativnoj metodologiji provjerila mogućnosti primjene tog koncepta u turističkom razvitku manjeg mjesta Kukljica na otoku Ugljanu. Time je došla do vrijednih spoznaja o tome na čemu valja temeljti budući razvitak turizma u navedenom podneblju te kako ga što je moguće više približiti idejama održivosti. Ukazala je i na prepreke koje u realizaciji takvog projekta postoje te na mogućnosti prevladavanja potencijalnih otpora, prije svega na razini lokalne zajednice, ali i na potrebu edukacije, financijske pomoći i realizacije osnovnih pretpostavki razvitka održivog turizma. Kandidatkinja se u eksplikaciji problematike koristila najvažnijom literaturom (klasičnom i recentnom) domaćeg i stranog porijekla, konzultirala je i kritički evaluirala najvažnije koncepte iz područja suvremenih rasprava o turističkom razvitku koje je zatim testirala u empirijskom istraživanju provedenom 2008. i 2009. g. u području koje je istraživala. U postavljanju problematike, realizaciji istraživačkih ciljeva i korištenju teorijskih, metodoloških i konceptualnih pristupa, kandidatkinja je pokazala primjerenu zrelost, samostalnost i umješnost. Stoga je ovaj magistarski rad jedan od niza uspješnih znanstvenih radova u području sociologije turizma.

S obzirom na rečeno, predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati ovaj izvještaj o magistarskom radu Nensi Segarić, Pretpostavke održivog razvitka turizma na primjeru mjesta Kukljica na otoku Ugljanu i time omogući kandidatkinji nastavak procedure za stjecanje stupnja magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, polje sociologija.









Povjerenstvo:

1. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.








2. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.
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3. dr. sc. Inga Tomić Koludrović, red. prof., Sveučilište u Zadru

Dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof.

Dr. sc. Sanja Smojver-Ažić, doc. (Filozofski fakultet, Rijeka)

Dr. sc. Gordana Kuterovac-Jagodić, izv. prof.

Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet u Zagrebu

Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta

Fakultetskom vijeću

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Ivanu Macuka

Na sjednici održanoj 30. rujna 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Ivana Macuka uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti predložena tema disertacije Uloga obitelji u razvoju emocionalne regulacije i prilagodbe u ranoj adolescenciji,  pod vodstvom mentorice dr. sc. Sanje Smojver-Ažić, doc. Filozofskog fakulteta u Rijeci. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Ivana Macuka rođena je 1977. godine u Splitu. Zaposlena je na Odjelu za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zadru kao znanstveni novak na projektu MZOŠ RH Psihosocijalni aspekti zdravlja djece i adolescenata (voditeljica dr. sc. Anita Vulić-Prtorić, izv. prof.). Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu 16. srpnja 2009. godine podnijela je zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija i prateću dokumentaciju. Uvidom u dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima, jer je:

1. u svibnju 2007. godine stekla akademski stupanj magistra znanosti znanstvenog polja psihologija, obranivši na Filozofskom fakultetu u Zagrebu magistarski rad Uloga determinanti  roditeljskog ponašanja u objašnjenju internaliziranih i eksternaliziranih problema u djece;

2. objavila osam znanstvenih radova, sve iz područja koje je predložila kao temu disertacije. Pet od tih radova objavljeno je u časopisima s priznatom međunarodnom recenzijom (radovi pod brojevima 1, 2, 3, 5 i 6 u pristupničinu popisu radova), jedan u zborniku radova s međunarodnog znanstvenog skupa (rad pod brojem 4), a dva u časopisima s domaćom recenzijom (radovi pod brojevima 7 i 8). (Uvjet za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija je objavljen najmanje jedan znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije).

Ocjena teme disertacije

Za temu svoje disertacije mr. sc. Ivana Macuka predložila je istraživanje pod naslovom Uloga obitelji u razvoju emocionalne regulacije i prilagodbe u ranoj adolescenciji, čije je teorijske temelje i metodološke aspekte obrazložila  u priloženom sinopsisu.

Adolescencija je razdoblje čovjekova razvoja u kojem je zbog intenzivnih promjena u različitim aspektima funkcioniranja prisutan povećan rizik za teškoće u psihosocijalnoj prilagodbi, kako one internaliziranog tako i one eksternaliziranog tipa. Ističući potrebu za znanstvenim istraživanjem prilagodbe u ranoj adolescenciji, mr. sc. Ivana Macuka u sinopsisu svoje disertacije razmatra ulogu obitelji u prilagodbi djece i adolescenata te prikazuje postojeće empirijske spoznaje i uočava kako se i na teorijskoj i na empirijskoj razini nedovoljna pažnja posvećuje mehanizmima kojima obiteljsko funkcioniranje utječe na psihosocijalnu prilagodbu djece i mladih. U novijem modelu utjecaja obitelji na dječju emocionalnu regulaciju Amande Morris i suradnika (2007), kao i u ranijim istraživanjima emocionalnog razvoja i razvoja emocionalne regulacije, mr. sc. Ivana Macuka pronalazi proces za koji pretpostavlja da može objasniti dio povezanosti između obiteljskog funkcioniranja i prilagodbe djece i adolescenata. To je proces emocionalne regulacije – složenih sposobnosti i vještina kojima pojedinci pojačavaju, smanjuju, iniciraju i usmjeruju vlastite emocije kako bi optimizirali svoje funkcioniranje i uskladili izražavanje emocija sa zahtjevima okoline. Na temelju modela A. Morris i suradnika tezu o ključnoj ulozi emocionalne regulacije u prilagodbi adolescenata proširuje i na razmatranje utjecaja karakteristika djetetova temperamenta te individualnih karakteristika roditelja na djetetovu prilagodbu. Pristupnica pretpostavlja kako su uz obiteljsko funkcioniranje karakteristike djetetova temperamenta i individualne karakteristike roditelja također važni činitelji prilagodbe adolescenata, a emocionalna regulacija ključan medijator i u tim povezanostima.

Stoga kao temeljni cilj svoje disertacije mr. sc. Ivana Macuka navodi provjeru postavki modela utjecaja obitelji  na razvoj emocionalne regulacije u adolescenata. Specifičnije, pristupnica želi ispitati važnost nekih obiteljskih i osobnih činitelja u određivanju emocionalne regulacije i prilagodbe djece u ranoj adolescenciji. Iz tako definiranog cilja postavila je četiri specifična istraživačka pitanja, odnosno problema: (1) Ispitati doprinos pojedinih komponenti socijalizacije emocionalne regulacije (emocionalna klima u obitelji, karakteristike djeteta, karakteristike roditelja) objašnjenju emocionalne regulacije djece; (2) Ispitati doprinos emocionalne regulacije objašnjenju dječje prilagodbe, odnosno internaliziranim i eksternaliziranim problemima; (3) Ispitati doprinos pojedinih komponenti socijalizacije emocionalne regulacije (emocionalna klima u obitelji, karakteristike djeteta, karakteristike roditelja) objašnjenju dječje prilagodbe (internaliziranim i eksternaliziranim problemima); (4) Testirati posredujuću ulogu emocionalne regulacije između komponenti socijalizacije emocionalne regulacije i dječje prilagodbe.

Kako bi ostvarila cilj i odgovorila na postavljene probleme, mr. sc. Ivana Macuka predložila je istraživanje u kojem bi sudjelovala djeca završnih razreda osnovne škole i njihovi roditelji. Dječju prilagodbu ispitat će Achenbachovim (Achenbach i Rescorla, 2001) skalama na kojima  djeca (Skala samoprocjene ponašanja mladih, Youth Self-Report) i roditelji (Skala procjene ponašanja djece od 6 do 18 godina, Child Behavior Checklist 6-18) procjenjuju djetetove internalizirane i eksternalizirane teškoće. Emocionalnu regulaciju mjerit će dječjim samoprocjenama na Upitniku emocionalne kompetentnosti (Takšić, 2002) i Upitniku emocionalne regulacije i kontrole (Takšić, 2003). Obiteljsko funkcioniranje ispitat će dječjim procjenama na Skali dječje percepcije konflikata među roditeljima (Children's Perception of Interparental Conflict Scale, Grych i sur., 1992) i Skali percepcije roditeljskog ponašanja (Macuka, 2007). Karakteristike djetetova temperamenta mjerit će samoprocjenama na Upitniku temperamenta u ranoj adolescenciji (Early Adolescent Temperament Questionnaire, Ellis i Rothbart, 2001), a karakteristike roditelja i roditeljsko funkcioniranje samoprocjenama na Kratkom inventaru simptoma (Brief Symptom Inventory, Derogatis, 1993) i Upitniku za mjerenje roditeljskih meta-emocija (Brajša-Žganec, 2002). Osim toga, primijenit će i hrvatsku verziju Skale pubertalnog razvoja A. Petersen (Keresteš, Brković i Kuterovac Jagodić, u tisku) kako bi kontrolirala ulogu pubertalnog sazrijevanja u adaptaciji adolescenata i povezanostima među varijablama koje su joj od središnjeg interesa. Prikupljene podatke pristupnica planira obraditi postupcima faktorske analize, analize varijance, multiple regresijske analize i strukturalnog modeliranja.

Prema mišljenju stručnoga povjerenstva mr. sc. Ivana Macuka za svoju je disertaciju predložila temu koja je relevantna i sa znanstvenog i s primijenjenog gledišta. Poznavanje individualnih i obiteljskih činitelja koji doprinose objašnjenju  internaliziranih i eksternaliziranih teškoća u ranoj adolescenciji, kao i mehanizama putem kojih obiteljski kontekst i individualne karakteristike djeteta ostvaruju utjecaj na prilagodbu  ne samo da će doprinijeti boljem razumijevanju prilagodbe i funkcioniranja adolescenata, već može poslužiti kao izvor smjernica za preventivne i intervencijske programe usmjerene na podizanje kvalitete života u tom zahtjevnom razvojnom razdoblju. Spoznaje o emocionalnoj regulaciji adolescenata i njenoj mogućoj medijacijskoj ulozi u prilagodbi od posebne su znanstvene važnosti, jer se radi o procesima koji su nedovoljno poznati i tek su se u novije vrijeme počeli intenzivnije istraživati. Bavljenje tim procesima uvrštava predloženo istraživanje u jedno od najživljih područja istraživanja suvremene razvojne psihologije. Nalazi kojima će ova disertacija rezultirati imat će također važne implikacije za model utjecaja obitelji na dječju emocionalnu regulaciju A. Morris i suradnika.

Stručno povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije spada u područje društvenih znanosti, polje psihologija, za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija.

Povjerenstvo također konstatira kako nacrt predloženog istraživanja omogućuje ostvarivanje predloženog cilja disertacije i dobivanje odgovora na postavljene probleme te udovoljava etičkim načelima istraživanja s djecom. K tome, planirani postupci statističke analize u skladu su s prirodom podataka koji će se prikupiti i omogućuju dobivanje odgovora na postavljene probleme. Međutim, mišljenje je stručnoga povjerenstva da naslov koji je pristupnica predložila ne odgovara u potpunosti predloženoj vrsti i nacrtu istraživanja, kao ni postavljenim ciljevima i problemima. Kako se predloženim istraživanjem ne može dobiti uvid u razvoj emocionalne regulacije i prilagodbe, povjerenstvo umjesto predloženog naslova Uloga obitelji u razvoju emocionalne regulacije i prilagodbe u ranoj adolescenciji predlaže novi naslov: Uloga obitelji i emocionalne regulacije u prilagodbi mlađih adolescenata.

Zaključno, uvidom u dostavljenu dokumentaciju stručno povjerenstvo je konstatiralo da mr. sc. Ivana Macuka ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskoga studija te da je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantnu temu koju je u sinopsisu jasno teorijski i metodološki obrazložila. Stoga Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću jednoglasno predlažemo da joj odobre izradu i obranu disertacije izvan doktorskoga studija. Umjesto naslova koji je pristupnica predložila, stručno povjerenstvo predlaže novi naslov, koji je usklađeniji s postavljenim ciljevima i problemima te predviđenom metodologijom istraživanja: Uloga obitelji i emocionalne regulacije u prilagodbi mlađih adolescenata. Povjerenstvo je suglasno da mentorica u izradi disertacije bude dr. sc. Sanja Smojver Ažić, docentica na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci.

U Zagrebu, 20. studenog 2009.
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Uloga obitelji i emocionalne regulacije u prilagodbi mlađih adolescenata 

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Psihologija

Grana: 

U istraživanjima emocionalnog razvoja posebnu važnost ima emocionalna regulacija koja predstavlja vještinu pojedinca da uskladi izražavanje vlastitih emocija sa zahtjevima okoline (regulacija ponašanja), te da se zaštiti od neugodnih emocija, da ih obuzda i usmjeri tako da ne ometaju njeno funkcioniranje (regulacija emocionalnog doživljaja) (Čudina-Obradović i Obradović, 2006). U novije vrijeme se primjećuje porast razvojnih istraživanja i teorija koje ističu da je za dobru prilagodbu djeteta ključno učenje kako regulirati emocionalne odgovore i ponašanje na adaptivan i društveno prihvatljiv način. Sposobnost regulacije emocija razvija se u interakciji s članovima obitelji iz dječjeg prirođenog temperamenta. Istraživanja pokazuju da su teškoće u reguliranju negativnih emocija, poput ljutnje i tuge, povezane s emocionalnim i ponašajnim dječjim problemima (Eisenberg i sur., 1998.; Zeman i sur., 2002.; Suveg i Zeman, 2004; Eisenberg i sur., 2004). Istraživanje Eisenberg i suradnika (2005) navodi kako je u osnovi nastanka nepoželjnog ponašanja i doživljavanja djeteta negativna emocionalnost i nemogućnost emocionalne regulacije. Dijete koje je sklonije razvoju negativnih emocija poput tuge, bijesa, bojažljivosti može reagirati na dva načina: internalizacijom ili povlačenjem (koju uzrokuje nepostojanje impulzivnosti i presnažna emocionalna reagulacija) ili eksternalizacijom ili agresijom (koju uzrokuje impulzivnost i slaba emocionalna regulacija). Obiteljski kontekst ima važan utjecaj na dječji emocionalni i socijalni razvoj, a mehanizmi kroz koje obiteljski kontekst djeluje na razvoj emocionalne regulacije kod djece manje su istraživani. Autorica Morris i suradnici (2007) predlažu Trostruki model utjecaja obitelji na dječju emocionalnu regulaciju i prilagodbu u kojem je naglašena uloga socijalizacije emocionalne regulacije (opažanje, roditeljsko ponašanje, emocionalna klima obitelji), uloga dječjih karakteristika (vulnerabilnost za doživljavanje negativnih emocija ljutnje i tuge, bojažljivost, razvojni status) i uloga karakteristika roditelja (reaktivnost i regulacija, mentalno zdravlje, iskustva iz vlastite obitelji). Iako postoje direktni efekti obiteljskog konteksta na dječju prilagodbu (internalizirane i eksternalizirane probleme, socijalnu kompetenciju) mnogi efekti obiteljskog konteksta na dječji psihosocijalni razvoj javljaju se preko utjecaja obitelji na dječju emocionalnu regulaciju. Stoga je planirano istraživanje čiji  je osnovni cilj provjeriti postavke modela autorice Morris i suradnika (2007) o važnosti pojedinih obiteljskih i osobnih čimbenika u definiranju adekvatne emocionalne regulacije i prilagodbe kod djece u periodu rane adolescencije. Pitanje valjanosti ovog modela ostaje otvoreno u okvirima hrvatske populacije. Procijenio bi se doprinos obiteljskih i osobnih čimbenika objašnjenju emocionalne regulacije djece te posredujući utjecaj emocionalne regulacije između obiteljskih i osobnih čimbenika i dječje prilagodbe. Ispitale bi se interakcije većeg broja komponenti modela, te adaptirale neke mjere komponenti na hrvatskom uzorku. Istraživanje bi, na taj način, imalo i teorijski i metodološki doprinos ovom području istraživanja. 

Ovim istraživanjem će se pokušati odgovoriti na sljedeće probleme:

1. Ispitati doprinos pojedinih komponenti socijalizacije emocionalne regulacije (emocionalna klima obitelji, karakteristike djeteta i roditelja)  objašnjenju emocionalne regulacije kod djece.

2. Ispitati doprinos emocionalne regulacije objašnjenju dječje prilagodbe (internaliziranim i eksternaliziranim problemima).

3. Ispitati doprinos pojedinih komponenti socijalizacije emocionalne regulacije (emocionalna klima obitelji, karakteristike djeteta i roditelja) objašnjenju dječje prilagodbe (internaliziranim i eksternaliziranim problemima). 

4. Testirati posredujući utjecaj emocionalne regulacije između komponenti socijalizacije emocionalne regulacije i dječje prilagodbe.

5. Metoda

U istraživanju će sudjelovati djeca završnih razreda osnovne škole i njihovi roditelji. Ispitivanje učenika će se provoditi grupno za vrijeme redovne nastave u školi, a roditelji će svoje upitnike ispunjavati kod kuće. Ispitivanje će biti anonimno, a upitnici roditelja i djece će se povezati putem posebno konstruiranih šifri. Primijenjeni upitnici će uz pitanja o demografskim podacima sadržavati sljedeće instrumente:

Upitnici za djecu:

1. Upitnik temperamenta u ranoj adolescenciji (The Early Adolescent Temperament Questionnaire) (Ellis i Rothbart, 2001.) kojim se procjenjuju aspekti temperamenta koji su povezani sa samoregulacijom. 

2. Skala dječje percepcije konflikata među roditeljima (CPIC - Children's Perception of Interparental Conflict Scale) (Grych i sur., 1992) kojom se mjere dimenzije bračnih konflikata i dječja reakcija i interpretacija roditeljskog konflikta.

3. Upitnik emocionalne kompetentnosti (UEK-45, Takšić, 2002) kojim se procjenjuje sposobnost uočavanja i razumijevanja emocija, sposobnost izražavanja i imenovanja emocija i sposobnost upravljanja emocijama.

4. Upitnik emocionalne regulacije i kontrole (UERK, Takšić, 2003) kojim se procjenjuju efekti neugodnih emocija i raspoloženja na mišljenje, pamćenje i ponašanje pojedinca.

5. Skala percepcije roditeljskog ponašanja (SPRP, Macuka, 2007) kojom se procjenjuje dječja percepcija odnosa s majkom i ocem na temeljnim dimenzijama roditeljskog ponašanja: emocionalnosti (prihvaćanje i odbacivanje djeteta) i kontroli.

6. Skala samoprocjene ponašanja mladih (YSR - Youth Self-Report, Achenbach i Rescorla, 2001) kojom se ispituju dječji internalizirani i eksternalizirani problemi.

7. Skala pubertalnog statusa (Keresteš, Brković, Kuterovac-Jagodić, u tisku)

Upitnici za roditelje:

1. Kratki inventar simptoma (BSI - Brief Symptom Inventory; Derogatis, 1993) upitnik samoiskaza za procjenu psihopatologije i psihološke nelagode odraslih osoba.

2. Upitnik za mjerenje roditeljskih meta-emocija (Brajša-Žganec, 2002) kojim se mjere tri dimenzije roditeljskih metaemocija: dimenzija osjećaja vlastite tuge i intenzivne ljutnje, dimenzija  svjesnosti vlastitih i dječjih emocija tuge i intenzivne ljutnje i dimenzija postupanja s dječjim emocijama.

3. Skala procjene ponašanja djece od 6 do 18 godina (CBCL/6-18 – Child Behavior Checklist, Achenbach i Rescorla, 2001) na kojoj roditelji procjenjuju dječje internalizirane i eksternalizirane probleme.

Predviđene analize podataka uključivat će postupke parametrijske statistike (deskriptivni statistički postupci, analize varijance), faktorske analize, tehnike multiplih regresijskih analiza i strukturalno modeliranje.

   Očekivani znanstveni i praktični doprinos ovog istraživanja odnosi se otkrivanje značajki obiteljskog konteksta i osobnih karakteristika djeteta i roditelja koje pridonose uvjetima za zdrav emocionalni razvoj i prilagođenost djeteta. U okvirima hrvatske populacije vrlo malo se zna o socijalizaciji emocionalne regulacije tijekom adolescencije koja je najviše izložena problemima prilagodbe. Pokušaj utvrđivanja faktora koji pridonose boljoj prilagodbi djece, s naglaskom na sposobnost reguliranja emocija važna je spoznaja koja može poslužiti otkrivanju okolnosti koje otežavaju zdrav emocionalni razvoj djece. U ovom istraživanju naglasak je na ispitivanju zasebne uloge majki i očeva u emocionalnom razvoju adolescenata, uz uzimanje u obzir aktivne uloge adolescenata i dvosmjernosti socijalizacijskog procesa. Ujedno, adaptacija nekih mjernih instrumenata će predstavljati metodološki doprinos ovom području istraživanja.

Datum: 14.07.2009.
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Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Zrinku Greblo

Na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Zrinka Greblo uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti predložena tema disertacije Perfekcionizam u darovitih sportaša: uloga osobinskih i okolinskih činitelja,  pod vodstvom mentorice dr. sc. Gordane Keresteš, izv. prof. Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Zrinka Greblo rođena je 1980. godine u Puli. Zaposlena je (od 2005. godine) kao asistentica na Zavodu za kineziološku antropologiju i metodologiju Kineziološkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu i kao znanstveni novak na projektu MZOŠ RH Odrednice optimalnog razvoja i psihološke dobrobiti adolescenata (voditeljica dr. sc. Ingrid Brdar, red. prof., Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci). Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu 29. rujna 2009. godine podnijela je zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija i prateću dokumentaciju. Uvidom u dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica ispunjava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima, jer je:

3. 2008. godine stekla akademski stupanj magistra znanosti znanstvenog polja psihologija, obranivši na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu magistarski rad Povezanost roditeljskog ponašanja i nekih osobina roditelja s perfekcionizmom adolescenata (mentor: dr. sc. Denis Bratko);

4. od 2005. godine aktivno uključena u istraživački rad na projektu MZOŠ RH Odrednice optimalnog razvoja i psihološke dobrobiti adolescenata (voditeljica dr. sc. Ingrid Brdar, red. prof., Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci);

5. objavila sedam znanstvenih radova, od kojih četiri iz područja koje je predložila kao temu disertacije (sport u djetinjstvu i adolescenciji): 

a. Bosnar, K., Greblo, Z., i Vukmir, V. (2007). Rekreacijski sport i interpersonalni odnosi adolescenata dva spola. U M.  Andrijašević (ur.), Sport za sve u funkciji unapređenja kvalitete života. Zagreb: Kineziološki fakultet Sveučilišta u Zagrebu,  39-43.

b. Greblo, Z. i Bosnar, K. (2007). Faktorska struktura roditeljske potpore djeci u sportu. U V. Findak (Ur.), Antropološke, metodičke, metodološke i stručne pretpostavke rada u područjima edukacije, sporta, sportske rekreacije i kineziterapije.  Zagreb: HKS, 106-111.

c. Greblo, Z., Bosnar, K., Prot, F. i Sporiš, G. (2007). Iskustvo sportaša adolescentne dobi s nasilnim ponašanjem trenera i drugih sportaša. U V. Kolesarić (Ur.), Psihologija i nasilje u suvremenom društvu. Osijek: Filozofski fakultet, 159-168.

d. Greblo, Z. i Lorger, M. (2006). Roditeljska potpora djeci u momčadskim i ostalim sportovima. U V. Findak (Ur.), Kvaliteta rada u područjima edukacije, sporta i sportske rekreacije. Zagreb: HKS, 115-120.

Ocjena teme disertacije

Za temu svoje disertacije mr. sc. Zrinka Greblo predložila je istraživanje pod naslovom Perfekcionizam u darovitih sportaša: uloga osobinskih i okolinskih činitelja, čije je teorijske temelje i metodološke aspekte obrazložila u priloženom sinopsisu.

Predložena tema disertacije integrira nekoliko područja psihologije: razvojnu psihologiju (i unutar nje psihologiju adolescencije), psihologiju ličnosti i psihologiju sporta. Polazeći, s jedne strane, od novijeg preliminarnog modela razvoja perfekcionizma (Flett i sur. 2002), prema kojem su perfekcionističke težnje rezultat složenog interakcijskog odnosa između pojedinca i njegove socijalne okoline te, s druge strane, od zapažanja kako su činitelji  socijalne okoline koji mogu potaknuti razvoj perfekcionizma naročito izraženi u vrhunskom sportu, u kojem se savršenstvo postavlja kao norma izvedbe (Dunn, 2006), mr. sc. Zrinka Greblo svoj je interes usmjerila na perfekcionizam u darovitih sportaša. Od osobinskih činitelja koji sudjeluju u nastanku i razvoju perfekcionizma usredotočila se na obilježja temperamenta, odnosno na Grayeve koncepte sustava bihevioralne aktivacije i inhibicije, a od okolinskih činitelja na ponašanja roditelja i trenera. Uvažavajući i spoznaje o višedimenzionalnoj prirodi perfekcionizma, kao temeljni cilj svoje disertacije odredila je  utvrđivanje doprinosa osobinskih i okolinskih činitelja interindividualnim razlikama u adaptivnim i neadaptivnim perfekcionističkim sklonostima u darovitih sportaša. Glavna teza od koje polazi jest  da su adaptivni i neadaptivni perfekcionizam različito povezani s osobinskim, obiteljskim i okolinskim činiteljima.

Kako bi ostvarila postavljeni cilj, mr. sc. Zrinka Greblo postavila je tri specifična istraživačka problema na koja želi odgovoriti planiranim istraživanjem. Prvi problem je ispitati povezanost adaptivnog i neadaptivnog perfekcionizma sa sustavima bihevioralne aktivacije i inhibicije te s percipiranim ponašanjem roditelja i trenera. Na temelju teorijskih postavki preliminarnog modela razvoja perfekcionizma i Greyeve teorije ličnosti te spoznaja o višedimenzionalnoj prirodi perfekcionizma, očekuje da će adaptivni perfekcionizam biti povezan  sa sustavom bihevioralne aktivacije i percepcijom pozitivnog stila roditeljstva i rukovođenja, a negativni perfekcionizam sa sustavima bihevioralne aktivacije i inhibicije te s percepcijom negativnog stila roditeljstva i rukovođenja. Drugi je istraživački problem utvrditi relativni doprinos sustava bihevioralne aktivacije i inhibicije te percipiranog roditeljskog i trenerovog ponašanja objašnjenju individualnih razlika u adaptivnom i neadaptivnom perfekcionizmu darovitih sportaša, a treći istražiti ovisi li povezanost između adaptivnog i neadaptivnog perfekcionizma te roditeljskog i trenerovog ponašanja o osobinama adolescenata. Pristupnica pretpostavlja kako temperament, odnosno sustavi aktivacije i inhibicije moderiraju odnos između ponašanja roditelja/trenera i perfekcionizma sportaša.

Kako bi odgovorila na postavljene probleme, mr. sc, Zrinka Greblo planira provesti korelacijsko istraživanje kojim bi obuhvatila približno 250 učenika Športske gimnazije kategoriziranih kao darovite, vrsne ili vrhunske sportaše od strane Hrvatskog olimpijskog odbora (Mateša, 2007). Za mjerenje varijabli uključenih u istraživanje primijenit će sljedeće upitničke mjere:  Upitnik pozitivnog i negativnog perfekcionizma (Terry-Short i sur., 1995), Višedimenzionalni upitnik perfekcionizma u sportu (Dunn i sur., 2006), BIS/BAS upitnik (Carver i White, 1994),  Upitnik roditeljskog ponašanja (Keresteš i sur., 2008), Upitnik rukovođenja u sportu (Chelladurai i Saleh, 1980) i Socio-demografski upitnik. Mjerne karakteristike i adekvatnost jezično-kulturalne adaptacije upitnika provjerit će u predistraživanju na uzorku od 200 studenata Kineziološkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Na prikupljenim podacima provest će korelacijske i hijerarhijske regresijske analize kojima će utvrditi međuodnose ispitivanih varijabli.

Stručno povjerenstvo mišljenja je da je mr. sc. Zrinka Greblo za temu svoje disertacije predložila znanstveno i praktično relevantnu temu koja je empirijski nedovoljno istražena. Predloženo istraživanje bit će jedno od prvih u kojima će se ispitati međuodnosi osobnih, obiteljskih i širih okolinskih (ponašanje trenera) činitelja razvoja perfekcionizma. Rezultati ovog doktorskoga istraživanja mogu znatno unaprijediti spoznaje o prirodi perfekcionizma i činiteljima povezanim s različitim aspektima perfekcionizma (adaptivnim i neadaptivnim perfekcionizmom). Moguće je također očekivati primjenu dobivenih rezultata u praktičnom radu s vrhunskim sportašima.

Stručno povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije spada u područje društvenih znanosti, polje psihologija, za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija.

Povjerenstvo također konstatira kako nacrt predloženog istraživanja omogućuje ostvarivanje predloženog cilja disertacije i dobivanje odgovora na postavljene probleme te udovoljava etičkim načelima istraživanja s adolescentima. Planirani postupci statističke analize u skladu su s prirodom podataka koji će se prikupiti i omogućuju dobivanje odgovora na probleme.

Zaključno, uvidom u dostavljenu dokumentaciju stručno povjerenstvo je konstatiralo da mr. sc. Zrinka Greblo ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskoga studija te da je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantnu temu koju je u sinopsisu jasno teorijski i metodološki obrazložila. Stoga Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću jednoglasno predlažemo da joj odobre izradu i obranu disertacije izvan doktorskoga studija, pod nazivom Perfekcionizam u darovitih sportaša: uloga osobinskih i okolinskih činitelja. Povjerenstvo je suglasno da mentorica u izradi disertacije bude dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu, 5. siječnja 2010.







Povjerenstvo:







Dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof.







predsjednica povjerenstva i mentorica







Dr. sc. Denis Bratko, red. prof.







član povjerenstva







Dr. sc. Željko Jerneić, izv. prof.







član povjerenstva

Zrinka Greblo
Fakultetsko vijeće

A. Štrbana 4                                                    Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

10 000 Zagreb
Ivana Lučića 3


10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Perfekcionizam u darovitih sportaša:

uloga osobinskih i okolinskih činitelja

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: psihologija

Grana: razvojna psihologija

Teorijska podloga rada

Rezultati istraživanja potvrdili su višedimenzionalnu prirodu perfekcionizma (Enns i Cox, 2002), kao i pretpostavke prema kojima su adaptivna obilježja perfekcionizma povezana sa psihičkim zdravljem (Stoeber i Otto, 2006), dok su neadaptivna obilježja perfekcionizma povezana sa psihopatološkim odstupanjima (Flett i Hewitt, 2002). Postoje različiti teorijski pristupi o porijeklu specifičnih obilježja adaptivnog i neadaptivnog perfekcionizma. Međutim, u većini slučajeva teorijske pretpostavke nisu podvrgnute adekvatnim empirijskim provjerama i istraživanja u ovom području još su uvijek malobrojna te stoga od iznimne važnosti (Flett i sur. 2002). Prema preliminarnom modelu razvoja perfekcionizma (Flett i sur. 2002) perfekcionističke težnje rezultat su interaktivnog djelovanja između pojedinca i njegove okoline. Faktori koji se smatraju relevantnim za razvoj perfekcionizma su obilježja djeteta (temperament, privrženost), roditeljski faktori (očekivanja, ličnost, stil roditeljstva) i okolinski pritisci za savršenstvom (kulturalna obilježja, vršnjaci, nastavnici). Iako spomenuti model pretpostavlja složenu interakciju osobinskih i okolinskih činitelja, dosadašnja istraživanja etiologije perfekcionizma dominantno su bila usmjerena na izučavanje roditeljskih utjecaja pri čemu su gotovo u potpunosti zanemareni osobinski faktori i faktori šire socijalne okoline. 

Pretpostavlja se da perfekcioniste obilježava temperament kojeg karakterizira visoka razina emocionalnosti, bojažljivost i ustrajnost. No, s obzirom na to da su dosadašnja istraživanja povezanosti perfekcionizma i bihevioralno inhibicijskog/aktivacijskog sustava (BIS/BAS) Grayeve teorije ličnosti rezultirala nekonzistentnim nalazima, autori ističu potrebu za daljnjim empirijskim provjerama ove hipoteze (O’Connor i Forgan, 2007). 

Prema Dunnu i sur. (2006), faktori šire socijalne okoline koji mogu potaknuti razvoj perfekcionizma naročito su izraženi u kontekstu vrhunskog sporta u kojem se savršenstvo često postavlja kao norma izvedbe. Pretpostavlja se da specifični uvjeti u kojima odrastaju daroviti sportaši, a koji uključuju izrazito visoke ciljeve postignuća i visoka očekivanja od strane značajnih drugih mogu doprinijeti razvoju perfekcionizma povrh osobinskih i obiteljskih čimbenika. No, unatoč teorijskoj pretpostavci, odnos između specifičnih karakteristika sportskog okruženja te adaptivnog i neadaptivnog perfekcionizma darovitih sportaša još uvijek nije empirijski istražen.

Uže područje rada

U istraživanju koje zahvaća područja razvojne psihologije, psihologije ličnosti i psihologije sporta, teorijski pretpostavljena diferencijalna povezanost adaptivnog (AP) i neadaptivnog (NP) perfekcionizma s osobinskim, obiteljskim i okolinskim faktorima istražit će se u kontekstu vrhunskog sporta, u okviru preliminarnog modela razvoja perfekcionizma Fletta i suradnika (2002).  

Cilj i problemi istraživanja

Cilj istraživanja je ispitati ulogu osobinskih i okolinskih činitelja u objašnjenju interindividualnih razlika u adaptivnom i neadaptivnom perfekcionizmu kod darovitih sportaša. Problemi su određeni na sljedeći način:

1. Ispitati povezanost AP i NP s BIS/BAS-om te percipiranim ponašanjem roditelja i trenera.

H1:  AP je u statistički značajnoj pozitivnoj korelaciji s BAS-om i percepcijom pozitivnog stila roditeljstva/rukovođenja.

H2: NP je u statistički značajnoj pozitivnoj korelaciji s BIS-om, BAS-om te percepcijom negativnog stila roditeljstva/rukovođenja.

2. Utvrditi relativni doprinos BIS/BAS-a te percipiranog roditeljskog i trenerovog ponašanja u objašnjenju AP i NP.

U dosadašnjim istraživanjima nisu izvršene slične komparacije, stoga je ovaj problem eksploratornog tipa, bez direktivne hipoteze.

3. Istražiti ovisi li povezanost između AP i NP te roditeljskog/trenerovog ponašanja o osobinama adolescenata.

H3: BIS/BAS moderira odnos između ponašanja roditelja/trenera i perfekcionizma sportaša.

Metodološki postupci 

U istraživanju će sudjelovati 250 učenika Športske gimnazije u Zagrebu koji su na temelju sportskog uspjeha od strane Hrvatskog olimpijskog odbora kategorizirani kao daroviti, vrsni ili vrhunski sportaši (Mateša, 2007). S obzirom na to da se radi o maloljetnim sudionicima, istraživanje će se provesti u skladu s odredbama Etičkog kodeksa istraživanja s djecom (Ajduković i Kolesarić, 2003).

U istraživanju će se primijeniti sljedeći upitnici: 1. Socio-demografski upitnik; 2. Upitnik pozitivnog i negativnog perfekcionizma (Terry-Short i sur., 1995); 3. Višedimenzionali upitnik perfekcionizma u sportu (Dunn i sur., 2006); 4. BIS/BAS upitnik (Carver i White, 1994); 5. Upitnik roditeljskog ponašanja (Keresteš i sur., 2005); 6. Upitnik rukovođenja u sportu (Chelladurai i Saleh, 1980). U predistraživanju na uzorku od 200 studenata Kineziološkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu provjerit će se mjerne karakteristike i adekvatnost jezično-kulturalne adaptacije upitnika. Na prikupljenim podacima izvršit će se analiza deskriptivnih parametara i provjera pouzdanosti. U odgovaranju na glavne probleme koristit će se korelacijska i hijerarhijska regresijska analiza kojima će se utvrditi međuodnosi ispitivanih varijabli. 

Očekivani znanstveni i/ili praktični  doprinos

Istraživanjem će se prvi put ispitati međuodnos osobinskih, obiteljskih i okolinskih faktora za koje se pretpostavlja da su povezani s razvojem perfekcionizma. Provjera hipoteze o odvojenom porijeklu adaptivne i neadaptivne težnje za savršenstvom te utvrđivanje relativnog doprinosa osobinskih i okolinskih varijabli u objašnjenju pojedine vrste perfekcionizma doprinijet će razumijevanju i jasnijoj operacionalizaciji ovog složenog konstrukta. Uz navedeno, predložit će se i praktične smjernice za rad s vrhunskim sportašima kojima se, unatoč mogućim negativnim posljedicama, savršenstvo u pravilu nameće kao norma izvedbe.

Zagreb, 29. rujna 2009.
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Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme disertacije za pristupnika mr. sc. Darka Pintera

Na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Darko Pinter uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li mu se odobriti predložena tema disertacije Izloženost agresivnim medijskim sadržajima, obrada socijalno relevantnih informacija i agresivno ponašanje predškolske djece, pod vodstvom mentorice dr. sc. Gordane Keresteš, izv. prof. Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Darko Pinter rođen je 1958. godine u Zagrebu, gdje je završio osnovnu školu i Klasičnu gimnaziju. Na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu s odličnim je uspjehom diplomirao jednopredmetni studij psihologije 1983. godine. Na istom je fakultetu 2003. godine stekao akademski stupanj magistra znanosti znanstvenog polja psihologije, obranivši s odličnim uspjehom magistarski rad Video igre i agresivno ponašanje djece (mentorica prof. dr. sc. Vesna Vlahović Štetić). Od 1985. godine zaposlen je kao psiholog-stručni suradnik u dječjem vrtiću Sunce. Završio je nekoliko psihoterapijskih edukacija. Od 2. siječnja 2007. godine suradnik je na znanstveno-istraživačkom projektu MZOŠ RH Istraživanje međuodnosa alergije i infekcije u rinosinuitisu i nosnoj polipozi koji se provodi na Klinici za otorinolaringologiju Medicinskog i Stomatološkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (voditelj: prof. dr. sc. Livije Kalogjera). Objavio je nekoliko stručnih i popularizacijskih radova te je izlagao jedan znanstveni rad na međunarodnom znanstvenom skupu. Član je Hrvatskog psihološkog društva i njegove Sekcije za predškolsku psihologiju te Hrvatske psihološke komore.

Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu mr. sc. Darko Pinter je 21. rujna 2009. godine podnio zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija. Uvidom u dostavljenu dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo da pristupnik ispunjava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima, jer:

6. ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenog polja psihologija;

7. ima više od godinu dana istraživačkog rada na projektu MZOŠ RH koji se provodi pri Klinici za otorinolaringologiju Medicinskog i Stomatološkog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (potvrdu voditelja projekta priložio je zahtjevu za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija).

Ocjena teme disertacije

Za temu svoje disertacije mr. sc. Darko Pinter predložio je istraživanje pod naslovom Izloženost agresivnim medijskim sadržajima, obrada socijalno relevantnih informacija i agresivno ponašanje predškolske djece.

Pitanjem utjecaja nasilja prisutnog u medijima na čovjekovo ponašanje, a posebno na razvoj agresivnosti, znanost se bavi već više od pola stoljeća. U tom su razdoblju provedena brojna empirijska istraživanja i razvijene su utjecajne teorije koje objašnjavaju pojedine aspekte medijskog utjecaja. Prije nekoliko godina Anderson, Bushman i suradnici (2002; 2003; 2007) razvili su opći model agresije koji integrira ranija teorijska objašnjenja i empirijske spoznaje o agresivnom ponašanju i utjecaju medija na razvoj agresije. Taj opći model agresije, kao i specifičniji model procesiranja socijalno relevantnih informacija Cricka i Dodgea (1994), mr. sc. Darku Pinteru poslužili su kao teorijski okviri za razradu znanstveno-istraživačkih pitanja kojima se planira baviti u doktorskom radu.

Uočivši kako su se istraživači do sada u najvećoj mjeri bavili ispitivanjem utjecaja medijske agresije na agresivno ponašanje ili, nešto rjeđe, utjecajima medijske agresije na trenutačno unutrašnje stanje pojedinca (agresivne misli, agresivni afekt i opću pobuđenost), mr. sc. Darko Pinter istaknuo je kako su zanemareni procesi socijalne kognicije, za koje je dokazano da imaju važnu ulogu u agresivnom ponašanju. Na temelju općeg modela agresije i modela procesiranja socijalno relevantnih informacija, prema kojima već i kratkotrajna izloženost medijskoj agresiji utječe na agresivno ponašanje, mr. sc. Darko Pinter pretpostavio je kako se utjecaj medijske agresije na dječje ponašanje barem dijelom može objasniti medijacijskom ulogom procesa interpretacije socijalno relevantnih informacija. Drugim riječima, pristupnik očekuje da će kratkotrajna izloženost medijskoj agresiji povećati djetetovu sklonost agresivnom interpretiranju socijalnih situacija, a time i sklonost agresivnom ponašanju. Ispitivanje medijacijske uloge socijalne kognicije u povezanosti između medijske agresije i agresivnog ponašanja temeljni je cilj njegove disertacije. No, u razmatranju povezanosti između medijske agresije, socijalne kognicije i dječjeg agresivnog ponašanja, pristupnik uzima u obzir i uobičajenu sklonost agresivnom ponašanju, odnosno izraženost agresivnosti kao crte ličnosti te ispituje njezinu moderacijsku ulogu.

Temeljna znanstveno-istraživačka pitanja na koja mr. sc. Darko Pinter svojim doktorskim radom želi odgovoriti su: (1) Kakav je utjecaj agresivnih medijskih sadržaja na obradu socijalno relevantnih informacija i agresivno ponašanje? (2) Je li obrada socijalno relevantnih informacija medijator utjecaja medijske agresije na agresivno ponašanje? (3) Je li agresivnost kao crta ličnosti moderator utjecaja medijske agresije na obradu socijalno relevantnih informacija i na agresivno ponašanje? Na temelju općeg modela agresije i modela procesiranja socijalno relevantnih informacija, postavio je sljedeće hipoteze: (1) Sudionici izloženi medijskom prikazu agresije na agresivniji će način procesirati socijalno relevantne informacije i bit će agresivniji u ponašanju u odnosu na sudionike izložene neagresivom medijskom prikazu; (2) Promjene u ponašanju nakon izloženosti medijskom prikazu agresije bit će posredovane promjenama u načinu obrade socijalno relevantnih informacija; (3) Izloženost medijskoj agresiji dovest će do većih promjena i u obradi socijalno relevantnih informacija i u ponašanju kod agresivnije u odnosu na manje agresivnu djecu.

Kako bi odgovorio na postavljena pitanja i provjerio polazne hipoteze, mr. sc. Darko Pinter osmislio je eksperimentalni nacrt s eksperimentalnom i kontrolnom skupinom koji planira provesti na djeci polaznicima dječjeg vrtića u dobi od 6 do 7 godina (po 40 djece u svakoj skupini). Prije provođenja eksperimenta prikupit će procjene djetetove uobičajene agresivnosti (direktnih i indirektnih oblika agresivnog ponašanja). Na temelju tih procjena izjednačit će kontrolnu i eksperimentalnu skupinu po razini uobičajene agresivnosti. U eksperimentu će djecu iz eksperimentalne skupine izložiti gledanju kratkog isječka iz crtanog filma agresivnog sadržaja, dok će djeca iz kontrolne skupine gledati isječak iz crtanog filma neagresivnog sadržaja. Nakon gledanja filmskih isječaka, individualno će ispitati način procesiranja socijalno relevantnih informacija i procijeniti djetetovo agresivno ponašanje. U ispitivanju obrade socijalno relevantnih informacija primijenit će postupak koji se uobičajeno koristi u tu svrhu, u kojem se sudionicima prezentiraju nepotpuno određene socijalne situacije u obliku kratke priče i u slikovnom obliku, a njihov je zadatak da ih interpretiraju. Tim će postupkom mjeriti sljedeće aspekte obrade socijalno relevantnih informacija: perceptivnu usmjerenost na agresivne, odnosno neagresivne podražaje u socijalnim situacijama; interpretiranje nepotpuno definiranih socijalnih situacija (interpretiranje događaja i namjera likova u hipotetskim socijalnim situacijama); domišljanje i evaluaciju domišljenih ishoda socijalnih situacija; uočavanje diskretnih promjena emocionalnog stanja u izrazu lica (ljutnje, veselja i straha). Kao mjeru agresivnog ponašanja koristit će odgovore djeteta na pitanja o tome kako bi razriješili socijalnu situaciju te kako i koliko bi trebalo kazniti negativni lik. Prikupljene podatke obradit će postupcima analize varijance i nizom regresijskih analiza.

Prema mišljenju stručnoga povjerenstva mr. sc. Darko Pinter za svoju je disertaciju predložio teorijski i praktično relevantnu temu, koju je sinopsisom dobro obrazložio. Rezultati planiranog istraživanja mogu doprinijeti boljem razumijevanju nastanka i održavanja agresivnog ponašanja u dječjoj dobi. Temeljni znanstveno-teorijski doprinos predloženog rada sastojat će se u spoznavanju mehanizama putem kojih medijska agresija utječe na dječje agresivno ponašanje. Važan doprinos pružit će i nalazi o utjecaju uobičajene razine djetetove agresivnosti (agresivnosti kao crte ličnosti) na učinke medijske agresije. Razumijevanje procesa koji sudjeluju u agresivnom ponašanju i posreduju između medijske agresije i dječjeg agresivnog ponašanja, na koje je moguće utjecati, može u velikoj mjeri pridonijeti planiranju učinkovitih prevencija i tretmana agresivnog ponašanja, koji su osobito važni u predškolskoj dobi, kad se agresivnost u značajnoj mjeri oblikuje i učvršćuje.

Stručno povjerenstvo utvrđuje da tema predložene disertacije spada u područje društvenih znanosti, polje psihologija, za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija.

Povjerenstvo također konstatira da nacrt predloženog istraživanja omogućuje ostvarivanje predloženog cilja i dobivanje odgovora na postavljena istraživačka pitanja te udovoljava etičkim načelima istraživanja s djecom. K tome, planirani postupci statističke analize u skladu su s prirodom podataka koji će se prikupiti i omogućuju provjeru pretpostavljenih medijacijskih i moderacijskih povezanosti.

Zaključno, uvidom u dostavljenu dokumentaciju stručno povjerenstvo je konstatiralo da mr. sc. Darko Pinter ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskoga studija te da je za svoju disertaciju predložio znanstveno relevantnu temu koju je u sinopsisu jasno teorijski i metodološki obrazložio. Stoga Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću jednoglasno predlažemo da mu odobre izradu i obranu disertacije pod nazivom Izloženost agresivnim medijskim sadržajima, obrada socijalno relevantnih informacija i agresivno ponašanje predškolske djece, koju će izraditi pod mentorstvom dr. sc. Gordane Keresteš, izv. prof. na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

U Zagrebu, 5. siječnja 2010.
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SINOPSIS doktorskoga RADA

Izloženost agresivnim medijskim sadržajima, obrada socijalno relevantnih informacija i agresivno ponašanje predškolske djece

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Psihologija

Grana: Razvojna psihologija

Teorijska podloga rada

Istraživanja utjecaja medijskog nasilja započela su još sredinom prošlog stoljeća, kad je Bandura eksperimentalno dokazao da je moguće potaknuti agresivno ponašanje samo promatranjem agresivnog modela. Uslijedila su mnoga daljnja istraživanja medijski poticane agresije, u početku pretežno usmjerena na utvrđivanje samog efekta i uvjeta potrebnih za njegov nastanak, dok se u novije vrijeme interes istraživača sve više okreće prema utvrđivanju psiholoških procesa na kojima se osniva. Razvijene su brojne teorije, većinom kognitivističke orijentacije, koje objašnjavaju pojedine aspekte medijskog utjecaja, među kojima su najutjecajnije Bandurina teorija socijalnog učenja (socijalno-kognitivna teorija), Berkowitzeva kognitivno-neoasocijacijska teorija, Huesmannova teorija procesiranja informacija, Zillmannova teorija transfera ekscitacije, model procesiranja socijalnih informacija Crick i Dodgea, te opći model agresije Andersona i Bushmana, nastao integracijom prethodnih teorijskih pristupa. 

Opći model agresije Andersona i Bushmana (2002, Anderson i Huesmann, 2003, Anderson i sur., 2007) nastao je u tijeku autorovih višegodišnjih istraživanja utjecaja medijske agresije. Model analizira i objašnjava psihološke procese koji se kod pojedinca javljaju u sklopu određenog socijalnog susreta. Prema tom modelu, način na koji će se socijalni susret odvijati ovisi o karakteristikama ličnosti pojedinca i o karakteristikama situacije u kojoj se nalazi. Karakteristike ličnosti i situacije, prema tom shvaćanju, ne djeluju na ponašanje izravno, već određuju trenutno unutrašnje stanje pojedinca: razinu pobuđenosti, te kognitivno i afektivno stanje. Trenutno unutrašnje stanje djeluje na percipiranje, interpretiranje i doživljavanje socijalne situacije, kao i na proces odabira ponašanja. Iskazano ponašanje predstavlja novi utjecaj u odvijanju daljnjih koraka unutar socijalnog susreta. 

Medijska agresija, prema tom modelu, predstavlja jedan od situacijskih utjecaja. Već i kratkotrajna izloženost medijskoj agresiji, prema tom shvaćanju, može dovesti do porasta agresivnih tendencija kod pojedinca mijenjajući razinu pobuđenosti, te kognitivno i afektivno stanje, djelujući time na proces procjenjivanja situacije i odabira ponašanja (Anderson, Bushman, 2002, Anderson i sur., 2007).

U dosadašnjim istraživanjima najčešće je ispitivan utjecaj medijske agresije na agresivno ponašanje, znatno rjeđe na trenutno unutrašnje stanje (agresivne misli, agresivni afekt, opće uzbuđenje), a gotovo da nema istraživanja njenog utjecaja na socijalnu kogniciju. U okviru teorijskog modela procesiranja socijalnih informacija Crick i Dodgea (koji predstavlja jedan od temelja općeg modela agresije Andersona i Bushmana), a prema kojem se socijalno ponašanje temelji na odvijanju nekoliko sekvencijalnih procesa (enkodiranja relevantnih socijalnih podražaja, njihove interpretacije, procesa traženja i evaluacije odgovora, te odabira i izvođenja odabranog ponašanja), provedena su brojna istraživanja o odnosu agresivnosti kao crte ličnosti i socijalne kognicije, u kojima je utvrđeno da se između agresivnijih i manje agresivnih  pojedinaca javljaju razlike u navedenih etapama procesiranja. U tim istraživanjima sudionicima su prezentirane hipotetske socijalne situacije, a njihov je zadatak da ih interpretiraju, da procijene namjere aktera, te da odrede ishod. Pokazalo se da su agresivniji pojedinci više orijentirani na podražaje povezane s agresijom, situaciju procjenjuju kao više prijeteću, namjere likova kao agresivnije, u stanju su domisliti manje mogućih rješenja, agresivno rješenje smatraju efikasnijim i sami ga češće biraju (Dodge i Price, 1994,  Crick i Dodge, 1994, Waldman, 1996, Orobio de Castro i sur. 2002). Međutim, istraživanja medijskog utjecaja na socijalnu kogniciju vrlo su rijetka (Kirsh, 2006). 

Na temelju općeg modela agresije, kao i modela procesiranja socijalnih informacija Crick i Dodgea, moguće je pretpostaviti da će i kratkotrajna izloženost medijskoj agresiji utjecati na proces interpretiranja socijalnih informacija djelujući u smjeru povećavanja sklonosti prema agresivnom interpretiranju socijalnih situacija u kojima se pojedinac nađe, a time i sklonosti prema agresivnom ponašanju.

Uže područje rada:

Uže područje rada je ispitivanje socijalne kognicije kod djece, te promjena u socijalnoj kogniciji i ponašanju pod utjecajem kratkotrajne izloženosti medijskom prikazu agresije. 

Cilj i problemi istraživanja:

Osnovni ciljevi istraživanja su provjeriti dovodi li izloženost medijskoj agresiji do promjena u procesiranju socijalnih informacija i u ponašanju, djeluje li medijska agresija na ponašanje mijenjajući način procesiranja socijalnih informacija, te razlikuju li se djeca u podložnosti agresivnom medijskom utjecaju s obzirom na svoju uobičajenu agresivnost.

Problemi su sljedeći: 

1. Utvrditi utjecaj agresivnih medijskih sadržaja na procesiranje socijalnih informacija i agresivno ponašanje

2. Provjeriti je li procesiranje socijalnih informacija medijator utjecaja medijske agresije na agresivno ponašanje

3. Provjeriti je li agresivnost kao crta ličnosti moderator utjecaja medijske agresije na procesiranje socijalnih informacija i na agresivno ponašanje 

Hipoteze su sljedeće:

1. Sudionici izloženi medijskom prikazu agresije će na agresivniji način procesirati socijalne informacije i bit će agresivniji u ponašanju u odnosu na sudionike izložene neagresivom medijskom prikazu.

2. Promjene u ponašanju nakon izloženosti medijskom prikazu agresije posredovane su promjenama u načinu procesiranja socijalnih informacija.

3. Izloženost medijskoj agresiji dovest će do većih promjena i u procesiranju socijalnih informacija i u ponašanju kod agresivnijih u odnosu na manje agresivne sudionike.  

Metodološki postupci (i predviđene analize podataka)

Sudionici ispitivanja će biti djeca polaznici dječjeg vrtića, oba spola, u dobi od 6 do 7 godina, N=80 (40 u eksperimentalnoj i 40 u kontrolnoj grupi).

U prvoj fazi ispitivanja provest će se procjenjivanje uobičajene agresivnosti djece uključene u istraživanje skalom koja će biti izrađena za potrebe istraživanja, a kojom će se mjeriti direktni i indirektni oblici agresivnosti. 

U eksperimentalnoj fazi ispitivanja djeca će na osnovu slučaja biti podijeljena u eksperimentalnu i kontrolnu grupu, koje će biti međusobno izjednačene po agresivnosti. Djeca iz eksperimentalne grupe će prije ispitivanja gledati kratki isječak iz crtanog filma agresivnog sadržaja, dok će djeca iz kontrolne grupe gledati isječak iz crtanog filma neagresivnog sadržaja. Nakon toga će se provesti individualno ispitivanje njihovog načina procesiranja socijalnih informacija i procjena agresivnog ponašanja.

U trećoj fazi ispitivanja usporedit će se agresivnija djeca (na temelju rezultata na skali agresivnosti) u odnosu na manje agresivnu djecu u načinu procesiranja socijalnih informacija i agresivnom ponašanja, a s obzirom na njihovu izloženost agresivnim, odnosno neagresivnim scenama u crtanom filmu.

U ispitivanju procesiranja socijalnih informacija koristit će se postupak koji se uobičajeno koristi u istraživanjima procesiranja socijalnih informacija, pri kojem se sudionicima prezentiraju nepotpuno određene socijalne situacije u formi kratke priče i u slikovnoj formi, a njihov je zadatak da ih interpretiraju. 

Mjerit će se sljedeći aspekti procesiranja socijalnih informacija:

· perceptivna usmjerenost na agresivne, odnosno neagresivne podražaje u socijalnim situacijama

· interpretiranje nepotpuno definiranih socijalnih situacija (interpretiranje događaja i namjera likova u hipotetskim socijalnim situacijama) 

· domišljanje i evaluacija domišljenih ishoda socijalnih situacija

· uočavanje diskretnih promjena emocionalnog stanja u izrazu lica (ljutnje, veselja i straha) 

Kao mjera agresivnog ponašanja koristit će se odgovori djeteta na pitanja o tome kako bi on razriješio socijalnu situaciju, te kako i koliko bi trebalo kazniti negativni lik.

Rezultati će biti obrađivani analizom varijance i nizom regresijskih analiza kojima će se provjeriti medijacijski i moderacijski efekti.

Očekivani znanstveni i/ ili praktični doprinos:

Ispitivanje medijacijskih utjecaja kognitivnih procesa na agresivno ponašanje  od važnosti je za razumijevanje nastanka i održavanja agresivnog ponašanja.  Utvrđivanje eventualnih promjena u socijalnoj kogniciji pod utjecajem medijske agresije može pridonijeti kako boljem razumijevanju procesa na kojima se temelji utjecaj medijske agresije, tako i mogućnosti vanjskog utjecaja na navedene procese. Razumijevanje procesa koji sudjeluju u agresivnom ponašanju, s posebnim osvrtom na procese na koje je moguće djelovati vanjskim utjecajima, može imati praktičnu vrijednost u smislu prevencije, ali i tretmana agresivnog ponašanja, što je od posebnog značaja u predškolskom periodu, kada se agresivnost formira i učvršćuje.
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Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Ljiljanu Muslić

Na sjednici održanoj 27. listopada 2008. godine, Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Ljiljana Muslić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti predložena tema disertacije Doprinos anksiozne osjetljivosti u objašnjavanju tegoba vezanih uz perimenopauzu pod vodstvom mentorice dr. sc. Nataše Jokić-Begić, izv. prof. Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Na temelju uvida u priložene materijale stručno povjerenstvo podnosi Vijeću ovaj

I Z V J E Š T A J

Mr. sc. Ljiljana Muslić (rođ. Vrdoljak) rođena 16.veljače 1969. u Zenici (Bosna i Hercegovina), zaposlena je kao asistent predavač u Studijskom centru socijalnog rada Pravnog fakulteta u Zagrebu, podnijela je Fakultetskom vijeću zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.

Iz priložene dokumentacije povjerenstvo je utvrdilo sljedeće relevantne činjenice:

1. Pristupnica je 7. srpnja 1994. s odličnim uspjehom diplomirala psihologiju u Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, te stekla stručni naziv profesor psihologije. 

2. Pristupnica je 30. rujna 2002. obranila magistarski rad pod nazivom „Selektivno procesiranje emocionalno prijetećih sadražja kod PTSP-a: Upotreba Modificiranog Stroop testa“ na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu pod mentorstvom dr. sc. Deana Ajdukovića i time stekla akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, polje psihologije. 

3. Od 1997. do 2002. godine bila je zaposlena na Filozofskom fakultetu u Zagrebu kao znanstvena novakinja na projektu „Stres i socijalna reintegracija“. Tijekom 2006. i 2007. godine radi u Beču (Austrija) u okviru Udruge „Ute Bock“ na razvoju i izvedbi projekata psihosocijalne pomoći za tražitelje azila, a od 2007. godine je asistent predavač na Studijskom centru socijalnog rada Pravnog fakulteta u Zagrebu.  

4. Mr. sc. Ljiljana Muslić aktivna je u održavanju javnih stručnih predavanja, aktivno je sudjelovala na nekoliko stručnih i znanstvenih skupova, te sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu i objavljuje stručne i znanstvene radove.

Pristupnica je do sada objavila sljedeće radove:

1. Muslić, Lj., Rusac, S., Ajduković, M. (2009). Senzibilnost za nasilje nad starijima kod studenata: mogućnosti intervencija kroz nastavni program. Ljetopis studijskog centra socijalnog rada, 16(1), 51-67.

2. Ajduković, M., Muslić, Lj., Rusac, S., Ogresta, J. (2008). Senzibilnost za nasilje nad starijima u obitelji – razvoj skale i prvi rezultati. Ljetopis studijskog centra socijalnog rada, 15(2), 265-287.

3. Ljubotina, D., Muslić, Lj. (2003). Convergent validity of four instruments for measuring posttraumatic stress disorder. Review of Psychology, 10(1), 11-21.

4. Ajduković, M., Družić, O., Muslić, Lj. (2001). Evaluacija psihoedukativnog pristupa u jačanju mentalnog zdravlja djece u zajednicama povratka. U: Bašić, J., Janković, J. (ur.) Prevencija poremećaja u ponašanju djece i mladih u lokalnoj zajednici. Zagreb: Povjerenstvo Vlade RH za prevenciju poremećaja u ponašanju djece i mladeži i zaštitu djece s poremećajima u ponašanju, 149-166.

5. Delale, E. A., Muslić, Lj. (2001). Educiranje lokalnih pomagača za djelotvoran rad u zajednici: pomoć djeci s poteškoćama u čitanju. U: Bašić, J., Janković, J. (ur.) Prevencija poremećaja u ponašanju djece i mladih u lokalnoj zajednici. Zagreb: Povjerenstvo Vlade RH za prevenciju poremećaja u ponašanju djece i mladeži i zaštitu djece s poremećajima u ponašanju, 167-185.

6. Družić, O., Muslić, Lj. (2000). Učitelji kao pomagači u poslijeratnoj zajednici - iskustva Hrvatske Kostajnice i Đakovice (Kosovo). Ljetopis studijskog centra socijalnog rada. 7(2), 223-234.

7. Delale, E. A., Vrdoljak, Lj. (1998). Posttraumatske stresne reakcije djece u ratom oslobođenim područjima; iskustva iz Hrvatske Kostajnice. U: Šeparović, Z. (ur.) Zbornik radova Prvog hrvatskog žrtvoslovnog kongresa. Zagreb: Hrvatsko žrtvoslovno društvo, 481-487.

Povjerenstvo ocjenjuje dosadašnji znanstveno-istraživački rad mr.sc. Ljiljane Muslić uspješnim i smatra da je kandidatkinja ispunila sve uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija, u skladu s člankom 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenoga polja psihologija, objavljena tri izvorna znanstvena članka u domaćem časopisu koji je po vrsnoći izjednačen s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom, dva poglavlja u knjizi, te petogodišnji rad na znanstvenim projektima na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Mr. sc. Ljiljana Muslić je za temu svoje disertacije predložila istraživanje pod naslovom Doprinos anksiozne osjetljivosti u objašnjavanju tegoba vezanih uz perimenopauzu.

Istraživanja na području psihičkih poremećaja su potvrdila postojanje specifičnosti u pojavnosti i održavanju anksioznih i depresivnih simptoma i poremećaja kod žena tijekom cjelokupnog životnog vijeka. Posebna pozornost se posvećivala specifičnostima doživljavanja i ponašanja žena u razdobljima izrazitih hormonalnih promjena i povezanosti tih promjena sa anksioznim i depresivnim poremećajima. U razdoblju menopauzalne tranzicije odnosno perimenopauze ranjivost za razvoj psihičkih smetnji  je posebno naglašena.  Međutim, postoji velika interindividualna raznolikost u izraženosti tjelesnih i psihičkih promjena. Mnoge žene doživljavaju brojne nespecifične simptome u tom razdoblju koje značajno utječu na kvalitetu života, dok kod nekih tranzicija prolazi bez primjetnih simptoma. Koji čimbenici dovode do postojećih razlika u doživljavanju promjena i simptoma vezanih uz perimenopauzu, te neke žene čini rizičnim za razvoj psihopatoloških smetnji, nije u potpunosti objašnjeno.

Prema hipotezi o menstrualnoj reaktivnosti, psihosocijalni čimbenici (osobine ličnosti, kulturalno uvjetovani stavovi prema hormonalnim promjenama, spolna uloga, razina dnevnih stresova i slično) uvjetuju intenzitet reakcije na menstrualne promjene. Neki od ovih čimbenika su provjeravani u kontekstu premenstrualnih promjena, te je utvrđeno kako je anksiozna osjetljivost, uz anksioznost, jedna od glavnih značajki ličnosti koje determiniraju reakciju u predmenstrualnom razdoblju. Hipoteza o menstrualnoj reaktivnosti, istraživana uglavnom kod mlađih žena, mogući je teorijski okvir za bolje razumijevanje individualnih razlika u reakcijama na menopauzalnu tranziciju.  Opravdano je pretpostaviti da će upravo burne i nestalne hormonalne fluktuacije od samog početka perimenopauze u interakciji s osobinskim varijablama učiniti neke žene osjetljivijima i menstrualno još reaktivnijima, te intenzivirati somatske i psihičke smetnje.

Cilj ovog istraživanja je u okviru hipoteze o menstrualnoj reaktivnosti, provjeriti doprinos anksiozne osjetljivosti u objašnjenju izraženosti perimenopauzalnih simptoma. Ispitat će se samostalni i kombinirani doprinos pojedinih dimenzija anksiozne osjetljivosti, anksioznosti kao osobine ličnosti i stava prema menopauzi u predviđanju izraženosti simptoma povezanih s menopauzalnom tranzicijom Dodatno će se ispitati i razlike u psihofizičkim osobinama menopauzalne tranzicije obzirom na stupanj anksiozne osjetljivosti i anksioznosti.

Koristit će se mješovita kvalitativna i kvantitativna metodologija radi dobivanja sistematskog opisa cjelokupnog sklopa promjena i iskustva žena u perimenopauzalnom razdoblju prije kvantitativnog istraživanja, te generiranja tvrdnji za konstrukciju potrebnog instrumentarija.

Kvalitativno istraživanje će uključivati polustrukturirano intervjuiranje žena u 3 fokusne grupe: dvije homogene obzirom na obrazovni status (žene nižeg obrazovnog statusa i žene višeg obrazovnog statusa) i jedna heterogena grupa radi povećanja vjerodostojnosti podataka i provjere valjanosti rezultata. Dobiveni podaci će biti analizirati postupkom otvorenog kodiranja. Konstruirani upitnici i skale bit će provjereni u pilot istraživanju.

U kvantitativnom dijelu istraživanju planira se obuhvatiti 500 žena od 35 do 45 godina starosti i primijeniti sljedeće skale: Skala perimenopauzalnog stanja, Skala utjecaja perimenopauzalnih simptoma te Skala stava prema menopauzi (bit će izrađene za potrebe ovog istraživanja), Ljestvica anksiozne osjetljivosti za odrasle (Peterson i Reiss, 1992)  i Ljestvica anksioznosti kao osobine ličnosti (Spielberger, 1989), Ljestvica depresivnosti (Beck i sur., 1996), Upitnik općih psihopatoloških simptoma-CORE (Barkham i sur., 2001). Prilikom formiranja uzorka sudionice će biti odabrane metodom višeetapnog uzorkovanja na području Zagreba te će dodatno morati zadovoljiti kriterij „normalne“ menopauzalne tranzicije.

U analizi podataka koristit će se različite multivarijatne metode kojima će biti provjeravana priroda odnosa ispitivanih varijabli.

Mr. sc. Ljiljana Muslić je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantno, i metodološki dobro osmišljeno istraživanje koje može rezultirati značajnim znanstveno-teorijskim spoznajama. Razdoblje perimenopauze je tek odnedavno počelo zaokupljati istraživačku pažnju, pri čemu najveći broj istraživanja dolazi iz uskog biomedicinskog područja. Zadnjih se godina ovoj temi prilazi interdisciplinarno, te je predloženo istraživanje na tragu suvremenih smjernica implementacije biopsihosocijalnog pristupa. Razmatranjem kombiniranog doprinosa varijabli ličnosti u doživljavanju cikličkih promjena u ženskoj biologiji dao bi se i doprinos razumijevanju etiologije psihičkih poremećaja koji se javljaju kod žena srednje životne dobi. Korištenjem mješovite metodologije pristupnica se priključuje suvremenim istraživačkim trendovima u području kliničke psihologije, jer tako osmišljena istraživanja omogućuju bolje razumijevanje prirode odnosa među ispitivanim varijablama.

Treba istaknuti i praktični doprinos: podaci o specifičnosti odnosa anksiozne osjetljivosti i izraženosti perimenopauzalnih promjena i njihove povezanosti s izraženošću anksioznosti mogu dati vrijedne smjernice u praktičnom radu sa ženama u razdoblju menopauzalne tranzicije.


Povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije pripada u područje društvenih znanosti, polje psihologija te da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija za područje i polje kojem tema pripada.

Na temelju iznesenih činjenica povjerenstvo konstatira da mr. sc. Ljiljana Muslić ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskoga studija te da je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantnu temu. Stoga povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da prihvati sinopsis disertacije mr. sc. Ljiljane Muslić i odobri izradu i obranu disertacije izvan doktorskoga studija pod mentorstvom dr. sc. Nataše Jokić-Begić, izv. prof. Predlažemo izmjenu naslova u „Anksiozna osjetljivost i tegobe vezane uz perimenopauzu“.

U Zagrebu, 5. siječnja 2010.
Povjerenstvo:

Dr. sc. Nataša Jokić-Begić, izv. prof.

predsjednica povjerenstva

Dr.sc. Dinka Čorkalo Biruški, izv. prof.

članica povjerenstva

Dr.sc. Anita Vulić Prtorić, izv. prof. 

Odjel za psihologiju Sveučilišta u Zadru

članica povjerenstva

Ljiljana Muslić
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                                               SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Anksiozna osjetljivost i tegobe vezane uz perimenopauzu

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: psihologija

Grana: klinička psihologija

Teorijska podloga rada

Istraživanja na području psihičkih poremećaja su potvrdila postojanje specifičnosti u pojavnosti i održavanju anksioznih i depresivnih simptoma i poremećaja kod žena tijekom cjelokupnog životnog vijeka. Posebna pozornost se posvećivala specifičnostima doživljavanja i ponašanja žena u razdobljima izrazitih hormonalnih promjena i povezanosti tih promjena sa anksioznim i depresivnim poremećajima (Kornstein i Clayton, 2002). Razdoblje menopauzalne tranzicije odnosno perimenopauze predstavlja jedno od o tih razdoblja reproduktivnom razvoju žene srednje životne dobi obilježeno burnim hormonalnim promjenama (Gannon, 2005). Prema definiciji Svjetske zdravstvene organizacije (WHO, 1996) u tom su razdoblju moguće promjene u obilnosti, trajanju i učestalosti menstruacije te drugi psihofizički simptomi, kao i promjene u razini pojedinih spolnih hormona. Menopauzalna tranzicija završava prestankom menstruacije i reproduktivnog kapaciteta. Međutim, postoji velika raznolikost u izraženosti promjena i simptomima koji se javljaju (Bastian i sur., 2003, Hunter i Rendall, 2007). Mnoge žene doživljavaju brojne nespecifične simptome u tom razdoblju, dok kod nekih tranzicija prolazi bez ikakvih simptoma. Subjektivni doživljaj promjena u vidu simptoma i njihovo trajanje moguće je i puno prije nego što se jave vidljivi znakovi hormonalnih promjena u vidu izostanka menstruacije. Koji čimbenici dovode do postojećih razlika u doživljavanju promjena i simptoma vezanih uz perimenopauzu, te neke žene čini rizičnim za razvoj psihopatoloških smetnji, nije u potpunosti objašnjeno. Jedan od psiholoških procesa koji bi mogao doprinijeti objašnjenju utvrđenih razlika je i anksiozna osjetljivost. Anksiozna osjetljivost predstavlja strah od javljanja anksioznih simptoma i tjelesnih senzacija, a proizlazi iz uvjerenja da ti simptomi i tjelesne senzacije mogu imati negativne tjelesne, psihološke i socijalne posljedice (McNally, 1996). Dosadašnja istraživanja su potvrdila da je anksiozna osjetljivost rizičan čimbenik za pojavu različitih psihičkih poremećaja, prvenstveno anksioznih poremećaja.  Kako anksiozna osjetljivost podrazumijeva svojevrsnu osjetljivost u interpretaciji tjelesnih simptoma konstrukt postaje zanimljiv i u izučavanju reagiranja na hormonalne promjene i simptome vezane uz menstrualni ciklus. Sigmon i sur.  (1996, 2000, 2008), potvrđujući veće predmenstrualne tegobe kod žena koje su visoko anksiozno osjetljive, postavljaju hipotezu o menstrualnoj reaktivnosti. Prema navedenoj hipotezi određene žene (npr. visoke na anksioznoj osjetljivosti) će izjavljivati o većim menstrualnim tegobama uslijed točnijeg prepoznavanja simptoma, očekivanjima o značenju tih simptoma, povećanoj pobuđenosti na tjelesne senzacije te sklonosti izraženijem psihofiziološkom odgovoru na anksiozne podražaje Na osnovi toga je opravdano pretpostaviti da upravo burne i nestalne hormonalne fluktuacije od samog početka perimenopauze mogu učiniti neke žene osjetljivijima i menstrualno još reaktivnijima. Pri tome žene ulaskom u perimenopauzu doživljavaju promjene koje se ne ograničavaju samo na razdoblje tjedan dana prije menstruacije, što je do sada uključivala hipoteza o menstrualnoj reaktivnosti istraživana uglavnom kod mlađih žena, nego na sklop perimenopauzalnih promjena koje se protežu kroz čitav menstrualni ciklus. 

Uže područje rada

Istraživanje će se baviti rizičnim faktorima nastanka perimenopauzalnih smetnji. Koristit će se mješovita kvalitativna i kvantitativna metodologija radi dobivanja sistematskog opisa cjelokupnog sklopa promjena i iskustva žena u perimenopauzalnom razdoblju prije kvantitativnog istraživanja, te generiranja tvrdnji za konstrukciju potrebnog instrumentarija.

Ciljevi/problemi istraživanja


Cilj ovog istraživanja je utvrditi doprinosi li i na koji način anksiozna osjetljivost izraženosti perimenopauzalnih simptoma. Ispitat će se samostalni i kombinirani doprinos pojedinih dimenzija anksiozne osjetljivosti, anksioznosti kao osobine ličnosti i stava prema menopauzi u predviđanju izraženosti simptoma povezanih s menopauzalnom tranzicijom Dodatno će se ispitati i razlike u psihofizičkim osobinama menopauzalne tranzicije obzirom na stupanj anksiozne osjetljivosti i anksioznosti.

Metodološki postupci (i predviđene analize podataka)

Kvalitativno istraživanje će uključivati polustrukturirano intervjuiranje žena u 3 fokus grupe: dvije homogene obzirom na obrazovni status (žene nižeg obrazovnog statusa i žene višeg obrazovnog statusa) i jedna heterogena grupa radi povećanja vjerodostojnosti podataka i provjere valjanosti rezultata. Dobiveni podaci će biti analizirati postupkom otvorenog kodiranja. Konstruirani upitnici i skale bit će provjereni u pilot istraživanju. 

U kvantitativnom dijelu istraživanju planira se obuhvatiti 500 žena od 35 do 45 godina starosti i primijeniti sljedeće skale: Skala perimenopauzalnog stanja (SperiMP), Skala utjecaja perimenopauzalnih simptoma (SUPS) te Skala stava prema menopauzi, Ljestvica anksiozne osjetljivosti za odrasle i Ljestvica anksioznosti kao osobine ličnosti. Prilikom formiranja uzorka sudionice će biti odabrane metodom višeetapnog uzorkovanja na području Zagreba te će dodatno morati zadovoljiti kriterij „normalne“ menopauzalne tranzicije.  

U analizi podataka koristit će se različite multivarijatne metode kojima će biti provjeravana priroda odnosa ispitivanih varijabli. 

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos

Predloženo istraživanje predstavlja provjeru hipoteze o menstrualnoj reaktivnosti u kontekstu perimenopauzalnih promjena kod žena i provjeru eventualnih dodatnih procesa u odnosu između anksiozne osjetljivosti i doživljavanja hormonalnih promjena kod žena. Razmatranjem kombiniranog doprinosa varijabli ličnosti u doživljavanju cikličkih promjena u ženskoj biologiji dao bi se doprinos razumijevanju etiologije psihičkih poremećaja koji se javljaju kod žena srednje životne dobi.  Podaci o specifičnosti odnosa anksiozne osjetljivosti i izraženosti perimenopauzalnih promjena i njihove povezanosti s izraženošću anksioznosti mogu dati vrijedne smjernice u praktičnom radu s ženama u razdoblju menopauzalne tranzicije. 

Dana 29. listopada 2009.

Mentor:




                              
Kandidat:    

Prof. dr. Nataša Jokić-Begić




mr. sc. Ljiljana Muslić

Odsjek za psihologiju

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanja doktorata znanosti izvan doktorskoga studija  i odobrenje teme za izradu disertacije za kandidatkinju mr. sc. Jasminku Juretić

Fakultetskom vijeću







           Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo je stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li kandidatkinja mr. sc. Jasminka Juretić sve uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li se odobriti predložena tema disertacije pod naslovom "Učinci socijalne anksioznosti i regulacije emocija na doživljavanje pozitivnih emocija". Na temelju uvida u dokumentaciju  stručno povjerenstvo podnosi Vijeću sljedeći

I Z V J E Š T A J


Mr. sc. Jasminka Juretić, rođena je 21.08.1974. u Rijeci, zaposlena na Filozofskom fakultetu u Rijeci, podnijela je Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.

Iz priložene dokumentacije povjerenstvo je utvrdilo sljedeće relevantne činjenice:

5. Pristupnica je u srpnju 2000. godine diplomirala psihologiju na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Rijeci, te stekla stručni naziv profesor psihologije. 

6. Pristupnica je u ožujku 2008. godine obranila magistarski rad pod nazivom „Socijalna i ispitna anksioznost te percepcija samoefikasnosti kao prediktori ishoda ispitne situacije“ na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu pod mentorstvom dr. sc. Lidije Arambašić i time stekla akademski stupanj magistra znanosti iz područja društvenih, humanističkih i teoloških znanosti iz područja psihologije.

7. Od studenog 2001. do veljače 2005. bila je zaposlena kao stručni suradnik psiholog u Studentskom savjetovališnom centru pri Filozofskom fakultetu u Rijeci, a od veljače 2005. na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci kao znanstveni novak. Sudjeluje u realizaciji nastave na studiju psihologije na kolegijima Uvod u psihologiju odstupajućeg doživljavanja i ponašanja, Klinička procjena, Psihologija odstupajućeg doživljavanja i ponašanja, Osnove savjetovanja i psihoterapije.

8. Mr. sc. Jasminka Juretić aktivno je sudjelovala na nekoliko stručnih i znanstvenih skupova, sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu, trenutno u okviru znanstvenog projekta «Rizični i zaštitni čimbenici psihičkog zdravlja i akademske prilagodbe studenata« kojeg je voditelj dr.sc. Ivanka Živčić-Bećirević.

Pristupnica je do sada objavila sljedeće radove:

1. Živčić-Bećirević, I., Juretić, J., Miljević, M. (2009). Uloga metakognitivnih vjerovanja, automatskih misli za vrijeme učenja i atribucija uspjeha u objašnjenju ispitne anksioznosti i akademskog uspjeha studenata. Psihologijske teme, 18, 1, 119-136. 

2. Juretić, J. (2008). Socijalna i ispitna anksioznost te percepcija samoefikasnosti kao predikori ishoda ispitne situacije. Psihologijske teme, 17, 1, 15-36.

3. Kalebić, B., Marić, J., Knežević, I. (2001). Odnos optimizma, percepcije intenziteta stresa, emocionalne inhibicije i ekspresivnosti te tijelesnih simptoma. Psihologijske teme, 10, 35-51.


Povjerenstvo ocjenjuje dosadašnji znanstveno-istraživački rad mr. sc. Jasminke Juretić uspješnim i smatra da je kandidatkinja ispunila sve uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija, u skladu s člankom 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenoga polja psihologija, objavljena tri izvorna znanstvena članka u domaćem časopisu koji je po vrsnoći izjednačen s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom, te četiri godine rada na znanstvenim projektima na Filozofskom fakultetu u Rijeci.


Mr. sc. Jasminka Juretić je za svoju disertaciju predložila temu « Učinci socijalne anksioznosti i regulacije emocija na doživljavanje pozitivnih emocija».

Prema Clarkovom i Wellsovom modelu socijalne fobije pretjerana zaokupljenost sobom socijalno fobične osobe ometa pažnju koja bi se usmjerila na vanjske aspekte situacije, što otežava socijalno ponašanje i smanjuje svjesnost o objektivnim interpersonalnim informacijama. Neefikasna regulacija emocija može imati ulogu u razvoju tih poremećaja i njihovom održavanju


Dosadašnja istraživanja potvrđuju povezanost socijalne anksioznosti sa smanjenim pozitivnim iskustvima. Potvrđeno je i da su disfunkcionalna vjerovanja o izražavanju emocija značajan medijator u odnosu socijalne anksioznosti i potiskivanja emocija, i nakon kontroliranja efekta sposobnosti opisivanja vlastitih emocija drugim ljudima i sposobnosti praćenja vlastitih emocija 


Cilj je predloženog istraživanja utvrditi medijacijske i moderacijske učinke vjerovanja o regulaciji emocija i regulacije emocija u odnosu socijalne anksioznosti i doživljavanja pozitivnih emocija, kao i doprinos navedenih varijabli objašnjenju kvalitete odnosa s drugim ljudima i zadovoljstva životom.


Istraživanje će biti grupno provedeno i uključivat će oko 400 studenata i studentica riječkog sveučilišta. Bit će primjenjeni sljedeći upitnici: Ljestvica socijalne fobije i Ljestvica anksioznosti u socijalnim interakcijama, Upitnik petofaktorskoga modela ličnosti, Skala depresivnosti, Upitnik stavova prema emocionalnoj ekspresiji, Upitnik emocionalne regulacije, Skala pozitivnog i negativnog afekta i Upitnik zadovoljstva životom. Za potrebe ovog istraživanja konstruirat će se upitnik koji će mjeriti kvalitetu odnosa s prijateljima i partnerom/icom.


Rezultati će biti obrađeni standardnim statističkim postupcima, korištenjem korelacijske analize, regresijskih analiza, analiza varijance te analiza traga.

Mr. sc. Jasminka Jurretićš je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantno, i metodološki dobro osmišljeno istraživanje koje može rezultirati značajnim znanstveno-teorijskim spoznajama. S obzirom na relativno malo istraživanja koja ispituju odnos socijalne anksioznosti i pozitivnog psihološkog funkcioniranja, predloženo bi istraživanje moglo značajno doprinijeti razumijevanju odnosa socijalne anksioznosti i doživljavanja pozitivnih emocija, te moderacijskih i medijacijskih mehanizama. Dobiveni će nalazi pružiti uvid u razumijevanje posljedica socijalne anksioznosti i samoregulacijskih strategija.

Posebno je važan praktičan doprinos jer bi rezultati ovog istraživanja mogli dati važne smjernice u kliničkom radu sa socijalno anksioznim osobama (npr. rad na samoregulacijskim strategijama, disfunkcionalnim vjerovanjima o regulaciji emocija, doživljavanju pozitivnih iskustava).

Povjerenstvo konstatira da tema predložene disertacije pripada u područje društvenih znanosti, polje psihologija te da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlaštena institucija za područje i polje kojem tema pripada.

Na temelju iznesenih činjenica povjerenstvo konstatira da mr. sc. Jasminka Juretić ispunjava sve zakonski propisane uvjete za pristupanje izradi disertacije izvan doktorskoga studija te da je za svoju disertaciju predložila znanstveno relevantnu temu. Povjerenstvo jednoglasno predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da prihvati sinopsis disertacije mr. sc. Jasminke Juretić. Predlaže se izmjena naslova u „Uloga socijalne anksioznosti i regulacije emocija u doživljavanju pozitivnih emocija“. Povjerenstvo je suglasno da mentor mr. sc. Jasminki Juretić bude dr. sc. Ivanka Živčić-Bećirević, izv.prof.

U Zagrebu, 23. prosinca 2009.

Stručno povjerenstvo:

dr.sc. Ivanka Živčić-Bećirević, izv. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

predsjednica povjerenstva

dr.sc. Zvonko Knezović, red. prof.

član povjerenstva

dr.sc. Nataša Jokić-Begić, izv. prof.

članica povjerenstva
Jasminka Juretić
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Uloga socijalne anksioznosti i regulacije emocija u doživljavanju pozitivnih emocija

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: psihologija

Grana: klinička psihologija

Teorijska podloga rada

Socijalna se anksioznost odnosi na prekomjeran strah da će osoba biti osramoćena i/ili odbačena od strane drugih ljudi, a njeno je osnovno obilježje snažna želja za prezentiranjem poželjne slike sebe drugim osobama, što je popraćeno značajnom nesigurnošću osobe da to može učiniti. Jedan od modela kojim se objašnjava socijalna anksioznost jest Clarkov i Wellsov model socijalne fobije (Clark i Wells 1995). Prema tom modelu, kada socijalno fobična osoba procijeni situaciju opasnom, ona postaje zaokupljena svojim tjelesnim reakcijama, negativnim mislima koje se odnose na to kako će ju druge osobe procijeniti i mislima koje se odnose na negativnu samoprocjenu. Ovakva zaokupljenost sobom ometa pažnju koja bi se usmjerila na vanjske aspekte situacije, što socijalno ponašanje čini još težim, te smanjuje svjesnost o objektivnim interpersonalnim informacijama. S ciljem da spriječi socijalnu katastrofu, osoba koristi sigurnosna ponašanja koja održavaju negativna vjerovanja i anksioznost. Smatra se da sigurnosna ponašanja održavaju negativna vjerovanja stoga što sprječavaju osobu da se razuvjeri u svoja nerealistična negativna očekivanja o posljedicama određenog ponašanja ili u izražavanju tjelesnih znakova. 

Neefikasna regulacija emocija može imati ulogu u razvoju tih poremećaja i njihovom održavanju (Campbell-Sills, Barlow, Brown i Hofmann, 2006). Prema procesnom modelu nastajanja odnosno regulacije emocija (Gross, 1998a,1998b), regulacija emocija uključuje pet područja: izbor situacije, modifikaciju situacije, usmjeravanje pažnje, kognitivnu promjenu i modulaciju odgovora. Procesi koji su vezani za prva četiri područja odvijaju se zaključno s procjenom na temelju koje će doći do potpunog emocionalnog odgovora i zovu se antecedentnim procesima. Suprotno njima, emocionalna regulacija koja je usmjerena na modulaciju odgovora odvija se kasnije u procesu nastajanja emocija, nakon što su aktivirane tendencije emocionalnog odgovora (fiziološke, iskustvene i ponašajne) te se odnosi na što izravnije usmjeravanje tog odgovora. 

Potiskivanje emocija je postupak regulacije emocija koji se odvija nakon kognitivne interpretacije emocionalnog događaja odnosno nakon što je određeni emocionalni mehanizam već aktiviran i nakon što su pokrenute ponašajne tendencije (Gračanin, 2005). Istraživanja su pokazala da je ovaj način regulacije emocija kontraproduktivan jer zapravo dovodi do paradoksalnog pojačanja neželjenog iskustva i fiziološkog uzbuđenja (Hofmann, Heering, Sawyer i Asnaani, 2009).

Postoje rezultati o zajedničkom djelovanje socijalne anksioznosti i načina na koji ljudi prate, reguliraju, izražavaju i prihvaćaju svoja emocionalna iskustava. Kashdan i Breen (2008) ovo zajedničko djelovanje socijalne anksioznosti i regulacije emocija nazivaju modelom „udružene ranjivosti“ pri čemu su izrazita socijalna anksioznost i uobičajeni pokušaji potiskivanja emocionalnih iskustava ono što nazivaju „toksičnom“ kombinacijom. Kada ljudi namjerno pokušavaju inhibirati anksiozne odgovore, oni pojačavaju upravo ono reagiranje koje nastoje izbjeći (povratni efekt). S ciljem ispitivanja i razumijevanja predloženog modela autori su proveli longitudinalno istraživanje te dobili rezultate da je tendencija potiskivanju emocija snažno povezana s višom socijalnom anksioznosti. Kombinacija relativno niske socijalne anksioznosti zajedno s tendencijom većeg prihvaćanja i izražavanja emocija vodi do najviših rezultata na mjerama pozitivnih emocija na kraju tromjesečnog praćenja ispitanika. 

Predloženi modeli anksioznosti i depresije općenito su pretpostavljali da je samo depresivnost povezana s deficitima u pozitivnim emocijama i događajima. Novija istraživanja pokazuju da je taj deficit povezan i sa socijalnom anksioznosti (Kashdan, 2002; 2007; Kashdan i Collins, 2009). 

Istraživanje Kashdana i Stegera (2006) pokazalo je da su socijalno anksiozne osobe izvještavale o manje svakodnevnih pozitivnih emocija i događaja nego što su to činile neanksiozne osobe, a to se nije moglo pripisati konceptualnom preklapanju socijalne anksioznosti i ostalih negativnih afektivnih stanja. Rezultati meta-analize koju je proveo Kashdan (2007) pokazali su da postoji potvrda o povezanosti socijalne anksioznosti i smanjenih pozitivnih iskustava. Socijalna anksioznost objašnjava dodatnih 4-5% varijance u pozitivnim iskustvima i nakon što se kontrolira varijanca koja se može pripisati depresivnosti, što se smatra značajnim i nikako trivijalnim u razumijevanju ovog odnosa. 


Spokas, Luterek i Heimberg (2009) su proveli jedno od prvih istraživanja koje pokazuje da se socijalno anksiozne osobe drže disfunkcionalnih vjerovanja o emocionalnom izražavanju pa vjeruju da je jako važno kontrolirati izražavanje emocija, da je socijalno odbacivanje posljedica izražavanja emocija te da je izražavanje vlastitih emocija znak slabosti. Ova su vjerovanja značajan medijator u odnosu socijalne anksioznosti i potiskivanja emocija, i nakon kontroliranja efekta sposobnosti opisivanja vlastitih emocija drugim ljudima i sposobnosti praćenja vlastitih emocija. 

Uže područje rada

Istraživanje će se baviti utvrđivanjem uloge vjerovanja o regulaciji emocija i regulacije emocija (prvenstveno potiskivanje emocija) u odnosu između socijalne anksioznosti kao crte ličnosti i doživljavanja pozitivnih emocija. Kako bi se taj odnos što bolje razumio i utvrdio, kontrolirat će se varijable ličnosti (petofaktorski model) i depresivnost. Utvrdit će se i kako pojedine varijable doprinose kvaliteti odnosa s prijateljima i partnerom/icom te zadovoljstvu životom općenito.

Ciljevi/problemi istraživanja


Cilj je utvrditi medijacijske i moderacijske učinke vjerovanja o regulaciji emocija i regulacije emocija u odnosu socijalne anksioznosti i doživljavanja pozitivnih emocija, kao i doprinos navedenih varijabli objašnjenju kvalitete odnosa s drugim ljudima i zadovoljstva životom.

Metodološki postupci (i predviđene analize podataka)


Istraživanje će biti grupno provedeno i uključivat će oko 400 studenata i studentica riječkog sveučilišta. Od njih će se tražiti pristanak na sudjelovanje u istraživanju, o kojem će biti kratko informirani, te će nakon prikupljanja i obrade podataka dobiti informacije o rezultatima istraživanja. 


Bit će primjenjeni sljedeći upitnici: Ljestvica socijalne fobije i Ljestvica anksioznosti u socijalnim interakcijama, Upitnik petofaktorskoga modela ličnosti, Skala depresivnosti, Upitnik stavova prema emocionalnoj ekspresiji, Upitnik emocionalne regulacije, Skala pozitivnog i negativnog afekta i Upitnik zadovoljstva životom. Za potrebe ovog istraživanja konstruirat će se upitnik koji će mjeriti kvalitetu odnosa s prijateljima i partnerom/icom. 


Obrada rezultata uključivat će računanje korelacija, regresijskih analiza, analiza varijance te analiza traga.

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos


Malo je istraživanja koja ispituju odnos socijalne anksioznosti i pozitivnog psihološkog funkcioniranja. Rezultati ovog istraživanja pomoći će u razumijevanju tog nedovoljno istraženog odnosa te moderacijskih i medijacijskih mehanizama. Dobiveni će nalazi pružiti uvid u razumijevanje posljedica socijalne anksioznosti i samoregulacijskih strategija. Posebno je važan i praktičan doprinos jer bi rezultati ovog istraživanja mogli dati važne smjernice u kliničkom radu sa socijalno anksioznim osobama (npr. rad na samoregulacijskim strategijama, disfunkcionalnim vjerovanjima o regulaciji emocija, doživljavanju pozitivnih iskustava).
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VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvješće o ispunjavanju uvjeta za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija mr. sc. Snježane Pintarić 

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, održanoj 30. rujna 2009. godine, imenovani smo u Stručno povjerenstvo koje je trebalo utvrditi ispunjava li mr. sc. Snježana Pintarić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija, kao i može li se odobriti njena predložena tema doktorskoga rada pod naslovom Umjetnički ateljei u Zagrebu 1896.-2007.: od istraživanja fenomena do smjernica muzealizacije. Uz to, ističemo kako je za mentoricu pristupnica predložila dr. sc. Žarku Vujić, izvanrednu profesoricu s Katedre za muzeologiju i upravljanje baštinom Odsjeka za informacijske znanosti. Temeljem uvida u svu priloženu dokumentaciju pristupnice, ovo stručno povjerenstvo podnosi naslovu sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE

Mr. sc. Snježana Pintarić rođena je 1960. godine u Pregradi u Hrvatskom zagorju. Filozofski fakultet u Zagrebu završila je 1983.godine i postala profesoricom povijesti umjetnosti i njemačkog jezika i književnosti. Odmah potom pristupnica se zaposlila u Galeriji Antuna Augustinčića u Klanjcu gdje je obavljala poslove kustosice, a od 1991.do 1993. i voditeljice te muzejske ustanove u sastavu Muzeja Hrvatskog zagorja. Nema dvojbe kako je taj radni okoliš djelovao i na odabir teme magistarske radnje Javni i nadgrobni spomenici Antuna Augustinčića koju je s uspjehom obranila 1994.godine na svom matičnom fakultetu. Potom postaje stručnom savjetnicom za muzeje i zaštitu spomenika u Gradskom uredu za obrazovanje, kulturu i šport grada Zagreba, da bi 1998. preuzela obavezu upravljanja Muzejem suvremene umjetnosti (nadalje u tekstu MSU), pa i u najvažnijim godinama podizanja i uređenja nove zgrade te otvaranja prvog stalnog postava. Uz sve radne obaveze pristupnica je uspjela od 1991.do 1995. djelovati kao vanjski suradnik Instituta za povijest umjetnosti i to na znanstvenom projektu Likovne pojave u hrvatskoj umjetnosti 1850-1950, a u okviru kojeg se bavila opusima braće Iveković (arhitekta Ćirila Metoda i slikara Otona), slikara M. Vanka i A. Oskara Aleksandra. Istraživanja su završavala bilo objavljenim radom, bilo monografskom izložbom. Jednako tako pristupnica je ostavila brojne pisane tragove koji se tiču praktične muzejske djelatnosti – muzejske pedagogije te djelovanja i arhitekture muzeja suvremene umjetnosti, posebice našeg zagrebačkog. 

Neposredan povod odabiru teme doktorske radnje jest proučavanje povijesti i problematike Arhiva Toše Dabca kao respektabilne donacije gradu Zagrebu a o kojoj skrbi MSU, jednako tako i promišljanje pristupnice o djelovanju Zbirke Richter u istom statusu te rad na dokumentiranju i preuzimanju Ateljea Kožariću u fundus MSU-a. Svakako ne treba zanemariti ni početno iskustvo proučavanja Kiparskog ateljea na Jabukovcu kao mjesta pohrane djela A. Agustinčića. Stoga je doista bilo logično objedinjavanje i radnih i znanstveno-istraživačkih interesa pristupnice u obliku ove doktorske radnje. Njena će izrada biti nemoguća bez interdisciplinarnog pristupa, a koji uključuje već susretano ispreplitanje humanističke povijesti umjetnosti i društvene grane muzeologije. Istraživanje odabranog fenomena umjetničkog ateljea predloženo je na prvoj razini kao dijakrono istraživanje koje će registrirati sve primjere: od onog početnog proisteklog iz vizionarstva Ise Kršnjavoga krajem 19.st. pa do skupine ateljea u Medulićevoj 1970. No, pri tome će se osobita pažnja posvetiti onima koji predstavljaju izuzetne društveno-kulturne, arhitektonske i umjetničke činjenice u metropoli. Iz očišta muzeologije, rekli bismo kako će se pristupnica osobito baviti onima u kojima je očitala muzealne vrijednosti i potencijale mjesta memorije koje valja prezentirati javnosti. To će, prema dosadašnjim spoznajama, biti: Atelje Vlahe Bukovca, Majstorska radionica na Zmajevcu i atelje Vanje Radauša, Arhiv Toše Dapca, Medulićeva 12 i Atelje Kožarić. U tom prvom dijelu radnje koristit će se prvenstveno znanja i metodologija povijesti umjetnosti kojima će se nastojati argumentirano pokazati razvoj ateljea u Zagrebu i to od umjetničke radionice klasičnog europskog tipa do ateljea kao artefakta. Do izražaja će ovdje ipak doći i muzeologija i to u okviru spomenutog pojma muzealnosti, pa i procesa muzealizacije. No, zato će u drugom dijelu, dijelu koji pripada promišljanju komuniciranja ovih spomeničkih i umjetničkih cjelina, ona prednjačiti i to posebice kako svojim postavkama u okviru muzeološke funkcije komunikacije, tako i postavkama oko interpretacije, ali i upravljanja baštinom. U konačnici očekuju se rezultati koji bi mogli imati nadasve praktičnu uporabu i biti smjernice za prezentaciju pojedinih objekata i cjelina te pomoći odgovornim službama pri odlučivanju o njihovoj zaštiti i korištenju.

Dakle, uzimajući u obzir sve navedeno, Stručno povjerenstvo utvrđuje da:

- pristupnica ima akademski stupanj magistra društvenih, humanističkih i teoloških znanosti, iz područja povijesnih znanosti (klasifikacija iz 1994.) 

- pristupnica ima objavljen barem jedan znanstveni rad u časopisu s međunarodno priznatom recenzijom te kako je  

- pristupnica sudjelovala u radu jednog znanstvenog projekata.

Svime time u potpunosti zadovoljava uvjete za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.

Na kraju potvrđujemo kako tema predložene disertacije pripada znanstvenom području, odnosno polju za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti. Jednako tako povjerenstvo prihvaća u ovom slučaju predloženo mentorstvo dr.sc. Žarke Vujić, izvanredne profesorice na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. 

Na temelju svega dosada iznesenog, ovo stručno povjerenstvo predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da mr. sc. Snježani Pintarić odobri izradu disertacije izvan doktorskoga studija te prihvati precizirani naslov disertacije - Umjetnički ateljei u Zagrebu 1896.-2007.: od istraživanja fenomena do smjernica muzealizacije - koja će nastajati pod spomenutim mentorstvom. 

U Zagrebu, 7. siječnja 2010. godine.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Žarka Vujić, izvanredni profesor

Dr. sc. Tomislav Šola, redovni profesor

Dr.sc. Ljiljana Kolešnik, znanstvena suradnica, Institut za povijest umjetnosti, Zagreb

mr.sc. Snježana Pintarić
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                                     SINOPSIS  DOKTORSKOGA  RADA

UMJETNIČKI  ATELJEI  U  ZAGREBU 1896. – 2007. : OD

       ISTRAŽIVANJA  FENOMENA  DO  SMJERNICA  

                                MUZEALIZACIJE

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: informacijske znanosti

Grana: muzeologija

1. Teorijska podloga rada

          Povijest umjetničkih ateljea u Zagrebu započinje 1896. s izgradnjom šest ateljea u Ilici 85. Od tada do danas u Zagrebu su zabilježeni kvalitetni modeli društvenog odlučivanja te arhitektonskog i urbanističkog planiranja u vezi s izgradnjom i dodjelom ateljea umjetnicima. Riječ je i o autentičnim mjestima umjetničkog stvaranja koja predstavljaju vrijednu baštinu i kao takve ih valja sustavno i interdisciplinarno istražiti, valorizirati i muzealizirati. 

Istraživanje će uključiti sagledavanje povijesnog razvoja umjetničkih ateljea i identificiranje kompleksnih socijalnih, ekonomskih, političkih i kulturnih čimbenika koji su ga odredili. Ateljei reprezentiraju društveno normiranu svijest o umjetničkoj profesiji i njezinoj poziciji u društvu, imali su i važnu  ulogu u izobrazbi umjetničkih kadrova i formiranju tržišta umjetnina, a kao mjesta generiranja  promjena umjetničkih paradigmi nezaobilazni su u pregledima stilskih razdoblja i pojedinačnih biografija umjetnika. Uzet će se u obzir i socijalnu povijest umjetnosti, postavke A. Hausera te osobito novije teorije o društveno uvjetovanoj umjetnosti M. Bala, N. Brysona, J. Clarka i J. Wollf. U radu će se koristiti i dosadašnjim rezultatima hrvatskih znanstvenika O. Maruševski, S. Knežević, I. Maroevića i D. Radović-Mahečić,  koji su valorizirali veliki dio zagrebačke urbanističke i arhitektonske baštine. 

Drugi dio rada kretat će se područjem muzeologije kako bi se našao odgovor na pitanje o muzeološkim potencijalima pojedinih samostalnih ateljea i grupa ateljea. Ovdje ćemo se osobito baviti fenomenom i načelima muzealizacije kao procesa označavanja i izdvajanja predmeta, objekata, znanja i ideja iz primarnog u muzeološki kontekst, kao što su to u svojim radovima teorijski formulirali P. van Mensch i I. Maroević. Taj proces uključuje i pitanje važnosti selektirane baštinske građe i fenomena za valorizaciju prošlosti, a samim time i za očuvanje kolektivnog pamćenja stanovnika grada i njegovih identiteta. Muzealizacija podrazumijeva i komunikaciju i stoga ćemo se baviti i oblicima komuniciranja ove osobite baštinske vrste. U tom će dijelu kao poticaj promišljanju o gospodarenju memorijom zajednice poslužiti teorijski radovi R. Pavonija, T. Šole i F. Waidachera. 

2. Uže područje rada

            Kronološki gledano, rad će se interdisciplinarno baviti cjelinama koje idu od  prvih namjenski građenih ateljea za potrebe slikara i kipara u Ilici 85 iz 1896. pa do skupine ateljea u Medulićevoj iz 1970. Među njima osobito će se fokusirati na prostore i zbirke koji su nositelji povijesno i umjetnički najvrijednih informacija  i reprezentanti su socio-ekonomskih, društvenih i umjetničkih dostignuća svog vremena. Kao takvi imaju sve, pa i prostorne i organizacijske uvjete, za osmišljenu muzeološku prezentaciju. To će prema dosadašnjim spoznajama biti Atelje Vlahe Bukovca,  Majstorska radionica na Zmajevcu i atelje Vanje Radauša, Arhiv Toše Dapca, Medulićeva 12 i Atelje Kožarić. Upravo na ovim primjerima na teoretskoj i praktičnoj razini razradit će se oblici muzeološkog komuniciranja ateljea u drugom dijelu rada.

3. Ciljevi istraživanja

Namjera je istražiti modele kulturnih politika koje su dovele do realizacije niza uspješnih atelijerskih projekata. Cilj je istražiti i valorizirati doprinose tome pojedinaca s područja kulturnog i umjetničkog života Zagreba. Istražit će se i kronološki usustaviti sve podatke vezane uz izgradnju i dodjelu ateljea. Jednako tako namjera je uspostaviti tipologiju objekata i grupirati primjere - atelje Wunderkammer, atelje radionica monumentalnih spomenika, atelje salon, atelje artefakt. U okviru muzeološkog dijela istraživanja napravit će se iscrpni katalog potencijalnih muzealiziranih cjelina. Definirati će se parametri na temelju kojih će se pristupati inventarizaciji i prezentaciji pojedinog ateljea umjetnika kao umjetničkog djela. U skladu sa suvremenom muzeologijom, ali i muzejskom praksom i načinima komuniciranja s publikom, predložit će se modeli muzeološkog funkcioniranja ateljea danas. 

4. Metodološki postupci

U istraživanju će se prije svega koristiti metode povijesti - proučavanje i analiza arhivske građe i izvora vezanih uz postupak izgradnje i dodjele ateljea umjetnicima. Koristit će se i metoda intervjua, a pisana sjećanja sudionika atelijerskih događanja značajno će dopuniti sačuvanu dokumentaciju. Identificirani fenomeni bit će opisani, analizirani i valorizirani. Umjetnička i povijesna dostignuća sagledat će se u okvirima europskog konteksta. Potom će se odabrani primjeri analizirati u smislu muzealnosti, odnosno bit će utvrđen njihov stupanj muzealnosti i mogućnosti tretiranja kao potencijalnih muzeajskih cjelina. U tome će značajnu ulogu imati i prepoznavanje i stupanj autentičnosti. Uzimajući sve očitane vrijednosti u obzir, fenomeni će biti razvrstani u tipološke grupe.  

5. Očekivani doprinos

Znanstveno istraživanje korpusa zagrebačkih ateljea pridonijeti će boljem poznavanju tog fenomena. Na interdisciplinarni način sagledani i obrađeni ateljei omogućit će prenošenje višeslojnih poruka o društvenom i umjetničkom životu Zagreba. Njihov argumentirani razvoj od umjetničke radionice klasičnog europskog tipa do ateljea kao artefakta, potkrijepit će tezu kako je umjetnost u Hrvatskoj bez prekida pratila vodeća europska kretanja. Problematika odlučivanja, izgradnje, održavanja i namjene ateljea u Zagrebu i danas je aktualna, a rezultati ovog istraživanja, u prvom redu valorizacija i prijedlozi za muzealizaciju i prezentaciju pojedinih objekata i cjelina, pomoći će odgovornim službama pri odlučivanju o njihovoj zaštiti i korištenju.

Zagreb, 1.9. 2009. 

Mentor:                                                                                            Kandidat:

Prof. dr. Žarka Vujić                                                                 mr.sc. Snježana Pintarić

dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

dr. sc. Krešimir Pavlina, doc.

dr. sc. Sonja Špiranec, doc.
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PREDMET: Izvješće o ispunjavanju uvjeta za pristupanje izradbi i obrani disertacije


         izvan doktorskoga studija mr. sc. Dubravke Mandušić


Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 27. listopada 2009. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo koje trebalo utvrditi ispunjava li mr. sc. Dubravka Mandušić uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom: „Model vredovanja sustava za elektroničko učenje“. Za mentora je predložen dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.


Temeljem uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu





SKUPNO IZVJEŠĆE


Mr. sc. Dubravka Mandušić rođena je 13. siječnja 1976. godine u Zagrebu. Nakon završene Gornjogradske gimnazije u Zagrebu, 1994. godine upisuje Agronomski fakultet Sveučilišta u Zagrebu. Fakultet završava 2000. godine obranom diplomskoga rada na temu Rodnost i kakvoća klonova Cv. Traminac (Vitis Vinifera L.) u 1999. godini. Godine 2001. zapošljava se na Agronomskom fakultetu u Zagrebu na Katedri za informatiku Zavoda za informatiku i matematiku na mjestu znanstvenog novaka, u funkciji asistenta. Aktivno sudjeluje na predmetima Informatika, Info sustavi u poljoprivredi te Komunikacijski sustavi. Od akademske godine 2000/2001. suradnik je na projektu Info osnova hrvatskog poljodjelskog sustava prof. dr. sc. Vitomira Grbavca, a od 2008. godine na projektu Mjesto i uloga informatike u razvitku poljodjelskih sustava: primjer Hrvatske čiji je voditelj također prof. dr. sc. Vitomir Grbavac. Magistrirala je 2006. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, pod mentorstvom prof. dr. sc. Vladimira Mateljana na temi Informacijska pismenost kao ključni čimbenik obrazovanja u visokoobrazovnim sustavima Republike Hrvatske (s posebnim osvrtom na poljodjelski visokoobrazovni sustav). Koautor je na četiri znanstvena, te nekolicine stručnih radova.


Kandidatkinja je predala sinopsis doktorskoga rada pod naslovom „Model vrednovanja sustava za elektroničko učenje“, koji bi izradila pod vodstvom mentora prof. dr. sc. Vladimira Mateljana. Kandidatkinja je uočila nedostatak istraživanja na području vrednovanja sustava za elektroničko učenje, te predlaže detaljnu komparativnu analizu mogućnosti sustava za elektroničko učenje i izradu modela vrednovanja sustava za elektroničko učenje. Izrađeni model omogućit će znanstveno utemeljen način uspoređivanja različitih sustava za elektroničko učenje, te time predstavlja izvorni znanstveni doprinos.


Imajući u vidu sve navedeno stručno povjerenstvo utvrđuje da:

- mr. sc. Dubravka Madušić ima akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, polje informacijske znanosti

- mr. sc. Dubravka Madušić više godina sudjeluje u istraživačkom radu na znanstvenim projektima na Agronomskom fakultetu u Zagrebu 

- mr. sc. Dubravka Madušić ima objavljena četiri izvorna znanstvena rada u međunarodnim znanstvenim publikacijama i domaćim časopisima koji su po vrsnoći izjednačeni s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom

čime zadovoljava uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.


Povjerenstvo smatra da je iz sinopsisa razvidna znanstvena opravdanost predložene teme doktorskoga rada. 


Tema predložene disertacije pripada znanstvenom području odnosno polju za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti. 


Povjerenstvo prihvaća prijedlog da za mentora bude imenovan dr. sc. Vladimir Mateljan, redoviti profesor na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu.


Povjerenstvo utvrđuje da se Mr. sc. Dubravki Mandušić može pripisati autorstvo disertacije koncipirane kako je prikazano u sinopsisu disertacije.


Na temelju iznesenog stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da mr. sc. Dubravki Madušić odobri pristup izradi disertacije izvan doktorskoga studija te prihvati naslov disertacije „Model vredovanja sustava za elektroničko učenje“ s dr. sc. Vladimirom Mateljanom kao mentorom.

U Zagrebu 11. 01. 2010.  

Stručno povjerenstvo: 

___________________________

dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

___________________________

dr. sc. Krešimir Pavlina, doc.

___________________________

dr. sc. Sonja Špiranec, doc. 

Dubravka Mandušić                                                Fakultetsko vijeće

Zvonimira Ljevakovića 36                                      Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

10040 Zagreb                                                          Ivana Lučića 3







          10000 Zagreb

SINOPSIS doktorskoga RADA

Model vrednovanja sustava za elektroničko učenje

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: informacijske i komunikacijske znanosti

Grana: informacijski sustavi i informatologija

1. Teorijska spoznaja i aktualne relevantne spoznaje

Trend online obrazovanja u svijetu je svakim danom sve jači, kako na sveučilištima tako i na drugim obrazovnim institucijama, u tvrtkama i nevladinim organizacijama. Ako pogledamo web stranice svjetskih sveučilišta, primijetit ćemo da mnoga od njih danas uz klasičnu nastavu nude i online programe.

 Iako svijest o elektroničkom učenju u Hrvatskoj još nije jaka, na mnogim fakultetima postoje kolegiji koji dio ili čak cijelu nastavu nude na webu. Elektroničko učenje sve češće susrećemo u praktičnoj primjeni. Glavna karakteristika tog tipa učenja je upotreba multimedije i Interneta u sklopu svakodnevnog formalnog obrazovanja. Svakim danom stvaraju se nove informacije, a opći razvoj kontinuirano zahtijeva nova znanja i vještine. Javlja se potreba za bržim, pravovremenim obrazovanjem, koje će istovremeno biti otvoreno i široko dostupno. No pojavom sve većeg broja sustava za e-učenje javlja se i potreba za preciznim vrednovanjem funkcionalnosti koje ti sustavi pružaju kako bi ih se moglo međusobno uspoređivati. Prilikom implementacije novih sustava za elektroničko učenje vrlo je važno prethodno vrednovati postojeće sustave kako bi se odabrao onaj koji  zadovoljava sve definirane parametre uz najmanju investiciju. Pravilnim vrednovanjem možemo uštedjeti vrijeme i novac.

Za sada su u Hrvatskoj rijetki primjeri da neka obrazovna ustanova sustavno potiče primjenu e-learninga, za što ne postoje niti ostali preduvjeti (zakonski propisi, riješena pitanja zaštite autorskih prava i dr.). Stoga je glavna motivacija ovoga rada bila ideja kako olakšati korisniku ili ustanovi izbor sustava za elektroničko učenje s ciljem lakše i jednostavnije implementacije bez gubitka vremena uz uštedu financijskih sredstava. 

2. Uže područje rada

Izrada modela vrednovanja sustava za elektroničko učenje primjenjivog na visokoobrazovnim institucijama koji će sustave vrednovati prema definiranim potrebama njegovih budućih korisnika. Ovime će se omogućiti objektivnija usporedba postojećih sustava za elektroničko učenje prije same implementacije čime će se ostvariti značajne uštede te povećati vjerojatnost izbora sustava koji najbolje ispunjava zadane potrebe određene institucije.

3. Ciljevi istraživanja i očekivani znanstveni doprinosi

Glavni cilj istraživanja jest izrada modela vrednovanja sustava za elektroničko učenje koji će omogućiti vrednovanje sustava prema iskazanim potrebama korisnika budućeg sustava.

Temeljna hipoteza istraživanja jest da je moguće izraditi model vrednovanja sustava za elektroničko učenje koji će omogućiti vrednovanje sustava prema definiranim parametrima budućeg korisnika. Uključivanje potreba budućih korisnika sustava za elektroničko učenje u postupak vrednovanja sustava za elektroničko učenje povećava kvalitetu izbora najboljeg sustava za elektroničko učenje. Znanstveni doprinos istraživanja predstavlja izrada modela vrednovanja sustava za elektroničko učenje koji će omogućiti znanstveno utemeljen način uspoređivanja različitih sustava za elektroničko učenje. Izrađeni model biti će  izuzetno  vrijedan prilikom implementacije novih sustava jer će omogućiti objektivniji način uspoređivanja već postojećih sustava.

4. Metodološki postupci

Istraživanje će započeti deskripcijom mogućnosti i svojstava najraširenijih postojećih sustava za elektroničko učenje. Nakon deskripcije pojedinih sustava za elektroničko učenje izradit će se komparacija njihovih mogućnosti čime će se stvoriti preduvjeti za izradu ankete kojom će se istraživati potrebe korisnika sustava za elektroničko obrazovanje.

Istraživanje potreba korisnika sustava za elektroničko obrazovanje provest će se anketiranjem nezavisnih korisnika na razini sveučilišta, studenata, nastavnika, administratora sustava, fakultetske uprave. Cilj ove etape istraživanja jest određivanje značaja pojedinih osobina sustava za elektroničko učenje određenim vrstama korisnika kako bi se prilikom izrade modela vrednovanja mogao pridati veći značaj važnijim osobinama sustava za elektroničko učenje.  Nakon druge etape iznijet će se statistički podaci dobiveni istraživanjem tj. obradom anketa. U četvrtom dijelu izradit će se model vrednovanja sustava za elektroničko učenje. Primjenom metode informacijsko-analitičkog modeliranja izradit će se teorijski model vrednovanja sustava za elektroničko učenje. I na kraju slijedi empirijska provjera izrađenog modela vrednovanja sustava za elektroničko učenje.

5. Praktični doprinos i primjenjivost spoznaja

Znanstveni doprinos istraživanja predstavlja izrada modela vrednovanja sustava za elektroničko učenje koji će omogućiti znanstveno utemeljen način uspoređivanja različitih sustava za elektroničko učenje. Izrađeni model biti će izuzetno vrijedan prilikom implementacije sustava za elektroničko učenje, jer će omogućiti objektivniji način uspoređivanja postojećih sustava za elektroničko učenje bez funkcionalnosti koje nisu potrebne i financijski opterećujuće. 

Pojavom sve većeg broja sustava za elektroničko učenje nudi se i veća mogućnost izbora, ali to iziskuje i nužnost za kvalitetnim vrednovanjem kako bi odabrali baš onaj koji će zadovoljiti naše potrebe.

Zagreb, 28.09.2009.

Mentor: 
Doktorand:

Prof.dr.sc. Vladimir Mateljan                                              Mr.sc. Dubravka Mandušić    
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU
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ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU
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FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:
Utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija te prihvaćanja teme doktorskoga rada i mentora pristupnice:


- Mr. sc. IVANKE BUZOV -

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na svojoj sjednici održanoj 27. listopada 2009. god. članovima stručnoga povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Ivanka Buzov uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija te može li se odobriti tema za izradu disertacije pod naslovom Obrazovanje za okoliš i ekološka svijest: Utjecaj nastavnih programa na promjenu ekološke svijesti studenata u Splitu pod vodstvom mentora dr. sc. Ivana Cifrića, red. prof. Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta. Nakon što smo pomno i podrobno proučili zaprimljenu dokumentaciju, upoznali se s odgovarajućim zakonskim i drugim primjenjivim propisima te usuglasili stavove, podnosimo Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću sljedeće skupno

I Z V J E Š Ć E.

1. ZAPRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Pristupnica mr. sc. Ivanka Buzov uputila je 16. rujna 2009. god. putem urudžbenog ureda Filozofskog fakulteta (Klasa: 643-02/09-03/78; Urbroj:011-140-09-1) zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija. Pristupnica je uz zahtjev priložila životopis, popis objavljenih radova i preslike radova objavljenih u časopisu Socijalna ekologija, preslike fakultetske i magistarske diplome, potvrdu o sudjelovanju u istraživačkom projektu, sinopsis doktorskoga rada, popunjeni obrazac prijave teme DR. SC.-01 Sveučilišta u Zagrebu, presliku Izjave dekana Filozofskog fakulteta u Splitu o plaćanju troškova pokretanja postupka prijave doktorskoga rada te presliku domovnice.

Na temelju zaprimljenih materijala pristupnice mr. sc. Ivanke Buzov i Odluke (Klasa: 643-02/09-03/78; Urbroj: 3804-140-09-2) Fakultetskog vijeća sa sjednice održane 27. listopada 2009. god. o sastavu povjerenstva za prosudbu i utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata izvan doktorskoga studija te odobrenja teme za izradu disertacije i mentora, stručno je povjerenstvo sačinilo ovo skupno Izvješće i uputilo ga, kako postupak nalaže, na sjednicu Vijeća odsjeka za sociologiju, održanu 13. siječnja 2010. god., a potom i na sjednice Vijeća poslijediplomskih studija i Fakultetskog vijeća.

2. STRUČNA I ZNANSTVENA OSPOSOBLJENOST PRISTUPNICE

Mr. sc. Ivanka Buzov rođena je 1958. god. u Splitu, gdje je završila osnovno i srednjoškolsko obrazovanje. Studij sociologije diplomirala je 1981. god. na Odsjeku za sociologiju Fakulteta političkih nauka u Sarajevu te stekla zvanje profesora sociologije. Školske godine 2001. pristupnica je završila jednogodišnji poslijediplomski interdisciplinarni specijalistički studij „Okoliš: Izazov znanosti, tehnologiji i društvu“ na Alternativnoj akademskoj obrazovnoj mreži u Beogradu.

Godine 2008., nakon završenog poslijediplomskoga studija Socijalne ekologije pri Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, pristupnica je magistrirala s temom „Socijalni ekofeminizam: Ekofeministički doprinos analizi uzroka ekološke krize i razumijevanju dominacije“, pod mentorskim vodstvom dr. sc. Branke Galić, izv. prof. Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Time je stekla akademski stupanj i zvanje magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstvenog polja sociologije, grana posebne sociologije.

Od listopada 2007. godine mr. sc. Ivanka Buzov zaposlena je u suradničkom zvanju asistentice na Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Splitu.

Pristupnica aktivno sudjeluje u istraživačkom radu na znanstvenom projektu TITIUS: Porječje Krke – baština i sociokulturni razvoj, gdje se iskazala kao istraživačica i koordinatorica aktivnosti na projektu tijekom 2008. i 2009. godine.  Usto, tajnica je uredništva godišnjaka TITIUS.

Dosad je objavila pet znanstvenih radova (3 autorska i 2 koautorska) od kojih su tri kategorizirana kao izvorni znanstveni radovi, jedan kao pregledni znanstveni rad te jedan znanstveni esej. Tri su znanstvena rada tiskana u časopisima s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije. Usto, pristupnica učestalo stručno prikazuje novoizišle knjige i zbornike u domaćim časopisima te je aktivno sudjelovala i održala nekoliko izlaganja na domaćim i međunarodnim znanstvenim i stručnim skupovima.

Od 2007. god. članica je Hrvatskog sociološkog društva, a od lipnja 2008. god. članica Upravnog odbora udruge Liga za prevenciju ovisnosti Split.

3. OPRAVDANOST I ZNANSTVENI DOPRINOS TEME

Pristupnica u radu kreće s polazišta kako se, pored tradicionalnog obrazovanja o prirodi i za zaštitu prirode, u sedamdesetim godinama prošlog stoljeća započeo razvijati koncept obrazovanja koji se na primjereniji način pokušava suočiti s procesima koja je moderni čovjek pokrenuo u svom okruženju i njihovim posljedicama. Pristupa se izradi posebnih curriculuma odgoja i obrazovanja o okolišu i za okoliš (UN Conference on the Human Environment, 1972, UNESCO Conference on Environmental Education, 1977), koja će razvijanjem znanja o nepatvorenim procesima u prirodi, o mjestu čovjeka u živom svijetu i njegovom odnosu prema ostatku toga svijeta širiti “ekološku pismenost”. Osim toga, nezaobilazni  je cilj ove “obrazovne intervencije” utjecati na promjene u ljudskim vrijednostima, stavovima i ponašanjima (I. Cifrić, 2006, 1996, 1993; D. W. Orr, 2004; E. McMillan, 2003; L. Zelezny, 1999; C. F. Leeming et al., 1993; F.I. Disinger, 1982).

Potreba shvaćanja ekološke svijesti kao cilja obrazovanja o okolišu tiče se  vrijednosnih orijentacija (D. Bolscho, 1996), pa se jedno od najčešćih pitanja vezano za istraživanje učinaka obrazovanja za okoliš - u kojoj mjeri ono mijenja ekološku svijest učenika/studenata? - usredotočuje na promjene u karakteru vrijednosnog sustava.  Usto, ekološka problematika neraskidivo je vezana sa socijalnim, ekonomskim i političkim  životom, spremnošću na djelovanje prema okolišu i  brizi i odgovornosti za okoliš (Cifrić, I. & Čulig, B. 1987). Drugim riječima, obrazovanje za okoliš trebalo bi vršiti reorijentaciju vrijednosnog sustava, usmjeravajući ga prema ekološki orijentiranom, koje će donošenjem drukčijih odluka doprinijeti izgradnji novog socijalnog realiteta (K. Schleicher, 1989). Odgovarajuće obrazovanje trebalo bi  pomoći mladim ljudima da integriraju njihova specijalizirana znanja i kompetencije kako bi  nadvladali ekološku krizu (J. Rifkin, 1980).   

Istraživanja u svijetu koja su ispitivala promjene u ekološkoj svijesti studenata  i razmjerama njihovih preokupacija okolišem ističu pozitivne promjene i razvoj vrijednosnog sustava (pro-ekološke vrijednosti) i stavova (pro-ekološko ponašanje), nakon usvajanja studijskih programa o okolišu (E. McMillan, T. Wright & K. Beazley, 2004; E. McMillan, 2003; V. Mangas, 1997; R. Benton,1993; J. Carpenter, 1981). 

U Hrvatskoj su u okviru socioloških  istraživanja, relevantnih za ovaj rad, istraživane socijalnoekološke orijentacije studenata (I. Cifrić i dr., 1988 i 1992), ekološka svijest studenata (A. Šundalić & Ž. Pavić, 2007; N, Rončević, J. Ledić  i B. Ćulum, 2008),  te ekološka svijest mladih (Cifrić, Čulig, 1987). Također su u okviru drugih istraživanja analizirani sadržaji ekološke edukacije (A. Škugor, 2008; V. Turković, 1989; V. Uzelac i dr., 2008, 2000, 1998, 1997).  

U svjetlu promicanja teze prema kojoj obrazovanje za okoliš mijenja perspektivu, pomiče fokus s naučenih disciplinarnih i interdiciplinarnih znanja prema promjeni stavova, ponašanja i vrijednosti (Mappin & Johnson, 2005) tj. ekološke svijesti, pristupnica će u doktorskom radu istražiti i pokušati utvrditi promjene u ekološkoj svijesti studenata završnih godina splitskih fakulteta, a posebice onih koji su studiranjem usvojili specijalističke sadržaje o okolišu, u odnosu na ekološku svijest učenika završnih razreda splitskih srednjih škola. U vidu opće hipoteze pretpostavlja se da takvi sadržaji obrazovanja pozitivno utječu na promjene u ekološkoj svijesti, tj. na razvoj pro-ekoloških vrijednosti, stavova i ponašanja. 

Predložena tema izrazito je aktualna, a njezina opravdanost leži u nastojanju da se predstavi što cjelovitiji, znanstveno utemeljen prikaz utjecaja nastavnih programa na stavove i ponašanje srednjoškolske i studentske populacije u Splitu. Očekuje se izvorni znanstveni doprinos rada u obliku: a) istraživačkog izvješća o učincima nastavnih sadržaja na ekološku svijest mladih u Splitu; b) analize zastupljenosti sadržaja o okolišu u postojećim nastavnim programima te budućim smjernicama za razvoj koncepata obrazovanja za okoliš. U praktičnom smislu, zaključci istraživanja moći će poslužiti svim akterima koji sudjeluju u kreiranju i primjeni posebnih curriculuma odgoja i obrazovanja kao okvir za oblikovanje obrazovnih koncepata i provjere njihovih učinaka u primjeni.

4. ZNANSTVENO SITUIRANJE TEME

Tema doktorskoga rada formativno spada u znanstvenu granu posebnih sociologija, poglavito u Sociologiju obrazovanja i Socijalnu ekologiju. S obzirom na to da će disertacija i planirano istraživanje uglavnom biti bazirano na kvantitativnom nacrtu te da će se osloniti na spoznaje iz dosadašnjih relevantnih empirijskih istraživanja o ekološkoj problematici i obrazovnim konceptima u tom području, kako u svijetu, tako i u Hrvatskoj, potreban je adekvatan stručan nadzor, što je uvaženo prilikom odabira članova povjerenstva te, posebice, mentora.

5. MIŠLJENE I PRIJEDLOG POVJERENSTVA

Na osnovu zaprimljene i analizirane dokumentacije, stručno povjerenstvo izvješćuje Vijeće poslijediplomskih studija i Fakultetsko vijeće o činjenicama i daje stručno mišljenje i prijedlog:

- Pristupnica je stekla znanstveni stupanj magistra društvenih znanosti iz znanstvenog polja sociologije, grana posebne sociologije;

- Pristupnica ima objavljen najmanje jedan znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije;

- Pristupnica sudjeluje u znanstveno-istraživačkom projektu u trajanju dužem od godinu dana;

-  Predložena tema doktorskoga rada znanstveno je opravdana;

- Osnovni znanstveni doprinos rada jest razumijevanje značaja i razvijanje koncepta obrazovanja za okoliš u Hrvatskoj, poglavito onih nastavnih sadržaja na kojima se oblikuju pro-ekološki stavovi, vrijednosti i ponašanja;

-  Filozofski fakultet u Zagrebu ovlaštena je institucija za polje i granu kojemu pripada tema doktorskoga rada (polje sociologija, grana posebne sociologije);

Predloženi mentor stručnjak je odgovarajućih kompetencija za uspješno vođenje pristupnice pri izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.

Stručno povjerenstvo stoga konstatira da pristupnica mr. sc. Ivanka Buzov u potpunosti udovoljava uvjetima članka 51., st. 1. Zakona o visokim učilištima te predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da usvoje ovo izvješće i odobre izradu doktorskoga rada izvan doktorskoga studija, pod naslovom Obrazovanje za okoliš i ekološka svijest: Utjecaj nastavnih programa na promjenu ekološke svijesti studenata u Splitu pristupnice mr. sc. Ivanke Buzov te da se za mentora imenuje dr. sc. Ivan Cifrić, redoviti profesor Odsjeka za sociologiju.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof. (predsjednik povjerenstva)

Dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof. (član povjerenstva)

Dr. sc. Šime Pilić, izv. prof. (član povjerenstva)

Mr.sc. Ivanka Buzov
                        Fakultetsko vijeće

21000 Split                                                       Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu    
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                             10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

OBRAZOVANJE ZA OKOLIŠ I EKOLOŠKA SVIJEST:
Utjecaj nastavnih programa na promjenu ekološke svijesti studenata u Splitu  

Znanstveno područje: društvene znanosti

Znanstveno polje: sociologija

Znanstvena grana: posebne sociologije

1. Teorijska podloga rada   

            Pored tradicionalnog obrazovanja o prirodi i za zaštitu prirode, u sedamdesetim godinama prošlog stoljeća započeo se razvijati koncept obrazovanja koji se na primjereniji način pokušava suočiti s procesima koja je moderni čovjek pokrenuo u svom okruženju i njihovim posljedicama. Pristupa se izradi posebnih curriculuma odgoja i obrazovanja o okolišu i za okoliš (UN Conference on the Human Environment, 1972, UNESCO Conference on Environmental Education, 1977), koja će razvijanjem znanja o nepatvorenim procesima u prirodi, o mjestu čovjeka u živom svijetu i njegovom odnosu prema ostatku toga svijeta širiti “ekološku pismenost”. Osim toga, nezaobilazni  je cilj ove   “obrazovne intervencije” utjecati na promjene u ljudskim vrijednostima, stavovima i ponašanjima (I. Cifrić, 2006, 1996, 1993; D. W. Orr, 2004; E. McMillan, 2003; L. Zelezny, 1999; C. F. Leeming et al., 1993; F.I. Disinger, 1982).   Potreba shvaćanja ekološke svijesti kao cilja obrazovanja o okolišu tiče se  vrijednosnih orijentacija (D. Bolscho, 1996), pa se jedno od najčešćih pitanja vezano za istraživanje učinaka obrazovanja za okoliš - u kojoj mjeri ono mijenja ekološku svijest učenika/studenata? - usredotočuje na promjene u karakteru vrijednosnog sustava.  Ekološka problematika neraskidivo je vezana sa socijalnim, ekonomskim i političkim  životom, spremnošću na djelovanje prema okolišu i  brizi i odgovornosti za okoliš (Cifrić, I. & Čulig, B. 1987). Drugim riječima, obrazovanje za okoliš trebalo bi vršiti reorijentaciju vrijednosnog sustava, usmjeravajući ga prema ekološki orijentiranom, koje će donošenjem drukčijih odluka doprinijeti izgradnji novog socijalnog realiteta (K. Schleicher, 1989). Odgovarajuće obrazovanje trebalo bi  pomoći mladim ljudima da integriraju njihova specijalizirana znanja i kompetencije kako bi  nadvladali ekološku krizu (J. Rifkin, 1980).   

            Istraživanja u svijetu koja su ispitivala promjene u ekološkoj svijesti studenata  i razmjerama njihovih preokupacija okolišem ističu pozitivne promjene  i razvoj vrijednosnog sustava (pro-ekološke vrijednosti) i stavova (pro-ekološko ponašanje), nakon usvajanja studijskih programa o okolišu (E. McMillan, T. Wright & K. Beazley, 2004; E. McMillan, 2003; V. Mangas, 1997; R. Benton,1993; J. Carpenter, 1981). 

            U Hrvatskoj su u okviru socioloških  istraživanja, relevantnih za ovaj rad, istraživane socijalnoekološke orijentacije studenata (I. Cifrić i dr., 1988 i 1992), ekološka svijest studenata (A. Šundalić & Ž. Pavić, 2007; N, Rončević, J. Ledić  i B. Ćulum, 2008),  te ekološka svijest mladih (Cifrić, Čulig, 1987). Također su u okviru drugih istraživanja analizirani sadržaji ekološke edukacije (A. Škugor, 2008; V. Turković, 1989; V. Uzelac i dr., 2008, 2000, 1998, 1997).  

             Prihvaćajući sve prisutniju tezu prema kojoj obrazovanje za okoliš mijenja perspektivu, pomiče fokus s naučenih disciplinarnih i interdiciplinarnih znanja prema promjeni stavova, ponašanja i vrijednosti (Mappin & Johnson, 2005) tj. ekološke svijesti,   u radu će se istražiti promjene u ekološkoj svijesti studenata završnih godina splitskih fakulteta, a posebice onih koji su studiranjem usvojili specijalističke sadržaje o okolišu, u odnosu na ekološku svijest učenika završnih razreda splitskih srednjih škola. U vidu opće hipoteze pretpostavlja se da takvi sadržaji obrazovanja pozitivno utječu na promjene u ekološkoj svijesti, tj. na razvoj pro-ekoloških vrijednosti, stavova i ponašanja. 

2. Uže područje rada

             Analiza sadržaja nastavnih programa općih i stručnih predmeta u splitskim srednjim školama i specifičnih studijskih programa u svezi s okolišem na fakultetima Sveučilišta u Splitu, povezat će se s empirijskim istraživanjem ekološke svijesti učenika i studenata. Takav pristup omogućava dobivanje odgovora na glavno pitanje ovog istraživanja vezano za (ne)vidljivost utjecaja obrazovanja na ekološku svijest. 

3. Ciljevi/problemi istraživanja

1.  Istražiti ekološku svijest učenika završnih razreda u splitskim srednjim školama i studenata završnih godina splitskog Sveučilišta, te identificirati promjene u razini i dimenzijama ekološke svijesti apsolvenata u odnosu na maturante, nakon usvajanja preddiplomskih i diplomskih studijskih programa.

2.  Analizirati zastupljenost sadržaja o okolišu u nastavnim programima. 

3. Utvrditi u kojoj mjeri obrazovanje utječe na promjene u ekološkoj svijesti, te u kom pravcu bi trebalo razvijati koncept obrazovanja za okoliš. 

4. Metodološki postupci                        

            U istraživanju će se primijeniti  kvalitativni i kvantitativni metodološki pristupi.  Obrazloženje koncepta obrazovanja za okoliš i određenje pojma ekološke svijesti ostvarit će se pregledom i analizom referentne literature o obrazovanju za okoliš i dosadašnjih istraživanja o ekološkoj svijesti učenika i studenata u svijetu i u Hrvatskoj.

           Metodom analize sadržaja obradit će se nastavni sadržaji općih i specijalističkih predmeta u srednjoškolskom obrazovanju i na studijima Sveučilišta u Splitu.

           Empirijsko istraživanje o ekološkoj svijesti učenika završnih razreda splitskih srednjih škola i  studenata završnih godina fakulteta Sveučilišta u Splitu provesti će se metodom ankete, na reprezentativnom uzorku, kao i na izdvojenom namjernom uzorku studenata specijalističkih studija o problematici okoliša. Za tu svrhu izradit će se upitnik s nekoliko skupina pitanja (percepcija okoliša i ekoloških problema, vrijednosne orijentacije, odnos i ponašanje prema okolišu). Rezultati će biti obrađeni pomoću statističkih  programa za društvene znanosti. Rezultati među stajalištima grupa testirat će se analizom varijance, a testovi statističke značajnosti prosječnih rezultata skupina provesti će se t-testom, odnosno post-hoc testom, u zavisnosti od varijable. Stavovi prema okolišu mjerit će Likertovom ljestvicom za mjerenje stavova. 

5. Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos

             Rad bi u cjelini predstavljao doprinos razumijevanju značaja razvijanja koncepta obrazovanja za okoliš u Hrvatskoj, a posebice onih nastavnih sadržaja na kojima se oblikuju pro-ekološke vrijednosti i stavovi.  Paraleno istraživanje nastavnih sadržaja i ekološke svijesti s primijenjenim metodama istraživanja predstavlja doprinos istraživačkoj praksi u Hrvatskoj.  

             Rezultati istraživanja mogu biti korisni za razvijanje postojećih nastavnih programa kao i nacionalnog programa obrazovanja za okoliš.  

U Zagrebu, 10. rujna 2009.  

Potpis mentora:                                                                                    Potpis kandidata: 

Prof. dr. Ivan Cifrić, red. prof.                                                                   Ivanka Buzov 
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Zagreb, 12. siječnja 2010.

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA


FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:
Utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija te prihvaćanja teme doktorskoga rada i mentora pristupnika:


- Mr. sc. MARKA MUSTAPIĆA -

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na svojoj sjednici održanoj 30. rujna 2009. god. članovima stručnoga povjerenstva koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Marko Mustapić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija te može li se odobriti tema za izradu disertacije pod naslovom Procjena važnosti aktualnih društvenih problema studenata Sveučilišta u Zagrebu pod vodstvom mentora dr. sc. Nenada Karajića, izv. prof. Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta. Nakon što smo pomno i podrobno proučili zaprimljenu dokumentaciju, upoznali se s odgovarajućim zakonskim i drugim primjenjivim propisima te usuglasili stavove, podnosimo Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću sljedeći skupni

I Z V J E Š T A J.

2. ZAPRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Pristupnik mr. sc. Marko Mustapić uputio je 24. lipnja 2009. god. putem urudžbenog ureda Filozofskog fakulteta (Klasa: 643-02/09-03/43; Urbroj:011-140-09-1) zahtjev za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija. Pristupnik je uz zahtjev priložio životopis, popis objavljenih radova, ovjerene preslike fakultetske i magistarske diplome, potvrdu o sudjelovanju u istraživačkom radu na Institutu društvenih znanosti Ivo Pilar, sinopsis doktorskoga rada, popunjeni obrazac prijave teme DR. SC.-01 Sveučilišta u Zagrebu, presliku domovnice te presliku priznanice o uplaćenim troškovima postupka prijave doktorskoga rada.

Na temelju zaprimljenih materijala pristupnika mr. sc. Marka Mustapića i Odluke (Klasa: 643-02/09-03/43; Urbroj: 3804-140-09-2) Fakultetskog vijeća sa sjednice održane 30. rujna 2009. god. o sastavu povjerenstva za prosudbu i utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata izvan doktorskoga studija te odobrenja teme za izradu disertacije i mentora, stručno je povjerenstvo sačinilo ovaj skupni Izvještaj. Nastavno na stručnu uputu članova Vijeća odsjeka za sociologiju i stručnoga povjerenstva, o razmjernoj nepreciznosti i pretjeranoj općenitosti naslova sinopsisa doktorskoga rada, mr. sc. Marko Mustapić podnio je, putem Referade za poslijediplomski studij, doktorate i nostrifikacije (Klasa: 643-02/09-03/43; Urbroj: 011-140-10-3), predsjedniku i članovima stručnoga povjerenstva sinopsis doktorskoga rada pod novim naslovom Procjena važnosti aktualnih društvenih problema studenata Sveučilišta u Zagrebu, što je povjerenstvo prihvatilo kao primjeren naslov rada i uključivši ga u ovaj izvještaj uputilo ga, kako postupak nalaže, na sjednicu Vijeća odsjeka za sociologiju, održanu 13. siječnja 2010. god., a potom i na sjednice Vijeća poslijediplomskih studija i Fakultetskog vijeća na usvajanje.

2. STRUČNA I ZNANSTVENA OSPOSOBLJENOST PRISTUPNIKA

Mr. sc. Marko Mustapić rođen je 1977. god. u Makarskoj, gdje je završio osnovno i srednjoškolsko obrazovanje. Studij sociologije i studij hrvatske kulture diplomirao je 2002. god. na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu te stekao visoku stručnu spremu i stručni naziv profesora sociologije i profesora hrvatske kulture.

Godine 2008., nakon završenog poslijediplomskoga znanstvenog studija sociologije pri Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu, pristupnik je magistrirao s temom „Odnos lokalne zajednice prema problemu odlaganja komunalnog otpada: Studija slučaja Makarsko primorje 2003.-2004.“, pod mentorskim vodstvom dr. sc. Ognjena Čaldarovića, red. prof. Odsjeka za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Time je stekao akademski stupanj i zvanje magistra znanosti iz znanstvenog područja društvenih znanosti, znanstvenog polja sociologije, grane posebne sociologije.

Od rujna 2004. godine mr. sc. Marko Mustapić zaposlen je u suradničkom zvanju asistenta na projektu Istraživanja javnoga mnijenja i masovnih medija u Institutu društvenih znanosti Ivo Pilar u Zagrebu. Od zaposlenja do danas radi i kao asistent u nastavi, na kolegijima Metode istraživanja, Metode istraživanja u novinarstvu i Sociologija hrvatskog društva na Preddiplomskim studijima politologije i novinarstva Fakulteta političkih znanosti Sveučilišta u Zagrebu te Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu

Od 2004. god. pristupnik kontinuirano i aktivno sudjeluje u istraživačkom radu na znanstvenom projektu Istraživanje javnog mnijenja i masovnih medija Instituta društvenih znanosti Ivo Pilar u Zagrebu.

Dosad je objavio sedam znanstvenih radova (3 autorska i 4 koautorska) i desetak stručnih radova od kojih su nekolicina kategorizirana kao izvorni znanstveni radovi u časopisima s priznatom međunarodnom recenzijom, a jedan je rad s tematikom disertacije. Usto, pristupnik je aktivno sudjelovao i održao tri izlaganja na domaćim i međunarodnim znanstvenim i stručnim skupovima.

Od 2002. god. član je Hrvatskog etnološkog društva, od 2007. god. član je Hrvatskog sociološkog društva, a od 2008. god. član je udruge POMAK.

3. OPRAVDANOST I ZNANSTVENI DOPRINOS TEME

Pristupnik polazi od određenja prema kojemu su mladi društvena skupina čija je integracija u društvo uvijek obilježena specifičnim problemima na koje i oni i društvo različito reagiraju. Pojam mladosti nije jednoznačno određen, nego ovisi o tipu društva. Zbog njihova sve kasnijeg zapošljavanja i zasnivanja obitelji u suvremenom (post)industrijskom društvu, dobna se granica mladih danas primakla bliže 30-im godinama (kronološki kriterij). Problemi mladih u Hrvatskoj rijetko su u žarištu interesa političkih aktera i institucija vlasti. Istraživanja ukazuju na trend pasivizacije i marginalizacije mlade populacije u Hrvatskoj (Ilišin i sur., 2002, 2005.) te njihovu sve veću apolitičnost (Vrcan, 1988; Ilišin, 1999).

Pristupnik, nadalje, drži kako su dva osnovna istraživačka pristupa mladima (Schizzerotto i Gasperoni, 2001). Prvi im prilazi kao društvenom resursu, odnosno kao nositeljima društvenog razvitka. Drugi ih promatra kao zaseban društveni problem. Po njegovoj ocjeni ova dva gledišta se ne isključuju. Studenti su posebna skupina šire populacije mladih, koji se od ostalih razlikuju razmjerno akumuliranim znanjem i obrazovanjem na visokoškolskim ustanovama te je legitimno pretpostaviti da je propitivanje njihovih vrijednosti, stavova i ponašanja prema aktualnim društvenim problemima izvjestan barometar društvenih gibanja.

Pojam „društveni problem“ prisutan je u sociologiji od kraja 19. stoljeća (Schwartz, 1997), ali još uvijek ne postoji teorijski općeprihvaćena definicija pojma niti njegovo jednoznačno određenje (Joel Best, 2004). Stoga ga pripadnici različitih teorijskih orijentacija u sociologiji definiraju na različite načine (Ritzer, 2004). Za točnije razumjeti odnos prema društvenim problemima važno je dodatno razlikovati „objektivistički“ i „subjektivistički“ pristup istraživanju društvenih činjenica (Best, 2004; Eitzen, Baca Zinn, 2006.).

Objektivistički je pristup zasnovan na ocjeni kako postoji objektivna, stvarna prisutnost društvenih problema koja se može empirijski utvrditi (Merton, 1961; Lemert, 1972). Subjektivistički pristup javlja se sedamdesetih godina prošlog stoljeća i usmjeren je na socijalnu konstrukciju društvenih problema (Blumer, 1971; Spector, Kitsuse, 1977). Značenje društvenih skupina koje imaju moć označavanja i konstruiranja nekih pojava kao društvenih problema osobito naglašava suvremeni konstruktivizam, koji svoj korijen ima u teoriji socijalne konstrukcije stvarnosti. Berger i Luckmann (1967), kao pioniri ove teorije, poglavito su se bavili izučavanjem dvostrukog karaktera društva u kategorijama objektivnog fakticiteta i subjektivnog značenja. U tom smislu su presudna njihova saznanja o tendenciji da ljudi subjektivne procese doživljavaju i tumače kao objektivnu stvarnost. Blumer (1971) drži da su društveni problemi proizvod procesa kolektivnog definiranja, a ne neka objektivna i od tih procesa neovisna društvena okolnost.

S obzirom na kratko navedene dosadašnje spoznaje, pristupnik drži da je društveni problem socijalni konstrukt (pojava ili proces) koji se bitno određuje načinom percepcije. Definira se u različitim socijalnim arenama i ovisi o posebnostima socijalnih aktera te socioekonomskog, povijesnog i geografskog konteksta. Sukladno tomu, društveni se problemi u javnosti prezentiraju ovisno o životnoj stvarnosti i svakodnevici svakog pojedinca, ali i utjecaju skupina koje u javnosti imaju moć označavanja, konstruiranja i interpretiranja pojedinih pojava. Rijetke su studije koje se bave društvenim problemima u Hrvatskoj mjerenima kroz percepciju mladih, posebice studenata kao najvitalnije i posebno istaknute mladalačke i društvene skupine. Nedostatnost teorijskih promišljanja i sustavnih empirijskih istraživanja u ovom području navela je i motivirala pristupnika pri odabiru ove teme, a njezina se relevantnost ogleda u činjenici da je zbog studentskog nezadovoljstva u ak. godini (2008/09) došlo do studentske blokade rada pojedinih fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Osijeku, Rijeci, Splitu i Zadru.

Predložena tema izrazito je aktualna, a njezina opravdanost leži u nastojanju da se predstavi što cjelovitiji, znanstveno utemeljen prikaz percepcije društvenih problema među mladima kao izvjesna barometra širih društvenih gibanja. Očekuje se izvorni znanstveni doprinos rada u obliku: a) istraživačkog izvješća o procjeni važnosti aktualnih društvenih problema u studentskoj populaciji zagrebačkog Sveučilišta; b) primjene i testiranja eksplanatorne snage teorije socijalne konstrukcije zbilje u odnosu na istraživani fenomen. U praktičnom smislu, zaključci istraživanja moći će poslužiti boljem razumijevanju skupine mladih te, temeljem prikupljene, analizirane i interpretirane građe, zasigurno mogu pripomoći kvalitetnijoj komunikaciji, planiranju i kreiranju javnih politika i društvenih akcija koje se odnose na studentsku populaciju.

4. ZNANSTVENO SITUIRANJE TEME

Tema doktorskoga rada formativno spada u znanstvenu granu posebnih sociologija, poglavito u Sociologiju hrvatskoga društva te Sociologiju mladih. S obzirom na to da će istraživanje uglavnom biti bazirano na kvantitativnom nacrtu te da će se osloniti na teorijski pristup mladima i propitivanju njihovih vrijednosti, stavova i ponašanja prema aktualnim društvenim problemima, i to konkrenog, hrvatskoga društva, potreban je adekvatan stručan nadzor, što je uvaženo prilikom odabira članova povjerenstva.

5. MIŠLJENE I PRIJEDLOG POVJERENSTVA

Na osnovu zaprimljene i analizirane dokumentacije, stručno povjerenstvo izvješćuje Vijeće poslijediplomskih studija i Fakultetsko vijeće o činjenicama i daje stručno mišljenje i prijedlog:

- Pristupnik je stekao znanstveni stupanj magistra društvenih znanosti iz znanstvenog polja sociologije, grana posebne sociologije;

- Pristupnik ima objavljen najmanje jedan znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije;

- Pristupnik sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu u trajanju dužem od godinu dana;

-  Predložena tema doktorskoga rada znanstveno je opravdana;

- Osnovni znanstveni doprinos rada jest razumijevanje značaja i razvijanje koncepata i tipologije društvenih problema, poglavito na analitičkim zasadama dvostrukog karaktera društva u kategorijama objektivnog fakticiteta i subjektivnog značenja propitivanog u studentskoj populaciji;

- Filozofski fakultet u Zagrebu ovlaštena je institucija za polje i granu kojemu pripada tema doktorskoga rada (polje sociologija, grana posebne sociologije);

Predloženi mentor stručnjak je odgovarajućih kompetencija za uspješno vođenje pristupnika pri izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.

Stručno povjerenstvo stoga konstatira da pristupnik mr. sc. Marko Mustapić u potpunosti udovoljava uvjetima članka 51., st. 1. Zakona o visokim učilištima te predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da usvoje ovaj izvještaj i odobre izradu doktorskoga rada izvan doktorskoga studija, pod naslovom Procjena važnosti aktualnih društvenih problema studenata Sveučilišta u Zagrebu pristupnika mr. sc. Marka Mustapića te da se za mentora imenuje dr. sc. Nenad Karajić, izvanredni profesor Odsjeka za sociologiju.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof. (predsjednik povjerenstva)

Dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof. (član povjerenstva)

Dr. sc. Ivan Rogić, znanst. savjetnik (član povjerenstva)

Marko Mustapić
Fakultetsko vijeće

Jablanska 82                                            Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Procjena važnosti aktualnih društvenih problema studenata 

Sveučilišta u Zagrebu

Znanstveno područje: društvene znanosti

Polje: sociologija

Grana: posebne sociologije

1. Teorijska podloga rada 

Mladi su društvena skupina čija je integracija u društvo uvijek obilježena specifičnim problemima na koje i oni i društvo različito reagiraju. Pojam mladosti nije jednoznačno određen, nego ovisi o tipu društva. Zbog njihova sve kasnijeg zapošljavanja i zasnivanja obitelji u suvremenom (post)industrijskom društvu, dobna se granica mladih danas primakla bliže 30-im godinama (kronološki kriterij). Problemi mladih u Hrvatskoj rijetko su u žarištu interesa političkih aktera i institucija vlasti. Istraživanja ukazuju na trend pasivizacije i marginalizacije mlade populacije u Hrvatskoj (Ilišin i sur., 2002, 2005.) te njihovu sve veću apolitičnost (Vrcan, 1988; Ilišin, 1999).

Dva su osnovna istraživačka pristupa mladima (Schizzerotto i Gasperoni, 2001). Prvi im prilazi kao društvenom resursu, odnosno kao nositeljima društvenog razvitka. Drugi ih promatra kao zaseban društveni problem. Po našoj ocjeni ova dva gledišta se ne isključuju. Studenti su posebna skupina šire populacije mladih, koji se od ostalih razlikuju razmjerno akumuliranim znanjem i obrazovanjem na visokoškolskim ustanovama te je legitimno pretpostaviti da je propitivanje njihovih vrijednosti, stavova i ponašanja prema određenim društvenim problemima izvjestan barometar društvenih gibanja.

Pojam „društveni problem“ prisutan je u sociologiji od kraja 19. stoljeća (Schwartz, 1997), ali još uvijek ne postoji teorijski općeprihvaćena definicija pojma niti njegovo jednoznačno određenje (Joel Best, 2004). Stoga ga pripadnici različitih teorijskih orijentacija u sociologiji definiraju na različite načine (Ritzer, 2004). Za točnije razumjeti odnos prema društvenim problemima važno je dodatno razlikovati „objektivistički“ i „subjektivistički“ pristup istraživanju društvenih činjenica (Best, 2004; Eitzen, Baca Zinn, 2006.).

Objektivistički je pristup zasnovan na ocjeni kako postoji objektivna, stvarna prisutnost društvenih problema koja se može empirijski utvrditi (Merton, 1961; Lemert, 1972). Subjektivistički pristup javlja se sedamdesetih godina prošlog stoljeća i usmjeren je na socijalnu konstrukciju društvenih problema (Blumer, 1971; Spector, Kitsuse, 1977). Značenje društvenih skupina koje imaju moć označavanja i konstruiranja nekih pojava kao društvenih problema osobito naglašava suvremeni konstruktivizam, koji svoj korijen ima u teoriji socijalne konstrukcije stvarnosti. Berger i Luckmann (1967), kao pioniri ove teorije, poglavito su se bavili izučavanjem dvostrukog karaktera društva u kategorijama objektivnog fakticiteta i subjektivnog značenja. U tom smislu su presudna njihova saznanja o tendenciji da ljudi subjektivne procese doživljavaju i tumače kao objektivnu stvarnost. Blumer (1971) drži da su društveni problemi proizvod procesa kolektivnog definiranja, a ne neka objektivna i od tih procesa neovisna društvena okolnost.

S obzirom na kratko navedene dosadašnje spoznaje, držimo da je društveni problem socijalni konstrukt (pojava ili proces) koji se bitno određuje načinom percepcije. Definira se u različitim socijalnim arenama i ovisi o posebnostima socijalnih aktera te socioekonomskog, povijesnog i geografskog konteksta. Sukladno tomu, društveni se problemi u javnosti prezentiraju ovisno o životnoj stvarnosti i svakodnevici svakog pojedinca, ali i utjecaju skupina koje u javnosti imaju moć označavanja, konstruiranja i interpretiranja pojedinih pojava. Rijetke su studije koje se bave društvenim problemima u Hrvatskoj mjerenima kroz percepciju mladih, posebice studenata kao najvitalnije i posebno istaknute mladalačke i društvene skupine. Nedostatnost teorijskih promišljanja i sustavnih empirijskih istraživanja u ovom području navela nas je i motivirala pri odabiru ove teme, a njezina se relevantnost ogleda u činjenici da je zbog studentskog nezadovoljstva u tekućoj godini (2008/09) došlo do studentske blokade rada pojedinih fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, Osijeku, Rijeci, Splitu i Zadru.

2. Uže područje rada

Uže područje rada jest istraživanje percepcije aktualnih društvenih problema u Hrvatskoj među studentima, posebice Zagrebačkog sveučilišta. Od devedesetih godina prošlog stoljeća istraživanja javnog mnijenja u Hrvatskoj upućuju da javnost kontinuirano percipira socioekonomske probleme kao najveće društvene probleme (Lamza Posavec i sur.,1998, 1999, 2002, 2007). Međutim, specifičnih uvida u studentsku percepciju tih problema nema dovoljno, niti su sustavno izložena.

3. Ciljevi istraživanja

Generalni cilj našeg istraživanja je utvrditi studentsku percepciju i procjenu važnosti aktualnih društvenih problema te pritom propitati i provjeriti protumačivost osnovnih nalaza teorijskim stajalištima fenomenologijske sociologije u konstrukciji društvene zbilje. Specifični ciljevi su: utvrditi društveni profil studenata Zagrebačkog sveučilišta i utvrditi razlike u percepciji društvenih problema među studentima s obzirom na socio-demografske osobine, fakultet, interese, načine provođenja slobodnog vremena i političke preferencije. Posebno ciljamo ustanoviti postoje li među studentima interpretativne razlike ili sličnosti temeljem kojih ih se može kategorizirati kao homogenu ili heterogenu populaciju mladih u odnosu na propitivane vrste društvenih problema.

4. Metodologija istraživanja

U radu ćemo na teorijskoj razini propitati i analizirati relevantne spoznaje iz područja teorije fenomenologijske sociologije, teorijskih pristupa u određenju društvenih problema, teorijskih pristupa mladima, izložiti osnovne naznake modernizacijskog konteksta hrvatskog društva i, na koncu, izložiti nalaze istraživanja javnog mnijenja o društvenim problemima i nalaze relevantnih istraživanja mladih u Hrvatskoj. U empirijskom dijelu radnje obradit ćemo i interpretirati rezultate terenske ankete provedene na stratificiranom probabilističkom reprezentativnom uzorku studenata Sveučilišta u Zagrebu. Prikupljene podatke analizirat ćemo univarijatnim, bivarijatnim te multivarijatnim postupcima i istraživačkim tehnikama.

5. Znanstveni i praktični doprinos rada

Znanstvena svrha radnje se prije svega ogleda u prepoznavanju i procjeni važnosti aktualnih društvenih problema i njihovih obilježja među mladima te provjeri pretpostavki teorije socijalne konstrukcije zbilje i njenoj interpretativnoj pogodnosti u tumačenju i objašnjenju istraživanog fenomena. Pored toga ovaj će rad imati i pragmatičnu svrhu, jer može poslužiti boljem razumijevanju ove skupine mladih te, temeljem prikupljene, analizirane i interpretirane građe, zasigurno može pripomoći kvalitetnijoj komunikaciji, planiranju i kreiranju javnih politika i društvenih akcija koje se odnose na studentsku populaciju.

Zagreb, 12. siječnja 2010.

Potpis mentora:
 
Potpis kandidata:

Dr.sc. Nenad Karajić, izv. prof.
                                                 Mr.sc. Marko Mustapić

U Zagrebu, 11. siječnja 2010.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj o ispunjavanju uvjeta mr. sc. Zvonimira Bošnjaka za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 27. listopada 2009. godine imenovani smo u povjerenstvo koje treba ocijeniti ispunjava li mr. sc. Zvonimir Bošnjak uvjete za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija te može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Percepcija obrazovnih ishoda srednjoškolske nastave sociologije u Republici Hrvatskoj (mentor: dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.). Podnosimo Vijeću sljedeći

I Z V J E Š T A J

Dana 23. rujna 2009. godine, pristupnik, mr. sc. Zvonimir Bošnjak podnio je molbu za pristupanje izradi i obrani doktorata izvan doktorskoga studija. Temeljem članka 51., stavka 1. Zakona o visokim učilištima, stručno povjerenstvo (dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof., dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof. i dr. sc. Branislava Baranović, viša znanstvena suradnica) mišljenja je kako kandidat u potpunosti ispunjava uvjete te mu se može odobriti predložena tema disertacije kao i izrada te obrana rada.


Pristupnik je rođen u Sinju, 1971. godine. Diplomirao je (1998.) i magistrirao (2008.) sociologiju pri Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Od 1998. godine predaje sociologiju u gimnaziji (prvo Klasičnoj, a potom u Privatnoj klasičnoj gimnaziji, gdje je stalno zaposlen). Od 2001./2002. godine, kao vanjski suradnik u zvanju predavača vodi kolegij Metodika nastave sociologije pri Odsjeku za sociologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Do sada je objavio dva znanstvena rada (oba u časopisu Revija za sociologiju), od koji je posljednji, trenutno u tisku, naslovljen: Primjena konstruktivističkog poučavanja i kritičkog mišljenja u srednjoškolskoj nastavi sociologije.


U sinopsisu radnje, kolega Bošnjak polazi od teze da je nepostojanje istraživanja  obrazovnih ishoda srednjoškolske nastave sociologije propust koji u vremenu opće kurikularne standardizacije, ali i dinamičkog političkog i društvenog razvoja hrvatskog društva, svakako valja ispraviti. Kao uže područje rada, autor predlaže studiju ekspertnih percepcija (prisutnih u  sociologijskoj zajednici) obrazovnih ishoda nastave sociologije. Pritom razlikuje tri specifične skupine eksperata: nastavnike sociologije u srednjim školama, sveučilišne nastavnike sociologije i sociologe istraživače. Cilj istraživanja je analizirati ekspertne procjene poželjnih obrazovnih ishoda u srednjoškolskoj nastavi sociologije (uzimajući u obzir specifično profesionalno iskustvo eksperata) i usporediti ih s postojećim nastavnim sadržajima i ciljevima (obrazovnim, funkcionalnim i odgojnim). U metodološkom smislu, pristupnik predlaže anketno istraživanje na ciljnom uzorku tri skupine sociologa te analizu sadržaja nastavnih sadržaja i ciljeva. Kao ključni znanstveni prinos rada, kolega Bošnjak ističe iniciranje sustavne analize i promišljanja obrazovnih ishoda nastave sociologije, ali i pribavljanje novih spoznaja koje bi mogle unaprijediti nastavu sociologije (i razvoj kritičkog mišljenja o društvenoj stvarnosti) u hrvatskim srednjim školama. Povjerenstvo prihvaća takvu konstataciju, smatrajući kako je riječ o dobro osmišljenom istraživanju teme, do sada posve zanemarene, koja je od osobitog interesa za struku.

Zaključno, povjerenstvo smatra kako kolega Bošnjak ispunjava sve uvjete za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija:

(1) Pristupnik ima akademski stupanj magistra znanosti;

(2) Objavio je dva znanstvena rada u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom, od kojih jedan obrađuje temu iz užeg područja disertacije; u oba rada, pristupnik je prvi i jedini autor;

(3) Pristupnik radi na visokome učilištu već osam godina.

Povjerenstvo je također ustanovilo kako je fakultet na kojem je disertacija prijavljena ovlašten za područje (sociologija) kojem tema pripada te smatra kako je izabrani mentor (dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.) kvalificiran za vođenje rada. O tome jasno govore njegovi radovi objavljeni u posljednjih pet godina.

Dr. sc. Aleksandar Štulhofer, red. prof.

Predsjednik stručnoga povjerenstva

Dr. sc. Nenad Karajić, izv. prof.

Član stručnoga povjerenstva

Dr. sc. Branislava Baranović, viša znan. sur.

Članica stručnoga povjerenstva

Zvonimir Bošnjak
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      SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Percepcija obrazovnih ishoda srednjoškolske nastave sociologije u Republici Hrvatskoj

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Sociologija

Grana: Posebne sociologije

1. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Poštujući činjenicu da je sociologija kao predmet u srednjem školstvu RH prisutan oko četiri desetljeća, a da nikada nije povedena ozbiljna rasprava što bi to obrazovanje, osim implicitne ideologijske potpore trenutnim političkim vrijednostima, trebalo postići i čemu težiti odnosno kakve bi ciljeve trebalo ostvariti, razumno je u današnjem vremenu opće kurikularne standardizacije postavljati ovakva pitanja. Kako takvih dokumenata kod nas nema niti na razini države niti na razini struke (postoje tek funkcionalni supstituti, jer, podsjećamo, kod nas nema nacionalnog kurikuluma za srednje školstvo), potrebno je teorijske osnove potražiti na razini drugih socioloških zajednica: npr. preporuka ASA za opće sveučilišno sociološko obrazovanje uključuje ostvarivanje sljedećih općih ciljeva (ostvarivanjem ovih ciljeva sociologija doprinosi općim ciljevima suvremenog obrazovanja): numerička pismenost, razvoj spoznaja o društvu, poticanje multikulturalizma, razumijevanje globalnih procesa, kritičko mišljenje, razvoj komunikacijskih vještina, građanski aktivizam, etičko rasuđivanje i razvoj suradničkih timskih vještina. Unutar općih ciljeva razvijali bi se specifični (Persell i dr, Teaching Sociology, 2007, 35/4): razvoj vještina sociološkog mišljenja, razvoj znanstvenog mišljenja u sociologiji, razvoj kompleksnog i kritičkog mišljenja, svijest o temeljnim nejednakostima u društvu, spoznaja društvene uvjetovanosti ideja, svijest o važnosti društvenih institucija itd. 


Obrazovnim ishodima (engl. outcomes) određujemo, dakle, do koje su mjere usvojeni obrazovni ciljevi (najčešće oblikovani kao općenite i nedovoljno operativne tvrdnje koje usmjeravaju obrazovni proces) odnosno relativno precizno definiramo očekivanu razinu manipulacije sa znanjima i vještinama što osigurava višu razinu mjerljivosti i provjerljivosti postignuća. Pojedini autori drže da je ishode nužno izjednačiti s kompetencijama jer jedino tako možemo pouzdano mjeriti uspješnost usvajanja pojedinih sadržaja. U sociologiji to bi značilo da bi očekivano poznavanje društvenih institucija značilo da učenik može definirati, objasniti i pronaći primjer neke spoznaje o npr. obitelji ... 


S druge strane, treba naglasiti da obrazovni ishodi ne ovise samo o ciljevima obrazovanja već i o nastavnim sadržajima. Važno je, dakle, odrediti koji su nastavni sadržaji matične discipline pogodni za postizanje očekivanih obrazovnih ishoda. Kada je riječ o izboru takvih sadržaja mišljenja stručnjaka se razlikuju; neki smatraju da veći opseg nudi veće mogućnosti dok drugi uvode pojam «jezgre» odnosno nude temeljni disciplinski kategorijalni aparat za kojeg drže da je dostatan za postizanje postavljenih ciljeva. 


Isto tako, kako obrazovni ishodi omogućavaju bolju kontrolu i sveopći nadzor obrazovanja u obliku standardiziranih testova mnogi autori njihovo određivanje i provedbu ne drže pozitivnima jer izravno rezultiraju pojavom hiperbirokratiziranosti obrazovanja.

2. Uže područje rada

Uže područje rada je istraživanje ekspertnih percepcija obrazovnih ishoda utemeljenih na spektru mogućih ciljeva i sadržaja obrazovanja u srednjoškolskoj nastavi sociologije, pri čemu je ciljna skupina zajednica sociologa. Ta zajednica obuhvaća tri grupe sociologa  koji svojim stručnim i profesionalnim kompetencijama mogu adekvatno procijeniti važnost obrazovnih ishoda  u nastavi sociologije u srednjim školama. Riječ je o nastavnicima sociologije u srednjim školama, sveučilišnim nastavnicima sociologije i sociolozima izvan nastave koji u svom poslu koriste specifična strukovna znanja i vještine.

3. Ciljevi istraživanja


Ovim istraživanjem namjeravamo ispitati mišljenja i stavove eksperata vezane uz obrazovne ishode srednjoškolske nastave sociologije, ali i razumijevanje povezanosti obrazovnih ishoda s ciljevima i sadržajima nastave sociologije na ovoj razini. Stoga istraživanje percepcije obrazovnih ishoda u specifičnoj zajednici sociologa ima sljedeće ciljeve:


1. Opisati i analizirati ekspertnu procjenu poželjnih obrazovnih ishoda u srednjoškolskoj nastavi sociologije;

2. Analizirati i procijeniti ekspertnu procjenu povezanosti obrazovnih ishoda (znanja, vještina i odgojnih vrijednosti) sa nastavnim sadržajima i ciljevima, polazeći od podjele ciljeva na obrazovne, funkcionalne i odgojne;

3. Analizirati razlike u stavovima ispitanika s obzirom na specifično stručno i profesionalno iskustvo u sociologiji.

4. Metodološki postupci

U istraživanju namjeravamo primijeniti metodu ankete na ciljnom uzorku sociologa za koje držimo da su stručno i profesionalno kompetentni i zainteresirani za sudjelovanje u raspravi o obrazovnim ishodima u srednjoškolskoj sociologiji. Specifični uzorak uključivao bi tri grupe sociologa odnosno kategorije ispitanika: nastavnici sociologije u srednjim školama, sveučilišni nastavnici sociologije i sociolozi izvan nastave koji u svom poslu koriste specifična strukovna znanja i vještine. Anketni upitnik sadržavao bi tvrdnje sa kojima bi ispitanici pomoću skale izražavali stupanj prihvaćanja, a do ispitanika bi bio dostavljen poštanskim i/ili elektronskim putem.

Obrada i interpretacija rezultata i dobivenih podataka uključivala bi sljedeće analize i postupke:

1. Univarijatna analiza (deskriptivna statistika i analiza ranga) kojom namjeravamo opisati i procijeniti razinu prihvaćanja pojedinih obrazovnih ishoda.

2. Bivarijatna analiza (hi-kvadrat, F-test i korelacijska analiza) kojom namjeravamo analizirati razlike i povezanosti u percepciji ishoda i njihovom povezivanju s obrazovnim ciljevima i sadržajima među različitim podskupinama sudionika. 

3. Multivarijatni postupci (faktorska analiza, klaster analiza i multipla regresija) kojima namjeravamo odrediti strukturu i dimenzije prihvaćanja obrazovnih ishoda, kao i njezine prediktore.

5. Očekivani znanstveni doprinos

Ključni znanstveni doprinos našeg istraživanja vidimo prije svega u poticanju sustavnog promišljanja obrazovnih ishoda nastave sociologije na srednjoškolskoj razini. Važnost takvog promišljanja ogleda se u suvremenim obrazovnim tendencijama koje upravo obrazovne ishode stavljaju u središte reformskih nastojanja i regulatornih mjera prosvjetnih vlasti kako u Republici Hrvatskoj tako i izvan nje. Kako do sada, koliko znamo, nije bilo sličnih istraživanja na polju sociologije, a u trenutku čestih javnih rasprava o kurikularnom planiranju na ovoj razini obrazovanja, otvaranje rasprave o obrazovnim ishodima uz uključivanje zainteresiranih sociologa držimo za najvažniji doprinos ovoga rada.

Zagreb, 25. rujna 2009. 

Mentor:





Kandidat:

dr. sc. Nenad Karajić



Zvonimir Bošnjak

dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof.

dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.

akademik Nenad Cambi (Sveučilište u Zadru)

U Zagrebu, 22. siječnja 2010.

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA

Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3, 10000 Zagreb

Predmet: Izvješće o ispunjavanju uvjeta za pristupanje izrad i obrani doktorske disertacije izvan doktorskoga studija mr. sc. Borisa Čarga


Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 20. studenog 2009.g. imenovani smo u stručno povjerenstvo koje je trebalo utvrditi ispunjava li mr. sc. Boris Čargo uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o viskoim učilištima za pristupanje izradi i obrani doktorske disertacije izvan doktorskoga studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Arhitektura i urbanizam na istočnoj jadranskoj obali u helenističkom razdoblju. Za mentora je predložen akademik Nenad Cambi.


Temeljem uvida u priloženu dokumentaciju povjerenstvo podnosi naslovu

SKUPNO IZVJEŠĆE


Mr. sc. Bors Čargo rođen je u Splitu 1967.g. Nakon osnovne i srednje škole upisao je studij arheologije i povijesti  na Filozofskom fakultetu u Zadru, gdje je diplomirao 1999.g. Magistarski rad obranio je 2009.g. na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Bio je aktivni sudionik Domovinskog rata kao dragovoljac od rujna 1991.g. Zaposlen je kao kustos područne Arheološke zbirke Issa u Visu u Arheološkom muzeju u Splitu.


Vodtelj je arheoloških iskopavanja rimskih termi, rimske nekropole i sambene arhitekture ih helenističkog i rimskog razdoblja antičke Ise. Otkrio je veliki broj novih arheoloških lokaliteta na otoku Visu i time upotpunio arheološku kartu Visa. Jedan je od najboljih poznavatelja arheološke topografije otoka Visa.


U radnom vijeku sudjelovao je na iskopavanjima u Saloni, Naroni u Vidu kod Metkovića, na Palagruži, na cijelom nizu lokaliteta u dalmatinskoj Zagori. Postavio je dvije samostalne izložbe: Viški boj 1866. i Grčko-helenistička keramika u Arheološkom muzeju u Splitu. Uz ovu posljednju napisao je opsežan katalog izložene kermaike. Suautor je još cijelog niza izložbi, izmežu ostalog izložbe El teatro romano u Zaragozi (Španjolska) 2003.g. Stručne i znanstvene radove objavljuje u domaćim i stranim arheološkim časopisima. Za svoj rad na očuvanju kulturne baštine dobio je Godišnju nagradu Grada Visa 2005.g.


Kandidat je predao sinopsis doktorskoga rada pod naslovom Arhitektura i urbanizam na istočnoj jadranskoj obali u helenističkom razdoblju.


Prvi Grci  koji su došli na Jadran, prema antičkim vrelima, bili su Kniđani i njihova kolonija na Korčuli ( Korkyra Melaina), u kasnom 6.st.pr. Kr. Točan položaj kolonije nije poznat, a nije poznat ni položaj ostale dvije kolonije koje se spominju u izvorima: Anhijale i Herakleja. Prava kolonizacija počinje tek s djelovanjem Dionizija Starijeg iz Sirakuze koji je postavio svoje vojne posade u Adriji, Numani i Ankonu, a odmah potom i na Visu. Nekako u isto vrijeme nastaje i kolonija Parana Pharos na mjestu Starog Grada na Hvaru. Isa je bilo vrlo moćna i osnivala je svoje subkolonije u Lumbardi na Koručuli (o čemu svjedoči čuvena Lumbardska psefizma), zatim u Traguriju (Trogir) i Epetiju (Stobreč), negdje sredinom ili krajem 3.st.pr.Kr. 


Kandidat predlaže da će temeljito obraditi sve arhitektonske ostatke unutar pojedinih grčkih gradova i emporija (Isa, Far, Tragurij, Epetij, Naron, Resnik, Ošanići i manji nalazi) i pokušat će ustanoviti različite  građevinske faze i mijene kroz koje je pojedini objekt prolazio tijekom života grada. Namjerava utvrditi namjenu svakog objekta i usporediti ga sa sličnim objektima na širem prostoru grčkog svijeta. Usporedonom analizom materijala iz iskopavnja može se ustanoviti vrijeme gradnje pojedinih objekata. Pri tom kandidat namjerava sagledati koji su materijali i koje su tehnike koritšene pri grandji pojedinih dijelova objekata. Zemljopisni dio razmatrat će prostor koji pokriva današnja hrvatska obala i zaleđe, s tim da će se u obzir uzeti i hercegovačka unutrašnjost ondje dokle dopiru utjecaji Grka s jadranske obale.


Cilj je objediniti konzervatorska i arheološka istraživanja da bi se što cjelovitije mogla sagledati grčka prisutnost na istočnoj obali Jadrana i koje su mjesto imali u grčkom svijetu. Kandidat kani koristiti interdisciplinarni pristup utemeljen na rezultatima arheoloških istraživanja, kritici povijesnih izvora, petrografskim analizama i zemljopisnim studijama. Također dodaje da će korisiti svu raspoloživu domaću i inozemnu znanstvenu literaturu koja je govorila o ovoj temi (manje o urbanizmu Grka na Jadranu, što je gotovo nepokrivena tema, a više o grčkom helenističkom urbanizmu širom Sredozemlja i na Crnom moru, što je vrlo temeljito proučeno).


Osobit znanstveni doprinos rada je izrada urbanističkog profila grčkih gradova na istočoj obali Jadrana, nešto što kao sinteza do danas nikad nije načinjeno, a posebno kad ga se treba usporediti s ostatkom grčkog svijeta i staviti ga u širi kontekst helenizma na Sredozemlju i Crnom moru.


Na osnovi predloženog sinopsisa stručno povjerenstvo je mišljenja da predložena tema omogućuje izradu izvornog znanstvenog rada, odnosno kvalitetne doktorske disertacije, a zadani ciljevi mogu se doseći.


Kandidat je predao opsežan popis objavljenih radova po kojem se vidi da zadovoljava i drugu točku članka 51. stavak 1. – da ima obajvljen najmanje jedan znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom iz tematike disertacije.


Imajući u vidu sve navedeno stručno povjerenstvo utvrđuje da:

1. mr. sc. Boris Čargo ima akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, polje arheologija.

2. mr. sc. Boris Čargo ima objavljena tri izvorna znanstvena rada u časopisu kategorije a1 i jedan znanstveni rad objavljen u časopisu kategorije a2.

čime zadovoljava uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija.


Povjerenstvo smatra da je iz sinopsisa razvidna znanstvena opravdanost predložene teme doktorskoga rada.


Tema predložene disertacije pripada znanstvenom području odnosno polju za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti.


Povjerenstvo prihvaća prijedlog da za mentora bude imenovan akademik Nenad Cambi, redoviti profesro u miru.


Mr. sc. Borisu Čargu može se prirpisati autorstvo disertacije koncipirane kako je prikazano u ovom izvješću i samom nacrtu disertacije.


Na temelju iznesenog stručno povjerenstvo predlaže Fakuletetskom vijeću da mr. sc. Borisu Čargu odobri pristup izradi disertacije izvan doktorskoga studija te prihvati naslov disertacije Arhitektura i urbanizam na istočnoj jadranskoj obali u helenističkom razdoblju pod mentorstvom akademika Nenada Cambija.




Stručno povjerenstvo:






dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof.






dr. sc. Mirjana Sanader, red. prof.






akademik Nenad Cambi

Boris Čargo
Fakultetsko vijeće

Alojzija Stepinca 19                    Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

21000 Split
Ivana Lučića 3


10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Urbanizam i arhitektura na istočnoj jadranskoj obali u helenističkom razdoblju

Znanstveno područje:
humanističke znanosti 

Polje:
arheologija 

Grana: antička arheologija

1. Teorijska podloga 

Prvi Grci koji su otvorili nove putove i ostvarili prve kontakte u Jadranu bili su trgovci, među kojima se može prepoznati one iz Fokide i Korinta. Korkirani godine 627. pr. Kr. osnivaju Dirahij, na današnjoj albanskoj obali, a zatim zajedno s Korinćanima osnivaju i Apoloniju, godine 588. pr. Kr.

Prema antičkim vrelima prva grčka naseobina na hrvatskom dijelu Jadrana je knidska kolonija Korkyra Melaina, osnovana na otoku Korčuli u kasnom 6. st. pr. Kr. Točan položaj ove kolonije nije poznat. Nije poznat ni položaj kolonija koje spominju antička vrela, Anhiale i Herakleja.

Tek s političkim djelovanjem moćnog Sirakužanina Dionizija Starijeg, koji je svoje interese usmjerio na Jadran i postavio svoje vojne posade u Adriji, Numani i Ankonu, uslijedilo je i osnivanje kolonija na Visu i Hvaru, početkom 4. st. pr. Kr., odn. kako to  saznajemo po povjesničaru Diodoru Sikulskom, Dionizije je pomogao Paranima osnovati Far (Pharos) na mjestu današnjega Staroga Grada na Hvaru godine 385./384. pr. Kr. 

Gradovi Issa i Far prva su urbana gradska središta i ishodište svekolike grčke uljudbe u Hrvatskoj. Njihovim osnivanjem grčka civilizacija temeljito mijenja sliku Ilirika gdje se javlja novac kao platežno sredstvo, pismenost u agrafskoj sredini, umjetnička dostignuća, te urbanizam i druga civilizacijska dostignuća koja su podigla kvalitetu življenja u autohtonom ilirskom okružju. 

Od samog početka Issa, kao najznačajnija grčka kolonija na Jadranu, svestrano je razvijala i produbljivala trgovačke veze s lokalnim ilirskim stanovništvom. Svoju političku i gospodarsku aktivnost posebice usredotočuje na središnji dio Jadrana, što se ogleda u osnivanju isejskih potkolonija. Najprije osniva koloniju nepoznata imena na brežuljku Koludrt u Lumbardi na Korčuli, u prvoj polovini 3. st. pr. Kr., o čemu svjedoči znamenita lumbardska psefizma. Nakon toga osniva Tragurij Tragurion, današnji Trogirza koji Strabon kaže da je bio isejsko naselje, i Epetij (Epetion, današnji  Stobreč), krajem 3. st. pr. Kr. 

Obje kolonije i Issa i Far omeđene su snažnim zidinama izgrađenim od velikih kamenih blokova. Građeni su u tehnici emplekton: vanjsko i unutarnje lice sagrađeno je od masivnih kamenih blokova, dok ispunu među njima čini manje nepravilno lomljeno kamenje.

Prostor unutar gradova  bio je raščlanjen s pravcima gradskih ulica koje su se sjekle pod pravim kutom, što upućuje na zaključak da je naselje sagrađeno prema hipodamskim urbanističkim načelima. Nekropole su se nalazile izvan grada. 

Kao otočki grad Issa je imala dobru luku, također izgrađenu od velikih kamenih blokova spajanih bez ikakvog veziva. Kameni blokovi danas se nalaze pod morem, a sačuvani su u južnom dijelu grada i uokolo poluotoka Prirova. O luci Fara za sada nema nikakvih saznanja.

Za razliku od Isse koja je smještena na padini brijega, Far je sagrađen u ravničarskom dijelu, pa je imao nešto drukčiju urbanističku shemu. Glavni trg - agora bila je na sjecištu glavnih ulica  središtu grada, za razliku od Isse gdje je ona, shodno logici terena bila smještena u priobalnom dijelu.

2. Uže područje rada

Temeljito će se obraditi svi arhitektonski ostatci unutar pojedinih gradova i emporija (Isa, Far, Tragurij, Epetij, Resnik, Ošanići i dr.), pokušat će se ustanoviti različite građevne faze i mijene kroz koje je pojedini objekt prolazio tijekom življenja grada. Utvrditi namjenu svakog objekta i komparirati ga sa sličnima na prostoru egejsko – jonsko –jadranskog  bazena. 

Sagledati koji su materijali i koje su tehnike korištene pri gradnji pojedinih dijelova objekata (podovi, zidovi, krovišta, ulazni prostori i dr.). Zatim koje su arhitektonske forme i stilovi korišteni, proporcije, dekoracije pojedinih dijelova građevina, 

U zemljopisnom smislu, razmatrati će se prostor koji pokriva današnja hrvatska obala s pripadajućim zaleđem, a koje doseže i u hercegovačku unutrašnjost.

2. Ciljevi i problemi istraživanja


Cilj je da se objedine sva dosadašnja konzervatorska i arheološka istraživanja kako bi se moglo što cjelovitije sagledati dosege grčke prisutnosti na Jadranskoj obali, te ih komparirati s drugima na Sredozemlju. Dva najvažnija grčka grada na našoj obali, Isa i Far,  građeni su prema Hipoamskoj urbanističkoj shemi, gdje se geometrijska pravilnost prilagođava konfiguraciji terena (Isa), ali zadržavajući ortogonalnost ulica.

Budući da se ortogonalnim sustavom gradskih ulica dobijaju i pravilno omeđene gradske četvrti, pokušati izdvojiti, na temelju arheoloških istraživanja i usporedbom sa sličnim urbanim rješenjima, gdje su se nalazile zone za izgradnju javnih i stambenih objekata, te zone gdje su se nalazile obrtničke četvrti, nekropole i dr. Na temelju tih podataka pokušati ustanoviti ne samo izgled grada, već i pretpostaviti njegov broj stanovnika, te  napučenost pripadnog teritorija. 

4. Metodološki postupci

U radu će posebna pažnja biti posvećena urbanitetu i arhitektonskoj analizi postojećeg stanja pojedinih građevnih slojeva s osvrtom na slične sklopove u Dalmaciji, južnoj Italiji, Albaniji i Grčkoj. Koristit će se interdisciplinarni pristup utemeljen na rezultatima arheoloških istraživanja, povijesnim izvorima, građevnim tehnikama, petrografskim analizama, geološkim, zemljopisnim i drugim studijama koje će biti od pomoći u rasvjetljavanju grčke arhitekture na našoj obali.

Prilikom izrade rada koristiti će se dostupna literatura objavljena u domaćim i inozemnim časopisima i knjigama tematski vezana uz razmatranu temu. Dosadašnji rezultati će se komparativnom metodom uz analizu materijalne građe provjeriti i uz temeljitu reviziju detalja i cjelina, opisati. 

5. Očekivani znanstveni doprinos

Proučavanje urbanizma i grčke arhitekture na istočnoj Jadranskoj obali uz interdisciplinarni pristup ovoj temi, biti će doprinos saznanjima o organizaciji i planiranju prostora, izgledu gradova i emporija, prilagođavanju terena i tehnici gradnje, podijeli zemljišta, zatim  o utjecaju grčkih gradova na razvoj autohtonih gradova u ilirskoj sredini koji iako nije bio velik, ipak pokazuje svoj utjecaj na pojedine sredine i gradove (Aserija, Varvarija, Škrip, Salona, Ošanići i dr.).

Split, 1. listopada 2009.

Potpis mentora
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Dr. sc. Nenad Cambi, akademik
                                                       mr. sc. Boris Čargo

Dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.


Dr. sc. Zdravka Hincak, doc.

Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.
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PREDMET: 
Izvješće o ispunjavanju uvjeta za pristupanje izradbi i obrani disertacije  izvan doktorskoga studija mr. sc.  Maje Pasarić

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta održanoj 30. lipnja 2009. godine  imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu da li mr. sc. Maja Pasarić zadovoljava uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom „Životinjski ritualni ukopi i idoloplastika u prapovijesti kontinentalne Hrvatske“. Za mentora je predložen dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.

Nakon uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Skupno izvješće

Maja Pasarić rođena je 1977. godine u Zagrebu. Dvopredmetni studij arheologije i etnologije upisuje 1995. godine na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu na kojem je i diplomirala 2001. s temom iz srednjovjekovne arheologije (mentor dr. sc. Mirja Jarak, doc). Na istom fakultetu upisuje poslijediplomski studij arheologije te stječe akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, polje arheologija, obranom magistarskog rada „Učestalost i distribucija cribra orbitalia u ranosrednjovjekovnim grobljima Dubravice, Radašinovci i Donje polje“ (mentor prof. dr. sc. Mario Šlaus) dana 12. 06. 2008. godine.

Od 1. listopada 2008. godine zaposlena je u Institutu za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu kao znanstvena novakinja na projektu Kulturna animalistika – književni, folkloristički, etnološki  i kulturnoantropološki prinosi, voditeljice dr. sc. Antonije Zaradije Kiš.

Kandidatkinja je predala sinopsis doktorskoga rada „Životinjski ritualni ukopi i idoloplastika u prapovijesti kontinentalne Hrvatske“. Istaknula je da do sada u Hrvatskoj nisu provođene studije posvećene ulozi životinja u duhovnim i društveno-gospodarskim sustavima prapovijesnih populacija. Stoga se pokazuje potreba za istraživanjem u kojem bi se kroz karakteristike pogrebnog ritusa i predmete materijalne kulture s prikazima životinja razmotrili pojedini aspekti odnosa čovjeka i životinja u prapovijesti. S ciljem sagledavanja uloge životinja u duhovnim i religijskim praksama pojedinih prapovijesnih populacija na području kontinentalne Hrvatske, kandidatkinja bi sintetizirala postojeća saznanja i pružila cjelovit uvid o ukopima životinja, nalazima životinjskih ostataka položenih kao prilog pokojniku, te prikazima životinja na predmetima materijalne kulture u prapovijesnim razdobljima od neolitika do željeznog doba. Kako bi se postigli postavljeni ciljevi istraživanje će se provesti na arheološkoj i zooarheološkoj građi, a u interpretaciji će se razmotriti i drugi antropološki izvori. 

Budući da u Hrvatskoj do danas ne postoji takav cjelovit prikaz, kandidatkinja pravilno zaključuje, da bi njezin rad mogao poslužiti kao polazište za svaku daljnju komparaciju i znanstvenu obradu. Predložena tema u potpunosti je opravdana zbog navedenog znanstvenog doprinosa, a Filozofski fakultet ovlašten je za područje kome tema pripada (arheologija). Predloženi mentor dr. sc. Aleksandar Durman, redoviti profesor na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, odgovarajući je stručnjak za mentora predloženog doktorskoga rada. 

   

Imajuću u vidu navedeno povjerenstvo utvrđuje: 

1. da Maja Pasarić ima akademski stupanj magistra znanosti znanstvenog polja arheologija;

2. da Maja Pasarić ima objavljen najmanje jedan znanstveni rad u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom, a ujedno ima i najmanje jednu godinu istraživačkog rada na institutu;

3. da joj se na temelju dosadašnjeg znanstvenog rada može pripisati autorstvo objavljenih radova i budućeg doktorskoga rada; 

4. da je predložena tema doktorskoga rada opravdana;

5. da je predloženi mentor prof. dr. sc. Aleksandar Durman odgovarajući stručnjak.

 

Stoga predlažemo da se Maji Pasarić odobri izrada predloženog doktorskoga rada pod vodstvom mentora prof. dr. sc. Aleksandra Durmana.

Odsjek za arheologiju prihvatio je ovo izvješće. 

U Zagrebu, 13. siječnja 2010. godine. 

Stručno povjerenstvo: 

Dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof. 

Dr. sc. Zdravka Hincak, doc.

 

Dr. sc. Tihomila Težak-Gregl, red. prof.

Maja Pasarić
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        SINOPSIS doktorskoga RADA

Životinjski ritualni ukopi i idoloplastika u prapovijesti kontinentalne Hrvatske

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: arheologija

Grana: prapovijesna arheologija

Teorijska podloga

Pokapanje životinja, odnosno pojedinih njihovih dijelova poznato je još od paleolitika. Najveći broj životinjskih ukopa s naših prostora potječe iz razdoblja eneolitika, a najpoznatiji su oni s nalazišta Vučedol. Na Vučedolu je pronađen veći broj samostalno pokopanih životinja kod kojih je prepoznat ritualni karakter pogrebnog čina, a također se spominju i kosturi pojedinih životinja položeni kao grobni prilozi uz čovjeka (M. Jurišić, R. R. Schmidt). Takve i slične manifestacije u pogrebnom ritusu prisutne su i u drugim prapovijesnim razdobljima (J. Šimić, R. Drechsler-Bižić, M. Šimek). Osim osteoloških životinjskih ostataka među arheološkom građom nalazimo i predmete materijalne kulture obilježene zoomorfnom ikonografijom i ornamentikom te samostalnu životinjsku figuralnu plastiku. Njima se pokušalo razjasniti podrijetlo, definirati funkcija, te razmotriti mogućnost njihovog ritualnog, simboličkog i magijskog značenja (A. Durman, T. Težak-Gregl, M. Miličević, N. Majnarić-Pandžić i dr.). Životinjskim ukopima na našim prostorima do sada je posvećeno malo pozornosti. Noviji nalazi koji bi upotpunili sliku o njihovoj rasprostranjenosti na području Hrvatske najčešće se spominju u oblicima kraćih izvještaja bez širih interpretacijskih okvira. U svijetu je ovoj temi kao i širem spektru odnosa čovjeka i životinja posvećen veći broj radova (I. Hodder, A. Pollex, N. Russell, K. Ryan, P. J. Crabtree  i drugi). Činjenica da do sada u Hrvatskoj nisu provođene studije posvećene ulozi životinja u duhovnim i društveno-gospodarskim sistemima prapovijesnih populacija potaknula me na istraživanje koje bi kroz karakteristike pogrebnog ritusa i predmete materijalne kulture s prikazima životinja sagledalo pojedine aspekte odnosa čovjeka i životinja u prapovijesti.  

Uže područje rada

Rad će se usmjeriti na područje kontinentalne Hrvatske, tj. prostor između Save, Drave i Dunava, a pozornost će se obratiti i na prijelazno područje između dva kulturološka kruga, panonskog i mediteranskog, u koje ulazi prostor Like, Banovine i Korduna. Istraživanje će  obuhvatiti prapovijesna razdoblja u rasponu od neolitika do kasnog željeznog doba. Pružit će se pregled životinjskih ukopa na području kontinentalne Hrvatske koji će ubrojiti ukope od ranije poznate u literaturi kao i one otkrivene recentnijim istraživanjima. Pozornost će se usmjeriti i na slučajeve kada su pored ljudskih osteoloških ostataka pronađeni i životinjski kosturi ili njihovi pojedini dijelovi, a od interesa će biti i dostupni podaci o općenitoj zastupljenosti različitih vrsta životinja u slojevima na analiziranim nalazištima. Rad će uključiti i saznanja o nalazima materijalne kulture s prikazima životinja koji se javljaju na razmatranim nalazištima ili se ističu kao prepoznatljivo obilježje pojedine prapovijesne kulture. 

Ciljevi i problemi istraživanja 

Većina arheoloških i arheozooloških studija u Hrvatskoj i svijetu uglavnom je usmjerena prema biološkim i ekološkim aspektima suodnosa čovjeka i životinja, a manje prema tumačenju društvenih odnosa, povijesti kulture te simboličkim interpretacijama. Ovaj rad će krenuti od pretpostavke da su se, osim kao hrana, sirovina i pomoć u radu, životinje koristile kao oznake kulturnih atributa poput ekonomskih institucija, društvene pripadnosti ili ideologije. Cilj je kroz karakteristike pogrebnog ritusa i predmete materijalne kulture s prikazima životinja pokušati sagledati ulogu životinja u duhovnim i religijskim praksama pojedinih prapovijesnih populacija kao i njihovim gospodarskim i društvenim sistemima. 

Metodologija

Kako bi se omogućila interpretacija ukopa životinja u radu će se koristiti informacije koje o životinjama mogu pružiti arheozoološke analize. Podaci o vrsti, spolu, dobi, načinu smrti životinje, položaju njena tijela, te eventualnim patološkim promjenama važni su za razumijevanje konteksta nalaza. U slučajevima kada se životinja ili pojedini njeni dijelovi pronalaze uz čovjeka značajne će biti i informacije o spolu i dobi osobe kao i drugi antropološki parametri koji mogu pridonijeti interpretaciji pogrebnog ritusa. Važno će biti razmotriti arheološke, odnosno kulturne kontekste pojedina nalaza. Prikazat će se slični primjeri s europskog kontinenta te pobliže promotriti analogije iz nama susjednih područja.  U radu će se analizirati i različiti prikazi životinja s nalazišta na kojima je evidentiran ukop životinje ili su one na drugačiji način zastupljene u pogrebnom ritualu te u slučaju kada prikazi životinja čine jednu od prepoznatljivih karakteristika pojedine prapovijesne kulture. Pokušat će se uvidjeti mogu li prikazi životinja u umjetničkom izričaju pružiti dodatne informacije o njihovim ulogama i značaju u gospodarskom, društvenom i duhovnom životu prapovijesnih populacija. Za potrebe ovoga rada, osim arheološke i arheozoološke domaće i svjetske literature proučit će se i kulturnoantropološki, etnološki i kulturnoanimalistički radovi kao i oni posvećeni prapovijesnoj umjetnosti te povijesti religija.  

Očekivani znanstveni i praktični doprinos

Prisutnost životinja u pogrebnom ritusu jednako kao i prikazi životinja u umjetničkom izrazu pojedinih populacija mogu dati različite informacije o duhovnom životu pojedinih populacija te pružiti odraz njihovog društveno-gospodarskog uređenja. Ovaj rad pružit će uvid u pojedine aspekte odnosa čovjeka i životinja u prapovijesti, a s obzirom na malobrojna istraživanja posvećena ovoj tematici poslužit će i kao polazište za buduće interpretacije i analize. 

U Zagrebu, 4. lipnja 2009. godine

Mentor:








Kandidat:



Prof. dr. Aleksandar Durman 




Mr. sc. Maja Pasarić

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Odsjek za povijest umjetnosti








             Zagreb, 11. siječnja 210.

Predmet:  Mr. sc. Tatjana Mićević - Đurić

Izvješće stručnoga povjerenstva za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija

Imenovani u povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li kandidatkinja mr. sc. Tatjana Mićević – Đurić uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti tema pod naslovom «Bizantska figuralna umjetnost od Budve do Kvarnera» izvještavamo slijedeće:

Pregledom dokumentacije priložene uz prijavu utvrdili smo da:

1. Kandidatkinja ima akademski stupanj magistra povijesti umjetnosti znanstvenog polja povijesti umjetnosti što iskazuje Diplomom 2119   FF  15529.

2. Kandidatkinja ima objavljenih nekoliko stručnih radova i dva znanstvena, od kojih je jedan objavljen u časopisu «Peristil» - Zagreb, koji ima međunarodnu recenziju. Taj rad s naslovom : «Prilog poznavanju ikona iz zbirke bratovštine Svih svetih u Korčuli» ( 26 str. )

sadržajem neposredno odgovara tematici disertacije

3. Kandidatkinja je od 2008. godine surađivala na znanstveno-istraživačkom projektu «Umjetnička baština jadranske Hrvatske od 11. do 16. stoljeća» (voditelj prof. dr. Igor Fisković) pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu, pa ima više od jedne propisane godine istraživačkoga rada a i nastavnoga na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Mostaru.



Prema tome mr. sc. Tatjana Mičević-Đurić potpuno ispunjava sve uvjete 


članka 51. stav. 1. Zakona o visokim učilištima.

Uz navedeno iz biografije kandidatkinje, rođene u Krku 1963. godine, prate se podatci o osnovnom i srednjem obrazovanju stečenom u Mostaru, pohađanju Filozofskog fakulteta u Beogradu, studij povijesti umjetnosti, do 1986., te poslijediplomskoga studija Filozofskog fakulteta u Zagrebu, sa uspješno obranjenim magistarskim radom s naslovom «Kretsko-venecijanske ikone Dubrovnika» 2008. godine pod mentorstvom docenta dr.sc. Predraga Markovića. 

U međuvremenu je profesionalno iskustvo stjecala kao nastavnik srednjih škola u Mostaru 1985. – 1991. godine, a od 1987. paralelno bila uključena u regionalnu službu zaštite spomenika kulture, povremeno kao voditelj istraživanja starijih slojeva graditeljstva. Od godine 1992. bila je stručni suradnik, a od 1994. i šef sektora za zaštitu graditeljskog naslijeđa, te koautor više elaborata i publikacija o njegovu stradanju u ratnim sukobima. Na sličnim zadatcima 1996.-1999. obavljala je dužnost pomoćnika za poslove kulturno-povijesnog nasljeđa u uredu UNESCO-a za Bosnu i Hercegovinu, posebno radeći na inventarizaciji kulturnih dobara, tako da je stekla raznorodna iskustva posredstvom kojih se postupno usmjeravala na istraživački rad.

To je ostvarila uključivanjem u svojstvu vanjskog suradnika na znanstveno-istraživačkim projektima pri Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu, ujedno očekujući trajno zaposlenje na visoko-školskim ustanovama u gradu stalnog boravka. Od 2000. do 2004. bila je vanjski suradnik Odjela za likovne umjetnosti Nastavničkog fakulteta Univerziteta «Džemal Bijedić» kao predavač, potom imenovana za asistenta s obvezama u nastavi iz osnovnih predmeta studija, što i danas obavlja. Od 2008. godine angažirana je kao vanjski suradnik na Odsjeku po povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Mostaru po programu istovjetnom onome sa zagrebačkog Filozofskog fakulteta. Na njemu je obranila svoj magistarski rad, te sada nastavlja sudjelovanje u istraživačkim projektima prof. dr. Igora Fiskovića i s toga područja počevši objavljivanje građe staroga slikarstva prijavljuje svoj doktorski rad.             

Tema prijavljena za doktorat je vrlo aktualna s razloga što je figuralna umjetnost bizantske tipologije u Hrvatskoj općenito malo istraživana pa i znanstveno obrađena samo djelomice, odnosno vrlo fragmentarno. Kandidatkinja je i sumarnim evidentiranjem spomenika i umjetnina te vrste od južnog dijela istočnojadranskog primorja do Kvarnera ukazala na količine vrijedne raznolikosti privlačne za višestruku analizu. Sposobnost za takvu analizu mr. sc. T. Mičević Đurić je dokazala u svojem magistarskom radu, a treba napomenuti da je završivši studije povijesti u umjetnosti 1986. g. u Beogradu prošla naobrazbu koja je tome itekako korisna, no u Hrvatskoj prilično vakantna. Može se, dakle, očekivati da će rad na temi iznijeti mnogo novina, ujedno zaokružiti ne samo dosad otvorena poglavlja iz poznavanja likovne kulture rečenog prostora onim putem kojim je kandidatkinja uspješno pošla u svojem magistarskom radu. Zadana građa je u ovome slučaju puno brojnija, te u svakom pogledu slojevitija, ujedno zanimljivija kako proizlazi iz Prijedloga sinopsisa koji je ožujku 2009. godine odobren na Vijeću poslijediplomskih studija zagrebačkog Odsjeka za povijest umjetnosti. 

Uže područje rada obuhvatit će djela figuralne umjetnosti, posebice slikarstva, u kojima se prepoznaju osobine bizantskog likovnog izričaja, pa im je nužno prepoznati podrijetlo kao i odrediti datacije nastajanja. Najavljeni se naglasak stavlja na razlikovanje importiranih djela i domaćih ostvarenja koje su asimilirale bizantski stilski izraz, što je i glavni problem klasifikacije raznih a brojnih djela u obalnoj baštini Hrvatske pa i današnjeg njezine obrade ili znanstvenog spoznavanja. Jedan je od ključnih ciljeva proučiti zidno slikarstvo, ikone i minijature u usporedbi s drugim umjetničkim vrstama, te s njihovom analizom doći do cjelovitijih zaključaka o nasljeđu iz razdoblja od 10. do 17. stoljeća. Uvodne spoznaje i predložene metode, kao i ocjena dosadašnjeg doprinosa mr. sc. Tatjane Mićević – Đurić rada pružaju jamstvo uspješnosti u rješavanju niza aktualnih pitanja o našoj nacionalnoj baštini, putovima importa i izvorima utjecaja u slikarstvu navedenog razdoblja. 

Nastavnici Odsjeka za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta kompetentni su za područje kojem tema pripada.

Na temelju gore iznesenoga ovo povjerenstvo smatra da se zahtjev mr. sc. Tatjane Mićević Đurić za pristup izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija na našem fakultetu može odobriti i predlaže da se postupak nastavi s pozitivnim rješenjem. 






Prof. dr. Igor Fisković…………………….





Prof. dr. Sanja Cvetnić ……………………





Doc. Dr. Ana Munk………………………..

Tatjana Mićević – Đurić                                    Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS doktorskoga RADA

BIZANTSKA FIGURALNA UMJETNOST 

OD BUDVE DO KVARNERA 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje:
povijest umjetnosti

Grana: Povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija




Teorijska podloga

Istraživanje djela figuralne umjetnosti, u prvom redu slikarstva sa značajkama bizantskog stila na prostoru koji se proteže od Kvarnera do Budve uglavnom će se zasnivati na propitivanju importa gotovih umjetina ili rada umjetnika odgojenih u istočnomediteranskim centrima, te njihovoj aktivnoj ili pasivnoj asimilaciji u domaćoj sredini našega primorja. U tu svrhu će se koristiti opći prikazi razvoja bizantske umjetnosti (V. N. Lazarev, A. Grabar, D. Talbot Rice, S. Runcinman), kao dosadašnja istraživanja srednjovjekovne srpske umjetnosti, koja je bila odraz sveukupnih zbivanja u bizantskoj kulturnoj sferi (V. Petković, S. Radojčić, V. J. Đurić). Također, bit će potrebno zadržati se i na povijesnim pregledima Bizantskog carstva (V. Ostrogorski), a posebice rečenog prostora u razdoblju od dolaska Slavena kroz čitavo razdoblje srednjeg vijeka (B. Mimica, V. Foretić). Neizostavnu osnovu za ovo istraživanje bit će i objavljena arhivska građa iz primorskih arhiva (J. Tadić,  R. Samarđić i dr.). Uz to bit će neophodno proučiti i opće preglede zapadnoeuropskih umjetničkih stilova, romanike i gotike, budući da je rečeni prostor tijekom srednjovjekovlja bio konstantno izložen njihovim umjetničkim pravcima i strujama su kao likovni izraz zapadnog kršćanstva bolje odgovarali domaćoj publici. 

Nažalost, ne postoje cjeloviti pregledi ostvarenja bizantske umjetnosti na istočnoj obali Jadrana, pa će se tijekom istraživanja naša saznanja oslanjati na dosad, prilično fragmentarno i sporadično pisane tekstove u kojima se dodiruje ova problematika, radove većine značajnih hrvatskih povjesničara umjetnosti starije i srednje generacije (Lj. Karaman, C. Fisković, G. Gamulin, I. Petriccoli, I. Fisković).

Uže područje rada

Uže područje rada obuhvatit će istraživanje djela figuralne umjetnosti u kojima se prepoznaju osobine bizantskog umjetničkog izričaja, a koja su na rečeni prostor stigla kao import ili su ostvarenja umjetnika odgojenih u istočnomediteranskim centrima. Također, istražit će se i stvaralaštvo domaćih radionica koje su u većoj ili manjoj mjeri asimilirale bizantski stilski izraz. Istraživanje će se baviti u prvom redu slikarskim djelima - ostvarenjima zidnog slikarstva, ikonama i minijaturama, ali će obuhvatiti i ostale pojave figuracije bizantskih svojstava, kao što su reljefi, radovi zlatarskog obrta, umjetničkog veza i dr. Izvršit će se ikonografske i formalne analize tih spomenika, kako bi se uz eventualne povijesno dokumentirane činjenice odredile osobitosti svakog od njih. Unaprijed se može reći da  je riječ o nehomogenom materijalu, djelima koja su nastajala u širokom vremenskom rasponu (10. – 17./18. st.) odražavajući sve mijene koje su zahvaćale rečeni prostor, tako da s idejnih i estetskih aspekata pokazuje veliku raznolikost. Radovi su to koji prikazuju široki raspon „bizantskog“ u formalno-stilskom i ikonografskom smislu, od ostvarenja izrazito bizantskog govora i duha do onih u kojima prepoznajemo različite stupnjeve i načine miješanja bizantske umjetničke tradicije s umjetničkim iskustvima i težnjama Zapada. Prema tomu, nakon ispitivanja svakog pojedinog djela bizantskih ili bizantinizirajućih svojstava, istraživanje će se usmjeriti ka definiranju količine i kakvoće pritjecanja umjetničkih utjecaja iz istočnomediteranskih centara na rečene prostore, kao i na načine i putove njihova širenja. 

Ciljevi istraživanja


Glavni cilj rada je istražiti postojeća ostvarenja figuralne umjetnosti prepoznatljivih bizantskih i bizantinizirajućih svojstava na primorju od Budve do Kvarnera radi stjecanja točne predodžbe o opsegu i karakteru ove vrste spomeničke građe na tom prostoru. Nakon uvida u opseg i karakter rečene građe, cilj je interpretirati ju u odnosu na pojedine pojave u bizantskoj umjetnosti, kao i na mnoge oblike bizantinizama koji su se javljali u Italiji i diljem istočnomediteranskoga prostora. To će dovesti do definiranja njihovoga mjesta u okvirima srednjovjekovne umjetnosti na obalnim dijelovima današnje južne Hrvatske i Crne Gore. Također, vrlo važan cilj ovog istraživanja bit će pokušaj određivanja pravaca i putova širenja bizantske umjetnosti i njezinih utjecaja, odnosno prepoznavanja umjetničkih i trgovačkih središta iz kojih je u naše krajeve stizao bizantski utjecaj u vidu importa gotovih likovnih ostvarenja ili angažiranja stranih majstora formiranih u umjetničkim radionicama istočnog Mediterana.  U tom svjetlu važna je razmjena dobara ili opći dodiri s južnom Italijom, posebice s Venecijom, odakle su stalno tekli utjecaji ili su nabavljana gotova djela svih vrsta umjetnosti. Vjerujemo da će biti moguće utvrditi koji su bili dominantni načini i putovi širenja utjecaja bizantske umjetnosti na prostore istočne obale Jadrana. Osobito će biti interesantno utvrditi odnos jačine utjecaja koji su u primorje dolazili preko mora, iz zemalja zapadnog kršćanstva, te onih koji su tu mogli stići iz zaleđa, prostora obilježenog uglavnom pravoslavnom kulturom.  

Metodološki postupci


Istraživanje će se temeljiti na terenskom radu, snimanju, te ikonografskoj i stilskoj analizi dostupnog spomeničkog materijala, te na međusobnom kompariranju pronađenog materijala, kao i njegovom kompariranju s objavljenim i kompetentno datiranim i atribuiranim djelima. Od velikog značaja bi moglo biti i proučavanje arhivske građe, tamo gdje ona postoji i gdje je dostupna, posebice s obzirom na djelovanje grčkih majstora na našim prostorima, te mogućnosti njihovog udjela u formiranju domaćeg likovnog stvaralaštva.

Očekivani znanstveni i / ili praktični doprinos


Rezultat ovog istraživanja bit će objedinjen pregled bizantske i bizantinizirajuće figuralne umjetnosti na prostoru od Budve do Kvarnera. Time će se dobiti potpuniji uvid u cjelinu srednjovjekovne umjetnosti prisutne na ovom prostoru. Takav pregled će dati komparativno i kronološko sagledavanje istraženih spomenika u odnosu na cjelinu bizantske, ali i zapadne srednjovjekovne umjetnosti rečenog prostora. Uslijed tijesne povezanosti domaćeg umjetničkog djelovanja tijekom čitavog srednjeg vijeka s bizantskom tradicijom, ali i bizantinizirajućim pojavama u umjetnosti susjedne Italije dobit će se daljne potvrde o postojanju stalnih veza između istočne i zapadne umjetnosti, zaključci o jačini međusobnih utjecaja umjetnosti Istoka i Zapada jedne na drugu, kao i o načinima na koji se oni pojavljuju i putovima kojima se šire. 

31. ožujka 2009. godine
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Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 7. srpnja  2009. imenovalo nas je u povjerenstvo koje treba napisati izvješće o tome zadovoljava li mr. sc. Irfan Hošić uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija, odnosno mogućnosti prihvata teme disertacije pod naslovom „Slikar Vojo Dimitrijević“, a da se za mentora predloži dr. sc. Zvonko Maković, red. prof.


Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju i nacrt teme podnosimo vijeću skupno

IZVJEŠĆE

Irfan Hošić rođen je 28. svibnja 1977. u Bihaću (Bosna i Hercegovina), a upisan je također u knjigu državljana RH (Matični ured Grad Zagreb). Osnovnu i srednju školu završio je u Bihaću,  a 2003. diplomirao na Akademiji likovnih umjetnosti u Sarajevu – smjer grafike kod profesora Dževada Hoze. Diplomu Akademije likovnih umjetnosti u Sarajevu (br. 883 od 30.10.2003.) priznalo je temeljem ovlasti iz članka 23. Statuta Akademije likovnih umjetnosti u Zagrebu Vijeće iste te akademije na 2. sjednici održanoj 25. studenoga 2003. godine čime je Irfan Hošić stekao stručni naziv „akademski slikar-grafičar“. 

Upisao je i završio poslijediplomski studij na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskoag fakulteta u Zagrebu i 2008. obranio magistarsku radnju „Slikar Edin Numankadić“ (mentor dr. sc. Zvonko Maković). Irfan Hošić živi u Bihaću gdje radi kao viši asistent na Tehničkom fakultetu na predmetima Historija umjetnosti i Historija tekstila i mode 20. vijeka. Suradnik je u nekoliko časopisa koji izlaze u Bosni i Hercegovini, a zamjenik urednika časopisa za suvremene vizualne umjetnosti, likovnu kritiku i teoriju „Vizura“ iz Sarajeva.

Objavio je petnaestak stručnih i znanstvenih radova, dvije recenzije knjiga i dva prijevoda stručnih tesktova s njemačkoga jezika. Koncipirao je i realizirao vrlo dobru izložbu „Šta je to apstrakcija? Umjetnost u BiH pedesetih i šezdesetih“ u Gradskoj galeriji Bihać 2007. koju je pratio opsežan, vrlo dobro uređen katalog s uvodnim tekstom koji predstavlja prvi sintezni pregled jednoga važnog segmenta bosanskohercegovačke suvremene umjetnosti .

U popisu objavljenih radova mr.sc. Irfan Hošić naveo je nekoliko njih koji odaju njegovu punu stručnu i znanstvenu zrelost, a osobito bismo istaknuli slijedeće:

1. Likovni preobražaj: Edin Numankadić 1993-2003. Novi Izraz, br. 29. Sarajevo, 2005. str. 135-138.

2. Put ka avangardi – umjetnost u Sarajevu pedesetih i šezdesetih. Novi Izraz, br. 30, Sarajevo, 2005, str. 166-182.

3. Slikar Edin Numankadić i zvuk. Muzika, br. 2. Sarajevo, 2007, str. 44-52.

4. Pet pejzaža Behaudina Selmanovića. Vizura, br. 3-4, Sarajevo, 2008., str. 195-199.

Od izdvojenih radova, međutim, samo je rad Slikar Edin Numankadić i zvuk. Muzika, br. 2. Sarajevo, 2007, str. 44-52. recenziran kao izvorni znanstveni rad i objavljen u relevantome časopisu (UDK/UDC: 347.782), a čime bi pristupnik, uz akademski stupanj magistra znanosi koji je stekao na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, zadovoljio potrebne uvjete članka 51. stavka 1. Zakona o visokim učilištima.

Prema tome, možemo konstatirati kako mr. sc. Irfan Hošić zadovoljava sve uvjete propisane Zakonom o visokim učilištima.

S obzirom na postavljene zadatke i njihovu metodološku razradu u nacrtu teme doktorskoga rada, smatramo da će mr. sc. Irfan Hošić uspješno obaviti postavljeni zadatak, a na temelju prethodno iznesenih uvjeta predlažemo Fakultetskom vijeću, ovlaštenom za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, da mr. sc. Irfanu Hošiću odobri izradu doktorskoga rada iz povijesti umjetnosti pod naslovom ”Slikar Vojo Dimitrijević ”, te da za mentora imenuje prof. dr. sc. Zvonka Makovića.

Izvješće je usvojeno na sjednici vijeća Odsjeka,  14. siječnja 2010. godine
Povjerenstvo:






   dr. sc. Zvonko Maković, red. prof.








predsjednik povjerenstva








dr. sc. Frano Dulibić, doc.

                                                                       član povjerenstva






          dr.sc. Jasna Galjer, izv. prof
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Slikar Vojo Dimitrijević

Znanstveno područje: humanističke znanosti 
Polje: povijest umjetnosti

Grana: povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

Teorijska podloga

Vojo Dimitrijević jedan je od značajnijih bosanskohercegovačkih slikara 20. stoljeća. Njegov umjetnički opus razvijao sa u rasponu od socijalno angažiranog slikarstva, preko geometrijske apstrakcije sve do konceptualnih slikarskih praksi bliskih donekle analitičkom i procesualnom slikarstvu. Zbog svog osebujnog, stilski nehomogenog opusa, Dimitrijević je bio izložen brojnim raspravama struke i politike. Rano napuštanje ideoloških motiva i priključenje avangardnim stremljenjima priskrbilo mu je i epitet «izdajnika revolucije». Ipak, iza njega je ostalo mnoštvo teorijskih rasprava i socijalnih interpretacija kao i jedno monografsko izdanje dr. Smiljke Šinik iz 1970. godine.

Razlog i motivacija istraživanja cjelokupnog stvaralaštva Voje Dimitrijevića temelji se na važnom umjetničkome i društevnom značenju njegovog djela, ali i na potrebi za sintezom i kontekstualizacijom. Sustavna analiza i katalogizacija Dimitrijevićeva opusa bila bi važan oslonac u daljem istraživanju sličnih i srodnih poglavlja novije bosanskohercegovačke povijesti umjetnosti.

Uže područje rada


Zbog stilske raznolikosti Dimitrijevićevog slikarskog opusa bit će od koristi klasificirati radove na stilske cjeline smještajući ih u bosanskohercegovački povijesnoumjetnički, ali i širi kontekst. Od osobitog će značenja biti spoznaje o razlozima Dimitrijevićeva napuštanja socijalno angažirane umjetnosti, transformacija tijekom šezdesetih godina i definiranje zrelog stila tijekom sedamdesetih godina. Također, potrebno je u svemu tome valorizirati i udio njegova sina Brace Dimitrijevića kao ključnog poticatelja stilskih mijena starijeg Voje Dimitrijevića u njegovu kasnom razdoblju. Nije slučajno da se slikarska emancipacija Voje Dimitrijevića tijekom sedamdesetih godina vremenski podudara sa konceptualnim nastupima i širokoj afirmaciji njegova sina Brace Dimitrijevića. Sve navedeno trebalo bi determinirati mjesto Voje Dimitrijevića u kontekstu bosanskohercegovačke umjetnosti 20. stoljeća.

Ciljevi istraživanja


S vremenskom distancom od gotovo tri desetljeća nakon smrti Voje Dimitrijevića primarni cilj ovog istraživanja je prikupljanje relevantne građe, njena formalno-stilska analiza te zaključna komparativna sinteza. Katalogizacijom značajnijih djela njegovog intrigantnog i šarolikog opusa postigao bi se sustavan okvir za uspješno smještanje umjetnikovog opusa u bosanskohercegovački kontekst. Ovom metodom uspostavila bi se povoljna konstrukcija za evidentiranje i kontekstualiziranje konkretnih događaja koji su bili važni za umjetnički razvoj slikara Voje Dimitrijevića.

Metodološki postupci


Primarni istraživački oslonac slikarskog opusa Voje Dimitrijevića bit će neposredna analiza njegovih djela zbrinutih u privatnim i javnim zbirkama. Kako je umjetnik i njegov rad bio predmetom mnogih stručnih rasprava, bitan oslonac u istraživanju sačinjavat će tekstovi objavljeni u knjigama, stručnim časopisima, izložbenim katalozima i dr. Ne manje važan oslonac u prikupljanju dostupne građe i informacija činit će izjave umjetnikove obitelji, izjave kolega, prijatelja i suradnika. Posebna pažnja bit će usmjerena prikupljanju releventnih informacija od Vojinog sina i danas poznatog konceptualnog umjetnika Brace Dimitrijevića.

Očekivani znanstveni i praktični doprinos


Svi navedeni rezultati istraživanja Dimitrijevićeva slikarstva trebali bi pomoći u tumačenju bosanskoherecegovačke novije povijesti umjetnosti. Fokusiranjem na slikarski opus Voje Dimitrijevića, a kroz prizmu odnosa s mnogo poznatijim sinom čije je djelo i valorizirano, i uklopljeno u najširi krug novije umjetničke prakse, moglo bi doći do zanimljivih spoznaja o direktnom utjecaju sina na stilski razvoj oca.  Time se može otvoriti konstruktivna rasprava, ali i pokrenuti nova pitanja. Nadalje, cjelokupno istraživanje djela Voje Dimitrijevića moglo bi rezultirati obimnom i referentnom publikacijom kao pomagalom u sagledavanju nekih stilskih, povijesnoumjetničkih, društvenih i političkih pitanja u bosanskohercegovačkom kontekstu.

Datum: 9. veljače 2009. 

Potpis mentora                  Potpis voditelja doktorskoga studija              Potpis kandidata

.........................................    ..................................................             ............................

(Dr.sc. Zvonko Maković,       (Dr.sc. Dino Milinović, docent)        (Mr.sc. Irfan Hošić)

 red. prof.)



Dr. sc. Nikolina Maraković, viši asistent (Odsjek za povijest umjetnosti, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu), predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Vladimir Goss, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci), član povjerenstva

Dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof. (Odsjek za povijest umjetnosti, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu), član povjerenstva

Vijeću poslijediplomskih studija
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PREDMET: 
Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme disertacije za pristupnika mr. sc. Vjekoslava Jukića 

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održanoj 20. studenog 2009. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo koje je trebalo utvrditi ispunjava li mr. sc. Vjekoslav Jukić uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Figuralna plastika srednjovjekovne Slavonije do provale Tatara pod vodstvom mentora dr. sc. Vladimira Gossa, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci) i komentora dr. sc. Miljenka Jurkovića, red. prof.

Temeljem uvida u priloženu dokumentaciju povjerenstvo podnosi naslovu 

IZVJEŠĆE

Mr. sc. Vjekoslav Jukić rođen je 1978. godine u Osijeku. Osnovnu školu i opću gimnaziju završio je u Slatini, a 1996. godine upisao je filozofiju i povijest umjetnosti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirao je 2002. godine, a magistrirao 2009. godine na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu s radom pod naslovom „Srednjovjekovna umjetnička topografija istočnohrvatske ravnice (od 11. do početka 14. stoljeća)“ (mentor prof. dr. sc. V. Goss, Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci; komentor prof. dr. sc. Miljenko Jurković).

Tijekom 2003. godine pristupnik je radio u Hoteljersko turističkoj školi u Zagrebu, držeći nastavu iz predmeta „Kulturno povijesna baština“. Tijekom 2003. i 2004. godine radio je u Muzeju za umjetnost i obrt kao kustos te sudjelovao u pripremi izložbe „Secesija u Hrvatskoj“. Od 2005. godine zaposlen je kao znanstveni novak na Filozofskom fakultetu u Rijeci na projektu „Romanika u međurječju Save i Drave i europska kultura“ (voditelj: prof. dr. sc. Vladimir Goss) te sudjeluje u nastavi na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Rijeci. Sudjelovao je u pripremi izložbe „Stotinu kamenčića izgubljenog raja“ koja je 2007. godine postavljena u Arheološkom muzeju u Zagrebu te je autor dijela kataloga izložbe. Osim toga, sudjelovao je u pripremi izložbe „Slavonija, Baranja i Srijem“ te je autor nekoliko kataloških jedinica.

Mr. sc. Vjekoslav Jukić objavio je nekoliko znanstvenih radova – „Medieval Sites on the Danube Limes“ u „Histria antiqua“ 18, Pula, 2009; „Rural Romanesque and a Europe without Borders: the Case of St. Marks's Church in Vinica“, u „Hortus artium medievalium“ 14, Zagreb-Motovun, 2008 (s V. Gossom), „Medvedgrad-Ocsa-Spiš. Some Stylistic Considerations“ u „Starohrvatska prosvjeta“ 34, Split, 2007. (s V. Gossom).

Svojem zahtjevu za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija pristupnik mr. sc. Vjekoslav Jukić priložio je sljedeću dokumentaciju: 1. životopis, 2. popis objavljenih radova, 3. potvrdu o sudjelovanju na znanstvenom projektu, 4. presliku diplome o završenom dodiplomskom studiju filozofije i povijesti umjetnosti, 5. potvrdu o stečenom akademskom stupnju magistra znanosti iz područja humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, 6. sinopsis doktorskoga rada, 7. obrazac Sveučilišta u Zagrebu DR.SC.-01.

Uvidom u priloženu dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo sljedeće relevantne činjenice:

1. Pristupnik je završio poslijediplomski studij povijesti umjetnosti te time stekao akademski stupanj magistra znanosti iz područja humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija;

2. Pristupnik ima višegodišnje iskustvo istraživačkoga rada na znanstvenom projektu „Romanika u međurječju Save i Drave i europska kultura“ (voditelj: prof. dr. sc. Vladimir Goss, Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci) te je objavio dva znanstvena rada koji se dotiču predložene teme disertacije u časopisima s međunarodnom recenzijom.

Iz svega navedenog proizlazi da pristupnik zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti unutar znanstvenoga polja povijesti umjetnosti te ima više od jedne godine istraživačkoga rada i objavljen znanstveni rad koji se dotiče teme disertacije.

Predložena tema disertacije pod naslovom Figuralna plastika srednjovjekovne Slavonije do provale Tatara opravdana je jer je riječ o dosad nedovoljno istraženoj temi. Istraživanjem bi se prije svega nastojalo ukazati na važnost srednjovjekovnoga spomeničkog sloja koji prethodi gotičkome razdoblju, a koji je još uvijek nedovoljno poznat i nedostatno analitički obrađen. Obuhvatila bi se kamena skulptura slavonskoga prostora nastala u vremenskom rasponu od 11. do sredine 13. stoljeća, koja dosad nije bila sustavno obrađena, niti nam je poznat njezin cjeloviti korpus. Riječ je mahom o skulpturi i fragmentima skulpture koja je pohranjena u lokalnim muzejima, ali također o nizu do sada neistraženih spomenika koje je pristupnik dokumentirao prilikom svojih terenskih istraživanja. Cilj je istraživanja cjelovitiji uvid u umjetničku produkciju srednjovjekovne Slavonije, kontekstualizacija i valorizacija svih dokumentiranih i proučenih spomenika u okvirima istovremenog (srednjo)europskog stvaralaštva te konačno stvaranje potpunije slike o kulturnom i umjetničkom životu Slavonije prije provale Tatara. 

Povjerenstvo smatra da pristupnik ispunjava sve zakonom propisane uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija te da je iz sinopsisa razvidna znanstvena opravdanost predložene teme doktorskoga rada i da tema predložene disertacije pripada znanstvenom području, odnosno polju za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti. 

Povjerenstvo prihvaća prijedlog da za mentora bude imenovan prof. dr. sc. Vladimir Goss (Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci), a za komentora prof. dr. sc. Miljenko Jurković.

Na temelju svega iznesenog stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da se mr. sc. Vjekoslavu Jukiću odobri pristup izradi disertacije izvan doktorskoga studija te prihvati naslov disertacije Figuralna plastika srednjovjekovne Slavonije do provale Tatara pod vodstvom mentora prof. dr. sc. Vladimira Gossa i komentora prof. dr. sc. Miljenka Jurkovića.

U Zagrebu, 30. prosinca 2009.






Povjerenstvo:






Dr. sc. Nikolina Maraković, viši asist.






Predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Vladimir Goss, red. prof.






(Filozofski fakultet Sveučilišta u Rijeci)






Član povjerenstva

Dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.






Član povjerenstva

	Vjekoslav Jukić

Zadarska 75

10000 Zagreb

+385 98 9141 876

v.jukic@inet.hr
	Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS doktorskoga RADA

Figuralna plastika srednjovjekovne Slavonije do provale tatara
Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Povijest umjetnosti

Grana: Povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

1. Teorijska podloga rada: 

Intenziviranje istraživanja srednjovjekovne umjetnosti na području kontinentalne Hrvatske te porast broja prepoznatih spomenika datiranih ili redatiranih u srednji vijek znatno je povećalo broj elemenata na temelju kojih možemo početi sustavno proučavanje figuralne skulpture u srednjovjekovnoj Slavoniji do 1242.

Temelj rada čini izložba Stotinu kamenčića izgubljenog raja (održana 2007. godine u Arheološkom muzeju u Zagrebu), koja bi zahvaljujući katalogu izložbe bila baza za temeljito proučavanje spomenika, njihovog grupiranja, utjecaja, sličnosti, porijekla, itd. Takvim bi se pristupom u jednu cjelinu pokušalo zaokružiti postojeća saznanja proširena sa novootkrivenim spomenicima figuralne skulpture (Gornji Kneginec, Varaždin, Vinično i sl.), spomenicima in situ (Križovljan, Koška i sl.), te spomenicima koji nisu bili zahvaćeni izložbom (Sisak, Gora, Topusko, i sl).

2. Uže područje rada:

Vremenski rad bi se usredotočio na figuralnu skulpturu od 11. do sredine 13. stoljeća, na području srednjovjekovne Slavonije, t.j., međuriječja Save i Drave, Baranje te srednjovjekovnih županija goričke i gorske.

Tematski se radnja veže uz istraživanja na projektu MZOŠ-a 009-1300623- 0964) «Romanika u međuriječju Save i Drave i europska kultura» (nositelj: Prof. dr. sc. Vladimir P. Goss), te će se koristiti obilan materijal prikupljen u terenskom radu u kojem kao znastveni novak sudjelujem. Tema rada pažljivo je izabrana da nadopuni uvide stečene mojim magistarskim radom (Srednjovjekovna umjetnička topografija istočnohrvatske ravnice) i dosadašnjim terenskim radom projekta.

3. Ciljevi/problemi istraživanja:

Cilj rada je stvaranje potpunije slike o figuralnim skulptorskim ostvarenjima u srednjovjekovnoj Slavoniji s željom da se taj materijal u srednjovjekovnoj Slavoniji u potpunosti obradi, uz što je moguće točnije određivanje lokalnih činbenika, utjecaja, slojeva koji im prethode (pretpovijest, antika, pretkršćanski sloj), te dodira s relevantnim područjima srednje i istočne Europe, a posebice Karpatskog bazena.

Najveći problemi zamišljenog rada su fragmentarna očuvanost materijala, nepostojanje monumentalnih programa in situ te nepreciznost dosadašnjih datacija (koje je svakako potrebno popraviti i precizirati).

4. Metodološki postupci:

Pažljivo i sustavno ću istražiti sve poznate domaće i strane izvore vezane uz spomenike, te ih stilski, sadržajno i tematski prikazati i obraditi. Pojedine spomenike ću povezati u veće cjeline, te pronaći sličan materijal izvan granica srednjovjekovne Slavonije, čime bi se pružila cjelovitija slika o skulptorskoj djelatnosti srednjovjekovne Slavonije u europskom kontekstu.

U istraživanju i interpretiranju ću se služiti rezultatima terenskih istraživanja, te istraživanja povijesti umjetnosti srednjovjekovne Hrvatske (V. P. Goss, M. Jurković) i Europe (I. Takacs, B. Pomfyova), kulturne antropologije (V. Belaj, A. Pleterski), arheologije (J. Belaj, K. Filipec), lingvistike (R. Katičić) i ostalih relevantnih povijesnih znanosti.

Svi podaci i analize bit će statistički i stilski obrađeni, te uredno kartirani uz pomoć trajnog sponzora projekta, Državne geodetske uprave.

5. Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos:

Očekujem da ću pridonijeti novom, bolje fundiranom i cjelovitijem uvidu u skulpturu, posebice figuralnu, srednjovjekovne Slavonije, koja će nadopuniti sliku o kulturno-povijesnom pejzažu, arhitektonskim spomenicima (sačuvanim i uništenim) i kulturi života srednjovjekovne Slavonije, ali i Karpatskog bazena uopće. Time bi se dodatno potpomoglo očuvanje postojećih spomenika skulpture, ali i arhitekture i slikarstva, te njihova bolja prezentacija, bilo da su in situ, bilo u muzejima.

U Zagrebu, 13. 10. 2009.

	Mentor

Prof. dr. sc. Vladimir P. Goss

Komentor:

Prof. dr. sc. Miljenko Jurković
	Kandidat

Vjekoslav Jukić


Dr. sc. Nikolina Maraković, viši asistent (Odsjek za povijest umjetnosti, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu), predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof. (Odsjek za povijest umjetnosti, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu), član povjerenstva

Dr. sc. Ivan Matejčić, docent (Akademija primjenjenih umjetnosti Sveučilišta u Rijeci), član povjerenstva

Vijeću poslijediplomskih studija

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

I. Lučića 3

10000 Zagreb

PREDMET: 
Izvještaj o ispunjavanju uvjeta za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme disertacije za pristupnicu mr. sc. Sunčicu Mustač 

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu održanoj 20. studenog 2009. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo koje je trebalo utvrditi ispunjava li mr. sc. Sunčica Mustač uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Romanička kamena skulptura u Istri pod vodstvom mentora dr. sc. Miljenka Jurkovića, red. prof. i komentora dr. sc. Ivana Matejčića, doc. (Akademija primjenjenih umjetnosti Sveučilišta u Rijeci).

Temeljem uvida u priloženu dokumentaciju povjerenstvo podnosi naslovu 

IZVJEŠĆE

Mr. sc. Sunčica Mustač rođena je 1976. godine u Zagrebu, gdje je završila osnovnu školu i gimnaziju. 1995. godine upisala je povijest umjetnosti i njemački jezik i književnost na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, a diplomirala je 2001. godine. Dobitnik je rektorove nagrade za studentski rad 2001. godine. Magistrirala je na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 2009. godine s radom pod naslovom „Kamena skulptura crkve sv. Mihovila u Banjolama u kontekstu ranoromaničkog kiparstva Istre“ (mentor: prof. dr. sc. Miljenko Jurković).

Tijekom 1999. i 2000. godine pristupnica je radila u Centru za kulturu Maksimir (Zagreb), kao predavač izbornoga predmeta „Hrvatska kultura“, a 2000. godine radila je kao vodič u Umjetničkom paviljonu u Zagrebu. 2001. godine radila je kao honorarni suradnik, a od 2002. godine stalni je zaposlenik Konzervatorskog odjela u Puli (Ministarstvo kulture RH, Uprava za zaštitu kulturne baštine) – 2002. godine radila je kao konzervator-pripravnik, 2003-2009. godine kao kontervator-stručni suradnik, a od 2009. godine radi kao konzervator-savjetnik.

Pristupnica je sudjelovala u više istraživačkih, konzervatorskih i edukacijskih projekata (arheološka istraživanja kompleksa sv. Marije na groblju u Osoru 2001; arheološka istraživanja crkve sv. Marije Velike kod Bala i crkava u Guranu kod Vodnjana 1998, 2001-2006; arheološka istraživanja i konzervacija kompleksa sv. Mihovila kod Banjola 2003-; istraživanje i konzervacija crkve sv. Cecilije kraj Rovinjskog sela 2004-2005; istraživanje i konzervacija crkve sv. Petra i Pavla u Trvižu 2004-; muzealizacija inventara župe Bale 2005-; edukacijske radionice na lokalitetu sv. Marije Velike kod Bala 2008). Objavila je više znanstvenih i stručnih radova, od čega su dva znanstvena rada objavljena u znanstvenom časopisu s međunarodnom recenzijom: „La chiesa di S. Cecilia presso Rovigno – considerazioni prima del restauro“, u „Hortus artium medievalium“ 10, Zagreb-Motovun 2004. (s M. Baradom) i „Ambo from the Church of St Michael at Banjole near Peroj (Istria)“, u „Hortus artium medievalium“ 15/2, Zagreb-Motovun, 2009.

Svojem zahtjevu za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija pristupnica mr. sc. Sunčica Mustač priložila je sljedeću dokumentaciju: 1. životopis s popisom objavljenih radova, 2. presliku diplome o završenom dodiplomskom studiju povijesti umjetnosti i njemačkog jezika i književnosti, 3. potvrdu o stečenom akademskom stupnju magistra znanosti iz područja humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, 4. sinopsis doktorskoga rada, 5. dokaz o objavljenom znanstvenom radu, 6. presliku domovnice, 7. obrazac Sveučilišta u Zagrebu DR.SC.-01.

Uvidom u priloženu dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo sljedeće relevantne činjenice:

3. Pristupnica je završila poslijediplomski studij povijesti umjetnosti te time stekla akademski stupanj magistra znanosti iz područja humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija;

4. Pristupnica je objavila znanstveni rad koji se dotiče predložene teme disertacije u časopisu s međunarodnom recenzijom.

Iz svega navedenog proizlazi da pristupnica zadovoljava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti unutar znanstvenoga polja povijesti umjetnosti te objavljen znanstveni rad koji se dotiče teme disertacije.

Predložena tema disertacije pod naslovom Romanička kamena skulptura u Istri opravdana je iz više razloga. Klesarska produkcija 11., 12. i 13. stoljeća u Istri još je uvijek nedovoljno istražena, a riječ je o bogatom korpusu spomenika (preliminarni katalog broji stotinjak cjelovitih skulptura i ulomaka), koji je izrazito važan za razumijevanje kulturno-povijesne slike istarskoga prostora. Cilj je ovoga istraživanja identifikacija i valorizacija romaničkoga klesarstva Istre kroz detaljnu ikonografsku i stilsku analizu pojedinih primjera kamene plastike, njihovu dataciju i prepoznavanje izvorišta likovnog izraza, što će u konačnici doprinijeti ne samo obogaćivanju spoznaja o istarskom umjetničkom stvaralaštvu, već i obogaćivanju spoznaja o srednjovjekovnoj klesarskoj produkciji čitavog sjevernojadranskog prostora, uključujući i sjevernotalijanske regije (Friuli-Venezia Giulia, Veneto). Razmatrat će se neka od ključnih pitanja romaničkoga oblikovanja, ali će se skulpturalna produkcija, kao izraz i odraz svoga vremena, također interpretirati u specifičnom društveno-povijesnom kontekstu.

Povjerenstvo smatra da pristupnica ispunjava sve zakonom propisane uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija te da je iz sinopsisa razvidna znanstvena opravdanost predložene teme doktorskoga rada i da tema predložene disertacije pripada znanstvenom području, odnosno polju za koje je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti. 

Povjerenstvo prihvaća prijedlog da za mentora bude imenovan prof. dr. sc. Miljenko Jurković, a za komentora docent dr. sc. Ivan Matejčić (Akademija primjenjenih umjetnosti Sveučilišta u Rijeci).

Na temelju svega iznesenog stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću da se mr. sc. Sunčici Mustač odobri pristup izradi disertacije izvan doktorskoga studija te prihvati naslov disertacije Romanička kamena skulptura u Istri pod vodstvom mentora prof. dr. sc. Miljenka Jurkovića i komentora docenta dr. sc. Ivana Matejčića.

U Zagrebu, 4. siječnja 2010.
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

ROMANIČKA KAMENA SKULPTURA 

                        U ISTRI

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest umjetnosti

Grana: povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

1. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje

Stupanj istraženosti srednjovjekovne kamene skulpture u Istri posljednjih je godina u stalnom porastu zahvaljujući velikim istraživačkim kampanjama, znanstvenim projektima te organizaciji značajnih izložbi (M. Jurković, I. Matejčić, I. Fisković). Ipak, u znanstvenim je krugovima njeno tematiziranje još uvijek ograničeno ponajviše na klesarsku produkciju između 6. i 9. stoljeća. Slijedeća stanica u proučavanju tog razvojnog puta upravo je skulptura u kojoj se očituje oblikovanje novog stilskog izraza, onog romaničkog, čije se značajke na području istarskog poluotoka počinju uočavati kod ukrasa i prikaza na ulomcima crkvene opreme i arhitektonske plastike 11. i početka 12. stoljeća. Ulomci takve skulpture pronađeni su na području cijele Istre, s naglaskom na njenu zapadnu obalu, a njihov je nastanak moguće povezati s utjecajem poznatih istovremenih klesarskih, ali i slikarskih ostvarenja iz raznih centara užeg i šireg kulturnog kruga (Venecija, Aquileia, Montecassino, Monte Saint Angelo, Regensburg, itd.). Upravo su ta heterogenost romaničke skulpture Istre kao njena temeljna značajka, ali i netipični, često rustični oblici te prevladavanje stila čak do 15. stoljeća, rezultirali oskudnim znanstvenim angažmanom na ovoj temi. Uz rijetke znanstvene radove koji tematiziraju fenomen romanike u Istri, bilo kroz primjere zrelog stila (J. Stošić) ili njegove rane faze (Lj. Karaman, J. Belamarić), izostati će pregledi i sinteze. Tek su se poneki istraživači odlučili pozabaviti pojedinačnim lokalitetima uz usputni spomen plastike pri dominantnoj analizi arhitekture (A. Gnirs, W. Gerber, B. Marušić, A. Šonje), ili u sklopu proučavanja pretpostavljenih utjecaja na srednjovjekovnu skulpturu promatranog područja (S. Tavano, M. Vicelja, N. Jakšić, W. Dorrigo). U pravilu je takva skulptura neprecizno ili čak netočno datirana, što je sasvim razumljivo, budući da izostaju čvršći reperi koji bi se pojavili kao posljedica dublje i sveobuhvatne analize. Značenja izvedenih prikaza dotakli su se tek rijetki (D. Rismondo, B. Fučić, J. Belamarić), iako upravo semantika većine primjeraka  dominira nad kvalitetom obrade i stilskom jasnoćom. 

Preliminarni katalog kamene skulpture romaničkog stila na području Istre sačinjava 9 skulpturalnih grupa i 8 pojedinačnih nalaza, fragmentiranih dijelova crkvene opreme i arhitektonske plastike, što sve zajedno čini gotovo stotinjak reprezentativnih ulomaka na kojima se iščitavaju elementi stila pa se tako i količina primjeraka može smatrati dodatnim i opravdanim povodom nastanku ovoga rada. 

Iz svega navedenog razvidna je potreba analize i sistematizacije istarske romaničke skulpture koja je u znanstvenim krugovima uvijek bila donekle zanemarivana, posebice u usporedbi s istovremenom skulpturom Dalmacije i Kvarnera (I. PetricoIi, Ž. Rapanić,  M. Jurković, I. Fisković, N. Jakšić, J. Belamarić, P. Vežić). Cilj takvog poduhvata moguće je i proširiti te formulirati kao prilog katalogu i interpretaciji romaničke skulpture u Europi. 

2. Uže područje rada

Unutar rada donosi se katalog ulomaka romaničkih stilskih karakteristika pronađenih u Istri u obliku monografske obrade svake grupe ili pojedinačnog nalaza. U daljnjem sintetiziranju prati se razvoj kamene skulpture od rane romanike (Mutvoran, Vodnjan, Banjole, Peroj, Rovinj, Dvigrad, Sv. Lovreč, Kloštar, Muggia), preko primjera formiranog stila (Vodnjan, Poreč, Novigrad, Motovun) pa sve do primjeraka kasnijeg datuma gdje se još uvijek iščitavaju značajke romaničkog oblikovanja (Pula, Rovinj, Jasenovik). Detaljnom komparativnom analizom obuhvaćaju se ulomci iste i drugih likovnih vrsta te užeg i šireg kulturnog kruga, čime će se razmotriti svi aspekti oblikovanja izraza romanike u kamenoj skulpturi. S obzirom na specifičnu povijesnu situaciju istarskog poluotoka, u radu će se pomnije razmotriti benediktinska linija utjecaja iz talijanskih središta identificiranih kao polazišne točke oblikovanja istarske skulpture, potom utjecaj Bizanta preko Venecije, utjecaj Akvileje, kao i recepcija oblikovnih elemenata skulpture i slikarstva kulturnih centara današnje Austrije, Njemačke i Francuske. Društvene prilike, posebice političko-crkveni program gregorijanske reforme, jačanje samostalnosti akvilejskih patrijarha, snaga Venecije, te novi val utjecaja preko crkvenog vrha biskupija u Istri, dovest će se u vezu s nekim elementima skulpture. 

3. Ciljevi i problemi istraživanja

Cilj ovog istraživanja jest identifikacija i valorizacija romaničkog kiparstva Istre. Uz sačinjavanje kataloga kamene skulpture u kojem će biti uključeni i nestali ulomci poznati samo iz starije literature ili neobjavljene konzervatorske i restauratorske dokumentacije, formulirat će se argumentacijska linija pomoću koje će se dokazati međusoban odnos društvenih zbivanja i formiranja stila, odnosno, njegova recepcija i transformacija u novoj sredini. Pokušat će se, nadalje, dokazati istovremeno postojanje različitih struja na malom zemljopisnom području s analizom njihova izvorišta, ali i objasniti elementi sličnosti istovremenih kamenih ulomaka prikupljenih sa različitih lokaliteta. Tematizirat će se svi ključni problemi u oblikovanju izričaja rečene skulpture kao što su: utjecaj kulturno-povijesnih okolnosti na izbor prikaza na ulomcima crkvenog namještaja, razvoj figuralne skulpture, razvoj geometrijskih i vegetabilnih motiva, oblikovanje ulomaka arhitektonske skulpture, upotreba spolija, utjecaj primjeraka drugih medija na oblikovanje kamene skulpture, i napokon, sistematizirat će se cjelokupna literatura i pisana građa o istraživanoj temi.

4. Metodološki postupci

Istraživanje će se temeljiti na tehničkoj, stilskoj i ikonografskoj analizi kamenih ulomaka pronađenih na istarskom poluotoku kod kojih se iščitavaju značajke romaničkog stilskog izraza, te na pregledu s njima povezane literature i dokumentacije konzervatorskih službi, crkvenih zbirki i muzeja. Nadalje koristit će se komparativna analiza kako bi se nedatirani ulomci povezali s onima već definirane datacije. Pomoću navedenih metoda postulirat će se i problematizirati formiranje izraza proučavanog razdoblja u cjelini kao i pojedini elementi u odnosu na cjelinu. Time će se, naime, skulptura kao zatvoreni sustav dovesti u vezu s interpretacijskim kontekstom, odnosno s političkim i društvenim specifičnostima.

5. Očekivani znanstveni doprinos

Ovaj znanstveni rad prilog je nužnoj sintezi hrvatske srednjovjekovne skulpture, budući da romanička skulptura, za razliku od dobro obrađene predromaničke, još uvijek nije valorizirana. Pregledi i sinteze romaničke skulpture Istre ne postoje, o temi je napisan mali broj znanstvenih radova te se na taj način stvara pogrešna slika o važnosti i brojnosti ove skulpture. S obzirom na značajan broj kamenih ulomaka romaničkog stila, a imajući ujedno u vidu i kontekst njihova nastanka kao svjedočanstvo utjecaja tada najvažnijih europskih centara, nužno je potrebno sačiniti katalog ulomaka na kojima se prepoznaju karakteristike stila te sve ulomke dovesti u međusoban odnos uz objašnjenje utjecaja i okolnosti pod kojim nastaju. Na taj bi se način rekonstruirala klesarska produkcija od 11. do 13. stoljeća u Istri, ali i objasnilo prevladavanje romaničkog stila sve do 15. stoljeća. Prezentirano će istraživanje obogatiti spoznaju o razvoju srednjovjekovne skulpture Istre, ali i skulpture susjednih regija, te, napokon, cijelog jadranskog bazena kao važne sastavnice tadašnje uljuđene Europe.  

U Puli, 14. rujna, 2009.

Mentor:

dr.sc. Miljenko Jurković, red. prof.

Komentor:                  

    
                                           Kandidat:

dr.sc. Ivan Matejčić, docent   
                                                  mr.sc. Sunčica Mustač

Dr. sc. Krešimir Bagić, red. prof.

Dr. sc. Vinko Brešić, red. prof.

Dr. sc. Ivo Pranjković, red prof. 
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VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA I VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Na sjednici Fakultetskoga vijeća od 20. studenog 2009. godine imenovani smo u Stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Đurđica Garvanović-Porobija uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti tema doktorskoga rada naslova Disperzija i stilska funkcija biblizama u dramskom i romanesknom diskurzu Miroslava Krleže pod mentorstvom dr. sc. Krešimira Bagića, red. prof., pa podnosimo sljedeće

I Z V J E Š Ć E

Pristupnica mr. sc. Đurđica Garvanović-Porobija rođena je 1957. g. u Vinkovcima. G. 1976. završila je gimnaziju u Varaždinu i Srednju vjersku školu u Maruševcu. Magistarski rad Komparativna stilistička analiza biblijskih prijevoda na hrvatski jezik izradila je pod mentorstvom prof. dr. sc. Krunoslava Pranjića i obranila 1988. g. Pohađala je i završila (1990) školu radijskog i televizijskog novinarstva na Jugoslovenskom institutu za novinarstvo u Beogradu. Radila je različite poslove i obavljala više funkcija; uz ostalo, bila je lektorica i urednica u izdavačkim kućama Adventističke crkve – beogradskom Preporodu i zagrebačkim Znacima vremena, uređivala je časopise Život i zdravlje, Biblijski pogledi i Adventistički pregled, predavala je engleski (1993) i hrvatski jezik (1993-95), od 2007. g. sudjeluje u organizaciji Sijela pučkih pjesnika u Đeletovcima, a od 1998. ravnateljica je Srednje škole i Učeničkog doma Maruševec. S prof. Krunoslavom Pranjićem potpisuje stilizaciju prijevoda Novog zavjeta Rubena Kneževića (Rijeka 2001). Objavila je tri izvorna znanstvena članka:

· Biblija kao živa i neliturgijska književnost. Biblijski pogledi, I (1993), 1.

· Biblijska poetska trilogija: Pjesma Mojsijeva, Pjesma Kristova i Pjesma Mojsijeva i Kristova (ili pjesma spašenih). Biblijski pogledi, II (1994), 1.

· Koegzistentne razine značenja u Marijinu 'Magnificatu', Kairos, Godište III. (2009), br. 2, str. 321-338.

Pristupnica je predložila da tema njezina doktorskoga rada bude Disperzija i stilska funkcija biblizama u dramskom i romanesknom diskursu Miroslava Krleže. Riječ je o temi koja najprije pretpostavlja određivanje pojma biblizam, potom naznačivanje važnosti, utjecaja i tragova Biblije i biblijske kulture u zapadnome civilizacijskom krugu i pripadajućem mu svjetonazoru, te eksplikaciju mnogostruke povezanosti biblijskog i književnog diskurza. Središnji dio rada ponudit će identifikaciju i tipogizaciju biblizama, interpretaciju njihove čestotnosti, funkcionalnosti i uloge u dramskom i romanesknom dijelu opusa Miroslava Krleže. Cilj je pokazati da je taj iznimni pisac „otvoreno komunicirao i prihvaćao biblijsko nasljeđe, čak i kada ga je transferirao u oponentski kozmologijski prostor“. Metodološki, rad će se temeljiti na analitičkim postupcima lingvističke stilistike i lingvistike teksta.

Sinopsis upućuje da kolegica Đurđica Garvanović-Porobija odabranoj temi kani pristupiti sustavno, metodološki utemeljeno te da analizu kani provesti u skladu s utjecajnim raspravama stranih i domaćih bibličara, književnih znanstvenika, jezikoslovaca i stilističara. Njezin će doktorski rad bitno pridonijeti proučavanju biblijskoga stila u književnosti i dodatnoj karakterizaciji Krležina dramskog i romanesknog stila. 

Budući da je pristupnica Đurđica Garvanović-Porobija obranila magistarski rad, da je objavila tri znanstvena rada, tj da ispunjava uvjete iz čl. 51 st. 1. Zakona o visokim učilištima za prijavu doktorata znanosti izvan doktorskoga studija, da je pomno osmislila temu disertacije i izradila njezin sinopsis, Vijeću poslijediplomskih studija i Vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu predlažemo da prihvati temu doktorskoga rada Disperzija i stilska funkcija biblizama u dramskom i romanesknom diskursu Miroslava Krleže, te da joj odobri njegovu izradu pod vodstvom dr. sc. Krešimira Bagića, redovitoga profesora Odsjeka za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.

Zagreb, 06. siječnja 2010.

Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Krešimir Bagić, izv. prof., predsjednik

_____________________________________

Dr. sc. Vinko Brešić, red. prof., član

_____________________________________

Dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof., član

_____________________________________ 

Đurđica Garvanović-Porobija
Fakultetsko vijeće

Maruševec 82                                        Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
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10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Disperzija i stilska funkcija biblizama u dramskom i romanesknom diskursu Miroslava Krleže

Znanstveno područje: humanističke znanosti 

Polje: filologija

Grana: stilistika
Teorijska podloga 

Biblija je, i kao sveti spis i kao knjiga, imala golem inicijalni utjecaj pri uspostavi pismenosti, književnosti i kulture, kako u svijetu tako i pojedinim nacionalnim sredinama. Ona je i u Hrvatskoj u temeljima književne proizvodnje, a njezina je uloga bila iznimno važna čak i u vrijeme deklarativnog ateizma i proklamirane sekularnosti. Nakana je ove disertacije pokazati, i to stilističkom analizom disperzije i funkcije biblizama u njegovim djelima, da je jedna od vertikala hrvatske književnosti Miroslav Krleža, unatoč svojim ideološkim stajalištima i deklarativnom protivljenju biblijskom svjetonazoru, promicao biblijsku  kulturu.

O Bibliji, biblijskim motivima, slikama, simbolima i stilu danas u nas već postoji niz respektabilnih znanstvenih radova. Pišu ih bibličari, primjerice Bonaventura Duda ili Jerko Fućak, ali i skolari u području znanosti o književnosti ili o jeziku, primjerice Krunoslav Pranjić, Josip Užarević, Ivo Pranjković, Krešimir Nemec i dr. Usvojena je spoznaja da se biblizmi nalaze u velikom dijelu leksika hrvatskog jezika, kao uostalom i drugih europskih jezika, te da se biblijske strukture daju prepoznati u brojnim književnim djelima.

Uže područje rada

Budući da je književni opus Miroslava Krleže obiman, usredotočit ću se na izbor dramskih i romanesknih djela iz različitih povijesno i stilski profiliranih razdoblja. Pritom ću se usredotočiti na rane dramske legende (Kristofor Kolumbo, Michelangelo Buonarroti, Adam i Eva), drame iz ratnog, poratnog i radničkog života (U logoru, Vučjak, Golgota), ciklus o Glembajevima (Gospoda Glembajevi, U agoniji, Leda) i romane (Povratak Filipa Latinovicza, Na rubu pameti, Banket u Blitvi).

Ciljevi/problemi istraživanja

Ciljevi rada su, s jedne strane, identifikacijom, analizom i interpretacijom biblizama u dramskom i romanesknom diskursu Miroslava Krleže dokazati snažnost, penetrantnost i vitalnost Biblije kao književnosti, koja djeluje u različitim društvenim i ideološkim kontekstima, a, s druge strane, pokazati da je Miroslav Krleža otvoreno komunicirao i prihvaćao biblijsko književno nasljeđe, čak i kada ga je transferirao u oponentski kozmologijski prostor.

Metodološki postupci 

U analizi ću se oslanjati na intepretacijske tehnike i postupke lingvističke stilistike i lingvistike teksta. Pomoću njih bit će provedena identifikacija biblizama, njihova klasifikacija i tipologizacija s obzirom na jezičnu razinu na kojoj se pojavljuju i s obzirom na funkciju koju kao stilemi imaju u tekstu, što podrazumijeva njihovu interpretaciju spram književnojezičnoga standarda te spram biblijskoga standarda i konteksta iz kojega su potekli.

Očekivani znanstveni i/ili praktični  doprinos

Rad će proširiti znanstvene spoznaje u područjima proučavanja biblijskoga stila i utjecaja Biblije, te također u području istraživanja stila Miroslava Krleže. Očekujem da će rezultati ove disertacije pokazati da je dramski i romaneskni diskurs Miroslava Krleže majoritetno obilježen biblizmima ili po njihovoj disperziji ili pak po njihovoj stilskoj funkciji i značaju. 

Zagreb, 29. rujna 2009.

Mentor:
                                                                                    Kandidatkinja:

Prof.dr. sc. Krešimir Bagić
                                  Mr. sc. Đurđica Garvanović-Porobija

Dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, red. prof.

Dr. sc. Ana Petravić, doc. (Učiteljski fakultet, Zagreb)

Dr. sc. Mirjana Vilke, prof. emerita

Predmet: utvrđivanje uvjeta mr. sc. Olinke Breke za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme

Fakultetskomu vijeću 

Filozofskoga fakulteta 

Sveučilišta u Zagrebu

Zagreb, 9. siječnja 2010.

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 27. listopada 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Olinka Breka uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li se odobriti tema za izradu doktorskoga rada pod naslovom Uloga udžbenika i nastavnika u razvoju interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika, pod vodstvom mentorice dr. sc. Ane Petravić, doc. i komentorice dr. sc. Mirjane Vilke, prof. emerita. O tome podnosimo sljedeći skupni

I Z V J E Š T A J

Pristupnica mr. sc. Olinka Breka rođena je 1956. godine u Trebinju, gdje je završila osnovnu školu i gimnaziju. Diplomirala je 1980. godine na Filozofskome fakultetu u Zagrebu i stekla stručni naziv profesora engleskoga jezika i književnosti i sociologije. Stupanj magistra znanosti iz filologije stekla je 2003. godine završivši Poslijediplomski studij iz metodike nastave stranih jezika uspješno obranivši magistarski rad pod naslovom Hrvatski udžbenici za učenje engleskog jezika i suvremeni pristup poučavanju stranih jezika. Pristupnica radi kao viši predavač za engleski jezik na Fakultetu strojarstva i brodogradnje u Zagrebu. Sudjelovala je na nizu stručnih i znanstvenih skupova. Stručno se usavršavala u Velikoj Britaniji. 

Mr. sc. Olinka Breka autorica je ili koautorica niza nastavnih materijala za učenje engleskoga jezika. Profilirala se kao vrstan stručnjak za sustavnu analizu različitih aspekata nastavnih materijala, o čemu je održala veći broj seminara za nastavnike. O udžbeničkim zadacima kao važnoj komponenti vrednovanja kvalitete udžbenika održala je zapaženo izlaganje na konferenciji Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku, a o tome je objavila i članak. Od 2007. godine suradnica je na dva znanstvenoistraživačka projekta: Razvoj interkulturalne kompetencije u osnovnoškolskoj nastavi stranih jezika (projekt MZOŠ-a br. 227-2271168-0726) i Razvijanje učenikove samostalnosti uz pomoć Europskog jezičnog portfolija (projekt MZOŠ-a br. 130-0000000-0790).

Predložena tema pod naslovom Uloga udžbenika i nastavnika u razvoju interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika izraz je pristupničina dugogodišnjeg znanstvenog interesa i bavljenja analizom nastavnih materijala te zanimanja za koncept interkulturalne kompetencije potaknut sudjelovanjem u istraživanjima znanstvenog projekta o toj temi.  U nacrtu svoje doktorske disertacije mr. sc. Olinka Breka polazi od široke definicije interkulturalne kompetencije, oslanjajući se na ideje Petera Doyéa i Claire Kramsch, ali i Lies Sercu. Njezin je krajnji cilj izrada modela razvoja interkulturalne kompetencije. U svom istraživanju planira najprije ispitati postojanje temeljnih pretpostavki za razvoj interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika u Hrvatskoj i to na razini kurikularnih dokumenata, udžbenika, formalne nastave i nastavnika. Njezin je drugi cilj utvrditi povezanost tipova zadataka i nastavnih aktivnosti kojima se obrađuju kulturološki sadržaji u udžbenicima te nastavničkih stavova prema važnosti interkulturalnosti s razvojem interkulturalne kompetencije učenika. 

U dijelu sinopsisa koji se bavi metodologijom istraživanja pristupnica iznosi da će za potrebe ovog istraživanja izraditi četiri instrumenta. Jedan će se koristiti za analizu obrazovnih dokumenata, drugi za analizu udžbeničkih zadataka, treći za ispitivanje nastavničkih stavova prema interkulturalnosti i samoprocjenu vlastitih kompetencija, a četvrti za mjerenje razine interkulturalnosti kod osnovnoškolskih učenika engleskoga kao stranoga jezika. Uzorak će uključiti dvije grupacije ispitanika: 150 nastavnika te 400 učenika. Korpus nastavnog materijala na kojem će pristupnica provesti analizu uključit će tri serije udžbenika engleskog jezika koji se koriste u hrvatskim osnovnim školama od petog do osmog razreda. 

Uvidi do kojih bi se došlo predloženim istraživanjem mogli bi pridonijeti izradi modela razvoja interkulturalne kompetencije u okviru osnovnoškolske nastave engleskoga kao stranoga jezika. Mogući doprinos vidljiv je i u novim instrumentima koje pristupnica planira izraditi, posebno onih koji bi osigurali valjanu i pouzdanu analizu zadataka usmjerenih na interkulturalne sadržaje. Uočljiva je i moguća praktična korist rezultata istraživanja, a ona se ogleda u potencijalnim smjernicama za izradu nastavnih materijala, izvođenje nastave i usavršavanje nastavnika stranih jezika.

Predložena mentorica, dr. sc. Ana Petravić, doc., i komentorica, dr. sc. Mirjane Vilke, prof. emerita, kompetentne su za područje kojemu pripada predložena tema.

Stručno povjerenstvo zaključuje da mr. sc. Olinka Breka ispunjava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti iz filologije, a tri je godine sudjelovala u znanstvenim projektima pri visokome učilištu. Stoga, predlaže Fakultetskomu vijeću da pristupnici odobri izradu doktorskoga rada pod naslovom Uloga udžbenika i nastavnika u razvoju interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika, da se mentoricom imenuje doc. dr. sc. Ana Petravić a komentoricom dr. sc. Mirjana Vilke, prof. emerita.

Dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, red. prof.
Dr. sc. Ana Petravić, doc. (Učiteljski fakultet, Zagreb)
Dr. sc. Mirjana Vilke, prof. emerita

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 14. siječnja 2010. 

Olinka Breka
Fakultetsko vijeće

Zaprešić, K.Š.Đalskog 1B
Filozofskoga fakulteta

Zagreb

Sveučilišta u Zagrebu
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Uloga udžbenika i nastavnika u razvoju interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika

Znanstveno područje: humanističke znanosti 

Polje: interdisciplinarne humanističke znanosti

Grana: metodike nastavnih predmeta humanističkih znanosti

Teorijska podloga 

U suvremenoj teoriji nastave stranih jezika razvoj interkulturalne kompetencije učenika smatra se jednim od bitnih ciljeva učenja i poučavanja stranih jezika. (Kramsch, 1998; Vilke, Mihaljević Djigunović, Medved Krajnović, 1998; Doyê, 1999). Prema Byramu (1997) interkulturalna kompetencija je važan preduvjet za uspješno komuniciranje među pripadnicima različitih kultura a uključuje znanja o drugima i o sebi, sposobnost i spremnost tumačenja i povezivanja, sposobnost uspješne interakcije s pripadnicima drugih jezika i kultura, otvorenost i uvažavanje drugih i drugačijih vrijednosti, ali i svijest o vlastitim vrijednostima i, konačno, sposobnost sagledavanja sebe i vlastite kulture iz perspektive drugoga. Za ostvarenje toga cilja u nastavi stranih jezika od presudnog značenja su interkulturalna koncepcija kurikuluma i udžbenika stranog jezika te odgovarajuća osposobljenost nastavnika (Filipan-Žignić, 2005; Andraka, Petravić, 2007). Usprkos tome do danas nije istraženo u kojoj mjeri svaki od tih čimbenika utječe na proces razvoja interkulturalne kompetencije kod učenika.

Uže područje rada

Predloženi se rad nastavlja na međunarodna poredbena istraživanja u kojima se analiziraju kurikularni dokumenti glede kulturoloških sadržaja i nastavnih postupaka (Sercu, 2000, 2005; Babamova, Grosman, Licar, Pervan, 2004), kulturoloških sadržaja i aktivnosti u udžbenicima (Sercu, 2000) te stavova i samoprocjene nastavničkih kompetencija za promicanje razvoja interkulturalnosti u nastavnoj praksi (Byram, Risager, 1999; Sercu, 2000; Skopinskaja, 2003; Sercu et al., 2005). Budući da su dosadašnja istraživanja provedena pretežito u zemljama Europske unije i da su fokusirana na pojedinačne navedene glotodidaktičke aspekte, ali ne i na povezanost s razvojem i razinom interkulturalne kompetencije učenika, u ovom radu ćemo se usmjeriti upravo na te odnose kako bismo istražili sam proces razvoja interkulturalne kompetencije kod učenika stranog jezika.

Cilj i problemi istraživanja

Cilj rada je steći uvid u razvoj interkulturalne kompetencije kod hrvatskih učenika engleskog jezika osnovnoškolske dobi. To će se pokušati učiniti analizom kurikularnih dokumenata i udžbenika, te nastavničkih stavova prema interkulturalnosti i samoprocjeni nastavničkih kompetencija potrebnih za njezin razvoj tijekom nastave engleskog jezika. Rezultati navedenih analiza usporedit će se s postignutom razinom interkulturalne kompetencije učenika kako bi se stekao uvid u njihovu povezanost. Na temelju dobivenih nalaza pokušat će se izraditi opći model razvoja interkulturalne kompetencije u osnovnoškolskoj nastavi engleskog jezika. 

Istraživanje će se usmjeriti na sljedeća istraživačka pitanja:

1. Postoji li povezanost između vrste zadatka i aktivnosti obrade kutluroloških sadržaja u udžbenicima engleskog jezika i razvoja interkuturalne kompetencije učenika?

2. Postoji li povezanost između stavova nastavnika prema interkulturalnosti, i nastavničke samopercepcije vlastitih kompetencija u području razvoja interkulturalne kompetencije kod učenika i razvoja interkulturalne kompetencije učenika?

Metodološki postupci

Za potrebe analize osnovnoškolskog nastavnog programa za učenje engleskog jezika izradit ćemo popis kriterija koji će se temeljiti na modelu razvoja interkulturalne kompetencije koji su razvili Byram (1997) i Sercu (2000) i koji će uzimati u obzir kriterije iz projekta LACE (2007). Navedeni polazni kriteriji prilagodit će se potrebama i kontekstu našeg istraživanja.

Udžbeničke zadatke analizirat ćemo pomoću kriterija koji će se temeljiti na definiciji interkulturalnog zadatka te okvira za analizu interkulturalnih zadataka. Definiciju interkulturalnog zadatka formulirat ćemo s obzirom na obilježja i sastavnice interkulturalne kompetencije kako je definiraju Byram (1997) i Sercu (2000). Kao polazište za izradu analitičkog okvira za analizu interkulturalnih zadataka poslužit će okviri za analizu komunikacijskih zadataka koje su izradili Nunan (1989) i Tomlinson (1998), a koje ćemo uskladiti s našim polaznim analitičkim kriterijima. Udžbenički korpus na kojem će se provesti navedene analize uključit će sljedeća tri niza udžbenika za engleski jezik od 5. – 8. razreda osnovne škole: Building Bridges, Way to Go Plus i Project.

U svrhu ispitivanja nastavničkih stavova o interkulturalnosti i samoprocjeni nastavničkih kompetencija izradit ćemo upitnik kojim će se ispitati stavovi nastavnika prema važnosti koncepta interkulturalnosti u učenju i poučavanju engleskog jezika. Ti će se stavovi usporediti s postojećim smjernicama danim u kurikulumu. Pokušat će se, također, utvrditi spremnost nastavnika da razvijaju interkulturalnu kompetenciju kod učenika te koje aktivnosti koriste pri obradi kulturoloških sadržaja. Upitnik će sadržavati tvrdnje s Likertovom skalom slaganja te otvorena pitanja. Pri konstrukciji upitnika oslonit ćemo se na metodologiju primijenjenu u ovakvim istraživanjima u svijetu (npr. Sercu, 2000; Sercu et al., 2005). 

Uzorak će uključiti 150 nastavnika i oko 400 učenika. Test za utvrđivanje postignute razine interkulturalne kompetencije učenici će rješavati pred kraj osmog razreda. Dobivene rezultate ćemo opisati i analizirati koristeći deskriptivnu statistiku, t-testove parova, korelacijsku analizu i analizu regresije.

Očekivani znanstveni/praktični doprinos

S teorijskog aspekta glavni doprinos ove disertacije ležat će u modelu razvoja interkulturalne kompetencije u nastavi stranih jezika u osnovnoj školi koji će se konstruirati na temelju dobivenih analiza. Novi instrumentarij za analizu kurikularnih dokumenata i udžbeničkih zadataka za obradu interkulturalnih sadržaja te instrumenata za utvrđivanje stavova nastavnika o interkulturalnoj kompetenciji i razine interkulturalne kompetencije učenika predstavlja mogući doprinos na metodološkoj razini. Iz spoznaja do kojih će se doći na temelju ovog istraživanja, proizaći će i preporuke za izradu udžbeničkog materijala, planiranja i provođenja nastave stranog jezika u svrhu razvoja interkulturalne kompetencije te za obrazovanje i usavršavanje nastavnika stranih jezika.
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Predmet: utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vladimira Legca za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i odobrenje teme

Fakultetskomu vijeću 

Filozofskoga fakulteta 

Sveučilišta u Zagrebu

Zagreb, 2. siječnja 2010.

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 27. listopada 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li mr. sc. Vladimir Legac uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li se odobriti tema za izradu doktorskoga rada pod naslovom Strah od jezika i jezična proizvodnja u jednojezičnih i dvojezičnih učenika engleskoga kao stranoga jezika, pod vodstvom mentorice dr. sc. Jelene Mihaljević Djigunović. O tome podnosimo sljedeći skupni

I Z V J E Š T A J

Pristupnik mr. sc. Vladimir Legac rođen je 1963. u Čakovcu. Tamo je završio osnovnu i srednju školu. Na Filozofskome fakultetu u Zagrebu 1989. je godine diplomirao njemački jezik i književnost i engleski jezik i književnost. Na istome je fakultetu završio Poslijediplomski studij glotodidaktike i u srpnju 2007. godine stekao akademski stupanj magistra humanističkih znanosti, polje filologija, obranivši rad pod naslovom Strah od slušanja i vještina slušanja kod monolingvalnih i bilingvalnih učenika engleskoga kao stranog jezika. Pristupnik radi kao viši predavač za engleski jezik na Učiteljskom fakultetu u Zagrebu – Podružnica Čakovec. Kao gost predavao je na Sveučilištu u Pečuhu u sklopu sporazuma o bilaterarnoj suradnji toga sveučilišta sa Sveučilištem u Zagrebu. Sudjelovao je s izlaganjima na devet znanstvenih i stručnih skupova, od toga sedam u inozemstvu.

Mr. sc. Vladimir Legac sudjelovao je od 2004. do 2007. godine u radu Tempus projekta 'Languages at Primary Level'. Objavio je 22 rada, od toga pet u inozemstvu. U sedam radova bavi se tematikom disertacije, a jedan od njih objavljen je u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom. O svojim dosadašnjim istraživanjima straha od jezika izlagao je na nekoliko znanstvenih skupova, a posebno su zapažena njegova izlaganja na godišnjim međunarodnim okruglim stolovima pod nazivom Empirical Studies in English Applied Linguistics koji se održavaju na Sveučilištu u Pečuhu. Pristupnikov znanstveni interes do sada je bio usmjeren na ulogu straha od jezika u jezičnoj aktivnosti slušanja, a u doktorskom istraživanju svoja istraživanja ovog važnog psiholingvističkog fenomena želi proširiti na produktivne jezične vještine.

Odabir predložene teme Strah od jezika i jezična proizvodnja u jednojezičnih i dvojezčinih učenika engleskoga kao stranoga jezika smatramo opravdanim jer je znanstveno relevantna i predstavlja vrlo aktualan predmet istraživanja u suvremenoj primijenjenoj lingvistici. Pristupnik je u sinopsisu detaljno obrazložio svoju temu i metodologiju istraživanja. U predviđenom istraživanju planira komparativno ispitati strah od engleskog jezika kod jednojezične i dvojezične djece u razrednoj situaciji i izvan nje. Na temelju spoznaja do kojih se došlo u dosadašnjim istraživanjima straha od jezika, jezičnog iskustva jednojezičnih i dvojezičnih osoba te karakteristika dvojezičnih osoba formulirao je tri hipoteze kojih će istinitost ispitati na uzorku od 120 ispitanika. Podatke o različitim aspektima straha od jezika prikupit će nizom već validiranih instrumenata koji se koriste u ovakvim istraživanjima i u svijetu, te uz pomoć dvaju instrumenata koja će sam sastaviti za potrebe disertacije (upitnik za mjerenje straha od engleskog jezika izvan razredne situacije i upitnik za mjerenje kreativnosti). Također će sastaviti posebne testove za mjerenje pisane jezične proizvodnje te komunikacijski zadatak za mjerenje govorne proizvodnje. Pri analizi prikupljenih podataka koristit će se i kvatitativnim i kvalitativnim pristupom.

Iz detaljnog opisa metodologije razvidno je da pristupnik planira primijeniti prikladne metodološke postupke. Rezultati do kojih bi mogao doći u svome istraživanju mogli bi produbiti spoznaje o strahu od jezika kao jednom od najvažnijih afektivnih karakteristika učenika i korisnika stranih jezika. Posebna vrijednost nalaza leži u potencijalnim uvidima u strah od stranog jezika izvan razredne situacije, o čemu još nema sustavnih istraživanja. U teorijskome smislu te bi nove spoznaje omogućile sstvaranje modela straha od jezika utemeljenog u rezultatima empirijskog istraživanja. Važan je potencijalni doprinos i na pragmatičnoj razini: rezultati istraživanja mogli bi pomoći i nastavnicima stranih jezika da bolje razumiju djelovanje straha od jezika tijekom jezične proizvodnje.

Predložena mentorica, prof. dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, niz se godina bavi istraživanjem straha od jezika kod hrvatskih učenika engleskoga kao stranoga jezika, a o tome je objavila desetak znanstvenih radova.

Stručno povjerenstvo zaključuje da mr. sc. Vladimir Legac ispunjava uvjete članka 51. stavak 1. Zakona o visokim učilištima: ima akademski stupanj magistra znanosti iz filologije, tri je godine sudjelovao u istraživačkome projektu pri visokome učilištu, objavio je sedam znanstvenih radova iz područja teme disertacije, od kojih jedan u časopisu s priznatom međunarodnom recenzijom. Stoga, predlaže Fakultetskomu vijeću da pristupniku odobri izradu doktorskoga rada pod naslovom  Strah od jezika i jezična proizvodnja u jednojezičnih i dvojezičnih učenika engleskoga kao stranoga jezika, a mentoricom imenuje prof. dr. sc. Jelenu Mihaljević Djigunović.

Dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, red. prof.

Dr. sc. Mirjana Vilke, prof. emerita

Dr. sc. Željka Kamenov, izv. prof. 

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 14. siječnja 2010. 
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Sinopsis doktorskoga rada

STRAH OD JEZIKA I JEZIČNA PROIZVODNJA U JEDNOJEZIČNIH I DVOJEZIČNIH UČENIKA ENGLESKOGA KAO STRANOGA JEZIKA  

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: anglistika


Teorijska podloga


Sredinom dvadesetoga stoljeća kontaktna je lingvistika dala snažan poticaj istraživanju dvojezičnosti, a nešto kasnije psiholingvisti i glotodidaktičari počinju s intenzivnim istraživanjima individualnih razlika i afektivnih čimbenika kao do tada sasvim neistraženih aspekata procesa učenja stranoga jezika. Na negativnu povezanost jednog od njih, straha od jezika, s uspjehom u učenju stranoga jezika upozorila su neka istraživanja kod nas i u svijetu  (npr., Young, 1986, Trylong, 1987, Gardner i sur., 1987, Mihaljević Djigunović, 2002). Ta se povezanost ogleda na razinama svih četiriju jezičnih vještina (npr., MacIntyre i Gardner, 1994 – govor; Saito, Horwitz i Garza, 1999 – čitanje; Kim, 2000, – slušanje; Cheng, Horwitz i Schallert, 1999, – pisanje). Strah od jezika može biti povezan i s drugim relevantnim čimbenicima individualnih razlika kao što su sramežljivost i spremnost na komunikaciju. U slučajevima kada je sramežljivost vrlo visoka i ozbiljna zbog pretjerane svjesnosti o sebi, ta  svjesnost može prerasti u strah (Buss, 1986). Spremnost je na komunikaciju dobar prediktor komunikacijskog ponašanja i niska razina spremnosti na komunikaciju može upozoravati na visoku razinu straha od komunikacije kao jedne od sastavnica straha od jezika (Richmond i McCroskey, 1989). Na uspjeh u učenju jezika ne utječe samo strah. Brojni radovi svjedoče o visokim koeficijentima korelacije između motivacije i uspjeha (Masgoret i Gardner (2003), no kako u određenoj populaciji učenika može postojati razlog za učenjem jezika koji nije vezan niti uz jedan od tipova motivacije, važno je izmjeriti intenzitet motivacije kao razinu kompetencije koju pojedinac želi postići u učenju stranoga jezika (Ely, 1986). Grigorienko i suradnici (2000) i Agnes (2006) ukazali su na potrebu ispitivanja kreativnosti i njezine povezanosti kroz sposobnost selektivnog dekodiranja, selektivne usporedbe i selektivnog prijenosa s uspjehom u učenju stranih jezika. Strah od jezika u razrednoj situaciji i izvan razreda do sada još nisu paralelno istraživani, a kod hrvatskih govornika neistražen je i odnos straha od jezika i jezične proizvodnje na stranome jeziku. Može se pretpostaviti da bi zbog budućih migracija ljudi kao posljedice situacije na tržištu rada te globalizacije i europskih integracija horizontalna dvojezičnost u Hrvatskoj mogla porasti. Stoga, opozicija jednojezičan-dvojezičan mogla bi u hrvatskom školstvu postati sve važnijom odrednicom pojedinca u nastavi stranih jezika. 


Uže područje rada

Ovaj će se rad paralelno baviti strahom od engleskoga kao stranoga jezika u razrednoj situaciji i izvan razreda kod jednojezične i dvojezične djece osnovnoškolskoga uzrasta. Ispitat će se njegova povezanost s uspješnosti svladavanja produktivnih jezičnih vještina bitnih za postizanje komunikacijske kompetencije na razini pisanja i govora. Pod dvojezičnim učenicima podrazumijevat ćemo one učenike koji govore hrvatski jezik i još jedan jezik (a da pritom to nije engleski jezik), a engleski uče u školi kao strani jezik. Polazi se od triju hipoteza, od kojih se prve dvije odnose na strah od jezika, a treća na jezičnu proizvodnju. Riječ je o sljedećim hipotezama: 1. Strah od jezika u razrednoj situaciji i izvan razreda manji je u dvojezičnih nego u jednojezičnih učenika. 2. Strah od pisanja i strah od govorne komunikacije manji je u dvojezičnih nego u jednojezičnih učenika. 3. Dvojezični učenici uspješniji su u svladavanju obiju proizvodnih jezičnih vještina: pisanju i govoru. Opravdanje za prve dvije hipoteze nalazimo u većem jezičnom iskustvu dvojezičnih učenika kroz dodir s dva jezika jer se s povećanjem iskustva i poznavanjem jezika strah konstantno smanjuje (npr. MacIntyre i Gardner, 1991). Opravdanje za treću hipotezu nalazimo u mogućim aditivnim kognitivnim prednostima dvojezičnih osoba zbog veće sposobnosti rekonstrukcije perceptualne situacije i veće sposobnosti divergentnog mišljenja (npr. Hamers i Blanc, 1989 i 2000; Baker, 2001) te, za učenje stranih jezika izuzetno važne, više metalingvističke svjesnosti (npr. Malakoff i Hakuta 1991; Malakoff, 1992; Ricardelli, 1992: Cook, 1995; Bialystok, 2001; Jessner, 2006).   


Cilj istraživanja

Osnovni će cilj biti istražiti strah od pisanja, strah od govorne komunikacije i tri komponente općeg straha od jezika (strah od jezika u razrednoj situaciji, strah od jezika izvan razredne situacije i strah od jezika u različitim fazama učenja i uporabe stranoga jezika). Osim toga istražit  će se njihova povezanost sa sljedećim relevantnim čimbenicima individualnih razlika: sramežljivost, spremnost na komunikaciju, intenzitet motivacije i kreativnost. Analizom rezultata jednojezičnih i dvojezičnih ispitanika pokušat će se ispitati točnost polaznih hipoteza te utvrditi međusobni odnosi ispitanih varijabli.


Metodološki postupci


Istraživanje će se provesti na uzorku od šezdesetak jednojezične i šezdesetak dvojezične djece osnovnoškolskog uzrasta koji uče engleski kao strani jezik. U tu svrhu za prikupljanje podataka za obavljanje kvantitativne analize bit će korišteni sljedeći instrumenti: upitnik o strahu od pisanja SLWAT (Daily i Miller, 1975), upitnik za ispitivanje straha od komunikacije PRCA-24 (McCroskey i Beatty, 1984), upitnik o strahu od jezika u razrednoj situaciji FLCAS (Horwitz, 1983), upitnik za mjerenje straha od jezika (MacIntyre i Gardner, 1994), upitnik o sramežljivosti (McCroskey, 1997), upitnik za mjerenje spremnosti na komunikaciju (McCroskey i Richmond, 1987) i upitnik za mjerenje intenziteta motivacije (Ely, 1986), te za potrebe ovoga rada posebno konstruiran upitnik za mjerenje straha izvan razredne situacije kao i upitnik za mjerenje kreativnosti. Uspjeh u pisanju ispitat će se na zadatcima posebno osmišljenima za potrebe ovog doktorskoga rada (ispunjavanje formulara i pisanje pisma). Uspjeh u govoru ispitat će se desetminutnim intervjuom sa svakim od ispitanika u kojem će se razgovarati o određenoj temi nakon učenikova opisa situacije prikazane na slici. Za evaluaciju vještine pisanja i govora konstruirat će se skale. Radi stjecanja dubljeg uvida u strah od govorne komunikacije i strah od pisanja sa svakim će se ispitanikom provesti polustrukturirani intervju. 

Prikupljeni podatci analizirat će se kvantitativno i kvalitativno, te prikazati tablično i grafički. U obradi će se koristiti postupci: deskriptivna statistika, izračun korelacije, analiza varijance, regresijska analiza i drugi adekvatni postupci. Za utvrđivanje razlika između jednojezične i dvojezične skupine u razini usvojenosti pojedinih vještina kao i visine straha od jezika i njegovih podvrsta te ostalih individualnih čimbenika upotrijebit će se t-test. Statistička obrada provest će se uz pomoć statističkog programa SPSS.


Očekivani znanstveni i praktični doprinos

Rezultati ovog istraživanja mogli bi biti višestruki. Nalazi istraživanja straha od jezika izvan razredne situacije upotpunili bi spoznaje o strahu od jezika, što bi moglo pridonijeti konstrukciji teorijskog modela straha od jezika koji bi se onda mogao koristiti u budućim istraživanjima usvajanja stranoga jezika. Osim toga pružili bi nove bitne spoznaje o razlikama u učenju stranih jezika između jednojezične i dvojezične djece i povezanosti rezultata učenja sa strahom od jezika. Rezultati bi istraživanja na pragmatičnoj strani istovremeno mogli biti iznimno korisni nastavnicima stranih jezika jer bi pomogli boljem razumijevanju straha od jezika pri jezičnoj proizvodnji. Sve bi to moglo pridonijeti većem uspjehu u učenju engleskoga kao stranoga jezika. 

U Zagrebu, 5. veljače 2010.
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Predmet: Ocjena uvjeta za izradu doktorske disertacije



          VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA




FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU


Odlukom Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta od 2. prosinca 2009. godine (klasa: 643-02/06-09-03/95; ur. broj 3804-240-09-2) imenovani smo u stručno povjerenstvo kojemu je zadatak utvrditi ispunjava li mr. sc. Marica Čilaš Mikulić sve uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija i može li joj se odobriti tema za izradu doktorske disertacije pod naslovom Glagolski vid u hrvatskome kao drugom i stranom jeziku, pa Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta podnosimo sljedeći

SKUPNI IZVJEŠTAJ

Marica Čilaš Mikulić rođena je 9. kolovoza 1970. godine u Kninu. God. 1989. upisala je studij hrvatskoga jezika i južnoslavenskih filologija te diplomirala je 1996. godine. Poslijediplomski studij iz lingvistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu upisala je 1997, a magistrirala temom Besubjektne rečenice u suvremenome hrvatskom standardnom jeziku 2005. godine (mentor je bio prof. dr. Ivo Pranjković). 

Bila je zaposlena kao lektorica na HTV-u, zatim kao znanstvena novakinja u Zavodu za lingvistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu (1997-2001), a od 2001. godine radi na Croaticumu (Filozofskoga fakulteta u Zagrebu) najprije kao lektorica, a onda kao viša lektorica hrvatskoga jezika za strance (od 2006. godine). Surađuje na znanstveno-istraživačkom projektu Metodologija i izrada udžbenika i testiranje za hrvatski kao drugi i strani jezik koji je odobrilo Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa 2008. godine. 

Objavila je dosada dva znanstvena rada, jedan u zborniku Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku 1999. godine pod naslovom Jezik informativno-političkih televizijskih emisija između 1966. i 1971. godine, a drugi u časopisu Lahor 2006. godine (sa S. L. Udier i M. Gulešić Machata) pod naslovom Gramatičko-semantički pristup obradi padeža. Objavila je također sedam stručnih odnosno neklasificiranih radova (između ostaloga o pristupu sintaksi u jezičnim savjetnicima, o jednočlanim rečenicama u hrvatskome jeziku s posebnim obzirom na neke rubne slučajeve, o sportskom nazivlju u hrvatskom i makedonskom jeziku, o problemima u vezi s progresijom na osnovnom stupnju učenja hrvatskoga jezika kao drugoga/stranoga itd.). Osim toga suautorica je pet priručnika za učenje hrvatskoga jezika kao stranoga. 


U svojoj disertaciji pod navedenim naslovom pristupnica će glagolski vid opisati kao složenu gramatičku kategoriju: i morfološku, i sintaktičku, i semantičku. Oslanjat će se na temeljnu teorijsku i metodološku literaturu o glagolskome vidu i u slavistici odnosno kroatistici i izvan njih te na dosadašnja kontrastivna istraživanja vida u engleskom i hrvatskom, njemačkom i hrvatskom, francuskom i hrvatskom, japanskom i hrvatskom te hindskom i hrvatskom jeziku. Pokušat će međutim svoja istraživanja usmjeriti tako da joj u prvom planu budu neizvorni govornici hrvatskoga jezika jer su dosadašnji  opisi vida uglavnom neprimjereni tim govornicima. Posebnu će pozornost pritom posvetiti odnosu leksičkoga vida i temporalnoga okvira te činjenici da kod mnogih glagola uporaba vida ovisi o vrsti dopune, o tome je li objekt u jednini ili u množini, o tome označuje je li glagol kratkotrajnu ili dugotrajnu radnju itd. Govorit će se također i o vidu situacije i to će upravo biti polazište za opis vida u hrvatskome kao drugom odnosno kao stranom jeziku. 

U disertaciji će biti riječi i o usvajanju glagolskoga vida, o tome u kolikoj je mjeri usvajanje vida vezano za usvajanje sustava glagolskih vremena i načina, o derivacijskim procesima u tvorbi glagola svršenoga i nesvršenoga vida te o razumijevanju značenja pojedinih prefikasa. 

Uz iscrpan opis glagolskoga vida kao morfološke, sintaktičke i semantičke kategorije cilj je disertacije pokazati u kojim se segmentima usvajanja te kategorije javljaju poteškoće kod neizvornih govornika. Pritom se polazi od pretpostavaka da se u početku učenja pojedina vidska značenja izražavaju leksičkim sredstvima, da se glagoli s punktualnim značenjem vezuju za svršeni vid i prošlo vrijeme, a glagoli stanja i radnje za nesvršeni vid te da se osobite poteškoće javljaju u relativnoj i modalnoj uporabi svršenoga prezenta. 

Istraživanja će biti provedena s polaznicima Croaticuma (Filozofskoga fakulteta u Zagrebu), a građu za istraživanja činit će sastavci, prepričavanja događaja i kratkih filmova, popunjavanja testova, rješavanja zadataka itd. Pristupnica očekuje da će rezultati njezinih istraživanja korisno poslužiti kao metodološki napuci za izradu priručnika za učenje glagolskoga vida te za potpuniji opis glagolskoga vida u rječničkim natuknicama. 

Članovi stručnoga povjerenstva uvjereni su da je tema doktorske disertacije mr. sc. Marice Čilaš Mikulić pod naslovom Glagolski vid u hrvatskom kao drugom i stranom jeziku relevantna jer je glagolski vid u hrvatskome jeziku nedostatno opisan, a pogotovo je nedostatno opisan sa stajališta onih koji taj jezik uče kao drugi odnosno kao strani. Za mentora povjerenstvo predlaže dr. sc. Ivu Pranjkovića, redovitoga profesora na Katedri za hrvatski standardni jezik Odsjeka za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.

Stručno povjerenstvo također konstatira da mr. sc. Marica Ćilaš Mikulić posve udovoljava svim uvjetima članka 51. stavak 1. Zakona o visokom učilištu jer ima akademski stupanj magistrice znanosti, jer je više od jedne godine sudjelovala u istraživačkom radu (suradnica je naime na znanstveno-istraživačkom projektu Metodologija i izrada udžbenika i testiranje za hrvatski kao drugi i strani jezik), a ima i dva objavljena znanstvena rada. 

Povjerenstvo na osnovi svega rečenoga utvrđuje da mr. sc. Marica Čilaš Mikulić ispunjava uvjete za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskoga studija, smatra da joj se može odobriti naslovljena tema za izradu doktorske disertacije te moli Vijeće poslijediplomskih studija da pristupnici omogući nastavak postupka kojim će steći akademski naslov doktorice filologije. 


U Zagrebu, 18. siječnja 2010.
     STRUČNO POVJERENSTVO
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         dr. sc.. Ivo Pranjković, red. prof.
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         dr. sc. Željka Brlobaš, viši asistent
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            dr. sc. Zrinka Jelaska, izv. prof.
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Glagolski vid u hrvatskome kao drugome i stranome jeziku

Znanstveno područje: humanističke znanosti 

Polje: filologija

Grana: kroatistika 

Teorijska podloga

Glagolski je vid složena gramatička kategorija karakteristična za slavenske, ali i neslavenske jezike. Njome se bave lingvisti još od vremena antičke Grčke. Prvi važniji radovi u hrvatskoj jezikoslovnoj kroatistici nastali su u prvoj polovici 20. stoljeća, no malo je radova koji su se bavili problemom glagolskoga vida u hrvatskome kao J2. Od velike su koristi kontrastivna istraživanja koja su provedena u posljednjih 30-ak godina (kontrastivna analiza engleskog i hrvatskog jezika, njemačkog i hrvatskog, francuskog i hrvatskog, japanskog i hrvatskog, hindskog i hrvatskog...) U njima su opisana osnovna zanačenja svršenog i nesvršenog vida u hrvatskom jeziku, derivacijski procesi perfektivizacije i imeprfektivizacije, Aktionsart, uporaba vida u nekim sintaktičkim kontekstima. Upozoreno je na problem prikaza vidskih parova u rječnicima i sastavljen je popis od 320 vidskih parova. U suvremenim se gramatikama hrvatskoga jezika o glagolskome vidu uglavnom govori kao o morfološkoj kategoriji, a opisi su sažeti i nedostatni, neprimjereni za uporabu neizvornim govornicima hrvatskog jezika. 

Autori najnovijih istraživanja glagolskoga vida u hrvatskome kao drugome i stranome jeziku govore o njemu kao o složenoj kategoriji: morfološkoj, sintaktičkoj i semantičkoj. U znanje, a time i ovladavanje glagolskim vidom, uključeni su mnogi elementi: leksičko-semantička znanja, fonološko-morfološka znanja, tvorbena, sintaktičko-pragmatička znanja, znanje leksičkih značenja morfema i ina. Istraživanja su pokazala da se ona usvajaju istovremeno, ali u različitim stupnjevima ovisno o stupnju poznavanja hrvatskog jezika. 

U novijim se analizama ovog problema više pozornosti posvećuje inherentnom značenju glagola i njegovu utjecaju na izbor vida. Inherentna semantika glagola utječe na izbor sintaktičkih okvira. Ne može se, primjerice, svaki nesvršeni glagol upotrebljavati u istim okvirima. U hrvatskom je jeziku vrlo složen odnos leksičkog vida i temporalnog okvira. Kod nekih glagola upotreba vida ovisi i o vrsti dopune, zatim o tome je li objekt u jednini ili množini, je li radnja karatkotrajna ili dužeg trajanja itd. Govori se o postojanju morfološkog, leksičkog i vida situacije ili radnje. Tvrdi se da je vid situacije univerzalna kategorija, što može biti i polazište za opis vida u hrvatskome kao J2. 

Autori suvremenih studija ističu nesustavnost bavljenja glagolskim vidom u hrvatskome kao J2, nepostojanje pregleda svih odnosa vida i glagolskih oblika, nepostojanje pregleda pojavljivanja vida u određenim vrstama rečenica (npr. u poticajnim, imperativnim, vremenskim, objektnim itd.), nepostojanje popisa glagola koji su složeni s pojedinim prefiksima. Osim toga neprimjerena je za neizvorne govornike obradba glagola u rječničkim natuknicama. U udžbenicima i priručnicima hrvatskog kao J2 glagolski je vid obrađen vrlo šturo, nema iscrpnih popisa dvovidnih glagola te glagola perfectiva tantum i imperfectiva tantum. 

Sve navedeno u posljednjem odlomku kao i posao kojim se bavim (lektor hrvatskog jezika za strance) razlozi su zbog kojih smatram nužnim provesti sustavno istraživanje o glagolskome vidu u hrvatskome kao drugome i stranome jeziku.

Uže područje rada


U radu će se istražiti je li usvajanje kategorije glagolskoga vida vezano uz usvajanje glagolskih vremena ili uz značenje pojedinih glagola; koliko su i u kojim segmentima učenici na različitim stupnjevima poznavanja hrvatskog jezika ovladali glagolskim vidom; pomaže li učenje vidskih parova bržem usvajanju ove kategorije. Istražit će se i poznavanje derivacijskih procesa u tvorbi svršenog i nesvršenog vida te razumijevanje značenja prefikasa. Na kraju će se provesti istraživanje o vidskoj upotrebi u pojedinim glagolskim vremenima i načinima te o sintaktičkoj okolini u kojoj se pojavljuju određene semantičke skupine glagola svršenog i nesvršenog vida.

Cilj istraživanja i hipoteze


Cilj je rada dati sustavan i iscrpan prikaz glagolskog vida (kao morfološke, sintaktičke i semantičke kategorije) te provesti transverzalna istraživanja koja će pokazati u kojim se segmentima usvajanja te kategorije u hrv. kao J2 javljaju poteškoće. Pretpostavke su: 1. U početnim fazama učenja pojedina se značenja glagolskog vida izražavaju leksičkim sredstvima. 2. Glagoli s inherentim značenjem punktualnosti vezuju se uz svršeni vid i prošlo vrijeme, a durativni glagoli uz nesvršeni vid. 4. Glagoli stanja i radnje vezuju se uz nesvršeni vid. 5. Poteškoće se javljaju u relativnoj i modalnoj upotrebi svršenog prezenta te u uporabi svršenih glagola u habitualnim i iterativnim značenjima.

Metodologija


Istraživanja će biti provedena na polaznicima Croaticuma, Centra za hrvatski kao strani i drugi jezik (Odsjek za kroatistiku, FF Sveučilišta u Zagrebu). Građu će činiti pismeni i usmeni zadaci (vođeni sastavci: opisi slika, osobne i neosobne pripovijesti, prepričavanje događaja i kratkog filma, izmišljanje priča; popunjavanje tekstova s prazninama pravilnim oblikom glagola i zadaci procjene). 

Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos


U radu će se, na temelju novijih lingvističkih spoznaja, dati iscrpniji opis kategorije glagolskog vida u hrvatskom kao J1 i J2, a rezultati istraživanja mogu poslužiti za izradu metodologije sastavljanja priručnika za učenje glagolskoga vida i opisa glagolskog vida u rječničkim natuknicama.

Datum: 23.9.2009.
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                                       Vijeću poslijediplomskih studija

                        FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

PREDMET:  pristupanje izradi i obrani doktorske radnje izvan doktorskoga studija

                       Mr. sc.   Amra HADŽIMUHAMEDOVIĆ, dipl. ing. arh. 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na svojoj sjednici 30. lipnja 2009. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za izradu izvješća za pristupanje izradi i obrani doktorske radnje izvan doktorskoga studija mr. sc.  Amre Hadžimuhamedović, dipl. ing. arh.

                                 S  K  U  P  N  O     I  Z  V  J  E  Š  Ć  E

Mr. sc. Amra Hadžimuhamedović, dipl. ing. arh. zadovoljava uvjete propisane člankom 51. stavkom 1. Zakona o visokim učilištima za pristupanje izradbi i obrani doktorske radnje izvan doktorskoga studija: 

a)  ima akademski stupanj MAGISTRA TEHNIČKIH NAUKA iz oblasti arhitekture i urbanizma od 25. ožujka 1999. kad je obranila magistarski rad s naslovom „Razaranje kao dio graditeljskog naslijeđa Bosne i Hercegovine, sa posebnim osvrtom na razdoblje 1991 – 1995. godine“ na   Arhitektonskom fakultetu Sveučilišta u Sarajevu.

b)  ima  potvrdu o sudjelovanju u istraživačkom projektu „Bosna: istraživanje i razvoj“ (BOSRED) od 1. siječnja 2006. do 31. listopada 2008. godine u organizaciji Međunarodnog foruma Bosna

Mr. sc.  Amra Hadžimuhamedović, dipl. ing. arh. je predložila temu doktorske radnje pod naslovom „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ i za mentora je predložila prof. dr. sc.   Amira Pašića. 

Predložena tema doktorske radnje „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ pripada u područje konzervacije – restauracije. Znanstveni  ciljevi istraživanja su: 

a) primjena teorije integriranja graditeljskog nasljeđa u planove prostornog uređenja, 

      b) definiranje pojmova, utvrđivanje protokola intervencije i prikaz projektiranih i

          izvedenih rekonstrukcija pojedinih stambenih i sakralnih zgrada ili dijela naselja Stolac. 

U konzervaciji – restauraciji standardiziranje pojmova i protokola intervencija se uobičajeno provodi organiziranjem sveobuhvatnih rasprava u nacionalnim i internacionalnim komitetima ICOMOS-a. Zaključci se donose konsenzusom i objavljuju u međunarodnim deklaracijama i poveljama koje postaju obvezujuća stručna, etička i pravna norma za obavljanje dobre konzervatorsko-restauratorske prakse. Teorijski principi rekonstrukcije su detaljno raspravljeni u Dresdenskoj deklaraciji (1982.) i u djelu Michaela Petzeta (Grundsaetze der Denkmalpflege - Principles of Monument Conservation – Principes de la Conservation des Monuments Historiques, ICOMOS – Journals of the German National Committee XXX, Muenchen, 1992. i 1999.). 

Odnos između zaštite graditeljskog nasljeđa i urbanističkog planiranja je izvrsno obrađen u kapitalnom djelu prof. dr. sc. Tomislava Marasovića  „Aktivni pristup graditeljskom nasljeđu“,  Društvo konzervatora Hrvatske – Zagreb,  Split, 1985., 1 – 189. 

Prema prijedlogu kandidatkinje svježi doprinos raspravi o rekonstrukciji moguć je samo ako se napravi  iskorak iz polja povijesti i teorije umjetnosti u domene antropologije, sociologije, humane geografije i teorije ljudskih prava. Vjerojatno bi trebalo oformiti posebni multidisciplinarni tim mentora (antropolog, sociolog, geograf, pravnik, povjesničar umjetnosti, povjesničar, arhitekt) koji bi surađivali i vodili kandidatkinju u izradi doktorske radnje. 

Dosadašnja iskustva u formiranju i funkcioniranju multidisciplinarnog tima mentora su vrlo štura i ograničena, pa je nužno predloženu temu promatrati iz vizure povijesti umjetnosti, arhitekture i konzervacije-restauracije. 

Tema „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ je izuzetno zanimljiva i značajna, ali prema predloženom sinopsisu pripada u stručno, a ne u  znanstveno područje konzervacije – restauracije. 

Stručno povjerenstvo je uvidom u dokumente Arhitektonskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu i Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu steklo određena saznanja i izradilo slijedeću kronologiju događaja: 

1.) od 20.09.2000. do 29.11.2007. mr. sc. A. Hadžimuhamedović je u svim fazama procesa prijave i odobravanja teme doktorske disertacije, imenovanja i potvrđivanja mentora i Komisije za ocjenu i obranu imala temu: „Integriranje graditeljskog naslijeđa u tokove poslijeratne obnove: primjer Stoca“ (u nastavku „Integriranje ...“) na Arhitektonskom fakultetu u Sarajevu (u nastavku AFS) 

2.) 29.11.2007. – kandidatkinja je predala Naučno Nastavnom vijeću AFS tri primjerka doktorske disertacije: „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ (u nastavku „Rekonstrukcija ...“) 

3.) 13.12.2007. – Naučno nastavno vijeće AFS je predložilo red. prof. dr. sc. I. Krzovića, red. prof. dr. sc. V. Sanković-Simčić i red. prof. dr. sc. N. Kurtu Senatu Univerziteta za članove Komisije za ocjenu i odbranu doktorske disertacije pod naslovom: „Rekonstrukcija ...“

4.) 30.01.2008. – Senat Univerziteta je potvrdio predsjednika i članove Komisije za ocjenu i odbranu doktorske disertacije pod naslovom: „Rekonstrukcija ...“

5.) 16.07.2008. – Komisija AFS za ocjenu i odbranu doktorske disertacije pod naslovom „Rekonstrukcija ...“ podnosi izvještaj s negativnom ocjenom i slijedećim obrazloženjem: 

a) rad se sastoji od 489 stranica A4 formata jednostubačnog teksta i 542 slike-fotografije i crteža. Disertacija je podijeljena u pet poglavlja: Uvod, Historija recepcije naslijeđa, Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa, Case study: Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa u Stocu nakon rata, Zaključak: Rekonstruirati ili zaboraviti. 

b) rad po naslovu i sadržaju ne odgovara prijavljenoj i odobrenoj doktorskoj disertaciji, 

c) mr. sc. A. Hadžimuhamedović je samoinicijativno i bez konzultacija promijenila naslov i sadržaj odobrene doktorske disertacije, 

d) tijekom rada nijednom nije konzultirala dodijeljenog mentora, 

e) dr. sc. Sabira Husedžinović d.i.a. je obradila metodu rekonstrukcije u već ranije objavljenoj doktorskoj disertaciji.

6.) 23.09.2008. – Naučno nastavno vijeće AFS prihvaća izvještaj s negativnom ocjenom a radnja se vraća kandidatkinji na doradu, izmjenu i dopunu u roku od 6 mjeseci. 

7.) 06.01.2009. – kandidatkinja je e-mail dopisom zatražila sastanak s izv. prof. dr. sc. Zlatkom Jurićem, Odsjek za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu (u nastavku FFZG)   

8.) 12.01.2009. – kandidatkinja je poslala CD (životopis na bosanskom i engleskom jeziku, prijedlog sinopsisa, radni tekst teze u elektronskom formatu) izv. prof. dr. sc. Z. Juriću

9.) 13.01.2009. – kandidatkinja je brzom poštom dostavila radni tekst teze u pisanom obliku izv. prof. dr. sc. Z. Juriću

10.) 16.01.2009. – izv. prof. dr. sc. Z. Jurić je održao sastanak s kandidatkinjom na FFZG: 

a) kanditatkinja je predložila  izv. prof. dr. sc. Z. Jurića za mentora

b) bez prethodnih konzultacija predložila je temu disertacije: „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“

c) bez prethodnih konzultacija predložila je sinopsis doktorske disertacije

d) bez prethodnih konzultacija donijela je radni tekst disertacije s naslovom: „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ koji se sastoji od 489 stranica A4 formata jednostubačnog teksta i 542 slike-fotografije i crteža. Disertacija je podijeljena u pet poglavlja: Uvod, Historija recepcije naslijeđa, Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa, Case study: Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa u Stocu nakon rata, Zaključak: Rekonstruirati ili zaboraviti. 

11.) 16.01.2009. – kandidatkinja je podnijela zahtjev Fakultetskom vijeću FFZG za pristupanje izradi i obrani disertacije izvan doktorskoga studija

- kandidatkinja je na blagajni FFZG uplatila 1.500,0 HRK zbog nadoknade troškova postupka stjecanja doktorata znanosti izvan doktorskoga postupka

12.) 20.01.2009. – Referada za poslijediplomski studij, doktorate i nostrifikaciju je poslala svu dokumentaciju na Odsjek za povijest umjetnosti FFZG

13.) 24.02.2009. na sjednici Vijeća poslijediplomskih studija Odsjeka za povijest umjetnosti FFZG imenovano je Stručno povjerenstvo za izradu izvješća za pristupanje izradi i obrani doktorske radnje izvan doktorskoga studija mr. sc.  Amre Hadžimuhamedović

14.) 06.03.2009. – kandidatkinja podnosi Naučno nastavnom vijeću AFS molbu za produženje roka za izmjenu doktorske disertacije

15.) 16.04.2009. – na FFZG je stiglo rješenje Sveučilišta u Zagrebu o nostrifikaciji fakultetske i magistarske diplome mr. sc. A. Hadžimuhamedović

16.) 01.06.2009. – kandidatkinja podnosi prijavu za pokretanje postupka odobravanja teme „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ doktorskoga rada izvan doktorskoga studija na FFZG. (Obrazac DR.SC.-01 Prilog prijavi teme doktorskoga rada)

17.) 30.06.2009. – Fakultetsko vijeće FFZG imenovalo je izv. prof. dr. sc. Z. Jurića, doc. dr.sc. D. Milinovića i doc. dr. sc. Marka Špikića za nove članove stručnoga povjerenstva za izradu izvješća za pristupanje izradi i obrani doktorske radnje izvan doktorskoga studija mr. sc.  Amre Hadžimuhamedović

18.) od 06.01. do 06.07.2009. – kandidatkinja je uputila 21 e-mail dopis izv. prof. dr. sc. Z. Juriću kojim je požurivala prihvaćanje mentorstva, potpisivanje sinopsisa i određivanje datuma obrane doktorske radnje

19.) 13.07.2009. – kandidatkinja dostavlja AFS doktorsku disertaciju s novim naslovom, formom i sadržajem

20.) 25.09.2009. – Naučno nastavno vijeće AFS predlaže zamjenu trećeg člana Komisije za ocjenu i odbranu doktorske disertacije „Integriranje ...“

21.) 28.10.2009. – Senat Univerziteta donosi odluku o zamjeni trećeg člana Komisije

22.) 09.11.2009. – Stručno povjerenstvo OPU FFZG je održalo sastanak s kandidatkinjom: 

a) Tema „Rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa. Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca“ prema predloženom sinopsisu pripada u stručno a ne u  znanstveno područje konzervacije – restauracije. 

b) Stručno povjerenstvo je preporučilo odustajanje od teme „Rekonstrukcija ...“  i predložilo izbor jedne od tri teme: 

- „Povijest zaštite spomenika u Bosni i Hercegovini od 1800 do 1918“, 

- „Povijest zaštite spomenika u Bosni i Hercegovini od 1918 do 1945“; 

- „Povijest organiziranja i djelovanja službe zaštite spomenika u SR Bosni i Hercegovini od 1945 do raspada SFRJ“, 

c) Stručno povjerenstvo je predložilo prof. dr. sc. Amira Pašića kao mentora

d) kandidatkinja je otklonila sve prijedloge stručnoga povjerenstva

23.) 10.11.2009. – kandidatkinja dostavlja AFS izmijenjenu doktorsku disertaciju „Integriranje ...“

24.) 10.12.2009. – Komisija za ocjenu i odbranu AFS podnosi izvještaj s pozitivnom ocjenom doktorske disertacije „Integriranje ...“

a) rad se sastoji od 305 stranica A4 formata i 141 slike (fotografije, crteži, karte). Rad je podijeljen u slijedeća poglavlja: Povod za izradu rada i obrazloženje teme, Integrirana zaštita naslijeđa, Integriranje naslijeđa u proces poslijeratne obnove, Obnova nakon Prvog svjetskog rata: internacionalizacija i zanemarivanje naslijeđa, Obnova nakon Drugog svjetskog rata: šest decenija debate o značenju naslijeđa za grad, Integriranje naslijeđa u sukobe i postkonfliktna rješenja u savrenom dobu, Studija odabranog slučaja – integriranje naslijeđa u proces cjelovite poslijeraatne obnove Stoca, Zaključna razmatranja, Popis ilustracije i Bibliografija. 

25.) 23.12.2009. – Naučno nastavno vijeće AFS je prihvatilo izvještaj Komisije za ocjenu i odbranu

26.) 28.01.2010. – najavljena je obrana doktorske disertacije „Integriranje ...“ na AFS

Na temelju iznesenog u ovom izvješću donosimo slijedeću

O  C  J  E  N  U

da je mr. sc. Amra Hadžimuhamedović, dipl. ing. arh. odgovorno izjavila i potpisala dokument da nije prijavila doktorsku disertaciju s istovjetnom temom ni na jednom drugom Sveučilištu. (Obrazac DR.SC.-01 Prilog prijavi teme doktorskoga rada). Stručno povjerenstvo je, uvidom u dokumentaciju Arhitektonskog fakulteta u Sarajevu, utvrdilo da tvrdnja nije istinita.

Stručno povjerenstvo predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da odbije zahtjev mr. sc. Amri Hadžimuhamedović, dipl. ing. arh.  za pristupanje izradi i obrani doktorske radnje izvan doktorskoga studija na Odsjeku za povijest umjetnosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu, 27.01.2010.

                                                      Izv. prof. dr. sc.   Zlatko Jurić, dipl. ing. arh. 

                                                                     predsjednik Povjerenstva

                                                       doc. dr. sc.  Dino Milinović

                                                                     član Povjerenstva

                                                       doc. dr. sci. Marko Špikić

                                                                    član Povjerenstva         

Amra Hadžimuhamedović                                                                   Fakultetsko vijeće

Marcela Sanidera 9a                                                                           Filozofskoga fakulteta

71 000 Sarajevo                                      
                                             Ivana Lučića


                                                                                    10000 Zagreb

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Rekonstrukcija Graditeljskog naslijeđa

Studija slučaja: poslijeratna rekonstrukcija, s posebnim osvrtom na slučaj Stoca

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest umjetnosti

Grana: zaštita umjetničke baštine

__________________________________________________________________________

Teorijska podloga 

Tekstovi Johna Ruskina i njegovih sljedbenika uz rekonstrukciju najčešće vezuju riječi: laž, oponašanje, destrukcija. 

I pored toga, upravo je Ruskin, govoreći o umjetničkim djelima, otvorio jednu od mogućih strana odgovora na pitanje: zašto rekonstrukcija? ”Ne mislim, međutim, da nikada ne treba raditi kopije. (...) Te kopije, iako umjetnički bezvrijedne, bile bi historijski i dokumentarno vrijedne ako bi se zbilo razaranje izvorne slike.”
 Ključno pitanje ovog doktorskoga rada jeste da li razoreni spomenik zadržava bilo koju vrijednost. Odgovor na to pitanje moguće je dati samo ukoliko napravimo iskorak iz čistog polja historije i teorije umjetnosti u domene antropologije, sociologije, humane geografije, pa čak i u prostor bavljenja ljudskim pravima. Pojava prisutnosti rekonstrukcije potvrđena je u većem broju znanstvenih radova, od kojih, s obzirom na njihovo značenje za suvremenu teoriju, mogu biti izdvojene rasprave koje su pisali Jukka Jokilehto, Spiro Kostof; Francoise Choay, Gamini Wijesuriya, Nicholas Stanley Price, iako rekonstrukcija nikada nije bila središnja tema tih radova.  Takvi radovi doprinose tvrdnji da je naučno postavljanje rekonstrukcije i važno i potrebno. Iako je rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa prisutna kroz cijelu povijest čovječanstva, teoretsko i doktrinarno određenje uvjeta u kojima je rekonstrukcija (a) jedina i neizbježna, (b) dopustiva, ili (c) neprihvatljiva metoda zaštite kulturnog pamćenja do sada nisu sustavno razvijeni.

Uže područje rada

Uže područje rada je rekonstrukcija graditeljskog naslijeđa poslije rata. 

Naučni obuhvat rada vremenski je određen dvadesetim stoljećem, s posebnim usredsređenjem na njegovo zadnje desetljeće, a prostorno je globalnog obuhvata, s tim da će usporedni kriteriji biti određeni na osnovi činjenica istraženih na prostoru sadašnje Bosne i Hercegovine, s posebnim fokusiranjem historijskog gradskog područja Stoca. 

Materijalne činjenice koje određuju obuhvat rada su: arhitektonski elementi, graditeljsko naslijeđe, historijske gradske jezgre, gradovi, historijska područja.

Ciljevi istraživanja


Slijedeći tvrdnju Agnes Heller da ni jedna zajednica nije opstala ako je uništeno njeno kulturno pamćenje, cilj rada je postići znanstveni odgovor na pitanje zašto društvo primjenjuje rekonstrukciju potpuno uništenog naslijeđa nakon rata kao metodu integriranja naslijeđa u proces poslijeratne obnove. U vezi s tim, rad bi trebao ponuditi znanstveni odgovor za razumijevanje: (1) odnosa između primjene rekonstrukcije i recepcije naslijeđa; (2) historije rekonstrukcije; (3) tipologije rekonstrukcije; (4) metoda rekonstrukcije; (5) društvenih razloga za rekonstrukciju; (6) doktrinarne utemeljenosti rekonstrukcije.

Početni hipotetski okvir rada je: : 

H1 Ukupnost graditeljskog naslijeđa na određenom prostoru iskazuje se kao sistem, unutar kojeg se uspostavljaju veze između svih činitelja tog sistema, koje, zajedno sa njima, čine taj sistem održivim. Nestanak jednog ili skupine činitelja sistema predstavlja poremećaj i samih veza unutar sistema, što ugrožava njegov opstanak u cjelini.  

H2 Kriteriji za vrednovanje graditeljskog naslijeđa su izmijenjeni nakon ratnih razaranja, pa je neophodno utvrditi nove kriterije, utemeljene na vrijednosti nematerijalnih komponenti naslijeđa.

H3 Pristupi rekonstrukciji graditeljskog naslijeđa trebali bi počivati na detaljnim određenjima kriterija i stupnja dopustivosti rekonstrukcije, kao i na određenju značenja rekonstrukcije naslijeđa za očuvanje gradova i obrnuto.

H4 Integriranje graditeljskog naslijeđa u tokove poslijeratne obnove uz upotrebu sustavno razvijene metode rekonstrukcije način je obnove uništenog sustava naslijeđa i uspostave veze pojedinca i njegovog zavičaja.

Metodološki postupci

M1 (historijska metoda) - iako se u sklopu teorije naučnog rada historijska metoda smatra jednom od osnovnih, u ovom radu ona će biti stalno korištena, ali nikada isključivo i zasebno kao dominantna metoda.  

M2 (strukturalno-funkcionalno-genetička analiza) - primjenom navedene kombinirane metode bit će istraženo mjesto i uloga graditeljskog naslijeđa unutar ukupnosti strukturalno-funkcionalnih veza - statičkih, dinamičkih, kvantitativnih i kvalitativnih - promjenjivosti određenja graditeljskog naslijeđa u zavisnosti od historijskih okolnosti. Ta metoda je po značaju za istraživanje dominantna.

M3 (case study) je metoda kojom će se kroz istraživanja provedena u historijskom području Stoca, nastojati doći do zaključaka lokalne i univerzalne primjenjivosti. Case-study metoda odabrana je s ciljem da se doktorskim radom postigne što veći stupanj jedinstva praktične i teorijske djelatnosti. 

Metoda anketiranja M3.1. bit će provedena među stanovnicima Stoca, s ciljem utvrđivanja društveno izgrađenog stava o značenju graditeljskog naslijeđa za revitalizaciju društvene zajednice koja se poistovjećuje sa gradom.

Očekivani znanstveni  doprinos 

Očekivani znanstveni doprinos rada prvenstveno je vezan za određenje mjesta i uloge rekonstrukcije graditeljskog naslijeđa u oblikovanju i očuvanju pripadnih društvenih obrazaca. Istovremeno rad može biti doprinos trajućoj teorijskoj raspravi, koja je svodiva na pitanja sadržana u modernoj, postmodernoj, ili savremenoj misli o kriterijima određenja autentičnosti naslijeđa, a posebno o načinima održanja nematerijalnih vrijednosti materijalnog naslijeđa. 

Na polju planerskog i arhitektonskog mišljenja, sljedstveno tome, radom se nastoji postići uspostava cjelovitih znanstvenih procesa integriranja teorije i djelovanja; naslijeđa i razvoja; elementa i cjeline. 

Zagreb,  16. siječanj, 2008.

Potpis mentora
Potpis kandidata

izvanredni profesor dr. Zlatko Jurić
            Amra Hadžimuhamedović

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat

Prof. dr. sc. Daniela Živković

Doc. dr. sc. Sonja Špiranec

Vijeću poslijediplomskih studija

Vijeću Filozofskoga fakulteta

Predmet: Skupni izvještaj stručnoga povjerenstva o ispunjavanju uvjeta predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i odobrenje teme disertacije mr. sc. Samante Matejčić Čotar

  

          Na sjednici Vijeća održanoj 23. studenog 2009. imenovani smo u Stručno povjerenstvo koje će podnijeti izvještaj o tome ispunjava li mr. sc Samanta Matejčić Čotar sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija informacijskih znanosti i može li joj se odobriti tema za izradu disertacije pod naslovom Programi cjeloživotnog učenja za korisnike narodnih knjižnica u Hrvatskoj. Vijeću podnosimo sljedeći:

IZVJEŠTAJ

            Mr. sc Samanta Matejčić Čotar upisala je poslijediplomski studij informacijskih znanosti smjer knjižničarstvo na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu šk. god. 2000./2001.  Magisterij znanosti postigla je 2006. godine izradom i obranom teme Knjižnične službe i usluge za posebne skupine korisnika u Istri. Iste je godine upisala Poslijediplomski doktorski studij informacijskih znanosti, na kojemu je položila propisane ispite s prosjekom 4,5 i obavila konzultacije s mentorom. Za vrijeme studija pristupnica je sudjelovala na više stručnih skupova u zemlji i inozemstvu. Na nekima od njih održala je i izlaganja, i to: na međunarodnom godišnjem simpoziju nastavnika i studenata bibliotekarstva BOBCATSSS, održanom u Tallinu 2006. i Zadru 2008., na skupu o zatvorskim knjižnicama održanom u Ravenni 2006. te na Okruglom stolu o knjižničarskom studiju održanom u sklopu Sajma knjiga u Puli 2006. godine. 

            U zborniku radova međunarodnog skupa BOBCATSSS 2006 objavljen joj je rad:

Samanta Matejčić, Lana Peić, Jasmina Sočo and Aleksandra Horvat. Libraries without walls: are public libraries in Croatia really open to all users and are all people able to access information? // Information, innovation, responsibility: information professional in the network society: proceedings of the 14th BOBCATSSS Symposium, 30 January – 1 February 2006 in Tallinn, Estonia. Kopenhagen: Royal School of Library and Information  Science, 2006. Str. 253-263.

            Za vrijeme dodiplomskoga studija pristupnica se istaknula kao izvrsna studentica te je primila dvije nagrade: nagradu Zaklade Dr. Ljerka Markić-Čučuković i nagradu AMCA Québec. Od 2001. godine zaposlena je kao voditeljica knjižnice Osnovne škole Jurja Dobrile u Rovinju.

Ocjena prihvatljivosti predložene teme

              Pristupnica za temu disertacije predlaže naslov Programi cjeloživotnog učenja za korisnike narodnih knjižnica u Hrvatskoj. Cjeloživotno je učenje u ovom desetljeću postao strateški interes Europske unije, jer se želi poboljšati zapošljivost i prilagodljivost radne snage novim poslovima. U Europskoj se uniji predviđa da će do 2010. u različite programe cjeloživotnog učenja biti uključeno 12,5% odraslih u dobi između 24 i 64 godine. Postotak osoba uključenih u cjeloživotno učenje mnogo je niži u Hrvatskoj no vjerojatno će se njihov broj postupno povećavati, kako je i najavljeno u hrvatskim strateškim dokumentima o obrazovanju. U prijedlogu teme pristupnica polazi od pretpostavke da knjižnice mogu imati značajnu ulogu u izvođenju programa cjeloživotnog učenja te da će one sve češće biti mjesna središta učenja namijenjena svim stanovnicima u zajednici. U radu će istražiti programe cjeloživotnog učenja koje nude narodne knjižnice u Europi, usporediti ih s onima u Hrvatskoj i ponuditi model(e) prihvatljive za naše uvjete. Posebnu pažnju će obratiti načinu na koji knjižnice koje organiziraju programe surađuju s drugim odgovarajućim ustanovama i organizacijama u zajednici. Pristupnica, naime, drži da je za organizaciju cjeloživotnog učenja potrebna čvršća suradnja knjižnica s različitim organizacijama i ustanovama u zajednici, prvenstveno s pučkim učilištima, školama stranih jezika, nevladinim udrugama i sl., što znači da je potrebno i prilagoditi dosadašnji način poslovanja knjižnica.

Očekivani znanstveni doprinos predložene disertacije nalazimo u nastojanju da se provedenim analizama i ponudom prihvatljivih modela pridonese definiranju knjižnice kao društvene ustanove koja uz tradicionalne zadaće pružanja građe i informacija ima i značajnu obrazovnu ulogu i to prvenstveno u organiziranju programa cjeloživotnog učenja za različite kategorije stanovništva u zajednici. 

                 

             Za mentoricu se predlaže prof. dr. sc. Aleksandra Horvat.

Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat

Prof. dr. sc. Daniela Živković

Doc. dr. sc. Sonja Špiranec

Samanta Matejčić Čotar

Dršćevka 17b

52000 Pazin

Tel.: 091/5900-428
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Programi cjeloživotnog učenja za korisnike narodnih knjižnica 

u Hrvatskoj

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Informacijske i komunikacijske znanosti

Grana: knjižničarstvo

Teorijska podloga rada

Prema UNESCO-vu Manifestu za narodne knjižnice, narodna je knjižnica "mjesno obavijesno središte koje svojim korisnicima osigurava osnovne uvjete za učenje kroz cijeli život te neposredan pristup svim vrstama znanja i obavijesti, a njene se službe  zasnivaju na jednakosti pristupa svima, bez obzira na dob, rasu, spol, vjeru, nacionalnost, jezik ili društveni položaj". Njene su temeljne zadaće, među ostalim, promicanje svijesti o kulturnom naslijeđu, gajenje multikulturalnosti, osiguranje pristupa svim vrstama izvora znanja, razvijanje pismenosti, potpora formalnom i doživotnom obrazovanju i sl.

Pod cjeloživotnim učenjem podrazumijevamo svaku aktivnost učenja tijekom cijelog života s ciljem unaprjeđivanja znanja, vještina i sposobnosti potrebnim pojedincu za aktivno sudjelovanje u zajednici. 


Knjižnica u današnje vrijeme sve više prepoznaje svoju obrazovnu kao prioritetnu ulogu, te samim time postaje mjesto učenja i stjecanje znanja i vještina, čineći to putem različitih programa kojima korisnika nastoji pripremiti za ulazak u informacijsko društvo. 

Cjeloživotno učenje nije istovjetno pojmu cjeloživotnog obrazovanja jer se pod učenjem, uz sustav organiziranog, formalnog učenja, podrazumijeva i nenamjerno te spontano stjecanje znanja tijekom cijelog života. U posljednjih se desetak godina vrlo mnogo govori o cjeloživotnom učenju kao preduvjetu stvaranja društva znanja te odgoja građana spremnoga na nove izazove i konkurentnost na tržištu rada kako u Europi, tako i u Hrvatskoj.

Kao teorijsko uporište u radu koristit će se relevantna stručna literatura i dokumenti o cjeloživotnom učenju koji se tiču hrvatskog, ali i europskog sustava učenja. Upravo će se u tim dokumentima uvidjeti važnost koju Europska unija pridaje konceptu cjeloživotnog učenja u ostvarenju strateškog cilja određenog Lisabonskom deklaracijom iz 2000. godine prema kojoj bi EU "do 2010. godine trebala postati najkonkurentnije i najdinamičnije na znanju temeljeno gospodarstvo na svijetu, sposobno za održiv gospodarski rasi, veću zaposlenost i socijalnu koheziju". Cilj je također do 2010. godine u programe cjeloživotnog učenja uključiti 12,5% odraslih u dobi između 24 i 64 godine, odnosno nešto više od 2% dosad  uključenih u zemljama EU. Podaci iz listopada 2006. godine govore da je taj broj u Hrvatskoj puno manji i iznosi svega 2,1% te se raznim programima nastoji motivirati i educirati građane o potrebi cjeloživotnog učenja. 

Podaci s posljednjeg popisa stanovništa pokazuju da u Hrvatskoj 15,76% stanovništva nema završenu osnovnu školu, 21,75% građana nema završeno srednjoškolsko obrazovanje, a svega 7,82% stanovništva ima visoku stručnu spremu. Imajući u vidu činjenicu da se životni vijek građama sve više produljuje te da se Hrvatsku treba znanjem izvući iz kruga slabije razvijenih zemalja, 2006. godine Uredbom Vlade RH osnovana je Agencija za obrazovanje odraslih s ciljem praćenja, razvoja i unaprjeđenja sustava obrazovanja pod kojim podrazuijevamo svako obrazovanja osoba starijih od 15 godina. Obrazovanje odraslih provode pučka učilišta, osnovne i srednje škole, specijalizirane ustanove, obrazovni centri, škole stranih jezika i slične institucije; tom se problematikom također bavi i Hrvatsko andragoško društvo, no ne postoji detaljan popis svih onih uključenih u projekt cjeloživotnog učenja i obrazovanja. 

Teorijski dio rada potkrijepiti će se proučavanjem temeljnih dokumenata EU vezanih za područje cjeloživotnog učenja (Lisabonska deklaracija, Memorandum Europske komisije o cjeloživotnom učenju, Akcijski plan za obrazovanje odraslih: Uvijek je dobro vrijeme za učenje), dokumenata iz područja knjižničarstva poput UNESCO-vog Manifesta za narodne knjižnice, Zakon o knjižnicama i sl. te hrvatske dokumente na temu cjeloživotnog učenja i obrazovanja (Bijeli dokument o hrvatskom obrazovanju, Deklaracija o znanju HAZU, Plan razvoja sustava odgoja i obrazovanja 2005.-2010. i sl.)

Uže područje rada

U ovom će se radu ispitati razina knjižničnih usluga i programa cjeloživotnog učenja za korisnike narodnih knjižnica na području Hrvatske. Jedna od zadaća narodnih knjižnica je upravo potpora cjeloživotnom učenju, pa će se istražiti kakvi se programi nude i korisnicima knjižnica, ali i knjižničnom osoblju u svrhu stalnog stručnog usavršavanja kako bi se zadovoljile potrebe korisnika. 

Kao usporedba poslužiti će mrežne stranice i programi narodnih knjižnica u Europi i svijetu s ciljem eventualne implementacije sličnih programa u programe naših knjižnica.

Ciljevi/problemi istraživanja


Istraživanje se temelji na sljedećim pretpostavkama:

1. Demografska slika Europe, pa tako i Hrvatske, sve je starija, sigurnost stalnog radnog mjesta sve je manja, a nove tehnologije i način rada zahtijevaju od građana stalno stručno usavršavanje i učenje, prilagodljivost i spremnost na promjene i izazove kako bi ostali konkurentn na tržištu te se na taj način prilagodili novim ekomomskim zahtjevima tržišta

2. Slika narodne knjižnice kao mjesta prikupljanja i obrade knjižnične građe sve više blijedi, a u prvi je plan stavljena knjižnica kao kulturno i informacijsko središte, odnosno središte učenja koje nastoji korisnika pripremiti na ulazak u informacijsko društvo, nudeći mu pritom niz programa s ciljem usvajanja informacijske pismenosti. Programi narodnih knjižnica još su u povojima ako ih usporedimo s programima EU, ali strateški dokumenti u području cjeloživotnog učenja i obrazovanja RH daju već pozitivne pomake i idu uz bok onih europskih

3. Sadašnja tehnička i financijska podrška hrvatskim knjižnicama, ljudski resursi i postojeći prostori nedostatni su za provođenje oblika programa na način kako to zamišljaju knjižnice u svojim planovima i programima

Metodološki postupci 

U istraživanju će se anketiranjem:

- ispitati razina knjižničnih usluga za korisnike narodnih knjižnica u pogledu programa cjeloživotnog učenja i posjećenost istih

- utvrditi postoji li suradnja s ostalim obrazovnim ustanovama i drugim javnim i privatnim ustanovama i organizacijama u društvu koji bi na bilo koji način mogli obogatiti rad na području cjeloživotnog učenja (pučka učilišta, škole stranih jezika, stručna predavanja i tečajevi vanjskih suradnika, nevladinih udruga i sl..),

- usporediti način rada i mogućnosti koje se korisnicima nude u susjednim zemljama, uzimajući u obzir financijske i ostale čimbenike kao nužan faktor u osiguravanju takvih usluga

Očekivani znanstveni i/ili praktični  doprinos 

Rezultati koje će donijeti ovaj rad mogu pridonijeti osiguravanju boljih usluga za korisnike knjižnice kao i njihovom usklađenijem djelovanju, kako na lokalnoj, tako i na nacionalnoj razini, budući da se razmjenom iskustava mogu primjeri dobre prakse iz zemlje i svijeta s malo truda implementirati u rad bilo koje narodne knjižnice.


Narodne knjižnice moraju uvidjeti i iskoristiti svoju obrazovnu ulogu kroz programe cjeloživotnog učenja koje će nuditi korisnicima te se pozicionirati uz bok sveulilišta, obrazovnih institucija i učilišta kao vitalna snaga u obrazovanju. 

Pazin, 7. listopada 2009.

Potpis mentora
Potpis voditelja studija
Potpis kandidata


ili zamjenika

prof. dr .sc. Aleksandra Horvat     dr. sc. Jadranka Lasić Lazić     Samanta Matejčić Čotar

Dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof.  

Dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof.

Dr. sc. Tihomila Težak Gregl, red. prof. 

U Zagrebu, 20. siječnja 2010. godine

Vijeću poslijediplomskih studija

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

I. Lučića 3, 10000 Zagreb

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj 23. lipnja 2009. godine stručnim povjerenstvom koje ima utvrditi ispunjava li Tomislav Bilić sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija arheologije i može li se odobriti tema za izradu doktorskoga rada pod naslovom Mitološka pozadina najranijih spoznaja grčke znanstvene geografije, pod vodstvom mentora dr. sc. Aleksandra Durmana, red. prof.. O tome podnosimo Vijeću poslijediplomskih studija sljedeće

IZVJEŠĆE

Tomislav Bilić, rođen 1979. godine u Zagrebu, diplomirani arheolog i povjesničar (Filozofski fakultet u Zagrebu, 2003. godine), zaposlen u Arheološkome muzeju u Zagrebu, zadovoljava sve zakonske uvjete za stjecanje doktorata znanosti:

1. upisao je Poslijediplomski doktorski studij arheologije na Odsjeku za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu;

2. izvršio je sve obaveze predviđene pravilnikom toga studija:

a) odradio je individualnu nastavu i konzultacije s mentorom i dva druga profesora te obavio terensku praksu (program studija ne traži polaganje ispita);

b) izradio je seminarske radove;

c) radovi su ocijenjeni ocjenom izvrstan;

d) objavio je šest samostalnih izvornih znanstvenih radova u znanstvenim publikacijama u stranim te domaćim časopisima koji su po vrsnoći izjednačeni s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom, jedan znanstveni rad u zborniku, dva pregledna rada, te je održao dva izlaganja na međunarodnim znanstvenim skupovima;

e) u dogovoru s mentorom definirao je temu doktorske disertacije i izradio sinopsis koji ima sve propisane stavke i predviđa relevantno znanstveno istraživanje ispravno postavljenom metodologijom;

f) izvršio je opće obaveze (ispiti iz stranih jezika, uplata školarine);

3. Predložena tema višestruko je stručno i znanstveno opravdana. Ona se temelji na analizi najstarijih tekstova zapadne civilizacije i njihove kasnije tekstualne recepcije tijekom formativnog radoblja grčke znanosti te na analizi odgovarajućeg arheološkog materijala. Pomoću tih analiza doći će se do izmijenjene slike o samim počecima moderne znanstvene spoznaje. Korelacijom tekstualne predaje i arheološkog materijala utvrđivat će se sadržaj najranije grčke mitološko-geografske predaje i olakšati njezina interpretacija. Interdisciplinarni pristup problematici otvorit će prostor za modifikaciju određenih ranijih interpretacija samih početaka znanstvenog razmišljanja.   

Odsjek za arheologiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu ovlašten je provoditi postupak stjecanja doktorata znanosti za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija, grana prapovijesna arheologija i antička arheologija, kojima pripada tema predložene disertacije.

Predloženi mentor prof. dr. sc. Aleksandar Durman stručnjak je u navedenom području.

Zaključak: Tomislav Bilić ispunjava zakonske uvjete za stjecanje doktorata znanosti te mu se može odobriti predložena tema Mitološka pozadina najranijih spoznaja grčke znanstvene geografije i mentorom imenovati prof. dr. sc. Aleksandar Durman.
Dr. sc. Aleksandar Durman, red. prof., predsjednik povjerenstva  
Dr. sc. Marina Milićević Bradač, red. prof., član povjerenstva
Dr. sc. Tihomila Težak Gregl, red. prof., član povjerenstva 

Tomislav Bilić

Kosirnikova 83

10000 Zagreb

Fakultetsko vijeće

Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Ivana Lučića 3

10000 Zagreb

SINOPSIS doktorskoga RADA

Mitološka pozadina najranijih spoznaja grčke znanstvene geografije

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: arheologija

Grana: prapovijesna i antička arheologija
Teorijska podloga

Mitologija i znanstvena geografija, zapravo egzaktna znanost općenito, dva su, naizgled, potpuno različita i nekomplementarna područja znanstvenog istraživanja. Korijeni prve sežu u nepoznatu prošlost, zacijelo prije pojave pisma, dok su korijeni druge čvrsto utemeljeni u počecima grčkog znanstvenog promišljanja koje možemo relativno precizno datirati. No, znanstvene spoznaje, ponekad na razini koju ne bismo bili spremni očekivati, nisu bile nepoznate u razdobljima koja su prethodila šestom stoljeću stare ere. Pokušaji pronalaženja znanstvenih spoznaja kroz drevnu književnost datiraju još u antičko razdoblje, kada Eratosten i Strabon, a u manjoj mjeri Apolodor, Hiparh i Polibije, iščitavaju Homera i, u manjoj mjeri, Hesioda, pronalazeći u starim tekstovima znanstvene teorije i spoznaje koje su antičkom svijetu postale poznate u helenističkom razdoblju, često kroz rad samih autora tih rasprava, napose Eratostena i Hiparha. Hiparhov i Eratostenov rad sačuvani su uglavnom kroz Strabonovu Geografiju, ali i u citatima drugih autora; izdanje Hiparhovih geografskih fragmenata D.R. Dicksa (The Geographical Fragments of Hipparchus, 1960.) te Eratostenovih E.H. Bergera (Die geographischen Fragmente des Eratosthenes, 1880.) nadopunjuju naše spoznaje u ovom segmentu. Ono što su navedeni autori pokušali učiniti s Homerovom geografijom, tj. interpretirati je u svjetlu modernih znanstvenih spoznaja, nešto manje poznati Krates iz Mala u Kilikiji nastojao je učiniti s Homerovom astronomijom i kozmografijom. Njegov je rad sačuvan u brojnim fragmentima, koje su izdali H.J. Mette (Sphairopoiia, 1936.), u skladu s tadašnjom metodologijom, te u novije vrijeme M. Broggiato (Cratete di Mallo, I frammenti, 2001.). Široko područje grčke mitološke geografije obradio je E.H. Berger (Mythische Kosmographie der Griechen, 1904.), dok se hrvatska literatura ne bavi puno ovim temama, s izuzetkom R. Katičića (Illyricum mythologicum, zbornik njegovih članaka nastalih kroz tri desetljeća, 1995.). Brojni autori doticali su se ove tematike, a među njima vrijedi izdvojiti Wilamowitza, Dörpfelda, Meulija, Heatha, Bérarda, M. Westa, Nagyja, Ballabrigu, Romma i Horowitza, kao i brojne autore relevantnih članaka u Realencyclopädie Pauly-Wissowe.

Uže područje rada

Rad će se usredotočiti na analizu homerske i hesiodske geografije i njezine mitološke pozadine, stavljajući je u širi kontekst onovremenih znanstvenih spoznaja koje u Egeju stižu s Bliskog istoka (nadovezujući se tako na radove W. Burkerta, The Orientalizing Revolution: Near Eastern Influence on Greek Culture in the Early Archaic Age, 1992. te M. Westa, The East Face of Helicon: West Asiatic Elements in Greek Poetry and Myth, 1997.). U tom kontekstu posebno se ističu znanstveno-teorijske, ali i praktične spoznaje Piteja iz Masalije, koji je, pored činjenice da je u povijesti zabilježen kao jedan od prvih putnika-istraživača sjevera Europe, bio i znanstvenik u svakom smislu te riječi (fragmente radova Piteja iz Masalije izdali su H.J. Mette, Pytheas von Massalia, 1952. i C.H. Roseman, Pytheas of Massalia: On the Ocean, 1994.). Gore spomenuti Krates iz Mala uvelike je svoje podatke crpio iz Pitejeva djela Peri Ôkeanou pa ćemo, pobližim istraživanjem osovine Homer-Pitej-Krates, moći utvrditi kontinuitet znanstvenih promišljanja i spoznaja mitološko-geografske i kozmološke naravi od 8. do 2. stoljeća pr. Kr.. 

Također, rad će posebnu pozornost obratiti na problem prepoznavanja solsticijâ, koncepte koji nastaju slijedom uključivanja znanstvenih spoznaja o solsticijima u mitološki kontekst, kao i na razlučivanje znanstvenih činjenica do kojih se došlo opservacijama i drugim raspoloživim metodama od raznih drugih utjecaja (folklorne priče, povijesne legende, prirodoznanstvene činjenice i sl.), koji su rezultirali književnom naracijom kakovu pronalazimo kod Homera i Hesioda. 

Ciljevi/problemi istraživanja

Ustvrditi koje se znanstvene spoznaje mogu iščitati iz homerskih i drugih ranih tekstova, osobito iz tekstova koji se uobičajeno nazivaju mitološkima, a u kojima se redovito traži folklorna ili religijska („ezoterična“) podloga. Grčka, kao i indoeuropska, ali i ostale predaje, napose sumerska, koju slijede kasnije semitske bliskoistočne tradicije, vrlo često govori o „krajevima zemaljskim“ te o meteorološkim uvjetima koji tamo vladaju, ekstremnima u bilo kojem – pozitivnom ili negativnom – smislu, ali i o sociološkim situacijama (blaženstvo Hiperborejaca i sl.) koje dominiraju ovim rubnim područjima. Od Gilgamešovog preko Odisejevog do Aleksandrovog mitološko-kozmičkog putovanja uočavamo jasan obrazac posjećivanja rubnih područja karakterističnih obilježja. Ova predaja sublimira u sebi i neke znanstvene spoznaje – geografske, astronomske i sl. – a njihovo razlučivanje potrebno je provesti analizom i poredbom tekstualne tradicije, kao i dostupnog arheološkog meterijala. Homerovi opisi zemlje Lestrigonaca i otoka Syriê, koliko god bili prožeti folklornim motivima, prenose i vrlo egzaktne podatke o krajnjim sjevernim područjima, napose o sjevernoj obratnici kao granici oikoumenê, Arktičkom krugu kao sjevernoj granici sunčevog godišnjeg putovanja, kao i solsticiju kao vremensko-prostornoj kategoriji, uvelike upotrebljavanoj u tekstovima mitološke naravi. Kasnije je Pitejev otok Thoulê imao jednaku funkciju oznake sjeverne obratnice, stoga ga je nepotrebno tražiti na nekoj „zemaljskoj“ lokaciji.

Metodološki postupci 

Analizom najstarijih grčkih tekstova, kao i praćenjem njihove kasnije tekstualne predaje, utvrdit će se relevantnost pojedinih interpretacija najranije grčke mitološko-geografske predaje. Korelacijom tekstualne predaje i relevantnog arheološkog materijala utvrđivat će se sadržaj te predaje i olakšati njezina interpretacija. Promatrani arheološki materijal (ciljani kasnobrončano- i željeznodobni predmeti srednjoevropskog porijekla te kasnoheladski/mikenski, kao i  predmeti koji pripadaju geometrijskom, orientalizzante i kasnijim razdobljima historijske Grčke) biti će interpretiran u svome kontekstu kao nosioc kulturoloških obilježja religijsko-mitološke naravi (K. Kristiansen, T.B. Larsson, The Rise of Bronze Age Society, 2005.). Komparacijom s kronološki i tematski sličnim tekstovima nastalima na području Bliskog istoka u historijsko vrijeme, napose Epom o Gilgamešu te raznim verzijama Romana o Aleksandru, pokušat će se ustvrditi znanstveni okvir kozmoloških putovanja koja se opisuju u Odiseji. 

Očekivani znanstveni doprinos

Analizom najstarijih tekstova zapadne civilizacije i njihove kasnije tekstualne recepcije tijekom formativnog radoblja grčke znanosti doći će se do izmijenjene slike o samim počecima moderne znanstvene spoznaje. Kognitivne sposobnosti prapovijesnih stanovnika europskog kontinenta bile su na jednakoj razini onima stanovnika Plodnog polumjeseca u istom razdoblju, kontakti između ta dva područja kontinuirano su trajali sve od ranog neolitika (uz poneke oscilacije), a sve to ostavilo je traga i u arheološkom materijalu. Mitologija je bila jedno od sredstava, možda upravo jedino sredstvo dostupno ondašnjim učenjacima, kojim su mogli prenositi svoje znanstvene spoznaje. To nikako ne znači da je mitološki materijal uvijek ili pretežito egzaktnog porijekla, ali sigurno vraća geografiju i astronomiju u samo središte zanimanja elita prapovjesnih i ranih povijesnih kultura. 

U Zagrebu, 29. 05. 2009.
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Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

- ovdje

Predmet: Vjeran Kursar, MA - stjecanje doktorata znanosti na Poslijediplomskom studiju hrvatske povijesti na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagreb

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na sjednici održanoj 27. siječnja 2010. godine, imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Vjeran Kursar uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskoga studija hrvatske povijesti za pristupanje izradi doktorske disertacije i može li se prihvatiti tema disertacije pod naslovom Osmanska država i bosanski nemuslimani - pitanje funkcioniranja predmodernog multikonfesionalnog društva u osmanskoj Bosni (1463. – oko 1750.), pod vodstvom mentora dr. sc. Nenada Moačanina, redovnog profesora na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Proučivši priloženu dokumentaciju, stručno povjerenstvo podnosi 

SKUPNO IZVJEŠĆE

Vjeran Kursar rođen je 8. travnja 1975. u Zagrebu, gdje završava osnovnu i srednju školu. Zatim upisuje studij povijesti i turkologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, koji završava 2003. godine. Potom odlazi na poslijediplomski studij Osmanske povijesti na Odsjeku za povijest Sveučilišta Bilkent u Ankari, Republika Turska, koji završava 2007. godine sa magistarskim radom pod naslovom «Legal Status of Ottoman Non-Muslims in Bosnia (1463-1699): A Case Study». Godine 2004. zapošljava se kao znanstveni novak na Hrvatskom institutu za povijest – Podružnica za povijest Slavonije, Baranje i Srijema, Slavonski Brod, na znanstveno-istraživačkom projektu Slavonija i Srijem u doba osmanske vlasti. U drugoj polovici iste godine prelazi na Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu kao znanstveni novak na projektu Etnički i kulturni identiteti u Hrvatskoj i izgradnja hrvatske nacije pod vodstvom prof. dr. sc. Petra Korunića. Od siječnja 2007. radi na projektu Turski izvori za demografsku sliku hrvatskog prostora i okruženja (16.-18.st.), pod vodstvom prof. dr. sc. Nenada Moačanina. Održava nastavu iz kolegija Hrvatska povijest ranoga novog vijeka na preddiplomskom studiju povijesti, iz kolegija Osmansko Carstvo: imperijalna baština na diplomskom studiju povijesti (smjer Ranonovovjekovna povijest), kao i nastavu iz kolegijâ Povijest Osmanskog Carstva i Povijest Republike Turske na Preddiplomskom studiju turkologije i povijesti na Filozofskom fakultetu. 

Pristupnik je objavio je nekoliko znanstvenih članaka na teme iz hrvatske i osmanske povijesti, od toga izvorni znanstveni rad «Anti-muslimanski karakter protuturskih govora» u Radovima ZHP (34-35-36/2004, 29-46) i izvorni znanstveni rad  «'Narod Knjige' (ahl al-kitâb): Kršćani i Židovi u svijetu klasičnog islama» u časopisu  Bosna Franciscana (17/31, 2009, 61-102). U postupku objavljivanja mu je izvorni znanstveni rad «Some Remarks on the Organization of Ottoman Society in the Early Modern Period: The Question of 'Legal Dualism' and Societal Structures» u knjizi u kojoj je i su-urednik (Ekrem Čaušević - Nenad Moačanin - Vjeran Kursar, ur. Ottoman Studies in Transformation. Papers from CIEPO 18, Zagreb. LIT Verlag, 2010). Sudjelovao je u radu nekoliko znanstvenih konferencija u Hrvatskoj i inozemstvu. Član je Međunarodnog odbora za predosmanske i osmanske studije (CIEPO) i Hrvatskog nacionalnog odbora za povijesne znanosti.

Vjeran Kursar upisao je Poslijediplomski studij hrvatske povijesti 2002/3. akademske godine. Na temelju Rješenja Povjerenstva za akademsko priznavanje inozemnih obrazovnih kvalifikacija Sveučilišta u Zagrebu od 15. listopada 2009. godine (Klasa: UP/I 602-06/09-02/73, Urbroj: 380-02/6-09-2), tročlano povjerenstvo (prof. dr. sc. Nenad Moačanin, prof. dr. sc. Damir Agičić i doc. dr. sc. Nataša Štefanec) priznalo je Vjeranu Kursaru pravo na upis V. semestra Poslijediplomskoga studija hrvatske povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu bez polaganja dodatnih ispita i bez polaganja tri doktorska kvalifikacijska ispita. Vjeran Kursar bio je dužan ispuniti ostale uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskoga studija hrvatske povijesti za pristupanje izradi i obrani sinopsisa te izradi doktorske disertacije, koji su se sastojali u obrani manjeg kvalifikacijskog rada od 60.000 znakova i obrani većeg kvalifikacijskog rada od 120.000 znakova. Konstatiramo da je Vjeran Kursar ispunio ove uvjete te se time kvalificirao za pristupanje izradi i obrani sinopsisa doktorskoga rada, odnosno pristupanje izradi doktorske disertacije.  

U doktorskoj disertaciji pristupnik planira monografski obraditi historiografski slabo istraženu problematiku pravne i društvene povijesti nemuslimanskih zajednica u Bosni kao sastavnici Osmaskog Carstva te njihov odnos s državom i muslimanima u dužem vremenskom trajanju. Istraživanje planira provesti na nekoliko razina. Prvo, bosanske kanune i kanunname će usporediti s općim kanunnamama i sultanskim zakonodavstvom u ostalim dijelovima Carstva te s odredbama islamskog prava. Drugo, ispitat će primjenu zakonodavstva i regulative kroz primjere sudske prakse kadijskih sudova u Sarajevu, Mostaru, Blagaju i Zenici. Treće, razmotrit će položaj nemuslimana kao pojedinca unutar vlastite zajednice, njegov položaj u bosanskom društvu kao cjelini, te njegov odnos sa državom. Također, ispitat će ustroj i funkcionoranje odabranih nemuslimanskih zajednica u međusobnim odnosima i odnosu spram države. Kao osnovne ciljeve istraživanja pristupnik je istaknuo problematiku tolerancije osmanske države prema nemuslimanima u Bosni, utvđivanje razine socijalne i pravne diskriminacije, odnosno, na razini interkonfesionalnih i interkulturalnih odnosa, pitanja asimilacije, integracije, separacije, marginalizacije i sinkretizma. 

Vijeće poslijediplomskih studija na sjednici održanoj 21. siječnja 2010. godine predložilo je da se prvi dio predloženog naslova disertacije izbriše te da naslov glasi: Pitanje funkcioniranja predmodernog multikonfesionalnog društva u osmanskoj Bosni (1463. – oko 1750.). Uvažavajući prijedlog Vijeća, te u dogovoru s kandidatom, povjerenstvo predlaže sljedeći naslov: Nemuslimani i funkcioniranje predmodernog multikonfesionalnog društva u osmanskoj Bosni (1463. – oko 1750.).

Na osnovu dosadašnjeg rada pristupnika, uključujući magistarski rad, objavljene radove i veći kvalifikacijski rad, povjerenstvo ocjenjuje da Vjeran Kursar vlada umijećem formuliranja istraživačkog pitanja, da umije kritički vrednovati i interpretirati relevantno izvorno gradivo i raspoloživu literaturu te da je ovladao znanjima potrebnima za obradu ovakve teme na predloženi način. 

 Pristupnik je ispunio sve uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskoga studija hrvatske povijesti, odnosno uvjete propisane rješenjem tročlanog povjerenstva, za pristup izradi i obrani sinopsisa te izradi doktorske disertacije.  Pristupnik je od 2004. do 2010. godine sudjelovao kao znanstveni novak u radu tri znanstvena projekta prijavljena kod MZOŠ. Pristupnik je 2007. godine obranio magistarski rad na Odsjeku za povijest Sveučilišta Bilkent u Ankari, na engleskom jeziku. Objavio je dva izvorna znanstvena rada (jedan u časopisu Radovi ZHP po vrsnoći izjednačenom s časopisima s međunarodno priznatom recenzijom, a jedan u časopisu Bosna Franciscana). Jedan izvorni znanstveni rad prihvaćen je za objavljivanje u publikaciji s međunarodnom recenzijom. Osim spomenutih radova, pristupnik je objavio i nekoliko preglednih radova. 

Budući da se hrvatska i svjetska ranonovovjekovna povijest predaju na prediplomskom, diplomskom i poslijediplomskom studiju na Odsjeku za povijest, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu ovlašten je za područje kojemu pripada predložena tema. Predloženi mentor, dr. sc. Nenad Moačanin, redovni profesor na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu, priznat je stručnjak za osmansku povijest te odgovarajući mentor za predloženu temu doktorske disertacije.

Na temelju navedenog smatramo da Vjeran Kursar ispunjava uvjete propisane planom i programom Poslijediplomskoga studija hrvatske povijesti za pristupanje izradi  doktorske disertacije te predlažemo Vijeću da prihvati temu disertacije pod naslovom Nemuslimani i funkcioniranje predmodernog multikonfesionalnog društva u osmanskoj Bosni (1463. – oko 1750.), kao i mentorstvo dr. sc. Nenada Moačanina, redovnog profesora.

U Zagrebu, 01. veljače 2010. 







_____________________________

Dr. sc. Nataša Štefanec, doc. 

 ________________________________ 

Dr. sc. Nenad Moačanin, red. prof.

_______________________________ 

                                                                            Dr. sc. Damir Agičić, red. prof.
Vjeran Kursar, MA
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SINOPSIS doktorskoga RADA

Nemuslimani i funkcioniranje predmodernog multikonfesionalnog društva u osmanskoj Bosni 

(1463.-oko 1750.)

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: povijest

Grana: hrvatska i svjetska ranonovovjekovna povijest

1. Teorijska podloga rada


Društvo u Osmanskom Carstvu bilo je, u skladu sa postulatima islamskog prava, podijeljeno na vjernike i nevjernike, odnosno na muslimane i nemuslimane, u koje su spadali kršćani raznih denominacija i Židovi. S druge strane, u skladu sa odredbama državnog sultanskog 'örfî prava ili kanuna, postojala je i zasebna podjela na podanike ili raju, i vladalačko-upravljačku 'askerî klasu. Uslijed praktičnih potreba za dodatnim vojnim i poluvojnim snagama i angažmanom određenog broja predstavnika nemuslimanskog stanovništva u upravi i samoupravi, državna vlast, rukovodeći se pragmatizmom i realpolitikom, povremeno, protivno ograničavajućim principima islamskog prava, uzdiže pojedine nemuslimane i nemuslimanske skupine u rang upravljačke 'askerî klase. Pri tom, u prvi plan izbija proturječje imanentno samom osmanskom pravnom sustavu, odnosno, dualizam islamskog i sultanskog prava. Podvojenost pravnog sustava i istovremeno postojanje dviju društvenih kategorizacija odrazili su se i na zakonsku regulativu i pravnu praksu vezanu uz nemuslimane. Na konkretan položaj i prava nemuslimana pri tome su svakako imali utjecaja i drugi faktori, poput geografskih, geostrateških, demografskih, socijalnih, političkih, diplomatskih ili vojnih datosti. 


U općem kontekstu Osmanskog Carstva kao državne cjeline sa jedinstvenim pravnim sustavom osmanska Bosna kao jedna od provincija Carstva nije predstavljala izuzetak, ali je imala neke specifične odlike. Kao prvo, Bosna je bila jedina provincija u kojoj su katolici prije pada zemlje pod osmansku vlast predstavljali većinu, a i tijekom osmanskog perioda predstavljali su važan segment bosanskog društva. Pored katolika, te drugih dviju velikih skupina – muslimana i pravoslavaca, u Bosni su prisutni u manjem broju i Židovi i Romi, a u dijelovima Slavonije i protestanti, i ta društvena heterogenost je nerijetko nalazila odraza u zakonskoj regulativi. Druga bosanska specifičnost je činjenica da je bosanski pašaluk tijekom čitave svoje povijesti zadržao karakter pogranične provincije, što se neizostavno odrazilo i na društveni život, i doprinjelo visokom stupnju militarizacije društva kao cjeline. Pri tom je uključen i znatan broj nemuslimana u osmanske vojne i poluvojne redove. I unutar same Bosne položaj i prava nemuslimanskog stanovništva su se razlikovala, ovisno o pitanju obnašanja neke državne službe i geostrateškoj važnosti pojedinog kraja te blizini granice. Stanovništvo u strateški važnim krajevima dobivalo je određene povlastice i prava čime je osmanska vlast nastojala očuvati ili zadobiti njegovu lojalnost. S druge strane, u ratna su vremena bosanski kršćani, čija je religija bila ista kao i neprijateljeva, bili sumnjičeni kao potencijalni izdajnici i navodni ili stvarni suradnici neprijatelja, i zato su iskusili odmazdu. Za razliku od života u provincijama u unutrašnjosti Carstva, život u pograničnom vilajetu bio je mnogo dinamičniji i često se kretao iz jedne krajnosti u drugu. Takvi uvjeti su neizbježno utjecali na društvo u cjelini, s time da su nemuslimani kao 'strano tijelo'  u islamskoj državi bili izloženiji političkim i društvenim potresima nego muslimani kao 'državni narod' (Staatsvolk). Vremenski period zahvaćen ovim radom nastoji obuhvatiti problem u procesu 'dugog trajanja' od gotovo tri stoljeća, od vremena dolaska Bosne pod osmansku vlast do sredine 18. stoljeća, kada se društvene, ekonomske, političke i vjerske strukture nepovratno mijenjaju, i počinje era uspona lokalnih moćnika, ajana, koji preuzimaju brojne prerogative centralne vlasti, kao i početak uklapanja Osmanskog Carstva u svjetsku ekonomiju (world economy). 1735. i 1757. od franjevačke provincije Bosne Srebrene se otcijepljuju njena dotadašnja dalmatinska i slavonska sastavnica kao samostalne provincije, a 1766. godine ukinuta je i Pećka patrijaršija.


Historiografska literatura o ovoj temi je vrlo oskudna. Knjiga Srećka M. Džaje Konfesionalnost i nacionalnost Bosne i Hercegovine. Predemancipacijski period 1463-1804 (njem. izdanje München 1984.; hrvatski prijevod – Sarajevo 1990., 2. izd. Mostar 1999.), obrađuje povijest triju bosanskih etnokonfesionalnih zajednica pod osmanskom vlašću, i u tome pogledu nesumnjivo predstavlja vrijedan doprinos i polaznu točku za buduća istraživanja ove problematike. Međutim, treba naglasiti da, iako je rad stručno i korektno napravljen, a poglavlje o bosanskim katolicima predstavlja izvorni znanstveni rad utemeljen na arhivskoj građi na zapadnim jezicima, veliki je nedostatak činjenica da autor kao ne-osmanist nije imao pristup osmanskim izvorima izuzev nekolicine prevedenih. S druge strane, radovi osmanista u najvećem broju tek rijetko i periferno zahvaćaju ovu problematiku, a malobrojni prilozi koji se u užem smislu bave ovom temom najčešće se fokusiraju na samo jedan od aspekata povijesti neke od navedenih zajednica. Iz gore navedenih razloga, potreba za znanstvenim prinosom osmanista ovoj temi, koji bi obuhvatio pravne i društvene aspekte povijesti nemuslimanskih zajednica u Bosni i njihovih odnosa sa državom i muslimanima, više je nego očita.

2. Uže područje rada


Istraživanje pravnog i socijalnog položaja nemuslimana u osmanskoj Bosni nastojati će se provesti na nekoliko razina. Kao prvo, slučaj Bosne kao provincije unutar Osmanskog Carstva  pokušati će se istražiti na temelju bosanskih kanuna i kanunnama i staviti u poredbeni odnos sa općim kanunnamama i sultanskim zakonodavstvom na snazi u ostalim provincijama, ali i sa odredbama islamskog prava. Na drugoj razini, pristupiti će se ispitivanju pitanja primjene zakonodavstva i regulative u konkretnim slučajevima kroz primjere sudske prakse kadijskih sudova u Sarajevu, Mostaru, Blagaju i Zenici.  Treća razina rada baviti će se pitanjima položaja nemuslimana kao pojedinca unutar vlastite zajednice, njegovog položaja u bosanskom društvu kao cjelini, te njegovog odnosa sa državom. S druge strane, odvojeno će se ispitati ustroj i uloga pojedinih nemuslimanskih zajednica, njihov odnos prema državi i muslimanima, te njihov međusobni odnos. 

3. Ciljevi/problemi istraživanja


Glavni zadatak disertacije je rasvijetljavanje pravnog i socijalnog položaja nemuslimana unutar osmanske države i društva, na osobnoj razini, kao i na razini zajednice, uz utvrđivanje utjecaja vanjskih faktora i povijesnih promjena i procesa u dugom vremenskom trajanju. Jedan od osnovnih ciljeva istraživanja je i pitanje tolerancije osmanske države prema nemuslimanima u Bosni, te utvđivanje razine socijalne i pravne diskriminacije na konkretnim primjerima. Na razini interkonfesionalnih, odnosno interkulturalnih odnosa, razmotriti će se pitanja asimilacije, integracije, separacije, marginalizacije i sinkretizma.

4. Metodološki postupci


S obzirom na kompleksnost zadane problematike, istraživanju će se pokušati pristupiti interdisciplinarno. Prvenstveno će se primjenjivati metode pravne historije, no, zbog karaktera osmanskog prava, odnosno simbiotske povezanosti sultanskog prava sa šerijatom, istovremeno će se nužno zaći i u područje vjerske povijesti i islamskih studija (Islamic studies). Pri tome će se nastojati utvrditi odnos između sultanskih zakona i akata nižih instanci i propisa islamskog prava, te usporediti odnos između zakonodavstva i regulative s jedne strane, te primjene zakona i sudske prakse s druge strane. Metodom komparativne historije zakonodavstvo i pravna praksa bosanskog pašaluka usporediti će se sa zakonodavstvom i praksom drugih osmanskih provincija, kao i zajedničkim centralnim zakonodavstvom. Radi dobijanja cjelokupnije i vjerodostojnije slike, u radu će se koristiti i izvori koji ne potječu od osmanske centralne ili lokalne vlasti, već su produkt samih osmanskih nemuslimana, prvenstveno bosanske franjevačke kronike, te izvještaji stranih putnika, uhoda i zarobljenika, pri čemu će biti korištene metode književne i povijesne kritike. Pri istraživanju interkonfesionalnih odnosa koristiti će se metode historijske antropologije i kulturalne historije, kao i mikrohistorije.

5. Očekivani znanstveni i praktični doprinos


Uzevši u obzir činjenicu da ne postoji jedna kompleksna i relevantna studija posvećena ovoj temi koja uzima u obzir relevantna i recentna historiografska dostignuća osmanske historiografije i bazirana na izvorima svih provenijencija, ova disertacija trebala bi predstavljati osmanistički doprinos podizanju razine znanja i informacija o ovoj temi, kako za hrvatsku historiografiju, tako i za osmanistiku uopće. 

Zagreb, 01. 02. 2010.

Mentor:                                    Voditelj studija:                                       Kandidat:

dr. sc. Nenad Moačanin, red.prof.    dr.sc. Nataša Štefanec, doc.      Vjeran Kursar
Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj 27. listopada 2009. godine u stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li Franjo Janeš sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i može li se odobriti tema pod naslovom Usporedba pragmatičkih i leksičkih osobitosti hrvatskoga i njemačkoga govora mladih, mentorica: prof. dr. sc. Zrinjka Glovacki-Bernardi. Podnosimo sljedeće

IZVJEŠĆE

Kandidat Franjo Janeš rođen je 26. kolovoza 1982. godine u Zagrebu. U Zagrebu je pohađao osnovnu školu (1989.-1997.) i IV. gimnaziju (1997.-2001.), a 2001. godine upisao studij engleskoga i njemačkoga jezika i književnosti na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomirao je 2006. godine. U zimskome semestru akademske godine 2004./2005. bio je stipendist DAAD-a na Sveučilištu u Würzburgu. Od 2007. godine zaposlen je kao znanstveni novak na Odsjeku za germanistiku Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Iste godine upisao je Poslijediplomski doktorski studij lingvistike na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

Kandidat je položio sve propisane ispite i izradio predviđene seminarske radove, a prosjek ocjena mu je 4,9.

Od 2007. godine sudjeluje u znanstveno-istraživačkom radu u sklopu znanstvenoga projekta Njemački i hrvatski i u dodiru: sociokulturni aspekti i komunikacijske paradigme pod vodstvom prof. dr. sc. Zrinjke Glovacki-Bernardi. Sudjelovao je na sljedećim znanstvenim skupovima: Jezična politika i jezična stvarnost, Split 2007. (izlaganje: Poredbeni prikaz njemačkih i hrvatskih znanstvenih institucija zaduženih za jezičnu politiku), Deutsch in Südosteuropa – Kommunikationsparadigmen im Wandel, Osijek 2007. (izlaganje: Deutsche Lehnwörter in der kroatischen Jugendsprache) i Mobilität und Kontakt: Deutsche Sprache, Literatur und Kultur in ihrer Beziehung zum südeuropäischen Raum, Zadar 2008. (izlaganje: Funktionale Besonderheiten kroatischer Schimpfwörter). 

Objavio je 3 stručna rada i 1 izvorni znanstveni:

1. Intervju s profesorom Heinzom Vaterom. U: Strani jezici - časopis za primijenjenu  lingvistiku. 36 (2007) , 3; 191-198

2. Inoslav Bešker: Filološke dvoumice (obznana). U: Suvremena lingvistika. 2 (2007), 64; 260-261

3. Mirko Gojmerac / Pavao Mikić: "Kroatische Touristikwerbung in deutscher   Übersetzung" (prikaz knjige). U: Zagreber germanistische Beiträge : Jahrbuch für Literatur- und Sprachwissenschaft. 17 (2008) ; 252-255

4. Funktionale Besonderheiten kroatischer Schimpfwörter. U: Kabić Slavija / Lovrić, Goran (ur.): Mobilität und Kontakt - Deutsche Sprache, Literatur und Kultur in  ihrer Beziehung zum südosteuropäischen Raum . Zadar : Sveučilište u Zadru, 2009. 197-208

U disertaciji pod naslovom Usporedba pragmatičkih i leksičkih osobitosti hrvatskoga i njemačkoga govora mladih kandidat Franjo Janeš namjerava opisati i supostavno analizirati hrvatski i njemački govor mladih. Pritom će se služiti korpusima nastalima na temelju ekscerpiranja relevantnih jezičnih podataka iz hrvatskih i njemačkih časopisa za mlade te transkripata uzoraka govora mladih snimljenih na terenu. Kandidat polazi od pretpostavke da je govor mladih pod utjecajem životnih stilova i okolnosti života mladeži u suvremenoj Hrvatskoj i Njemačkoj, što ih karakteriziraju politička previranja početkom devedesetih godina 20. st., globalizacija i tehnološki napredak u području komunikacija. Kandidat će u svojoj disertaciji provjeriti polazišnu tezu da su sličnosti između tih sociolekata uvjetovane utjecajem globalizacije i novih komunikacijskih tehnologija, a razlike osobitostima životnih stilova u proučavanim sredinama. Pokazat će se i u kojoj se mjeri pojedini aspekti jezika mladih reflektiraju u jeziku časopisa za mlade, ali i istražiti u kojoj mjeri poraba novih komunikacijskih medija (društvenih mreža, interneta, brbljaonica, foruma, sms-a) utječe na govor mladih. Kao specifičnost hrvatskoga jezika mladih proučit će se, između ostaloga, uporaba psovki, a kod analize njemačkoga korpusa kandidat će se fokusirati i na utjecaj useljeničkih jezika na govor njemačke mladeži. 

Za razliku od njemačkoga jezika mladih, koji je bio predmetom brojnih istraživanja i studija, jezik hrvatske mladeži još uvijek je nedovoljno istražen. Ovo je istraživanje opravdano ne samo zbog toga što će podastrijeti uvide u sličnosti i različitosti između sociolekata mladih u Hrvatskoj i Njemačkoj, nego i zato što će donijeti nove spoznaje o komunikacijskim i leksičkim aspektima jezika hrvatske mladeži.

Znanstveni doprinos disertacije jest u činjenici da je riječ o prvom supostavnom istraživanju njemačkoga i hrvatskoga jezika mladih u kojem će se opisati, kategorizirati i sistematizirati leksičke i komunikacijsko-pragmatičke osobitosti tih sociolekata. 

Zaključno mišljenje:

Kandidat Franjo Janeš ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike, a na osnovu uvida u sinopsis disertacije smatramo da je predložena tema opravdana, relevantna i znanstveno utemeljena, pa Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu predlažemo da se kandidatu odobri izrada disertacije pod temom Usporedba pragmatičkih i leksičkih osobitosti hrvatskoga i njemačkoga govora  mladih. 

U Zagrebu, 13. siječnja 2010.

1. dr. sc. Velimir Piškorec, izv. prof. 

predsjednik povjerenstva

2. dr. sc. Zrinjka Glovacki-Bernardi, red. prof.

član povjerenstva

3. dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski, viši znan. suradnik





član povjerenstva

Franjo Janeš                                                                 Fakultetsko vijeće

Šenoina 11                                                  Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Zagreb                                                             Ivana Lučića 3, 10000 Zagreb

fjanes@ffzg.hr

SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Usporedba pragmatičkih i leksičkih osobitosti 

hrvatskoga i njemačkoga govora mladih

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: germanistika

Teorijska podloga rada:

Govor mladih sociolekt je koji ćemo istražiti na temelju korpusa koji će činiti časopisi za mlade te uzorci govora neposredno prikupljeni u najvećim urbanim središtima Republike Hrvatske i Savezne Republike Njemačke (Zagrebu i Berlinu). Ciljna će skupina obuhvaćati tinejdžere i adolescente bez obzira na spol, etničku i socijalnu pozadinu ili pripadnost supkulturnoj grupi. Okvirni dobni raspon je od 14 do 25 godina, čime se ispitanici mogu podijeliti u četiri osnovne skupine: osnovnoškolce, srednjoškolce, studente i zaposlene mlade ljude. Pomoću ovog istraživanja opisat će se pragmatičke i leksičke osobitosti govora mladih te utvrditi u kojoj mjeri časopisi za mlade reflektiraju stvarnu jezičnu uporabu. Razlog za odabir teme je osobitost životnoga stila i životnih okolnosti mladeži u suvremenoj Hrvatskoj i Njemačkoj koja počiva na političkim previranjima početkom devedesetih, jačanju globalizacije i neslućenom tehnološkom napretku osobito svojstvenome području komunikacija. Navedene osobitosti morale su utjecati na formiranje komunikacijskih navika pa tako i sam govor mladih, pogotovo u interakciji s vršnjacima. Dok je njemački govor mladih opisan u brojnim člancima i monografijama (usp. Androutsopoulos 1998. i Neuland 2008.), hrvatski govor mladih još je uvijek nedovoljno istražen. Od ovoga rada očekuje se da opiše njegove pragmatičke i leksičke osobitosti te ukaže na sličnosti i razlike između hrvatskoga i njemačkoga. Pritom je polazišna hipoteza da su obrasci nastali pod utjecajem novih komunikacijskih tehnologija (npr. sklonost kraćenju na svim jezičnim razinama i odstupanje od standarda) vrlo slični, dok se oni temeljeni na osobitostima životnoga stila (npr. psovanje, imitiranje manjinskog jezika s velikim brojem govornika) bitno razlikuju.

Uže područje rada:

U središtu zanimanja ove disertacije stoji analiza strukture govornih činova u razgovorima mladih ljudi s vršnjacima, osobitosti leksika u govoru kako hrvatske tako i njemačke mladeži te naposljetku usporedba dvaju žargona.

Ciljevi istraživanja:

Pragmatička analiza uključuje: a) strukturu govornoga čina (pozdrav, uvod, glavni dio, završetak, odzdrav), odnosno odgovor na pitanje jesu li govorni činovi ovoga žargona strukturirani jednako kao oni konvencionalni; b) analizu razgovora (izmjenu govornika, dinamiku razgovora te njegova implicitna pravila). U središtu zanimanja istraživanja leksičkih osobitosti bit će sljedeći aspekti: a) posebna uporaba psovki u govoru hrvatske mladeži (nerijetko u funkcijama koje nadilaze izvornu agresivnu uporabu jezika, pri čemu psovke postaju uzvici, čestice, priložne oznake, zamjenice, frazemi, konverzacijske formule, kvazi-neutralne leksičke jedinice itd.) te usporedba s uporabom psovki u govoru njemačke mladeži koja je manje izražena i ostvarena prema drukčijim principima; b) utjecaj stranih jezičnih obrazaca, pri čemu se ne misli samo na engleski već prije svega na utjecaj manjinskih jezika, kao što je u Njemačkoj slučaj s turskim; c) utjecaj formalno pismenoga medija suvremenih komunikacijskih tehnologija na govor. Cilj je objasniti specifičnosti današnjega govora mladih (njihove komunikacijske paradigme) te utvrditi sličnosti i razlike između hrvatskoga i njemačkoga modela.

Metodološki postupci:

Korpus istraživanja koji će obuhvaćati hrvatske i njemačke časopise za mlade (Teen, OK!, Bravo, Yam i dr.) usporedit će se s neposredno prikupljenim podacima. Pritom će se koristiti metode intervjua, anketa, ispitaničkih samoopažanja, tonskih snimki i bilježenja konkretnih govornih situacija te opažanja iz perspektive člana grupe (preuzimanja uloge takozvanog sudjelujućeg promatrača). Kao dopuna časopisima i neposredno prikupljenim podacima koristit će se materijali iz audiovizualnih i elektroničkih medija (uključujući suvremene komunikacijske tehnologije poput SMS-a, internetskih foruma, Facebooka itd.) te dijalozi iz suvremene stvarnosne proze.

Očekivani znanstveni doprinos:

Ovo istraživanje ponudit će prvi detaljniji opis govora hrvatske mladeži na leksičkoj i pragmatičkoj razini te usporedbu s njemačkim. Također će se produbiti spoznaje o utjecaju suvremenih komunikacijskih tehnologija na govoreni jezik te opisati neki jezični fenomeni koji su dosad bili relativno neistraženi, poput funkcionalnih osobitosti psovke u hrvatskome te utjecaj manjinskih jezika na govor dominantne jezične zajednice.

Zagreb, 2. rujna 2009. 
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Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na sjednici održanoj 20 studenog 2009. godine imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje će utvrditi ispunjava li Gabrijela Kišiček sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i može li se odobriti tema doktorskoga rada pod naslovom Forenzično profiliranje i prepoznavanje govornika prema gradskim varijetetima hrvatskoga jezika pod vodstvom mentorice dr. sc. Gordana Varošanec-Škarić, izv.prof.

Na temelju uvida u priložene materijale stručno povjerenstvo podnosi ovaj

I Z V J E Š T A J

1. Životopis

Gabrijela Kišiček rođena je 12. listopada 1977. godine u Varaždinu. gdje je završila osnovnu školu i Medicinsku školu (1992.-1996.). Od 1999. do 2004. godine studirala je fonetiku i slavistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Diplomirala je s odličnim uspjehom 2004. godine. Tada je upisala poslijediplomski znanstveni studij lingvistike, smjer fonetika na Filozofskom fakultetu Sveučilipta u Zagrebu u okviru kojeg je 30. rujna 2008. godine obranila kvalifikacijski rad pod naslovom Usporedba ženske i muške retorike u politici mentor kojeg je bio prof. emeritus Ivo Škarić.

Od 2004. do 2008. godine bila je predavač Govorništva u Varaždinskoj privatnoj gimnaziji. Od 2005 do 2008 godine bila je vanjski suradnik na Odsjeku za fonetiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu na predmetu Govorne vježbe I. a od 1. veljače 2008. godine znanstvena je novakinja i asistentica na Katedri za estetiku govora i ortoepiju hrvatskoga jezika na istom odsjeku. Vanjski je suradnik za predmet Govorništvo na Prirodoslovno-matematičkom, Kineziološkom i Agronomskom fakultetu. Od 2002. godine redovito je mentorica na Govorničkoj školi za darovite srednjoškolce u organizaciji Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa i HFD-a pod ravnateljstvom do 2009. godine prof. emeritusa Ive Škarića a sada dr. sc. Gordane Varošanec-Škarić, izv.prof.

 Hospitirala je u Službi za jezik i govor HRT-a (2003.), bila je suradnik na projektu Edukacija asistenata Ekonomskog  fakulteta (2008.), bila je izvršna tajnica dva broja časopisa Govor (2008.), boravila je na stručnom usavršavanju na Sveučilištu u Yorku (studeni 2008.).

Aktivno je sudjelovala je na četiri međunarodna znanstvena skupa, dva u inozemstvu (Amsterdam i Leiden) i dva u Zagrebu. 

Objavila je 2 izvorna znastvena članka, 1 prethodno priopćenje, 2 prikaza i 6 sažetaka u zbornicima sa skupova.

Od 2008. godine članica je Predsjedništva Odjela za fonetiku HFD-a

2. Podaci o upisanom poslijediplomskom znanstvenom studiju

Gabrijela Kišiček upisala je poslijediplomski znanstveni studij lingvistike, usmjerenje fonetika 2004. godine na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

3. Izvršene obveze u skladu s programom poslijediplomskoga studija

a) položila je sve propisane ispite

b) izradila je seminarske radove

c) prosjek ocjena je 4,5

d) kao znanstvena novakinja sudjelovala je u znanstveno-istraživačkom radu

e) objavila je 2 izvorna znastvena članka, 1 prethodno priopćenje, 2 prikaza i 6 sažetaka u zbornicima sa skupova

f) s mentoricom dr.sc. Gordanom Varošanec-Škarić obavila je konzultacije i dogovorila temu disertacije

g) izradila je i obranila kvalifikacijski rad pod naslovom Usporedba ženske i muške retorike u politici

4. Obrazloženje i opravdanost predložene teme disertacije te njezin znanstveni doprinos

      Gabrijela Kišiček predložila je sinopsis doktorskoga rada pod naslovom Forenzično profiliranje i prepoznavanje govornika prema gradskim varijetetima hrvatskoga jezika polazeći od činjenice da su u našim sociofonetskim istraživanjima opisi govornih varijeteta hrvatskog jezika pa onda i vrijednosnih sudova o govornicima pojedinih varijeteta tek u začetku, sporadični i nepotpuni (Škarić 1977/78., Škarić i sur. 1987. Jakovčević 1988., Desnica-Žerjavić 1994., Škarić i Varošanec-Škarić 2003, Varošanec-Škarić i Kišiček 2009.) te da  zavređuju temeljito i sustavno istraživanje. Teorijsku podlogu svoga rada pristupnica nalazi u brojnim sociofionetskim istraživanjima indeksikalnih informacija u govoru američkih, engleskih i francuskih govornika u kojima se fonetske varijable koreliraju s društvenim, obrazovnim, intelektualnim, emocionalnim statusom govornika (Labov 1972., H. Giles i sur. 1975., Carranza i Moffie 1977., Paltridge i Giles 1984., Macaulay 1978., Kerswill i Williams 2002. i 2005. i drugi). Druga uporišna točka predloženog istraživanja je povezivanje rezultata sociofonetskih istraživanja s forenzičkom fonetikom i uporaba tih rezultata u identifikaciji i verifikaciji govornika. Uže područje rada predstavlja istraživanje i opis segmentalne (vokalske) i prozodijske razine govora u 11 većih hrvatskih gradova te njihovo povezivanje s nizom indeksikalnih osobina koje se pripisuju pojedinim varijetetima govora. Drugim će se dijelom istraživanja odrediti mogućnosti prepoznavanja pojedinih govornih varijeteta. Cilj i problem istraživanja je nastojanje ustanoviti koje se psihološke i društvene osobine povezuju uz koje fonetsko-fonološke karakteristike pojedinog varijeteta govora istraživanih gradova te koje se karakteristike mogu danas u standardnom govoru prihvatiti kao poželjne, prestižne a koje su neprihvatljive. To bi u konačnici dalo mapu varijeteta hrvatskog urbanog govora što bi moglo poslužiti u forenzičke svrhe identifikacije govornika. Na postavljena će se pitanja tražiti odgovori adekvatnim metodološkim postupcima. Akustičkim uzorcima snimljenog govora 200 ispitanika (dvadesetak za svaki grad) bit će pridružene indeksikalne vrijednosti sklopa osobina što će učiniti skupine naivnih i ekspertnih ocjenjivača. U drugom dijelu rada korelirat će se akustičke vrijednosti formanata vokala (mjerene u CoolEdit i Praat programu) te indeksi sličnosti i različitosti dugotrajnog prosječnog spektra glasa (mjereni programom Agos i Praat) s indeksikalnim procjenama. Konačno istražit će se odnos ostvarenih prozodijskih karakteristika u odnosu na klasičnu ortoepsku normu te prihvatljivost odstupanja od te norme u odnosu na indeksikalne vrijednosti procjene pojedinog govornog varijeteta. Uz osnovnu statitiku primjenit će se adekvatne statističke metode ekstrakcije i grupiranja faktora te hijerahijskog klastriranja. Znastveni doprinos ovog istraživanja sastojao bi se u dobivanju hijerarhijske ljestvice poželjnosti i prestižnost govornih varijeteta u hrvatskom govoru te očekivanom odstupanju poželjnog i prestižnog od klasične izgovorne norme i slaganje s onim što je Škarić odredio kao „općeprihvaćeni hrvatski izgovor“. Time bi se otvorio postupaki izrade mape hrvatskih govora koja bi nadalje poslužila u forenzičkim ispitivanjima. 

5. Zaključak i prijedlog

      Uvidom u priloženu dokumentaciju povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike te da je predložila znanstveno relevantnu temu disertacije. Stoga povjerenstvo jednoglasno predlaže Vijeću poslijediplomskih studija i Fakultetskom vijeću da odobre predloženi sinopsis pod naslovom  Forenzično profiliranje i prepoznavanje govornika prema gradskim varijetetima hrvatskoga jezika 

Povjerenstvo je suglasno da mentor pri izradi disertacije bude dr. sc. Gordana Varošanec-Škarić, izv. prof. 

Članovi povjerenstva

Dr. sc. Damir Horga, red. prof.u miru

Dr. sc. Gordana Varošanec-Škarić, izv. prof.

                                                                                                Dr. sc. Nikolaj Lazić, doc. 
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Sinopsis doktorskoga rada


FORENZIČNO PROFILIRANJE I PREPOZNAVANJE GOVORNIKA PREMA GRADSKIM VARIJETETIMA HRVATSKOGA JEZIKA

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: jezikoslovlje

Grana: fonetika

1. Teorijska podloga rada

Forenzično profiliranje govornika hrvatskih gradova uključuje istraživanja indeksikalnih informacija o govorniku, a na temelju njegovoga govora. Ta su istraživanja utemeljena na sociofonetskim istraživanjima radi uspostavljanja stavova, slika o hrvatskim govorima: regionalnim dijalektalnim, gradskim i što objektivnijem opisu prihvaćenoga hrvatskoga govora na temelju evaluacije motiviranih školovanih govornika. U nas su istraživanja stavova prema govoru ispitanika počela radovima Škarić (1977/78), Škarić i sur. (1987), Jakovčević (1988), Desnica – Žerjavić (1994), Škarić i Varošanec – Škarić (2003) do Varošanec- Škarić i Kišiček (2009). 

Istraživanja procjene prihvatljivosti naglaska i izgovora provodila su se u svijetu, primjerice u Kanadi. H. Giles i sur. (1975) eksperimentalno su procjenjivali izgovor pojedinih govornika te različite indeksikalne osobine (npr. inteligenciju, marljivost i sl.). Na sličan se način procjenjivao različit izgovor britanskog engleskog i rezultati su pokazali da Britanci imaju izraženu hijerarhiju prihvatljivosti određenog načina izgovora. Najprihvatljivijim se procijenio tzv. RP engleski, nakon njega škotski, velški i irski engleski. Što se tiče izgovora gradova na dnu ljestvice pozicionirani su govori Birminghama, Belfasta, Londona (Cockney), Glasgowa i Liverpoola. Zanimljivo je da se govornicima RP engleskog pripisuju osobine visoke stručnosti, sposobnosti, vodstva, samopouzdanja i ambicije. Govornici nestandardnog izgovora bolje su procijenjeni u elementima „solidarnosti“ kao što su prijateljstvo, dobrodušnost, poštenje, humor. 

Slični rezultati dobiveni su i u istraživanjima francuskog jezika  (Paltridge i Giles, 1984). Status i stručnost povezivali su se s prestižnim naglaskom. A isto tako karakteristike „solidarnosti“ povezivale su se s regionalnim govorima Provanse i Bretona. 

Macaulay`s (1978) detaljno je istraživao o dosljednost  jezičnih varijeteta kao indeksa društvenih klasa. Radio je analizu vokala govora Glasgowa i pokazao vezu između izgovora vokala i društvenih klasa.

Novije istraživanje na engleskom jeziku provedeno je 2002. i 2005. kada su Kerswill i Williams proučavali govor dvaju engleskih gradova srednje veličine – Readinga i Milton Keynes. U tom istraživanju govornici nisu bili nasumično izabrani (kao što je to činio Labov) nego su se snimali učenici namjerno kontrastirani prema socijalnom statusu. Jedan od elemenata koji se pratio je upotreba glotal stopa umjesto [t] u riječima poput letter ili [f] umjesto [th] u thin...

Istraživanje je pokazalo da učenici srednje klase koriste manje ne-standardnih oblika nego pripadnici radničke klase. Polarizacija između dviju klasa mnogo je prisutnija u starim gradovima poput Readinga nego u urbanim fluidnijim sredinama. 

Čak je i u Milton Keyenesu potvrđeno da je upotreba ne-gramatičkih oblika polarizirana i prati klasnu podjelu. 

Lambert i Tucker (1969), Giles (1970), Tucker (1973) i mnogi drugi autori eksperimentalno su potvrdili da slušači procjenjuju govornika prema varijetetu govora koji upotrebljava i to u pravilu tim povoljnije što je govor bliži standardnom, a negativnije ako je regionalno ili etnički obojen. Zapravo, Ryan, Carranza i Moffie 1977. pokazali su da su slušači vrlo osjetljivi na stupanj otklona od standardnog izgovora: svako malo povećanje stranog ili regionalnog akcenta dovodi do postupno nepovoljnije procjene socijalnog statusa, osobina ličnosti ili svjesne ocjene govornih obilježja. Labov (1972.) je analizirao govor engleskog jezika u New Yorku i pokazao kako ne postoje tzv. „slobodne varijacije“ u govoru već da se one prilično predvidljivo pojavljuju unutar određenih društvenih statusa. 

O važnosti i doprinosu sociofonetskih istraživanja za područje forenzične fonetike govorio je Rose (2002). Izgovor i naglasak kojima se osim regionalne pripadnosti otkrivaju i socioekonomske i psihološke osobine govornika može biti od iznimne važnosti u identifikaciji i verifikaciji govornika. U novije vrijeme provode su brojna istraživanja kojima se povezuju spektralni sastav i analiza formanata s različitim varijablama, a između ostaloga i društvenim statusom (Labov, 1991; Fridland, 1999, Thomas, 2001.). Istraživanja su pokazala da vrijednost F2 više korelira s društvenim statusom govornika nego F1. 

2. Uže područje rada

Rad će se baviti opisom govora 11 većih gradova nastojeći obuhvatiti različita područja Hrvatske (Zagreb, Varaždin, Čakovec, Osijek, Vukovar, Zadar, Šibenik, Split, Dubrovnik, Rijeka, Pula). Opis govora uključivat će segmentalnu i suprasegmentalnu razinu tj. opis izgovora vokala i prozodije. U radu će se istraživati i kakve se izvanjske indeksikalne osobine pripisuju govornicima različitih idiolekata i sociolekata tj. postoji li u hrvatskome (kao i u drugim jezicima) hijerarhija prihvatljivosti različitih govora. Isto tako, utvrdit će se prepoznatljivost govora pojedinih gradova. 

3. Ciljevi istraživanja

Cilj rada jest utvrditi stereotipne ekstralingvističke karakteristike govora 9 hrvatskih gradova i usporediti ih sa stvarnim podacima. Cilj je također utvrditi koji segmentalni i suprasegmentalni dijelovi govora pridonose prepoznavanju govornika te koji se fonetsko-fonološki oblici mogu povezati s psihološkim i društvenim indeksikalnim osobinama govornika. Istovremeno, istraživanjem će se utvrditi što se danas u hrvatskome smatra poželjnim načinim govora, što prestižnim, a što neprihvatljivim načinom govora te s kojim se izvanjskim indeksikalnim osobinama taj govor može povezati. Rad bi u konačnici trebao pridonijeti i izradi mape hrvatskih govora koja bi poslužila u kasnijim forenzičnim istraživanjima identifikacije govornika te bi služila za utvrđivanje razlika između pojedinih načina govora. 

4. Metodološki postupci u istraživanju

Korpus će se sastojati od snimljenoga govora 200 ispitanika (10 do 20 govornika iz Varaždina, Čakovca, Osijeka, Vukovara, Zadra, Šibenika, Splita, Pule Dubrovnika i Zagreba). Među ispitanicima bit će zastupljene različite dobne, spolne i društvene skupine, različitih zanimanja i stupnjeva obrazovanja. Snimat će se 10-tak minuta spontanoga govora te popisi riječi različitih naglasaka te standardiziran tekst. 

Prvi dio istraživanja odnosit će se na slušnu procjenu govornika, određivanje stupnja regionalnosti te različite izvanjske indeksikalne osobine. Govornike će procjenjivati laici i ekspertna skupina, a dobiveni rezultati statistički će se obraditi i utvrđivat će se korelacije između govora i različitih društvenih i psiholoških osobina. Odredit će se ljestvica najbolje i najlošije procijenjenih govora. 

Drugi dio istraživanja odnosit će se na akustičku analizu govora. Snimljeni materijal obradit će se u Cool Edit programu, a spektralne analize radit će se u programu Praat. Mjerit će se formanti i radit će se tzv. formant ploting tj. grupiranje formanata različitih govornika s ciljem utvrđivanja korelacije vrijednosti formanata i procjene indeksikalnih osobina govornika. Akustička analiza uključuje dugotrajni prosječni spektar glasa govora (LTASS: spontani govor i standardizirani tekst)  i usporedbe pojedinih govornika mjerenjem indeksa sličnosti (SDDD) i indeksa razlike (R). 

Treći dio istraživanja uključit će analizu prozodije snimljenih govornika, poštivanje klasičnih naglasnih normi (prebacivanje silaznih naglasaka na proklitike, pravilo o ne-silaznim naglascima na unutarnjim slogovima) te će se statistički utvrđivati korelacije s naglasnim normama i vrijednosnom procjenom slušača. 

Statistička analiza uključivat će postupak grupiranja faktora VARIMAX rotacije, postupak Pearsonove korelacije te metodu hijerarhijskog klasteriranja. 

5. Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinos

Očekujemo da će rezultati pokazati da i u hrvatskome jeziku postoji hijerarhijska ljestvica poželjnosti i prestižnosti određenih izgovornih varijanata i da razlike u izgovoru nose potencijalno pozitivne ili negativne konotacije prema govorniku. Naime, smatra se da  je „svijest o postojanju govornih varijanata uvijek povezana s vrijednosnim sudovima“ (Joseph, 1987). Ovim radom utvrdit će se pripada li poželjan govorni varijetet nekom regionalnom području ili neovisnost o regionalnom podrijetlu. Pretpostavlja se da će to biti općeprihvaćeni hrvatski izgovor (koji se u nekim aspektima razlikuje od klasične norme) i da će to biti govor obrazovanih govornika urbanih sredina. 

Cilj ovog rada je započeti izradu mape hrvatskih govora koja će poslužiti u forenzičnim ispitivanjima. 

U Zagrebu, 10. rujna 2009.

Potpis mentora


Potpis voditelja studija
  Potpis kandidata

_____________________________________________________________________prof.dr.sc. G. Varošanec-Škarić      prof.dr.sc. V. Muhvuć-Dimanovski  G. Kišiček

Dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski, viša znan. suradnica

Dr.sc. Josip Silić, professor emeritus

Dr. sc. Andreja Žele, izv. prof. 

Predmet: Igor Smailagić – stjecanje doktorata znanosti na Poslijediplomskom doktorskom studiju lingvistike Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

                                                    Fakultetskom vijeću

                                                    Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu


Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na sjednici održanoj 20. studenog 2009. godine, imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li Igor Smailagić uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike i može li se odobriti tema doktorske disertacije pod naslovom Dvovidni glagoli u hrvatskome i slovenskome jeziku pod vodstvom mentora dr. sc. Josipa Silića, professora emeritusa i komentorice dr.sc. Andreje Žele, izv. profesorice s Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša u Ljubljani. Proučivši priloženu dokumentaciju, stručno povjerenstvo podnosi sljedeće

I z  v  j  e  š  ć  e


Igor Smailagić završio je na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu dvopredmenti studij kroatistike i opće lingvistike. Nekoliko je godina radio kao prevoditelj u Vladinom uredu za žrtve rata. Akademske godine 2007/2008. upisao je Poslijediplomski doktorski studij lingvistike u okviru kojega je u roku položio sve predviđene ispite i ispunio seminarske obaveze te tako stekao uvjete da prijavi temu doktorskoga rada. 

            Još tijekom studija Igor Smailagić u više je navrata aktivno sudjelovao na skupovima Hrvatskoga društva za primijenjenu lingvistiku: 1994. s referatom „Što govore glagoljska pismena“, 1999. s izlaganjem «Parsiranje u programskom jeziku PROLOG», 2002. s referatom „Semiologija fotografije: okvir za metaforu“  te 2003. s referatom «Semiologija fotografije: ime za metaforu».

           U zbornicima s tih skupova objavljena su dva njegova rada: „Što govore glagoljska pismena“, Prevođenje: suvremena strujanja i tendencije, HDPL, Zagreb, 1995, 401-406. i „Semiologija fotografije: okvir za metaforu“, Suvremena kretanja u nastavi stranih jezika, HDPL, Zagreb, 2004, 419-422. 

             U okviru Poslijediplomskoga doktorskoga studija kandidat je osim nekoliko manjih seminarskih radova napisao i dva opsežna rada koja su predviđena programom tijekom 5. i 6. semestra: oba su rada pripremna istraživanja vezana uz doktorsku disertaciju, a obrađuju najčešće dvovidne glagole u slovenskom i hrvatskom, posebice u odnosu na različite izvore u oba jezika (objavljene rječnike i računalne korpuse). 

             Na temelju objavljenih radova te seminarskih radova nastalih u sklopu doktorskoga studija povjerenstvo je zaključilo da je kandidat Igor Smailagić ovladao tehnikama i metodama istraživačkog rada na području lingvistike. 

Tema doktorskoga rada Dvovidni glagoli u hrvatskome i slovenskome jeziku dogovorena je s mentorom i s komentoricom – s oboje je kandidat obavio konzultacije tijekom kojih je detaljno raspravljen teoretski okvir unutar kojega će se disertacija kretati te metodološki postupci koji će se u njoj primijeniti. 

Polazište je rada činjenica da glagoli u rječnicima nisu dovoljno vidski određeni, a ako jesu, to nije uvijek i pravilno. Kandidat polazi od dosadašnjih radova o glagolskome vidu kao kategoriji koja se, premda je univerzalna, interpretira na različite načine, vrlo često ovisno o jeziku u kojemu se istražuje. Poznato je da je glagolski vid važno svojstvo upravo slavenskih jezika pa je stoga uže područje rada usmjereno na morfologiju dvovidnih glagola u hrvatskome i slovenskom jeziku. U radu će se obraditi lingvistički kriteriji uz pomoć kojih autori rječnika određuju vid pojedinih glagola. S obzirom na to da glagoli u različitim jezicima imaju istu semantičku podlogu, očekivalo bi se da su i na jednak način aspektualno određeni bez obzira na to u kojem se jeziku javljaju. Činjenice, međutim, pokazuju da tome nije tako pa kandidat namjerava istražiti koji su razlozi za ponekad veoma različite interpretacije vida u dva različita jezika. Situacija je još složenija kad je riječ o dva srodna (u ovom slučaju slavenska) jezika u kojima su brojni glagoli identični po svojemu morfološkom obliku, ali ne i po semantičkome polju koje pokrivaju. Znanstveni doprinos koji se očekuje od predložene disertacije ponajprije je usmjeren na jasno obrazložene kriterije prema kojima se u analiziranim jezicima obrađuje glagolski vid, dok bi težište praktičnoga dijela bilo na primjeni tih kriterija u obradi dvovidnih glagola u rječnicima.

         Za mentora je predložen dr. sc. Josip Silić, professor emeritus, a s obzirom na temu koja osim hrvatskoga jezika istražuje i slovenski, komentorica, dr.sc. Andreja Žele, izv. profesor iz Ljubljane.


Na temelju navedenoga smatramo da Igor Smailagić ispunjava sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija lingvistike koji su potrebni za prijavu doktorskoga rada, te Vijeću predlažemo da prihvati temu disertacije pod naslovom Dvovidni glagoli u hrvatskome i slovenskom jeziku.

U Zagrebu, 26. siječnja 2010. 



                                                            Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski, viša znan. suradnica




              Dr.sc. Josip Silić, professor emeritus 

                            
Dr.sc. Andreja Žele, izv. prof., Inštitut za slovenski jezik  









Frana Ramovša, Ljubljana

Igor Smailagić, prof.



Fakultetsko vijeće

Branimirova 5




Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

10000 Zagreb




Ivana Lučića 3







10000 Zagreb

SINOPSIS doktorskoga RADA

Dvovidni glagoli u hrvatskome i slovenskome jeziku

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: slavistika

Teorijska podloga rada


Teorijsko i metodološko polazište rada temelji se na činjenici da glagoli u rječnicima nisu ni dovoljno ni pravilno vidski određeni. Definicija je glagolskoga vida da je različit način gledanja na unutarnju vremensku konstituenciju situacije (prema Comrieu, 1976). Glagolski vid osvjetljuje cijeli vremenski ustroj položaja ili samo dio njega; svršeni glagolski vid omogućava govorniku i primatelju poruke da vide obadvije granične točke položaja, tj. njegov početak i njegov kraj. Nesvršeni glagolski vid omogućava govorniku i primatelju poruke da vide unutarnje razvojne faze položaja radnje (prema Binnicku, 1991). Glagolski vid razlikuje se od vremena po tome što gleda na situaciju iznutra, dok vrijeme gleda na situaciju izvana. Vrijeme stavlja u odnos situaciju na koju se ono odnosi prema kojem drugom vremenu, tj. obično prema trenutku govorenja. Glagolski se vid u različitim jezicima izražava različitim morfološkim sredstvima. Glagolski je vid svojstvo koje posjeduju svi jezici svijeta, dakle dio univer-zalne gramatike, a u slavenskim se jezicima leksikalizira morfološkim sredstvima (prema Orešniku, 1994). Glagolski je vid važno svojstvo slavenskih jezika. Izražava se pomoću dvočlane suprotnosti, koju čine svršeni i nesvršeni vid. Svojstven je svim glagolima – nema glagola koji nema glagolski vid. Svaki konkretni glagolski oblik ima svojstvo ili svršenoga ili ne-svršenoga vidskog značenja. Vidski je par odnos dvaju glagola s jednakim rječničkim i ujedno suprotnim vidskim značenjem (prema Dickeyu, 2000). Većina radova o glagolskome vidu pri-znaje svršenomu vidu ulogu jačega, označenog člana vidske suprotnosti. Vrednovanje svrše-noga i nesvršenoga vida kao nejednakovrijednih članova odnosa proistječe iz termina pri-vativne opozicije koju je uveo Trubeckoj i praška fonologija. Privativnu opoziciju čine dva nejednakovrijedna člana: markirani, koji je bogatiji za svojstvo označenosti, i nemarkirani, koji to svojstvo nema. 

Uže područje rada


Uže je područje rada morfologija dvovidnih glagola u slovenskome i hrvatskome je-ziku. Razradit će se razlozi njihova različitoga određivanja u različitim rječnicima te navesti dvovidni glagoli u oba jezika. Rad će se baviti lingvističkim kriterijima koji su doveli autore do zaključka o vidu pojedinih glagola. Isti glagoli trebali bi biti isto vidski određeni u različi-tim jezicima. Razlozi su istraživanja ti da to područje još nije obrađivano na kontrastivnoj hr-vatsko – slovenskoj bazi. Koncizno će se odabrati metoda kako bi se zaključak mogao što jas-nije znanstveno izraziti a da se ne ulazi u semantiku obrade samoga glagola kod pojedinog au-tora rječnika. Iako pojedini glagoli u različitim jezicima imaju istu semantičku podlogu, razli-čito su aspektualno određeni po različitim rječnicima. Obzirom na to da je glagolski vid dio univerzalne gramatike, obrada glagolskoga vida trebala bi biti istovjetna u oba promatrana je-zika.  

Ciljevi i problemi istraživanja


Cilj je istraživanja pružiti koncizan uvid u određivanje glagolskoga vida. Neki glagoli ne glase isto u oba jezika, pa treba tomu problemu oprezno pristupiti jer se njihova semantič-ka polja ne moraju poklapati. Cilj je također doći do moguće metode po kojoj je određivan glagolski vid. Teorijska je podloga te metode dana u Comrievoj knjizi Aspect. U njoj se prika-zuju vanjski i unutarnji pogledi na glagolsku radnju, kako bi se dalo odrediti je li ona trajala manje ili više unutar svojega pojavljivanja. Jedinstveno određenje vida pojedinoga glagola za oba jezika bio bi cilj i svrha ovoga rada, a i metoda koja se rabi u njemu trebala bi biti primje-njiva i na druga slična istraživanja.

Metodološki postupci i predviđene analize podataka


Metodološki postupak sastoji se u tome da se popišu glagoli iz hrvatskih i slovenskih rječnika i korpusa. U tabeli se navode dvovidni glagoli i oni na –irati koji su svršeni ili nesvr-šeni, iz slijedećih rječnika: Slovar slovenskega knjižnega jezika, Rada Lečič: Slovenski glagol, Slovenski pravopis, korpus ZRC SAZU, Anićev Rječnik hrvatskoga jezika, Rječnik hrvatsko-ga jezika Jure Šonje, Enciklopedijski rječnik hrvatskoga jezika, te dvovidni glagoli s Valencij-skog projekta IHJJ. Analizom podataka dolazi se do sustava određivanja glagolskoga vida za one glagole koji su različito određeni u različitim rječnicima. Tabela čini sustav prema kojem se dolazi do kriterija za određivanje vida i u drugim jezicima, prema parametrima koji su na-vedeni u knjizi C. Smith Parameter of Aspect. Glavni značenjska razlika između pojedinačnih glagolskih vidova je u tome, koliki je dio promatranog položaja napravljen dostupnim govor-niku i slušatelju. Svršeni vid omogućava govorniku i primatelju da vide obadvije granične točke položaja, tj. njegov početak i njegov kraj. Nesvršeni vid otvara govorniku i primatelju mogućnost da vidi - ne granične točke položaja - nego unutarnje razvojne faze položaja. Treća mogućnost glagolskoga vida, nepristrani vid, omogućava govorniku i slušatelju da vidi poče-tak položaja i – ako vrsta položaja to dopušta – najmanje još jednu razvojnu fazu položaja. 

Očekivani znanstveni i praktični doprinos



Znanstveni doprinos je iskazan činjenicom da takva vrsta istraživanja nije izvedena za navedene jezike u tome smislu i u tome obimu. Svakako je naglasak na dosljednosti praktič-nog istraživanja u smislu da se ne istražuju glagoli nasumice, nego po tome kako se javljaju u korpusu i u rječnicima. Analiza bi trebala dovesti i do praktičkoga zaključka kako se određuje glagolski vid kod pojedinih glagola, jer se vidi da su isti glagoli različito vidski određeni u različitim rječnicima. Istraživanje bi trebalo pokazati da bi kriteriji za određivanje glagol-skoga vida trebali biti univerzalni za oba jezika i za sve autore. Praktički doprinos bio bi jasni-je određenje glagolskog vida u obliku tabele koja navodi glagolskovidska određenja u hrvats-kim i slovenskim rječnicima. 

21. 10. 2009.

Potpis mentora


Potpis voditeljice studija
       Potpis kandidata

dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus
dr. sc. Vesna Muhvić-Dimanovski
Igor Smailagić

Potpis komentorice

dr. sc. Andreja Žele, izv. prof.
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Ovdje

Zagreb, 17. studenoga 2009.

Predmet: Skupni izvještaj stručnoga povjerenstva o tome ispunjava li Nela Tarbuk sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija povijesti umjetnosti i može li joj se odobriti tema za izradu doktorskoga rada Crkveni namještaj 17. i 18. stoljeća u redovničkim crkvama kontinentalne Hrvatske

IZVJEŠTAJ

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, na sjednici održanoj 20. srpnja 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo sa zadatkom da utvrdimo ispunjava li Nela Tarbuk uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija povijesti umjetnosti i može li se odobriti tema za izradu doktorskoga rada pod naslovom Crkveni namještaj 17. i 18. stoljeća u redovničkim crkvama kontinentalne Hrvatske s predloženom mentoricom dr. sc. Sanjom Cvetnić, red. prof.

Kandidatkinja Nela Tarbuk (r. 1950.) zaposlena je u Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu. U akademskoj godini 2006./2007. odobren joj je prijelaz s magistarskoga rada na doktorski studij s uvjetom upisa u V. i VI. semestar u tekućoj akademskoj godini, što je kandidatkinja ispunila i završila sve obveze (propisane radove, ispite i konzultacije. 

Znanstveno-istraživački rad kandidatkinje usmjeren je na područje crkvene opreme, posebno namještaja, i u tome je ostvarila do sada značajne rezultate. Vrlo je aktivno sudjelovala na brojnim izložbama i objavila opsežne studije: Crkveni namještaj, tekst i katalog u: AA.VV., Krapinsko zagorska županija. Umjetnička topografija Hrvatske (Zagreb, IPU, Školska knjiga, 2008.); Barokni ormari u zavjetnoj crkvi sv. Marije Jeruzalemske na Trškom vrhu u: Radovi Instituta za povijest umjetnosti 28 (Zagreb,  IPU,  2004., str. 232-242); Crkveni namještaj u: AA.VV., Svetište svetog Franje Ksaverskog u Zagrebu (Zagreb, Provincijalat franjevaca trećoredaca glagoljaša, 1998.); Crkveni namještaj, tekst i katalog u : AA.VV., Kiparska, slikarska i umjetničkoobrtna baština (Ludbreg, Ludbreška Podravina. Umjetnička topografija Hrvatske. Zagreb,  IPU, 1997.); Crkveno pokućstvo, tekst i katalog u: AA.VV., Sveti trag, devetsto godina umjetnosti zagrebačke nadbiskupije 1094-1994. (Zagreb, MGC, IPU, 1994.).

Osim toga, na temu namještaja održala je i brojna predavanja, ove godine na skupu Međunarodnoga muzejskoga saveza – Odjela za dekorativne umjetnosti i dizajn (ICOM ICDAD) pod naslovom The interaction of art and tehnology in furniture production (Annual conference ICOM ICDAD, Hannover 2009.); potom: Značajke pavlinskih stolarskih radova lepoglavskog kruga na znanstvenome skupu Šest stoljeća kulture i umjetnosti u Lepoglavi (Lepoglava, 1992., Zbornik radova izašao 1993.); na međunarodnom znanstvenom simpoziju Isusovci na vjerskom znanstvenom i kulturnom području u Hrvata pod naslovom Crkveno pokućstvo u isusovačkim objektima (Lepoglava, 1990., Zbornik radova izašao 1992.)

Tijekom istraživačkoga rada, isprva u okvirima magistarskoga studija, a potom doktorskoga, te u pripremi i prijavi doktorske disertacije Nela Tarbuk konzultirala se s akademikom Vladimirom Markovićem, a nakon što je on otišao u mirovinu, nastavila je redovite konzultacije s dr. sc. Sanjom Cvetnić, koja je suglasna s naslovom rada i s područjem istraživanja.

Crkveni namještaj do sada nije bio ciljana istraživačka tema, ali je od kraja 1980.-ih (upravo zaslugom kolegice Nele Tarbuk) prisutan u publikacijama koje obrađuju baroknu sakralnu baštinu, poglavito onu pojedinih crkvenih redova (pavlina, franjevaca i isusovaca). Taj tip namještaja predstavlja vrhunce umjetničkoga obrta zajedno s liturgijskim posuđem i paramentima, a s obzirom da je mjestimice dobro očuvan i da su u njegovoj izradi sudjelovali domaći majstori, važan je dio sveukupne hrvatske sakralne baštine. Njegova sustavna obrada, komparacija, uspostava kronologije u ornamentici i stilskih značajki u silhueti pojedinih predmeta crkvenoga namještaja znatno bi pridonijela razumijevanju umjetničkih gibanja uopće.

Kandidatkinja Nela Tarbuk položila je s ocjenom odličan doktorski ispit 16. studenoga 2009. godine pred komisijom u istom sastavu kao i za ovaj izvještaj.

S obzirom na ispunjene uvjete, značaj i značenje odabrane teme, te njenu metodološku razradu u priloženom sinopsisu, predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakullteta, da omogući Neli Tarbuk izradu doktorske disertacije pod naslovom Crkveni namještaj 17. i 18. stoljeća u redovničkim crkvama kontinentalne Hrvatske, i da kao mentoricu prihvati dr. sc. Sanju Cvetnić, red. prof..

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Vijeća Odsjeka za povijest umjetnosti              2009.

_________________________________________ akademik Igor Fisković,

predsjednik povjerenstva

________________________________________ dr. sc. Zvonko Maković, red. prof.








član povjerenstva

_________________________________________ dr. sc. Sanja Cvetnić, red. prof.,








članica povjerenstva

      Nela Tarbuk                                                     Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

CRKVENI NAMJEŠTAJ 17. I 18. STOLJEĆA U REDOVNIČKIM CRKVAMA KONTINENTALNE HRVATSKE

        Znanstveno područje: humanističke znanosti

        Polje: povijest umjetnosti

        Grana: povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija

        1. Teorijska podloga rada, aktualne relevantne spoznaje i motivacija za predloženo 

             istraživanje 

             Sačuvani korpus crkvenog namještaja u kontinentalnoj Hrvatskoj do sada nije bio sustavno istraživan. Sporadično se spominje u prilozima i umjetničkim pregledima od 1860-tih godina koji temeljitije ne zadiru u njihovu analizu, a u novijim katalozima izložaba posvećenim razdoblju (barok), naručiteljima (isusovci) ili regiji (Slavonija). Crkveni mobilijar iznimno je važno za umjetnost 17. i 18. st. u kontinentalnoj Hrvatskoj jer dio najvećega procvata liturgijske opreme u novije doba, koje je značajan dio i namještaj redovničkih crkava. Osobita teorijska podloga ovom istraživanju je tridentski program (traktatisti) koji ističe liturgijsku važnost namještaja, te specifičnosti redovničkih zajednica u poslijetridentskoj globalizaciji. Sačuvani crkveni namještaj u kontinentalnoj Hrvatskoj svojom vrijednošću i povijesnim značenjem nadilazi regionalno značenje.

            Istraživanje baroknog crkvenog namještaja potakao je interes za regionalne umjetničke pojave koje u novije vrijeme zaokupljaju osobito slovenske i južno njemačke istraživače (Lozar –Štamcar), te istraživanjima veza i odnosa sa srodnim regijama, preplitanjem utjecaja, fluktuacijom majstora, što sve pridonosi njihovom egzaktnijem isčitavanju tipologije i stilske pripadnosti. 

         2. Uže područje rada

            Korpus crkvenog namještaja, predmet istraživanja, obuhvaća 41 artefakata, (sakristijskih ormara, klupa i ispovjedaonica) u redovničkim crkvama na području kontinentalne Hrvatske, izrađenih u razdoblju 17. i 18. st od franjevačke crkve u Jastrebarskom, preko isusovačke u Varaždinu, do franjevačke crkve u Iloku.         

       3. Cilj istraživanja

             Cilj istraživanja je dvojak. Uz topografski pregled i identifikaciju sačuvanih predmeta crkvenog namještaja cilj je na temelju analize utvrditi stilske karakteristike pojedine vrste namještaja. Potom je cilj valorizirati ih u širem povijesno umjetničkom kontekstu i tako pridonijeti njihovom poznavanju, obnovi i prezentaciji.  

        4. Metodološki postupci

           Osnova za pristup istraživanju ove materije je identifikacija spomenika na terenu, arhivski podaci (Spomenice samostana, Akta isusovačkog kolegija, arhivi franjevačkog reda i pavlinskog reda) i cjelovita foto-dokumentacija. Taj dio istraživanja do sada proveden pokazao je daljnji put: komparacija materijala otkrila je zajedničku tipologiju i stilska obilježja kao i suvremeni srednjoeuropski primjeri. Datacije otkrivaju istovremenost oblikovno gradbenih rješenja.    

            Uvodni dio sadržavat će povijesni pregled redova čiji se namještaj obrađuje, opću situaciju na umjetničkom planu u razdoblju koje je obuhvaćeno, te ulogu redova vezanu uz opremu njihovih crkava, što pridaje poseban značaj redovnicima braći laicima, u ovom slučaju stolarima koji su ih svojim radovima opremali.

Cjeline su razvrstane prema gradbeno oblikovnom sklopu, prema načinu obrade njihovih površina (bajcane, furnirane i intarzirane ili polikromirane i marmorizirane) i njihovoj namjeni u liturgijskom  korpusu. Istražit će se prema kriteriju i porijeklo pojedinih tipova namještaja.

U zaključnom dijelu uz stilsku interpretaciju svakog pojedinog tipa namještaja, interpretirat će se i valorizirati redovnički crkveni namještaj 17. i 18 .st. kontinentalne Hrvatske u cjelini, kao i u kontekstu srednjoeuropskog korpusa redovničkog namještaja. Rad će sadržavati katalog obrađenog namještaja s fotografskom dokumentacijom, prijepis arhivskih dokumenata te popis korištene literature.         

      5. Praktična primjenjivost spoznaja

             Spomenuti korpus crkvenog namještaja posebno je ugrožen. On je naime "izašao" u velikom broju slučajeva iz uporabe (promjena crkvenoga reda, napuštanje kapela pavlinskih samostana, promjena liturgijske odjeće). Potreba da ga se očuva motivirana je povijesno umjetničkom vrijednosti, ali i kulturološkom važnošću svih predmeta kao vrhunskih stolarskih i drvorezbarskih artefakata. Stoga je ovo istraživanje temelj u valorizaciji svakog pojedinog spomenika kao i cjeline te polazište u planovima njihove zaštite. 

       U Zagrebu, 1. lipnja 2009.

       Mentor:                                 Voditelj studija:                                Kandidat:

Dr. sc. Sanja Cvetnić

dr. sc. Dino Milinović


Nela Tarbuk

Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA 

Predmet: Alojzija Tvorić – Izvješće stručnoga povjerenstva o ispunjavanju uvjeta predviđenih programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture i odobrenje teme za izradu doktorskoga rada 


Na sjednici Fakultetskoga vijeća održanoj 27. ožujka 2009. izabrani smo u stručno povjerenstvo kako bismo utvrdili ispunjava li Alojzija Tvorić uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija hrvatske kulture te može li joj se prihvatiti tema za izradu doktorskoga rada pod naslovom Žene autorice i žene čitateljice hrvatskih molitvenika od 16. do kraja 18. stoljeća. Poseban osvrt na Hortulus animae/Raj duše Nikole Dešića i Putni tovaruš Ane Katarine Frankopan Zrinski – i pod vodstvom mentora akademika Josipa Bratulića. Na temelju uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo sljedeće

SKUPNO IZVJEŠĆE


Alojzija Tvorić rođena je 4. travnja 1983. godine u Zagrebu. Diplomirala je na Učiteljskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu na Odsjeku za izobrazbu učitelja kao prva studentica u svojoj generaciji s prosjekom ocjena 4.7 i stekla zvanje diplomiranoga učitelja razredne nastave i hrvatskoga jezika. U akademskoj godini 2005/2006. upisala je Poslijediplomski sveučilišni doktorski studij hrvatske kulture na Odsjeku za kroatistiku  Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Ispunila je uvjete propisane programom studija: položila je propisane ispite (prosjek ocjena – 4.6) i odslušala šest semestara, izradila seminarske radove i redovito održavala konzultacije s mentorom. 


Tijekom studija sudjelovala je na nekoliko znanstvenih skupova: Marija Jurić Zagorka – život, djelo, nasljeđe/Feminizam i popularna kultura (28. studenoga 2008. g.) s temom Zagorka kao širiteljica liberalnih ideja u romanu Republikanci (istoimeni rad objavljen je u zborniku Mala revolucionarka. Zagorka, feminizam i popularna kultura, Radovi sa znanstvenoga skupa ''Marija Jurić Zagorka – život, djelo, nasljeđe/Feminizam i popularna kultura'' održanoga 28. i 29. studenoga 2008. u Zagrebu u okviru Dana Marije Jurić Zagorke 2008., ur. Maša Grdešić, Centar za ženske studije, Zagreb, 2009.) te na I. dijalektološkom znanstvenom skupu – Međimurski filološki dani s temom – Komparativna analiza tekstova dvaju molitvenika – Hortulus animae/Raja duše i Putnoga tovaruša (25. travnja 2009. g.), zatim na 10. znanstvenom skupu ''Tihi pregaoci'' – Znanstveni skup o fra Rafaelu Levakoviću i temom – Levakovićev Azbukividnêk kao doprinos poučavanju čitanja na hrvatskom jeziku (15. svibnja 2009. g.), sljedeća je 1. međunarodna kroatološka konferencija s izlaganjem o Retoričkim figurama u baroknoj kajkavskoj književnosti (1. listopada 2009. g.). 

Sudjelovala je i na Međunarodnom znanstvenom skupu Reformacija i njezin odjek u hrvatskim zemljama s ovom temom: Leksik Matejeva i Ivanova evanđelja u Novom testamentu – ćiriličko (1563.) i glagoljičko (1562./1563.) izdanje (30. listopada 2009. g.) te na znanstvenom skupu Marija Jurić Zagorka – Život, djelo, nasljeđe/Feminizam, povijest, politika na temu Mađarsko – hrvatskih književnih pogleda na jakobinsku urotu i Republikance Marije Jurić Zagorke (28. studenoga 2009. g.) i u suradnji s prof. Jolán Mann. Objavljen joj je stručni rad u Časopisu za teoriju i praksu metodikâ u predškolskom odgoju, školskoj i visokoškolskoj izobrabi – Metodika (br. 17, Vol. 9, 2/2008) pod naslovom Metodička oblikovanost Prve tiskane hrvatskoglagoljske Početnice/Methodological design of the first printed Croatian glagolitic spelling book. U pripremi su za objavljivanje i drugi radovi (npr. pregledni rad Metodički koncept tekstova za uvježbavanje čitanja u Prvoj tiskanoj hrvatskoglagoljskoj Početnici).

Stručno je povjerenstvo prihvatilo promjenu predloženoga naslova – Žene autorice i žene čitateljice hrvatskih molitvenika od 16. do kraja 18. stoljeća. Poseban osvrt na Hortulus animae/Raj duše Nikole Dešića i Putni tovaruš Ane Katarine Frankopan Zrinski prema Zaključku Vijeća poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta u Zagrebu donesenom na sjednici koja je održana 15. siječnja 2010., tako da naslov doktorskoga rada glasi Žene autorice i čitateljice hrvatskih molitvenika od 16. do 19. stoljeća. Kandidatkinja svoj pristup temelji na teorijskim i metodološkim sustavima formalno – strukturalne analize hrvatskih molitvenika, a iz toga kompleksa izdvaja dva – Hortulus animae/Raj duše (Nikola Dešić, Hortulus animae (Što je reći Raj duše), Padova, 1560.) i Putni tovaruš (Catharina Frankopan Zrinſzka, Pvtni tovarvs ..., Benetke, 1661.). Temeljnu odrednicu rada čine poredbeno – tekstološke metode istraživanja, posebice analitičko iščitavanje molitvenih tekstova. Spomenute molitvenike stavlja u odnos s drugim molitvenicima spomenutoga razdoblja povezujući na taj način njihov format, strukturu, priloge, specifične književnojezične elemente, semantičko značenje, analizirajući, pritom, aspekte koji se odnose na: karakterizaciju ženskih protagonista – ponajprije autorice/autorica; npr. Katarine Zrinske i one koja je za njezinu knjigu izradila likovne priloge (grafike E. Piccini u Putnom tovarušu) ili u većem broju svetica u molitveniku/molitvenicima, a zatim i neospornom mecenstvu u izdavanju nekoga molitvenika (poput Raja duše Nikole Dešića) ili, naravno, autorstvu nad molitveničkim djelom ne zanemarivši činjenicu da je većina muških autora molitvenika vršila prilagodbe ženskome liku. 


Veće će značenje kandidatkinja pridati Ani Katarini (Katarinama) Frankopan Zrinski, odnosno proučavanju njenoga literarnoga rada (svjetovne i duhovne pjesme – karakter molitvenih formi) koji se na specifičan način odrazio na oblikovanje Putnoga tovaruša, odnosno daljnje utvrđivanje funkcija – žene svetice ili mučenice, karakterističnoga stilskoga izraza, značajnih književnojezičnih oblika poput forme – moliteljice, osobitoga izbora leksičkih jednica, uočavanja obrazovnih vrijednosti toga djela kao i prodiranje tih elemenata u strukturu komparativnih molitveničkih radova uz posebno zapažanje suodnosa (sličnosti, razlike, utjecaji) s molitvenikom Raj duše/Hortulus animae autora Nikole Dešića. 


Malobrojni su znanstvenici koji su proučavali molitveno i molitveničko područje hrvatske književnosti, a da su se osvrtali na doprinos banice A. Katarine Frankopan Zrinski (Bartolić, Lehmann, Šundalić), no nitko se do sada nije detaljnije bavio aspektima molitvenika veznanim uz žene, tj. ženama autoricama i ženama čitateljicama (mentoricama, umjetnicama, priređivačicama, sastavljačicama, moliteljicama) u tako ranom razdoblju hrvatske književnosti i na tako specifičnom korpusu. Kandidatkinja će sustavnim izučavanjem relevantnih spoznaja različitih književnoznanstvenih disciplina (poput psihologije, sociologije, povijesti, povijesti umjetnosti) i na temelju spoznaja spomenutih znanstvenika, ali i starijih generacija kroatista i slavista (ali i suvremenih teoretičara hrvatske i svjetske književnosti), pokušati rasvijetliti spomenutu problematiku.  

Cilj je ovoga istraživanja utvrditi sezanje recepcije djela – Putnoga tovaruša te njegova važnost i funkcija, odnosno uloga u razdobljima koja slijede; utvrditi sve relevantne značajke koje molitvenik Katarine Zrinske nesumljivo ima te kojima je utjecao na formiranje novih molitvenika, tj. molitvenika autora sljedećih razdoblja kao i uočavanje mogućih utjecaja na formiranje Putnoga tovaruša iz razdoblja prije njegova nastanka, a koji su važni za njegovo postojanje (referiranoga Raja duše). Pritom će se istaknuti i književnopovijesna, povijesnoumjetnička, moralnodidaktička, književnokomparativna, estetska, praktična i kulturološka vrijednost do sada zanemarivanoga korpusa molitvenih tekstova proučavanih kroz prizmu autorstva, čitateljske publike, mecenstva, publike kojoj je korpus namijenjen te svih specifičnosti koje proizlaze iz tekstualne analize (ženski lik, žena moliteljica, žena svetica), što će ujedno biti i znanstveni doprinos ovoga rada jer, valja istaknuti, da Katarinina ostavština prezentira snažnu prisutnost, posebice duhovnosti kao i specifičan odnos prema njoj uz isticanje kako je(su) na hrvatskim prostorima postojala(e) žena(e) koja(e) je(su) sastavljala(e) i pisala(e) molitvenike te da to nije bio samo jedinstven fenomen jednoga razdoblja, već model koji nije ostao izolirana pojava (npr. utjecaji na oblikovanje, recepciju, funkciju molitvenika) te je svoj utjecaj proširio na mnoga područja društvenih i humanističkih znanosti pa će tome u širem smislu i boljem razumijevanju ovoga nedovoljno istraženoga područja doprinijeti i doktorska disertacija Alojzije Tvorić. 

U Zagrebu 24. siječnja 2010.


___________________________________

Dr. sc. Josip Bratulić, red. prof. u miru

predsjednik povjerenstva


________________________________________________________________

Dr. sc. Alojz Jembrih, red. prof.

član povjerenstva


______________________________________________________________

Dr. sc. Lahorka Plejić – Poje, doc.

članica povjerenstva  
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

ŽENE AUTORICE I ČITATELJICE HRVATSKIH MOLITVENIKA OD 16. DO 19. STOLJEĆA 

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filologija

Grana: kroatistika

1. TEORIJSKA PODLOGA RADA


U izradi doktorskoga rada bit će korišteni teorijski i metodološki sustavi formalno – strukturalne analize hrvatskih molitvenika prema utvrđenom predlošku Zlate Šundalić (Studenac nebeski. Molitvenici u hrvatskoj književnosti od 16. do kraja 18. stoljeća (s posebnim osvrtom na Antuna Kanižlića, Split, 2003.) u razdoblju od 16. pa sve do 19. stoljeća. Pritom će se bitan naglasak dati molitvenoj i molitveničkoj kulturi toga vremena čiji su aspekti relevantni za otkrivanje spomenutih segmenata. Iz toga kompleksa izdvojit će se dva – Hortulus animae/Raj duše (Nikola Dešić, Hortulus animae (Što je reći Raj duše), Padova, 1560.) i Putni tovaruš (Catharina Frankopan Zrinſzka, Pvtni tovarvs ..., Benetke, 1661.). 


Temeljnu odrednicu rada čine poredbeno – tekstološke metode istraživanja, posebice analitičko iščitavanje molitvenih tekstova. Spomenuti molitvenici stavljaju se u odnos s drugim molitvenicima referiranoga razdoblja povezujući na taj način njihov format, strukturu, priloge, specifične književnojezične elemente, semantičko značenje, analizirajući, pritom, aspekte koji se odnose na: karakterizaciju ženskih protagonista – ponajprije autorice/autorica; npr. same Katarine Zrinske i one koja je za njezinu knjigu izradila likovne priloge (grafike E. Piccini u Putnom tovarušu) ili u većem broju svetica u molitveniku/molitvenicima, a zatim i neospornom mecenstvu u izdavanju nekoga molitvenika (poput Raja duše Nikole Dešića) ili, naravno, autorstvu nad molitveničkim djelom ne zanemarivši činjenicu da je većina muških autora molitvenika vršila prilagodbe ženskome liku. Književnoantropološkom analizom te bi forme trebale predstavljati specifičan kulturološki fenomen unutar hrvatske književnosti u kontekstu pripadanja, odnosno signifikantnoga značaja na razini europske molitvene kulture toga vremena.         


Stoga, značajno mjesto zauzima Ana Katarina Frankopan Zrinski, odnosno proučavanje njenoga literarnoga rada (svjetovne i duhovne pjesme – karakter molitvenih formi) koji se je na specifičan način odrazio na oblikovanje Putnoga tovaruša, odnosno daljnje utvrđivanje funkcija – žene svetice ili mučenice, karakterističnoga stilskoga izraza, značajnih književnojezičnih oblika poput forme – moliteljice, osobitoga izbora leksičkih jednica, uočavanja obrazovnih vrijednosti toga djela kao i prodiranje tih elemenata u strukturu komparativnih molitveničkih radova uz posebno zapažanje suodnosa (sličnosti, razlike, utjecaji) s molitvenikom Raj duše/Hortulus animae autora Nikole Dešića. 


Doista, malo je onih znanstvenika koji su se bavili proučavanjem molitvenoga i molitveničkoga područja hrvatske književnosti, a da su se, pritom, osvrtali na doprinos banice A. Katarine Frankopan Zrinski i njena ''Putnoga druga'' (Bartolić, Lehmann, Šundalić). Naime, do sada se nitko nije detaljnije bavio aspektima molitvenika veznanim uz žene, odnosno ženama autoricama i ženama čitateljicama; mentoricama, umjetnicama, priređivačicama, sastavljačicama, moliteljicama u tako ranom razdoblju hrvatske književnosti i na tako specifičnom korpusu, dakle, molitvenicima pa će se tako sustavnim izučavanjem relevantnih spoznaja različitih književnoznanstvenih disciplina, kao što je to: psihologija, sociologija, povijest, povijest umjetnosti te na temelju značajnih spoznaja spomenutih znanstvenika i starijih generacija kroatista (slavista), suvremenih teoretičara hrvatske i svjetske književnosti, pokušati rasvijetliti spomenuta problematika.  

2. UŽE PODRUČJE RADA

Disertacija bi trebala prikazati povijesni razvoj svojevrsnih ''ženskih'' elemenata u konstrukcijama analiziranih hrvatskih molitvenika u rasponu renesansnih početaka u 16. stoljeću nadovezujući se, pritom, na razdoblje baroka, odnosno odjeka Tridentskoga sabora, dakle, sve do 19. stoljeća. 

Ovim bi se doktorskim radom trebale odrediti značajke ženskoga diskursa (žene; autorice, moliteljice, čitateljice, pokroviteljice, svetice) u komparativnom suodnosu Raja duše (Hortulus animae) i Putnoga tovaruša, kao i utvrđivanje specifičnosti literarnoga izraza kojega je autorica Ana Katarina Frankopan Zrinski prezentirala u svojoj književnoj ostavštini. Analizirat će se utjecaj(i) ovoga(ovih) molitvenika na druge hrvatske molitvenike u spomenutom razdoblju u skladu s postavljenim odrednicama. Isto tako, jedan od bitnih kriterija bit će i utvrđivanje kulturološke vrijednosti kako Raja duše, tako i Putnoga tovaruša te onih molitvenika (npr. Molitvene knisicze Miklovuša Krajačevića ili Dvoi dussni kinch Boltižara Milovca) na koje je on/oni utjecao/utjecali registrirajući pritom receptivni doseg i varijabilnost recipijenata – recipijentica tih ''molitvenih knjižica'' dotičući se njegova/njihova didaktičkoga utjecaja unutar spomenutoga razdoblja.  

3. CILJEVI/PROBLEMI ISTRAŽIVANJA

Cilj je ove disertacije utvrditi sezanje recepcije djela – Putnoga tovaruša te njegova važnost i funkcija, odnosno uloga u razdobljima koja slijede; utvrditi sve relevantne značajke koje molitvenik Ane Katarine Zrinske nesumljivo ima te kojima je utjecao na formiranje novih molitvenika, tj. molitvenika autora sljedećih razdoblja kao i uočavanje mogućih utjecaja na formiranje Putnoga tovaruša iz razdoblja prije njegova nastanka, a koji su važni za njegovo postojanje, poput, primjerice Raja duše. Nadalje, valja istaknuti i književnopovijesnu, povijesnoumjetničku, moralnodidaktičku, književnokomparativnu, estetsku, praktičnu i kulturološku vrijednost do sada zanemarivanoga korpusa molitvenih tekstova proučavanih kroz prizmu autorstva, mecenstva, publike kojoj je korpus namijenjen te svih specifičnosti koje proizlaze iz tekstualne analize, npr. ženski lik, žena moliteljica, žena svetica.

4. METODOLOŠKI POSTUPCI RADA

U izradi doktorskoga rada koristit će se ekspliciranje i definiranje opsega temeljnoga molitvenoga/molitveničkoga predloška – Raja duše i Putnoga tovaruša u kontekstu molitveničkoga korpusa spomenutoga razdoblja, tj. iznošenje teorijskih spoznaja o molitveniku/molitvenicima (opseg, struktura, forma, značenje, vrste, likovni prilozi, posebnosti), ali i o formalno – kompozicijskim i inim aspektima vezanih uz sintagmu ''žene autorice i žene čitateljice hrvatskih molitvenika'' poput kriterija, književnoumjetničkih, jezičnih, estetskih specifičnosti te analize korpusa prema unaprijed utvrđenom instrumentariju za značenje, opis, kompoziciju kao i druge osobitosti ovoga fenomena prezentiranoga u razdoblju unutar kojeg se sa svojim osebujnim literarnim izrazom ostvaruje Katarina Zrinska, a i njen prethodnik Nikola Dešić.   

Stoga se veći naglasak daje sinkronijskom proučavanju problematike analizirajući neposredne, dnevne (npr. osobne, privatne pobožnosti), odnosno životne elemente u specifičnom razdoblju ulazeći u njihov društveni i vjerski život. Od određenoga je značenja i važnosti dijakronijsko promatranje političkoga, religioznodogmatskoga, povijesnoga, psihološko – socijalnoga stanja tijekom spomenutoga perioda referirajući se i na svojevrstan segment tekstualne politike elemenata tzv. ''ženskih'' konstrukcija teksta (npr. forma moliteljice) i kroz određenu ''oznaku područja'' u kojem će jedan od elemenata spomenuti ''ženski'' segment ne zanemarujući suvremena promišljanja i odnose prema takvim, arhaičnim, specifičnim korpusima tekstova.

Stavljajući molitveni/molitvenički korpus ovako interepretiranoga rada u kontekst europske kulture kao posebnosti jednoga razdoblja hrvatske književnosti rekonstruira se, pritom, i slika hrvatskoga društva u njegovim specifičnim odnosima.   

5. OČEKIVANI ZNANSTVENI DOPRINOS

Uloga ženskoga oblika  u konstrukciji teksta, npr. forma moliteljice, grafički prilozi čiji je autor žena, svetice koje se javljaju te njihovo značenje u to vrijeme, kao i utjecaji Katarinina djela na molitvene strukture koje će tek slijediti (reizdanja njenih djela – dva ljubljanska izdanja iz 1687. i 1715.) oblikovani su u književnoj kulturi hrvatskoga naroda ako da stvaraju poseban odnos prema pobožnosti. Stoga, znanstveni doprinos ovoga rada treba povezati s isticanjem duge molitvene kulture na hrvatskim prostorima. Katarinina ostavština prezentira snažnu prisutnost, posebice duhovnosti kao i specifičan odnos prema njoj uz isticanje kako je(su) na hrvatskim prostorima postojala(e) žena(e) koja(e) je(su) sastavljala(e) i pisala(e) molitvenike te da to nije bio samo jedinstven fenomen jednoga razdoblja, već model koji nije ostao izolirana pojava te je svoj utjecaj proširio na mnoga područja društvenih i humanističkih znanosti, tako da će i signifikantan doprinos biti i analiza obilježja koja proizlaze iz tzv. diskursa žene(a), ali i propitkivanja opravdanosti analiziranja istoga unutar konstrukcije ''molitvenih knjiga''.

Datum: 24. siječnja 2010. 
______________     ____________________    _____________

Prof. dr. sc. Josip Bratulić       Prof. dr. sc. Stipe Botica                  Alojzija Tvorić
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA FILOZOFIJU

Fakultetskome vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

Vijeću poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu  na sjednici održanoj 17. studenoga 2009. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo koje utvrđuje ispunjava li kandidatkinja Ana Maskalan sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija filozofije i može li se odobriti tema njezina doktorskoga rada pod naslovom Rod i utopija. Podnosimo sljedeći

IZVJEŠTAJ

1. Pristupnica Ana Maskalan upisala je 2005/6. godine Poslijediplomski doktorski studij filozofije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu.

2. Izvršila je sve obaveze u skladu s programom poslijediplomskoga studija. 

a) Položila je sve propisane ispite.

b) Izradila je sve seminarske radove.

c) Prosječna joj je ocjena 5,00 (ostvarila je 247 ECTS bodova). 

d) Od 2006. godine zaposlena je na Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu u suradničkom zvanju asistentice na znanstvenoistraživačkom projektu Rodno (spolno) obilježavanje prostora i vremena u Republici Hrvatskoj glavne istraživačice dr. sc. Jasenke Kodrnje. Nakon završetka ovog istraživanja od 2007. godine radi na projektu Identitet Drugih u Republici Hrvatskoj. 

e) Objavila je dva izvorna znanstvena rada u časopisima ranga A1, a osim toga i nekoliko stručnih radova. Izvorni radovi su:

Utopija i njezini doprinosi suvremenim razmatranjima roda (Filozofska istraživanja. 2 (2009.) ; 505-524); 

Žene i znanstvena fantastika: analiza britanske i američke ZF-književnosti (Sociologija sela: časopis za istraživanja prostornoga i sociokulturnog razvoja Institut za društvena istraživanja u Zagrebu. 44 (2006), 174; 461-483). 

f) Temu doktorskoga rada Rod i utopija pristupnica je dogovorila s mentoricom dr. sc. Jasenkom Kodrnja i komentoricom prof. dr. sc. Nadeždom Čačinovič te pod njihovim nadzorom izradila sinopsis.

g) Izradila je kvalifikacijski rad i položila strogi doktorandski ispit.

3. Doktorski rad pristupnice Ane Maskalan Rod i utopija ima za cilj pojmove utopijskoga mišljenja, utopije i utopizma dovesti u vezu sa teorijama roda. Budući da su ti pojmovi izrazito kompleksni, pristupnica će ih u prvom dijelu rada, kroz konzultaciju i analizu relevantnih suvremenih i klasičnih filozofskih djela, kontekstualizirati i problematizirati. Na osnovi interpretacije utopijskih djela, s naglaskom na temu roda/spola, pokušat će pronaći odgovor na pitanje jesu li i u kojoj mjeri klasični utopisti kritički razmatrali nejednak društveni položaj žena i muškaraca, te jesu li ukidanje rodne/spolne nejednakosti smatrali relevantnom oznakom utopijske reforme. Sljedeći korak je problematizacija suvremene utopijske kritike i pokušaj utopijske rehabilitacije prisutne u radovima feminističkih teoretičarki. U tom smislu očekivani doprinos vezan je uz osvjetljavanje važnosti utopijskoga u modernim društvenim i političkim pokretima, a naročito u suvremenoj rodnoj teoriji i praksi. Tema je relevantna jer spada u područje redefiniranja androcentrične paradigme kao i njezinih zamki. 

4. Izvještaju je priložen sinopsis kandidatkinje.

Kako kandidatkinja ispunjava sve propisane uvjete predlažemo odobrenje teme njezina doktorskoga rada „Rod i utopija“, pod mentorstvom dr. sc. Jasenke Kodrnje i komentorstvom dr. sc. Nadežde Čačinovič.

U Zagrebu, 18. siječnja 2010.

Stručno povjerenstvo: 

Dr. sc. Jasenka Kodrnja, viša znan. sur.

Dr. sc. Nadežda Čačinovič, red. prof.

Dr. sc. Gvozden Flego, red. prof.

Ana Maskalan
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

Rod i utopija

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: filozofija

Grana: socijalna filozofija

1. Teorijska podloga rada

Osnovnu teorijsku podlogu rada čini filozofijsko razmatranje pojma i povijesti utopije i utopijskoga mišljenja. Utopijsko je mišljenje imanentno ljudskoj biti, ono transcendira sadašnjost postuliranjem neke druge još-ne-sadašnjosti služeći se pritom kritikom, nadom i maštom. Klasični pisci utopija su polazeći od kritike vremena u kojem su živjeli vizionarski zamišljali radikalno drukčija društva u kojima su prikladno izmijenjeni politički, ekonomski, obrazovni i pravni sistemi mogli omogućiti egalitarno, mirno, slobodno i samostalno bivstvovanje. Neki od njih su bili koncentrirani na ideju da je jedan od uzroka društvene nepravde i nezadovoljstva nejednak društveni položaj žena, namjenjujući im pri tome veća prava, slobode i uloge koje u postojećem društvu nisu imale. Ipak, primjeri jasno pokazuju da autori nisu bili imuni na rodne predrasude i stereotipe vlastite kulture i vremena. U tom kontekstu zanimljivim postaje razmotriti ženski doprinos utopijskoj misli koji se tradicionalno zanemaruje i previđa. Autorice utopija su, domišljajući idealno ili bolje društvo, utopijskom mišljenju doprinijele svojim specifičnim odgovorom i pogledima na vlastiti društveni, pravni, seksualni i ekonomski položaj. Posljednjih desetljeća svjedočimo svojevrsnoj krizi utopije nastaloj propašću dijela teorijskih i praktičnih tvorevina određenih utopijskima. Iz tog je razloga potrebno uvesti pojmove utopizma i ideologije, te definiciju utopije dodatno proširiti uvođenjem pojmova aktivne ili kritičke utopije. Za modernu rehabilitaciju utopije i utopijskoga mišljenja zaslužne su mnoge političke i socijalne teorije i pokreti. Naglasak je pritom stavljen na feminističku filozofsku teoriju utopije, te na aktivne rodne utopije kao one koje ne samo doprinose očuvanju i razvoju utopijskoga mišljenja, već sa sobom donose njegove najbolje tekovine.

2. Uže područje rada

Kao uže područje rada određena je interpretacija pojma i povijesti utopije (K. Kumar, E. Bloch, K. Mannheim, Z. Bauman, L. Mumford, itd.). Slijedi rodna analiza tradicionalnih utopija pisaca utopista (T. Morus, F. Bacon, T. Campanella, C. Fourier, itd.). Suvremena kritika utopije problematizira se kroz radove F. Fukuyame, R. Jacobya, M. Kangrge i G. Bosanac, a njezina rehabilitacija te značaj za feministički pokret i teorije roda na primjerima feminističkih teoretičarki i filozofkinja S. Benhabib, I. M. Young i D. Cornell. U raspravi o rodnim utopijama valorizirat će se i neka djela utopijske književnosti (C. de Pizan, M. Cavendish) te znanstvene fantastike (M. Piercy, M. Atwood, itd.).

3. Ciljevi i problemi istraživanja

Nakon definiranja i kontekstualizacije pojmova utopije, utopizma i ideologije pokazat će se kako pisci utopisti problematiziraju društveni položaj žena u svojima djelima. Osnovna pretpostavka je da su u klasičnim utopijama žene većinom zanemarene kao politički i pravni subjekti. Ipak, pretpostavlja se da su pojedine utopije bile snažne nositeljice određenih impulsa promjene koji su utjecali na formiranje buduće rodne politike i prava. Polazeći od pretpostavke o suvremenoj krizi utopije cilj postaje pokazati načine i razloge kako se ona i zašto rehabilitirala unutar feminističke teorije i prakse. Pritom je bitno odrediti utopijske elemente feminističkog pokreta i rodne teorije, te razmotriti njihove moguće ideološke dimenzije.

4. Metodološki postupci

Metodološki postupci podrazumijevaju kritičku analizu i komparaciju relevantnih teorija a u razmatranja će, također, biti uzete njihove recentne recepcije i reinterpretacije. Postupci obuhvaćaju konzultaciju klasičnih i suvremenih filozofskih djela, znanstvenih članaka i relevantnih dokumenata. Dio rada će činiti analiza i komparacija odabranih utopijskih književnih djela.

5. Očekivani znanstveni i/ili praktični doprinosi

Provedenim istraživanjem mogao bi se ostvariti novi pogled na klasična djela utopista. Ujedno bi se moglo doprinijeti razumijevanju često zanemarenog doprinosa ženskih autorica utopijskom mišljenju u pogledu društvenog položaja žena, njihovih prava i identiteta. Radom bi se pokušao dati doprinos razumijevanju važnosti utopijskoga u modernim društvenim i političkim pokretima, te njegova utjecaja na modernu rodnu teoriju i praksu. Isto tako, predloženom bi se temom pokušalo ukazati na ideološke elemente pojedinih rodnih teorija koje se, premda obilježene utopijskim stremljenjima, nisu uspjele odmaknuti od partikularnih interesa koje često i same kritiziraju. Temeljem analize rodnih utopija mogli bi se detektirati novi pravci kojima bi se rodna teorija mogla okrenuti u budućnosti.

02. studeni 2009.
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Ana Maskalan

Dr. sc. Goran Pavel Šantek, doc., predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević, doc., članica povjerenstva

Dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof., (znanstvena savjetnica, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb), članica povjerenstva

VIJEĆU POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA

          FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

Odlukom Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (klasa: 643-02/09-07/119. ur. broj: 3804-220-09-2), donesenom na sjednici održanoj 17. prosinca 2009. godine, imenovani smo u Povjerenstvo koje treba utvrditi ispunjava li  Andrea Matošević sve uvjete predviđene programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije, može li mu se odobriti tema disertacije pod naslovom Rudarenje na Labinštini. Etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću , mentorica prof. dr. sc. Jadranka Grbić i može li mu se odobriti pravo na prijevremeni završetak doktorskoga studija.

Nakon uvida u priloženu dokumentaciju (molba za prihvaćanje teme i sinopsisa, popunjeni obrazac DR.SC.-01, životopis s popisom objavljenih radova, presliku indexa, sinopsis disertacije i molbu za odobrenje prava prijevremenog završetka doktorskoga studija) povjerenstvo podnosi sljedeće

IZVJEŠĆE

 Andrea Matošević podnio je Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu zahtjev za odobrenje teme i sinopsisa tj. izradbe i obrane disertacije u sklopu Poslijediplomskoga doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije i prihvaćanje teme pod naslovom Rudarenje na Labinštini. Etnologija podzemnog poziva u XX. stoljeću.  Nakon javne obrane sinopsisa 15. prosinca 2009. godine, u suglasnosti s članovima povjerenstva pristupnik je korigirao naslov radnje u: Rudarenje na Labinštini. Etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću.

Andrea Matošević rođen je 4. svibnja 1979.g. u Puli, gdje je završio osnovnu školu i gimnaziju. Studirao je u Italiji na Filozofskom fakultetu u Padovi (Facolta' di Lettere e Filosofia presso L'Universita' di Padova), gdje je 2003.g. diplomirao četvorogodišnji studij i stekao  La LAUREA in Lettere koja je Rješenjem Agencije za znanost i visoko obrazovanje Republike Hrvatske (klasa: UP/I -602-06/06-02/0081, ur. br. 533-07-06-05 od 17. svibnja 2006.g.) priznata kao visokoškolska kvalifikacija koja se stječe završetkom studijskog programa književnosti te je izjednačena s diplomom diplomskoga sveučilišnog studija čijim se završetkom stječe akademski naziv magistar (mag.) književnosti. Na istoj visokoškolskoj instituciji pohađao je i poslijediplomski studij (međukulturalni studij) i u akademskoj godini 2003/2004. stekao naziv sveučilišnog magistra I stupnja. Na temelju navedenog Agencija za znanost Republike Hrvatske, odnosno Povjerenstvo za akademsko priznavanje inozemnih obrazovnih kvalifikacija Sveučilišta u Zagrebu, nakon priznavanja navedenih diploma Andree Matoševića odobrava mu stjecanje doktorata na poslijediplomskim studijima: 1. Etnologije i kulturne antropologije i 2. Pedagogije, pod uvjetima predviđenim općim aktom Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Nakon detaljnoga uvida u diplomski i magistarski rad pristupnika te njegove znanstvene i stručne radove, Povjerenstvo zaključuje da ti radovi nadilaze uobičajene zahtjeve koji se pred mladog znanstvenika postavljaju. Tomu u prilog govore i najviše ocjene diplomskoga i magistarskog rada izrađenih na studiju u Italiji.

Na temelju visokoga prosjeka ocjena studija u cjelini, radnoga iskustva (kulturnoga medijatora u romskom kampu san Lazzaro u Padovi, novinara Glasa Istre, vanjskoga suradnika Etnografskoga muzeja Istre u Pazinu i asistenta na Pedagoškom fakultetu Sveučilišta Juraj Dobrila u Puli), kvalitete pojedinih izvornih znanstvenih radova, pristupnik je aplicirao i bio prihvaćen za vanjskog suradnika na znanstvenoistraživačkom projektu Instituta za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu, pod nazivom: «Genološki aspekti usmene i pučke tradicije». Voditeljica projekata je dr. sc. Tanja Perić- Polonijo, znanstvena savjetnica Instituta za etnologiju i folkloristiku koja je pristupniku, u istraživanjima unutar spomenutog projekata, konzultantica.

Na poslijediplomskom studiju Andrea Matošević položio je sve ispite (prosjek ocjena 5,00), obavio sve druge obveze stoga predlažemo Vijeću da mu odobri pravo na prijevremeni završetak doktorskoga studija. 

                       Povjerenstvo podnosi Vijeću sljedeću analizu sinopsisa:

Pristupnik je predložio temu doktorske radnje i razradio sinopsis (naslov korigiran na temelju rasprave na javnoj obrani): 

Rudarenje na Labinštini. Etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću.

Priloženi sinopsis pokazuje da će ovo istraživanje, u stoljetnoj povijesti hrvatske etnologije kao samostalne znanosti, biti prvo etnološko istraživanje o četiri stoljeća rudarenja u istočnom dijelu Istre. Kroz vizuru recentnih teorijsko-metodoloških pristupa - u Europi već etablirane discipline znane kao «antropologija industrije» - analizirat će se čitava paleta tradicije i običaja, specifična signalizacija i materijali, suživot čovjeka i podzemnoga životinjskog svijeta, «osluškivanje» stijena i voda i sl., tj. analizirat će se kultura podzemnoga poziva i njegov eho u načinu života rudara iznad zemlje, dakle sveukupni  identitet rudarske zajednice.

Priloženim sinopsisom  pristupnik je istakao aktualnost teme i njezinu teoretsku podlogu te obrazložio praktičnu primjenjivost mogućih rezultata istraživanja vezanih uz predloženu temu. Uže područje predloženoga istraživanja smjestio je u domenu istraživanja identiteta, s naglaskom na profesionalnom identitetu, temeljenom na odnosu među radnicima, specifičnoj radnoj etici, prilagodbi na radni okoliš te procesu identifikacije kroz kreiranje posebnoga osjećaja  zajedništva, a u opoziciji spram dvaju uvijek nezahvalnih i neblagonaklonih gospodara: uprave rudnika (koje su se mijenjale kao što su se na istraživanom području mijenjale države, granice i ideologije) s jedne strane te prirode s druge strane. 

Očekivani znanstveni doprinos je u promišljanju Labinštine kao važnog rudarskog područja, koje je kulturom rudarskog poziva bilo sastavni dio hrvatske, europske i svjetske rudarske i industrijske zajednice, ali uz posebnosti koje su se razvijale unutar povijesnoga i političkoga konteksta Istre.

Prema tome, razvidno je da je riječ o iznimno relevantnoj temi koja bi trebala biti značajan doprinos hrvatskoj etnološkoj znanosti.

Pristupnik je objavio sedam stručnih i znanstvenih radova, a tri su znanstvena rada u postupku objavljivanja:

1) Il multiculturalismo nello jugoslavismo della Jugoslavia socialista, završni rad mastera Interkulturnih studija objavljen na  Internet stranici http://www.lettere.unipd.it/mediazione/, 2005. 

2) Hrvatski strip '90ih. Etnološki aspekti, Etnološka tribina, 27-28, Vol. 34/35, Zagreb, 2004./2005.

3) Deveta umjetnost u opusu Antuna Motike, u zborniku radova Pazinski memorijal br. 28  (u postupku objavljivanja).

4) Podzemna zajednica. Antropologija rudarenja i kultura podzemlja na području Raše,  Etnološka tribina, 30, Vol 37, Zagreb 2007.

5) Romi u Padovi. Prikaz rada u nomadskom kampu San Lazzaro,  Zbornik: Pedagogija. Prema cjeloživotnom obrazovanju i društvu znanja, svezak 2, 2007.

6) Od vagine dentate do domaće inačice stahanovizma. Aspekti mitologije rudarstva,  zbornik Hrvatskog etnološkog društva (u postupku objavljivanja).  

7) Massimizzare la produzione e disumanizzare l’operaio - Anbinden, Bedaux, Stacanovismo. Sistemi (scientifici) di organizzazione del lavoro, zbornik Arsia 28 febbraio 1940., Circolo di cultura istro-veneta, Trieste, 2007.

8) La citta’ di fondazione tra l’ideologia e vita. Aspetti antropologici e socioculturali dell’Arsia, zbornik radova skupa Trent’anni di studi di italianistica a Pola: passato, presente e futuro, održanog u Puli 19. Rujna 2008. (u postupku objavljivanja).

9)  Osjeti granicu-poveži prebivališta. Dijalektika studentskog identiteta (Između Istre i Veneta), na službenoj internetskoj stranici Foruma Tomizza - www.forumtomizza.com/hr/tekstovi-sudionika, 2009.

10) Regressus ad inferos. Sićušni rudar i mitologija kao interpretacija podzemnog radnog habitata,  Narodna umjetnost 46/2, 2009.

Pristupnik je u razdoblju od 2006.g. do 2009.g. sudjelovao na 12 domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova:

1) Deveta umjetnost u opusu Antuna Motike, Čakavski sabor u Pazinu, 29. rujna 2006.

2) Mining as a source of ethnic heterogenity and pluricultural identity of Istria i Teachers' intercultural competence in education, XIII WCCES congress of comparative education societies u Sarajevu 7. Rujna 2007.

3) Romi u Padovi. Prikaz rada u nomadskom kampu San Lazzaro, prvi kongres pedagoga hrvatske u Zagrebu 19.rujna 2007. 

4) Massimizzare la produzione e disumanizzare l'opreaio – Anbinden, Bedeaux, Stacanovismo. Sistemi (scientifici) di organizzazione del lavoro, izlaganje na skupu - Arsia 28 febbraio 1940. u Labinu 28. veljače 2008. 

5) La città di fondazione tra l’ideologia e vita: Aspetti antropologici e socioculturali dell’Arsia, Izlaganje na skupu povodom tridesete godišnjice osnutka Studija na talijanskom jeziku u Puli - Trent’anni di studi di italianistica a Pola: passato, presente e futuro”, U Puli 19 rujna 2008.

6) 'Nek’ se topi!'. Etnološka interpretacija memorije i odnosa naspram rudarske prošlosti na Labinštini, izlaganje na II. Znanstveno-kulturološkom simpoziju - Istra i istrijanstvo u Umagu 28. ožujka 2009.

7) Istria – un’isola socio-culturale? Riflessioni sulla ricerca dell’identita’ regionale, izlaganje na znanstvenom skupu Identita’ Adriatiche, u Puli 27. travnja 2009.

8) Osjeti granicu, poveži prebivališta. Dijalektika studentskog identiteta (između Istre i Veneta), izlaganje na Forum Tomizza 2009., u Kopru, 28. svibnja 2009. 

9) Gods in hell shaft, anonymous in history. Shock workers as a paradigm of ideological use and (mis)interpretation of body, Izlaganje na Performance Studies International, Conference 15 – Misperformance: Misfiring, Misfitting, Misreading, U Zagrebu 26. lipnja 2009.

10) Pronađeno u prijevozu: studentske osobne prakse i iskustva u autobusu između Pule i Padove, izlaganje na simpoziju Poslijediplomskoga doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije i Hrvatskog etnološkog društva u Zagrebu, 24. rujna 2009. 

11) La città istriana di fondazione tra ideologia e vita: aspetti antropologici e socioculturali dell’Arsia,  izlaganje na Corso di relazioni interadriatiche, Bari 1. listopad 2009.

12) Klasni voajerizam. Aspekti ideološke sublimacije radničkog tijela, izlaganje na znanstvenom skupu asistenata Odjela za humanističke znanosti i Odjela za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli, Pula, 29. listopada 2009.

ZAKLJUČAK

1. Na osnovi iznesenoga, Povjerenstvo zaključuje da je Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu nadležan za problematiku predložene teme disertacije i to u okviru kompetentnoga znanstvenog područja: etnologija i kulturna antropologija.

2. Povjerenstvo uvidom u dokumentaciju, proučivši sinopsis i priložene znanstvene  radove utvrđuje da  Andrea Matošević udovoljava svim uvjetima  previđenima programom Poslijediplomskoga doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije te da mu se može odobriti predložena tema i sinopsis te prijevremeni završetak doktorskoga studija etnologije i kulturne antropologije i izrada doktorske disertacije pod naslovom Rudarenje na Labinštini. Etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću, mentorica dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof., znanstvena savjetnica (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb).

U Zagrebu, 11. siječnja 2010.g.
Dr. sc. Goran Pavel Šantek, doc., predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević, doc., 

članica povjerenstva

Dr. sc. Jadranka Grbić, red. prof., (znanstvena savjetnica Instituta za etnologiju i folkloristiku, Zagreb), članica povjerenstva
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SINOPSIS DOKTORSKOGA RADA

RUDARENJE NA LABINŠTINI

Etnološki pristup rudarskom pozivu u XX. stoljeću

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: Etnologija i antropologija






Grana: Etnologija

Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje 


       Rudari su najpoznatiji po nesrećama i štrajkovima koji su sastavni dio njihove svakodnevice, no ispod ta dva elementa koji čine opće mjesto radničkog identiteta kriju se  puno složeniji procesi preživljavanja, oplemenjivanja i kreiranja radničke podzemne tradicije. Ona se najbolje izražava u „komunikaciji“ s radnim habitatom, povezanom sa strahopoštovanjem prema istome. Korištenje specifične signalizacije i materijala, suživot rudara i jamskih miševa osjetljivih na podzemni plin, „osluškivanje“ stijena i voda - samo su neki primjeri pokušaja rudara da se što duže i uspješnije zadrže pod zemljom, prežive te zadovolje dnevnu normu vađenja ugljena koju su kroz povijest XX. stoljeća zadavale austrijska, talijanska, jugoslavenska i hrvatska uprava ugljenokopa. Radovi engleskih (Freese, Knapp, Hoover itd), američkih (Lynch, Pigott, Hardesty, Douglass itd), talijanskih (Spagna) te hrvatskih autora (Županov, Vorano, Milevoj itd.) u posljednjih desetak godina svjedoče o potrebi sagledavanja rudarske tradicije iz etno-antropološkog kuta, čiji su rezultati i snažan poziv za komparativno istraživanje. Rad će stoga dijelom biti pisan kroz vizuru „antropologije industrije“ koja je polučila značajne rezultate u proučavanju rudarskih zajednica. Po zatvaranju posljednjeg rudnika, Tupljaka, velik se broj hrvatskih povjesničara i ekonomista počinje baviti bilancom poslovanja ili konkatenacijom relevantnih događaja unutar organizacije ugljenokopa, no u sadržaju i metodologiji nedostaje pristup koji bi točku s koje započinje analizu imao rudara/e te široku paletu tradicija i običaja koje su potonji, kao pripadnici europske i interkontinentalne rudarske zajednice, čija je glavna značajka velika mobilnost njenih pripadnika, razvili kroz četiri stoljeća rudarenja na istočnom dijelu Istre. 

Uže područje rada

Odnos među radnicima koji su svoju dnevnicu ili plaću zarađivali na 700 metara ispod zemljine površine uvelike je uvjetovalo ekstremno okruženje u kojem su obavljali posao. Rezultat toga bila je specifična radna etika i prilagodba na radni okoliš koja se razvila u opoziciji s upravama koje su, često, „znanstveno i ideološki organiziranim“ radom (Anbinden sistem, Bedaux sistem, Udarništvo) iskorištavale rudare i rudnik, bez obaziranja na njihovu sigurnost, odnosno prezervaciju rude tamo gdje je to bilo nužno, što je uzrokovalo mnoge katastrofe, ali i stvorilo bazu na kojoj su radnici gradili specifičan osjećaj zajedništva – bitan element kompleksnoga rudarskog identiteta. Podzemna je svakodnevica rudara oscilirala između dva nikad zahvalna niti blagonaklona gospodara - uprave koja u radniku i rudniku nerijetko vidi samo sredstvo zarade te prirode pred kojom bi ga se moglo definirati tek uzurpatorom. U tom uskom prostoru između „kazne i obaveze“ leži domišljatost, čak i kreativnost, jednog od najnezahvalnijih i najtežih zanimanja, koja se prevodi u rudarsku i radničku podzemnu tradiciju, inherentna i specifična znanja čije elemente nalazimo i iznad površne koja je i opstala te se zahvaljujući njima mijenjala i razvijala.  

Ciljevi istraživanja 

Namjera je ovog rada istražiti ono što se može sažeti u ključnu sintagmu rudarskih zajednica – „promišljena interakcija“ čovjeka i njegova ekstremnog radnog habitata uzimajući u obzir specifičnosti koje nailazimo na području Labinštine (izrazito tvrda stijena kozina, prisutnost otrovnih plinova u podzemlju, visoka etnička heterogenost pripadnika rudarske zajednice, vlasništvo stranih uprava sve do 1945. godine itd.). Jednako važan cilj jest propitivanje identiteta žena koje su živjele od i oko rudnika (u manje slučajeva su radile u rudniku), kao i odnosa rudara s Labinštine i onih iz šire Istre – Vlaha, te stranaca pridošlih iz drugih država i (bivših) jugoslavenskih republika (Italija, Slovenija, Bosna, Albanija itd.). Očekujemo da će ovaj rad pokazati da je Labinština kao važno rudarsko područje bila  sastavnim dijelom fluktualne europske i svjetske rudarske zajednice, ali i da su se na tom području razvile posebnosti uvjetovane povijesno-političkim dinamikama.

Metodološki postupci

Metodologija istraživanja obuhvatit će deskriptivno-komparativnu, analitičku te interpretativnu razinu. Empirijskom istraživanju, razgovoru s rudarima u formi kvalitativnih polustrukturiranih intervjua, prethodit će čitanje relevantne domaće i strane literature te arhivska istraživanja. Predviđa se i upotreba materijala iz tiskanih medija (Raški rudar, Glas Istre) dok će manjim dijelom biti korišten i medij dokumentarnog filma (filmski žurnali Instituta Luce).

Očekivani znanstveni i praktični doprinos

           Smatramo kako će istraživanje radničke kulture na Labinštini pridonijeti kvalitetnijem prepoznavanju bogate tradicije podzemnog radništva, koja se manifestirala i iznad zemlje (sahrana rudara, komplementarnost s moreplovstvom i poljodjelstvom itd.)  te da će kao takvo biti inkorporirano u širu paletu plurikulturalnog istarskog identiteta. Taj bi stav najbolji izričaj dobio otvaranjem rudnika u memorativne i turističke svrhe o čemu se posljednjih godina sve aktivnije govori.    

28. prosinac 2009.

Mentor:                                         Voditelj studija:                                          Kandidat:                      

prof. dr.sc. Jadranka Grbić  doc. dr.sc. Nevena Škrbić Alempijević  Andrea Matošević
Ines Jelovčić                                                  Fakultetsko vijeće
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SINOPSIS MAGISTARSKOG RADA

SEMANTIČKA ANALIZA AMERIKANIZAMA U HRVATSKOME JEZIKU

Znanstveno područje: humanističke znanosti

Polje: jezikoslovlje

Grana: anglistika/amerikanistika

¸
1. Uvod. Riječi stranog podrijetla prisutne su u svim jezicima. Danas se zbog razvoja znanosti i tehnologije te utjecaja medija uglavnom radi o prisutnosti engleskih riječi tzv. anglizama koje u velikom broju ulaze u ostale svjetske jezike. U okviru kontaktne lingvistike, discipline koja se bavi proučavanjem jezičnih dodira, brojni radovi obrađuju ovu tematiku. U suvremenom svijetu i kulturi, međutim, brojna dostignuća, proizvodi i ideje, nastali su upravo na tlu SAD-a, gdje su i imenovani, a te pojmove, amerikanizme, preuzeli su drugi jezici. S obzirom da literatura koja obrađuje isključivo ove termine nije opširna, te je ovo područje prilično neistraženo u hrvatskom kontekstu, u radu će se istražiti pojam amerikanizam i analizirati vokabular koji potječe iz američke kulture.


2. Teorijska podloga i aktualne relevantne spoznaje. Da bi se objasnio pojam amerikanizam i njegovo značenje rad će ovu problematiku razmotriti s dva stajališta: jezičnog i kulturološkog. Kao jezična teorijska podloga analizirat će se literatura iz područja kontaktne lingvistike u kontekstu domaćih (Filipović, 1986.; Muhvić-Dimanovski, 1992.; Sočanac, 2004.) i svjetskih autora (Haugen, 1950/1972;  Weinreich, 1968; Myers-Scotton, 2002.). Objasnit će se važniji pojmovi teorije jezičnih dodira, a glavni cilj rada bit će semantička analiza posuđenica. Objasnit će se pojam kulturnog posuđivanja kao mehanizma popunjavanja praznih mjesta u jezičnom sustavu. Također će se razmotriti i pitanje jezičnog purizma s jedne strane i jezične promjene uvjetovane posuđivanjem s druge strane. S kulturološkog stajališta prikazat će se relevantne spoznaje i radovi s područja antropologije, sociologije i sociolingvistike. Razmotrit će se različiti pristupi i stavovi prema kulturi i kako se takva viđenja kulture očituju u njezinom definiranju. Što je kultura, a što civilizacija? Postoje li univerzalni zakoni koji određuju ljudski razvoj ili kultura uvjetuje pojedinca?  Što je materijalna, a što duhovna kultura? Konačno, naglasak će se staviti na odnos između jezika i kulture. Razmotrit će se posuđivanje u širem smislu kao mehanizam kulturne promjene i utjecaj globalne, materijalne civilizacije na promjene u individualnim kulturama, te u užem smislu jezično posuđivanje i promjene koje ono donosi tzv. malim jezicima kao što je hrvatski. Odnos jezika, kulture i društva  promotrit će se kroz strukturalističku teoriju C. Levi-Straussa (1958) te etnološki, antropološki i sociolingvistički pristup u djelima F. Boasa (1940), D. Hymesa, (1964), H. Hoijera (1953), P. Trudgilla (1974) i nekih drugih autora.

3. Uže područje rada. Amerikanizmi će se, na osnovu teorijskih spoznaja o jezičnim dodirima iz navedene literature, utvrditi i definirati putem rječničke analize. Korpus se sastoji od riječi prikupljenih iz hrvatskog dnevnog i tjednog tiska, te elektroničkih medija. Analiza će se provesti na leksičkoj (semantičkoj) razini. Pojmovi će se grupirati po srodnosti tj. značenjskom polju kojem pripadaju (glazba, film, moda, politika, sport, ekonomija, gastronomija). Osim toga istražit će se podrijetlo pojma i objasniti kada i gdje je koja riječ nastala te promjene značenja riječi.

4. Ciljevi istraživanja. Glavni cilj  rada je utvrditi amerikanizme koji su najzastupljeniji u hrvatskim tiskovnim i elektroničkim medijima. Ostali ciljevi istraživanja su: prikazati zastupljenost amerikanizama po tematskim područjima (politika, ekonomija, kultura, sport i gastronomija), utvrditi mogućnost zamjene amerikanizama hrvatskim riječima i njihovu ulogu (važnost) u hrvatskoj jezičnoj kulturi medija i svakodnevnog govora, kao i promjene značenja.

5. Metodološki postupci. U radu će se koristiti analiza prikupljenog korpusa, deskriptivna metoda, objašnjavanje pojmova i njihovog porijekla i upotrebe, usporedba s hrvatskim ekvivalentima, te pojašnjavanje zašto se u tom slučaju koristi strana riječ, a ne domaća.  Na osnovu dobivenih spoznaja primjenom gore navedenih analiza i metoda korpusna građa će se sintetizirati i izvest će se relevantni zaključci.

6. Struktura rada. Rad će imati nekoliko cjelina. U uvodnom dijelu objasnit će se pojam amerikanizma u širem i užem smislu, te definirati osnovni pojmovi teorije jezičnih dodira. Sljedeća cjelina sadržavat će teorijski pregled spoznaja i rezultata istraživanja. U središnjem dijelu analizat će se korpus amerikanizama na semantičkoj razini.  Završni dio rada ponudit će sintezu i zaključke o opsegu i ulozi amerikanizama u hrvatskom jeziku.

U Zagrebu, 18. siječnja 2010.

Mentor                                               Voditelj studija                            Pristupnica

Prof. dr. sc. Milena Žic-Fuchs          Prof. dr. sc. Stipe Grgas               Ines Jelovčić, prof.
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PEDAGOŠKI RAD ISUSOVACA U HRVATSKOJ (1918. – 1948.)

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Pedagogija

Grana: Opća i nacionalna povijest pedagogije

1. Uvod


Povijesni podaci pokazuju, bez obzira na različite prosudbe, značajnu ulogu Katoličke crkve i njenih redovničkih zajednica u pokretanju i razvoju školstva na prostoru Hrvatske.


Poseban je značaj Družbe Isusove (isusovaca), koji u prvom razdoblju svoga djelovanja (do ukidanja, 1773.) otvaraju prve javne gimnazije (Zagreb, 1607.; Rijeka, 1627.; Varaždin, 1636.; Dubrovnik, 1658.; Požega, 1698.; Osijek, 1765.) i akademije (Zagreb, 1662.; Rijeka, 1725.; Požega, 1760.), koje su bile jedan od temelja hrvatskog srednjeg i visokog školstva (Korade, 1992).


Kada je 1814. godine isusovački red ponovno uspostavljen, njihovom drugom dolasku u Hrvatsku protivio se dio društvenih i crkvenih krugova. U skladu s povijesnim prilikama, upravu nad gimnazijom i sjemeništem u Dubrovniku (1854.– 1869. i 1876.–1887.) i Zadru (1865.–1908.) preuzeli su talijanski isusovci, a vodstvo sirotišta u Požegi (1858.–1871.) isusovci iz Austrije. Nakon brojnih pritisaka i optužbi, isusovci su bili prisiljeni napustiti te odgojne ustanove.


Novo razdoblje kontinuiranog pedagoškog djelovanja isusovaca na ovim prostorima počinje 1937. godine, kada im je povjerena uprava nad biskupijskim sjemeništem i gimnazijom na Šalati u Zagrebu (koje su vodili sve do 1998. godine).

2. Teorijska podloga


O dolasku i prvom razdoblju djelovanja isusovaca u Hrvatskoj objavljeno je više različitih djela – od članaka, manjih cjelina i poglavlja u knjigama do monografija – u kojima je veći naglasak stavljen na duhovnu, a znatno manje na pedagošku dimenziju njihova rada (Vanino, 1969, 1987; Korade, 1992, 1993, 1994). "Drugi dolazak" isusova-ca u Hrvatsku, osobito, njihov pedagoški rad skromno su zastupljeni u literaturi (Miklobušec, 2007).


Pedagoško djelovanje isusovaca do ukidanja reda 1773. spominje se u najstarijim povijesno-pedagoškim monografijama hrvatskih autora (Novotny, 1867; Basariček, 1881; Adamović, 1885; Kirin, 1886; Štiglić, 1893; Turić, 1904; Cuvaj, 1905-1913), kao i u djelima iz druge polovice 20. stoljeća (Franković, ur., 1958.; Zaninović, 1988).

3. Uže područje rada


Rad će biti usmjeren na pedagoško djelovanje isusovaca nakon uspostavljanja Hrvatske provincije DI (1918.), prvenstveno na primjeru Nadbiskupske klasične gimnazije u Zagrebu od sklapanja ugovora sa Zagrebačkom nadbiskupijom po kojem isusovci preuzimaju upravu nad njom (1937.) do 1948. godine kada je gimnazija izgubila pravo javnosti.

4. Cilj istraživanja


Osnovni cilj rada je sustavnim istraživanjem arhivske građe vezane uz pedagoški rad isusovaca u Hrvatskoj (u razdoblju od 1918. – 1948.), koji je - prema preliminarnoj analizi - vrlo malo zastupljen u literaturi, istražiti njihovo pedagoško djelovanje i doprinos razvoju hrvatskog školstva. 

5. Metodologija istraživanja 


Sadržajnom i poredbenom analizom primarnih izvora pohranjenih u Državnom arhivu u Zagrebu (Školski ljetopisi /1937.-47./, Zapisnici sjednica nastavničkog zbora /1935.-48./, Razredni imenici /1922.-48./, Dokumentacija o ispitima /1931.-48./), arhivu Zagrebačke nadbiskupske gimnazije te u arhivu Hrvatskog školskog muzeja, omogućit će se utvrđivanje doprinosa isusovačkog pedagoškog rada razvoju školske prakse i pedagogijske teorije u Hrvatskoj (razvoj, struktura, učenici, profesori, nastavni planovi i programi, udžbenici, izvannastavne i ostale aktivnosti).

6. Primjena


Rad bi trebao upotpuniti povijesni pregled i utvrditi doprinos pedagoškog rada isusovaca razvoju školstva i pedagogije u Hrvatskoj, u obuhvaćenom razdoblju.

7. Struktura rada


Polazeći od već postojećih relevantnih činjenica o toj temi u uvodnom dijelu rada, u drugom poglavlju (Metodologija rada) precizirat će se cilj, zadaci, metode, postupci i instrumenti istraživanja. Nakon povijesno-pedagoškog prikaza obuhvaćenog razdoblja (treće poglavlje), u četvrtom dijelu rada analizirat će se svi značajni čimbenici pedagoškog djelovanja isusovaca. 

Zagreb, 6. siječnja 2010.
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Voditelj studija:
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10 000 ZAGREB

SINOPSIS MAGISTARSKOG RADA

DOPRINOS ČASOPISA “NAPREDAK” RAZVOJU HRVATSKE PEDAGOGIJSKE ZNANOSTI U RAZDOBLJU OD 1875.  DO 1918. GODINE

Znanstveno područje: Društvene znanosti

Polje: Pedagogija

Grana: Opća i nacionalna povijest pedagogije

1.Uvod

U društvenim se znanostima posljednjih 20 godina ističe nužnost povijesnog dijela u svakom znanstvenom istraživanju. (Dapaepe,1993; Tuchman,1994; Mertens, 1998; Denzin, 1999; Le Goff, 2004), jednako kao što je hrvatski pedagog Stjepan Basariček, još 1874. godine naglasio kako bez svoje povijesti ni jedna znanost  ne zaslužuje ime znanosti.

Na nedostatke i nužnost povijesnih istraživanja pedagoškog nasljeđa posljednjih četrdesetak godina podjedanako upozoravaju strani (Röhrs, 1973; Blankertz, 1970; Tenorth, 1992; Kaplan, 1999) i hrvatski autori (Ogrizović, 1976; Dumbović, 1979; Ledić, 1995; Radeka, 2001; Posavec, 2002) koji  ističu kako osobito nedostaju sustavni pregledi, analize i prosudbe razvoja hrvatske pedagogijske znanosti (različitih razdoblja, grana i/ili užih područja).

Hrvatsku pedagogiju karakterizira relativno dugo razdoblje (od sredine 19. stoljeća) kontinuiranog objavljivanja  radova različitog saadržaja i karaktera. Brojnošću priloga izdvaja se pedagoška periodika: do 1999. tiskane su 154 periodične publikacije (Batinić, 1999). Najstarija od njih – Napredak – izlazi bez prekida od 1859. pa su u njemu izašli prilozi najrelevantniji i za cijelo razdoblje jedini trajno prisutan pokazatelj razvoja pedagogije u Hrvatskoj. Usprkos tome, kao i ostala pedagoška periodika, nema potpunu i prema ujednačenim kriterijima izrađenu bibliografiju, cjeloviti pregled i sustavnu analizu.

2.Teorijska podloga

Većina do sada o Napretku objavljenih radova tiskana je uz određenu obljetnicu lista (Martinović, 1909; Dvorniković, 1909; Klobučar, 1909; Tunkl, 1929; Franković, 1959; Previšić, 1999). Iako se ocjenjuje kako su prilozi tiskani u Napretku začetak i sastavnica razvoja pojedinih znanstvenih disciplina (Franković, 1971; Previšić, 1999), nedostaju studije s potpunom bibliografijom i analizom svih bitnih odrednica časopisa u cijelom (ili nekom dužem i povijesno-pedagoški značajnijem) razdoblju njegovog izlaženja. Monografija o prvih 50 godišta Napretka (Klobučar, 1909) tek je kratki prikaz lista kao svojevrsnog odraza razvoja hrvatskog školstva i učiteljstva, a priloženi klasificirani popis članaka sadrži nekonzistentno kategorizirane, nepotpune i dijelom netočne bibliografske jedinice (Posavec, 2007). Bez obzira na sustavnu analizu i odgovarajuću bibliografiju, recentni su radovi ograničeni vremenski i sadržajno: na prvih 15 godišta i doprinos izobrazbi učitelja (Tomić, 2008) te na priloge  iz povijesti pedagogije u prvih 59 godišta časopisa (Posavec, 2007). 

3.Uže područje rada


Polazeći od izrade bibliografije, rad će biti usredotočen na analizu priloga objavljenih u Napretku u razdoblju utemeljenja i prve etape razvoja sustava pedagogijske teorije u Hrvatskoj (1875. – 1918.)  

4. Cilj istraživanja

Cilj istraživanja je utvrditi bitna obilježja radova tiskanih u Napretku u obuhvaćenom razdoblju te njihov doprinos razvoju tada utemeljenih disciplina hrvatske pedagogijske znanosti.  

5. Metodološki postupci


Kronološkim slijedom objavljivanja izvršit će se kvantitativna, kvalitativna i poredbena analiza sadržaja svih priloga objavljenih u listu od 1875. do 1918. godine. Analizom prema jedinicama sadržaja, koje (zajedno s uključenim kategorijama) odgovaraju bitnim odrednicama i podjelama pedagogijske teorije u navedenom razdoblju, utvrdit  će se doprinos lista pojedinim pedagogijskim disciplinama (općoj, didaktici, metodici i povijesti pedagogije). 

6. Primjena


Bibliografija i rezultati analize moguće su polazište budućih povijesno-pedagoških istraživanja (utvrđivanja karakteristika i komparacije kasnijih razdoblja razvoja pedagogijske teorije u Hrvatskoj, doprinosa pojedinih autora itd.).

7. Struktura rada


Nakon kraćeg pregleda i analize rezultata dosadašnjih istraživanja (Prilaz temi), u Metodologiji rada će se utvrditi cilj, zadaci, metode i postupci, te izraditi instrumenti istraživanja. Trećim poglavljem istaknut će se Povijesno-pedagoške prilike obuhvaćenog razdoblja. Polazeći od izrade bibliografije i klasifikacije radova prema definiranim jedinicama (Prilozi), u četvrtom poglavlju provest će se kvantitativna, kvalitativna i komparativna analiza članaka objavljenih u 44 godišta časopisa. U petom poglavlju – Zaključnim razmatranjima – teorijska polazišta i problem sučelit će se s rezultatima empirijskog djela istraživanja te će se u obliku zaključaka istaknuti obilježja priloga i doprinos Napretka razvoju pedagogijske znanosti u Hrvatskoj. 

Zagreb, 15. siječnja 2010.  godine
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SPORAZUM O MEĐUNARODNOME SUMENTORSTVU ZA IZRADU DOKTORSKE DISERTACIJE

između

DRŽAVNOGA INSTITUTA ZA ISTOČNE JEZIKE I CIVILIZACIJE

i

FILOZOFSKOGA FAKULTETA ZAGREB

CONVENTION DE COTUTELLE INTERNATIONALE DE THÈSE

entre

L'INSTITUT NATIONAL DES LANGUES ET CIVILISATIONS ORIENTALES

et

LA FACULTE PHILOSOPHIQUE DE ZAGREB

UVOD

PRÉAMBULE

G. Stefan SIPIC želi provesti doktorsko istraživanje pod sumentorstvom u suradnji s INALCO-m

M Stefan SIPIC souhaite mener sa recherche doctorale dans le cadre d’une cotutelle en collaboration avec l'INALCO.

prema pravnim odredbama u Francuskoj koje se primjenjuju u ovom slučaju, a posebice rješenju od 6. siječnja 2005. g. koje se odnosi na međunarodno sumentorstvo za izradu doktorske disertacije između francuskih i stranih visokoškolskih ustanova i rješenju od 7. kolovoza 2006. g. koje se odnosi na doktorske studije,  

Vu les dispositions légales françaises applicables en la matière et notamment l'arrêté du 6 janvier 2005 relatif à la cotutelle internationale de thèse entre établissements d'enseignement supérieur français et étranger et l'arrêté du 7 août 2006 relatif aux études doctorales,

prema pravilniku o doktoratu na Inalco-u,

Vu le règlement du doctorat de l'INALCO,

Potpisane strane suglasne su oko pripreme doktorske disertacije čija se izrada i obrana provode na temelju načela recipročnosti između dvije ustanove prema sljedećim načelima modalitetima :

Les parties signataires ont décidé de donner leur accord à la préparation d'une thèse de doctorat dont la réalisation et la soutenance s'effectuent sur la base d’un principe de réciprocité entre les deux établissements selon les modalités suivantes :

NASLOV I : ADMINISTRATIVNI MODALITETI

Titre I : Modalités administratives

	Članak 1:
	Sporazum doktoranta:

G. Stefan SIPIC

rođen dana: 20/04/1979 u Argenteuilu.

U Francuskoj doktorant živi na adresi: 

41 rue d'Orgemont, Argenteuil.

Tijekom boravka u Hrvatskoj doktorant živi na adresi:  

Haulikova 2, Zagreb.

Doktorantova je dužnost obavijestiti ugovorne ustanove o svakoj promjeni adrese u najkraćemu roku.

Doktorant je ovlašten za pripremu doktorske disertacije pod sumentorstvom počevši  od akademske godine:  2009-2010.


	Article 1:
	Le doctorant faisant l'objet de cette convention est :

M :  Stefan SIPIC

né le :  20/04/1979  à : Argenteuil

Lors de son séjour en France, le doctorant  réside à l’adresse suivante :  

41 rue d'Orgemont, Argenteuil.

Lors de son séjour en Croatie, il réside à l’adresse suivante : 

Haulikova 2, Zagreb.

Il lui incombe de notifier aux établissements contractants tout changement d’adresse

dans les plus brefs délais.

Le doctorant est autorisé à préparer la thèse en cotutelle à compter de l'année universitaire  : 2009 - 2010.

	Članak 2:
	Tema je doktorske disertacije:

"Pogled na ustaštvo i NDH u komunističkoj Jugoslaviji od 1945. do 1990".

Mentorsko vodstvo doktorske disertacije na INALCO-u:

G. Bernard LORY                                  Naslov: izvanredni profesor 

u prihvatnome istraživačkome timu: 

C.E.E.M

Mentorsko vodstvo doktorske disertacije na Filozofskome fakultetu: 

G. Tvrtko JAKOVINA                            Naslov : Izvanredni profesor 

u istraživačkom timu: 

Moderna i suvremena  hrvatska povijest u europskom i svjetskom kontekstu,

koji se doktorantu obvezuju u potpunosti preuzeti ulogu mentora disertacije.

	Article 2 :
	Le sujet de la thèse est le suivant :  

“La vision des oustachis et de l'État croate indépendant dans la Yougoslavie communiste de 1945 à 1990”.

La thèse est dirigée à l'INALCO par : 

M. Bernard LORY                              Titre : Maître de conférences

dans l’équipe d’accueil de recherche : 

C.E.E.M

La thèse est dirigée à la Faculté Philosophique de Zagreb par : 

M. Tvrtko JAKOVINA                        Titre : Maître de conférences

dans l’équipe d’accueil de recherche : 

Histoire croate moderne et contemporaine dans le contexte européen et mondial,

qui s'engagent à exercer pleinement la fonction de directeur de thèse auprès du doctorant.

	Članak 3:
	Dvije ustanove priznaju valjanost provedbe međunarodnoga sumentorstva.

Objavu, obradu, zaštitu teme doktorske disertacije i rezultate istraživanja osiguravaju oba sveučilišna centra koja prihvaćaju doktoranta sukladno pravilima koja vrijede u obje zemlji.  


	Article 3 :
	Les deux établissements  reconnaissent la validité de la cotutelle  internationale mise en place.

La publication, l'exploitation, la protection du sujet de la thèse et des résultats de recherche sont assurées par les deux laboratoires d'accueil du doctorant conformément aux procédures spécifiques à chaque pays. 




	Članak 4:
	Doktorant se upisuje u svaku od dvije ustanove: 

Kandidat sam snosi troškove upisnine na jednu od dvije partnerske ustanove, na način naveden niže (najmanje jedna godina na ustanovi INALCO) :

2009-2010: INALCO

2010-2011: INALCO

2011-2012: FFZ

Obveza je doktoranta svake godine, pravovremeno, slijediti proceduru potrebnu za upis na obje visokoškolske ustanove. 

Kandidat se obvezuje uplaćivati policu socijalnoga osiguranja tijekom cijeloga trajanja doktorskoga studija, koji ga osiguravaju kako u Francuskoj, tako i u Hrvatskoj. INALCO i Filozofski fakultet odriču se odgovornost po ovome pitanju.

Nazivi svake police socijalnoga osiguranja:

MGEN

Preporuča se osiguranje od građanske odgovornosti. 


	Article 4:
	Le doctorant s'inscrit dans chacun des deux établissements.

- il effectue le paiement de ses droits d’inscription dans un seul des deux établissements partenaires, selon les modalités précisées ci-après : (le paiement des droits d’inscription doit s’effectuer au moins une fois sur les trois ans à l’Inalco). 

Année 2009-2010 : INALCO

Année 2010-2011 : INALCO

Année 2011-2012 : FFZ

Il s’engage à souscrire une couverture sociale durant toute la durée de ses études doctorales, la couvrant tant en France, qu’en Croatie. L’INALCO et  la Faculté Philosophique de Zagreb n'exerceront pas de responsabilité à ce titre.

Noms des couvertures sociales respectives : 

MGEN

Une assurance responsabilité civile est fortement recommandée.




	Članak 5:
	Načini i trajanje pripreme doktorske disertacije:

Priprema doktorske disertacije dijeli se između dvije ustanove uključene u izradu disertacije i sumentorstvo, naizmjence, u razdobljima prema sljedećem kalendaru:  

Kandidat snosi troškove upisnine na jednu od dvije partnerske ustanove, na način naveden dolje (najmanje jedna godina na ustanovi INALCO) :

2009-2010: Pariz / Zagreb

2010-2011: Pariz / Zagreb

2011-2012: Pariz / Zagreb

Trajanje doktorske disertacije zakonski je određeno na 3 godine. Može se produžiti mogućim izuzećem pravilnika, nakon pozitivnoga mišljenja dviju ustanova i na prijedlog mentora doktorske disertacije. Zahtjev za izuzećem podnosi se prije početka sveučilišne godine.  

  


	Article 5 :
	Modalités et durée de préparation de la thèse 

La  préparation de la thèse se répartit  entre les deux établissements impliqués dans la cotutelle par périodes alternatives selon le calendrier suivant  :

Année 2009-2010 : Paris / Zagreb

Année 2010-2011 : Paris / Zagreb

Année 2011-2012 : Paris / Zagreb

La durée de la  thèse est fixée réglementairement  à 3 ans.  Elle pourra être prolongée sur dérogation éventuelle, après avis favorable des deux établissements et sur proposition des directeurs de thèse. Cette demande de dérogation devra intervenir avant le début de l’année universitaire.




	Članak 6:
	Financijske obveze – Smještaj

Prihvaćanje sumentorstva za doktorsku disertaciju financijski ne obavezuje  partnerske ustanove. Student je sebi dužan sam osigurati smještaj i troškove boravka u zemlji prijema. Prijemna ustanova nastojat će mu pomoći u okviru svojih mogućnosti.




	Article 6 :
	Engagement financier – Hébergement 

L’acceptation d’une cotutelle de thèse ne saurait entraîner un engagement financier des établissements partenaires. L’étudiant doit pourvoir à son logement et à ses frais de séjour dans le pays d’accueil. L’établissement d’accueil, dans la mesure de ses possibilités, s’efforcera de lui venir en aide.




NASLOV II – PEDAGOŠKI MODALITETI

Titre II - Modalités pédagogiques

	Članak 7:
	Doktorska disertacija brani se isključivo na  INALCO-u.

Organizacija obrane doktorske disertacije provodi se prema pravilniku koji je na snazi u ustanovi na kojoj se obrana odvija, a punopravno je priznaje druga ustanova. 

Predsjednik komisije sastavlja izvješće o obrani koje supotpisuju članovi komisije. 

INALCO i Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu obvezuju se na izdavanje doktorske diplome s napomenom „međunarodnoga sumentorstva“.

Izdani doktorat punopravno priznaju dvije zemlje prema modalitetima na snazi.



	Article 7 :
	La thèse donne lieu à une soutenance unique à  l'INALCO

L’organisation de la soutenance est régie par la réglementation en vigueur dans l’établissement où elle se déroule, elle est reconnue de plein droit par l’autre  établissement.

Le président du jury établit un rapport de soutenance contresigné par les membres du jury .

L’INALCO et l’établissement partenaire s’engagent à délivrer le diplôme de docteur avec la mention « cotutelle internationale ».

Le doctorat délivré est reconnu de plein droit  dans les deux pays selon les modalités en vigueur.




	Članak 8:
	Komisija za obranu doktorske disertacije

O sastavu komisije za obranu doktorske disertacije odlučuje se zajedničkom odlukom ravnatelja partnerskih ustanova, na prijedlog dvaju mentora doktorske disertacije i voditelja doktorskoga studija na ustanovi INALCO na kojoj je doktorant upisan.

Povjerenstvo se sastavlja tako da su dva člana mentori doktorske disertacije. Osim zaposlenika dvaju fakulteta, moguće je sudjelovanje osoba iz drugih ustanova. Povjerenstvo može imati najviše 8 članova.

Imenovanje izvjestitelja obavlja se prema pravilniku koji je na snazi u ustanovi u kojoj se brani doktorska disertacija.   




	Article 8 :
	Jury de soutenance

Le jury de soutenance est arrêté par décision conjointe des Présidents des établissements partenaires, sur proposition des deux Directeurs de thèse et du Directeur de l'École Doctorale de l'INALCO dont dépend le doctorant.

Il est composé sur la base d’une proportion équilibrée de membres de chaque établissement dont les deux directeurs de thèse.  Il comprend en outre des personnalités extérieures à ces établissements. Il comprend au maximum 8 membres.

La désignation des rapporteurs s’effectue selon la réglementation en vigueur dans l’établissement où se déroule la soutenance.




	Članak 9: 
	Obrana doktorske disertacije

Stavak 1 – Najmanje tri mjeseca prije datuma obrane doktorant je dužan tajništvu doktorskih studija na ustanovi INALCO predati prijavu s namjerom obrane doktorske disertacije koju potpisuju oba sumentora doktorske disertacije i voditelj doktorskih studija na INALCO-u. Ako se doktorska disertacija ne brani na INALCO-u, doktorant je dužan predati dva primjerka doktorske disertacije kako bi se pohranila u knjižnici, nadopunjena sažetkom na francuskome i engleskome jeziku i ključnim riječima.

Usporedo teče i zakonski predviđen postupak partnerske ustanove.

Stavak 2a - Za INALCO odobrenje obrane priznaje se:

1. na temelju zajedničkoga pozitivnoga mišljenja dvaju mentora doktorske disertacije, zajedničke odluke dvaju ravnatelja ustanova, 

2. na temelju uvida u dva pozitivna prethodna izvještaja koja dva vanjska predizvjestitelja dostavljaju dvjema sumentorskim ustanovama. Ti izvjestitelju mogu ili ne moraju biti članovi komisije. 

Stavak 2b – Nakon pozitivnoga izvješća zagrebačkoga mentora i voditelja Poslijediplomskoga studija hrvatske povijesti 19. i 20. stoljeća u europskom i svjetskom kontekstu nastavak dalje obrane na INALCO-u odobrava Vijeće poslijediplomskih studija Filozofskoga fakulteta u Zagrebu. 

Stavak 3 – Zajedničkim dogovorom dviju ustanove, doktorska disertacija branit će se na INALCO-u.

Stavak 4 – Jezik pisanja doktorske disertacije, jezik obrane doktorske disertacije.

Ako se doktorska disertacija brani na INALCO-u, mora biti napisana na francuskome jeziku i dopunjena sažetkom na hrvatskome jeziku.
Obrnuto, ako se doktorska disertacija brani na Filozofskome fakultetu Sveučilišta u Zagrebu, mora biti pisana na hrvatskome jeziku dopunjena sažetkom na francuskom jeziku.

Doktorska je disertacija pisana na: francuskome i brani se na: francuskome.

 


	Article 9 :
	Soutenance de la thèse

Alinéa 1 - Au minimum trois mois avant la date de soutenance, le doctorant doit remettre au secrétariat de l'École Doctorale de l’INALCO une fiche de liaison en vue d'une soutenance de thèse signée par les 2 co-directeurs de thèse et le Responsable de l'École Doctorale de l'INALCO. Si la thèse n’est pas soutenue à l’INALCO, le doctorant doit remettre deux exemplaires de sa thèse pour dépôt à la bibliothèque, assortis d’un résumé en français et en anglais, et de mots-clés.

Il procède parallèlement à la démarche prévue par la loi de l’établissement partenaire.

Alinéa 2 – Pour l’INALCO, l'autorisation de soutenance est accordée :

· sur avis favorable conjoint des deux directeurs de thèse, sur décision conjointe des deux chefs d'établissement,

· au vu des deux pré-rapports favorables, fournis par deux pré-rapporteurs extérieurs aux deux établissements liés par la cotutelle. Ces rapporteurs peuvent être ou non membres du jury.

Alinéa 2 bis – pour la Faculté Philosophique de Zagreb, l'autorisation de soutenance est accordée :

- ……………………………………….

Alinéa 3 - Par accord conjoint des deux établissements, la thèse sera soutenue à l'INALCO.

Alinéa 4 - Langue de rédaction de la thèse, langue de soutenance de la thèse.

Si la thèse est soutenue à l’INALCO, elle devra être rédigée en langue française et complétée par un résumé dans la langue nationale de l’université partenaire et par un résumé en français. 

Inversement, si la thèse est soutenue dans l’établissement partenaire, elle devra être rédigée dans la langue nationale de l’établissement complétée par un résumé en langue française.

La thèse est rédigée en :  français , et soutenue en : français.


	Članak 10:
	Podmirivanje troškova boravka i putovanja članova komisije

U nedostatku posebnoga vanjskoga financijskoga izvora (javni natječaj ministarstva, regionalna pomoć i sl.), doktorski studiji na INALCO-u, uz moguću suradnju s istraživačkim timom, podmiruju:

· troškove putovanja i boravka mentora francuske doktorske disertacije i najviše još jednog člana francuskoga povjerenstva ako se  rad brani na Filozofskome fakultetu u Hrvatskoj. 

 


	Article 10 :
	Prise en charge financière des frais de séjour et de déplacement des membres du jury

En l’absence de l’obtention d’un financement spécifique extérieur (appel d’offres ministériel, aide régionale, etc.), l’école doctorale de l'INALCO, éventuellement en association avec l’équipe de recherche prend en charge :

· les frais de déplacement et de séjour du Directeur de thèse français et au maximum d’un autre membre du jury français si la soutenance a lieu dans l’établissement  partenaire.  




	Članak 11: 
	Pohranjivanje i označavanje

Doktorska disertacija se pohranjuje kod zaduženih službi obje ustanove:

Za INALCO, načini pohranjivanja, označavanje, umnožavanja, objavljivanja i čuvanja doktorskih disertacija ili radova predstavljenih na obrani u svrhu doktorata uređeni su odlukom od 07/08/2006.

 Za Filozofski fakultet ti su načini određeni Statutom Filozofskoga fakulteta u Zagrebu i pripadajućim aktima Republike Hrvatske (obveza dostavljanja primjerka disertacije Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu i depozitarnim knjižnicama u četiri hrvatska središta). 




	Article 11 :
	Dépôt et signalement

La thèse fait l’objet d’un dépôt auprès des services concernés dans les deux établissements.

- Pour l'INALCO, les modalités de dépôt, de signalement, de reproduction, de diffusion et de conservation des thèses ou des travaux présentés en soutenance en vue du doctorat sont régies par l'arrêté du 07/08/2006.

- Pour la Faculté Philosophique de Zagreb, ces modalités sont régies par la réglementation de l'Établissement.




	Članak 12:
	Odlučivanje i izdavanje diploma

Po završetku jedinstvene obrane prihvaća se izdavanje:

* državne diplome doktora na INALCO-u iz  Povijest i civilizacija Balkana,

* diplome doktora povijesnih znanosti na Filozofskome fakultetu u Zagrebu.

Nakon odlučivanja Povjerenstvo sastavlja jedinstveni zapisnik na jezicima ustanova, koji potpisuju svi članovi povjerenstva. Izvještaj sadrži prijedloge ocjena, a mora sadržavati rubrike koje odgovaraju propisima na snazi u zemlji obrane doktorske disertacije.

U Francuskoj on mora sadržavati prijedlog koji se odnosi na mogućnost ili nemogućnost umnožavanja doktorske disertacije nakon mogućega prijevoda na jezik drugačiji od jezika na kojem je pisana disertacija. Odobrenje za umnožavanje može biti uvjetovano prethodnim ispravcima koji moraju biti uneseni u roku od tri mjeseca nakon obrane. 

Predsjednik komisije, imenovan tijekom obrane, sastavlja jedinstveno izvješće o odvijanju obrane. Izvještaj treba biti napisan na jeziku mjesta obrane, a potpisuju ga svi članovi Povjerenstva. Nužan je prijevod na hrvatskome koji se ovjerava potpisom dvaju sumentora doktorske diseratacije.

  


	Article 12 :
	Délibération et délivrance des diplômes

À l'issue de la soutenance unique, l'admission donne lieu à la délivrance :

· du Diplôme National de Docteur de l'INALCO, en Histoire et civilisation des Balkans

·  du Diplôme de Docteur de la Faculté Philosophique de Zagreb en Histoire.

Le jury établit après délibération un procès-verbal unique rédigé dans les langues des établissements, signé par tous les membres du jury. Il comporte les propositions de mentions et distinctions existantes, le cas échéant, dans chaque établissement. Il doit comporter les rubriques correspondant à la réglementation en vigueur dans le pays de soutenance.

En France, il doit comporter une proposition concernant la possibilité ou non de reproduire la thèse après traduction éventuelle dans l’autre langue  que celle choisie pour la rédaction. Cette autorisation de reproduction peut être conditionnée à des corrections préalables à effectuer dans les trois mois qui suivent la soutenance.

Un rapport unique relatant le déroulement de la soutenance est établi par le Président de jury, désigné au cours de la soutenance. Il est rédigé dans la langue du lieu de soutenance et signé par tous les membres du jury. Une traduction en langue croate devra être faite et sera authentifiée par la signature des deux co-directeurs de thèse.




	Članak 13: 
	Valjanost, moguće promjene, poništenje ovoga sporazuma 

Ovaj se sporazum primjenjuje za vrijeme trajanja doktorske disertacije  g. Stefana SIPICA koju piše pod sumentorstvom.

Svaka moguća promjena mora biti navedena u dopisu koji potvrđuju i potpisuju sve nadležne strane. Ovaj sporazum može ponišiti jedna ustanova na zahtjev doktoranta. 


	Article 13 :
	Durée de validité, modifications éventuelles, dénonciation  de cette convention

La présente convention s’applique pour la durée de la thèse en cotutelle de M. Stefan SIPIC. Toute modification éventuelle doit faire l'objet d'un avenant agréé et signé par toutes les parties concernées. La présente convention peut être dénoncée par l’un des établissements à la demande du doctorant.




Doktorant:

Le doctorant :

Stefan SIPIC

Datum i potpis:

Date et signature :

	Le Directeur de Thèse à l’INALCO :

Bernard LORY

Date et signature :


	Mentor doktorske disertacije na FFZ:

Tvrtko JAKOVINA

Datum i potpis:


	Le Président de l'INALCO :

Jacques LEGRAND

Date et signature :


	Rektor Sveučilišta u Zagrebu :

Aleksa BJELIŠ

Dekan FFZG:

Datum i potpis :




Odsjek za psihologiju

Filozofski fakultet

Sveučilište u Zagrebu

02. 02. 2010.

Fakultetskom vijeću 

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Predmet: Mišljenje i prijedlog o priznavanju razdoblja studija provedenog na inozemnoj visokoškolskoj instituciji za Christinu Alejandru Poblete Bogdanić

Na zahtjev Christine Alejandre Poblete Bogdanić koja je predala molbu za priznavanje visokoškolske kvalifikacije a radi upisa na diplomski studij psihologije, Odsjek za psihologiju je odredio stručno povjerenstvo koje donosi sljedeće mišljenje: 


Christina Alejandra Poblete Bogdanić završila je 2008. na Sveučilištu Andres Bello u Santiago de Chile (Čile) studij psihopedagogije u trajanju od osam semestara te stekla naziv diplomiranog psihopedagoga. Uvidom u program studija, zaključili smo da se sa završenog studija psihopedagogije mogu priznati sljedeći kolegiji iz programa studija psihologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu:

	Kolegij iz programa studija psihologije
	ECTS
	Kolegij sa Sveučilišta Andres Bello
	ECTS
	Ocjena

	Biološka psihologija I

Biološka psihologija II
	7

6
	Neurobiologija

Neuropsihologija

Neuropsihologija učenja
	3

4

4
	6,3 (4)

6,0 (4)

6,3 (4)

	Uvod u metodologiju eksperimentalne psihologije

Neeksperimentalna psihologijska metodologija

Psihologijski praktikum I
	4

6

7
	Uvod u istraživanje

Metodologija istraživanja

Praksa proučavanja slučajeva

Metodologija istraživanja 2


	4

4

5

4
	6,3 (4)

6,4 (4)

6,3 (4)

6,1 (4)

	Percepcija i pamćenje

Učenje i viši kognitivni procesi 
	6

6
	Znanje i učenje

Teškoće i problemi s učenjem

Promjene u jeziku

Znanje i učenje 2

Snaga učenja

Teorija i istraživanje procesa znanja

Teorija i istraživanje kognitivnih procesa 2 
	5

5

4

4

5

5

5
	6,3 (4)

6,0 (4)

6,5 (5)

6,4 (4)

6,2 (4)

5,8 (4)

6,1 (4)

	Psihologija kao znanost i struka
	1
	Osnove i opseg psihopedagogije
	5
	5,8 (4)

	Uvod u razvojnu psihologiju

Psihologija djetinjstva i adolescencije
	6

6
	Evolutivna psihologija

Teškoće u razvoju
	7

4
	6,1 (4)

6,4 (4)

	Uvod u predškolsku i školsku psihologiju
	4
	Učenje matematike

Učenje jezika

Psihopedagoška evaluacija

Nastava i ocjenjivanje

Metodologija učenja i opća metodologija

Metodologija matematike

Teorija i istraživanje socijalno afektivnih procesa
	4

4

5

4

4

4

5
	5,8 (4)

6,3 (4)

6,0 (4)

6,4 (4)

6,7 (5)

6,1 (4)

6,2 (4)

	Interpersonalni i unutargrupni odnosi
	6
	Socijalna psihopedagogija
	4
	6,7 (5)


Kao izborni kolegiji tijekom preddiplomskog studija priznaju joj se:

	Kolegij
	ECTS
	Ocjena

	Edukativna informatika
	1
	6,5 (5)

	Filozofska antropologija
	3
	6,3 (4)

	Edukativna informatika 2
	1
	6,7 (5)

	Uvod u povijest
	3
	6,6 (5)

	Sociologija
	3
	6,7 (5)

	Integrirana tehnologija za psihopedagoge
	1
	6,8 (5)

	Raznolikost i prilagodba nastave
	4 
	6,1 (4)

	Interveniranje u socioafektivne procese
	5
	6,2 (4)

	Teorija i istraživanje procesa pisanja
	5
	5,6 (4)

	Teorija i istraživanje procesa čitanja
	5
	5,9 (4)

	Teorija i istraživanja procesa matematičkog rasuđivanja
	5
	5,7 (4)

	Interveniranje u proces pisanja
	5
	6,2 (4)

	Interveniranje u proces čitanja
	5 
	6,3 (4)

	Interveniranje u proces matematičkog rasuđivanja
	5
	6,9 (5)

	Etika
	3
	5,0 (3)


S obzirom da odslušani kolegiji ne obuhvaćaju sve obavezne sadržaje preddiplomskog studija psihologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, predlažemo da se kandidatkinji odobri upis u šesti semestar preddiplomskog studija. Budući da smatramo da je poznavanje određenih sadržaja nužno da bi mogla pratiti nastavu na diplomskom studiju, prije upisa u diplomski studij kandidatkinja bi trebala položiti ispite iz sljedećih kolegija: 

Statistika u psihologiji I
Statistika u psihologiji II
Uvod u teoriju testova
Kvantitativna interpretacija testova
Emocije i motivacija
Psihologija ličnosti
Psihologijski praktikum II
Socijalna percepcija i stavovi.
Tijekom diplomskog studija, a prije diplome kandidatkinja je obavezna položiti ispite iz kolegija:

Psihologija odrasle dobi i starenja

Povijest psihologije i psihologijski sustavi. 

Povjerenstvo predlaže da Christina Alejandra Poblete Bogdanić navedene kolegije položi u dogovoru s predmetnim nastavnicima koji će joj propisati potrebnu literaturu i odrediti obaveze koje treba ispuniti da bi položila ispite.

U Zagrebu, 02. 02. 2010.












Povjerenstvo:







dr. sc. Zvonimir Galić, doc.







dr. sc. Gordana Keresteš, izv. prof.







dr. sc. Margareta Jelić, v. asist.
Prijedlog
Koordinacija za reakreditaciju studijskih programa FF-a
prema Zaključcima Povjerenstva za razvoj studija i Fakultetskog vijeća
Koordinacija za reakreditaciju studijskih programa Filozofskog fakulteta radno je tijelo Fakulteta zaduženo za pripremu i usklađivanje prijedloga studijskih programa na fakultetskoj razini u postupku reakreditacije sveučilišnih preddiplomskih i diplomskih studijskih programa koji će se izvoditi od ak. godine 2010/2011.

Usklađivanje prijedloga studijskih programa temelji se na Zaključcima Povjerenstva za razvoj studija koji su prihvaćeni na redovitoj sjednici Fakultetskog vijeća, održanoj 17. i 18. prosinca 2009. godine.

Koordinacija se osniva temeljem prijedloga koji je usvojen na istoj sjednici Fakultetskog vijeća.

U Koordinaciju za reakreditaciju studijskih programa ulazi po jedan predstavnik svakog studija (a ne odsjeka) te po jedan predstavnik Centra za obrazovanje nastavnika i Centra za strane jezike. 

Predstavnici studija i centara imenuju se koordinatorima studijskih programa s mandatom od tri godine.

Koordinator studijskog programa obavlja sljedeće zadatke:

- u suradnji s pročelnikom odsjeka organizira poslove na reakreditaciji studijskih programa i član je Koordinacije za reakreditaciju studijskih programa

- predstavnik je studija u postupku dogovaranja rješenja na razini koordinacija srodnih studija  

- koordinator je poslova na izmjenama i dopunama reakreditiranih studijskih programa za vrijeme trajanja mandata

Koordinator je u pravilu osoba u znanstveno-nastavnom zvanju, s iskustvom i organizacijskim sposobnostima.

Koordinatora biraju odsjeci, odnosno centri. 

Koordinacija za reakreditaciju radi u skupinama i plenarno:

- u skupinama: kao koordinacije pojedinih srodnih studijskih programa radi rješavanja specifičnih zajedničkih problema takvih programa i pronalaženja učinkovitijih rješenja (zajednički kolegiji i moduli, izborni kolegiji i dr.), primjerice:

- koordinacija filoloških studija

- koordinacija povijesnih studija

- koordinacija studija društvenih znanosti i sl. 


Koordinacije srodnih studija predlažu članovi Koordinacije. 

- plenarno: u postupku usklađivanja prijedloga programa na fakultetskoj razini


Članovi Koordinacije za reakreditaciju su voditelj Povjerenstva za razvoj studija i njegov zamjenik, te prodekan za studijske programe i cjeloživotno obrazovanje.

Rad Koordinacije za reakreditaciju vodi prodekan za studijske programe i cjeloživotno obrazovanje.

Prijedlog postupka i rokova za provedbu reakreditacije preddiplomskih i diplomskih studijskih programa Filozofskog fakulteta:

- 16. veljače – sastanak s pročelnicima i voditeljima centara  

- pokretanje postupka reakreditacije


- 22. veljače – redovita sjednica Fakultetskog vijeća: 
- osnivanje Koordinacije za reakreditaciju studijskih programa Filozofskog fakulteta


- 24. veljače - prvi sastanak Koordinacije za reakreditaciju:
- prijedlozi za formiranje koordinacija srodnih studija

- imenovanje voditelja koordinacija srodnih studija


- od 24. veljače do 4. ožujka - sastanci koordinacija studija

- 4. ožujka - sastanak Koordinacije za reakreditaciju: 

- rezultati rada koordinacija i njihovo prihvaćanje 


- od 5. do 18. ožujka - rad na programima na razini studija i odsjeka

-  19.  ožujka – predaja prijedloga studijskih programa
- 22. ožujka – sastanak Koordinacije za reakreditaciju 
- formiranje recenzentskih skupina i njihovo potvrđivanje

Recenzentsku skupinu čine:

1. član Koordinacije za reakreditaciju (član recenzentske skupine ne može biti koordinator studijskog programa koji je predmetom recenzije)

2. recenzent iz recenzentske baze (član recenzentske skupine osoba je koja ne sudjeluje u izvođenju studija koji je predmetom recenzije)

U slučaju da članovi recenzentske skupine ne mogu usuglasiti ocjenu prijedloga programa, konzultira se treći član - recenzent iz baze recenzenata (osoba koja sudjeluje u izvođenju srodnog studija).

Recenzentska baza:
· recenzente predlažu odsjeci, svaki odsjek po dva recenzenta sa svakog studija koji izvodi

· recenzenti mogu biti samo osobe u znanstveno-nastavnom zvanju
· prijedloge za recenzente odsjeci podnose do, najkasnije, 15. ožujka prodekanu za studijske programe i cjeloživotno obrazovanje, koji prijedloge za formiranje recenzentskih skupina podnosi Koordinaciji; Koordinacija potvrđuje prijedloge (prijedlozi se šalju na dblazina@ffzg.hr i bbracic@ffzg.hr )
Recenzenti obavljaju unutarnju recenziju prijedloga programa, usklađujući prijedloge sa Zaključcima Fakultetskog vijeća. 
Svaka recenzentska skupina podnosi jedan izvještaj.
- do 29. ožujka – prikupljanje izvještaja recenzentskih skupina 

- 30. ožujka  – sastanak Koordinacije za reakreditaciju

- prihvaćanje recenziranih prijedloga programa
- 1. travnja – sastanak Povjerenstva za unapređivanje kvalitete nastave 

- prihvaćanje recenziranih prijedloga programa
- 2. travnja – sastanak Povjerenstva za razvoj studija
- prihvaćanje recenziranih prijedloga programa u svjetlu Zaključaka Fakultetskog vijeća i Povjerenstva za razvoj studija

- od 2. do 9. travnja – sastanci na odsjecima

- prihvaćanje recenzija reakreditiranih studijskih programa i službeno upućivanje prijedloga programa Fakultetskom vijeću
- 14. travnja – redovita sjednica Fakultetskog vijeća: prihvaćanje prijedloga programa
- u travnju i svibnju: 

- šifriranje kolegija

- ispunjavanje obrazaca o kolegijima, stvaranje jedinstvene datoteke kolegija

dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof.

Odsjek za kroatistiku

Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu






Fakultetskome vijeću






Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj o radu tijekom slobodne studijske godine

Na sjednici održanoj 28. lipnja 2007. Fakultetsko vijeće filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu odobrilo mi je korištenje slobodne studijske godine u ljetnim semestrima ak. god. 2007./2008. i ak. god. 2008./2009. Tijekom slobodnih studijskih semestara radila sam na projektu MZOŠ-a Istraživanje hrvatske dijalektne frazeologije (voditeljica prof. dr. sc. Mira Menac-Mihalić), programu Svetomarska mikrotoponimija u funkciji očuvanja i utvrđivanja identiteta međimurskog sela, izradi udžbenika za nastavu na kolegiju Povijesna gramatika hrvatskoga jezika, izradi udžbenika za nastavu na kolegiju Kultura hrvatskog jezika (koji predajem na Visokoj školi za poslovanje i upravljanje „Baltazar Adam Krčelić“ u Zaprešiću), sudjelovala na znanstvenim i stručnim skupovima, objavljivala znanstvene i stručne radove, recenzirala knjige i znanstvene radove, obavljala mentorski rad sa studentima, sudjelovala u organizaciji jednoga znanstvenog skupa, sudjelovala u više emisija Hrvatskoga radija.

1. PROJEKT Istraživanje hrvatske dijalektne frazeologije (voditeljica Mira Menac-Mihalić)

U sklopu projekta provela sam terensko istraživanje u Svetoj Mariji, Donjemu Mihaljevcu i Kotoribi prikupljajući frazeme u govoru stanovnika tih naselja. Prikupljenu građu unijela sam u računalo oblikujući je prema unaprijed zadanoj koncepciji budućega frazeološkog rječnika donjomeđimurskih govora (200-tinjak str.).

2. PROGRAM Svetomarska mikrotoponimija u funkciji očuvanja i utvrđivanja identiteta međimurskog sela (prihvaćen i sufinanciran od Ministarstva kulture RH)

Svetomarsku mikrotoponimiju, uvrštena u Registar nematerijalnih kulturnih dobara RH, temeljito sam terenski i arhivski istražila, provela iscrpnu onomastičku raščlambu prikupljene građe, napisala pet poglavlja buduće monografije o svetomarskoj mikrotoponimiji te započela izradu rječnika mikrotoponima.
3. OBJAVLJENI RADOVI

Knjige

Kultura hrvatskog jezika, Visoka škola za poslovanje i upravljanje „Baltazar Adam Krčelić“, Zaprešić, 2008., 187 str.

Jazik horvatski : Jezične raščlambe starih hrvatskih tekstova, Hrvatska sveučilišna naklada, Zagreb, 2009., 191 str. (suautorstvo s Borisom Kuzmićem)

Rad u knjizi

Onomastička svjedočenja o hrvatskome jeziku (u knjizi Povijest hrvatskoga jezika,  Društvo za promicanje hrvatske kulture i znanosti CROATICA, Zagreb, 2009., str. 221-259.

Znanstveni radovi

Međimurska ojkonimija na mađarski način, Folia onomastica Croatica, 17, str. 59-80, Zagreb, 2008. (suautorstvo s Orsolyom Žagar Szentesi)

Povijest imena naselja Sveta Marija, Kaj, 6, str. 49-60, Zagreb, 2008.
Ženska prezimena i(li) prezimena ženskih osoba, Zbornik radova 7. riječki filološki dani, Filozofski fakultet Rijeka, 2008., str. 579-588.

Fonološka raščlamba Došenove Jeke planine, Šokačka rič 6, Vinkovci, 2009., str. 197-212. (suautorstvo s Marinom Jurčević)
Stručni radovi

Petrof škedenj,  Đermadijef ocet i Tokarovo porišče, Svetomarski ljistek, informativno glasilo Općine Sveta Marija, 2008., str. 9.
Vitomerci, Paljičnjak, Vogrinovica, Štrkovica, Željeznica, Kanižnica, Črni lok, Jokna, Mezova…, Svetomarski ljistek, informativno glasilo Općine Sveta Marija, str. 9.
4. SUDJELOVANJE NA SKUPOVIMA

Dani hrvatskog jezika (Graz, 29.-30. svibnja 2008.)

referat: Imena u standardnom jeziku
IX. međunarodni kroatistički znanstveni skup (IX. Nemetközi kroatisztikai 
tudományos konferencia) (Pečuh, 16.-18. listopada 2008.)

referat: Mađarizacija međimurskih ojkonima – (neuspio) pokušaj brisanja hrvatskog identiteta Međimurja
8. riječki filološki dani (međunarodni znanstveni skup; Rijeka, 6.-8. studenoga 2008.)

referat: Onomastička terminologija u suvremenim hrvatskim jednojezičnicima (suautorstvo s Bernardinom Petrović)
Šokačka rič 6: Slavonski dijalekt (Vinkovci, 14.-15. studenoga 2008.)

referat: Fonološka raščlamba Došenove Jeke planine (suautorstvo s Marinom
Jurčević)
I. međimurski filološki dani (dijalektološki znanstveni skup s međunarodnim sudjelovanjem; Čakovec, 24.-25. travnja 2009.)

referat: Hagionimi u Hrvatskim pučkim popijevkama iz Međumurja (suautorstvo s Ivanom Mihaljevićem)

5. MENTORSKI RAD

Obavljala sam mentorski rad sa studentima diplomskog i poslijediplomskog studija. Za vrijeme slobodne studijske godine pod mojim mentorstvom napisana su i obranjena četiri diplomska rada. 

6. OSTALO

– održala sam pozvano predavanje Hrvatski jezik u 17. i 18. stoljeća (Zagrebačka slavistička škola, Dubrovnik, 25. kolovoza 2009.)
– održala sam više pozvanih predavanja na temu Hrvatski jezik u poslovnoj komunikaciji poslovnim tajnicama 
–  recenzirala sam tri knjige (A Historical Outline of Literary Croatian; Jezik medija : publicistički funkcionalni stil; Rječnik govora  Svetoga Đurđa :  rječnik ludbreške Podravine) i šest radova koji su objavljeni ili će biti objavljeni u znanstvenim časopisima

– sudjelovala sam u emisijama Hrvatskoga radija Govorimo hrvatski i Jezik i 
predrasude
– bila sam članica Organizacijskoga odbora znanstvenog skupa I. međimurski filološki dani koji se održao u Čakovcu 24.-25. travnja 2009. 
– bila sam članica Stručnoga povjerenstva za prosudbu udžbenika za gimnazije i strukovne škole za šk. god. 2009./2010. pri Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa RH.

Zahvaljujem Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu što mi je odobrilo korištenje slobodne studijske godine.








dr. sc. Anđela Frančić, izv. prof.

U Zagrebu 8. veljače 2010.
�	 John Ruskin, The Lamp of Beauty: Writings on the Art by John Ruskin, ed. Joan Evans, Oxford, 1980, p 312.





